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GASTER, Chrestomatie româna. I. 


eria. 


Cuvintele ууоруа торуа фратре“ pe care le am ales ca motto 
la cartea de faţă, represintă nu numai се] may vechiü monument 
al limbei române cu care o Chrestomatie Română ar trebui să în- 
ceapă în mod firesc, dar tot deodată esprimă scopul şi tendința 
acestei cărți: „de а ne înturna cătră trecut“. 


Când am întreprins această lucrare, acum zece апт, іпіеп- 
(iunea mea а fost de a culege și de a întruni la un loc, ре cât ве 
poate mai multe texte ві fragmente de texte din vechea literatură 
română, și de a urmări astfel pas cu pas atât mersul gradat al 
девуоййги limber românești, căt si nașterea și propăşirea literature! 
românești în decursul veacurilor. 


Scopul meu era deci îndoit: atât filologic căt şi istorico- 
literar. De aceste două puncte de vedere am fost călăuzit atât în 
alegerea materiei, cât si în modul de a reproduce textele si de а 
le orândui. Pentru а complecta lucrarea, am mat crezut de cuviinţă 
a o precede cu o Introducere, care formează un fel de comentariu 
filologic ві istorico-literar, după care urmează о Schitä grama- 
ticalá; таг Chrestomatia se închecă cu un Glosar, conţinând toate 
cuvintele şi formele ce ве află în cartea de faţă. 


In cea dintäïa Chrestomatie română се ва publicat, адесй 
aceea a maestrului Cipariu întitulată ,Analectele literare“, autorul 
ва mărginit, pe de o parte, a пе da numai extracte din cărți tipă- 
rite, eliminând cu desävärgire manuscrisele, ві pe de alta sa оргії 
la anul 1700 cu extractele publicate. Monumentele cele mat vecht 
ві cele mat de căpetenie ale limbei si literatureY române s'au do- 
vădit însă a fi acele, ce sau păstrat în manuscris; ві о Chresto- 
matie care ar trece cu vedere această parte importantă a Ше- 
ratureï n'ar fi la înălțimea stiinteY moderne. 


Les mots „торуа, торуа фратре“, que j'ai choisis comme épi- 
graphe de mon livre constituent non-seulement le plus ancien 
monument de la langue roumaine par lequel une Chrestomathie 
roumaine devrait forcément commencer, mais expriment en même 
temps le but que je me suis imposé dans cet ouvrage : , jeter un 
regard sur le passé“. 

Lorsque, il y а dix ans, jentrepris de faire ce travail, j'a- 
vais pour but de recueillir et de collectionner le-plus grand nombre 
possible de textes et de fragments de textes appartenant à Гап- 
cienne littérature roumaine; je me proposai aussi d'étudier la 
marche progressive du développement de la langue roumaine, 
ainsi que la naissance de sa littérature et le progrès de celle-ci 
dans le cours des siècles. 

Mon but touchait donc à la philologie et à l'histoire 
littéraire; c'est cette double considération que me servit de 
guide pour le choix des matiéres, la reproduction des textes 
et leur arrangement méthodique. Afin de compléter ce travail, 
j'ai cru nécessaire de le faire précéder d'une Introduction qui 
formerait comme une sorte de commentaire philologique et d'his- 
toire littéraire, accompagné d'une Esquisse grammaticale. Lo 
tout est suivi d'un Glossaire contenant tous les mots et toutes 
les formes renfermés dans la Chrestomathie avec la traduction 
francaise. | 

Dans la premiére Chrestomathie roumaine portant comme 
titre : „Les Analectes littéraires“, qui fut éditée par Cipariu, le 
maître s'était borné d'une part à nous offrir quelques extraits de 
textes imprimés, en 6liminant tous les manuscrits, et d'autre part 
il s'était arrété à l'année 1700 dans la reproduction des extraits 
de textes imprimés. On a constaté pourtant que les monuments 
les plus anciens et les plus importants de la langue et de la 
littérature roumaines sont ceux que les manuscrits nous ont con- 
servés; or une Chrestomathie qui négligerait cette partie impor- 
tante de la littérature ne peut pas біге à la hauteur de la science 


moderne. 
A* 


Matière. 


IV Precuvântare. 


Alţi autori cari au urmat, precum A. Pumnul си „Leptura- 
riul“ şi Lambrior cu „Cartea de cetire“ sânt mai departe încă 
decăt Cipariu de a satisface o atare cerere. Cel dintăiu urmărea 
mal mult un scop literar, Yar cel din urmă n'avea la dispozitiune 
bogăţia literară de care dispunea venerabilul şi învățatul canonic 
din Blaj. 

Eu de acea am căutat să împlinesc acest gol, pe căt îmY era cu 
putinţă, mai Ата prin extracte făcute din numeroase manuscrise, 
fără de a trece însă peste marginele prescrise unei Chrestomatit. Intre 
aceste „texte de limbă“ manuscrise am strecurat şi un număr în- 
semnat de documente şi zapise, importante pentru istoria culturei 
ві а limbei românești. 

Pentru а putea însă urmări cu oare care desävärgire mişcarea 
literară ві din sec. XVIIe şi al ХУПГ!®, am trebuit să lărgese 
cadrul Chrestomatici. In loc de a mă opri şi cu la anul 1700 am 
dat extracte si texte tot atăt de numeroase din sec. XVIII-lea 
gi al XIX" precum au fost cele din sec. ХУГ!® ві XVIIe; 
m'am oprit însă la anul 1830. Precum se va vedea în Introducere, 
o mișcare profundă se manifestă pe atuncea în mijlocul poporului 
Român, care а înrăurit în mod nefavorabil asupra сговіегої firești 
a limbei si a literaturet, curmănd desvoltarea seculară. 

Această schimbare nu a atins însă limba poporului. In loc 
deci de extracte din aga numita literatură scrisă a еросеї 
ce urmează după 1830, am dat extracte din literatura popu- 
lară, oglinda nestirbitä a graului viu, neinfluentatä şi negchim- 
bată, care singură ne permite a urmări desvoltarea adevărată a 
limbei românești. La aceste texte am ша! adăugat ві alte texte 
curat dialectale, adică scrise în graiul Românilor din Macedonia 
şi din Istria, îmbrätisänd astfel întregul cámp al Románismulur. 

Toate textele, afară de acele curat dialectale, sânt așezate 
întrun şir cronologic. Cu toate că oferă şi са greutăţi inde- 
вие, am preferit această orânduire, celerlalte urmate de Cipariu, 
саге a grupat la un loc toate cele tipărite intr'o ţară, fără a (ine 
seamă de ceea ce sa făcut în cele-l-alte ţări pe асесаз vreme. Așa 
a pus la un loc extractele din toate cărțile tipărite în Transilvania, 


Avant-propos. V 


D'autres, comme А. Pumnul et Lambrior, ses successeurs 
celui-c? dans sa „Carte de cetire“, celui-là dans son ,Leptu- 
rariu“, ont encore été moins aptes à remplir cette tâche; le 
premier poursuivait plutôt un but littéraire, le dernier n'avait 
pas à sa disposition les riches matériaux que possédait le véné- 
rable et savant сБапоше de Blaj. 

C'est pourquoi j'ai tâché, autant qu'il était en mon pouvoir, 
de remplir cette lacune par des extraits empruntés & de nom- 
breux manuscrits, sans pourtant dépasser les limites d’un ouvrage 
de ce genre. Parmi ces extraits de textes manuscrits j'ai intro- 
duit aussi des documents inédits et des „Zapise“ précieux et de 
grande importance pour l’histoire de la civilisation et de la langue 
roumaines. 

Je me suis vu forcé d'élargir le cadre de la Chrestoma- 
{ме afin de compléter encore davantage l’histoire du mouvement 
littéraire du XVII et du XVIII siècle. Loin de songer à 
m'arrâter au commencement du XVIII”, je me suis engagé plus 
avant, en donnant des extraits de textes du XVIII? et du XIX? 
tout aussi nombreux que ceux des siécles précédents; je n'ai pas 
cru cependant devoir dépasser l'année 1830. Comme l'on verra 
plus loin, dans l'introduction, un mouvement littéraire considé- 
rable, né au sein du peuple roumain, prit naissance à cette 
époque-là, mouvement qui eut une influence défavorable sur le 


progrés de la langue et de la littérature, en en arrétant à tout 


— 


jamais le développement séculaire. 
| Ce changement ne modifia en rien cependant la langue 
populaire. Pour continuer le mouvement littéraire de la langue 
roumaine au delà de l’année 1830, j'ai remplacé les morceaux 
de littérature moderne par des textes de littérature populaire, 
ce miroir indestructible de la langue vivante, toujours brillant et 
jamais obscurci par une influence étrangère, qui seuk nous met 
h même de suivre le développement naturel de la langue rou- 
maine. Ayant ajouté à ces textes, des extraits appartenant aux 
dialectes roumains de l’Istrie et de la Macédoine, j'ai, ainsi, 
embrassé le champ entier du domaine roumain. 

Dans la disposition des textes, à l'exception de ceux appar- 
tenant aux dialectes, j'ai suivi l'ordre chronologique, bien qu'il 
offre certaines difficultés; mais je l'ai préféré à celui de Cipariu 
qui avait réuni tout ce qu'il avait trouvé d'imprimé dans une 
province, sans tenir compte des textes de la méme époque 
appartenant à une autre province. Ainsi, par exemple, il avait 


Ordre. 


VI Precuvântare. 


apoi cele din România gi mat арої cele din Moldova si a adăugat 
la sfürgit extracte din două cărţi tipărite în ţări străine (Uniev ві 
Roma). 

Scopul meu din potrivä era de a nu despärti ci de a lega 
textele între ele, a arăta legătura în care stă mişcarea literară 
dintr'o parte cu accea din cea-l-altă parte a ţării, cea de dincolo cu 
cea de din coace de munții Transilvaniei; apoi de а pune faţă în 
față diferitele forme ale graYuluY de pe aceeași vreme ві a arăta 
schimbările ce a suferit acelaşi text în cursul veacurilor. Am căutat 
a stabili un fel de legătură internă între diferitele texte, și a ușura 
ustfel cercetările filologice; se înţelege пишат într'atăta, pe căt era 
cu putință a se face întrun spaţiu atăt de resträns. 

Un exemplu va lămuri modul meu de procedare. Intre 
cărțile româneşti, Psaltirea, în întregul et, sau numai in parte, 
este fără îndoială acea carte care sa copiat şi tipărit de тат 
multe ory de căt ori се altă carte românească. Afară de nume- 
roasele edițiuni și manuscrise din cari am dat extracte in Chre- 
stomatie, psalmi răslăţiți se тат află și in шат toate cele-l-alte cărţi 
întrebuințate în slujba bisericească. О comparatiune minuțioasă а 
tuturor versiunilor ale PsaltireY în morfologia, fonetica ві vocabu- 
larul lor ar da o istorie complectă a desvoltării treptate а limbei 
române in cele din urmă patru secole. 

In mic am făcut această urmărire și comparatiune, pornind 
de la Psaltirea luy Coresi. Din această Psaltire, care, precum se 
va vedea, este cea ma! veche ce există în limba română, am pu- 
blicat zece psalmi. Асесазт psalmi am reprodus арот în decursul 
cărții din mar multe Psaltiri si din alte cărți bisericești, indicünd 
paralela tot deauna la piciorul fie cărui psalm; nare cineva de- 
cât să urmărească acele indicaţiuni я va urmări în același timp 
mersul gradat al limbei si al literaturei. Tot așa am procedat la 
cele-l-alte texte biblice may ales la cele din Evanghelie; tot aga si 
la letopisetele, cănd dot cronicari pomeneau același fapt, tot asa la 
hronografiy, din саге unul este o copie cu vr'o 150 de ant mai 
nouă de cát cel-alt și tot așa la alte texte din literatura populară 
scrisă şi nescrisă. 
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réuni des extraits de livres imprimés en Transylvanie, puis, 
de ceux publiés en Moldavie et en Valachie, et à la fin il 
avait ajouté deux ouvrages édités en d’autres endroits (Uniev et 


Rome). 


Mon intention, par contre, était de rapprocher les textes 
et поп pas de les séparer, afin de mettre en évidence l'analogie 
et la connexion du mouvement littéraire dans les contrées d'en 
dega-et d'au delà des Carpathes; de comparer ensuite les textes 
"de différents dialectes de la méme époque, et de montrer en méme 
temps les changements subis par le méme texte dans le cours 
des siécles. J'ai táché d'établir une sorte de liaison entre les 
différente textes, afin de faciliter de cette maniére les recherches 
philologiques pour celui qui voudra les entreprendre. Il va sans 
dire que je n'ai fait que ce qui m'était possible de faire dans le 
cadre restreint de ce livre. 


Un seul exemple suffira pour faire comprendre ma méthode. 
Parmi les nombreux livres roumains, le Psautier, en tout ou en 
partie, est assurément, de tous les livres, celui qui a eu le plus 
grand nombre d'éditions. Outre ces nombreuses éditions, tant 
manuscrites qu'imprimées, auxquelles j'ai emprunté des extraits 
pour ma Chrestomathie, on trouve encore des Psaumes épars dans 
tous les livres affectés au service liturgique. Par suite, une 
comparaison minutieuse, quant à la morphologie, à la phonztique 
et au vocabulaire, de toutes les variantes des Psautiers, offrirait 
sans doute une histoire détaillée du développement progressif de 
la langue roumaine durant les quatre derniers siècles. 


J'ai essayé, dans une certaine mesure, d'appliquer cette 
comparaison au Psautier de Coresi, qui est, comme l'on verra 
plus tard, ce qu'il y а de plus ancien dans la langue roumaine: 
je lui ai emprunté dix psaumes que j'ai mis en parallèle avec 
ceux d'autres Psautiers ou livres liturgiques en ayant soin d'in- 
diquer toujours les paralléles au bas de chaque psaume, pour faire 
ressortir par leur comparaison la marche progressive de la langue 
et de la littérature. Le lecteur attentif s'en convaincra facilement. 
J'ai suivi la méme méthode pour les autres textes bibliques, sur- 
tout pour ceux de l'Evangile, et ainsi de méme pour les leto- 
piseti, quand deux chroniques mentionnent le méme fait, et 
“pour les hronografi, dont l'un est une copie de 150 ans plus 
récente que l'autre, et enfin pour d'autres textes de la littérature 
populaire. 


atele. 


[odul 
iblicá- 
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Fixarea dateY а Бе-сйгиї text oferă greutăți cănd avem а 
face cu manuscripte nedatate sau cu publicațiuni a căror dată de 
tipar lipsește. Afară de consideratiunY filologice, consideratiunY 
paleografice si literare m'au călăuzit la hotărârea datelor, cărora le 
am dat totuşi latitudinea necesară. 

Operile autorilor cunoscuţi am pus supt data vieții autori- 
lor, cu toate că textul a fost uneori reprodus dupe căte o copie 
may modernă, ceea ce am însemnat însă tot deauna la locul lux. 

Toate textele — afară de puţinele esceptiunY indicate în 
carte — au fost copiate de a dreptul din izvoadele originale. 
Chiar ві atuncea cănd au fost deja publicate de alți, eu totuși am 
recurs la originalul. In modul acesta am fost în stare a reproduce 
accentuarea textelor ві toate acele mici semne diacritice ce au fost 
omise de toți predecesorii met. Importanţa acelor semne și accente 
este învederată, cu toate că acele din urmă nu sânt tot deauna 
accente tonice, ci ma! mult puse după regulele рговойіеї slovenestr 
ві grecești. 

Din cărțile de care sa servit Cipariu am reprodus — afară 
de vr'o cinci cary пи 'mY erau accesibile — alte bucăţi de căt 
acele conţinute în Analecte. Afară de cauze interne, ce se vor 
lămuri mat la vale, am voit prin mijlocul acesta să pun un material 
may bogat la dispozitiunea acelora ce se ocupă de vechea litera- 
tură română. 

Numărul manuscriselor de cari m'am folosit si din cart am 
dat extracte se urcă la ma! bine de o sută, sau mat exact la 
98 de manuscrise şi 3—4 comunicări de texte dialectale ce mi s'a 
făcut în scris; Yar acel al tiparelor se urcă şi el la mar bine 
de о sută, adică 95 de cărţi tiparite pănă la 1830 ві texte mai 
mici се au fost deja publicate; mat bine de 15 după acel an, şi 
un număr de cărți din literatura populară. 

Cu o singură esceptiune, extractele din această sută de ma- 
nuscrise apare acuma pentru întăia oară; Тат din cărţile tiparnice, 
din cel putin 50 de cărți nu s'a mat publicat nimica aturea înaintea 
cărții de faţă. In reproducerea textelor am avut grijă de a însemna, 
tot deauna cu esactitate izvodul direct pănă şi fila ві pagina origi- 
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Fixer la date de chaque texte est une tâche difficile d'ac- 
complir surtout quand il s’agit de manuscrits ou de publications 
dont la date d’impression nous manque. A côté des considéra- 
tions d'ordre philologique, des considérations paléographiques et 
littéraires m'ont permis d'en fixer la date, tout en leur donnant 
une certaine latitude. 

Les œuvres des écrivains connus ont été rangées d’après 
l'époque ой ils ont vécu, bien que souvent les extraits aient été 
empruntés à une copie plus récente, circonstance qui sera toujours 
mentionnée à sa place. 

Tous les extraits, sauf les quelques excéptions indiquées dans 
le livre, ont été directement reproduits d'après les textes origi- 
naux; jai constamment suivi cette regle que je me suis imposée, 
quand méme les textes eussent été déjà édités par d'autres avant 
moi. Gráce à cette méthode, j'ai pu conserver avec exactitude l'ac- 
centuation et tout ces petits points diacritiques, omis entièrement 
par mes prédécesseurs. L'importance de ces points et de l'accentua- 
tion est très réelle, bien que les premiers ne soient pas toujours 
des accents toniques, mais le plus souvent de simples signés 
mis à tort et і travers conformément й la prosodie slave et 
grecque. 

De tous les matériaux dont a disposé Cipăriu, sauf cinq qui 
m'ont été inaccessibles, j'ai tiré des extraits tout différents de 
ceux qui se trouvent dans les Analectes, mon intention étant 
de mettre par ce moyen un plus riche matériel à la disposition 
de ceux qui s'intéressent à l’ancienne littérature roumaine et qui 
s'en occupent. 

Le nombre des manuscrits, dont je me suis servi pour en 
tirer des extraits, dépasse une centaine, ainsi répartie : 98 ma- 
nuscrits anciens et 3—4 copies des textes appartenant aux dia- 
lectes. Celui des imprimés dépasse aussi ипе centaine, dont 95 
qui vont jusqu'à l'année 1830, et quelques textes déjà édités 
avant moi et enfin une quinzaine publiés aprés cette date, ainsi 
qu'un nombre considérable de livres appartenant à la littérature 
populaire. 

Tous les extraits empruntés à ces cent manuscrits se trouvent, 
à l'exception d'un seul, publiés pour la première fois dans mon 
Recueil. Quant aux livres imprimés, pour une cinquantaine 
au moins, il n’a été encore rien reproduit ailleurs avant 
ce travail. J'ai eu soin, en les reproduisant, d'indiquer avec 
précision la source exacte où je les ai puisés et de rappeler jus- 
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nalului; Yar unde izvodul era un manuscris, cel dintittu pomenit 
e acela care a slujit de bază pentru textul reprodus, Yar din cel- 
lalte sânt luate variantele. Indreptärile făcute de mine sânt 
adăugate în parantez lăngă cuvântul corupt, sau îndoelnic. Textele 
dialectale au fost copiate întocmai după originalele din сам le am 
luat, cu ortografia lor proprie; Yar cele transcrise din texte cu 
slove cirilice au fost copiate în tocmai си transcriptiunea întrebu- 
intatä în Glosar. 

Pentru a nu încărca prea mult Introducerea m'am măr- 
ginit numaï la lămurirea textelor conţinute în aceste două vo- 
lume, mal ales în ceea ce priveşte legătura lor internă. Altfel 
ar fi fost nu o întroducere la Chrestomatie, ci o istorie a litera- 
tureY române, a izvoarelor eY $i а legäturer în care stă cu litera- 
tura universală, ceca ce nu era scopul meu a face aci. 

Gramatica se mărginește la formele flexionare, declinarea 
ві conjugarea. Am dat paradigme complecte ale Яехіппеї, а sub- 
stantivelor, pronumelor şi a verbelor auxiliare, regulate şi ncre- 
gulate dacoromâne, macedoromâne şi istriane, cu un număr 
destul de însemnat de forme vechi si nor. La formele arhaice, 
dialectele sau esceptionale am însemnat toate locurile unde se află 
în carte, urmând același sistem ca la glosar. 

Ceea ce lipsește în gramatică se împlineşte prin Glo- 
sarul adăugat la sfărșitul acestei cărți. Томе cuvintele din textele 
publicate se află în glosar cu accentul și cu traducerea lor franceză; 
ві când un cuvânt avea ша! multe înţelesuri, de obicetu le am 
însemnat deosebit, indicând şi locul lor în carte. Юпе-огі am 
pus în locul traduccreï franceze, cuvântul grecese din cartea 
grecească după care sa tradus cartea românească, înlesnind 
astfel ajungerea la adevăratul înţeles al cuvântului românesc. 
Am dat si fraseologie, mar ales când prin combinarea cu un 
alt cuvânt, cuvântul principal își schimba înțelesul. Toate formele 
importante sau numar interesante sânt reproduse în Glosar, adesea 
grupate la un loc, alăturea cu forma асеса care este, sau cea шат 
comună în graïul modern, sau care ве află de mar multe ort in 
carte. Аза se vor găsi toate formele dialectale şi arhaice împre- 
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qu'à la page et à la cote du texte original; si la source est un 
manuscrit, le premier mentionné est la base du texte reproduit, 
tandis que les variantes sont prises des autres qui suivent. Les 
corrections que j'ai cru devoir faire, je les ai ajoutées entre des 
parenthèses à côté du mot corrompu ou douteux. La copie des 
textes dialectaux а été exactement faite d’après l'original : je leur 
ai conservé leur orthographe propre. Quant aux extraits prove- 
nant de textes imprimés en caractères cyrilliques, ils ont été 
reproduits avec la transcription employée dans le glossaire. 

Afin de ne pas surcharger l'Introduction, je me suis borné 
à l'explication des textes que renferment ces deux volumes 
seulement, surtout en ce qui concerne leur rapport intime; car 
autrement, au lieu d'une Introduction, nous serions arrivés à 
faire une histoire de la littérature roumaine, de ses sources et 
de ses rapports avec la littérature universelle, ce qui n'est point 
notre but. | 

La Grammaire se borne à une esquisse de la flexion de 
l’article, des substantifs, des pronoms et des verbes auxiliaires, 
réguliers et irréguliers et des paradigmes de la flexion dialectale — 
surtout du Dacoroumain, du Macédoroumain et du dialecte 
Istrien — suivie d'un nombre suffisant d'exemples de formes 
anciennes et récentes; les formes dialectales archaïques et excep- 
tionnelles portent l'indication de l'endroit où elles se trouvent dans 
la Chrestomathie. Enfin, tout ce qui n'est pas expliqué dans la 
Grammaire, se trouvera dans le Glossaire. 

Ce Glossaire renferme tous les mots contenus dans les 
extraits, portant des accents et suivis de la traduction frangaise; 
dés qu'un mot m'a offert deux ou plusieurs significations, je l'ai 
marqué séparément avec l'indication de sa place respective dans 
le livre. Parfois j'ai substitué au frangais le mot de l'original grec, 
d'aprés lequel la traduction roumaine avait été faite, afin de faci- 
liter la recherche de la vraie signification du mot roumain. J'ai 
ajouté la phraséologie, surtout quand par la combinaison avec un 
autre mot, le mot principal changeait sa signification primitive. 
Toutes les formes importantes ou à peu prés se trouvent dans le 
Glossaire, le plus souvent à cóté de la forme soit la plus com- 
mune dans la langue moderne, soit la plus fréquente dans les 
extraits des textes. Ainsi l'on verra réunies toutes les formes 
dialectales et archaiques, ce qui offrira un résumé de l'histoire 
de chaque mot à part dans la suite des temps, son passage d'une 
forme à l'autre, ainsi qu'il se présente dans les différents textes. 
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unate la un loc, resumând întreaga istorie а fie-cărui cuvânt din 
trecerile de la o formă la cealaltă după cum sânt reprezintate 
prin diferitele texte cursul veacurilor. 

Flexiunea fie-cäruï cuvânt se poate urmări apoi cu ajutorul 
cifrelor ce indică pagina я partea раріпеї unde se află acel cuvânt 
în cartea de față. Am avut grijă a însemna toate acele locuri 
unde sânt forme interesante flexionare; nu crez că mi-a scăpat 
un singur exemplu de flexiune arhaică sau dialectală sau chiar 
curioasă numai. 

Se înţelege că din forme flexionare moderne, n'am însemnat 
decât vro 2—3 exemple adică de același caz şi număr cănd 
era vorba de un substantiv, sau de aceeași persoană, timp şi mod 
la verb. 'Terminaţiunile й, оті, оти n'am mat însemnat în special 
în Glosar, căci o urmărire a cuvântului în carte prin toate textele 
indicate, va dovedi dacă, cănd şi unde ва întrebuințat й şi ter- 
minatiunea -oriu în loc de or sau ori. Unde un cuvânt ва scris 
când си 4 gi când cu d, am însemnat această diferintä de scriere 
sau prin й, sau am înșirat anume cazurile când se întrebuinţează 
o formă și când cea-l-altă. Refer de pildă la cuvintele: beserică, 
cine, cuvânt, dimineață, drept, pun, tot, un, văd, veac, vin, zi, zic etc. 

Fie-care paragraf deci din glosar conţine supt o formă con- 
densată istoria vieţii a fie-cäruï cuvânt românesc de pe la mijlocul 
secolului al ХУГ!® până în zilele noastre. 

Numai acei ce s'au îndeletnicit cu o lucrare са cea de faţă 
vor știe să preţulască munca întrupată într’ această carte; şi bătut 
cum am fost de valurile acestei lumi, пан fi dus-o la capăt de 
паг fi fost o muncă de dragoste. Puţini mau ajutat, mulţi mau 
prigonit ві cu drept cuvânt pot incheea această predoslovie cu 
vorba scriitorului vechiu ce spunea: „că precum doresc să sosească 
la liman neviforat, сеї се sânt bătuţi de furtună întru luciul marii, 
așa am dorit și eu să ajung la sfărșitul cărţii aceştia.“ 

Slava lut Dumnezeu сет ce ne-au ajutat după început de 


am ajuns și sfürgitul! 


Londra, în Martie 1891. 
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On pourra facilement suivre la flexion de chaque mot à 
l’aide des chiffres qui ont pour but d'indiquer la page et la por- 
tion de la page oü il se trouve. J'ai eu soin de marquer ainsi 
tous les endroits renfermant d'intéressantes formes flexionnelles. 
Je ne crois pas qu'un seul exemple de flexion dialectale, archaique 
ou purement curieuse, m'ait échappé. 

On concevra facilement pourquoi je n'ai indiqué que deux 
ou trois exemples seulement de formes flexionnelles modernes, au 
méme cas et au même nombre s'il s'agissait d'un substantif, ou 
à la méme personne, au méme temps et au méme mode s'il était 
question d'un verbe. Je n'ai pas marqué dans le Glossaire d'une 
maniére spéciale les finales й et oriu, car un examen attentif du 
mot, poursuivi dans tous les textes se trouvant dans ma Chresto- 
mathie, prouvera si, quant et ой on s'est servi de й et de la 
terminaison -0riu, au lieu de or ou ori; j'ai tenu compte de cir- 
constances où l’on écrivait un mot avec ă ou avec 4, en marquant 
la différence d'écriture par б, ou bien en indiquant exprès le cas 
ой l'on emploie l'une des formes et celui ой l'on se sert de l'autre. 
Je renvoie par exemple aux mots : besericá, cine, cuvânt, dimineață, 
pun, tot, un, văd, veac, vin, zi et zic. 

Chaque paragraphe du glossaire renfermera ainsi, sous une 
forme condensée, l'histoire de la vie de chaque mot roumain, 
autant que nous avons pu le suivre à l'aide de la littérature à 
partir de la seconde moitié du XVI? siécle jusqu'à nos jours. 

Maintenant, un mot pour finir. Ceux qui ont tenté d'exé- 
cuter un travail comme celui que je présente aujourd'hui au publie 
sauront seuls apprécier le labeur ardu que la composition m'en 
a coûté. Battu comme je l'étais par les flots de ce monde, je n'au- 
rais certainement pu terminer ce pénible travail sans l'amour 
du travail lui-même. Peu.de gens m'ont encouragé, beaucoup 
m'ont persécuté; aussi pourrais-je à juste titre terminer cet avant- 
propos par ces mots d'un ancien auteur roumain: ,De méme que 
ceux qui sur l'immensité de l'Océan étant le jeu de la tempéte 
furieuse désirent arriver au port, de méme je désirais ardemment 
arriver à la fin de mon livre.“ 

Gloire à Dieu, qui nous a soutenu du commencement à la 
fin de cette œuvre! 


Londres, Mars 1891. 
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Datoria mea este acuma a da scamă de importanţa și valoarea co 
au textele pentru istoria literatureï ві a culturei românești, де modul cum 
am procedat la alegerea lor, de vederile ce m'au călăuzit de а da anume 
cutare extract dintr'o carte veche sau manuscript vechii, de planul се 
am urmărit la orânduirea textelor din literatura dialectică și acelor din 
literatura populară. 


Pentru а împlini această sarcină, co mi-am impus-o cu singur, volu 
începe prin schiţarea istoriei literature! române întru cát se oglindește în 
Chrestomatia de față. 


Literatura română se poate împărţi în trei mari opoce bine distincto 
una de alta, după limba din care s'au tradus cele mai multe cărţi tipărite 
și manuscripte, ві după influența covărşitoare сс а avut cănd o literatură 
cănd alta asupra scriitorilor români. 


Vom avea deci Г" epoca slavonă de la începutul literaturci române, 
pănă la stabilirea Fanariofilor pe tronul Moldovei si al Muntenici, adică 
de ре la mijlocul secolului al ХУІ! pănă la începutul see. al XVIII-lea 
(с. 1550—1710.) După epoca slavonă urmează a П-, epoca grecească, 
do ре la începutul secol.  ХУПГ pănă ре la 1830, cănd începe a ПІ», 
epoca modernă, romanică, când literatură română se desvoliă și se 
transformă supt influența adâncă a literatureï occidentale, maï cu зсаша 
supt influenţa celcï franceze și italiane. 


Trecerea de la o epocă la cealalta nu se face de odată intr'un mod 
abrupt, сі o literatură ia cu încctul locul celeï-l-alte, mai ales prin cauze 
politico. Cu căt stăm mai aproape de începutul unei epoce, eu atăt maï mult. 
ве poate observa atărnarea literaturei române de acea literatură după care 
sc formează; traducerile sânt absolut litorale, din cuvânt în cuvânt: 
un cuvânt românesc stâ în locul celui slovenesc, sau grecesc fără considera- 
{iune dacă вс potrivește cu spiritul limbei românești sau ba. N'avem de cát 
să comparăm Psaltirea lui Coresi, sau Evanghelia sau Apocalipsul 
Ap. Pavel cu originalele slovenești, sau Divanul lumi! al lui Cantemir 
sau Піодог sau Omir cu cele grecești pentru a ne convinge de acel fapt al 
dependenţei absolute. Din acele traduceri putem chiar reconstrui origi- 
nalele. Este vrednic de observat însă cá operile cele mai vechi din epoca 
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П. est до mon devoir maintenant de rendre compte de l'importance 
ct de la valeur qu'offrent pour l'histoire de la littérature et de la civilisa- 
tion roumaines les textes que j'ai reproduits, de la manière dont j'ai pro- 
cédé à leur choix, des considérations qui m'ont amené à reproduire tol 
ou tel extrait d'un livre ou d'un manuscrit ancien, enfin du plan que 
jai suivi dans le groupement des textes appartenant à la littérature 
des dialectes et à la littérature populaire. 

Afin de remplir la tâche que je me suis volontairement imposée, 
je commencerai par tracer une esquisse de l'histoire de la littérature 
roumaine, telle qu'elle nous apparait dans la Chrestomathie. 

On peut diviser la littérature roumaine cn trois grandes époques bien 
distinctes, selon la nature de la langue qui a servi de base à la traduc- 
tion des livres imprimés ou manuscrits, ou selon l'influence dominante 
qu'a exercée sur les écrivains roumains tantôt l'une tantôt l'autre do cos 
littératures. 

La І" époque sera naturellement l'époque slave, qui partant du 
commencement de la littérature roumaine, va jusqu'à l'avónement des Fana- 
riotes sur le tróne de la Moldavie ct de la Valachic, en d’autres termes 
depuis la seconde moitié du XVI* siècle jusqu'au commencement du 
XVIII? (1550—1710). Vient ensuite la II? époque, l'époque grecque 
qui va jusqu'à l'année 1830, oü commence la III* époque, l'époque mo- 
derne, dite romanisante, durant laquelle la littérature se développe et 
se transforme sous l'influence profonde dcs littératures de l'Occident, sur- 
tout française ct italienne. 

Le passage d'une époque à l'autre ne se fait pas d'un seul coup: 
une littérature prend la place de l'autre peu à peu, principalement par 
suite de causes politiques. Plus nous sommes proches du commencement 
d'une époque, plus on s'aperçoit de la dépendance de la littérature rou- 
maine par rapport à celle qu'elle imite; les traductions sont absolu- 
ment littérales; un mot roumain se trouvant à la place d'un mot slavon 
ou grec, sans qu'on s'inquiétát s’il était conforme ou поп au génie de 
la langue. On n'a qu'à comparer aux originaux slavons, le Psautier de 
Coresi, l'Evangile, l'Apocalypse de l'apótre St-Paul; et aux origi- 
naux grecs lo Divan du monde de Cantemir Héliodor ou Homère, 
pour se faire une idée de cette dépendance absolue. Nous pouvons pres- 
que rétablir l'original d'aprés ces traductions. Il est digne de remarque 
pourtant, que les œuvres les plus anciennes, datant de la I'* époque, n'ap- 
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Г* nu пе apare nouă ca siluite; frazele fiind scurte, limba mat mlădioasă, 
nici sintactiea închegată, traducerea se (ine foarte uşor de originalul slove- 
пояс. Apoi nu se poate tăgădui, că însași sintactica româncască se influen- 
|сагй foarte mult și foarte adânc de sintactica slovenească, și де accea adesea 
traducerea nu ni se pare nici aşa de greoae nici așa де stranie. Cu toate 
acostea traducătorul sclavic după tipicul slovenesc adesea nu ţine seamă де 
înţelesul textului, ci se ţine de cuvintele pe cari le traduce; de altă 
cuvintele slovenesti cu două înţelesuri sânt adesea tălmăcite întrun mod 
nedibace ві contribuesc a încurca înțelesul. Textele vechi trebue deci 
studiate numai aläturoa cu originalele după cari s'a alcătuit traducerea, 
dacă voim să capătăm un înţeles lămurit. 


Predomina(iunca influenţei sloveneşti dispare însă cu încetul si face 
loc celei grecești, care ве manifesteazá mai întăiti în Muntenia, unde deja 
pe la sfărșitul secolului al ХУПЛе multe cărţi se traduc din originale 
grecești. Deosebirea între spiritul limbei grecești si acel al limbei ro- 
mânești se resimte mai mult în aceste traduceri decât în acele făcute din 
віоуспевіе: Limba începuse а se întări, nu se ша! mlădia așa de ușor după 
formele limbei originalului, ві în textele citato maï sus, se poate vedea căt 
de puţin se potriveşte una cu alta; mai alos la toxte poetice nu biblice, 
acolo limba traducorei nu mai гергевіпій nici limba româncască si nici spi- 
ritul românesc. In Divanul lumet al lui Cantemir de pildă, originalul 
este grecesc, iar traducerea urmează originalul din cuvânt în cuvânt, пп 
arare ori schimosind înţelesul. 


Го cursul veacurilor limba însă începe a se emancipa, traducătorii 
devin mai dibaci, ві cu căt un text se copiază mai des, cu atăt mai mult 
зе depărtează limba сорте! de aceea a izvodului, stilul devine din се în ce 
mat românesc far espresiunea mai firească ; aceasta se întâmplă atăt cu textele 
aparținând epocoi slavono căt ві cu acele din ороса grecească; aga de pildă 
textele biblice, Hronograful, cărţile din literatura populară. 


Esemple de traduceri din limba latină sânt foarte rare. Cronicarii 
Moldovei au o cunoștință profundă a acelei limbi, еї se folosesc de сгопіссів 
lesesti scrise în limba latină, dar limba cronicclor lor arată urme foarte 
slabe de o atare înrăurire. Mai vădită este acea înrăurire în Hronicul Mol- 
do-Vlahilor al lui Cantemir, seris nu în spiritul limbei românești, сі cu 
девйуйгвіго în acel al limbei latinești, ceca ce face a crede cum că nu esto de 
cât o traducere făcută de însuși Cantemir după un original latinesc alcătuit 
mai întăia de dânsul. Neculai Costin, cel alt faimos cronicar al Moldovei, 
traduce din latineste Ceasornicul Domnilor. 


In Transilvania cu prilojul miscäreï nationale despre care уоїй vorbi 
mai la vale, influența literatureï grecești dispare mult mai Yute de cât în 
Muntenia sau in Moldova. Acolo epoca modernă, adică influența literaturoi 
occidentului începe a se manifesta încă pe la mijlocul secolului al XVIII-lea, 
și traducerile în limba română se fac de obște după originale german c, 
precum sânt operile lui Barac, Molnar, etc.; unii autori, precum Maior si 
Șincai stau și supt înfluonţa stilului latinesc. Oglinda cea mai vie a lim- 
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paraissent pas toujours comme des traductions вегуПев : la cause en est que 
les phrases étant courtes, la langue est plus malléable ct la syntaxe non 
encore fixée et rigide. On ne peut pas nier.non plus que la syntaxe rou- 
maine elle-même пе subisse fortement l'influence de la syntaxe slavone: 
c'est pourquoi la traduction parait parfois moins lourde et moins étrange. 
Néanmoins le traducteur, esclave де l'original slavon, ne tient point compte 
la plupart du temps du sens du texte: П ne fait que traduire les mots; 
d'autre part, les mots slavons à double signification sont parfois interprétés 
d'une facon inhabile, ce qui contribue à rendre encore plus embrouillé 
le sens général de la phrase. Il est toujours nécessaire de se reporter à 
l'original, toutes les fois que l'on veut avoir la signification réelle. 

La prédominance de l'influence slavone disparaît peu à peu pour 
faire place à l'influenee grecque; celle-ci se manifeste d'abord en Vala- 
chic, ой, à partir de la fin du XVII" siècle, on traduisait déjà un grand 
nombre de livres d’après les originaux grecs. La différence entre le génie 
de la langue grecque et celui de la langue roumaine devient ici encore 
plus sensible que dans les traductions faites d'aprés le slavon. La langue 
s'étant un peu fixée, clle ne pouvait plus sc prêter facilement aux exi- 
gences de la tournure grecque : on peut voir dans les textes cités ci-dessus, 
combien peu ces tournures se ressemblent entre elles; surtout dans les 
textes poétiques non bibliques, oü le style de la traduction n'est plus ni 
roumain ni conforme au génie de la langue. Pour le ,,Divan du Monde", 
par exemple, l'original est en grec et la traduction qui le suit est si 
littérale qu'elle dénature complétement le sens des phrases. 

Peu à peu, néanmoins, la langue commence à s'émanciper, les tra- 
ducteurs acquièrent plus d'habileté, et plus un texte est copié plus sa 
traduction s'éloigne de l'original : le style devient de plus en plus roumain, 
l'expression de plus en plus naturelle. Ce changement s'opère également 
dans les textes appartenant à l'époque slavone ainsi que dans ceux de 
l'époque grecque, comme par exemple, dans les textes bibliques, dans 
le ,,Hronograf^ et dans les livres populaires. 

Les exemples de traductions latines sont fort rares. Les chroni- 
queurs de la Moldavie connaissent à fond cette langue, car ils font 
usage de chroniques polonaises écrites en latin; mais le style do leurs 
chroniques а conservé peu de traces d'une semblable influence. Elle est 
plus apparente dans la Chronique des Moldo-Valaques par Cantemir, 
écrite non pas dans le génie de la langue roumaine, mais entièrement. 
dans celui de la langue latine, ce qui me fait supposer que cette Chro- 
nique n'est qu'une simple traduction littérale faite par Cantemir d'aprés 
loriginal latin composé par lui-méme. Un autre chroniqueur illustre, 
N. Costin, traduisit du latin l'Horloge des Princes. 

En Transylvanie, à cause du mouvement national, dont je m'occu- 
perai plus tard, l'influence de la littérature grecque disparaît de meilleure 
heure, bien plus tót qu'en Roumanie. Là, l'époque moderne, c'est-à-dire 
l'influence des littératures de l'Occident, commence à se manifester déjà 
à partir de la seconde moitié du ХУПГ siècle; les traductions se font 
d'ordinaire d’après des originaux allemands : ainsi les œuvres de Barac, 
de Molnar, etc. Certains, comme Maior et Sincai subissent encore l'in- 
fluence latine. Mais le reflet le plus pur de la langue roumaine, dans 
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bei române în structura eï sintactică şi gramaticală este literatura po- 
pulară, mai ales cea nescrisă, precum sânt basmele, snoavele și proverbele. 


Fic-care carte însă, chear când este o traducere, conţine totuși cáte o 
parte originală, și adică „Precuvântarca“ și ,Epilogul*, unde tradu- 
cătorul vorbeşte el însuși de cauzele ce Рап îndemnat la acea lucrare, po- 
menind căte o dată izvodul după саге a tradus cartea, cine Га ajutat ві în 
cinstea cărui Arhicpiscop sau Domn închină cartea. Aceste părţi originale 
fiind importante atăt din punctul de vedere al limbei căt ві din acel al 
istoriei literare le am reprodus mai tot deauna sau în întregul lor sau 
numai in partea lor esenţială. 


In modul acesta ușor se esplicá acuma împărţirea materici în trei 
mari grupe, în Chrestomatie. Vol. I reprezintă сроса I'* slavonă; textele 
cu slove din Vol. II- reprezintă a doua epocă, cea grecească; Таг tex- 
tele cu litere latine, literatura populară, curat românească, ce nu 
stă de a dreptul supt тїсї o înrăurire străină, și reprezintă geniul ві spiritul 
adevărat al limboï moderne. 


+ 
* * 


Trec de la această schifare generală la caracterizarea specială а 
fie-cării bucăţi din Chrestomatie și la indicarea cauzelor ce m'au condus 
la alegerea anume a părţilor reproduse. Materia întreagă o уоїп împărţi: 
1) după coprinsul, 2) după limba adică după importanţa ce au tex- 
tele pentru istoria literaturei române sau pentru filologia română. 


І. 


După coprinsul avem următoarele cinci grupe: 
I. Teologia, II. Dreptul, ПІ. Istoria, IV. Poezia sau Шега- 
tura estetică şi V. Literatura populară scrisă şi nescrisă. 


I. Teologia. 


După natura lucrului textele teologice sânt cele mai numeroase și 
celo mai vechi. Ca pretutindenea în Europa, așa începe si literatura ro- 
mână cu Biblia, Psaltirea, Evanghelia, Praxiul, ві cu cele-l-alte cărți bise- 
ricești, precum sânt Cazaniile, Liturghiile, de cari зе leagá o literatură 
bogată dogmatică, didactică, apoi hagiologia si apocrifele propriii zisc. 


1. Vechiul Testament. a) Psaltirea. Inccpänd cu vechiul Te- 
stament ne vom ocupa mal intátu cu Psaltirea, саго stă în fruntea tuturor 
cărților ale Горе! vechi atăt prin vechimea єї căt ві prin numărul tiparclor 
gi al manuscriselor din cari am dat extracte. E destul de bine cunoscut, 
cum că psalmii formează și o parte integrantă atăt a Molitvelnicului (Evho- 
loghiuluY) căt ві а Ceasoslovului. Avem deci un număr destul de conside- 
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son mécanisme syntactique et grammatical, se trouve dans la littérature 
populaire, surtout non écrite : les contes, les anecdotes, les proverbes. 

Chaque traduction néanmoins renferme une partie originale : Га- 
vant-propos et l'épilogue. C’est dans ces passages que le traducteur 
rappelle au lecteur les considérations qui l'ont amené à entreprendre le 
travail, renvoie parfois à la source originale, cite le nom do celui qui l'a 
aidé dans cette sainte besogne, et dit à la gloire de quel grand personnage, 
archevéque ou prince, il a dédié son livre. Ces cótés originaux sont trés 
importants, aussi bien au point de vue de la langue qu'à celui de l'histoire 
littéraire: c'est pourquoi je les ai toujours reproduits dans leur tout ou 
dans leur partie essentielle. 

On conçoit facilement maintenant pourquoi j'ai divisé la matière 
dans la Chrestomathie en trois groupes. Le premier volume de ma Chresto- 
ша е représente l'époque slavonc; l'époque grecque est représentée 
par les textes en lettres cyrilliques se trouvant au II* volume; quant 
aux textes en caractères latins, c'est la littérature populaire, pure- 
ment roumaine, qui n'a subi aucune influence étrangère et qui incarne 
le génie et le véritable esprit de la langue roumaine moderne. 


» * * 


Si nous passons de cette esquisse générale à la description détaillée 
des textes de la Chrestomathie et à l'indication des considérations qui 
m'ont amené à choisir tel ou tel des textes que j'ai reproduits, nous les 
répartirons 1? d’après les sujets dont ils traitent, et 2° d’après les dialectes 
dans lesquels ils sont écrits; en d'autres termes, selon l'importance qu'ont 
les textes pour l'histoire littéraire, ou pour la philologie roumaine. 


I. 
Й 


D'après les sujets nous avons les cinq grands groupes suivants: y; 
Г Théologie, IP Droit, ПГ Histoire, ТУ“ Poésie ou Piero | 
ture esthétique, et У" Littérature populaire écrite et orale. 


I. Théologie. 


П est tout naturel que les textes concernant la Théologie soient les 
plus anciens ct les plus nombreux. Comme partout ailleurs en Europe, la 
littérature roumaine fait aussi son apparition avec des traductions de la 
Bible, des Psaumes, de l'Evangile, du Praxion (Actes) ot d'autres livres 
ecclésiastiques, comme les ,,Cazanie“ (Sermons), les Liturgies, ainsi qu'une 
riche littérature dogmatique et didactique, l'hagiologie et les аростурбез 
proprement dits. 

1. L'Ancien Testament fera l'objet de notre premiéro étude ot c'est 
par a) le Psautier que nous commencerons, car il demeure, par son an- 
cicnneté comme par ses nombreuses éditions, imprimées ou manuscrites, 
à la téte de tous les autres livres. Les Psaumes constituent encore, en 
outre, une partie intégrante aussi bien du „Molitvelnic“ (Evhologhion) 
ou „Livre de prières“ que du Ceasoslov (Heures). Voilà donc à notre dis- 
position un nombre considérable de Psaumes, tant dans différentes éditions 


B* 
e 
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rubil de psalmi la dispoziţia noastră, atat în diferitele editiuni tiparnice cât 
ві în versiunile manuscripte pentru a ii putea compara între dânșii gi а de- 
termina izvoarele psalmilor din cărţile bisericești pomenite mal sus. 


Psaltirca cea maï importantă este бага îndoiala acea а lui Coresi. 
Din această Psaltire am tipărit (p. 10) nouă psalmi și adica Psalmii 3. Б. 8. 
16. 18. 31.97.98. ві 150., ві cântarea lui Moisi. Spre а arăta legatură între 
această Psultire ві cele-l-alte am reprodus paralele la aceşti 9 Psalmi аї lui 
Coresi din Psaltirelo ulteriore, apoi dintre рза cari sc află intrupali 
în Biblie; ві cinci paralele din Свавозіоу; far pentru „a doua сйпіаге 
a lui Moisi“ o paralelă din Biblia de București. Am ales anume aceste părţi 
din Psaltire fiind foarte bogate in forme și în cuvinte archaicc; Yar in con- 
structiunea lor sintactică ві în limba traducerei se poate recunoaște la dănșii 
mult mai ușor originalul slavon de căt la аці Psalmi. Dacă luăm de pildă 
пуша! titlurile psalmilor cinci gi opt avem o dovadă pipäitä de traducere 
sclavică ві adesea fără înţeles. Cuvintele slovenest! W Hac4'kARCTESIO- 
IEMS ві о точна "Ехъ, ce stau pentru cuvintele grecești: Флер тїз xÀr- 
роугроостс ві отео тоу Anyay au fost traduse în mod stángaciu cu un înţeles 
nepotrivit. Psalmul 16 este de asemenea un esemplu cât se poate de per- 
fect de modul sclavic de а traduce fără a fine seamă до înţelesul. In psal- 
tirele următoare, ре lăngă libertatea de stil se mai adaugă ві o îngrijire mai 
mare a da textului un înţeles clar, cu toate că acele cari sânt copii după 
cditiuni mai vechi ве (in de acel original; dar totuşi îl modifică gi il moder- 
пісала. 


Există apoi о altă Psaltire vechie manuscrisă dar cu data nesigură, 
саге se deosibeşte do acea a lui Coresi prin anumite forme fonetice, iar са 
text о aproape identică; m'am mulţumit deci cu reproducerea (р. 1%) acelor 
doi psalmi dela început cari lipsesc în editiunea lui Coresi, complectänd ast- 
fel Psaltirea care ni s'a păstrat numai întrun singur exemplar, și acela 
defect. Psaltirea lui Coresi cum o avem пої astăzi, începe cu versul al 
571% din Psalm 1. 


Tratând mai la vale despre legătura ce există între cărţile tipărite ale 
lui Coresi, si între Tetra Evanghelul și Praxiul manuscris voiu atingo si 
accea dintre aceste două Psaltire, dovedind precum sper, cum că toate acele 
din urmă nu sânt do căt copii făcute după tiparele lui Coresi si nu 
vice versa. In cursul acestei Introduceri vom mai da foarte des peste 
manuscrise се sau copiat după cărţi tiparnice, mai ales in timpurile 
mai vechi; chiar si din însaşi Psaltirea lui Coresi avem, cum se va 
vedea mai încolo, cel putin două copii manuscrise, una: Psaltirea de mai 
sus, și alta din 1710. 


Са Psaltire complectă din care am reprodus psalmi, urmează acuma 
imediat сса de Belgrad din 1651 (р. 152) lucrată după izvodul grecesc ві 
evreese, cu o metodă mult mai științifică si într'o limbă care este clasică. 
Avem chiar variante de traduceri în glose marginale. 
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imprimées que dans des versions manuscrites, que nous pourrons comparer 
ct grâce auxquellles il nous sera facile de fixer les sources des Psaumes 
se trouvant dans les livres religienx mentionnés ci-dessous. 

Le Psautier de Coresi est sans contredit le plus important. C’est 
précisément à ce recueil que j'ai emprunté les 9 psaumes qui suivent : 3, 
5, 8, 16, 18, 31, 97, 98 et 150 et le cantique de Moïse. Afin de montrer 
le rapport de ce Psautier avec les autres recueils du même genre, j'ai 
mis en parallèle avec les neuf psaumes tirés de Coresi, ceux des Psautiers 
postérieurs, ct des Psaumes qui se trouvent dans la Bible, puis 5 paral- 
lèles empruntés au Ceasoslov, et enfin un parallèle tiré de la Bible de 
Bucarest pour „le second cantique de Moïse“. Ces parties du Psautier 
ont été choisies surtout parce qu’elles étaient très riches en formes et en mots 
archaïques; d’autre part, leur construction syntactique et le mode de tra- 
duction nous mettent à même de reconnaître l’original slavon plus facile- 
ment que dans d'autres psaumes. ll suffit de jeter les yeux sur les titres 
des psaumes 5 et 8 pour nous convaincre de la servilité de la traduction, 
presque dépourvue de sens. Les mots slovânes VU Haca КдъстЕвющемв 
ct © точна EYE, qui correspondent aux mots grecs олер тў; xAnpovououons 
et олер тоу Адуоу ont été traduits maladroitement et dans un sens impropre. 
De même pour le psaume 16 qui pourrait servir comme un exemple non 
moins puissant à l'appui de notre thèse. Dans les Psautiers postérieurs, 
à côté d’une liberté de style très nette, on rencontre de plus un soin 
minutieux tendant à donner au texte un sens précis, bien que ces Psautiers 
qui ne sont que des copies de traductions antérieures, se rapprochent 
de cet ancien original, tout en le modifiant et en le modernisant. 

Il existe encore un autre Psautier manuscrit, d’une date incertaine 
et qui ne diffère de celui de Coresi que par certaines formes phonétiques, 
le texte en étant absolument identique : je ne lui ai emprunté que les 
deux premiers psaumes seulement, ceux précisément qui manquent dans 
l'édition de Coresi, afin de compléter ainsi le Psautier dans le seul exem- 
plaire qui nous ait été conservé et encore incomplet. Le seul Psautier 
de Coresi, tel que nous le possédons aujourd'hui, commence à partir du 
verset 5 du premier psaume. 

En étudiant, plus loin, le rapport qui existe entre les livres impri- 
més de Coresi, le „Tetra evanghel* et le „Praxion“ manuscrit, nous nous 
occuperons aussi du rapport entre les deux Psautiers en prouvant que les 
derniers ne sont que des copies faites sur lesimpressions de Coresi, сі 
non l'inverse. Dans le courant de cette Introduction on rencontrera plus 
d'une fois des manuscrits qui ne sont souvent que les copies de textes 
publiés bien antérieurement. Bien plus, du Psautier de Coresi il nous 
reste au moins deux copies manuscrites: l'une est le Psautier d'une date 
incertaine qu'on peut voir à la page 1*, l’autre est celui de 1710, que 
l'on verra plus loin. | 

Parmi ces Psautiers complets, auxquels j'ai emprunté des extraits, 
aprés celui de Coresi, vient en premier rang le Psautier de Belgrade 
de 1561 (p. 152) — fait d'aprés les originaux grec et hâbreu et avec 
une méthode scientifique plus rigoureuse. Le style en est presque clas- 
sique, on y trouve méme en gloses marginales des variantes de tra- 
duction. 
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Tot din sloveneste са şi Согся а mal tradua Psaltirea Dosoftein, 
vestitul metropolit al Moldovei. De la dănsul avem două traduceri, una 
în proză, la 1650 (р. 246) si alta in vorsuri, la 1673 (p. 208). Cea dintai 
va tipărit în două coloane, una continänd originalul slavon jar cea-l-altä 
traducerea românească; pe când Coresi a tipărit Psaltirea slovenegte ві 
româneşte într'un şir, după Яо care vera slovenose urmând unu româ- 
пояс. Dosofteiu fiind mai mult stăpăn pe limbă, traducerea lui cste cu mult 
тат superioară celei lui Coresi în ceea co privește mănuirea limbei, con- 
strueţiunea ei sintactică ві chiar bogăţia сї lexicală. Do altă parte nu se 
poate tăgădui cum că cea de Belgrad este cea mai științifică, iar ca limbă 
si ca traducere mult ша! perfectă. Psaltirea in versuri își are însem- 
nàtatea prin faptul că esto cea dintăia încercare de versificare а Psalmi- 
lor. Nefiind întrodusă în biserică, căci nu se întrebuinţează în cultul 
ortodox, influența acestei Psaltire nu а fost atăt de mare precum таг 
putea aştepta cine-va judecănd după răspăndirea Psaltirei verificate 
prin restul Europei. Totuși au pătruns căte-va în literatura populară, pre- 
cum în cântările stclet si colindele, chiar ві unele bocete s'au format 
după analogia acestor Psalmi. Din „cântările stelei“ pomenesc N. II (II 
р. 142) care nu este alt-ceva de cât Psalmul 46 din Psaltirea lui Do- 
softeiu; N. III (1I p. 140) nu este iarăși de căt Psalmul 48, modificat aga 
ca să devie ві căntec de stea, și prototip al bocetelor cu care se ascamănă 
foarte mult atăt ca fond căt și ca formă. Originalul în proză l'am reprodus 
din Psaltirea lui Dosofteiu așa ca să se poată compara ușor unu cu alta. 
Inceputul acestui psalm a devenit un fel de introducere stercotipă la 
acest воїй de căntece religiose precum se poate vedea la N. XIII (II 
p. 143). 


Intorcándu-ne la Psaltire avem apoi aceea copiată de unu Ioan din Vas- 
luiu (р. 868) care cu toate că а fost copiată abia la 1710, este toarte 
importantă, căci originalul ei, cum am pomenit deja, este cu mult mai vechiă, 
ne fiind altul de cât insagí Psaltirea lui Coresi. Din punctul de vedere 
literar acest manuscript merită deci o cercetare mal adăncită. Dacă їшї 
aduc bino minte, manuscriptul de faţă se mai ascamână gi în forma sa 
extrioră foarte mult cu cel-l-alt manuscris din soc. al ХУГ de care am 
vorbit mai sus, având același format mic. Dar nu numai în exterior se asea- 
тайпа сі gi in lăuntru; textul din 1710 nu este do căt o reproducere puţin 
modernizată a ccluï-l-alt manuscris. După părerea mea avem aci două 
copii ale toxtului românesc din Psaltirea lui Coresi, amăndouă făcute în 
Nordul Transilvaniei, sau poate în Bucovina, una din вес. ХУГ' alta din 
sec. al ХУІ, una mai profund modificată în partea fonetică (rotacism) 
alta mai mult în cea lexicală: cuvinte ві forme та! moderne (iind locul 
celor vechi. $i în partea lexicală manuscrisul din see. XVI fine cum- 
рапа între ediţiunea tipărită ві copia lui Ioan din Vasluiu. Unele forme ві 
cuvinte cari nu зе află la Coresi se găsesc în ambele manuscrise, de pildă 
psalm 31 у, 4 (р. 365) sună aci: уторш8-мъ спре кинбрн. Coresi 
ато: TÉPHAH-MR спре страсте, iar manuscrisul din sec. XVII: утор- 
ш8-мъ спре страсте potrivindu-se in partea intàiá cu Ms. lui Ioan, iar 
în cca din urmă eu textul lui Coresi. Spaţiul nu тої permite a mà întinde 
mai pe larg aci asupra acestei chestiuni atăt de importante. Mă mulţumesc 
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Un autre traducteur du Psauticr slovène est Dosithée, le célèbre 
métropolite de la Moldavie. Il nous reste de lui deux traductions dont 
l'une en vers, celle де 1673 (p. 208) et l'autre сп prose, de 1650 (р. 246), 
imprimée sur deux colonnes, la traduction roumaine faisant face à lori- 
ginal slavon, tandis que dans le Psautier de Coresi, les vers slavons et 
roumains se succédent les uns aux autres. Dosithée étant plus maitre 
de la langue, sa traduction est bien supérieure à celle de Coresi, tant 
par la noblesse de l'expression et par la richesse du lexique quo par le 
manque de complication syntactique et grammaticale. D'un autre côté, 
il n'est pas à douter que le Psautier de Belgrade ne soit lo plus scien- 
tifique et le plus parfait comme traduction. L'édition еп vers offre 
une certaine importance par la seule raison qu'elle est le premier essai 
de Psautier en vers. Il faut avouer pourtant que, l'Eglise orthodoxe 
n'admettant pas les psaumes dans sa liturgie, l'influence du Psauticr ver- 
sifió n'a pas été aussi grande que l'on devrait s'y attendre, vu sa diffu- 
sion dans le reste de l'Europe. Certains psaumes néanmoins ont pénétré 
dans la littérature populaire : dans les noéls „cântece de stea“, ct dans les 
„colinde“; certaines lamentations funèbres même sont imitées des Psaumes. 
Pour les noéls voir le N^ II (II, p. 142) qui n'est autre chose que le 
psaume 46 du Psautier de Dosithée, de méme le № ПІ (II, p. 140) 
n’est que le psaume 48 modifié ct approprié à servir à la fois et de 
„chant де Хобі" et de prototype des lamentations, auxquelles il ressemble 
beaucoup aussi bien dans la forme que dans le fond. L'original en prose 
du Psautier de Dosithée a été reproduit ici afin de faciliter leur com- 
paraison. Le commencement de се psaume est devenu une espèce d'intro- 
duction stéréotypée pour ces sortes de chants religieux, comme l’est le 
N° XIII (II, p. 143). | | 

Si nous revenons maintenant aux Psautiers, nous trouverons celui 
d’un certain Joan de Vaslui (p. 363) qui, quoique copié en l’année 1710, 
laisse facilement reconnaître le texte même de Coresi. Ce manuscrit 
mériterait, au point de vue littéraire, une étude plus approfondie. Exté- 
rieurement, si je m'en souviens bien, il offre une ressemblance frappante 
avec lautre copie manuscrite du XVI* siécle, mentionnée plus haut, du 
méme petit format. Le texte de 1710 n'était qu'une reproduction légéro- 
ment modernisée. De méme pour le contenu, la ressemblance n'est pas 
moins visible. On aurait affaire, à mon avis à deux copies du texte 
roumain du Psautier de Coresi, faites toutes les deux au Nord de la 
Transylvanie ou bien en Boucovine, dont l'une du XVI* siècle modifiée 
plutót dans sa phonétique (rotacisme), et l'autre du XVII* plutót dans 
son lexique; l'on y rencontre des mots plus récents à la place des 
termes anciens, Enfin, quant au lexique, le texte du XVI" siècle tient 
encore le milieu entre l'édition imprimée et la copie de Joan de Vaslui. 
Certains mots et certaines formes qui manquent dans le texte de Coresi, 
se retrouvent dans les deux autres manuscrits : ainsi le psaume 31, 4 
(р. 365) où il est dit: уторш8-мъ спре KHHŠpH. Coresi porte : Т8р- 
нан-мъ спре страст, ct le manuscrit du XVI siècle : уторш8-мъ 
спре страсте. Dans le dernier, comme l'on voit, le premier élément de 
la phrase est semblable au manuscrit de Joan de Vaslui et le second élé- 
ment semblable au texte de Coresi. Je regrette ne pouvoir m'étendre 
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сп аа de a atrage atenţiunea asupra acestui fapt. Cine ştie dacă "тії va 
Я dat а mai urmări altă dată această chestiune ша! cu de amáruntu. 


Psaltirca se mai află încorporată şi în Bibliele complecte precum 
este cea din București din 1688 si aceca a lut Clain din 1795 (II, р. 155). Din 
cea dintăia am reprodus Psalm No. 2, ca o paralelă la Psaltirea manuscrisă 
(р. 19), iar din a lui Clain n'am scos de cât alte texte biblice de cari voi vorbi 
mai la vale. Psalmi reslä{if am mai reprodus din diferite cărţi bisericești, 
Molitvelnice, Ceasoslove ctc. unde psalmii sânt părțile cele de căpetenie. 


Imă maï remáne a pomeni Psaltirea cu tåle (р. 314) a lui Ale- 
xandru Dascal. In Psaltirea în versuri а lul Dosofteïu se strecuraserá 
deja căte-va tălmăciri ale unor Psalmi. Alexandru Dascalul, care a fost un 
contimporan al Metropolitului Dosofteiu și, fără îndoială de origină moldo- 
vean, se poate să fic fost influenţat de acele puţine esemple, pentru a înter- 
prinde de isnoavă traducerea de pe sloveneste а Psaltirei întregi împreună 
cu tâlcul еї. Limba arată deja o propäsire vădită asupra tälmäcirilor 
mai vechi. 


Iată acuma și lista tuturor Psalmilor din ambele volume în ordine 
cronologică. 


Ps. 1, р. 1“. 2, р. 1“. 282. 8, р. 10. Б, р. 10. 209. 
6, vol. II, р. 185. 8, р. 11. 10, р. 364. 


16, р. 11, 246. 18, р. 12. 154. 26, р. 247. 
31, р. 13. 865. 38, р. 211. 40, р. 248. 
48, р. 155. 54, р. 366. 69, vol. П, р. 17. 
71, р. 367. 15, 212. 90, р. 286. 

97, р. 13. 249. 98, р. 14. 101, р. 185. 
111, р. 368. 123, р. 213. 125, р. 249. 


137, р. 314. 150, р. 14. 


b) Biblia. Trecând apoi la Biblia propriu zisă, pomenim întăiù 
Biblicle complecte si adică cea de București din 1688 (p. 279) şi cea de 
Blaj din 1795 (II. p.155). In alegerea textelor reproduse асі am urmărit 
același sistem de paralelism pe саго l'am descris cu ocaziunea Psaltiret. 
Textele reproduse aci lo am mai reprodus şi din alte cărţi cănd mai vechi 
cănd mai moderne, arătănd, sau legătura ce există între сіє sau indepen- 
denta uneï versiuni de cea-l-altă. 


Din Genesis, сар. 1. am tipărit patru versiuni, una din все. al XVI-lea, 
două din sec, ХҮІ ві una din sec. al XVIII-lea; acele din Biblii se 
aseamănă foarte mult între dánscle. Traducerile ale unor cărţi din Biblic 
sânt mult mai vechi do căt traducerea Bibliei complecte. Gratic aceloraşi 
influen(e cărora so datorește traducerea Psaltirii, avem ві o traducere a 
celor dintăi două cărţi ale lui Moisi, tipărite la Orästica în 1582 
(р. 33). Numele dat acestor cărți de Bitio si de Ishodul (р. 37) dove- 
deste că această traducere s'a făcut din sloveneste, ceea ce sc intrevede si 
din construe(iunea sintactică a limbei. Din cele două texte reproduse, ecl 
dintăiú este cap. I din Genesis, care precum am văzut sc mai află до trei 
ori în cartea de faţă; Yar blagoslovenia lui Iacov (Genes. с. 49; р. 35) 
se айй în vol. II într'o formă mai amplificată scoasă dintr'o copie a 
Hronografului din sec. XVIII-lea. 
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plus longuement sur cette question importante, faute d'espace; je me 
borne seulement à attirer sur elle l'attention du chercheur, car qui sait 
si, dans l’avenir, j'aurai encore l’occasion de revenir sur ce sujet. 

On trouve aussi toute la collection de Psaumes dans les différentes 
éditions de la Bible, entre autre dans celle imprimée à Bucarest en 1688 
(p. 279) et dans la Bible de Ciain publiée en 1795 (II, р. 155). Pai em- 
prunté à la premiére le psaume 2 pour servir de paralléle au Psautier 
manuscrit (p. 1*) et à la seconde quelques fragments bibliques sur lesquels 
on reviendra plus tard. Certains autres livres liturgiques, comme le 
Molitvelnic et le Ceasoslov, etc. où les psaumes forment l'élément con- 
stitutif, nous ont aussi fourni un certain nombre d'extraits. 

I] ne reste qu'à citer le Psautier avec commentaire (p. 314) de 
A. Dascalul. Déjà dans l'édition en vers de Dosithée on trouve quelques 
essais en ce genre. А. Dascalul, d'origine moldave, sans doute contem- 
porain du métropolite Dosithée, se serait, sous l'influence de ces essais, 
décidé à entreprendre la traduction, accompagnée d'un commentaire, du 
Psautier slavon tout entier. Le style prouve déjà à lui seul un sensible 
progres et un certain degré de supériorité sur les précédents traducteurs. 

Voici maintenant, dans l'ordre chronologique, la liste des psaumes 
reproduits dans les deux volumes de la Chrestomathie : 

Ps. 1, р. 1*. 2, p. 1*. 282. 3, p. 10. 5, p. 10. 209. 

6, vol. 1I, p. 185. 8, p. 11. 10, p. 364. 
16, p. 11, 246. 18, p. 12. 154. 26, p. 247. 
31, p. 13. 365. 38, p. 211. 40, p. 248. 
48, р. 155. 64, р. 366. 69, vol. II, p. 17. 
71, p. 367. 75, 212. 90, p. 286. 

97, p. 13. 249. 98, p. 14. 101, p. 185. 

111, p. 368. 128, p. 218. 125, p. 249. 

137, p. 814. 150, р. 14. ` 

b) Si nous passons maintenant à la Bible proprement dite, il nous 
faut citer en première ligne les Bibles complètes : la Bible de Bucarest 
de 1688 (p. 279) et celle de Blaj de 1795 (II, р. 155). J'ai suivi, cette 
fois encore, dans le choix des textes reproduits, le même système de 
parallélisme que pour les Psaumes. J'ai emprunté des extraits à d'autres 
livres, tantôt plus anciens, tantôt plus modernes, pour faire ressortir 
encore davantage l’analogie ou la dissemblance entre les versions. 

Nous possédons quatre versions du premier chapitre de la Genèse : 
l’une du ХУГ siècle, deux du XVII“ et une enfin du XVIIT*; celles tirées 
de la Bible offrent une grande ressemblance. Les traductions partielles 
de la Bible sont plus anciennes que les traductions complètes. Ainsi, on 
a une traduction des deux premiers livres de Moïse, imprimée à 
Orestie en 1582 (p. 33), due aux mêmes influences que la traduction du 
Psautier. Les noms de Bitie et d'Ishodul, donnés à ces livres, prouvent 
aisément que leur traduction а été faite du slovène, bien que la syntaxe 
de la langue nous le montre suffisamment. Le premier des deux frag- 
ments reproduits est „le premier chapitre“ de la Genèse qui, comme l’on 
a déjà vu, se trouve encore trois fois dans la Chrestomathie; „la bénédic- . 
tion de Jacob“ (Genèse р. 49; p. 35) se trouve, sous une forme plus ampli- 
fiée, dans le II° volume tiré d'une copie du Hronograf du XVIII“ siècle, 
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Din cele-l-alto cărţi ale Vechiului Testament nu maï avem în literatura 
română de căt capitole reslätite ві împrăștiate printre cărțile bisericeşti. 
O singură esceptiune pare a face fragmentul din Leviticus, cap. 26, 
3--41, (р. 3—5); ві aceata nu e пісі de сйш scos deadreptul din Biblie, ci 
este un fragment de la un Parimiar, gi ast fel se esplică cum de s'a păstrat 
tocmai ca un fragment care începe cu vers 3 şi merge numai pănă la у. 41, 
po cănd capitolul din Biblie are 46 de versuri. Alte texte din Vechiul 
Testament se mat află prin Psaltire, Ceasoslov, Parimiar ві în unele Сахапії 
cărora le slujeşte ca text pentru:Omilit. Parimiarul constă exclusiv din 
texte biblice scoase din Vechiul Testament; singurul care s'a tipărit este 
acela gl mitropolitului Dosofteiu; din el am reprodus (р. 263) ша! ales 
acele specimene, cari crau importante atăt pentru fonetica şi lexicografia căt 
și pentru stilistica. La Psaltire se află adause apoi unele părţi poetice ale 
Bibliei, și cântări care fac parte ві din Ceasoslov. Ава este Cântarea а 
` două alui Moise adică Пешегоп. с. 82, pe саге am reprodus aci din 
Psaltirea lui Coresi, și pentru a doua oară din Biblia de București (p. 281). 
Apoi Cântarea lut Iona prorocul cap. 2, у. 3—10, din Psaltirea de - 
Belgrad (р. 156); Cântarea Аппеї 1 Reg. с. 2, у. 1—10, din Psaltirea 
lui Dosoftoiu (p. 249). 


Cele zece cuvinte арої din Cazania lui Coresi (p. 83) si din 
Catehismul luf Popa Grigorie din Mühaciü (p. 40). Din cele-l-alte cărţi 
biblice, afară de extractele date din Parimiar gi din ambele Biblii, mai : 
avem Ezechiel c. 37, v. 1—14 din Acathistul Mitropolitului Dosofteiu 
(p. 215) ві Pilde c. 31 v. 8—31 din Penticostariul lui Alexandru 
Dascal (р. 312), toate tălmăcite din sloveneste in româneşte. 


2. Noul Testament. Mult mai numeroase si tot de o dată do cea 
maï mare importanţă sânt textele Noului Testament, cari sint poate 
chiar și cele mai vechi monumente ale literaturei române. Е de prisos а 
mai spune, cum că literatura română во naşte de abia cu traducerea Evan- 
gheliei în limba română. Tocmai limba această a Evanghelici a devenit 
limba literară a poporului român; Psaltirea influen(cazá pănă la un punct 
lirica, literatura avăntului poctico-religios; dar proza, literatura generală 
care reprezintă manifestafiunele intelectuale ale ncamului stau supt influ- 
епја directă a limbei Evangheliei si а literatureï bisericești, саге și dânsa 
arăși izvorește din Evanghelie. ` 

Merită deci un studiu cu totul special cercetarea asupra originalelor 
după cari ва tradus Evanghelia și cele-l-alte cărţi ale Noului Testament. 
Eu nu pot atinge această chestiune aci dor numai in treacát; ocupăndu- 
mă mai la vale eu a textelor limb voi reveni și asupra limbei originalelor. 


Precum am observat la Psaltire, literatura veche română (cel puţin 
cea bisericească) atărnă cu desăvărșire de cca sloveneascá. Prima traducere 
a Kvanghoeliet s'a făcut ві dânsa după slovenie; mai mult încă, după chiar 
cditiunele slovenesti tipărite de însuși Coresi. Singurul exemplar al Evan- 
gheliei române се s'a păstrat este din nefericire necomplect, ві Сірагій it 
dă data: înainte de 1580. Văzănd că Psaltirea slavonă ві cea slavono- 
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Quant aux autres livres de l'Ancien Testament, on n'a-dans la littéra- 
ture roumaine que des fragments détachés ct disséminés sans ordre dans 
presque tous les livres liturgiques: la seule exception est offerte par le 
fragment du Lévitique, chap. 26, 3—41 (p. 3—5); ce fragment ne vient pas 
directement de la Bible, mais d'un Parimiar, ce qui nous explique l'état 
fragmentaire de ce chapitre, qui commence au verset 3 et va jusqu'au 41°, 
le chapitre ayant en réalité 46 versets. Les autres oxtraits de l'Ancien 
Testament sont ceux qui se trouvent dans le Psautier, le Ceasoslov, 
le Parimiar et dans certaines Cazanie, auxquels ils servent de textes 
pour les homélies. Le Parimiar en est exclusivement formé : le Pari- 
miar de Dosithée (p. 263) est le seul qui ait 6t6 imprimé; c'est lui qui 
nous a fourni des spécimens importants tant pour la phonétique que pour 
la lexicographie ct la stylistique. Comme additions au Psautier il y a 
les fragments poétiques de la Bible qui font en méme temps partie du 
Ceasoslov. Ainsi le second cantique de Moise, qui est au ch. 32 du 
Deutéronome, que j'ai tiré une fois du Psautier de Coresi et une seconde 
fois de la Bible de Bucarest (p. 281); le cantique du prophète Jonas 
(chap. 2, V, 3—10) tiré du Psautier de Belgrade (р. 156); le cantique 
d'Anne extrait du Psautier de Dosithée (p. 249. 1 Reg. ch. 2, v. 1—10). 
Les dix commandements se retrouvent dans la Cazanie de Coresi 
(p. 33) et dans le catéchisme de l'abbé Grégoire de Mahaciu (p. 40). Parmi 
les autres livres bibliques, sauf les spécimens tirés du Parimiar et des deux 
Bibles, on a encore ch.37, v. 1—14 du livre d'Ezéchiel, dans l'Acathiste 
du métropolite Dosithée (p. 215) et le ch. 31, v. 8—31 du livre des Pro- 
verbes, dans le Penticostar d'Alexandru Daseglul (p. 312), tous ces 
textes étant traduits du slovène en roumain. | 

2. Le Nouveau Testament. Beaucoup plus nombreux et de plus 
grande importance sont les textes du Nouveau Testament, qui sont 
peut-être aussi les plus anciens monuments de 1а littérature roumaine. 
П est inutile de dire qu’elle commence avec la première traduction де 
l'Evangile. C'est précisément la langue de cette traduction qui est devenue 
ensuite la langue littéraire du peuple roumain. Le Psautier exerce son 
influence jusqu’à un certain point sur le côté lyrique, sur le développe- 
ment de la littérature poético-religieuse; la prose, au contraire, cette 
littérature générale qui représente les manifestations intellectuelles du 
peuple roumain, a subi l'influence directe de la langue de l'Evangile с! 
de la littérature ecclésiastique, qui prend aussi sa source dans l'Evangile. 

Une étude consacrée tout particulièrement à la recherche des textes 
originaux, ayant servi де base à la traduction de l'Evangile et à d'autres 
livres du Nouveau Testament, aurait sans doute son importance. Il m'est 
presque impossible de l’aborder à cette place; quand je serai arrivé à 
l'étude de la langue des textes, j'en parlerai plus longuement. 

L'ancienne littérature roumaine (du moins la littérature ecclésia- 
stique), ainsi qu'il a été dit à l’occasion du Psautier, découle entièrement 
de la langue slavone. On sait que la premiére traduction de l'Evangile 
a été faite d’après le slovène; bien plus, d’après les éditions slovènes . 
données par Coresi lui-même. 

Le seul exemplaire de l'Evangile qui se soit conservé, est mal- 
heureusement loin d'étre complet. Cipariu le place avant l'année 1580. 


т 


ХХУПІ Introducere. 


română se tipärise în același an 1577, la Saz-Scbes, am conchis că 
traducerea și tipărirea Evangheliei româneşti a trebuit să se facă tot pe 
acolo și tot în același an са şi cea sloveneascá; de acea în carte i-am pus 
data 1579, ві ca loc de tipar am însemnat Saz-Sebes. Se cunosc însă două 
cditiuni alo Evanghelici slovenesti, una, frumos tipărită, cu forme slavone 
зегбевії şi alta cu forme bulgare, mat putin frumos tipărită, dar altfel textul 
este aidoma. Data ві autorul acestor tipărituri nu cra sigură şi s'a crezut 
până acuma, cum că ediţiunea cu formele bulgărești (din 1579) era singura 
făcută de Coresi. După o notifä care s'a păstrat intr'un exemplar complect 
al Evangheliei cu forme serbestí descoperită de mine во dovedește, mai 
intáiü, cum că această edigiune este de ре la 1562 tot din Braşov ві al 
doilea cá și dânsa se datoreşte asemenea iscusinteï tipografice a lui Co- 
resi. Acest fapt odată stabilit, ne ajută de a preciza ша! bine data tipă- 
гігеї Evangheliei române. 


Mai este de observat cum că cu aceleași slove cu care sa tipărit 
Evanghelia slavonă ва ша! tipărit ві un Praxiu slovenesc. In literatura 
română avom de asemenea un Praxiu identic cu Evanghelia în ceca ce 
priveşte tiparul ві limba. Cazul este deci absolut identic cu acel din litera- 
tura slavonă. 


Pe lângă acoasta se па! adaugă faptul cum-că Evangheliarul din 
British Museum a fost scris la 1574; ceca со аг fi cu patru ani înaintea 
datei co s'a atribuit până acuma Evanghelie! lui Coresi. O comparatiune 
a limbei din manuscris cu acea din tipar dovedeşte însă pănă la evidenţă 
cum că manuscrisul a fost copiat după tipar, ві nu vice-versa, în tocmai 
precum era casul ві cu Psaltirca. 


Toate acesto m'au convins cum că data tiparului trebue să fie ante- 
rioară anului 1579, căci trebue să fic anterioară manuscrisului, adică înainte 
de 1574, apoi trebue să fic anterioară și Praxiului, de oare се în epilogul 
la Cazania Ге (Cipariu, Anal p. 29) Coresi pomeneşte întăi de „Trete 
evanghelul* apoi де „Pra(xiu)“, si este lucru natural са mai întăi să se 
tipărească Evanghelia și apoi Praxiul. Tiparul acostuia se ascamănă apoi 
cu acel al Evanghelici slovenestí din 1562, prin urmare $i Evanghelia ro- 
mână trebuc să fie de pe la 1562; ві trebuc să fie tipărită în Braşov îm- 
preuná cu Praxiul și са Cazania Is. 


Cele două edifiunY alo cărţilor sloveneştă se pot esplica intr'un mod 
firesc. Cea cu formele serbești s'a făcut pentru biserica serbeascà din Tran- 
silvania ві Serbia, pe când cca-l-altá cu formele bulgărești s'a făcut, precum 
se și spune anume în dedicafiune, din porunca ві cu cheltuiala Dom- 
nilor Мип сп! pentru trebuinta biserice lor; totuși urme serbești, da- 
torite originalului mai vechiu sau păstrat și în aceste tipărituri maï nouă. 
Se Не în destul de bine, cum că dialectul bulgăresc era acela ce predomina 
în biserica română, pănă pe Та sfârșitul sec. XVII-lea când se întroduseră 
formele dialectale ruseşti. 


Am intrat mai cu deamănuntul într'această chestiune, fiind-că de ea 
se leagă începutul Jiteratureí române, și mai ales fiind că în urma desco- 
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Comme le Psautier slovène et le Psautier slavo-roumain ont été, tous 
les deux, publiés еп 1577 à Saz-Sebeș, j'en ai conclu que la traduction 
ct la publication de l'Evangile roumain ont été faites au méme endroit 
et en la méme année que l'Evangile slovène : c’est pourquoi je leur ai 
donné comme date l'année 1579 et fixé Saz-Sebes pour lieu de publica- 
tion. Mais on connaît deux éditions de l'Evangile slovène, dont l'une 
d’une belle exécution typographique ot aux formes serbes et l’autre aux 
formes bulgares et un peu moins bien exécutée. А part ces différences, 
le texte est absolument identique. La date d'un de ces imprimés n'est 
pas certaine et l'on a cru jusqu'à présent que l'édition aux formes bul- 
gares (de 1579) est la seule donnée par Coresi; mais d'aprés une note 
conservée dans un exemplaire complet de l'Evangile aux formes serbes et 
que. j'ai découvert, il résulte que cette édition serbe a été faite à Brașov 
en 1562, bien antérieurement à l'autre; et son exécution est due aussi au 
talent typographique de Coresi. Ce fait, une fois établi, nous aide à pré- 
ciser la date de la publieation de l'Evangile roumain. Ajoutons encore 
que les mâmes caractéres, qui servirent à l'impression de l'Evangile slavon, 
ont été utilisés pour la publication d'un Praxion slavon; or, un fait sem- 
blable se passe dans la littérature roumaine ou nous trouvons l'Evangile 
absolument identique à un Praxion, quant aux caractères et à la langue. 

Un autre fait qui confirmera notre conclusion est que l'Evan- 
géliaire manuscrit du British Museum date de l'an 1574; par conséquent 
il serait de quatre ans antérieur à la date attribuée à l'Evangile de 
Coresi; mais une étude comparée de la langue du manuscrit et de celle 
de l'édition imprimée, prouve jusqu'à l'évidence que c'est cette derniére 
qui a servi de modèle, et non le contraire, le manuscrit n'étant donc 
qu'une copie faite d'aprés le texte imprimé, ainsi que cela avait eu lieu 
pour le Psautier. 

Tout cela m'a convaincu que la date de l'Evangile imprimé doit étro 
antérieure à celle du manuscrit pour lequel elle a servi de modèle 
c'est-à-dire avant l'an 1574; elle doit être antérieure aussi au Praxion, 
puisque dans l’épilogue de la première „Cazanie“ (Cipariu, Anal. p. 29). 
Coresi mentionne d'abord les „Quatre Evangiles“ et ensuite le „Pra(xion)“; 
ct il est tout naturel que l’on doive d'abord publier l'Evangile ct ensuite 
le Praxion. L'impression de ce Praxion ressemble à celle de l'Evangile 
slovéne de l'an 1562; en conséquence, l'Evangile roumain doit aussi appar- 
tenir à l'an 1562 et avoir été imprimé à Bragov en méme temps que le 
Praxion et la premiére Cazanie. 

Les deux éditions de l'Evangile slovène pourraient aussi s'expliquer 
facilement : l'édition aux formes serbes a été faite pour les besoins dc 
léglise serbe de la Transylvanie et de la Serbie; quant à celle avec les 
formes bulgares, elle a été imprimée, comme il est dit dans la dédicace, 
par l'ordre et aux frais des princes de Valachie, pour les besoins de l'é- 
glise roumaine. Cependant, des traces serbes, dues à l'original plus ancien, 
se sont conservées aussi dans ces impressions. C'était le bulgare, on le sait 
qui, dans l'église roumaine, avait prédominé jusqu'à la fin du ХҮП" siècle, 
quand s'introduisirent les formes dialectales russes. 

Nous sommes entré dans plus de détails sur cette question, puisque 
c'est à elle que se rattache l'origine de la littérature roumaine et surtout, 
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Noul Testamont tipărit de Anthim Ivireanul la 1703 (p. 347) care 
Testament nu este de cât o reproducere putin modificată a Noului Testa- 
ment de Belgrad; ceea ce se poate ugor constata dacă comparim textul din 
Mateiu р. 848 cu cel din pag. 127. Acest Testament nu este împărțit nici cl 
în citanii sau zaccale ci în capitole şi verseturi, urmând în toate izvodulut 
din 1648. Intocmai ава este cazul ві cu Biblia de Blaj (II. р. 165). O 
cercetare în bisericele româneşti va dovedi asemenea faptul cum că numai 
Evanghelia lui Şerban Greceanu sau una tot astfel impârţită este aceea ce 
se intrebuinfase ві so mai întrebuinţeuză, iar nici decum una împarțită in 
capitole ві versuri gi cu textul în ordinea originalului grecesc. Din po- 
runcă domnească а fost trimisă асса Evanghelic a lui Greceanu lu toate 
bisericele ce stau supt oblăduirea Mitropolitului Ungro-Vlahici, ві ва 
păstrat în acele biserici mai mult decât ori со altă carte veche românească. 


Cu timpul, sau că se stricase din prea multă întrebuințare sau că 
numărul nu mai ajungea, ва simţit necesitatea pentru o altă cditiune, ві 
la 1746 sc retipăreşte acea Evanghelic la Râmnic (II p. 85), intocmai 
în acceaşi ordine, dar де astă dată fără grecește, numai textul ro- 
mân singur. 


La aceste so mărginește numărul Evangheliilor din literatura română 
din care am dat ostracte. 


ь) Praxiul. Afară de Evanghelia propriu zisă s'au mai tipărit în 
mod independent ві Faptele Apostolilor; si aceștia са ві Evanghelia 
în două feluri : sau într'o ordino liturgică, adică după cum cere slujba bi- 
soricei, sau în ordinea literară după șirul ві orânduiala originalului. 


In forma liturgică și în ordine cronologică avem mai întăi Praxiul din 
156? (р. 97) pe care îl atribuesc lui Coresi. Avem apoi copia modificată 
manuscrisă, cunoscută ві supt numele de Codicele Voroneţean (97). Asupra 
legăturei ce există între acesta din urmă și cel tipărit am vorbit deja ша! 
sus pe larg. 


Singurul Apostul ce’l mai cunoaștem din vechea literatură română 
este apoi acel din 1683 (p. 260) care sa tipărit prin porunca lui Canta- 
cuzino, domnul ţării românești, şi care са și Evanghelia de mai sus за 
trimes bisericilor pentru trebuinta slujbei. Intocmai după original se află 
Praxiul tot deauna tipărit la un loc cu Evanghelia, formând: Noul Te- 
stament; ава în Noul Testament de Belgrad, în Biblia de București, 
în Noul Testament al lui Anthim Ivireanu și în Biblia de Blaj. 


Noul Testament mai întră în mare parte și în compositiunea cărților 
bisoriceşti; cl este baza cazaniilor, de cari vom vorbi mai la vale; а Molitvel- 
піссіог si a Diaconarelor. La ori ce slujbă bisericească textele din Noul 
Testament sânt centrul în jurul căruia se grupează cele-l-alte elemente. Am 
reprodus de accea părţi ale Noului Testament din mai multe alte cărţi bi- 
scricesti. Aceste extracte ne vor călăuzi în cercetările — dacă se vor face — 
asupra originalelor de cari sau slujit autorii cărţilor liturgice, dacă s'au 
slujit de vre-una din cărţile tiparnice sau manuscrise, ce am pomenit, sau 
dacă au întreprins сї singuri traducerea de iznoavă a textelor ce se айа în 
acele cărți liturgice ре cari le tălmăceau. Pentru a inlesni atari cercetări 
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offert par le Nouveau Testament d'Anthime d'Ibério en l'un 1703 (p. 347), 
qui n'est qu'une reproduction peu modifiée du Nouveau Testament dc Bel- 
grade; c'est ce qui est trés facile à constater si l'on compare le texte dc 
St-Mathieu р. 348 avec le même de la pag. 127. Ce Testamont n'est pas 
non plus divisé en leçons ou „zaceale“, mais en chapitres et en versets 
imitant en tout le texte de 1648. Un cas identique se rencontre dans la 
Bible de Blaj (II, p. 155). De minutieuses recherches dans les églises rou- 
maines nous conduiraient à établir que c’est l'Evangile de Greceanu ou 
bien un autre divisó de la méme maniére que l'on emploie encore et 
non un Evangile divisé сп chapitres et en versets, d’après l'ordre de 
l'original grec. 

Par l'ordre du Prince régnant, cet Evangile de Greceanu fut en- 
voyé à toutes les églises dépendant du métropolite de la Hongro -Valachie; 
il ву conserva plus longtemps que tout autre ancien livre roumain. Après 
un long intervalle cependant, soit que le nombre de ses exemplaires eüt 
diminué, soit qu'un trop fréquent usage les eût rendus difficiles à lire, 
on sentit le besoin d'une nouvelle édition; on la fit à Râmnic en l'an 1746 
(II, p. 35), exactement semblable à la premiére, mais en roumain scule- 
ment cotto fois, le texte grec ayant été exclu. 

Voilà où s'arrête, dans la littérature roumaine, le nombre d'Evan- 
giles auxquels j'ai emprunté des extraits pour la Chrestomathic. 

b) En dehors de l'Evangile proprement dit, ce sont les „Actos 
des Арбігов" (le ,Praxion") qui ont été aussi publiés séparément, dc 
deux manières également commo l'Evangile : d'abord dans un ordre litur- 
gique ainsi que l'office divin l'exige, ensuite dans un ordre littéraire selon 
la disposition naturelle de l'original. Sous la formo liturgique, il y а 
d'abord, d'aprés l'ordre chronologique, le Praxiu (p. 9*) que j'attribue à 
Coresi; puis une copie manuscrite modifiée du mêmo livre, connuc encore 
sous le nom de „Codex Voronetean“ (ou Creţu р. 27). J'ai déjà parlé plus 
haut du rapport qui existe entre ce dernier et l'original de Coresi. 

Le seul Praxion que l'on connaisse encore dans l’ancienne littéra- 
ture roumaine est celui de l’année 1683 (p.260), qui fut imprimé par 
l'ordre de Cantacuzène, Prince do Valachie, et envoyé également à toutes 
les églises pour les besoins de l'office liturgique. De méme que dans le 
texte original, les Actes des Apôtres se trouvent réunis à l'Evangile et 
constituent le Nouveau Testament; il en est ainsi dans le Nouvcau 
Testament de Belgrade, la Biblo de Bucarest, le Nouveau Testament d'An- 
thime d'Ibérie et dans la Bible de Blaj. 

Le Nouveau Testament fait aussi partie intégrante de tous les livres 
destinés à l'office liturgique : il sert de base aux „Cazanii“, dont je parlerai 
plus tard, aux „Molitvelnice“ et aux ,,Diaconare", et forme le centre autour 
duquel, dans le service divin, se groupe le reste des textes religieux. 
C'est pourquoi j'ai reproduit également des fragments du Nouveau Testa- 
ment tirés d'un grand nombre des livres liturgiques. Ces fragments pour- 
raient nous guider dans la recherche — au cas ой l'on voudrait la faire -- 
des textes dont les traducteurs se sont servis, et nous dire si les traduc- 
tions qu'ils ont utilisées sont parmi celles mentionnées par moi, ou encore 
s'ils ont exécuté eux-mêmes la traduction des textes bibliques dans ccs 
ouvrages liturgiques. Pour faciliter une semblable recherche, j'énumérerai 
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înșir aci toate textele din Noul Testament се se айа răslàțite prin ambele 
volume ale Chrestomatioel: 


Mateiu, cap. 6, v. 14—30 р. 1*. 22. 28. м 111—112. — сар. 
10, v. 1—15 p. 194. 10 v. 16 —22 II. p. 38. — cap. 18, v. 31—55 
p. 17. — сар. 18, v. 1—17, р. 127. 348. — 18, v. 10 - 20 p. 309. — 
сар. 21, v. 1—7, p. 232. 21, v. 23—27, p. 310. — cap. 22, v. 34 
—40. II. p. 21. — cap. 25 v. 31—46. р. 18. 103. — cap. 28, v. 
16—20 p. 229. 


Marou, cap. 2, 1—12, II. p. 37. — cap. 4 v. 24—41, p.128. — 
cap. 11, v. 1—11, p. 310. — cap. 15 v. 48—47, p. 100. cap. 16, 
v. 1— 20, p. 229. 


Luca, cap. 6, v. 20—32, p. 8*. 19. — cap. 11, v. 1—10, II 
p. 36. (— cap. 13, v. 10—17, p. 23). — cap. 16, v. 1—13, p. 195. 
— сар. 16 v. 19—31, p. 30. (— cap. 17, v. 12—19, p. 26). — 
cap. 21, v. 20—27, II p. 22. — cap. 24, v. 1—85, р. 231. 


Ioan, Viata р. 307. — сар. 1, v. 1—17, p. 20. 308. II. р. 
35. — cap. 2 v. 1-11, p. 317. — cap. 4, v. 5—42, p. 107. — 
eap. б, v. 25—30, p. 316. — сар. 1l, v. 1—45, p. 186. — 
сар. 14, v. 38— 45, р. 195. — cap. 18, v. 6 — 24, p. 20. 


Faptele, cap. 1 v. 1— 8, p. 251. — cap. 6, p. 283. — cap. 22, 
p. 2*. — cap. 28, p. 4%. — cap. 24, p. 6*. — cap. 28, v. 1—14, 
p. 349. 

Iacov, (Epistolia) cap. 3, p. 9*. 

Iuda, Ep. p. 10*. (p. 49). 

Pavel, Кр. ста Romani сар. 1, v. 28— 2, v. 5, p. 12*. 

Pavel, Ep. I cătră Corint сар. 8, v. 28—39, p. 318. 

— сар. 10, v. 12— 22, p. 262. — сар. 15, v. 29—58. 

— сар. 15 v. 39--45, р. 316. сар. 15, v. 47—57, р. 233. 
zaceala 127, р. 51. 134, p. 45. 136, p. 51—52. 138, p. 51—59. 
151, p. 51. 182 p. 45. urm. 


Pavel, Ep. cătră Galat. Introd. cap. 2, p. 15. 

Pavel, I. Ep. I. сайті Tesalon. сар. 1, v. 6—10, р. 262. 
— eap. 4, 13—17, 315. 

Pavel, Ep. cătră Evrei, cap. 1, v. 10—2, v. 3, p. 263. 
— cap. 2, v. 11—18, p. 317. 

Ioan, Apocalipsul cap. 2, v. 1—10. 

— cap. 22, v. 10—321, II. p. 159. 


c) Tatal nostru în următoarele variante: 1) din Evangheliarul 
Ms. din 1574 (p. 9); — 2) din Cazania a doua a lui Coresi din 1581 (p. 32); 
— 3) din Catcchismul lui Grigorie din Màhaciu 1607 (p. 41) o copie 
esaetá a textului lui Coresi; — 4) Tatal nostru seris cu litere latine de Luca 
Stroici 1593 (р. 39); — ві 5) Tatăl nostru, ca text al unci omilii (p. 53) 
din 1619 tot a lui Grigorie din Mübacïu. 


3. Cazaniile. După Biblia propriu zisă Omiliile asupra Bibliei, sau 
cum se патезе în literatura română: Cazaniile, ocupă rangul col дїпїйїп 
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ci-dessous tous les fragments du Nouveau Testament qui sc trouvent re- 
produits dans les deux volumes de la Chrestomathie: 
Matthieu, chap. 6, v. 14—30 р. 7*. 22. 28. ct 111—112. — 


chap. 10, у. 1—15 р. 194. 10 v. 16—22 II. р. 38. — chap. 13, 
у. 81— 55 р. 17. — chap. 18, у. 1--17Й, р. 127. 348. — 18, у. 10—20 
р. 309. — chap. 21, v. 1—7, р. 232. 21, v. 28—27, р. 310. — 


chap. 22, v. 84—40. II. р. 21. — chap. 25 у. 81—46. р. 18. 103. 
— chap. 28, v. 16—20 р. 229. 

Marc, chap. 2, 1—12, II. p. 37. — chap. 4 v. 24—41, р. 128. 
— Chap. 11, v. 1—11, p. 310. — chap. 15 v. 48—47, p. 100. 
chap. 16, v. 1--20, р. 229. 

Lucas, chap. 6, v. 20—32, р. 8“. 19. — chap. 11, у. 1—10, 


JI р. 36. (— chap. 13, у. 10—17, р. 23). — chap. 16, у. 1—13, 
р. 195. — chap. 16 v. 19—31, р. 30. (— chap. 17, у. 12—19, 
р. 26). — chap. 21, v. 20—27, II p. 22. — chap. 24, v. 1—35, 
р. 231. 

Jean, Vie p. 307. — chap. 1, v. 1—17, р. 20. 308. II. р. 35. 
— Chap. 2 у. 1—11, р. 317. — chap. 4, v. 5—42, р. 107. — 
chap. 5, v. 25—30, р. 316. — chap. 11, v. 1—45, р. 186. — 


chap. 14, у. 88—45, р. 195. — chap. 19, v. 6—24, р. 20. 

Actes, chap. 1 у. 1—8, р. 251. — chap. 6, р. 283. — chap. 22, 
р. 2%. — chap. 23, р. 4%. — chap. 24, p. 6“. — chap. 28, v. 1—14, 
p. 349. 

Jacques, (Epitre) chap. 8, p. 9%. 

Judas, Ep. р. 10%. (р. 49). 

Paul, Epitre aux Romains chap. 1, v. 28—32, v. 5, р. 12“. 

Paul, Epitre I** aux Corinthiens chap. 8, у. 28—39, р. 318. 

— Chap. 10, v. 12—22, р. 262. — chap. 16, v. 29—58. 

— Chap. 16, у. 39—45, p. 316. chap. 15, v. 47—57, р. 233. 
leçon 127, р. 51. 134, р. 45. 136, р. 51—52. 188, р. 51—52. 151, 
p. 51. 192 p. 45 ct suiv. 

Paul, Epitre aux Galatiens Introd. chap. 2, р. 15. 

Paul, Epitro Ге aux Thessaloniens chap. 1, v. 6—10, р. 262. 

— chap. 4, 18—17, 315. 

Paul, Epitre aux Hébreux chap. 1, v. 10—32, v. 3, р. 263. 

— Chap. 2, v. 11—18, p. 317. 

Jean, Apocalypse chap. 2, v. 1—10. 

— chap. 22, v. 10—21, II. р. 159. 


c) Ajoutons-y le Pater dans les variantes qui suivent : 1) dans l'Evan- 
géliaire Ms. de 1574 (p. 9); — 2) dans la seconde „Сагаше“ de Coresi de 
l'an 1581 (р. 32); — 3) dans le Catéchisme de Gregorie de Mahaciu de 
Pan 1607 (p. 41), copie fidèle du texte de Coresi; — 4) dans le Pater 
écrit en caractères latins par Luca Stroici сп 1593 (р. 39); — ct 5) dans 
le Pater qui a servi de texte à une homélie de Gregorie de Mahaciu 
(p. 53) de l'an 1619. 


3. Homélies. Aprés la Bible proprement dite, les Homélies sur la 

Bible ou les „Cazanii“, comme on les appelle dans la littérature roumaine, 

occupent le premier rang dans la littérature ecclésiastique. Il parait que le 
C* 
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în literatura bisoricoascà. Не vede că predica constituia odinioară o parte 
esenţială a slujbei în biserica română, ceea ce astăzi nu ша! este asa. 


Numărul Cazaniilor propriu zise, atât ca colecţiuni voluminoase, cát 
ві ca predici unice pentru zile sau ocaziuni anume, este foarte marc. Coresi 
singur a tipărit două colectiuni de atari Сагапії; una (р. 22) care se раге 
că a fost tradusă după un original slavon (sârbesc) са limbă, tipar şi text 
românesc identic cu Tetracvanghelul; iar а doua, la care au conlucrat ві alţi 
doi popi din Scheit Brașovului, tipărită la Braşov în 1581 (р. 28). Limba 
care nu па! este nici atât до curgătoare, nici atât de limpede, ca асеса din 
Cazania I dovedeşte cum că traducătorii s'au ţinut prea sclavic de origina- 
lul după care au tălmăcit Cazaniile. Cercetări ulterioare poate ne vor ajuta 
de a descoperi originalul acestei Cazunii a doua, care în ori ce chip пи 
poate să fic decât un Omiliar slovenesc. 


Intr'un manuscript, a cărui dată ad quem este 1618, dar care 
poate să fie de po la sfărșitul secolului ХУГ во află un „Cuvânt pentru 
curü(io* (p.45) adică о Cazanio, dar care nu constă din alt-cova decât din 
părţi culese din Faptele Apostolilor. Comparând Epistolia lui Iuda (p. 49) 
cu textul din Praxiul (р. 107) vedem că avem a face cu două traduceri cu 
totul independente una de alta; limba și proveniența moldovenească în- 
tăresc concluziunea unci origini independente. In codicele copiat de popa 
Grigorie din Măhaciu avem о altă Omilie din 1619 (p. 53) al cărei text 
este Tatăl nostru; se poate că este copiată din una din Cazaniile lui Coresi. 
No fiindu-mí acuma accesibile, trebue să las altora să urmărească această 
opiniune кі să o verifice sau să о modifce. Nu se va putea tăgădui cum că 
există o legătură intimă între unele din textele lui Grigorie şi operile lut 
Coresi. Așa se poate recunoaşte ugor identitatea absolută între părţile con- 
stitutive ale Catechismului ві Tatăl nostru, crezul, poruncile publi- 
cate de Coresi la sfárgitul Cazanici a П. Nu по vom mira apoi al vedea 
copiind o predică întreagă. ('um că texto tipărite au fost copiate, în parte 
sau în întregul lor, este un fapt bino constatat mai ales când cărţile de tipar 
crau de o raritate gi de o scumpete enormă, pe când timpul, munca și bărtia 
mai de nici о valoare. Am avut destule esemple până aci cu Psaltirea, 
Evunghelia si Praxiul şi vom mai da, ceva mai la vale, de un alt esemplu 
curios. 


In dată ce s'a dat csemplul în Transilvania, sc vede că predicele au 
fost. imitate, la au devenit chiar foarte populare atat în Muntenia cát ві in 
Moldova. Deja la 1642 sc tipărește în Câmpulung (p. 94) o atare colectiune 
alcătuită de ieromonahul Melhisedec ; aceasta este aproape cea din dintăia 
carte românească ce s'a tipărit în Muntenia, iară cazania reprodusă aci, 
mai are ві un interes arhcologie din cauza banilor si a măsurilor pomenite 
int'ránsa. In același an apăru în Govora о altă colecţiune întrun folio mare, 
conținind mai bine de 600 pagină (р. 97) alcătuită de Silvestru, același 
căruia datorim чі Noul Testament de Belgrad, ajutat fiind de Uriil, adică 
Udrişte Năsturel, de care vom mai pomeni. Aceste cazanii s'au tradus fără 
îndoială după un original slavon. 
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sermon а été une partie essentielle de l'office liturgique roumain, ce qui 
n’est plus d'usage aujourd’hui. 

Le nombre des Cazanii proprement dites, tant en collections qu’en 
parties, est fort grand. Coresi en a publié, à lui seul, deux collections; 
l'une (p. 32), qui paraît être traduite du slovène (serbe), est absolument 
identique aux „Quatre Evangiles“ quant au style, à l'impression et aux 
textes de l'Evangile; et la seconde, dans la composition de laquelle il 
fut aidé par deux prêtres de Scheii de Brașov, а été imprimée dans cette 
dernière ville en 1581 (p. 28). Lo style de cette dernière qui n'est plus 
ni ві coulant ni si précis que celui de la première collection, prouve que 
les collaborateurs ont suivi d'une maniére trop servile l'original qu'ils 
avaient traduit. Des recherches ultérieures nous aideront peut-être à 
découvrir le texte original de cette seconde collection qui, elle aussi, en 
tout cas, ne peut être que slavone. 

Dans un manuscrit dont la date ad quem est 1618, mais qui pour- 
rait bien être de la fin du XVI? siècle, on trouve un „Discours sur la 
chastoté“, c'est-à-dire un sermon, qui n'est en réalité qu'une compilation 
de fragments choisis des Actes des Apótres. Si l'on compare l'Epitre de 
S. Judas dans cette homélie (p. 49) au texte du „Praxion“ (p. 10*), on s'a- 
percoit que l'on a affaire à deux traductions absolument indépendantes : 
la langue et l'origine moldave confirment d'ailleurs cette assertion. Une 
homélie, de 1619 (p. 53) dont le texte est un Pater et calquée sans 
doute sur une des „Cazanii“ de Coresi, se retrouve dans le codex, copié 
par l'abéé Gregoire de Mahaciu. Ne pouvant vérifier moi-même cette 
assertion, je laisse à d'autres le soin de l'examiner. On ne peut pas nier 
qu'il y ait un rapport intime entre les ceuvres de cet abbó et celles de 
Coresi. Ainsi, on reconnait facilement l'identité absolue qu'il y a entre 
les parties constitutives du Catéchisme, tels que le Pater, le Credo, les 
10 commandements, et ces mêmes parties qui se trouvent à la fin de la 
seconde collection des Cazanii де Coresi. Il ne faut donc pas nous étonner 
de le voir copier des sermons entiers; car c'est un fait bien constaté que 
l'on copiait des textes en tout ou en partie à une époque ой les livres 
étaient rares et hors de prix, et par contre, le temps, le labeur et le 
papier de nulle valeur. On a vu que des cas semblables se sont produits 
pour le „Psauticr“, , l'Evangile“ et le „Praxion“. On verra plus loin un 
exemple non moins curieux. 

Une fois que l'on eût donné l'exemple en Transylvanie, les sermons 
obtinrent tant en Valachie qu'en Moldavie une grando vogue et devinrent 
bientót populaires. Déjà en 1642, unc semblable collection de sermons 
traduits par le hiéromonach Melchissédech fut imprimée à Câmpulung 
(р. 94) : c’est presque le premier livre sorti des presses de la Valachie; 
la „Сағапіе“ que j'en ai reproduite présente un certain intérêt archéo- 
logique quant aux anciennes monnaies et mesures qu'elle mentionne. En 
la méme année parut à Govora une autre collection in-folio ayant plus 
de 600 pages (p. 97), composée par Sylvestre, le méme à qui l'on doit 
aussi le Nouveau Testament de Belgrade, fait en collaboration avec 
Uriel ou Udrigte Nasturel, sur lequel je reviendrai plus tard. Cette col- 
lection de „Cazanii“ n'est qu'une traduction, sans doute, d'un original 
slavon. 
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Китаї eu un an mai tărziu, adică la 1648, apăru în laşi Cazania 
tàlmàcită de Mitropolitul Varlaam (р. 103), intáia carte românească 
ce за tipărit in Moldova. Aceeaşi carto ва reprodus apoi în anul ur- 
mător (1644) în Muntenia la Deal (р. 109), schimbându-se numai orto- 
grafia, așa ca limba să зе potrivească întocmai cu graiul muntenesc. 


Avem deci nu mai putin decât patru colecţiuni de Cazanit volumi- 
noase, tălmăcite ві tipărite în abia doi ani, în Muntenia şi Moldova. Unele 
cazanii sânt mai mult comentarii omiletice asupra textului Evangheliei, 
dar cind într'o zi maro se präznueste vre-un Sfânt, atunci viaţa ві mi- 
nuniile acestuia formează textul cazaniei. Aceste Cazanil sânt de о impor- 
іапій specială pentru istoria literuturel, căci nu puţine din aceste пей ві 
minuni sânt de origină apocrifă ві intr'un fel sau altul au avut о înrăurire 
foarte mare asupra geniului popular. Din toate Cazaniile vechi numai la 
două colectiuni mari am găsit acest adaos de omiliy biografice, dacă le pot 
numi asa, 81 adică la: Cazania lui Varlaam gi la aceea din Deal, саге по 
este altceva decăt o copie esactă a celei dintăi, cu schimbări fonetice nece- 
sare pentru a face o carte moldovenească să dovie muntenească. La hagiolo- 
gie voiu reveni asupra acestoi părţi a Cazaniilor. 


Cu ocaziunea Cazanieï lui Varlaam trebuc să ating pentru un moment 
relatiunile literare ce existau între Moldova ві Transilvania. Faptul cum că 
acel Mitropolit a convocat un sinod la Iași pentru combaterea Luteranis- 
mului si a Calvinismului ce atuncea se întinsese prin Transilvania, gi 
polemica literară cu саго se indeletnicca, пе dovedesc cum că mișcarea 
eretică din Transilvania trebuc să fic pătruns ві în Moldova, într'o formă 
destul de pronunţată, pentru a face pe demnitarii biscriceï ortodoxe să 
convoace un sinod ві să formuleze dogmatica pravoslavnicá. Chestiunea 
religioasă nu пе interesează ре пої aci; eu am relevat acest fapt pentru 
a deduce de асі concluziunea cum că literatura română din Transilvania 
trebue să fie circulat de timpuriu in Moldova $1 vice-versa. Chiar până în 
zilele noastre colportorii aduc cărţile populare tipărite în Braşov ві Blaj, 
si găsesc mulţi cumpărători prin locuitorii districtelor megiege din Moldova. 
Psaltirea зі Praxiul lui Coresi trebue să fi ajuns și să fi fost copiate tot pre 
acolo; ре când саг alcătuite ві tipărite in Moldova se găsesc încă astăzi 
prin biserică și biblioteci private din Transilvania, precum este cazul cu 
Psaltirea lui Alexandru Dascal cete. 


Un caz însă si mai curios ni-l presintá Cazania lui Varlaam. Dintr'un 
codice miseellaneu ес sc află la biserica română din Brașov am reprodus 
între altele şi o Cazanie (р. 136). Limba, ortografia si notele margi- 
nale nu lasă пісі o îndoiala eum că acel codice s'a seris în Transilvania ві 
în graiul local. Cu toate acestea салата accea nu este decut о copie 
literală din Cazania lui Varlaam, sc înţelege cu limba modificată. 
Copistul a început cu primul cuvânt de ре fol. 78 ві a continuat păuă la 
fol. 85 a tiparului, copiind din cuvânt în cuvânt. 
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Une année plus tard, en 1643, le métropolite Varlaam publia 
à Jassy la „Cazania“ traduite par lui : c'est le premier livro imprimé 
en Moldavie. Une nouvelle édition avec une orthographe modifiée et avec 
certaines différences de langage propres aux Valaques, parut en 1644 à 
Deal en Valachie (p. 109). 

Voilà donc ni plus ni moins que quatre collections volumineuses 
de „Cazanii“ traduites et imprimées dans l’espace de deux ans seulement, 
tant en Valachie qu'en Moldavie. Certaines „Cazanii“ sont plutôt des com- 
mentaires homilétiques sur le texte de l'Evangile; mais lorsqu'il s'agit do 
la féte d'un saint, c'est sur la vie et les miracles de co saint que roule 
le sujet de la ,,Cazania". Pour l'histoire de la littérature, ces „Cazanii“ sont 
d'une importance réelle, car pour la plupart elles sont d'origine apocryphe, 
et ont eu, d'une manière ou d'une autre, une grande influence sur le génio 
populaire. De toutes les collections de „Cazanii“, c'est dans deux grandes 
colleetions seulement que j'ai trouvé cette addition d'homélies biographiques, 
s’il m'est permis de les nommer ainsi : dans celle do Varlaam publiée à 
Jassy et dans celle publiée à Deal en Valachie, cette derniére n'étant qu'une 
copie fidèle de la première, modifiée seulement dans quelques particularités 
dialectales. Plus tard, quand je m'oceuperai de l'hagiologie, je reviendrai 
sur ces „Cazanii“. | 

П est nécessaire, à propos de la collection de „Cazanii“ de Varlaam, 
d'insister un peu sur les relations littéraires qui existaient entre la Tran- 
sylvanie et la Moldavie. Le fait d'avoir convoqué un Synode à Jassy 
pour eombattre le luthéranisme et le calvinisme qui s'étaient, à cette 
époque, étendus en Transylvanie, ainsi que les polémiques littéraires sou- 
tenues par ce métropolite Varlaam, prouvent que le mouvement réformateur 
avait pénétré aussi en Moldavie d'une manière assez sérieuse pour déter- 
miner les dignitaires do l'église orthodoxe à prendre part à се Synode, 
afin de formuler et de fortifier leur dogme. — Ce n'est pas la question 
religieuse qui me préoccupe dans ce fait: јо l'ai uniquement mentionné 
pour en pouvoir tirer la conclusion que la littérature roumaine de la 
Transylvanie se répandait de bonne heure en Moldavie et vice-versa. En 
effet, les colporteurs qui venaient avec des livres populaires imprimés à 
Bragov et à Blaj, trouvaient une nombreuse clientéle parmi les habi- 
tants des districts situés à la frontière de la Moldavie. Ce fait persiste 
encore de nos jours. Il est probable que le Praxion et le Psautier de 
Coresi avaient été aussi copiés là bas. D'autre part, des livres imprimés 
en Moldavie se retrouvent aujourd'hui dans des églises et des biblio- 
théques privées de la Transylvanie; comme c'est le cas pour les ceuvres 
de A. Dascalul. 

La collection де „Cazanii“ de Varlaam nous offre un exemple еп- 
core plus singulier. Dans un codex miscellané qui se trouve dans une 
église de Bragov, j'ai pu découvrir, entre autres, une collection de „Са- 
zanii" (р. 136). Que ce codex ait été écrit en Transylvanie et dans le 
dialecte local, il n'y a aucun doute : la langue, l'orthographe et les notes 
сп marge nous le confirment assez. Cette „homélie“ n’est pourtant, à part 
certaines différences de langage, qu'une copie fidèle de l'ouvrage de 
Varlaam. Ayant commencé au premier mot du folio 78, le copiste est 
allé jusqu'au folio 85 de l'imprimé, en copiant mot à mot! 
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Invierea luï Lazăr cra o tomá de predilectiune pentru сахапії, 
poate că so intrebuinfa la slujba pogrebanici, căci povestea din Evanghelie 
(Ioan сар. 11 v. 1—45) face ши” adevăr parte dintr’ acea slujbă. Alăturea 
cu moartea se vestea nemurirea! 


Tot în Moldova copiază la 1661 ieromonahul Rafail (din Dragomirna) 
o Cazanie de Paşti (p. 178), care este o predică a lui Chrysostom, 
tradusă maï întăiu din greceste in slovenegte, ві apoi precum dovedește 
limba din sloveneste în românește. 


Cu prilejul Sinodului din Iaşi slovele rusești fură introduso în ti- 
pografia pe caro о fundă Mitropolitul Varlaam; aceştia iau locul slovelor 
vechi зіоуепевії, și în urma lor vin gi cărţile rusești, așa, că multe саги 
românești de atuncea încoace sânt scoase de pe originale rusoşti ві nu 
numai de pe originale slovoneşti, adică sorbești și bulgărești са mal înainte. 
Nu știu dacă însaşi Cazania lui Varlaam nu este o traducere după un izvod 
rusesc. Mai presus де îndoială însă este un atare izvod pentru „Cheea 
intelesulul*, o Cazanie tipărită în București la 1678 (p. 236) care s'a 
tălmăcit de pe opera lui Ioanichie Galetovski, arhimandritul Cernigovulul. 


Tradi(iunea ві influenţa sloveneascá scade din ce în се în mat mult, 
și pc vremea accea incepe perioada grecească când cărțile româneşti, se tra- 
duc din grecește, şi nu din slovenește. Aga avem Mărgăritare ale lul 
Zlatoust, adică o culegere din predicele lui Chrysostom traduse де 8. Gre- 
ceanu din grecește şi tipărite la București 1691 (p. 290). Ca în toate ope- 
rile Grecenilor limba este foarte frumoasă, bogată în espresiuni alese, ві 
turnată intr'un stil elegant și plăcut. Abia se simte că este o traducere. 


Limba care începuse să ве emancipeze în Cazania lui Varlaam, — 
si aceea un monument în ceea ce privește tăria și bogăţia limbei — 
ajunge ре la sfărșitul secolului la o perfecţiune ре care па ша! atins-o 
de atuncea încoace. 


Mai bine de 50 de ani tree de la tipărirea Mărgăritarelor pănă la 
apariţiunca Cazanielor de prăznuire ale lui Ше Miniat, tipărite la 
Bucureşti 1742 (II, p. 30), dar limba și stilul arată semne de decădere, 
ambele stau supt influenta mat directă grecească ві sânt departe de tăria ві 
limpezimea operilor din secolul al XVII-lea. Tot din grecește a fost tradusă 
'omoara lui Damaschin, се пі sa păstrat întrun manuscris din 1747 scris 
de Mihalcea Logofătul. Coprinsul Comoarei constă în Cazanil ві ora(iunt 
intocmai ca toate Cazaniile cari sint menite pentru zilele mari, ocupându- 
se mai mult de importanța zilei decăt de textul Evangheliei. Precum 
am observat, tema cazaniilor de pe aceste zile de prăznuire, este Viaţa 
ні minunile sfântului, a cărui zi este. Am reprodus din Comoara 
(11, p. 38) o atare Minunc, саго aparţine unui сеге întins de legende 
analoage. 


Omiliile părintelui Macarie traduse tot din grecește si tipărite 
la Rucureşti 1775 (П р. 106) sânt singurul exemplu de tàlmücire omile- 
пей a Vechiului Testament. Influenţa stilului grecesc se întrevede 
în traducerea. 


Tălcul Evanghelici de Teofilact, tradus sau copiat pe la începutul 
sec. ХУПИ (И p. 20) este un comentar asupra Evanghelielor. 
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»La résurrection de Lazare" était le théme le plus favori aux 
auteurs des ,Cazanii"; on s'en servait peut-être pour le service funèbre, 
car le récit de l'Evangile (Jean, chap. II, v. 1—45) fait justement partie 
де cet office. A côté de la mort on faisait entrevoir l'immortalité! 

En l'an 1661, le hiéromonaque Raphaël (de Dragomirna), copiait en 
Moldavie une „Cazania“ pour Páques (p. 178) qui n'est qu'un sermon de 
S. Jean Chrysostóme, traduit d'abord du grec en slovéne et ensuite du 
slovéne en roumain, comme on peut s'en convainere par le style. 

A l'occasion du Synode de Jassy, on fit introduire dans l'imprimerie 
établie par le métropolite Varlaam les caractóres russes qui remplacórent 
désormais les anciens caractéres slavons. Ce sont ces nouveaux сагасідгез 
qui commencent à servir à l'impression des textes roumains, et beaucoup 
de livres roumains sont aussi, dós lors, traduits du russe et non plus du 
slovóne (bulgare et serbe) comme jadis. En effet, je ne crois pas que la 
collection de „Cazanii“ de Varlaam soit autre chose qu'une traduction 
du russe. Cela ne fait aucun doute pour „La clef de la sagesse“ im- 
primée en 1678 à Bucarest (p. 236) et traduite de l'ouvrage de Joanichie 
Galetovski, archimandrite de Tchernigov. 

L'influence slovéne diminue de plus en plus: c'est alors que com- 
тепсе l'6poqu:, durant laquelle on ne traduit que du grec. Il y а, par 
exemple, „les Perles“ de Zlatooust, collection des sermons de St Jean 
Chrysostóme, traduite du grec par Greceanu et imprimée en 1691 à Bu- 
carest (p. 290); la langue en est trés belle, souple, riche en expressions 
choisies, et le style en est élégant et agréable. A peine s’aperçoit-on que 
l'on a affaire à une traduction. 

La langue roumaine qui avait déjà commencé à sc dégager de ses 
liens dans la collection de „Cazanii“ du métropolite Varlaam — monument 
de la force et de la richesse de la langue — arrive, à la fin du siècle, à 
un degré de perfection qu'elle n'a pas dépassé depuis. 

Plus de 50 ans s'écoulent depuis l'impression des „Perles“ jusqu'à 
l'apparition des ,,Cazanii de prâznuire“ (homélies pour les jours de 
fétes) d'Ilie Miniat, imprimées en 1742 à Bucarest (II, p. 30), et déjà la 
langue et le style, subissant l'influence grecque, offrent des signes vi- 
sibles de décadence, et manquent de la force et do la clarté des écrits du 
ХУП? siècle. Une autre traduction du grec 086 „Le Trésor“ de Damas- 
cene, dans un manuscrit de Mihalcea Logofetul de l'an 1747 (II, p.38). 
Il contient des ,Cazanii" et des oraisons à la facon des „Cazanii“ qui 
sont destinées aux jours de fête, se rapportant plutôt à l'importance du 
jour qu'au texte des Evangiles. Le thème des „Cazanii“ pour les jours 
de fête, comme je l'ai déjà remarqué, roule sur la vio et les miracles 
du Saint du jour. J'en ai extrait un miracle appartenant à un vaste 
cycle de légendes analogues. 

Les Homélies de l'abbé Macariu, traduites également du grec et 
imprimées en 1755 à Bucarest (II, p. 106), fournissent le seul exemple de 
commentaire homilétique de Ancien Testament; l'influence du style 
grec perçoit à travers la traduction. 

Le ,Táleul" de l'Evangile de Théophylacte, traduction ou copie 
datant du commencement du XVIII? siècle, est un commentaire sur les 
Evangiles. E 
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Asa numitele Ргороусдапії la morţi constitue o clasă specială de 
Cazanii. Astfel de Cazanii sânt acele din Sicriul de aur, al lui Ioan 
din Vinţi, tipărit Sas-Sebes 1688 (p. 268). Precum arată „predoslovia“ 
(р. 269—270) autorul avea cunoștințe sănătoase filologice, si el observă 
deosebirea ce oxistă între graiul unei localităţi ві celeï-l-alte. Citatul latin 
(р. 272) este scris cu litere cirilice ві după pronunțare ungurească. Da- 
că această colectiune este o traducere, e grou а crode că originalul după 
caro ва tradus să Яо slavon. In cărți slavonoști nu se cam güsosc citate 
látinegti. 


De accastă grupă tine ві Propovedania lui Lazăr pomenită mai 
sus, ві Didahiile lui P. Maior din 1809 (II р. 201) a căror importanţă 
constă maï mult intr'aceea că sânt opera lui Petru Maior, autorul migcürii 
moderne filologice române. Valoarea lor limbisticá și stilistică este din 
potrivă foarte mică. 


4. Molitvelnice ві Liturghii. Dintre cărţile bisericoşti, toate ce tin 
de slujba directă, adică Molitvelnicele, Liturgiile ві Diaconarele, 
sânt cele din urmă cari se leapădă de limba slavonă ві primesc cea română. 
Tipicul, adică formularul remâne slovenește până la sfârșitul secol. XVII-lea 
ba chiar ві până mai tărziu. Rugăciunile propriu zise ві citaniile din Evan- 
ghelie со зе află printr'ânsele sânt însă celc dintăi părţi de a fi traduse. 
Aceştia remăn românești ві mal tărziu, în epoca grecească, cănd limba 
formularului este cea greceaşcă, și formularul se tipăreşte nu arare ог! 
chiar cu slove cirilice, de oare ce preotul ce slujea nu cunoștea пісі limba 
nici slova grecească. 


а) Molitvelnicul.  Molitvelnicele cele mai vechi cu părţi гоша- 
пеяй printr'ünsele, apar de abia ре la a doua jumătate a sec. al XVII-lea. 
Molitvelnicul ante 1633 (p. 80) nu scamână a fi de felul acelora ce 
sânt întrebuințate în biserică, căci conţine yi cazanii din cari am reprodus 
una aci (p. 83). 


Ce-l-alt Molitvelnie, de la 1669 (р. 183) esto cu desăvărşire slove- 
пеяс, cu esccptiune de 13 foi scrise româneşte, cari conţin , Ründueala 
pogrebanici*. Precum am observat mai sus, accastă parto din slujbă ога 
cea mal populară. Chestiunile despre viaţa după moarte, cerere а de ertă- 
ciune ete. sânt menite de a atinge mai de aproape ре ori ce om, şi de 
accea ne putem ușor esplica cum sa făcut, că tocmai această parte să fie 
cea dintăia care a fost tradusă în limba poporului. O parte din această 
slujbă, adică stihurile ce le zice popa la îngropare (р. 184) sânt 
prototipul după care sa luat poporul în alcătuirea „bocetelor“ la în- 
mormântări (II p. 344). Dintr'un alt Molitvelnie de pe la 1650—1675 
(p. 228) am reprodus „Molitva in potriva farmecilor*, care de 
asemenea a avut o înrăurire puternică asupra literaturei populare. Molitva 
canonică a dat naștere la Descántecele necanonice (II p. 137. 338). 
Despre citanille din Evanghelie ce conţine molitvelnieul am vorbit mai 
sus. Томе aceste bucăţi sânt scrise într'o limbă din се in ce mai romà- 
nească şi maï populară. Trebuia să fie înţelese de popor ві râspund іпіосшаї 
la această cerinţă. 
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Une catégorie à part de „Cazanii“ sont les Cazanii appelées „Propo- 
vedanii la morți“ (Oraisons funèbres), telles que „Le coffret d'or“ par 
Jean de Vinti, imprimé en 1683°à Saz-Sebes (p. 268). L'auteur, comme 
on le voit dans la préface, possédait une.somme de connaissances précises 
sur la philologie, car il fait remarquer la difference qui existe entre les 
différents dialectes du pays. Les citations latines (p. 272), qu'il y séme, 
sont écrites en caracteres cyrilliques et selon la prononciation hongroise. 
Dans le cas oü cette collection serait une traduction, il est diffieile de 
croire que le texte original puisse être slavon : dans les livres slavons il 
est fort rare qu'on trouve une citation latine. 

C'est à cette catégorie qu'appartient 6galement „La Propovedanie 
de Lazare“, mentionnée déjà plus haut, ct „Les Didahii* de P. Maior 
de Гап 1809 (II, p. 201), dont le seul mérite est d’être l'ouvrage de 
Maior, ce promoteur du mouvement philologique moderne dans les pays 
de langue roumaine. La valeur linguistique et littéraire de ce livre est, 
par contre, trés faible. | | 

4. Livres de prières et Liturgie. Parmi les livres ecclésiastiques, 
les Liturgies, les „Molitvelnice“ et les „Diaconare“, c'est-à-dire 
tout ce qui touche l'office proprement dit, sont les derniers à se débar- 
rasser du slavon et à adopter le roumain. L'office reste slavon jusqu'à 
la fin du XVII? siècle ot même plus tard encore. Les prières ргорге- 
ment dites et les leçons des Evangiles, qui s'y rencontrent, sont les pre- 
miéres traduites; elles demeurent roumaines plus avant dans l'époque 
grecque, alors que le style du formulaire сві grec ct est imprimé souvent 
en lettres cyrilliques, vu que le prétre qui officiait ne connaissait ni la 
langue ni l'écriture grecque. 

a) Les premiers ,Molitvelnice“, renfermant la partie roumaine 
seulement, apparaissent à peine dans la seconde moitié du ХҮП? siècle. 
Il est impossible que le Molitvelnic antérieur à 1633 (p. 80) puisse être 
absolument identique à ceux employés dans l'Eglise, vu qu'il renferme 
en même temps des „Cazanii“, telles que celle que j'ai reproduite (p. 83) 
ct qui ne se trouvent jamais dans les autres „Livres de prières“. 

Le Molitvelnic de l'année 1669 (p. 183) est -entièrement en slavon, 
à lexception des 13 feuilles écrites en roumain, contenant le ,Rituel 
funérairo'*. Comme je l'ai fait remarquer ci-dessus, cette partie de l'office 
était la plus populaire. Les questions touchant la vie future, lappel de 
la miséricorde sont toujours capables d'émouvoir le cœur de l’homme; 
ce qui explique naturellement pourquoi Гоп a traduit cette partie de 
meilleure heure dans la langue du peuple. Une certaine partie de cet 
office, telle que les versets dits à l'enterrement par le prêtre 
(р. 184), a servi de prototype aux lamentations funèbres (II, р. 344). 
J'ai encore reproduit d’un molitvelnie de 1650—1675 (p. 228) une „Мо- 
litva“ (priére) contre les sortilégos qui a, également, exercó une 
profonde influence sur la littérature populaire. La „molitva“ canonique 
donna naissance aux „Incantations“ non canoniques (II, p. 137. 338). A 
propos des leçons des. Evangiles qu'elle contient, j'en ai déjà parlé plus 
haut. Tous ces fragments sont écrits dans une langue de plus en plus 
roumaine et populaire. Il fallait que ces „molitve“ fussent comprises ра 
le peuple, et elles râpondaient précisément à ce besoin. i 
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Cel dintáiu Molitvelnic tipărit, dar precum se pare putin între- 
buin(at, este acel al Mitropolitului Dosofteiu tipărit Тая 1679—80 (р. 241). 
Cipariu de la care am reprodus molitvă rimată a lui Simeon Metafrast, 
numeşte cartea această: Trebnic. Accastă molitvà se mai află si în Cea- 
soslovul lui Anthim Ivireanu (II р. 16). 


Adevărat Molitvelnic complect român este abia cel de Belgrad 
1689 (p. 284) tălmăcit din slovenegte și tipărit de popa Ioan din Уши. 
Acest Molitvelnic a devenit baza tuturor tipăriturilor ulterioare. Limba 
este mult ша! curgătoare, mai îngrijită ві mai românească decât acea din 
Sicriul, po care il tipărise acelaşi autor cu вазе ani mal înainte. 


Din 1698 mai avem încă o copie serisä a unui Molitvelnic sla- 
vono-român (р. 315) din (ага românească. Acel din Transilvania nu 
ajunsese încă să fie cunoscut sau recunoscut în ţara. Biserica încă nu 
priimise să sc intreducá limba română. Chiar la 1702 ве maï tipărea la Bu- 
zău Molitvelnicul numa! sloveneste. 

b) Liturghii. Tot aşa esto cazul ві cu Liturghia propriu zisă, 
adică „missa co sc slujesto numai de preot ві nu poate nici o dată să 
devie populară. Cea dintătu esto а lui Dosofteiu tipărită în Iași la 1679 (р. 
239) şi apoi Liturghiacare s'a tipărit în Buzău la 1680, (а doua oară 1702) 
(р. 343), ві întrodusă în bisericile din Muntenia prin porunca domnească, 
întocmai precum se introduseso Evanghelia și Apostolul. Insăși cartea pare- 
mi-se a fi (ca toate acele tipărituri domnești alo Cantacuzineştilor, ete.) 
о simplă reproducere puţin modificată a Molitvelnicului luf popa Ioan 
din Vinti. 

с) Acathist. Mai pomenese apoi Acathistul Maicii Domnulut 
tot de neobositul Dosofteiu, tipărit la Спісу în Podolia la 1673 (р. 214) 
împreună eu Psaltirea în versuri. H y mnele adresate Fecioarei sânt tra- 
duse intr'o proză foarte greoac, căci traducerea sc | по prea aproape de 
original. Abia la 1801 apare un alt ,Acathist" vrednice de pomenire 
(II p. 183), adică acel al luy S. Kláin. Acest Acathist este cea dintăia 
carte biscriccascä се s'a tipărit cu litere latine; în cazul de faţă cu orto- 
grafia proprie lui Kláin. Am reprodus din Acathist ві o „Căntare jalnică“ 
rimată, avănd mai același metru ca Patima a lui Vasile Aaron (ТІ р. 109) 
și mai ales ca acel al cântecilor de stea (II р. 139 si р. 321). 


d) Ceasoslovul luf Anthim Ivireanu, Târgoviște 1715 (II p. 15) 
este cel dintătu în felul său саге sa tipărit în Muntenia dar pare a fi re- 
tipărit din cel din Belgrad. A fost apoi retipărit la 1747. Originalele 
rimate sânt traduse printr'o proză greoac. 


5. Literatura dogmatică ві didactică. Supt acest titlu am adunat 
toate acele cărţi, ce sc ocupă cu líámurirea dogmelor si a principiilor funda- 
mentale ale bisericei; apoi cele de literatura morală, când religioasă, când 
medidativă, sau filosofică; în sfărșit ві literatura polemică. 


а) Catechisme. Ca cea mai veche carte romiincască se povestește 
de un Catechism anterior chiar operilor lui Coresi. Accl Catechism însă 
care nu putea să Ве decăt luteran sau calvin, a dispărut; unii au voit 
sü-l-identifiee cu асс] al рореї Grigorie (p. 39) din 1607. Dependenţa 
acestuia însă de Cazania а doua а lui Coresi și caracterul pravoslavnic 
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Le premier Molitvelnic roumain complet imprimé, mais peu 
usité paraît-il, est colui du métropolite Dosithée publié en 1679—80 à 
Jassy (р. 241). Cipariu, à qui j'ai emprunté la „molitva“ de Siméon Meta- 
phraste, appelle ce livre „Trebnic“. (Cette „molitva“ se trouve encore 
dans le „Ceasoslov“ d'Anthime d'Ibérie (II, р. 16). 

Le Molitvelnic roumain véritablement complet est à peine celui 
dc Belgrade (p. 284), traduit du slovóne ct imprimé en 1689 par l'abbé 
Jean de Ушй; c’est celui-ci qui a servi de base à toutes les impressions 
ultérieurcs. La langue y est plus coulante, plus soignée et plus roumaine 
que dans „le Coffret“ publié six ans auparavant. 

En 1698 on fit en Roumanie une nouvelle copie du ,,Molitvelnic“ 
slave-roumain (p. 315); ou le ,Molitvelnic“ roumain publié en Transyl- 
vanic n'était pas encore arrivé à y Gtre connu, ou l'Eglise valaquo n'ayant 
pas encore permis l'introduction du roumain comfhe langue officielle; ot 
en 1702 оп imprimait encore à Buzeu un „Molitvelnic“ en slavon 
seulement. | 

b) Un cas analogue se présente pour la Liturgie proprement dite оп 
„missa“ qui est célébréc sculement par le prêtre ct пе peut jamais par con- 
séquent devenir populaire. La première Liturgic est celle de Dosithéo 
impriméc en 1679 à Jassy (р. 239), puis celle de Buzeu imprimée en 1680, 
et une seconde fois en 1702 (р. 343); elle fut introduite par ordre du Prince 
dans les églises de la Valachie, ainsi que l'avaient été l'Evangile et les 
Actes des Apótres. La seconde me semble être (comme tous les ouvrages 
publiés sous les princes Cantacuzenc) une simple copie légèrement modifiée 
du livre de l’abbé de Vinti. 

с) Mentionnons encore l'Acathiste de la Vierge, dà toujours à l'in- 
fatigable prélat Dosithée, ct imprimé cu 1673 à Uniev en РодоПо (p. 214) 
en méme temps que lc Psautier сп устя. Les Hy mnes à la Sainte-Viorge 
y sont traduites сп une prose pénible, étant donné qu'elle suit l'original 
de trop pres. En lan 1801 à решс, parut un autre Acathiste, digne do 
mémoire (II, p. 183) : celui de Clain; c'est le premier livre liturgique 
imprimé en caractores latins, avec une orthographe propre à Clain. J'en 
ai reproduit un „Chant de deuil“ en vers rimés, ayant presque le même 
métre que le робте sur „la Passion“ de Vasile Aaron (II, p. 190), et les 
Noëls (II, p. 139 et p. 321). Le „Ceasoslov“ d'Anthime d'Ibérie publié à 
Târgoviște en l'an 1715 (II, p. 15) qui semble être пос réimpression 
modifiée du Ceasoslov de Belgrade, est le premier en son genre qui ait 
été imprimé en Valachie; il fut. réimprimé en 1747; la prose de la tra- 
duction y est pénible, bien qu'elle traduisc un texte en vers. 

5. Littérature dogmatique et didactique. Je classe, sous ce titre, 
les livres qui servent à l'explication des dogmes et des principes fonda- 
mentaux de l'Eglise, la littérature morale soit religieuse soit philosophique 
et aussi la polémique. 

a) Catéchismes. On considère comme le plus ancien livre roumain, 
un catéchisme antérieur méme à Coresi. Ce livre, qui ne pouvait être 
qu'un catéchisme luthérien ou calviniste, s'est perdu. Certains ont voulu 
l'identifier avec celui de 1607 de l'abbé Grégoire de Mahaciu (р. 39). 
L'analogie, pourtant, qui existe entre ce dernier catéchisme ct la deuxióme 
Cazanie de Coresi, et de plus son caractere orthodoxe, rend cette identité 
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co-l are, face această identificare dacă nu cu dàsávürgire imposibilă, cel 
putin foarte îndoelnică. Ма! mult ar putea să se potrivească cu dânsul Ca- 
techismul din 1648, tipărit cu litere latine (р. 124) din care am reprodus 
„Crezu“. Un alt Catechism, iarăși cu litere latine a fost compus де cătră 
Р. Pilutio în interesul bisericei catolice, tipărit în Roma la 1677 (p. 266). 
Dialectul ве apropie do cel moldovenesc; se vede că Р. Pilutio a trăit о 
vreme oare caro in Moldova. Un alpatrulea Catechism care şi acela 
numai în interesul bisericei ortodoxe nu este, s'a tipărit în Vienna la 1774 
(II р. 99) în trei limbi. Această carte slujea asemenea tendinţelor de 
propagandă catolică се se urmăreau necurmat de cătră curtea din Vienna. 
Limba este pe căt se poate де nedibace, greoae, o traducere sclavică după 
originalul german. Toate aceste cărți de origină sau cu tendentá propagan- 
distă neortodoxă poartă titlul de Catechismo, pe când toate cele de origină 
pravoslavnică se chiamă Învätäturi. Аза este titlul cărţii copiate de popa 
Grigorio (așa fără îndoială trebue să fio fosf ві titlul cärtulici perdute со se 
atribue lui Varlaam). Ава apoi Învățătura bisericească a lui Anthim 
(1710) 1741 (IL p. 27). 


Alte cărți mult mat desvoltate de felul acestora, tot cu coprins dog- 
matico-didactic sânt: Invätäturilo crestinesti, traduse din grecește 
de Filoteiu ві tipărite in Sncagov 1700. Descricrea vecinicici muncilor 
iadului fiind de o plasticitate poctică am reprodus-o (p. 336) dintr’ această 
carte. Do un caracter dogmatic mai pronunţat este Pravoslavnica în- 
văţătură a lui Falcoianu, tipărită în Bucureşti 1794 (II p. 153). Instruc- 
(iune specială asupra dogmelor fundamentale se dă in cele Зеаріо tainc 
tipărite în Тай 1645 (p. 114). Cartea a fost tălmăcită din slovenegto de 
către Eustratio Logofătul, ві conţine ві elemente din legiuirea canonică, 
hotürári de concilii ві de la Sfinţi Părinţi. Am reprodus între altele ві 
două capitole interesante pentru ilustrarea credințelor populare, și adică 
unu „pentru vrăji“ gi altu „pentru vărecolaci“. 


` Diaeonariul (р. 243) вс ascamănă au ,Scapto taine“, dar so de- 
osibeste de dânsul printr'un cuprins mult mai variat. Nu numai cà se es- 
риса dogmele, dar ві odejdiile bisericești, icrarhia cerească după Dionisie 
Arcopagitul și altele sânt comentate pe larg. Singurul esemplar се сопове 
din accastă carte, esto din ncfericire defect, asa că am fost nevoit să-i dau 
un titlu;dupá cuprinsu, și să-i fixez data aproximativă după indicii filolo- 
gice ві arheologice. Poate să fie identic си: „Цапдита!а Diaeonstvelor*, 
Belgrad 1657. Aceleaşi chestiuni dogmatice sânt tratate pe o scară in- 
tinsă în opera lui Simeon Thesalonicul, tradusă din grecește ві tipărită 
în București la 1765 (Пр. 78). Din cauza importanţei ce are Bogomilis- 
mul pentru literatura populară română am reprodus capitolul care tratează 
despre cresul lui Bogomil. 


Tot aci pomenesc si o altă carte, care ni ка păstrat numai în ma- 
nuscris, și саго a devenit o carte curat populară, adică: Intrebări gi 
răspunsuri с. 1750 (II р. 60). In literatura universală її corespunde 
faimosul Lucidarius, cu caro se și ascamână în mai multe puncte. 
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si non impossible, du moins trés problématique. On pourrait plutót l'iden- 
tificr avec un catéchisme de 1648, imprimé en caractères latins duquel 
j'ai reproduit „le Credo“ (p. 124). Un autre catéchisme en caractères latins 
et pour l'usage de l'Eglise catholique est celui de Pilutio, imprimé en 1677 
à Rome (p. 266): la langue dont il se sert se rapproche du dialecte parlé 
en Moldavie. Il semble que Pilutio ait vécu un certain temps dans се 
pays. Un eatéchisme, celui aussi non pour les besoins de l'Eglise ortho- 
doxe et en trois langues, fut imprimé en 1774 à Vienne (ТІ, р. 99). Се 
livre favorisait la propagande catholique qui avait son siége à la Cour 
de Vienne. La langue y est difficile, le style lourd, en un mot une vraie 
traduction littérale de l'allemand. Je suis porté à croire que tous les 
catéchismes de provenance étrangère et ayant pour but la propagande поп 
orthodoxe s'appelaient simplement „catechism“; tandis que tous les autres, 
de tendance orthodoxe se nommaient „ат аи“ (Instructions). А се 
dernier groupe se rattache le livre copié par Gr. де Mahaciu (et peut- 
être do même le livre perdu qu'on attribue au métropolite Varlaam) ainsi 
que l'Invítfátura bisericească d'Anthime d'Ibérie de l'année (1710) 
1741 (II, p. 27). 


En fait d'autres livres, du móme genre, avec un fond dogmatico- 
didactique plus étendu, il y a les Instructions chrétiennes traduites 
du grec par Filotei et imprimées en 1700 à Sneagov (p. 336). On y trouve 
la description des tourments éternels de l'Enfer, qui ost d'une saisissante 
réalité : c’est pourquoi je l'ai entièrement reproduite. Vient ensuite l'In- 
struction orthodoxe de Falcoianu, imprimée оп 1794 à Bucarest 
(II, p. 153), œuvre de caractère dogmatique encore plus prononcé. Des 
instructions spéciales sur les dogmes fondamentaux se trouvent dans „les 
Sept Mystères“, livre imprimé à Jassy en 1645 (р. 114) et traduit du 
slovène. Eustratie Logofetul en est le traducteur. „Les Sept Mystères“ 
renferment de plus un Code ccclésiastique, contenant des décisions des 
conciles et des Saints-Pores. J'en ai emprunté, entre autres, deux cha- 
pitres intéressants pour 1с tableau des croyances populaires, dont l'un 
traite des incantations, et l'autre roule sur les , várcolaci" (vampiros). 


Le Diaconaire (p. 243) offre une certaine ressemblance avec les 
„Sept Mystères“, mais en diffère par un fond beaucoup plus varié. Оп у 
trouve décrits non seulement les dogmes, mais aussi les ornements sacer- 
dotaux, la hiérarchie céleste selon 5. Denys l'Aréopagito, etc. Le seul exem- 
plaire que j'en connaisse est malheureusement incomplet, de sorte que j'ai 
dà lui attribuer un titre d'aprés son contenu, et en fixer approximative- 
ment la date à l'aide d'indications philologiques et archéologiques. Il se 
peut bien qu'il soit identique à la ,,Ránduiala Diaconstvelor“ publice 
à Belgrade cn 1657 mais que je n'ai pas pu consulter. Les mémes ques- 
tions sont traitées, d'une maniére encore plus détaillée, dans l'ouvrage de 
Siméon de Thessalonique, traduit du grec et imprimé en 1765 à 
Bucarest (II, p. 78). J'ai reproduit le chapitre qui traite de l'hérésie des 
Bogomiles, à cause de l'influence qu'a exercée cette hérésie sur la littéra- 
ture populaire roumaine. | 


Il me reste encore à mentionner un livre, conservé en manuscrit 
ct devenu purement populaire : Demandes ct réponses c. 1750, 
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b) Morală. Purtarca omului faţă cu D-zeirea este obiectul unui alt 
grup de producțiuni literare, care intră și cle supt denominatiunca de lite- 
ratură didactică. 


Popa Ioan din Vinţi publică la Belgrad 1685 (р. 274) о Cárare 
pre scurt, un fel de îndrumare càtră fapte bunc, tot supt forma do în- 
trebäri şi do răspunsuri. Alfavita sufletoască Iași 1786 (II р. 146) 
cuprinde asemenea învățături moralicesti. Atăt cca dintăia căt ві cca din 
urmă nu pot sluji ca modele de limba română. 


Cu totul altfel este stilul ві limba din Floarca Darurilor tra- 
dusă din grecește si tipărită de Filoteiu la Sneagov 1700 (р. 340); niște 
invüfüturi moraliceşti contra diforitelor patimi, scoase atât din vorbele into- 
leptilor cât ві din acele ale sfinţilor ві ale altor oameni vestiți, po lângă 
caro во mail adaugă căto o poveste sau o snoavă сагс ilustrează răutatea 
patimei do caro ве tractează. Povestea reprodusă (р. 841) este destul de 
bine cunoscută în literatura universală. 


De un caracter religios mai pronunțat dar tot cu o tendinţă morală di- 
dacticá este apoi: Amartolon Sotiric, зап „Mântuirea păcătoşilor“, carte 
tradusă din grecește în românește de către unu Cozma pe la 1692 (р. 295). 
Invăţăturile aci во. fac prin mijlocul unor povești despre minuni. Una 
dintr” acestea „pentru slava raiului“ aparţine cercului legendelor medi- 
cvale, despre eroi cari trüese o viaţă foarte îndelungată, ba chiar vocinică. 


Pline de putere şi de frumuseţă poetică sânt apoi Invăţăturile 
lui Neagoe Vodă (р. 164). Acoste învățături ale lui Neagoe către 
fiul său Teodosie, sânt espresiunea unui spirit profund de moralitate ві re- 
ligiune, вї un manual admirabil pentru un domn bun și blagocestiv. Ele 
se ascamână oare кі cum cu învăţăturile împăratului Vasilie Machodon, сс 
se află de obiceiu adăugate pe la sfărșitul Hronogratului. Cu toate că limba 
este căt зе poate de perfectă ві frumoasă, Юя nu încape nici o îndocalii 
cum că acelo Invätäturi au fost scrise mai intàiu in sloveneşte de către au- 
torul lor și că au fost traduse în românește pe la 1650, în ori ce chip, de 
un meșter în condeiu. 


Cu totul deosebit este Ceasornicul Domnilor al lui Neculae 
Costin seris la 1710 (II р. 8) care urmărește un scop analog, caro are o 
limba foarte încălcită și ciudată. Originalul acestei cărţi este latin gi stilul 
român al operei lui N. Costin este copiat întocmai după dânsul, de aceea 
esto adesea foarte greu de înțeles. 


c) Filosofie. Chestiuni morale se mai tratează și supt formă filoso- 
fică. Asa în Divanul lumii al luf (Cacavela) Cantemir, unde sufletul 
sc judecă cu trupul asupra meritelor acestei lumii și asupra superiorității 
vieții spirituale asupra сее materiale. Divanul a fost compus mai intäÿu 
în grecește, apoi tradus în românește și tipărit împreună cu originalul în 
Iași 1698 (р. 322). Si aci limba este meșteșugită si sucità, grea de înţeles 
urmând sclavie după originalul grecesc. Im limba română nexistând încă 
cuvinte potrivite pentru esprimarca de idei abstracte, traducătorul a recurs 
la mijlocul de a ропе un cuvânt românese тай concret în locul celui gre- 
сезе abstract; și ast-fel a scos o limbă aproape imposibilă. 
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(II, р. 60) ou Diulugues. Dans la littérature universelle ce livre corres- 
pond au fameux „Lucidaire“, auquel il ressemble en beaucoup de points. 

5) Morale. La conduite de l’homme envers la Divinité forme l'objet 
d'un autre groupe de productions littéraires, ci-incluses sous le nom de 
littérature didactique. 

L'abbé Jean de Vinti publia en 1685 à Belgrade une Сагаге ре 
scurt (Conduite abrégée, р. 274), une sorte de marche à suivre pour 
les bonnes œuvres, également sous forme de demandes ct de réponses. 
De méme l'Abécédaire de l’âme imprimé en 1785 à Jassy (II, p. 146) 
n'est qu'un recueil d'instructions morales. Ni l'un ni l'autre de ces deux 
livros ne peut servir comme modèle de langue roumaine. 

Tout différent est le style ct la langue de la Fleur des Grâces, 
traduite aussi du grec ct imprimée en 1700 à Sncagov par Filotei (p. 340), 
recueil d'instructions morales contre l'entrainement des passions, tirées à 
la fois des maximes des sages et de celles des saints ct d'autres hommes 
célèbres, et suivies d'un conte ou d'une anecdote qui rend plus sensible 
la malignité de la passion dont il a été question. Le conte que j'ai repro- 
duit est assez connu dans la littérature comparée. 

L'Amartolon Sotirie ou le „Sauvetage des Péchcurs", traduit du 
grec on roumain сп 1692 par un certain Cozma (р. 295), présente un ca- 
ractoro religieux plus prononcé, mais toujours empreint d'une nuance 
morale didactique. Les Instructions y sont données sous forme d',, exemples" 
ct d'apologues merveilleux, dont l'un intitulé „La gloire du Paradis", rou- 
lant sur des héros qui vivent fort longtemps ou bien éternollement, sc 
rattache au cycle de légendes du moyen-âge. 

Les Instruetions de Neagoe-Voda à son fils Théodosie (p. 164) 
sont pleines de force ct de charme poétiques. Co livre est l’œuvre d'un 
esprit profondément versé dans la morale ct la religion ot offre, par cela 
même, un manuel d'édueatiou admirable pour rendre un prince bon et 
libéral. Elles présentent beaucoup d'analogie avec les „Instructions de Ba- 
sile lo Macédonien“, qu'on trouve d'ordinaire à la fin des ,Пгопостай", 
Bien quo la langue en soit correcte et élégante, néanmoins on peut affirmer 
que ces Instructions ont été écrites сп slovène par l'auteur et traduites 
ensuite еп roumain vers 1650, en tout cas par un maitre écrivuin. 

Bien différente, quant à la langue et à la force du style, est la 
traduction de Horloge des Princes de N. Costin, faite en 1710 (IT, p.&), 
laquelle ве propose un but identique. L'original est en latin ct la traduc- 
tion tellement servile, qu'elle en devient presque incompréhensible. 

c) Philosophie. Le Divan du Monde de (Cacavela) Cuntemir 
traite de questions morales sous une forme philosophique; l'àme et le corps 
s'y entretiennent des mérites de ес monde ct de la supériorité de la vie 
apirituclle sur la vic matérielle. Ce Divan fut d'abord composé en grec, 
traduit ensuite сп roumain ot imprimé ainsi que l'original en 1698 à 
Jassy (p.322). Le roumain у cst rendu en une phraséologic travaillée, 
enchevétrée, difficile à comprendre, absolument imitée sur celle de l'ori- 
ginal. Comme il ne trouvait pas des termes capables d'exprimer les ab- 
stractions, le traducteur а cu recours à la substitution, aux termes grecs 
abstraits, de mots concrets roumains, de sorte que son style est presque 
inintelligible. 
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Aceeași temă, adică judecata între suflet şi trup, sau între în- 
teleptul și lumea se repetă încă de două ori în literatura română; eu 
lo am reprodus pe amândouă, căci nu se aseamănă de loc între dánscle în 
modul de a trata această temă. Una sc află în Ocsisteri, adică tradu- 
cerea operei luf Oxenstierna (Ponsées), după un manuscris de pe la 
1750 (II, p. 46). Această bucată maï este importantă din cauza că a fost 
tipărită de Anton Pann subt titlul de „Divanul lumii“ ca o lucrare proprio а 
sa. Intrebarea înfeleptuluï cu lumea, adică disputatiunea din care 
filosoful ese învingător, nefiind biruit de ispita lumel, se află intr'un manus- 
cris din 1773 (II, р. 93). Aceste două din urmă sânt scrise intr'un stil ша! 
popular, limba este mai corectă, curge mai limpede; urmele originalelor 
s'au șters cu desävärsire. Nu tot ава este cazul cu Zăbava Капдавієї 
tradusă de I. D. К. din grecește în românește la 1802 (II, p.195). Prin 
cuprins so aseamănă oare-gi-cum cu Pensées ale lui Oxenstierna, dar 
csto mai abstract, traducerea este esactä, deci neîndemănatecă, siluind 
atăt stilul căt și geniul limbei. 


d) Polemica propriu zisă se mărginoște în literatura română la Lu- 
mina, a luf Maxim Peloponesianu, tradusă din grecoste ві tipărită la? 
Sneagov 1699. Eu am reprodus un capitol despre diferinfele de cäpätenie 
ce există între Рарівіавії ві Ргауозіаупісії. Un caracter polemic au și ,In- 
trebările“ pomenite mai sus, ві unele capitole din Simeon Thesalo- 
nicheanul. 


6. Hagiologia. Viaţa si petrecerilo sfiinţilor s'au bucurat pretutin- 
denea de o popularitate foarte mare. Nici că e mirare. Fie-care sfânt era 
un model de virtute, de răvnă religioasă, un martir pentru credinţă și 
adevenit un obiect де veneratiune adâncă. Partea miraculoasă din Viaţa 
atrăgea tot deauna simţul poetic al poporului, și când un sfânt, când altul 
devencau огоїї speciali ai devotiuneï, mai ales când se localizau sau огап 
legaţi într'un fel sau altul de localitate. Tot așa s'a întămplat și în literatura 
română, care este foarte bogată în atari Vieţi. Avem mai intátu colectiuni 
complecte, orânduite după lunile și zilele anului, și întrebuințate în bisc- 
пей; avem apoi colecţiuni numai pentru zile mari, și avem în sfărșit 
vieţi зорагафе. 


a) Prolog. Сев mai veche colectiunca complectă de atarí victi 
oste Prologul manuscris din 1675 (p. 221), care începe cu luna lui Sep- 
temvric, și adică си Indictionul cronologiei vechi biscricesti. Originalul 
după caro s'a făcut această traducere a fost fără îndoială slavon, cu toate 
că limba este foarte frumoasă. Minunea sfântului Neculae (p. 223) este 
$07 analoagă cu aceea a sfinţilor Arhangheli din Comoara (II, 
p. 40). 


Opera monumentală a neobositului mitropolit Dosofteiu este colec- 
(iunea сеа mare a Viofilor, tipărită în Iaşi 1а 1682 (p. 250). Pentru 
această lucrare uriaşă Dosofteiu s'a folosit si de originale greceşti, po lângă 
cele slovencsti, ві „cu lexicoane“. Această carte este de cea mai mare im- 
portanță pentru filologia română; un izvor nesecat atât pentru gramatica 


ә 


Introduction. - LI 


Le même thème de Dialogue entre le corps сі l'âme, ou bien 
„entre le sage ct le monde“, se trouve encore deux fois dans la littéra- 
ture roumaine. Comme les deux morceaux envisagent le sujet différemment, 
j'ai eu soin de les reproduire. On trouve l'un dans l',Oesisteri", c'est-à-dire 
dans la traduction des „Pensées d'Oxonstiern“, d’après un manuscrit de 
Pan 1750 (IL, p. 46). Со fragment est encore important parce qu'il a 
été copié par Anton Pann, qui le donna comme sien, sous le titre de „le 
Divan du Monde“. ,Le dialogue entre le sage ct le monde", c'est-à- 
dire la dispute d’où le sage sort vainqueur, sans avoir failli devant les 
tentations du monde, зо retrouve dans un manuserit de l'an 1773 (II, 
р. 93). Ces deux fragments sont écrits dans un style plus populaire, la langue 
en est correcto et coulante, de sorte que la traco des originaux s'est com- 
plètement cffacée. On ne peut pas en dire autant de la Zăbava fandasiei, 
traduction du grec par J. D.*K. en l'an 1802 (II, p. 195). L'original offre, 
au fond, quelque analogio avec les Pensées d'Oxenstiern, mais commo il 
plane trop dans l'abstraction, la traduction étant littérale, le style en de- 
vient péniblo, la langue difficile ct inintelligible. 

d) La littérature polémique proprement dite est limitée à la Lu- 
mióre, ouvrage de Maxime le Péloponnésien, traduit du grec ot imprimé 
en 1699 à Sncagov. J'en ai reproduit des passages traitant de quelques- 
unes des principales différences qui existent entre le catholicisme ct l'or- 
thodoxie. De même les „Demandes et Réponses“, dont il a 66 question 
plus haut, présentent également un caractère de polémique, ainsi que cer- 
tains chapitres de l'ouvrage de Siméon de Thessalonique. 

6. Hagiologie. Lu Vie сї les Actos des Saints ont partout acquis 
une grande popularité. Il n'y a pas à s'en étonner. Comme les Saints 
étaient des modèles de vertu et d'abnégation religieuse, de vrais martyrs 
de la foi, il est naturel qu'ils soient encore entourés d'une profonde vé- 
nération. Principalement, le côté merveilleux de leur vie a toujours cu 
un grand attrait pour le sentiment poétique du peuple. Et il arrivait que 
tantôt lun tantôt l’autre de ces saints devenait l'objet d'une dévotion 
toute spécialo, surtout s'il avait appartenu d'une maniére quelconque à la 
localité. Des cas semblables se sont également produits dans la littérature 
roumaine qui est trés riche en Vies de Saints. On y trouve des collec- 
tionscomplétes d'aprés les mois et les jours de l'année, dont on se sert 
dans les églises, ainsi que des collections spéciales pour les jours do 
fête, et enfin des Vies séparées. 

а) La plus ancienne collection de ces Vies est le „Prologue“, manus- 
erit de l'an 1675 (p. 221) qui commence au mois de Septembre, par con- 
séquent selon Lindiction de l'ancienne chronologie ccelésiastique. I'ori- 
ginal ayant servi à la traduction roumaine est sans doute slavon, bien 
que le style сп soit trés élégant. Lo Miracle de St Nicolas (р. 223) у est, 
en certains points, semblable à celui des St: Archanges dans le , Trésor“ 
(II, p. 40). 

L'œuvre monumentale do l'infatigable métropolite Dosithée est assuré- 
ment le grand recueil do, Vies, imprimé en 1682 à Jassy (p. 250). П 
s'était, dans la rédaction de ce travail gigantesque, servi de textes grecs 
et slavons, et a fait usage „de lexiques“. Ce recueil est d'une haute im- 
portance pour la philologie roumaine, par се fait qu'il езі uno source inta- 
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căt şi pentru lexicografia. Nu maï puţin importantă mai esto această 
colectiune și pentru istoria literaturei. Multe din acele уїсії au fost co- 
piato din cartea această şi răspândite separat. Afară de aceasta, multe așa 
numite vieţi sânt de origine apocrifă, precum sânt mai toate vieţile Aposto- 
lilor. Tot aşa este şi textul ce l’am reprodus, care nu este alt ceva decăt 
„plângerea (apocrifă) a lui Ieremia“. Predoslovia пе lämureste în 
deajuns asupra vremii ce-i a luat această lucrare și munca ce l’a co- 
stat a o вйуйтві. Comparaţiunea cu Prologul din 1675 arată că Dosofteiu 
esto absolut independent de predecesorul său, pe care poate chiar nici nu'l 
cunoştea. Cartea fiind foarte voluminoasă, n'a fost atât de mult întrebu- 
infatá în biscrică. Acolo îi ţine locul Mineïul, care ре lângă viaţa sfân- 
tului се sc prăznueşte pe fie-care zi mai coprinde şi cântările și troparele 
ete. Cel mai vechiu Minciu, ceste acela tipărit la Buzău 1698 (р. 319). 
Numai Vieţile sânt românești, fară tipicul ві tot restul віоуспевії. Părţile 
româneşti sânt traduse din slovenește. Afară de Minciul propriu zis în 
12 volume ро cole 12 luni, ma! există apoi ві un Anthologhion adică o 
culegere de маг vieţi numai pentru zilele de sărbătoare de peste an. 
Acesta s'a tipărit la Râmnic abia la 1705 (p. 357)gi aceste două cărți au 
rămas singurele ediţiuni întrebuințate în biserică, până ре la începutul seco- 
lului nostru. 


La 1809 (II, р. 208) se întreprinse pentru a doua oară tipărirea a 
Vietilor Sfinţilor în Neamţ în 12 volume mari. Această cdifiune s'a 
făcut însă după originale rusești. Limba acestor уїсії se aseamână în fru- 
musc{ca, tăria şi eleganța stilului cu operele cele mai bune ale secolului al 
XVII-lea, Limba este cea bisericeascá, iar dialectul este col din Muntenia, 
cu mică escepţiuni ре ici colea din dialectul moldovenesc ce s'au strecurat 
în text. 


Despre vieţile la zilele mari am vorbit cu ocaziunca Cazaniolor. 


b) Patorice. Ре lingă acele colec(iuni de vieţi ale Sfinţilor cano- 
nisa(í, mai avem şi vic{ile pustnicilor şi săhastrilor cuvioși, cari 
formează lectura de predilec(iune a călugărilor şi a oamenilor спуїові. Cel 
mai vechiu Pateric, căci aşa se numesc acele colecţiuni după grecoscul 
пат рио”, sau Otecinie, după sloveneste, aparține secolului al XVII-lea. 
Manuscrisul are data 1692. Am reprodus (р. 304) căte-va povestiri scurte 
dintr'acel manuscris, care a fost tradus, precum sc pare din grecește, до către 
același Cozma ce a tălmăcit și Amartolon Sotirie. Extracte dintr'un alt ma- 
nuseris din 1808 (II, p. 198) пе dovedese existenţa în literatura română a 
unei alte colecţiuni de atari povestiri cuvioase, care ві ca poartă numele dc 
Pateric; întocmai precum există diferite татерї®@ greceşti ві Otccinice 
slovenești. „Vedenia părintelui Antonie“ reprodusă de aci se atinge de 
numeroasele усдспії analoage, de cari уоїа pomeni mai la vale. 


с) Vie(Y individuale și minuni. Cu Minunile Maicei Dom- 
nului coprinzând și descrierea morţii și а înălțării, trecem de la colec- 
(iuni la vieţi separate. Si această carte se datorește activităţii lui 
Cozma. Am dat extracte dintr'același manuscris din 1692 (p. 299). 

а) Dintre Sfinţii propriu 2187, avem mai intáiu do toato: viaţa faimo- 
șilor Varlaam şi Ioasaf, cea plină de poveşti şi parabole minunate; Udriste 
Năsturel, cel de la Cazania de Deal a tălmăcit accastă viaţă din sloveneste, 
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rissable tant pour la grammaire que pour la lexicographic. Il est non moins 
important pour l'histoire de la littérature. Plusieurs de ces Vies emprun- 
tées à ce recueil ont été publiées séparément; certaines autres sont apo- 
cryphes comme le sont généralement presque toutes les Vies des Apótres. ` 
De méme pour l'extrait que j'ai reproduit et qui n'est autre chose quo le 
texte apocryphe de „а plainte de Jérémie". Dans la preface, l'auteur du 
recueil nous précise le temps que се travail lui a pris et le labeur qu'il 
lai en a coûté. Si on compare ce livre avec lo „Prologue“ de l'an 1675, 
on voit qu'il en diffère absolument ct que Dosithée no connaissait peut- 
être même pas l'ouvrage de son prédécesseur. Comme le reeucil est trop 
volumineux, l'Eglise ne s'en est pas souvent servi; elle employait, à la 
place, le „Mincu“ (Ménologe) qui, outre la Vie du saint do chaque jour, 
contient encore les cantiqucs, les antiennes, etc. Le plus ancien, est le 
Mineu de Buzeu, imprimé en 1698 (p. 319), dont les Vies seulement 
sont en roumain, mais le formulaire ot tout lo reste encore cn slavon. La 
partie en roumain a été traduite du slavon. Sauf le „Mineu“ proprement 
dit, ct en 12 volumes pour les 12 mois, il existe également un Antho- 
logion ou recueil de-Vies, seulement pour les jours de fâte, imprimé 
vers 1705 à Râmnic (p. 357). Ces deux recucils seuls ont servi à la lecture 
dans les Eglises jusqu'au commencement. de notre siècle. 

En l'an 1809 (IT, p. 203) on entreprit à Neamţu pour la seconde 
fois la publication des Vies des Saints en 12 gros volumes. Ce гесисії, 
bien qu'il fût traduit du russe, se rapproche pour la beauté de la langue 
et pour la force ct l'élégance du style, des plus beaux ouvrages du 
ХҮІІ siècle. Le dialecte est celui de la Valachie, avec certaines parti- 
cularités exceptionnelles disséminées că et là dans le texte traduit. 

Quant aux Vies séparées pour les jours de fêtes, il en a été déjà 
parlé à propos des „Cazanii“. 

b) En dehors des reeucils de Vies des Saints canonisés, il у a aussi 
les Vies des ermites ct des anachorëtes fameux, qui constituent la 
lecture favorite des moincs ct des dévots. Le plus ancien ,Patericon", 
ainsi quo l’on appelle сез rceucils, nom qui vient du grec ratigwov (otecinie 
en slavon) appartient également au XVII? siècle, le manuscrit portant la 
date de 1692. J'ai reproduit (p. 304) quelques courts récits de ce manuscrit 
qui, parait-il, a été traduit du grec par le même Cozma qui avait fait la 
traduction de P. Amartolon Sotiric“. Certains autres extraits d'un Pateric 
manuscrit de 1808 (II, p. 198) prouvent l'existence, dans la littérature 
ronmaino, d'un autre геспе de semblables récits pieux, qui porte aussi 
le nom de „Pateric“, de méme que l'on trouve plusieurs espèces de xati- 
рох grecs ou „otecinice“ slavona. „la vision de S. Antoine“ se rattache à 
cca nombreuses visions analogues, dont nous parlerons plus loin. 

c) Vies séparées. Avec les Miracles do la St Vierge, qui ren- 
ferme de plus le récit de la mort et de l'assomption, on passe des recueils 
complets de Vies aux Vies séparées. On doit encore ce livre à l'acti- 
vité féconde de Cozma. J'ai reproduit certains extraits du méme manus- 
erit de l'an 1692 (p. 299). 

&) Parmi les Saints proprement dits, on compte avant tout la Vie des 
fameux Varlaam et Josaphat, Vie pleine de légendes et de paraboles 
merveilleuses. C'est. Udriste Nasturel, dont il а été question à propos des 
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Dependenţa de limba originalului se resimte ugor în limba cam meșteșugită 
a traducerei românești. El a tradus această carte la 1648 (p. 129). Маш 
mulţumit cu câte-va extracte de la început. „Naşterea“ și una din „parabole“ 
am roprodus apoi din traducerea luf Botulescu din 1764 (II, р. 76), 
care po când se afla în temniţă a tălmăcit din italienește viaţa sfântului 
Iosafat. Altă parabolă am mai reprodus din Invätäturile lui Neagoe Vodă 


(p. 165). 


В) Sf. Nifon, a cărui! viață s'a scris де Gavriil Protul de la muntele 
Athos, joacă un rol important în istoria țării. Capitolul ce Pam reprodus 
(р. 170) confine о notifä de mare valoare asupra origineï Basarabestilor, 
de unde au venit si de unde li se trage numele. Tot de acolo am reprodus 
cea mai veche „descriere a faimoasei mânăstiri de Argeș“, care se vede că 
a fost făcută de un martor ocular. De aci această descriere a întrat în cro- 
nicelo ţării Мапіеповії. Traducătorul anonim al acestei vieţi trebue să fic 
identic cu acel al Invátáturilor luf Neagoe Vodă, cu care se află de 
obiceïu la un loc. Limba se aseamănă foarte mult cu aceea din opera 
din urmă. 


Y) Viaţa unui alt sfânt Nifon ва tradus din sloveneste de cătră unu 
Anania ieromonach la 1691. „Vedenia judecății сеї de pe urmă“ fiind 
bucata cea mai pocticä, am reprodus-o асі (р. 287) ре lângă „începutul 
vieţii“ a acestul sfânt. 


$) Acela însă care а văzut toate peripetiile ві päteniile prin care trece 
sufletul după moarte, care a urmărit viaţa în rafu și în iad și a descris cu 
tot de amânuntul desfășurarea ultimei drame, adică „Judecata cea de pre 
urmă“, a fost sf. Vasilie, a cărui viaţa s'a scris de către ucenicul său Gri- 
goric. Cozma a tradus și această viață, și din manuscrisul din 1692 am. 
reprodus (p. 301) atât descrierea , Vämilor văzduhului“ căt și „a doua ve- 
nire а lui Christos“. Aceasta este o temă pe care о întălnim foarte des în 
literatufa română ві mai toate aceste descrieri au devenit cu timpul sau 
cărţi sau credinţe populare. 


є) Viaţa sf. Sava, s'a tradus tot cam pe la sfârşitul secolului X V Пе 
si am reprodus (р. 354) dintr'un manuscris de ре la 1705 o mică parte. 
Limba arată о atărnare dosävärsitä de originalul slavon. 


Ç) Un alt sfânt popular este sf. Alexie, a cărui viaţă е plină de duioșie 
gi resignafiune religioasă. Textul cel maï vechiu cunoscut până acuma esto 
acela reprodus (II, p. 67) din 1760, care insi este fără îndoială o copie 
după o traducere mai veche, făcută din slovenește. „Pilda turturclii^ ce sc 
află în bucata reprodusă (р. 69) a slujit de temă la un sir întreg de cântece 
populare. Tot de acest cere de literatură (ine т) revelafiunea misterioasă 
asupra Liturghiei, ee am reprodus (II, p. 55) după manuscrise de ро la 
mijlocul secolului al XVIII? (са 1750), supt titlul de Descoperirea 
sf. Liturghii. 


d) Judecata. „Judecata сеа de pre urmă“ de care am dat 
pănă aci де mai multe oră, mat ales în vieţile sfinţilor Antonie, Vasilic cte. 
există ві са са o carte deosebită. Partea reprodusă după un manuscris din 
1815 (II, р. 216) conţine o descriere foarte poctică si puternică a semnelor 
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„Cazanii“ de Deal qui Va traduite du slovène en 1648 (р. 129). On recon- 
nait facilemont l'original à travers le style travaillé et compliqué de la 
traduction roumaine; je me suis arrêté à quelques extraits du débnt. Le 
Récit de la naissance“ ct l'une des ,,Paraboles" ont été reproduits d’après 
la traduction de Botulescu de l'an 1764 (II, р. 76), qui a traduit 
de l'italien la Vie de Saint Josaphat, pendant son séjour en prison. 
Une autre parabole а été reproduite des „Instructions de Neagoe-Voda" 
(p. 165). 

В) St Niphon, dont la Vie a été écrite par un certain Gavriil, 
prieur du mont Athos, joue un grand rôle dans l'histoire roumaine. Le 
chapitre que j'ai emprunté au manuscrit (p. 170) contient une notice très 
importante sur l'origine des Bassaraba ct l'étymologie de leur nom. Du 
même ouvrage а été encore reproduit une description du fameux ,,monastóro 
d'Argis", faite, paraît-il, par un témoin oculaire; elle a passé également 
dans les chroniques de la Valachie. Le traducteur anonyme de cette Vie 
doit être le méme que celui qui a traduit les Instructions de Neagoe- 
Voda, car les deux ouvrages se trouvent d'ordinaire réunis; de plus, la 
langue en est presque identique. 

Y) La Vie d'un autre St Niphon а été traduite du slovène par un 
certain Ananie hiéromonaque, сп l'an 1691 (p. 287). „La vision du Jugement 
dernier“ cn étant le morceau le plus poétique, je l'ai reproduite aprés le 
début de la Vie de се Saint. 

3) Mais celui qui a vu toutes les péripéties ot toutes les tortures par 
lesquelles l’âme passe après la mort, qui a suivi l'âme dans le Paradis ct 
l'Enfor, et décrit en détail le déroulement du dernier drame, c'est-à-dire 
le jugement dernier, c’est St Basile, dont la vie а été écrite par son 
disciple S. Grégoire. Cozma a traduit aussi cette Vie qui se trouve dans 
le méme manuscrit de 1692 (р. 301); c'est de cette traduction que j'ai tiré 
la description des „Etapes aériennes“ ainsi que „la seconde venue du Christ, 
qui offre un thème trés souvent traité dans la littérature roumaine. Pres- 
que toutes ces descriptions ou récits devinrent avec le temps populaires, 
ct laissérent une trace profonde dans l'esprit et dans les croyances du peuple. 

є) La Vie de St Sava fut également traduite du slavon vers la fin 
du XVII? siècle, la traduction en est fort servile; jai extrait d'un manus- 
erit de 1705 un court fragment (p. 354). 

С) Un autre saint populaire est St Alexis, dont la Vie est un long 
poéme de mélancolie ct de résignation religieuse. Le plus ancien texte 
connu jusqu'aujourd'hui est celui de 1760 qui, sans doute, n'est qu'une 
copie d'une traduction plus ancienne faite du slavon; j'en ai reproduit un 
passage (IL, p. 67). La parabole de ,la tourterelle", qui se trouve dans le 
fragment (p. 69), a servi comme theme à une longue suite de chanta popu- 
laires. Au même cycle littéraire se rattache 7) „La révélation mystérieuse 
sur la Liturgie", que j'ai reproduite sous le titre de la Découverte de 
la Ste Liturgie d’après des manuscrits datant du milieu du XVIII* 
siècle (1750). 

d) Те ,Jugement dernier“, dont il a déjà été plusieurs fois 
question dans les Vies de St Antoine, de St Basile, etc. existe aussi comme 
livre à part. Le fragment tiré d'un manuscrit de 1815 (II, p. 216) contient. 
une description très poétique et très puissante des prodiges qui précédent la 
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ce preced a doua venire a lui Christos. Anul 1815 nu este decât data când 
за făcut copia; traducerea trebuc să fie cu mult mai veche, frumuseţea 
limbei şi stilul îngrijit, ne dovedesc cá a trecut deja prin па! multe тай! 
ce-i au dat poloitura necesară. 


e) Apocrife. Pe lângă aceste vieţi canonice s'au mai strecurat în 
literatura română nu puţine vieţi si alte scrieri apocrife. In decursul 
veacurilor cunoștința origine lor eretice se perduse, iar coprinsul lor poetic 
le recomanda. Mai toate aceste scrieri au devenit în curând populare ві au 
înfluenţat pe de o parte poezia populară, iar pe de alta parte au devenit 
ele însăși cărți populare. 


Din apocrifele Vechiului Testament avem în literatura română 
Povestea luf Adam care nu este alta decât Apocalipsul luf Adam; 
originalul din care s'a tradus este slavon, dar limba traducerei, care este 
de ре la începutul sec. al ХУІІ! (p. 63) oste foarte bună. Tot așa este ві 
acea a Ра1ееї, cu care se află la un loc. Din Paleea, adică Biblia îm-. 
podobită cu legende, am reprodus o parte din viaţa apocrifă a lui 
Melhisedec. Și această carte este tradusă din sloveneste. 


Trecând la apocrifele Noului Testament, posedâm în Apocalipsul 
Ap. Pavel (p. 1) unu din monumentele cele паї vechi ale limbei române. 
Antichitatea se recunoaşte în limba nedibace саге se ţine din cuvânt în 
cuvânt de originalul slavon, ві devine din pricina aceea adesea obscură. 
Legenda Пот! се! sau Epistolia din Cer (p. 8) este mai de 
acccasi dată, si до acceaşi origină slavonă. A trecut însă în copiere prin 
mâna unui scriitor care a schimbat limba aşa ca să ве potrivească cu dia- 
lectul său propriu. Copistul pare а fi popa Grigorie din Măhaciu. Despre 
particularitatea graiului voiu vorbi mai la vale. 


De acceaşi categorie (ine Viaţa sf. Sisoc (p. 6) tradusă de asc- 
menca din slovenește. Toate aceste cărţi apocrife pomenite până aci au 
devenit cărți populare. Sf. Sisoe mai mult încă decât celo-l-alte, a avut o în- 
răurire directă asupra descântecelor (II, p. 339. 341). Până însă să devie 
descántee, а devenit mai întăiu un fel де amulet, supt forma Avestitci 
— reprodusă (IT, p.171) după un manuscris din 1799 — numită aga după 
numele dracului femeese сс fură copii, și care joacă aci rolul principal. 


Incheïu acest capitol al litcratureï teologice prin opera lui V. Aaron 
(II, p. 190) о poemă asupra Patimol, саге cu toate că е carte cam volu- 
minoasă s'a retipărit foarte dos. 


Mai pomenesc асі un glosar slavono-román din 1705 (р. 355) 
și „Tălcul buchilor“ (II, р. 57) care aga cum stă n'are nică un înţeles, 
dar capătă înţeles dacă зе traduce numele slovenesc al literelor la cari 
se referă tălcul și de care se leagă. Este o piesă de traducere sclavică mai 
fără scamăn. 


` Aruncând о privire scurtă asupra drumului ce Раш pereurs vedem 
că mal toate ramurile teologiei sânt reprezintate in literatura română. Nu 
putem zice că avem multe versiuni sau traduceri îndependente din lite- 
ratura slavonă şi grecească, cele mai multe cărţi de un fel fiind mai mult 
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seconde venue du Christ. L'an 1815 n'est que la date où la copie спа 
été faite, la traduction devant être plus ancienne; la beauté de la langue 
et lo stylo trés soigné nous prouvent qu’elle a passé par beaucoup de mains, 
qui lui ont donné le poli nécessaire. 

е) Outre ces Vies canoniques, ont pénétré également dans la littérature 
roumaine, d'autres Vies ct d'autres écrits d'origine apocryphe; la marque 
de leur origine hérétique s'étant cffacée, clles зо сопзегубтепі grâce à 
leur contenu. poétique. Presque toutes ces productions sont devenues de 
bonne heure très communes et ont exercé une grande influence sur la 
poósie populaire. 

En fait d'Apocryphes de l'Ancien Testament, il у a dans la littéra- 
ture roumaine la Légende d'Adam qui n'est que l'Apocalypse d'Adam; 
l'original ayant servi pour la traduction est slavon; néanmoins la langue, 
bien que du commencement du X VII? siècle, est très correcto. De même, 
les apoeryphes de 1а „Ра1ба“ avec laquelle elle se tronve réunie. Do cette 
Раба ou Bible enrichie de légendes a été reproduit un fragment de la 
vie apocryphe de Melchissédech". Ce livre сві également traduit 
du slavon. 

Si nous passons aux apocryphes du Nouveau Testament, nous trou- 
vons l'Apocalypse де l'Apótre Paul (р. 1), un des monuments des 
plus anciens de la langue roumaine. On reconnait l'antiquité de ce texte 
par la traduction littérale, qui rend le style obscur et très souvent difficile 
a comprendre. La légende du Dimanche ou l’,Epitre du Сю!“ (р. 8) 
est presque de la même date ct également. d'origine slavone, mais elle fut 
transcrite par un copiste qui сп modifia la langue, en lidentifiant à son 
dialecte. Ce copiste semble être Gregorie de Mahaciu. Je parlerai plus 
loin des particularités de ce dialecte. 

Au méme groupe se rattache encore la Vie de St Sisoé (p. 6) 
traduite aussi du slavon. Cet ouvrage ainsi que le précédent devinrent, 
bien qu’apocryphes, des livres populaires. La Vie de № Sisoé principale- 
ment eut une influence directe sur les incantations (II, р. 339, 341). 
Avant de se transformer en incantation, elle devint d'abord une espèce 
d'amulette sous la forme 4’Ауся Ца (II, р. 171), nommé ainsi d’après 
le nom du Diable-femelle, la voleuse d'enfants, qui y joue lo rôle im- 
portant. Le texte publié ici est une reproduction d'un manuserit de 
l'an 1799. 

Je torminerai co chapitre de la littérature théologique par l'ouvrage 
de V. Aaron (II, p. 190), un poëme sur la Passion, qui eut un grand 
nombre d'éditions, bien qu'il soit trés volumineux. 

Mentionnons encore le glossaire slavo-roumain де 1705 (р. 355) 
et „le Commentaire des lettres (de l'alphabet)“ (IT, p. 57) qui ne 
présente aucun sens, si l'on ne traduit pas le nom slavon des lettres 
auxquelles il se rapporte. (C’est une traduction d'une servilité sans 
pareille. 

Si on jette maintenant un coup d'œil rapide sur la route parcourue 
jusqu'ici, on s'aperçoit que toutes les branches de la théologie se trouvent 
représentées dans la littérature roumaine. Ce n'est. pas à dire par cela que 
nous ayons beaucoup de versions et de traductions indépendantes des litté- 
ratures slavonne et grecque, la plupart n'étant que des reproductions modi- 
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reproduceri modificate a două sau cel mult a trei traduceri originale; пісі 
numărul cărţilor се constitue literatura teologică română nu este covăr- 
șitor, dar totuși a egit maï mult la lumină decăt s'a crezut până acuma ві 
dacă toate manuscrisele се am indicat şi altele со ве ша! vor descoperi 
se vor publica, se va constata o bogăţie relativ de mare, ві de o valoare 
neîndoită. 


+ 
+ # 


II. Drept. 

Pe lângă literatura teologică, pravilele, adică condicele legilor și 
ale regulamentelor sânt cele mai necesare într'un stat consolidat. Numärul 
acelor condice de legi trebue de altă parte să бе foarte resträns, căci legi nu 
se schimbă aga iute, nică nu există diferente fundamentale între о legisla- 
ипе ві alta. Totuși avem și aci două clase mari, după cum crima aparţine 
sau domeniului bisericesc sau celui mirean, avem deci dreptul canonic și 
dreptul civil. | 


1. Pravile. a) Cea dintăia carte românească tipărită în Muntenia 
este o atare Pravilă canonică tipărită la Govora 1640 (p. 87). Interesant 
este că această Pravilă bisericească pare că a fost tipărită de cătră mitro- 
politul Ardealului pentru eparhia lui, $1 nu pentru {ага românească. Se poate 
ca pe atuncea să se fie răsipit tipografiele române din Transilvania din sec. 
al XVII-lea, сї că Rakoti II infiintá acea din Belgrad abea la 1648. Ава 
rcese din Predoslovia la Noul Testament tipărit acolo (р. 125). Din 
acea pricină am reprodus Predoslovia Pravilei, iarăși din text, unele 
capitole relative la ,spifele de гадепії" şi la „animalele necurate“, căci 
conţine o listă de atari animale. O Pravilă asemenea cu cea de Govoră s'a 
tălmăcit la 1632 de cătră Eustratie Logofătul din grecește în românește. 
A rămas însă în manuscris ві dintr'acela am reprodus Predoslovia și 
Epilogul, cari ne lämuresc cu desávárgire asupra izvoarelor de cari s'a 
slujit, şi asupra motivelor ce Pau îndemnat la alcătuirea acestei alegeri 
din Pravilă, din care pricină se chiamă Pravilă aleasă (р. 76). 


b) Același Eustratie а mai tălmăcit și Pravila civilă, care за ti- 
părit în Iași 1646 (р. 118) se vede fiind că ега cea dintäïa în felul еї. Se 
înţelege că originalul după care a tradus-o a fost grecesc. 


O Pravilă complectă, coprinzând atăt legiuirea canonică căt ві 
cea mireană apare cu puţin în urmă în Târgoviște la 1652 (p. 156) supt 
auspiciile Domnului Mateiu Basarab. Cu toate că Daniil Panoneanu se dă în 
predoslovie ca acela care а tradus-o din elineste, totuşi о comparafiune între 
capitolile din această Pravilă cu acele corespunzătoare din a lui Eustratie, 
dovedește cum-că toată Pravila tipărită în Iași la 1646 a fost încorporată 
în Pravila de Târgovişte, schimbându-se însă rândul capitolilor, ві modi- 
ficându-se limba din graiul moldovenesc în cel muntenese. Pe când acele 
capitole со se găsesc ві în Pravila de Govora, se deosebesc de aceste din 
urmă. Se vede că au fost traduse din nou din izvodul grecesc poate Віпа- 
că Pravila de Govora era bine cunoscută ві se putea ușor recunoaşte izvorul, 
pe cănd acea а lui Eustratie era din Iași si de sigur nu tot aga de bine 
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fices de deux ou trois traductions principales, ni que le nombre de livres 
traitant de théologie soit considérable, mais il en a paru pourtant beau-: 
coup plus qu'on ne l'avait cru jusqu'aujourd'hui. Si lon procédait à la 
publication de tous ces manuscrits et d'autres recouverts plus récem- 
ment, on constaterait une richesse relativement importante et d'une 
réelle valeur. 


* 
+ * 


II. Droit. 


Aprés la littérature théologique, les „Pravila“, c'est-à-dire les 
recueils des lois ct des règlements, sont les plus utiles dans un état 
constitué. Le nombre de ccs recueils de lois doit naturellement être res- 
treint, car les lois ne changent pas si vite, et entre uno législation et 
l’autre il n'y а pas de différences fondamentales. Nous avons néanmoins 
dans ce domaine également deux grandes classes, selon que le crime com- 
mis appartient au domaine ecclésiastique ou au domaine laïque : le droit 
eanonique et le droit civil. 

1. Pravila. а) Le premier livre de droit imprimé en Valachie et en 
langue roumaine est unc „Pravila“ ou „code de 101“ canonique, publiée 
à Govora en 1640 (p. 87). Il est intéressant d'observer que со code parait 
avoir été fait par le métropolite de la Transylvanie pour les besoins de son 
éparchie, et non pour la Valachie. Il se peut bien que les imprimeries 
roumaines de la Transylvanic se füssent dispersées jusqu'à ce que Rakoczy II 
eüt rétabli celle de Belgrade en 1648, ce que d'ailleurs la préface du 
Nouveau Testament imprimé au méme endroit se charge de nous dire. 
J'ai reproduit la preface de la Pravila aussi et on entier, du texte de la 
„Pravila“ j'ai tiré quelques chapitres relatifs aux ,Spite de rudenii" „de- 
grés de parentage" et aux „animaux impurs“, chapitre contenant une 
liste de semblables animaux. Une „Pravila“ identique à celle de Govora 
fut traduite du grec en 1632 par Eustratic Logofătul ot s'est conservée 
en manuscrit : jo lui ai emprunté la préface et l'épilogue qui nous 
mettent à méme de connaitre les sources dont le traducteur s'est servi 
et les considérations qui l'ont amené à rédiger сп roumain le recueil des 
lois ou „Pravila choisie" (р. 76). 

b) Lo méme Eustratie traduisit également „la Pravila (loi) civile", 
qui étant le premier livre en ce genre, fut imprimée en 1646 à Jassy 
(p. 118). Il est clair que la traduction a été faite du grec. 

Une Pravila complete, renfermant les jurisprudences canonique 
ct civile, parait un peu plus tard, еп 1652 (p. 156) à Târgovişte, sous les 
auspices du Prince Matei-Bassaraba. Dien que Daniel le Pannonien se donne 
dans la préface comme traducteur, il suffit d'établir une comparaison entre 
les chapitres de cette „Pravila“ et les correspondants de celle d'Eustratic, 
pour prouver que la „Pravila civile" toute entière, imprimée en 1646 à 
Jassy, a été incorporée dans celle de Târgovişte, seulement avec l’ordre des 
chapitres changé et le dialecte moldave rapproché du dialecte valaque. Les 
chapitres, qui se rapprochent de ceux de la Pravila de Govora, s’en éloi- 
gnent par la langue, car ils ont été traduits de nouveau; peut-être parce 
que la Pravila de Govora était très connue et que l’on pouvait facilement. 
reconnaître lc plagiat, tandis que la Pravila d'Eustratie était de Jassy et 
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cunoscută în Muntenia. Pentru a arăta varietatea de coprins dintr'acea 
Pravilă de Târgovişte am reprodus capitole relative și la legea criminală, 
81 la cea civilă, și la cea canonică, ba chiar ві actele conciliului al cincelea; 
ві un capitol „pentru vrăji“ asemenca, dar nu identic cu acel din 
Prăvila de Govora. 


Mai bine de 150 de ani au rămas aceste legi în vigoare, aga cum au 
fost fixate prin Pravila cea mare. Pe vremea ocupaţiunei ruseşti apăru la 
1773 in lași Invátáturá de Condică, tălmăcită din rusește în ro- 
mâneşte de unu Thoma (II, p. 86). Această carte conţine mai mult teorii 
generale asupra principielor de legislatiune, decât legi propriu zise. Limba 
este pe cát se poate де incálcitá. 


Starea lucrurilor se schimbase însă în (агй. Pentru a corespunde 
acestor schimbări во alcätucste la 1780 (II, p. 124) o altă condicá a leget ci- 
vile ві criminale, mai mică, maï practică, cunoscută supt munele de Pravila 
_ 1 ах Ipsilante, adică a Domnului supt a cărui oblăduire s'a făcut. Ка ti- 
părit grecește si româneşte, dar totuși limba este corectă gi severă. In- 
teresul acestei condice constă în încercarea — 81 de sigur cea dintăia în felul 
еї-- de a stabili ,Obieeïul pământului“ ві до а") armoniza cu pra- 
vilele împărăteşti, adică Basilicalele bizantine, conţinute in Pravila cea 
mare. Predoslovia reprodusă dă lămuriri satisfăcătoare asupra acestui punct, 
si capitolul asupra „Divanului“ ne arată modul organizaţiunci judecătoreşti 
de pe acea vreme. 


Noua lege civilă întrodusă до Rusia în Basarabia îndată după се 
Turcia îi cedase acea provincie, se află in ,Asezämäntul“ tipărit ru- 
scște ві româneşte în Ківіпси la 1818 (II, р. 219). „Privilegiile locuitorilor“ 
reproduse dintr'acca carte reprezintă gradele sociale ce existau in Moldova, 
cum erau fixato și aprobate prin logi, şi au fost recunoscute anume și în- 
tărite din nou. 


2. Asezăminte. Пе legisla{iunca canonică mai (in ві , Agczämin- 
tele“ mitropolitului Sava din Transilvania (р. 217); de асеса le pomenesc 
aci, cu toate că coprinsul lor este mai mult de un interes cultural. Acele 
aşezăminte făcute la 1675 sânt îndreptate în potriva unci sume де obi- 
ceiuri superstifioase, și popa este instruit a sc feri de ele supt pedepse bine 
hotărăte. Multe dintr’ aceste superstiţiuni indicate numai асі, se esplică 
printr'un text publicat (IT, р. 51—58), care acuma s'a dovedit cá cste 
opera lui Miron Costin de pe la 1670 (Neculao 17102). Măsurile luate de 
mitropolitul Sava dovedesc cum că acele credinţe şi obicoiuri existau ві 
în poporul din Transilvania. 


Actele Soborului (р. 219) ce в'а ţinut în același an 1675 subt Vlădica 
Sava sânt asemenea de un mare interes cultural, căci articolul întăiu 
poruncește întroducerea limbei româneşti în biserică; ві articolul opt 
ordonă ca popii „cari nu să nevoese cu rumänie ce tot cu sărbic“ să fie 
opriţi din роріє. 


3. Zapise. In Chrestomatie am mai publicat ві o sumă însemnată 
de Zapisc si Hrisoave, 20 la număr; nu numai pentru interesul filologie 
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assurément moins bien connue en Valachic. Afin de donner une idée de 
la variété do со code de Târgovişte j'en ai reproduit des chapitres con- 
cernant les législations criminelle, canonique et ecclésiastique; de plus „les 
Actes du cinquième concile“; et enfin un „chapitre sur la sorcolleric", 
mais différent de celui de la Pravila de Govora. 

Durant plus de 150 ans сев lois furent en vigueur, telles qu'elles 
avaient été fixées par la grande Pravila. A l'époque de l'oceupation russe 
en 1773 parurent à Jassy les Instructions juridiques, traduites du russo 
par un certain Thomas (II, p. 86). Ce livre renferme plus do théories 
générales sur les principes de la législation que des lois proprement dites. 
Le style en est fort enchevêtré. | 

Pour répondre aux changements qui avaient eu lieu dans le pays, 
on rédigea on 1780 (II, p. 124) un autre code de lois civiles et erimi- 
nelles, moins étendu mais d'un but plus pratique, connu sous le nom de 
la Pravila d'Ipsilanti, prince sous les auspices duquel ce code fut 
publié. Il fut imprimé en grec et en roumain; cette dernière languo en 
est correcte et sévère. L'intérêt de ce code consiste dans la tentative — 
ct sans doute la première en son genre — do fixation de la „coutume du 
pays“ ct de ва mise en harmonic avec les „Pravila“ impériales, telles que 
les basilicales byzantines qu'on trouve dans la grande Pravila. La préface 
reproduite par moi donne une explication satisfaisante, et le chapitre sur 
le „Divan“ nous offre un aperçu de l'organisation judiciaire de cette 
époque-là. 

La nouvelle loi civile introduite par la ltussic on Bessarabie, après 
que la Turquie lui eût cédé ce territoire, зе retrouve dans l'Institution 
publice en russe et en roumain en 1818 à Kischencff (1I, p. 219). Le cha- 
pitro des „Privilèges des habitants" tiré de ce livre expose les classes 
sociales qui existaient en Moldavie, fixées ct approuvées par les lois, ac- 
tuellement reconnues ot confirmées de nouveau. 

2. Institutions. А la législation canonique se rattachent encore 
„los Institutions" du métropolite Sava de la Transylvanie. Je les men- 
tionne ici, bien qu'elles n'offrent qu'un intérót moral. Ces Institutions 
donnécs en 1675 sont dirigées contre un certain nombre de superstitions 
que le prétro doit éviter sous des peines définies. Plusieurs de сез super- 
stitions à peine indiquées dans ce document so trouvent expliquées plus 
tard dans un texte reproduit (II, p. 51 - 53), qu'on a reconnu avoir été 
composé par Miron Costin сп 1670 (Nicolas 1710?). Les mesures prises 
par le métropolite Sava, prouvent que ees croyances superstitieuses exi- 
staiont réellement au sein du peuple en Roumanie aussi bien qu'en Tran- 
sylvanic. 

Les Actes du Synode qui eut lieu dans la même année 1675 sous 
le métropolite Sava sont également d'un haut intérêt moral, vu que (ЇЇ, 
р. 219) l'article premicr ordonne l'introduction de la langue roumaine 
dans l'Eglise, ct l’article huit qui preserit que tout prêtre, qui persiste 
à officier en slovène ct non сп roumain, soit interdit. 

3. Documents. En dehors de cela, j'ai encore reproduit dans la 
Chrestomathic une vingtaine de „Zapise“ ct de ,,Hrisoave“, non seulement 
pour leur intérêt philologique mais aussi parce qu'ils représentent „la cou- 
tame du pays" qui nous fuit connaitre la forme de l’ancienne législation, 
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ce prezintă, ci şi pentru accea că ne reprezintă „obiceiul pământului“, 
formele legislatiune! primitive, după carc se călauzea statul român înainte 
de epoca Pravilelor autorizate. Este încă epoca Soltuzului și а Părgarilor 
în faţa cărora ві cu mărturia cărora se fac toate transactiunile vieţii sociale, 
precum cumpărare și vânzare de moșii; delimitarea hotarului al unei pro- 
prietá(i; chomarea în judecată; aservirea proprie, sau actul de vânzare, 
prin саго un om liber devone а rumán adică legat до pămănt, cu un grad 
numai superior ţiganului care era rob vecinic gi nelegat de pământ, dar 
trunsferabil din loc în loc gi de la stăpân la stăpân. 


Astfel de zapise despre vänzäri de moșii sânt р. 38, 43, 44, 53, 14, 
15, 87, 91, 92, 93, 102, ві 136. Hrisoavo de judecată p. 62 ві p. 73; de 
rumánie р. 134, 135, de răscumpărare p. 150, do schimbare de moșii 
р. 151, де întăritură în posesiune р. 173, de împărţire p. 207 ві de ți- 
gancă p. 207. 


Cu acestea se închoc literatura juridică română ре cát a intrat în 
cadrul Chrestomatiel. 


ПІ. Istoria. 


E firesc lucru să nu по așteptâm în cele-l-alte ramuri ale literaturei 
la o activitate tot așa de marc ca la cea teologică. Cu esceptiunea legis- 
laţiunei, ccle-l-ate producţiuni literare nu corespund ппеї necesităţi atât de 
imediate precum este teologia, slujba bisericească. Ori се altă ocupaţiune 
literară ргезарипо o stare de cultură înaintată, şi un interes maï universal, 
nerespunzünd unci necesităţi practice. Scrierea istorici, cultivarea artelor 
frumoase ві а poezici, se datorește unor individualităţi pronunţate, cari au 
încredere in puterea lor de a fixa prin scris evenimentele cari se petrec supt 
ochii lor, sau de a reproduce simţirile de cară sânt mișcaţi. Individuali- 
tatea este caracterul principal al acestor productiuni literare. Se cere o 
cresterc superioară, о educa(iune maï profundă pentru ca сіпоуа să do- 
bândească o atare individualitate, şi să fie în stare să mănuească limba, nu 
pentru a urma slovă cu slovă lucrarea altuia, puind un cuvânt din limba 
lui proprie în locul celui din izvod cum se face la traduceri, ci pentru а 
о întrebuința са un argil moale pe care îl frământă autorul sil plázmueste 
pănă când devine icoana ideilor și găndurilor sale propric. Importanţa lite- 
raturoi istorice este vâdită atât pentru originalitatea limbei cát ві pentru 
coprinsul care oglindește desvoltarea politică şi socială a ţării. 


Literatura română nu este săracă nici în acest fel de lucrări, unele 
originale: cronici nationale, sau letopiseţe scrise într'o limbă ро 
atât де frumoasă ро cát de firească uncori puternică, chiar poctică, ві altele 
traduceri de istorii universale sau cronici ale lumii cu о limbă mai greoac 
uncori nedibace. 


a) Hronografe. Precum am observat posodâm istorii sau cronici 
(letopisofe) naţionale ві cronici universale. Cea mai veche din 
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qui servait de règle à l'Etat roumain bien avant que les „Pravili“ autori- 
sées parüssent. C'est encore l'époque du Soltuz, des Pargari devant qui ct 
moyennant le témoignage desquels se faisaient toutes les transactions de 
la vie sociale, telles que achat et vento de domaines, délimitation де 
propriétés, appel en jugement, asservissement propre ou acte de vente par 
lequel un homme libre devenait „rumân“ c'est-à-dire attaché à la terre, 
d'un seul degré supérieur au tzigan, esclave à perpétuité et non attaché й 
la terro, mais transportable d'un endroit à l’autre. d'un maître à l'autre. 

Telles sont les „Zapisc“ de vente des propriétés p. 38, 43, 44, 53, 
74, 75, 87, 91, 92, 93, 102 et 135, les „hrisoave“ de jugement p. 62 et 
63, de scrvage p. 134, 135, de rachat р. 150, d'échange de domaines 
p. 151, de confirmation de propriété p. 173, de partage p. 207, et d'es- 
clavago p. 207. 

A cela se borne la littérature juridique pour la part que je lui 
ai faite dans la Chrostomathic. 


» 
Зе + 


ПІ. Histoire. 


Naturcllement, il пе faut pas nous attendre dans les autres branches 
de la littérature à une activité aussi grande que dans le domaine de 
la théologie. A l'exception des législations, les autres productions litté- 
raires no répondent que très peu à un besoin aussi immédiat que la 
théologie, le service divin. Toute autre occupation littéraire suppose 
un état de civilisation supérieure et un intérét plus general, sans pour- 
tant rópondre à un besoin pratique. La culture de l'histoire, des beaux 
arts, de la poésic est le partage exclusif des hautes individualités, ayant 
la foi dans leur talent, qui leur permet de reproduire comme dans un 
miroir, soit les événements qui se passent sous leurs yeux, soit les senti- 
ments dont ils sont animés. L'originalité est le caractère principal до 
ees productions littéraires. On exige un développement supérieur, uno 
education plus parfaite de quiconque veut obtenir une semblable origi- 
nalité, qui le rende capable de manier à son gré la langue, non pour suivre 
mot à mot le travail d'autrui, remplaçant chaque mot de l'original par 
un mot de sa propre langue, comme les anciens traducteurs, mais pour 
la rendre malléable commo une argile molle qu'il pétrit de maniére à се 
qu'elle réponde à ses propres idées et à ses propres pensées. L'impor- 
tance de la littérature historique est visible tant pour l'originalité de la 
langue que pour le fond qui réflète directement le développement politique 
et social du pays. 

La littérature roumaine ne manque pas non plus d'ouvrages origi- 
naux en co genre, certains même puissants, mûs par un souffle poétique, 
écrits dans une langue aussi correcte qu'élégante. Néanmoins, on trouve 
encore des traductions d'histoires et de chroniques universelles, „Chrono- 
graphos“ dont le style est quelquefois pénible, hésitant ou méme incom- 
préhensible. 

a) Chronographes. Ainsi que nous l'avons déjà remarqué, il y a 
aussi bien des histoires ou des chroniques (letopisefi) nationales que des 
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uccastä clasă din urmă, cu саго încep însirarca, este acea а lui Moxa de 
la 1620 (p. 56) tradusă din slovenegte. Am urmărit si aci același plan de 
a da preferinţă acelor părţi cari conţin povești sau descrieri, stilul fiind 
mai vioïu şi mai slobod, decât atuncea când se înșiră evenimente politice 
supt о formă analistică. Din cronica lui Moxa am reprodus descrierea 
„Zidirii lumei“, са o paralelă la acea din Раїса (1582, р. 88); apoi le- 
genda privitoare la „originea Romanilor“ precum si istoria venirei lui „Leu 
Iconoclast“ ві a lui , Vasilio Machedon“ la împărăție, toate aceste având 
caracterul de povești populare. Vasilo Machedon este același de саге am 
vorbit cu prilejul „Invăţăturilor lui Neagoe Vodă“. 


A doua cronică a lumel, foarte voluminoasă și foarte importantă 
este Hronograful (Strângero nouă) tradus sau alcătuit до al doilea 
logofăt Danovici pe la 1640—50 (р. 145). Püná a nu да de adevăratul 
autor am luat pe Pavel Gramatic са atare, căci el a iscălit Predoslovia, nu ca 
un copist, ci ca parcă ar fi cl însuși autorul. Cercetări ulterioare m'au con- 
vins însă cu desávürgire că Hronograful este opera lui Danovici. Predo- 
slovia reprodusă (р. 145—147) conţine o descriere esactă a coprinsului, 
precum și indicațiun! asupra izvoarelor de car! s'a slujit autorul la compi- 
larca cărţii de faţă. „Legenda prooroculuï Icremia“ ca cuprins este identică 
cu асеса din Vieţile Sfinţilor ale lui Dosofteiu la carc este o paralelă foarte 
instructivă, dar ве deosibeste prin limba. Manuscrisul după care am făcut 
extractele a conservat foarte bine caracterul original al limbei, care s'a șters 
mai tot în copia cea de la 1760 din care am dat extracte anume din 
acoastă pricină, în vol. II, р. 70. ,Blagoslovenia lui Iacob“ din acest ma- 
nuscris se poate compara asemenea cu textul din Paleca (I, р. 35—36). 
„Intrebările Saveleï cu Solomon“ si „Istoria Eudochici cu mărul“ fac 
astăzi parte din literatura populară română. Această carte atât de volu- 
minoasă, — la unele copii sau mai adăugat învăţăturile lui Vasile Ma- 
chedon —, nu represintă singura istorie universală română; mai avem și о 
altă cronică românească, cu сате se confundă adesca de copiștii. Această 
din urmă este o traducere а cronicei neogrecesti а lui Dorotheus din 
Monembasia. Această traducere ва făcut pe semne în Muntenia ре la 
sfărșitul sec. XVII! (p. 311). Neavând manuscrisul mult la dispoziţiune 
m'am mulţumit a reproduce numai începutul. 


Trecând la istoria specială străină avem apoi „Istoria Rugilor“ a lui 
Costin, din carc am reprodus părţile importante pentru istoria credințelor 
populare românce. Manuscrisul de care m'am slujit este de po la 1750 ві 
cu am reprodus (IT, р. 49) acele părți ca aparţinând unci opere din асса 
vreme. Numele adevărat al autorului s'a descoperit abea cu mult în urma 
tiparului acestor volume. Capitolul despre „idolii зіоуспевії " esplicá intr'un 
mod pe cät se poate de satisfăcător atăt circulara mitropolitului Sava 
(p. 217) cât ві numele curioase са lado din cănticele de nuntă (II, р. 820) 
sau ,Ler-umí doamne“ din colinde (II, p. 331 etc.) sau Ра Ше din 
descântece (II, р. 343) cari nu sânt decât chiar numele acelor idoli slove- 
певії: Lada, Leliu și Poleliu, „со se cântă și so zic și la Români“ asa 
după mărturia lui Costin (II, p. 51). 
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chroniques universelles. Parmi ces dernières lu plus ancienne сві lu 
chronique de Moxa do l'an 1620 (p. 58) traduite du slavon. Iei comme 
partout j'ai suivi le méme plan, en reproduisant de préférence des ох- 
traits, principalement des contes ou des descriptions, où le style est 
plus coulant ot plus libre que dans les récits des événements politiques 
présentés d'ordinaire plutót sous une forme d'annales. J'ai tiró de la 
Chronique de Moxa le récit de „la Création“ pour le comparer à celui de 
la Palica (1582, р. 33); puis la „legende des origines des Romains“, ainsi 
que le récit do „l'avènement au trône de Léon l'Iconoclaste et de Basile 
le Macédonicn“, ayant l'apparenee de contes populaires. C'est le méme 
Basile, dont nous avons parlé à propos des „Instructions de Neagoe Мода“. 

Une deuxième chronique universelle, trés volumineuse ct de haute 
importance, сві „le Chronographe* (nouveau recueil) traduit ou com- 
posé par le second logofet Danovici en 1640—50 (р. 145). Avant de fixer le 
véritable auteur de ce livre, j'avais eru comme tel un certain Paul Grà- 
mătic qui a signé la preface, non comme copiste, mais comme auteur. Des 
recherches ultérieures m'ont cependant convaincu que c'est Danovici qui 
en est l'auteur. La préface reproduite (p. 145—147) contient le détail exact 
du contenu, ainsi quo des remarques sur les sources, auxquelles l'auteur а 
puisé la confection du livre en question. „La légende du prophète Jéré- 
mic“ y est identique à celle de Dosithée dans les Vies des Saints, à laquelle 
elle pourrait servir de parallèle intéressant. Le manuscrit qui m'a fourni 
les extraits, a conservé exactement le caractere original de l'ouvrage qui a 
disparu complétement dans la copie de 1760, à laquelle j'ai emprunté pour 
co motif des extraits dans le II^ vol., р. 70. „La bénédiction de Jacob“ de 
ce manuscrit peut être aussi comparée à celle de la Palica (I, p. 35—36). 
Les Dialogues entre Sibylle (reine de Saba) et Solomon“ et le récit d',,Ev- 
dochie ct de la ропіте"" font aujourd'hui partie de la littérature roumaine 
populaire. Ce livre si volumineux qui dans certaines copies a été complété 
par les „Instructions“ de Basile n'est pas le seul à représenter l'histoire 
universelle сп langue roumaine; il y a encore une autre chronique en rou- 
main, souvent confonduc avec la première par les copistes, qui est une 
traduction de la chronique néo-grecque de Dorothéus de Monembasie. Il 
est probable que la traduction а été exécutée en Valachic vers la fin du 
ХҮП siècle (р. 311). N'ayant pu avoir le manuscrit longtemps à ma dis- 
position, je me suis borné à la reproduction du début seulement. 

Si nous passons à l'histoire spéciale, nous trouvons „l’histoire des 
Russes‘‘ de Costin, à laquelle j'ai emprunté certaines parties importantes 
pour l’histoire des croyances populaires roumaines. Le manuserit, dont іс 
me suis servi, date de 1750, ct les parties que j'ai reproduites (IT, p. 49), 
je les ai attribuées à cette époque-là, vu que le nom de l'auteur réel n'a 
été découvert qu'aprés l'impression de la Chrestomathie. Le chapitre sur 
les divinités slovénes explique d'une manicre aussi satisfaisante que pos- 
sible l’encyclique du métropolite Savu (р. 217) сп méme temps que les 
mots singuliers tels que Lado dans les chants des noces (II, p. 820), Ler- 
umi doamne dans les „Colinde“ (11, p. 331, ete.) et Pailic dans les In- 
cantations (II, p. 343) qui ne sont en réalité que les noms de ces divinités 
slovénes : Lada, Leliu et Poleliu, qui „зе disent et se chantent chez 
les Roumains‘, selon le témoignage de Costin (II, p. 51). 

GASTER, Chrestomatie româna. I. E 
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Ultimele momente ale lui Petru cel mare le-am reprodus (II, 
р. 53) după un alt manuscris din 1757, care sc айй legat la un loc cu cel de 
mai sus. 


Cu uceasta se inchee tot co avom din istoria universulă ві străină 
in Chrestomatie. 


b) Istoria română. Cel mai vechiu monument de istorie naţională 
imbrü(igünd atât Muntenia cát ві Moldova pare а fi Letopiseţul anonim 
din care am reprodus extracte (p. 189). Autorul necunoscut al acostui Le- 
іорівої a lăsat în urma lui compilu{iunca cea mai importantă do istoria sin- 
hronistá а Мипбепіої şi a Moldovei; este o operà de o însemnătate capitală, 
саге ar morita să fie publicată în întregul сї, înaintea ori cărui alt letopise{. 
Sistemul urmat într'această cronică se pote recunoaște ușor din părţile re- 
produse aci. „Descălicarea lui Negru Vodă“ este descrisă aci supt o formă 
mult mai corectă decăt aiurea; si singur autorul nostru no dă titlul complect 
al Domnilor români împreună cu formula incepàtoaro НИНЫ scrisă po deplin. 
„Izbănda lui Stefan cel marc la Vaslui“ asupra Turcilor este fapta cea 
mal vestită a acestui Domn. Acceași bătălie am mai reprodus-o ві după 
cronicarul Ureche (р. 71) ві din comparaţiunea acestor două texto so poate 
constata cum că autorul Lotopisoţului a avut o altă sorginte. In sfărșit am 
mai reprodus și „venirea sf-lui Nifon în ţară“, întemeorea oparhielor locale 
ві a slujbel bisericeşti; e acelagi Nifon de a cărui „viaţa“ um pomenit 
mai sus. 


O cronică științifică, în care autorul cercetează originea Românilor 
este Hronicul Moldo-Vlahilor al principelui Cantemir. Scris mai 
întăiu latineste, autorul а tradus Hronicul apoi în româneşte (1710), dar 
intr'o limbă mai de neînțeles, căci a conservat sintactica latină, si unde îi 
lipsiau cuvinte românești se ajuta cu formaţiuni noi, proprie lui. Dintr'- 
ассаз curte cam voluminoasă gi mai mult apologetică ві polemică decât 
curat istorică am reprodus (р. 359) асса parte, în care Cantemir caută să 
dovedească izvorul legendei ruşinoasc despre originea criminală а Români- 
lor. Intr'uceastă parte de un caracter legendar autorul ва ferit mai mult 
de latinisme şi se apropie oare-gí cum de graiul adevărat al poporului. Toată 
cartea nu este decit o polemică în potriva acelor cronicari moldoveni cari 
sus{incau acea legendă, de pildă Evstratie, de care vom mai pomeni. 


Singurul care a mai intreprins apoi o istorie generală a Românilor 
este Sincai, care a dedicat toată viaţa sa acestef lucrări. Am reprodus din 
opera lui (II, р. 205), numai două texte: unu interesant pentru viaţa lul 
și pentru arheologic, cel-l-alt care ne arată izvoarele de cari s'a slujit. 
Am reprodus acest pasagiu cu atât mai mult, eu cât „cronica bălăcenească * 
nu se mai cunoaște aiurea ca atare, și citatul de acolo poate sluji la iden- 
tificarca el. 


Am trecut. deci de la o compilatiune curat naţională, făcută ре baza 
documentelor și letopiscţelor române, la un „Hronic“ latino-român, si de 
la dânsul la o adunare vastă și neîntrecută de materiale importante pentru 
scricrea istoriei României. 
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Les derniers moments до Pierre-lo-Grand ont été reproduits 
(II, р. 53) d’après un manuscrit de 1767, relié en un seul volume avec le 
précédent. : 

Voilà tout ce que l'on trouvera sur l'histoire universelle dans notre 
Chrostomathic. 

L) Histoire roumaine. Quant à Phistome nationale, la plus an- 
cienne qui embrasse à 1а fois la Valachie et la Moldavie me paraît être la 
„Chroniquc“ (p. 189). L'auteur inconnu de ce ,,Letopisetz'* nous a laissé 
la plus importante compilation d'histoire synchronique de deux provinces 
roumaines, ouvrage remarquable qui mériterait bien d'être imprimé in 
extenso, avant toute autre chronique. On pourrait se faire une idée du 
plan que l'auteur a suivi par les morecaux que j'ai reproduits. ,,L’avènc- 
ment de Negru-Vodă“ y est raconté sous une forme plus exacte que par- 
tout ailleurs. C'est le seul qui nous donne le titre complet des princes rou- 
mains, avec la formule HWHM écrite en entier. „Га victoire remportée par 
Etienne-le-Grand sur les Turcs à Vaslui“ étant le fait le plus éclatant du 
rógne de се prince, j'en ai reproduit la deseription de cette bataille; j'ui 
reproduit 1а même description tirée de la chronique d'Urechi (p. 71), afin 
de prouver par leur comparaison que l'auteur de la chronique anonyme a 
puisé dans unc autre source. Enfin, je lui ai encore emprunté le récit de „la 
venue de St Niphon en Valachie** et de l'établissement des éparchies locales 
et de l'office divin. C'est le même Niphon, dont nous avons mentionné la 
Vie plus haut. x 

Le ,,Нгопіс" du prince Cantemir est une chronique scientifique, dans 
laquelle l'auteur étudie l'origine des Roumains. Ecrite d'abord en latin, 
elle fut traduite ensuite en roumain en 1710 par l'auteur lui-même, mais 
dans un style obscur, imitant le mécanisme de la syntaxe latine, et abon- 
dant en nouveaux termes composés d’après sa fantaisie qui remplacent ceux 
qui manquent en roumain. J’ai reproduit (р. 359) de се vaste ouvrage de 
nature plutôt apologétique et polémique que purement historique, le frag- 
ment dans lequel Cantemir cherche à réfuter Pimmurale légende de lori- 
gine criminelle des Roumains. Dans ce fragment plus qu'ailleurs l’auteur 
évite les latinismes, c'est pourquoi la langue y est plus conforme au génie 
do lu langue populaire. L'ouvrage tout entier n'est qu'une polémique dirigée | 
contre les chroniqueurs moldaves qui soutenaient cette légende, tels que 
Eustratic Logofétul dont nous reparlerons. 


Lo seul qui ait entrepris encore une histoire générale des Roumains 
est Sincaiu qui a consacré toute sa vie à la confection de cct ouvrago; 
j'en ai reproduit deux fragments sculement (IT, р. 205), dont l'un de сег- 
tain intérét pour l'archéologie et important pour la biographie de l’auteur, 
et l'autre qui nous montre une des sources auxquelles il а puisé. Ce dernier 
fragment a été reproduit d'autant plus que „Па chronique de Вајассапц“ 
n'est plus connue nulle part comme telle, et la citation du fragment peut 
servir à l'identification de cette chronique. 


Je suis donc passé d'une compilation purement nationale, basée sur 
des documents ct des létopisetz roumains à une autre chronique latince- 
roumaine, ct de celle-ci à un recueil étendu ct hors ligne de matériaux 
importants pour l'histoire de la Roumanie. 

E* 
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Pe lângă aceste letopiseţe generale avem ві alte cronici speciale 
muntenesti ці moldovenesti; fio саге autor descriind numai ceea се se 
petrecea in, sau соса се atingea mai mult de, (ürigoara lui. intr aceste 
cronici speciale cel mai vechiu ce ni s'a păstrat este acela al lui Ureche do 
pe la începutul sec. XVII-lea (са. 1625). „Predoslovia“ tipărită aci (р. 68) cu- 
noaste numai pe Grigorie Ureche ca autor. Ка fie însă oaro opera lui Nestor, 
ce și-a însușit fiul său, Grigoric? Nu este aci locul de a по pronunţa asupra 
acestei chestiuni. Ori cum autorul dă istoricul lucrării în această predoslovic 
ві ne spune ві de alte letopise(e vochi, cari mi se par mic că au fost utili- 
zate si роще chiar păstrate in compila{iunea cea vastă despre care am vorbit 
mai sus. „Proclamarea lui Stefan ca Domn“ по arată procedeul unci atari 
numiri de pe vremurile de atunci. „Bătălia ві izbănda“ au fost pomc- 
nite deja, și ultimul capitol по povestește şi cova din „viaţa lui Ureche“ 
proprie. 


Putin după cronica lui Ureche apăru cronica lui Simion Dascalu 
ре lu 1650 (р. 142). Dintr' aceasta am reprodus o parte din „viaţa ro- 
mantică a aventurierului Despota“ care a ajuns să fie Domn în Moldova. 
Atăt Simion Dascalu căt кі mai toţi cronicarii moldoveni urmașii lui, se 
folosesc foarte mult do istoriile latine ale autorilor Polon! si Unguri, din 
cari fac chiar extracte destul de considerabile. Pentru o vreme oare care 
Polonia era (ага aceea unde boerii moldoveni 181 trimiteau copii pentru a 
le da o creştere mai înaltă. Ава ега cazul cu cronicarul cel mai interesant al 
Moldovei: Miron Costin (са. 1670) continuatorul imediat al сгопісої lui 
Ureche; precum o spune el însuși in cap. I reprodus aci (p. 196). In ,dos- 
cricrea domnici lui Radu vodă cel mare“ Costin ne destăgură un tablou 
viu de viața ві purtarea acelui domn. Pasagiul acesta mai este important 
prin aluziunea directă ce faco la „Alexandria“, adică viaţa fabuloasă a lui 
Alexandru, саге precum se vede, сга deja cunoscută in Moldova ре vremen 
aceea. Ріпа de reflexiuni profunde si de pilde frumoase este apoi descric- 
rea „căderii lui Vasile Lupu“, iar асса a „semnelor corului ві a lácustelor 
cum зе pogoară“, este recunoscută ca o descriere clasică. Pe ambele aceste 
lo am reprodus aci. 


Lui Evstratie (ca. 1650—1670) se atribucgte o cronică, cure prin 
cuprinsul ei а dat naștere la protestäri energice și patriotice din partea 
urmașilor luf. Partea ассса care mai ales а stărnit viforul literar, este 
despre originea Moldovenilor din temniţele Romei; fiind cea mai interesantă 
am reprodus-o aci (р. 234). То! de acolo apoi „deseălearea Maramureșului“, 
de un caracter analog. Sa fie oare autorul acestei cronice, acelaşi Evstratic 
căruia se datorește Pravila aleasă (p. 76) ві cea de Тая (р. 118)? 


Nicolae Costin, fiul lui Miron, scrise și el (la 1713) o cronică 
a Moldovei începându-o de acolo de unde o păriisise tatăl său. Din cauză 
că poartă acelaşi nume opera unuia a fost amestecată cu accea a altuia, 
ba chiar una şi aeccagi cronică se atribueste de diferiţi copisti în diferite 
manuscrise, când unuia când altuia. De асеса am reprodus „Predoslovia“ 
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П y а encore, outre ces létopiscts générales des chroniques spé- 
cielles valaques et moldaves, dans lesquelles chaque historien décrit 
seulement ce qui s'ost passé dans son propre pays, ct ce qui le touche plus 
particulièrement. Parmi ces chroniques locales, la plus ancienne qui s'est 
conservée ost celle d'Ureche vers le début du XVII’ siècle (à peu près 
1625, p. 68). La préface reproduite par moi reconnaît comme auteur 
Gr. Ureche seul. Serait-ce le travail de Nestor, cette œuvre que son fils 
Grégoire s'est appropriée? Ce n'est pas ici le lieu de nous prononcer sur 
cette question. Dans la préface, l'auteur fait l'historique de l'ouvrage сі. 
nous parle aussi d'autres lâtopisetz anciens qui mo paraissent avoir été 
utilisés et peut-être même reproduits dans la vaste compilation dont j'ai 
parlé ci-dessus. La ,,Proclamation d'Etienne comme prince‘ nous donne 
un exemple d'une semblable dénomination à cette époque. Та ,,Bataille‘ 
et la „Victoire“ ont été déjà mentionnées. Enfin le dernier chapitre nous 
rappelle aussi quelques traits de la propre vie d'Urochi. 

Peu de temps aprés la publication de cette chronique parut la chro- 
nique до Siméon Dascalul en 1650 (p. 142), à laquelle j'ai emprunté un 
fragment traitant de la vie romanesque de l'aventurier Despota qui était 
parvenu au tróne de Moldavie. Siméon Dascalul, de méme que tous les 
chroniqueurs moldaves de cette époque qui lui ont succédé, s'est beaucoup 
servi des chroniques latines écrites par des historiens polonais et hongrois, 
ot en a tiré même des extraits considérables. La Pologne fut pendant un cer- 
tain temps le pays où les boiars moldaves envoyaient leurs enfants pour leur 
faire donner uno éducation supérieure. Tel est le cas du chroniqueur le plus 
fameux de la Moldavie : Miron Costin (à peu prós 1670) (p. 196), le 
continuateur immédiat du chroniqueur Urechi, comme il nous le dit lui- 
méme dans le chapitre premier reproduit par moi. Dans le chapitro trai- 
tant du règne de Radu-le-Grand, Costin nous trace un tableau vivant de la 
vie et de la conduite de ce prince. Un passage surtout, où il est question 
de l'Alexandrio, c'est-à-dire la vic fabuleuse d'Alexandre le Grand, est 
particulièrement intéressant, car il prouve que ce livre était déjà connu à 
cette époque-là en Moldavie. Plein de réflexions profondes ct de belles 
maximes est „lo récit de la chute du prince Vasile Lupu“, ct tout-à-fait 
classique est ,,la description des signes du ciel ct de l'invasion des saute- 
геПев“, Je les ai tous deux reproduits. 

Une autre chronique qui, par son fond, а provoqué des protestations 
séricuses et patriotiques de la part des chroniqueurs postérieurs, est la 
chronique qu'on attribue à Eustratie (entre 1650 сі 1670). Je lui ai 
emprunté précisément le chapitre le plus intéressant (p. 234) concernant 
l'origine des Roumains des prisons de Rome, celui qui a surtout soulevé la 
tempête littéraire; de même que le chapitre traitant do ,,la colonisation du 
Магтогов“, d'un caractere analogue. L'auteur de cette chronique serait-il 
le méme Eustratie auquel nous devons la Pravila choisie (v. p. 76) et celle 
де аят (v. p. 118)? 

Nicolai Costin, fils de Miron, cerivit lui aussi (en 1713) une chro- 
nique de la Moldavie, à purtir du point où s'était arrêté son pere. Comme 
ils portent le même nom, ils furent souvent confondus, et leurs œuvres ont 
étó attribuées faussement par les eopistes tantót à l'un, tautót à l'autre de 
ces deux écrivains. La preface que j'ai tirée d'un certain manuserit (ТІ, p. 1) 
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(II, p. 1) dintr'un manuscris, care poate ай fie chiar autograful autorului 
sau o copie directă după acest autograf. Se va vedea din coprinsul ci că 
limba este mai greoac, mai pedantică, nu atăt de limpede, curgătoare şi 
ста(іоаєй ca accea a tatălui său. Din aceeași pricină am mai reprodus și 
un capitol care mai este interesant ві pentru „arheologie“ gi adică asupra 
„portului locuitorilor“ ; aceeași temă a tratat o Șincai în pasagiul reprodus 
dI, р. 205). 


Din cronica lui Acsinti Uricariul 1716 am reprodus (II, p. 18) 
prinderea lui Carol XII-lea, descrisă асі de un contimpuran într'un mod 
impartial ві viu. Se pare că а fost martor ocular, căci descrie acel eveni- 
ment tragic cu toato amünuntele. Таг din асса а lui Muste din 1729 
am reprodus (II, р. 24) o descriere а „calamităţilor“ ce яс intámplase în (ага 
Moldovci, pe vromea scriitorului. Aceşti cronicari nu sânt decât analişti; еї 
пе dau istorie contimporană, gi nu зе apropie de Costineştii sau de Ureche 
nică în spirit ві nică in dicfiunc. Mai mult se ascamână cu aceștia Ne- 
culcca 1742—1743 (II, р. 32), atât prin уіоїсїапеа și puterea stilului 
cât și prin interesul ce manifestează chiar și pentru acele lucruri ce nu stau 
în legătură directă cu evenimentele ce le descrie. Lui îi datorim cea та! 
veche colec(iuno de legende istorice, pe cari le a cules el din om în om. 
Aceştia sânt baza baladelor populare române (II, р. 287) ві do aceea am 
reprodus acele legende cari mai tráesc și astăzi în gura poporului supt forma 
de cântece (balade) populare. „Tractatul între Cantemir şi Petru cel 
marc“, reprodus tot din Neculce, este de cea па! mare importanţă pentru 
istoria ţării. 


De la Noculce trecem iarăși la un analist mai sarbăd, Canta 1769 
(II, р. 81) din care m'am mulţumit а da numai un mic extract, ca spe- 
cimen de scriere. Cu acesta вс închec istoriografia propriu zisă moldo- 
vencască. Epoca Fanario{ilor nu era tocmai favorabilă acestui soïu de 
literatură plină cu amintirile din trecut ві având ca urmare comparatiunea 
necesară cu presentul. 


Obiceiurile domnilor fanarioți au fost registrate de Gheorgachi 
în condica sa din 1762. Eu am reprodus (ТІ, р. 75) „orânduiala diva- 
nului“, descriind cum se făcea judecată. 


Muntenia este ropresintală numai prin уго dol scriitorii, dintre 
care cel mai до frunte este R. Greceanu 1700 (р. 332) din cronica căruia 
am reprodus ,rädicarca la domnie а lui Constantin Basarab“ ca o paralelă 
la proclamarea lui Stefan (р. 70) ві apoi „încoronarea lui Tukeli“ соп- 
ținând tot ceremonialul ce se observa la мам ocaziuni. Cel-l-alt cronicar 
este unu anume Dumitrache de la 1782 (II, р. 126), care ne а lăsat. o 
cronică cu părţi scrise în proză rimată. Bucata reprodusă de mine ajunge 
pentru caracterizarea stilului vioïu al acestui scriitor. Ca izvor pentru 
istoria Munteneascá mai poate sluji și viaţa sf. Nifon, pomenită deja in 
mai multe rânduri, Tot aci mai adaug si cpitaful lui R. Buzescu, fai- 
mosul general al lui Mihaiu viteazu, din 1610 (р. 44). 


с) Cronici rimate. Pe lângă aceste scricri în proză mai există si 
unele cronici în versuri. Aşa „Satira slugilor domnești“ în letopise(ul 
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et qui pourrait être celui même de Costin, ou encore une copie directe ди ma- 
nuscrit autographe; on s'en convainera que l'on a affaire à un style lourd et 
pédantesque, par conséquent à l'oeuvre du fils et поп pas à celle du père, dont 
lo style est plus simple et plus coulant. J'ai encore reproduit un chapitre très 
intéressant pour l’archéologic, qui roule sur un sujet analogue à celui traité 
par Sincai, également extrait (II, p. 205) : „Les costumes des habitants.‘ 

La chronique d'Acsinti Uricariul en 1716 m'a fourni (II, р. 18) 
le récit de la prise du héros suédois Charles ХІІ, racontée par un contem- 
porain avec impartialité et dans un style animé, Il parait que ce fut lui- 
méme le témoin oculaire, car il décrit cet évènement tragique dans tous ses 
détails. — A la chronique de M usto (en 1729) j'ai emprunté (II, p. 24) le 
récit des calamités qui étaient arrivées en Moldavie, à l'époque de l'historien. 
Mais tous ces chroniqueurs по sont que de simples analystes, ils ne font que 
nous raconter les événements contemporains à eux, et sont loin d'égaler 
les deux Costin et Urechi, ni par l'esprit, ni par le style. C'est Neculce 
plutôt 1142—1148 (II, р. 32), qui se rapproche de ces derniers, autant 
par la souplesse сё la force du style que par l'intérêt qu'il accorde même 
aux choses qui n'offrent pas un rapport étroit avec les évènements qu'il 
raconte. C’est à lui que nous devons également la plus ancienne collection 
de légendes historiques qu'il avait recueillies de bouche en bouche. Elle 
forme, pour ainsi dire, la base des ballades roumaines (II, р. 287) ct c’est 
pourquoi j'en ai extrait celles de ces légendes qui subsistent encore dans 
la bouche du peuple, sous forme de ballades populaires. Un autre frag- 
mont, emprunté au même historien, et de la plus haute importance pour 
l'histoire du pays, est le Traité entre Cantemir et Pierre-le-Grand. 

De Neculce nous passons à un chroniqueur, plutôt analyste, de pou 
de valeur : Canta (en 1769), de la chronique duquel je me suis borné à 
reproduire (II, p. 81) un potit fragment seulement, comme spécimen de 
son style. — Avec се dernier finit l'historiographie moldave proprement 
dite. L'époque des Fanariotes n’était pas aussi favorable à ce genre de lit- 
térature, à raison de ne pas réveiller les souvenirs du passé et d'éviter 
ainsi les conséquences que la comparaison de ce passé avec le présent aurait 
pu provoquer dans l'imagination du peuple opprimé. 

Les moeurs des princes du Fanar ont été décrites par Gheorgachi 
dans sa „condica“ de 1762. J'en ai reproduit (II, p. 75) la maniere dont. 
le Divan jugeait en ce temps- -la. 

En Valachio il est à mentionner deux historiens seulement, dont le 
plus remarquable est В. Greceanu en 1700 (р. 332). J'ai emprunté à sa 
chronique le chapitre traitant de l’avénement de Constantin Bassarab au 
trône de Valachie, pour servir de parallele à la „Proclamation d'Etienne* 
(p. 70), ot ensuite le ,,couronnement de Tekeli“, chapitre qui renferme 
tout le cérémoniel en usage dans de pareilles occasions. L'autre chroniqueur 
cat un certain Doumitrache de 1782 (II, р. 126) qui nous а laissé une 
chronique en prose mêlée de vers. Le fragment que j'en ai tiré peut donner 
une idée suffisante du style vif ct. coulant. de ect écrivain. Comme source 
secondaire pour l'histoire de la Valachie, pourrait encore servir la Vie de 
St Nyphon, ainsi que l'EÉpitaphe de В. Buzescu de 1610 (p. 44), fa- 
meux général de Michel le Brave. 

c) Chroniques rimées. A cótó de ees descriptions en prose, il 
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- lui Enachi Cogălniceanu 1774 (II, р. 102) de un interes special cultural. 
Apoi de același autor 1777 (II, p. 111) „Stihurile“ asupra morţii sau 
mai bine asasinării lui Ghica Vodă o tragedie, care prin cuprinsul ei, și 
prin caracterul eroului principal a devenit cântec popular. Un fapt impor- 
tant. în istoria română se leagă do acest eveniment tragic, și adică deslipirea 
Bucovinei de Moldova, ві punerea ci supt stăpănirea Austriei. 


Revoluţiunea Grecilor la 1821 cunoscută supt numele de Etorie ва 
resimţit și în România, саго pe atuncea cra plină de Greci. Fazele prin 
care a trecut această mișcare a Grecilor in Moldova, ciocnirile cu Turcii 
precum și toate celo-l-alte întămplări ale Grecilor rüsvrüti(Y sânt descrise 
de către Beldiman în Eteria 1822 (II, р. 242). Această cronică rimată c 
plină de observatiuni fine ві de o ironic toarte delicată. Am reprodus în- 
ceputul, care caracterizează atât miscarea cât și suferinţele ce a adus ţării, 
gi apoi întăla „ciocnire între Greci ві Turci“, caracteristică pentru vitejia 
fie саге! părți. 


Cu aceasta se închec girul cronicelor ві al letopisctelor din cari am 
crezut de cuviință a da extracte în cartea de faţă. 


Mai pomenesc și singurul fragment vechiu de Geografie, adică 
accea a Ardealului de pe la 1660—1680 (р. 175). 


1V. Literatura estetică. 


Inainte de a trece la literatura populară propriu zisă, ne vom opri 
putin pentru caracterizarea literature! poetice şi romantice. Accasta se leagà 
іп mod firesc de literatura istorică ві de literatura populară; căci nu puţine 
din operile pomenite până aci au ajuns să дете populare, sau în parte 
când crau prea voluminoase, sau în întregul lor, când crau mai mici; iar 
subiectul, mat ales al romanturilor, se lcagă de evenimente istorice adevărate 
sau inventate. Operile aceste au de obşte un caracter mai pronunţat de ori- 
ginalitate in ceca ce privește mânuirea limbei, ві pregătesc astfel tărâmul 
pentru literatura beletristică şi poctică, propriu zisă, care incepo a ве des- 
volta abea în secolul al XIX-lea, Literatura estoticà sc imparte în: 


1. Romanturi. Цотап{и cel та! vechiu din literatura universală, 
Acthiopica ale lui Heliodor, se află ві în literatură română, de pe Ја 1750 
unde poartă numele autorului „Шодог“ (II, p. 88) în loc de Acthiopica 
eum sună aiurea. Această traducere románá se (iue atât de sclavie de 
originalul grecesc, în căt esto foarte grea de іпісіся, fără ajutorul acelui огі- 
ginal. In glosar am dat adesea cuvântul grecesc, ана ca să se poate 
lamuri mai bine înţelesul ce'l are cuvântul român în acel text. Eu am re- 
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у a aussi quelques-unes de rimées. Ainsi la „Satire des domestiques du 
prince‘, dans le létopisctz d' Enachi Cogălniccanu de 1774 (11, p. 102), 
présente un intérêt tout spécial de culturo. Puis les Vers sur la mort оп 
mieux sur l'assassinat du prince Ghica (en 1777) toujours du même 
auteur (II, p. 111) forment un véritable drame, qui, par suite du carac- 
tère vaillant du héros principal, ct de la tristesse du contenu, est devenu 
chant populaire. Ce qui contribuc davantage à la popularité de ce chant, 
c'est le souvenir du tragique événement : la séparation de la Bucovine 
de la Moldavie ct sa soumission à l'Autricho. 

La Révolution grecque сп 1821, connue sous le nom d'Hétéric, a eu 
aussi son contre-coup en Roumanie, envahie alors par les Grecs. Les phases 
par lesquelles a passé cette révolte dans le pays, les chocs entro les Grecs 
et les Turcs de même que tous les autres événements qui curent lieu sont 
admirablement décrits par Beldiman dans son poëme : l’,Hétéric‘ сп 
1822 (II, p. 242). Cette espèce de chronique en vers déborde en obser- 
vations fincs et en jets d'une ironic fort délicate. J'ai reproduit le début 
du poëme, où l’auteur dépeint les souffrances et les calamités que cette 
hétérie a attirées sur le pays, ensuite la premiére collision entre les Turcs 
et les Grecs, où il raconte la bravoure relative dans les deux champs com- 
battants. 

Avec celui-la se termine la série des chroniques ct des létopisetz dont 
nous avons cru bon de donner des extraits dans le présent ouvrage. 

Je citerai encore pour mémoire le seul ancien fragment de la Géo- 
graphie de Transylvanie faite entre 1660—1680 (p. 175). 


+ 
+ + 


IV. Littérature esthétique. 


s 


Avant de passer à la littérature populaire proprement dite, nous 
nous arréterons ici un instant pour caractériser les littératures poétique 
ct romantique, qui se rattachent d'une manière étroite à la littérature his- 
torique ot à la littérature populaire; car beaneoup des œuvres rappelées ici 
sont arrivées à devenir populaires, soit en partie quand elles étaient volu- 
1110610368, soit dans leur entier, quand elles étaient plus restreintes. De 
même, le sujet le plus fréquent des romans se rattache à des événements 
historiques vrais ou inventés. Ces romans présentent en général un caractère 
plus prononcé d'originalité, en се qui concerne le maniement de la langue с! 
préparont do cette manière le terrain pour la culture littéraire et poétique, 
ou littérature esthétique proprement dite, qui commence à se déve- 
lopper à реше au XIX" sicele. Elle se divise ainsi : 

1. Romans. — Je roman le plus ancien de la littérature univer- 
selle, les Ethiopiques d'Héliodor, so retrouve aussi dans la littérature 
roumaine vers 1750, où il porte le nom de l'auteur : ,,Héliodor“ (II, р. 88) 
au lieu а’, Ethiopiqnes** comme ailleurs. Cette traduction roumaine suit яі 
servilement l'original grec qu'elle est fort difficile à comprendre sans lo 
secours du texte même, J'ai eu soin dans le Glossaire de mettre à côté 
du mot roumain inintelligible le terme correspondant du texte grec, afin 
que l'on puisse plus facilement saisir le sens du terme roumain. J'ai em- 
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produs o bucată foarte grafică, care conţine şi o traducere în proză a unui 
imn grecesc. 


Al doilea romaní unde proza alternează cu poezic, aceasta din urmă 
în rime esto Ierotocrit (П, р. 178) sau „istoria lut Icrotocrit ві а Are- 
tusi“ de pe la mijlocul secolului trecut. Manuscrisul cel тат vechiu însă 
de care am dat este de pe la 1800. Stilul cate cu mult superior celui din 
Iliodor ві versurile aparţin liriceï grecești, ce a influentat poctil români 
pe Та sfârșitul secolului al X VIII-lea, cărora le slujeau de modele; ві în cân- 
tecele populare lirice din secolul nostru ве mai resimte acea influenţă. Аза 
în căntecele lui Văcărescu (II, р. 160) ві în unele „doine populare (II, 
р. 304), Anton Pann a tipărit acest romant са o productiune a за proprie 
și Га făcut popular. 


Un alt romant și acela grecesc, dar de astă dată nu de amor сі mai 
mult cu o tendinţă didactică este: Critil ві Andronius, Iași 1794 (II, 
р. 150), despre саге пе lămurește foarte bine ,predoslovia* reprodusă. 


Tot aci maï pomenesc și traducerea în proză а Odisici lui Homer 
(II, p. 82) cu totul in forma unui готапі făcută tot pe acea vreme. ,Dis- 
cursul lui Nestor“ ві „Descrierea palatului Sirsii“ caracterizează în destul 
această lucrare. 


In accastá din urmă bucată зе află singurul exemplu din secolul 
trecut de o formă intermediară lupchi: între lupi (pluralul regulat de 
la lup) si luchi forma dialectală modernă moldovenească. Forma lupehi 
во та! aude ві prin munţii Maramureşului. 


2. Poezii ві versuri. De la aceste romanțe în proză simplă sau 
în proză rimată, trecem acuma la literatura estetică curat rimatá. Cea 
mai veche versifica(iunc este Oda lui Haliciu din 1674 (p. 216) un 
hexametru, curios printr” aceea că toate cuvintele din Oda sânt de origine 
latină 81 corespund întocmai cu traducerea latină, pe care am reprodus-o 
de aceea aläturea cu textul romünesc. 


a) Elegia. Contimpuran cu Haliciu, dacă nu chiar ві ceva may vechiu, 
este Miron Costin, a cărui „Viaţa lumii“ (р. 202), este un fel de elegie 
severă, tristă, o reflecsiune poetică asupra versetuluí din Eclesiastes: , De- 
вйтіатса deșărtărilor ві toato зап degarte." Acest cântec sună ca o jale 
puternică asupra nimicnicici vieţei, o temă ce ве cultivă adesea de seri- 
itorif acelei epoce turburate. Tot lui îi atribuese și „Epigrama“ (р. 205) 
cu toate că ва tipărit în Psaltirea lui Dosofteiu са рагс'аг fi opera acestuia 
din urmă. Costin însă a fost inspirat la alcătuirea acelui „Epigram“ prin 
citirea Psaltirei în Versuri а lui Dosofteiu. Poate chiar са Dosofteiu si'l fi 
inspirat ві la cele-l-alte poeme, sau influenţa а fost vice-versa. Versurile ві 
metrul se potrivesc cu acele ale Paaltirii, care nu sânt decât imitate după 
versificatiunea polonă. 

In Chiemarea a lu! Loga din 1821 (II, р. 234) avem nişte încercări 
de versificare in forma epigramelor latine. 

b) Lirica. Mai bine de un secol ne desparte de la Haliciu la Poc- 
ziile lirice alelui Văcărescu din 1796 (Il, р. 160) cari sânt imitatiuni 
după poeziile anacreontice grecești moderne. 
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prunté à се roman un fragment très graphique, qui renferme encore une tra- 
duction en prose d’un hymne grec. 

Lo deuxième roman, dans lequel la prose alterne avec la poésie, est 
nHiérotocrytc‘ (LI, p. 178) ou l’histoire d’'ITiérotocryte et d'Arétuse de 
vers le milieu du siècle dernier. Le manuscrit le plus ancien que j'ai eu 
entre les mains est de 1800. Lo style en est de beaucoup supérieur à celui 
d'Héliodor, et les vers en sont imités d’après la lyrique grecque qui a servi 
de modèle aux poètes roumains vers la fin du XVIII? siècle. On ressent 
encore cette influence jusque dans les poésies lyriques de notre siècle. 
Ainsi dans les chants de Vacarescu (II, р. 160) et dans quelques ,,canti- 
lónes populaires‘ (II, p. 304). Anton Pann a publié aussi ce roman 
comme étant son propre ouvrage et l'a rendu populaire. 

Un autre roman, également grec, cette fois ne parlant pas d'amour, 
mais ayant un but didactique, c’est : ,,Crytil et Andronios“. Jassy 1794 
(II, p. 150) sur lequel nous renscigne suffisamment la préface que j'ai re- 
produite. 

Je mentionnerai encore la traduction en prose де l'Od y ssée d'Ilomere 
(II, р. 82) exécutée à la même époque, ct qui présente tout-ă-fait la forme 
d'un roman. ,,Le discours de Nestor" et „Ла description du palais de Сутеб“ 
suffisent à donner une idée de cet ouvrage. 

C'est dans ce dernier fragment qu'on rencontre l'unique exemple au 
siecle passé de la forme intermédiaire : lupchi entre lupi (pluriel régulier 
du mot lup) et luchi (forme dialectale moldave). Néanmoins, cette forme 
lupehi est encore сп usage dans les contrées montagneuses du Marmoros. 

2. Poésie. — Passons maintenant de romans en prose, ou сп prose 
mêlée de vers, à la littérature esthétique entièrement en vers. L'exenple le 
plus ancien do versification est Г Ode de Halicz de 1674 (p. 216) en hexa- 
mètres curicux, en ce que tous les mots y sont d'origine latine, de manière 
que la traduction latine est entièrement semblable à l'ode en roumain. Afin 
de faire ressortir mieux l'analogie, je l'ai reproduite en roumain et en latin. 

a) Élégies. Un contemporain de Haliez, et. peut-étre même un peu 
plus ancien est Miron Costin. Sa „Vie du Monde“ (p. 202) est une espèce 
d'élégie sévère, triste, ou de méditation poétique sur се verset de l' Ecclé- 
siaste : ,,Vanitó des vanités, tout n'est que vanité. Ce chant rettentit 
comme une lamentation sur le néant de la vie qui a servi souvent de 
aujot aux écrivains de cette époque troublec. J'attribue au méme Costin 
aussi l'Epigramme (p. 205) bien que, dans le Psautier de Dosithée, on 
l'ait inséré sous le nom de cc dernier. Il se sorait, à la confection de cet 
Epigramme, inspiré à la lecture du Psautier. Peut-être même que Розе 
lni a suggéré aussi les autres poëmes qu'il a composés, ou bien encore que 
l'influence а été réciproque. Les vers et. les mètres de Costin se rapprochent. 
de ceux du Psautier, qui ne sont. eux-mêmes qu'une imitation de la ver- 
sification polonaise. 

Dans Р,Тауоса оп“ de Loga de l'an 1821 (IT, р. 234) nous avons 
un essai de versification des épigrammes dans le genre de ces mêmes pro- 
ductions latines. 

b) Lyrique. Plus d'un sièele sépare Ilaliezu de l'époque des Poésies 
lyriques de Vacarescu (en 1796 II, p. 160) imitées des poésies anacréon- 
tiques de la littérature grecque moderne. 


ІХХУІ Introducere. 


c) Epica. Un alt stil de poezie so desvoltă in Transilvania, stilul cân- 
tecclor populare rapsodice, aga în Arghir gi Elena a lui Barac din 1800 
(Н, p. 172) care este un basm versificat, ві a ajuns carte populară. Раоа 
de două redactiuni ale acestei poeme, am reprodus atât textul comun cát si 
variantele. Clain a versificat un imn în Acathist (II, р. 186). 


Răsipirea Ierusalimului, a fost povestită în versuri, poporului 
român de către același Barac la 1821; care a însoţit poema cu note cxpli- 
cătoare si cu o întroducere, pe care am reprodus aci (р. 235). Iară Patima 
lui Christos ва cântat de Vasile Aaron la 1802 (II, р. 190) în același 
metru са acela al lui Barac din Arghir. Partea reprodusă no dă impresiunea 
justă a acestei poeme religioase. 


De poveşti și evenimente istorice puso în versuri, precum sânt ver- 
surile lui E. Cogălniceanu, зап Eteria lui Beldiman, am pomenit deja în 
cursul acesteí introduceri când cu literatura istorică. 


d) Satira este represintată prin Caracterele lui Р. Mumuleanu din 
1825 (II, р. 246). Limba nu este cea mai aleasă, se vede deja începutul 
mișcării literare moderne; Yar versurile sânt departe de a fi tot atât de 
nctede ві curgătoare cum sânt de pildă acele ale lui Barac. 


Un fel de cântec lumesc reprezintă Vergul Cotronteï al lui Petre 
Furdui din 1818 (II, р. 223), o odă în onoarea băii din Cotronfa și а bel- 
gugului ce a adus tuturor ce lucra acolo. Textul acesta ша este important 
și din punctul de vedere filologic, fiind un text dialectal. 


La aceasta se rezumă mai tot co am reprodus din vechea literatură 
estetică românească, sau mai bine din cea romantică și lirică, care nu s'a 
prea bucurat de mare popularitate în veacurile trecute. Versificatiunea 
artificială era o floare oxotică și modele de poezie ві versificatiune, precum 
lo presintá literatura clasică nu pătrundeau în ţară, înconjurată cum era де 
un val slavon şi de altu grecesc. Numai cäte putin se strecora prin mij- 
locirea literaturei greceşti, ві ce venea nu era nică clasic nici perfect. 


V. Literatura populară. 


Nescriind aci istoria literaturei române, ci facând numai o dare de 
scamă critică asupra coprinsului acestei cărți, reunesc supt acest titlu mai 
tot cc a rămas ncatins până aci, şi adică atăt literatura populară scrisă 
căt ві cea nescrisă, literatura fabulci, a satirei, a poveștii, а 
calendarului și a tot се depinde de dânsul în matorie astrologică, și 
superstiţioasă. Toate aceste sânt maï mult sau mai puțin rezultatul fic(iunet 
poetice şi nu intrá nici in categoria teologică, nici in cca a legislatiunel ві 
nici în cea a istorici propriu zise. Ке leagă însă de literatură romantică 
care її precedă aci. Singura diviziune mare ce voiu face va fi intro litera- 
tura populari scrisă și cca nescrisă, 
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c) Épique. Un autre genre de poésie se développe en Transylvanie 
ayant le caractère des chants populaires rapsodiques : Ainsi ,, Arghir et 
Н 61ёпе“ de Barac publié en 1800 (II, р. 172) qui n'est qu'un conte ver- 
sifié, devenu populaire. Ayant entre les mains deux rédactions de ce роёто, 
j'ai reproduit le même fragment de toutes les deux. Claïn a versifie un 
hymne dans l'Acathisto (II, p. 186). 

La „Dispersion do Jérusalem", sorte do tragédie élégiaque, fut 
mise en vers par со mómo Barac en 1821 (р. 235), et accompagnée de notes 
explicatives ct d'une Introduction, reproduite par moi. La „Passion“ de 
Christ fut chantée сп 1802 par Vasile Aaron (II, p. 190) dans le même 
mètre que celui de Barac dans son „Arghir“. Le fragment emprunté nous 
donne une idée exacte de la nature de се poëme religieux. 

Quant aux événements historiques ot aux contes, racontés en vers, 
il а été déjà question dans le cours de cette Introduction, comme par 
exemple les vers de Cogalniccanu ou l'Etérie до Beldiman. 

d) Satire. La Satiro est représentée par „les Caractères“ де Mu- 
muleanu de 1825 (II, p. 246). La langue n'y est pas trés choisio, on y 
trouve déjà l'influence du mouvement littéraire moderne qui commençait 
à germer. Les vers également sont loin d'être aussi clairs, aussi coulauts 
que ceux de Barac par exemple. 

C'est une espèce de chant profane que nous trouvons dans le „Мег- 
sul Cotron{ei par Petre Furdui en 1818 (II, p. 223), ode en l'honneur 
de la mine de Cotron(a et do lu richesse qu'elle a procurte à tous ceux qui 
y ont travaillé. Ce texte est, de plus, important au point de vue philo- 
logique, comme texte dialectal. 

Voilà à quoi se résume tout ce que j'ai emprunté à l'ancienne littéra- 
ture poétique roumaine, ou plutôt à la littérature des romans ct des pro- 
ductions lyriquos, qui, parait-il, n'a pas joui d'une trop grande popularité 
dans les siècles antérieurs. La versification artificielle était une fleur 
exotique. La poésie classique ne pénétrait pas dans le pays, entouré comme 
il était d'un mur slavon ou grec. La versification grecque a cu plus d'in- 
fluence que l'autre, mais tout ce qui s'importait n’était ni classique, ni parfait. 


+ 
+ 3 


V. Littérature populaire. 


Comme je n'ai pas la prétention d'écrire dans l’Introduction uno 
histoire de la littérature roumaine, mais simplement de donner un aperçu 
eritique du contenu de ce livre, — je réunirai sous le titre ci-dessus tout 
сс qui n'a pas біб traité jusqu'ici, à savoir la littérature populairo 
écrite ou orale, les fables, les satires, les contes, les calendriers, 
et ce qui dépend de ce dernier en matière astrologique ou superstitieusc. 
Toutes ces productions différentes sont le résultat plus ou moins de la 
fiction poétique ct ne rentrent en aucune façon ni dans le domaine de la 
théologie, ni dans celui de la législation ct de l'histoire, mais se rattachent 
cependant à la littérature romantique, que nous avons vue précédemment. 
La seule grande division quo j'établirai sera entre la littérature populaire 
écrite et orale. 
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Literaturei populare atât celei scrise şi celei nescrise am да! 
un loc însemnat în Chrestomatio, căci esto сеа mai interesantă și cea mai 
importantă atât prin coprinsul căt ві prin forma еї. La formarea ei au 
contribuit de о potrivă atât literatura slavonă căt ві cea grecească. Do altă 
parte s'a identificat într” atâta cu poporul în căt a priimit cu desávürgire un 
colorit national, atăt ca limbă căt și ca formă și tendință. Literatura po- 
pulară, сеа nescrisă, culeasă din gura poporului, este cu totul expresiunca 
firească a acestui din urmă, chiar atuncea când fondul se datorește literaturci 
scrise. АНИ în literatura populară scrisă căt și în cea nescrisă avem atât 
opere în proză cât ві alte în versuri. 


Multe din textole pomenite și descrise pănă aci aparţin cu drept 
cuvânt accstuï solu de litoratură; aga o parte însemnată din teologie precum 
erau poveștile apocrife, victile do ale sfinţilor, descrierile de 
minuni și de vedenii; apoi poveştile din domeniul istoriei: legondele 
din Hronograf, povestilo din Месшеса, descrierea idolilor sloveneşti 
ні alte до felul acestora. Cartile de legi де asemenea conţin o materie destul 
de bogată, care aparţine credințelor ві obiceiurilor populare, precum sânt 
legile canonice privitoare la vrăji ві vărcoluci, dar toate acestea sânt 
mai mult ilustraţiuni sau elemente din literatura populară scrisă, nu însă 
cărţi populare de sine stătătoare, dor numai câto-va din cele teologice 
cari au rcușit a fi tipărite са atart alăturea cu alte producţiuni populare. 


І. LITERATURA POPULARĂ SCRISĂ. Adevărata literatură 
populară scrisă este reprezintată în cartea de faţă prin următoarele texte. 


А) Proza. a) Alexandria sau povestea lui Alexandru Machedon, 
cunoscută deja de Costin (у. mai sus). Am reprodus mai întăiu dintr'o Alexan- 
drie copiată la 1784 (ТІ, р. 139) două epizode interesante din faimoasa cpi- 
stolà, unu „întălnirea cu pitică“ ві cel-l-alt „călătoria la ralu“, саге so па! 
află în literatura română ві în povestea sf-lui Macarie. lar dintr'un alt manu- 
scris din 1799, caro reprezintă о verziune cam deosebită de cea dintài am 
reprodus (II, р. 166) „începutul“ si bucata analoagă despre ,cülätoria la 
гати,“ саге arată deosebirea între aceste două verziuni. Originalul primitiv 
pentru amândouă este verziunea slavonă. 


b) Halimaua din potrivă sau „Aravicon Mythologicon“ precum 
arată ві numele este o traducere ce s'a făcut din grecește, ре la mijlocul 
secolului trecut. Мат slujit de manuscrise din 1783 (II, р. 128) ві am 
roprodus un fragment din „călătoria lui Sevah*, udică Sindbad ві „де- 
scricrea tronului lui Solomon“ care aparţine la „1001 de zile“. Din aceustà 
carte și din 1001 de nopţi s'a alcătuit originalul grecesc. 


c) De la aceștia trecem la istoria luf Sindipa tradusă din greccste 
gi tipărită la Brașov 1802 (II, p. 188), din care am reprodus „începutul“ 
ві „о pildă a filosofului al cincilea“. 


d) Nu din greceste ci din sloveneste a fost tradusă istoria lul 
Archir și a nepotului său Anadam. Manuscrisul cel mai vechiu 
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La littérature populaire, tant orale qu'écrite, tient uno place im- 
portante dans la Chrestomathic, par la raison qu'elle est du plus haut in- 
térét, autant pour le fond que pour la forme. La littérature slavone et la 
littérature grecque ont également contribué à sa formation. D'autre part, 
elle s'est identifiée complètement avec la nature du peuplo au milieu du- 
quel elle a aequis, en se développant, un coloris national. Quant à la 
littérature populaire orale, recucillie de la bouche du peuplo, elle est tout- 
à-fait l'expression naturelle de ce dernier, alors móme que le fond est em- 
prunté à la littérature écrite. Dans la littérature orale comme dans celle 
écrite, on trouve des productions en prose et en vers. 


Un grand nombre de textes mentionnés et décrits jusqu'ici appar- 
tiennent à propremont parler à ce genre de littérature. Ainsi une partie 
considérable du domaine théologique telle que : des contes apocryphes, 
des vies дов Saints, des récits de miracles ct de visions; de même 
des contes appartenant au domaine historique, comme les légendes du 
Hronogruf', les récits du Neculeea, la description des divinités sla- 
vones ct ainsi de suito. Los livres de lois contiennent également un fond 
assez riche traitant des croyances et des mœurs populaires; ainsi certaines 
lois canoniques concernant les sorcelleries et les vampires. Tout ceci 
cependant ne forme que des éléments de la littérature écrite ct non pas 
dos livres populaires stabiles, sauf quelques parties du domaine théolo- 
gique qui ont cu la chance de se voir imprimées en livres séparés ot de 
passor dans la littérature populaire. 


I. LITTÉRATURE POPULAIRE ÉCRITE. La véritable litté- 
rature populaire est représentée dans la Chrestomathie par les textes 
suivants : 


À) Prose. а) Г’, Alexandria* ou le récit d'Alexandre de Macé- 
doine, connue déjà à Costin (voir plus haut). J'ai tiré tout d'abord d'une 
copie manuscrite de 1784 (II, p. 132) deux épisodes importants de la fa- 
mouse ее“, l'un roulant sur ,,la rencontre avec les nains‘ ct l’autre 
décrivant „le voyage au Paradis“, qu'on trouve également dans la Vie du 
St Macaire. Un autre manuscrit, datant de Pan 1799, dont la version offre 
quelques variantes, m'a fourni (IL, р. 166) „Пе chapitre premier‘‘, ainsi 
que le méme ,,voyage au Paradis‘‘, qui servira de parallele au précédent. 
L'original ayant servi aux deux manuscrits, est en slavon. 


b) La „Halima“ оц P. Aravieon Mythologicon‘‘, ainsi que le prouve 
son nom, est, par contre, une traduction faite sur lo grec moderne vers le 
milieu du siècle dernier. Je me suis servi d'un manuscrit de 1783 (II, 
p. 128) duquel j'ai tiré un fragment du „voyage de Sevah“ (Sindbad) сё 
un autre „а description du trône de Salomon", qui appartient aux „Mille ct 
un jours‘. L'original grec n'est en réalité qu'une compilation de се livre 
avec les ,, Mille et une nuits‘. 

c) En troisième lieu, nous avons l'histoire de Syndipa, traduite du 
grec ct imprimée à Braşov en 1802 (II, p. 188), dont j'ai tiré le chapitre 
du commencement ainsi qu'un apologue du cinquième philosophe. 


d) L’,,Histoire d'Arghir et de son neveu Ападаш“ est tirée, 
non du grec, mais du slavon. Le manuserit le plus ancien date de 1784 (II, 
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este de la 1784 (II, p. 184) сова со nu însemneaza insă data traducerei, 
сі numai data соріої. Această istorio esto interesantă pe de o parte prin 
„pildele ві învăţăturile“ ce conţine (II, р. 134) ві do alta prin „isprărilo lui 
Archir“, cari se ascamână foarte mult cu acele atribuite lui Isop. 

e) Viaţa lui Esop ве află în literatură română tot deauna unită cu 
fabulile lui Esop. Această viaţă este tradusă din grecește. Toxtul cel 
maï vechiu во paro a fi acela din manuscrisul de po la 1705 din care am 
reprodus (p. 350) atăt părți din „viaţă“ căt ві unele „fabulo“. O altă tra- 
ducere, sau modificare anonimă aparu la 1812 (II, р. 207). Dintr'aceasta 
am reprodus o altă ратіо din „Viaţă“, care este importantă fiind mai iden- 
Ней cu viaţa luf Archir de maï sus. Legătura între Archir ві Esop este 
o chestiune de literaturà universală, și cu nu o pot discuta aci. Mă mul- 
(umese a pune toxtelo faţă în faţa. Amândouă cărţi au devenit cărţi popu- 
lare, ві istoria lui Archir a fost publicată de Anton Pann, fără a во pomoni 
de dânsul că esto tiparul unui manuscris și că nu este lucrarea lui proprie. 


f) Pe lângă aceste fabule simple, mai avem și Fabulelo morali- 
cești alo lui Țichindeal 1814 (II, р. 212) traduse fără îndoială do dânsul 
даре vre-o carte străină, de caro n'am dat încă. Stilul pedantie și о limba 
саго с doparte de а fi clară denotă îndestul lipsa de originalitate. Nici 
nu sânt toate fabulile dintr'aceca carte fabule în adevăratul înțeles al cu- 
vântului, unelo fiind ancedote și зпоауе precum e No. 126 (p. 214) o snoavă 
bine cunoscută in literatura universali. „Povestea pitpălăcii“ (No. 150) 
mai are o paralelă în carte, ві adică din colectiunca populară a lui Ispirescu 
(II, p. 367) care se mai află aci gi în dialectul din Haţeg (II, p. 262). 


g) Viaţa lui Bertoldo tradusă din grecește o avem în două ver- 
ziuni, una тої desvoltată într'un manuscris din 1779 (II, 118) ві alta mai 
scurtă tipărită la 1799 (II, 168). Această ultimă desvoltare a povestei lui. 
Solomon si Marcolf с caracteristică prin mulţimea pildelor gi zicütoarelor 
populare се confine. Dintr'acoastă viaţă am reprodus anume acele părți 
со stă în legătură cu literatura populară nescrisă. ,Viclegugul lui Bertold“ 
(р. 118) se regăsește într'o snoavă populară a lui Anton Pann, iar ,Invá- 
{äturilc“ sânt proverbe si zicătoare populare române. Тоб ава se regăsesc 
paralele la bucăţile reproduse din editiunca din 1799 în „dialogul lui Ca- 
cavella“ (II, p. 366). 


h) Pe lângă aceste pilde din viaţa lui Bertoldo, mat avem ві cu- 
legerí speciale de pildo, precum sânt: Pildele filosofesti, tipărite la 
Târgovişte 1713 (IL, p. 4) al căror original e grecesc. Aceste sânt zică- 
toarele antichităţii clasice ві ale părinţilor bisoricet culese la un loc. О coloc- 
{типе foarte bogată so datorește lui Golescu 1830. Din autograful acestuia 
am reprodus (II, р. 255) câte-va pilde ві istorioare. 

i) Istoria legendară a animalelor o avem în Physiologus, din 1774 
(IT, p. 109) din care am roprodus unele dintr'acele се sânt, sau mai vestite, 
sau au devenit populare; iar istorie poamelor (II, р. 97) esto „соп- 
demnatio uvac“ care ве află puţin modificată si în Povestoa vorbii a lul 
Anton Pann. 


k) Do la această clasă trecem la Calendarul ві la literatura 
astromo-astrologică. Cel mai vechiu Calendar tipărit este acela 
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р. 184), qui n’est point du tout l’annéc de la traduction, mais celle où la 
copie а біб faite. Cette histoire est importante d’un côté par les maximes 
et les conseils qu'elle renferme (II, p. 134) ct d'autre par les exploits 
d'Arghir qui ressemblent сп quelque sorte à ceux attribués à Езорс. 

е) La Vie d'Esopo, traduite du grec, se trouve toujours, dans la lit- 
térature roumaine, réunie aux fables du même sage. Le texte le plus ancien 
parait être le manuscrit de 1705, auquel j'ai emprunté (p. 350) des pas- 
sages de la Vie ct un très petit nombre de fables. Une autre traduction, 
ou copie modifiée anonyme, parut еп 1818 (II, p. 207) : j'en ai tiré une 
autre partic de la Vie, importante en cc qu'elle ressemble à la vie d' Archir. 
Comme 1а rossomblanco entre les Vies de ces deux personnages présente 
un probleme dc littérature générale, je ne puis le discuter ici. Je me con- 
tente de placer les textes l'un en face de l’autre. Les deux livres devinrent 
également populaires, ct l'histoire d'Archir a encore été éditée par A. Pann, 
qui, loin de mentionner le manuscrit ancien, donna l'ouvrage commo sien. 

Л) Outre les fables simples d’Esope, nous avons encore les „Fables 
morales“ de Țichindeal, publiées en 1814 (II, р. 212) et qu'il traduisit 
sans doute d'un ouvrage étranger, dans un style pédantesque et dans une 
langue obscure qui dénote l'insuffisance et le manque d'originalité. A part 
cela, ces fables ne sont pas toutes des fables dans le sens véritable du mot, 
mais plutôt des anecdotes, telles que le №196 (р. 214) qui est une anecdote 
très répandue dans la littérature générale. Le conte de la caille au N° 150 
se retrouve dans la collection d'Ispirescu (II, р. 367) ct encore une fois 
dans le dialecte du Hatzeg (IL, p. 262). 

9) De la Vie de Bertoldo, également traduite du grec, il y a deux 
versions, une plus longue dans un manuscrit de 1779 (II, р. 118) et une 
autro plus bréve imprimée en 1799 (II, p. 168). Ce livre, qui n'est que 
le développement du récit de Salomon et de Murcolf, offre un certain in- 
térêt par les maximes ct les dictons populaires qu'il renferme. J'en ai ex- 
trait principalement les éléments qui se retrouvent dans la littérature 
populaire orale. „Га fourberie de Bertold“ (p. 118) se retrouve égale- 
ment dans une aneedote populaire d'Anton Pann; enfin les j»Instruchons" 
sont des proverbes et des dictons populaires. De même, j'ai trouvé des 
paralléles dans les dialogues de Cacavela (II, p. 366) pour les parties re- 
produites de l'édition de 1799. 

5) Outre les proverbes, renfermés dans la Vie де Bertoldo, nous avons 
encore des collections spéciales de maximes, telles que les ,Maximes phi- 
losophiques‘ imprimécesà Tergoviste en 1713 (ІТ, р. 4) dont l'original est 
grec. Ce sont les maximes de l'antiquitó classique à côté de celles des 
Pères de l’église. On doit à Golescu une très riche collection faite en 1830 
(II, p. 255). J'ai tiré du manuserit autographe un certain nombre de ma- 
ximes ot. d'historicttes. 

i) L'histoire fabuleuse des animaux se trouve dans le Phy siologus 
de 1774 (II, p. 109) dont j'ai reproduit les parties les plus connues, qui 
sont devenues populaires. Quant à 3 histoire de la vigne (Il, p. 97), 
qui n'est que la „condemnatio uvae“, elle se retrouve légèrement modifiée 
dans la ,,Provestea vorbii“ d’ Anton Pann. 

k) Passons maintenant au Calendrier et à lu littóraturo astro- 
nomo-astrologique. Le plus ancien calendrier imprimé est celui de 
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с) Colindele din 1820 (II, р. 228), абса se distinge de aceştia în 
ceca co privește forma, fondul însă este mult mai variat, consistând din: 
subiccte biblice, canonice și apocrife, precum este „versul lui Iosif“, „al 
lui Adam“, și chiar „viața lui Ioasaf“ care ве căntă supt formă de Colindá. 
Această din urmă dovine cu încetul „vergul streinătăţii“. 


d) Descántecole sau conjuraţiuni în potriva dracului ві a spiritelor 
cășunătoare до Бозе (II, р. 137) sânt toate într'o proză rimată, ві intr'o 
limbă adesea obscură. Ca incantaţiuni au fost adesea corrupte de către babele 
зі vrăjitorii. "Mult mai ugoarc de înţeles sânt acele din literatura populară 
nescrisă, culose din viul graïu al poporului. Din cauza importanţei lor 
am reprodus (II, р. 338) un număr destul de însemnat. 


La mai toate toxtele pomenite pănă aci, uşor se pot găsi paralele, 
pentru unele chiar și izvoarele directe sloveneşti, dar nici decum grecești. 
Literatura grecească n'a avut пісі o înrăurire asupra clasei de jos a poporului. 


II. LITERATURA POPULARĂ NESCRISĂ. Planul co l'am 
urmat în şirul textelor din literatura populară nescrisă era de a urmări viața 
omului de la naștere pân la moarte, întru cât a găsit oxpresiune în cân- 
tecele populare. Apoi la fie care clasă am cules variante sau specimene 
deosebite de prin toate acele ţări undo se află români; culegând de pre- 
tutindonea сеса се mi se părea mai interesant sau din punctul de vedere al 
limbeï, sau dintr'acel al poczicï. 


A. Versuri. Indată după a) cântecul de leagăn (p.287) urmează 
b) baladele: cea faimoasă despre „zidirea mănăstirei de Argeş“. Descricrea 
istorică se află I, р. 172, Yar aci avem cea legendară. O paralelă la 
această din peninsula Balcanică am tipărit în dialectul românilor din 
Macedonia (II, р. 276). Luptele cu Turcii se oglindesc în „Marcu ві 
Turcu“ (p. 299) ві ,Iovitä“ (р. 293) din Basarabia și Bucovina. Balada 
din Dobrogea (р. 298) cste o paralelă la „Mioriţa“ destul de bine cunos- 
cută; pe când a doua baladă „Mihnea Vodá* tot de acolo tratoază un epizod 
din luptele cu Tatarii Nogaï. „Gruea, fiul lui Novac“ (p. 302) parea В о 
baladă serbeascá sau bulgărească, care s'a romanizat си desävärsire. 


După Balade urmează с) Doine și d) Ноге, poezia lirică a tine- 
rilor, uneorí duloasä, alte ori amoroasă, una mai jalnică alta mai veselă. 
е) Oratiile la nuntele țărănești (p. 310) constitue un fel do epopee 
mică, o naraţiune poetică în versuri a peţitului, foarte ceremonioasă, plină 
de espresiuni plastice și de glume nemerite. Urmarea naturală este f) Cân- 
tecul de nuntă (p. 320) cu refrenul Lado, pe саге Рап esplicat mai sus. 


g) Cântecul Paparudelor în vreme de secetă (р. 320) precede 
cu drept cuvânt л) Cântocului de secerat din Transilvania (р. 320). 
După tinereţe urmează bătrăneţe, după vara urmează iarna, г) Cântecele 
de stea (р. 321) ев la iveală. Avem ca specimene „Cana Galilei“ ві „Moisi 
și Aaron“, după cari urmează „Cântarea despre călătoria si vedeniile su- 
fletului după moarte“ (р. 322) саге nu este decăt Apocalipsul sf. Pavel 
(Т, р. 1) vorsificat. De aceste зе leagă k) Colindele (р. 324), de un ca- 
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с) Les Colinde de 1820 (IL, р. 228) se distinguent à peine de ces 
derniers par la forme, mais en s’éloignent par le fond, qui est beaucoup 
plus varié; des sujots bibliques, canoniques ct apocryphes, tels que le 
„Chant de Jostpho“, le „Chant de Адат“ et même la „Ме de Josaphat‘ 
se chantont sous forme de „Colinde“. La dernière de ces „Colinde“ devint 
la „Chanson de VEtranger“. 


d) Les Incantations (II, p. 137), généralement en prose rimée et 
dans uno langue souvent obscure, sont des conjurations contre le diable et les 
esprits malfaisants. Les vicilles femmes et les sorcières ont beaucoup con- 
tribué à les corrompre et à les rendre inintelligibles. Plus intelligibles sont 
les ineantations puisées dans la littérature populaire orale. J'en ai reproduit 
un grand nombre à cause de leur importance réelle (II, p. 338). 


Pour presque tous les textes reproduits, l'on peut facilement trouver 
des variantes, et pour certaines même les sources directes slovènes d’où ils 
proviennent. Des sources grecques il ne faut pas en chercher par ce fait 
que la littérature grecque n'a exercé la moindre influence sur la classe 
inférieure du peuple roumain. 


II. LITTÉRATURE POPULAIRE ORALE. Le plan que je mc 
suis proposé dans le choix des extraits tirés de ce genro de littérature était 
de suivre la vie chez le paysan roumain, depuis sa naissance jusqu'à sa mort, 
en tant qu'elle se manifeste dans les chants populaires, d'y joindre les va- 
riantes qui se trouvent dans les autres pays habités par des Roumains, et 
de reproduire partout tout ce qui me semblerait d'étre d'une haute impor- 
tance pour la langue ot la poésie roumaines. 


A. Poésie. Après а) le Chant du berceau (p. 287) viennent 
b) les ballades, dont la plus fameuse est celle du monastère d' Argis. Le 
récit historique de la construction de ce monastère se trouve I, р. 172, ici 
il s'agit du récit légendaire. Une variante à ce dernier se rencontro dans 
le dialecto roumain de la Macédonic (II, p. 276). Les guerres entre 
les Roumains et los Тигез зо reflètent dans „Marcu et le Ture“ (p. 292). 
Puis ,,Jovi(a'* de la Bessarabic ct de la Bucovine (р. 293); la ballade de la 
Dobrogea (p. 298) pouvant servir comme parallèle à „Mioriţa“ tròs connue, 
ot la seconde ,,Mihnea-Voda‘‘ aussi de la Dobrogea contient un épisode 
traitant des luttes avec les Tatars Nogai. „Gruia, fils de Novac'* (р. 302) 
paraît être une ballade serbe ou bulgare, qui s'est entièrement roumainiséc. 

Après les ballades c’est с) le tour des (cantilónes) Doine ct d) de 
Hore (espèce de danse), qui sont les épanchements des âmes jeunes, 
tristos ou joyeux, amoureux ou douloureux. Puis e) les Oraisons aux 
noces des paysans (p. 310), petite épopée ou narration poétique en vers 
sur (la demande en mariage) lo ,,petit‘‘, très solennelle, abondant en ex- 
pressions saillantes et en plaisanteries piquantes. Ensuite f) le chant de 
noce (p. 320) où le refrain Lado, au sujet duquel j'ai déjà parlé plus 
haut, se rencontre trés souvent. 


g) Le chant des Paparude, en temps de sécheresse, précède поп 
sans raison au Л) chant des semailles de la Transylvanie (p. 320). Та 
vieillesse succède à la jeunesse, l'hiver à l'été, les г) chants à l'étoile 
viennent à leur tour (p. 321). Citons en fait de spécimens : „Cana Galilei"', 
„Moisi et Aaron“, puis „le chant sur le voyage ct les visions de l'âme aprés 
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racter mai mult legendar, apropiindu-se оаге-ві-сат de balade, având însă 
un caracter mai religios, subiectele fiind adesea luate din apocrife. Re- 
trenul Ler-oi-leo sau „lerom“ nu este decăt divinitatea păgănă Lelo 
de care am vorbit deja (р. LXIV). De acolo vine ві Pailie schimbat din 
Polelo în urma unei etimologii populare. 


Tot de sărbătorile Crăciunului (іп si 4) Irozit (p. 332) cari reprc- 
zintă o urmă a „Misterelor“ din Occident. т) Plugul (р. 333) cântecul 
simbolic inaugurează cu drept cuvânt Anul nou. Noaptea de sf. Vasile, 
ajunul anului пої, este aceca în care se fac cele mai multe vrăjitorii. De 
accea am aninat de plugul n) Descântecele (p. 339) de tot felul де boale. 
Bogăția acestora in termoni tehnici este surprinzătoare, fondul de aseme- 
пса interesant, nu tot-deauna foarte clar. Am dat de aceea un număr mai 
însemnat de descăntece. Nu departe де boala e și moartea, de accea 
о) bocetele (р. 345) închec şirul cântecelor populare, sau mai bine а lite- 
raturei populare în versuri. 


р) О curioznică mică cărticică este apoi A norocului şi a neno- 
rocului oglindă (p. 346) pentru oraculul cu acul, fie care rând al unei 
pagini începând cu aceeași literă a alfabetului се stă în capul paginci, rân- 
durile de sinegi stătătoare avind un înțeles, ві apoi în legătură cu toate 
cele-l-alte. 


B. Proză. Literatura populară nescrisă în proză se rezumă la basme, 
snoave, ghicitori şi proverbe. Dintre aceste cele două din urmă au 
adesea forme rimate, sau aliterative. a) Din Basme am reprodus două 
caracteristice, una din Moldova (р. 348) ві coa-l-altă din Muntenia (р. 353). 
b) Mult mai mare е numărul Snoavelor reproduse, sânt şi jocoseria, ,po- 
vestea din Calendar" (р. 357), ві glumete са ,Cacavela“ (р. 365) paralela 
la „Perctte“ (р. 360). Năsdrăvăniile turceşti ale lui „Nastratin Hogea“ 
(p. 364) devenite snoave populare romäne; alte caracteristice despre „Săr- 
Би“ (р. 365) ві ,Тівапії" (р. 366). Iar „Vulpea Ягоясоазй“ (р. 367) о 
mai cunoaștem și supt forma pedantică a lui Țichindeal, ві în graiul Ha- 
tegulut (р. 262). 


c) Ghicitoarele (p. 868) fae parte din petrecerile populare pe 
cănd proverbele şi zicátoarele (p. 372) reflectă spiritul de observa- 
fiune și mlădierea limbei poporului român. Multe paralele la aceste pro- 
verbe se găsesc între асеїс ale românilor din Istria, din suma cărora am 
cules numai ре acele со se află și la românii din România. 


С. Texte dialectale. Trecem acum la Dialcctica adică la tex- 
tele scrise în dialect curat, și nu în limba literară. 


1) Muntenia. Din Оріпсаги lui Jipeseu, am reprodus mai în- 
tău (р. 258) o bucată bogată în numiri tehnice ві mai ales în numirile de 
drăgulean cc le dau ţăranii animalelor. Apoi alta (p. 260) cu „numirile 
diavolului“ şi o legendă ce о mat întălnim aiurea în literatura română. А 
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la mort‘ (p. 322) qui n'est que l'Apocalypse de St Paul (1, p. 1) versifite. 
Viennent ensuite k) les Colinde (p. 324), de nature plutót légendaire, 
se rapprochant en quelque sorte des ballades, mais en s'éloignant par leur 
caractere religieux, bien qu'on trouve parfois des colindes ayant des sujets 
apocryphes. Le refrain, Ler-oi-lco ou ler-om, qu'on y rencontre après 
chaque vers, n'est que le nom de la divinité payenne Lelo (dont j'ai déjà 
parlé p. LXV). De méme Pailic qui n'est qu'une corruption populaire de 
Polelo. 

Aux fótes de Noël se rattachent encore 1) les ,,Irozii'* (p. 332), 
le Mystère d'Hérode, dont l'origine se rattache aux „Mystères“ de l'Occi- 
dent; m) la Charrue (p. 333), chant symbolique qui inaugure à raison lo 
Nouvel an; la Nuit de 8" Basile est la veille du jour du nouvel an, durant 
laquelle s’accomplissent nombreuses sorcelleries. C’est pourquoi j'ai rattaché 
à la ,,Charrue* les п) Incantations (р. 339) se rapportant à la guérison 
de toutes sortes de maladies. Elles présentent uno richesse de termes tech- 
niques surprenante, un fond également intéressant, bien que parfois non pas 
assez claire. J'en ai extrait un nombre considérable. А côté des maladies зо 
tient la mort, c'est pourquoi les о) lamentations bocete (p. 345) finissent 
l'ensemble des chants populaires, ou mieux dela littérature populaire en vers. 

р) Un tout petit livre très curicux est „le miroir de la bonne ot 
de la mauvaise chance“ (р. 346) pour l'oracle й l'aiguille, où chaque 
ligne des pages commence par la même lettre que celle qui se trouve en 
tête de la page ct où chaque ligne séparément a une signification et est en 
liaison ауес toutes les autres. 

B. Prose. La littérature populaire non écrite et en prose se borne 
à des contes, des anecdotes, des devinettes et des proverbes. Les 
deux derniers groupes offrent également des exemples en vers rimés ou à 
allitérations. a) En fait de contes, j'en ai reproduit deux trós caractéris- 
tiques, l'un de la Moldavie (p. 348) ct l'autre de la Valachie (p. 353). 
b) Le nombre des anecdotes extraites est plus grand; on trouvera parmi 
elles des joco-scria, le conte du Calendrier (p. 357), ainsi que les plaisan- 
teries de Cacavela (p. 365), un parallèle à „Ла Perette“ (p. 360), les 
„Faceties de Nasr-eddin Подре“ (p. 364), devenues des anecdotes 
populaires roumaines, ct. d’autres facéties sur le compte des Serbes (p. 365) 
et des Tsiganes (p. 366). ,,Le Renard philosophe‘ (p. 367) se retrouve en- 
core dans le langage du Hatzeg et aussi sous la forme pédantesque que lui 
а donnée Tsikindéal (p. 262). 

с) Les Dovinettes (p. 368) sc rattachent aux jeux de la jeunesse, 
tandis que les Proverbes et les Maximes (p. 372) reflótent l'esprit 
d'observation ct la souplesse de la langue du peuple roumain. Des va- 
riantes de ces proverbes se retrouvent chez les Roumains de l'Istrie. En 
fait de ces derniers, je n'ai reproduit que les proverbes qui existent aussi 
en Roumanie. 

C. Textes dialectales. De là nous sommes passé à l'étude dos 
dialectes, c’est-à-dire aux textes écrits dans un.dialecte et non dans la 
langue littéraire. 

1) Valachie. L'Opincaru de Jipeseu, rédigé en dialecte valaque, 
m'a fourni d'abord un chapitre très riche en termes techniques et en noms 
de caresse que les paysans donnent à leurs animaux (p. 258); puis un 
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treca bucată confine apoi niște „credinţe populare despre ursu, ariciu 
și pălajonu“. 


2) Haţeg. Dialectul din {ага Hațegului ni se înfățișează în 
snoava muntenească de mai sus, schimbată în graiul locului. Intocmai 
precum am văzut același fenomen petrecându-se în secolul XVII-l* între 
literatura moldovenească și cea muntenoascá. 


3) Macedonia. Din dialectul Macedo-român avănd mai multe 
publicaţiuni la îndemână, am putut alege:si din proză și din versuri. Avem 
si snoave (р. 263) şi basme (р. 268), ві cântice populare co se азе- 
amână cu doinele (р. 273) și o baladă despre „podul de Хагіа" (р. 277) 
o paralelă la „Mănăstirea de Argeș“, şi în sfărșit o altă baladă tradusă 
din franţuzeşte din dialectul provental. 


4) Istria. Ма! restrâns era materialul Istrian. Pe lângă Tatăl 
nostru în două variante (р. 283 ві 285), Crezu (р. 283) și cele zece 
porunci (р. 285) am mai reprodus ві două snoave (р. 282 ві р. 286) 
o fabulă (р. 282), o poveste (р. 283) o mică descricre a obiec- 
telor din casă (р. 286) ві căteva proverbe (р. 285). Basmele gi sno- 
avele пе arată şi maï bine constructiunea sintactică a acestui dialect, саге 
de altmintrelea са fonetică se aseamănă, precum vom vedea, foarte mult în 
unele particularități cu câte-va din textele cele mai vechi daco-romane. 
La „Tatăl nostru“, „Crezu“ şi cele „zece porunci“ avem paralele în Ca- 
techismul popei Grigorie, iar căt privește proverbele mai toate se regăsesc, 
în gura românilor din Dacia Traiană. 


Aceste multiple consideraţiuni istorico-literare ingirate până асі 
m'au călăuzit la alcătuirea acestui mozaic din fragmente culese din vechea 
literatură română. Fie care părticică își are înţelesul ві importanţa ei de- 
osebită, toate împreună formează tabloul viu al vieţei intelectuale ві literare 
a poporului Român din cele din urmă trei secole. 


II. Impărțirea dialectală. 


Materia întreagă se maï poate împărţi şi după limba în саге sânt 
scrise acele texte. Un fenomen de importanţă capitală trebuc pomenit ві lă- 
murit înainte de toate, de oare со а inráurit intr'un mod fundamental asupra 
alegerci textelor ce am publica în Chrestomatie. 


Dacă urmărește cineva textele reproduse din cărţile tiparnice 
bisericești, ușor va putea constata aci în literatura română același mers 
al desvoltării limbistice ce ni'l presintă cele-l-alte limbi literare, şi adică: 
după fluctuaţiuni gi nchotäräri naturale la început, limba literară se fixcază 
cu încetul şi capătă o formă hotärätä. Cu cât desvoltarea literară este maï 
mare cu atăt mai mult dovine limba literară o limbă artificială, deose- 
bindu-se din ce în ce mai mult de limba propriu zisă a poporului. 
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autre (p. 260) contenant les noms du diable et unc légonde qu'on retrouve 
encore dans la littérature roumaine; et enfin un troisióme chapitre traitant 
des croyances populaires relatives à l'ours, au hérisson et à l'araignée. 

2) Le dialecte du Hatzog est représenté par l'aneedote valaque men- 
tionnée plus haut, modifiée d’après le langage de la localité. On а vu d'ail- 
leurs le méme phénomène зе produisant au XVIII’ siècle dans les littératures 
valaque ot moldave. 

3) Quant au dialecte macédo-roumain, ayant eu à ma disposition 
beaucoup plus de publications, tant en vers qu'en prose, j'en ai fait un 
choix plus varié. On y trouvera done des anecdotes (p. 263), des contes 
(p. 268), des chansons populaires sc rapprochant des cantilènes (p. 273), 
une ballade ,,le Pont de Narta“ (p. 277) pouvant servir de parallele à la 
légende du ,,Couvent d'Argis'*, et enfin une ballade traduite du provençal. 

4) Le dialecte de l'Istrie, par contre, nous a offert un domaine 
moins étendu. Outre le Pater en deux variantes (p. 288 et 285), le Credo 
(p. 283) et les dix commandements (p. 285), j'ai encore reproduit deux 
anecdotes (p. 282 et 286), une fable (p. 282), un conte (p. 283), une 
eourte description des objets d'une chambre (p. 285) et un petit 
nombre de proverbes (p. 285). Les contes et les anocdotes nous mettent 
à méme de connaitre la construction syntactique de ce dialecte, qui, quant 
à la phonétique, ressemble beaucoup, par certaines particularités, commo 
l'on verra à quelques-uns des textes daco-roumains les plus anciens. Le 
„Catéchisme“ de l'abbé Grégoire de Mahaciu offre des parallèles au Pater, 
au Credo et aux Dix commandements. Quant aux proverbes, on les re- 
trouve presque tous dans la bouche des Roumains de la Dacie Trajano. 

Ce sont ces multiples considérations historico-litteraires, ónumérées 
jusqu'ici, qui m'ont amené à élever cette mosaïque de fragments tirés de 
l'ancienne littérature roumaine. Tous ces fragments, dont chacun a son sens 
et son importance propres, constituent, en leur ensemble, le tableau le plus 
animé de la vie intellectuelle ct littéraire du peuple roumain, durant les 
trois derniers siècles. 


* 
* * 


II. Division dialectale. 


La maticre toute entiëre pourrait encore âtre divisée selon les idiomes 
dans lesquels les textes ont été écrits. Il est le moment maintenant de men- 
tionner ct d'expliquer ici un phénomène d'importance capitale, qui a exercé 
une profonde influence sur le choix des textes insérés dans la Chresto- 
mathie. 

Si l’on passe en revue les extraits tirés dos livres ceclésiastiques 
imprimés, l'on peut facilement constater dans la littérature roumaine, le 
méme développement linguistique suivi par toute autre langue pour devenir 
littéraire; une langue, après de longs tâtonnements ot des fluctuations na- 
turelles, commence à se fixer peu à peu ct à revêtir une forme précise, à 
mesure qu'elle avance; ot plus le développement est grand, plus la langue 
littéraire devient une langue artificielle, en s'éloignant de plus en plus de 
la langue populaire. 


XC . Introducere. 


Intocmai aga sa intàmplat gi cu limba literară română. Cărţile ti- 
părite în secolul întäïu al literaturei, adică de prin secolul al XVII-lea, la 
început reprezintă nuanţe dialectale mai pronunţate. Limba ппої cărţi 
nu sc potriveste întocmai cu limba шпеї alte cărţi, altfel identice în coprins. 
Pe la începutul secolului X VIII însă limba bisericească, adică a cărţilor 
întrebuințate în slujba biscriceï devine aproape uniformă munteană, formele 
dialectale dispare din ce în ce în mai mult ві cu greu se poate preciza огі- 
ginea adevărată a unei atare cărţi bisericeşti tipărite. Cărturarii 
incep a serie toţi într'un fel, intrebuinfánd aceeași limbă literară. Devine 
deci din ce în ce mai greu a fixa dialectul anume de care tino o cartea 
în chestiune. Numai în manuscrisele se păstrează mai bine caracterul 
dialectal. Do aceea am preferit texte manuscrise și populare. 


Dacă vorbesc aci de dialecte, înţeleg acele mici diferenţe ce se pot 
observa între textele tipărite sau scrise din Transilvania, si cele din Mun- 
tenia și Moldova. Sânt întradevăr mai mult nuanţe de dialect, decăt di- 
alecte propriu zise; toate deosebirile între dânselo mărginindu-se mai 
numai la schimbări de vocale, la pierderea sau reținerea unor sunete spe- 
ciale, precum е $ cirilic care corespunde сп d = dz (mai ales la cuvintele 
de origină latină unde d latin s'a sibilat în dz) care de pildă în dialectul din 
Muntenia за pierdut cu desävürsire si а fost înlocuit prin 3 (z) simplu. 
(Toate cuvintele unde $ ва păstrat sânt însemnate în glosar alăturea cu 
cele cu 2), apoi у = Ж, g =j, d. е. agintor = ajutor, giudee = judec. 
Alte mici deoscbiri se pot observa la formarea pluralelor fem. in š unde 
singul. este în й, pe când în alte locuri pluralul se formează în e, d. о. easă, 
masă ctc. (у. glosar); mai este terminatiunea —riu, de la participiele 
adíectivale, care alocurea nu este de cât -r, d. e. luătoriu, -ог; шега- 
toriu, -or ete. (v. glos.). Cu formă dialectală se mai poate pomeni ё în 
loc de ea la termina{iunca Infinitivului apocopat la verbele de conjugarea 
а doua, tot asa la a treia pers. sing. Imperfect, d. e. vede sau vidé în 
loc de vedea etc. sau і in loc de е. Toate aceste sânt deosebiri asa de 
mici încăt adesea devine foarte greu de a se pronunţa asupra provenienţei 
locale a unor texte cu atari formo. 


Un fenomen important, care leagă dialectul român vorbit în creerii 
munţilor Transilvaniei cu acel din Istria mai este înlocuirca lut n între vo- 
cale in r, un fenomen care "ві a căpătat de aci numele de Rotacism, 
care cu mici cscep{iuni nu s'a generalisat în limba română. 


Pe lângă cele pomenite până aci mai este gi un alt fapt de considerat 
în ceea co privește greutatea de a fixa caracterul dialectal al unci opere 
române; și adică că locul unde за tipărit sau s'a copiat o carte nu este tot- 
de-odată ві locul unde s'a alcătuit acea carte. Nu arare ori о carto scrisă 
intr'o parte a ţării a fost sau tipărită aiurea, sau, ceea ce sc întâmplă foarte 
des, sau a fost copiată retipărită aiurea, precum s'a întâmplat cu Cazania lui 
Varlaam, care a devenit Cazania de la Deal. Un manuscris de origine moldo- 
vencască de pildă a fost copiat pentru a doua oară sau a fost prelucrat intr'un 
alt dialect (Hronografele, Alexandria сіс.). Locul unde s'a tipărit o carte 
nu poate deci din capul locului să dovedească intr'un mod absolut pro- 
уепіспіа еї. Așa avem d. e. Psaltirea lui Dosofthoiu, Mitropolitul Moldovei, 
scrisă intr'un dialect pe cát se poate de pronunțat moldovenese, a fost tipărită 


Introduction. XCI 


Un fait analogue s’est passé dans la littérature roumaine. Les livres 
imprimés durant le ХУП siècle, c’est-à-dire le siècle du début de la litté- 
rature, présentent des nuances dialectales très visibles, de facon que la 
langue d'un ouvrage ressemble fort peu à celle d'un autre ouvrage, 
bien qu'identiques quant au fond. C’est à peine vers la fin du XVIII? siècle 
que l'idiome (valaque) usité par les églises acquiert une certaine uni- 
formité, les formes dialectales disparaissent de plus en plus, et il est très 
difficile désormais de préciser l’origine locale d’un livre ecclésiastique 
imprimé. Tous les écrivains presque commencent à écrire de la même façon, 
сп se servant. de cet idiome littéraire. En un mot, il est presque impos- 
sible de reconnaitre le dialecte dans lequol ces livres ont été écrits. C'est 
dans les manuserits seulement que les traces dialectales sont trós visibles, 
et c'est pourquoi j'ai donné la préférence aux textes populaires et à ceux 
tirés des manuscrits. | 

Je comprends par dialecte les petites différences que présentent 
entre eux les livres imprimés ou écrits en Transylvanic, en Valachie et сп 
Moldavie. En effct, il s’agit plutôt de nuances dialectales que de dialectes 
proprement dits, vu que les différences se bornent à de simples change- 
ments de voyelles, à la perte ou à la conservation des certains sons spé- 
ciaux, tela que S cyrillique qui correspond à dz (principalement dans les 
mots d'origine latine où d latin s’est adouci en dz) disparu complètement 
du dialecte valaque, ой il a été remplacé par un simple 3 (z). (Tous les 
mots dans lesquels S s'est conservé ont été, dans le glossaire, mis à cóté de 
ceux avec z), puis Ц = Ж, == j, comme par exemple agiutor = ajutor, 
giudee = judec. Il у a encore à remarquer certaines autres petites diffé- 
rences dans la formation des pluricls féminins cn š, dont lo singulier est. 
en ă, tandis qu'ailleurs le pluriel sc forme on e : casă, masă, ctc. (voir le 
glossaire); et enfin, aux participes adjectivaux, les terminaisons en nu, 
qui parfois n'est que -r : luïtorYu, -or; luerätorïu, -or, ctc. (v. le glos.). 
On pourrait encore signaler, comme nuances dialectales, à au lieu de ea 
comme terminaison de l'Infinitif apocopé dans les verbes de la seconde con- 
jugaison, ainsi qu'à la troisième personne du singulier де l'Imparfait : vedè 
ou vidă, cte., ct і au lieu de e. Toutes ces différences, comme l'on voit, 
sont en réalité si insignifiantes qu'on cst fort embarrassé de se prononcer 
sur la provenance locale des textes. 

П reste pourtant à ajouter un phénomène trés important, particulier 
au dialecte de la Transylvanic earpathino, et qui n'est pas étranger non plus 
А celui de l'Istrie; c'est le phénomène qui consiste dans le remplacement 
de n par r entre deux voyelles, et auquel on a donné le nom de Rota- 
cisme. Sauf quelques exceptions, on no les rencontre pas dans la langue 
roumaine de la Valachic et de la Moldavie. 

П y a, en outre, un autre fait digne de remarque : c’est la difficulté 
de préciser le caractere dialectal d'un livre par ce fait que l'endroit ой il 
a été imprimé n'est pas toujours le lieu de sa composition. Fréquemment 
un livre écrit dans une ville a été imprimé dans une autre ville, ou encore 
le même livre so trouvait, ce qui arrivait parfois, réimprimé ailleurs, comme 
par exemple le cas se présente avec la „,Cazania“ de Varlaam et la „Са- 
zania“ de Déal. Des manuscrits d'origine moldave sont copiés оц refaits 
dans un autre dialecte, comme les ,,Hronograf“‘, l’,,Alexandrie‘‘, ete. Par 
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în Uniev (Russia) sau Dottrina Christiana a lui Vitt. Pilutio scrisă de ase- 
menea în dialectul moldovenesc а fost tipărită la Roma; tot așa cărţi tipărite 
în Braşov nu sânt în tot-deauna de provenienţă transilvăneană. 


Călăuzit dar de acele forme caracteristice ce am însemnat mai sus, 
— totuși tiindu-se seamă de greutăţile се am înşirat până aci — și de in- 
dicatiunile literare interne, am putea subdivide textele în trei mari 
grupe, corespunzând cu cele trei țări unde infloria literatura română. 
Dintre aceste 1) dialectul de Nord sau din Moldova se deosebeşte într'un 
mod mult mai preciz de 2) cel de Sud sau din Muntenia decât 8) cel 
din Transilvania, care ре lăngă particularităţi proprii lui, mai аге alte 
prin cari se aseamână când cu cele din Muntenia când cu cele din Moldova, 
tinänd astfel cumpăna între cele două din urmă, si conducând de la un 
dialect la cel-l-alt. 


Muntenia. Incep cu gruparca operilor ce reprezintă graiul mun- 
tenesc. Асі ne întimpină îndată o greutate foarte mare, in coea ce privește 
acele texte ce poartă numele lui Coresi, adică Psaltirea, Tetraevanghelul 
Praxiul şi cele două Cazanii. Este oare Coresi acela care le a tradus din 
sloveneste în românește, sau este el numai tipograful? Această chestiune 
devine și mai încurcată, prin faptul ce Гат discutat maï sus, că trei din 
aceste cărţi fiind пе complecte пе lipsesc datele positive asupra anului și 
locului de tipar și mai ales asupra părţii ce a avut Coresi la alcătuirea sau 
tipărirea lor. Manuscrisele al căror text este aproape identic cu acel al căr- 
tilor Coresiane complică ві mai mult chestiunea. Așa se potrivește Psaltirea 
(I, р. 1%) întocmai cu cea а lui Coresi (No. 6) ві Tetraovanghelul de la 
British-Muscum (р. 7*) cu extractele din Tetraevanghelul (No. 7) ві cu 
cele din Cazania I (No. 8), pe când se deosibegte de cele diu а doua Evan- 
ghelie învăţătoare (No. 9) adică Cazania a doua. 


О comparatiune minuțioasă însă ne dovedește că atăt tiparele lul 
Coresi cât şi manuscrisele pomenite nu reprezintă decăt unul și acelaşi 
text ca traducere și са limbă зе deosibegte, numai prin forme fonetice, 
ві unele schimbări lexicale. Între textele tiparnice şi manuscrisele nu sănt 
decăt deosebiri de dialect Таг nu de versiune. Pe când Psaltirea lui 
Coresi are forme pronunţate muntenești, manuscrisul Psaltirci din potrivă 
are formo transilvane, poate chiar și moldovenești d. c.: S în loc de 3 în 
cuvinte са 5 ща, фрвнза, SHCE; mai are ві fenomenul rotacismului, 
d. ©.: Жраннте, адЗрарж-се, (Psalmul 2 v. 2) în loc do наннть, 
AASHapÆ-ce oto. Tot așa este cazul ві cu Praxapostol manuscris, care este 
goamânul Praxiului; deosebirile între Praxiul tipărit ві cel manuscris 
sânt acelcași, ca 81 cele observate intro Psaltirea tipărită și cea manus- 
crisă; Praxiul tipărit ca și Psaltirea tipărită au forme muntenesti, 
pecând manuscrisele aparţin unui alt dialect. Cât priveşte carac- 
terul dialectului cărţilor tipărite, faptul următor ne lămual reste cu de- 
săvărșire. 


Intre Tetraevanghelul manuscris (I 1*—9*) și textele corespunzá- 
toare din Tetraevanghelul lui Coresi (I No. 7, p. 17 urm.) si textul Evan- 
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conséquent le lieu de publication ne détermine gutre le lieu de provenance. 
Ainsi le Psauticr du métropolite Dosithée, bien qu'imprimé à Uniev (Rus- 
віс), est écrit dans le dialecte moldave; de même la ,,Dottrina christiana" 
par Vitto Piluzzio, écrite également en ce dialecte, mais imprimée à Rome; 
et enfin des livres imprimés à Bragov ne sont pas toujours d'origine tran- 
sylvainc. 

Cependant guidé par les différences caractéristiques, ainsi que par les 
autres considérations énumérées jusqu'ici, tout en tenant compte des dif- 
ficultés mentionnées, je divise les textos en trois grands groupes, par 
rapport aux trois provinces où fleurissait la littérature roumaine. De 
tous ces groupes, celui du Nord ou de la Moldavie se différencie beaucoup 
plus du groupe du Sud ou de la Valachie que celui de la Transylvanie. Co 
dernier, sauf quelques particularités propres, en possède certaines autres qui 
le rapproche tantôt du groupe valaque et tantôt du groupe moldave, de façon 
qu’il tient le milicu entre eux deux ct forme la transition de l’un à l’autre. 

Valachie. Je commence par classer les ouvrages appartenant au 
groupe valaque. Tout d'abord l'on se heurte à une trés grande difficulté en 
ce qui concerne les ouvrages de Coresi, tels que le Psautier, les quatre 
Evangiles, les Actes ct les deux ,,Cazanii". Serait-ce Coresi qui les a tra- 
duits du slovène ou en serait-il seulement l'imprimeur? voilà qui n'est pas 
facile à préciser. La question se complique davantage par ce fait déjà dis- 
cut que trois de ces livres se trouvant incomplets, nous n'avons pas des 
données précises sur la date ct le lieu d'impression, ct surtout sur la part 
qu'a prise Coresi à la traduction ou à l'impression de ces ouvrages. La 
découverte des textes manuserits, ayant un fond presqu'identique avec les 
imprimés de Coresi, contribue à rendre encore plus difficile la solution. 
Ainsi le Psautier manuscrit (I, р. 1*) ressemble au Psautier de Coresi (I, 
p. 6) об les Quatre Evangiles du British Museum (I, р. 7*) aux extraits 
des Quatre Evangiles (I, p. 7) et à ceux do l'Évangile commenté ou I? Ca- 
zania I (I, p. 8), mais olles différent de ceux du second Evangile commentó 
II Cazania. 

Néanmoins, une comparaison minutieuse entre les imprimés oet les 
manuscrits nous prouve que les premiers aussi bien que les derniers nous 
présentent le seul et même texte quant à la traduction, ot diffèrent 
entre eux seulement par quelques formes phonétiquos et certains change- 
ments lexicaux quant à la langue. On a donc affaire à de simples diffé- 
ronces dialectales et aucunement à des variantes de versions. Tandis 
que lo Psautier de Coresi offre des formes appartenant au dialecte valaque, 
le Psautier en manuscrit, par contre, possède des formes dialectales en usage 
en Transylvanie ct jusqu'à un certain point aussi en Moldavie, telles que 
S au lieu de 3 : S8wa, &p8nsa, SHct et présente surtout lo phénomème 
connu sous le nom de rotacisme : мраннте, AASPAPR-CE (Psaume 2, v. 2) 
au lieu de AHAHHTE, AASHAPX-CE, ctc. On pourrait dire de mómo du Pra- 
xion manuscrit et du Praxion imprimé; l'on y observe les mêmes différences 
que pour les Psautiers. Le Praxion imprimé nous offrira donc des formes 
propres au dialecte valaque, tandis que le manuscrit appartient à un 
autre dialecte. Le fait ci-dessous nous éclairera définitivement sur le ca- 
ractère du dialecte des livres imprimés. 

Entre les Quatres Evangiles en manuscrit (I, 1*—9*), et le même 


XCIV Introducere. 


ghelielor din Cazania I (No. 8, p. 22 urm.) nu esistá mat nici o deosebire. 
Locul unde за copiat acest manuscris precum ві numole scriitorului sânt 
însemnate în Epilogul manuscrisului, din care гоезе că а fost scris, adică 
copiat în Muntenia de către un Muntean și totuși este absolut identic 
cu tiparul. Operile ce poartă numele lui Coresi se vor clasa deci cu drept 
cuvânt între acele се represintă dialectul Muntenesc, cu toate că au fost 
tipărite în Transilvania. Același caracter fonetic muntonesc îl are și Cazania 
а doua, pecánd morfologia gi sintactica textelor Evanghelici sânt putin 
modificate d. с.: forma viitorului conditional în manuscris din 1574: съ 
AMOY лъсаре TOY с schimbată in: съ AMOY Креци лъсд, fonetica 
însă este precum am observat, pretutindenea aceeași, și de origine Core- 
siană. Coresi esto pomenit anume ca traducător atăt aci, cât ві la Psaltire. 


Cestiunea prioritäfii între tiparele și manuscrisele fiind de impor- 
{ап{й capitală pentru istoria literaturei române o am discutat-o pe larg. 
După cele ce precedă, pentru mine cel puţin, nu mai încape nici o îndoială 
cum că manuscrisele, cu toate formele lor dialectale, neposedánd пісі o 
formă mai arhaică și nică un vocabular mai arhaic де căt acol al lui 
Coresi, nu sânt anterioare ci sânt posterioare lui Coresi, sânt variante 
dialectale; simple copii făcute după tipar și schimbate de cătră co- 
pietor. Acest procedeu Гат întălnit foarte des în descricrea literaturci, 
unde am dat adesca ori de texte moldovenești copiate şi schimbato de către 
по munteun gi vice-versa. 


Avem dar ca resultat al cercetărilor ві al comparatiuneï între dife- 
ritele texte faptul că întregul grup de opere Coresiane reprezintă dialectul 
muntenesc din a doua jumătate a socolului al XVI***, Un rezultat pe саге 
fără Chrestomatia de faţă nici n'am fi putut obţine. 


De același grup ţine apoi Catechismul de la 1607 (No. 13) care 
conţine părţi întregi copiate din cuvânt în cuvânt din Cazania lui Coresi 
(No. 8). Apoi Epitaful lui Radu Buzescu (No. 15), Cronica lui 
Moxa (No. 20) Călătoria lui Sith (No. 22") ві Раїсса (No. 22^) cu 
care se află într'același manuscript. Molitvelnieul (No. 28), Melhisedoc, 
Invăţături (No. 33), Silvestru, Cazania de Govora (No. 35), Melctie, 
Cazania de Deal (No. 38) textul Evanghelici la toate aceste din urmă 
este foarte interesant, mai ales cu privire la Tetracvanghelul lui Coresi. 
Tot între cărţile scrise în dialectul muntenese socotesc ві Noul Testa- 
ment de Belgrad (No, 42) al cărui adevărat traducător era Silvostru, 
fără îndoială același Silvestru саге aleátuise sau tálmácise Cazania de Govora, 
ні care astfel își arătase destoinicia pentru un așa fel de lucru literar. КІ 
lăsă însă lucrarea noisprăvită, căci moartea îi curmă activitatea; alți după 
асеса „Pau posleduit si unde wau fost bine lau isprävit si Pau 
implut* (p. 125). Aceştia se vede că au simţit deosebirea între dialectul 
lor ві acel al autorului principal, si de асеса în „a doua predoslovie“ au 
un paragraf întrog, despre această deosebire de limbă (p. 126 No. &) din care 
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ouvrage imprimé par Coresi (1, № 7, р. 17 suiv.) et aussi l’ Evangile de la 
première ,,Салапіа“ (N° 8, p. 22 suiv.) il n'y a aucune différence. L'en- 
droit ой la сорс manuscrite а été exécutée, ainsi que le nom du copiste 
nous sont signalés par l'Epilogue; il en ressort que ce manuserit, bien qu'il 
paraisse absolument identique au texte imprimé, а été écrit, c’est-à- 
dire copié par un Valaque en Valachie. Les ouvrages qui portent le nom 
de Coresi peuvent donc à juste titre être classés parmi ceux qui représentent 
lo dialecte valaque, quoiqu'ils aient été imprimés en Transylvanie. Lo 
même caractère phonétique valaque est à remarquer dans la seconde ,,Ca- 
тапа“, tandis que la morphologie et la structure syntactique des textes de 
l'Evangile se trouvent un peu modifiées, comme par exemple la forme du 
futur conditionnel dans le manuscrit de 1574 : ch AMOY лъсаре TOY 
changée en съ амоу Ерецн лъса. Coresi у est mentionné comme traduc- 
teur, ainsi que dans lo Psauticr et le caractère phonétique est le même par- 
tout dans les livres de cet écrivain. 

La question de la priorité des imprimés sur les manuscrits étant d'un 
haut intérêt pour l’histoire de la littérature roumaine, je Гаї suffisamment 
discutée. D’après ce qui précède, il ne reste plus aucun doute, à mon avis 
du moins, que les manuscrits, malgré toute leur apparence dialectale, n’of- 
frant pas des formes ni un vocabulaire plus archaïques que les textes de 
Coresi, doivent être non antérieurs mais postérieurs aux textes im- 
primés; ce sont de simples variantes dialectales, des copies faites d’après 
les imprimés et modifiées par les copistes. On a déjà vu très souvent ce 
procédé dans Papercu de la littérature, où l’on trouvait des textes en mol- 
dave copiés et transformés par un valaque et vice-versa. 

Comme résultat de nos recherches et de la comparaison entre les 
différents textes, nous arrivons à ce fait que le groupe intégral des œuvres 
de Coresi représente le dialecte valaque de la seconde moitié du XVI“ sièele. 
Voilà une conclusion à laquelle nous ne serions pas sans doute arrivé sans 
le secours de la Chrestomathic. 

Au même groupe se rattache encore le Catéchisme de 1607 (N° 13) 
qui renferme certaines parties entièrement copices d’après la Cazania de Co- 
resi (N°8). Viennent ensuite l'épitaphe de Radu Buzescu (Ко 15), la 
chronique de Moxa (N° 20), le voyage de Sith (N° 298) la Palée 
(N° 995) se trouvant réunic dans un seul manuscrit ауес le précédent. Le 
Molitvelnie(N° 28), Melchissédech, Instructions (№33), Sylvestre, Ca- 
zania до Govora (№35), Moletio, Cazania do Déal (N°38) — le texte 
de l'Evangile dans ces derniers livres est très intéressant, surtout сп ce qui 
concerne leur rapport avec les Quatre Evangiles de Coresi. Enfin, parmi les 
livres appartenant au groupe valaque, je compte encore le Nouveau Testa- 
ment de Belgrade (N° 42) dont le véritable traducteur fut Sylvestre, le 
méme sans doute qui avait composé ou traduit le rceucil de Cazanii publié à 
Govora, et prouvé de cette façon sa compétence dans un travail littéraire de 
ce genre. Il laissa l'ouvrage incomplet, la mort l'ayant ravi à son travail 
avant qu'il en vitlafin; d'autres après lui continuèrent l’œuvre сп l'aug- 
mentant eu même temps de corrections ct d'additions (p. 125). 
Из sentirent, parait-il, la différence entre leur dialecte et celui de l'auteur 
principal; c'est pourquoi ils ont, dans la seconde preface, ajouté un chapitre, 
dans lequel ils font remarquor les différences des idiomes (р. 126, N° A), 
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reese că s'au încercat să alcătuiască un fel de limbă eclecticá română lipsită 
de dialectisme pronunţate. In oră ce chip Noul Testament de Belgrad ге- 
flectă mai mult graiul muntenesc decât cel din Transilvania, gi ne arată 
cum un original dintr'un dialect cam strein a fost schimbat aga ca să se 
potrivească mai mult са dialectul local. Această transcriere şi adaptare a 
unui text dintr'un dialect într altul fiind de atâta importanţă pentru 
cercetările filologice, am pomenit-o tot deauna anume ori de căte ой am 
avut prilejul. Nimic nu ne poate lămuri mai bine asupra acestor nuanţe 
dialectale decăt schimbările făcute în opere vechi de către сорівії sau tipo- 
grafi când se încercau să dea lucrului străin sau arhaic о coloare locală sau 
mai modernă. 


De un caracter ncîdoelnic muntenesc este apoi Viaţa lui Varlaam 
și Iosafat (No. 43), Pravila de Târgovişte (No. 53), Invätäturile 
lui Neagoe Vodă și Viaţa sf. Nifon (No. 54—55), Molitvelnicul No. 
60 pare a fi de origină moldovenească, dar a fost schimbat în dialectul mun- 
tenese, altfel forme ca svinti pe lângă Dumnezeu nu se pot ușor esplica, 
cca dintăia fiind o formă curat moldovenească, pecând D-zeu (si nu Aem 
e curat muntenesc. De origine indoelnicá este Tetraevanghelul (No. 62 
саге se pare a fi o prelucrare sau o copie putin schimbată a Testamentalui 
dc Belgrad (No. 42). Prologul sau vieţile Sfinţilor (No. 72) aparţine 
grupului muntenese, tot aşa ві Checa înţelesului (No. 76), Apostolul 
(No. 82) si părţi din Biblia (No. 186). Această lucrare uriașă și monu- 
mentală, care alăturea cu vieţile Sfinţilor ale Mitropolitului Dosof- 
theiu este cel mai important monument al literature! române din secolul 
ХУП nu pare a fi lucrarea Grecenilor, сі а spătarului Nicolae Miclescu; 
ві nică a lui nu este în întregul еї, căci părți din Biblic nu sânt decât 
modernisări, schimbări si adaptări din traduceri mai vechi. Urmărirea 
isvoarclor а fic-cărci părţi, — ceea ce nu intră de loc în cadrul acestei 
Introduceri, — ar cerc o сегосбаге amânunţită și adâncită. Nouă ne ajunge 
a constata cum că caracterul predominator al Biblic ieste cel muntenesc. 


Viaţa sf. Nifon scrisă de Anania Ieromonah (No. 88) precum 
ві Mărgăritaro ale lui Zlatoust tălmăcite de Greceanu (No. 89) sânt 
curat muntenestí. Tot așa с cazul cu Evanghelia Eleno-románá a 
Imi Șerban Greceanu (No. 94) cu toate că пи se ponto tăgădui сй 
Noul Testament de Belgrad a avut o înruire oare care asupra textului. 
Accastă înrăurire esto si mai vădită la Molitvelnicul lui Opera 
din 1698 (No. 98) unde schimbările, deși foarte minufioase, totuşi 
sânt foarte instructive. Mineïul (No. 99) aparţine de asemenea grupului 
nostru, tot așa și Lumina (No. 101), Cronica lui Radu Greceanu (No. 
102), Invátáturile Creștineşti (No. 103), Floarea Darurilor Re 
o gi Liturghia (No. 105). Evanghelia lui Anthim Ivireanu 
(No. 106) iarăși nu este alt-ceva decât o adaptare a ccleï de Belgrad din 
1648 cu schimbări gi „mai mici fonotice și dialoctale decât în adap- 
tările pomenite pănă aci. Textul 81 ortografia sânt aproape absolut iden- 
tice cu cele de Belgrad, deosebirea constă numai în schimbări lexicale, 
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duquel il ressort qu’ils avaient essayé de faire une sorte de langue littéraire 
roumaine, dépourvuc de dialectismes prononcés. En tout cas, le Nouveau 
Testament reflète plutôt lo dialecte valaque que celui de la Transylvanie, 
et nous montre comment un texte original écrit dans un dialecte étranger 
a été modifié de façon à ce qu’il se rapproche du dialecte local. Cette 
transcription d'un texte d'un dialecte dans l’autre, étant d'un si haut in- 
térêt pour la recherche philologique, a été mentionnée toutes les fois que 
l’occasion s'en est présentée, et j'en ai fait mention cette fois-ci encore. 
Rien ne pourrait mieux nous aider à reconnaître ces nuances dialectales si 
ce n'est l'étude des modifications faites dans des ouvrages anciens par des 
copistes ou des imprimeurs, alors qu'ils s'efforgaient à donner à l’œuvre 
étrangère ou archaïque une apparence locale ou plus moderne. 

Nous retrouvons le caractère purement valaque aussi dans la Vie de 
Varlaam ot Josaphat (№ 43), dans la Pravila de Térgoviste (N° 53), 
dans les Instructions de Néagoe Voda et dans la Vie де 5“ Niphon 
(№ 54—55). Le Molitvelnic semblo être d'origine moldave, mais 
modifié selon le dialecte valaque, car on ne pourrait pas autrement s'ox- 
pliquer des formes telles que втіпіі et Dumnezeu, le premier étant une 
forme purement moldave, le second D-zeu (et non D-däu), au contraire, 
une forme purement valaque. Le doute subsiste quant à l’origine des 
Quatre Evangiles du № 62, qui paraissent être une refaite ou une 
copie peu modifiée du Testament de Belgrade (N° 42). Le Prologue ou 
„les Vies des Saints“ (N° 72) appartient au groupe valaque, de même 
que la Clef de la sagesse (N° 76), PApâtre (N° 82) et certains 
fragments de la Bible (N° 1688). Ce dernier livre, œuvre colossale qui, 
avec la Vie des Saints du métropolite Dosithéo, forme les plus importants 
monuments de la littérature roumaine du XVII’ siècle, ne parait pas être 
le travail des fróres Greceanu, mais celui du spatar Nicolae Miclescu ot 
encore il n'appartient pas intégralement à ce dernier, vu que certaines par- 
ties sont plus modernes, modifiées et adaptées d’après des traductions an- 
térieures. Il faudrait une recherche minutieuse et détaillée pour rétablir 
les sources desquelles proviennent les divers livres de la Bible, ce qui 
n'entre pas dans le cadre de notre Introduction. Il nous suffit de constater 
que le caractère prédominant de la Bible est d’être eu dialecte valaquo. 

La Vie du St Niphon écrite par Anania le hiéromonaque tl ва) 
ainsi que les Perles de Zlatoust, traduites par les frères Greceanu (N° 89 
dépendent également de ce dialecte. De même, l'Evangile gréco-rou- 
main de Şerban Greceanu (N° 94), bien qu'on ne puisse nier une certaine 
influence de la part du Testament de Belgrade (1648 N° 42). L'influence 
de ce dernier sur le Molitvelnic d'Oprâa де l'an 1698 (№ 98), est en- 
core plus sensible; les changements, bien que très légers, sont fort instructifs. 
Appartiennent encore au même groupe, la Minte (N° 49), la Lumière 
(N° 101), la chronique de Radu Greceanu (N° 102), les Instructions 
chrétiennes (N° 103), la Fleur des grâces (№ 104), la Liturgie 
(N° 105), l'Evangile d'Anthime d'Ibérie (№ 106). Ce dernier n'est égale- 
топі qu'une adaptation d’après celui de Belgrade de 1648 avec des change- 
ments phonétiques et dialectaux encore plus légers que dans les autres 
adaptations, mentionnées jusqu'ici. L'orthographe et le texte de la traduc- 
tion sont presque absolument identiques à l'Evangile de Belgrado, mais s'en 
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substituindu-se de cătră Anthim căte un cuvânt muntenesc în locul celui 
transilvănean. 


De origine curat munteană pare a fi codicele mixt din care am re- 
produs părți din Isopie (No. 107), viaţa sf. Sava (No. 108) şi glo- 
sariul slavono-român (No. 109). Tot de aceeași origină cste și Antho- 
loghion (No. 110) a cărui logătură cu Mineiul (No. 99) merită ase- 
menea о cercetare specială. 


Cu acost text se ispräveste numărul textelor muntenești din vol. I. 
Caracterul dialectic al textelor din vol. al 1728 mat ales când nu aparţin 
literatureí bisericești propriu zise, devine în ce în ce mai precis, cu căt 
пе аргорійш de vremurile noastre. Diferenţele dialectale se accentuează 
din ce în со mai mult, ві greutatea со am simţit-o la clasificarea textelor 
din vol. I. dispare cu încetul. Indoeala ce am avut câte o dată dacă un 
text era transilvănean sau muntean, se limpezeste la textele din vol. ПЛе“. 
Avem а face паша! cu foarte puţine cărţi bisericești; cu atât mai mult 
însă cu texte mireno și cu manuscrise. Gruparea este deci maï ușoară, gi 
vom considera ca muntenesti celo următoare: Ceasoslovul lui Anthim 
(No. 116). După cele ce am constatat la Noul Testament tipărit de acelaşi 
Anthim, mă îndoesc de originalitatea cărţii; se poate ca acest Ceasoslov 
să fic de asemenea пиша! o reproducere putin modificată după Ceasoslovul 
mai vechiu transilvănean. De origine muntenească este tâlcul lui ТЬе- 
ofilact (No. 118); Calendarul (No. 120) care cu toate că a fost tipărit 
în Braşov, pare însă а fi scos după un original alcătuit în Muntenia; Invá- 
fátura luf Anthim (No. 121), Cazaniile lui Ше Minieat (No. 122) 
precum și Evanghelia (No. 124). Pe când Evanghelia lui Greceanu din 
1693 (Vol. I, р. 308) era o copie după Noul Testament de Belgrad, în- 
dreptată după originalul grecesc се sa tipărit aláturea, textul de faţă 
nu este decât о rotipărire putin modificată a Evanghelici lui Greceanu, 
schimbările fiind mai mult de un caracter gramatical, de pildă substitu- 
indu-se perfectul compus în locul Aoristului: au venit în loc de veni, 
fost au, în loc de fu etc. 


Insir apoi ca aparţinând acestui grup, Comoarea lui Damaschin 
(No. 125), şi Cartea de bucate (Хо. 126). Oxisteri (Ко. 127), Istoria 
Rosească (No. 128) ві Moartea lui Potru cel mare (No. 129) sânt niste 
remanierí munteností ale unor originale moldoveneşti. Pentru No. 128 nu 
încape nici o îndocală, de oare ce se pare a fi opera lui Miron (sau Neculae) 
Costin, cronicarul Moldovei. Povestea lui Alexi omul lui Dumnezeu 
No. 136) este curat muntenească, tot așa și Varlaam де Вобаїсвса 
а 139) я Simeon Thesalonic (No. 140); Iliodor (No. 144) numai 
pănă la un punct, căci pare a fi o schimbare munteană де la un original mol- 
dovenesc. Urmează apoi Omiliile lui Macarie (No. 149), Physiologus (?) 
No. 150), Pravila lui Ipsilante (No. 154), Cronica lui Dumitrache 
ы T Aravicon Mythologicon sau Halimaua (No. 156), Pravo- 
slavnica Invätäturä (No. 164), Poeziile lui Văcărescu (No. 166). 
Ierotoerit ві Aretusa (No. 173) aparţine iarăși сіазеї indoelnice, de 
oare ce pe lângă forme pronunțate muntenesti se strecoară prin text ві 
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éloigne, comme je l'ai déjà dit, par des changements lexicaux, tels que des 
mots d’origine transylvaine remplacés par des correspondants en valaque. 

Enfin, au groupe valaque se rattache encore le codex mixte, dont 
nous avons tiré des fragments d'Isopie (№ 107), la Vio du St Sava 
(№ 108), le glossaire slavo-roumain (N° 109); de même que l'Antho- 
logion (N° 110), dont le rapport avec le Mineiu ci-dessus (N° 99) méri- 
terait aussi une étude spéciale. 

Avec ce dernier texte зе complète le nombre des textes valaques 
renfermés dans le premier volume. Le caractère dialectical des textes du 
Пете volume, de ceux surtout qui n'appartiennent pas à la littérature 
ecclésiastique proprement dite, devient de plus en plus précis, à mesure 
qu'on approche de notre sitele. Les différences dialectales s'accentuent de 
plus en plus et la difficulté que nous avons éprouvéc dans la classification 
des textes du I" volume disparaît peu à peu. Les doutes qui nous ont en- 
vahis parfois dans ce volume pour savoir si un texte était d'origine tran- 
sylvaine ou valaque, s'óvanouissent dés qu'il s'agit du deuxième volume. 
Nous avons affaire dorénavant à fort peu de livres ecclésiastiques, ct, par 
„contre, à un grand nombre de manuscrits et de livres profanes. Le groupe- 
ment devient par conséquent moins difficile. Nous allons énumérer mainte- 
nant les ouvrages appartenant au dialecte valaque : Le Ceasoslov d'Anthime 
d’Ibérie (N° 116), bien que, d’après tout се que nous avons constaté au 
Nouveau Testament imprimé par le méme écrivain, nous doutions de l'ori- 
ginalité du livre; il se peut bien que се Ceasoslov soit aussi une reproduc- 
tion légérement modifiée du Ceasoslov plus ancien transylvain. Le Com- 
montaire de Théophilacte (N° 118); le Calendrier (N° 120) bien 
` qu'imprimé à Brașov, semble être la copie d'un original composé en Va- 
lachie; Les instructions d'Anthime (N° 121); lo recueil de Cazanii 
d'Ilie Minéat (N? 122) ainsi que l'Evangile (N? 124). Ce dernior n'est 
qu'une édition peu modifiée de l'Evangile de Greceanu, les changements 
y étant plutôt grammaticaux, comme par exemple l'usage du passé indéfini 
pour l'Aoriste : am venit au licu de venii, fost-au pour fu ctc.; tandis 
que l'Evangile de Greceanu datant de 1693 (vol. I, p. 308) était une 
copie du Nouveau Testament de Belgrade, corrigée d’après l'original grec 
avec lequel il fut imprimé ensemble. 

Viennent ensuite lo Trésor de Damascóne (N? 125), le Livre de 
Cuisine (№ 126), Oxisteri (N° 124), l'Histoire russe (№ 128) et 
la Mort de Pierre-le-Grand (N° 129) qui ne sont que des adaptations 
valaques d'originaux moldaves. П n'y а pas de doute pour le № 128 qui 
semble être l’œuvre de Miron (ou Nicolai) Costin, le chroniqueur de la 
Moldavic. Le récit d'Alexis, l'homme de Dieu (N° 136) est d'origine 
purement valaque, ainsi que Varlaam de Boţulescu (№ 139), Siméon le 
Thessalonien (N° 140) et jusqu'à un certain point Héliodor (N° 144), 
qui parait aussi n'étre qu'une copie valaque d'un texte en moldave. Аррат- 
tiennent eneore au groupe valaque les Homélies de Macarie (N? 149), 
Physiologus (?) (№ 150), la Pravila d'Ipsilanti (№ 154), la Chro- 
nique de Dumitrache (№ 155), Aravieon Mythologicon ou Halima 
(N° 156) l'Instruction orthodoxe (N° 164) ot les Poésies de Vaca- 
rescu (№ 166). Pour Hiérotocrite et Arétuse l’origine est douteuse, 
car on y trouve des formes valaques à côté d’autres absolument moldaves. 

| G* 
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uncle moldovenești. Vieţile sfinţilor (No. 180) din potrivă, cu toate 
că au fost tipărite la Neamţ ве vode că au fost scoase de ре un izvod 
muntenese curat. Cauza acestor formo munteností mat poato să fie că aceste 
vieți au fost alcătuite în limba bisericească, care precum am pomenit mai 
sus, a devenit graïul literar bisericesc, deosebit de cel popular și mirean 
care ora si maï dialectic. 

Caracterele lui Paris Mumulesn (No. 191) sânt scrise în dialectul 
(limba) lui Văcărescu; de același dialect ţine Loghica lui Chir Grigorio 
(No. 192) si Pildele lui Golescu (No. 193) cu care se încheo literatură 
literară propriu zisă. Zapisele de prin carte ві textele muntenesti co ur- 
mcază aci sânt însemnate ca atari, așa extractul din Opincar (II, p. 258) 
gi așa toato acele ce aparţin literaturei populare. Influenteï limbei literare 
во datorește fonetica cam uniformă ce se poate observa mai în toate aceste 
texte din urmă. Ре ici pe colea во strecoare însă forme populare mai ales 
la vocale ві la unele consonante ca j și g ві alte mici schimbări. Deosebiron 
cca mare între diferitele texte constă mai ales în dicţionarul lor. Vorbe 
cu un înţeles local denotă originea imediată a cântecului, sau basmului sau 
ori се alt text ar fi. Ca texte muntenestí avem дей р. 1%, 7%, 9%. No. 6, 
7, 8, 9, 13, 15. 20, 22%, 295, 98, 38, 35, 38, (42), 43, 58, 54, 55, (62), 
19, 76, 89, 86, 88, 89, 94, 98, 99, 101, 108, 103, 104, 105, 106, 107, 
108, 109, 110, 116, 118, 120, 122, 124, 126, 126 (197, 198, 199), 
136, 139, 140, (144), 149, (150), 164, 165, 164, 166 (173), 180, 191, 
199, 193. 

Transilvania. Intorcándu-ne acuma la dialectul Transilvánean 
vom nota întäïu acele texte, cari prezintă fenomenul Rotacismului, adică | 
schimbarea lui n în r între vocale. 

In Chrestomatie se află peste tot patru texte cu acest fonomen ca- 
ractoristic ві adecă Psaltirea (р. 17), Praxapostol (р. 2%), Legenda Dumi- 
пісеї (Мо. 4), ві un tâlc al Evangheliei (No. 19) din 1619. Din aceste patra, 
celo două din urmă sânt scrise, adică copiate de către popa Mihaiu din 
Máhaciu, care în Epilogul la catechismul din 1607 (p. 43) scrie ciri în loc 
de cine, adică înlocueste pe n între vocale cu г. Datele şi localitatea unde 
Vau copiat ві de cine s'au copiat aceste două texte cu formele dialectale 
pronunţate fiind cunoscute ne constrâg a considera și cele-l-alte două texte 
în cari во găsesc acoste forme sau datorite unui singur individ, sau ceea се 
este maï probabil de o provenienţă localnică де tot, de unde-va din Transil- 
vania de Nord, poate chiar de la Măhaciu. Mai la vale voïu reveni asupra 
acestui fenomen. De observat mai este forma păr, în loc до păn, pănă de 
origine bucovineană (v. glosarul s. v. păn). 

Nu mai putin greu este apoi а hotără caracterul dialectic al celor 
alte părți din codicele copiat de popa Grigorie. Dintr'aceste A pocalipsul 
Apostolului Pavel (No. 1) şi St. Sisinie (No. 3) au un caracter mol- 
dovenesc, oare-și-cum modificat de câtre copietorul, dar totuși nu într- 
atâta ca să se șteargă cu desăvărșire caracterul original. Catechismul 
(No. 13) stă într'o legătură strânsă cu Cazania lui Coresi; dar are forme 
ulterioare transilvănene, atât lexicale cât ві fonetice. Ceea ce ni-l arată а 
fi o lucrare posterioară, localnică, dependentă într'un mod fundamental de 
cartea lui Coresi. Același caracter transilvănean îl au, precum am observat, 
ві cele alte texte pe cară ou le consider a fi prelucrără ulterioare ale operilor 
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Les Vies des Saints (№ 180), par contre, bien qu'elles fussent imprimées 
à Néamtz (en Moldavie), paraissent être une copie d’un original valaque. 
Les formes valaques proviennent peut-être de се que ces Vies sont écrites 
dans la langue de l'église, qui, comme іс l'ai dit plus haut, était devenue un 
idiome littéraire différent du dialecte populaire ct profane. 

Les Caractères de P. Mumuleanu (N° 191) se rattachent également 
au groupe valaque; de méme la Logique de Chir Grigorie (N° 192) ct 
les Maximes de Golescu; c'est avec ce dernier livre que finit la littérature 
proprement dite. Les extraits des textes valaques qui suivent sont signalés 
commo tels, aussi bien celui de l'Opinear (II, p. 258) que tous les autres 
appartenant à la littérature populaire. C'est à l'influence de 1а langue lit- 
téraire qu'on doit la phonétique presque uniforme que l'on observe dans les 
textes de la littérature populaire. (а et là ont pénétré pourtant des formes 
populaires dans certaines voyelles ct consonnes surtout, comme } ot g, ainsi 
que d'autres petits changements. La grande différence entre les divers 
textes consiste principalement dans le vocabulaire; de mots ayant un 
sens local, dénotent avec exactitude l'origine immédiate de la chanson, du 
conte ou d'un texte queleonque. Nous avons donné des textes valaques à 
la pago 1%, 7%, 9%, N° 6, 7, 8, 9, 13, 15, 20, 22*, 22^, 98, 33, 35, 38 (42) 
43, 53, 54, 55, 62, 72, 16, 82, 86, 88, 89, 94, 98, 99, 101, 102, 103, 
104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 116, 118, 120, 122, 124, 125, 126, 
на 128, 129), 136, 139, 140, 144, 149, (150), 154, 155, 164, 166, 

118), 180, 191, 199, 193. | 

Transylvanie. En passant au groupe transylvain, nous mention- 
nerons de prime abord les textes qui présentent le phénomène connu sous 
le nom de rotacisme, à savoir le passage de n en r entre deux voyelles. 

Dans la Chrestomathie l’on trouvera en tout quatre textes сп со 
genre : le Psautier (р. 1“), le Ргахіоп (р. 2“), la Légende du Dimanche 
(N° 4) et l'Evangile avec commentaire (№ 19) de l'an 1619. Parmi ces 
quatre textes, les deux derniers ont été écrits ou copiés par l’abbé Mihaiu 
de Mahaciu, qui, dans l'Epilogue du catéchisme de 1607 (р. 43) écrit ciri 
au lieu de cine, par conséquence usa du rotacisme. La date et le Пси où 
ces deux derniers furent copiés, ainsi que le nom du copiste étant hors de 
doute; nous fait croire que les autres deux textes dans lesquels ces formes 
зо trouvent sont l’œuvre d’un seul individu ou, ce qui est plus probable en- 
core, qu'ils proviennent de la même localité, probablement quelque endroit 
du Nord de la Transylvanie, peut-être bien de Mähaciu. Il faut encore ге- 
marquer la forme păr au lieu de păn pour pănă originaire de la Bucovine 
(у. le glossaire з. у. pän). 

Il n’est pas moins difficile encore de préciser le caractère dialectal 
de certaines parties du codex copié par l'abbé Grégoire, telles que l'A po- 
calypse de St Paul (N? 1) et St Sisinie (N? 3), qui se rattachent au 
groupe moldave, bien qu'elles fussent légèrement retouchées par le copiste, 
mais pas assez pour rendre méconnaissable leur nature primitive. Le caté- 
chismo (N? 13) se trouve dans un rapport étroit avec la II* Cazania de 
Coresi, mais il est profondément imprégné de formes transylvaines lexi- 
cales et phonétiques, qui sont justement la preuve d'un travail postérieur, 
local, qui dépend entièrement du livre analogue de Coresi. Les autres 
textes, que je considere comme des refontes ultérieures des ceuvres de Co- 


CII Introducere. 


lui Согові ві adică Psaltirea (р. 17) și Praxapostolul (р. 2%) cari au ро 
lângă aceasta si rotacismul. Dacă am divide dialectul transilvănean într'unu 
de Nord-ost şi altul de Sud-vest, ași zice că cel dântälu se apropie 
mai mult de graiul popular din Moldova şi Bucovina, pe când cel din urmă 
se apropie mai mult de cel din Muntenia. Textele pomenite pănă aci 
aparține toate clasei de Nord-ost, sau pentru a preciza-o încă și mai mult 
geograficeste ași spune că toate aceste sânt din Maramureș sau din Buco- 
vina, pe când graïul din Ardeal propriu zis ві din Haţeg este acela de Sud- 
vest. Tipăriturile ce volu pomeni de aci înainte aparţin, in cea mai mare 
parte, acestor provincie din urmă, pe când manuscrisele, în mare parte, 
constitue monumentele literare се posedám din Nord-ostul Transilvaniei. 
Acolo nefiind nici odată tipografii, ușor putem înțelege că s'au făcut copii 
în scris, după cărţile tiparnice de prin sudul Transilvaniei, cari erau rare 
și scumpe yi că s'a modificati limba caci nu se potrivea întocmai cu graiul 
de acolo; cu atât mai mult cănd acele au fost de origină muntencască. 


Un text adevărat Transilvănean este acel al Paliei (No. 10) care și 
el nu prezintă absolută unitate în fonetica sa. Nu se aseamână apoi de loc 
cu textele Согевіапе, dovedind iarăși cum-că acele texte nu 'ві au ori- 
ginea lor în Transilvania si nu reprezintă acel dialect decât în rarele escep- 
Поп? cari sânt datorite lucrătorilor şi ajutătorilor lui Coresi, când la tradu- 
cere, când la tipar. 


Mai mult se aseamüná însă cu această limbă a lui Coresi, cele-l-alte 
cărți tipărite în Transilvania în secolul ХУІ, căci ele stau deja supt | 
influenţa Evanghelici, a Psaltirif ві a Cazanielor lui Coresi. Limba literară 
începe а se fixa. Nu puţin contribueste Noul Testament de Belgrad 
(No. 42) la această fixare si inchiegare. Precum am văzut deja maï sus, 
cartea se datorește muncci si științei unui Muntean. Izvodul alcătuit de 
dânsul зе continuă de către аці si se adaptă cerinţelor locale de către 
învățații din Belgrad, dar ci deja au conştiinţa diferenţelor dialectale, 
gi ci sânt cei dintăi cari se încearcă să creeze о limbă literară română, 
care ne(iind seamă de formele dialectale, tinde a fi o limbă înţeleasă ві 
prin urmare adoptată ці imitată de toţi; ceea ce s'a ві întâmplat până la 
un punct. 


Limba Psaltirei de Belgrad (No. 52) se ascamână cu aceea a Noului 
Testament dar se apropie ві mai mult de acea а Palici. - 


In Geografia Ardealului (No. 58) dám iarăşi de forme cari se 
apropie de graiul muntenese, deosebindu-so de Ряаїбігса (No. 52) şi de 
Paliea, d. e. neavând S ci numai 5, tot asa Ж (ine locul lui y ctc. cu toate 
că cele-l-alte forme sânt curat transilvănene. Mai pronunţat dialectal este 
caracterul Asczämintelor (No. 70) și acel al textului се urmează (No. 71) 
cari se pot numără la clasa Nord-Ost. 


Acelaşi caracter îl are apoi un Diaconariu (No. 19) care din ne- 
fericire ni ва păstrat numai într'un exemplar defect. Nu poate să fie operu 
lui Ioan din Vinţi, căci ве deosibeste în fonetica sa de Зісгіші (No. 84) 
ві де Сагагеа рге яситі ale acelui autor (No. 85) care urmează în limba 
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resi, tels que le Psautier (р. 1*) et le Praxapostol (р. 2*) présentent 
également un caractère transylvain, et de plus suivent le rotacisme. Si 
l'on pouvait diviser le groupe transylvain en deux sousdialectes : de N ord- 
Est et de Sud-Ouest, on verrait que le premier se rapproche du langage 
populaire de la Moldavie et de la Bucovine, et que le dernier ressemble 
davantage à celui de la Valachie; tous les textes d'origine transylvaine 
mentionnés jusqu'ici appartiennent à la classe Nord-Est, ou bien pour préciser 
d'une maniére plus exacte, proviennent du Marmoros ou de la Bucovine; 
tandis que le langage du S.-O. est celui de la Transylvanie et du Hatzeg. 
Les textes imprimés que je mentionnerai plus loin appartiennent, pour 
la plus grande partie, à ces dernières provinces, alors que les manuscrits 
forment généralement les monuments littéraires du groupe N.-E. Comme 
il n'y avait pas d'imprimerie dans cette région, on comprendra facilement 
que l'on n'y pouvait faire que des copies manuscrites d’après les ori- 
ginaux imprimés au Sud de la Transylvanio, qui étaient fort rares et hors 
de prix et modifiées dans un dialecte différent de celui de ce pays-là; à plus 
forte raison, si les livres provenaient de la Valaehie, comme je l'ai expliqué 
plus haut. 

Un texte d'origine purement transylvaine est celui de la Paliea 
(N° 10) bien qu'il n'offre pas une unité absolue dans sa phonétique. Il ne 
ressemble point aux textes de Coresi, се qui prouve une fois de plus l'ori- 
gine non transylvaine de ces derniers, dont les seules et rares exceptions 
qu'on trouve dans la traduction et dans l'impression sont dues aux colla- 
borateurs et aux imprimeurs do Coresi. 

Ce sont plutôt les textes imprimés au XVIII* siècle en Transylvanie 
qui subissent fortement l'influence des œuvres de Coresi, telles que l'Evan- 
gile, le Psauticr ot la Cazania. C'est vers cette époque que la langue com- 
тепсе à se fixer et à so préciser, grâce principalement aux influences du 
Nouveau Testament de Belgrade (N° 42), œuvre de mérite due au 
labeur et au talent d'un écrivain valaque. Ce livre servit à beaucoup d'imi- 
tations, et les savants de Belgrade, qui possédaient déjà la connaissance des 
variétés dialectales, l'adaptérent conforme aux exigences du dialecte local 
et s'offorcerent, les premiers, de créer unc langue littéraire roumaine, qui, 
sans tenir compte de formes dialectales, tendit à devenir une langue in- 
telligible et correcte, ce qui, jusqu'à un certain point, s'est précisément 
réalisé ct réussit а être adoptée par un grand nombre d'écrivains postérieurs. 

Dans le Psautier de Belgrade (N° 52) la langue ressemble en quel- 
que sorte à celle du Nouveau Testament, mais se rapproche encore davan- 
tage de celle de la Palic. 

La Géographie de la Transylvanie (N° 58) présente égale- 
ment des formes semblables à l'idiome valaque, tout en s’éloignant de la 
langue du Psautier (N° 52) et de celle de la Palie, comme par exemple 
pour ce qui touche à l'usage du 3 à la place de S qu'elle ne possède pas 
et l'emploi de Ж pour Ц, cte., bien que les autres formes appartiennent 
au dialecte purement transylvain. Les Așezăminte (N° 10), ainsi que le 
texte qui les suit (N° 71), offrent un caractère très sensible du groupe N.-O. 

De méme un Diaconariu (N? 79), qui, malheureusement, s'est 
conservé dans un texte incomplet. Je ne le crois pas être l’œuvre de l'abbé 
Jean de Vin{i, car il s'éloigne par la phonétique du Sicriul (N° 84) et de 
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și grafia fonetică pe acea a Noului Testament de Belgrad și aparţine clasci 
Sud - Vest. 


Molităvnicu (No. 87) se ascamână cu ,Diaconaru* de mai sus. 
Acela fiind tipărit in Belgrad şi mai având și alte forme dialectale sigure, 
ne întărește în judecata cum să ві , Діасопага" este de aceeași origină. 
In Chronica lui Dorotheus (No. 95, р. 311) avem un text de origine 
moldovenească caro a trecut prin mâna unui copist din Transilvania; 
amestecul ambelor dialecte o dovedeşte. Maï greu este de precizat ca- 
racterul орегіїог lui Alexandra Dascal. Penticostariul (No. 96) se 
ascamină cu graïul de Nord-Ost adică cu al Moldovei, Yar textul ce ur- 
mează: Psaltirea cu tâlc (No. 97) dacă n'a fost prelucrată de un scriitor 
din Muntenia, пе ar arăta același autor ясгипд în două dialecte bine 
deosebite, ceea ce este cu neputinţă. Mal mult ași inclina a crede cum 
că Alexandru Dascal a fost Moldovean şi că Psaltirea este o copie mun- 
teneascá. 


In vol. al 1% al Crestomatiet avem ша Calindariul (No. 120) 
care are deja caracterul limbei literare muntenești; tot aga este cazul cu 
Catechismul (No. 147, р. 97) care ва tipărit în Viena și anume pentru 
folosul Românilor de supt stăpănirea Austriei. Nici Biblia lui Clain 
(No. 165) cartea cea maï voluminoasă ce a apărut în Transilvania în tot 
cursul secolului al ХУПГ- nu se depărtează do această limbă literară, 
din care au dispărut maï toate urmele dialectale. Nu întru în chestiunea 
originalității acestei productiuni, cu toate că e lesne de presupus că ва 
folosit Clain de Biblia de București. 


Caracterul dialectal ese mai vădit la iveală în productiunile beletri- 
stice ві literare со se datorese scriitorilor transilvăneni de ре la sfârșitul se- 
colului al X VIII-le. De atuncea începe abea adăvăratu literatură originală, 
când autorul nu se mai mulțumește a fi un traducător selavic, urmărind ori- 
ginalul strein din cuvânt іп cuvânt, ci autorul, sau esto cu totul original 
în conceptiunea sa, sau prelucrează in mod liber subiectul imprumutat de 
alurca. | 


Precum am văzut, când am tratat despre istoria literaturei românești, 
literatura din Transilvania este supusă uneï înrăuriri cu totul deosebită de 
aceea supt care s'a născut, a crescut si s'a desvoltat vechea litoratură română. 


Acestei influen(e deosebite se ві datorește schimosirea stilului în 
acele opere cari sânt traduse dintr'o limbă cu desăvărșire opusă spiri- 
tului limbei românești. 


O altă cauză puternică care a înrâurit in Transilvania asupra limbei 
române de pe acea vreme este tendința latinisării, care începe а se 
manifesta ро atuncea, ві a cărei urme ве pot observa în scrierile lui Maior, 
Сат, Țichindeal și ації. "Tendinţa era îndoită, adică de a serie limba 
română cu litere latine şi de a elimina din dicţionarul limbei, oră ce 
cuvânt ce зо părea a fi de origine nelatincascä. Tendinţa întăia a produs 
acea încurcătură grafică din care n'a egit пісі chiar cea din urmă ortografie 
autorizată; căci unii scriau etimologiceste, alţii transcriau sunetele române 
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la Cárare pre scurt (N° 85), dont la langue et l'orthographe sont celles 
du Nouveau Testament de Belgrade, et par cons6quent se rattachent au 
groupe 8.-У. 

Le Molitávnie (N° 87) ressemble au ,,Diaconariu‘‘ précédent. 
Celui-lă, imprimé à Belgrade et présentant de plus des formes dialec- 
tales évidentes, nous confirme l'opinion que le ,,Ріасопагіц“ doit être de 
la méme origine. La Chronique de Dorotheus (N° 95, p. 311) est 
un texte d'origine moldave, ayant passé par les mains d'un copiste transyl- 
vain; le mélange de ces deux dialectes nous le prouve suffisamment. Il est 
plus difficile à préciser le caractère dialectal dans les œuvres d'Alexandre 
Dascalul. Son Penticostariu (N? 96, p. 312) se rapproche du dialecte 
(N.-E.), de la Moldavie, et le texte qui suit: le Psautier aveo commen- 
taire (N° 97), au cas où il n'aurait pas été refait раг un écrivain valaque, 
nous présenterait le méme écrivain s'exprimant dans deux dialectes dif- 
férents, ce qui réellement est impossible. Je serais plutót porté à croire que 
Dascal était Moldave et que le Psautier ne serait qu'une adaptation valaquo. 

Dans le second volume de la Chrestomathie, nous avons d'abord le 
Calendrier (№ 120) qui porte déjà la marque de la langue littéraire, 
valaque; de méme le Catéchisme (N? 147), imprimé à Vienne et publié 
pour les besoins des Roumains habitapt l'Autriche. La Bible de Clain 
(N° 165), l’œuvre la plus volumineuse qui ait paru au XVIII? siècle en 
Transylvanie, ne s'éloigne pas non plus de cette langue littéraire, dont 
toutes les traces dialectales se sont complètement effacâes. Il est inutile 
de me prononcer sur l'originalité de cette traduction, car il est facile à sup- 
poser que Clain s'y est servi de la Bible de Bucarest. 

Dans les productions littéraires, en prose ou en vers, des écrivains 
de la Transylvanie vers la fin du XVIII? відсів, ce caractóre dialectal est 
encore plus sensible. C'est à реше à partir de cette époque-ci que com- 
mence la littérature véritablement originale, oü l'on n'a plus affaire à des 
traductions serviles, qui suivaient mot-à-mot le texte original, mais à des 
écrivains, ayant une puissante faculté de conception ou à des traducteurs 
habiles, qui refont, conforme au génie de la langue roumaine, les travaux 
des autres. 

La littérature de cette province, ainsi qu'on l’a vu lorsque j'ai parlé 
de l'histoire de la littérature roumaine, est soumise à une influence bien 
différente de celle qu'a subie l'ancienne littérature roumaine dans son déve- 
loppement. 

C'est à cette influence qu'on doit la bizarrerie du style dans les livres 
traduits d'une langue absolument opposée au génie de la langue roumaine. 

Une autre influence non moins puissante fut la tendance à latini- 
ser, qui commence à se manifester à cette époque-là, comme l'on en peut 
se convaincre par les traces qu'elle a laissées dans les ouvrages de Maior, 
de Clain, de Tichindeal et d'autres. La tendance était plutót double : car il 
s'agissait d'écrire le roumain avec les caractéres latins, ct aussi d'éli- 
miner du dictionnaire chaque mot qui ne semblait pas étre d'origine 
latine. Le premier essai donna naissance à une confusion orthographique 
d’où n'est pas encore sortie méme la dernière orthographe officielle : quel- 
ques-uns écrivaient selon l'étymologie,. d’autres rendaient les sons propres 
au roumain par des signes arbitraires, et cost à peine de nos jours qu'est 
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cu semne arbitrare ві abea acuma începe să răzbată o ortografie curat fo- 
netică, întocmai precum era cea veche chirilică, care a reprodus cu o 
esactite perfectă toate sunetele proprie graiului românesc. Tendinţa la- 
tinisării a contribuit la decăderea literară si la sărăcirea limbei, се зе 
poate observa în cursul secolului al ХІХ єв, maï ales acolo, unde această 
tendinţă predomina. 

Ca esemplu de ortografie cu litere latino am tipărit textul No. 174 
adică Acathistul lui Clain, după cum se pare, cea mai veche carte bi- 
sericească română tipărită cu litere latinești; din care cauză reprezintă deja 
acele dificultăţi şi nedumeriri ortografice се se perpetuă supt forme va- 
riate la toţi urmașii, ce întrebuinţează literile latine. Valoarea esactă a 
vocalelor ві a sunetelor curat românești nefiind decât abea indicată, toate 
acele texte cu ortografil mestesugite gi sucite nu sânt decât de o valoare 
îndoelnică pentru cercetările filologice. Din această cauză n'am reprodus 
alto texte decât acel Acathist și câte-va cântece populare. din Sas-Rogen 
(Transilvania), cari au fost scrise de culegütorul cu o astfel de ortografie. 


In cărţile însă cari au păstrat slova chirilică caracterul dialectic reese 
din ce în ce mai mult, și această cu cât ne apropiăm de epoca modernă. 
Asa avem Retorica (No. 167, p. 162) ві toate oporile luf Barac, si 
Aaron de cari volu vorbi ma! la vale. 


Gromovnicul (No. 168) este o copie făcută de către un Muntean 
după un izvod transilvănean. Contrariul, adică copiarea ві tipărirea în 
Transilvania de texte muntenesti, se înţelege cu modificări ma! mult sau 
mai puţin pronunţate dialectale, a avut loc la Bertoldo (No. 170), Sin- 
діра (Хо. 175) şi Esop (No. 182, р. 207). Аза că în toate aceste avem un 
amestec de dialecte. 


Forme dialectale pronunțate sau strecurat apoi în Arghir și 
Elena a lui I. Barac (No. 172) precum ві în Patima (No. 176) a lui 
У. Aaron. Tot asa este cazul cu Didahiile (No. 179), ale lui P. Maior 
şi cu Hronica (No. 181) a luf Sincai. Tichindeal în Fabule (No. 183) 
începe a schimba limba introducánd cáte-va neologisme, dar totu-gf ша! 
păstrează ortografia chirilică şi astfel ne arată caracterul dialectic al limbei 
scrise de dânsul. Vergul Cotron(et (No. 186) са o productiune populară 
oglindește intr'un mod corect dialcetul local; păcat паша! cá P. Furdui 
a întrebuințat literile latine și ortografia ungurească, care întunecă putin 
caracterul adevărat al sunetelor românești nereproduse cu esactitatea al- 
fabetului chirilic. Colindele ce urmează (No. 187) sânt de asemenea 
de origine transilvană, limba fiind mai mult populară. Mai literară este 
limba în Chiemarea la ty párire.(No. 188) a lut Loga ві în Rásipirea 
Icrusalimului (No. 189) de I. Barac, dar are forme dialectale amestecate 
cu formele literare. 


La suma textelor de origine transilvăneană mai este de adáugat 
textul dialectal din Haţeg si cântecele populare din secţiunea 
literaturei populare, a căror ortografie nu este în tot deauna fonetică сї 
când mai mult, când mai puţin etimologică, jar graiul este acel al aale 
gătorului, influenţat de acel a poporului, fără a'l reproduce cu acea езас- 
titate care е necesară pentru cercetări filologice. Avem deci următoarele 
texte са reprezintänd graiul din Transilvania : р. 1%, 9*. No. (1, 3), 4, 
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apparue une orthographe purement phonétique, ainsi que l'était l'ortho- 
graphe cyrillique, qui reproduisait avec une parfaite précision les sons 
particuliers au langage roumain. La seconde tendance contribua aussi, de 
son côté, à la décadence littéraire et à l'appauvrissement de la langue du- 
rant tout le ХІХ" siècle. 

Comme exemple d’orthographe en caractères latins, jai donné le 
texte N° 174, un fragment de l’Acathiste de Claïn, le plus ancien livre 
ecclésiastique imprimé en semblables caractères, et qui présente, le рго- 
mier, déjà toutes les difficultés orthographiques que l’on verra, sous des 
formes plus ou moins différentes, se perpétuer dans tous les livres des 
écrivains postérieurs, se servant de l’alphabet latin. La valeur exacte de 
certaines voyelles ou consonnes propres au roumain étant insuffisamment 
indiquée, le mérite des textes imprimés avec une orthographe pareille, 
compliquée et travaillée, ne peut être que fort douteux pour les recherches 
philologiques. C’est pourquoi je me suis borné à l’unique reproduction de 
PAcathiste et de quelques chants populaires de Sas-Regen (en Transyl- 
vanic) écrits également en caractères latins par celui qui les a recueillis. 

Par contre, le caractère dialoctal s’est mieux conservé dans les textes 
imprimés en caractères cyrilliques, et il se fait sentir plus on avance vers 
l'époque moderne, comme dans la Rhétorique (№ 167) ct dans toutes 
les œuvres de Barac et d'Aaron, dont je parlerai plus tard. 

Le Gromovnic (№ 168) n'est qu'une copie faite par un Valaque 
d’après un original imprimé en Transylvanie. Le contraire s’est produit, 
avec certaines modifications plus ou moins sérieuses, pour Bertholdo 
(N° 170), Sindipa (№ 175) et pour Aesope (№ 182), de sorte que dans 
tous ces livres on trouve un mélange de dialectes. 

Des formes dialectales prononcées ont pénétré dans Arghir et Hé- 
lene de Barac (№ 172) ainsi que dans la „Passion“ de V. Aaron, dans les 
Didahii (N? 179) de Pierre Maior ct dans la Chronique de Sincai. 
Tichindeal, dans ses fables (N? 183), commence à se servir de néologismes, 
mais conserve encore l'orthographe cyrillique, à l'aide de laquelle il est 
facile de reconnaitre les nuances dialectales. Le Vergul Cotrontei 
(№ 186) comme production populaire reflète d'une manière exacte la na- 
ture du dialecte local; il est à regretter seulement que Furdui se soit servi 
de caractères latins et de l'orthographe hongroise, qui altère en quelque 
sorte la valeur réelle de chaque son roumain, non plus rendu avec la même 
exactitude que par l'orthographe cyrillique. Les Colinde qui suivent 
(N° 187) appartiennent également au groupe transylvain, la langue en 
étant plus populaire. Elle est purement littéraire dans la Chiemarea la 
typarire (№ 188) de Loga et dans la Dispersion de Jérusalem 
(N° 189) de J. Barae, bien que dans ces œuvres on trouve parfois encore 
des formes dialectales. 

Voilà où je ше suis arrêté pour ce qui concerne les textes d'origine 
transylvaine. П me reste pourtant encore à ajouter un texte dans le dia- 
lecte du Hatzeg, et aussi quelques chants populaires, dont l’ortho- 
graphe n'est pas toujours phonétique, mais plus ou moins étymologique, et 
dont le dialecte est celui de l'éditeur influencé par celui du peuple, sans 
le rendre avec l'exactitude nécessaire dans une semblable recherche. Les 
textes représentant le dialecte de la Transylvanie sont : p. 1*, 2*. N? (1, 
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nică o urmă nu se găsește la vre-unu din numeroșii scriitori Moldoveni din 
a căror opere atât publicate cát şi manuscrise am dat extracte aci. 


După cum însă ве poate dovedi atât prin ajutorul monumentelor lite- 
rare cât gi prin viul graïu al locuitorilor, se pare cá in secoliY din urmă un 
dialect, care are multe afinități cu dialectul Istrian ві întru cât-va cu cel 
din Macedonia ва räspändit cu încetul de-alungul girului munţilor Carpaţi. 
Nişte Мосапії sau maï bine păcurari originară de dincolo de Dunăre, cari 
vorbeau acel dialect trebuc să se fi întins de la Sud-Vest la Nord-Ost tot 
de-alungul munţilor și la un потоп! dat să se fi așezat în unele locuri, 
mai ales în acele puţin populate, precum era Moldova de Nord. Acestora s'ar 
datori formele cu rotacismul. O altă imigratiune a unuï elomont român în 
număr considerabil, venind din Macedonia sa cfectuat în sec. XVI și 
XVII care urmând drumul bătut де mocanií s'a întins din Transilvania 
prin Maramureș pănă în Bucovina. In cursul a doi secoli s'a contopit cu 
clementul mai vechiu îndigen, modificând intr'un mod esenţial graïul ace- 
stuia. Contopirea gi schimbarea graiului a avut loc însă abea in cei din 
urmă doi secoli, după со se inchegase deja limba literară română în forma 
еї de faţă. Căci schimbări precum le prezintă dialectul moldovenesc до 
pildă, bi— ghi, pi==chi ete. precum am observat nu se găsesc nici măcar 
în acele texte сай sânt de origină са totul populară. Urme numai se pot 
găsi ре ici pe colea, câte un cuvânt, câte o formă se strecoară într'un 
text, care de altfel n'are nimica în comun cu acea escop(iuno. Ве pot ast- 
fel urmări numai tendinţele latente ale unei schimbări ulterioare, produse 
însă nu în modul organic al desvoltării ci în modul violent al amestecării 
și сопёорігії cu un dialect întrodus de aïurca. 


Altfel o schimbare precum este aceca de care ne ocupám аг fi fără 
scamăn în istoria limbelor. Localizarea acestuï dialect, reprezentat in Chre- 
stomatio numai prin texte macedonene și istriene (ві numai câte un cxemplu 
din (ara Hațegului si din Văleni de munte) dovedeşte că stă în legătura intimă 
cu acel clement care locucste azi în сгесгії munţilor Carpaţi, care pribegind 
din loc în loc ca păstori cu turmelo lor, varünd aci ві ernánd aiurea, în 
Istria și Macedonia, sa hotărât a se așeza şi a stăpăni ţinuturile atăt de 
des bătute de dânsul, dar că a venit de s'a sälägluit aci abea în timpuri 
relativ moderne. Astfel sar esplica ușor acea schimbare surprinzătoare а 
graiului moldovenesc 81 acel al locuitorilor megiegí de prin munţii Tran- 
silvaniocl. 


Nuanta dialectală din Basarabia este reprezintată prin textul No. 
185 iar cântecele populare și textele de literatură populară fiind 
scrise în limba literară nu au decât puţine forme dialectale pronunţate. Pe 
cât am putut am păstrat ortografia culegătorilor neschimbată, căci nu voiam 
să iau asupra mi răspunderea de a transcrie poate ncesact texte dialectale 
schimbându-le ast-fel fără voia mea caracterul lor distinctiv. 


* 
+ + 
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la population actuclle de la Moldavie, tandis que dans les ouvrages des chro- 
niqueurs moldaves on ne trouve aucune trace de pareils changements. 


Ainsi que l'on peut s'en assurer à l’aide des monuments littéraires 
et par le langage vivant dos habitants, il semble que dans les derniers siècles, 
un dialecte ayant beaucoup d'affinités avec le dialecte istrien, s'est répandu 
peu à pou le long des Carpathes. Quelques „mocani“ ou bien bergers, ori- 
ginaire d’au-delà du Danube, so seraient répandus du Sud-Ouest au Nord- 
Est tout le long des montagnes, ct à un moment donné se seraient établis 
dans certains endroits, principalement les moins peuplés, comme l'étaient 
les parties du Nord de la Moldavie. C'est à cette colonie quo l'on doit l'in- 
troduction du rotacisme. Une autre immigration d'un élément roumain 
en nombre considérable, venant de Macédoine cut lieu entre le XVI? et 
le XVII’ siècle. Ils suivirent la route frayée par les bergers оп mocani, et 
s'étendirent en Marmoros et en Bucovine en passant par la Transylvanie. 
Ils fusionnèrent avec l'élément indigène ancien durant deux siècles, modi- 
fiant ce dernier d'une maniére absolue. La fusion ct la transformation de 
ces deux dialectes se sont effectuées à peine durant les deux derniers 
siècles, aprés que la langue littéraire roumaine se fût désormais arrêtée à 
la forme actuelle. Des changements dans le dialecte moldave, tels que 
bi = ghi, comme nous l'avons déjà vu, пе se retrouvent même pas dans les 
textes avec un fond populaire. C'est à peine si l'on y rencontre une trace, 
cà et là un mot ou une forme qui d'ailleurs n'ont rien de commun avec 
le reste. L'on ne peut donc suivro que les tendances insensibles d'un 
changement ultérieur, produit non à la facon naturelle du développement, 
mais d'une maniére abrupte dans la fusion violente d'un dialecte indigóne 
avec le dialecte étranger. 


D'ailleurs un changement, comme celui dont nous nous occupons ici, 
serait sans exemple dans l'histoire des langues. La localisation de ce dia- 
lecte, représenté dans la Chrestomathie par des textes macédoniens et 
istriens (avec un seul exemple du Hatzeg ct de Văleni de munte) prouve 
qu'il est dans un rapport étroit avec le dialecte de la population qui se ren- 
„contre dans le creux des Carpathes, errant de place en place comme les 
bergers avec leurs troupeaux, passant P'été dans un endroit et l'hiver ailleurs, 
dans l'Istrie ou la Macédoine, jusqu'à ce qu'elle se décida à s'y établir et 
à sc rendre maitre des régions qu'elle avait tant de fois parcourues, mais 
qu'elle s'y fixa à une époquo relativement moderne. Ainsi s'expliquerait 
facilement et cette transformation surprenante du langage moderne mol- 
dave, et parmi des habitants des montagnes aux confins de la Tran- 
sylvanic. 


La nuanco dialectale de la Bessarabie n'est représentée que par lo 
texte N° 185, ct les chants populaires ct les textes appartenant а 
la littérature du peuple n'offrent que fort peu de différences dialec- 
tales sensibles. Autant que j'ai pu, j'ai gardé intacte l’orthographe des édi- 
teurs, пс voulant pas prendre sur moi la responsabilité d'une transcription 
peut-être inexacte, en altérant le caractère dialectal des textes. 


* 
+ + 
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Cu aceasta se inchee darca mea de seamá asupra textelor publicate 
de mine: Ce valoare au pentru cercetările filologice ві istorico-literare 
îndreptate in spro deslugirca eregtereli limbei româneşti ві a resfirării еї în 
dialecte ві nuanţe de dialecte; cum cu ajutorul acestor texte se poate 
urmări desvoltarea limbei de la monumentele cele mai vechi până la cele 
mai moderne. Ele ne arată ce forte au contribuit la formarea ві ce ele- 
monte s'au întrebuințat la alcătuirea literatureï românești şi ele constitue 
monumentele neperitoare ale neamului român. 
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Grûce à ces textes, l’on peut suivre le développement де la langue, 
des monuments les plus anciens aux monuments les plus modernes. C'est 
ici que s'arrête mon aperçu sur la valeur intrinsèque qu'offrent pour les 
recherches philologiques et d'histoire littéraire les textes, que j'ai repro- 
duits en vue de mettre en lumière le début et le développement de la 
langue roumaine, et de suivre sa séparation en dialectes; ils nous font voir 
les forces qui ont contribué à la formation de la langue ainsi que les élé- 
ments constitutifs de la littérature roumaine. Nous pouvons dire qu'ils 
renferment les monuments impérissables de la nationalité roumaine. 


GASTER, Chrestomatie гошапа. |. H 
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8. 1. Alfabetul. 


Я а (а), Е (b) в (у), г (ра, go, gu; ghe, ghi), д (d), є є (e), 
ж (jh 3 sau $ (4 = dz), 3 (2), wii G), й (0), к (са, co, cu; 
che, chi), л (D, м (m, н (п), © (0), п (р), р (г), с (в), 
тм (t), оу $ (ч), 5 (£), X (h), ú (+), ч (ci, ce; ба, бо, би), 
ш (s), ці (st), т (š, 0), n (Y, й, à) ы (ат, у), Ж (ё = ea), 
X (à), ю (м), м (ta), а (ea), е (th), ҹ (ps), В (x), v (у,у), 
4 (în, 1), u (ge, gi; ба, Бо, би). 


8. 2. Aecentele. 


(^) accentul tonic, (`) am pus ре è lung final dialectal = 2 italian, istr. 2 sau e. 
(~) semnul prescurtării, se pune pe abreviaturi. ($) stă deasupra cuvântului 
în loc de ъ sau n. 


&. 3. Abreviaturile 


se fac prin eliminarea vocalelor, sau prin tăierea ultimelor silabe, de pildă: 


SIucTan == Ap(o)st(o)l, Дмнзев = D(u)mn(e)zeu, cry = stih, сфнт = sfânt, 
зач = zacealo etc. 


8. 4. Articolul. 


I. Substantival sau enclitic: ë 

Masc. Sing. Nom. -l (-ul), -lu, -le, -a; G.D. -lut, Ја, lu, 4; У. -o, -е, Че. 

Plur. Кот. -1; G.D.V. -lor. 
Fem. Мот. Ас. -a; G.D. -еї, -il. г. 

Plur. Nom. Ас. У. -le; G.D. -lor. 

Macedor. -lu, -le; -lui. 10; -lor. -а, -ea; -Ш. -le; -lor. 

Exemple: S.m. G. D. Чи; lu: 99,3. 3*,2.3. 5*. 87,3. 9% 3. 11* 3. 
13%, 2.3. 159,2. 16,3. 1. 2,2. 3. 6. 7. 10. 12,2. 13,3. 15. 16,3. 19,9. 20,23. 
21. 23. 24. 25,2. 26. 27,2. 30.2.3. 32,2.3. 33,3. 35,9. 36,3. 37,2.3. 44. 58,9. 
74. 81. 85,2.3. 90,3. 93,1.2. 107,3. 130,9.3. 131. 139,2. 134,2. 137,2. 157,3. 
207, 3. 221, 3. 6. 11,2. 258,2. v. şi pronumele pers. persoana 32: el. 

Plur. С. -loru 1. 3. 

II. Adiectival: 

Masc. Sing. Nom. Ac. У. cel, А; G.D. celui, älui. 

Plur. Nom. Ас. У. сеї, й; С. D. celor, álor. 
Fem. Sing. Nom. Ac. V. cea, а; G.D. сеї, йт. 

Plur. Nom. Ac. V. cele, ale; G.D. celor, alor. 


cel gi cea sânt şi pronume demonstrative у, 8. 6, No. III. 
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III. Pronominal: 


Masc. Sing. al. Fem. Sing. а. 
Plur. ai. Plur. ale. 


IV. Nehotérät: 


Masc. Sing. Nom. Ac. un; С.Р. unui. 
Plur. Nom. unii; niște; G. D. unor; nistor. 
Fem. Sing. о, ună; С. unei. 
Plur. Nom. unele; G. D. unor. 
Macedor. un, unui; unâ, unei. niște. 
un şi о v. numerale 8.7. 


$. 5. Substantivul. 


Е І. Declinarea nearticulată: 


Masc. Sing. si Plur. bărbat(-ț1); С. de-, a Бага); D. barbat(fi); Ac. pe băr- 
bat(ti); У. bärbat(ti); АЫ, de la härbat(ti). 

Fem. Sing. si Plur. fată (fete); G. de-, a fată; D. fată; Ас. ре fatà; У. fată; 
Abl. de la fatä (fete). 


II. Declinarea articulată: 


1. Cu terminatiune consonantică: 


Masc. Sing. Nom. Ac. banul; С. D. banului; V. bane, banule. 

Plur. Nom. Ac. banii; G.D. banilor; У. bani, banilor. 

Macedor. luplu, а luplui, lupu; luplti, luplior. 

Exemple arhaicegși esceptiunt: Plur. Nom. apostoly 77,3; G.D. 
-lylor 116,3. brazâlor №. 234, 2. copiei 200, 2. dăruiţâlor 240,3. domnieluru 53,3. 
fecioarii 315,2. grumadâi 258. înțălepțâi b. 181,2. Дгер дог 256,2. b. 232,3. fratá 
b. 230. fratálor 259,1.2. 5. 234. morți 215,2. mesterdi b. 136. 

Sing. V. învățătoriu 108,3; -tätoaré 187. 

Domn, doamne etc. 


2. Cu terminatiune vocalică: 


a) -а. Nom. Ас. boul; G.D. boului; У. boule. 
Plur. Nom. Бой; G.D. boilor; У. Бої, boilor. 
Маседот. favrulu, favrului, favrilii, favrilor. 
b) 1. -е. Nom. Ас. cärbune-le; G.D. -lui; У. Је. 
Plur. cärbuni-1; G.D. -lor; У. -пі, -lor. 
nume, V. nume. 
Macedor. jone-le, jone-lui, jone; jon-lii, jon-lor, joni. 
4) 2. -ea. Nom. nenea; G.D. nenii; У. nene. 
Plur. Nom. nenii; G.D. пепіїог; V. neni, “ilor. 
b) 3.-e. Nom. pârslea; G.D. párslit; V. pársle-o. 
Plur. Nom. párslii; G.D. “ilor; V. párslt, “ilor. 
gâdea. 
c) -a. Sing. Nom. popa; G.D. popit; У. popo. 
Plur. Nom. popii; G.D. роріїог; V. popi, “ilor. 
vlădică, iuzbașa, G. D. - 92,2; -пе 92,2. 
Macedor. Dumnezeu, V. -zeale b. 272,3; gione, У. gioneale 6. 270. 
Н* 
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Fem. 1. а) terminatiunea -а. Nom. Ас. casa; G.D. casei; V. casă. 
Plur. Nom. Ас. case; G.D. caselor; V. case, -lor. 
6) Sing. Nom. Ac. scara; G.D. scării; У. scară. 
Plur. Nom. Ac. scările; G.D. scărilor; У. scări, -Пог. 
c) -că. Nom. Ас. turturică; G.D: turturicel; У. turturico. 
Plur. Nom. Ac. turturicele (-relele); G. D. turturicelor; У. turturicelor. 
Macedor. luna, lunilii, lunâ. lunile, lunilor, lune. 
‚ terminațiunea -e. 
a) Sing. Nom. Ac. V. cartea; G.D. cărții. 
Plur. Nom. Ac. cărțile; G.D. cărților; У. cărţi, “ilor. 
b) Nom. sestrea; G.D. zestrei; У. zestre. 
Plur. Nom. zestrele; G.D. zestrelor; У. zestrelor. 
Macedor. adunarea, adunarilii, adunare ; adunárle, adunárlor, adunári. 
3. terminafiunea -ie. 
Sing. Nom. datoriea; G.D. datoriei, -іїї; V. datorie. 
Plur. Nom. datoriile; G. D. datorielor, -iilor; V. datorielor, -iilor. 
Macedor. istoriea, istoriilti, istorie; istoriile, istoriilor, istorii. 
` 4. termina(iunea -eaud. 
Sing. Nom. steaua; G.D. stelei; У. steauo. 
Plur. Nom. stele; G.D. stelelor; У. stele, stelelor. 


1. Fem. termin. în -a: Macedor. steaoa, steaolii, steao; steale, steallor. 


tŠ 


Exemple arhaice şi esceptinni: 

G. D. -ееї. asineei 36,2; aspideei 16,2. 60; арееї 1,2; caseeï 13,2; credin- 
teet 109,3. 11%; Еее? 12,2; învățătureei 138,3; парйгсееї 60. 

G. D. -iet. dulceţiei 13*,3; Gheeniei 113,2; gropiei 230; inimiei 13,2. 97,3. 
137. 141. 154,2; învățăturiei 25,3; limbiei 6* 2. 125,3; lumi- 
niei 86,3; lumiriei 3"; Asiei 36. 

G. D. -й. beserecii 114. 129. 148,9; beséricit 77,3. 317,2. 193; besea- 
гісії 257,3. b. 9; besericii 363,3; bisericii 297; maicii 249,3; 
casii 291,2. 296. b. 7,2; саз b. 169,2; babii b. 362,2.3; coro- 
пй d. 219,2; саган b. 73; сент 329,3. 330; сти 332; doamnit 
^. 68,3; lunii b. 9,2; арії 69. 265. 5. 111,2; dumnezăoaii b. 83,3. 

С. D. -i. beséreci 98. 87,3; gropi 138,3; fabuli 5. 213; făpturi б. 100; 
dumnezăoai b. 84,3. 

С. D. -áf, maicát 64. 340,2; comoarái 23; castă b. 117,2; cunostintäi 
b. 156,2. 

С. D. -e. basne 359,3; drepte 345,2; biruinte 192,2. 

G. D. -ef. asineï 232,3; babei b. 348; beséreceí 107,2. 220; cetei 130,3; 
crălasei b. 77; gupänéset 45; maicei. 

Plur. -4. hbiruintäle 5. 198; blánde(dle b. 65; buzäle 350,3; садешца 
h. 14,2; casdle 333,2. b. 56,3. 113,2. 171,3. 218,2; совца 
р. 89,2; cucoardle 5. 132,3; Ке 301,3; ее b. 218; fila- 
rile b. 150,2. 164,3. 217; -rálor b. 59,1; ghiarile ó. 129,2. 
130,3; grăunţă b. 66,3. 221,3; limbá 8. etc. 

Adiective femin.: alesă 6.10; amară 363,3. 5. 48. 179,3; aprinsă 147,3; frumoasă 
р. 85. 141. 172,3; groasă b. 141. 145. etc. 

-ё. megilasé 197; fapteale 99, 3; — -¿ faptile ^. 49; biruintilor 
b. 197,2; barbile b. 98,3; саз b. 223. 225. 


2. Fem. term. în 


С. D. -ееї. 


<del, 


-et. 


-@. 

-i 

3. Fem. term. în 
G.D. -# 

-di. 


Plur. în -à. 


-і. 
Масе 
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-e: 
afunzimeei 86,3; legeei 5*,3. 
Бип Вей 119,2; cărției 97,3; chemariei 10*,3; creștinătâției 
39, 3. 98; cetăției 176,2. 3; дегер неї 10%. 13*,3; Пере? 
16*,3; lumiei 1. 12,2. 17,2. 18,2. 29,2. 41. 46,2. 54. 56,3. 
84, 3. 104. 109,2. 154,2. 186; măîncâriei 30; märie 11,2. 
34;3. 35; mariei 36; — (grand) 11*,2; meserâtâţiei 25; mie- 
rie 98; morte 18“. 14* 3. 23. 99,2. 102,2. 188,1.2. 141; 
noptiei 34,2. 154. 
сее 66. 67,3; дігері еї 48; mârei 49,3; пора 286, 2. 
arderii 281,8; cälit 285,2; cărții 125, 2. 3; cetății 147,2. 
б. 197,3; cinstit b. 5,2; creştinătăţii 76,2; direptätit 79,2; 
дгаровбії b. 23; lumii 96,2. 118,3; mării 110,3. 127,2; mă- 
пазиги 78; morții 166,2. 
cetățâi 254; morțâi 257,2. 267,3. 
cruci 106. 226,2; lumi 36,3. 42,2; mănăstiri 94,2; nopţi 245. 
-ie: 
bätäit b. 159; bogății 5. 95 (-tiel b. 128 ,3); curätit 79. 
avutdi 5. 359, 2. 
bătrăneță b. 63,2; cártále 251,2.3; Neutre: bra(á b. 190, 2.3. 
230,3; caräle 0. 293; gerurâ 8; рида 150,2 Cte 46. 119. 6.9). 
hrisoavile 4. 219,3. 222, 2. 220,2. 
dor. Sing. G. D. а ingiurareliei b. 267,2.3; lumi-lliei №. 280,2. 


"qur ingturárile b. 267,2.3. 


III. Numele proprii: 


Masc. 1. Consonantă: Muşat; G.D. lui M.; V. Musate. 
V. Isóape 351,2; Anadami 0. 135,2. 
2. -e. Sing. Nom. Ac. V. Gheorghe; G.D. lut Gheorghe. 


Plur. 


Gheorghi!; С. D. Gheorghilor. 


G. Mihnieï 172; -пе b. 206,2; Mambre-ei 37. 
3.-ie. Zaharie; G.D. lui Zaharia; V. Zahario. 
С. Antonii b. 199; Сһепагй 44. 
i. -u. Radu; G. D. lut В.; V. Radule! 
Sandule; Vladule. Alexandre! 
5. -a. Luca; С. Lucài 307,3. С. Cogolei 53,2; Аргіреї 148,2; -pi 


149, 


2; Nekiteï 53,2. 


Fem. Martha; Martei; Martho! 
Ana; Anei; Anno! 


Nume proprii. 
G. D. -ie 
G. D. -й. 


G. D. -4. 


Xenedoriei 37,2; (-et, Araviei b. 65,3). 

Аппії 249,3. b. 171,2; Aretusil b. 178; Aravii 367,2.3; Artemii 
b. 91; Elisaftii b. 61,2; —, -i, Evi b. 232,9. 

Dâmboviţâi 189,2. 

V. Evvo 64,2. 


Substantivele comune, adică de doue genuri, se declină la singular ca 


masculine, iar la 


plural ca feminine. 


Aceeași regulă urmează şi adiectivele, cari se declină ca substantive. 
Formele lor feminine ві plurale sânt însemnate în glosar. 
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8. 6. Pronumele. 


I. Pronume personal. 
P ers. 1. 


A) absolut.: Sing. Nom. eu; G. meu; D. mie; Ас. mine. 
Plur. Nom. пої; С. nostru; D. nouá; Ac. пої. 
B) conjunct.: Ring. D. imi, mi, -m1, mi-; Ac. má. 
Plur. D. ne, ni; Ac. ne. 
Macedor. eu; nlui; nlia; mine. noi; a nostror; пао; noi. nli; me; nå 
Istr. 16; mire; (а) mile; nói; a nó(i); Conj. mé; (А)т(1); n(6); п(ё). 
Exemple arhaice și esceptiuni: eu 3. 4. 8. 16,2. 40. 51,3. ete. 
meu 8; micu 5. 18,2. 3. 31. 42,3; mie 4. 5. 19. 18,3. 52,2; mii 207. 2. 5. 199: 
mine 1. 4. 10,2. 16,2. 16*,3. 18,3; mene 19,6. 6. 40. 46. 47,3. 104. 108. 184,2 
366,2.3; meinre 2*,1. 4*,3. 6* 3. 7*; тйпге 2". 6*,3; ám 215,2; mi 9; mi 6. 
2*,3; em b. 47; тй 18,2; mă 3,9. 3; má 16,3. 18,2. 364,3; me 2*,3. 4“. 5*. 
Macedor. Nom. mine b. 270,2. 272,2. 274,3; leu 5.281,83; mi 5.210,3.; 
nii 6. 263,2. 265,2. 
Istr. ќо b. 284; mire b. 285. 
Plur. Nom. пої 1. 3; Ac. D. nui 55. 36,3. 2; nono 10. 25,3. 27. 40,3. 
17,2. 167,3. b. 101,3; подой b. 252,3; noad 48,2. 108. 137. 196,3. 
230. 322,3. 5.11. 199,2; поаї 179; noa 207,2; поо 35. 77,2. 119,2; 
nuoi b. 56,3. 
nostru, v. pron. posesiv. 
D. ne 26,2. 27,2; ni 285; па 5.271. 
Macedor. ná 5.279. 282. 
Istr. na 5. 283. 
mines 94,2. 183, 


Pers. 2. 
A) absolut.: Sing. Nom. tu; С. tâu; D. (ie; Ac. tine. 
Plur. Nom. vot; С. vostru; D. voao; Ас. vol. 
В) conjunct.: Sing. D. АЙ; (i, ti; ti-; Ac. te. 
Plur. D. và; vi; Ac. và. 
-t 3; Ар 254,2. 
Macedor. tu; tui; tea; tine. voi; vostror; vào; voi. fe; te. уй. 
Istr. tu; tire; (а) tile. voi; а vó(i). té; (4)t(1); v(e); ve. 


1. el. Pers. 3. 


A) absolut.: Masc. Nom. Ac. el; G. D. lut; lu; Plur. Nom. Ac. ei; G.D. lor. 
Fem. Nom. Ас. ea; G.D. ei; Plur. Nom. Ac. ele; G.D. lor. 


Reflexiv Sing. Plur. G. siu; D. wie; Ac. sine. 
Ac. cu pron. conjunct.: sine-mi; sine-(1; sine-și. 
В) conjunct.: Masc. D. ái, i, -1, 1-5 Ас. М, -1, 1-; Plur. D. le, li; Ас. ài, -Y, t-. 
Fem. D. #1, i, -1, 1-; Ac. о: Plur. D. le, li; Ac. le. 
Reflexiv: D. 441, gi, -'чі, ві-; Ас. se. 
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Macedor. Abs. el, lui; elti, lor. Ya, Hei, 1а; ele, lor. 54, se; Conj. 
Hi, lu. 14, Ш; Fem. їі, a. 18, le. 
Istr. Abs. masc. 16, 18, аїё. тем, tel, alel; Соп). (5), H(ói). 11, Ще); 
Fem. ia, ia, alá. iale, iale, alale; Conj. vo, o, la. li(or), le, 1(е). sire, sé. 
Exemple arhaice și евсеріїапі: е 141; eal 301. 5. 360,2; elu 2. 
5. 6. 14. 14*,2. 97,1. 3. 54,9; tel 5. 68,2. lut 25. 35; lu v. Articol. еї 1. 2. 5. 18. 
26,2. 192; ва 1. 300,3. 307; lor 1. 9. 19,2. 28. 34,3; вай 149; ееаһ 136,9; 
ё 307. 5.85. 171,2. 3; еї 29,2; eai 306,3. b. 83. 85; eale 89,2. 24,9. 34,2. 40,3. 
42,2. 231; ей 5.18; (ale БТ. 94,2. 167,3. 349; i 9. 17,3. 19,3. 26,2. 30,3. 33. 
39,3. 51,2; М 5.212,2; « 216, 2; с 5. 360; -l 7. 18; le 8. 23; РТ; м 13; а 
213; š 99,9. 7. 8. 13. 15,2. 18. 27,2. 46,2. 50,2. 213; le 46; 4 69,9. 7“; sine 
46,3. 50,2; sünre 49,3; săne 364; săni b. 360; ме 285. 5.14; piea 813,2; - 2. 
235,9; ip 167; -p 362,9. 5. 51,8. 120,2. 122; elu-pt 1. 21. 128,2; Іші-яї 328,2. 
b. 62,3. 107. 203,3; ei-șă 21,3. 5. 79,3. 107,2; loru-și 21,3. Б. 57,3. 83,9; sine-mi 
316,2; sine-gi b. 5. 
Macedor. Plur. Nom. ей? 5.263,3; ей b. 216,3; а Нет b. 267,2; D. ш 
b. 263,3. 264,8. 965,3. 266; il b. 270. 279; Ш b. 281; li b. 272,3; Ac. -lù 
b. 272,2; lu b. 272; 14 b. 266,3. 266,2; ш b. 276,2. 279,3; le 6. 273,3; li 
b. 266. 
Istr. Sing. Nom. egl b. 283; G. teilt 5. 982,3; D. lu 5. 283,3. 284,2. 3. 
285; Plur. Nom. ie Б. 282,9. 286,3; D. lu 5.283; ia bd. 281,2; lier 
b. 283,3; li b. 284,2; Н b. 283, 3. 


2. nus. Simplu. 
À) пиз, паза. па, пове. 
Artic. nusul, nusa. пивії, nusele. 
Macedor. nâsu, nâsâ, nâși, nâse. 
B) Sing. masc. îns; fem. însă; Plur. masc. 181; Кеш. inse. 


Compus cu pron. conjunctive. 
1. Sing. masc. însu-mi; Кеш. ínsa-mi; Plur. masc. ingi-ne; Fem. inse-ne. 
2. Sing. masc. fnsu-ti; Fem. ínsa-(1; Plur. masc. ingi-vá; Fem. înse-vă. 
3. Sing. masc. însu-și; Кеш. însa-gl; С. D. înse-și; Plur. masc. înşi-și; 

Fem. înse-si. 
Masc. Nom. dânsul; G.D. -lut; Plur. Nom. Ac. dányit; С. D. dángilor. 
Fem. Nom. dânsa; G.D. dânsei; Plur. Nom. Ac. dânsele; G.D. dánselor. 
Macedor. insunl, insuti, insugi, insușă. inginá, insivâ, insusi, insusâ. 


Exemple arhaice si esceptiuni: 

nus 100,9. 102,2. 103,3. 187,2. 

nusul 18,2. 21,2. 58,2. 85,3; пи 15,2. 85,3; nusa 108,3. 188,1. 2; nu- 
sele 81. 

ins 15. 281,2. 232,1. 2; Plur. ingi 306,3. 

Masc. Conj. insul 99. 137,3. 139,3. 186; Plur. masc. însu-mi 92,3. 98,2. 138,3. 

b. 363,2. 

insu-(i 113,2. 192,3. 186. 345,3. 5. 48. 119. 149,2. b. 208, 2. 

insu-gi 15,2. 41,8. 44,2. 47,3. 56. 62. 69,2. 88,2. 97,3. 100,2. 182. 231,2. 
309,3. 316. 317,2. 342,2. 367,3. 5.21. 73. 80,3. 120. 127. 163. 

înpi-ne 44,8. 109,2. b. 124,3. 154,3. 

ingi-vd 46,2. 50. 140,2. 

înpi-și 46,3. 60,2. 111. 130,3. 278,2. 


CXX 


Fem. 


Gramatica. 


însă 110. 188; Plur. име 229,2. 3; Comp. s. însă-mi 53; има- b. 194; 

însă-pi 141. b. 163,2; %лга-р b. 179,9. 363,2; Plur. însd-pi 5. 87,3; înse-p 32. 

adins-voi-gi 12%,2; adins-ei-și 122,2; adinpi-pi (semet ipsos) 12“. 

câtr'äns 108,3; -nsu 31. 365,8; di insu! 48,2. 84,3; di insu 866,2; d'ins 
367,3; Фй 15,3. 59,3; dănsăle Fem. plur. b. 189,3. 

intr'dnsul 5.157; Fem. într'ănsă 8; Plur. masc. -'йлуй 11. 15,3. Fem. 
intr'ánsile b. 91,2; dentr'ánse 57. 

pre îns 67. 930. 286,2; pre $neul 185,1. 2. 187,2. 3. 267,3; priînsul 82; 
-ими 51,2; prinsu 365; pritngi 50,2. 183,8; prinși 367; Fem. pri însă 
366,2; pre-însăle 187,8; Plur. pre înșine 241; гргепгй 14; sprinși 15,3; 
spreînsul 241,8. 


II. Pronume posesiv. 


A) Nearticulat. 


a) cu subiectul in singular: 


. 1. Sing. masc. mieu; Fem. mea; G.D. mele; Plur. masc. miel; Fem. mele. 


2. Sing. masc. tău; Fem. ta; G.D. tale; Plur. masc. tài; Fem. tale. 
3. Sing. masc. lui; Fem. er; Sing. masc. sáu; Fem. sa; G.D. вм, sale; 
Plur. masc. sát; Fem. sale. 


5) cu subiectul ín plural: 


Maac. 
Fem. 


1. Sing. masc. nostru; Fem. noastră; Plur. masc. nostri; Fem. noastre. 
2. Sing. masc. vostru; Fem. voastră; Plur. masc. vostril; Fem. voastre. 
3. Sing. Plur. masc. fem. lor, sáu. 


B) Articulat. 


al mieu, à mea; al miel, ale mele, etc. 

Macedor. ameu, niu; a mei, а mea. amele. ateu, tu; atel. ata, 
ta; atale. su, ва; (881). a nostru, a noștri; a nostra, a nostre. a vostru, 
a voştri; a vostra, a vostre. 


Istr. Masc. méu, tóa; nostru, vostru; (lutela?) (a)lor. Fem. mé, té; 
nostré, vostré; (Ма?) (a)lor. Plur. masc. meli, teli; noştrii, vostri; lu- 
telli, (а)Їог. Fem. melt, tell; nostre, vostre; (lutelii?), (a)lor. 


Exemple arhaice si esceptiuni: 


meu 6; mieu 1*,3. 4. 14,3. 47,2. 100; mieau 366,3; miu 87. 102,3. ` 
mé 4. 5. 11,3; me 1. 136,2. 208. 299,3. 302. 365,3. 6. 57,3. 84,2. 95,3. 
138,2. 179,3. 183; meah 141,3; G. me 7. Plur. méle 3. 4. 8. 12. 13; 
meli 365,3. 5. 57,3; mele 9; tei 5.69,2. 
Маседог.: a meu b. 269,2. 
Istr. Plur. тей 6. 284. 
Plur. nostru 1. 3. noștri 32. 66,2; -iry 76,3; nostri 69,2. noastră 9. 38,2; 
nostrá 45. 141,2. 5. 84,9. 233; nostre 37,3. 45,2. 48,3. 363,3. 
Istr. nostra ó. 284,3; Plur. nostre b. 283. 284,3. 
Sing. Plur. sáu 5. 11*; seu 2; săi 5. 12,2. 16,2; sei 71,3. 5. 12; зії 
Ь. 311,3; sa 1. 2; sale 2. 3. 9. 34,2; sali 5. 82,3. 119,2. 
Macedor. su b. 279,2. 280,2. 
Istr. Masc. sev b. 286,2; Кеш. зае b. 284,2. 
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III. Pronume demonstrativ. 
1. acest, селі. A) Nearticulat. 


Masc. acest, acestui; aceşti, acestor. Fem. această, acestei; aceste, acestor. 


B) Articulat. 


Masc. acesta, acestuia; aceștia, acestora. Кеш. aceasta, acesteia; acestea, acestora. 
a) cest, cestul; cești, cestor. ceastă, cestel; ceste, cestor. 
b) cesta, cestula; cestia, cestora. ceasta, cestela; cestea, севіога. 


a) äst, ăstui; ăști, ästor. astă, astel; aste, astor. 
b) ăsta, ёзіша; аза, üstora. asta, astela; astea, astora. 


Exemple arhaice si езсер | 1пп!: Masc. acesta 5. 21. 30,3. 66; -ło 
43,3; - 88; асізіа b. 56. 132,3. 359,2; acistu 87. b. 172; acestuea 17,2. 11; -ue 
b. 196,2; acésté 15. 31,3. 31,2. 49,3. b. 247; асезів b. 213,3; acește 2,2. 184; 
асеріё 15. 18,3. 77. 100,2. 165,2; -tea 49,3. 116,3. 184,9; -estiè b. 197, 2. 
198. 222,2; acestor, -ra; cest 31. 36,2. 44,3. 14,8. 93. 102,3; cesta 162,2. 170,3; 
cestui 28; -uea 32; Plur. Nom. Ac. серії 26,2. 3. d. 107; се! 216,2; сей 
р. 11,3; cegté 85; G.D. cestor; cestora 128; dat 6. 260. 362,2; Ааа; datula 
Ь.355,®; acestas 1". 11,3. 6.8. 39,2. 53,2. 55,2. 163,3. 195,3; Plur. щезй 226,3. 

Маседог. aistu b. 265,2. 271; aistuí 0. 271,3; Plur. ан! b. 266. 

Fem. acasta 2. 4. 13,2. 30,2. 36,3. 2. 61,3; G.D. acești 23. 46. b. 82,3, 
351,3; -це 300,3; -tiea 331,2. b. 21,2. 216; acesliea 159,2. 160; асеазйеа 
b. 10,2; aceaste 71,3; -lea 123; casti 23,2. 24,3. 26. 27,2. 38,2. 91,3. 96,3. 118,3. 
131,2. 151,2. 196,3. 348,2; céstá 62,2% се 39. 36,3. 79,3. 80,2. 125,2. 131,3; 
свие 25,9. 28,2. 38. 131; ceste b. 103,2. 313; абащаз 319. 320—322; aceșlieaști 
331,2; astă b.360,3; aste b. 105. 323,3; astea 259,2. 0. 261; astor 6. 315,3. 

Macedor. ама b. 263,3. 264,2. 278,2; асзій b. 273,2; aistei b. 267,2. 

3; aiste b. 264,3. 

Istr. casta b. 284,2. 


2. acel. À) Nearticulat. 


Masc. acel, acelui; acei, acelor. Fem. acea; acelei. acele; acelor. 


B) Articulat. 


acela, aceluia; aceil, acelora. Fem. aceea, aceleia. acelea, acelora. 
a) cel, celui; сеї, celor. cea, celel; cele, celor. cela, celula; сей, celora. ceea, 
celela; celea, celora. 
b) М, Аш; м, Мог. à, Мег; ale, ălor. Ма, ăluia; Ма, Мога. a, alei; alea, 
alora. 
Macedor. afelu, aţelui; afelti, atelor. atea, ateliei; atele, atelor. 


Exemple arhaice și esceptiunt: Masc. cel 27,2. 31. 79,2. 80, 2. 
157,2; ceal b. 9; ЄМ 6.56; cela 4“. 3. 4. 9. 26,3. 29,2. Nearticulat: се 
26; cie 365,3; сії 6. 83. 143,3; сё 363,3. Articulat: ceea 2*,3. 9*. 10*. 1. 2. 
9. 19,2. 3. 28,2. 52,2. 155. 217,3. 319,3; cela 106; сай 8; сей 50,3. 83,3; сее 
16,3. 54,2; сеа 266,2. 366; сйа b. 57,3. (dl Plur. -i b. 326,3.) celora 3*,2. 1. 
18. 19. 47,3. 84,3. 


Macedor. афе! b. 267,3; Plur. ае b. 265. 
Banat. Plur. зе! b. 262,2. 
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Fem. cea 5.11. 299; сё 17,2. 29,2. 340,3; да 34. 198. сё 363,8. 5.56. 57. 
64,2. 83,2. 114,2. 142,2. 181,3. 197,3. 292,2; ceu 141,2. 142,2; сев 199,9. сёеа 
3*,9. 99,9. 31,2. 128,2. 137,3; сёва 29,3; сей 9. 95,8. 107. 5. 5,2. 106,2. 164,2; 
cei 306, 3; сев 159,9; cele 2; câle 5. 24,2. 25,3. 49,3. 5.99, 3; семе b. 357; 
celi b. 65. 120,3; Art. cél 4. 24,3. 99,9. 81,9; célea 34. 50. 5.13,9; cealea 8; 
cale 6*,3; celà 8. 


Istr. Plur. celi b. 288,2. 


с ай G. D. celut-l'alt. 5. 355,2; Plur. сеЙаЦі b. 126, 3; cielanti ò. 97, 3; 


G. celoralal(1 5.84,2; ceea-lalți 66,2; Fem. cealaltă b. 84,2; ceailaită 
b. 325,2. 


Plur. Fem. G. D. celoralalte b. 357,2. 


IV. Pronume relativ gi interrogativ. 
A) Nearticulat. 


1. Masc. care; С. D. cărui; Fem. саге; С. D. сёги; Plur. cari; G.D. căror. 


B) Articulat. 


Masc. Nom. Ac. carele; С. D. căruia; Plur. Nom. Ac. саги; G.D. cărora. 
Fem. Nom. Ac. carea; G.D. cärila; Plur. Nom. Ас. carile; G.D. cărora. 
1* niscare, se decliná ca si care; Plur. niscari 177,3; -са 5. 312,2. 315,3. 


2. 
3. 


tz 


сте; G.D. cul; син 13%,3. 
ce nedeclinabil. 
Macedor. саге, а cui. ti | 
Istr. сапе; Fem. caré; Plur. Masc. Fem. сйгіїі. 


. Masc. căt; Кеш. cătă; Plur. Masc. сви; Fem. сме; G.D. cátor; 


Plur. Masc. Fem. cătâ 1*,2. 


. Masc. а; Fem. atătă; Plur. мт; Fem. atăte; G.D. atátor; Plur. 


Masc. atátea 199,3; - b. 46,3. 255,2; -fa b. 70,2; Fem. аё b. 47,2; 
atité 104,3. 
Macedor. Plur. Masc. апа 5. 280. 


V. Pronume nedefinit. 
A) Nearticulat. 


. Sing. Mase, un: С. D. unui; Plur. Nom. Ас. unii; G. D. unor. Fem. о; 


G.D. unei; Plur. Nom. Ас. une; G.D. unor. 


В) Articulat. 
Masc. unul, unuta; олії, unora. Fem. una, unela. unele, unora. 


. nime: G. D. nimenul, nimerut, 


пипат 171,3. 204,2; nemănui 159,2; пйпагиї 174. 177,3. 6. 178,3. 
350; nemárui 230,2. 245,3. 6.218; nimăruia 198,2; ne- 6. 11,2. 


. Mase. ай: altui; alţi, altor. Fem. altă, alter; alte, altor. Art. Masc. al- 


tul, altuia; ації, altora. Кеш. alta, alteia; altele, altora. 
Sing. G. D. altuea 119,3. 197. 327,2; -и8 Б. 189; -ша 51,2; 
Plur. Nom. ае 87,2; altát 258,3; G. D. altorá 88,2; Fem. G. al- 
Неа b. 208; Plur. Nom. altile 5.61. 

Istr. Masc. Sing. Nom. ato b. 282,2. 281,2; Кеш. ata b. 283,3. 285. 


. Sing. Masc. Мот. Ас. tot: Fem. toată; Plur. Masc. toți; Fem. toate; 


G. D. tuturor; Art. tuturora. 
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8. 7. Numerale. 
I. Ordinale. 
1 un, unu, ună, о (а); 2 dot, două (к); 3 trei (г); 4 patru (a); 5 cinci (є); 
6 şase (S); 7 șapte (5); 8 opt (н); 9 nouă (в); 10 zece (D; 11 un-spre-zece (al); 
12 до1-врге-хесе (єї); 13 trel-spre-zece (rf); 20 douä-zecl (к); 30 trel-zecl (A); 
40 patru-zec! (м); 50 cinci-zeci (н); 60 заї-кесі (4); 70 sapte-zec! (о); 80 opt- 
zeci (п); 90 nouá-zeci (ч); 100 o sută (p); 200 două sute (c); 300 tre! sute (т); 
400 patru sute (5); 500 сїпсї sute (Ф); 600 şase sute (y); 700 șapte sute (Y); 
800 opt sute (w); 900 nouă sute (u); 1000 o mie (а); 2000 două mil (з); 
1891 o mie opt sute nouă-zeci si una (awya). 
un: G. D. unul; Plur.'unii; G.D. unor. Art. unul, unuia, олії, unora. 
Fem. ună, о; G.D. uniel; Plur. une; G.D. unor. Art. nna, unela, unele, unora. 
un 81 o mal slujesc ca articol nehotărât. 
doi: G. D. donor; Fem. donă; G. D. douor; amândoi, -douñ, -douor. 
zece, sulă şi пие: G.D. жесїї; Nom. Plur. Masc. zeci; Fem. zecile; G. D. zeci- 
lor. G.D. sutei; Plur. sute, sutele; G. D. sutelor. пе; mil, miile, miilor. 
Macedor. unu, unâ; dot, dau; trel; patru; tinti; şase; şapte; optu; 
nau; zate; unsprezafe; daosprezafe; treisprezafe; lintiți; treizâti; patru- 
АН; tinzâti; yaizâţi; saptez£fi; optuzâti; nauzâti; оп апі; dao sute; 
trei sute; ппй nilie; dao nilti. Masc. doilii, doilor; Fem. daole, daolor, 
treilti, treile, zatelli, zatele. (Bojadahi p. 40.) 
Istr. ur, ого; doi, do; trei; patru; (inti; sase; sapte; osàn; devet; хф; 
игргетё{ї; dolprezèti; do-vote-zéf1; 21. ur-pre-do-vote-zé(1; 30. trei-vote-zeţi; 
40. patru-vote-zét1; tinti-vote-zéti; devet-vote-zeft; 100. sto; 200. do-vote-sto; 
milar; doi milar; 1879 milar asen-vote-sto devet-pre-sapte-vote-zàf1. (Miklo- 
sich, Rum. Unters., I, p. 74.) 


II. Cardinale. 
Masc. întăiu, al doilea, al treilea, al zecelea, al o sutelea, al o mielea. àl din- 
tălu, cel дїпїйїп, 41, cel deal doilea etc. 
Fem. întäla, a doua, a trecea, a patra, a zecea, а о suta, av miea. cea-, a din- 
tăiu, cea-, а deadoua etc. 
Macedor. Masc. a intenea, primlu; a doilea, a treilea, a patrulea, 
a tintilea, a șaselea, a şaptelea, a optulea, а naulea, a zatelea, a unspre- 
zațlea, a lintițlea; Fem. a intenea, prima; a dava, a treia, a patrua, a 
tinfia, a șasea, а șeptea, a optua, а папа, a zatea, а unsprezatea, a їїпїї{їа, 
Istr. Masc. prvi; Fem. ргуё; doile, treile, patrile, osmile. devetile; 
deseti, deseté; do-vote-zétile. 
intaiu masc. si fem. 89,3. 180. 6.31. 63,2. 65,2; intáe masc. 8,3; în- 
tăi 56. 5. 50,3; ai Чой 6; al doelea 110,2; al treile, al sasele, al noile, 
al unsprâdecele 180,2. 3; al séseale 0.11; Fem. întăea 29,2. 115. 309,2. 
р. 26; întăe 219,3; a doa 25. 26,2. 180; a treea, a patra, a сіпсе, а кевеа, 
a зеріеа 115. 180; а /rie, а сіпсе, a «Фа, a șapte 5. 63,2. 65,2; a doao, 
а şăsăle, a царе б. 65,2. 
Macedor. de îintâniu 6. 267. 


8.8. Verbul. 


I. Verbul auxiliar ami. 
Infinitiv. а avea, avere: 


Indie. Pres.: am, ar, а (au, are); am (avem), ati (avéti), a (au). 
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Imperfect: 
Аот.: 
Perfect: 
Plusqpf. 1: 


II: 


Ша: 
III): 
Futur. Г: 
Па: 
116: 
ша: 
111»: 
Conj. Pres.: 


Perfect 1: 


“п: 
Plusgpf. І: 


II: 


Futur.: 


Optat. Pres.: 


Imperfect : 
Perfect І: 
II: 


Plusqpf. 1: 
II: 


Cond. Pr. І: 


Imperfect: 
Perfect 1: 
II: 
Plusqpf. I: 
II: 
Futur.: 


Imperativ: 


Infinitiv: 
Perfect: 
Plusqpf. : 


Part. Pres.: 


Perfect: 
Futur.: 
Supinu: 


Gramatica, 


aveâm, aveai, avea; aveam, aveați, avea (aveau). 

avül, avüsi, avu; avum (avurăm), avut (avureti), avu (avură). 

am avut, аї-, a- (au-); am-, ati-, a (au) avut. 

&vüsem, avuseși, avus6 ; avusem (-serám), avuse(1(-seref1), avuse (-seră). 
avusésem, avusesegi, avusese; avusesem (-seserám), avuseseti (-se- 
sereti), avusese (-seseră). 

am fost având, а1-, а (au)-; am-, aţi-, (а) au fost având. 

am fost avut, аї-, а (au); am-, afi-, (а) au fost avut. 

volu Avea, уеї-, уа-; vom-, veti-, vor avea. 

volu fi avut, vel-, va-; vom-, тей-, vor fi avut. 

volu fi având, vel-, va-; vom-, veti-, vor fi având. 

volu fi fost având, vel-, va-; vom-, veti-, vor fi fost având. 

volu fi fost avut, те!-, va-; vom-, тей-, vor fi fost avut. 

să am, să al, să ară; să avem, să aveţi, să ară; лаи: să alb, să albi, 
să albă; să avem, să aveți, să aibă. 

să fiu având, să 61-, să бе-; să fim-, să fiti-, să fie având. sau: 
să fi având eu, tu. 

să fiu avut. 

să fiu fost având. 

să fiu fost avut, să fii-, să fie-; să fim-, să fiti-, să fie fost avut. 
sau: să fi fost eu avut. sau: să fi fost avut eu. 

volu să am, vel să al, va să aibă; vom să avem, veți să aveţi, vor 
să aibă. sau: о să am, o sš aI etc., sau: amsăam, al să М, are ва 
albă; avem să avem, aveți să aveţi, are să aibă. зай: ama avea, 
а!-, аге-; avem-, avefl-, au a avea, sau: am aveare. 
ації avea, al-, ar-; am-, а(1-, ar avea. 

vream avea, угеаї-, vrea-; vream-, vreați-, vrea avea. 
ași, -а1, -а (ar); -am, “ай, -ar (а). 

aşi б având, аї-, ar-; am-, а|1-, ar б având. sau: fire-ași având, fire- 
а1-, fire-a-, fire-am-, fire-ati-, fire-ar-având. sau: de ași fi având, sau: 
să aş! fi având. 

ași fi avut, de ași fi avut sau: să ași fi avut. 

ау fi fost având, аї-, ar-; am-, ati-, ar fi fost având. 

ași fi fost avut, al-, ar-; am-, ай-, ar fi fost avut. 

de ași avea, de aï-, de ar-; de аш-, de a(1-, де ar avea. sau: să agi avea. 

de vream avea; sau: să vream avea. 

de аш fi având; sau: să авї fi având. 

de aşi fi avut; sau: să ași fi avut. 

de ași fi fost avînd; sau: să aşi fi fost având. 

de ași fi fost avut; sau: să aşi В fost avut. 


зац: vreare- 


‘de volu avea, de уеї-, de va-; de vom-, de veti-, de vor avea. 


aibi, albă; aveţi, aibă. 
a avea, avere. 

a fi avut. 

a fi fost avut. 

având. 

avut. 

albátor (avutor?). 

de а avea, de & avere. 
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"Маседог. 

Indie. Pres.: amu, ar, are; avemu, aveți, au. 
Imperfect:  aveamu, аусаї, avea; aveamu, ауса, avea. 
Aor.: avui, аупчі, avu; avumu, avutu, аупгй. 
Perfect: am avută, аї-, are-; avemu-, avefi-, au атша. 
Pinsqpf.: aveamu avutâ. 
Futur. 1:  volu avere, угеї-, va-; vremu-, vrefi-, vorn avere. 

II: тазі аши, та зі al, va si aib&; va si avemu, va зі aveti, vasiaibâ. 
Conj. Pres.: si furi că eu amu, -cà tu м, -cà eln are; -cå пої avemu, -cà voi 

aveţi, -că elli au. 

Imperfect: si furi că еп aveamu. 


Aor.: si furi cá eu avui. 

Perfect: si furi cá eu am avutá. 

Plusqpf. : si furi că eu aveamu avută, 

Futur. I: cando eu volu avere, cando tu vrei avere. 
II: cando va si amu, -si ai, -si аі. 


Cond. Fut: si avurim, si avuri, si avuri; si avurimu, si avuritu, si avuri. 
Imperativ: ai, aibâ; aveți, ай. 

Infinitiv: © avere. 

Partie. : avundu, avundalui. 


Istrian. уб. 
Indie. Pres.: (3)m, (4)гі, і, (á)re, а; (й)геп, an, (A)ret, at, (áru, a. 
Imperfect:  vé(v)u, vévi, убуб; veván, vevátf, vé(v)u. 


Perfect: am vut. 
Plusqpf.: ve(v)u vut. 
Futur.: voi vé. 


Conj. Pres.: (4)уп, (îi, (аре; (а)їбп, (a)iét, (дууп. 
Cond.(Opt.): rez vé, геї ve, геі ve; rén vé, ret vé, ге vé, 
Imperativ: (i) (1. Plur.) arétme; 2. аге. 

Infinitiv: ve. 

Partie.: vut. 


Exemple arhaice si esceptiuni: am 3. 9. 31. 105,2; amu 4. 5. 
139,3; -mu 92,2. 217,2. 220; м 2,2. 108,2; -'1 2. 3. 306. 5.47; an, -u 2,2. 3. 
5. 25,2. 36. 41,2; am (avem) 19. 34%, 346,2; avàm 21,2. 23. 26,2. 30,9. 31,2; 
avemu 55,3; аи 5. 8. 109; au 31. 37; avèm 298; avéi 298,2; aveai 18. 132. 
310,2; ave б. 110. 198,3. 5. 62,3. 64,9. 119,2. 131,3. 139,3; ауп 15. 17,3. 
296,2; avusese 351,2; vil avè 5.123; va аус 142. 0. 06,4, 67,2; it avè D. 225,2; 
vor avé 5. 220,2; or avea 6. 103,2; voln fi având 4. 221; am fost având 5. 34; am 
fost avut 354; ам avea 5. 47; ar avea 339,2. 0. 241; are avea 52,2. 3. 76,3. 121,3; 
arâ avea 21; ari avea D. 14; asl avea fi având 2. 148,9; de va avea 291; de от 
avea 197; să alb 207,3. №. 78. 95. 98; aibu 207,2; să aibi 33. 40,2. 108. 291,3. 
6.49. 77,2. 78. 295,3; să albă 5. 16. 20,2. 32. 35. 45,3. 47. 50; va să albă 
338,3; ва fiu avut 360. 361,2; avè 6. 181,2. 243; a fi avut 5. 113; avându 110,3. 
187,2. 296,2. 349. b. 17,2. 

Macedor. am 6. 965; ar 6. 264,2; аге b. 270,2, 274,3; era aveam 

(Perf.) b. 264,3. 

Istr. am ^. 284,2; Io'm b. 286,3; їо'п б. 282,3; м 5. 284,2; ау, а 

b. 284; o b. 292,2; ага 6. 284,2; ато 65. 282,3; arem о 6. 282,2. 3; aren 
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b. 286,3; Impf. aveia 6. 283,3; vut-a 5. 286,3; Fut. ver avae 5.285; va 
avae 6. 284,2; Opt. ras б. 285,2. 


II. Verbul auxiliar sânt, 


Infinitiv. a fi, a fire (a hi, a hire): 


Indie. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf. I: 
II: 


Futur. Г: 


II: 
Optat. Pres.: 


Imperfect: 
Perfect I: 


II: 


Futur.: 


Cond. Pres.: 


Imperfect : 
Perfect: 


Futur.: 


Conj. Pres.: 


Imperfect: 
Perfect: 


Futur.: 


Imperativ: 
Infin. Pres.: 


Perfect: 


Part. Pres.: 


Perfect: 
Futur.: 
Gerundiu: 
Supinu: 


sânt (îs), eşti, este (e); sântem, sâneți, sânt (ів). 

erâm, eral, era (erau); eram, erati, era (-ац). 

fui, fusi, fu; furăm (fu), fureti (fut), fură (fu). 

am fost, al- a- (au); am-, ati-, au (a) fost. sau: fost-am, -al. 

fusét, fuseși, füse; вет (-serăm), füsesl (-sereti), fuse (-вегё). 
fusésem, fuseseși, fusése; fnsésem (-séseräm); fusésetI (-sescreti); fu- 
sese (-seserà). 

voin fi, уе!-, va-; тот-, veti-, vor В. sau: ої fi, el fi, а (o) fi; am 
(om) fi, ен fi, or (о) fi. 

volu fi fost, vel-, va-; vom-, veti-, vor fi fost. 


aşi б, аї-, ar-; am-, ati-, ar fi. sau: fire-asi, fire-ai, fire-ar; fire-am, 
-афі, -аг. 

vream б, vreal-, vrea-; vream-, vreati-, vrea fi. 

ași fi fost, aï-, ar-; am-, ati-, ar fi fost. sau: fost-ași fi, fost-ai fi, 
fost-ar fi; fost-am fi, fost-aţi fi, fost-ar fi. 

fire-así fi fost, бге-аї fi fost, fire-ar fi fost; fire-am fi fost, fire-ati 
fi fost, fire-ar fi fost. 
fire-ag! să fiu, бге-аї să fil, fire-ar să fie; fire-am 4 fim, fire-ați 
să БИ, fire-ar să бе. 


de aşi fi, de a1 fi, de ar fi; de am fi, de ati fi, de ar fi. sau: să ași fi. 
de vream fi, de vreal-, de vrea-. зай: să vream fi. sau: de eram 
să fiu, de erai să fit, de era să fie. гай: să eram să fiu. 

de ag! fi fost, de a1 fi fost, de аг fi fost; de am Я fost, de ati fi fost, 
de ar fi fost. 

de volu Я, de vel-, de va-; de vom, de veti-, de vor fi. sau: să voiu fi. 


să fin, să fil, să fie; să fim, să ВИ, să fie. и 

eram să би, eral să Бі, era să fie. 

să fiu fost, să fil fost, să fie fost; să fim fost, să БИ fost, să fie 
fost. sau: să fi fost eu, tu- (sau: a fost să бе). 

volu să fiu, vel să fil, va să fie; vom să fim, voti să fifi, vor să 
fie. sau: о să fiu, о să fil, о să fie; о să fim, о să fiţi, о за fie. 
sau: am să fiu, al să fil, are să fie; am să fim, ati să fiți, are så 
fie. sau: ат a fi, ага fi, are a fi. sau: are a fire. 

fit, бе; fiţi, fie. 

a fi, fire. 

a fi fost. 

fiind. 

fost. 

fiitor. 

fiind. 

de а fi, de a fire. 


Gramatica. CXX VII 


Macedor. 

Indie. Pres.: escu, ești, este (8); himu, Біб, suntu. 
Imperfect: eramu, erai, era; eramu, еган, era. 
Aor.: fui, fugi, fu; famu, futu, furâ. 
Perfect: am futâ, ai-, are- ; avemu-, aveti-, au futâ. 
Plusqpf.: aveamu futâ, aveal-, avea-; aveamu-, aveati-, avea fut. 
Futur. I: voi hire, vrei-, уа-; vremu-, vreti-, va hire. 

II: va si hiu, va si Бі, va si hibă; va ві himu, va si hifi, va si hibâ. 
Con]. Pres.: si furi că escu, si furi că eşti, si furi că este. 
Imperfect: si furi că eu eram, si furi cá tu erai. 
Aor.: si furi că eu fui. 
Perfect: si furi că ea am futâ. 
Plusqpf. : si furi cá ea aveam futâ. 
Futur. I: cando voi hire, cando vrei hire. 

II: cando va si hiu. 
Cond. (Opt.) Futur.: si furimu, si furi, si furi; si furimu, si furitu, si furi. 
Imperativ: hi, ЫА; himu, hifi, ЫЫ, 
Infnitiv: hire. 
Part. Pres.: fundu, fundalui (hiindu). 
Perfeet: fat. 

Istrian. f. 

Indie. Pres.: (â)som, (&)sti, (&)1; (&)вто, (ä)ste, (а)в. 
Imperfect: | їбга, ieri, 1ёгё; lerán, Ierát, léru. 
Perfect: am fost, (ari)i fost, (are)a fost. saw: fost-am. 
Plusqpf.: vévu Кові, vevi fost, vévé fogt. 
Futur.: voi fi, ver fi, va fi; ren fi, vet fi, vor fi. 
Conj. Pres.: fi(v)u, fiii, Ее; fitén, йге, fí(v)u. 
Cond. (Opt.): râs fi, rêi fi, тё fi; rên fi, ге| fi, ré fi. 
Imperativ: fi, (1. Plur.) бібіте, 2. fitef. 
Inflnitiv: 8. 
Part. Регі.: Кові. 


Exemple arhaice si esceptiuni: 

Indic. Pres.: sânt 21,3. 33. 40. 44,2. 293. 5.17; sântu 4. 16,9. 0.57,2.3; айпи 
108,3; simtă 138,2; «тии 139,9. 394; sintu 6; -s 46; ești 2. 9. 10,2. 21. 
39. 39,3. 65. 82,2. 86,2. 96,2. 108. 129,2. 136,3. 153,3. 323,3. b. 17, 2.3. 
94; ему 35,3; ері 308. 5.5,9.3; eagli 1; test 226; este 44,2. 70,3. 165. 
b. 55,3. 65. 109,3. 910; aste 25,9. 35,8. 38,2. 45,9. 47,8. 51. 57,1.3. 
62,2. 65. 76,2. 84,9.3. 86,3. 99. 102. 143. 166. 314,3. 340,3. 5.4. 26. 31. 
37,9.3. 69,3. 189. 200. 357; easte 1. 2. 6. 10. 11,2. 15,3. 16. 19,9. 29. 
30. 32. 33. 35. 41. 55. 196. 146,2. 183,2. 6.9,2. 10; east 2; esté 197: 
estea 198,3; está 141,3; esti b. 190. 149. 359; {аа b. 113; dest 226,23; 
e 9. 8. 6. 11,2. 12,3. 14. 16,2. 18,2. 19,2. 30. 31,9. 34,2. 61,2. 83,2. 
111. 269. 316,3. b. 158,3. 250,2; de b. 250,3; -i 13. 29,3. 30. 36,3. 48,3. 
51. 55,9. 108,3. 114,3. 144. 154. 155,2. 201. 254,3. 364. 5.14. 95. 113,8; 
i 136,2. 139; # 56. b. 105,3. 138; di b. 300,3. 351,3; sántem 27,2. 85,3. 
96,3. 124,3. 126,8. 165. 179,3. 269,9. 318,2. 5.16,2. 101; sămtemi 137,2; 
simtem 48,3; sintem 101. 112. b. 183,8; гети 55,8; ейтен 86. 88. 96,8. 
h. 28,2. 910,9; sdntej 128,8. 366; simiejë 46,8. 01,9; зей 64,2; sânt 16. 
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25,2. 99.3. 89,9. 49,9. 89,9. 87. 95. 99. 112,3. 199. 148,2. 157. 313,2. 
331. 338,9. 5.97. 246,3; sdntu 1. 196. 172. 5.48,9; sînt 215,9; гдти 35,9. 
59,2. 77,3. 78,2.3. 109. 116. 117,2. 118. 191. 122,2. 193; sămtu 180,3. 
182,2. 917,9. 919,3; simi(u) 45,3. 47,3. 48. 49. 50. 51,3. 59,9. 76,3. 
110,9. 137,2. 140,9. 141,3; «тр! 226. 997; sintu 2,9. 145,2. 149,9. 159. 
193,2. 197, 199,3. 201. 898,9. 5.9,9. 19,9. 82,3. 197,9; -ей, - 9. 19,9. 
36, 3. 40. 42. 49,3. 83,3. 85,2. 93,2. 99. 119,9. 114,9. 158,9. 154,2. 
179,2. 184. 203, 3. 868,9.3. 5.95; îs b. 103; йг b. 300,9. 320,3. 351; 
-se 98; и 36,3. 


eram 268; era (1. sgl.) 18,9.3. 19; erai 267,2; erá 9. 8. 15,2. 20. 
27. 30,3. 38,9; ета{ї 47,8; era 21,2. 85,2; fu 2. 6. 7. 15. 18,2. 20. 26,3. 
30,3. 39,9. 34. 38. 57. 89. 101. 164,3. 215. 254,8. 265,9. 308,3; fum 
309. 318,3; fură 67,2.3. 84,9. 184,8. 215,3. 939. 306,9. 308,8. 5. 167,3; 
fuse! 5, 293,9; fusăşi 182,2.3; fusă 5. 191,2; fuset 195,2; fuseră 5. 168,2; 
am fostu 3. 104; au fostu 5.60. 61; ati fost 262,8; au fostu 5. 24. 48. 
б. 13. 95,9. 353; fost-au 65. 36,3. 134,3. 188,2; fusese h. 352; fusesea 6; 
fusése 163,3. 232,2; volu fi 81,3; vei fi 85,2; тії fi 5. 135,2; va В 4. 
15,3. 17,1.2. 28,2. 99; о fi b. 224; чей fi 3. 77,2. 96,3; vor fi 9. 10,3. 
36. 64. 78,3; fi-voln 3; fi-va 25. 368, b. 218,2; 6-тен 19,2. 20; fi-vor 
112,3. 310; voru hi 4; ої hi 266; va hi 47,2. 48. 69,2. 105,3. 108. 161. 
175,9; o hi 5.960; топ hi 48,3; vor hi 52,2. 104,2: hi-va 188,2; va fi 
fost 122. 

Optativ: aşi fi, ar fi 113,2; ar fi 5. 8. 52,3. 95,3. 114,3. 160,2. 170,3; 
arâ fi 34. 36. 127,2; are fi 76,3. 79,2. 119. 120; м hi 256; ar hi 148,2. 
256,9. b. 260,2; are hi 52,9. 138; ат б fost b. 132; ar В fost 244,2. 292,3. 
297,2. 339,9. 5.150,3; агі б fost 274; vre В fost b. 213,2; ат hi fost 
319,2. 324,3; are hi fost 138,2. 287,3; vre hi fost 138; de are hi 48; 
de ai hi fost 139,2. 188; de are hi fost 48. 


Conjunctiv: să fiu, să бі 6. 33. 285,3; ва fie 5. 16,2. 20. 35. 38,3. 70,3. 5.7. 
77,3; să fii b. 144. 359; să fila 135; să fim 55; să fiimu 55,2; 84 fifi 
3. 4. 96,3. 348,3. 5.38; să hie 43,3. 46,3. 47,9. 68,2. 74,3. 105. 139; 
să hi 93; să Бие 6. 258,2; să him 48,2; să ШИ 52,3. 63; easte să Бие 
200,2; тега să hile 5.261,2; să fie fost 280. 358,2. 361,2. 6. 191,2; să В 
fost 7.33; ап fost să бе ф.858,2; va să fie 31,3. 32,3. 38,2. 99,3. 166,2; 
vr să fie 132,9; о să бе b. 192,3. 315; vreți să fiți b. 23; vor să fie 
76,3. 133,3; vor a fi 0.248; at яд бі 6. 320. 


Imperativ: fit 129,2. 266. 365. №. 182; fy 36,2; fie 1. 32. 34. 35,2. 128; hile 

5. 260,2; fiți 20. 28,3. 111,2. 166,3. 240. 365,3. 5.79; nu бген 13,2. 112. 
Infinitiv : a fi 129,2. 324,3. 5.120. 124,9; a firea 6. 187,2; а hi 3. 199. 
Particip.:  fiindu 46,3. 52. 70. 108. 137,2. b. 13; find 47,2. 5.233,3; fost. 
Supinu : de а hirea 211,3. 212. 


Macedor. 

Indic.: escu ^. 266,2. 269,9; să- b. 272,3; ești b. 264,3. 266; hii 5. 281,3: 
este 5. 264, 2. 3. 255; caste б. 268,2. 271; e 5. 264,2. 271; himü /. 268. 
276,2; hi-tu 0.276,2; sunü 6. 273,2; fu 5.268; fură 6. 281,3. 

Conjunctiv: să escu D. 272,3; ві hit б. 264,3; să hibă 6. 276,3: va м hibà 
b. 264. 261,2. 
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Istrian. 


Indic.: saem b. 285; Тезат Ё. 282,8; ești b. 286,2; sti 5. 283; i b. 283. 284,2. 
285,3. 286; вто 6. 282, 3. 286, 3; esmo 5. 282, 3; seu 6. 286,2; ба 
5. 284,3; fost-a b. 286,3; fi b. 285. 


ПТ. Verbul auxiliar votu. 


Infinitivul: a vrea, vrere. 


Indie. Pres.: voiu (ої), vei (e, va (а), vom (om), veţi (ей), vor (or). 
Imperfect:  vreâm, vreái, vreá; vreâm, vreaţi, vrea (-au). 


Aor.: vrüi, vrugi, vru; vrum (vrurăm), угоді (vrureti), vru (vrură). 
Perfect: am vrut. 

Plusqpf.: am fost vrut. 

Futur.: volu vrea. 


Conj. Pres.: să vreau, să vrei, să vrea; să vrem, să vreți, să vrea. 


Perfect: să fiu vrut. sau: să fi vrut. 
Plusqpf.: să fiu fost vrut. sau: să б fost vrut. 
Futur.: va să vreau, -să vrel. зай: о să vreau. 


Optat. Pres.: ași vrea. saw: угеге-азі. 
Perfect: ași fi vrut. 
Plusqpf.: ași fi fost vrut. 
Imperativ: vrea, vreți. 
Infinitiv: a vrea, vrere. 
Perfect: a fi vrut. 
Plusqpf.: a fi fost vrut. 
Part. Pres.: vrând. 
Perfect: vrut. 
Supinu: de a vrere. 
Alte forme mal vezi în Glosar, я. У. voesc. 


Macedor. 


Indie. Pres.: voi, vrei, va; vremu, vreţi, va. 
Imperfect:  vreamu, vreai, vrea; vreamu, vreaţi, vrea. 


Aor.: vrui, vrugi, vru; vrumu, vrutu, угига. 
Perfect: amu vrutâ. 
Plusqpf.: aveamu vrutá. 
Futur. I: vol vrere, vrei-, va-; vremu-, угей-, va vrere. 
II: va ві voi, -si vrei, -si va; -si vremu, -si vreți, -si va. 


Conj. Pres.: si furi că eu voi, -că tu vrei, -cà el va. 
Imperfect: ві furi cà eu vreamu, -că tu vreai, -că el vrea. 


Aor.: si furi cá eu vrui. 

Perfect: si furi cá eu am vrutá. 

Plusqpf.: si furi cá eu aveamu vrutâ. 

Futur. I: cando eu voi vrere, -tu vrei vrere. 
II: cando va si voi, -va si vrei. 


Cond. Fut.: si vrurimu, si vruri, si vruri; si vrurimu, si vruritu, si vruri. 
Imperativ: vrea, va; vremu, vreți, va. 
Inflnitiv:  vrere. 

GASTER, Chrestomatie romána. I. 
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Part. Pres.: vrandu, vrunda lui. 
Perfect: vrutâ. 
| Istrian. 
Indic. Pres.: voi, ver, va; ven, vet, vor. 
Imperfect: vré(v)u, vrévi, vré'vé; vreván, угеуді, vré(v)u. 


Perfect: am vrut. 
Plusqpf.: vévu vrut. 
Futur.: voi vré. 


Conj. Pres.: va, và, va; ran, vat (rat), va. 

Condft. : réz vré. 

Infinitiv:  vré. 

Part. Perf.: vrut. 

Exemple arhaice 31 esceptiuni: 

Pres.: veri 3*,3. 13*,3. 2. 3. 7. 23,3. 27,2; vere 64; vel 66,3; ой b. 122,8. 193; 
va 13*,3. 12,8. 5.219; văm(u) 149,3. 3. 28. 24,2. 26,9. 27. 30,9. 40,3; 
vem 56,2; vremu 4*,3; vom 121,2. 126; veți 3; vor(u) 3*,9. 18,3; vuru 
1*,2; оби 6. 38,9. 288. 297. 318; ої 5. 309,2. 340,2; ei b. 33,2; #0. 141,3; 
di b. 349,3; + b. 294. 306,3. 307,2; o, b. 260,3. 318. 362,3; a 5. 269,2. 3. 
307. 308,3; om 5.365,98; -'{ 5.303. 319,3; or 174,2. 253,8. 954. 5. 19. 
133,2. 995. 

Imperfect: 1. pl. vré 3*,3. 57,3; 1. pl. vrému 6*,2; veți 9*,2; 3. pl. угё 5*,9. 

Perfect: vru 3*; vrură 5*,3. 

Optat.: vrérégi 11%,2; ard vré 5*. 


8.9. Conjugarea verbelor regulate. 
I. Conjugarea Ia. 
Verbele care au terminatiunea -a, -are la Infinitiv. 
А) a adun-á, adun-áre. 


Indie. Pres.: adun, aduni, adună; adun&m, adunáft, adună. 
Imperfect:  adunâm, adunaï, adună; adunám, adunäfi, adunâ (-au). 


Aor.: adunát, adunagt, adună; adunám (-náràm), adunäti (-nareti), adună 
(-nâră). 
Perfect: am adunát. 


Plusqpf. I: adunásem, adunásegi, adunáse; adunásem (-serám), adunâseti (-seret)), 
adunase (-seră). 
II: am fost (sau: fost-am) adunând. 
III: am fost (sau: fost-am) adunat. 
Futur. I: voiu adună, vel-, va-; vom-, уей-, vor aduna. 
IIa: votu fi adunând. 
IIb: voln fi adunat. 
Ша: volu fi fost adunând. 
1115: voin fi fost adunat. 
Conj. Pres.: să adun, să adün!, să adune; să adunâm, să adunâți, să adüne. 
Imperfect: eram să adün, eral să aduni, era să adune. 
Perfect: să fiu adunat, să 61-, să fie; să fim-, să ВИ-, să fie adunat. sau: să 
fi adunat еп, tu. 


Plusqpf.: să fiu fost adunat. sau: să fi fost adunat eu. 


Futur: 


Optat. Pres.: 


Perfect: 


Plusqpf.: 


Cond. Pres.: 


Imperfect: 


Perfect I: 
II: 

Plusqpf. I: 
II: 

Futur.: 


Imperativ: 
Infln. Pres.: 


Perfect: 
Plusqpf.: 


Part. Pres.: 


Perfect: 
Futur.: 
Supinu: 


Indic. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Plusqpf.: 


Conj. Pres. : 
Imperativ: 


Infinitiv: 


Part. Pres.: 


Perfect: 
Futur: 
Supinu: 


Gramatica. 


volu să adún, vei să aduni, va să adune; vom să adunăm, veți să 
adunați, vor să adune. sau: o să adun, o să aduni etc. sau: am 
să adun, al să aduni, аге să adune, avem să adunâm, aveți să 


adunati, au să adune. sau: am а aduna (adunare). 


ași aduna, al-, ar-; ат-, afi-, ar aduna. sau: adunare-ași, -а!, a. 
ași fi adunat, al fi-, ar fi-; am fi-, ай fi-, ar fi adunat. sau: fire- 


ași adunat. 
ași fi fost adunat. 


de ași aduna. sau: să ași aduna. 


de vream aduna. zau: să vream aduna. sau: de eram să adun. sau: 


de adunam. 

de aşi fi adunând. 

de ași fi adunat. 

de авї fi fost adunând. 

de ași fi fost adunat. 

de volu aduna. 

adună, adune; adunäti, adune. 


a aduna, a adunare. 

a fi adunat. 

a fi fost adunat. 

adunând. 

adunat. 

adunător. 

de a aduna, de a adunare. 


В) Inchoative cu -ez la Indic. Pres. a lucra, lucrare. 
lucrez, -621, -eâză, lucrâm, lucráft, lucreâză. 

lucrâm. 

lucrat. 

lucrasem. 


să lucrez, -ezi, -éze; să lucrâm, să lucrâtl, să lucreze. 


lucrează, lucreze; lucraţi, lucreze. | 
a lucra, lucrare. 

lucrând. 

lucrat. 

lucrător. 

de a lucra. 


Timpurile compuse se formează întocmai ca la A. 


Indie. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf. I: 
II: 
Futur. Г: 
II: 
ПІ: 


C) Са terminatiunea -âre la Infinit.: а doborá, doboráre. 


dobor, dobóri, doboâră; dobor&m, doborâti, doboârâ. 
doborâm. 


doborâi, doborâşi, dobor&, doborârăm, doborârăți, doborâră. 


am doborât. 
doborâsem. 

am fost doborât. 
volu doborâ. 

volu fi doborât. 
уо fi fost doborât. 


I* 
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Imperfect: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur: 


Gramatica. 


să dobór, să dobóri, să doboáre (ră); să doborâm, să doboráfi, să 
doboare (ră). 

de vream doborâ. 

să fiu doborât. 

să fiu fost doborât. 

volu să dobor. гам: o să dobor. 


Optat. Pres.: ași doborâ. 


Perfect: 
Plusqpf.: 
Imperativ: 
Infin. Ргев.: 
Aor.: 
Plusqpf.: 
Part. Pres.: 
Perfect: 
Futur: 


ași fi doborât. 

ași fi fost doborât. 

doboárá, doboare; doborfti, doboare. 
a doborâ, doborâre. 

a fi doborát, 

& fi fost doborát. 

doborând. 

doborât. 

doborâtor. 


II. Conjugarea II. 


Verbele саге au terminatiunea -ere la Infinitiv. 


A) Verbele cu -ére accentuat: а (дсед, tăcere. 


Indie. Pres.: tac, taci, tace; tácém, täcéti, tac. 


Imperfect : 
Aor.: 
Perfect: 
Ріпварі. I: 


II: 


Ша: 

III»: 
Futur. I: 

II: 

III: 
Conj. Pres.: 
Imperfect: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur: 


tăceâm, tăceai, táceá; tăceâm, täceati, tăcea (táceau). 

tAcül, ticüsi, всей; tácüm (tăcurăm), Аса (täcureti), tăcu (tăcură). 
am tăcut. sau: tăcut-am. 

tăcusem, täcüsesi, tăcuse; tácüsem. (tăciserăm), tácusefi (-sereti), 
tăcuse (-seră). 

tácusósem, tăcus€seși, tácusóse; täcusésem (-seserám), täcuséseti (se- 
sere(I) tácusóse (-seseră). 

am fost tácánd. 

am fost tăcut. 

volu tácea, vel tăcea. sau: tăcea -volu, -уе!. 

volu fi tacând. —tăcut. 

volu fi fost tăcând. —tăcut. 

să tac, să taci, să Мой; să tácóm, să Моби, să tacă. 

eram să tac, егаї să taci, era să tacă. 

să fiu-, să fil tăcut. sau: să fi tăcut eu, їп. 

să fiu fost tăcut, să бї fost tăcut. sau: să fi fost tăcut еп, -tu. 
тога să tac, vel să taci, va să tacă; vom să tăcem, veți să täceti, 
vor să tacă. sau: o să tac, o să taci. sau: am să tac, 


Optat. Pres.: ași-, aï-, ar- (а-); am-, айї-, ar tăcea. гаи: tăceâre-Ași, -al. 


Perfect: 
Plusqpf.: 
Cond. Pres.: 
Imperfect: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 


aşi-, al, -ar fi tăcut. sau: fi те-аўї tăcut. 

ași fi fost tăcut. sau: fi re-ași fost tăcut. sau: fost-ași tăcut. 
de ași tăcea. 

de vream tăcea. sau: de tăceam. sau: de eram să tac. 

de ași fi tăcut. 

de as! fi fost tăcut. 

de volu tăcea. 


Imperativ: 
Infin. Pres.: 
Perfect: 
Plusqpf.: 


Part. Pres.: 
Perfect: 
Futur.: 
Supinu : 


Indic. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 


Perfect: 
Plusqpf. I: 


II: 


Futur. I: 
II: 
III: 


Conj. Pres.: 
Ітрегівсі: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 


Optat. Pres.: 


Perfect: 
Plusqpf.: 


Cond. Pres.: 


Imperfect: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 
Imperativ: 
Infinitiv: 
Perfect: 
Plusqpf. : 


Part. Pres.: 
Perfect: 
Futur.: 
Supinu: 
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taci, tacă; täceti, tacă. 

a tăcea, a tácóre. 

a fi tăcut. 

a fi fost tăcut. 


tăcând. 

tăcut. 

tăcător. 

de a tăcea, de a tăcere, de tăcut. 


В) Verbele cu -e, -ere neaccentuat: а rüpe, répere. 


гар, rupií, rupe; rupem, гарей, rupe. 

rupeám, гареаї, rupea; rupeam, rupeafi, rupea. 

гиребі, rupsési, rüpse; ripsem (rupseräm), г4рвей (rupsereti), rüpse 
(rupseră). e 

am-, аї-, a- (au-); am-, ай-, au- (a-) rupt. sau: rupt am, -а1 etc. 
rupsésem, гарзёзез!, rupsése; rupsesem (-seserăm), rupseseti (sese- 
гей (-вевеге{ї), rupsese (-seseră). 

am-, аї-, a- (au-); am-, ай-, au (а) fost rupând, — rupt. sau: fost- 
am rupând. sau: rupând am fost. 

volu-, vel-, va-; vom-, тей-, vor rupe. sau: rupe-volu. 

volu-, vel-, va-; vom-, veti-, vor Я rupt. sau: fi-volu rupt. — rupând. 
volu fi fost rupt. sau: б voiu fost rupt. — rupând. 


să rup, să rupi, să rupă; să rupem, să rupeţi, să rupă. 

eram să rup, erai să rupi, era să rupă. 

să flu-, să 01-, să бе rupt. — rupând. sau: să fi rupt eu, -tu. 

să fiu-, să 61-, să fie fost rupt. — rupând. sau: săfi fost rupt eu, -tu. 
volu să rup, vel să rupi, va să rupă; vom să rupem, veți să гарей, 
vor (va) să rupă. sau: о să гар, -rupl, sau: am să rup, sau: am 
a rupe. sau: am a rupere. 


ași-, al-, ar- (а)-; am-, ай-, аг rupe. sau: rupere-ași. 
ași fi rupt. sau: fire-ași rupt. 
ași fi fost rupt. sau: fost-agi-fi rupt. sau: fire-as! fost rupt. 


de ași rupe. 

de vream rupe. sau: de rupeam. sau: de eram să rup. 
de ași fi rupt. 

de ași fi fost rupt. 

de volu rupe. 


гаре, rupă. горе, rupă. 
a rupe, a rupere. 

a fi rupt. 

a fi fost rupt. 


rupând. 

rupt. 

rupător. 

de a rupe, de a rupere, de rupt. 
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III. Conjugarea III. 
Verbele cu terminatiune 4, -ire la Infinitiv. 
A) a dormi, dormire. 


Indie. Pres.: dorm, dormi, doarme; dormim, dormiți, doarme (dorm). 
Imperfect: | dormeám, dormeai, dormea; dormeam, dormeati, dormea (-au). 


Aor.: dormii, dormiși, dormi; dormim (dormirăm), Фотий (dormirett), 
dormi (dormiră). 
Perfect: am dormit, аї-, a- (au)-; am-, ай-, au (a) dormit. 


Plusqpf. 1: dormisem (-sesem), dormiseși (-seseși), dormise (-sese); dormisem 
(-sesem, -seserám) dormiseti (-seseti, -sesereti); dormise (-sese, se- 
seră). . 
II: am fost dormind. sau: fost-am dormind. sau: dormind am fost. 
Па: am fost dormit. sau: fost-am dormit. sau: dormit am fost. 
Futur. I:, voiu dormi, уеї-, va-; vom-, veti-, vor (va) dormi. sau: dormi-votu, 
-уеї ete. 
II: volu fi-, vei fi-, va fi dormit. sau: fi-votu, -уе! dormit. 
ПІ: volu fi fost dormit. гам: fi- volu fost dormit. 


Соц). Pres.: să dorm, să dormi, să doârmă; să dormim, să dormiti, să doârmă. 
Imperfect: eram să dorm, era! să dormi, era să doarmă. 


Perfect: să fiu-, să fil-, să Пе dormit. sau: să fi dormit eu, -tu. 

Plusqpf.: să fiu-, să fil-, să бе fost dormit. sau: să В fost dormit eu. 

Futur.: voiu să dorm, vol să dormi, va să doarmă; vom să dormim, veți 
să dormiti, vor să doarmă. sau: о să dorm, o să dormi. зач: am 
să dorm. 


Optat. Pres.: aşi dormi, al-, аг-; am-, att-, ar dormi. sau: dormire-agi, -al. 
Perf.: ași fi- al fi-, ar ñ dormit. sau: ћге-аві fi dormit. 
Plusqpf.: uși fi fost dormit, аї-, ar-. sau: fire-asi fi fost dormit. 


Cond. Pres.: de aşi dormi. 

Imperfect: de dormeam. sau: de vream dormi. зай: de eram să dorm. 
Perfect: de ași fi dormit. 

Plusqpf.: de ag! fi fost dormit. 

Futur.: de уотц dormi. 


Imperativ: dormi, doarmă; dormiti, doârmă. 
Infin. Pres.: a dormi, dormire. 


Perfect: a fi dormit. 

Plusqpf.: a fi fost dormit. 

Part. Pres.: dormind. 

Perfect: dormit. 

Futur.: dormitor. 

Зирши: de a dormi, de a dormire, de dormit. 


B) a mări, mărire. Verbe inchoative cu terminatiunea -ese la Indic. Pres. 


Indie. Pres.: măresc, màrést1, măreşte; mârim, mári(i, márésc (-este). 
Imperfect:  măreâm. 
Aor.: mării. 


Plusqpf.: 


Conjunctiv: 


Imperativ: 


Infln. Pres.: 


Perfect: 
Plusqpf.: 


Part. Pres.: 
Perfect: 
Futur.: 
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mărisem. 

să mărâsc, să mărâști, să máreáscá; să mărim, să märiti, să măredscă. 
mărește, măreâscă; märiti, măreâscă. 

a mări, mărire. 

a fi mărit. 

a fi fost mărit. 

mărind. 


mărit. 
măritor. 


IV. Conjugarea гейеж та. 


Verbele se conjugă ca la activ, adaugându-se pronumele personale 


conjunctive sau enclitice, cari în timpurile compuse stau în tot de- 


Indic. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf. I: 
її: 
III: 
Futur. I: 
II: 
III: 


Conjunetiv: 


Imperfect: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Ешиг.: 


Optativ : 
Aor.: 
Plusqpf. : 


Cond. Pres.: 


Imperfect: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 


Imperativ: 
Inflnitiv: 
Perfect: 
Plusqpf.: 


Part. Pres.: 


аппа înaintea verbului! auxiliar. 


A) Verbele cu pronumele în Dativ $mi zic. 


im! zic, îți вісі, igi zice; ne zicem, và сей, își zic (zice). 
îmi ziceam. | 

im! zisel, îţi ziseși. 

mi-am zis, Н-аї zis, 'şi-a zis. sau: zisu-mi-am, zisu-ți-aţi. 
îmi zisesem, îți ziseseşi. 

mi-am fost zicând. sau: fostu-mi-am zicând. 

mi-am fost zis. sau: fostu-mi-am 718. sau: zisu-mi-am fost. 


îmi volu zice. sau: zice-mi-voiu. 
îmi volu fi zis. sau: zisu-mi-voiu Я. 
îmi volu fi fost zis. sau: zisu-mi-volu fi fost. 


să 'mI zic, să (1 zici, să "șI zică; să ne zicem, să vă zicetl, să 
"вт zică. | 

de eram să "тї zic. 

să "mi flu zis, să "И fil zis. sau: să "mi В zis, să '(1 fi zis. 

să ‘mi fiu fost zis. sau: să ‘mi fi fost зів. 

volu să ті zic, vel să '(1 zici, va să "81 zică. 
o аР zici, о să "și zică. 


sau: о să ’mi zic, 


111-231 zice, fi-al zice, "și-ar zice. гаи: zicere-mi-asi, zicere-ţi-ai. 
mi-agl fi zis, Н-аї fi zis. sau: zisu-mi-ași fi. 
mi-ași fi fost zis. sau: zisu-mi-ași fi fost. 


mi-agl zice. 

'mi ziceam. sau: de ’mi vream zice. 
mi-ași fi zis. 

mi-ași fi fost zis. 

‘mi volu zice. 

zice-"ți, zică-'şi. zicefi-vá, zicá-'ui. 

а °61 zice. 

a ‘sl fi zis. 

a "61 Я fost zis. 


zicându ші, "И, 81; -пе, -vă, -6Г. 


СХХХУІ Gramatica. 


B) Cu pronumele în Acusativ: mă închin. 


Indie. Pres.: mă închin, te inchinl, se închină; пе închinâm, vă fnchinati, ве 


închină. 
Imperfect: “mà închinam, te închinai. 
Aor.: ті închinâtu, te închinaşi. 
Perfect: m'am închinat, te-ai închinat, за închinat, ne-am închinat, v'afi 


închinat, s'au (ва) închinat. 
Plusqpf.: 1: mă fnchinasem, te închinaseși. 
II: m'am fost închinând. sau: fostu-m'am închinând. зам: închinându- 
m'am fost. 
III: m'am fost închinat. sau: fostu-m'am închinal. sau: inchinatu-m'am fost. 
Futur. I: mă voiu închina, te vel închina. sau: fnchina-mä-voiu, inchina-te-vel. 
II: mă топ fi închinat. sau: închinatu-mă volu fi. 
ПІ: mă volu Я fost închinat. sau: închinatu-mă votu fi fost. 
Соц). Pres.: să mă închin, să te inchint, să se închine. să ne închinăm, să và 
inchinati, să se închine. 
Imperfect: de eram să mă închin. 


Aor.: să mă fiu închinat, să te fii închinat. sau: să mă б închinat eu, 
să to fi închinat tu. 

Plusqpf.: să mă fiu fost închinat. sau: să mă fi fost închinat, 

Futur.: volu să mă închini, уе! să te inchint, va să se închine. vom să пе 


inchinám, veţi să và închinaţi, vor să se închine. sau: o să mă în- 
chini, o să te inchini. 

Optat. Pres.: m'aşi închina, te-a! închina. sau: inchina-m'asi, închina-te-al. 

Aor.: m'aşi fi închinat. sau: inchinatu-m'ast fi. 

Plusqpf.: ш'азі fi fost închinat. sau: inchinatu-m'asi fi fost. 

Cond. Pres.: do magi închina, 

Imperfect: de mă închinam. sau: de mă vream închina. 


Perfect: de m'ag! fi închinat. 
Plusqpf : de пазт fi fost închinat. 
Futur.: де mă volu închina. 


Ппрегиіїу: închină-te, închine-se; inchinati-va, inchine-se. 
Infinitiv: a se închina. 


Perfect: a se fi închinat. 

Plusqpf.: a se fi fost inchinat. 

Partic.: închinându-mă, -te, -зе; -ne, va, -ве. 
Supinu : de a se inchina, -are. 


V. Conjugarea pasivă 
se face prin ajutorul verbului auxiliar a Л, cu perfectul 


)articipiulut. 
Indie. Pres.: sânt bătut. l І 


Imperfect: eram bătut. 


Aor.: fui bătut. 
Perfect: am fost Бани. 
Futur.: voiu fi batut. 


Conj. Pres.: să Па bătut. 
Imperativ: бі bătut. 


Indic. Ргев.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Plusqpf.: 


Futur. І: 


Conjunetiv: 
Imperativ: 
Infinitiv: 
Perfect: 
Plusqpf.: 


Part. Pres.: 
Perfect: 
Futur.: 


Indic. Pres.: 
Imperfect: 
Aor.: 
Plusqpf.: 


Conj. Pres.: 
Futur.: 

Opt. Pres.: 
Imperativ: 
Part. Pres.: 
Perfect: 
Futur.: 


Infinitiv : 


a) 
Indie. Ртев.: 
Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 
Cond. Pres.: 
Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
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8. 10. Conjugarea verbelor neregulate. 


À) dau. 
dau, dai, dă; dăm, dati, dă (dau). 
dám, д41, dá; dám, аён, da (dau). гаи: dedeam, Федбаї, dedea; 
dedeam, dedeati, dedea (-au). 
дедбі, dedési, déde; dédem (dederăm), dédeti (dedereți), déde 
(dederă). 
dedésem, dedâseși, dedese; dedésem (-seserăm), dedeseți (-seserett), 
dedese (-seră). 
volu da. 


să dau, dă dai, să dea (dee); să dăm, să dati, să dea (dee). 
dă, dea; däti, dea. 

a da, dare. 

a fi dat. 

a fi fost dat. 


dând. 
dat. 


dátátór. В) iau. 


lau, iei, fa; luâm, luați, la (rau). 

luâm, 1141, luá; luâm, 1аёИ, lua (-au). 

luât, 10481, luă; luâm (luarăm), Пади (luareti), 114 (luară). 
luasem, luasesi, luase; luasem (-serám), luaseti (-sereți), luase (-seră). 
să lau, să lel, să Ya (lee); să luâm, să luaţi, să Ya (Yee). 
о să iau. 

ași lua. 

pers. 2. ia. 3. 1a; luați, ta. 

luând. 

luat. 

luător. 

a lua, luare. 


8.11. Conjugarea dialectală regulată. 


І. Conjugarea І. 
Macedor. calcare. 
calcu, calti, calcă; calcâmu, cälcati, calcă. 
calcam, calcat, caleá; călcâmu, cälcati, calcă. 
câlcâi, calcagi, câlcâ; câlcâmu, calcatu, calcará. 
amu calcatâ. 
aveamu calcatâ. 
voi calcare, vrei-, va-; vremu-, vrefi-, va calcare. 
si furi că eu calcu. 
si furi са eu calcamu. 
si furi са eu calcat. 
si furi ca eu amu calcatâ. 
si furi ca eu aveamu calcatá. 
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Futur.: si calcarimu, si calcari, si calcari; si calcarimu, si calcaritu, ві cal- 
cari. sau: cando voi calcare. sau: cando va ві calcu. 
Conjunetiv: si calcu, si са, si calcâ; si calcámu, si calcafi, si calcâ.. 
Futur.: va si calcu. 
Imperativ: pers. 2. 3. calcâ; 1.рі. calcâmu, 2. calcati, 3. calcâ. 
Infinitiv: calcare. 
Part. Pres.: calcândn, calcândului. 
Perfect: calcatá. 
bj Istrian. portá, portare. 
Indie. Pres.: pórt(u), pórti, pórt&; portán, portat, portu. 
Imperfect: | portá(v)u, 3. portávé, 1. pl. portaván. 
Соц). Pres.: portà, portă, porti(?); portén, portet, porta. 
Imperativ: portä; 1. pl. portatme, portat. 
Purt. Perf.: portat. (Celelalte forme v. vé = am, pag. СХХУ.) 


II. Conjugarea II. 
a) Macedor. A) tafere. 
Indie. Pres.: tacu, taţi, tate; tatemu, tateti, tacu. 
Imperfect:  tateamu, tafeai, tatea; tateamu, tateati, tatea. 


Aor.: tacui, баспві, tacu; tacumu, tacutu, tacurâ. 
Perfect: amu tacutâ. 

Plusqpf.: aveamu tacută. 

Futur.: volu tatere, угеї-, va-; vremu-, угей-, тога tafere. 


Cond. Pres.: si furi c4 eu tacu. 
Imperfect: si furi că eu tateamu. 


Aor.: si furi că eu tacui. 

Perfect: si furi că eu amu tăcutâ. 

Plusqpf.: si furi că eu aveamu tăcută. 

Futur.: si tacurimu, si tacuri, si tacuri; si tacurimu, si tacuritu, si tacuri. 


sau: cando voi tațere. sau: cando va si (аси. 
Conj. Pres.: si tacu, si taţi, si tacá; si tafemu, si tateti, si tacă. 
Futur.: va si tacu. 
Imperativ: tati, tacá; tatemu, щей, tacâ. 
Infinitiv: | бафеге. | 
Part. Pres.: tacundu, tacundalui. 
Perfect: tacutá. 


b) Istrian. 
Indic. Pres.: tac, táti, Ще; tatän, tatáti, tacu. 
Imperfect: tatá(v)u, tatävi, tatávë; tataván, tatavät, tatávu. 
Соц). Pres.: tâte, tâte, tati; барбп, tatét, táte. 
Imperativ: tate. 
Part. Perf.: tatat (?) (tacut ?). 
a) Macedor. B) arúpere. 
Indic. Prea.: arupu, aruchi, агаре; arupemu, агпре(ї, arupu. 
Imperfect: arupeamu. 


Aor.: arupşu, arupseși, arupse; arupsemu, arupsetu, arupseră. 
Perfect: am aruptá. | 

Plusqpf.: aveamu aruptá. 

Futur.: voi arupere. 


Cond. Pres.: 


Imperfect: 
Futur.: 


Conj. Pres.: 


Futur.: 
Imperativ: 
Infinitiv: 
Part. Pres.: 
Perfect: 


b) 


Indie. Pres. : 


Imperfect : 


Conj. Ргев.: 


Imperativ: 


Part. Perf. е 


а) 


Indic. Pres.: 


Imperfect; 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 


Cond. Pres.: 


Futur.: 
Conj. Pres.: 
Futur.: 
Imperativ: 
Infinitiv: 


Part. Pres.: 


Perfect: 
b) 


Indic. Pres.: 


Imperativ: 


Conj. Pres.: 


Imperativ: 


Part. Perf.: 


a) 


Indic. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 


si furi ca eu arupu. 
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si furi ca eu arupeamu. 
si arupserimu, si arupseri, si arupseri; si atupserimu, si arupseritu, 


si arupseri. 
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si arupu, si aruchi, si arupâ; si arupem, si arupeti, si arupá. 
va si arupu, -aruchi, -arupâ. 


arupe, arupá; arupemu, arupeti, arupâ. 


arupere. 


arupsendu, arupsendalui. 


aruptá. 


Istrian. crédere. : 

cred(u), crézi, crâde; credén, credét, crédu. 
credé(v)u, 3. credévé; 1. pl. credeván. 

crâde, crâde, créde (cred); credän, credät, crede. 
2. crâde, 1. рі. credétme, 2. credét. 


crezut. 


Macedor. 


ауди, avzi, ауде; avzimu, avziti, avdu. 


avdeamu. 


avzil, avzisi, avzi; avzimu, avzitu, avzirâ. 


am avzitâ. 


aveamu avzitá. 


voi avzire. 


si furi că eu avdu. 


III. Conjugarea III. 


A) avzire. 


si avzirimu, si avzirl, si avziri; si avzirimu, si avziritu, si avziri. 


si avdu, si avzi, si avdâ; si avzimu, si avziti, si avdá. 


va si avdu. 


auzi, avdá; avzimu, avziti, avdá. 


avzire. 


avzindu, avzindalui. 


avzitá. 


Istrian. minjire. 

mint(u), minți, minte; mintin, mintit, mintu. 
minfí(v)u, 3. minfivé; 1. pl. mintivan. 
minte, minte, minti; mințân, minţât, minte. 
2. minte; 1. pl. mintitme, 2. mintit. 


minţit. 


Macedor. Логезси. 
florescu, floresti, floreaste; florimu, floriti, florescu. . 


floreamu. 


florii, florisi, flori; florimu, floritu, florirá. 


amu floritá. 


aveamu floritâ. 


voi florire. 


B) Inchoative. 


СХТ, 


Соц). Ргез.: 


Futur.: 
Cond. Fut.: 
Imperativ: 
Infinitiv: 


Part. Pres.: 


Perfect: 


b) 
Indie. Pres.: 
Imperfect: 
Conj. Pres.: 
Imperativ: 
Infinitiv: 
` Part. Perf.: 


Indie. Pres.: 


Imperfect: 


Conjunetiv: 


Imperativ: 
Infinitiv: 
Part. Perf.: 


Indic. Pres.: 
Imperfect: 


Conj. Pres.: 


Imperativ: 
Infinitiv: 
Part. Perf.: 


a) 


Indic. Pres.: 


Imperfect: 
Aor.: 
Perfect: 
Plusqpf.: 
Futur.: 


Conjunetiv: 


Futur.: 
Cond. Fut. : 
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si florescu, si floregti, si floreascá; si florimu, si floriti, si floreascâ. 


va si florescu. 


si floririmu, si floriri, si floriri; si floririmu, si floriritu, si floriri. 


2. florea, 3. floreascá; 1. pl. florimu, 2. floriti, 3. floreascá. 
florire. 

florindu, florindalui. 

floritá. 


A) provesc (probare). 


provésc, provést(i), provê; provâin, provéif, provescu. 
provéi(v)u, 3. provéivé; 1. pl. provéivan. 

prové, provê, provi; prován, рготёф prov. 

2. рготе; 1. pl. provéitme, provéif. 

provéi. 
provéif. 


Istrian. 


B) ramaresc (remänére) 

ramarésc, ramareșt(i), ramaré; ramarén, ramarét, ramarescu. 
ramaré(v)u, 3. ramarévé; ramareván. 

rámaré, rámaré, rámaró; ramarán, ramará(, rámare. 

2. rámaré; 1. pl. ramaré(me, 2. ramarét. 

ramaré, 


E С) finesc. 


finesc, finest(i), finé; finin, finiti, finéscu. 
finf(v)u, 3. finivé; 1. pl. finiván. 

finé, боб, fini; finán, боді, fine. 

2. finé; 1. pl. finitme, 2. finit. 

fini. 

finit. 


8. 12: Conjugarea dialectală nereguiatä. 
Macedor. A) dare. 

dau, dai, da; dâmu, dați, da. 

dedeamu, dedeai, dedea; dedeamu, dedeati, dedea. 
dedu, dedesi, dede; dedemu, dedetu, dederâ. 

amu dati. 

aveamu dati. 

voi dare. 

si dau, si dai, si da; si dâmu, si dati, si da. 

va si dau. 

si darimu, si dari, si dari; si darimu, si daritu, si dari. 


Imperat. 2, 3: da. 1. pl. dâmu, 2. dati, 3. da. 


Part. Pres.: 
Perfect: 
Infinitiv: 


Ind. Pres.: 
Imperfect : 
Aor.: 


dendu, dendalui. 
datá. 
dare. 

B) loare. 
lau, Hei, Ма; lomu, loti, Ма. 
loamu, loai, loa; loamu, loati, loa. 
loai, loasi, lo; lomu, loatu, loará. 
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Perfect: amu loatâ. 

Plusqpf.: aveamu loatâ. 

Futur.: voi loare. 

Conj. Pres.: si Пап, si Меї, si Па; si lomu, si loti, ві Па. 
Futur.: va ві Пап. 


Cond. Fut.: ві loarimu, ві loari, ві loari; ві loarimu, ві loaritu, ві loari. 
Imperat. 2, 3: Па; 1. lomu, 2. loti, 3. Па. 
Part. Pres.: londu, londalui. 
Perfect: luatâ. 
Infinitiv:  loare. 
C) bére. 
Ind. Pres.: beau, bei, bea; bemu, beti, bea. 
Imperfect:  beamu, beai, bea; beamu, beati, bea. 


Aor.: biui, biugi, biu; biumu, biutu, biur8. 
Plusqpf.: aveamu biutâ. 
Futur.: voi bere. 


Conjunetiv: si beau, si bei, si bea; si bemu, si Бей, si bea 
Futur.: va si beau. 

Imperat. 2, 3: bea; 1. бета, 2. beti, 3. bea. 

Inflnitiv: bere. 

Part. Pres.: biundu, biundalui. 

Perfect: biutâ. 


6) Istrian. А) fate. 


Ind. Pres.: fac, КАБ, е; fatén, fatéte, facu. 
Imperfect:  fate(v)u. 

Conj. Pres.: fâte, е, fáte; fatán, fatát, fate. 
Imperat. 2: fate. 

Part. Регі.: facut. (Tot așa: zite. dar. Part. Perf. zis). 


B) préíde. (= perde). 
Ind. Pres.: predu, prezi, préide; predén, predét, predu. 


Part. Perf.: predut. 
С) conoste. 


Ind, Pres.: сопдвс, conosti, conoște; conoșten, conostét, conoscu. 
Соц). Pres.: conâşte, conogte, conógte; conogtán, conogtáf, conoste. 
Part. Perf.: conoscit (Tot aga: naște, paşte, crâște). 


D) зи. 


Ind. Pres.: ști(v)u, 80111, știe; stitón, stilet, şti(v)a. 
Conj. Pres.: 1, 2, 3: ве; stitán, stiláf, stile. 
Imperat. 2: stite. | 
Part. Perf.: stivüt. 

E) puté. 
Ind. Pres.: poc, pot(i), póte; рип, putét, potu. 
Imperfect:  pate(v)a. 
Conj. Pres.: póté, póté, рон; pután, putät, póté. 
Part. Perf.: putüt. 


CXLII 


Ind. Pres.: mărânc, märânti, mărânke; muncán, muncáf, máráncu. 
Imperfect: | muncá(v)u. 

Conj. Pres.: máránké, märânké, märânti; munkén, munkét, máránke. 
Imperativ: mărânkâ. 

Part. Perf.: muncát. 

Ind. Pres.: beu, bét, bête; Бетеп, belet, beu. 

Соц). Pres.: béte, bèie, béi; betán, beïät, bêle. 

Imperativ: bé. 

Part. Perf.: Бен. Н) la (= ша). 

Ind. Pres.: la(v)u, lári, late; laïén, laíét, la(v)u. 

Conj. Pres. 1, 2, 3: láte; latân, latáf, late. 

Imperativ: lé. 


Part. Perf.: 


Ind. Pres.: meg, meri, тёге; merjén (?), merjét, mergu. 
Conj. Pres. 1, 2, 3: mère; merzan, merzat, тёге. 
Imperativ: mêre. 

Part. Perf.: mes. X) Audi = дан); 

Ind. Pres.: víru, viri, víre; verín, verit, víru. 
Imperfect:  verivu. 

Conj. Pres. 1, 2, 3: vire; verán, verát, vire. 

Imperativ: vire, sau: vir-o. 

Part. Perf.: verit. 


lat. (Tot: аза: da, sta). 


I) mêre (— merge). 


Exemple arhaice si escepțiuni: 
Conjugarea: I. 

adunară 67,2; adonară-să 8; să adunase (pl.) 139; ajutasă b. 239; 
ajută 27; agută 363,2; alergăâ 12,3; aliargă 0. 48; să alergi (3. pers.) 
b. 196,2; alerg (pl.) 5. 249; se apropie (pl.) 13,2. 139; apropie-se 29. 316,3, 
352; să ne apropiem 86; s'au аргор 6. 62; ’lü-apricâ 184,3; arata 226; 
să arăt 6. 112; să arate 79,2; să să arate 48. 112; să se аг е 137,3. b. 213; 
are sà ве агйе b. 84,2; simtă arätati 49; mă aruncasără 254,2; vor 
arunca 18; arunca-i-va 17,3"; mă asâmeni, te volu asămăna 5. 209,2; '-] ase- 
тапа 4. 70, 3; să asâmene 341; vrô азётёпа 6.93; să aseámănā 162,2; 
s'asëmšn (3 pl.) 5. 250, 3; vă asämärareti 54; sari asămâna 323,2; ва 
va asemăna 5. 71,9; să să asemine 68,3; asemânăndu-se 6. 150,9; авсої- 
tat 53,3; ascultă (pl) 283,3. 297,2; ascultat (Aor.) 8; veți asculte 4; 
agtéptá (pl.) 5. 239,3; aşteptă (рі.) b. 245,8; să-l aștepte 73; să aştepte 95,3. 
96; aştâptă (Imperf.) 5.96; афар 804,3. 306; má aşteptă 96; să ве aş- 
tépte 14,3; bâgă 131,3; băgă 300,2; bágár& 209,2; băgără 6. 134; m'au 
fost băgat 148,9; voi bágá-v& 215,8; bâagă 352,2; blastemi 113,3; -mâ 
(pL) 19,3; nu blastâmareti 79,3; nu te-or blăstemare 65.321; să te blas- 
teme 7; să nu te blastămi (3 sgl.), să nu blăstemați 98,3; botedind 229,3; 
såre bucura 52,9; voiu căutak 141,8; veri căuta 138,3; vrei căuta 61,3; 
să căstigă 5. 5,2; să le cágtige б. 252,3; chemându-mi 13; nu te-or che- 
mare d. 321; să cumpiri ó. 186; cumpäras& (pl) 229,3; vrem cumpărat 
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134,2; v'or cumpărat (= vă au-) 5. 225,2; cutezaréi 293,3; derepteză 31,2; 
de а se depărtare 73,2; să '1 dégtepte 5. 70,3; ertase, i егій, să-i tarte 96; 
te ertu, să ЯМ ertati 183; gudecâ (pl) 105; să-i gudec, gudecati, va ğu- 
deca 46,2; nu gudecare 105. 193,2; câ să gudece 213; are gudeca, vor 
hi gudecati 105; a să guca 295,3; să gunghi (1. sgl.) 67; să gunghiem 
66,3; să 's gunghe (pl) 67; izvoráea 360,2; nu imbrácat (2. pl. Aor.) 19; 
li înbrăca 6.171; о să mâ îmbrac 6. 360,3; te inbarbátézi 5. 181,3; au 
încălecat, încalecă 5. 33; să бе incálecat 361,3; то! închina 210,2; te-a 
îndrepta 5. 349,2; а se îndereptare 71,2; înnălțindu-să 5 209,2; înprumu- 
tâză 20; —, (Imperf.) 96,2; să ой inprumuta 20; l'are fnputina 79,2; în- 
rädäcinéaz4 111,8; а înserat, om însera 5.316. 334; însemnâazâ 143; nu 
vă îngelareti 46,3; va să '1 ingale 6.215; să vor fi înșălat 5.218,3; зе-и 
întămplat 134,3; de se vre întâmpla 134,2; de s'ar — 328,2; de s'a — 
b.139,3; va fi întrebat 120; de-i voru întreba 140; fnvätind 229,3; ne- 
învățindu-să 6. 203,3; învise 32,2. 41,2. 137,2. 138. 182; învisă 140,8. 
182. 5.143; învisără 182. 215; amu învisu 140,2; ап ínvietu (v. activ. 
trans.) 5. 66; va învie, vor — 139,2. 3; са să învie 215; învie (Imperf.) 
12,2; să are învie 31; are hi înviiat 138; 'mI lasă 81; n'am а te lăsa 7; 
vel să lagi 5. 148,3; vom să lăsăm 97; de nu vor fi lăsând 338; las să 
grälascä 5. 104; lăsațimă 296; să lăsare tu 7*,8; lăsind 296,2. 327,2; 
вот lâuda 254; nu vă läudaret 250,2; nu vă miraret 316,2; а să mirare 
69,2; s'arâ fi mănieat 273; a mână; ше 6. 293,2. 

Macedor. Бапай 6. 266,2; ași 'mi bănezi 6. 279,2. 281,3; adärat 
(pl) Aor. 5.278,3; se aspare 5.267; să nu te asparii b. 269,2; "II avina, 
па avina 5. 282; de "тї аушаф 5. 270,2; căftat (2. pl. Aor.) 6.277; însurat 
b. 276,2; invitä b. 263,3. 281; me invetai, ве me inveti, invețândalui 5. 267,3; 
va să te inveatä b. 269,2; lucrat (2 pl. Aor.) 6. 278,3. 

Istrian. айа 65. 286; las (Imperf.) 5. 284; lasam (1. pl.) 5. 284,3. 


dau. да b.356,2; ded (Aor) 33,2; dedégü 315,2; dediu 9. 228,3. 
266,3; déde 59,2; dâte 5.211,2; dete 5. 255,2. 256,3. 355; даде 313; 
déderemu 66,3; dédet 18,2. 3; dâderă 59,3. 16“. 59,2; dideră b. 132,3; 
dadeâ 5.296. 301,2; dădu 6. 357,3; dase 5. 356,3; didesă 5.84; veri da 
(2. p.) 88,2; "-'аге 108; nu dea 117,2; nu dareti 285; dăîndu 38; date 
6.81; datâ-i 229,2; să аа a-i dare 207,3; а dare 235; să nu о dee 
5.100,83; să-"1 dete 6. 33,8. 806,3; să nu dee 5. 34,2; să-i аме b. 262,2; 
să dè 5. 132,3; să dé (pl) 5.248; să-i dea 123,2; о ва ‘mi dea 5. 360,3; 
să nu mă dare 5.321; îţi va dare 5. 320,3. 


Macedor. dädesi 5. 273,3; deade 5.273; dede 6. 266,2; va si te dau 
Ь.264,2; dâ-le 5. 273,3. 

Istrian. n’a daveit (Perf.) 5. 283,3; de 5. 283; дае 6. 284,3; du 5. 283. 

iau, 141 364,3. 5.6; 16 5. 851,2; luom 20,3. 96,3; luaţi 181,3; luoti 8; 
ea (3. pl) 324,3; iau 106,2. 181,3; 104 (8. рі.) 131. 317,3. 331; ша 
d. 167,2; luași 182,2. 267,3; luă 130,2. b. 166,2; luo 6. 8. 15,2. 17. 26,2. 
43. 59. 66. 67,2. 101. 102,2. 223. 273,3; lui 182,3; loo 42,3; 104 6. 166,2; 
luoară 172,2; am luat 86; -luoat 217,2; ап luoat 134,2. 220. 224,2. b. 200. 
208,3; luasd b. 358; -se b. 168; am fost luat 74. 362; volu luoa 2. 166,3. 
183,3; lua-se-va 128; ași fi luat 341,2; să eu 304,3; sd eat 40. 148. 
b. 42,8; să lai 182,2. 291. 348,2. 5.45; să iei 200,2; гй іа 160,2. 3. 367. 
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6. 364,3; să ea 120,8. 291. b. 7,8. 168; să ее b. 84,8; să lee 5. 851,2. 359,8; 
тете 5.306,3; să ei 6. 43,2. 8. 55,2. 116,2. 181,9; тае 5.857,2; să luom 
26,2. 28. 86; să ба luat 5.33; (Imperat. 2) ea 10,3. 21,2. 86,8. 195,2; 
ia 316,2. 5. 58. 179; 19 Б. 308,3; à 304,3. b. 199,2. 3; eae 5. 159,3; luaţi 
21; loafi 53,2; luând 148,3; luînd 79. 342,9. b. 66,2. 200,2; luoănd b. 199; 
luundu 144,8. 338. 

bea, bă, beu 6. 141,2. 5.292; bei 61,3; Бан 16,2. 48; berea (Im- 
perf) 5.292; au băut 108; о та bea 5.84; са căndu a! bă b. 186,8; 
dêre gi bé 230,3; ară fi bând 271,3; să bau 107,3; să ЪФ 108,2; se bé 
363,2; se bee 218,3; Ьёй (Imperat) 244,4; bó 5.293; a bé 8. 226,2; ee 
beut să să bé 5.45,8; vremu cádé 55,3; au fost căzut 5.33; să-i fi căzut 
б. 32,3; а să le cade 5. 103,2; cädind 306,9; i s'au căzut b. 50; să та 
inchié 5. 221,3; mă fncuié 156. 

Istrian. beletsme (Imperat.) 5. 286,3; za bae (Infinit.) 5. 285,2. 

Conjugarea II. 

aduc (pl) 95,2. 116,2; -cu 5. 114,2; aduce (sgl) 132,3; —, (pl) 
305,2; adusă (pl) 5.132,3; —, (sgl) 286,3. 5. 62; adusăse (pl) 6. 19; 
-sese 5. 71,3; au adus 5.19; ада 5.229; ado 254,3. 5.224,9; adu 66,2; 
aduce-ti-vê 231; își adusârâ 231,3; îmi айа 5.300; îmi adu 852; agunsá 
(pl. 5. 132,2; au aguns 5.220; ajunsem (pl. 29,2. 360,9; -såm 302,9; 
arû agiunge 155,3; s'au agiuns 190,2; aleageti 264; aprinsirá 289,8; să 
aprindă б. 180,2; să aprinză 5.41; aprindindu-să 304,2; să să aprindă 46; 
-nză 141,2; arde 142; arsă 296,2; să-i ага 117,3; să'l ага 120,3. 121. 
218,2. 331,3. 852,3. 5. 180,2; să nu arză 141,2; să ardă 5. 19,3; să le arzi 
352,3; ardind 303,3; de a ardere 142; ascund (рі.) 95; ascunde 6. 5,158; 
să ascunzä 6. 158; vrutu-m'am ascunde 366,2; vă ascundeti 112; nu ascun- 
дегер 112; să ascund (врі.); să азсопј& (3. ярі.) 79,2; -nză 134. 351; să 
se ascunzi 154,2. 166,3; s'ascund 241,3; să’ ascunză 279,3; să nu să 
atingă b. 130,3; au fost bătut b. 204,2; să baată 352,2; a-i batere 234,3; 
pănă s'a bate 5. 35,2; n'am să mă bat 5.115; soru bate 6. 133; cer (pl.) 
5.108; cere (pl) 5. 224,92; ceri 272; veri сёге 187,3; а! сёге 108. 139,2; 
ага cere 272: vor să cérá 5.149; nu credea (р!.) 5.18,2; nu o crezut (2. pl. 
Aor.) 8. 15*,2; по să creadă Б. 105,2; să ве creză 208; va crèste 36,2; 
Pare crèste 79,2; creastetá-v& 266,3; crescând 36,2; cunoscu (pl) 12,3; 
cunoscum (Aor.) 254,2; a să cunoaște (pl.) 5.13,8; i-au fost cunoscând 
117,2; n'a curge 5. 318,3; deşchisă 252,2; să по degchidä 6. 351,2; să fie 
deschis 361,3; li s& deșchisărâ 276,2; deșchisu-ți-s'au б. 168,3; де ваг hi 
deschis 256; derége (Imperat.) 11; ай derese 27; тїй duș 15"; têm dus 
18,3; mâ duset (2. рі. Aor.) 18,2. 19; ne dusăm 306,2; duce-te-veri 54,3; 
te veri duci 365,3; vei să te duci 5. 148,3; du 5*; te du 67,2; dus 104,2; 
de dus 5.328,3; faci (pl) 19,3; facètr 19; Лев 266,3; fecegi 60,3; féce 
13,3. 14. 16,1.2. 34. 57. 58. 59,2. 61,3. 102; feace 249. 258. 264,3. 268. 
311; fece 7; fécer& 57,3. 58,2; feaceră 258,2. 259,3; fepse 6; făcu 57. 68; 
făcut (2. рі.) 18,3; făcuse (pl.) 5. 170,2; au faptu 9. 54,2. 57,2; fapt-am 
b. 325; era făcută 147,3; au fost făcut 5. 32,3; va fi făcut 120,3; s'au făcut 
311,3; nu s'ară face 56; face-te-ar 6. 317,3; să ați face 19,3; vrea face 
236: cây угё face 241; să fie făcut 831,3; vre să facă 5.117; vom să fa- 
cem 121,2; fă 81. 96,2; facă 5.19; faceţi 19,3; nu face 341,3. 5. 296; 
nu "mi face b. 37; dé faceró 51,2. 249,2. 264,2.3; fapt 203; fucut 2; să fac 
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(PL); se face (Aor.) 21. 215,2; ве {ёсе 60,2; să feace 215,2. 255; ne fea- 
cem 249,2; să feacerâ 267,2; faptu-nâm 249,2; faptu-mi-s'a 5. 324,3; să se 
fie făcut 246; este să se facă 5. 75,2; ог să ве facă 5. 103,2; вот face 210; 
frâmse 42,3. 52. 64,3; am înceape (pl) 152,3; ва бе început 361; să se. 
fie închis 360,3; vă încrezut (2. pl.) 8; ar întoarce 249,2; te veri întorce 2; 
întorşu-mă 365,3; să nu mâ învăîncure 13; înțelegu-te 13,2; infelégeti 16; 
să fntèélègem 41,3; іп(еїбзеба (2. pl. Aor.) 8; înțelâge (Imperat.) 10,3; 
merge (pl.) 182,2; mărgu (pl.) 182,2; marsăm 307; miarsărâ 5.132,3. 133; 
mărsă, mârsă, era mersi 182,2; dérá merge 31; о să mergem 65. 105; vom 
să mergem 97; vor să mergă b. 39; nâscum (Aor.) 63,3; au fost născut 
175,3; să nu fi fost născut 307,3; уга să nască 5. 171,2; vel să te nasti 
267,3; nestiund 358; nevădind 300,3; Фіви 27,3; dise 2*,3, etc. 

Macedor. (aleg) 'ş-aleapsiră 5.282; agiunse 5.272,3; agiumse 6.278, 3. 
281; aglumairä b. 282; в'єга s'o аріапреагеві (1.Sgl.) b 282; agiungändalui 
b. 267; (duc) dusiră 6. 280,3; (fac) fati b. 266,3; fate 5. 265,2. 266,3; Гена 
b. 213. 210,2; fete 265,2; Ш feate b. 272,2; mi se feate 5. 267; feterà 
b. 263,3; (& se featerä 65. 267,3; Ти fetirà 6. 280,3; fă 0. 266,3; să feate 
h. 269,2; та 'mt fac 6. 280,3; — facă h. 269,2; să о fáteam 5. 282,2; fapt 
р. 265,2.3. 257,3; facândalui 5. 267. 

Istrian. bate b. 285,3; facie b. 285,8; п’ау facaveit 5. 283,3; nu face, 
nu fae D. 285; “facut №. 285,3. 


Banat. 151 feceră 5. 262,3. 


Conjugarea III. 

adurmea 6. 292,3; adurmi 273,2; au adurmit 138,4; au fost adurmit 
273; vom adurmi 233,3; de va hi adurmit 138,2; 's! agoniseagte 211,3; 
să'ș agonisască 146,3; aud (pl) 5. 72,2. 202,2; audât 215; auzi-mâ 10,2. 
156; auzím 109; auzit 140,3; ar fi audit 306,2; n'au vrut fi auzit 270; 
auză 281,2; să auzâ 14,3. 17,3. 134; să'l audă 5.133,2; audănd 79,2; 
audind 296; să se audă 5.235; auzire 17,8; se asvărle 5.309; bajocorim 
р. 259,3; vol blagoslovi 65,3; te veri blagoslovi 66; veri fi blagoslovit 
65,3. 66; să blagoslovescá 37,3; fusäs biruit 182,3; boregte-i, boraste-t, 
bori 7; coaperi-mă 12; s'ari спуеп 5.9; or să vă chinulască 5.225; dă- 
ruim (Aor.) 37,2; era dăruit 33,2; nu ne-r hi dăruit 318,2; au fost dărnit 
б. 64,3; дезрацеа 34,2; despărță' 265; să desparță 34,2; desparțând 265; 
era dojenit 23; dorm (pl.) 212,3; durmiea 61,2; durmind 61,2. 136,3; 
ease 1; easu (pl) 2; mau egité 5. 94,2; па egi 5.19. 35,9; о să таза 
р. 313,2; ease 11,3; (Imperf. 3) ease 111; lasă 264,2; să easă 6. 35,2; 
lesánd 0. 262,3; işindă 6.259; de а esire 73,2. b. 19,3; i au fost făgăduit 
273,3; fugisä (Aor. рі.) 197,2; gândii (1. sgl.) 66,3; vre goni 60,3; шап 
gonet 6. 180,3; gonindu-l, a-i gonire 234,3; grâeștea (3. sgl.) 2; grâi, 
grăiea 65; grăiia 0. 199,2; gräte (pl) 139,2; au fost grăind 312; grááste 
86; nice grâiret 250; а grăir 284; grâmédescu (pl.) 2; зА ргуеа е 181,3; 
sare griji 76,3; nu và grijireti 8*,2; sänt hulind (pl.) 5. 80,2; hulia (pl.) 
163,2; hulié, a huli 295,3; Iubesc (pl.), ай tubi 19,3; v'a împărță 213,2; 
inpäratié 5, 97,2; vor să inparätèscä 6. 86,3; nu läcomireti 41,2; ам hi 
lipit 201; mântuâşte 86,2; să mântuâscă 82; inmicgurat-a1 11,2; îl (= vel-) 
muri р. 208,2; п’ог muri, de or si muri b. 94,3; are si muri 139,2; 
ware fi murit 139,2; va să moară 67. 159,3. 300,2. b. 109,2; nu mintiret 

K 


GASTER, Chrestomatie româna. І. 
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10*,2; vine (Aor.) 16*,2; veniea (pl.) 16*,2; veînriu 69,3; veînre 3%. 5*. 
67,2. 7#,9; veri-va 1%; veinri-voru 6%; se veinrimu 6*,2 etc. 

Macedor. durmia б. 278,2; durmi 5.269, 2; va să dormu 6. 269, 2; 
fug (fugi) 5.272; fuz-i b. 261, 2; fugi 6. 272; fugiam 5, 270,3; grescu (pl.) 
b. 264. 281.3; їй gri b. 271,3; nvde, avdi, avzindu ?. 264,2.3; avzi 4. 266; 
avzii (1. Sgl.) 5.272; am avzită 6. 276, 2; arache 0. 263,2; arichi b. 263,2; 
264,3; "ті arichiși №. 282. 

Istrian. ха durmi 2. 285,9. 


Alte exemple precun și Adverbele, Prepositinnile ві Conjunctiunile vezi 


la Glosar. 


SFÂRSIT. 


SCARA. 
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бее. XVI. 
(Ms. Acad. Rom. 8°, nepaginat.) 


Psaltire. 
Psalm 1. (pag. 1—3.) 


Дель проркь ши ANAHAT . кънтдре . шед Кре унтъж . KAHTE- 
KOVA A. 


1. Ферйче вЖрв4тъ че HŠ м'Крує ла сфАТ8ль некврАцилорк . 
ши пре KÁAk пжкжтулинлдрь HŠ CTA. шн ла шедірнлє пієряж- 
торнлӧрь ноу шде 2. ч A akya (1. akya) AMHBAOVH Два: 
цЖ-се SSWA ши нулта. 3. ши уй-ка ка лемн ва ржсбдит лънгж 
єшитба апе(и). че pWASA съв дъ 4 вркмаА ca um фрвнза 
лоун HŠ KÁAE ши TOATA кътж се фіче деспКци. 4. nw 4ша, 
HW Аша; че ка NĂȚABtPA че W мътдрж B'RHTOYA 

4 Маца пжмънтоуавн, 5. дерёптЗ aua H8 usps „paie некбра- 
uiu uh убдец, . нечі пжкатошін A CRÂTSA деріпцнабрь. 6. къ цій 
AMHOYA клав дерепцнилдръ. ши кіл некзрйщилбрь Пере. 





Psalm 2. (pag. 3--6.) 


«М сфръшнт . кънтеква лоун давнд. прирчїе . 4 Хешн кем'ь 
ANM EHAE. 


1. Деіп-че учегйрж-се AUMEHAE ши умение (|) увЖцЪндоу- 
се дешжртжалбрь. 2. драй(н)те стжтоурж пжріцін na win 
TOYASH . ши EWAPIH AASQÁQA-CE дпрюунж спрі AMHSA ши Ad 
Хссоул ABH. 3. съ роупем ле жтирнле лбрь . ши лпЖджм де 
ла нин цюгба лбрь. 4. вієтбрюл ла черюре рждеш деен. шн 
AMHSA ватеш цюк деен. D. ат нче гръй-ва кътрж фншїн А 
мЪнїа са. ши к 8 оурціа са смент це єн. 6. € юу поус8 сжмт8 
At ла денсВ . пра сїфунблоун MATS сфъитх a ASH. 7. спвню 


сиселе AMHSAOVH . AMHSAL suci кътрл Мне : фіюл ia eun 
GASTER, Chrestomatie románi. I. 


Sec. XVI. 
(Ms. Acad. Rom. 89, nepaginat.) 


Psaltire. 
Psalm 1. (pag. 1—3.) 


Дкдь помркь шн ANAHAT . кънт4ре. шедукре ANTAA . KAHTE- 
KOVA А. 


1. Ферйче EXPEÂTA че NS мрџє ла сф&4Ат8ль нек8р4цилорь. 
ши пре кАл® пжкжтулшнлдрь HŠ стж. ши AA шедёриле ПЇ#р5Җ- 
TOpHAGp ноу шде 2. че A akua (1. akya) AMHBAOYH JAEA- 
цЖ-се SSWA ши HWNTA. 3. ши уй-ка KA лемнва ржейднт лънгж 
єшнт5а апе(н). че QUASA съ дъ p EpkAA ca ши фр нза 
лоүн HŠ к4дє, ши тдатж KATA ct фаче доспКци. 4. nw Аша, 
нєк8р4цнлбрь, HW Аша; че ка поулвра че W мътдрж вънтоул 
де 4 фіца пжмънтоулви. 5. AcpiriTă ача HŠ ESpS „paie некбра- 
цін ла уЗдец. нічі пъкжтошїн № сф4т а дерепцилдрь. 6. къ цій 
AMNOVA кАл% дер пцнлдрь . шн кдаК некврдцнлдръ Пере. 





Psalm 2. (pag. 3—6.) 


М сфръшнт .кантекба лоун давнд. ngwpuit . 4 Хеши кем'ь 
ANM БИЛЕ. 


1. Дейъче учетйрж-се AMMEHAE ши Wâmenie (1) увжцЪндоу- 
се дешжртжалбрь. 2. дурай(н)те стжтоурж пжрацін пжмън- 
TOYASH . ши EWapiu AASpâpă-ct дпрюунж спрі AMNSA шн Ad 
Хссоул ASH. 3. съ роупем мгжт®рнле лдрь. ши ліпжджм де 
ла HWH цюгВ а лбрь. 4. вїєтбрюл ла черюре рждеш де ен. WH 
ДААНВА Батеш уюк де EH. 5. ат нче гръй-ва каток унши 4 
M'hHia са. ши KŠ оуруїа са сллент ше ен. 6. € ко noyes CRMTS 
де ла дёнєЗ. пра сунвлоун мжгбрж сфънтж д ASH. 7. спвню 


SHCÉAE AMNSAOVH . дмнёль SHC кътрж міне : фіюл MÜS пий 
GASTER, Chrestomatie română. I. а 


#2 Bec. XVI. 


ТВ. юү детж-5й нжекоую-те 8. ч, де ла мене шн да-ци- 
BÓ AHMEHAE (ЧИНЕЛЕ Тале. ШН WHHSTBpHAL тле A сфрЪшн- 
TOVA пкмънтвавн. 9. пацієн K8 dS ди фир 8. a Bac де лот 
фрЪнуен. 10. ши AKAS упжращн „унцедЕици. феЪцаци- ВЖ 
TOUR уюджжторТн пАмънтвлоун. 11. лоукріци AMHSABH KOV 
фрикж ши вёкоураци-вж лоун KOY KSTPÉMSPH. 12. aoywäux 
фкъщжт&рх. се HŠ кън-ка M'RHIE-CE AMHOVA, шн веци пере дей 
кдл деріптЗлоүн . кънд8 ун(чни)десека к8р8нд8 OVPUTA лоун. 
ферйчез TOUR недеж ASH спре pie. 


Sec. XVI. 
(Ms. Acad. Rom. 8°, mic, defect, 170 pagini.) 


Praxapostol. 


Faptele Apostolilor, cap. XXII. (pag. 36—45.) 


1. Бърваци, фрацн ши пърънци аскоултаци AKMOY AA 
AVES кътръ кон фелелатю. 2. Йоүзнръ къ єкриаска лнмвъ 
глъсн кътръншїн роутєс аддоусерь фъръ-кородвъ. 3. Aun 
SHCE : өөү, пре SEY, сънтоу KHAOEHHOY . нъскоутоу ATPS TapcSA 
KHAHKHECKS, үръннтоү TPS ачаста "ETATE, лъдгъ пичодреле 
AW ГАМААТНА$ деьцатоу даве akya тътъдрЖскъ, ревниторю 
фінндоу лоу ANSEOV, коум ши кен тоци сеци астъзн. 4. Ши 
ачаста Кале ункълоуню пъдръ ла MOApTE, легънд8 шн при- 
ADAHAHAS j темницъ върваци ши моуерн. 5. Boym ши 
унтънн преуци мъртврисекв-мн шн тоци вътръфн . KEM 
ши де ла єй карте 484ю спре фрацін чел ДТ днтр8 дамаскоу 
шн мерцгЕ (1. wegurk) коум uïppe вою aaa, аче AtrauH сен 
AASKOY утроу терелимь, сен моунчжкъ. 6. Ши ка epa мър- 
FAHAS ши апропиндв-ме кътръ дамаскоу, ATOS AMIAS'R-SH 
стрълоучи доумнръ моултъ де нъпраснъ спре menpe. 7. Ши 
къзоую спре пъмънтоу . шн д0үЅїю гласоу гръннд8 кътръ 
MEAE: cAEAE! сакле! че ME генеши? 8. Є юу ръспоуншоу шн 
зишоу : чі ре eui дне? SHCE кътръ MEME: өү сънтоу IC Hd- 
зар'кннноул, чеда че TOY гонаши. 9. Є чел че ера ком мере 
лоумнра къ58ръ ши „уфрнкацн фоуръ, аръ гласоул чеда че 
гръна кътръ МГрре ном лоүзнръ. 10. Akun зншоу : че се 
флкоу дне? є AHOYA SHCE кътръ МЕррЕ : скоалъ-те ши пасъ 


Praxapostol. #3 


AH дамаск8, ши аколо цичеци-сева ДЕ TOATE; ДЕ Карнле знсъ 
ціє ce фачн. 11. Ши ка ноу къзвю де слава лоумирієй АЧЕЙ, 
де мъ лръ пррусръ-ме чна че ера KOY MENPE; Akun нтраю 
À TPS дамаскоу. 12. Ши Фу Бърват8 чен ера HOYMEAE ANANIA, 
БОУ 8 говитерю ASNA ARUE, мъртвриситеоу де тоци IOV- 
ДЕИН чел че Rita ATP дамаскоу. 13. Берое AA MENPE, ши 
CTATS деми SHCE : сдвле, фрате мне каоутъ. ши Фу Мр ачела 
час кьоутаю спо! pacs. 14. Akun влоу-ми зисе: ANSEOVA ПЪ- 
ринцилерв NOIPH EPS се „унцелеун кр" Кок ЛОН, шн се KESH де 
рептоул, шн се доузн глас Ді ростоул лоун. 15. Шин коум 
ce фін марторб ASH кътръ TOH WAAMEQIH, карін възоуш ши 
асузишн. 16. Ши акм8$ дереп-че ленецін-Тє? скодлъ де TE BOW- 
таѕъ, ши-ци спалъ пъкателе ТАЛЬ SHCE J HÜMEAE AHAOVH. 
17. Ши: -MH фо AHTOQKRNAS-ME ATP lEPCAHME, ши роугънд5- 
ME + къс'Ёрєкъ, шн-мн doy спамъ. 18. Abuu E'RSOYIO FAS 
гръннд$ : HEEOAMJIE TE ші ELH коуроунді AHAHTPS IEQCAMB, де 
реп-че ноу-цн Корв прієми м'ртокріа ska че € де мере. 
19. Шн EOY 5ншоү : дне, ууншнш IS къ EOY ера чела чен EATA 
AN темницж, ши-н оүчид'К при .& гасате чел че кред'К „унтр8 
тире 20. Ши kanas върсаръ сънцеле AŠ стефан8 Maprops- 
A(8)u TROY, нсоуми ера CT'RHAS ши лъса спре дучидер Е ASH, 
шн стръжоуна вешментеле челора че оүчнд'® eas. 21. Akun 
SHCE KATHA мире: пасъ, къ EOY ATOS AHMEH департе тре 
MHUS-TE 22. flckoraTa-AoY FAS пъдфръ AA ачкта коукънтв, 
A'kuH ши ръдїкаръ гайсоул съоу гръннд8 : м деспре пъмън- 
TŠ чел KA дчела, къ HOV-H ct каде 4 КИ. 23. Ши сгригън- 
AOV ен WH лелпъдънд8-шн EELLLMEHTEAE, ПОЛЕ КЪРсъндВ 
спре E3ASXS. 24. Akun shee мніашоуа, CEAS ASKA ЕЛ5 p- 
TPS плък8, ши SHCE, KOY ранеле AB. утраве EAS, де се унцелгъ 
дерепт8 каре кннъ аш4 стрнгЪ спри нев. 25. Ши дека лоу 
сгринсеръ єлоу KS WAXRAE, SHCE кътръ чеда че ста, соута- 
шока (8)н, павел8 : ДЕСЕ WMOVA чела рима Кнока фъръ шсън- 
AS, EH.ppE асте води a-a вате? 26. Йоузн соуташёл ши се 
апрете кътръ MHAIS де сп все, грън : RESH че верн се фачн; 
ACTA шмоу рима bus sacre, 27. Abun се апропіє ллнашва wy- 
AS нее SHct : споу.мре-мисе рнл\л'Ён8 єцін. 28. Gaov 5нсє: 

‚ ръспвисе мнашва, SHCE: өү KOY моултоу праці агоннсію 
ачаста "ETATE, є MABEAS SHCE : APh EOY ши нъскоую-ме ATOS м. 
29. Ячеши ce AAN гару ь де елду чна че Bpk ct-A8 утрбве; 
шн мійашоулоу се спъмънтъ, Anyen kce къ PHMAANOY асте. 
ши KA ера £AB възвт8. 30. ДемърЕца roh ce унщеКгъ ak- 

at 


#4 Sec. XVI. 


AFROS, ча че клветаци-се де OVAL, шн лоу дезлегь FAS ле 
гътоуръ; Akun Suce, се Ele аруїєрени шн TOTS звороул лорб. 
AASCE AREA ши-л пвсе утроу ей. 


Сар. ХХПІ. (рає. 46--56.) 


1. Къоутъ пакел8 спре ЗБороу шин знсе: сърваци, фраци, 
ву KOY TOTS гънд8л чела БФУЛДОЗА BIO лоу АН пъдръ 
ла ачаста SH. 2. Йрутеренн ананїд зисе челора че ста ураинта 
лоуй, сен Батъ лоун роства. 3. Ятоунче знсе павел8 KATHA 
EAS : ватетева AUS, пърбте въроунт$; ши TOY шезн де ую- 
дечи двпъ A'kue ши преспре АБш тречн, къ унчн се ME BAT. 
4. Мръ чел че ста раните знсръ : дереп-че досъдари пре 
оутоул зюулвн? 5. Once павелв : фраци, нам uio TB. къ пре 
TS мсте; скрие AMB : уюдец а(В)и WAMERPHAOPS  тън, се H8 
унчн рюу. 6. Анцел Ес amoy павел къ Ww nápTe месте cAA8- 
Кен, € алтъ фарнсен, Кемъ глейта ши SHCE: върБаци, фраци, 
tov фарнсю сънт8, фію де фарнсею; де оуповъннцъ шн де 
„peiepk морцилорз ey исъндъ премккоу. . 7. Ши ачастК suce, 
joy пъръ сад килорв ши фарисенлорб, ши се упърци глеата. 
8. Слдб8кїєнн амоу SHKS, къ ноу ва du МЕЇере, нече .унцер8, 
нече AXOY, ph фарнсенн непокедеск8 амъндолд\. 9. Doy чЕртъ 
Маре. скоулар'ь-се кърт8ларїн парта фариснаскъ шн се moa 
HSA AA-AATS, гръннд8 : нече OUPS pés ноу афльмоу „утрв 
WMOVA ачеста; ph се AKNA гран лоүн сдоу „унцерваВ се ноу 
нъ протнкимок ASH днзюу. 10. Akun моултъ пъръ фо. 
спъмънтъ-се мнашва се ноу роупт$ ie павел де єй; Akun 
Suce конннчнлор8 се дешї.дгъ WH селоу рапъ taS ALA миж- 
локоүл 198, шн селоу двкъ J MARKS. 11. “Антрв неапта 
ач астът8 дноул ABATE („)соу ши знее: коутБзъ павле KOY- 
AS мъртврисишн чки че є де MERDE ATHS терслмь, аша се каде 
ши 4 рнм8 а мъртврнсн. 12. Ши дека фоу sovw фЕчеръ 
оурін ді. поден „унтоарчерв, шй се џюраръ coe нече се Mh- 
ръднче НЕЧЕ че (1) ce Ek пъдръ кънд8 но корб оүчнде павел. 
13. Ера ман моулци де патрвсечн чен че дчеста уюкръмънтоу 
фучръ. 14. Чей че се апропаръ кътръ прюуци ши кътръ 
сътръдри шн зисръ : KOY уюръмънтоу влъстемъмоу-нъ 
Cot, немнкъ се HŠ гоустъмоу пъдръ ноу времоу дучиде NA- 
&eAS. 15. Икмоу кон споурецн мнашва(Ви koy зкороүл(8)н 
(11. -роул) коум демърКцъ се адоукъ єлоу ла ной, ши коула 
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кор8 Ep се нцелК(гь) нстокоул че є де EAOY «ши нон аните 
пърръ KANAS ної се вор Angonía де єлоу, гата CEMOY а-лоу 
оучнде ел8. 16. Йоузн фіюлоу coypopien moy (! 1. лоу) павел8 фъ- 
pekap'k, ши Reppe ATOS NARKOY де сп се AS павел8. 17. Arkun 
кієм'ь AREAS OVPSA ді. свташи, ШН знсе: AS ачест5 уюрелі 
ла мїашоүл, къ марече и ва сеи crie ASH. 18. @лоу-л aovw 
LUH-A доусе ла мнышоул, Arkui-H Suce : HARtAS фоуглоул KEMA- 
ME де МЕ роугъ се адоукоу ачеста цюре ла -Ті.крь къ Wape-ut 
ape аци гръй. 19. Доуш-48 648 мнашоу де мъфръ; Akun 
M'ÉDCE сусекн ши доу трек : че асте kia че ан д-ми сп8.кре? 
20. Є лоу suce: юудени се сфетоунръ CE те ролш, аша коум 
демъ. кр ku k CEAR AASUH пакелб ATOS звороу, коумоу дръ 
Ерк чека а „унтрева де єл8. 21. Че Toy amoy се ноу аскоулци 
де єн; къ сфетоунръ-се де єлоу ДТ утрънши май моулци де 
патрвзечи де БЪрБАЦцИ, ЧЕН че се уюраръ коумоу нече CE Mh- 
фрънче Нече се ЕЕ, пъръ кънд8 NS-A EOPS дучиде ел5 . ши 
акмоу гата CANTS ши AANT ноуман че дела THHE цюрв- 
нтем. 22. АМимшоүл дамоу лъсъ цюреле ші-и знсе: нимърви 
се ноу споү.мрн къ ачаста кктит-ан ми. 23. Ши кемъ дон 
щарекарн ді свташн, ши дъ знсе: готовнцн доди соуте де 
вонничн се мЕргъ пъдръ AA Klécapíta, ши шаптничи де къ- 
лъраши, ши доди соуте де съитътер A.A AA трейле час де 
неаптє. 24. Ши внтъ се адвкъ коум се дкалече павел шн 
CEAS петрЕкъ пъдръ ла фнликоу гіємон8. 25. Ши скрисе 
карте, AHB'RHAS ачеста кипоу. 26. Клавдне aïcia цієторбл(в)н 
гемоноу филнкоу, д се коук8ра. 27. Бърват8а ачеста nplpcoy 
At IOVAS ши ер оучисоу ce die де en, ANPONTAIO-ME ко коннчін 
шн ASA 648; poyo къ рима Еноу сте. 28. Шин gpk сен 
уунцелегоу кина, дереп-че AŠ прі нд спре eAB, шн адВшоу єлоу 
4 глоата лор8; дЕчн AS афлаю nf нс eaS депт8 утрева- 
TOVA леден лор8, ши нече оура грешалъ де модрте CAB де ле 
гътвръ AocHHHK (! 1. достонник) ноу афлаю. 30. Споусъ-мн 
фоу ми фържар Е върватоул(8)н, ча че вроуръ іоуденй селоу 
Sutra, ши ачешн лоу тремнші ла ті кре шн amoy спдусвши 
Клеветничилорв се гръаскъ ЧЕ че чес де 048, дранита та. 
сърътос фін. 31. Бенничін порънчитен лор 8 лВаръ павел 
преспре HOANTE „утр8 антипатридж. 32. Ши демърЕца an- 
саръ къкарїн (! l. къларїн) а м'Крує koy р8с8л8, „унтоарсеръ-се 
TPS MARKS. 33. ІЙръ чна че м'Ерсеръ TPS кисарга, дЕдръ 
Карта ASH гієллбні, „рраннта ASH пвсръ ши пакел8. 34. ДЖ: 
чи ноумъръ гіємон8 карта; ши унтрвъ дгунтрВ каре де 
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споус сте, ши ції) къ дни KHAHKIA асте. 35. бе ддузъ, 
SHHCE(!), кънд8 клеветниЧн тън EERPH-BOPS . шн порънчн (AB 
ATOS тннделе AŠ 1р9дВ ct-AB. стръждутскъ. 





Cap. XXIV. (pag. 51—64.) 


1. Двпъ а Чеча SH AHAC аруїеренн ананїд, ши KOY 
вътръфн, шн KOY кнтКзюл TEPTHAS шдрекареле; чаа че споу- 
сръ AS гиемоноу де павел8. 2. Ши кіємат8 ov 648, .auuens 
тертнлоу д лоуд, а гран. 3. MovaTh лоуме немер ци Koy 
THAPE, ши непръкнре сте лимвней ачеціїа KOY AAE тале гън- 
АЗре npe дчича шн прет т 7 ундирк премнмоу, цн.кнієтодре 
фнанйе, koy тоатъ дблче дървирЕ. +. Че се ноуман роутес oy- 
стенескоу-те Туре, регоу-те се дскоулци TOY нон унтрВ скар- 
TOY koy але тале вЛЪЛНАЕце 5. Яфлъмоу ачестоу сърватв 
перзъторк, чел че ръднкъ противное тоут8рорб юуденлерв че 
лора че кїоу претоути.ндирЕ, мприторю наздескоул(8)и (! 1. на- 
заринкк-) єресоу. 6. Чел че ши весКрека непитн се спврче; чел че 
лоу при.ксемоу пре kyk нодстръ, ши BPRMOY се уюдекъмоу 
ASH. 7. Akun керре Alicia мнашоул ши K8 моултъ грЕцъ скод- 
се eaS. 8. Duct Hoa). гръннд8, HÔH се керрнмоу ла ті дре; ши 
Де EAS поци ноди) унсоуци ръзцюдека; де TOATE ач' Ест К се Koy- 
ноцін де чКла че нон aoywms enpi „унсду. 9. Ши текмиръ-се 
юудени rpmhunAS ачЕстК awa a фн. 10. Ръспвнсе павел8 шн 
му ки лоу гіємоноу а гръй: де моулци ани фіннд5 TOY ую- 
AES дерет 8 AHMBHEH ачецієа TE ЦИЗ; Kov BOY. A 08 соуфлет8 че 
Де MERDE феледоуескв. 11. Въ noun днцелФуе къ H8. coy ман 
моулте SHAE де дедспръб че (! |. дощспръ-) де кънд8 ME соуню 
ATHS lEPSCAMR A ME „укира. 12. Шн нече К къскрекъ ноу м'Коу 
афлатоу KOVY нецін №06 гръннд сасу „унторкътоуръ фъкъндв, 
Нече ATOS глодтъ, нече ATOS 36008 нече ATHS TATE 13. Нече 
а ME потикин ме NOTS де чааК че акмоу спре мії кре преме 
скоу. 14. Испокедеск 8 акмоү ци къ „унтр8 калк «ka че гръ- 
єскб ересоу аша сл жескоу AHSEBA(S)H пърннцнлор8 ши крьз8 
TSTSPOPS къте соу тоб Аце ши AT ps скриптбрнлє прорчн- 
лор8. 15. Оуповъннцъ апвънд8 спре ANSE, чела че шн pH- 
шиш AA афаптъ, мее рк uk че ва се $ морцилор8 дереп- 
цнлор8 ши пъкътошнлор8. 16. Де ача(с)та WH EOY невдескоу- 
ME HERHHORATOY FALHAS AHE'RHAS кътръ ANSES ши кътръ Wa- 
мери noypspk. 17. Ши доупъ ann моулци BEA oto MHACTENIE 
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ce факоу „тр8 анмва MACE) ад че. 18. A HTPS шле афларъ-ме 
къ MAMĂ постнтоу „унтр8 съсбркъ нече KOY глодта нече 
KOY вородвъ шн оүбїн дї acia юуден. 19. Че ah се KRA E + 
раннт та ct Bit а грън, (ct) доу кътръ мере. 20. Gaoy шнш 
AA се SHK че афларъ ATHS MERDE HEAEpENTATE, унде стъ- 
TŠ A глоатъ. 21. Gaoy де оурба ачеста гласоу че стригаю 
СТЪНДВ ATHS ей: къ дерепт8 AME морцнлорб гоу уюдеці 
премескі да (! 1. Ac) ла вон. 22. fissu aukera фнлнбоу, шн 
уьспоунда лор8, нстокоу ціїнндоу че де skak че Suct: ши 
кънд8 лисїє мнмшоул верн-ва, споурекон че є де вон. 23. Akun 
SHCE соуташоул се стръждискъ павелоу, ши се АНБЪ CAKEHHIÓ.N 0H, 
ши нече OVPSA съ апъре де дн AOVH коум се ноу-н слоуждскъ, 
CAOV се ноу оурдидре ла ді.ксоул. 24. ASm& знае нешките 
RE. ft фнлн8оү КВ ApSclala moyapk ca, wk че ера поудаанкъ 
ши кієм'ь MAREA, ШН доузн єлоу де кредтунца wk че є ATPS 
Xc.ic. 25. Kanas rohna лоун (де) дерептате, шн де uf. o5 TS 
ши де POLSAS (11. uioAeuSAS) че ва се $16 .рфрнкат8 фоу фн- 
AHĂOV, ши ръспвнсе: че акмоу паст, BP'ÈME де кою довънди 
кїема-тевою. 26. Депрюуръ ши нъдънасе къ мнтъ да-сева 
ASH дела павелоу селоу дезА Буе (AS; дЪчн ши адкоу тре 
MUTE де EkChASH Koy р8свл. 27. Akun сфръшнндв-се дон 
анїн лоуму ски.ккаре фнлнйоу, є поркїа фиста gok шгоддъ се 
факъ IOVAEHAOPS ; мръ фнан в лъсъ павелоу чела легатока. 
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1574. 
(Ms. British Museum, Cod. Harl. 63115, folio. 276 foi pag.) 
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Materu с. VI, у. 14—30 (зач. з. ні. fol. 11°—13*). 


+) 14. Зисе домноул. съ AMOY лъсдре том WÂMENHAWp 
гришалеле AWP . лъсд-ва шй BOAÙW тАтьль вдстроу At Ж чен. 
19. € съ ноу лЪсдре TOY WAMEHHAWD грешалеле AWO . нече TÂTRAR 
вбстроу де у чери лъсд-ва коди грашалеле воастре. 16. є кьн- 
доу Eh пбстнцн ноу фицн кА акоперйцн че се утрнстЕзь. 
стръмоут Езь jua cà. ка съ се нЕ Ескъ WaMEHHAWp къ cé nó- 
стєкь . А Едевърк гръйскь води). къ лоуд-ш вр плАТА лир. 





#) Cf. (1581) I, р. 28. 
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17. Toy кьндоу ті постєцін дунце капоүл тъоү. шй фаца та 
w ль. 18. ка съ ноу те постіцін, шаменйли р съ те невин. чі 
татьль тъоү че È А тайнь. ши татъль TROY вДКВА p ac- 
коунсь, да-ва ще ААвє. 19. ноу Eh аскоундеци вйстійрюл № 
пъмьнть . HÙ RIÉPMIH © ръзвескъь LUH поутред ци . шй нф) фоу- 
рїн w сАпь шй w фоурь. 20. аскоундеци-кь вистнырюл д черю. 
ні) вієрміїн ноу № ръзвескъь нече поутред uie . нф ніче фоурін 
w cans нече W фоурь. 21. шн HV) асті комодра кодстрь . ayia 
ва $H о ши нийма волстрь. 

*) зач. ні. 22. (знсе ASMHOYA) лоумнна троупоул(оуи) Á- 
сте ёкюл. съ AMO фоуре Юкюл тъоү прість. тӧть троупоул 
ThA лоумннать Bă ÀH. 23. съ WKICA тъоу уйтаїнь фоуре. 
тоть троупоул TROY тоунекдть ва H. съ AMOY AOŸMHHA че 
і утрв тине утоунекдтъ Асте. аЧа тоун'крекоул KOY кътоу È? 
24. нимён® ноу подте д дон AOMHH лоукра . сдоу AMOY оуноул 
Ed юБн . ph AÂTOVA EA Фурь. ши AMS оуноул BÀ uñHt . гарь 
айтоүл оүноүл (l. д Hoy-A) сокотй RA pukne. ноу подте доул- 
нею лоукра шн лоун мамонь. 25. дёратгь ач аА гуміскь 
ROAW : ноу Eh грижнрєци соуфлетеле BOACTPE . чі ворь мънка 
cao чі корь ЕК. нече Троупоїуреле BOACTPE h YE Eh вёци ДБрька. 
(доу ноу) нече сбуфлегоул май соуноу є де Хрань шй троупоул 
"At вишмнителе. 26. къоутаци спрі пасърнле чірюлоун . къ 
ноу сдмънь ніче сЕчерк. ніче ддоўнь A житнице. ши ТАТЬЛЬ 
вбстроу де черю хрЪнаши Але. ноу сінтєцн вой май воунн 
де Але? 27. чине де вон грижиндь шн NOATE ддаоуце троу- 
пблоун лоун oi кдть? 28. ши де BEUIMUNTE че те къфнун? 
сдкотици крнноул сдтелщр koyma кр'®ше недустининдоу-се нече 
тодрч. 29. грыскь води, къ ней Соломин „ктроу тодть 
CAĂBA лоун вецін ка оуноул де dueak. 30. € съ фъноул сели- 
цінлорь . астъ-зн фінндь . є AEMH kus р коупторн ароункацн. 
доүмнезёЗ ашд-ль ABEJE. KOY къть май EQ'RTWC EQAU, noy- 
HHA кріднице! | 


Luca, с. VI, у. 20—32 (зач. (кд) ке. кз. fol. 135—136). 


**) 20. ши ачеда ръднкь шк/н лоун ла оученичТн ASH, гран: 
ферекдци мсерїн . къ а BOACTph ACTE AMRPRLTA лоу ASMHE- 
368. 21. фңикАцн флъмьнзїн акм8 . къ сътоура-секшр . фе 
рнкдцн YEA че плънгь ARMS. къ рЪдевшр. 22. ферекацн $й- 


*) Cf. I, p. 22. **) Cf. I, p. 19. 
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к н къндь кїр оурь вон WAMEHIH . шн къндь къ BWP де 
спърци. ши RWO „мпоута. ши BWP порекан ноумеле костроу. 
къ È PhS деть фіюл шлменккь. 23. воуквравъ-вци ATP 
AYÈ 3H WH вецн жоудекд: MTh AMS плата кодстрь моудть є 
ла черюре . доупь auba amoy auk пр(о)рочнлир пърннцїн awp. 
24. (унсе AOMHOVA кътрь чем че M'EpcEph кътрь ель іоуденн:) 
кан де BOH BOTALHAWP . Kh CE RA Коурма мънгънтвра водстрь. 
25. кай де вон сътоунашр AKA. къ флъмьнзн-веци . ван де 
кон ръзьторнлшр AKAB . къ COVCIIHHA-EELH. WH плънуе-вецн. 
26. ван де Къндь EHHE 3HKh ECAW тбци WAMEHIH . доупь awka 
AMS фъчБ пр(о)рочїн микчнношн пъринщи awp. 27. че води 
гръйскь доузнци: ювнци драчн кешрн. EHHE фАчецн ura YES 
OVph'Th вон. 28. BAÀTOCAOEHLH чел че къ Бласътемъ . роугаци 
Де чєл че факь води) ШЕНДВ. 29. чине Те EA оүчнде к Боукь 
дъ ши аладть. WH дець ва лоуд къщмънтвл ши къмашд 
ноу-н anhpă. 30. тоть че ва ЧЕре де ла тине дъ-н. шн чине 
ци EA АЗА 44 ThS ноу-ль треба. 81. (3Hc€ AOMHOVA.) KOVMA 
веци съ факь коди WAMEHÏH ши вон фачецн AWD ашиждєрК. 
32. шн съ ацн юви чєл че ювескь вон, че фблось ACTE води? 
шн амоу ПЪКЬТОШН ювескь ен юБескь. | 


(Брашок) са. 1569—75. 
(Defect. Folio, 248 pagini! nepag.) 


Praxiul. 


Epistolia sobornicä а luy Iacob. Cap. ПІ. (pag. 4--7.) 
ДЕ j 3EWp тремесоүл(8)н AB закокь чътіёнїе. зач. HA. 


1. Noy мо{лцн „въцжтдри фирецн, фрдщн мин. ційци 
къ ман MÁJE пъкать прнмймь. 2. моулть AMS грешимь 
тӧць . чі деж чіла чі ноу грешаци коу коувжнтвлъь, ачёла € 
дієфрьшить вървдтъ сйаннкь дашь „фржна тбть троупбль. 
3. {тж KAASAB Зъвала к POŸPA-H съгълмв, де CE свпвне ндаш, 
ши тӧть троупВ ASH дто4(р)чемь. 4. ÁAK% KOPABTA KATA 
финдь, ши де Юте вънт8 W адъпостнмь, „кторкжндв-се KOY 
МИКА крамиця, коумь BÀ pb съ w порнЕскж дерептЕзь-и. 
D. au шй лймва МИКЖ БОУКЖЦЪ сте ши фоарте лаЗдь-се. 
ат» поуцннель фдкь, um KÉT% фире йрде 6. шй AHMGA 


*10 са. 1569—75. 


фозлсецен дериттьцїн . ашд AHAEA десп8Инд8-сє AHTPS мъ 
дбайрелє нӧдстре, споуркж теть троупбль, шй апрйнде „пре 
жЗрвлъ H'RCKÜTÜABH, ши апринзьнд8-се де ла гендж. 7. ді тод- 
TA а фіптбра арх um пісжрн, г4дине шй пари дустенекв- 
се ши мбачекі-с де фир wanrkckx. 8. є лймва ним 
ноу W пойте де WÁMIHH МВА, Ch HB се ще AMB ph, че є плйнь 
ді венйнь, модрте поуртьтдрю. 9. K8 aréa сл(аго)с(ло)вймъ 
доүмнезе ттъль, ши кб arba вльстімь Wâmeniu, чі прі Kú- 
Ah AÜ доїлмнедіб сънть. 10. ді ачёлашь рбсть се БА(А- 
го)с(ло)вени ши влъстемь . HŠ се кАде фрацін Mitu чєл юБИЦЇН 
arba аша съ die. 


зач . не. 11. 48 дофрж пойте де утроу W фънтьиж, ді 
AH ачілашь нзвдрь, съ нзкоріскж доулче ши дм4рь? 12. до4- 
ож NOATE, фрацін мїєн, смокйноуль маслйне съ &4кж? cá8 
ЕНЦА смокйне? ашд ніче оуноул нзвмр, сърдтъ шй даче ноу 
пойте ф4чє дпж. 13. чине є np kAAKHApS ши л\ёцирь ANTHOS вби, 
AP съ арте ді коунж Biana лоукроул сіб AHTS BARNA Бцеле 
мъндрин. 14. є съ оуржчюнн амарж авіци шй нърдеЗре „ун- 
TPS HUHMHAE вдастре, нок ЕЖ A'ASAdUH шй НЗ ланнциреци спре. 
дКдевърв. 15. ноу-сь awkak MAHAPIH де соусь деџинсе, чі ді 
пъмжить, соуфлетарн, дожчецін. 16. къ IW-Ch оуржчюнн шй 
0Ъ.фж4Алє, aia ної є auiezâpe, че TOTA düpk pk. 17. ед cot 
CSASH HAE ATAA AMS ACTE коуръцта, доупж ач а пдчеле (!) 
EARH3IA, дофлче мЖагъЩрК, ши плннь ді MHAR шй р\фдь 
доачь нгънднтїйрю ши нефъцарннкь. 18. плодь дерепть, 
тоб упъкдре съмжньндь фАче паче. 


— ——— 


Epistolia luy Iuda. Introducere. (pag. 55—60, fila 14", fora 4—6.) 
СпоунерЕ де Тремнсоул AŠ юда де звшр. 


futa тимКтерн скрисе челдра AMS че крезвсе. че ЕННЖ-ЛЬ 
асте ачКста : REHHCE нарине ш!-н въца, ноу (1. koy) де na- 
кате жо ToÁTE кипбреле съ Фи, ши а се литъдё де AOMHOVA . че 
небе Ag д скри um съ утърбскд фріцін.шй ATH AM 
PSr% ен коумь съ CE ThA%AASACKA ши съ ABKBACKR A прндъ- 
ДНрК кредйнцеен. Abuta пропокед8н A шавже(!) ка ушелътдри. 
шй поржнчй немикж съ HS ÁHEZ „мпревнжре (7). KB чін KÀ ачед, 
уйиндъ къ HS пънж AÀ дист аве чел) зНсе д du ноїман, є 
съ недестбнничи AMB ЕЛА кемарієн . ши AMS утъйн одмени 


Praxiul. #11 


CKOACE Aí | "петь домноул, ши де HS фоурж + кредйнцж 
EAS-H nieas; шй лун де ноу-шь ферирж аль CÉS дчеп$ть, 
ноу-н кроці . MH фрВлбеве ArkuiM ка Ач съ се лл%гхҗ, шй 
AMS шй мнуайль арудггль WS адо(се Хоулж AÏAEOASABH . съ 
Aie ams пейр® лир, кА содомаКн/н AERA . yka PERUA 
-AHTpS нърдвь, шй се pSr% ді ён съ фіє уитрВ „уврътошарк 
крединцеєн AÓMHSABH . сфръшй тим те. 


Epistolia. 
Я a$ юүда трем'Ктере ді ATAK. 


1. Тоуда A9 Ke. 1€ . шќркь, ‚ фрітеле AS акувь, фійндь Де 
ASMHEZES татълвн Ao мннацїи. Te. ус BerinAY-n кімацн. 2. MF 
cepkpe &óaw шй паче шй юковь CR се МЗАЦЕСКА. 3. пр'®юБИ- 
цїн ..мнтрз TOTA демир фъкЪндь, скрн5 води де пре 
нар спъсентен BOCTPE, невоє ми 48 д скрие ROawW, PSTRHAS-ER 
съ въ тъмждвнци де приндъднрЕ крединца сфинцилщрь она. 
4. афірж зйсрж AMS алц/н одлиени чін чі доупж векнле скрнп- 
тбри-сь митр autak пъкАте некбріци . £ а доумнез бави HÓ- 
CTHS воунжт4те знайнте AARTSPAPR нт споуркъчюнн шн 
оүн8ль RAMASUTOpIOAn 3ль шій AOMHBAR HOCTPS Ic. xc. дн'н- 
CHAR лпъдарж-«. 5. помнискь BÓaw ДЕЧКА epkpkus, Aà 
шире EÓAW съ EX dit оуна ачЕста, къ AVWMHOVAh Фаменн де 
цара егупет8а ви спъей; AAWAPA де ноу Крезоурж перд8-н. 6. + 
Pepin че HS Бекра аль съв учепвтъ, че єн-шь лъсдрж A са 
Еўлцж, спре жУдецоул марин зни, KS легътврж недізлегат ж 
соупть оунт н”"рекь Ekre єн. 7. ка ши сбдомоул шй голмд- 
рэль ши де | ПРЕЖЗр8ль ачелора четъцн, A пододва АЧЕЛЗАШЬ 
WEpâ3h КВ коүркїн, шн A SHAE еширж „унтр8 коша троуп8лён 
шн AUTO AATEAE, „найнте зъквль AHTPS аржтатоул фоквави 
де ЕКкь, ж8дщоул ABWH. 8. awa ши се AA ачар че RH се 
відь троупвав-шь споуркж, де домніє се АКПЪДЖ, де cAÁEA 
нетремвръндь Хоулккь. 9. миухайль архаггль, кіндь KS Aïd- 
ROABA KS A EKA-CE, гръй де тріпоул AS мшуси, H8 к теза 4 
aASue жВдеката KB SAX, че Зйсє: съ упр Бскж ци домноул. 
10. ачен К AMS къть HS is ублескь, къть ASHA фир‹ KA неци 
ейте фърж квинте US, ачеціїк спвркж-се. 

зач . он. 11. дмёрь AWp, къ .& КААК AS кайнь „увларж, 
шн AHTPS уиклаиЗгвав (AS калаамь) плате Бърсарж-се. ши 
AHTPS .& 3Hca AS корі пернрь. 12. aueyrk сънть ANTPS Apá- 
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гост водстрж къ спёркьчюнн оуспътжндв-се фърж TÉ wp, 
адиншншь пъскжндь . нори фърж де ANR де вінть n8p- 
таць, АБмне томнатечи фърж рбдь, де дбам урн мврирж 
Деф ръджчинж. 13. вал8рн сферКпе аспблажндь а са ръч®лх, 
стКле „мшедътодре, чі лир „уитвнЕрекь Вит нек тъ h Е Ечи 
gkrece 14. пророчирж ши де ачБстК шАпте. шй Af ла адамь 
ендхъ грьй : адекж вйне домноул AUTOS сфинци, SuTSHbotk де 
кншфїн сън. 15. съ фАкж ж8дикатж препре тоци, съ OBAH- 
чКекж TOATE некбржцінлє AWD, де TOATE ABKPSPEAE HEKBQA LU TEH 
AWP чё HŠ чинстирж, um де TOATE patat awp чі гръйрж 
спр'нннсоүл пъкътошїн некбрацін. 16. ача сънть ръпнтдрн 
віновацн, ASIA поутеле AWP „увлъндь, HekSphuie шй Akye- 
кълкьтбрн, ши гра awp romanie nok TpŠX, миржнд8-се £'k- 
цєл©р8-шь лёкр8рє At goawce. 17. є BOU ювнцилшрв, поменици 
грАюрель ман де „унайнте зичернае діла ап(о)с(то)лїн AÓMHŠAŠH 
нбстрв к.с. 18. koh гржирж EÓAW, къ A БРЖА де anon 
REHH-EWÓ E'RTKOKSPHTOPIH, дУпж але AWD пфуте уважндь 4 
некбржціа лир. 19. aut сЪнть ASKPRHAR адинсь ен-шь свфле- 
ть соуфлеть недкжндь. 20. є &ÓH, ювнцнлщур, KB сфънта 
а кодстрж Крединцж SHAHHAS- EA EOH- Ub, ASYSASH сфънть 08- 
ГЪНДВЕЖ. 21. жшн-вж лдйнсь вби-шь Apăreer-k AS ASMHEGES 
фернци, ациптъндь мила ддмнВави HocTÓS AS Ic. xc. { каца 
At к'®чн. 22. ши OVHÔPA MHASHLH ж8декъндь. 22. € AAUIH KB 

рикж спъсици дё жнтр8.фокь ръпйндь, мванчнци KB Tr, 
Ѕръндь че ді тр8пь спбркітж къмашх. 24. челба чё noaTe 
4 фей єй фърж ді грешале ши д-н пвне унайнтК славен сдле 
невиноваци „унтр8 Боук ри. 25. SHSA npk „ацлнитеул AÓM- 
HOVA спъснтдрюл ностр8 слдва ши мърда, uHHÜTOYA шн п8- 
тр, ши дкм$ шй унтрв тоци к%чїн . амінь. 


Epistolia luy Pavel cătră Romani. Cap. I, v. 28 — П, v. 5. 
(pag. 69—10, fila 15, fota 3.) 


fl сфънтвави AS пдвель тремКтерК кътрж рима Книн. 


зач . па. 28. ши дка ноу непитирж доумнеив съ-ль 
АНБЖ AHTPS минте, д'Кде пре EH AOVMHESES AHTS ненспититж 
минте съ факж недестонннчи. 29. уплоуци де TOÂTE неде 
рптъцнае, де коуреїв унклешУгь, pl акоуціє, 340466, панни 
Ді NÁJME, OVUHAEPH, вражее, Хйклешвгврн, р'Кле нърдвврн, won- 
титдрн. 30. клеветннчн, AS доумнезв суржцн, досъднторн, 


Praxiul. #13 


мър щн, троуфашн, афажторн рЪлелшр, пъринцилир неплекъ- 
торн. 31. нежцелепци, нече сфатоул фернторн, неювнторн, ніче 
BARCTEMOVA фернторн, HEMHAOCTHEH. 32. ши дерептаті AS 
AOVMHESES HŠ цел kcu; къ чем че аша фАкь дестдниичн мор- 
цієн сънть; че нбоачід ноуман че ач Как фікь, че шй челора 
че факь BOA челора че ф4кь але. 

cap. П, v. 1. деть aula фърж ch тъ нн, W WME, 
тбцн жоўдекътбрїн че AMS мсъндешн AATOYA, тинєшь WChH- 
даи, aka ам8 фачн (че) Жжоудечн. 2. цимь дм$ къ жоудеката 
AS AIP MHEZES ACTE спре дерепт4те, спре чел че фікь дшА. 3. коу- 
уеци ачЕстК, w wwe, жоудекьндь аша чёлора че dâkh AQ, 
шй ф4че ашиждерК, къ TOY фоуун де жбдеціль домнілін? 
4. саб де согътат Е доуачецієн лоун ши доупж-аципт4ре шй 
удеавагъ-ръвддре HŠ грижецін? HŠ шїн къ Aokaukua AY 
AOVMHEZES спре покайніє те доукь? 5. AVNA ръйма та HENO- 
кънтж HHHMA, кроуцн цієшь МЪНЙ A Зима мъннен, ши HEHp' 
дерептоулби ж8(дщь)....... (defect.) 





Epistolia I а lui Pavel cătră Corintienr. Cap. ХУ, у. 29—58. 
(pag. 143—147, fila 29, fora 3—5.) 
Кътрж корнне'®ны ATA vocwkTtt д сфънтоулоун лоу ап(о)- 
с(то)ль павель. 

Зач. păa. 29. чі факъ ачен чё се AdCĂ де БОТЖЗЖ дерепть 
MOpun, преспрі TOATE P'RHASPEAE мбрцїн HŠ се скоалж; K'RME ен 
ce БОТ'КЗж преспрі мдрцн? 30. пентроу чі ши HÔH невое ASWM 
À тоате udcSpuar? 31. преспрі TOATE ЗНледе м8рици, аша ндн 
а вбастрж ла дж, păun, чі амь 4 Хе. <. дбланВав HÉCTPS. 
32. є съ ANR WAN коў г4дннеле сълватечн МАМЬ М8АЧИТЬ, 
че фолосв mie arka? A'SHAC мбуцін ноу се скбалж, мА ркьмь 
шй Бёмь, демжн'кца amoy ASpHA. 33. ноу EX. диилаци. стри- 
KA амоү нтракбль чіла доулчеле, KSBHHTEAE What рКлеле. 
34. тревици-вЖ дерептжцнен, шй HS грешнци, къ оунїн ноу 
HS де доүлмнезез, прі роушйне вбам гръескь. 35. че съ ва 
зиче чинева, коему ce вир скбла мӧрцїн, шій J чі кйпь троупь 
вор венн? 36. неввне | че верн TOY CEMĂHĂ ноу EA „pie; мптъ 
(l. wna) съ модрж днаните 37. ши TOY чі сЕлменн, ель HS 
асте троуп а н съ die селжнатъ, ЧЕ € A гръвнць ді грЪВ cad 
де алть Burn. 38. AOÛŸMHEZES дь AOÛH троїпь koyma EA, шй 
коун-шь AE Ж съмжица лоуи троупв. 
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+) зач. бк. 39. чё нЗ TOATA кри, arban карне . оуна 
к4рнє ACTE A WAMEHHAWP, AATA д AÓEHTOKOVASH, ДАТА a пЕце 
ASH, дата а пісжунлиуюр. 40. шй сінть тобпбре ді H'RALHME, 
ши троупвре ді пъл\җнть; uox. ÁATA чйнстє ҥълцилї'Ё, ÁA- 
теле де прі пъмЖжнтъ. 41. мож датж фръмсКце ape содреле, 
алт фроъмс'®це ape лона, длтх &ръмс®це CTRAEAE, къ w 
СТЕ ман AYMUNOĂCĂ дєкжть алАлтҗ. 42. Amd є ши CKSAX- 
TSPA MOPUHAWp. къ съ EA семжнА фитроу пУтредйрь шй се 
вир скбла д не треднр. 43. съ BA семжна „A нечинсте шй 
се ка CKOVAd A чинсте; ши се EA CEMĂHĂ ду слжвичюне CKŠA4- 
CE-BA A потре. 44. ши съ ва семжнА „AH троупь м/лленескь, 
шй се ва cKSAĂ дн троупь соуфлетескь; къ Дре Чміль дн 
Троупь дё ж СъЪМЖАЦХ, аша ка шй дн троупь ді д8хв. 
45. ашд коумь скрнь doi .кт®н Юмь аддмв, AHTPS соуфлетъ 
BAS, ши чела де Anóu аддмь Шк Каца Д(8)у блін. 46. къ д 
чела пре д(8)Хь ноу є ді AHTO ATH, ч чела че де À съ 
МЖНЦА, доупж AURA чела де Ж A(S)Xh. 

**) зач. păr. 47. чіла де уТЪн VAR EAB-E AE ПЪМЖНТЬ; 
tápx. аль AÔHAË WA, £AS-E дбмнь дё p чірн. 48. kome чёла 
дё 4 пъл\йнть, аш4 ши є де Пре M'RMANTR; ШЙ че є де А 
нълциме, ашА гарж єълмь фи у нълциме 49. ши коум8 nkan 
ДЕржкАТЬ № КИП$ль ITRAHTOVASH, съ не уержкъмв шн р KH- 
ngan черюлйн. 50. auka гркєскь #8, фраци дрдун, къ ачель 
троупь ши сЪнце HS поть упържща AÓMHSASH съ W мбци- 
нЕскж; шй чі трЪче вль ноу ка моцинн ЧЕА чі є Трекътодре. 
51. ать гръискь EÓAW .& аскоунсь, тоци HÓH къмь A4ASPMH, 
чі нон тоци не къмь CKHMEA. 52. шй auka AP грАвь „унтроу 
клнпнт8рж AE дкн, ла БРЕМЕ тржментен ді апдн; къ тржа- 
EHTA КА ДА глдсь, ши морцїн се EWp скоулА унтр4лтж фъп- 
ТЗрж, ши HÔH нЕ въмв скнмва днтр’4длтж фъптврж. [шй nón 
не въмь CKHMEÀ антралтж фъптоурж| 53. кадесе amoy 
потредйрен ачеціна съ се „враче унтроу непоутредире; шн 
морцнен ачана съ се мердче (l. pepá) днтроу фърж MOag- 
те 54. € кЪндь п треднрК ачаста, вржка-сека PHTH фърж 
моарть атоунче се BA ANAE коувжнтваь ачела че CTh скрись, 
къ модарт є снроуйтж р noT kok дбмноулён. 55. оундецн-є 
модрте, nsT'kok? дундецн-е йдоуле, търна TA? 56. px 
гроаза MOPUHEH єлоу-є пъкатоуль; арж novT' kok пъкатоулви 


*) Cf. I, р. 316 (1698). 
же) Cf. I, p. 233 (1650—75). 


Praxiul. #15 


cage akyk. 57. арж ддмноулви фи моулцемитх, є HÓAW A- 
винуере пінтроу аль ністроу дблнь гс, үс. 

зач. рдд. 58. Aspen'Th aka (1. aua) păun додун, фицн 
т4рн шй некълкжторн, шй лоү(крл)4цн A тодтх л + 
лоукроуль AOMHOVASH, ді оунде кон шици ка лоукроуль BÓ- 
строу чі лоукраци, съ ноу dit дешерть к домноуль доумнезев. 





Epistolia cătră Galateni. Introducere. (pag. 189—190, fila 25, 
фота 4. [Кота 1 lipsă dar numărată.]) 


Споунр че є кътрж галацн . трем'Ктерб) д сфънт8а8н AB 
ап(о)с(то)л" павел’. 

Йч'кста трмесЕсе (l. трем-) дё д рймь. къзоү єн шїн 
ШЙ увъцж. кйна TpEMĂTEpEH, ачеста : деъцаци фоусеть кинь, 
гължт Еннлшр, де ап(о)с(то)лн . шн крезбть коурать „унтрв 
X€. TPEKS апостолоїль, ржпнрж-се де ла неин, KA съ CE ФБре- 
38ACKA . ачаста щи дпостолЗль, скрисе кътр ЖНШН WH тэн 
AMS м'ьртбрней awp ді чё 45 кредйнцж, шй anpoank нт 
Хс.дрігосте шкържа къ ноу CES пречепвтъ vs фъквть, шн 
CE СКНМЕЖ AWD. ашиждерК прінмн де АБш че 4 AS аврадмь 
креденца споусе де ж A'RUE, шй ді мЗернлє AS дердамь сокотн 
ÉH пънж ла врЕме да-сева MEPA ТЪД7рен ШИ се EA дешерта 
ачелора; ДЪЧА A AS yc. венить шй аша споусе. ръспоунсе ДЕ- 
“ia AWph, съ ноу ман сбкот Бскж чіл че СЕЗ ршелать, чі съ 
ce адіпе AHTS а AS үс. крединцж, ши съ HE къ че ді 
Хе. AovAwkus, дешерта-сева че доупж трвпь тъАрК; ши at- 
STA арж AP нъравь choice ши меъцА . сфръшй трем Етер. 


Cap. II. (pag. 194—197, fila 25, fora 7, 8 ві Ша 26, Гота 1.) 


зач .ч. 1. доупж aska преспрі ndTpScnpazkue din «8 
мржшь мешь ла мр(5)с(д)лнмь кб карнава шн ABAH тіть КВ 
мине 2.8 abua MA доушь прі W адевьрятУрж, ши MĂ 
гръна KS ноушін де j ev(Au)reAie, че #8 пророчін AHTPS Nh- 
ГЖНН, că KS uta чі agb kSTATUQA (N къзт-), ка #8 HŠ J 
чинсте длергь CAS длерган. 3. шй тїть укж HS (gà неконть кА 
СЪ-ЛЬ WEQESBACKA, че єль KB. мине ерд, шй ел ера грёкь. 4. шій 
OVHIH фріцн CTPAMEH, чі кб нон CE де, шй pi. KS нӧн съ 
діє ка съ адевер'бзе а нбастрж слбвозна, чіл чі двемь нби 4 
IC. Хе. ка нфи съ не принзж. 5. мож ндн ноу оү. "ach 48- 
инмь CAS съ ACKOVAT'AMR дё ён, Ка дерептат д ev(an)r(e)aïen 
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A съ фіє ла вон адевърйтж. б. чі ді uta YES къзтжтврж 
At OÙHAE єн 48 фбсть некрединчешн, къ доми$ль HŠ гънд®ци 
де възътвра WAMEHHAWp; Мох HÔH акъмь ча че AE къзтж- 
тра HŠ унтралть КНПЬ „АКЪЦАТЬ. T. рж AOT arka дка 
БЪЗОурж чі HÔH срамъ крединчоши auta ev(an)r(e)AÏE тъетвра, 
ка AS NATOS AHTS W тъет рж. 8. kA че KS пътрв 48 
фдсть поутЪрникж кА дёрегъторіа оунеун „AHTpY апостоли 
cónT& aka ТЪРТВОЖ, ачіла AKA 48 фбсть п тКрннкь „унтрв 
пъгжни. 9. ши коуноскоурж мнла чеми ерд датж, закшвь ши 
кіфа ши иудннь, чём чё qà унтр8 къзтжтврж ста блннчн, Ab- 
держ MIE шй варнава AKHA дербптж, ши фоурж кв нон of 
ніль, KA HÓH уунтрв пъгжни; мож EH соупть тъет рж проро- 
via сйнгбрн. 10. ка съ не адЗчем AMINTE ді сърачн, мрж е3 
ESkSpwc амь фдсть а dur. 11. мож къндь NATHS вине .һн- 
TPS антндхи, 5 стьт8н уунаннтК WKHAWp лоун, къ венИсе 
пърж пріспре ёль. 12. къ маннте оунн внна де j мкшвь 
ль AKA KB пъгжнун; арж ді онде кйне EAS се Зиче (!) шн се 
дкпърци, тем Ъ-се; фінндь ча ді тъетврж. 13. ши фъцж- 
pia-ce дукЗ ншін um алілцн пюуден, KÀ шн RĂPHARA стътв ке 
ачін фъцарничн. 14. гарж де сүнде възоун къ НЗ БАЖ At- 
репть доупж двиптате A еу(ан)г( елин, #8 грънн AS пЪтрв 
найнтК тоутВрора : чела ui TOY кж арн Ерин, ши кїн пъгж- 
нЪци шн HŠ WEPEAUIE? коумь пъгжнїн съ тржаскж мерае? 
15. къ де оунде HÔH съмжаца WEQEÁACKA, HŠ AHMEHAE пъгжне. 

Jau. ur. 16. ч де оунде нон щимь КЪ WMOYAR де pH- 
TPS а Буе нӧ-н дёрепть, че „укрезжтвра дк ‚ Хе. um нди Kpt- 
Демь AA IC. Xc ка съ не дерептъль пре д Крединца AB с. үс. 
HŠ де лоүкр8ль AÉyutH ; деть ачБА пєнтр$ AOVKPSAR лернен 
ничи су. троупь дерепть. 17. мож нбн ачід съ къоутъмь 
пре Xç. дерен съ фимь, шй HÔH „уши-не афламь NAKA- 
тошн, FAR APR H ус.слоугж пжкателир, ачка die дєпдртє. 
18. арж оунде В auka ръснти, auka мож W кон 3HAH WH 6 
MAR фікь де$ми кйнов4ть. 19. чі #8 пентрв akyk амь ms- 
рить, ка 68 съ EIS AOMHBASH. 20. къ #8 коу Хе . сінть сЪнть (!) 
рьстигнить, шй #8 HS виз вдащ, че xc. Ric AHTPS мине; чё #8 
AKMS тржескь AH троїпь, ачка трҗёскь (8 + KPEAHHUA фію- 
ASH AOMHBASH .чела чі MÁNES ддржинть, ши CES AÂTR іль 
. пентрВ Мине. 

зач.сд. 21. HS ароужкь _ воунжтАТ В AŠ доүмнезе; € ch 
AMS A AEJHEH. дерептате, AMS үс. „A чИнстє AS мерить. 


—— ae  -— м2 -«- 


1. 


Ante 1550. 


(Codex Sturdzanus. Ms. Academ. Rom., р. 21—30. — Cuvente деп Bäträni II, 
p. 415 urm.) 


Apocalipsul apostolului Paul. 


КВехнтва сктвлби павел ancab. Ac ешйр cBibaeTeawp. 


Фьрь де старє. къ pSraun фрацнашр кътръ Хе. ж тодтъ 
часбрйле шн 384 ши ншдиге. ши власвици ASMHESES! къ À TWTE 
зїле. дека ап8не сфуареле то (ци) .мџерїн WAMEHHAUPS . а сърьва- 
цнлир ши A MSEQHAWÓ . METS ла ASMHE3ES съ се укнне. WH 
ASKS. л8кр8рнле TOATE „pariuri АВ Хе. дела тицї WamMeniu . 
€ АХЗА CEHTS Act дела Xç A4 тъмъпнн4р'К AÓpŠ ши гръАци : де 
оунъде веницї унуернн мен . де ад чеци ач'Кле сарчине юшоаре WH 
рагъчюни KS AATE дарвре ДВАЧИ ши SHHCTHTE? мож ен ръспвнд8 
АША : HWH веннм дела чем че CAS льсат8 де ДЗАЧАЦА ASMÏEH . 
Acpen'Tă CENTSA HSAMAE TRS . ши съ ршагъ АША: TATRA ндстрв 
чела че АШЫН A черю CENTS HBSMEAE TAS, KRHAS Берн кєнй 
Ддннтр8 мпърьцне та. фї вола тА KŠA p sepio аша nok пре 
пъмънт 8. де сь MSHYECKS A пет шій A MarSpi шн к пецирн. 
шн Ch ASKS Ж wpaurk ши Ж четьці дєн гонеск 8 ші-н XSA6cK8. 
ши-н 8чнг8. шн ск епеск 8 спре дн. A тдате час8рнАе natură. 
UIH Ch фльмънзеск8 . ши Ch „етошазд. арж єн уважндв 4 
четьци . де Епт8 сфнт8 KSERHTÜA TÁS. шн chHTS Зчишн, шй 
зба ши HOANTE . ырь HHHMAÀ лир ACTE MHAWACĂ . HOH CEM фут. 
фнкъ не MHPR AS де ръвддре AWD . шн грън гласВ кьтрь ен. 
ши 3HCk: avea Ch-H фици. къ вон анчн сеци KS MIINE. мръ 
дбачіца ME ACTE AKOAO КВ ен. кь сънт в awra фін мен чєл пре 
юБіцін . стаци + TOATE uâcSpuat де сл8ж(н)цн AWD . неч дннишрь 
HŠ льсаре пре єй. къ AWK де вес(е)лїє АНЧА Асте ачелдра TÉTS- 
930$. мръ се ASKS Менн. ‚шн CAS2K6CKŠ лшрв. шн гарь .рцирни 
WMEHHAOP чел ра че WAS фапте ESHE. MeprS съ съ -КННК ла 
ска внвл TAT'RASH . ен мерг8 T'KHTSHHAS - CE къ ASKS HSMAaH 
Стръмвътъци дела WMEHÏH сън. AXSA СЕНТ Асе A тимъпннаре 

1 


GASTER, Chrestomatie română. Г. 


2 Ante 1550. 


AWpQS . ШЇ гръй глас кътра ен. ши зйсє: де SHAE ВЪници фуе 
рїн Meu. де адбчецн ачеле сдрчинК греле. ши веници поноснци ? 
ен ръспВнд 8: HOH веннм дела WMEHH БОТЕЗАЦИ À НЎМЕЛЕ тъЗ. 
аръ ен kaks BOE трУпблбн с. де FPAMRAERS пъкате пре 
пък4те. де с(ъ) сп8ркж KS реле ^8кр8реє. прЕЮБНрЕ. ши KAERETECKY . 
ши мънт$ OVHHH кътръ альщї. KS &8рт$шаг8 ре. ши KS кбреїе. 
шн к$ заєнстіи . шн-шь варсъ сънцеле ши-съ грьБиторн + фъръде 
лејн . шн калкь порвнка та. шн TOÂTE лшукрврела съ спбркж . 
краче W цннь фа мъннле салі ph AHN PWCTSA лорі грьещиа 
Аїлкөл8л. аръ CENTSA EQTE3SA HŠ-A пъзескв. ши празннчеле 
CENTI але талі ШЇ а шайте ЗЇ CENTA AŠSAHHAKh єн HŠ W пъ 
jeck8.uH — — — — — — —  (lacunä de 2 pagini). 
.. A8. Хе Пре EH . LIH ера ж тодть фодметє ши мйлошн.ши 
NTpEEAIO „ууерда : че AUEPT CHHTS aue? . ши-м рьспбись „ууерВа 
шн 3HcF: ачеціє CHATS дури WAMEHHAWP днриїцн . ши зиш 
кътрь AYES: TOUT дерепцін ши пъкътошїн . WIHÈ-CE KhH AS мор8?. 
шн-мн ice „уцерва : кавтъ пре пъмъньт8. ші къзтдю ші възЗю 
TOATA лвме. шн фз ка W HHMHKA . шн зне(е) AYESA . чела че Mb 
NSOTA : аколо ECTE МЪРТАЕ (!). ши ювнр шленилор чиа дешартА. 
шн вьз$ю су. HBWPS де фокб пре спрЕ TOTS ni MAHTBA . ши 
310$: че ACTE AOAMHE ачела? . ши (! ditogr.) WH-MH знс(є) .MU6pSA: . 
ачела нВшр де фокб ACTE A WMENHAWp HEBSHH.UEA ЧЕ сє МЕ 
стекь .МпрезнА A р8гьчюн К nepnunawp. eS пажнш8 ши suus 
Кътрж .MUEQOY :кою съ Ek3Š сзфалєтеле WAMENHAWP дирепьцн- 
AOPS . шн а пъкжтошилор8. fA че кнп8 ACS Дин ачаста лвме. шії- 
ти ръспёнсҗ AUSA шн-ми знсе:кабть A цос8. ши къвтаю 
À VOCS пре пъмънт 8 ши въз8Юю $ OMS MSPHHAS . ши-ми зне(е) 
AUEPSA : ачела acTk дн деёпте. шн KASTAD ши въз8ю $an- 
Теле ASH чеВ фВКВТВ A нбллеле AS ASMHESEB „A TOATĂ ЕТАЦА ca 
чел ЧЕЗ BUCS пре BAA MTS. ШЇ TOATE фаптбле ста наннтє ASH 
AH ачеда час. шн възвю кж A SANTE ESHE CES съкръшит 8. шн-ш 
48 фъквтв OAÏXHARAE свфлетелви съв. ши KS ювїрє WH КВ ASA- 
чацж . лнаннтен ста „цер ли(!) AS двмнез . ши депребнж KS 
AUEPHH дръчецн . шн къвтарж TOATE фаптёле WMSASH . WIH дє 
челе PÉAA HŠ афларъ HEMHKĂ ла EAS. IH възвю OMSA къ KB TOATĂ 
ДЗачаца „мџерїн сокитна ши пьзїє свфлетва ASH пънж къндв-л 
ASapă днн тр пВ. ши де трен мот гржирж ASH : свфаКте)! квно- 
цін-ці трвпвл TLS де ан WHT. достоннкь єї. ши арж TE верн 
уторче A тр пва TRS ла 384 де „увТере. де сь прунллешн че ци € 
F&THT кв тоцїн дїрєпцїн. шн aSapă свфлетва Al трап . шил 
сьрбтарж ши съ квносквръ. шн зїсірж свфлетваЗн : рВгатв-нен. 
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ASM asta ан фьк$т$8 RQA A8 ASMHE3ES nok ПЖМЪНТЗ. ШИ REHÏHA . 
AUEPSA ши MASHA пре пьмънтЗ A TOATE 3HAE. ши 3HC(E) це 
PSA : ESKSpă-Te свфлете! Ka В мъ ESKŠp де THHE. KR аи $AKST 
BOA AS ASAHEGES NAHA A(H) вне пре пъ(мъ)нт$ . 8 AMS ASE (!) 
фапте ESHE A TOUTE зїле кьтрҗ Хе. аша харь єшї дубал сфнт8. 
A тъмпнн4ре cBdhaerBASH ши знс(б ASH : сВфлете! сь HS те чю- 
ДЕН НЕЧ съ те CEHEJH . къ кєрї MEQUE + AOKSAR чела че наи MAH 
Ek3ŠTh неч AHHHWAp A . шї фн-ц вою ($ ATP аувторю къ амъ 
афлат #8 утр8 тнне одїҳьнелъ кътъ амъ фост8 ATHS тине. 
AXA сфить ме „унанте соүфлет8л8н A чз. мож тов 
AXSA свсь єн. ста драчін де департе ши c(h) тьнг8йА ши грънА: 
W! кв кътж славж тен CHOAORHTS с8флете KS длевърв кь $S- 
Шан де нон! ші дека дтрх с8&лєт8л пре порта черюдёи. À 
ABSTPS KS тър знс(е) ши кб глас Mape рьспёнсе AOPS шн 
3Hc(€) aui : де мкъръле водстре фбуню 68. шн KS пВтере шн 
СНАА AŠ Хе . мъ угръдню. Аша MĂ пёрть уужрва шн-мн дръть. 
At c(h) цінци тоцн Kh HŠ лас(ъ) ASMHESES UMDEHH . ши CASUHAË 
сдле + понослва некврацилмр . чела че слвжаци AŠ ASMBESES 
Лерпт 8 сбфлетбл сіб A тдате зилёле вієцієн cant. avea сп ю 
код) фрацнн мен nok ювнц! аша шї вон сь аржтаці ASKpSpe 
ESHE, AECTOHHHY Ch nun фпжръцїє червавн . пвнецн үт 'ънн- 
MHAE BOACTPE фрнка AŠ ASMHE3ES . HS де HEITRHAHQE ши де лене 
водстрж съ пердеци дВлчаца че гътнт коди! AOMHBA HOCTPS. 
Ic „Хе. ачелЗА LE слава шн пжувціє. шн ÚHHŠTŠAS KŠ TATRAË 
шн кв дуба сфнт8 де аквм ши пВрврЕ ду BEKS. адевърв. 


1560. 


(Cuvente den Bătrăni 1, р. 6—12.) 


Leviticus c. 26, у. 3—4. 


3. сь EEH XH..AEABHAOV À токъм леле МЕЛЕ ШН BEH 
$u сокотнидоу . шн цинндв nopinukacac mae. 4. да-вою 
BOAW HAQAE Ж врКме дестонникъ . шї пжмьнт8л EA да уасна 


CA. ши Афмнеле вор $H роднтомре. D. ши мльтишоуль ва 
1% 
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A2KŠHU6 сторсвра. шї сторсвра семьнжтоурд . шї в щн авЕ пжнь 
ла сацноу . шн вещи лькоун KOY тьрне JA цара кострж. 6. даною 
оү паче  цара кострь . доурлн-вецн ші ним ноу ва cnX- 
мьнта пре вон. гонн-кою афарь жнвнниле рКле CRARATHUE Де 
 Пъмънтва востроу . HHYH исте ноу EA трЕче пре A цара 
кострь . 7. гонн-вецн пре връжнмаши кофри . ши „унаннт Е 
кострь корь пика де армъ. 8. шн. є. де утре вон корь гони 
Пре W cov Th . шї W соуть пре 3kue мін.кь врьжнмашїн вошри 
кор пика .мнанн+ (! 1. -нт"К) кострь. 9. кь (of кою кьоута пре 
вон. ши кою кр Ку пре вон. шн кою моулци пре кои. шї легь- 
тоура Ak koy кон м кою цинк. 10. мьункавеци дел векоу. 
ши askak пертроу RAR now. де вецн anca „унапон. 11. ши 
локоул MHEOV ва фі утре вон де лькоунт шн с8флет а мно 
HS ва оүрь пре вон. 12. «8 кою бла утре вон. ши #8 кою 
XH доумнизеоул костроу .кон .AKh ван XH ньродоул MHEOY . 
13. кь өү сънт 8 домноул доуминзюул EOCTÓOV . чела кареле 
пре кон AMOY адоус афарь де д жгипеть . КОУМ роби ачелора 
сь HŠ фицн. шн жоугва д громазнлор коціри дм фрьнть . KOVA 
A дфептате сь мЕлац . 14. гарь сь мне ноу BEH XH ATRASHHAOY . 
ші ноу веци фаче TOUTE порьч®леле (!) Mac. 15. шн сь веци 
yu оуръндоу ачКсте порьнчн але МЕле. ши свфлетоул вострв 
ка du лепьдьндоу A'kuk mh. ши легьтоура mk w w (!) кеци 
леєпьда. 16. #8 кь ачаста кою фаче Koy кон. кєд%-кою пре 
кон KS коутремоурн ши KOY фоугичен . KOY фрнгоурн . де карєле 
ва скъдК фаца вострь д свфлегоул костроу . се вор доспн 
тоте PRAEAE ШН че REH CEMhHA . семъньтоура BROCTph . W вор 
мь.^КА врьжимашін коціри . 14. асоупрь де ayk . вою Кторче ` 
фаца ME p AAkHoVA костроу .шії веци ун вхтоуци . AHAHHTk 
врьжимашнлор коціри . ши карин оурьскоу пре кон. дчем се вор 
демин пре кон . ші вен фЗун къндоу нимЕ пре кон ноу ва 
гони. 18. гарь сь ноу BEH ичи аша ATRAOVH мне. кок. 3. мр 
ман Таре кою Бате пре кон. пе ATPOY пькателе ROCTPE. 19. шї 
вою фрьнџе жос пре троуфіж EOCTPh шн пре мърнж троуфиен 
костре.ші чероул востр$ pa ко (1) фаче ка ши Фероул . шї 
пьмьнтоүл . ка де драмь . 20. ши MOYARKA кострь ка пери. кь 
пьмьнтоул востроу ноу-шії ва да уасна. ши A'BMHEAE пре К. 
NOVA востроу HS кор $H POAHTOPE. 21. шн сь REH ХТ увлъндоу 
A протива Mk . um ноу кнн аскоулте(!) пре мине. де. 3. мр 
вою май таре моулци БЖТЬНАЕ пре BOH. ДЗПЬ ПЪКАТЕЛЕ ЕФСТре. 
99 RUBHHHAE СЬАБАТНЧЕ ДЕ Пъдоуре. кою TPHMHTE пре кон кареле 
вор мъка KOKOHHH КОЦІРрН . шн довитокоул костроу . ші пре 
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вон кор „упоуцина ши кьркрїлє востре кор поустин . 23. сь Жрь (:) 
нічі KOV ачаста . ноу Eb BEY Боуна . ші вецї ХТ увлъндоу + 
ал'®н8л MHEOY . 24. #8 укь вою дела p алБноуль EOCTPS . ші 
де. 5. WP AAAH таре W кою BATE ПЕНТ08 пъкателе костре. 25. шї 
кою ддоуче дрмь пре вон. каре BA ста Де ЕЖСЬОУ. ДЕ Пре легь- 
T8094 Ab каре амоу фькоуть KOV вон. шн Ch Eh вецї адбна 
вон ATHY мрашеле Бостре. трнмнтевою пре кон MOPTE де 
SOM . ШЇ де лъ.угоре. ші вою да пре BOH A льна Ерьжилуа- 
шилор коцірн . 26. атоунче кою лоуа спорюл пьннен . коум 
зиче (!) моуєріле BOCTpE кор КОЧЕ пънне. мъ.хка-вец? ШЇ HŠ въ вещ? 
сьт8ра . Kh-H кою ASA спорюл . 27. сь жрь (!) ничн K8 ач®ст® 
ноу Eh BEH „увъца. че BEH „Ела А ал'®ноүл Mitoy . 28. #8 .AKh 
кою Бла .& лЛ'®н8Л востроу. ші де. 3 . WP ман тар вою 
педепсе пре вон . пелтр8 пъкателе BOCTPE . ПЬНЖ ATP'ATRTA . 
29. коум вецї мль.кка карн® фечорнлор вощрн. ши а фЕтелор 
востре. 30. ші e8 вою поустин пре кон. ши пре кнпоурнле востре 
5 ле вою 3(A)POEH шин пре троупоуреле востре чЧЕле морте. 
ES ле Бою APOV.AKA пре ндолн коцірн . шн ва оурь пре вон сВфле- 
TOVA MHES. 81. шї вою фаче сь фне п встни мурашеле костре шї 
(8 вою поустін пре локоурнле костре . чле свнте. ші пре Mipo- 
сенїж вострь wk ESHR . HŠ мне кож сь W CHMUB. 32. AH ачеста 
кнпоу вою поустни пъмънтоул. пьнь утратъта коум Ерьжн- 
маши воцрн . кари лькоуєскоу трох єлоу . се корь мира пре 
ель. 33. пре кон вор „упърци ATHE пьгьни . ши вою трд 
армь доупь вон. шин пьымьнт8л костроу EA NSCTHH. ши Wpa- 
шеле востре вор поустін . 34. дтоунче ка dH пьмьнтоулён 
сърсътощр . пънж EEH XH № пъмънтоул връжнмашнлор кощри. 
ат нче ва фи пьмьнтоулоун CRQEAX TOW ші се EA мд (8)лчи „A 
сървътФар k ca. 35. кь пьнь доу фостоу Пре вл H'aoY акоуть 
сърБЖжтощшр . K&HAOY аФу вроут тр/воун . коул сь аНБЬ Ch0EX- 
TOWp . ат внче кънд8 вон аці лькоунть ATHS ель . 36. де 
ТР’ АЧХ кари вор ръмънЕ де утре кон. да-ле вою HHHMb 
темьтошр. | пъмънтоул Ерьжнмашїлорь сън . пьнь тр атъта 
коум де фрб.кза с8ньтошр д лемноулоун вор ÆSUH . шн даша 
корь ÆSUH . Ka ші .мнаннтК армен . шн вор піка KhHAS HHAVEk 
пре ен ноу-н ва гони. 27. ши вор SUT оуноул де длтоу. ним 
At утре вон ноу EA KOVTEZA ръднка арма Пре врьжнмашоу A 
CROW. кьче 40V .АЕЛАТЬ .& протнка ME. 41. дерепть Awke «8 
фкь вою „Мела к лл'Ён8л лор....... 


4 Umi y. 


ПІ. 
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Смех iniricmuum 3. I2l2&4— — ren den Жыгып — 3. 384 пи. 
MiluLlLe SC Ssoe 


Kapse сіють фр Ga сте cica зе miere emp rmm? 
фтъж Ces am зла тэрч лв туп тътаръв € изв 
hec риъ  фтглрасв сте пиш м puc h ушт xa pain _ 
ans сш кътра. 5 фащирЬз мшш à кис ал 3mce кїз: 
APTE саш EATAA CO Ta mais hE #5 тъст чинии EP 
кате ана sb SÉSTL APM GENS AS исм KA с ШЫ © съ, 
яр dos сымт 2155 AA ` Бъ GENTES тина г азиа 
ара vues дракъ . masmaryis сора sim кыз ы QA сүлын as 
тариз илл фора cb опреми яз фор um cmr xS 
ально» а лш дэш Дет съв CHÉRMEL ES тригь pri 
ять . ON перса сти скит сътуъ СТЬ? Gmm СЕ: COP? жазы 
тиғ яшы as mm стлъяа съ рту. А жа ші ENVI Cham Aa 
их къ ал ТЫШ} AS дала фильтре сл Е: cip? me 
ANTES. ЖЛЕ ЫН стлъява съ AQ TUS к^ akapa тун gurs 
асте ат мар ENÇCÿ _ = am сл отиде тт АЮНА 65 сү 
EMAATIJÉA suska MAN тшту жш гони x. umasa myk кла 
дра ` лты A ASIKIE абе стлъяйа ша STYLE Agama mv 
Ass ка  гръзаща AS ло CSET LIGNTA K.asusu 35 поста. eue 
gaam сокол - ame jgn сьтуь лыў. a засе -w darren 
лий. къв ци xum ama $$. лтты СТЕ cocum peau myk wa 
лба лба шн Aug ngk spus rusiu ММК .КААЗА am къргъз 
АША ` на мє у mamă CHR дє $265. uma гоша ауф 
да е CAG. En зеге - amas А5 золнезв САЛЧЫ козі apa 
кд феал um +$ 71 $$ 625205 АЗКЪЩАЗС . mm caen e 

сьзіт Gss 3ECC : MA AM ELITE MCE сти сасу. 
адтъ MANS . POUR ШЕФ зис е ста CICI : M.UNSSA AS АЗ 
péréne.. asm эрла jréqumas wm Sp косою ARARAS. ша 
pérsa dicic КЪЗУТ um 3mct [wA ма CSST ние зис е азы. съ 
фт CAZCTERST . SNA ще fh | HEAR та мем същи die Ar 


Minunile Sf. Sisoe. 1 


тж8! чнне ва трее прЕ лънгж тнне. TŠ сън „ANEAALUH шрь 
ей съ те EAACTEN E . ши ман алергь шн въз8 су. масайнъ 
стьнд8 лънгъ Mape. шн зис(е) CTH CHCHH: AEMHSA AS ASMHE368 . 

MACAHHS! възвшн драквл &SUHHAS ши 8 кокон ASKBHAS ? . ши 
BHC(E) MACAHHSA : възвю-л .& Mape аф ньдъндв-се. сь фін EACEHTS 
ши WCRÉTHT . AEMHSA AŠ дблнезев . маслннъ! ши съ фін ла 
тоате весКрчнаК де А8ЛАННЖ . ши WAMEHHAWD де спсеніє . АША 
$S. шн енне ла Маре шн-шъ арбнкь SHAHA ASH Ж мар. шн 
CKOC(E) ApAKSA AA SCKAT . шй уч a- A BATE КВ. OR . ДЕ E8348- 
гане де 4108. um грьн ASH : дь-мй з. фечбрн ан сврори ME 
мЪлннт ен. ши 3HC(E) APAKSA : Нам чеци да KB-A'AM мънкат. 

ші-н знс(є) ASH сненнъ : вореци-н проклете драч(е)!. драк(8)ль 
зис(б : KOPAE- шн T8 ЛАПТЕЛЕ мъни-та A ПАЛМА . чеда ЧЕН 
cónTi8 .& тинереце . атвнче сти CHCHH . ел8-шн феч(е) pSr% кьтрь 
ASMHE3ES . шн Бори л4пт ле мънн-са ПАЛМА. ат нче ши Apd- 
KŠA Борн . 3 . deuopu ан лмелнитієн . ші-н зне(е) ASH. сненн : ETS 
ASMHE3ES . AOMHSA ностр5 ал черюлін шн алъ пъмънтвавн ! 
нам 4 TE льса драче. THX. HŠ те Берн уВра . ШН ANS драка 
а се увра: съ мъ парде де ТЪРТа „уфрнкатвави скаоунь. OW рвга 
ачаста гржн-сева ши нбллеле ThS MOMEHH-CE-EA . аколе драквл 
съ HY-A акопере. BŪS ASMHE3ES . AOMHBA HOCTPS AA черюл(8)н 
шн ал пъмънтвавин! Нам 4 те ARCA драч( съ HB те верн ура. 
ши „pen драквл KË лакржмн а сж 894: съ MR) парде де 
търїа „кфрнкатва(В)и ckaSHÜA ши де брацел(б) „AHAATE. ши 
чинстнт8л вешъмжнтва . че акопере YHNCTHTŠA KANSA ASH . ши 
At T'hpiak челор M At попн челора че Цинь „уналтва lepcau- 
MBASH . ши PSr% фак ши 384 шн нодпте. юм р8гА ачаста 
грън-съва ши HBMEA(E) ThS полменн-с-ва . CRRHTBA ачела HS 
сокотн прК APAKSA HHUE-A AMAHA . нич кътрж каса AŠ ASMHE- 
368 . AUHE ШН-А TPEMEC(E) EAB с8пт8 AHTBHEPER ‚тарь чнча CAREHM 
HÔMEAE ТАТЪАЗН сЕНТЗАЪН AXE шин дкм8 WH пбрбре ши .& BE- 
ЧИН EcKBAUH . ддъвърат амнн. 

cf. 1799. 


8 1550—1600. 


ТУ. 


1550—1600. 
(Codex Sturdzanus, р. 1—9. — Cuvente den Bäträni II, 43 urm.) 


Legenda Duminicei. 


Скриптвра ДИН черю 


4 AMASH HOCTPS д ASH ic8c ye. аду лъсат8. ден черю . ла д їрсам'ь 
к8кънт8 . ши сп нерК.. кв. фрикь Mape. ла чататЪ їГрелмбави . 
ла CKASHŠA cám Th. 


Kasoy w патръ ден чірю . мнкъ ед шн À REA Кре. реж 
ниме нЗ W ISTA ръдика . адонаръ-съ патрідршін . ши KRASTA- 
pin ши преоуции . де CTĂTSPĂ д трен 3HA% . шн Ж трен HO- 
nui спре роугж . pSraph двмнъзъ8. шн грън глас AHH черю 
де зисъ аша : ASWUH пнатра: дечн W ABU петра патргархва 
чел мар . де W дквЕче. ктрънсь ABAX оу карте. къ тарь 
карте. Карт знсе АША: ведецн фн WAMHHHAW9 : . къ AHHTE 
трамеш (!) W KAPTE ла вон. аръ вон HŠ W крезбть . тремяи$ 
ши а AWA KApT' . dp HŠ ши въ крезбт к8кънт8л8н м. 
тримеш (!) шн а TPEA скрыпт8ръ : MSATE л8ко8ре ши семин 
ARCA спре вон. Е вон но ШН въ дкрзоут. ши но Eh NO- 
кант . неч кёкънтоүл „ер лоун MES н'яці ACKSATATS . НЕЧЕ 
мил сет8. черюл ши пъмжнтва се EA CKHMEA . taph КЗЕЪН- 
тоуль МВ но EA трече д BEKS. къ дерета дайте EWACTPE 
ЧАК MBATEAR . 8 вою ARCA ши вою тремете. фин грЪле. 
ши џерѕры . ши фЗалете . шн лъквете. WH щшм/ де ши TÈCE 
PA lire ыз T че HŠ АБ ЩН MHAR . мишени ПАЪНГЗ. допъ 
кой. кон но-н MHASHUH. пре 368! CHATS AHMERI ЧАЛА че Н’АОУ 
abur . autaa AKA даб MACTENIE . є вон MHAOCTEHIE HŠ ABEUH. 
пре 368! A'RMHEAOPS въ дед8 плод де рддекв. дерепт8 Жап- 
теле воастре SAAE ралеле. мук ле вою ска. шій дерепт8 rpe- 
шалеле BOACT pe AA моїм |лтеле . ръоуреле ши нзводреле кою 
ска. шй при. фъръ де akya колстръ чаж MSATA . peak- 
ЏЕЦН . HEMAHAPHAOPS къ HO CEMTELLE usar дедӧ-вь лКуе. 
нече W зиск дле whae no[y] dekuers шй нд ле up póTS. ши нз 
ле AcKBATAT . HS фици не per mi къ + верер k Mape аннте 
феч$ шмоу утъбадамв. дел фічю JA кипоул MES? HŠ цици 


Legenda Duminicei. — Tatăl nostru. 9 


нерцеліїцилорі! къ сфнта дсуЇмеррекь ла Брее аруаггаь ГАЕНА8 
А четат® наза(рітолін де спбсе ченн debi прЕ kSoáTe къ ва 
ніше Хс.? сфнта домірекь мъ БОТЕЗАЮ ла апа IWPAAHOABH . 
кв сфнт8л Мань . ши MHPS сфнт8 въ дедю колу лие. є 
кон скригітбра но ци. рецн.шн не|У| асколтаци . но[у] puun къ 
сфнта домерек(ъ). вою уюдека вїнн шн мбрцїн? no[v] цінци къ 
керрер'к Mápr. єв мъ ръстнгнїю при ктр8 вон? K8 се| улица мъ 
фпоүнсерь ж KWACTE. KS трестів MAR оүчнд'Ё пре Kans . є A MAPOY 
шн | Пичюдре EH-MH ERTSPh ThROAZAE. € КЗ WULT шн KB. фтаре 
мъ адъпарь. APTS съ ласВ води) ARUE . шн MACAO 2 TH- 
каль . дерепт че HŠ ал Ецеци сфита домеек(ъ) шй съ aak- 
цецн ефнта кехрерн . че лвкраци CÂNTA домерекь? . прі 368! амь 
лъсат8 види) ш4се 3HA€ де ASKPS . мрь сфита домерек(ъ) съ 
но ABKPE . че съ съ чай де пъкате KATE 48 фапт8 А(т)р'ачале 
шасі зйле. аръ utAÁ че EA лВкра CÂNTA домерек(ъ) . ачелва се 
дсЇсілціє фокбл де ВЪкь. онде ворв скършка KS денщи. шй 
A кїлїн чА неддормнцін . є чела че BA цирк. ши ва чети 
ши ва пости KB кВвръще . AMEASÀ сі ва да дЗлчацаА PÂRASH. 
шн вою WAE .& CKAOVHOVA славни меле. ши БОЮ БАЪСТЖМА 
K8 мжра wk чад дралтА шй KŠ скавноул МИВ чела CÉHTSA . 
че вби но веци цйр®.ши но в щн YHACTH сфита домерек(ъ). 
шй сфнцїн мии чА маи . є ву кою ARCA ДдерЕпТ8 некре 
динца водстръ . $H юцн . шн. сърпн KB. KATE AQAW КАПЕТЕ. ` 
ши MOPHAE awp де фок 8 вор Фй. де ЕФрВ сВце TpSNOpEAE BOA- 
стр. шй съ $ влъстемат8 WMOVA чела че и8Ш EA ARCA 
ASKPSA ChS СИМЕЖТЬ ДЕ МУ ал HOAWAE час. ПА ук ABQH ДЕМЕ 
фреца . де съ MApră ла ссЪркъь KS тоать фОМЕЖ . СЪрд ши 
AEMERPAU À ‚шн AÀ ArTŠprie. де съ се POAUE KB. фрнкь чек 
реши KOY грешалеле сале. 


Tatăl nostru 
din Evangheliarul din British Museum. Columna lui Trajan 1882, p. 80. 
Татъль нострб че при шко черюрь сфнц®скь-се ноумеле 


TROY. сь Bit мпьрьцїл Ta. съ фи BOA Та коумь д черй Au 
ши пре пъмънть. пъннЕ нодстрь съцнидсь дъ-не ноди) астъзи 
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шн мрть ноди грешдлеле HOACTÓE . коумь фтьмь WH ной rpe- 
шйцнлир HOLIQH . шй ноу не доуче A нъпасте. чё не HERE це 
пре ной де үйтл'®ноүл. къ д та асте .мтърьцїе шй пет Брок 
ши слава .& EK . амӣнь. 


VI. 
15177. 
(cf. ed. В. Р. Hasdeu, Bucuresti 1881.) 


Psaltirea. 
Waaript Длаконвави Кореси. 
(СазШевешь). зпе. 

Рваш 3. 


Кънтекоуль лоу (да)вйдь къидь фЗуна де ua AS авеса(лол)ь 
фіюль cn. 


1. Aoamne чі се моулцирж доденторін mien. моблщи се 
ск8ларж спрі мине. 2. мваци гръєскь сбфлетбавн MeS. ноу 
ACTE спасена лон дё к доумнезюуль лон. 3. TOY додмне 
флоситбрюль мб анн. cadea wk шй „ундаць капбль МИВ. 
4. кз глдсвлъ MÜS кътрж дбмніль стр(нга)ю . шй асузі-мж 
Де уф MArSpa сфитж а ASH. 9. tov aASpmito шн ацитю. скоу- 
лаю къ доумнезеоу фіфлисн-мн . 6. ноу MĂ тімь де мін де 
WAMEHH . чі кадъ упрежврва MES. скшалж доалмне CH'kCKUIFAA 2. 
доумнезевль MIES. 7. къ TŠ вътъмашь тицн чел ЧЁ връжвескь 
MIE | дешерть. Дйнцін грешицилорь SAQOEHT-AH . 8. a AÓM- 
HSASH ACTE спсенїа шй пре ш(амен и тън вадгослуве А ТА. 

cf. 1688. 





Рваша 5. 
Л сфръшить ді докжндж кънтекваь AŠ дедь. f. 


1. Гойюреле м'Кле сокотЪци додмне. целБцє кемарЕ 
MB. 2. A амйнте гл4с8ль роугжчюнтен Mae. упъратваь Mies 
шй доїлінезевль MES . кътрж тине роуглю-мж. 3. доамне . дЕ 
МЖНЪЦА 4834 гласбль MYS. демжнЕца ста-кою .\наннт'® та 
шй къзь. 4. къ ASMHESES чі ноу ва drap AA kus Tov ин. HS се 
апропїє дё тине үйтл'®нїн. 5. нече вбрь Фй кълкжторїн ді 


Coresi: Psaltirea. 11 


Аце унтре окін тън . суржши (1. —щшн) TÜuH фъкжторїн 
Жържа ще. 6. пієрзн тоцн грънторїн МИНЧННОШН . сърсатъ 
кроунть шй ҳйтлЕнь HŠ агоннсёци AGMHSASH. 7. арж 68 + 
з млесерёрїен тіле унтрд-вою 4 каса тд. укин -мж кътрж 
Бес Крека сфита а TÀ A фойка та. 8. додмне nAKKXA-A A 
деріптат та. дерюпть връжмашн мин дере утре тине 
кдл ME. 9. къ ноу ACTE A рдствль л\йфрь д'Ёдєкърь . ннема 
морь дешаутж . мӧрмжить дешкйсь грімазбль лбрь . КВ AHM- 
EHAE „шелжчюне. 10. жоудекж AUDE Зебль . съ казж де коц- 
цетеле сёле. доүпж MOVATBAR некоїуржціє л'Ёпєзн „къ M'AHÏAPX- 
TE доамне. ll. шй кеселйрж-се тбци оуповъйндь A тине. 4 
вЕкъь Бо(квра- -сєв\фрь шй фи-верн ANTP Жишн , ши се AdBAX 
KS ТИНЕ ювиндь ноумеле TAS. 12. къ TOY саск и дерптВаь 


AOAMHE . къ KB армж À ЕВНЖ вде коунвнат-ан ибн. 
cf. 1673. 





Psalm 8. 
А сфръшить де KSpch . кънтекваь AŠ ДЕДЬ . H. 


1. Доамне ддмнвав HÓcTQS . къчю датв- HOV MEAE TRS пре 
TOTI пъмжнтвль. къ се ASW мре фръмскцК та пре ман 
соусь дечрю. 2. AÉ p ростбль тйнерилорь шй соугжторн сфръ- 
шит-ан лдоудж. дерепть дрічін тън спърсешн APAKSAR шй 
врълмдшваь (!1. връжм-) шн въз8 чірюль леукрван (!) А Еуете 
лорь Táne. лона шй erase чЁн тої оурзить. 4. чі Асте 
WAMSAB къ полмниши ель. CAS фіюль WMOVASH къ ч'Крчецн ель? 
5. „дмайкшврат-аВ єль KOV нешкйть чекд де .AUEPH . КВ CAB 
шй KB чйнстє KŠHŠHAT-AH ель. 6. поусан єль спре лоукріль 
мжнинлорь Т4ле. тоате соуп8с-ан свпт пичолреле лоун. 7. WH шй 
БӨнн тбцй..нкж шй вйта къмпнлорь . 8. пісжржле чірюля (!), 
ши пан мърин . чё умваж кържриле MBPHEH . 9. доамне 
дАбмизль ндстр8 къ мн натсу-е ни меле T'AS преспрі тоть 


пъмънтоуль. 
cf. 1710. 


Psalm 16. 
Роугжчюн AS дедь. 31. 


1. Йоузн додмне дрептатБ Mk. фъгждваци рвгжчюнк 
Mk . сбкот ци poyra МЕ нЗ ATOS рбсть .мшелжторю. 2. ді 
фаца TÀ жЗдецвль MÜS ace. окїн мин съ взж дерёптате. 
3. непйтит-ан ннема Mk . ukpucuu-w нбаптЕ. A фервжнтатв. 
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маи шй ної се афаж ATHS MIINE недеріптаті . ка съ ноу гръжскж 
рбствль Mie. 4. лоукубль WANEMECKR . деріпть коувннтеле PÉCTB- 
ASH T'AS. оу пъзїн къйле юци. 5. сфръшаци кълкжтврнае MEAE 
К Кържриле TÁAE съ HË се akrxue OVPMÉAE мале. 6. юү KÉMAH 
къ адузй-мж жіно МИВ. nakka оүр'Ек'К Tà mie. шй аоузи 
коукнитєле МЕЛЕ. 7. 4 минен мила та спъсЕци суповъйндъ 
A тине. де протнкйтдрїн дерЕптен т4ле. 8. пъзЕци-лж доамне 
ка лоум”К OKIOABH . к копремЖит ав дрепнлюрь TAAE KWANEPH- 
MR. 9. ді фіца некбрацнлорь че WAB стржетвитъ . Еръжлад- 
шїн mien свфлетваь Mie цинбрж . 10. грдсвль съв укйсрж. 
ф\9ст8ль лорь грьна трофж. 11. чине мж гднта акмв „коунув- 
рарж-мж . окїн сън поусрж плёкацн „| пъмжнть. 12. принсерж- 
MA ка люуль ráTA спрі кьніть.шй KÀ скымен8ль че ACTE де 
сълъшЗаци д KOMOApa са. 13. ак AOAMHE «ктрічін A nia- 
дёкж лорь . нЗБЪБЕЦи соуфлетвлъ MÜS де некбрацн KB APMEAE 
Tác. 14. де драчін мжннлорь ТАЛЕ. AOAMHE дё нешкить д? 
пъмжнтъ „упдрци-м к Biaya AWfh . шй КВ аскоїнселе TÁAE 
домпав-св згъйдь лорь . сътврарж-се фінн.шй лъсдрж ръмж- 
шнцеле тйнернлорь сън. 15. арж ку KB. дерептате HRECKS-MR 


k uen Tát (11. тале). cÂTSPX-MX къндь нЕ Еуи-ми-се cadra тА. 
cf. 1680. 





Psalm 18. 
Кънтёк8ль AS AEA . Hi. 


1. Чёрюл споуне сл4ва AS доулнезв . фъптВра мжинлорь 
ASH cnoi/ce врът$те. 2. зи ді зи ржгжАци коувжить . ши ноапте 
ді ноапте споусе дцелепчюнн . 3. ноу-сь KSRHHTE нече зйчерн чі 
съ HŠ се доузж FAÁCBAR. лирь. 4. A тоть MRAMRHTBAR єшн споКса 
Арк. шй TOS. сфръшит$ль ASMHEH граюреле AUDE . № соаре 
noÿce моїтар cà. 5. шй ель KÀ су. UHHEQE еши дер челарюль 
съ8.—ь8к80ж-сє KÀ Зрніашбль ал Кргж Kdaë. 6. ді учепвтваь чёрю- 
ASH ешйрЕ ASH. шй тиминнар® ASH к сфръшит а чрюлвн. шй 
HŠ є чине се ва ACKBHAE ді K'hAASpA ASH. 7. Acky k ддмнвавн 
невиноватъ .мтбарче соуфл(е) тель . MhpTSpia дбл\н8л8н креднн- 
чеоасж ‚милищ®зҗ тйнерїн . 8. дерКптєле AÓMHBABH дер пте 
весблескь Йнема . зйседе AÓAHSASH де деп4рте лоуминЕзж ок. 
9. фрика дефланЗавн (!) коуратж лъкзАци ду к'Ёкь дё Е ККь . Жоу- 
д Кцеле ддмнВаВн A деве ‚шн де Кпте депрюунж . 10. ман 
к8 во ре ді къть доуроуль . шй ді пїєтри KSPÂTE моулте . шй 
mán ASauu ді Miapk ши стрёдїє. 11. къ шеребль TAS pant- 


Coresi: Psaltirea. 13 


ціле. къндь үрънҥКшєн NAXTHpE MSATA. 12. къд рК пъкате 
лор чине деле? ді аскоунселе м'Кле квожцецемъ . 13. ши 
ді стрїйни gre шеребль T'AS. съ HŠ MX же ккбре . атоїнче 
невйновать вдю фи. шй MAR коуржцєкь ді пъкдте мдрн . 
14. ши вбю фи а доулче кбе коувинтеле рбст8л8н МИВ. ши 
увацжтвра HHAMÏEH ме ATPÈ тине nSpSpk . доамне джоб 


тирюль MÜS ши извъвйторюль МТУ. 
cf. 1651. 


Psalm 31. 
Кънтек8ль AS ДЕДЬ A4. 


1. Ферйче ді чен чі лъсдрж-се фържлёунл, шй AX се AKOd- 
перь пък4теле. 2. ферйче вървдтъь че ноу-н сбкоти дбмноуль 
пъкдтеле. ніче ACTE ж ріистбль лон ушелЖжчюне. 3. къ тъкоуи 
шй REKHPA-CE WACÉAE mhae KEMRHAS-MH A TOATĂ 3H. 4. къ 
3Hwa4 шй иФаптЪ пъсж спрі мине мжна TA. тоурнан-мж спре 
CTPACTE къндь угймпъ-мж спйнь. 9. Жържа ву wk к 8ндсквю 
шй пъкт8ль MES ноу кбперїю . зишь съ спвю спрі мйне фърж- 
A'ku'k ME дбланвави. шй TS лъсаши нек8рёт8ль инйл ен ме. 
О. дерепть ач poară-ce uie туци пре по AEHTH 4 вола че і 
At Tf KEA . че. NOTĂ AP апе MOŸATE кътрж ель ноу се апрб- 
ше. 7. тоу apn нъдКжде Mit ді скръен че MĂ цинь . BOYKSPTA 
ME. извъкЕцие мж де ча чі мА „уКоуншюрарж. 8. ущедг8-те 
шй дер те д KÁwk часта чі мун. урътеш8 спрі тине 
окін мин. 9. KS фйрецн KÁ к4Ал8ль шй ка мъшкокль чі н’48 
менте. KS зъвдле ши KB. фръ8 Ф4лчиле лорь Tp4UH . съ HS се 
апрупие кътрж тине. 10. моулте pâte пъкжтдс8л8н . чине OVINO- 
вълци № дбмибль ллесбр Бре „укоунцюржсль. 11. веселици-вж А 
AWAMNSAn ШЙ ввквраци- вж дерепцін . ши лъЗдацн-вм тоци де 
репцін KS инема. 

cf. 1710. 





Psalm 97. 
Кантекбль AB ARAB . 43. 


1. Кънтацн AWMHSASH кънтече HÓAW . къ MUNSHE diu 
AÓMHSAB . спъсй eab деукпта ASH . с8птьс8лрА сфнта ASH. 
2. спвсе AWMHBAR спсенїа cà. AHTPÈ AHMEH дескоперй дереп- 
mark ca. 3. nomenà милості cà AS fakoEb . шй д Едевървль 
съв кдснн AS їнль . възврж TOATE кблапайтеле пъллжнтвави 
спеёнта 368484 нбстр8. 4. стойгаци зан тить пъмжнтвлв. 
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кантацн ши ESKÜQALH-EA ШН кънтаци. 5. TÔTR кънтаци 
AWMHBASH A четен. к чктерн ши кб глісбреле кънт'ърнлоръ . 
6. A вЗчннеле ферекате кб гласвре. ESUHHE ді корн . стрйгаци 
AHTpi упърдтъ дблмніль . 7. съ ce ръдйче м4рЕ шй плйнбль 
ен. TOATR AmE шій Tour чі вїоу спрёнсь . 9. P'ASPHAE Nahea- 
корь КВ мжйниле діпревнж .кбдоїн воуквра-севирь ді фіца AÓM- 
HSASH . 9. къ вине. къ КИНЕ съ KOVANE пъмжнтвави. съ OKB- 


Мече a TOATĂ ASAVk „| дерептате шй WĂMENHAOph д дёрєпцїє. 
cf. 1680. 


— —— 


Psalm 99. 
Кънтеквль AS ДЕДЬ. À неповеднре. чө. 


1. Стрйгаци AWMHSASH тдть пъмжнт8ль . 2. лвкраци 
AWAHBABH „| RECEAÏE . унтраци ANTP Жневаль A воук ри. 3. съ 
ційцн къ AWAHSAR LAS є зівль HÔCTPS . ель фЕче нӧн є HS nón. 
е HÔH wameniu ASH шй WH пъсквите ASH. 4. унтрдци д душа 
AOÛH | нсповедире. A к8рщиле ASH A кънтърн. НСПОВЕДИЦИ-ЕЖ, 
ASH ши лъ$даци ноулмеле ABH. D. къ доуаче є ддмнвав д ЕЪкь 
месркрЕ ASH . ШИ пънж ла ифмь ши méme А Кдевървль лон. 

cf. 1710. 





Psalm 150. 
(ри.) 


1. ЛъоКкдацн Зевлъ 4 сфнцїн ASH . лъЗдаци ель днтрз 
фвъртошар chaen ASH. 2. A'RSAAILH eab A сйледе AOÛH . лъо{- 
Aann ель доүпж npk моүлтж мърирЕ сйлен ASH . 3. лъёдаци 
єль жо rAác ді БоучниЗ лъ8дацн ель A фълтйри шй akrkon . 
4. лъбдацн єль А Тълпъне шй 3EOPSPE . A'ASAAUH єль д строїне 
шй мргане . D. лъЗдаци єль A KAGNOTE воўне глАсоуре. ARSA ALH 
ль „| KAÓNOTh KB стригаре . 6. TOATĂ AIX ANTA съ лавде дбмн8ль. 

cf. 1710, 





Deuteronomium c. 32. 
КънтарК AS ммусй АЖАбА wkyr. 


1. À аминте чірюль шй гръй-вою . шй съ 483% NAMAN- 
TÜA& коувннтєле рдствавн MES. 2. съ се ацЕпте кА плба 3h- 
upk мЪ. шй дарингъ ка pod граЮреле Mac. КА слодта спрі 
трбекоть . ка HHÏA спрі фънь. 3. къ ноїллєле ддмн ави кеман. 
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AàuH мърнре AÓMHSASH нбстр8. 4. доулнедев А EAE OR ло{- 
кріль ASH шй TOATE кънле лоун жоїдець . AOVMHEZES кредничос 
шй ної є недерептате днтр’жнсь . дерепть ши пр Ъподовннкь 
дӧмн8ль . D. грешйрж HŠ ан ASH фечори вйноваци. намь ръ8 
шй ръзврътить. 6. ачЖст® ддмн8л8н Aann . ачи wamenn 
небоунн шй HSMARHAPH . HŠ .Ансь ачіста AA ThS TATĂ AES-TE 
ши фЕчете шй уйдн-те. 7. поменици зйлеле де ЕЕКЬ. puenak- 
џецн anin ді намь шй нЕмь. унтркЕЖ пърйнтеле TAS ші 
спінека ще. шй кътрҗнїн тън шй зичекорь ult. 8. къндь 
упърциа ді соусбль AHMEHAC. къ семжнж фінн AS AAáÁA. 
п8се дмпърцит ав AHMEHAOPR ASTA ЛАЖСВра мџернлорь AS 
доумнезв. 9. шн doy г парт AOMHSASH wâmenin AB. Такмвъ. 
чі достоинич ASH "срль . 10. сът8рж tab A nScTie, шй A 
сктЪ зъд8ү$л8н фърж ANR уквнуврж єль шй уквъцж ель. шй 
Хръни ель KÀ лоүлї'® окюлоун . 11. кА влътоурвль KWNEpH ко{н- 
Боули ChS шй спой NOHH сън желвна . Тйнсє дрепиле с4ле ши 
пртими ен. ши ASW-H A думървак ChB. 12. дфлїнЗль дис8ши-н 
пвртан. шн HS ері KS ноушін доулмнезв струни. 13. ръднкъ-н 
спрі врът т k пъмжнтвавн. ши сътврж єн ді гръбль CÂTEAOPS . 
сбпсерж Miapk Ae д підтрж ши оунть де врътодсж піатож . 
14. сунть дё вакж . ши л4пте ді мае. KS грасвлъ MŸEHAOPR шн 
сервечти . Тин ж8нчн шн ung. коу грёс8ль гръоуавн. ши сънце 
At 480) БЕ вйнь. 15. ши мжукж іаковъ ши сътврж-с ши де 
ПЖДЖ-се ювит лъ . КВ грась фгръшд се ши лърун-се ши лъсж 
звав че А Ku Ель. ШИ се AtASHF2A ді 36SAh чё спъсн єль. 16. мъ 
ннарж-мж ді стрїннїн шй Аитов оууржтеле амжржрж-мж. 17. кої- 
MĂNAAPĂ дрічнлорк є HŠ зіблбн . AOÛMHEZEHAOP чі HŠ ціна . 
нонрж-се дё KATE WPH вйнеж. чё HŠ щноурж пърнищин лорь. 
18. AOÛŸMHEZES чі нъск -те лъсдши. ши дулташн AOÛMHE3ES че 
те сът8ра . 19. шй къз8 AOÛMNHEZES шй ръенй шн утържтж-се 
Дерепть MAHIA фінлорь сън шй филе. 20. шій 3ñce : жтоарче 
кою фАца wk д'нншн. шй споунекою чі ва фй лорь апби. къ 
WEAR ръзврътнть ACTE. фін че HŠ ACTE крединцж ANTP жншн. 
21. ен мънарж-мж HŠ A Эль. МмъНарж-мж A HAOAÏH сън. 
шн (8 утържтъ EH HŠ A ЛИМЕН. А AHMEXR HERLEAÈNTA MRHIOY 
єн. 22. къ фдкъ anpunce-ce ді мъ а MR. шй ардесе пънж ла 
MAR AP соупть.шИ мънжакж пъмжнтваь шй внптУрелен . 
апрннде Дине KOApHAOph . 23. адоуна-вою спр'йнши pn . 
шн съуБтеле M'RAE сфръшн-вен унтр'янши . 24. тбпинд8-се ді 
фоаме шй ді мънкарЕ пасжрилорь . шй спннаре невиндекатж. 
дйнцїн фієрнлорь трем'Ктевою нтр'жншн . кб MAHE чі тод- 
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r&-ce прі пъмжнть . 25. афірж Шарден спатх шй де A кдсж 
фрънгь . KOŸHEAR КВ kre KS чё соли. фічюрель кътрҗнь. 
26. зишь: CEMARHA-EO «ен. контєнй-кою дё ш4ленн пдлинт"Е 
лорь . 27. ноу лоүнг8 анїн сь АНЕЖ. шй съ HS KÁ3Z спр'йн- 
шїн връжмашн. съ HŠ %HKZA : Ажна ноастрж AHAATA . £ NË 
AWMNSAL kue ачЕстК тоате. 28. къ ANMEX пирдвтж сть 
ACTE. шй ноу є ANTP HHUH мъєстрїе. 29. NB кбуєтарж съ це 
Akra ачкстК тоате. съ прінм Ъскж p крЕМЖ чі gue. 30. квлдъ 
гонКци оунвль мїн. шй дӧн ръднкж Внт и рече. съ HŠ дбм- 
ніль ДЕДЕ ен шй дуланвли придъди єн. 31. HŠ сънтъ зн 
лӧрь KÁ дБланезвль ндстрВ.е драчн нӧціри нерцелетии . 32. ді 
RHHAE COAMSASH ЕТА лӧрь шій вица абрь ді гбморь . страгврвлъ 
лбрь стр гвръ ді фїлрє. стр гврь дм4рь лбрь. 33. Mania залев- 
ASH кин ли лорь. МЪНТА аспйден некиндекатж. 34. NS Avkerk 
TOATE ад нарж-се AÁ мине ши печетавИрж-се A RUCTHAptAt MEAE? 
35. 3H де кръжви 8 AÂS-AR . д крЕМе къндъ „ушела-сева 
пИичербль лбрь. къ апродпе є ZÁWA пернрїєн лорь . шн престойрж 
готовинцеле водстре. 36. къ жоудекж AÔMHSAR маменнлорь 
сън. шй ді шереїн сън родгж-се. къ къзВ ен CABEHHAR ШЙ AM 
прждаре трашн скръвнцн. 37. шй зисе AWMHSAL: № сънтъ 
зённ лӧрь чін чё оўпокънА спр'йншн . 38. чі rpâcan КВАЖНДЖ- 
PHAOpS-AA мжкацн шй Е Еци принодседе лорь. съ ЕТЕ ШЙ съ 
AKSTE EÓAW . съ Ме воли кӧпернторн . 39. REACH REACH къ 68 
сънть. шй ної є AOÛMHEZES трекъндь ді мине. В дучигь шй 
RIS фдкь. Етъмь шн #8 виндекь. шн HŠ е чине скодте де 
мънннае МЕ ле. 40. къ ръднкавою д чю мжна ME ши 
жёрамж-вою KS деркпта Mk шн зИкь: RTS #8 д e£ke. 41. къ 
аск8цн-вою KÀ фблиєрбль сп4та МК. шн прійми-ка жЗдець MANA 
ME . шн да-вдю извъндж спрі драчін мїн. ши че. NÉ MĂ 
оуржскь да-вдю. 42. дджпа-вою cw теле мае де сънце. ши 
армеле M'RAE МЖАкд-ворь КДрне. де CRHUEAE къТЪМАЦИЛОрк. ши 
прждар& дё капетеле ж8дечилорь лймвилорь. 43. BICEAHUN-RĂ 
черюреле депреоүнж LIH съ се кине ASH тдци „pie (pin) AŠ дорм- 
НЕҘЕЗ . веселици- вж АЙЛАБИЛЕ КЗ шалменти AOÛH . шн съ се ARpA- 
тошазе ASH тбии фини aS AO MHEZES . къ сънцеле фїнлорк сън 
шй ВръжЕТА AÓph HSE'RHAH . ши да-ва кръжЕТА драчнлорь . шй 
челорь чі OUO єль AEA. ши KSAH AWMHSAR ПЪЛЖНТ ВАК 


WAMEHHAOPE сън. 
cf. 1688. 
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(După Cipariu: Analecte literare, р. 1 sqq.) 


Тетра evanreaëa. де Кореси, 
(Саз-Шекешь.) 


(Folio nepaginat, 30 quaterniuni.) 


Matei ХШ, 31-55. зач. нг. ид. не 


31. (Juce AOMHBA) пододЕЖ ACTE уДпъръща чєрюл8н грд 
оунцоу ASH де моущарн . че лоуш WMBA ши CEMĂNĂ ATOS 
агрба ASH. 32. че ман МИКА ACTE де TOATE СЕМЕНЦЕЛЕ. Е КЪНДЬ 
кр ци Man Mape де TOATE ВКрзеле ACTE, ши ва Фй лемнь . къ 
вннь пасжрнле черю ASH . ши WAHYHECKR спре стлъпвреде ASH . 
33. ши датж ПНАДЖ гржн лор:подоавж ACTE упържща черю- 
ASH, ковъсКла. че W ASW мбарк.ши W акоперн + фжинА де 
трен мАери NAHA къндь доспнрж тоате. 34. akak тодте 
гржи lc... потрива нжродбавн . ши фжръ пнадж немикж ноу 
гржн KATP жншїн . 35. ка съ се HSEAHAT Eck знчерЕ прречнлшр 
че гржирж : дишкидевою A пилде ростоул м8. шй вою ржгжн 
аск8нселе ЛЕМ токм'Жла А8мїєн . 36. ATSNUE AXCA глодтеле Ши 
EHHE ж касж Їс.шн апропнарж-се кътрж єль дученичін ASH шй 
гржнрж : спане ноди пнада плЕвен a rpăSaSu (l. агрвавн). 
31. «ль ръспвнсе зисе awp. 38. чине СЕМЖНА ЧК CAMANA 
ESHA ACTE фіюл WMEHECKh . є агрбл ACTE ASM'k . € БВНЖ că- 
MANHA . aek сънть фін дпъожтари . є пл'Ккеле сънть фін 
непртиторюлён . 39. є вржжллашоуд че W СЕМЖНЖ ACTE дракоул. 
є счржчюнЕ сфръшитоул BEKSASH «сте. є сечержторін дцерін 
CRHTR . 40. къ вир ам адна па Евила (), ши ж фок aparw- 
BWH. дша BA фи „к сфуъшитоул вЪкЗа8н ачества . 41. тре 
митева фіюл WMEHECKh цен ASH . шн ва ад на тоци съ- 
БАЖЗНИТОЙН де AMBPAUTA ASH . ши &жкжторїн фжрж wkyur. 
42. ши ар нка-н-ва а к8птерюл де OK. ачил ва фи пажнуере 
ши скръшнирК AHHUHAWp . 43. ат 8нче дерепцін AOVMHHA-CEEWÓ 
ANNAPALA TATRASH ASH . шн чине аре OVPEKH де AOV SHOE. съ 
асузж. 44. мръши подфавж ACTE ANAPATA SEQISABH . комоарж 
асквнеж A CATh . че м ARAM WMR аскбнсж . шн де ESKSpie 


M'kPCE ши ТОТА къта ARS RAHAS WH к мпърж сатба ачела. 
GASTER, Chrestomatie română. I. 9 
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45. аржши NOAOAER ACTE упжржига черюлін . WAQA HETSULA- 
торю че каётж ESHh мжогжрнтарн. 46. WH афаж HOVA мжр- 
гжритарю де мВлтъ прець . ASCE-CE де R'RHAS TOTh КЪТЬ ДЕК 
LUH-A коумпжрж . 47. шрж подоавж ACTE упжраціа черюлін . 
нҗкод8л APSHKAT A маре. ши де тоть HEMBA адвнарж. 48. че 
къндв-се ANAS . ши-л CKOACEPR єль ла MAPQHHE . шн шез8рж де 
ankcepă Е8НЇН A касе. є поутреїн лепждарж афарж. 49. аша 
ва Фй № к8мплитоул к'Ек8&Л8н ачестби шн EU ешй Aurora, 
де BWp AWkue рънн де д мнжлокоул дерепцилир . 50. ші-н 
вир арбнка № кЗпторюл Aš Фок . AHA EA фи пажнуєюе шн 
скръшнире дницилор. 51. ши гржи awp fe.: цел Куеци ач'кст k 
тодте?. 52. гржирж ASH ен: AOAMHE. 53. ела знсе AWD: ДЕПТЬ 
ач®л тоть къртӯларюл ваіцесе ANAPATA черюл8н. подовникь 
ACTE WMOVA КЖЖТОрЮ . чела че CKOATE дн ela AWH 
HOAWAE ши векнле. ши 48 akka сфръшн Іс. пнада ачаста, 
трек де AUHA. 





Matei XXV, 31—46. зач. p3. 


31. (Zuct домноул) къндь ка кенй фіюд WMEHECKE „A слава 
AOVH . ши тоци сфнци AUEPH KB. ноусоул атоунче ва ultA'k ла 
скафун а славе ен ASH. 32. шн се вмр ад на унаннтК ABH TOATE 
AHMEHAE . ши ка да Еуе ен оунбль де AAAATh, Ка OVH пъсторю 
да Куе инле де A Kanpe. 33. ши ва п8не инле Ark дерБпта ASH, 
рж капреле Ark стжнга. 34. атоунче 3HCE упърат ав челора ДЖ 
депта AOVH : RENHILH Благослевнци де пжринтеле МИВ де MO- 
циници че È ГЖТИТЖ воли упържща де A токм”Ела AO MIE . 
30. флжмжнзїн ши-мь ДЕдеть МЖИКАрЕ. усетошан WH MĂ 
аджпать . стрїннь ерд шн Mă AOVCETR. 36. дезвржкатъ ерд 
ши MĂ сокотить (1). темницж ерд ши REHHTR кътрж мине. 
31. атоунче RWP ръспоунде лоун дерепцін де вр грай: AOMHE ! 
KAHAS-T kw възоуть флъмжндъ шн тЕмь сътврать CA сє 
TWc ши тКмь аджпатъ? 38. къндв-тКмь въздутъ стрїннь ши 
т'®мь доусь . сдох дезвржкать ши тЪ ми вржкати. 39. K'RHAS- 
TE възоуми лънцедъ сдох À темницж ши венимь КЪТрЖ тине? 
40. ржепвнесе упЖратвак знкъндь AUD : адевърв Гржескь ROAW . 
къ фжквти дунва дачи фраци ан мин ман MHYH, Mie фФжквть. 
41. атоунче ка зиче ши челера Ark стжнга ASH : ДЗЧЕЦН-ЕЖ дела 
мнне кажстемациащр A фокоул E'kuHAWp . че È гАтить дракоу- 
ASH ши „мирнащр ASH. 42. фажмжнун ши HOV-Mh д Едеть 
MURHKAQE. ксетошан ши ноу мж аджпать . 43. стрїннь ерд ши 
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ноу Mă ASCETR . голь ед шн HŠ увржкать мине. лънцедь ер 
ши д TEMHHUR ши ноу сокотить мине. 44. ATOVHUE RWP păc- 
поунде лоун шн AA гржиндь : AGAMHE! кънд8-т'Клль БЪЗОУТЬ 
флжҗжмхндь CAB cerwe. CAB струнни. CAS голь.саб EOAHARR . CAB 
À TEMHHUR . ши H'AMR CASXKHTR це? 45. атоунче ва ржепвнде 
мор гржиндь : адевъри гржескь води. къ ноу ФжчЪци оунва 
де AMEH митоутен . нече Ми фжчфци. 46. шн awp Avkpue auta 
JA моунка в'Кчнам) . є дерепцїн „А Biana де к'Ёкь. 


Luca VI, 17—36. зач кд. ке. КЗ. 


17. (М вркма awka) ста lc. ла oyp awka тъкма . ши 
нършдь оүченнчїн лоун. ши моулть моулцици WAMEHH . де ф 
TOATĂ оврена ши ерсанми ши де преспре Mape турбл ши cH- 
ASHOVA, че EEHHCE се ACKOVATE ЕЛЬ ШН съ се ЕННДЕЧЕ Де HEROHAE 
awp. 18. ши кнн8ёнцҥ де дбук некбрать . шн CE виндека. 19. 
шн тоть нъродоуль KASTA съ се апропіє де ель. къ TAPIE де 
À FA чина. ши се внндека тоци. 20. шн ачла ръднкж окін 
лоун ла оученнЧн ASH, гржи : ферекацн M'RCEPIH, къ а вФастрж 
ACTE упържща AS доумнезез. 21. ферекаци флъмжнзти AKA, 
къ сътвра-севир . ферекаци чем че пажнги AKMB, къ рждевшр. 
22. ферекаци фн-вщи, къндь RWP оурж кон WAMEHIH . ши къндь 
въ RWP деспърцн, ши BWP ANSTA. ши BWP пореклй ноулеле 
востр8, къ È PhS Acpen TA. фіюл ціменескь . 23. воук ра-вж-вецн 
утрачъ зи ши веци KSKÀ . ATX AMS плата BROACTPĂ MOVATĂ 
е ла черюре, доупх awka амв dark npopwunawp пърннцїн лир. 
24. ван де кон EOTALHAWD къ CE BA KSpMĂ мжнгжитвра колстрж. 
25. ван де вон C'ATÉHAWD AKAB . къ флъмжнзин-веци. RAH де вон 
PRIATOPHAWD дкм8, къ свспина-вецн шн плжнуевеци. 26. ван 
Де K'RHAR ENHE знкь води тоци WAMEHIH . доупж Ark AAAS pauk 
проричїн ланнчиношїн пърннцїн AWP. 27. че води гржескь AOV- 
3HUH : ювицн драчін воцірн . EHHE фачеци чел YES оуржть кон. 
28. клагослокнцн чека че ЕЖ EAACTEMĂ . роугаци де чем че факь 
EOAW ФЕНДЖ. 29. чине Те ва OVUHAE A БОУКХ ДА WH АЛАЛТА. 
шн децн EA ASÀ къшмжнтоул, ши къмаша NOV-H апжра. 
30. тоть че ва "kot дела тине A'R-H . шн чинеци BA ASÀ AA 
TRS HS-Ah трева. 31. коумь BEH съ AKA води WAAMHIH, ши 
кон фачеци AWD ашнждерЪ. 32. ши съ аци EH чел че юБескь 
вон че фолось ACTE ROAW? ши AMS ПЪКЖТОШИ ювеск ен юБЕСКЬ. 


33. ши съ аци фаче сине челора че факь води) EHHE че фолось 
ої 
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ACTE води? . ши AMS пъкжтошїн ayka факь. 34. ши сь ann 
упрвм та дела чєл че ациптаци сь лбацн . че фолось ACTE 
коли? ши AMS пькжтошін пъкжтосвль упрвметкзъж . ка съ 
прим keka токма . 35. уж ювици драчін вощри. ши сине фа- 
чи ши упрвмвтаци ши немикж HS ациптаци. ка du плата 
кодстрж моултх ши фн-кецн фіни де соусь. къ ачела дбаче 
ACTE преспре чем недВачи ши рънн. 36. фнцн AMS мнлосръзн. 
къ TATĂAh EWCTpY мнлосръдь ACTE. 


Joan I, 1--17. зач.а. 


1. Де ANSTA pà коукжить ши коувжнт8ль д кътрж 
AOVMHEZES . ШН доумнециВ pÀ коувжить. 2. ATX д де че 
HŠSTA кътрж AOVMNHEZES . 3. TOATE askak фбож . шн фжрж де 
ель. HAME HS 48 че фоу. 4. тоб ачста glans ерд. шн вТаца 
А лоумннж шаменилщр. D. шн лоуминх тоб оунт и” Крекь 
AOVMHHÀ . ши оунт нЕрекоул ean ноу-ль приндЕ. 6. 48 x 
WMh TpHMECh дела AOVMHESES . ноумеле ASH [wanna . 7. ачета 
нне TPS мърт8рїє. де съ мърт8рнс'®Кскж де ASMHHX . тоци 
Крединцх съ AHER лир. B. ноу ерд ачела лоуминж, че съ мъртв- 
рисЕСКА де лоуминм. 9. ерд лоуминж адекеритж . че AO MHHÀ 
TOUH одменїи . BEHHCE ATOS AOME. 10. тов лоуме А um 
ASwk ачлва фу. шн лоум'К ASH ноу-ль koyok. 11. «ктр'ан 
ASH внне. ши ан ASH ель HŠ прінмнож . 12. KBIH прїнланрж EAR 
Akae awp поут'Кре фечорн AS AOVMHE3ES съ фи. крезбрж „ктрв 
ноумеле лоун . 13. ши HŠ де у сънце. нече AE к похта троу- 
NSASH . НЕЧЕ де A HOXTA БЪрвжтЕскж . че дела AOVMHEZES ct 
нъскоу. 14. ши коувжнт$ль троупк $8. шн лък8нл ATHS нон. 
ши възоулмъ слава лВн. славЖ ка OVHSAR нъскоутьк де ж пърин- 
теле. МПАВТА ДЕ ДОКАЧКЦА ши де адекток . 15. Їмідннь мъртв- 
PHCH де EAk. IIH стригж QAI: ачеста ера With знсь: че доупж 
мнне RA вен наннтК Mk 48. къ маннте де мине ера. 16. де 
упадутВак ABH. нен ASWA . шн доулчЕЦцж дертть ДОКАЧЕЦА i 
ка a'kye AS Милен датх 48, д8лчаца ши адекър8ль lc. Хе. 48. 


Joan XIX, 6—24. зач. 8. 


6. (№ крЕМА ачка) сфать daos ман мари превци шн 
Еътржнїн пре Ic. ка съ оүчнгж єль . шн вйнерж кътрҗ Пилать. 
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Гржирж : A-Ah A-Ah ръетнгн ше eab . гржй awp Пнлать : лоуаци-ль 
ль вон шн-ль ръстигници. EOY AMOY ноу афлан ATHS ель EHNĂ. 
7. ръспоунсрж лоүн lovAeun : нон д'Жує авъмь, ши пре abye 
HOACTPA даторю ACTE а MSP. къ єл8-шн CE фаче Жюл AS 
AOVMHESE . 8. € къндь 455 Пилатъ ачесть KOVBĂNTh, Брътосв- 
ce TEMS. 9. шн утрд À npeTwp гарж . шн гржй AS le : де оунде 
apu TS? 10. є ic. ръспвнеь HŠ дЕде ASH . гожй ams asn. Пи- 
лать : Mit HŠ гржаин? ноу шїн къ п$т'Ёрє AAA. а TE ръстигни, 
шн n8T'koe ama а ТЕ AXcà? 11. ръспвнее lc: н'арж ag: пт Бре 
неч OVHOVA спре мине, де W'apă фи датж де соусь . AEQETTR 
ачка мя ERHASQA ц ман Mape пькать ан. 12. де ANTA 
KASTA Пилать съ ласж ean . ЇЗденн срига (! 1. стрн-) гржна : 
ДЕ вн ARCÀ ачеста, HŠ цін соць AS кесарь . тоци, чине CE 
фаче упърать, протнв Кци-се AS кесарь. 13. є Пнлать доузй 
ачесть KOVERHTR ШН LIESS. ла жоуджатж ла оуж (! 1. су.) 
AWK&, че CE к(ма) AHOOCTPOTOHR . є м'креаціє raRaoù . 14. ерд 
кИнерн пацінлє . часоу (gà. ка ла шасе. гржи Поуденлор: атж 
упъратваь кострв! 15. ен стригарж : аль д-ль ръстигнКци 
ель. гржн лорь Пнлать : мпърдтоул костр8 кон ръстнгни ? 
ръспвнерж ман марїн превци: HS авъмь „упърать, dox кесарь . 
16. атбнче д'Кдель ель лир, AE съ-ль ръстигн'Кскж. лварж 1с. 
17. AS чЖ-ль ши пута KpS4k ASH . ешнрҳ TOS оуж (11. суд) 
AWKh, KEMACE аль цєСТОЛУН, че се гржаци голгоод. 18. оунде 
ръетигнирж єль, шн KB ноусоул ши алцн ден де AKOAUE ши 
де коло E A мижлокь [с. 19. скрисе ши о скжнд$р® Пнлати, 
um пвсе ла кобче . ерд скойем : lc. назар Бннноул, ANBPATIA 
loyaenawp . 20. ачастж CKAHASp0K ASAHH чета де A [өү ден, 
къ ANPOANE ерд локбль де четте оунде ръстигнирж lc. ши ер 
скрисж : икредци, грчКцуи, лътинЕци. 21. гржнирж AS Пнлать 
ман майн прёци : HŠ скрие пъратоул lov A enawp „че Къ ачеста 
$Hcf : .мпърать сънть Тоуденлир . 22. ръсп нее Пилать : че 
скришь, скришь . 23. є всиничи KANAL ръстнгнирж lc. лбарж 
вешминтеде ASH . шн фжкврж NATHS пърцн, чинешь KB конничін 
парте ши тъллварюл. ра тъмварюл неквсвтъ, де свсь дурзитк. 
24. Знеирж кътрж еншн: съ HŠ спаруєм EAk . че съ APSHKAMR 
сорци пре ель коун ка фи, съ ce НЗБЖНДЕСКЖ скриптВра че се 
грънл : упърцирж BEUIMUNTEAE м'Кле AWDS-LIR, WH пре T'RMEA- 
рюл MÜS арвнкарж сорци . вонничін AMS ачаста фъкврж. 
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ҮШ. 


1579 —1580. 
(După Cipariu. Analecte, р. 16 urm.) 


TzakSA Geanreainawp де Кореси, 
(Саз-Шєвешь.) 


(Folio, nepaginat, 31 quaterniuni.) 


Dumineca а 3 după Rusalie. 
Matei УТ, 22—33. 


22. Zuce AOMHSAR : лоүлїнна троупблін ACTE мкюль . съ 
AMY фоуре мкюль TRS прость TOTI тр пваь TAS лоумннатъ 
ка фи. 23. съ шкюль TRS үнтл'®нь фоурь, тоть троуп8ль ATS- 
некать ва фи. съ AMS лоумина че є унтр8 тине .NTOVHEKĂTĂ 
асте, asia: оунт н”Крекоул КВ KATS є. 24. нимК HS noaTt а 
дон домни са жн . CAS дм8 оунвль Ва ЮБИ, арж алт лъ Ea 
оурж . шн AMS дунвль ка uHWk, мож алт ль д ноу-ль сокотн 
EA учКпе. ноу поутєци AS AOVMHEZES слбжй шн 48 MAMWRR . 
25. дерепть AURA гръжкь EOAW : ноу ЕЖ грнжнр щн соуфлетв- 
ASH BOCTpĂ, че BEUH МАМКА CAS че BEUH Ek . нече троупВави 
костр5 . че EX вещи .MEQAKÀ . 48 ноу нече соуфлетбль ман 
Боунв- де Кранж, ши троупвль де КАПМИНТЕ? 26. къзтаци 
спре пасериле черюлвн! къ HŠ сЕмжиж, нече СЕЧЕ, нече адвнж 
Ж житнице. ши татжль BOCTPS де. чери ХржнЕци «ле. ноу 
CEH кои ман Б НИ де але? 27. чнне ДЕ кон Грижнндъь, шй 
NOATE AAASUE À Бръста троуп вази лоун оуж (: 1 су.) коть. 
28. ши AE вапминте че ЕЖ Къщнгацни ? COKOTHUH крин лъ KBM- 
п а ин, коумь кр ku. неюустени.кдв-се нече тодрче. 29. гръескь 
колу, къ нече Соломинь ATOS TOATĂ слава лоун „умвржкать 
ка оунбль де askak. 30. e съ фънвль K'RMISASH астъзи фінндь, 
Е ДЕМЖНЪЦЖ к коуптори ароужкж, AOVMHE3ES аша-ль „ммвракж. 
KOV къть ман крътос коди, поуцинж Кредницж ! 31. ноу-вж 
ктырнгар щн AMS грънндь : че кремк MARHKA? CAS че кремк БК? 
CAS „A че HE ъв „умвръка? 32. TOATE AMS awkak AHMBHAE чере, 
LITE татжль костр5 де ж черю къ тревбЗаци-кж askak. 33. ч'®р щн 
маннте ANAPORA AS доумнезев, ши Aeprn aT k лоун . ши ач КаК 
TOATE CE корь AAASUE EOAW . АЧЕСТА ACTE ThAKSAh АЧЕШЇН evraie: 
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Фрацін мієн! маннте ачеціїн AVAHFEATH. ера AOMHSAR до- 
женнть коумь съ адвнъмь ши съ стржнуємь KOMOAPA нодстрж 
+ чрю, коумъ съ HŠ авълмв HHEMĂ АНПНТЖ ла KOMOAPA перн- 
тодре анчЕ пре пъмжнтъ . АША акмв NEA Ă-HE ус знкъндь: 
къзтаци, коумь MUNTE EGACTÓ съ HŠ лъсаци, HHYH съ съгаци 
Пре лоукрвре Трекжтоарь ши де четоун пъмждть. кь MUNTE 
BOACTPR A TOATE лоукрвреле месть коумь месте икюл тр8п$- 
ASH лоумниж, шн KŠMh OKIOA Ка-ль ВЕН стрика ШИ Бери WPEH, 
тоть троупбль TAS EA DHDAXH № оунтвнЪрекь. ашиждеК шн 
MUNTE та AEA вен да пре стрҳнџерЕ комодржи, AOVMHHA 
кТецнен ноу верн n&Tk къщнга, ши вери уфмвла унтрВ дунтв- 
н'Крекбль морцнен . адоара(!) ачесть лоукрв AA osx. знкъндь, 
коумь ноу пУтеємь д дон домни CAËXKH . ATPEA иара JEDIA, 
съ HŠ грижимь де вЇаца ноастрж, че къмк Ek, Hese де Троу- 
п8ль НФСТрВ .& че не EAN .AEQAKA, КЪЧЕ КЪ € ОУЖ ASKPS де 
шерть . че съ чЕремъ MAHHTE ммържща AS AOVAMHEZES ши де 
penraTrk ASH, шн awkak TOATE дда8уесеворь ноди. 


Dumineca X după anul nou. 
Luca XIII, 10—17. 


Фрацін мин! К частж (VT At At астъзи EHHAEKA. К.м 
АВАрЕ че EpĂ удръчитж ши WASAră, демитъ-спрж-ъбче дїн . „р 3H 
ДЕ CRMEATA . арж фарнсенн MSPTSA, дерепть че ба CĂMEATĂ 
арж Ic. AE MIA: KO Mha СЖМБЖТА 4 фаче WAMEHHAWOQ EHHE, поутємь 
фаче. ши KS ач' Кл немикх HŠ грешним . NHTpEEApE : СЖМБАТА А 
че KHNL ера XHAORHAWp ? шн дерепче 48 поржнчить, W aS лъсатъ 
AOVMHEZES ? Ръспоүнсь . каре КОУЕННТЕ ера CKPHCE де AOVMHE3ES 
пре доди) ТАБЛЕ де Патрж № вркублю MOVHTEABH де Gunaa, 
KADE-AE ДКде KHAOEHAWD, пре MWVCH пророки . JAH д патра поржн- 
KA . AUIA гръжци AOVAHESES : помен ци коумь + 3H ДЕСЖМБАТА 
съ сфнцарн. а шасе зиле верн ASKpA ши вн aut TOATE AOV- 
KPSPHAE тале. PR дн а шаптЕ 5H. Kăpk ACTE СЖМЕЖТА AOM- 
HSASH . ASMHEZESASH TRS . у кар® HS gaue нече оуж лоукрВ. 
HHYH TS. HHUH фечорбль T'AS. нинчи фата та. ничн CASTA та. 
HHYH слбжника та. ничн марка та. ничн CTQIHHOYA, кареле EA 
фи TPS порциле тале. къ А шасе 3HAE 48 фък тъ доумнезв 
черюль ши пъмжнт8. мара ши TOATE че сънть ATOS A. арж 
а шаптК 3H CS wAHyHHTR . дерепть ачка клагословит - 48 
домніль зна CAMEETE ен. ШН W 48 сфицить пре A. ачастх 
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NOpĂNKĂ KS THPIE Маре цинёрм XHAORIU. коумь HHYH суд 
ASKPS HS фъкврж „pu ачка 3H. че льсарж тоть лоукроуль лир 
ун апон. ши лир Mape гриже ерд де слоужва AŠ доумнецв. 
де жрътве ши де роугжчюне. ши де MHAOCTENIE . ACTE скрисъ 
A KapTk AS мисн проршкь . коумь OVĂ иль J 3H Де CAM- 
EXTA . КВАЕЦА нере ашкїн . шн нише соурчКле ад на. коумь 
съ факж фокь . поржичн мрж доүлнезеВ . шн принсерж пре елъ 
шн тоть нърщшдвль пре єль КВ пієтон-ль WMOPĂPĂ шн-ль 
OVAHCEPR . „Антревдре. дарж ноды KPELIHHHAWPh, каде-не-се A 
цинк аша CRMERTA, ка жндовилирь? Ръспоунсь. ноди’ кре- 
IIHHHAWp ACTE TOKMUTĂ доумннкж A AOKSAR CĂMEETE ЄН. 
съ HS цинемь дтроуна KA жидовін .ши MSATE лен але AS 
AAWVCH коумь 48 фость шн жрътеєле лир . ноүман пжнж ла 
нацир Бо шн веннт8ль a8 Îc. . коумк 48 прорючить uras 
гръить сфнцін пророчн . коумь p фость льсать де AOVMHE- 
368 . „Антреваре. уче кипь въмь дарж нон сърва ASMHHEKA ? 
Распоунсь . HS нвман кв шед КрЕ шн koy лъсар'® лоукрвави. 
съ не умврхкъмь „| чКле вашминте ман BOYHE . съ ШЕДЕМЬ 
соупть пърецн, CAS соупть оумвре съ HE пърҳмь, CAS съ не 
сфъднмь . CAS съ KAEEETHMB, CAB + 3H де сървътдаре съ M'kp- 
уемь ла куьчнме, ШН съ HE уБАТЪМЬ KA НЕШЕ порчи. че 
съркҳториле сънть TOKMHTE, коумк к але съ грижнмь де 
слоужка AŠ AOVMHESES, шн де грижа соуфлетВавн. + шас 
Знав съ грижнмь де Храна треупваВи, че ка мри ши EA NOY- 
трдн . арж соуфлет$ль HŠ EA мрій, къче HŠ грижимк ши съ 
сокотнмь `- аша сървъзж доуминека : маннте дка TE Берн 
скала демжн Ъца. дъ Харь AS доумнезез, пре А фіюль съв 
lc. Xc. koyma пре тине лоу ферить шн TES Хрънить к kae 
шасе 3HAE де pŠ . ши-ль роагж съ-ци мрте TOATE пъкателе 
тале ЧЕЛ YEH грешить к "ACTA съптжмжнж TpEKSTĂ . ши 
KS ASAp k та. шн к5 TOATĂ фкмКа та пасж ла ккКркж. 
аколо ка фи попа гата KB нсправж БОУНЖ. че се каде попе EH. 
пре укъцжтвра мишенлир . „Антрекаре: дерепть къте лоукрвре 
мергк WAMEHÏH ла кесбрекж? Ръспоунсь: депть патрв лоу- 
крбре мергь WAMEITH ла ве Крекъ. кӛмь аколо попа съ споуе 
KOVEAHTÜAR AŠ AOVMHE3ES . сфита evraïe. + AHMEA пре кар} 
гръескь WAMEHÏH . съ NSTEMI „цел Куе нон мишеламК . че фо- 
лосб-є AWD д'Кка попа гръжци к AHAEA стуинх роумжнилир 
C'hpE kit де HŠ AUER, CAS пре AATR AHMBA ЧЕ Ноу EU 
целе аскоүлтжторїн? коумк ЗНЧЕ пауелк апль, KATOA KO- 
ринт"Ени, рне. 3NYE: аша шн вон, къндь KS AHÁEH грънци 
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A OVHAE HŠ дацн OV. KOVRANTA адекерать . коумь NOATE це 
АКуе WAR че е грънт. фи-ва AMS де кан гржӣй ж E'RHTR -> де 
Ж каре уЕвъцътвВрж съ ЕК MHIDEAAMA . к че кипь TPEES- 
Фе A чинстй пре доумне ши чине є AOVMHESES .ши нон 
креціннін слоуунле лон, „A че KHNL пвтемь фаче ши ETÀ . доупж 
вод ши ARCATA л8н. шн „A че пвтемь сфици ноумеле лоун. 
анчЕ тревваци . коумь попа съ dit и вторю кърцилщшр . аша 
ва NOT меъца пре мишелам . кари сънть A ръндваь AB 
AOVMHEZES ка неше WPEH `- д доа мергь щшамен/н ла весЕрекж 
коумь аколо „утроуна KS попа ши KS тоть нъродёль . съ 
факх роугжчюне. ши чЕрен. дерепть TOATE THKAAEAE ШН не 
вонле месржтжцнен TOYTÉPOPA . тоци унтр оуна K8 оуж гласъ 
ши KS W АНМЕЖ грънндк. унтроуна дъндь Харь дерепть 
тоть BHHEAE YES ASATR Де ла AOVMHEZES, зикъндь : оче нашь, 
ши AATE MOAHTEE -7- а TpEA. мергь WAMEHIH ла БЕСКрЕКЖ коумьъ 
карен сънть гата, коумь 48 поржнчить їе. Хе. съ ASWA 
KÜMHHEKA Тра . пелнца AS доулмнезеВ. ши KË цель БОУНЬ. 
ціїнндь че ши дерепче исте TOKMHTR Де lc. Хе -:- д патра. мергь 
WAMEHÏH ла GECÉPEKR съ доукж аколд мнлж де Ж кареле факь 
мнлостенїє NONHAWP . карен слвжескь ла E&Ckoekas ши жоунн- 
AW мнишен. R'hASWAWS . ши CROASHAUf . стріннилорь . WPEHAOPR . 
шкопилорь шн тоутврерь непвтнинчешнлшр -7- дєрпть чет 
NATPS лоукрвре мергь WAMEHÏH ла BECÉPEKR . КАЙН сънть OVH- 
răpu ca роумжни.а8 сървн. 48 гречн. 48 H'EMUH. 48 Akun. 
карен мергь AA скЕркж . шн HS факь ачЕсте пато AOVKPDPE . 
Ж Аншрть мергь ла вескрекж . гарж карен HŠ мергь ла кесерекж, 
ши HŠ факь Aw bert AOVKPSPE ен HAS HHYH W сървжтоаре. AOV- 
кріль ACTE КОНТЕННТЬ WH WNPHTh . ка съ полтх MÉPUE wa- 
мен крарини ла локвль .АкъщжТӘрїєн. WH доупж слоужеж 
Wkprx краціннін ла мраше шн ла CATE съ ка те WAMEHH Бет ун 
съ МНАВАСКА Пре EH . ши пре акасж . OAMEHH крирнни . фечорін 
шн слоуунле съ фЕКЦЕ. ши сън доженЕскж пре фрнка ши пре 
драгост Б AS доумнецев . съ не фернмь де TOATE пъкателе ши 
де пнлдҗ рЪ. ка съ вазж WAMEHÏH фаптеле нодстре «kae Боуне. 
ши съ слъЕЕСКЖ ТАТЪЛЬ сфнть „че TOY дъ-не HOAW . доамне . 
AMHHR. 


26 1519—1580. 


Dumineca XII după anul nou. 
Luca XVII, 12—19. 


Фращн мин! aunk кедемь къ драчїн 48 пут ое mape 
AH чен WAMEHH че фАБАЖ Дуо ПЪКАТЕ дерепть arka знче [lagean 
апостоль ла рилл Енн -ч: NPEHTPS пъкателе OVHSA . NHTPĂ ун- 
TOS тоцн WAMEHÏH шсънда. шн прентр5 грешалеле . модот 
шн TOATE рЕлеле ши TOATE BOAAEAE . БЕТЕШОуГоуриль ши фод- 
МК шн мкржтатК ши TOATE сСТрАМЕЖТЖЦИНАЕ че ChHTR A 
частж лоуме. шн ласж AOWMHEZES пре драчн де словоз kuy съ 
факх WMEHHAWP ръ8. ка съ коунсаціємь пъкателе HOACTOS . 
Af CE не .KTOAQNEM. „| кале ЕЗНА . де съ AMEARMR J BOA A8 
AOVMHEZES . коум груваціє AOVMHE3ES ла [сад прорижь . ме: 
утсарчщи- вж кътрж мине. KS TOATĂ ннема Еоастрҳ . ашнж- 
ДЮК ши Захара пророкь -а- ашА гржаци : утоарчцн- ER 
кътрж мине, ши ($ утодрчемж-вою кътрж вон ·.. бугансть 
зиче: шн стьтёрж шн AEA «унълцарж глась TORHPX : [се 
H'RCTREHTOAPE МНАЗАЦИ-НЕ -7- адоа -7 ачичЕ акъмв фувъцж- 
TSH% .коумь въмь фаче къндь ласх AOVMHEZES драчін пре 
нон прентр$ пъкателе NOACTpE съ не педепсКскж . нон съ не 
тоарчемк кътрж доумнефв . коумь фъкврж чеин стрикацн . 
A'kKA въздурж къ сънть мамин стрикаци, ши HUME пре єн 
HŠ поут8 кржци . че стът8рЖ де департе ши єн нълцарж глась . 
стригарж .ши-ль роугарж съ-ль MHASACKĂ. аша сь фачемь 
ши нон „к TOATE неконле неастре. съ коунодцимь IVAKATEAE 
ноастре. шн съ-ль роугжмь съ не AHASACKA де ПЪКАТЕЛЕ HOA- 
стре. ши съ не AKSTE ДЕ A TOATE некенле ноастре че ДЕЪМЬ 
нон. Aui фъкв ши Давндь пророкь . къидь греши ши фъкв пъ- 
КАТЬ Mape . КЪНДЬ OVUHCE пре Оқота шї-н ASw МВАРК ASH. доум- 
He3eS трем'Ксе пре пророкь Naoann . ла tab . шн спвсе коумь Ra 
моурн єль прентроу пъкателе AOVH . Давидк коуноск8 атВнче 
пъкателе AOVH . WIH АЪЖка H'AES че фаче, tan 08гЖ пре AOVMHEZES . 
съ-ль MHAOVACKĂ прентр 8 пъкателе лоун. шн съ ноу-л Парзж. 
атдунче KAHTA чела V'AAWAM он. MHASALHEMAR доамне AEQETTTR 
Марк мнла Ta. уГАНСТъ знче: ші-н E38 . зисе AW : пъсаци 
СПВНЕЦН-ВЖ npeSunawp, шн ov доукъндв-се єн коуржцирж- 
CE -` ATPEA ДвъцАТ рж .”. ачичЪ кедемь къ Хе. H8. ласж 
пре ннм Б нертать Къци се ATOPKh кътрж ель KS TOATĂ 
Крединца, коум 48 фък тв ши HYE p частж EVAÏE рвгжндв. 
къндь 48 къзвтъ черн WAMENH сърачн, ноу AŠ унтревать 
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MOVAT . чци фък тъ? чЕЦ ин дересе (1) чЕци л8крать? ничн 
AS досжднть .ноуман къть 3HCE: пъсаци, споунцн-вж попн- 
AW . ШН ен мергъндь. EH се коуржцирх .аша не ва коүрҗцн 
ши пре нон ARMS AOVMHEZES шн не ка аж та тоутброра ноди. 
Akka Bama pSră пре AOVMHEZES . KS кредницж . шн не ЕЪМЬ 
пържсй де TOATE пъкателе нФдстре. EAS HE BA аЖ ТА де TOATE 
HEROHAME ноастре ... суноуль AE ATP HHWH ЕЖ38 къ се коурж- 
ци. ATOAPCE-CE КВ глась Мадре. слжЕЙ доүлїнєзєб ши къз8 жос 
пре пичедреде лоун . лаоудж дКде. ши ачела ера СамарЪнь . 
р'кспінсе . lc. знсе: HŠ FYE се Коуржцирж . дарж ноди дундесе. 
коумь ноу се афларж съ се ктоаркж съ Ark славж AŠ доумне 
368 . фърж ачесть самарКнь? шн зисе лоун : CKOAAR де TE доу, 
крединца TA MĂNTĂH-TE . апатра укъцъмь . че чере AOVMHESES 
ДЕ ла нон. кънд8-не мнлваци пре нон . прентр 8 пъкателе NOA- 
стре . ши кънд8-не аж тж ноди) дЕ утоате невонле ШН де 
утоате рЕ леле. ноу чВре немикж алтж . че ноуман съ дъмь 
Харь AOVH прентр в винее шн прентрв мила лоун . дерепть 
aka фоарте плжк8 as Xe. чель салмарЕнк. че се утодрс ши 
A'RAE Харь AOVH . € пре чем алалці се МЪНТЕ. КЪЧЕ HOY се Жтоар- 
срж сь. АК Харь AS доумнезв, че нёман чель самар'Кнь . 
ши знсе Ас. AOVH : CKOAR-TE! кредница та мжнтвн-те. ШН де 
N TOATĂ частъ (TATE MORALE доумнезів, коум AS скрись CASTA 
са сфнть пророкь дедь, ATOS карт лоун. мо: шн кЕМЖМЖ 
„узнша де грижа та, WIH НЗЕЖЕН-ТЕЕОЮ ШН мъ Бери NPOCAREH . 
фрацн AJAH! ATA ачаин y kut сърваци стрикаци чен к8ржци 
AOY MHESES . ноуман дунвлъ А Кде лаВдж AŠ (AS)AH6368 . шн AR 
ера пъглнь арж чен ноли) ноу CE ATOAPCEPR съ Ak AaSAA AŠ 
AOVMHESES . аша сънтемь нон акм8, дЪка HE дъ AOVMHESES 
авЗціє. HOH съ ABMA Харь AB ASAMHESES . че HE паре КЪ € AE 
Боунёль ностр8 ши прєнтр$ ASKpOVA HOCTpY . арж нен. сърачн 
де NOH . кънд8-не АЖТЖ AOVMHEZES ШН не НЗБЖЕ"КЦІЄ де ATSATE 
невенле ноастре. Ши ДЕ сържчте елв-не фвегжц ци . € HOH HŠ 
A RANA Харь лоун прентр 8 вннеле лоун. ЧЕ не Паре къ ACTE BH- 
НЕЛЕ HOCTPS . шн теци WAMEHIH . че ле паре къ авЗщ4 ШИ EH- 
НЕЛЕ AWP. къ ACTE ДЕ A БОУНФУЛ AWP. ANA WAMEHH сънть 
тоци ка неще WAMEHH неуцелепци, коум доу гржнть іс. Хе. 
ш'асу CKPHCh слоуга са, сфнть MATOEH . 00 : дела WAN нече (Q 
поут'Кре ноу ACTE, дела AOVMHEZES TOTOY се NOATE. 
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Fragmente de гирас1ийї. 


7. РоугЖжчюнК KS че влагословнм маса -- Okin тоүт®- 
popa спре тине нъдъждбескь . AOAMHE! ши TOY дан мж.ккаре 
AWp AM (:) ESHR BP'ÈME; дешкизн TOY мжуна та, ши CATSPH 
TOATE RÏHAE КВ БОУНЖ коє -.- апон SHKA шченашеле. ши частж 
pSră& : домнь а TOATĂ поутЕрЕ! gaarocaog kim пре нон. ши 
чЕсте МАДКЖрн кареле времи съ ASWAN AE к EHHEAE T'hŠ, пре 
A 1. Ke. ФуЖ домнь аль нострВ. амннь. 

И. РоугжчюнЕ ca датуль де Харь. че се Знче доунж MA- 
каре -.- 

ИсповедВици-ж домнвави. къ є ESHh. КК ПАНА A BEKA 
MHAa ASH. чене дъ MAHKAPE а ТОТА трапВавн . чнне дъ BENTE- 
лир мжнкаре а лир. шн пвилмрь KOPEHAWD карен Камж пре 
can . HS A TAPIA KAABABH, нече a флбере БЖрвАТВАВН ESHA 
Ep'kok лён ва фн. БОУНЖ крої домнілін спре uta . че се Тема 
ASH . ши спре чел че нъдеждвескь спре месеркрЕ ASH -` anon 
съ зикж мченашеле -.- ши ачастж роугжчвне: 

_ Харь дъмь ще доумнезєв татЖжак . пре -N домніль пострв 
<. Xe дет тоть вине T'AS . че вієзно ши упърдцацин + 
ва REKSASH . Ал\ННЬ. 


------------ 


IX. 
158]. 


Карт ué ce kima вигате к8 NEZUATĂpă 00 0 
‚...,.]Брашовь.....› 


....Ши ckš съвръшнть лоүкр8ль ла w mie na. 


(Folio nepaginat, 391/, quaterniuni.) 


Matei VI у. 14—21. Gvraïe мт матеен. гадка. 31. (Fol. 46—48.) 


14. Zice домнёль : съ AMS Ереци лъса WAMENIIAWP грашалеле 
AWD . AMCĂ-BA шй воли’ татжль RÓCTOS де к чрю грешалеле 
во4стре. 15. à Ch HS креци лъсд WAMEHHAOP грапалеле AWD . HENE 
татжль ROCTPS At черю HŠ ка лъса грешалеле водстуе. 16. è 
K'RHAS-RA постйци NS фици ка акопернцін чё ce унтристЕЗЖ. 
стржм тжшь фАца AWD . КА съ се нЕ Ескж WAMEHHAWD къ се NO- 


Coresi: Cazania II. 29 


стескь. ДЕдекърь гръёскь ROAW : K'ÁS ASÂTS плата awp. 17. TOY 
кънд8-те постаярн оунуе кдпваь TAS. ши ф4ца та W спдаж. 
18. кА съ ноу TE HEÉJIH WAMEHHAWD къ те постіцін. чі TÂT RAR 
TÉS че à A тайнж, шй TÁTXAM TÉS кед Е-ва + аскоунсъ. да-ва 
ще Ag k. 19. ноу ЕЖ аскоундеци комодрж A пъмжнть HU 
БТермн W ръ(з)вескь шй поутредЕци шй nw фоури w cána шй 
w фоурж . 20. аскоундеци-вж комодра д чрю. HW вЇермін ної w 
ръзвескь нече поутред kue . HW нече ф5рїн w cană нече W фокрж. 
21. ши HW ACTE комодра вдастрж ача кА фй ши ннема вдастрж. 


Леъцжтоурх де туз частж cnra Gvrait. 


Штх ams ачела ді патр зчи ді зйле пдстъ. пр нр къ 
ct дашкиде HÓAW фрацилшр. мтх AMS къ кътрж душа пдст8л8н 
ажёнсемь . шй невойнца соуфлегКскж „унайнте заче. AKMB AMB 
спсенїа нойстрж anpônie-ce . HŠ КА КАНДВ не сът 8рамь ши не 
дЗачіамь ши nok мълдкамк. арж akka ce апрбпіє ASMHHA 
сп'ьсенїєн HOACTPE . мож HÔH KS ESKSPIE шй KS. ниймж ESHA ши 
ЕКселн съ унтржмь ANTOS AHTRA дашкидере а цинери ен. къ 
тж AMS къ cKLn Mh де ЧЕ БВрЖ pk ши юте ши ді чоти. 
ши AXKSNCEM ла wk адъпостврж воунж шй фЖрж кордавж. 
АА алжпбеть шй AÀ линь ши dX CKPÉER . шй адевЪрк Aà 
спжсенте. ши скъпжмь де HSWPSAR несдцїоу лн ши де ESHA шй 
ді кундар фжрж ді мжеврж . скъпжмь дм8 ді тоурввр" Ела 
Амин шй ді вДдавриле skak сйаннчиле шй дё вънтВль чела 
недприт ли шй грюуль. шй не дблегжмь де ДЗАЧЕЦАа ToS- 
NSASH, шй ді грижа пъмжнтВави ши дё BOPOÂRE . шй де ATS- 
н'Крекбль неціїйнцен CAÉROGHMS-HE, шй лд Al wisi чі є ді фблось 
соуфлетвавн цин'Кр ® ажбнсем . дерепть arba ачастж уфръм- 
сщатж шй лоулинатж зи. KS драгосте шй KS RÉCEAÏE ch Ww 
прїйлїнм . шй NÉKAA шй утвнекатвавь RÉTAMATOPIOAR corat- 
TEAWp HOACTPE л8кр8ль IRKÁTŠASH C'h-Ah лпжджлмв . кареле AMS 
сБитк awkak л8кр8р#? KSpETA . HEKSPAUTA . KHHSAR ръвнйрен "kA 
pkwa . шй деЗпричюн® . kém TA. шй шій AAÁATE . ШЙ съ не 
-NEPĂKĂMh AHTS арма чл ASMHHATA. къ дё вим Bpk nón. 
нӧн акем NST'kpe д лпжда шн À дезвржка лоукрвлк чела ATS- 
HEKÁTBAR . шй пъкателе KA W кхмаШх. шй съ HE ЖКеЕрЖКАМЬ 
ANTOS pEpătămăuTSAn чіла ABMHHATSAR шй аль коуржцієн 
шй ді сфнціє чі сьнть армеле соуфлетвави. шй ка .ANTpS 
зима ka чинстита съ уважмь. къ фЪрж ді чинстєн ШИ Ap8- 


30 1581. 


шинен RHHA-H ACTE пъкатвль. МОЖ ЧИНСТА ШЙ Waea «АВ w 
кишигх (!) л8кр8ль чела ESSHAR (l. Б8н58ль!) съ H8 nok A.A KA gTen 
шй Біцієн съ не ESKSPRME . съ HS ацирнвтВрнашр ши сп8ркхж- 
чюннлмр съ ASKPRME . шй KAEBETEAWp шй оуржчюнієн съ не 
TODHA къ AÉ A шкържре шй ді A кънтечеле БЕН. ді AHTO’ A- 
qkak .днтр8 TOATE некбржцінлє къдем . че съ не AEPARRMR 
+ АбмиЗль Тс. Хе. къ чине се жеракж A Ас. TOATE ESHATX- 
ILHAE 406. дерепче къ кЗожциторю ACTE TÜTSQWO свфлетгелшр ши 
тр пврнлщр ді тоате кипбрнле apăTapk л5 Хе. шй невойторю 
спрі л8кр8ль свфлетескь. ши щгоадж A (? 1. а) трбпблбн съ u$ 
фачем де ръвнйре шй A? nóy re чі H8 се KSRAHR . арж а WrÓAM ді 
д TPSNSASH невде. нешпрнть ACTE ши фЖрж пъкать. арж чі сЁёнть 
спрі ръвнири сивркате шн HEKSEHWACE? а грижи тр8п8ль HS се 
каде ШИ є пъкать. дерепть arba мж догь кдащ . трёп$ль HS- 
ман де сънжтате съ-ль грижимь . HŠ ді спвркжчюни шй де nóy- 
теле троупарн съ грижнм ToSnSAb .шй чине є HENSTHHAOC де 
соуфлеть . кв крединцж Ch-Ah прінмнм . шй де чі грешескь ноди 
фрАащтн . кътрж HÔH TOATE грешалеле шй датоареле сь фтьмь. 
къ де въмь ARCA WMEHHAWD грешалеле AWD . лъсд-ва шй ноди 
грешалеле ноастре пърйнтеле HÔCTPS ді JA чрю. къ ютжчюнк 
грешалелщр ноастре афлам-въмь. де A ЮТЖЧЮНК чі ст жаль 
нӧн dpăunawp ндури . къ мйлостЕ ASMHSASH ACTE унтрВ чем 
чі MHASECKR ШЙ MACTENIA чі є K'ATPA REUHHSAR AKONEPHTĂ ACTE. 
къ ді HŠ въмв лъсд. ертЖчюне H'ÁE'RMB а поїнмй . къ кв чі 
мъсврж въмь мъсврд. мъсвра-сева ндаш.ачдстж AMS ді AÓM- 
небе гліснторю муглисть MÂTOEH ръспоунде нбам астъзн. 
ETATE : зйсе дбмнУль..... 


Luca XVI у. 19—31. бугаїв wr лоукы гака nr. (Fila 26, 
Гота 1°—2°.) 


19. Zice AGMHSAN пйлда ачёста: су. WMh ера EÓFATh шй се 
ержка № ккуфи шй A фирвре. RÉCEAHA-CE А TOATE зйле лолли- 
нать . 20. су. мишель ері Hoÿmear-H AÁ3Aph . чі ZANE унайнтЪ+ 
пврци єн лоун плйнь де поурон. 21. шй жіліна ck ce сАт8ре дё 
фържме чі K'hA k. де Máca вдгатВави . чё ий къйнїн лину 
поуронле лоун. 22. doy ді лаври MHIUEABAR . ши-ль доусерж це 
pin № подла AŠ авраймь . МВрИ шй вдгат лак шй „грвпдть доу. 
23. шй унтр8 MAh дєшкисє окїн AOÛH . ачіста де р MBAKA . ЕЪ- 
Зоу авраймь де депдрте, шй лёзарь № подла лоун. 24. шй auécTA 
стригж . зйсе: пърйнте аврадлме! МНАЗАШЕМХ шій трем'Кте лдзарь 


Coresi: Cazania II. 31 


съ-шь OVAL чёль А Еуетъ ман мйкь унтрапж ши съ ржчЕскж 
АЙМБА МЕ. къ MA KHHBECKh A чАстж въпйе. 25. зйсе акрадмь: 
фіюле! адої-цн амйнте къ ц Кн ASÁTR Toy доулчЕца ТА 4 вїаца 
та. є л4зарь ашиждерЕ 065. акмв uñuk мЖжугжес. тоу те 
мВучат . 26. шй преспрі oare akah днтре нди шй митре вби 
проп4сте мре утбри-се. къ AEpă БРЕ съ Ele де АЧИЧЪ кътрж 
кон ноу NÚTA . ийчн ді аколд кътрж нди съ Eit. 27. ші ачіста 
стригж : Дугв-те AMS IVROHHTE! съ тремици єль A каса ТАТЖАЗН 
мії . 28. ama AMS чинчн фріцн, КА ch ле м'ърт8рнс'Кскж. съ 
ноу шй аЧа съ RTE Aà чсть AWKK KOY моудкж. 29. гръй лон 
акра4ль : 48 AVCI шій прорфчін ch аскоултед вен. 30. ель fct: 
БА. пърйнте дврадме! чі Ах M'ÉQUE чйнева де ж мфрщн къ 
тр Анши покъй-сЕрж. 31. зйсе лоун: ді Mici шй проричїн 
ної вир аскоултд ніче съ држ чине ва AE À мирци „те ної 
ва ак Е крединцж -` 


Авъцжтож ACA чёстх CÂNTA ити. 


Доїачи амв chura поур ри шй де фдлось доїлмнезецінлє 
коувинте WAWA че AE сокотескь . aua є ман врътукь дё TOATE 
шй ман моулть минвнатж ши ді филось. къ KATE НЪРДЕВри 
Але со флет ави дет ЕЗЖ шй спрі лоүкр8рнле kk: Боїнеле 
коу OVCPhAÏE шй KB драгсте ръдикж-ле. шй вътжмжтврилишр 
чл р леле AAAOVUE-AE книдекдре. пенто8 АчБл неучетать докл- 
незєб noÿpSp'k де чё є филось прі HÔH увдцж ши не ч4ртж чі 
Е спрі спъсёнїє коукїннцж . шй не ардтж ши ska чі не доуче 
спрі niegságe . шй мож YRA че спре спксініє дб-не. ШИ KLTE шй 
спрі нърдвври pk ууторкв-не KÀ ді дмжндоди пърциле съ HE 
EME cmhcéHiE . шй KÀ съ ноу акъмь д гръй къ ді сине 4 (?) 
увъцат и КВ .зарж де ч'Кле рКле тъкоут-аВ. ши NENTS au 
амь къзоутк унтр8 PRAE. къчё H'AMR акоїть циоут8рх . пёнтр8 
avka ams ши AoVKpSpHAe skak Боїунеле шй р'Ёлєлє споїсь 
AMAHASPOPA поуселе упротнвж шй де TOÂTE . шй ачЁст аша 
сёнть.къ шй ASÁCTA че унайнте не ACTE поусж acTh3H вуглїє 
ман к'Ёрь додтж-не шій не споуне. д кбгат8л8н ши а л\йшєл8л8н 
KOY коувіннця ДЕЪЦЖНДЬ. шй кдгацилиур AMS AHTPS CÁUHS, 
дата ушелжчюнк Elie . дч шй фЕрждвулини а оурх 
NRÂNĂ . дестЗль гарж шй дрдгистЕ WÂMEHHAWp д сьроута арж 
недвоуцти шй мишени жкацж ка съ ної казж AÉ. MECEPĂTĂTE 
Ж нъпастК wA неспоуса . ЧЁ д ръвда KS търг шій KB моулцемитж 
АВАЦЖ-Н. ШИ воуна нъдежде шй доулчЕца че Rà съ фи съ 
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анЕЖ MĂANTĂARE . КЪ ACTE поїсь „унайнте шй лоукрбль EW- 
гат8л8н шй MALEASASH Elan спобиндь д моүлте кйпври. 
ЧЕСТВА KS сіцноуль чі є коуфіндать . арж tera кв соїспн- 
ниле де MICEPĂTĂTE . шй AMAHAOH ачіцік A протйва вієцієн 
прїйлїн-кшр NAĂTĂ . коуль Act але чан вуглїє коукинте 
ApĂTĂ аша шй тръккв. 


(Foaia din urmă.) Татжак нбетр8 чі аи Ж чен. cuyt- 
скж-се ноумеле ТЕЗ. съ Е упържща та. фи ква Tà KOVMA 
+ чек аша шй пре пъмжнть . пита нодстрж cayiwc™h Ab-He 
HOAW астЁзн. шй артж HÓAW грешалеле нодйстре KOVMA (TRA 
шй HÔH грешницилшр нбцюн. шй HS не ASYE ж нъпйсте че не 
нЗБЖвЕци прі нди де үйтл'®н$ль. къ д TÁ є лпържща ши 


потр шй слава A вече. АЛАННЬ. 
cf. 1607. 


Крединца крешин"Ескж. 


(ibid.) Врёзь кто двмнезв A TÂT RAR пвт”Крниквли фъкЖ- 
торюль чірюлін шй аль пъмжнтвавн въз8телшр TÉTÉPU ши 
невъзвтелир. шй тов оүн$ль дёмнь Їс. Хе. фіюль AS ASAM- 

nd сунбль HÉCKÜTR . чі ді к TATAR неске майнте де тдате 
КВре. ASAAHHA А ASMUNĂ . ASMHEZES дерептъ де ASMHEZES 
девть . нАск тъ меж HŠ фьк$ть . оунёль КВ тАтЖАК, пре + 
чине TOÂTE AKSTE сънть. дерпти нон WAMEHÏH шй дєр ть 
НСПЪСЕНТА N ноастрж KEHHT-AS Afp чірношй 48 нискоуть де 
Аубль сфить . шй дер Mâpia dárx. was 4$. рьстигнит$-с®8 
Atpen'rh нди соупть Пилатк де + Пбнть . кінбйть шй A грапатъ 
ши увйсе д THEA эй доупж скриптВрж . шй ce coi p черн шй 
шден а депта т4тЖавн. шй шрж ва вени KS слава а ЖО{- 
дека giun | шн мдрцїн. къ Apaia лоун HŠ ACTE мІБрьшеніє . 
шй Кк дуоуль сфить AWMHBAR че вінн ф4чє. чель чі ж татжль 
ВИНЕ. чель чі KS TÁTAAR ши КЎ фіюль „кйната- ши СЛЪЕНТЬ . 
коумь AS гркйть npwpouiu ши кто оуна сфитж а ChEWPSASH 
ancauawp Bec'kpeka . мжот$рисЖци Су. кбтбь . ро ертжчюнк 
IVRKÁTEAWÓ . дциптъмь cKolrAATBAR. MWUHAWPR (! 1. mwon-) шй 


Biaya че RA съ dit .& REE. аминь. 
ibidem. 


flefcrk сёнть T. коувннте че Але ДоүмнезЕЗ AŠ MWvcu 
прурйкъ. № кръү$Зль MBUTEASH ді CHHAA : 
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Ae Tu : e сьнть дбмнёль доїумнезе да TRS пре ABATA 
Мйне доллнеен стоїинн съ н’анвн . Я диа : нобллєле AWAHSASH 
доумнезвави TRS A ХАрь сь ноу-ль Ан пре p гора ТА къ 
невинмватъ ноу верн $À . Я треж: сърв зж доуменека . Я пАтра: 
TÁTA-T'AS шй моумжота чинстЕБцин съ вн съ AHEH 3HAE 
мокате шй коне пре n AAT . Я чйнчЕ : съ ноу оучизн. Я ш4се: 
съ HS фін кбрварн. Я ш4пт+ : ноу Spa. Я wn: съ ної фін 
МЖртврие CTpĂMEA вечниоулви ТЕВ. Й ни: сь HS постери вечй- 
нВа и TRS. д FRYE : съ HS пфутаун вечИинваВи TÉS . ніче моуарен. 
нече фАта-н. нече фечщрвав. нече Боуль . НЕЧЕ ACHHBAR . НЕЧЕ HEMHKA 


чі ACTE дл лен. 
с{. 1607. 


Din Epilog. după Cipariu Anal., р. 44—45. 





з Дерепть awka 8 жоупжиёль Хръжиль ДЛоукачи жеде 
ціль де чегат® Брашов$л$и, ши атоть цин$т8ль Бръсен . фо- 
арте КВ иннмж фієрвннтє ши KS жале апринсЖ де MBATR ЖЕЛВНА 
ла АЧАСТХ лоуминатж карте. депть AURA A мелте пърци амь 
утреватъ W’ ам KASTATh пънж W амь афлать к цара роумх- 
wkckx, ла аруїмитрополитіль Серафнмк А четате A тръгуу- 
Енщше................ ши кб ROA мнтрополит8л8н лїарєл&н Gepa- 
фимь нон W дфдемь AS Корен дїлкон$ль, че ера мецієрь AES- 
цать ктрачстъ лоукрб, де W скодсе де ж карт сървЕскА пре 
AHMEA роумжнКскж, прен ши KS NPESUÏH дела Бес Крека шкЕн- 
AWph, де ЛЪЖГЖ (11. ARATĂ) четат врашевоулви, аноуме попь 
Мне шн попа Анхан..... арж ES ноу ман кроуцан де  4ЕКре 
чеми ера дървитъ де AOVMHEZES A да ла дчесть ABKQB, чі ДЕДЬ 
ASH ши сученичилодь ASH десь типжрЪскж ачастж карте: Évraïe 
КВ AERUATSQA.......... 


Х. 
1589. 
(Cipariu. Anal, р. 46 urm.) 
Haana . + + + o + СОржцие „афпе. 
(40 nepaginat.) 
Genesis с. L Карта де прима AS Moucu. 


1. АМнчпёть фъкЗ AWMHEBES черюль ши пъл\®нтоүл . 2. € 
D'AMAHTSAN ера п8стїю: WH + дешерть . ши „уитЗн"Крекь ера 


GASTER., Chrestomatio română. I. 
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спре ААЛНКЬ . ШН AX%A AWMHSASH се пбртА спре ап. 2. ши 3Hct 
AWMHESES : fit ASAAHHA . UIH 48 лвминж . 4. шн въз8 AWAN6365 
K'apă дн GSHR ASAHHA ши ACIR0UH AWAHESES ASMHHA дела 
унтви реки. D. ши кемж ASMHHA 3HW шн .NHTŠSH'koeKSA An нодпте. 
шн $8 де AHTPS сЕрж ши де унтрВ демҳнЕц 384 дентьню. 
б. Ши suce дилмнез: Фе търйе дн мижлокбль апелорь . съ де 
спарцъ апеле дела апе. 7. ши фЪче AWMHESES TAPIE. ши дкпърци 
апеле че ера де свпть търте дела WKAA че фа де соупра Tape, 
шн $8 au. 8. ши KEMA дшмнезе ча търйе : чрюли. WH 48 
ckox шн демжнЪцж 384 адод. 9. um знсе ASAH6368 : стрин- 
FX-ct апеле At сВптъ черю уунтроунь локь . съ се БАЗЖ OCKA- 
т8ль.шн $8 amă. 10. ши KEMA ASMHE3ES сускатіль ПЪМЖИТЪ . 
ши CTPHHCSA дпелорь кемж Mape. шн въз8 доүлїнєз$ къ 48 
EHHE. 11. ши знсе доу мнезеЗ : рид ECKA пъмжнтвли PER Ерде, 
фъкъндь съмжнца. шн помн фъкжндь рудвль сь8, доупж 
AKASA съв. каре съмжних фи унтрВ сине спре пъмънть . ши 
$8 aua. 12. ши родн пъмжнт8л арек wH в Ерзе. шн полан 
редитори . чине AHTS сине QWATA NOAMEAE сале. ASNA а са фире. 
WH къзду доүмнезез къ $8 enne. 13. ши 48 сЪрж ши демж- 
НЪЦЖ а трем зй. 14. шн знс двмнезв : фи фъптврн лоумн- 
HOACE AH търга черюлвн. ши деспарца зба шн нодптЖК . шн 
APATE сЕмне. EPEMH адевернте. 5HAE ши аны. 15. съ ABMHH Eae 
AH търга черюлін . коумь съ лЗ8минЕзе пължнтва. ШИ АША 
48. 16. ши AAKS AOVMHEZES доди ASMHHH мары . ASMHHA MAH 
маре съ сл 8жаскж зимен. шн лоумина ман MHK съ слвжаскж 
непцієн . доупж ачЕстК ст Елеле ункж. 17. ши пвсе Але спре 
търга черюлін . съ ASMUN'EZE спре пъмлжнть. 18. шн съ CAB- 
Жаскж з8щшен ши нопцієн.ши съ деспарцж ASMHHA дела + 
T8WRkQEKK . ши RR35 димнезе, къ е ЕННЕ. 19. ши 48 сКрж ши 
ДЕМАНЕЦА a патра зн. 20. ши зисе AWMHESES : апеле съ daro 
ши съ род'Кскх жиганїн Bin. шин пасжрн звВржтедре спре пъ- 
манть сбить търга черюлЯн . 21. шн AKS AWMNEZES мари NEH, 
че съ KIAMA КНТОУЛ. ши TOATE фієрнль че съ Клътескь, че pW- 
Aupa апеле доупл фнрЕ са. шн тот че зкддрж дЗпж фЕлоул 
ChS, ШН £838. AWMHEBES къ Е сине. 22. (UH ЕЛЕМ АЛЕ УНКЖИДЬ : 
кр Куици ши къ унмоулцицъ. шн AAAA дпеле AL TEH . ши 
пасърнле унлоулцКскж-се спре NAMANTA. 23. шн $8 ckpă шн 
демънЕуж a чинчЕ зы. 24. шн 3Hc€ AWMHEZES : род Reis. пъ- 
MANTOVA OKHrAMHIH . доупж фир са. довнтодч, жиганїн, ши 
фієрн доупж #Клоүл лорь...... 25. ши възв AWMHEZES къ Е 
EHNE. 26. ши знсе AWAAH6368 : съ фачемь шмоул пре кипоул че 
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съ фи acRMHHE HOW, че съ AWMHÉCKA пре пайн мъртен, ши 
ASEHTOKSASH . паснунлорь черюлін . шн жикнннлорь . LIH ATOT 
пъмжнтвавн. ши спре тоци кієомін че се трагь пре ПЪМЖНТЬ . 
27. ши AWMHEZES фъкв пре WM ASH пре WEpA3h. пре швразь AS 
AWARESES фъкоу ель. Бървать ши мбар фъкв ен. 28. ши AWM- 
HE3ES ЕЛЕН ен. ши SHCE лорь : крЕцици ши ЕЖ дмоулцицы, ши 
JAMDARLH. пъмжнтваь, ши вир нци ель, шн AWMHHILH пре пасх- 
PHAE черюлвн, ши а TwT(e) фїєрнлорь, че съ АКГАНА спре na- 
мжнть. 20. шн AWMHEZES знсе: ака амь ДАТЬ коди TOATĂ 
гарка че фаче СЪМЖНЦЖ спре ПЪМЖНТЬь, Ши тоцн помін, че 48 
A сине съмжнцж де ФКлоул ASH, коум съ фіє коди спре MAH- 
каре. 30. шн TOATE жигжнїнлє пъмжнтвавн, шн TOATE пасериле 
черюлви . шн TOATE че Ce ARTANA спре ПЪМЖНТЬ, шн TWT A 
че ACTE RIAU КА съ АНЕХ пре MĂNKApE. UIH $8 awa. 31. шн възв 
димнезв TOATE че фъквсе: шн ера пр К воуне. ши $$ ckox ши 
демжн Кца a шасі зн. 


Genes. с. XLIX. 


1. Вимж Шкокъ пре фечорїн сън шн зисе: ад наци-вж 
AHTÓ'SHA, KOVAM съ CNSH води AURA че Ед EEHH. пре кон +H Ept- 
MHAE EirToape. 2. АДЗНАЦН-ВХ ANTP ’SHA, ши адузнци фечорїн AS 
Шков шн доузицн пре Издранл пре тжтЖаь востр8. 3. Роувень 
HACKSTOYA MiS A прима, TS "hola ME, ши п8тКрК mk ak 
прима AH дарвре: ман маре упържци. 4. лесне AH пбрчесь ка 
шн апа, HŠ кєн ÉH ман десвпра. къ AH CSHTR пре патоуд тътжнн- 
TAS, шн патоул MES A'aH спвркатъ KS свнтоул TRS. 5. Снллшни 
ши Лжн съмть фрацн : APMA лорь AMapă де фЗрншин KACEAE 
WIPHTOApE а стримвжтжцин. 6. мн сфатоул лорь HŠ сос'Кскж 
соуфлегоул лї, ши дн ад нарк лорь HS die слава МК. КЪ 
АН MRHIA са WMOPĂPĂ пре WAR, ши „AH XPRBOPIA са ча WPEH- 
тоаре уморърж пре TAWQET). 7. BAXCTEMATĂ съ М MAHYA лорк 
прин че къ-н аша рр'Кпеде(!) ши п8рчесоул лорь, прин чен аша 
врътос. унпърцн-кою пре єн AH Икшвь, шн кою аджвжсн їн 
Издранл . 8. Юда TS арны ачела : пре тнне көр AROVAA фращн 
тън. мънд та J "EQEHSHAE Еръжмашнлорь тън EA фи : уна- 
нит та се ворь плека фечорїн тътжни-тъв. 9. Юда 468 тннърь: 
Пре Mape ASKPS ан соснт драгь фътьк. прин маре АНЕННКАТЗ ри, 





*) In | margine: таоре (1. табрі) мстє Шикхем чела че 48 р8шенат пре Анна. 
аша urrkus dw. Златоуст. 
3* 
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OAHXHHHAS-TE коулкашь KŠ люул, ши ка шн ARUAA . ЧНИЕ BA Af- 
цієнта пре eah? 10. HŠ се ва ASA дела Юда томгоул кржккь. 
ниче ARRILRTOPIOAR дела пнчодреле ASH : пънж HŠ ва ВН шн- 
лоу чела чен тремицжторю . ши вль ка dH ациптарК AHMEU- 
лорь. 11. ачастА ва лега AVRH3HUIOpOVA ChS ла Е ЧЮЛМВЛЬ віє 
ен, шн пбюль ACHHE ен CAAE КЪТрж ЕНЦА В ен. лава ун EHHR 
кєешмжнтоүл ChS, ши AH сънуеде донен (l. aSeen . Cipariu) тълм- 
Барюль съв. 12. ман рвмошъ сънть он тън де КЪТЬ RHHYAL, 
шн AHHUÏH ASH ман ален BWP ËH де къть AANTEAE. 13. aes- 
лонь RA A'RKSH „AN ЦЖрм8рнле MAPÏEH, ши лънгЖ локва че став 
KOPABTHAE, ШЇЄШЬ EA утинде дуюнгжндь пънж дн Сидонь . 
14. ИзаХар Ba фн асннь Tape, шн ва шед AHT HE дол) XWTA0X. 
15. въз8 WAHYHA къ лох ÀH ESHA . шн дчель пъмжнть, коим 
асте де ДОМАЧАЦХ . ЧЕ оулмереле сале AE ПАК ДЪ nSpTapk TO- 
карж ши ва фи слоүга дажннкх . 16. Дане RA ва (!) цюдека 
WAMEHÏH сън KA шн 4ATĂ съмжнцж дн ican. 17. дань шарпе 
фи AH кале ши аспида À KOAHHK, шн EA MSUIKA КЪЛКЖЮЛЬ Kå- 
ABASH, коум чела че шаде Пре ель съ казж „унапон. 18. додмне 
аципта-вою непнтнторюль TAS! 19. Гадь, унтрармжндв-се ва 
пврта WHIHAE унаннте ASH, ши муж ле ка адЗче унапен. 20. Ясиръ 
пъне PACK а ASH. шн ва да дбачаца кранлорь. 21. Нефталим, 
червь дурь ши KS KSRHNTE фрвмодсе. 22. Кусифь, ва краше фъть 
крескжнд, шн фр мес пре къоутать, къ лънгж честь нзвФрь. 
фК теле вирь омела укдаче шн коло к8ржндь пре зидь. 23. ши 
EHHE NOATE Бъ, съитжторн ворь AVRHÍA шн ворь оцін пре єль. 
шн-л BOph досждн: 24. че деретатК аркоул ASH ва ръмжн 
унтрегь, шн лънЅле Брацелор ASH кор $H тари прін мъннле 
п8т"Кринче ал ин ков: дКнчК ckŠ ръднкат пъсторю ши NATOA 
кн Как. 25. дела дюмнезюул тътжни-гъ8 A диюторюль TAB, 
шн чел пет'Крникк ка BARH Пре THHE де соус КЗ БАВЕНТНАЕ черю- 
ASH, KS влкен/нле ASSHIHME ен де Uoc, КЎ BAREHTHAE дунцерелщр 
(1. oyye-) шн згжоулвн. 26. ЕЛКЕНЇНДЄ T'hTAHH-T'hŠ ман мари-с 
де EABEHIHAE пърннцнлирь Mie, ASNA MUATEAE нжацінлорь 
чеціїн лоүл\н шн вине пре капоул AS Iwendis, шн пре korkiperovA 
A8 Назарен днтре фрацін сън. 27. Беннаминь, ASh ръпнторю: 
демин Еца мънжукж прадж, ши сКра парте AOERHAA . 28. Tw- 
ци ачеціа „кн ддамспрез че селаннце a ASH ican, ши ачаста-н 
кареле 48 грмит лор татж-съв, кънд AS пре ен пре TOIL EAEHT 
KS sABenïnae сале. 29. Шн поржнчн лорь, зикжндь : V MĂ 
адінк ла мдменін Alen . унгрвпацн пре мнне KB. пъринцін Micu . 
30. „AH пецієре удонтж каре ACTE Ду къмпоул AS Сфронь Хе 
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тес À протива мамвре ен, „pH M'EMAHTOYA КанадиВаби, каре 
4$ коумпжратъ flepaame KS K'RMNSA де Пре OVHR дела Сфринь 
Хет юс пре оүрнк8л де „унграпжтоаре. 31. ayia фгр$парж пре 
Яврам, шн пре ASupk ASH пре Сара. аколо асте унгрвпать шн 
Исакь кв Ръвека, ку ASAp K ca. аколо амь жгрЗпать #В шн 
Aia. 32. ши сфршнндь (!) порбнчеле KS кареле увъца фечорїн сън, 
трасе пнчодреле сале фитр Зна Пре пать, шн мврн. ши се AASHA 
ла WAMEHÏH сън . каре ASKPS къзжндь Ищснфь, НЪЕЖАН Пре 
фаца тътжнн-съ8 плънгжндь ши сърфутжндь пре EAR. 


Epilog. 


RS мнла лоун AWMHE3ES ши KS ажвторюл фіюлін шн KS 
съвършитоул AXŠASH сёнть . Єз Тордашь Muyais алесь Пнско- 
NOVA рилмжнилорь кн ард' Кл : ши KS Херче цієфанк . пропове- 
д8нторюль Graten лв Хо. „AH мрашоул къкжран ШиевешВавн 
Закань Єфрем даскалоул де дъскхліє. а шеванЗаВи, шн KS 
парншел Миен, препевед нтороул Єклнгєлїєн „Кн драшеул лого- 
жВаВи ши KS Яктрте потропопоул кармежнен X entAopitu циноум 
фнтр'$нл Пєнтр8 желанїє CKPHNTSPE ви CÂNTE, къ къзёмь коум 
TOATE AHMEHAE 48 шн „унфаврескь унтр8 KSERHTEAE САЪЕНТЕ 
A AS AWMHE3ES, HSMAH нон pWMRNIH пре AHMER HŠ AREMR . ПЕН Т8 
ач ЕКА К8 Mape MSAKA CKOACEM ден АНМЕЖ ЖНДОЕ'КСКЖ, WH rpe- 
часкж, шн сървБЪскА пре лимЕЖ PUMARHÉCKE, 6, кърци 4ле AŠ 
ñAuwvcn пррикоул „ши NATOS кърцн че се KEMA цретва ‚шн 
AMH пррочн KABA. шн ле джрвна BOW фрацнлор рвмънн. 
ШН четници ши HŠ жёдекарецн нечетинд MAHHTE, Kh БЕЦН КВ 
адевърк Abad маре Енстнарю свфлетескь. нон пентр8 драгосте 
ASH AWMHESES амь дустенить. H AS р „унторсь MAHA де унуерь. 
че MAHA rok пъкжтодсА . съ кщн AAA че ка грешнть . пре 
а черюлви димне коум къ ель $ адевържтврож. къ HŠ є кз 
ROE нодстрж Awk грешалх. пентрв Awka чегиндь TOUH Баре 
QUE ЧЕ MRHR Ба CWCH, БАСЕНЦН коум ШИ диумнезі съ BACBECKĂ 
пре вон . Ялннь. 

Де A MHAa AŠ AWMHESES „AN зилеле AB Батърь Жигмонь 
RwugoAX ард'Кл8л8н : дървнм ден ачЕсте КЪрци CKPHC(E) а 
ностре чЕсте дом де тъню: Би, ши Исходль (!) . челбн 
AWMHR де ст'®гь ши вестить кЕнт'®зь Гетн фрЕнци anecs Xw- 
тноџю 40дєл8л8н шн цържен оунгбрецін лъквитерю „кн Дека. 
коум ач'Кстє AWO кърци съ die пъргж пъих AWMH6368 BA шн 
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алалте THITRÓH ши CKOATE. ши Mapia AS Гестн фуїнцн 48 кб 
TWT ацюторюл шн AkS скрис мн катвилж MOYATA ши кб 
AAH WAMEHH EŠHH АНК АЪАНГМ СИНЕ ШИ АБВ дървитъ BOW 
фраци PWMARHHAOPR . пенто8 aska рв8гаци пре AWAMHEGES . пре 
уитр8 мърйе ASH. де „ph мила ASH AWwMHESES GS шервань Alia 
марердул маре а тнпарелорь шн KB. маргень дніакь ARANHAS 
ун мънж нодстрж чЕсте кърцн четнидь ши не плъкврж, ши 
AKA CKpHCh BOW фрацнатр румъни, шн ле четници къ вещи 
афла ANTOS але мъргҳритарю CKÉMNS ши внстТерю нкфър- 
шить . квнодци-вецни фолосоул BSH'EUHAOPh . ши плата пъкате 
лорь дела AWMHE365 нтр kere кърци . Скрисв-сЕВ чЕсте 
кърцн сфнте : анїн ,3 ч. порождества усво: . „ana . Месца Гоуле 
ДІ. четате ди Wo. 


XI. 


1591. 
(Arhiva istorică ed. В. P. Hăjdeu I. 1, 106, No. 141.) 


Hrisov de vânzare. 
(Totruş 7100.) 


Ялекъ ної Тамаш шолт858л к . ВТ. пъргар?. шї KS длцї 
мръшанї кътрънї дин тръг дин Тетрвш ан ле Костантин 
Азхеч шн Неквла Куна. шн Двмитрашко КондрК. ши Ma- 
тею де Філіпеції шн ллцї wamenl ESHT . скрїєм шї мъртврустал. 
KS частъ CKPICOAPE д ноастрж KSM AB вит унанта нФастрж 
Шандоз дїн Рвст Фічорба KSnapioast дїн Філіпеції де a АЗ 
EŠSHT BOE де HÎME HEBOHT нічі асвприт 48 ЕЪНДВТ 4 AST Ai- 
pknrx wunnă ші мошіє дїн сат дїн Філіпеції че асте пре дпа 
б)їт8з8л8ї..р цїн&т8л Тотр$ш8л8ї дїн парта квпърКскъ цюмъ- 
тате ДЕ парте дїн парта MRPIHTEAST CAS KSnapioast . дїн ватра 
CATSAST ші днн KRMNS ші дїн царїнж . шї дїн ame ші дїн 
пъдЗре. ШЇ дїн тот локва KB TOT REHÎTSA. дчаста tA W 48 
вънд т дёмисале ABI. Дръган дїн Філіпеції Фічорбл Некітєї 
AEPENTS чінці sui талерї БЪТЗЦ ван? гата. ка съ-ї die AST AT- 
PRITA WHA шї кампърътврж .& BAY. ASi ші кбконілор Chi 
ші a тот POABA сь8 Чне съ ка дал Еце. ші ної A ЕКА ам възвт 
ДЕ 4 лор ESHR BOE. Текмалъ ші HAATA де пан: фък8т8-алА 
дела ної ачастъ мъртври . шї AM NSC NETA WpauiSasi ка CR-T 
le де крєдїнцж. (знатисе. 8 Тотрвш wk ‚зр м Бснца WK A.) 
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XII. 
1593. 


(Luca Stroici: de В. Р. Hâjdeu, Bucuresci 1864, р. 26.) 


Tatăl nostru de Luca Stroici. 


Parintele nostru ce iesti in сепи, swingaskese numele teu: 
se vie іпрегесіа ta, se fie voia ta, Коши ie in ceru assa ssi pre 
pemintu. Penia noastre segioase de пом astedei. Ssi iarte noae 
detoriile noastre, cum ssi noi lesem detorniezilor nostri. Si nu 
aducze pre noi in ispite, ce ne mentuiaste de fitlanul. Ke ie a 
іа іпрегесіа ssi putara ssi cinstia in veczij vecilor, Amen. 


— a m 


XIII. 


1607. 
(Codex Sturdzanus, р. 196—216. — Cuvente den Bäträni П, 99 urm.) 


Catechismul. 
Мтревар крецинескж. 


„А тревар'к . Краринк пин? 

Ръспоунсь . Креціннь. 

«Й. Kapeat WAWA креціннь? 

P. moyan краціннь ACTE ачела Wan чйне Xe. крЕде. 
ши віазж KOVMh сънть TOKMÉAEAE . Ко Еде EPTRAOHE пжкате 
лорь дела татъль CÂNTE домнезюу къ H се ва Aà К Харь 
пре p 1с. Хе. 

«Й. Дела чине те KEMH кріціннь? 

P. Де aa Хе. 

«Й. Roy че вен адевърд къ пин креціннь? 

P. Hoy ачкА къ WAM Ботезать . А ноумеле татьлоун 
шн фіюлоун шн дхоулдун сфнть шн крезк + 1с. Xc. 

JA. Koy ман моул'ть . KOY чі верн адевъра? 

P. Hoy ayka къ ціїоу ръджчина крерння TA UE. 

JA. HATE лоукроуре Тревоужци съ шїн WMOYAR креціннь ? 
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P. Чинчи лоукроуре. 

JA. Карелесь Aukak? 

Р. Де фтън s Kue поржич Бале але лоун домнеуфу . д дод 
кредница KPELHHHÈCKA . д тред татьль ндстроу. а патра EOTE- 
Зоуль . д чннч'® коумннекжтоура. 

JM. Пре чйине-шь Akae домнезв . skue коувинтеле сале 
афарж? 

P. Пре Muvcn пррокь пре долаў) тавле де пїатрж 4 
връхоул моунт”Ка$н де Gunăe. 

Л. Зи чКле yku коувенте. 

(Р) Ac утъй:юу сънть домноул долмнезюу ал тьоу 
пре АЛАНГА МЕНЕ ДОЛАНЕЗЕН стрини съ H'AHEH . д дод : ноумеле 
ASMHSASH домнезюулоун "TROY А ХАрь съ ноу-ль AH пре + 
гоура та къ невиновать ноу верн фй. а TPEA : СЪДБЕЗЖ Aymé- 
HEKA . д пАтра : тать-тъоу шн моумж-та чннстБщен съ ври 
съ AHEH 3HAE моул TE ши воўне пре пкмжить. д чИинчЕ : съ ноу 
дучизи. д шасе: съ ноу фін коурварн. а шаптК : ноу фоура.а 
щита: съ ноу фін мжртоуре стржмвж вечнидулвн TROY . А 
HUVA : съ ноу пофтнин каса кечйноулоун TROY. à ЗЕЧЪ: съ 
ноу пофтерн вечннвавн TAS нече моїуарен . нече 44та-н . нече 
фечороул . нече EOBAR . НЕЧЕ KAAOVAR . НЕЧЕ НЕМНКА че ACTE дА ASH. 

JA. нй съ грънмь де пре yacha челир 3'kue kolrgund Te 
але лон AOMHEZES.. дерніть чЕшн ДЕде AOMHEZES ke koy- 
ЕЙНТЕЛЕ cAAE Афарж . съ не прРнтроу але нспъснмь ? 

P. Noy депть auka къ ннмернал ноу ле noate Anak 
Депаннь. 

JA. Дарж дерніче «КВ дать афдрж? 

Р. Дееіть трен фолдевре: фолбсоул дътън : коум нон 
пхкателе HOACTPE . съ ле ПОТЕМЬ KBHOALE ДЕ у fH пре нон съ 
HE смернмь . шн съ мЪрцшемь ла врачю ла 1с. Ас. аль донає 
фолдсь:.коумб не Akae 3 kue KOVEHHTEAE CÁAE съ ДЕЖЦЬМЬ 
SANTE воуне креційннлмр шн відцж БФУНЖ . а тред фолось : KO 
WaMEHH фъкжторн де ржоу съ се утоаркж кътрж AOMHEZES. 

JA. Akka HES дать домнезез к 8вентеле сале афірж съ 
HE HCITRCHAA DENTS Але. дарҳ прен че не въмь нспъси? 

P. Пре K Крединца де БПтЖ. 

ЛА. Че не peduz пре крединца де птж? 

Р. Gvraïa. 

A. Че à Evraïa? 

P. Боунж вестире шн весєлїе дела ттжлк сфнть домне 
3⁄8 коум HOAW ні EA ерта TOATE пжкателе деть Те“ Xc. 


Catechismul. 41 


М. Пре чйнєшь akae домнезез evraïa că афірж? 

P. Пре фію-лбн чель сфить. съ пре (?) чние поржнчи 
ноди) Боукоуріє ши MHAR ши єфтъчюн® пжкателир. 

JA. Че à дАрж крединца ska че ноди тревоужци съ HE 
неспъснм? 

Р. Нжд'кжде 4 мйла TATRASH сфнть AOMHEZES дерепть 
морт WASH чель сфить. 

М. Zu кредннца ч®8 фъкет . ЕГ. апсли. 

P. Вапь де днотки де файта лоумієн -- Крезь тоб 
AOV MHEZES „A татьль поут Ерникоулк фъкьтбрюл черюлін ши аль 
IVRAVKHTSABH възоутелирь ши невъзоутелшрк . кап AA доиле 
де CKSMNAPRT : ши дтроу оуноул домнь 1с. Хе. ioan дбн 
AOMHESES . чеоу ижсквть AHHHWPĂ . сж де A татьль нжскоут 
маните де TOATE R'RKSPE . ASMHHR дела АЗМИНХ . AOMHEZES де 
репть де ж AOMHEGES AEpENTh. нжскоут реж нафък тъ. оүноүль 
коу тать пре „| чине TOATE фъкоуте съить . дереїть нон WA- 
менїн . ши дерёпть нспъсее HOACTOA BE(HH)T-AS де у черю. 
шн доу HACKOYTR де h дуоуль сфнть.шн д AMapià фати 
ммь фоү.ръстнк'ннтоү-с'®Е8 дернїть ндн соупть Пнлать де Á 
Пенть . кнноунть шн дгропать шн .AEHCE д трех 3H . доунж 
скриптоурк шн съ соун к чю ши шъд а дербіїта тать- 
ASH. шн Mph венева KOY славж а жоудека кінн ши мбрщи. 
Kh Aapua лдун ноу ‚Асте увръшение . Вапь AA тренле де 
сфнцїе : ши .& AXOYAR сфить AOMHSA че Bin ф4че. сж дела 
TAThAh EHHE ши „к татьль ши у фюл Ch ні AKÉHRMR ши 
съ САЖЕНМЬ. коүмь асу гръйть прормч!и . ши трона сфнть 
а сьБорблоун апслнлорь вескрека . мжртоурисЕци су. EOTE3h 
сь съ арте HAKATEAE . дшеттьмь CKOYAÏTOYAR MUWPLHAOPh шн 
вер $H Eloy .& BETE. AMHHR. 

A Че асте д трєА парте че тревоуАци крариноулён. 
съ yie? E 

Р. сте татьль ностроу чеоу p къцать corum lc. 
Хе. пре апели . Maoc зї. шн Дукь не. 

JA. Zü мченашь рзмжнци съ pubakyeun. 

P. Татьль ностроу че epn д черю . сфицікскж-се noir 
меле тъду. съ Ке AMRPAUÏE та. фи кож та коумь . EO. 
АША шн пре пжлжнть . пнта ноастрж CRUIWCĂ дъЪ-не ноди 
ACTA-3H . шн арть NOAW грешалеле нодетре. коумь EQT("RM)R 
шн нон грешицилшр ндурн. шн ноу не доїче К НЖПАСТЕ. че не 
НЗЕЖЕ НЕ пре нбн де XHKAKHOYA . къ 4 та ё .мпърьціє ши 
потрі um caága К Boule. ал\йнь. 
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JA. Къте ръндоуре де лоукроуре съ не коуприндемь д 
роугжчюне? 

Р. Доли. 

“А. Карелесь aukatk.? 

P. Дана коунтвра шн AÂTOYA де Xáph. 

“КА. Че Acre мнакоунтоура шн д4тоул де ү4рһ? 

P. Дана коунтвра асте ачка. къндь чбемь чевА де AA 
домнезі ши ABEMR греу шн неконж нодстрж . сфить HO MEAE 
4A AWH пре дцоїторю съ-ль KEMAM. 

М. Че à д4тоулк де Харк? 

P. Датоуль де Харь ACTE ачка .кьндоу не адоучемь 
AMHHTE де пре TOATE файтеле BOVHE AAE лоун AOMHEZEO шн дъмъ 
Харь AWH пре p Хе. 

JA. Къте лоукроуре тревфуескь съ $ p роугъчюне? 

P. Чинчн лоукроуре . Дектън : поржнч'Клеле . къ Aom- 
незюу лоу поржнчнть шн доу лъсйть съ роугжм . fl долу): 
фъгждоуйтоу-нКоу къ не ва пре нон асквата. Й тред : кре 
дннца къ TOATE Фъгждоунтврнле лоун AOMHEZES KOY крединцж 
ноуман съ ле поутємь кдупринде ла нон . Я патра : ч'Крере грев 
ши неконе соуфлетоулоун шн троупоулоун . Й чинчЕ : 4 ал коун 
ноуме требоуаців съ чЕремь съ вн съ цИн ноуман HOY EAR 
лоун Ге. Хе. 

JA. Къте чЁрери сънть д тАтьль нистроу? 

P. Шапте ч'®рефн сънть, тренсь дн. але де Biaya де 
ЕЕкь. п4троу ч'Крері деспре giana ачеціїн лолїн. 

A. Чества nâTpa парте че тревоуаци съ ure крецінноул ? 

P. Ботізоуль коум доу скрйсь сфнтоул Йө. бугансть . 
капь ман апон . сунде зйсе AOMHOYA лоумнезюул ндетроу le. 
Хе: пжедци ж тоатж лом KE nand тоате АЙМЕНАЕ _ EO- 
тезаци A ноумеде татьлоүн сфить. ши аръ зн p Єүглїє 
лоун Марко кАпь ман апон: чине KÀ крКде шн ва dài Ботбать 
нспъснть ва Фй . чине арж ної ва кр'Кде пернть BÀ фи. 

“А. Че асте а чинчф парте че тревоуаше креційноулоун 
съ ЩЕ? 

P. KoyuenkxToypa дела прфстуль . че ACTE CKPHCR де 
сфнцін Суглистн мо. 03; MOK. За; лоук . PE шн сфитоуль 
Пакель ancan. 

«М. Zù ukae коувинтє __ 

_Р. Домноул доллнезеоу Ic. Хе. лоўпж чинж AWW питж 
ши БлгослоЕн . шн фржмсе ши д де OVUEHHUHAWp сън. ши 
знсе : лоуацн шн MĂHKAUH. къ ачіста ACTE троупоул MÏEOV . чі 
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ce A'RAE деть кон. дчёста фачецн KhHAh BEUH due пола Кина 
МЕ. ашишдере шн пжуарь лоүш доупж WHHĂ ши клгословн. 
шн дЕде дученичнлшр сън. шн зйсе: Ekun тдци де À тр'жнсь 
ачіста ACTE синцеле MIEOV де дує ноди). че CE EÁ Ec) дериїть 
кон. деройїть моүл'цн съ въ CE арте DAKÁTEAE. ачаста фачеци 
поуроурна k . кЕндь ви фаче помКна wk -:: 

Скрисам #8 попа Григор дн. ААжхачю. p знаеле ASH 
Батьрь Боул'доужарю крлю. карте чири съ ва „трева ком ал TOY'A 
съ wife ръспвнде. мръ ноумжроул анлир . дела Ядам ре. ан. 
дела нацирК ASH Хе. ахз . ан. 


XIV. 


1609. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vânzare. 
(Roman 1117.) 


GS тоадер шолтозол де роман. шн съ. ЕТ. пръгари WT 
там CKPHEM ши мърторисим ши дъм шире. ко AA HOCTPS 
запис . ком AS венит „унаннтЕ носртж. Иунашко фечюрюл лон 
каракезел де привнъ ко сЗро-са ко мъгдълнн. ШН KO ASMH- 
трашко воҳош . шн C'AS токмит єн AKAS къндот. нунашко 
фечюрюл лон каракизел . KO сбро-са мъгдълнн. AEPENTh WUHHR 
А лор. че 48 авот. № CAT .& плотонецін . ДЕ ЦННОТОЛ кръле 
'TOfit A трна парте де CAT . KO TOT BEHHTOA . ШН ДЕ К 
царннъ ши де к къмпо шн де у пъдЗре. ши де ж апъ. ши 
At М TOT лекол тот A трна ши 4$ ко(м)пърат . ASMHTPALUKO 
коош . ка сън үїє лон W"uHWA ..& Ekwk нетрЕкот. ши 48 
ke(M)ngaT . дерепто 8н (450) талерн . съ съ yie. при ман маре 
кридннцъ . ши търїє . пет раш . при ачЕсто запис. шн 
Мари мъртери. чи CAS тъмплат „утро ен поп унчюл WT EHAS- 
айн.н съкомн внст(еннк) WT вохошши. н пътрашко AN- 
(род) WT решиври . ашк скрнем шн мъртзрисим . ко ачесто 
запис . ПНС. меце сеп. ка. BAT „3păi. 
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JA. Къте ръндоүре де лоукроуре съ не коуприндемь „р 
POYTAUIOHE ? 
P. Aeaw. 
„М. Карелесь aukak.? 
P. ДАилкоунтвра ши AÂTOVA де Харь. 
JA. Че асте мнл'коунтоура шн дётоул де ү4рь? 

P. МАнлкоунт8ра асте Awka. къндь чіремь чекд де AA 
домнезі ши двемь гру шн невонж HOACTPA . сфить HOY MEAE 
AA AOYH пре ацоуторю съ-ль кєлїҗм. 

М. Че è дётоуль де yapa? 

P. Датоуль де Харь асте awka .кьндоу не адоїчемк 
AMHHTE де Пре TOATE фаптеле БОУНЕ але лоун AOMHE3EOV шн дъмь 
Харь лоун npe p Хе | 

JA. Къте лобкроуре тревоуєскь съ die p роугъчюне? 

Р. Чинчн лоукроуре. Дъхтън : поржніч'Клеле . къ дом- 
HEZEOV доу поржнчнть ши доу лъсйть съ роугжм . Я доди: 
фъгждоуйтоу-нКоу къ не ва пре нон дскбата Й тред: кре 
Аннца къ TOATE фъгждоунтврнае лдун AOMNEZES KOY KOEAHHLLA 
ноуман съ AE поутемь кдупринде ла нон . Я патра : чКрере грез 


ши неконе соуфлетоулоун шн троуноулоун . Й чничЕ : 4 ал коун 


ноуме Требоуаціє съ "kot съ вірно съ ціїн ноуман HOY MEAE 
лоун Tc . Хе. | 
JA. Къте чЕрри сънть д т4тълк нистроу? 

P. Шапте чЕрери сънть, трен-сь дн. Але де вїдца де 
в Ъкь. патроу ч'крері деспре кїмца ачецїн лоїлн. 

«М. Чедства nérga пдрте че тревоуаци съ urit крецінноул ? 

P. Borézoyan коум доу скрись сфитоул . Ме . буглнсть. 
капь ман апон. оунде зйсе домноул доүл\нєз үл ндстроу lc. 
Хе: пжедци жо TOATA лоүм® _AERILAUH TOATE АЙМЕНАЕ EO- 
тбацн A ноумеле татьлоун сфнть.ши мръ знс A Gvraïe 
лоун Марко кдпь ман anon : чине KÀ крЕде ши ва фи EOTEZATh 
нспъснть EA H . чине арж ноу ва кр Кде пернть BÀ фи. 

JA. Че асте a чинч парте че требоуаціє крециноулоун 
съ pie? 

P. Коулмнкжтоура дела пр%ст\ль . че ACTE скрисж AE 
сфицін Суглистн мо. 03; мук. Яд; лоук . PE ши сфитоуль 
Пакелк ancan. 

«М. Zh ukae коукннтє _ 

P. Домноул домнезюм Ic. Хе. доупж чинж AWW пнтх 
ши EAFÓCAOEH . шн фржмсе шн ARAE дученнчилшр сън. шн 
знее : лоудци ши мжнкацн. къ ачіста ACTE троупоул лїїюү. чі 
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ce A'kAe деріпть вон. ач4ста фАчеци къндь веци due пом'Кна 
wk. ашйшдере шн пжуарь лоу доупж чннж ши BATOCAOEH . 
шн дде оученнчнашр сън. шн зйсе: F'RUH TÔUH де p Тр ЖНсь 
ачіста ACTE сннуеле мієоу де ARYE HOAW . че се RÁ върсд деть 
вон. дерёйть моулци съ въ се арте NĂKĂTEAE. ачаста фачеци 
поуроурнлЕ . кЕндь веци gaue пом Ена МЕ -:- 

Скрисам в nona. Гонгодіє днк ААжхачю. 4 3нлеле ASH 
Батьрь Боул'доужарю краю . KAPTE чирн съ EA „трева KOY AA тоул 
съ Wife уьспбиде. аръ ноумжроул AHAWD . дела Ядам ,зрії.ан. 
дела нацир'Е ASH Хе. „AX3 . АН. 


XIV. 


1609. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vânzare. 
(Roman 7117.) 


GS тоддер шолтозол AE роман . шн съ. ЕТ. пръгари WT 
там CKPHEM шн мърторнсим шн ABM щире. ко AA HOCTPS 
запис. ком 48 веннт .рнаннт'® носртж. Изунашко фичюрюл acu 
Каракецл де привнъ KO CÉPO-CA ко мъгдълин . шн ко ASMH- 
трашко кохош . шн CAS TOKMHT єн ARAS B'RHAOT . нунашко 
фечюрюл лон каракизел. KO сбро-са мъгдълнн. дерепть WUHH'h 
а AOp. че 48 авот. у CAT „к плотонецін . де цинотод кръле 
гъторе а трна парте де CAT . KO TOT EEHHTOA . ши Af + 
царинъ ши де у къмпо шн AE .& пъдВре. шн де .N ANR. шн 
ДЕ | тот локол TOT д трна ши 48 ко(м)пърат . дімитрашко 
EOXOU . ка сън Yit лон шчниъ. À Ekwk HETPÉKOT . шн 48 
ко(м)пърат . дерепто ŠH (450) талерн. съ съ iiie. прн ман маре 
кридннцъ . шн тър. пЕЧКТ wpaw . при askero запис. шн 
MAH. мърторїє. чн CAS тъмплат .ATPO EH поп WHNIGA WT кнлъ- 
єцін.н съкомн BHCT(EPHHK) WT кокошцін . н пътрашко All- 
(род) WT рошибрн . aurk скрнем шн мърт8риснм . ко ачесто 
Zanc . пне. меце сті. ка. ВАЖТ ‚3р3. 
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ху. 


1610. 
(Anal. Societ. Acad. Rom. vol. X, sect. 2, р. 305.) 


Epitaful lui Radu Buzescu. 


+ Ячастх . Матрх . пре гроапа PAASASH вбзескЗа . ч'а8 
фостъ . маре ключКр ктиторба . сфитен . мжхнъстнре. шн гов 
BEOAAA 48 Болит ANTpS аннь ши : Ө. съптАмънн : шн сав 
прЕставіт + ASHA AS: генарін . Знає Т. À 3HACAE. EŠSHŠASH IW 
радвлъ ROEBOA . EAT . „Зонт. крвг сланці . 3 . крвг a&wk. ЕТ. 
пакта . 3. 

+ Кввънт де ачаст. Blau дешарту . рвгатевен AB! 
ASMHESES A ЗЇ ши д ноапте. чегаш вен $H KS чен) ди р pan 
аръ чнне HŠ фаче л8кр8 дЗмнезескъ (!) кипбецію се фокблбн де 
кКкъ . чинеш сатвр.у л\ннцеде ASH KBUET.A KBMB-IU угода TPSNSA 
шн съ факъ воїа HEKSPATSASH . шн “HHE | н8-ш EA да AH .f Ag КрК 
ASH сһрачнлор шн вж” Бречлор (!) + вавчнем . AFAA ЕСТЕ CASTA 
драквавн . съ HŠ ЗИКА НИМЕ КЪ 8. сънт AOMH CAS EAAHKA . 
CAS EOEQHH . къ чннеш ASNpE AA ASH ASKPS прнимн-ва жВдекатъ. 
къ аколо BOM ста AHAHHT'E KBAEUSASH голи KSM нъск т. дерепт 
ача фрацнлир! HS лъкомнреци каннашръ шн | 48р08л8н ЧЕ ЕМ 
фачеци кале ларг. ши крат. спре «pio KB мастени ква 3нче 
AHCS ASMHEZES : SHAE ECTE ARSUHIA BOACTPA аколо ЕСТЕ ШН 
HHHMA ROACT.A. 


XVI. 


1614. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vânzare. 
(Stefänesti 7122.) 


GS вол (?) цифан снь мирон.н съ сестра #r(@) сора ApH- 
"Wt . нпота ASH мнрон . стрънпота ASH BAAHKO шетрарка. 
шн кв фичорбл MES казал. шн KB. венсъ. уншине пре нен 
IHM . шим (!) ши мрътороснм KB чест8 запис. шн CKPHCOPÉ . 
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нистръ . KSM HWH HEM ckSAAT . де ESHA BOA HWCTPR . ДЕ 
ниме неконци . HHY съл8нцн. унсъ де БЪНЪ (!) EWA нистръ. 
At HWH ам EWRAST . днрКпта мчннъ а нустръ. дин CAT 
дни ВАЪИЧАНИ . АНН УЗМЪТАТЕ де CAT . 4 Тм парте . ASH 
мънънлъ. EWPHHKSA Af шефънеџн . шн узпън"Кеен ASH . анге 
AHHA . ДЖЗ дат ASH цифан д кон кнн. AtpenTă_ н ДЕ талерн 
C'ATÈUH . ар нрнчоє . кб фичорін сън 48 дат A де ГАЛЕЪНН 
рошін . ка c(h) ле die AWP чних .ши квмпърътвръ. шн $H- 
чорнлир сън. КВ TOT веннт а че сдаЖує дн намста(:) парте 
нескимват HHY унтърсъ. WHH амстъ токмалъ. 48 фест 
MBAILH ИМЕНИН ESHH . дндренка UHOATSSSA . шн кв кї пъргари. 
шн попа цифан. чл AOMHECKS . шн сара ушрвъка. ши доло- 
ман YAS WET шолт 85. шн гирг8ца . шн данн. шн цієфан KO- 
кошка. шн антон уннересъв. шин аврам лмисерчнва. ши унАНП. 
ши манчЕ фнчорін ASH кустнн. ши алци MSAILH WMENH Б8 НИ. 
Де ла HWH . ар пре ман маре Кредннцъ HWH ам ngc печат 
тръгЗавн. шн але HWCTpE. КЪТръ чест запнс. ка а c(h) съ ч. 
WH CARA WT БАД 48 скрие чет запис. RART дркк март. 

пнс $ тръг цифънайн. 


ХУП. 


Ante 1618. 
(Ms. Bibl. Centr. Bucur. No. 296, 40, 69 pagine.) 


Cuvânt pentru сигайе. 


Пентр8 кожи KSM HŠ съ kánt нич чёлора че CHMTS 
„свраци съ съ тъвжаКскх TOT дна + MRKÂTE. 

(Pag. 1—10.) Корне раз. лъ8д4цн пре ASMHE3RS тр 
трёпзрнле водстре. шн ATPS свфлетеле водстре че CHMTS д ASH 
AMIS . аръ At че маци скрнс. EHE асте WAMSBAR AÉ Mat 
съ HŠ ch ATH (MUR. арж пентр$ КЗръвте. карелеш лаварк са съ 
АНЕЖ . шн каркш EXóEÁTSA съв съ анБЖ. мбар съ фаАкь 
KSMS сь КАДЕ ЧИНСТЕ EĂPhEATSASH . ашнждере ши вжръватва 
ллоучрин . мбар HS сирваци KS T8nSA САЗ че Бърватоулк. 
ашйждьере ши сЖръватвл HŠ снраацие KÝ то8п8л ChY че мокар. 
пінтр'ач'К HŠ въ лпърьцирец Знбл де AAAATS . нзман пентр$ 
к8рьцїа къть-ва Fp ÑA ка съ петрЕчеци A пость шн 4 pére. 
шн мръ въ адвнац упревнъ . ка сь HŠ EA нжижетоіаскт Cd- 
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тана пєнтрЗ несокотннца воастръ . мръ ачЕста ЗИк, уунксъ 
чнне Ва Bpk де Боня |кбе| napa HS де невде. каш Ерк съ 
Xie тоци оаменін коумоу-с ши es . че карилеш дарва CAS аре 
де ла ДЎМНЕЗЬЅ . SH$A ATPS кип. альтёл ATP алт КИПЬ. 
зик чёлора че нв-с мърнтате шн RRASARAOP . КЪ ле сте лор 
сине съ петр кж ка шн мене. арж де HŠ вбрь пет цни съ 
съ мърйте. къ ман Бине асте съ съ мАрите, дкът съ съ 
апринзъ . арж чілор мъритате ле зик. AC Ch HB. #8 че AŠA- 
незж : мварБ де върват съ HŠ се упдръцъ . мрь де съ BA шн 
фпьрьци съ петрккь фьрь де БЖрваТ. CAS съ се „пач(е) KS 
сървато(а . ши SRPEÂTÉA MStap'k съ HŠ Aact. 

Корно рад . скрисв-в АМ ROAX A КАрьте. съ HŠ EX 4мкте 
кацн K$ кбовеле . шн HŠ нёман KS KSprdpin ачеафіїн ASMH cas 
K8 лакбмїн ла аввци . CAS KS Ап8кжторїн. cab KB фкнньторни 
вознлор. КЖЧ КЪ EX съ каде съ HUHI AHATP'ANACTR ASME . гарь 
AKMS R'AM CKPHC колж съ [HS] въ аместекац . де съ BA грън 
неційне EO SH крецінн . одре KBpRAQ . одре лаком ла 468цїє . одре 
фкннътбрь козилор . одре окарьник . одре EÉLLHBR . Cape апёкъ- 
торю . KS SHSA ка ачела CR HŠ нич мжнкац. къ че ТрЕБЖ ам 
KS чін некредйньчош C'h-H убдек?. 48 дорж HŠ уЗдекаци ‚вон пре 
чен ден лонтроу?. рь пре чен ден adăpn H Ba уВдека AMH3AS . 
Akun лепъдаци pith- ER AHHATPS кой Пре чела чей PhS. одре 
кбтєза-ка НЕЦІЙНЕ де вон де Ед ДЕК вро трЕБЖ KS HELIHHE съ 
съ USAEUE фнаннт® челбрь неднрепцн . гарь HŠ фнаннкт® | CRHH- 
цнлор? . CAS 48 додрж HŠ unns къ свенци вдрь убдека Ам. 
шн де съ RÀ уЗдека де кдн ам Е. H8 въ съ КАДЕ АНАННТК д 
USA це просте . HŠ шиц къ шн „AWEPHAWph вом] у$дека? n8 
німан ASmien? къ akeen Еро пЪрж лдумаскж . чєн окжръци 
пр чина й пвнец 4 съвдрь?. Ка съ EA yit рЗзшнне кол% MORECKS . 
ашк WS sacre нич SuSan ATPÉ кон уц абИт8 . ка că по[ајтж 
уЗдека утре фр4тєлє сь8? че фр4тє коу фр4те съ џюдекь . шн 
AEA ш'ачаста naui чєлӧрь некредйнчошн . ють кё TOTSA 
асте ROAR р$шйне. къ авеци пърж Hh де кой. NENTS че HS 
симтецн ман RPÉTOC вон нъпъст8йцн? ши пентрВ че HŠ CHM- 
тен вби ман врътос прЪдаци? че ункж вон НЪПЪСТЗНЦН 
шн прждаци. ши AHK% фіннд5-кж фрАци. с48 48 дорж HS 
унц къ неднрійцін .Апьръцїл (черюлін adaus la margine) H8 
кор ДОБЖНЬДН?. HŠ ЕЖ „ушеларщи пре сине. къ нич KSPRRĂPIH . 
нич „укиньтдрги кознлорь . нич прКкоүрһедрїн . HHY чий че сь 
спёркж фшншн пре сине. нич чна че (да)5 БАН ATP ACAAM . НИЧ 
AOCRAHTÓQIN . нич ANSKATOPIH . пьржцій черюлюн HS EÓDR 
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AOERHRAH . ШН ATSHUH че єрацн . че Вац свинцит . че Кац 
спълат .че B'A AAHPAITAT . KS HBMÉAE AWMHS(AS)H ндстрв лён 
Іс. Хе. ши KOY німіле ASmneanSaSu ндстроу. 

(Pag. 13 - 19.) рі яні к5к®нтъ . съ нарине noy Eu 
npesuita . вн лбко8 похт'Еціте . че съ [ка]де прібтблви съ уїе не 
RHHORAT . SHÍH мери EXEAT . тр kisa . кврат. сл Брин . КИПЕШ . ЮБН- 
торь ла нем'Крьнич . деъцтор (') . невецне . небчигаш . нетръ- 
угътдр ла дк ци. че БАЖИД . HECRÁANHK . неюєнтор ла дрьцит .(!) 
де каса са EHHE съ съ невомскх . фічорін съ H'AHER ATPOY пле 
каре кв TO[A]TÆ кержціж . къ де ноу EA цій неційне съ-ш ток- 
маскж каса cà. дарж весфрека ASH AMH3RS кам © ка п та TOK. 
мй? съ HŠ Хе БотезАт де к8р$нд8. ка съ HŠ съ мжндрКскж съ 
кізж À пъкателе AÏAEOASASH . кадесж ASH Ch АНЕЖ ши ла5дь 
At WM ЕН. ДЕ чен некрединчоши . ка съ ноу кдзъ 4 мёстраре 
ши A AáuSA вржжлмдашоуалін . діїаконін ашиждере KSpdun . съ 
HŠ Yit ддойцн ла КЗЕЖНТВ. съ HŠ Ek вИнь MÜARTR. съ HŠ ХИ 
лакоми ла стрънсврж . съ AE. крединцж A таннж. K8 фире 
KSPÂTĂ . шачара съ съ ATOKEE манньте. дЗп'яч( а?) съ слоу- 
ж4скъ фіндь невнноваци . мернае лор ашиждере съ XTE KOV- 
PÂTE . HEKAERETHTOĂpE . KSPÂTE . Крединъчеасе тов TOT . дпа- 
конїн съ Х1е OVHIH мберн EXPEAT. фечерін BHE съ-н сокот Ескж 
шн кАселе сдле. 

Diwa мів тнте. |пентрачЪ rk AXCAT ж крйть .] ка 
съ токмарн kat HETOKMUTE. ши съ поун пре д TOTE 9р4- 
шеле пбпы . KÝM TĚM увъцам (11. -AT) де ка XH HEHHE фърж 
де BHHE . SHIH MSÉPH EXQREAT . съ АНЕЖ фечорн невнновацн . HŠ 
ATPS ок4бл де к8рвїє . CAS НЕПЛЕКАЦН . къ съ Каде превтВави 
съ Yit HE&HHORÁT ка SH TOKRMHTOPR ал SH AMH368 . ненъпрдсник. 
немъннс . негзстърбць . незчигаш . HEAÁKOM ла АВЗЦИЕ. че ЮБН- 
тӧрю ла стрдинч. ювитерь ла BHHEAE AA та . КВрАт. AHPÉÎTR . 
„угъдвитдрь . пбеник . съ дуютор Ескмо пентр8 кредйньца uk 
адевдрь KS KSERHTS Af увъцътВрж . KA съ Xie пётрьннк A 
JHBEXUA КВ увЖцътвръ адекірь.ши чна че съ дпомчишАзь 
сън унфувнтЕзе. къ CHATS мвакци удържпничи, 

(Pag. 26—21.) Hguo pur . Въ лабда ачаста HŠ са8 оприт 
ДЕ міне A XOTAPRAE AXAÏEH . пентроуче. къ AŠ додрь HŠ ЕЖ ЮБЖСКВ 
Пре вдн. дмзъ$ ши. ырь че фік кою фач(е). ка съ таю нърд- 
кбль челора че поутёскь съ не Adae ЕННЖ . Ка ДЕ WKkAA ЧЕ СЖ 
лад съ (съ) ABAE коум ши нон. къ 8нїн ка дчеа CHMTh АПСАН 
менчюндши . ASKPRTOPH мёнчюношн . де съ AKANSEKS J KÁ- 
SAR апсанлор ASH Хе. ши H8 мсте а съ MHPà . къ {Sun 
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CATANA съ CKHAER A KHN A дурь ASMHHAT . дЕчн HS ыст. 
AŠKpoy MĂpE . де съ корь ши CASUHAE ASH фкнп8н ка cASUHAE 
днрептьцен . че свръшйтвль лор RA ун дбпь ASKpSA лбрь. 
(Pag. 30—69.) Пентрв іс. x . AOMUSA' ностр8 . |Фінн 
мієн! врКма A'knon ысте] ши коим аци AS3HT къ антїүрїстъ 
RA венй . ш'якьмоу AHTIXPICTH мваци CHATS . пнтрачЕ съ 
уа цем . къ acre чЖебль Aknon. дн.дтр8 нон 48 фост че 
HAS фост де нон. къ Ape ки фость де нон ape ун петрі- 
кънд KOV нон. че KA съ съ арате къ HŠ CHMTR де нон. ши 
кон лк н AÁf& дела свънтвл AXh ши цінци TOÂTE . нам 
скрис ROAM къ Ae[a]ox HS шнци |адекдра|. че пентроу къ © 
унци. къ ши TOT% меічюна днутр 8 адиЖжрь HS мсте. 
Даръ чине ысте менчюнос? нвман чела че съ ва лепъдА къ 
іс. ив ыст, Хе. ачеста tace антіхріст . чела че съ anna де 
татжа ши де фіюль . Ме кіреле че съ лёпъдж де фіюль нич 
пре пърйнтеле H'Ápr . вон ч’аци AS3HT AH утью. ATPS кон ва 
петрЕче. WH де RA NETPE ATHS кон чаци AS3HT AH утью. 
ши кбн TPS фіюль ши ATOS пърйньтеле ви петрКче. ши 
ачаста ысте цюроунта YAS цюрвит ноаж „уНевшн вїаца де 
кЕчн. ачаста-м скрие водж пєнтр8 чна че къ ушалж пре BÓN. 
ши кон дароуль ч ци ABAT AMATAH ATOS кон ка петрКче. 
ши HŠ EX трекоуажци (1) съ къ ДЕ ku пре кон наийне. че ачела 
ДАр къ ка ABHA пре кон де TOATE. асте — ши HÜ-H 
мёнчюнос . шн KSM RA ABALA пре кон съ петрЕчщци To ak. 
ка ДКА съ EA дръта съ ABEM „удръзннре. ши съ HŠ Хна р8шн- 
н4цн дн усвль ла венно'К [ASH]. де цінци къ мсте диритоу. 
съ цел kun къ фієкареле фіче днритате дела ARCS саз 
НЪСКЎТ . ведеци че ЛЮБОВЬ ка дчела НКУ дат ндаж пмринтеле. 
ка съ не кмжм фін AS(H) AASAS . пентрачк ASMA HŠ не цін 
Прі нон къ HB-A'a8 коуноскоу т при же . ювыцнлфр! акмоу CHM- 
тем фєчөрн лоун дмзъв. шн къ HŠ сав аржтат че вом үн. 
INM KAHA съ EA аржта къ вом XH де ЕлленК AOVH . къ EOM 
вед Ж npepcă квлвш мсте. шн $Їєклрєлє ва авЪ ндаждК 
са пр’Инс$ . съ RA КОуръци пре сйне кв -н шн ачела коурат . 
фи к4реле дАче NAKAT. ши Rupa де лКуе dbau(e) къ ши пъкдтоуль 
асте фърж де A'RUE. шн цінцн къ ачла C'AB аржтат ка съ H 
пъкдтеле ний а ‚шн пъкдт ноу исте днтржсь нич Знбль . dit 
чине ва петрЕче октр'ьнобль HS EA грешй . ши die чине rpe- 
шце. HS AAB къз8т нич AAS уцелк npu.pcă. фінн мієн! ниле 
съ HŠ ЕЖ шле пре кон. къ чела че ф4ч AuperiráTe шсте 
днра!т8 . квмоу-н шн дчела AHpHIT. мръ чела че фач(е) пъкат. 
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мсте дела врЖжмашоуль . къ диутъю врЪжмашоуль AS грешнт. 
къ пентр'яч'К с-а8 аржтат фіюль лоун ASM'HA3X]S . ка съ P'RCH- 
пск л8кр8рнле връжллашоулви. die кдреле масти нъск т дела 
ASMHESRS n'akáTt н фач(д. къ съмънца ASH петрКче утръ(н)- 
cŠ шн HŠ подте грешӣ . къч къ мсте нъскўт т дела AMH38$ . 
ENT ачЕста снмть дрътци фечбрїн ASH AMH3S ши фечбрін 
връж'`м4Ашоүл 

IS a 4 up EÉA' asn fe. Xc. (фрателе ASu 14кие]. Челора 
чі CHMTR вотезаци ATPS даднзъв пърйньтеле. де Те. Xe. алішн 
че М-Н HSMEAE СЕЙНЦИ . МИЛЪ ЕФАЖ ШН ПАЧЕ ШН ЛЮБОВЬ Ка съ 
съ дм8льцаскх. ЮвИцилорь:. KS тодтж неконнца фак колж 
скрисої а|ре пентрз мънт8йр® во4стръ 4 т8т8рорь. де HEROt-M 45 
а скрне EOAR . At MR обгь съ ЕЖ некойци пеНТрВ korAHHU[A a] 
свинцилор чен AĂTĂ КОДА . КЪ жтрарь нае OAMEHH одре Ká- 
piu.uec де A(E)MSALTI скриши утрачкт NAKAT де некобръцие. 
де CKAAEX д4р8^л ASMHERBABH HocT oS утроу спбркжчюне. 
шн де 8н8ль дл\зь8 деспёнторюл шн домнёль нбстрв Te. Хе. 
сь ЛКПЖДЖ. ком мі-н съ въ AASK AMÉHTE . съ IHIH кон SHA 
AMACTA : къ ASAAHE3hŠ . OAMEHH АНА цара «гупегоулви скодсе. 
АЛЬ AOHAE PANA, пре чем че HS крізбрь H пірьд8. Дети чем че 
_н8-ш фернрж чинст'Ё са. «cul лъсдръ петр'кчер'к CA . спре ASHKA 
AA 384 wk mape кз легътври недезлегате сбіїтоу A TSH k PERTE 
AH npsekre . ка содомёль ши ка гоморбл ши четьциле чес 
упредюрвль лдръ. A кИпВль ачестора шн ачара рътъчирж. 
WH „увадрж Пре Spa Ma альтор тр8поурн . зак A TPS черьтдрк 
фокблін де вв съ м AS AKA. ашиждере W AYPA въд EHCE. 
Трвпоул8-ш сп ръкж. ши де дУмнезънре сь A'RTRAR . At МЪРИРК 
ASH ASAHEGAB HŠ сж коутремоурж. ААнхайль воєвод8ль У 
[рескоу . кънд съ прична Koy AïÂROABA пе(н)троу троупбл ASH 
Аотсй . нз кётезь Ch адоукь уоудець де окдрь . че BHCE : Ка съ 
те зъпрегискь дмнезъв. моъ ачана де KATE NS шї ХЗлескоу. 
кътес доупъ фйре ка докнтодчеле ціїв . шн koy ачКста съ 
споурькж . ам4рь лорь къ пре KÁMk AS каннь pEAĂpĂ . шн 
ATPS ушКажчюнк ASH ВАЛААМ съ TH.NCAPĂ 4 HAÁTA . шн 
A TPS причк ASH кореб перирж . «чаша CHMTR ла м'Кселе во|астре. 
кз сп8рькьчюнн ДЕ съ оспет'Кзь . фъръ де TRmépe пре снне съ 
сокотескь . нЗЖри фърж де плоде де BANT пвртаци. АбАНЕ де 
rola ајмнж фърь де роадж.дн две Капетеле ЗА те ши съч. 
Калври кбмплите A A че CĂ аспоумж ATP "SH A FA cárt . 
[er kae ушедътодре) челбрь нтоун'крекь p BEH AH съ крої ця . 


проречйт-48 шн Akupa aan wrkiuTeark дела apam enog AES 
GASTER, Chrestomatie română. I. 4 
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гржит: атъ ва вЕНИ AMHS'AS ATÓ вит ин" Ерече де свници ан сън 
Нури . съ ф4к(ъ) уВдец престе тоц. ши съ кЖдЕскж тойте 
некоуржцинле лбрь де тойте лйкрврили vs некврАте д лдръ. 
кв wkaa че că спірькарж . ши де TOATE кбвінтеле чЕле грКле 
че гржирж спр йнсв пькжтдшін . ши нєк8рАцїн . AEA сймтоу 
ожпцінторн . BHHORÁIĻH . че ДБАЖ ASTRA поутєле сдле. КВ HEKS- 
ржцін um кӯ кжл'к4ре де A' kue. шн г риле лбрь гржёскь npk 
КВ мжндрїє. ASAM пре uea чес де &4Ац(ъ) пентрВ доБЖИДА 
лӧрь . мрь кон ювницилдрь!. съ ER адбчецн AMÉHTE де коукін- 
тєлє RAA чес знсе маните де апбстолїн AOMHBASH HÉCTPS ASH 
lc. Хе. км гожны волж: къ ла врЕмК A'knón вбрь венн окарь- 
HHUH ДЕЛЪНД AËNR поүтеле сдае. унтрв некбрьцін . ачара 
CHMT де съ дпарьт пре сине. къ-с свфа ташн ши сбфлет was. 
мрь вби ювнцилдр |. КВ свънта Крединца кодстръ къ JTA 
онцн пре сйне. KS ASXSA сЕЖНнТъ къ р8ГАЦН .дшн-кж Пре сине. 
КВ лЮюкокбль ASH AAHSAB съ ER сбкотици . ациптжнид8 мила 
домн8л8н нӧстр5 Au Îc. Хе. ATHS вПаца де кч. Aku пре 
Знін мйлоунци KS чертарК . мрь пре альцїн KS фрикж н мжн- 
тУнци KSA мци AnŠKA Ана фдк. ши н чірьтаци K8 TkMEpE. 
съ HŠ юкАскж віАца wk троуп4скж спбрькАтх . челоум чен пойте 
фей придши фьрж де пжк4те. шн сън пзе уннаннтК мърнен 
сале невйнокаци. ATOS воуквите. Зноум NOR цели"тоулін ASMNE- 
зь$ шн мжнтвиторюлвн ндстроу . ла8дж ши мжрнре цин'Кре шн 
п8т"Ере. AKMS ши ATHS тоци Е Ечтн адеъоь . (К. pm . na.) Ши 
коум HŠ сж сфътвирж пре снне съ АНЕЖ пре AMH3RS ATHS уце 
лпчюне . пентр(а)чк н akae прижшн ATOS менте ADA де 
CRAT. съ фак(ъ) че H8 съ каде. плйнн де Тод те неднрптЖциле. 
дё кёрвїє . де виклешоугоури . де лжкоміа ARSILHEH . де 0Ж8- 
TAUH . плини де З4внстые . де оучидери . де CRÂAE . де УШЕЛЖ- 
чЮни . ДЕ H'hpARS0OH pk . шопотнтбрн . KAËRETHHU . 8ржцн де 
AMNSAS . досждиторн . мжрецы . AVÁHAÓRI . учпъьтври де рҖ%$- 
TRUH . неплекжтдри пжоннцилор$-ш. некцелегжтори . уВржмжн- 
TSA HS-u) ЦИНЬ . HEMBIAOCTHEH . че ен ФАнретарк ASH ASmMHe- 
338 HŠ MARCHA. къ чж че фак 8неле ка 4чКла AH съ KÁAE 
MOAPATE . HŠ нвман чна че фАк Знеле Ka ач'КстК че ши чем че 
МЕЛА пре ко челдра че ф4к. пентр'ач(а) фЖръ де ржепвнеВ «шн. 
W oA! die кдреле чела че уЗдечн. къ деч осиндаши пре AALTSA 
пре тине осйндари къ ATP AAA кип ф4че чела че USA EH . шим 
къ м уюдец а ASH AMNE3RS мсте КВ адевЖръ пре MER че фак 
Sue ка dukaa . Akun мн гжндЕци W одллє! чела че убдєчи пре 
чаа че ÁK Внеле ка dukaa. къ TS кер скжпа де убдеціль ASH 
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AMHE AS . CAS ДЕ ЕЗНЖТАТА EHHEASH ChS ши де ацептарК ANAE- 
АВГ PRE ДЖрен cane HŠ гжидашн . HŠ шн къ AparocT'k Abu 
дмизъ8. спре ПОКЖИНЦЖ те трдуе. гарж двпж ньсжл инча) та 
шн AST неутоарсж нинмж крвц(ъ) ui[e] (7) MANTE „pu зба ЧЕ де 
MÉH. ла ‚ аржтдра Днріптба убдецвл ASH AMHSAS . че RA ‚Аа 
кжрзыш ASnă ASKQSA ASH. Знора пентра ръвдаре д лакрвре вне: 
мърире ши "HHCTE шн н(бпетреувне . арж Вндра пентрв м'ьніє. 
челора че съ „помчишазж ад в Ер ин). шн сж плЕкЖ недн- 
ритжцен : Връше шн мжни шн скръвЖ . ШН грвтате. пре TOT 
свфа(т) OMSASH че вж че 4ч( рж8 . жидовнафрь маннте шн 
пАгжннабдь . MAR plípe шн чинете д тот OMSA че ф4ч(е) ЕЙНЕ. 
жидовнлбрь MAHHTE ши елиннлдрь. КЖ HŠ асте фжцьоріє ла 
Амнезь$ . кь КЖЦИ AŠ грешит . фхрд де АКце. фжръ ДЕ A'RUE 
вбрь шн пірн.шн кЪци 48 грешит A Аи кз ve съ ворубдекд. 
къ HS-C дноніцін наннтк лоун AAMBEGAS, чаа че ACKBA"T abya . 
че чаа че фак Akua съ.кдрь удеета. (Коне . рна.) Ф\єкър$ыш 
н съ AaS дарірн свфлетерн де donde. къ ёна KS дуба H сж 
АХ KSEAHT де фцелиїчюнє. алютій KSRAHT ` де цел Куере. дела 
дчелаш АХЬ. AAL TSHA кредйнца . K8 ачелдш АХЬ. длът а AapS{pu] 
де TAMRASHPE . тот кв Ачелаш АХЬ. альтоум Ark. фічер'к uo- 
Akce. длътоуа къфьтофлърия. альтоүм AR сълдьлоуйрК чАле 
свфлетаин. дльтоум Ak TRA МЖЧИРК A AH.AEH. лльтоүш Ак 
споунра де унцелк . TOATE ачКстК ле фаче оүн$ль тот 8н 
AX* - де „NNăpaTe пре noi koe къри коумоу-н й вом. де 4 48 HŠ 
цици. къ Kâcă ASH ASMHE3RY CHMTEUM . WH ASSA лён Амнзь$ 
петраче ATHS вон? деч ч де Ка сп ръка неційне каса ASH AMH3RS . 
пирде ль-ка Npu.pcă ДААНЗ8 . | KA каса ASH AMH3RS ACTE СВЪНТЖ. 
че сильт щн кӨн. (Kono. ркз.) [fos Hoax AS дескопірнт дл\нзь$ 
KŠ $ АХ8АЬ CARS . къ AXSA TOÂTE ле шй. шн адь криле ASH 
днз. къ YNNE ши Ан. оалменн ч}лд че симт A TPS OAMÉRH . 
нёман _сбфлетбль WMSASH че асте ATP "не. ашнждере шн а 
ASH AMH3RS ниме HS цій. нёман ASXSA ASH AMHSRS . | MX HÔH 
нам ASAT ASY ASMACKS . че AXSA чела чей дела AMBESA . KA 
съ ведем WkAA чес дела дмнзь$ дървите NOAM . де RS че 
ши гржнм . HŠ ATHS жвьцьтврж A A£ целаїчюне а к8кєнТє 
олленецін . че ATHS „въцьтоура АХЗАВИ свлнт8. челор свфлё- 
теин де чъле свфлетаци ай съ адамг. арх WASA чель AOV- 
мн. H$ np RUE WRAA чес AHH AXSA ASH AMH38$ . къ ыст. 
лён Де нев нте. шн NŠ NOATE уунцелкуе. къ лоум ци съ ATPREX . 
арж чёль сзфлетеск ле прич пе TOĂTE . марк ачела нич ич де SNA HŠ 


съ адеверше . (Коне . pmo.) Къ #8 am ASar дела дмнзь$ чм 
4* 
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шн дат EOAA . къ дол\н$ль lc. ATHS ноаптА ska чел прик 
сьрж . ABA, пине ши MBA ARAM . фръмее ши 3Hcté : ASAUH де 
мжикіцн . ачеста sacre тріпіль MES чен пентрв вой AAT . ачаста 
фач(бци ATpS помённрк MĂ . ашнждере шн де пъх4рь двпж 
"HA гржй : ачеста пжуарь мсте Ackue HOAA де сйнџел(е м)їєв . 
ачаста ф4ч(бци де KATE won с ци БК Атр полленирК MA . 

къ одре де KATE орн с ци мъдка де ачаста пъйне. ши кщи 
ЕК де autera пЖхар. мойрьт'к ASH дмнзь8 съ MD'ÂTSPHCHU . 
пънж KAHA ва венй. пентр 4чК _MEAA че мънжукж пъ|н)и"Е 
дчдсга с48 ЕК їгкудрбль ASH дмнзь8 нефійньд) дестдиннкь. 
EHHORAT мсте троупоулви ши CHHUEASH ASH AMH3AB . че KA сж 
CR сбкот'Кскж OMSA пре сйне. ши aurk съ МАНЪ че де ачаста 
кои ‚шн дКчеста пъхар Ch вК. кА чела чі мьнъ.нкь ши 

фінндь недестонник . уЗдец ше мжнжнкъ uH Ek. пен- 
" "dk мваци сймть _ Митоз кдн EOAHABH . ши непоутннчошн . 
ши мбрь MBAUH . (Кре . pau.) Шож де gonny ши де фКте 
JERURTIPR AE ла А МНЗъВ нам. A Ch AÁ8 сват KŠM снить 
MHABHT де ASMHE3RS а $H |крединчдсъ|. къ Mit-MH пдре каре 
XH EHHE AWA пентроу HERO че мсте акмоу. къ сте BHHE OMOV- 
AH съ петрЁкж ашК. ырь де ТЕ ліцн Koy лабіаре HŠ чірька 
дезлегаре . арь де TE делен де моушре HS чірька моупаріє) . 
къ де ТЕН AHCSPAT нан грешит . WH фата де съ ва мжрита 
HS ва греши. че quum а аек CKPÉER троўпаскж оуни ка 4чел. 
Mj. MIE мї-н AAMA% де EÓH . че ачаста гръескь фрАцилор : къ 
apkma uere скоурютж дКкмоу. ка чел че 48 мберн вбрь XH 
коум Hape ABR. шн чна че плъ коум H'ápe плЪнце. ши чна 
че съ БоукВрж -коум ноу с аре ESKkoŸpà . шн чай че нейцъто- 
рескоу . км наре ARK. шн челора че ле трекоуаци ачКстъ 
AOÛME KSM HS А Бре трев (н). дЖчи аш крК де во[н] съ "M XHUH 
фърь де гриже. чела че ноу-н унсврат съ гриж”Куи де дмнезь$ 
КӧМ EA ATRAOVH лоүн AMHESh . мрь ЧЕЛА ЧЕН фнебрат съ гри- 
ж'Кціє де чле лоумяун . коум ка унгъд н| моуєрін . упдрте- 
съ шн моумр® де дАть . къ ч} немьрнтатъ съ гриж'Кціє де 
чКле дЗмнезьнин . ка съ Xie кбратх коу трбибль шн коу сбфлғ- 
Т8ль . мрь "wk MAPHTATR съ гриж'Кціє де чКле AS Magn. коум 
EA АгЖДдоүн БЖръьватвави. 
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ХУПІ. 


1619. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vânzare. 
(Stolnicéni 7127.) 


Ядекъ e8 pSKA увпънКса ASH кълдървше. фата наста- 
сен. HENOATA кърнен . VAS фост шетрарю WT влънчКни. де 
цнн8т8л дорокоюлін . ACRMH де 4 МК Rog де HÁÚME p Пресв- 
рать нич асвпритъ. AM вънд т 4 MR де Кптъ ичинъ шн 
мошіє . ASH нфрим фечорбл ASH гайгоре сВлицашва непотва 
ASH калапод . узмътате де CAT де КЛЪНЧК пре жіжни . KS 
EAA де модръ к жижйа KB TOT кенйт а че съ ва AWkur де 
A вмътате де CAT шн касе дерепт W (тъ ши трензечн де 
галвени ДЕ 480. де Rink АЗМИСАЛЕ у8пън8л8н некодръ пръ- 
жкква YAS дост RHCT'RPHEK Mape. шн денайнтК ASH чълпан 
пъркълаввл. шн денайнтЕ KAMHCSH (?) воронтарю . шн денаннт"К 
ABnSABSH фечорва пръжесквавн. шн денаннтК ASH гаврил soroak 
ши AEHAHNT'K некитен де BAPTON де цнн8т8л NkmuSASu . шн 
денаннт"К греквавн де пъшканїн . шн дєнаннт'К ASH пътрашко 
чоголен ДЕ BADAIDH. ШИ 4 ASH KOCTANTHH фечорбл ASH AAAM де 
влъдацн. шн а ASH телдер ESWPRHH Ac у сн ак ши денаннт"К 
А МВАЦИ WAMEHH д H8M€: андренка сороч'КнЗл де UHNSTBA ашнлер 
де влънчКни. шн ман маре крединцъ HRM nc тоц печецнае. 
съ съ кркзъ . пис $ столнич®ни . ,3PK3 . фк. кї. 


МХ. 
1619. 
(Codex Sturdzanus, р. 232—246. — Cuvente den Bătrăni II, р. 120—126.) 
Evanghelie cu tâlc. 
(O predică.) 


Фраци драун асколтацн сфнт Ta TEVTAÏE че съ CORALIE AOM- 
HHEABQU EWACTPE де ЕННЕ сокотици ши AWALLH. AMENTE че гръаци 
домнезв . домноу їс. Хе. аша suce съ роугъмв-не. levraïe . 
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ATHE уитр8 челарюль тъВ шн .KHKHAE душа ТА. ТЛЪКОКАНІЄ, че 
се зиче цел Кире аша 3HMÉ : CE Те уикизи уутрърема та де 
TOATE кбуєтеле ASAÏEH дешарте . Єугліє зиче : рудгъ-те татълви 
ден черю |, фарншв, шн татьль TRS ва BEAR + Збонші, да-ва 
Uit AABE. АЧК знче: ШН AOMHE368 EA BEAK -NPEMATA фърь де 
Хнкленш$г$, ши да-ва ще м вел КрК тв тврорв. Єүглїє: руагън- 
д8-въ съ NS грънци PhS, KA AATE AHMEH. паре ле AMS къ итоб 
MBATE кЗвенте ant А608 аЗзнцн ворб фи; HS въ дсемърдреци AOPS . 
АША знче: HŠ КЎ нрема се К8ШЩН AATE. € КВ AHMEA се FOREN 
l'RHAHHAS утраюрь KA чем фъцарничїн . къ HŠ вее довъндн. 
Gvraïe: цій татъль БФСТрВ че в'ар'ь тревон аннте AKA де чер- 
шотВа BOCTHS . шн AOMHEGES H.APHMA та. ши уунцел куце TOATE 
кбуєтелє тале. ши BAL TOATE фъцърнле тале. ши плекатвл 
ThS. анте ункъ AE KŠERHTŠA TAS. бүглїє зиче : аша AMS съ 
въ рагаци кон. кон БОТЕЗАЦЇН че CIH фонеми: TAT'RASH ши 
фіюлін шн дудуаби сфнть „съ унщи Кищци че грънци, шн 
чире кемацн . унтр8 ацюторюль TAS. де HŠ KS HPHMA се MB 
сокотаин ка SÀ фнт®рекдцїн «че че AŠ унтврекат 8 д8пь часта 
ASA дешартъ. де HŠ вор8 се .Анцел'Кгь EHAPEAS СЪЗ. Gvrate 
зиче: ТАТЬЛЬ НОСТ08 чел че EH À черюре . AYE шн -кицелні- 
spk сбфлетбави ‚шн „унрема се дралщи асвпръ AE черю . къ 
домнезеВ єл8 48 фапт8 черюл8 ши пъ(мъ)нтВа8. въз теле TOATE 
ши мевъзвтеле. CAS ЦЕВ AATS трапв AHATP 9 ф'крьнемнкь . АЗ 
ЦЗ дат8 върт те. £AB URS дате WKÏH . ши мърв ши пнчолре. 
спре CHAA ASH стан к п8р'ънчнтА ASH. сЕ ABAH pH Akuk ASH. къ 
EAS ГЕЗ даті віаца ШН знле КВ самъ. ШН час де MOPTE . шн 
ANBÏEPE де À MOPTE . шн утре EAS сь стан кз пелнца ши KS 
софлегбл съ дан ръсп8Нс$ де ku ASKPAT KS пелица. НЕЧЕ KB 
OVH кип HŠ noun Tpkue ДЕ ачк татъл зиче: фін 5808, ка 
знсе АВ де ce фін фіюлУ ASH. де ce плн KBE"RNTSA ASH WH 
фъгъдёйта та че се зиче EQWTEUJIO9k та. AE се добъндешн 
WUHNA ун чірю ши дЗачаца раюлви . ши каса татълвн тъв. 
сё TE връжмашваь .АшАлЬ, къ TOTS MEHUSpOCBA Татън є 
Дракбл, деч се те рвПсре де ла TATRA ThS At . черю, 
двчете вери KB. EAS д фокЗа нестинсб ши „уунтр8 нтвн”Креква 
Ak афарь. унтр8 вїєрміїн неадврмнци . юм є скърчкарК Ann- 
цнлор8 ши плъншере KS AMAPS . шн TOATR MSAKA . КЪ EAS кв 
пъкат а AUTPE шн гъмвосКци WASA . АННТЕ ПЪХА. мъндрта. 
тр8фа . л'ькоміє . ва А. ревнир% . л'Кн'К . коркіє . kopTšuraro . uim 
допъ Awka тодтъ недерептатік . къ HŠ гръярн татъл MES 
че TATRA нестр8. дерепче тоци сфнцїн ASH сеци die фрацн 


Evanghelie cu tâlc. 55 


дела SH ТАТЪ, фечорн мъдЗларе ASH . Хе. ел8 нї-н KAnSA ностр8 
єл&-и Хе. капва Ге 3848. Gvraïe зиче: се сфенц”Кскъ-се німеде 
T'AS . ачк знч'®: фъ HŠH сфици съ слъв Ескъ-се KS нон HSMEAE 
славен тале, къ нтр8 FAS EQWTESATS-M'AMB . се сфнц Ескъ-се 
„AM SRATH нодстре ши ANTOS коитЕцюрК нодстръ, KS aae 
нодстрЕ EBQe лбкрбре съ прослъвКскъ-се NSMEAE славен ТАЛЕ. 
HŠ лъса нон се FHM рън.се HS се шкърКскъ слъвйтвл нЗлмеле 
T'AS кв ной, че се AABAE HSMEAL CTS AA T'AS спре нон крецінрін. 
W фернкатб пъринте! че Ape фечорн ка ачед че се лабде ан 
слакъ KS єн HSMEAE ASH. Єугаїє : съ вї.мє упъръща та. ANA 
Paula „Гръмци д доди) ведретъ KS славь Mape. чКрим8 ct Bi.pe 
дуба ASH um MHASH (! l. мила ASH) NT RÓEMHAE NOACTpE се 
NSTEMS фаче пре вом л8н.к8 сф&Кт5 5808, де КВ к8(к8)рї сі 
ацептъмь Бедфретвл ASH WH ‚Ей К MWPLHAOPS . шн SASA . 
HRA'RHHAS-HE спре MHAA славен лВи. ШН спре сАЗЖБА HOACTP'R . 
Єүглїє : шн се фіє BOA Ta ка (ш)н À черю ши пре пҳмънт : 
КВ МЗ A черю деи BOA та фак ши AMIPEOVP'R CANTE . awa 
ши нон деспре пъмънТт 8 вол Ta CE kaemst . AOMHE3ES маре-н 
ши дирюуръ KS тбцн сфенцін тън съ dius. Évraïe : пъ- 
Ak HOACTÓ'R ChUHWACA A'k-U ноди АСТЪ-ЗИ . caulis. MORALE 
wk че ACTE фир®К ноастръ.че € WNS а фи търне дсть-зн KŠE'H- 
TUA ASH домнезі A тан къщига де MIRA QE. пелица ASH Хе. 
ACTE пъдре CT'ATSTSASH HOCTPS . ши трезвит лви NOCTpS; WH 
cursa шн ASMHPATSA сънщеле ASH Xe пре спсенїє ноди, WH 
спре RIAA де E'kuH . PSTEAMS-NR астъ-зн фъръ шсъндъ съ-не 
кбллерекЗм З ка сфита пелица ASH ши кбратбл сънцеле ASH, сі 
фнм8 гата къ доамръ WEAR мъдре крем8 Tp' kue де ASA. 
къ знсе домноул:.. TOATE ЕрКМЕ съ kuma гата. Gvrait : 
ши лась ноди) грешалеле NOACTpE. ка шн нон лъсъм8 грешнцн- 
ASPS ноцірн . дерніче шн ASHA BOWTEUIOPE грешнмъ шн допъ 
фъгъ(д нтъ HE PST'RM се AACE HOAW, MAH. Еъртосв аратъ ноди 
ка крем ръвдътерн сь фимв. къ аша ка лъса «АВ ноди. ка 
нон EQ£MS лъса BHHORALHASPS ноцірн . сё поменноем$ DES HŠ ва 
лъса ноди; сі A'KAtpeAS PhS дерет? ръ8. NS ва лъса. AWA HÍ-H 
знсъ HOAW де AOMHE3ES : Ка кремі фаче NOH REUHPHAOPS нещрн. 
аша шн EAS ка фаче ноди HETPEKSTS . бугли : HS не ASYE нон 
о нъпастн . нетаре CEMS HOH WaMepin . дернітьач'К HŠ HH ce 
Каде съ NE дъм8 нон KB. BOA-HE A нспитн. къ HCIIHTEAE ChNTĂ 
АЛЕ EH о нодстрє KQEAHHILE. съ AREMS ръвддре де се не (UTRAM 
K'AHAS BpEMS къд'К Kaat (!) + HCHHT6 CE HŠ AHHH kums 
де НЪПАСТН . че KB. ацюторюл ASH AOMHEBES Q'REAÁQE се AREMS . 
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шн л8кр8 дккфършнтв се прнмнмв . къ чела чель „венче 
непита, каде À нъпасте. ши угнцит ва $H ATOS MAS. € чела 
че ва КЪАЖ шн-ль EA ТрКче КВ ацюторюл ASH домнез KS 
ръвдарК шн де ва тр kus AOCTOHHHKS-H ши к рвръ де слаЕж 
ЧЕН гътнтъ ДЕ ДОЛНЕЗЕЗ челорб че л4В юкнТ8 648 . угли : 
yukA'kuSA 4 (11. дн) дракбл че KS улнишигба (! 1. унклин-) сь8 
къз8 де J черю, ши CKOACE AAAM утън WAS де 4 раю . ши 
юда дела ус. шн алци MBAUuH; де HŠ инче. се не нзЕЪЋЕКСКЪ 
нон де WAME(PH) ункаКне. къ ен HS наръ фаче ноди) ниче SH 
ръ5 . че үнкл'®нол8 кръжлїАш8Л8 ръднкъ WAMEpiH спре нон. 
шн фаче некоє AOPS ши ноди; ка ръднкь шарпеле шн TIR 
A EAS ши прнлъстн еввд, шн EBBA .мшєлъ адам, ши къзвръ 
At ESP TATE ASH AOMHESES, ши ен шн УМА. шн ръднкъ 
спре ACSLH үс. хнкл'®н8ль шн ток д Жарнсен шн .кшеларь 
юуда спре пернрК ca, ши длцїн MSAUH . AcperiTauk NS де WAMEQH 
не 08гълА8 се HE нувльк'кскь, че де XHKA'EHSA Еръжмашвав че тоци 
не ЗЕМЕНТ'КЦІН . де се н5-ль фъгъд®нї8 EAS ATHS HEMHKh . CE HŠ 
пернм8 KB EAS че се урим ел8 AHTPS HEMHKB . ши HH CE каде CE-AB 
Блъстемълмв EAS KS KB(E'RHTSAR) ASH домнезез (Вуг.):. къ а та 
ACTE упъръща шн CHAA ши слава | BETA Е КЗАЗН амннь. 

фралцъ нон ачнчк AH A'RPHHPE съ авем8 дуповъннцъ Tape. 
къ умпъратва A TOTS месте татъль ностр8 де. черю . WH 
п т"Крникв WH cA'REHTÜ . де се Зповънмь K креднницъ Tape. 
HE"RHAHHAS-Hé, шн се щим къ XHKAKHSAS BPEMS кенче шн 
кръжмашва KB CHAA TATRAËH NOCTpS. ШИ не BEMS прослъки KS 
EAS . дпон кънд8 EA Берн AH слава са EAS Ва да Кан-ши ABIT 
ASKPSAS ASH А BETA BRKSASH . аминь . — nuc non Гонгорїе Ан 
М ayau . gvkr 3. p. кз. „т рожство : „axei меца ман.ї. Ань 
AMHHh. 


———À MÀ — ое а 


XX. 
1620. 
(Cuvente den Bátráni I, 345—406.) 


Cronica lui Mihail Moxa. 
Zidirea lumei. 


Tc. Хе, деичепвтва aSmieen дентхю. 


Свфлетъ тннжювы авбціє сокот це. шн де nSpSpA © noy- 
TRUE, мох TS свфлет фпържтккь, де пВр ра „усетошези KS 
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мента, ка съ афан МЕЋЦАТ8ра KUEQUHAWÓ ши дентр ANCE KS 
ДЗаЧАЦЖ съ ТЕ адъпн; шн утревн съ ЦИН : кари 48 доминть 
дентъю ши пънж SHAE 48 ажбнсь, шн KSM 48 .дпърҗцнт, ши 
къци ан. нон BWM ABA ачеть гр, сън шн KS прЕцетъ де 
AAPSPHAE тале шле не ръкорескь сВдорнле ноастре; М8лцн СКЗ 
неконтъ де AB скрнсь AHH ши ЫЎ KHE3SUTR съ спве адевърв, LUH 
SNSA КӘ ДАТЬ н  ш-а8 съмънать, MTh ши HOH де КЪТЬ HE 
исте пт Кра спвнемь KS ддевърв. 

“Ачевтва A8. ASmnezeS че $S фъкжторю десъеръшнт 
ASAÏEH : дентъю фъкв черю фър CT'RAE, HSMAH KS квкънтва 
фЕчь шн-л фржмсцж ASmnezeS к8 фржебца ASH . Пкмънтва 
арж гра HAIOAOEHTR, къ ера копернть к8'нт8н'®рєк8л; дечи 
стгржавчи ABMHNĂ, шн фин A TSH E PERS, ши CE APATA NA- 
MANTSA, ши TPEKS 384 дент ъю. 

Я доа зи: ASAAHHA ши а доа 3H, WH RKS ши ал денле 
чю, ші-н пвсе H8M€ ASMHESES чела чел kue. aH „мтърци 
апа, ŠHA W CSH с8с, AATA жос, A сънвриле пуамънтвави. ши 
П8се „утре MAE черюл ка Знь пър те врътос. 

Я тона 3H : стржа8чи ши а трева 3H ат нче TOKMH шзереле, 
WH H3BOAP'RAE, ши вънл, ШИ AASHILÍH, ши шетрнле Вврътединле, 
кодрін, пждврнле ASMBPAREHMAE, помін, EQEHAE, съмънжтврнав, 
AUTSMHAE, флорнль, ши TOATĂ фржмскца ПАМ АНТУАН. 

Я патра зн: ASMUNA шн а патра зи, учаВ a подокн 
черюл KS CT'RAE шн KS aduadepn, KS содреле шн КВ ASHA, де 
ce ATptkh Зна КВ AAT2A ATOS лавда кён AkS фапть ши съ 
KÉHOACKA WAMENÏH времнлє анащр . lisce пре Кронв ман cse, 
AA AOHAE Дексь, ши AA тренле Ярнсь, AA патрба соареле де A8- 
MHWksx л8мієн, ал чинчнле Яфроднть, дл шаселе Gpmia, шн 
ASHA ман жос, ши ка негърҳенть, ASIA 3HcA ASH À Smne- 
568, кар'к-шь .& ржндва ен. 

Я чнича зи: ANH пънж а чнича 3H NS ба пре ПЖМЪНТЬ 
НИЧЕ W BHTĂ, ннче ATP ANR, ниче A ВЪЗДЗХ 4 Зебра, ши 3HCE 
д мне апелор, де Ф®черҳ пан де TOT фКЕлва, съ ле die с$- 
ATSA ши Храна дентрапж, ши дентрапж HUH родвль пасерн- 
AWP че звфарж . арж AE À ПАМЪНТъ TOATE AOEHTOAMEAE, ШН kie- 
PHAE, гадинеле ши "POATE ГЪ.КИГАННАЕ КЪТЕ К МБАХ Пре NAMRHTI. 

Я wack зн фЪче ASMNHE3ES раюл KS TOATE пом теле ши 
кз фрумоасе муризмж, шн KS ASAuauă дкфътатж, KS м 
ЕкъцлТ'8рА сфннцїєн ASH; ши A MHKAOKBA раюлви ржссъдн 
ASMNEZES помь де пречепвт че мсте EHHE ши PhS, WH AIX 
кбржтоаре к мижлок$л раюлвн де SAR помецін, ши де аколо 
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CE „упарть A NATHS де есь A ASME, ANSME Pewna, шн Nuasa, 
шн Géparsa, um Turps. 

Фък 8 двмнезв WMSA KB. мжна ASH, де AST, десъвръ- 
шит -л фЕче кб свфлет EIS, ші-н дърви минте CAOEQAX ши 
прчпжтдаре пре KHHŠA WEPAZSASH CAS, шн-л пВсе съ се ch- 
лжшабискя | ÉAEMB, SHAE є Хранж де раю, шн js AATR ASME, 
ASME КЗ „уцелепчюне де ПАННЬ; ШН-А AERA KB TOT EHHEAE раю- 
ASH съ се .MASAMACKA, мрж де помвл npeuenSTSASu съ се фе 
рЕскж, ниче кв МАНА съ HŠ се атингж. 


Inceputul Romanilor. 
Де учпвтва РЕмлЖннлор. 


Съ учкпемь a ск е де AKA. Tapia ши пвтКра Ремж- 
нилорь, де SHAE CAS учепвть WH 48 цинв тъ пъмжитва TOTI 
ши църн. Дечн asna прада Тродден, Ена цинереле AS Tpi- 
амь краю CAS СКЖПАТЬ, сай-л де CAOBOZHCE оціанін, ель се AA5- 
тж KS TOATĂ рда ASH, KS къцн скжпасе, A цара Бенецієн. 
Дечн Gnea KS къцн нотасе KB нвневл kuepa Браже шн лВарж 
ПАЖЗ$НТ, КЪ ле ЗИСЕ скрипть : съ HOATE ДЕ акола спре дпВсъ 
NAHA вор сосн ла Знь КЪМПЬ ШН ле се ВА SMNAA МАСА Лорь 
де Хранж, аколо съ дескалече царя, арж SHAE EA МВрн © ENT 
фагъндь де остенитх AKOAA Ch факж чегате. шн лЗарж ачеть 
плазк дечи сосирж ла ачель къмпь ши фКчерж колнви. Яколо 
ера мреж, де W кема сЕлннА, MSATA; шн прънзнндъ ен, 5нбль 
гвстж CEAHNĂ, A/kuia uraATÜA ши ш”алтва, ат иче стригарж : 
ак вм ни се AMNAS ñADX38HTSA KS мЪЕселе. Дечи врбрж съ факж 
сфарм, KS скроафж грасж, гарж м се змжчн де о мъна Guien; 
єль W гонн токма 4. миле пънж истин, ши скродфа WEOCH 
де къз8, ши нъскврж мдатж 30 де пёрчен . Guía Aueakce къ 
се ворь MBAUH пре аколо, ши AS$H глас ден зисе съ зид KCKA 
акола четате. ДЪка Auris а зидн, ТЪМПАЖ-СЕ де въз фокь 
APHTPS AEA локь, ши вени SHa ABT де. пъдЗре ши пЗртд 
гжтекін де ЕЖГА д фокв, зарж Знь к8лт8рь EATE KS дрепиле 
шн адЗча вънть дель ацица, мож и ESANE УНТАЕНА немерн 
деши SAA келда À дих шн CKSTÈPA пре фок At Ep k съ-ль 
стннгж :єн-ль ANPHHAK, мож м стънцА; ACh апон EHPSHPX ен, 
sapă м фвун; дечн пречет8 Єнїл, къ KS MBATE сваде шн ЖАЄ 
ДА ЦИ ЕрК ме єн се BOph унжаца пре AATE AHMEH, WH SHAH 
четата АЛБЖ UH ASANA, UPATA четате анвме Awn . Шн ag 
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ав тъ свадж MSATh KS AOMHBA латннескь КВ Датнн, Фавно 
шн ТЗрнисъь Савант$л ши KB. AAH демини де ДпрежЗр, ши 
тот8-н EATA Ена. Япон се упжкарж ши „пърцирж лок де 
iapă . Akka лаври Guia, ель стът8 домнь Жю-съв Ясканїе, 
H'RCKÜT де А Кребса фата лён Поїамь краю; ASNT "невл сгътв 
фію-сь б Теверь, шн фа мжндр8 ши кнт'Кзь, ши MSPH некать. 
Akun ръмасрж дон фечорн, Немиторь um fimBaie; Мемнторь 
ASW дома, Ямбаїє arsye, шн се скваж Мемиторь де Sunce 
фечорїн AS Ямват тоцн, мох вре W RATA tab W пбсє nona, ши 
п8се Буе: ФКтеле че корь фи nonu съ HS се мърнте; ыр м 
се AMECTEKACE KS Wage чнне; akka аЗзи Мемнторь къ є rpk, 
пбсе де W NASA iH къндь НЪСКВОА дон умении; дечн пре 
денса W БЖГАРЖ A TEMHHULA, Hp2X пре коконїн H лпъдарж KB 
SHa чинь пре ana Тиверієн съ пїарж; мож ASMHEZES н крацж, 
къ-н гжен Знь поркарю анвме Фестбль, ши фЪче вине кън 
две акасж-шн, do AASupk ASH ASna нъсквсе Внь коконк 
морть, къ 4$ кош AS ASMHEZES, д'кчіа н nce сбгашн .& лок 
де фечори . ДБЧа ле знсе німе: Рум ши Ромил. Akka кре 
CKSpĂ, лорь ле ера ЕТАЦА КВ поркарін, де пъщша тврме ши фара. 
KS націїбтба стрикарж тврма AS ЯлмУлїє, че ле ера MOUI : TATA 
мънн-са . Д'Кчї-н принсерж ші-н дзеж ла Им лТе, caS-u RAS 
вонничн ши фрамешн. шн афлж къ-и съмть непоцн, шн AAS- 
нарж глоате де скодерж пре Мемнторь де к домніє ши ak- 
дом AS Ямвак домніа, мох Ямобліє Akae акбціє MSATA не 
поцилерь, де ръднкарж оши ши AOSRHAHPR MSATE домнін 
шн църри. ASnă awka зндн Ромна четате nok mape ши &p5- 
` медеж, де ла Ядамь пънж c'as фъкзт Румвл 4708 де AH; шн 
кб глас де EBSHHA SPA : съ ACKSATE TOATĂ ASMR де ЧЕТАТА 
че H се пВсе HSMEAE Румь; AEH къцн «къ де АКОЛА ен се КАМА 
Рамжнн. 


Порагапа lui Leu Iconoclast. 
“Апъръща лв Лез Иконоворцъ. 


Ячета Лев, KS нвладеле ши кв нърдвва де AES, ши KS сВфае 
т8л де фіарж, єл ера де к lcanpía, де дж м'ксерж, шн-л ră- 
cupă ла $нь пуць нише Cogo kn негвцжторн шн-л к$носк8рх 
КВ але лорь AWRECTQIH къ ва H „мпърать, дечн-л жврарж KA 
съ аскфате диншін KSMS-A ROPh „фвъца къндь ва фн пъ. 
рать . Gan лн се фъгждви къ-н ка аскблта, шн kyin KS- 
ръндь 58 KSHOCKSTR де сфатничн ши COCH воводь ръсърнтвавн, 
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шн-ши афлж ажзторю Яртаваздь анбме Знь EQHpHHh, д'Кчїн 
се ръднкж .Апърать; шрж Onwaocie д Ека AS3H, tan фун деш 
лъсж CKASHSA ши кбибна мвичитеорюлвн, ши се кълвгърн, д'Ечїн 
ASSRHAH упържща де ЕЕчн; мрж чел KS нъравь де леб, ФТарж 
H'&CHAHHKA, атвиче БЕННрЖ чен проклаци де СОврКн ла чел лез 
сълватекь ШН свнрЕчь, дечн ннче чршВрж ASPh, инче друинть, 
ниче Боєріє дела „мпъратва, чен 3HCEPĂ аша : де вен съ мори 
АЕ БЖТрънь A пържцїе (D, sapă TS аКпъдж нкоднеле де A 
RECRPEKR шн раде мвразеле де пре 3HASpu ши шпр Бци WAMIHÜH 
съ HŠ се „укнне лорь . Gas се фъгжавн, пбюл аспндин NENO- 
цилорь нжпърчен, ши кемж пре Германь патріарубл де вр8 
съл „упрнКзе а ръз сфатбл лорь, арж пърннтеле HŠ-H дЕде 
ниче а грън, чел фоарте уфовнтж (RS KE сфентеле скрипт ри. 
GAS-A гони де A патрирши. б) амарь ckBAA-c€ ASNSA пре пъ- 
сторю, ши утрарж л8пїн A тврма AS Хе. Де W CI'ROUA WH W нека 
KSM epa MAH ръ8, ши сфръшїл (! 1. сфъ-) w&gasSA лв Хс.шн 
а NOR KSPATEH манче шн д TSTSPOPh сфинцилорь, шн-ши връсж 
венниёл амарь пре тоцн краринїн къцн CE дкнна сфннтелорь 
60436, ден мвнЧа шії-н ръна KS MBATĂ укъцЖТВрЖ а Apa- 
KSASH, къ ман врътось пре пъринцїн кълвгжрн! Gous се 
фкче A8 Бартасарь КВ рле ASKpSpe але ASH, къ КовръшїА пре 
мінчиторін дентью . ЇЙть ($ кою аръта KOpESASH негрКла, 
къ epa W весКрекж anpoane де света Gogia ши ера стрънсе 
кърци .мтр'ънса : трен штбнер'кче ши трен мін, шн ера а 
TOATĂ л5м'К фнлософїн „утрънсе длбнате де ле цина 4. Aac- 
кали ПАННН де TOATĂ целепчюнт, WH mia фнлософіа тоатж 
UH лдънк8л сконптё8онлор єлннецін KŠ креціннецін, шн вЕка ` 
KS TOTSA, TSTÉPOP аръта ші-н ABMHHA KS КЗЕННТЕЛЕ КА COAPEAE, 
къть токма .Ашншн љпърацїн немикж HS фъча фърж сфатва 
ачелора пърници философи; upa „пъратва Лез мвать невон 
сън NO4TĂ „ктоарче съ-н фіє соци спре PRSA ASH че фъча, че 
ман EHHE ЕК гонн R'RATSPh CAS Bpk поннде ст Кле; дЪка ЕвЪЗВ 
къ HEMHKA HŠ ва фолоси, ел AABCE гАТ же Вскате демпрежЗрь 
де БЕСКрекж, AMH APCE пре ачен сфинци пърннци пр нж кв 
кжрцнлє p кєс'Крєкҗ . б) амарь лез кб свфлеть кранть ши ке 
Минте де iapă връжмаше, КЪТЖ ПАГЗЕЖ фечешн! къ ера 
AKOA'k, ман сквмпь де TOATE, SHa сфитокь MHHSHATR де пън- 
тече де шарпе ши ера утр ънсъ скриптвра ASH б)мнрь : Haïaaa 
ши aucia. М. знлеле ачетва Лез прждарж кв Mănie цара 
гречаскх пънж лънгж Цариградь . Ши домнн ачеста Лев кблл- 
плнть 25 де анн. 
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Despre Vasilie Machedoneanul. 


Съ сп8немь изцинел де Басилів, къ ea де к Mareaonia, 
фечорь де малини Mecepu, ши dox. рокици де ШкЕн, ель cSua 
UHIA атЗнче шн сечера AABAA ASH À кълїп8 CTANRHHAOPR, 
KOKONSA зъча пре мнрнци ши RENTA $нь КЛЪТВръ дель SMEPIA, 
MBMĂ-CA'Ah гонмїА, EAR мож венїа, дпон-л лъсж, къ прчиВ къ 
€ CEMHR ESHh; ARKA сосн .& воъстж, (AS-UIH пържси MAHKA-CA 
AE CE ABCE A Цариградь шн се нънми пре ла WAMEHH де се 
Крънга; нодпта ASpmia ла W вкЪрфкж ан ам скегн Monte, 
атанче БЕНН сфънтва ДЕ грън прещтвалви : че AOPMH де HŠ те 
сколи съ BAH пре апърат а A Касж? EAS се CKSAX ши AvEpce 
ла БеСЕрекж де ВЪВ SHh WMh спрътнгось КВ нае AVRHH гродсе 
ASPMHHAR пре пъмжнтвлъ голь; ASH H първ W вел koe, дечи 
се ТВрнА; ASH H венн NAHA 4 Треа Wapă, ші-н сивсе дпон : 
чинне доарме аЧа єл ва În упъратъь; ат нче МКрс дел де 
ETT A. ши-л ASCE ж касж-ш KS чисту (1) Mape; шн ag k преутва 
бнь фрате де слбжіа ла 8нь Боаринь Mape дель кема Oew- 
фнлнць, akuin д'Кдерж ла коыринь, єл5-ль MSCE комись; атбнче 
адЗсерж ASH ААнханль (упърат) Знь EHAHRIS прК ESHk дарь 
де к Mucups, ши HŠ се афла ниме съ-ль поатх калека, арљ 
Федфнлнць CNSCE КЪ Ape W CASTA БърватА, ШН 55 атзнчеши 
кемать Баснате, дечи принсе KAASA де фръв шн-л ши AFRAGA 
WH алегж K'ATS-H $S кол; ат нчел MSCE KOMHCh Mape ши 
KS 'kHAR соси ши пост'Клннкь Мар, шн-л фоарте ЮБТА пк 
faTSA, um akua puns a Зри пре Барда . ААнханл єл&-шн 
NAZIA жокбрнле шин Бернлє ши мъ.мКъриле; атбнче венн SHh 
E'kcrHHKh ден сивсе „мгъратвави кън прадж Кържнман?н цара; 
ель AEDENTh съ HŠ CE CNAE ЕФарн шн съ HŠ пържсЪскж KOKSA, 
алеугж де сфърнмж W мглнндж че (QA. фъкётм де Внь фило- 
софь, ANH къть врЕн KASTA „тр жнса TS Ep ki кбноліе фіє 
Ден че латври д TOATA AB Wk съ се gok ръднка илин. ©), невЗнте, 
кътж паг вж kue Гречнлори ! 

Ятенчк akae Миханл W нвовникж а ASH asna Васнатїь, 
анѕме будокіа, ши W кан иж „свшн, шн-шь A'RAE KSHBHA де 
дагьржціє A8 Васил съ фи Anapata . б) датж жёкх тсатж 
384, сара BIS де CE ДЕЖТЖ; маречнне AHSME Баснанкинь лъздж 
пре A'RPATSA къ : жвкашн EHHE астъзь HIH врътежншн кине 
KAABA ла AAKA; EAh ера ЕКтв де се ESKSDA шн-л дървн пре 
ачела кв пашмацїн ASH, шн-д пвсе съ фіє .мтърать; һасилїє 
ста де прнеѓА, шн къзтж „упъратвл KS амарь ЛВ һлснлїє; 
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атбнче се спъре шн AASHR чатж ши се ръдикарж утрача 
ноаптє де Вчнсрж пре Мнуанл, къ-ль афларж MAY MBPR де 
вннь ла ацирнвть, дечи HŠ се nST'k апжра, че 48 жмет 
akoak . Ши 48 домнить ААнханл упрвнж кё мвмж-са 14 anu, 
арж жебшн 11 анн, шн-л дгропарж ла мънжстнре че W кема 
Хрнсополн, лългж MSMă-ca; аша spa а ASH ААнханль вїаца : 
німан че БЕ WH мънка шн ЖЭКА. 


XXI. 


1620. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de judecată. 
(Лав! 7128.) 


Єз свми (2?) кост, ЕЪГОК вел дДЕФрНИК AQAHKH Земан . H 
HHKOAPE вел AEOPHHK Виши Кн Земля. й ASMHTPS гом вел NOCTEA- 
HHK . H невожатко логофт . H ABMUTpS ASNE дворник глотнїн . 
н БАНКО шетрар.н HHYH кол'Крн WT двер гдпн8 Iro МАСТ. 

Скрим шй мъртврненм KB чКстъ скрисодре а неастръ. 
кам 48 веннт унанит"К ндастръ . кълвгъф/и дела CR'RHTA 
мънъстйре дела YSMOP. KS SH запис де мъртви фъквт де 
трифан NOCTEAHHKSA . ши CAS пърът де фацъ уунаинт"К HOA- 
стръ KS pScKA кълдървшеде. сора ASH тонфан пост. прентрв 
CATA клънч'Ёнїн съ лок де MOaph  жижіа че ACTE A UHS- 
TSA дороуоюлін . ши прентрВ дом фалчи де EÍH де KOTHap 
AH A'KASA пскп8лён . знкънд8 къл8гърїн. къ AES дат шн ag 
милвит трнфан пост. к8 ачел CAT ши кв ачЕле дом фалчн де 
giu . прентрв с8длет8л ASH ши A џюпънисїн (!) cane. ши съ ле 
фак(ъ) палмнте де AH тра ан. ши ачел запис spa 'RKŠT де 
трнфан пост. мръ PSCKA кълдървшеае. 48 зъс. къ ачел CAT 
ACTE днрЕптъ мошіє ен. шн CAS веннт дн парт EH. дечн n'ag 
кріт съл дк кълвгърнлер. AIH нон ам трат пре K'RAS- 
rhpiH : MAH цън т 48 пънъ AKA AEA CAT . 48 Ба? мръ ен 48 
зъс:къ HŠ'A 48 ман ANST. дечн нон AM COKOTHT КЎ AHpENTSA 
шн ам зъс рёскън кълдър8шоле съ c(h) токмаскъ KS K'KAS- 
гърїн.съ HŠ стриче дарК фръцине-съ$ . AIH PSCKA с'а8 TOKMHT 
At БЗнъ ком ен. KB. кълвгърн ши AES дат AATŠ CAT дн 
Хринкан?н пре HKÜ KS лок де морн дн жижпа. Ан цънв тва 
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ашилор. ши A'kŠ лъсат ши ачКле дом фалчи де кїн ла KOT- 
нар . че AUECT CAT мсте дирКптъ кзмпърътвръ ASH трифан 
пост . AHgen T8 OT. де талер . дечи кълвгърн C'AS TOKMHT . WH 
аб ABAT ачест CAT ши влънчКи/и м8 лъсат ен. къчн 48 фост 
ши вънд ци . ши дчел запис че 48 ABST фък т де трифан 
пест. ункъ ALAS дат къл8гърїн ACA-AM рвпт 8. ши SH исписок 
де AA радва BOBA ашишдере. ши CAS токмит дидеснне. КА съ 
нанвъ MAH MSATS À пъръ кълвгъфЙи пре р ска кълдърв- 
шоде . HHYH м пре кълвгъфн . че съш ще AUEA CAT кълвгърун 
ан ме уринканін KS лок де модр(ъ) дн жнжйа. шн ачКле дом 
фалчи де вїе AH котнар А пископ. ши съ факъ паменте ASH 
трифан пос. дмнезъз арте. мръ чине ва ман скорни пъръ. 

съ XIE нертат де AOMHBA ДААНЕЗЪВ . LUH де прЪчета манкъ 
шн де тоци скєнцін . че съ Xie треклКт шн прокаКт wT га 
ETA Амин . де ачКста „мъртврнена KS чКстъ CKPHCOAPE A HOA- 
стрь.пнео 8 мс ЕЛ. „зркн. Юл. BÏ. Ань. 


XXII a. 


1600 — 1625. 
(Ms. Acad. Rom. Codex miscellaneus.) 


(Пок«єт'К asu Ядам ши a Gergen.) 


Călătoria lui Sith la raiu. 


Eva povesteşte: 


інн Д\кълекж аддмь ши съ двсе. ши афаж пре асин 
(agea corect. marg.) убнгат ши н8-й Slice ASH канн немикж . пре 
KŠA Š-ñ 3uckce ASR фера . LUN AASCE пре AREA LUH-A псе „A 
локва че съ Камж р нъ. ATSHUA HĂCKYM пре COR . ши зйсей 
KA TQ аддам : HS- пає PAS домнвл Mie. къ ITA A AÓKSA 
ASH ARCA нжеквм AATÉA . шїЇ-н пбсерж HSMEAE АЗЙ : сись. 

firănua AAAM съ рлстн ши зисе: Т4чй! TS Mape. 
свфлетва мі съ упвцинж ATHS МИНЕ. МОЖ CHO зисе: век 
- d мж кой д8че A рій. ши де аколо вбй адбче wápnu 

. BEA E-BEpi ши те верн QAHYHH. 

Ядам 3ñce: о фнюле! KSM съ утрин TS A pân? HS аша . HS 

аша . че ПСЖ A протйка рАюл8й шн nAXHUR . доарж KŠM-BA 
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не ка да ASMUEZAS ДИН NOMBA MACAHHBASH съ RAS. ка додрж 
MH саре МАН NOTOAH БОАЛА. 

QA cas cuo зИсе: де че EQAÑUÑ . W пЖринтеле нострв? 

ЯдАмь зисе: о фіюле! Mape БОААЖ AM . къндь гришій éS 
ши майка EOACTQX . АТ8НЧА 3HCE ASMHESAS : „МАВАЦцисъ-вдр 
сВспнниле т4лє ши п8рвржк ATPS грижи ка съ петрічй . Au вбн 
ціє ок де Бодле. ЗНА. БОДАЖ ДЕ HHEMX . AASAW . БОААЖ де WKH . 
ASna askak алалте TOATE. арж MAHKAH ROACTPE Ай зисе: 
n8gSg'k вжрватвл TAS съ те EHpŠACKA . WH кжнаь Бей наци 
KoKÓH8A КВ AMoájr'k cà ци съ KSMnaHkekx . ши съ скблж 
сйоБ ши съ двсе KS манка са А ран. ши къз$ é&RA о Фїлрж 
кбмпантж че съ KIAMA горгонна, гонннд пре &1ю-съ8 CHOL шн 
CTATS де зисе KATON джнож : W iapă! н8-ц’ aASu аминте. 
KŠA TRM кржнитъ KS мжниле M'KAE. KSM KSTÉ3Ň TŠ AUKHAE 
гра та спре WASA че rac TE фжквть пре KANSA AŠñ ASMHEUAS ? 
CAS KSM поци ожнжн динцїн TAM acSnpa лй? aTSHuA фара 
PACNSHCE KATHA ERRA шн 5Исе: W ÉREO!. днн THHE C'AS Ambr. 
кам квтезаш TS дешкиде г8ра Ta спре MAHKAPE ЧЕЦ 3HCE цйе ASM- 
HESS. съ HŠ мажнанчй ? . дерёпть ayka шн В де кбй gok шн 
пре фечорва TA кой MAHKA. арж «в ва біде чеп а планце 
гайсбль ён съ AS5HA ДЕ ла ржсхрнт8л со4рел8й ПЖНЖ ла 
anăc . ши ЗИсЕ ква: O амар МНЕ AOMHSA MÜS! де ARMY RH 
A Bkkh . БАЖСТАМА-МЖ-вОр TOÂTE AHMEHAE . ШН AERIS. а ПАЖНИ 
HAHHTA рёюлдзй . кз фію-сь5 KS CHOL шИ-ш’ APSHKA цжржнх 4 
KANSA съв. гар AYESA AH съ аржтж AÓ. ши ле ЗИсе : че стрн- 
гаци? сие’ 3нсє: ACÁM He! пжринтеле MITES. ACTE BOA HAE . ШИ AO- 
р'кціє де ASA чаца ріюлій . шн пб&'т'®ще съ 643% дин ñoASA 
MACAHHSASH . додрж квм-ва H саре май noTOAH goana AB . арж 
A U6pSA dice: © CHOE! пъринтел(е) TAS дадам HS ápe akka . КЪЧЕ 
къ CÁS апропндть зйлеле ASH KATHA MOAQTE шн свръшнтВл 
Š венйть . шн фржмсе дин NOMBA чела че Аннтр'жнсь МЖН- 
Касе АДАМ . ПЕНТр5 кареле NOM $s гонить дин рай. шн д'Кдє 
ASH сне. сне ASCE ла адам . адам RA3S шн KSHÔCKS ши сбепниж 
Tâpe шн ANAETH KSHŠHA . ши-ш’ nšce + капь. шн къз$ мжна 
ASH ASMHESRS ABXHAR CHdarTSA ASH. ши къзв євва. KAA6A- 
ница KS ладан КМАННЛЬ Трапва AŠñ адіть . WH вжъв Tft 
Auch цінна, ASMHHH anpunce À MAHHAE саме. ШН KASTA CHO 
спре чей. ШН EAS с5&лет8л АЗ АДАМ стжндь апродпе де 
дЗмнезЖЗ шн MSANHME At „мери съ psrá пентр$ адам . ши 
Кжндь съ CKSAX арраггль _MHX4Hau атонча ТОЦЯ дури TA 
КАрА (' 1. -K8-) . ат внча съ MACTHEH ASMHEZRS шн-ш тннсе МЖНА 
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CA де АПЗКХ свфаетва AŠñ адам. ши фЕЖЦА пре снфтъ де 
ASW 'TpSnSa лёй ши-л ASCE A локбль че съ кїємА геросна ПЛАТА 
ши кжндь СЖПЖ гроапж . AYESA сжмнж гродпа . ши ф8 глас 
AHH ЧЕЙ де гржн: AAAME! AAÂME! . EA 3HCE: че асте AOAMHE? . ASM- 
НЕЗЖВ 3HCE: крез cnScS-u-AAA цне. къ дин NAMANTA бій ши мох 
A ПАМАНТ кбй M'kpue . арж NAMANTSA(SH) знсе: AA TAS AHH- 
тр'але тале ціє AASUE Af TOATE! . АША -кгропарж пре AAAM кЗ KY- 
ніна че Фра А KÂNSA' AS. (BBA КВ глас смерйтъ съ р08гА.КЖТОЖ 
ЛЎЛАНЕЗХЗ . ши гржна : AOAMHE . пърннтеле MES! . принм' є с8- 
FATSA MÜS. WH АША ASNA адам А шаса зн плекж KANSA съв. 
ши-ш дКде сбфлетба съб AS двмнзжв. ши аколо уугропдрж 
пре IBBA АЖнгЖ фіюл съв ABEA'. шн AKÓAO крескв SH лемнь дни 
KSHSHA че Фра J KANSA AŠñ Адам. 


Славж AOMHSASH ASMHESRS ши мжнт8иторюл8и HOCTPS 
fe. Xe. ATpS в'Кчи де g'kuñ . амйнь. 


XXII b. 


1600 — 1625. 
(Ms. Acad. Rom. Codex miscellaneus.) 


Paleea. 


Povestea lui Melchisedec (pag. 119—140). 


cdi Zúce ASAH6528 кътрж AEQAMA -:- атъ #8 вой пене 
CEATŠARk MÜS KY тине тов TOaTă 8AA Af AKMS шн DAHA À 
E'kuñ . um те вой EACEH пре THHE ши верй Фй слевитъ. ши де 
ак ль „унайнте HS ва фи HBMEAE TRS ARQÁM . че ARpAAM ЕА фи 
HÜMFAE TAS. пентр8 къ пжринтеле Ch спвне пъринте A MBATE 
ARA БИ. пъринте AAEC шн пърйнте ндл т. пентр8 къ пъринте 
а МЗАТЕ лим ви TRM nch noe тине. кр Куи-тевой шн те вой 
умваци форте. Че аквмь A ACHHŠA TAB. ши А вешмънте 
скбм'пе де МЗАТЬ прець . А ПЪЙНЕ ШИ ЕННЬ ШИ Бричюл амжнж. 
WH те све ^ MATSPA оамарієй шн стжй пре підтрж шн стрнгх 
At Трей wl :чаче Бін! .ЧАЧЕ вжін!.чаче EXIH!. ШН ва єшн AC 
спре AáTSQ'k мжг8рй деспре МАЗА HOANTE . єшн-ва SH WAN 


CRABATEKR . КВ BHTHAE де $нь кбть. ши кб първль KAnSASH ши 
GASTER, Chrestomatie română. I. 5 
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KS EAQEA ПЪНХ Ad пичодре. МОЖ TS съ HŠ те спАЙ де дънсь. 
чи съ те скблй съ тай Внгиле ASH . ши съ-н р4зй първль ASH 
ши сън дано пъйне съ мънжиче. WH ЕНН съ ЕК. шн те верй 
ЕЛСЕН де ARHCR шн верн фи EACEÂT .". 

Ячета ЙЛвлунседек съ спвне dox де TATA. фжрж де 
98A . асКлмне ACTE фіюлій ASH AS НЕЗЖВ. майка са съ KAMA 
CAAHMSAL . пре nSmea(e) четтынй EH. 1302. TATA-CAS сь KIAMA 
WCEASKh . ши нжск8. в. Дечорй. нбллєле SHSA седекь . шн HÜŠAA6A6 
челба-л-адть мелун . ла аржтаре ед шн AStA ши четт 469 (?) 
(UCA Kh (A непоть лій неєдбдь . ПЕНТрВ AAA съ съл'ъШЛ8ЙА A 
MOAĂTE . де ЛА неєрбдь петрекбрж napana . кож Биріна ши 
ANAPATA RARHAOHSASH . КЪНДЬ фз ATP ЗНА де 3HA6. ЗЙсє 
WCEA KR ANAHAT фїюл&8й съз ASH MEAXH : dear! ФА знсе:че Eel 
съ 3H"H пърйнте? шї-й Зйсє: AS-TE ла чюрда койлбрь ноцрн A 
ГААНЛЕЙ . ши-м AAS . ©. децінчй ка съ увнгемь KOTRA . MAptASĂ 
крон ASMHESRS . ши челера-л-длцй къ ам нъдЕжде asna arka 
съ mkpyem ла WácTt . Яч'Кста дка абзн “ел прекегіє 
утрача ноапте крҗндь съ плинКскж слвжва шн увъцжтвра 
пъринтел8й съ5 . утрачК HOAIÏTE epa ASHA фойрте ASMHHATX . 
шн ст'Клеле стржлічіа фо4рте. ачЕста akka E%35 мелуїй съ 
мирж . шн г®ндн ATOS сине зикжнд : WY! пре че лбкрбрй 4р8- 
MOACE модну н'Кціє ASMHE3RS . фжкжторюль 4 тоате! АЗчемж-вой 
At кой сп не пърннтєл8Й MES . май БИНЕ ачст ва сь ARA LME 
KPBTER . декжть EOBHAWPR . челорь мУцй . шн с8р3й. ман сйне 
съ ад чем шн съ убнгем KPTER ДВМНЕЗЖВАВИ череск8 . Татж- 
CAS akka 4835 awkcrA сь MANIE. ши зисе кътрж ARHCR кв 
џзржмжнть : уВрВ-АЖ пре мАреле MS дВамнезж8. ка HŠ KSM'E4 
съ съ MANIE спре АННЕ шн съ мъ ‚ЗдроБаскм. арж AKSM те 
вон UŠHFA ши TE вой AA пре тине KPTER гата ASM'HESRHAOPR 
мин къче къ адЗсешъ EHKAEUSTR спре мине ШИ спре ASM - 
незжи MEN .". 

Дей двкжндв-сж мед үн À галил. ар татж-сж8 ATP 
KATPA AMRPATCA CAAHMA WH гржи: итж 6 ГЖНДТЙ ка а пре 
8н8ль AHH фичбрій нбцірй съ-л убигіємь ши Ch-A ARM жртвж 
марнлорь ASM'HESAH . мрж AMRPAT RCA ЮЕТА МАЙ врътбсь пре 
MEA Xia. мкжт пре сідекь . ши KS плънсъ зйсе: ЕЪЗЬ къ Бей 
съ убигй пре ювйть Фїюл MÜS ка съл дай жртвж ASMut- 
3RHAOŸ ноцірн . Упъратваь 3HcF: съ HS die аша. че съ арйн- 
кжм códuñ . дёчй ар нкарж шн къз8 coâpTk спре фіюл ей чел 
май микь ANSME MEA Xñ. Мох кьндь ums упържт"Кса КЪ RHHE 
MEA XI. дин галнлею . 3HCE кжтрж фЇюл съ. CÉAEKR : TA фра- 
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теле T'AS МАХ EA съ модрж де миниле ThTĂNU-TĂY KA 
съл ДЕ пре c KHPTER . че те CKOAAR де мефуй ATOS TAM- 
пинар'К ASH. ши сп не ASH де TOATE. съ STAR ATP AATA п4рте. 
ка съ CĂ НЗЕЖЕДСКХ де ГЖНДЗЛЬ ТЪТЖНН-сЖ8 . Дічй сь скблж 
CÉAEK шн съ ASCE ATHS тљмпинарЕ фрателви съз MEA їй. арх 
фпжратзль зисе кътрж п т КринчЧй съй ши кътрж тбци вод- 
pi : WTA Є гжндій . ка съ увнги пре Фїюл міє чел май 
тънжрь . адекъ пре MEAXH . ка съл жналць жиртвж: — 

Ши Akra аззирж де ценгіарк дпжратЗазй . съ убр8нрж 
Tou кБолрїй съ-ш убнге къте SH фечорь съ „уналце жртве 
сознлорь . NENTPS ка съ утжркскж кзвънт ль ши пета упъ- 
PATRCKA . (м)рж сєдєк Arkka TAMNHHA пре фратесъ8 AAA IÑ 
АЙ спвсе ABÁ де TOATE KATE фУрж ши A MPÂBR дєскълєкҗ 
MEA XH Депре KAAÏAR ChS шн съ ДезБржкж де ВЕШМЖНТВАВ. ChS 
(corect. marg. : седек): A KAABA ШН Хайнел(є) ши WAMEHÜŇ ши до- 
EHTOAMEAE ши те AS кътрж пърннтеле МИВ. арж # мъ вон 
AS" КЗ ачастд Ханнх че амь асвпрж SHAE ним'К мъ ва HH. 
шн аколо вой пеТрЕче. пентр в ка сж ска де ача моарте 
амарж . седекь ASW TOATE KATE фУрж ла фратесж8 мелуїн ши 
съ дасе A "ETATE A салимь кътрж пъринци съй . арж мел XH 
ста де ACKSATA HATHCSA ши тънг ирК че съ фъча À TATE. 
ne pă фічорій че gk сън убнге . ши EPA ГЛЬЧАВЖ MSATA 
ATOS тдци илменїй . ши AASHAPR фиште -чине KATE SH коконь 
AA съв. шн $80% де тбий . п. де кокони. WÁ cTÁ де ацепта 
пре упъратвль сь-ш убнгіє фечорбль съб. съл факж жиртеж 
&Ó3HAÓÓ . ASnă ачКа съ-ш' sure ши єй пре фечорій съй . арж 
MEA XH ста A протика чтъцен. д МЖГВра че съ КАМЖ EA- 
ніль . шн ачійн мжгбре уй пвсе AMA XT німеле EAEWHSAL че 
съ зиче. MACTE. къче къ акдло афлж мнаж. ши EŠH дар. шн 
възжндъ ТЎрЕЗрАр'Е четжцій . WT% ши KASTA спре чірй ши 
кЗ лакржмӣй SAR ПЪМЖНТЗЛЬ . сВспннж _фоарте TĂpE. ШИ AENHAN 
wkíH cH спре черй . стригж АША: свнціа та ний дом наль 
ASMHESRS . чела че ай фжк тъ чрюл. ши пължнтваь . содреле 
ши ASHA. ши сталеле. парелм MIE къ СЕНЦЇА TA пий май маре 
де къть тоцй дамнзжий. къ ABKQUQHAE ТАЛЕ AABE аржтарж 
NSTÉPA Ta. ANH де те WAHY наши спре TOATE ачКста. ШН де 
верй съ MA фачн а фи шервВль ТЖВ. HŠ траче чКрра ма. 
че мъ ACKÜA TA. À часбл ачкта. ка сж піде четата KB созтн 
шн KS тоци чем че кредь ATP жншй .. (ш)й akka ф8 кЗвън- 
TUA ачіста ачїеш 48 котрембр маре A четата CAAHMBABH . ши 

5% 
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де нжподенх съ RYTPEMĂPĂ шн съ ржсълн TOATĂ ""TÁTA. 
ши гнуи IkAQKHTŠSA пре тбци че петреча д чет4те 2. (муслин 
дка E%38S дфрнкошатж KA ачка съ MH. шн съ тему де 
ASMHESAS фжкъторюл черюлій ши AA пълънтвавй ши съ 
ск8лж шн съ CSN а мъг ра oTamapieň (!). дЕколо съ погорж 
ши ATOA p лат рК мъгврен деспре міазя-номіте . ши NET PERS 
аколо. M. де анй. шн HS воровн KË одлєнїй . MIN ешн де аколо. 
че бра де ANKA MST ши міаре СЪЛБАТЕКЖ.ШН БА AR. AÑ- 
Tp SH нъ ворь. пъих KAHA 48 TPHMHC дкрадм кътрж дъисвль. 
пре KŠA. Ай Sruckce лён домнёл ASMBESAU. 


XXIII. 


ca. 1625. 
(Астопсцїлє църй ААолдови, Vol. І. lawii 1852, р. 93 urm.) 


Letopiseţul lui Ureche. 
Дёмнїн цържн Mwaaogin um вїаца лор де 
Грнгёрїє Оүрёкн . Бърник mápe А Aiwaasea. 
Предослокіє. 


ЛА$лци скрінтори C'AS HEBOHT де 48 скрис 0жНнд8л ши no- 
вктК цържашр ши 48 лъсат H3EOA пре OVPM'R, шн ESHE шн 
ръле съ ръмже фнчорнлюр шн непоцълир, съ ле (в чЕле 
ESHE де увъцътЗ8ръ, Hp ЧЕ ле ръле ка съ съ подт фен, шн 
съ съ сокот Кскъ, шн челер в не съ оурм'кзе . Ши аацін nus- 
MBHHA, ши усъмнжнд, шн скрїннд, KSM ши е Гонгоріє Оур ки, 
каре ден ланла ASH ДЗмнеъз шн ал Домнвавн me ам фост 
Борннк Маре, КВ мать неоинцъ ам четнт K'ROLLHAE ши н3вод- 
Дель шн дле нодстр, ши челюр стрънне, ши AM афлат кап 
ши учпътвръ мошнлюр де OYHAE AS H3BOPAT „к царъ, LIH 
CAS ум ацът, шн CAS ATRHHT, ка съ HŠ съ ANENE анїн чен тре- 
каци A TOATE църнле; ШИ дпон съ HŠ съ NOAT цін че Cad 
лвкрат, съ съ ACEMHHE унерелшр шн AUEHTOASFAWOQ челир MÖTE, 
шн фъръ минте. Ячел оурмънд, ши мъкар къ съ афлъ ши 
де AAUÏH дсемнатє ASKPSPHAE цържи AMwaAwgiH, AnSkATS-M'AM 
шн #8 A скрієре учепътвра, шн AĄAOCSA, ман дпон ши скъдер+, 
каре съ веде къ 48 веннт A 3HA'RAE нодстре, ASNH KSM 48 фост 
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утъка цържн ши пъмЖитвавн HOCTPS а Mwaawein . Къ к8л\ 
съ тъмплъ де сърг ши адаФш NOXOIOA апін, шн Mph ши де 
сърг скаде шн съ Andu una, аша C'AS адашс ши AMwaAwna, 
каре МАН ANON де ла AATE църн C'AS декълкат, ши CAS ALUAT 
де сърг шн фъръ де зъвавъ. Йчае чркънд ле ам NAPINTAT 
KS невоннцъ, къ HŠ нвллан летописец а нФстр8, че ши кърцн 
стрънне AM чекат, ка съ пбтем афла адевърва, ка съ HŠ мъ 
ARAS скрїнти де кввинте дешарте, че де ApknTe; къ лЕто- 
пнец8л HOCTPS чел MOAAWBHHECK аша скрие де пе CKBOT, къ 
ниче де Biaya Диланнлшр каре 48 дист TWATR кжрма HS 
Ankie, не KSM ASKPSDHAE ден лъвнтрв съ ankra, ши пе скврт 
скрїннд ши демнънд де ла учи вт пънъ ла AOMHIA ASH 
Пътрв Вод(ъ) Вареш, ши CaS стжне; къ де anue уукоаче н'д5 
ман скрис ннменК . Миче есте д съ MHPApE, къ скрунтшри 
HOCTPH H'AS ABST AE WHAE СТрънџеє кърц; къ AE ла лъкви- 
торїн дентью н ав афлат CKPHCOPH, къ HAS лъсат, ка неце 
WAMHHH недшъзац, ши ман AAT процін ши некъртврарн, че 
WH 6H 48 скрине MAH MSAT ден BACHE LUN ден пов Кн, че 48 
_ а8знт SHSA де ла AATŠA . Gap скрисорнле стръннилшр скоїв 
nok ларг ши де дубне, каре 48 wer PhEHHTWpH ши Хервинц 
HŠ HSMAH але CAA6 съ скоїв, че шн kae стрънне. Шн де aROAW 
ASHA, MSATE, ши AHNHHAS-A6 KS але нодстре врЕми потрн- 
EHHA, ШН AM CKPHC ачест AHTONHCEIA, кареле ши де HŠ съ ва 
NOTpHBH пе ла MATE лекври, чел ЧЕ ВА үн KB. МИНТЕ, ГЖНДЕСКВ, 
къ HŠ MH EA EHHSH; Kh де MSATE рн WASA „евши чКле че 
КЕДЕ KS wkíH сън HŠ NOATE съ ле ПЗЕ пе рънд, шн MBATE 
зминтЦи. шн 48 спвне ман ASATE, 48 ман пвцине; дар ч'Клє 
At демват ши ръсвфлате де атъта вркмн де анн! Че #5 KŠA 


AM афлат, АША ам арътат. Григор Оурекн; 


Ewpunk маре. 


Кап. в. 
Petru Vodă bate ostile lut Cazimir. 


Acmuia фечюрнлюр A88 Стефан Бодъ чєл8н дент ків. 

Ячкт Стефан Бодъ 48 AgST дон фечирн, км c'as поме 
HHT Man cŠc, npe Стефан шн пре Петр8; кари asna моарт? 
тътъни-се8 причиндв-се пентр 8 домніє, 48 фунт Стефан, 
фрателе ча ман мар, ла Казнмнр крака лешеск, поутинд 
аж тир AMNpOTHRA фръцинесев АЗи Петр8, ши съ-н CE ПЛЕЧЕ 
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K8 тодтъ цара. Шр eros кб аж тор дела Ovurspu a8 апбкат 
цара. Брънд Казнмнр, крава лешеск, ка съ ДОБЪНДЖСКЪ цара, 
ши съ die пре код ASH Стефан Doan, a8 дат масть um a8 
ATPAT + царъ, к ЗН тан а ASH юлїе. Шн дитън Ан мери 
KS нърок; мръ ман апон м5 амъунт ан ностри, де HŠ съгат 
ла кодр8, фїннд копачн ууцжнаци пре лънгъ др Ам, м8 сбрпат 
acănpa лир, сунде къцн н’48 пернт де копачи м8 принс вїн, пре 
карїн ман апон мб ръсквмпърат краюл Казнмнр . фост-48 тре 
ачестн POEH WAMEHH MAH: Зенгнеє ши T жиченски, фічирбл коеко- 
ASASH де Кракъв, ши трен ст'®г8рн д Тон Вукози : а Kpa- 
къзави, шн а GANAOMHPSASH, шн a ДЛїмєвлвн, ши ноъ crk- 
гУрн кофярн. Шръ литопнисЪъц а ностр8 де deuwpin ASH Стефан 
Бод, че поменнм ман сбс, немнкъ HB. скри, че знче къ д пъ 
домніа ASH Стефан Водъ 48 домнит Югъ Бод, anou Яле 
Зандр8 Бод, кареле ce кА помени Man жос. Шръ нон mam 
дъсат съ HS .ACEMHRA ниче де depth. asu Стефан Rogn, 
пенту$ къ подте съ фи aA aT, къ HŠ пъртни ци кронн- 
кар5л Белеке aAwp сън, че скріє потнк4ла че 48 петреквт 
Стефан Бодъ кб ажвторюл AkunAup, де 48 пернт к тоцін. 





Кап. вї. 
Proclamarea lui Stefan cel mare de Domn al Moldovei. 


Канд сав стрннс ápa ла AOKBA че CE кАМЪ ÂNHpENTATE, 
шн аб ръднкат Aoma пре Стефан Ведъ. 

Стефан Бодь 48 стринс воли шн марн ши MHYH, WH 
алтъ кврте мървнте .пребниь KS дюктист ДАнтрополнт8л шн 
KS мваци кълзгърн, ла Днритате шн ыз „утреват пре тоци: 
сте KS кол тт 8рир съ ле die AOMH? ЯтВнче TwuH KB оун 
глас AŠ стрнгат: „М мЗаци AHH дела ASMHE3ES съ домнецін." 
Ши кё кол TSTSpwp AaS ръднкат AOMH, ши A'48 NOMRISHT 
де демнїє Өғктнст Й нтрополнтул . Шин де аколи 48 лЗодт 
Стефан Бодъ скнптр8л църїн ДЛолдовїн, ши 48 мерс ла скао- 
нӯл домнеск ла СВч”Квъ. 

Дети Стефан Бедь гътиндв-се де ман марн ASKPSPH съ 
факъ, HŠ чркъ съ AWEZE цара, че де ръсводє CE гътн, къ 48 
„пърцит WITH сале ст"Кгврн, шн 48 n$c Хотноун ши къпн- 
Танн, каре TOATE KS норок HŠ кеннт. 
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Bătălia de la Podul înalt la Vaslu!u. 


Де ветита нзкъндъ а ASH Стефан Водъ кз Тбочін ла 
Подана AT ла Васлвю. 

A AHSA ,3unr Сзлтан Mey wer, упъратва тзочек, ATP 4p- 
мънд WACTE, PK де WAMEHH, шн масте тътърЕскъ ши MSH- 
тефскъ, съ mpra KS PAASA һодъ, 48 TóuMHc acSnpa ASH 
Стефан Boit. Шръ Стефан Водъ ABRHA масте гата „M ши 
Akum чен венисе дтр’ауютор ку БвчЪцки В де ла Казимир 
краю, шн Оуиг8рн ЧЕН довъндисе ДЕ ла Matiau, краюл оун- 
грек „e AES EHT днаннте дин све де Bacatio ла Педва Мналт; 
пре карін м8 GHPSHT Стефан Бод», HŠ АША KS ветежТа, KSM кв 
марерфш8г8л; къ ATAO 48 фист увъцат A'bS фист пържолнт 
MEA песте тит AOKSA, ARS слъвнт KAÏH TŠpuHAWp чен унн- 
гашн, ши апон ацютънд WH пут ок «wk ASMHEZEACKE, KSM се 
вра TOKMH вод ASH ASAMHESES КЗ A WAMEHHAWp, АША 48 кЗпринс 
пре Терчи w негбрь, кът HŠ се geak оунва KS длт ва. Шн 
Стефан Водъ токмнсе пвцийнен WamenH деспре ASHKA Бърладв- 
ASH, ка съ-н амъу скъ KS вУчюне ШН KS тръмБвйце дънд семн 
де ръзвою . Итёнче маст тврчКскъ, уторкъндв-се ла FAACŠA 
SSAIOHEAUWD, ши ANEAGKBHAS-H ши ANA ши ASHKA, ши акоперин- 
ASH шн негра, тъл ши сфърма ASHKA съ трЕкъ AATAACHA Б8чю- 
нелмур . Шръ днн дос 28 ловит Стефан Водъ кб шасте токмйтъ 
^: f. знає а ASH Генарїе, OYHAE ниче ера лок де 4-шн TOKMHPE 
масте, ниче де A CE удептаре; чи аша ен д-десине T'RHHAS-CE, 
MSAUH 48 пернт, шн MBALH принсъръ він педестриме; чи пре PE 
пре тоци м5 TEAT, HAE пе OVPM'R MORHAE де чён морци 48 
стринс, ши MBAUH паши ши C'hHU' uH AS пит; шн пе фечорбл 
ASH [сан-Паша двпъ чел’а8 принс BYS, A'A8 cCAWEOSHT, ши пвшчеле 
AES докънднт, ши cT'krŠSpH ман MSATE де суна CST 48 ABAT. 

Дакъ ыз earst пре Турчин 48 А8оАТ дн poc де ла Подбл 
JMHAAT пин M'RASPE ши 48 понт оунде п рчеде ana Смнлїн, 

н циивтва ТУтовін; дколо фи АНГ лор 48 дат AASA ASH 
SMHEZES, къ CAS кът EWH AA ASME. 

Hp Стефан Boah порнит8-с’а8 дп дъншїн kS Morgo- 
венїн сен. Ши ачен в Ae Дешн, ши 48 ronnt пе 'Тёрчи пънъ 
аб трест Сиретба ла онъшари, SHAE се камъ ВАДЗА ТВрчн- 
AWP ши пънъ астъзн. Ши аколи д Есвпра Gupersasn, AA Mo- 
вила "rk mape a Текбчюлін 48 однунит тоїн знле. Ши a8 ве 
HHT весте дела Старостїн дела Кръчюна чен зик8 akms Tua, 
къ Paasa Бод вине k$ илин acSnpa ASH Стефан Бод, фъръ 
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астръ карте се с(Є) це KSM 48 веннт мнлуш лог. наннте 
нодстър де са пърът кб PAA(S)A дъжнва пънтрв BH KAA дл 
шупрен AA попен . KŠA. 48 фост ASAT мнашш Лог. в. БАЧН 
KS єїцен пънтр 8 м дЕтири че 48 дост плътнт мнлшш радд- 
ASH (! -AS-) . ар pAASA 48 ABAT KAASA WNPIH . дел 48 дат ла AS- 
мито8 пост. коренски . ши герге пост. че 48 фост внрарн де 
рошн . дече 48 дат PAASA AtA кал. ПЪНТОЗ 8г.г. At á ASH 
ESH' во. ШН 48 зне KSM аб OCT съ де WNpE ачен БАНН. шн 
AS АЗАТ ачеле Е. BRASH дела MHAWLU лог . ар АКЗМ ДАЧА KAA 45 
пеонт . дечи мнащшш лог . APE невоє де щпре..... AS BEHHT де 
CAS ап кат де PAASA . ар PAASA м3 спвс KŠ гЗра ASH . на(ин)те 
нодстре(!) . KSM 48 дат ачел KAA AA ипрен p мъна AS коренски . 
Дерептб ачна нон укъ AM жЗджат KB тоц вътрънн щраш8- 
ASH . KSM съ маргъ радвал се c(t) пърдаскъ KS щпре. пънтрв 
кал. дечн 48 трат радва 4 Kizee де 48 ngc пе станч8л 
грама . кзаш . KSM ва ме PAASA. де се ва пъръ KB Wnpe. 
ыр KS мнлшш съ нанвъ мече м травъ нече пре нече радва. 
ачаст(ъ) скрнем . пис. Меца . март. г. днь. вьл'®Т зрад. 
ANM . ж8тецав. 


XXV. 


1626. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vânzare. 
(Гая! 7136.) 


Єз мънънл YAM фост пъркълдв. шн KS џюпънЕс(ъ) 
МК ангелена . скрїем ши мъртврнсем . KB чест запис дл HOCTPS . 
KSM нон де БЎНЪ код HOACTP'R . де НЕМЕ невонце . НЕЧЕ дипре 
свраце. NEM CKIAAT. WAM E'RHAST. де Кптъ шченъ 4 нодстръ. 
Чам ARST кВмпърътвръ днрКптъ. цюмътате де CAT AHSME 
влъечЕни пре жекны . AH ценвт л дороуоюлін . KB. вечене (2). 
КВ лок8 де медръ. кЗ лек в де кълъщъ8. ASH панъ кисТ"Ер- 
HEKSA . дерет H вон. ши дат є вачн кб ЕНЦЕН . ШН де 
р пт H WH кв мин. пентрв T Vr. CAS сокотит. ши сав 
прец вит. прнтр as be датв-ам ши TOATE дерЪселе ши TOATE 
ant мКле.че AM ABST де кёмпърътёръ AH мъна ASH панъ 
внст Ернква . пнтрачве сън Хм ASH. кв TOT венет А де 
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ACT'h3H наннте. 8 HŠ MAH AM нече W трКвъ. AH TOKMAAA 
ноастръ 48 фост ннат MAHSAK . шн аргирїє. шн полефръне. 
ши матею. ман маре креденцъ HEM пёс тоц печецеле. KA съ c(h) 
uie. ши KS кас(ъ) кв тот. ш 48 фост ши малкоч сл8ж®рюл 
КН токмала HOACT'R. _ 


8 ме BATO раз АП. е. КожогЖ. 


XXVI. 


1631. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vånzare. 
(Jasi 7139.) 


Ядкъ нон некбла провата ши (8 мне MABPHKH . ши дн- 
WAQ . скрїєм шн мъртврисим нон KS чет запис дл HOCTPS 
KÖM нон де ESNA вом нодстуь . CKBAATÜ-HAM Де AM BANAST.W 
US TATE де CAT дин ВлънчКнн де пре Жижи парт де цос. 
кб кълъциВ ESH . KB. модръ гата. унтр апа жнжієн . шн KB. KSH- 
ци ESHE. ши кв фънаци. ши KS TOT веннтбл . ачаста W ам 
EXHAUST ASMH-CAAE логофът8л8н чел8н аре ганген. дерепт 
AOAW CSTE де ГАЛБЕНН ДЕ 48р .че ачаста узмътате де CAT. фо- 
ст-48 днрЪптъ к мпърътЗръ . ASH пенишодръ EHCT'ÈPHHKSA . 
um HES дост ниди панъ EHCT'PHHKSA . кб кжтъ-ква самъ де 
Банн датор. деч дка и CAS прилежнт модрте. ши HŠ нн CA8 
фост плътит в8кателе. AATÉ-HES. мърйа са монсен могила 
ROEROA, . CATEAE WH WYHHEAE CAA(E) пентрВ сама БАННАФр HOUIPH . ` 
AIH ачастъ убм'ьтате де CAT нон W AM BRĂHAST ABAMH-CAAE. 
ачестбн воарни8. че ман CBC скрїє. ганген логофът8л8н. де 
PENT AHHH вани ‚с. де галБени рошін . дерепт Au. A'kKMS 
нанте . Ch-H XTE ASMH-CAAH ши KSKOHHAOP ASMH-caa(e) дирЕптъ 
учннъ ши мошіє дн E'kuH . ар днрКсе "A8 ABST панъ BH- 
CTP . де квмпърътвръ прічасть уВмътате де CAT ANKA 
48 дост ла нон.че ЛЕМ AAT AA M'RHA ASMH-CAAE ганген лого- 
ATSA. шн 48 фост8 AH текмала нодстръ вомуи чен марн. 
A8n8A ворникбл чел мари де цара де uoc. шн А8П8Л AROPHUKSA 
At цара де сёе. шн . вашотъ логоф . шн нетратіє ал тренле 
логофът. н к8үЗш EHE . EHCT"kQ . шн CTPATSA волк ча8 фест 
пъхарннк шн монашко аврам ABOPHHKSA де пФартъ . шн мирка 
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двор . ши иКнюл двор. шн каснаїє рошка AEOQHHK . шн лепъ- 
дат дворник. шн мнош K(8) ASKA въташн д ASH панъ EHCT . 
ши ман пре MAp(E) кредни(ць) нскълнт-48 тоци шн-ш 48 п8с 
печецнле съ c(h) yie. 

пне 8 мс BARTO „3pA0. мар. ко. 


XXVII. 


1632. 
(Ms. Cipariu. у, Principia, р. 113 94. comunicat de D. J. Bianu.) 


бустратіє EE логофеть. 
Правнаж ал сж. 


Предослови (fol. 1—8). 


‚ Правнаж ал сж. скбасж ши токмитж . шн дентроу ABATE 
свнте скриптВри. черктж шн гъснтЖ. карж де TÓóuM пок 
фцелпцїн шн ESH кредничошін, месте чинститх. шн -— 
MUTĂ . MENTOS къ pau, пре тоцн правослівничін спре к®- 
ноцинца кїєцін . ши чёлорь недеприншь, KŠ TOÔKMAAA крацінить- 
тъщн. тЭтоурорь ле ар4тж 4 тдате А Кавриле, кала покънн- 
HÍH . LUN челдра че пре частх А ле пофтескь съ лък8ыскж де 
тбате пре вбе. ле спвне KŠA ла EA де and. ворь съ фи с8- 
фаєтеле лбрь ла AMát некбе . ши NENTS МАръунйре съ вбръ 
ад че Пре сйне ла măpe перйре.шн кв несокотинца вбрь сі-шь 
пїйрзъ TOATA некойнца . пентрв къ ча че HS вор „мела пре 
брма ачетбра дмнзъяц увъцъторн, asta вдр съ фи. ка w 
Тоурмъ де WH фъръ пЪстор, коум скрие ши CANTA evrale : 
wHAE чЪле де термж мулета, ши KSHOCKh глас8ль cas 
лоун съв . macTopiH WH .\къцъторїн, CHMTh Adckaaïh шн 
пъринцїн ношры чен сбфлғтеин . архтереин WH АХовничій, KŠAA 
грЖАЦИ CEHTA скриптврж, OVHAE зйче: ATPRER Пре пърмнтеле 
TÉS wh- ва ръспоунде ців ман мари тн, WH- "ЦЬ корь спвне 
ціє че ва съ dit ла ska де апбн, къ ВА съ gie зба перирей . 
шн исте де CTA rÂTA .унайнта во4стрҳ . зба мънїн ши A 
Spulen ASH AMHS'AS . дрепт aska тбть WASA чнне ape ак Е 
фцелпчюне шй менте Apr. uH cape грижи де еї4ца де 
akun . KS кбеїйнцж ape фй WH KSMS съ каде. KB адевърат 
лоКко8, шй фърж де BOA лоуи, KA съ сокот скж. шй съ чёр- 
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четЕзе фодрте пр®лм'®Анёнт8лъ дчёстж кдл алЁсж шй дешкисх 
ч’48 чіркать, ш’48 rxcwr ши HOW wks аржтАтъ, піртхторін 
чін Af длнзъйре пърйнщи, ши .AmapáuiH чін сенци . мож де 
ва о зйче нернне чевд, пентрв къ додрж къче 48 фбсть шн 
Auk wâmenu кб трвпь, KÀ ши нби, с48 додрж вре Знін ши 
пъкътбшн . дзпъ непбтинца TPÉNSASH ANÉCTOYA cA4Et шн грбсь 
депімжить . арж пентрв кредннцж ши A днреїтате ши невойнцъ ` 
ши гъндь коунь ч'а8 ав$ть кътрҗ AMHSÉS . AM3ÉS aks дл 
роунть л\фрь Адрвль АХЗАВИ свнтъ . KAPEA(E) мсте тбть менте 
ши прЕ дцелейчюне . кз карел 48 коундсквт TOATE тАннеле 
Amore чірюлоубн . шн вйнеле де ЕЕЧН, LUN че асте дн 
ріптата . шн уюдеціль лүн AMHSS чіл днрепть. дріпт duta, 
HUME ка съ HË съ гайре де ачеста А крВ. KŠA. шн н А че кйпь 
NOATE съ фи. че съ дсквате че гржаці ростёль дмизьсквабвн 
ДЕДЬ проркь ши упърдтъь : 68 зйшь къ веци ñ дмнзън . ши 
фін SASA де сбсь . пєнтр8 ачеста ASKPS, мсте д4тбрю тбтъ W- 
моль. AKA ши фЪрЖ де вол лоун. съ eipwkae Зрма ачестора 
дмизъари Авъцътбрн пре кддїн H-S добить HOAW дбмне 
315 съ не фи нваш ка нише пжетбрн.шн сбфлетелорь нодстре 
сокотиторы . дече WPH чё HÈS лъсатъ AE AUKTSpA . съ KÁAE 
съ ¿uh ATOS TÓTA дуплйнь шн десъвръшить . пентроу 
кіч мсте де БИне шн де фолбсь сбфлетелорь нбастре . де 
врме че не кА Фй нои rinasan шн HÓA, съ не сп'йснм . WH 
Бйнєлє чель нетрікбть де КН gn, сь-ль AOBÉHAHME . кареле 
нон TONH дела Хе. дмнзъв адевърат чела че исте т8т8рбрь 
фАчернлорь дмнь ши „пърдтъ. AKMS ши п8р8рд ши TOS кКч 
несврішици ШН нетрікоц, . AMHH. 





Epilog. 
(Cap. 370, ultimele 5 бої.) 


Пентроу нілмеле ачесторь CEHHH ши дмнзъеин E'óEAuH 
AáckaAH, ши а кесбричін увъцътори. ши AATOPh православнич 
упъраци чине ва ВрК ка съ ЦИ. 

ЯчАсте кдпете де правнаж, че CĂMT скрйс „утрачстж 
карта, © MR CLMTR скбасе AEHTPS сЕнцилорь ши дмнзъёцн- 
лорь апслы . © самж сЪмть ал Есе ши ckóace Дела сентеле, шн 
дмнзЪеинле д тойтъ ASME лвминжтойре, kae. 3. соволр(е). 
кдреде съ Афлж къ Ab тлъквить, шн wks скбсь девсієн карж 
ASnă трека ca. ферйчнт а шн npk «целептУль, мреле Iwám. 
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пре поріклъ збнард .ч'45 фбсть монах .че съ зич(б) кжл8гжрь - 
ла мънжстнра че съ кёма ста APAHKEQIA . арж фінидь WM це 
мать, ши десъврушнтъ кжутбларь EŠHk, $8 алесь ді 48 ман 
MÁápt . дроукар.че съ зйч(е) $8 даскал, ши м4н м4ре преспре TÁ- 
нарю (! l. тип-) оунде сь тнітьоїа КЪрциле. ATPOY каре ло{кр8, ера 
утроу тбть _фпреён4тъ, AA TOÂTA ръсжднр® кърцін, KOY юкн- 
'тбрюл' де дмнзъйре AÏÂKOHSAR де AA MÂpE ши АМНЗЪМСЖ Бе 
СКрикж . свита патоївршіє . &їнндъ номофилай . че сь зич(є) 
ри де aye, ашниждерв ши х4ртофиладь . че съ зич(е) 
рникъ пре кЪърциле БесЕрнчїн, ши мін Mágt сокотитбрю 
кай угы чин ладри.че съ КЕМА „влахерна . нілмеле ASH «ра 
SW APE ЕДА CAMOHR . KAfSAE преспре піцних крл $S ллєсь Де 
WM EŠHh, ши ущиттъ, де $$ пс патрійруь ла четата лоїн 
AMHS'AS . че съ КАМА ARMS AHTÏWYÏA, кара WEARASAUIE TOATA 
nápr'k ръсърйтВави. дЗп'яча CĂMT дтр’ачастх кдрте ши AATE 
німе. д ASAUH сенци патрїлдршь, ши длтор Даскали . ашиж- 
дере WH W CAMĂ денпърац . кърдра ле съмть скрИис ши NŠ- 
меле шн канбнеле Жешъь-кЪрза прен кЪрцнле сдле . дрътЪндъ 
пре кдпете тбтъ Ao oa, к4реле AH че rea (! 1. то въ) ва съ 
die. дечи кён ва трієбн ка съ чЕрче. ачЕла кърци пре ránere . 
квм скрїо anua, awk ва гъсй, щі AKOAÔ . ашниждере ши де 
MAOO, ши де арамниваь чине ва кр} съ mie че фЪль де 
wâmenn 48 фдстъ. мдейю AS фбсть фмобнах. жесть ши фн- 
лосбфь ATHS тбть . порёкла м8 фбсть клістари . арж армён(о)п8ль 
AS фбсть уздець A METÂTA COABHSASH . ATHS TOTI чинстйтъ 
ши ДАЕЪЦАТЬ, авъндь лёсе ое ши ла клїйрос8ль Beckpnulu, 
номофилабь . нлелен гра. костантннь . арж дЗп'ач'К фотіє na- 
TPiapXSA де цриград . 8 поус ноуме ачстоуа : тар4сїе . ast- 
ца CĂMTh карін 48 фость діскалн десъвръшнть, кАрін A8 
скос, ш'а8 арътАть тбате AA'ÁHKÜQHAE кърцнлор . шн св тВриле 
днрийцилорь, ДЕН AHAEA ча ман CSNILHPE, шн ман дск8цитх 
At тоате АЙМЕНА6 че съ зИч(е) сленфскх . koy кар® 48 TÉKMNT 
дмнзъ$, ats к8нбск8ть AA ATH ASMHHA дЗлмнезЪйрен. 
карк HŠ w поть съ W ща гж diculine, де ноу вбрь фй npk 
неквсиц, ши депрйиншн KS д'®НсА. KŠA 48 фость ши ачець 
Ффернчїц Adckaañ че скрїємь ман cŠch . з8н4р . RAA'CÁMOHR . Må- 
өю . арменбпоул . карін с'48 некойть ats скӧс пре АНМЕЖ MAH 
пёртжркцъ гречдскж . пентр8 ка съ пбатж „цел Буе ши чен 
ман нефеЪцацн . че вбрь съ die шн єн длторь меъцътобрн . 
къ HŠ пдате ниме съ die тов TÔTR дкъврЪшнт. фъръ 
німан Зноул ciurso AMHS'AB . че сунїн 45 оүнь Adpn, алцїн 
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алть, оунора ARS дървитъ АмизъВ A4p8a целіпчюнін ‚шн 
4 цел цифри. AATOPA а к8ръцїн, шн а предци. 
Дзп'ача ши #8 оунь пъкътдсь, шй май нерцелгжторю де 
TOUH, pie ннндь сурма J.E ku k 'TŠpIH . WH неаузнгАндь KB фир(. 
м’Амь апёкать AEM скбсь ачастж ЧИНСТИТХ карте де пре AHM- 
БА Гречдскж, пре АЧАСТЖ ЛНМЕХ .че съ камж акмв рвлкънаскъ . 
лоухид, НЗЕбД дела мёлте bison де AHMEH, К4рїн къзЖнд WH 
ен CK A koe, ши ANSUHHÁpe ATHS TOATE ASKQSQHAE фчелепчюнїн. 
дЗпж токмала ASMTU . ши двпъ KSMNARHA кремін KSHÔCKRHAR 
ка (!) вин тфате спре сврЪшнтъ, 48 скбсь TOATE адънкёрнле ши 
марш г8рнае къоцилорь . де ARS аржтать ла від'кре т8торор. 
KA съ кбнодскж ши "fH мАн процін, WH нервъцдци . пентрв 
ачеста лФукрв сокбтиндь ши ү, шн невойнд OVH мик шорь 
ннгь че дм АЗАТЬ дела AMH3 AS . пєнтр8 мін немикх дусте 
WkAX . ачёстА ка съ нё-ль ACKÜHS ж пъмЪнть.че съл AS ши 
5 алтор к8н ка фӣ липенть . къндай додрж . HS ларе МАН 
„авцина, че ^’дре мАн andoye, шн л”аре MAH коше. Зна дчёста 
дата. 48з'Андь ши чел КЗЕЪНТъ . че скрїе CEHTA скойптЗох . к'48 
ЗЪсъ AUÉPSAR лоүн AMH3LS кътрж прЕ AuEAËNTSA TÓRÝA : 
таннеле упърдцилорь съ ле цїе нарин, ши съ ле ACKBH3X . сине 
сте. арж тАннеле лоун дмнзъв, ши а „умпъръщн чЧрюдви. 
мсте EHHE съ ле 4р4те неційнЕ TSTSPÔPR . WH аржшь ачёста . 
WH NOMATI уквитъ. CAS OVH нзкор де апъ рЁче, съ фи acT$- 
патъ. де че фолбсь аре ii челдр сьтаци? awk шн ачастж 
CENT% карте де ФАнрептаре. дака ка Фй „pică ши некбнд- 
CKÜTA . де че TPRER Ea Și челбрь ржтжчици. че HS съ кдрь 
пот ФАнріпта спре кАл'К покъйнцен ши а днрептжцїн? дрепт 
АЧХА, рогь пре тоц чнне BA чети пре ачстж де мЪна ЧЕ де 
AÁ Th CKHGMHPE, OVHAE Ва фи кре 8нь кбЕЪНТЬ гришить, кб 
лйнеци тбкмнци, ши испръвнци Mp% HŠ влжетжмарщцн . пін- 
TPS кжче н 48 скрись чека Бре W мЪнЖ к8ратж, CAS KB кре му 
мінте KA ачКа ашез4тЖ . VÁS скрись SH юмь пъкжтбсь, ши 
укълчйтъ „| тоте калбриль, ши Внделе чеціїн ASMH HEALIEGATE, 
ши КВ де TOATE кипвриле At НЕПЗТИНЦЕ AMECTERATE . лаздъ 
AMHBAOYH ибстрв те. Хс.чёлөүл VÁS дать двпъ учивть ши 
скръшнть . W кан е Єустратіє вывь логофеть начрътави. 


(Ocainicul Evstratie biv. logofet a subscris.) 
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XXVIII. 


ante 1633. 
(Ms. Bibl. Centr. Bucur. No. 28. 49. 409 pag.) 


Molitvelnic. 
Rugăciune de seară. 


Въ нідла вечрь MATEA (pag. 11—16). 


AaSAS-TE доамне доумнез ва м1. ши кжнтаре недестон- 
никъ-ц ад кь. At TOS. гору спврктъ ши де ла HHHAVK не 
карат . ши nok лабдь HYMear сфицієн т4ле. къ те грижеџн 
At МИНЕ пъкътосвль. шн AHAEAB.ATR PAR ЗН де ацийци 4M 
Todpusp м. мръ Š де noypspk те МЪНЇЖЮ . ДЕ амь КЪЛ- 
KÁTh ARRURTOYPHAE тале "kat доум'незицін . ши че вою зйче 
npk лъвдАте додмне? къ тої шїн невббнід МЕ. ши пък4тел(е) 
MEAE. ДЕ THHE ноу се асквнсрь. шн AKA ноу-мъ лпъда де 
наннтЕ kue TAAS двъндь гоурь HEKSQÁT A . че удръзнескь 
спре KoYEHHTE де лавдъ доумнезенрен ТАЛЕ. шн роугъчюне де 
кътръ сЕръ цЕдоукь. къ тбть че со флъ шн тодтъ лоума 
коу фрикъ те мърбци. къ дела тіне тодтъ дар сине AH cks 
дать . W доамне AOYMHE3ESA мів! атъ пъкателе а тФатъ 
лоум'к Aku лоудть. шн пъкатие mkae kat фъръ де Hoy- 
мърв AE піжрде. ла чел час MAH де апой AA чеціїн зйле дентр8 
дешъртъчюне даиЪптъ. шн коу аж торюл TAS ши KOY $O- 
AOCHpE не чкъ. къ а та ювнре де WAMEHH мете HEEHPSHTR . 
къ чела че венн AH AA оүнспрезЕчеле час тоу-л прінмншн . ши 
унтроун . кипоу-л фъквши чава че поуртъ WCTEHHAUA зйлен. 
шн пре AHHE мъ прим ци унтрачкть кнпь. къ ноу додръ 
ATP Ò зн ноу ман-мь nitQASH Kov akue БИНЕЛЕ ЛАТЕЗ . че тоб 
TOATE зилеле вещи MEAE дмь петрекбть дешърть . шн фре (11. вре) 
оунь лоүкр8 соуфлетккь ниче днннидръ нам фък тъ. ниче | 
мъ усжнди упърдтъ. KÁ ши пре чен кемаци де май денаните 
ла пржнзЗл тъ. шн се лпъд4ръ KOY ундърътнича нннлаїн 
лир че мъ ка тъ J чЕстъ ЕПАЦЪ . рътъчитва лжугъ оүлнцъ. 
сЗфлет8л чела че HS чЕркъ съ мжнъ.мче ATOS испъц а TRS. 
къ HT шн 3IWa с®8 плекать де КЪТръ сЕръ . ши COAPEA(E) 
pia CES погоржть ла апвева ASH . ши чле уунща Бпте 
ш-48 гътить AOYMHHHAE AWP . ка Д'ЁКА Бы венн ла ЛАТЕЗОуУА 
нӧпцїн . KOV тине съ ле доуче (!) унтр8 KAMA „пъръцин 


Molitvelnic. 81 


черюд$н . че KOY носеле мъ фъ шн пре мине чег4шь . ноу NO- 
менн моуацім'К п'ькателирь MEAE . че коумоу yie ток” Ела 
MHAOCTEH тале мнлоужци, ши ноу м(ъ) дд съ адбрмь AHTS 
модрте.че тър вци м'ьдЗлареле TPSNSASH MES, че 48 слъвнт 
де пъкдтемн. увъртошдзъ соуфлетбль MÜS чела че се клъ- 
теце де недципт4ре. ши гонЕци коуцетеле ЧЕ ле споуркате де 
ла ИННМА МЕ. шн AO MHHWE3'h MUNTE mE че c'as ATSHEKATR 
де noy TE рле. ка съ-цн AAS шн ла HOANTE роугъчюниле mkae. 
доамне їсе Хонстоасе, плЕкъ OYPEKHAE тале кътръ роугъчю- 
HHAE MEAE. WH-M лась TOATE пъкателе MEAE. LUH-M дърз- 
аце сфъфшнть вонь, шн аша мъ словоуЕци, дентр8 троу- 
NSA Mică. мръ-м дъ шн AYSAL пъчин. шн де борін чен дер 
Eh3ASX съ мъ нзвъкЕскъ . KOY роугъчюнК ши KOY роүгърнле 
але прЕк5р4тен манчен AŠ доумнезів ши koy але поутЖрничн- 
лир челорь черіцін : мнуанль шн гаурінль . оурїнль шн рафанл. 
шн KOY д TSTÉPOPR сфнцнлорь тън . чілора че ЦЗ ATRAOVHTR 
+ BU. къ EHNE EH коүкънтать де поүр8р'®Е KOy пърнутеле 
ши дуоуль сфить. митре вКчн ASH чен нефръшици. аминь. 
моулцимЕ пъкателорь МАЕ ддамне W слоБОЗЕШЕ. ши Koy 
дсурарк ннимін коунсації . коурьц®ци . мил8Жци ши спеЕци. 


——  ——— ái 


Въ поделннкь . MA . почасЁХь (pag. 21—82). 


Кътръ тине атбть цинторюл npk CÂNTE AMITRPATE . 
казь де мъ рбгь шн KOY соуфлетбл мъ WCTEHICKh ши черю 
миль . МЖИНИЛЕ Тале M'AS фъквть ши M'AS зндить. шн Mi-AH 
дървитъ EAA . мръ вътЖна: Еръжмашвави фъръ де poy- 
шине къзвръ спре MINE. ши скръш нЕци коу дй.рцїн ASH . ши 
коу съџкта ЧЕ упиз моштъ д фжръделеунлорь ка съ мъ 
съџкте. ши юте ва съ мъ ТА KOY арма пъкАтелорь . ши 
Моул Th се лдуптъ KS мйне ши мъ виной. ши къзВю „нтрв 
AALSA пък4телорь . шн ка W Фїаръ спре B'RHAPE Mh ЕЪНЖ. ши 
снм'цію рань фоарте юте ши (HE)EHHAFKATR . деч къоут4ю 
вр4чь пре пъмжнть шн HŠ афлаю че кътръ THHE-Mh CAOEO- 
Зескь роугъчюна граюрнлорь MEAE дела нннмъ . ANhpATE. AO- 
амне. фъкъторюль тоутброра . доумнезів . пъринтеле. „ANA Hpt- 
тътдрюль соуфлетелорь HOACTPE! грешїю ла черю ши наннт'ї 
TA. н8 тримнте мънїє спре мине KOYM CE KÁAE доупъ лоукрвлъ 


MIS. къ вою фи KÁ W Канни че асте мждкаТЪ де МОЛИ. саз 
GASTER, Chrestomatie rumână. I. 6 
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ка Hue фієрь досъдйть де ррвуннъ . къ итъ фъръ де (ле)- 
UHAE M'Rae къзвръ спре мине. ши” пъкдтеле акоперйръ KANSA 
MÜS. ши-м’ $8 ам зъзК ка мієубль нойцїн шн АНТЖЫ Боу- 
кателорь-м' веннръ соуспнин . ши тодтъ Biaya Mk нто 
гонжъ-м' $E ржпнтж . фрйка ANTOS нинма Mk се сълъш- 
ASH. къ къзташь спре фъръделарнле Avkas ши ллєсешн пре 
сурма тоутВрорь пъкателорь Mae. ши адвсешн спре лайне 
испбтъ, шн мънїе маре поусешн спре мине. ши пентоб avka 
ноу мъ поч ('RAHKÀ кътръ тйне. ниче сън .АНАЛЦЬ мжннае 
Avkat . че мъ рогь Ума ши ноаптЪ де чрю H3 съвире. къ 
мъртврге-мъ ACTE MC чь Крединчоасъ нл H'RCKBT' поль 
TAS. AOMHBA ностр8 Те. XC . че приднсоуль лан TPHMHC съ 
мМАНТЗЖСКЪ грашищи . къ ачела зйче: чЕмцн ши се ва да 
колі) . W додмне доумнезвав MUIS. ка съ антре унаннтК та 
роугъчюна МК. шн nakka оурЕка та кътръ роугъчюна Mk, 
шн доупъ кёвн.мтеле тле мъ нувъв ци. адоци (!) аминте 
доамне къ сжнтъ цържнъ. шї є мъсвр4тъ Biana МЕ. поуши 
CANTR ан мин KOY нім'ьрь . ши” нтрв жоумътъцате SH ASAS 
mkas ноу мъ пїжрде. ка съ ноу мъ ууторкь ATPÈ ПЪЛЖКТВА 
чел негр8 ши уитшкать. оунде ноу ман мсте АВмннъ . ниче 
віжць нетрекбть WAMEHHAOP . шн HŠ коум-ва съ-мн ва 
мат ка фоквавн сЖжншле MÜS. чем дъ Ep'kA де nokadnie . 

нұ ци триввжцуи моартБ пъкътосвавн. къ ан жена ак 
ши ювитбрю ла WÁMEHH, ши ай мйлъ фъръ мъсвръ. шн те 
афли апроапе де чен скръенци . шн дан коум се каде ч'Ёрер'Ё 
рдвнлорь тън .свсе. фъкъторю коунь . 0434 пърйнттавн. ABSMHHR 
нклътитъ . лоуминЕзъ уутвнедра цукнлоръ мин. LUH-M дъ 
таре At MOVATE пъкдте. KOY роугъчюнк сфицилорь тън cABUN 
черёцін . унуернлорь шн а ман марнлорь .мнџери .кчитътбрїн, 
поутерил ши поут"Жрничін шн CKASHHAE. домнїнле . керввилати 
шн серафимін . ши д прЕ коур4тен манчен ТАЛЕ. ДОАЛАНА HOA- 
стра. Anapa Thea нъскътолр'Е лоу доумнезів . шн 4 TSTSpoph 
сфнцилорь тън.ч. KOY 08г'ъчюнл дорк MHASĂIUE- MR пъкъто- 
CSA ровва TÉS. мр (нмрекь) пърйнте um фїюле ши AXOYA 
сфнть. къ tH доүлінезеЗль HOCTPS, арж t8 сЖЫть PORSAL TRS. 
ши де ла тине черю миль . АКМ WH по{р8р® ши ATpS Е чи 
де ВБчи аллннь. ex 0). доам не доум'незев MES . спъсКше соу- 
флетва MYS чел перйть . NENTPS унд рарБ нинмін TÁAE. ар нв 
пеНто8 лоукрбл AVES. (че) месте Pas. 
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O Predică la ziua de praznic (pag. 319—332). 


Аскватац WÁMINH ESHH краринилор къ мръ не KAA 
пре нён . W joaunawp . ачестн . MP . ЮЕНТОрюл AY Хе. ши ESH 
боун EHPSHTOP . MP. AHTPS ачастъ кдсъ MAPE ши ASMHHÂTR 
шн cugar kera . HX не траи кътръ AHAHCSA роуг(ъ)тортн 
ачет и праздникь де астъзн. къ 48 аж джек лабда auec- 
торь коуєннте ASMHHATE . ачест би даррь дм(не)зєєскь че OM - 
ЕЛЪ ак м8. днритъ ачЕЖ. Мр. ACTh3H се вЗк(8)ръ ити. 
ши черюрнле CE весєлескь . TOATĂ маруннК пъмънт8л($)н H 
паре EHNE. де фпр&нар® чернинащр Kov памонтіиїн . тоци 48 
фъквт астъзн аместекдре. AHTPS TOATĂ BEC(E)AÏA c'a8 anpes- 
нат. ши тоци се Боукбриа ATHS кънтърн де кънтече. тоцн 
е ROVEHHTE де мърнре. деч оүнїн „стриг : ка съ се ве(се)- 

скъ черюрнле шн пъмънт ал съ CE Ббкбре . ши TOATE Марун- 
HHAE съ ле пдре БИНЕ. дръ AA UH. кънтъ : нн нат се AM3S SHE 
ATHS сфицїн ASH. AA TSA мръ стрйгъ: AMIS є мърить 3HY(6). 
унто8 ckT8A сфицилшр . мръ да тва 3HE : поменйрК днреп- 
тЗа(ви) Koy лавдъ се к4мъ . ши утралть лшкь се PO hudi. 
де зйче „невш AM35 : чине Mh A4BAX-A RÓ мърн. ши AA тва 
къктъ A6 гръжци : додмне! касен Тале н се KÁAE сфнцїе Ат 
уйле деавагате; деч оунорь WÂMEHH че CANTA IOEHTOPIO де үс. 
ле Зиче: фачеци праздникь ATHS SA 'EAÁgt пънъ ла корнва 
Фа TAPROABH . ал тВа ASAE кънтаре де гръжци : ATHS глас де 
ESKUgie . зич(е) де мърт ре шн глас де пръздивире канти мъ- 
PHOT тале. мръ „уНевши ачесть глас де BSK(S)ple ши де MAH- 
т8нре ATHS AÓKSA дирепцилорь . дечн оүнїн ла8дъ пре MUHH- 
KŠA дєн гръжци: фернкат пин знч(е) ши вйне ще. sap 44- 
TSA пре чін cAÁEH KRM% : апротаци-въ зич(е) кътръ дидсва 
шн въ вещ ASMHHA ши ÁA колстръ HŠ сє EA р8шннА. де 
чи awkerk ашай се факъ де ла SER че мърескь астъзн пре 
доум не. че висЕричн ыр съ-н паре нне. гарж ушълъчюн 
съ сє микшорЕзе. шн др4чїн ph съ се утристЕзе. ши д!4- 
Болл Mph съ с рвшинЕзъ . неквращн мръ съ анвъ мънге. 
къ астъзн не д(Юшкнсе ноли’. мр. чрюл висЕрнкъ . ши възв- 
теле MEPIOASH тодтес ман фр медсе. ши KOY ATATA KB. кжтв-с 
мін де чинсте ч'Кле сЗфлетарн At KAT чКле трвпаин. къ н 
ст48 пре честь соаре чел БЕДЕМ .чЕнт DS чєл соаре недп8с ATPS 
Хе. ce фЕрък4ръ. къ HŠ пвю „наннтЕ нодстръ ст'Кле pun- 
лътодре. нич АВнЖ че крЕЦИ шн се ман лик шорЕци. че appa 


ниче динишаръ „упвцинат. HHY нори че фак плоде. че ДЕъ- 
6“ 
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IURTSPH де KŠSE%HTSA AS ASAAH6368 . HHY ПЪМЪНТЬ HACHAHHKE . 
че чела че NOATE лекви соуфалєтба . HŠ съ се скодцъ дентрв 
ачкстъ маре.че дентр8 дмзерЕ ЧЕХ че коуръц кце граша- 
ЛЕЛЕ . HŠ дентр8 низводръ де ANR, че AHTS нзкодржле "kae 
че дратъ внидекарю. HŠ дентр 8 глас с де пасъре, че AT PS гад- 
сЗри ууираши, че гръккь жтъзн дмзваци . деч вед ци дарр8л 
At ACT'h3H, ведеци ASKpŠA жнойрен . ноу ле нвмъръ ачЕстК Aen- 
ToS фшълъчюв. къ HŠ не EOM сПЪСН дентрв мещцишвевАл чел 
де AEMBA' тъ. днрепть ачЕж ши чЕ7ле де дембать се кнпбескь 
часторь де AKMS . че съ грънм KOY павел унтр SH кипь : kae 
At де MBATR треквръ, шн HT фвръ TOATE ноди ши TOATE 
коум се кад сънть . м AHHSHK Mâpe шн пуб ARSAÂTR . ши 
минвнитъ . къ аре оунде се мвлциръ пъкатель AKOAO ман 
ковършн д4р8л.къ оунде еа троуфтьшіа дієн.аколо ера EHH- 
джърнле лачничнлорь . ши Фунде ера жрътвеле дръчёцін, аколо 
фу внсЕричнле крицінняцін . OV HAE жбка дрАкВа, аколо се аръ- 
TR JAITRPATSA . оундеш фъчЕ дбубунлє KÜHEBQH, де аколо 
AKA се гоннръ къ WAPE оунде ера пре ачичЕ чинстнти, AKOAO 
сжить AKMS оүмернлє мчничнлор . ши оунде epa сулакре чле 
утвнкать AKOAO се ЕЪД AKMÈ KHHSPHAE EHHAEKRPHAOP . Фунде 
epa фиртврнле чле ANOYUHTE, аколо исте акм8 ESHA Ер ре a 
мчннчнлор. мч сти. мр. асте лавда а TOATĂ ASMR. RHCTÎLIPIOA 
внсЕрнЧн. мр. ыст афмъ неєнр8нтъ вонничнлорь . мр. ACTE 
кълъторнлорь уднрптъторю . челора че умвлъ пре MAPE, Kap- 
мач . досьдицнлорь, ръсквмпъръторю . ши ланнчнношнлорь 
„1фрзнтъторю . челора че плънгъ, мъдгънторю . шн TAPHAOP 
ESHA „уфрвмещаре. сърачнлорь MHASHTOfIO . RRAÏWAOPR кръни- 
торю . мр . асте AHHHIJIE челора че OVMBAR пре Маре. ши челора 
че сумка пре A пбстіє п'ьсторь . болнавнлорь лекзнторь шн 
челора че алЕргъ лоуминъторь . челорь пръдац фнаннте CTh- 
тъторю тоурмен страж'ь . нгЗменилорь сагосвен!е. мМЗАчицилорь 
мъдгънмре. флъмънзилорь ХранЪъ . голнлорь фвръкъмънть. че 
лорь нъпъст8нцн скъпаре. ши ASMIH дерътошаре. Mp. драчн- 
лорь ле мсте пієрзьторю . шн гречилорь Здровиторь . ши де 
Крединцъ пбнторю . м нн нЕ Mape, шн npk c слъвитъ чюдж! 
WAPE кох каре квкънте кою съ AASA, пре ачест МчнИкь. де астъзн? 
чела (? l. че). лавдъ вою съ-н зйкь? À че кнпь ROW съ-н кънтъ 
MHHSHHAE ? съ JHM къ се упърци трвпва мчник8л8н, че Хе. 
AH ква HŠ ce Anapun . спарсесе фир'К, мръ кредница MB се 
ръснпн . къз8 KÁca, ши єнстї4рюл 48 TOT дтрегь . унтр Зн AWK 
sacre, ши петрЕче ATOS тодтъ ASME . ши пре тон чрчетЕзъ. 
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аколо єт AB XC. унанйте. ши де черв че cura ачнчЪ ниче 
динниаръ HS ct мдн ди гъ . AROAO се родгъ, мръ KS нон 
ачичЕ ce вк(ба ци. аколо слвжаци, мръ дчич® ¿ue мини ни. 
моурнръ-н мудселе, ши ASKPSA л°лїърТт8рнс'Ёце. лнмва-и тъкВ. ши 
MHHBHHAS AE erpfra . кареле 48 къзоүт АША? CAS чине 48 AS3HT 
къндъка AWA? WÁAEHH EŠHH! лї\чннчїн Фёръ афши кв фбкь, ши 
моациле гоннръ фокбл. ж мар &8ръ apă.pkau, ши свфлетвл 
дентрВ ларе $S мънтВит . одселе ле здровнръ. шн здровн- 
TÉpHAE ct унтревдръ. KS моартк фоуръ осжидицн, ши мофцін 
сквларъ . де пре пъмънть се дЗеръ, ши ATHS чую стръ- 
лӯчнръ . дечн ка се се рэшин'зе вла/н грічін . ka-n вед Е MN- 
ничін CASKHHAR дрічнлор . шн съ се стид'Кскъ ушълъчюнЕ 
ндол Ескъ, къ абзіа пре ASYSPHAE некврате тимънНдв-се де MOA- 
цієле мчинчилорь. деч че гръярн ASK некбрат шн"нтр8 тот 
тнкълос, де нише олсе Моарте ши фъръ соүфлеть те теми? 
OHTI-M зиче. къ пентр8 ус. ши лачичін ChHTR uHHCTHUM . деч че 
кою зиче де ачну че с(е) лЕпъдъ де xc? а не „цел унци 
AHM ЕН ши въ плекац! W оўрЕнлорь Ведеци ши къ р8ёшнндцї! 
ши ка съ ам вцЕскъ върфЕлеле елленецн ши съ се пъръс- 
скъ. д ытъ къ TAKSA ши амвцнръ. оунде € CEMEUTA AS 
пл4тонь? оунде є флверарК AS аполднь? oyige е мърнрЕ дїй? 
оунде є троуфъш а AS грдкай? сундесь Aula ч'Кле грешале KS 
стонгърн? къ AtA тоцн-се р8шннаръ . шн жос ла пъмънтЬ 
закь . шин сънть TOT морци. къ Хе. cks арът4ть ши kpYurk 
CES dine ши мъченнчилорь сЗ дрътат. мр. модарт пентрв 
XC . sacre негрижитж . AASA 48 вирвнт, ши ушъдъчюнк ce 
кълкъ. шн KÁDHIJHAE CE ръсїпнръ . ШН де вн сум кла фрате 
ATHS TOATR ASME, ноу верн каман афла аша длзен ка аче 
yrk . коум аполбнь . с48 ка ATA, CAS ка асклитн. че АМЗЗА AW 
rewprie . шн "£X. че сънть KB. HSCSA де TOUH ct мърЕци . WH 
крарнн®ци се кънтъ, ши CAO KI фъръ дє CRHUE се трн- 
мит AASA NEHTPS жрътвеле л\чнйчнлорь . деч пєнтр8 awkak 
сънтем датдри д ста .днаннт"® AS Хе. че съ пръздн им астъзн. 
ноу влленфци, че свфлетЪци . ноу пънтечиви, че соүфлет8л8н. 
ка съ фіє праздннквл сфитва(В)н коум се каде. фнонр® праз- 
AHHKSA(S)H мсте „унойци-въ. оумвриле мчнчелорь сънть, съ 
KHHSHM KOV н8шїн. ABMHH'RQIH съ не лзмннъм . ДЕЧ Ch лпъдълм 
ASkpSA „ктви Бреква(8)н. ши съ не двръкъм днтр8 apma д$- 
мннїєн . съ унонм suckpnka сВфлетва(8)н HOCTPS ка съ пръз- 
AHSHA свфат ци. ши съ не ддвръкъм де WMSA ЧЕЛ BEKIG, 
ка съ не дрътжм MAH АЛЕН де зъпада. къци B'AUT лекйть 
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ATHS cais шн THS дЗачіці . BOH ACTh3H пентр$ креціннь тАТ'К 
къ .Анд8лчицн KOY ASKpŠA . KAUH сънт щн марн шн вогацн, 
аръ nares масте Та ши пентр8 плекарЕ астъзн въ „уненци, 
ка съ угъдвнм л8 AM36 KOY лВкрвре ESHE. СЪ CKHMERM 
Ханна с8&лет'®скъ koy TpSnSA, съ не AKHNSHM ASXSPHAOPR 
мчннчлорь . КА съ ASWA ПА4ТЪ, WH съ AOERHAHA кВн нъ 
пентрв ESHA Biata нодстръ . ши мчинквави съ-н сгригълл 
тдци . съне апропієм AHACSA ши KB нон съл авем ШН KS 
A'RAHACR съ-л роугжм шн сън грънм. W MUHHKSA ши EOHHH- 
KŠA ши CASXKHTOPIOA AS Хе! моулт даррь ши „дръзднире (!) 
ан ABAT де ла AH.ACSŠA . дечн тбцн депрвнъ не р8гъл% KB кое 
д(н)нцъ, TS фін рвгътдрю де нон пъкътошїн ши де TOUH 
WAMEHÏH крецінніцін . ши съ HŠ не тречн, че КВ тоци сфнцін 
гръжци: доамне! козцъ шаменїн тън, упърате уристоасе! 
M'AHTSAUIE цчниашін тън. KOSU Top ТА. рзгъм8-те пъ- 
сторю вВнь, мнавжци CREOPSA ThS . IOEHTOAPE AOAMHE! MH- 
лзжци.атъ Мн тън къ се „упвцинаръ . KASTA MACTHES ДФАЛАНЕ 
спре WAMEHIH тън, КЪ не думпАавм де некое. BEZH НЕБОМ HOA- 
стръ. везни голътатК нодстръ . ши не дървжци умвръкъминн- 
тє. н плънсвл ностр8, ши ФА милъ КЗ нон. аж жцеци упъ- 
PÂTE къ не р08гъл\, ph HŠ грънм де Ph. 08г'ъЛ48-НЕ. MHAOCTH- 
вЕци-те. KDALMS-UH фнаннть ка съ HŠ те MAHIH NANA Acbok- 
WHT. ши съ HŠ не лЕлези. ши съ HŠ Te AFAD.KUH AE нон .чец 
APATh EHHEAE. ThS спре нон . ржстєнцін ад нъ. литъд4дцїн H 
мил8жше. пръдацїн H HTOAQNE. укйшн sap н поменКци. мръ 
TE CKHMER КА Ch HŠ поменецін пъкателе щаменнлорь. къ TË 
ешн дунва фъръ де пъкате. ши ювнторю де Фаменн шн ма- 
CTHER . КЪ ДЕ AA THHE ACTE Тзворвл кієцієн . де ла тине € ТЪРГА. 
де ла тине є поутКрЕ. къ TOY при AM3SA HOCTPS . AATSA фъръ 
тине нон HŠ шимь, че KATOA ТИНЕ длергъ м . шн HE милее. 
ка съ мърнм KOY ESKSpIE татжл шн фіюл ши AXOYA сфить і 
акм3 ши поүр8р'® LIHHTPS тоци (вечи). 
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ХХІХ. 


1638. 
(Collect. Gaster.) 


Hrisov de vânzare. 
(7146.) 


Ядикъ (8 мУшат сн м'ьнзатбабн ши кб Дю мн  ннка 
WT въшинифши скрисам AUHCTS запис ал HOCTPS ка c(h) dit 
At Мари кридиицъ ла MAHA данчюлви WT ЕЗрАъниши, KŠA 
съ се ції къ AM вънд вт ai погонн де цЕлин(ъ) um кв af 
стънжън дн лок Ан A'BASA въшнницилор, погонбл KATE 
AE ап. фак вани ‚Фф. ши AM E'RHAST нон дн а HOacTph ESH(R) 
ROL. AH HHMH инвонци нич ACSNPHUH шн KS Hpk т8т8рор фра- 
цнлор ноцірн, карїн CHHT AH прижУрбл ностр8; ши кънд ам 
&ък8т нон ачЕстъ токм'Ка(ь), фост-48 nona негонц WT фнн- 
цици. ши танасне сни EAAHKŠA W там. ши HAFSA сни прі w 
TAM . шн MIYTkHA W там. ши ASMITpS HRIJHSA WT там. ши 
къртнын син ASAITOS W TAM . шн (стан)чюл вътаввл WT там. 
шн врат ал спътрнавл W там. ши радва WT там шн алци (!) 
мбацін WAMHHÏH ESHH ШН вътрънн. ши пентр8 кридинцъ wks 
пёс AkUNTEA(6) ман жос, ка c(h съ) щїє. nic. MCILA ABK LT. дни. 
AT. раз. 


ХХХ. 


1640. 
(Cipariu: Analecte, р. 141 urm.) 


Правнла . ачеста гастє дирептаторю де A'kue...... 


Тнпарит -сЕВ....... К мънъстнр . Гокора вълКте Зрме, мрж 
дела нацир® л8н Хе. Аум. 


Предослокй кътръ тоци наставничи сфитен сне речи. 
пр'К лЗалннацнлор apxitnckenu, мнтреполицилорь . ши ювитори- 
лорь At AMHEGIS, текпилорь, ши прауцилор, ши тУтброр AXO- 
RHHUHACP . кари KS nST'kpe npewu'kcka, де AA AMHE3ES ChNTh 
сфнцицн. 
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Генадїа . KS AAHAA AS AZAAH6368 APXHENHCKÔNR, ши MHTPO- 
полнт, а TOATĂ цара Ярд КлваВи, паче шн спе, прїймнцн 
AXh сфить . кьрора в н лъс(4) пъкатиь лъса-севор лор, ши 
к8й ле вен цинЕ, üúHH'k-ccEopa лмурь. 

GOKOTHT-AM, къ МАН TOATE AHMEHAE AS Карте пре ANMEA 
лир, KS ayka KSUETAI ши #8 рова AMHSABH AMI ASH IC. үс. 
съ скоць ЧЕСТЖ карте AHSAE ПрАЕНАЖ пре AHMEA р8лїъН'КсКЖ, 
сфнцнлор колстрє pann Аховинч рвмънаци, кари скнтецн 
пъсторн WHAWp AWP к вънтътодре д термен ASH Хе . кар 
аре ATHS сине MBATE Флюрн At внндекьри сёфлетелир крецін- 
нецін челорь че сьнть рьните KË пъкате. деж ман врътос шн 
Кале ла упъръща чрюлвин. деж MĂ рогь сфицилюр EOACTPE 
KS маре MHAR . ла каре Мънж ка къдЕ ачЕстж сфитж карте 
АЧЕЛА съ АНЕХ а W ЦИНК Ж маре AHHCTE, LH съ се ABIE ден- 
TPS A A тання KŠA ва кнндека свфлетеле WAMEHHAWD де Nh- 
кате. арж утр8 мънж де мнрЕн съ HŠ ce Ak, ниче ла мъ 
скърнчь . съ HŠ фіє токм'Клеле сфнициашр апсли, ши а сфицилшр 
пърнци ватжок8рнть къ апой МАТКА ТА верь Ad сАМХ фрат: 
АХовниче ($ HŠ вою ARk TP'kER . чела че прінм'Кціє гъндврнле 
WMENELIU, даторю ACTE ATPS скрипт рж двъцат а фи, съ ce 
уопр'®Кскж де похть смернть, ши KB лбкобре ESHE; пре TOT ча- 
CSA съ се POALE ASH AMHESIS, ка сън ДК KSE'RHTR де Бцелепчюне, 
ка съ фАанрит"Кзе пре ча, че CKANR кътрж динсвль; ирж 
ATP'AATR кнпь „усвшь даторю мсте а пости MiepkSp'k ши ви- 
нер'К преспре тот AHSAR, KŠA порьнческ CAHTEAE шн AMNEZEL- 
шиле правнле“), кблль де Карел EA aB'k фсвшь съ W Ak шн 
длтӧрж а фаче. мож де ва фи усвшь нецінбторю ши непост- 
HHKh . КВмь EA ДЕЪЦА Пре алцін 4 фаче ASKPSPE ESHE? ши чине 
€ нежцелепть, ВА ACKSATA Пре єль, де Кареде RA грън? R'k$AHAN 
пре єль фърж TOKMAAĂ шн вецнвь, ШН фвъцъндь пре AAUÍIH 
Ch HŠ сє МЕКТЕ . CAS алт кре Знь ASKQU свнь а петрКче кареле 
cunrăph HS 45 фък т? кїн де дуржн гръжци скрептвра **) K8 
ачка сокот"Еци-те W дуокниче, пентр В ut, къ де БА Пери неман 
W WAE пентр8 8 негрижа та, дентоЗ мъниле ТАЛЕ CE BA къзта. 
Депринде че зиче сфнть [wana златодустъ ла ДЖАНИ AH а THEA 
нрако дученте ***), ачаста MORALE : де се ва AfASHTA HSMAH 
сунбль де танне HEKSMHHEKATR, AS HŠ 48 WEOPRTR TOATĂ cnet- 


+) Notă marginală: правна. апслека. Ён шн ман наннте: сне. 
*%) «зк. AA. C 1. ерем. мн. СХ. 1. 
***) akan. recka . MA . СХ . Ad. 
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MIA са, єпскбпбль cas попа? къ с8&лет®ль мсте де W перире. 
атъта дешертъчюне 40 къть ннче SH КВвънть HŠ NOATE NSHE 
унаннте; че КВ сокотннцж ши KS юкнре де TPSAR, савжирЕ 
шн лёкр8ль лён AMBESES асте 4 фаче къ гръжци сконптЗра : 
проклАть чела че фаче ASKPSA AMUSASĂ KS негрнжж . мож Må- 
реле RACHAÏE FO AN : сокотЕци съ HŠ те теме (! ] темі) де 
was ATHS къд kok ASH, ка съ HŠ дан пре фіюль ASñ AMHESES 
ATHS AVRHHHA6 челер HEAOCTOHHHUR, ка съ HŠ те QUIUHHESH де 
чине-ва, де МАЙЯ пъмънтвави, Ниче де cou чела че подртж 
CTEMR съ HŠ KSMHHEUH, къ праєнлеле далнезеєцін NS ласж пре 
ЧЕН HEAOCTOHHHMH съ CE KSMHHEUE, кари се сокотескь КА пъ- 
гънїн . арж съ HŠ се корь утодрчь амарь ачелора ши челора 
че KSMHHEKA пре ен; сокот Еще знч, #8 трКЕЖ намь. ТВ Керн 
вед Ко ачЕст, де ври пъзн, уж KS сокотинцх, ши KB TOK- 
MAAR; че май наннтє двъцътврил БНСКречїй HEKATRTHTE съ 
ле MAZEN, мънт н-вери ши пре THHE ши пре ча че те EOPh 
АСКЗАТА. 

Щнёть съ ie: чине ва Адръзни а пойми квуетеле ши 
нсповеданїнле, фърж къцътора еископвавн ачелви локь, ачела 
педепса правйлелшр EA прими, ка Знь кълкъторю A AMHESE- 
єційліюр правиль къ HS HSMAH пре сине ckš пирд тъ, че шн 
KAUN CES непокеднт AA FAR, ненсповедици сънть; ши къть 4$ 
ATAT LUN дєзлєгать, нефдерптаци сънть, ANR а. 3. правйлж 
а C'REOPSASH де кардагень ши ASNA . МГ. ачелбашь ChEQp. 


Де епископи шн де прауци ши де къл8гърн ши де Wå- 
менн мирКни ши де TOATE увъцътвриле. 

а. Съмвъта аре дар де знднре, ши де ръпашс се ККМА, 
ph ASMHHIKA CTE ATAO 3H, а ASH ASMHEZES, аре дар де 
AEltapr . днрепт ачка укъцъм де aukera зи съ ce фр Кскж 
ши съ се чинстЕсКЖ. МОЖ CRME'RT A AHAH дл шптва час съ 
се цпрКскж де TOATE лбкрбрнль, де MAQHAE ши де мичнле. шн 
ла BHCRPEKR съ скапе тоци WamMenin KS мврнлеш ши KS фе 
чорін лор ши утрънсж KS фрика ASH ASAHESES ши KS лВаре 
аланите съ се привКге рвгъндв-с, токма ши пънж двмннкж 
днминЕца. арж AKKA съ ва лъсд сфнта леторги, ATA съ 
м'®ргж акасж ши съ се мднунЕскж maux ASHH AHMHNEUA, 
ши зарж ден AA денле час де зи се учъпА а лвкра. 

в. Шн де чнистнтва прреква прдтєче шн EOTEZATOPIOA 
Бани, де H'ACKSTSA ASH ши де тъдр'К кап а ASH, кадесе а Af 
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Генадїл. KS AMAA лій AMHEGES арҳнепнскбпь, шн мнтро- 
полнт, д тодтж цара Ярд Блвави, паче шн спсенїе, прїйлїнцн 
АХЬ сфить . кърора кщн лъс(д) пъкателе, лъса-с-вор лор, шн 
куй ле вен цинЕ, цюин'К-секорь AW. 

Сокотит-дм, къ ман TOATE АНМЕНА 48 карте пре лимва 
awp, KŠ awka кбуєтаю WH 65 ровва A ЛАНВАВН мій ASH іс. Хе. 
съ скоць ч®стж карте, аніме правнаж пре AHMEA р8мън'Кскж, 
сфнцилор ROacTpt фрацн Аховинч рвмънашн, карти „сънтецн 
пъсторн WHAWp челир кввънтътеаре а TÉPMEH ASH кс. карк 
аре ATHS сине м$лте ФК люри де енндекъри сёфлетелир крецін- 
наи челорь че скнть ръннте KB. пъкате. деж ман крътос ши 
КАЛЕ ла упъръща черюлЗи . деж MĂ рогь сфнцнлуур BOACT PE 
КВ маре MHAX . ла каре мьнх ва KaAk ачЕстж CÂNTA карте 
ачела съ 4HER 4 W HHE A Маре чинст, WH съ CE две ДЕН- 
TPS а A таннж KÜA BA EHHAEKA свфлетеле WAMEHHAWD де пъ- 
кате. арж ATOS мънж де MHphH съ HŠ ce Ak, ннче ла мъг 
скърнчь . съ HŠ фи токм'Клеле сфнцилшр ARCAM, ши а сфицилир 
пърнци сатжокврите, къ апой матка та верь да сАмж фрате 
AXORHHUE, «З HŠ кою AEk трЕБЖ. чела че понмЖци гънд8рнле 
(менен, даторю ACTE ATOS скриптбрж дкъцаТ а фи, съ се 
ипрЕскж де nex Té смернть, шн KS л 8крвре ESHE; пре TOT ча- 
CSA съ се роде ASH AMHESES, ка сън ДК к8кънть де фцеитчкюне, 
ка съ удиртт" Езе пре ча, че скапж кътрж днис8ль; p% 
ATP 'AATh KHNA ACSLUR даторю ACTE д пости мїєкёр'Ё ши EH- 
нерк преспре тот ан8ль, кем порьнческ сфитем шн AAMHESEC 
цінлє праєнле t) KBM& де кареле ка AE'K cium съ W ДЕ ши 
4ATOpă а фаче. гарж At ва фи деЗшь нецінбторю шн непост- 
HHKh . KËMk EA .АЕЪЦА пре АЛЦЇН 4 фаче ASKPSpe ESHE? ши чине 
€ нежцелепть, EA ACKBATA пре ель, де кареле BA грън? ЕЪЗЖИДЬ 
пре ель фърж TOKMAAR ши вецнвь, ШН фвъцъндъь пре AAUTH 
Ch HŠ ce МЕКТЕ. CAS AAT кре Знь ASKpY Бень а пегр че кареле 
снигбрь HŠ AS фъквт? и WKÏH де оуржн гръдци скритвра **) KS 
aska cokoT'kureTe w Дуовничь, пентр8 че, къ де EA перн н8ман 
W WAE ПЕНТр5 негрижа та, дентрв M'AHHAS ТАЛЕ CE RA KASTA. 
деприндє че зиче сфнть [дань златодустъ ла ДЖАНИ AH а тред 
нрако оүченїє***), ачаста MORALE : де CE ва AG6ASHrA н8л\ан 
OVUSAh де танне некзмннекать, 48 HŠ 48 WEOPRTR "TOATĂ enct- 


*) Notă marginală: правна. ancacxa . бн шн ман наннте : che. 


#0) езек. лд. CX. !. ерем. мн. с.т. 
***) Akan. ве Ед. MA . СХ. ла. 


—— N 
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МА ca, епскбп8ль с48 попа? къ с8флетвль мстє де м пернре. 
атъта дашртъчюне Apt, къть инче SH к8кънть HŠ NOATE NSHE 
фнаннте; че KB сокотинцж ши KS ювнре де TOSAR, сл8жир® 
шн ASKPSAR ASH ДМНЕЗ8 асте 4 фач къ гръжци скриптбра : 
проклАть чела че фаче ABKPSA AMUSASĂ кб негрижж . мож Må- 
реле Bachale гръдце : сокот Еще съ HS те теме (11 темі) де 
WA утр8 къд Ерк ASH, ка съ HŠ дан пре фіюль л8й AMHEZES 
ATHS мънниле чашр недостонничь, Ка съ HŠ TE QUIIHHESH де 
чннека, де марій пъмънтВави, НИЧЕ де свшь чела че поартж 
CTEMĂ съ HŠ квмншчи; къ правнлеле дмнезеецін HŠ лаем пре 
чи недостойничн съ CE к8минече карТн CE сокотескь KA Nh- 
гънїн . арж съ HŠ се корь ATOAPUE амарь ачелора шн челора 
че KSMHHEKA пре ен; cokoT'kipe знч, e8 трЕБА намь. TŠ БЕН 
BEA awkcr'k, де керн пъзи, деж KS сокотинцж, ши кв TOK- 
MAAR; че май наннте укъцътврил висЕрчт нклътите съ 
ле пъзаши, мънтЗн-врн ши пре тине ши пре ча че Те корь 
ACKSAT A. 

Шнеть съ фи : чине ва фдръзни а прїймн квуетеле ши 
MCNOBEAAHIHAL, фърж фвъцътвра ENCKONSASH ачелви локь, ачела 
педепса правйлелшр ка прїнми, ка Знь кълкъторю A AMHESE- 
HUHAWD правил, къ H8 HSMAH пре снне ckS niepASTh, че ши 
къци CES неповедит ла ль, HEHCNOBEAHUH сънть; шн къть 48 
легат ши дбмгать, не. дерептаци сънть, ASTA. а. 3. правнлаж 
а сьБорблбй де кардагнь ши ASNA . MT. ачАВАШЬ ChEQ0. 


Де епнскопи ши де прауци ши де къл8гърн ши де WA- 
менн мирКни шн де TOATE увъцътврнае. 

а. GRMERTA apt дар де зидире ши де ръпаис се KEMA, 
ph ASMHHEKA CTE утъю 3H, а ASH ASMHESES, аре дар де 
AEltape . днрепт ачка увъцъм де askera зи съ се фр Кскж 
шн съ се UHHCT'ÈCKAR . арж съмвътж AHAH ал мптВа час съ 
се пр Кскж де TOATE ABKQBQHAE де MAQHAE ши де MHUHAE . ши 
ла EHCRPEKR съ скапе тоци WAMEHÏH к 8 мвернлеш ши кв фе 
чорін лор ши утрънсж к$ фрнка ASH ASMHESES шн K лВаре 
аминте съ се прикКге PSTRHAS-CE, токма WH NAHA двминкж 
AHAHH'kuA . мож Akka съ ка лъсд CÂNTA леторги, дечіа съ 
M'kPTR акасж ши съ се WAHYHÈCKA пънж ASHH AHAHHEUA, 
ши шарҳ ден ал донде час де 3H ct уЧЕПЖ а ASKpĂ. 

в. Ши де чинстит$л пррокба ПрАтече WH BOTES'RTOfIGA 
Iwanu, де H'ACKSTSA ASH ши де тъжрЕ Kansa ASH, КАДЕСЕ À At 
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пръзднён дела дл ноща час шн демънЕца TOATA ZIWA утъюл 
мчинк стефан, ман мареле Alakon, поменно съ-н W пр®ъздн8нл\, 
де AHMRHÈLA NAHA сара. 


н. Фьртат$-тъ$ сорі-та сь HŠ W À, нич фратетъ8 пре copa 
фоктат8-тъ8 съ HŠ cf A, къ ct гр'мскь фрацн свфлетаци, чеш 
сънт пре сфита УГАИ ши пре чнистйта кр че. ашиждерЕ UH 
квмътрвл кзмътръ-са съ HŠ W À, арж де се RA Тъллпад спре 
квмътръ-са CAB спре фечорін ен спвркъчюнь че съ Ark AMNES 
съ HŠ сє факж, арж де ва ÀH кр н сфЕтъ дръчекь KA ачеста, 
E ай съ сє чЕртЕ WH съ CE къмскж н май кв пьнне ши к 
ANR ши A'kula съ HŠ се каман ваАЗЖ дунва KË алт ль. ниче 
наш -тъВ сорв-та cad фрателе, ниче наша PATETAS, ca сора 
Ch Cf À, КЪ итж мсте сънш MECTIKAT, W мне де Талере се 
Гръмци TAPSA пъкателорк. 


аї. fla донле сънце AMECTEKATh мсте. де се Ка афад TATA 
кв фата ASH, дирт awka ачЕсте ДОДИ? АМЕСТЕКЪЧЮНИ де сънце 
съ съ диспарцж шн. K. де AH съ с покъаскж, шн метаній д 
TOATE 3HAE KLTE тўз. AA "Тренле СЬНЏЕ ДМЕСТЕКАТ. AE се ва афла 
фрате кб сор8-сд. €. ан съ AHEZX покадніє шн метан/н KATE т. 
ал патрль същи длмстекатъ. де CE вор дместека керн премарн. 
покланіє . КГ. ай, ши метанїн KATE. po. À ЗН. мрм AA чинчиле. 
ан дон верн NPEMAPH, CAS ай трен де ce e AMECTEKA . дерепть 
ачка съ dit покданта, ал донле вари. ‚ай шн метан KATE 
рн. озн. дл тренле верн.н. ай. шн PRÉ р. . À 38. ал Wa- 
CHAE сънш MECTEKAT че AM 3HCh ман наннте, фіюль чела че ва 
спЗрка пат8л тътънн-съв, ЧЕ се 3НЧЕ: мациуж-са CAS сфакрж-са 
ca8 мътЗшЖ-са. 


А. {еч увъцъм де свгрмат ши де мортъчюнж съ HS 
се гвсте ачЕст, фієкареле де д крецінни, нич съ A CHHUE де 
чела че KŠOA анг Етвави, че WAft карти дентр5 неббніа лорь 
факь aukera, къ Raum Akyk AS AMHEGES . къ карні ATPS 
сьнує с8флеть съ HŠ мънъьнч, ДЕЧ къ 4 TOT довитеква ChH- 
целе ASH мсте сбфлетбль лай. 


une ва лльнка д8Пь, саб ESAnt, CAS кьнне, CAS писикж, CAS 
арнчю, CAS ПЖАШЬ, CAS HEE'RCTBHKA, CAS ЕЖЕЮИЦХ, ши ul'aATEAE 
алтеле KATE сънть HEKBQATE, шарпі, врфаскм цестоасж ши WAA- 
теле ка ач'Кла CAS каль, CAS мъгарю, CAB дем чЕле сълватече, 
CAS ден челе ASMECTEUL, кътесь HEKSDATE, че HŠ зиче akya AS 
ASAAH6368 . арж At HŠ ка фин пре кол ASH, че ДЕ некое ва мъка 
съ CE покъмскж.а. ань ши AAETAHIH . ei. 
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Ши «nut ка мьнка коркь, CAS чодрж, чокражкж CAS к8кь, 
CAS корбю, caB Бълтврь, caB прикєгитоаре . сунін KA AA.A. 
ань сь AHEX пекданта шн метанин.р. де 3HWA. 


At. Попа че нв-ш ва мътВра CÂNTA висЪркж ши сь w 
КВръцЕскж, шн HŠ м EA уфръмсеца, ши HŠ ка сокотн A TOATE 
СҺЛАБЕТЕ, OVHÏH ка ач съ CE дасе AE пращи . попа че ва ЕЕ ла 
кръчнмж, CA8 ва XXŠSKA, CAS кънта мнренЕци съ се гони Ескж 
ден попі. 


АЗ. Прахт8ль съ HS мъньнче корастрж дела вака ASH, 
пън . 4. съптъмьнх . аДшнжде Е ши тоци креціннін. 


Ac ва ATHA KRHHE 4 EHCkQHKX, CAS поркь съ HB се факж 
ЛеТЗрги пънж. 4. CANT AMANA. 


Ma. Съ ненне ва пзрта ПАЛЕ де Кал CAS де магарю, съ 
HŠ утре д ЕНСЕрнкж : че съ crk афарж кб мвернле. 


ХХХІ. 


1641. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Marturie de vânzare. 
(Jasi 7149.) 


Гаврнлаш вел логфет. н ЗрЪке BEA спътар . н ASMHTPS 
БВү$ш EHcT"koHHK . н тома BEA CTOAHHK . H БЪЛАН BEA KOMHC. 
н грама вел ЖикннчКрю. н мне вел слвшрю H пътрашко XHK- 
ннч®р . н рошка дворник глотнін . н гищугіє нъвръпъсква 
дкорник. H иримна REHKSAEUS AEOPHHK . H върсан AEOQHHE . 
мъртврнсим KË мет CKPHCOAPE а нодстръ KSM 48 BEHET. AHA- 
ннт® ноастръ. костантин вбубшел . фечорюл тодоснен . де ниме 
ніконт. нече acSnpuT че де A ASH ESHA Боғ. AES БЪНДЗТ A ASH 
Ар®птъ шчнъ ши мошіє . а треа парте де YAHHNEHH . че сънтв 
пре Жижйа . дн LHHSTÉA хърлъВлвн каре парте де учнъ H 
асте ASH де преун мъ-са де пре тодоска. ачКы W 48 RAHAST. 
AHMH-CAAE фрателвн HOCTPS ASNSASH . пръжесква меделннч Крюл 
AH TS чинзъч де галкєнн . ванн ESHH . дече нон възънд8 ДЪ 
лор ESHA EOF токмалъ TOKAHHAS-c(6) ши &ъкънд8-н-с(#) плата 
деплнн . нон ANKA AM искълнт. шн HEM nc шн печецнає „мн: 
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тр'ачеста адевърат запнс де ла нон . Ка съ анеъ 4-ш фаче ASM- | 
нКлви шн дрЪсе доллнашн ка съ съ uit. 

$ ме AT дрме ‚ Ман АТ. 

t8 костантин 5$Х8ш #8 KB. мъна МЕ ам сконе. 


X XXII. 


1641. 
(Collect, Gaster.) 


Hrisov de vânzare 


(scris de un Coresi). 
(Priviţi 7149.) 


Ядек(ъ) #8 ASnSA фиквт-ам SanicSA MES ла MAHA юзваш!? 
костандін де мдаре (!) крединцъ, ка с(ъ) съ шїї. кь мм RAHAST 
З погоне ДЕ Е КВ стънжнни пол, дфит8 уг. A.no4. ХУтарбл 
гЗценескв де песте тот уотарбл ка c(h) ie юзкашіє костаднн 
At mowie ші Ффечбрїлор лон ші непоцілор ші стренепоцїлор . 
унсь ши KS пненнца, пентр8 кь AIMS кънд8Тт де ESH(R) коё; 
KATS нем8 токьмнт фост-48 моацн Wei ESHE, AHBME : поп 
iwH WT жігоренн, н поп гюрге WT TAM.H PAASA WT ТАМ.Н 
чірнат WT там . Н HOEAKÜ WT там. H ангел WT єЇНЦЕІЇ шн 
ам скрис8 #8 корисї WT прненц : н кома. 

пис ACHA. април. AN. A. зрме. 

Iscäliti : 

#8 AONOA . ES KOZMA . #3 жЗпънвл станч8л WT в 8кврешн. 
«8 калин. 


XXXIII. 


1642. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vánzare. 
(Galaţi 7150.) 
Ядкъ є HAHHA, непота ASH Мун кравеч WTHUH фата мъ. 


рїн шн д попен ASH.TAEQHA WTH"H NOTPWNONSA, ден CAT ден 
AHA Ещшн, де пре coy SABIO, AHCSMH, де HHME нєвонтъ HHYH AM- 
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пресвратъ, че де ESHA BOE МК, ckpiS ши мърт8рисеск8, KB чет 
запис ал MES, KSM AM E'RHAST W парт". де шчннъ a Mt, 
ден CAT ден WTHYH, де пре сохол8ю, парт'® а Вн ин B'ATPRH, 
ден чинчи EATP'RHH парт мош ми ASH їн WTHY кравечи, 
ши № ам ЕЪНДӘТ ASMCAH N'APKRAAGSASH паръ ден ватра 
CATSASH, ши ден пъмънтрн, ши ден &ънац'®, шн ден EpAHH- 
ШЕ де TOATE пърциле, ден TWT кенит ал дет 8 чннзечи де 
галвенн, ка съ-н XT ASMCAE мчинъ шн мошіє днрЕптъ, ши 
KWKWHHAWfH ASMCAE, ши — HETUULLHAW AMCAE, uH стренепоци- 
awp ASMCAE 44 к®чи, ши съ-ш факъ нсписок8 пре Mou 
AMCAAE, дентр ’ачест8 запис. пентрачд мм FEKST чест запис 
сън Yit AMCAAE де мърт е, ден наннтЕ ABMCAE ASH IAKOMH 
пъркъладввави де гълац . ши ден HAHHT'È ASMCAE ASH KW- 
CTAHTHH чл маре. ши ден наннтЪ ален чел БЪТЪН. ши ден 
наннтЕ ASMHAWD сале ASH Тюрг8ш . ши AAŠH (Фо) дос BA- 
мъмъши (!) де гълац . шн а ASH ундри E'RTAXSA де къс 
льраш . шн а ASH Тате кёпец . шн а ASH ифрим . тиж . шн а ASH 
AAHXAH UIOATY3 KS si пъргари. ши а пангън н'®г8цътор8л8н. 
ши а неквлен ucpkia33ASu . ши 4 ASH трандахир. шн д AŠ стірімн 
кълъраш . ши 4 AŠ стоми а ASH ЕЛАД.ШН а петрен ръзаш. 
ши а мЗлци шалмнн EBHH. ши БЪТЪН пре ман маре мърт8 
п5с-дм деєтба MÜS, къ печете нам ABST. ши CaS п с ши пе 
чете. WPALLSASH . ши а тоц къц сънт8 ман CSC скриш . пентр8 
къч съ нанвъ ниме нич W трЕвъ ден WAMEHTH MÜH . КВ 
аче учннъ YEM вънд т є де Е8н(ъ) ROE МЕ. ар ден фра. 
цін мїн. с48 ден ред'кніїн wk . чене BA скорни пъръ пентріа- 
честь ичин(ъ) че ман свс cKOHC . съ ХТ TPHKAËT де. тк. 
wTeuf . чес въ нЕкї. шн съ ХТ негр ка 18да де скарнит. ка 
с(ъ) ce щие. 
оү гълац . юл. KO. EkAkT ‚$рн. 
михан AÏAKSA 48 скрис. 
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XXXIV. 


1643. 
(Cipariu: Analecte, p. 159 urm.) 


„Авацатври престе TOATE ЗИЛЕЛЕ seee BE AAZTOMNÉAH, 
ват AXE. 
(40. III nep. + 55 paginate.) 


Din Prefatà: Tsrspop БАГОЧСТНЕНАОрЪ крарини, паче ши 
ЕЛСЕӨНЇ Ө дела домн8лъ АМНЕЗЕЗ атотційторюл потккъ ши 
прискъ . фолосбл ачктор MHYH укъцътври, адевърдтъ пвцине 
сънтъ, мож ALÀ HAE ChHT EBHE...... мрж увъцътбрнле ачкетк 
ыле съ ARAZ скрисе пре лимеж гречаскж, кареле HŠ ле пот AUE 
АКш тоци шалменїй църьй нодетре ай кремін де AKBAM . меж 
ной ієрмлонах мелунседек, ігбмен | сфитен мънъстирн, HAE ACTE 
Храмвлъ суспенієй пр'®чйстїн EUH, NOXTHT-AMR ши AM неконт 
де akm скос пре ANMEA рбмьнікскж, ка съ die Ae трЕБЖ um 
де фолос; HŠ HSMA челоръ че ЦИ, че ши челора проціїй че не 
IIHS кареле ChHT. 3. увъцът ри свфлетаци, TOKMA ка ши ч'Кле 
3. дар ре, де фолосинца свфлегЕскЖ; Кареле 8 въбънд8-ле АША, 
HŠ дм вр вт съ ле лас акопернте, KA съ HŠ мА арът адинсъ 
маннеш ювитдрю, KSM HŠ ювккъ съ се уфолосаскж (1) ши алцін 
ши ле ців нВвмай пентр8 мине че AM EPST съ At тнпърскъ 
KS келт ала сфнтей мънъстирн; шн ле AM скос афарж ла AB- 
минж, ка Ch ле Ацел%гҗж ши MHYH шн мари, къци-ш ювескъ 
ESHATATE ебфлетблій лоръ . че ачастъ ЛАНКЖ КАТЕ де AEL- 
цьтбрж, ape ПЗцних .АЕЪЦъЪТ80Ж ши БЗНЖ, KŠA AM 3HC ши 
MAH сВс...... поктнтерюл де EHHE, коду TSTÉPOPR креціннн- 
лорь, смернтба елуиседек Ирмонах їг8лїєнъ д сфитей лавр 
даА'ъ®гополекмА. 

Тупърит8-с 45 4A типарнЕ wk дентъй BART де ла нашер'®Е 
АВИ 1с. Хе. ,AXME . меца ст. ЗЇ. ДНА. 





fla тред к8кьнтъ WH фвъцътЗрж . DENT PS ЮБНРЕ де 
друинтъ. 

һою съ ЕЖ NOBECTECK ШН neHTQB чел че Al-6 драг аруннтВа; 
WON кари 48 ав Кре шн W цин, шн нич єн съ ESKSPR де дннса 
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НИЧЕ алцїн, че вою съ ER спвю, кари шн Á че кип сънтъ ЮЕН- 
тори де аруннтъ; H8 н8ман чел че 48 АЕЗЦИ MSATA ши HS 
кор съ АНЛ8ЫСКЖ сърачїн, че уикж шн чем че 48 NSUHHA, ши 
W ACKSHA, ши HŠ кор съ AHASHCKA НИЧЕ W AATĂ пре HHMHHE; 
че сродек съ AKA шн май MSATA ак ци, ка съ се фвогъ- 
цКуе. ши аша HEBOHHAS-CE лир утрачка ле ВИНЕ модрт"К, шї-н 
A кв тотбліш тотъ; ши аша мъргъ À ASHKA ЧЕ де вечїе, 
коум 48 лватъ ши пре iovAA, neuro ювирК ASH де аруинтъ; 
къче RPSCkCE сь кънзЖ пре AOMHSA ноетр8 1с. ус. ШН внне 
съ HHUH, КЖ WPH кареле мсте IOBHTOPIO де AQUHHTS, ачела ва съ 
ct ждече денпрюуна KS ÎOVAA . шн HK'k-TA къ REG MSAUH EO- 
гацн карін да сърачнлер Бани À довъндж, ши KhHA ле адвк 
сърачїн ванн, єй й нВмърж де доди шн де TPE wpn, ка съ HŠ 
съ жшале; ши KÜM ле AASK ванїн шн пЗнунль, єй шУпек дъ 
ле нбм'ьрж ен синг8рн, ши й траг де гравъ де граб, ка нище 
ASNH звъпъжц ШН сълватнчи, KAHA ръпеск ннскаре стръвь. 
дарж къче фак аша? ка съ подат съ-й шаль ши съ пре 
соаре истен Ела сърачнлир; ирж кънд съ утьмпаж, дъ AE 
дав съ A чека, CAS дунт с48 гръ8; мрж апон съ утъмплж 
сърачнлшр тр ачел анъ де H8 фак шн WAB съ ле ДЕ че ле 
сънтъ даторн. tă аскблтаци де кєдє ЩН че фак : сокотескь ЮБН- 
тТорін де арунитъ, кът гръ8 AKS фък тъ съ а, с48 ЕНН CAS 
OHT, сав чарж; ANE коум съ кннде утрача ан, ен фак 
сокот"Каж даторннчнашр, шн знк KS KSERHTBA : дкоум TEM 
NNPOMOTAT, ши цам дат OVH ван, шн ци CAS къзоут съм 
AAH.€. ВЕдре де Ени. Мож AKŠA TS най фъквт Ж чктъ анъ, 
съ мил плътаце; че AKOYM EHNSA съ вннде WKAWA . t. EAHH, с48 
'. че фаче кадра. M. Де Бани; че ци-се каде съм дан де. €. урн 
м .че фак . с. де вани, каре фаче. A. ASKAUH, д8кат8лъ ыст 
КЫТЕ. Е. КОСТАНДЕ; ШИ Мръш акоум ачецін . A. ASKAUH HŠ-H au 
съ мі-н дан, лас къ те кою май A'kcà, ши ChM дан ла AHSA 
к. де E'kAp6 вадра KATE. I. Банн. ши м KASTA, KB сунъ гал- 
EFH& че дъ сърдк ави cAtu A. к. де ЕЕдре де Еннь, кареде 
ПАЪТККЬ . Я . галвенн. CKHMBAPE ка ачаста фак юбнторін де 
аруннт ши HEMHAOCTHEÏH, шн HS ‚вор съ-и AHENTE MSATA . ка 
ши Хе. ла чела че повест ци ла evraïe À лок ДЕ ПНАДЖ SHKRHA N: 
OVH WMA 4 даторю датва W A. де таланцн . шн-л АПК 
съ нй плът Ескж, шрж єл8-н 3HCE къ H'AM, че цн-се факж мнлж 
At MHHE ШН MĂ IMMOTA. АТЗНЧЕ ачела H CE bud ЛАНАЖ де дїнсөүл 
ши-н тж ЧЕ Mle де таланцн . мрж єл коум чин афарж ши 
съ НУБЪЕЙ At датофа чин мін де таланци, афлъш OVH да- 
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TOPHHKS дл ASH чен рді даторю W COTA де галвенн, шн нуман 
KATOV-A апвкЪ, ши зисе: дъ-м ЧЕ CSTĂ де ГАЛБЕНН чем EUIH 
даторю; ырж EAY-H знсе : фрате, н8-н AM, че цн-се факж MHAX 
де мнне, де MĂ ман ацгЕптж . арж вл HŠ вр8 чєл БЪГЖ Á 
ТЕМННЦА . ат 8нче коүм а8знсе чела чен ертасе ЧЕ Mle де Ta- 
ланцн, коум H8 608 съ-н се факж MHAR съ-л ман AurknTe 
пентр$ wk «втж де ГАЛБЕНИ, EA Принсе дел БЪГЖ пре AHHCŠA 
À телниця, AKOAŸ съ моарж . дарж кареле мсте ачела? Хе! 
дарж чела KS Ма де талдицн? пъкътосвл! ден тд че 
Mit де пъкате че AE'b, мръ вл HŠ кроу съ мрте нвман оүн 
NAKAT, карелен стрнкасе фрателе съв крецінн$л, CAS CR-H март" 
4. „Бан чен А даторю . дече ши пре неше HEMAOCTHEH ка asta, 
AMHESES-H каг токма A ASHKA wk де кєчїї, деш пїєрд шн 
авбціаш um сВфлетейе, ши ноу-ш пот адЗче AMHHTE, WKAAH- 
ННЧЇН де EH, КЖ KATE сънтъ але ASMIH, TOATE сьнть HŠT AE 
шн трекътод ка W нимнкъ, ши Фуние ръмънь AHUKk мъ- 
карж д’4рж вр, мъкарж съ HS арж врЕ; коумъ гръжци ши 
стын іманнъ златовуєтть : WME, Зиче, че те трвфеашн, къче ан 
ав Ере МВАТЖ, LUN аЗръ ши CASUH шн AATE мелте? де TOATE 
ачЕстК сь шїн, къ H8 сънтъ але ТАЛЕ, къче кънд8-ци tace с8- 
ATSA, TS HS ле иин стъпънь Фунтр SH час, че ДЕЙ БРЕ де 
HS AH врЪ, TOATE KATE ан ле ЛАШН ла чел че ръмънь анч, 
арж неман пънж тръяши ле AH; къче КЖ невдешн де швндещши 
пре ЧЕН сърачн. ши KAYE къ єн IOBHTOPIO де аруннтъ шн 
HEMACTHE' . фпр8м8т"Езҗ WKAAHHHUE ШН IOBNTOAPE де друннтъ, 
UASA чец ДЪ; ДЪ сърачнлюр ши $h пріатень пре доллнва, 
КЖ астъзн ан, мож MORHHE HŠ аи, LH астъзн єн Богат, 
ирж мъниє пин сърак; пентр8 ач'Ёл, адв-ци AMHHTE де модрте, 
къче КА МЫЙНЕ вор съцни трагх „ууерги свфлетВл дела тине, 
дритъ че H8 те гъташи де MOAPTE, гръжци ASKA .че MENTOS 
Awka фрацнлор, pwr пре ASMHIA-BWACTPĂ къ-цн сънтецн WEH- 
тори де друннтъ, рего-вЖ пентрв драгост® ASH AAMHESES, съ 

W лъсаци, uH съ фицн дървнторн ши MHASHTOPH кътрж Ch- 
рачни, мож HŠ фърж MHAR ши HEMACTHEH . кж де вц it аша, 
EHHE съ IHH, къ ашд съ фаче ши AAMHESES спре BOH .q6£ EA 
AASE AMHHTE де модрте, къче къ сънтеци ка флоар® KaM- 
п8л8н ши ка мрва KApk w сусбкж COAPEAE шн Шлре; ATP "ачела 
кип сънтемъ нон тоци дичК, ши немикж HŠ ASWA де À ber 
че ABEM нон анч Ж част ж ASME. НОМАН ДЕ BWM ДА MACT EE 
сьрачнлор, CAS KÜE'LHT EOYH съ AE грънм, CAS де не RUM цнҥ'Е 
KS KSE'RHTSA, CAS KS ABKQUA де BWM 4XKSTÀ KSH-RA, н8лїлан де 
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awkcrk де EWM моцинй аколд; шрж ден KATE авем анч, 
TOATE ROM съ ле лъсьм; шн HSMAH голи BWM съ M'EPUEM ка 
ши коум нЪм нъскоут. дрит ачка фрацилор, pwr пре ASM- 
нід-кодстрж, сь дъм ден Кареле ABEM, KAPEAE EBKATE, КАреле 
KŠELHT ESH, кареле MHAKSUDE, KAPEAE съ À, шн съ прунмаскж 
пре сьракба A каса ASH, ка съ довънднм шн нон упъръща 
wk де вечїе, KS ESHA дар AOMHSASH HOCTPS іс. Xc. къ 4че- 
ASA-H мсте Mapia A вета R'ÉAHAUWDY, нефършит. амннь. 


ХХХУ. 
1649. 


Gerate дежцятоаре...... типкритж ATPS ABMHE- 
зеаска лавра róEopa. 


кар'® ыстє крамвлъ оуспен!е ЕЦЕ. 


WT създанїа мира дрна. WT въплъщенїа FHA ,AXME . Меца. 
септекрію днн кн. 


(Folio IV nepaginate si peste 600 foi paginate.) 


Кътръ четитори . предослбвїє четитврю ASH. 

Ядекж тот WASA фцелєпть, датдрю мсте KS ESH кбуєт", 
шн KS селАбйре mie, фуете-к4ре ASKpS де фолбс, W юкнци чети- 
тӧрн! а сокотй, ши че фолос трёце KB «дъ, ши пънж ла каре 
м4рунне мъсвож; AÁQA кърва AATŠA мін врьтос декьт вдащ/, 
ЮБНЦ де Хе . крайни, TRIO спре KASTAPR кърции ачіціїа, 
ANTI а кЗнодціє пре адекерійцін лЗкрътдри ан Bien ASH үс; 
ATOS к4рїн шн #8 м4н тикълдеВа ши грешіїтба венит-ам Aà 
оұнспръзКчел К час ла ASKPSA AWMHSASH; ATÉKMA KB AUÉA че 
48 пбртат S'hASXSA зилен, пвртъндъ гриже пентр 8 H3EREHDR 
сВфаетелор went, KS л84ре де MBATE коле ши дустен Калв, 
шн с8дбрн шн асВпр'Ёле, дела АТАВОДЗА 4 MSATE KHIISPE, KS 
скрьве, шн À лмгътврж апродпе, ши де MOÂPTE, АТЬТА кът 
AMSIES we „Neu, кдреле исинт Буе тАннеле Иннмин; ши не 
микж, нвмдн мила р ден МАЕ креційнілор Mas демнат 
спре ачаста, KA Eu 3516 4 н SA HOCTPS млин, оунін KA AtA 

GASTER, Chrestomatie română. I. 1 
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WAMEHH де AMBHAÓAW чЕтеле процін, ши сбфлетецін карти 
пентр8 нециинца ce депърт4рж KB дкъцът$ри стрїннє, ши KB 
про4стж ши скбвутж MUNTE лир ръзлвшннд8-се ден крединца 
адевьрітж, противник весЕречїн ASH Amnesty, KS єретичін 
ANPESHRHAS-CE ши ка майска ла ДЗачаіца терен, аша ши ен 
умшлътдри де спасенїа, прбцінлор, ши ATOS амърьчюнк кенй- 
н8л8н чел п8отътбрю де MOÂPTE, некъндъ ши дучнгъндъ с5- 
флетеле лм) ши але wáMenHAof. 


Дерепт"к ачаста #8 кб ръвне поухтію MENT PS panin мен, 
ши KSUETAH съ скоц ачастж сфитж КАрТЕ ЧЕ се КТАМЖ УГАИ 
укЖцътодре тьлк8нтж, съ фи пропок КдАнїє крауинътъцтен 
но4стре, а сфнтен вере апостол'ікскж а ръсърйтвавн, де W 
AM применнт де А AHMEA р$е4скж пре AHMEA рвмънКскж, ши 
ка OVH извор ACKSHCh À пЪЛЪНТВА HHHMÜH нодстрь чел сечегос 
ши оұскат ди двъцътврж, KŠ ажвтврюл ASH AMHESEB шй 
фдемн4р® AXSASñ ачёА8А, CKSPMĂT-aM KS тімпж MUNTE ма 
ши AM скис ачест H3EWÓ де ANR ASave шн п8р8р'® к8ръ'тбрю, 
АДЪП'КТоДрЕ де свфлете щшлменашн . Ши нд JAPRIHIN усвми 
аша простъ, AA ачест л8кр8 KS TPSAR мін MSAT де n8T'kpk 
Ma .Чн утью к8кьнт8л доланвавн MÜS 1с. XC. АЖ Адеми, 
ши талант кареле M $S дат Mle недестойква (!) ив-л грвпдю 
À ткмънт а чел уутвнкат дл неціїннцєн, фърж довъндж шн 
dx &oawc кєчїннлөр мин, шн MÁH въртос съ ANPHHCE A TPS 
мине фок8л юєнрей . Шн ASnx дчёста K8 пор8нка шй кб ЕбА 
ASMUHATSASH домнъ ЙӨ . Ес. ко . ши KB влскенїа ngk сфи нци- 
т8л8й митрополит Кур дабфна, Жпребня кв сфнцїцїн шй юки- 
тӧрїн де yc. apxiencknn Кур Игнат рьвническін кур Стефан 
ESSEECKH, ши КЗ сф4твлъ чинстИцилери EQÁQH ан цървен р8- 
льні, AHTS КДрїн Mau вьртос пвртътдрю де грйже: Оурннл 
Маст8рел предослок . ARTH ,3pM3............ 


Мож є лаблцемескь AOMHSASn MES Іс. xc . NEABH. че МХ 
утърн „утр8 ръвдаре, шни-лАй NASA ATPS свфлетбл Mes 
ачест ASKS, WH ебми MBATE дустенКле ддашш, ши H3EO- 
Анндь ши типърннд {TPS ASMHEGEACKA лаврж сълаш8ал npk- 
честен, говбра, ши KS аж8торюл ASH ЛААНЕЗЕЗ este ASnă aska 

ши е5 : Преда, кторо карть мж OVCTEHÏH кът пвт и KB минт 
MA, А ажбнує 39а ши HOANTk, де типърни ачКсте свите 
КЖрци, AX рог че вою ÀH грешнтъ, съ H8 МА ЕБЛЪСТЕМАЦНИ. 


Silivestru: Cazania de Govora. 99 


Dumineca lăsatei de carne. 


(pag. 91—100). Авъцжтврж  д8мійнека A'kCÁTEH де КАрне. 
nâpTk а дол. мож ачелаш кввънт, де феричита кідця а R'RKSASH 
че ва съ фи, ши де плата сёнцилиу. 

Кол масте содреле АВМИНЖ À фжптврнле kae къзвте, шн 
весели д TOÂTE нЕ мврнле, WH к нодцире ши села Вйре челбра 
чес ATPh ACSA. ашижде”К ши ад чер алинте де aur; ферн- 
ЧИТА EAUX . ASMHHA, месте ци сж, ши кеселіє свфлете 
мур но4стре, шн кбнодцієре д TOÂTE лВкрврнле пбтреде ши тре 
кжтодрь къ сінт сумерж „найнтЕ челюр кЪчниче ши nens 
треде . AtftriT ачаста ми-се Е8К8рЖ свфлетвл форте астъзи, 
къ пре MSAUH въз AKMS MHAKSHHAS-CE КЗ сбфлетеле, ши де + 
MBAIN WKH к8рьнд лакръме пре WEQAS . къче AM грънт мват 
At RAF „фрнкоште RAUH венит A úpe . арх ачіста съ вж 
фи води ла unge. къ мат пойте ла AHESES. сЗспин4рК ши 
Адкръмнае водстре; къ Фу адкръмж ши HHEMĂ уфръмтж ши 
свфлет смернт, MĂpE жрътвж месте ASH AHESES, MÁN крътос де 
TOÂTE прниидаселей мсте AS пунмитж; къ фернчнци сьнт' чел 
че плънг, къ ДЧЕА се BOD МЬНГЪД, КЎ мънгъАре AE BESH; КЪ 
лакръмиле ачелдра стйнг впал фокблій нестйнс, ши кїҥмїн 
AA CE НЪДКЖ ATPRHCEAE, шн мгътёрнле мӧрцїєн, пвтрезеск“ 
ATPS лє, ши се даКгж ачіцгк ла слово А де E'kuH . деч 
MH-CE кдде а мьнгъА свфлетеле кодстре KS ад чер амінте 
аченй фернчйте кїн, де карк аб грънт AÓMHSA: м'Круєкор 
дирепщ ин À alâua кічнлод; шн че ва фй май двлче де ачаст x 
поменйре? шн ман ASMHHĂÂTĂ чинсте? ка съ die фіюл ASH 
AAMHSES, шн упърдци упържции чірюлін . ши чнне ва пет 
акмб съ спбе мърйрК ши чинстК ачен CAÂRE? къ кокръшаци 
преспре тойте минцнле KSM гръкк ши сфицїн де А, окюл 
WAS E38T ши оурфкА на8 абзнт . ши ла KŠUeTŠA  WAS- 
ASH Н’48 свит, kápk 48 гътнт AMH3ES челдра чел IORÉCK пре 
вл, къ шй дн поутєк плекЬнд8-се, HSMA съ БДЖ ачед 
лок cán, -NTpS кдреле кор лък8й дирищн p gun, p АВАмна 
MHHSHÁTX, ши REéctATE льнгж фаца ASH дмнъв; ши ибн AKMS 
съ шй грънм, дим. парте грънм, KSM зйсе ANOCTOASA, ши дин 
nápTt пророчим, KSM се Каде „уцелесвави ROCTpS д прінми. 

Де ачёстх фрич!тж кМцж, ши де сладка сфнцїлоў ез 
кою съ NSO унаните кородЕЖ де ESKSPIE, кб дАр8л AXSASH сфнт", 
къ ши ач®ст'® AASK пре пъкътдшн ла покадни, ши пре AÈ- 
нешн утрин де минтей ApĂTĂ, ши пре чей ювнтери де ScTE 

7* 
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нле, ман невонтдр-н фіче, къ k8 поменир giétuiet káp'k Bă 
съ die MSAUH CNH сынт' Хоънйци, ши KS несъцїодеж Apá- 
госте K'RTQX AMH3ES сънт' адъпдцн. дерет avka ундац rade 
ка SH вчин, шн кем пре тоцн KpeAinuGuiin ла RECEAÏA де Eun, 
ши KS целЕпЧЮН'К ASH AMHSES rP'RÉCK'. кеницн тоцн дирёпцїн, 
венИци пъкжтбфшїн карн R'AUH NOK BUT, венйци постинчін, ши 
девестъвниЧн к4рїн R'auH uHHŠT кёръцїл, венйци KÁpiH аци 
EHPSHT ašmk ши ушиъчюнК єн, ши ЕЖ удвачнц де ESKÁ- 
тел чКле ASAUH але мЕсен о м'Кле, кари ле ам гътнт води; 
Би дин пъу4р5л MES кнн AA кеселїєн де ЕКЧН, „AASAIHUN-LĂ 
KS Крединцж, ши кв къ8тАр® чЪ де минте à ддрзрелор черю- 
ASH, шн HAÁTA койстрж MAHHTE де KIEMĂpE воду гГЪТИТЖ 
At ла AMH3ES, KS 4838А ши KS нъд'®жд'К, maux кор вед 
WKÏH воцірн деськршит ла зба де адод\ венйре, ла Elk 
Анрепцилор . ка шй Wâpe кънд миусй де À пвсти Tphm'kcs 
съ KâSTE ціра ЧЕ фъгждвитж, шн пор8нчй чекъторнлор съ 
AASKX ден pOASA AW6ASH пъмънт. мож єн м'Креєрж де K'ASTAPR 
ápa aka тойтж, ши л8арж AHH pOASA єн нере стр гВрн де 
нем’ ESH де Bie дей адбсерж AS; ши дка E%3Š pÓESA ASÍ 
AMHESES, атбиче фврте се ЕЗКВрЖ, ши TóuH мдменн KS usc, 
шн KS RSKSPTE ROSPR съ wor x. AKOAÓ .мрж неціє некредунчдши 
ce дрът4рж ши уЗантфри ачейн цър, шй ф'ккбрж тВрвЗрдре 
Mápt ATHS wáwtHH, дчёцгЕ HŠ утодрж ATHS À, къ Тр пВриле. 
лор, къзбрж À пвсти. — ЙшА ши TS, нобле (срайле! PÉAR кре 
ци" ЕАскж! ini ръсърйт лви лвмннат ши а в Еселвавн ciwu, 
Тремитеци „найнте мїнтЕ кодстрж ка SH сол À B'EKSA че ка 
съ le, де A пбстіа ЕККВАВи ачетва, утрачк цдрж фъгж. 
ASÜTX, kÁpk w 48 фъгждвит ноди AMHSÉS усвши KB CHHE, 
KS рост риле Тт8т8рер сфнцнлир пророчилир съй, съ не AR 
ноди мошїе, ANAPATA чірюлін KS AGMHSA HOCTPS к. xc. 





Vinerea mare. 


(pag. 336—338.) „Акъцжтёрж „тов сфнта ши м4рЪ венери, 
кънд NSH пънза À гродпж . фодрте KB WMHAHHLLR ши KS фрьмсЁце. 
Gvraïe дек Марко зач. д. 

(Marcu сар. XV. v. 48 - 47.) 


Ж вркма aska . 43. фїннд cápa, венй wape чїне, OVH WM 
Богат AE APHMATEH, чен ерд н меле Коснф, св Етник де фрзнте, 
ши ачела ера оученик ASH Ic. удръзни кътрж пилат, ши чер8 
тр8пва ASH к 44. мож пилат се мнрж къ 48 мврит аша KSŠSpŠHA h. 
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45. д Ека їз декасвташ, А Еде TpŠnSA ленте. „46. tapa noci к8м- 
пърж пънзж, Бенй шн никодим, дученйквл лён Хе. чел дек нс, кареле 
венйсе нодптЕ майнте кътрж 64, пёртънд аистекътвр. де 
3MHPHĂ шй Знсорн, ка ла W CSTR де литре. ши ASW TpŠnSA 
ASH 1с. дел УфЪШВрА KS пънзм KSpÁTA, ши KS мнродінле, 
KŠA. ера WEHYANA жидовнлор съ Ar po âne пре WAMEHIH чей де 
чинстє . ера утрачал лок W гръдинж, ши ATPS ask гръдинж 
Š w rpoână ноди, TRATA ден NATA, -NTpS карк núme нн- 
че) -дънъщДрж HS $Š nSc, ши аколд пверж трвпва ASH кс. 
ши ръст рнж W пійтрж Mâpe, спре суша гродпен; 47. ырж 
марїа магдалина шй Mapia ASH Куснф къзта оундел пвсерж 
пре eA. 





(pag. 348—350.) Парта адойю, де ApárecTA кара асте 
кътрж ASMHEZES ши KSM cfi TEM AATÓQH прїнминд TpŠnSA ASH 
Хе. A-A чисти пре єл. ДВЪЦАТ А: 

Кадесе ши ноди съ HE МЕЪЦАМ, драцій mieň, KSM CHH- 
тем датдри а прїнмӣй пре хе. ши чннете A & ue прчнстит8л8й 
TpSn дл ASH, къ AKOAÔ iwch KS HHKOAHM де пре крёче, ASÁp A 
KS адекър TpŠnSA ASH үс. ‚ MOPT . мрж нбй акмв-л „ПрУНААНАА 
де шлтарю, адеюкърат пре xc. Ei8, депревнж к8 HEER3STA AMH- 
Зейре, A TPS сЗфлетеле ноастре . ши ATRIO CHNTEM AATOpH 4-л 
ASÀ съ-л уфъшвржм KB пънзж к8рАтж.че съ зйче, KS днр®птх 
кредйнцж ши нердойтж, ши KB кврат скат, ши съ-л OVHYEM 
пре EA, Ка шй KS NEJE мнр де AAT K прец KS покдініє адевъ- 
ратж; къ ачаста мсте жрътка "rk ABAYE мироси тодре найнта 
ASH AMH3ES, Acu ачаста, КЗ д cà фире сучиде пре TOÂT Ж + ALL LS 
чюнЕ пъкдтелор. ASNA ачаста двм ай ATH ASH À лок 
де гро4пж, HHHMĂ ноди, лепъдьндъ TOT% векнтёра а WMB- 
ASH чел де IVRKÁTE, ши тъштж де A Ерътодса пїдтрҳ, Anh- 
дёндъ TOÁTA гра тата, шн врътошдрК немнлосръдией; ши 
MOX иннмх -ANETBIITĂ а EPRATOACEH Крединце КАрК Е кътрх 
данзев, r'uT'kui-Te спре a8ápk л8й Хе. шн NpiHMURAS-A пре єл 
ATOS HHHMĂ, ка .& гродпж, ABEM A ръст8врна пійтож MĂpE : 
критодса я A жде ши фрика ASH 1 AMNES, KA съ HŠ лъкваскж 
ATOS À ллтъ чил фърж CHUrSp ус. TOKMA пънж ла Евр 
морцилор, p Rida к'Кчилор, ши ATOS MOLA п ержцієй черю- 
л8й. — Нбмай черъднкж wkin свфлетвавн тъ, спре НЪЛЦИЛЛА 
ведерієн чєрюл8й, атвнче вен KASTA спре крачК чел$А, че те юв: 
ipe; ши мённилє спре а TÀ сър таре ши кЗприндере, ANEASA че 
са8 тинс пре крйче, ASMHEZES п8ртътбрюл де трёп; къ ачед 
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нсполнн AA черюлви, съ AngHHAE KŠ додгосте кътрҗ тине, де 
шарте шме! — Въ нам поменнт удешртъ #8 де ачктъ пе 
ANKAN; къ TR мсте W пдсъре пре AHMEA Гречдскж, де се КЇДМА : 
несъцишс. де чле де фире гръйск фнлосбфін, де зик, къ ысте 
ачдстж пАсъре форте IOEHTOÂpE де фечбрн, шн чюдітж At diga 
єй, къч къндъ ад че пбий ^ ASME . Au ф4ч‹ KSHESA пре ПАТрЖ, 
ши вАте ръзвою KS шарпеле, къ Avkoure шарпеле шй пре фечфруи 
ASH WAQÍÁpA кв свфадра венйнвавн. не Уинд ел лънгж фе 
чӧрн . арж дъка EHHE шн-ш R'RAE NSHH мморьц де ш4рпе ши 
фодрте ce желБци ши се апринде де A Apárocra фечдрилер, ши 
учте aui РВААПЕ пієптба съв, unu скёрж сьниєле спре nS, 
ши KS ачела-й ТАЗА пре єн; MX „ксвши ASpĂpe ши моарте 
рдЕДЖ пєнтр8 ен. аша par ши пеликанва черюлви пентрв 
THHE, MSATA пъкжтодсе WME! възв AQApT'k тА, uin де шарпе 
KS венинвл пъкдтелор ASXHHT ши шморьт; ATP aka ct желй 
де моарт'® TÀ, ши KÝ драгосте се апрнне, шн-ш върсЖ chh- 
целе съб, спре ранеле свфлет ав! TAS съ-л вендеч, ШИ съ-л 
Лв A ЦА E'kuHAWp; деч деёши ръБДЖ ASPÉPHAE, ши модрте 
ASV. нмай съ те ARIAZE, ши съ TE слокозаскж де модртк 
wk де ЕЕчи; шн съ шкърь вед КрЕ ASH WH се голй, ка съ те 
Asp пре тине À непвтрезйр, ши ATOS фърж MOapTk cas- 
кей де КЕчи; A MHXKAOKBA челор фърж де лікує се нвмърж, ка 
съ те АЗК пре THHE Cà кТецвацн + мижлеква ASMHHĂUHAOp 
ери; A гродпх NTBHERĂTĂ съ пс, KA съ те укдпе пре тине 
ATHS ASMHHATSA чірю, дколб съ фупържца A EkuH KS не 
JATOS ASmina БЗкбрієй wka че є де ПВрВрК; ы кбнойцю, къ 
ToÁTA р$шин'К, фокАрл AOMHSASR T'AS, мсте слдва TÀ wk де kun, 
къ пєнтр8 THHE чел мортъ ши EARCTEMAT, съ Akae Aópule 
ши BA'RCTEMSASH. 


XXX VI. 


1642. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de vânzare. 
(7150.) 
Яз ннк8лдю ckKHA . ЕНЕ KSnap скрн5 шн мърт$рнсъск KY 


чест запис ал MHS . KSM MAM токмнт. де ESN() ком МК. де 
НЕМЕ HEBONT HHUH CRAHT . ДЕ AM БЪНДЗТ ASMHCAAH ASH AŠ- 
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пашк$ . меднланичерюлін . A Трева парте. де CAT. де Клннч®нн. 
чен AH цън тва Хърлъзави. пе жъжъш. КЅ TOT EEHHTÜA . 46 
съ ка AAkus партк Mk. шн дин къмпВ ши дин царин(ъ) 
ши днн ватра CATSASH . ши дин кълнци 8. ши дин TOT кенн- 
тӛл. q£ ка Хи партк Mk. нам вънд тв ABMHCAAH . дрептв 
патрв зъчн де галвенн . ка сън Хе ASMHCAAH дрЕптъ мошїе 
шн квлмпърътвр(ъ). ши AH текмала нодстръ 45 фосту . 
фекшЕ пъуарничава дин PSUHHOACA шн галнгоріє пъхърнн- 
ЧЕЛА. ашъждирК AHH DPSUHHOACA . ши алекса дин ръгнлеаци. 
ши NpESTSA де Кълъщшнан (н) ши uSuSpmak WT Хълъцнынн . 
ачири WAMEHH Е ни 48 &OCTS TOUN. NH токмала HOACTP'R . 
ши пентр8 ман мари крединца ам нскълнт ши Nka пВс mese- 
цъле. ка съ е де Крединцъ . ачест запис. BAKT дрн . GA. N. 

фокъшК WT рбубноса . глігорне тиж WT рбубноса . поп WT 
Хълшинн . ціцірмак. 


XXXVII. 
1643. 
Карте рол\®н'®скж де .дв®ц®т8р®....@... ДЕ варлаам 
митрополит8л..... 
4 типарюл домнеск J мши . A мънжстир® а трен CTHTEAH 
Ае ла Хе. ,AX Mr. 
(Folio Ш пер. + 381 paginate + ТУ пер. + 116 paginate.) 


Duminica lăsatului de carne. 
Fol. 23а — 29a.*) 
ASmineka ARCÂTSASH кжрнен . євангєелїд AH к мае „ктро 
COTĂ ши ш'Ксе капете. 


(Matoiu cap. XXV. v. 31—46.) 


31. Зйсе AOGMHOVAS, къндь BA вєнй фіюль уоменіскь .A TPS слдка 
cà. ши тоци свенцти нен Koy н съ. атоунче ка шед пре 
ск48н8ль акърйеи сдле 32. ши ва адЗна „кнайнтК лоўн . тдате 
AMMEHAE . ШЕИ EA MAP при ши OVHBA АКадат. KA Знъ ПХ- 
стдрю чеш „пдрте WHAE дир капре 33. ши ка пбне инле АКО AH- 
PENTA ca . apă кдпреле АЖ стънга 34. aoi niue ва ЗИче уижратва 
чели Ark. днрапта : венци слсвиц/и пжринтелви MŪS. де мочи- 


+) cf. 1579. mai sus pag. 18 — 19. 
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нАаци упжръща чен гЪТАТЖ EWAR . ди AUMOÏŸTSA а лоуміїєн . 
35. кам фдстъ фажмъЪндъь, ши мици AÁTR À МЪКА. усет4т“ 
AM фдсть, шн м’аци дджлАть . нем рннкь ам фостъ, шн м’А4цни 
доусъ 4 касж. 36. гбль ши м'дци уЕржкдтъ . кблнавь ши м'аци 
сокотить . A TÉMHHLR ам фбсть, шац венит ла мене 37. атоунче 
BWP ржепвнде ASH диріпцін, де кор FOX: AGAMHE! къндь TM 
ЕЖзоуть флжмЪндь, шн TEM Хрънить . CAS ует4т ши Than 
аджп4тъ? 38. къндь ТЕ мъ ЕЖЗО Т нелуБрник, ши тЪмь доусь 
A касж . са8 голь ши тКмъь увржкать? 39. кънд ткм вжзо(тъ 
EOAHAEh сасу À 'TEMHUILĂ ПРАМЬ ВИТ ла тйне? 40. ши ва păc- 
пбнде NNĂPĂTOVAR де EA зйчє AWp: адекжръ гржескь воаж . 
пентр8 кжче аци фжкоуть оунён фріте да miS дЕчеши ман 
MHYH . Mie аци фжкоїть. 41. ат нче EA зйче ши челбра че кор үй 
Ak стънга ASH : доучщи-вж дела мене сАЖСТЪМАцилор + $ó- 
KŠA де ВЕчи. сунден гжтАт’ дйаволвавн, шн слоуунлшр лоуй. 
42. кам фость флжмъндь, ши ноу маци д4ть съ мжнълдкь. 

сетат AM фбсть, ши ноу WAUH аджпат 43. нем Брникь ам 
li. ши ноу м’аци доус 4 каса вбастрх . голь ши ноу 
м'4ци .KEQAKÁTR . кблнавь ши д темницж, ши ноу м’Аци CO- 
котит . 44. дт нче корь ржсепоунде ш'Ачел де BOPT FOX: ү 
кіндь ткл’ вжабть фажмъндь, CAS ACETAT. CAB немфоннкь, 
ca8 гбль, с48 EGAHÁE, с48 „А тімницж, CAS н мъ сл8жнт ule? 
45. атоунче ле BA ржепоунде AÚph, де EA гржӣ : AAEBĂȘ гржёск' 
каж . пентр8 кічи наци фжк$ть OVHÉA д'Кчинн ман лайчи, 
ниче Mie наци фжкоїть . 46. ши съ вор ASUE ачр 4 моунка де 
pun . ырл днрпцїн ^ Eláua де к'Кчн. 

«Пцелісбль EVTAÏÉH AVEA . ачіста мсте: RATIO аратж 
тАнна крединцен нбастре, KÁpk и ман мдре ши Man денайнте. 
ЕенИрК ла цоудіць, д дбмнвлоуи нбстроу ASH IC. XC . ка съ-д' 
фбарте koy дЖдйнсь ациптжмь, ши фбарте съ не TÉmema 
шн съ не грижймь . къ фърж-дегреаш ва венй . КЪНДЬ koy 
атИтК соуте де ан ман дендните 48 прорчит" прдрчн де ве 
нир ASH . кдре AŠKpS деплйнь с 48 изсъндит" коувънтоуль AVR . 
К 48 венйть пре лоїме А тр$пь де WAR . мръ а лба одрж фърж- 
дегріш' ва венй съ не убдече пре nón, KOY пт” Бре ши кб cada 
MĂpE . KSMh ши (WAHR. кръститель, ддеверБци. дель ORALE : 
ка оүнь мїёль де усунг'Кть, пентр в пжкдтеле ндастре. ши KA 
оунь AËS де чер тр, NETOS немвацълмйрК ндастрж . ші-н e 
VOVA SAL мъртен сдле. ка W AONÂTĂ де вьнтоуріть че ал Буе 
грЪфуль дек па Еве. ши ка W съквре че тає рЖдъчйна AEMHS- 
лоун . шн ка 'oyH фбкь че арде akanrar kat. січн ФЪрЖ де 
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збадж . коўмь шн сйнгоурь C'AS споүсь: къ корь BEAk фіюль 
WMEHÉCKE -RIHHA, AA убдіць пре ноужуи чірюл5н . ши „унуерти 
ла cSüpk скенцієн седле „A чірю „къ AS споүсь: къ KSMOV-A 
ERA пре М\ЖрЇА cà доукъндоу-се À чірю, AÀ шрж RA кенй. ши 
ачдста W мъртоурисймъ Т4ре À кредіїниа нодстрж, оунде че 
тимь R'EpOA. 

Й дбаспоуне, къ уВдецва ASH AMIS аре трём уоудекАте : 
утъю пре испрдкничн AMEN asepta, кърдра л'®8 д4т дмзъ8 
усу діцоуль ChS, съ цоїдечЕ WAMEHÏH, KOYM аре оу дека єль сън- 
гбрь . мюафйт” апарат. AX p wkiH уЗдекътбрилор челбра чен 
пні; съ убдече ши де знч : сокотйци че фічеци, къ ної $á- 
чеци цоудец оменіскь, че доулнезъкк . адекж . HŠ цоудекдреци 
ка одменїн, че ка неціє AM3hH . кем но ACTE ла AM3RS стрълї- - 
EXTÁTE. ниче jii ole, nue ROE пентоб AdpSpu . аш ниче AA 
кбн съ ної Хи. къ ХЕ че џоулёць „к лбкбль ASH AM3ÉS џ8- 
AIKA . дёчн Wâpe пентрв л'Ёнє, Wâpe пентроу дірь, Wâpe пентр8 
EÓt де WA, WADE пентр8 несокотйнца са, CAS д слеуунлдръ челбрь 
ppAÂas, че ле доу съ убдічь ноу съ 44че убдіцоул диртть, 
ачіа тоци вой үй уоудекдци KS сурціа цоудіцоулін лоун AA3'É5. 

Й два цоудекть мсте: къндь сйнгбрь AMIS UAE 
айчЕ пре леме, че н’а8 пбтоїть шаменн убдекд, cas къ H'ÁS 
кроїть . къ ачела 436 RE уе непоут"Ерникоул AHA мъноуле че 
лӧрь ман TÁQH джъть дДЪНс8, де КАрЇн MAS Броутъ WAAMHIH 
съ гржискж съ ле фолосіскж, пентроу к4рїн мувдарж AÓMHH 
шн yoya fus, ши ANRPRUÏH MOTH, дела му семенціє ла AATA 
семеіцїє . ашЕ8 чет4т дмзъв ne фечбрін лоун най прё8т8ль 
АНА sua wine . Пре к4рїн ARKA ноү-н чртж TÂTRAR AVE, 
сЪнг ръ AM3S H чртЖ ла ръзвдю де перйрж . ман AnÓH ши 
татжль лдрь, A'kka лоузй де перир'К лбрь, кжзоү ши ел де 
мрій . aurks цоудекАть AA3 8 солбмоуль ши гол\броул'. ши 
пре Sia че съ ръдикдсе пре милусй проркь, сь дешкисе TA WR H- 
тбл ACH угици де він. ши пре накан че фън pis ASH ARAL 
ав чртж аш, кЪть моулцжми ДЕДЬ ASH дмзъв зикънд: 
БАСЕНТЬ съ yit ачіла, кдреде 48 цокдекдть ржоутАТК ма де 
спре HAEAH . ши авесалдмь к'®Ндь съ рждикж KOY WACTE Mdpe 
пре т4тҗ-съ8, ман апдн фбуйндь, съ спъизоурх . зйсе скрип- 
тбра K A8 уВдекдтъ длїз'®8 днрептАт"Е лен ЛЕДА Деспре Бръж- 
машин ASH . АША ши пънж + зба де астжзи, моүлте пАукцін 
пентоб недирптЖци ши кърсжри де CHHUE ле парде. ши AATOPR 
pOASpn ле ДЖ.4 тра цоудедтж ва XH доупж свършитока 
ачеціїн ломи . кЪндь EA пвочЕде глдевлъ ASH AM3RS + Б8чн- 
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ноуль ачіль .мџерёскь, кдреде ка ЕЗЧИНА де ва дециптА мбрщн 
ші-н ва кемд ла убдіць.кьндь съ ва аржта дна чірю скънта 
кроуче . ши вбр плЪщи тдцн иаменїн пре ASME. плЪнце-вори 
некредничбийи, шн Ча че 4-45 ржетигнить . къ н’48 крезоутъ 
СКЪНТА ғиглїе . BA kNUCEU ши креціннін чіл, че WAS пвртат 
асбпра că уморъчюна ЧЕ де пЖжк4те à свентен кроучн . че са8 
кем4т’ ноуллан KOY HOÏMEAS крешинн . плЪнуеворь ши чен Бонн, 
къ н’4оу некойт" ман моїать пейтроу кйнеле choy auéa' gés- 
HHKh . Меж плЪнсва ачестбра съ ва .ктбарче ATHS воукокрие. 
къ EA сосй BHHEAE ШН чинетЕ лі, шн мжрирЕ ча нетре- 
KOIT% . ат нъче съ ка арът4 дбмноул’ IC. кс. пре HÉXPH, не 
прЕча Е н8жон че плбаж шн утоункж сбареле, че прЕчён де 
apr, к тбате фКлюрнле де въпсбле подовйци ши фроугадшн, 
KOY оцін де љнџерн ненвмжрдци. ши унайнтК лоун съ ворь 
адоунА TOATE AHMBHAE . ШЇ-Н. ва цоуджад KB. споуне свънта 
VT AE. MENTOS къчн н" 48 дать 6469 лнпейци ши чел неавбцн. 
діръ ча че HÉKOYM съ А че AK. MOV, чі убдіць въ паре къ 
ворь авЪ? ат нче ювнцнафдь, съ ворм джпжрци пжринте де 
фечорь ши AMA де ф4тЖ, ши дрАте де сбрь, ши приатнн де 
прїатин . ши сбщ де сбць. 

Ятінчн ж'Ёлє ши амдрь ва къда пре пжкжтбшн, къ вбръ 
вед пре чён ман прфун, пре к4рїн де MBATE WpH Ы8 досъ- 
дить шн м8 асёприт’, уБржкдцн утратъЪта подфавж ши фрълі- 
сЕ ще, ши утратЪта мжри ши чйнсте, кдра WASA ної NOATE 
съ о сПоуе. ши пре сине сь корь БЕДА аржши утратЪта AMÁQR 
шн доурАре ши 4 оустуриме нетркоутж, ши ворь плЪнце KS 
ам4рь . атоунчеш ворь БАЖСТЖЛАА пжкжтдш?н зока ду wía was 
пжск8т' шн вПаца ч’4$ вієцоуйть . атоунчи де грдаза 46ÿ EA 
плЪнце ши черюл WH NAMÉNTSA . шн съ ворь доуче ка неще 
EHHORÁUH спре перйре, гдли ши амжрЪци, оүчйшн ши дуст8- 
раци де AHUN квупайци ши HEMHAOCTHEH J мойка де к'Ёчн. 
арж днріпцін съ кор EtCEAH де dháua ASH AMIS, ши де кън- 
тЖрнае чЕле двачи a уунцернлор, ши де фръмсАцК че ка 
„уфлорй пре троуп$л лбрь, ши де мнрізма че ва єшй дир EH- 
стреле черюлви, ши де дФЕЪНдДАа „пжръцин, WH де чатеде 
wkar фрВладасе шн ASMHHÁTE а свенцилорь, ши де к8но{ниле 
KS KÁgHAE H ка RKSHSHA дсоуши дмзіз, koy дирКпта са, ши 
At Xpâna wk доулче. де ачЕста де TOATE съ вбрь BECEA ши 
съ ворь доуче спре WAËYHA шн спре PANAWCHAR чел черіск, 
ATOS весел негрекбт я, ATP ARHUSHDE нефършитх, ATHS 
дефжтви ши A дезмирдъчюне неучетатж, À коурциле ши 
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к пол4теле четжцен ченй де сбсь, карЕ w AW Зндить ебшн 
AMSAY . петр ачА Ффраіцнлоф, адоучёцн-вж аменте ArkuácTA ве 
CEATE, че пентр-ънеж свенцїн ш-д8 поїсь, ної неман дезцїА, че ши 
сънжт4та ши відца, шн ман AnÓH ши кдпоуль ш-48 поке. 
рж нон акмоу W фжръмж де пъннь CÁS дун вДнь не ск8л\- 
пимь а ДА. пентрачЪ фр4цилерь, кёржцнцн-ЕЖ пжк4теле, кЗ 
нсповЕдАНТА, koy MACTÉHIA, KS' робга, Kov лАкржмиле KB 11434 
ве Брчен, ка съ скжпаци де моїнчнлє де gun . ши фпжрҗцїа 
чірюлён сь докъНдйцн. MENTOS мила ши Л4роуль AGMHSASu 
нбстр8 ASH 1€. Хс.кжроуа съ каде чинстє ши .RKHH'RUIÔNE, 
CAdEX ши MAPHPE, Ansa. KS пжринтеле ши KB AXOYA свънт. 
акмоұ ши поуроура, ши ATP R'E«H де ЕЪЧН. 
Я минь. 





Dumineca a cincea după pasti. 
(Joan cap. IV. у. 5—42.) 
Fol. 157a — 160b. 


Ла двмфнека д чйнч® ASnă паши - увъцжтоурж пентроу 
кредйнца саллдр'кнйнен . eraïa АНА їн. A дбажспръз®че 
KÂNETE. | 

Коїллб-н дпа ЧЕ де.плдав че съ погбарж дна н8жон пре 
NĂMÂNTI, ко MOATE КИПВри AOVKp'E3Ă, пре wá. nH ши пре 
KÓAQH,  фалбри ump поміцн, де ле крКци ши ле уфръмшазжх, 
алвЕци ши ле роуш”Бци, гжлвен ци ши мохоржц це, OWHEAE 
верзи длтеде AAEÂCTpE . съкди къ асте апа ноуман „унтр оунь 
ф лю, арж JK MBATE флюрн АВКриЗЖ, .рдоүлч®це ши амъ: 
укціє ашА ши дуль сквънт у моулте кйпоури лоүкр'®зъ . ка 
апа спіль шн коуръцЕци . крЕци ши утъркци ATOS це 
лЕцерК ASMHES RACKA, уфръмшзъ шн подове ши непърж- 
сйть нзворіціь, шн ста соуфлетвлоуи потолще, ши ръкор- 
ци. д'®чАста апж гржи дбмноуль кс. коу самар'кнійна ла поу- 
ціль лоу 1Акмвъ „к urkce чдсоури де зй . коумь доузймв p 
св Анта суглие. IW . ЗАЧ. вї, 

5. Атрачба вр Клме, кенй їс. A será самларієн . uech KEMĂ 
снуАрь, апрбапе де оүнь ст’ че дед Есе Такъвк ASH. weneh фію- 
лоун CÉS . 6. ши аколд epă оүн' поуць а ASH Мкшкк. мрж тс. ToS- 
дит’ де кіль 638 ашА RH rx поуць, ши ера MH аа шеле 
sách . 7. ши вєнй W маваре AH.N camâpia съ скдацж апх.гржй єн 
Ic : дЪ-ми съ 648 . 8. сученичін ASH epă доуши À четйте съ квм- 
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пере ESKÂTE . 9. шн гржй лоун мвара самареннна : коумь тої 
фійндь жиловь, дела мне чрн съ gu, моушре саллар Ен кж 
фійндь 8?. къ жидон ноу съ ннче атйнгь де самарЕнн . 
10. ръспви се en ic . де зйсе: Aku цін дАрбль ASH дл\з' ЪЗ, шй чине 
асте чела че гръмци ule: дъмн съ 648 . тоу ан чере дела 
дЪнсь, шн ц'аре да ana Bie. 11. гръй Aoi самареннна: ниче вісь 
HAH ши поуціль ACTE ад'йнкь . даръ де OH AE съ AHEH апж 
Bie? 12. a8 дӧлръ пин TS ман мдре джЪт пъринтеле нострв 
IAKWER, ч’а8 дать ндаж ачст поуць. шн ачіла днутр Ънсъ AS 
съвтъ, ши фечбрїн ASH . шн довитдачеделвн? 13. ръспвнсе ic . ші-н 
зйсе єн: Хе чине ва Ek днутр ач4ста ana, ка усетд мох . 14. гарж 
чела че ва EÈ де АПА чен вою дд #8 ASH. ноу ва лета A 
вчи оче апа чєн вбю ДА #8 лён. ва үй утрЪънс нувдрь де 
АПЖ Де ва кёрж вінця де ЕЕ чи. 15. ши гръй KATP ÉN C ASA : 
Абамне дЪ-ми ачёста апж, ка съ ноу маи усет!з, ниче съ ман 
вїю айчК съ скбц' ana . 16. гръй енис: AS-TE дец KAMA вървдтва 
TS, WH кино айч'К . 17. ръспвнсе AStap'k шї-и зйсе ASH, н'дмь Ep- 
БАТ’. гръй єн 1с : EHHE зйсєшн : къ нам EXQEÁT . 18. къ чйнчи 
БървАци ан AEST. ши AKMŠ кдреде AH н'8Ц' шсте E'RORÁTR . ачаста 
KS адевърдт" ан зйсь . 19. гръй лён моумра : AGAM не RĂI къ ТВ 
аут проркь . 20. пжринцін нбцірн тр ачдста мжгвръ CAS AKHHÂTR . 
аръ EÓH гръйцн къ ду Їєрслнмь мсте AÔKBA оүнде съ кдде съ 
съ укйие. 21. гръй ен ic: моумрь, kk Ae | къ EHHE w време 
кЪндь ниче утрачаста мъЪгвръ, ниче h юмрсліть къ вн 
„мкинд пърйнтел8н . 22. бн въ жкнніци кърва ноу шици, нои не 
укинхм кърва цимь. къ мънтоуйнца дна жйдовн мсте. 
23. че вине W вр Клле шн акмоу мсте. кЪндь дкинътбри чін аде 
ки, съ EWph .AKHHÀ пжринтелви KS ASXSAR ши кб адекра. 
къ шй пъринтелє пре оүнїн ка ачіа чдркж, кари съ корь 
„укинд ABH . 24. АХЗАЬ асте AMHESCR)S . ши чём че съ Ебрь .KKHHÀ 
ASH, K8 AXŠA ши кб ддек4ра съ KÁAE съ съ „укйне ‚ 25. гржй ASH 
моумра : цймь къ H CR е мета чел ва кемі ус. къндь ка 
вени ачёла не ва споуне нбаж ач ст тбате. 26. грхй ен 1с: es 
CAMT" чіла че гръшци KS тине. 27, ши ат нчн венйрж оучичін 
лён. ши съ мнра къ гржАци KS моушре. гарж ниме HŠ-H зйсе: 
че KAWUH? са8 че гржіцін кб носа? 28. ши лжсж кАсва САЗ moy- 
PA . шн съ AScă A чет4те. шн roa WAMENHAWQR : 29. венйци де 
кедеци WMA кареле MAB зйск тдате къте ам фжкёТь . дбаръ 
съ H8 үїє ачела хе? 30. шн апирж Ана четте ши вета кътр Ънс. 
31. арх утреачКста. р8г4-ль прйдсва оучичінави дегрънА : жк 
цЖтдрю, мжнЪдкх . 32. tag ель 3Hct AÓ : 8 амь A AVI]. KA ESK4- 
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тєлє, KÁQHAE вон ної uius . 33. ши грънА оүченйчїн ATHS сине: 

дбаръ $ адоус лён чиневА д'®8 мъркіть? 34. гръй лбрь IC: ROV- 

кітеле M'RAE съмт, ка съ dk. кдм челва че A ÁS тремис . шн съ 
факъ л8кр8л лён. 35. AS ноу гръйци вон, къ укжсъмт" піт ASHH 
шн ва венй с'®чєрд? ATA гржескь вбаж :рждикдцн шкін вбщри, 
ши ведеци ублделе, къ съмтъ ПЛЪЕЙЦЕ AMS кътрж скчере. 36. шн 
чине ва съчерд, пл4тъ ка лФуд. шн ва ад на рфадъ + ЕТАЦА 
Af к'®чн.ка шй чіла че сАмънж съ съ коүк8ре депребнж кб 
чеда че chap . 81. де auácTA ACTE коукйнтбль адевжрат. къ 
AATSA мсте чела че CÁWRHA, ши AATBA чела че kuepa . 38. 8 
R'AMh тремись пре вби съ сечердци . оунде вдн ноу E'ÁuH тр8- 
AHT шн вби + 8стєнй.дца лбр аци трат". 39. арж дна TÁTA 
arka мол цн крезбрж АН самар'Кни NEH TOS KSR'ANTBA м8 рен 
че мъртоурнад : къ ми 3ñch TOATE KATE амь фжкоїть . 40. арж 
A'kka венирм ла дъЪнсь салларКнти. роүгдръ- ль при. Мсь съ пе 
трЁкж ла дн шн. шн петрекд аколд ддаж зйле. 41. ши MOVAT 
ман кръТфсь крезоурж пентр8 кёв'®нт8ль ASH . 42. арж моубрен 
ГрЖНА : къ A'EKMOY HŠ ман крЕдемь пен'Троу кввънтвлъ ТАЗ, 
къ ушни доузимь шн ціймь, къ ачеста мсте KOY Кой РЬ 
извъкитбрюлъ лоимин үс. 


XXX VIII. 
1644. 


Gv(an)reaïe ganz Toape..... 


— ATPS дімнезеаска AÁBEQA че се кідмж ‚ монастир Кк 
Ata... вълЕтъ. дриг. ит рож . XRO. AXAA.. мецъ. сит. 
в. AHN. 
(Folio IV nep. + 786 pagini + 99 бої. paginate.) 


Кжтржҗ четнтфри. 
(Бої. Па — Ша.) 


Кв кол пъоннтел8й, шй KS демнарЕ фнюлви, ши KS ch- 
кършнт8лъ ASXSASH сфънтъ, npk лвллннат A TPS APENT CAd- 
внторъ, ши крединчес ATHOS пърннтеле ненаск вт, шй +уто8 
фиюл дела пърннтеле нъсквтъ, нъйите де тоци вчи шй то 

АХВа + нтъ дела пъринтеле пёрчезатор, шй пре фіюл WAHXHH- 
тӧрю сфнта тронца, сунбл адекерит дну знднтор шй фъ- 
катор т8т8роръ къзётєлоръ ши нъзвтелор. крауйинва Матю 
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Басарас вмевмдъ, KS MHAA шй KS дар8л AS AMH3ES сирвиторъ 
а тоатж цара 0SASH'kcKX . упивиж KS Благословёнї шн KS не 
воннца npk с&ннцнт8л8й митрополит куръ Onódna . шй юкн- 
тбри де Хе. enuckon кур Їгнатїє ръвницки. ши Стефан еп(н)- 
скоп возовски . KB TOT сват Зл чинстнци комрн маре шй мнк. дела 
днз шй изсавнтбрюл" нбстр8 к. үс. каре nice (? ссе) AASpaT 
дентр8 мила ASH де HKS дървнт дар KA ачіста к4рте пре AHMEA 
р08лл\8н'Кскх, шн пре динса четнцъ пре нон полменнцъ, ATOS рвга 
вбастрж HŠ не оунтцъ népspk ши AS lun де ЕСчн.амйнъ. 

КъдЕ-скрж, квм зйче мареле златооуст A предослбене- 
ле T'RkAKORAHIE є(ан)гелієй ASH матей, кўм се HŠ ръмъне nE- 
MBA WMENECK, аве ажвторюл скрипт врнлор, че се пфатж петр че 
KŠ минте ши pusang ци фърж де аж тдрюлъ ши фърж AEL- 
цятУра скрипт рнавръ, къдК-сарж съ фічем, шй фърж де 
скрипт рж, ачЕле че зйкъ скриптврнле ши леунаь шй съ дръ- 
тъм ATHS HHHMA ндастрж Akya скрисж, шн се ABEM akyk 
фіри шй дцелепчюнх фёрн, каре не м 48 дат дмнъв де ATPS 
учи т, къ 48 зидит AMNSES пре WA, WH AAS noAoEHT кб 
тет фКлюл де дцелтчюнь шй AAB фъквтъ AUANT KŠA 
гръжще прорбкбл ARAD де Зйче : п8цин WapeAc месте MÁH мик 
WASA де жують. къц мбаре арж фърж дъскълпа скрипт8ри- 
лор, шй фърж де укъцътвра лир, арж дужка врЕма че asea 
дар дектбю, шй ачел БИНЕ A-AM ПЇҤРДӨТ KB KhAKAp'k, ATPS АТЬТА 
ненарок ка съ авім- ажвтдрн ден скриптврж, KS кд скрнп- 
т80Ж не ДЕЪЦЪЛМ, ШЙ не AXSTOPHM, ка съ NSTEM ажбнцє утра 
ачк дєтоннічіє дентію, kápk w 48 ав вт WASA ачел Atem 
4 рію NAHA HŠ къзвс, шй пентрв ач А AS сокотнт AMHSES 
ачіст дл Aotwk ажётбрюл да скрнпт8рнлор, деж афлат, шн 
Ck дат HÓAW, мръ нби стрикънд8-нн-се кипзвАлеле ши кбуєтеле 
шй фіннд дац рЕлелор ден тннєрщєлє нодстре, HHY' ANECT' БИНЕ 
H8 лам примит ничел пргимим спре винеле ностр8; KAYE оүнїн 
де 4 ной WaS ннче де akk марш8г$л скриптврнащр, шій 
сънтъ ка Ù корав $ърЖ де кърмж A мнжанква (11. -A0-) мърпи, 
шй траце укодчъ ши коло, ка пре неціє WPEH ши ча де апон се 
афвнда; алцн 48 меџерш®гЗл скрипт рнлшр, арж H8 фікь wk 
че Зйкъ скриптбоїль, шй au 48 невое д се аф нда шій asta, 
авъндъ ASMHHA A мънж; алцн мръш четеск CKPHNTÈPHAE арж 
HS уулгъ че зик, ши се потрнвекъ, KB чела че цине мпар Е 
À MAHA, арж двачаца лмтТерїн NS-a пр'Ечепъ, cas ка SHSA че 
UHHE ASMHHA апринсъ A мъна, ши икн н4ре съ вАЗЖ съ AMEA 
непотнкнннд8-се; ши де 4чктъ фЕлъ исте аквм нЕлмвл ндстрв 
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май TWT, шй укж че € MÁH ръ8, къ нёман ушиш HŠ уце 
легъ, че де се ши AAA чнневд а AUFARUE HS ле плаче AW, 
май въртосъ ata че АБрж треввн съ due ASMHHR, се ASMH- 
иЕзж пре длцъ, шн се повецКскж ла локва WAHYHIH, кўм АМ 
зиче: сън AE kue. м тбте зйлеле, єн NPT ши N'AS грижж, де 
спъсенна WMEHHAWP, кърора ле сънтъ свфлегеле (+) мъннле AWP. 
ачістъ къзъндъ нбн д Efrwk ач'кст Кк, ам фъкбт" kere къс 
sanie пр Есте тот AHSA, че се зич(е) дВвлиенЕчеле ATOT AHBABH, 
кътрж KÁpk удемнж npk фиечнь съ W примккж мъкар NW- 
цин, KAYE шн пвцин ал EHHE ACTE де фолшс, rapa. ши п8цинел8л 
PhS мет вътъмът8ра свфлет"Кскж, o пёцинел8л EHNE асте 
де лада шн де спъсенне сВфлетескж . Лече пентр8 avka ши вой 
TOUR къцъ вцъ немери ачістє к'ьзАніє скимвацъ- вж MHHTE 
ач® pk kápk цинцъ, шй съ ювицъ уЕъцътвра, шй пре ачаста 
карте четиндъ, утро fra восВрж (11. вострж) пре AOMNSA поме 
ннцъ uH HŠ дуитрцъ шн Hú сънътдши . дмйнь. 


Исправникъ де пре нзЕбд8л8й скриптври ши кВвинтеле TOK- 
митбрн ачествн домнезнаскя KÂPTE, MSAT грешнтВа EPMOHAY 
Мелетій македонва, про мен AA говори. 


Duminica lăsatei de brânză. 
(pag. 112—117.) 

Jesus ripa À ASMHHEKA лъсатен де BPRH3R . tVrAÍE ден 
мде . CAORO t. 

flage AXSA' сфит сп8сє КВ ростврнле апостелилор, Хе. асте 
náuk нодстрж. фъкёт- -AS пре чен ръсипици тр SHA, пре пъкътош 
н пък кътрж AMHESES . ши пре AUEN кътрж Дани. спарсе 
3HASA makáTSASH ши вржва W дучйсе кв венйрК cà, rapa. Ark 
ARMS ва съ улаиошскж пре пъмёнт' ЕТаца де паче A челор ден 
чірю . дрит" ачастд, MANA ши вріжба дентрв нЕмва шле 
ніск W гонй, шн додгості cà ATOS (A. мръдъчинКазж, пєнтр8 
KáptAt порбнч ци WAMENTAOD ртъчюне пъктелор, KŠAA де ачаста 
не уЕДЦЖ пре ндн астъзн. 


угли Mao . зач. зи. 
Mateiu cap. VI. у. 14--21.") 


Zhce долна : 14. съ BIH та WÂMEHHAOP грнидлеле лор, 
АТЗНЧЕ вдерта WH ROÁW TATĂA кдстр8 ден черю грешалеле ROACTOS . 


--- 





т) v. 1581 pag. 28—99. 


112 1644. 


15. арж съ HŠ REH TA WÂMEHHAOP грешалеле лор, ниче ТАТЖА 
ROCT PS Rà ертА води гришдлеле водстре. 16. гарж кънд ВЖ постнци, 
HŠ фнреци ка фъцдрнич?н, фтрнстЁнд8-се, къ-ш CMOAËCK ЖЕцеле 
сале Ка съ се APÂTE WAMEHHAOP постИнд8-се. адекър гръќск води къ 
се AtAŠ.N A Ac nAáTA că. 17. арж TŠ NOCTHHAS-TE, OVHUE KÁNSA TRS . 
ши фАца ТА спдлх . 18. Ka ch HŠ те арьцн юблчннлор постинд8-те, 
чі I'RQHHTEABH TAS 4 тайнж, ши пърйнтие T'AS ка ДА ще 
даве. 19. HŠ аск8ндер щн кистїАрюл востр8 пре пъллЁнт', өүнде p8- 
џина шн молїнле Фу nitgA . oynar ф8рїн w cána, ши Фу kópa . 
20. чє ЕЖ аск8ндеци внстТАрюл квстрв A чірю, оунде ниче потре 
жен п8трєез'Ёцие, ниче MOAÏHAE VU. мънкакж, ниче Ф8рїн W cána 
ши VU Фбрж . 21. оунде ва Фй комора водстрж, аколо ва фй 
ннима ши сбфлетба ввстр8. 

ШртЕ де тью де BARAGHE ши KS cHHTEW датбрн а 
HŠ не AVRHIÀ пре фрдцн че пре AgákSA ютеле увръжвнтдрю . тот 
WASA KÁáptAt RÀ съ 3HA'kcka чека, 48 кдсж, AB «FTÁTS, ATRN 
NSHE Temeale вртофсж ши aud спре À зид ци TOÂTE KLTE RÀ, 
TOATĂ rgewTAT'k, къ HŠ се клът це . AWÀ шн TS крарйне 
EPLHA съ те сён спре AHRALAMÉ Е8нъТЖЦЇН, ши д ЗНАЙ кдеж 
свфлетЕ4скж фърж оустн Е лъ ши дешерт4ре ATOS каре 4 
в Ъчн поци съ лъквешн, шн комодра ТА a NSHE, съ HŠ фу &$pe 
невтъзбцун SPN, ат нче пвне тов сВфлетва TRS ТЕМЕЛЕ не 
KABTATA; утью ESO TÁT E A трен кнг8рн (? l. кип8-): крединцж 
дир®ттх, нъд'Кжде немдойтж, дрёгосте депанн. д4рж чі шсте 
кредннца AHpkinTX? нвман ачдста, ка съ к8нодскж кб AHHCA 
пре OVHSA адевъратза АМН, NTpeu фирн але ASMHESEHQEH 
СЛЪЕЙТ', ши KÂpEAE-C грайте де вл А ле ASÀ аминте шн A ле 
пъзн . шн мох нъд K KAT KK месть п 8 тЪрЪ крединцен HECEMSATX, 
депревиж HEAR K8 awka, КА сбфаства к KS трбпбл . Крез KAPE-MH 
порвичЕце akyk ши прор(о)чїн, шн X6. JBAUA, ROA ASH съ 
фАкж, ши де вою ф4че ач'Кст® фъгждвациелмн пайтж, вїаца 
ЕКчнлор, ши HŠ н май ач'®ст'®, че ши нъдъжд кк къ аша 
ка фй MIE ASNA гріюл AOMNBABH .че съ вей зйче аръш : HŠ ціїб 
wape фн-м-вор Mit ачЕстЕ 48 БА? . WTA ачінш некредйнца шн 
RAOHPR се арйтж TPS HHHMA ТА. ASNT ачаста ши крединца 
фърж HA RAE тов НЕМИКЖ €. деч мох дрігост Anahi 
ачдстА месть KÁpE HŠ a ювй нёман прїйтєнїн тън; мох TŠ 
Akka ан Крединцж. вёнж шн нъд'Кжде немдойтж, шн гарж 
auâcTă дрігостє HŠ ан, ат8нче шн кредница ши HA RAE 
фърж драгостє немикж мсте; пентр8 че, Apárocr'k спре кре 
AüHua ши нъдКждЕ пънж ла W врме сънт ATOS свфлет, 
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мрж драгост К A к'®чн лъкваци, къ ачаста акодпере MSAUHME 
де пък4те. ачдстж APArOCTE, RÀ AOMHSA CR W лръдъчин зе 
ATOS HHHMHAE NOACT HE, Зйче: съ BEL ерта WAMEHHAOP грешдлеле 
лор, ерта-ва шн коду TÁTAXA ROCTPS ден черю гришілеле ROd- 
стре . к8 ачЪсте KSEHHTE, CKSpT л'®гҗ домніл, че КЎ ДЕЛЕ 
г4ре нелесне : де HS вей лъсд REUHHSASH T'AS грешдлеле ASH, 
ниче це ва лъсй тАТЖА чел дин чрю мЗаційма пъкдтелор 
тале. HSMAH KSET% пизмАшеле съ eH грешит ? арж MICA nâpe 
къ до4рте анн грешит, дЕка HS кн тё де мънїє I'RKÁTEAE 
тале, 6Š кою дрътА ців къ TOT WASA че се мънне спре p4- 
теле съб, EHHORAT мстє жбдекьцієн; HŠ ачестби вЕк, че ачелба 
уфрикоштВавн. арж нвмай пре чен ASM'RHU увацж съ се x8- 
диче пентр8 ач'Кст'К, де RA ЗИЧЕ чинека фрітелвн съв, p4KX4! (2) 
сирієнеців, арж J AHMEA но4стрж се спвне: тЎ, KŠA 48 депринс 
оүнїн а гръй : AS3H TS! арж 56AA-A-ÁAT. H ръспйнде: HSM зиче TŠ; 
шн н5ман пентр5 ачаста се ANPHHAE КВ мънїє TÓKMA пънж ла 
OVUHAGDE . днрепт ачаста чартж AQAHSA, съ HŠ rpRĂCKĂ ашд, 
съ тає вьна мънїєн . шн мож 48 SHC, де EA ЗИЧЕ чинед фрате 
ASH ChS : HEBSHE! виноват8-е гений. мож TŠ HŠ rohin HSMañ 
аЧЕстК утр8 mania TÀ кечин а а ThS, че КЗ EA'RCTÉMEAE Тале 
гений шн APAKSASH ДАЙ, inna, „усвци сзпт пт КрК ачелдра, 
ши фъкбнд ачЕстК, де8ци перзн свфлетва тъ; ши HŠ ¿Aun 
пікостє нёман ще сунба, че ши фртелвн TAS айн nogána 
кътрж пъкат. ши м спВнелан дашдрте! KSM вен скЖпд де ж8- 
AtkÁTA ASH AMBESES, шин де матка RÓKSASH? EA HŠ кен скъпа, 
къ те кор ASYE аколд ачей мвнчнтдрн, мъкдрж съ нан фи шн 
Ббкброс, акърдра ле ф4ч акм8 RÓA . къ де HŠ кєн лъед кечин8- 
ASH пъкдтВа, усвци мбри J пъкдте. зарж ATOS че те ва ажёнџе 
MOÂPTĂ, ATP 'Awka AMH3ES T€ RA ЖВДЕКА. AMHEZES пре ТИНЕ 
чел мънїос, пентр8 пъкдтеле таль КВ мънїє те ва жВдек, Ia as 
пентр В чі EAACTEMH пре ЧЕЙ невнноваци ши пре вечинн тън, 
NEBUN ки A BARCTEM, дет ачаста K8 влъстемдцтш АЖ 
стЁнга вей СТА 4 зба onoare À TpeE PH. 
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XXXIX. 
1645. 


ШАйте т4ннє а Бесвреч/и .тнпхрите...... А типдрюл 


MEA AOMHECH A траг д FL, BATW дрнг. ноев , и. 
(40. IV nepag. + peste 340 pagini. 317 text si restul scara.) 


Predoslovie (р. Па-- ТУЪ). 


Ks мла ASH дмзъв lwan Басйліє воевода. AMHSA цЪрън 
AÑ ona ken. 


Де acre лВмйна KAp' k гасе шн nspukas де AA сбаре, де 
ASMUNESA ши арітж ASKpSpHAE пре ASME, ман врътос пріціл 
мъргърнт4рюлвн, шн а пієтрнлор челор сквмпе, по ASMHNÁTE 
шн NHHCTHTE шн мнлостнкє дбамне; к8 AASATh мн врътос 
ASatiua шн сбареде чел днрёіть, AOMHSA нбстр8 Ко. Хе. a8 as- 
MHHÁT Geckpeka cà, унаннтЕ шкнлор д тот рбдбль шуменски, 
KÝM ка съ пбатж веда шн съ к8нбаскх фієчнне прецвл 
мдбарълор єн; HŠ де Мъргърнт4рю, WH де петри CKSMNE, чес 
лбкрбре MOAPTE, че де ASKpYpE кїн, чес ман сквмпе AKAT мър- 
гърнт4рюль, ши пієгонлє vo CKSMNE; KÁpHAE HŠ н8ман мін 
тобпіцін, че шй Win cSderé кеселіскь KS ReCEAÏE кЕч никъ 
шн негрек тъ, шн дашаптА пре WM ATP кїАцҗ фъръ д 
моарте....... K8 адекърат aa A асте, кът ръсдре сбареле З4ра 
ши ASMHNA ASH, майнтє лок'Кціє A м8нцін чен мари, TSPHS- 
PHAE ши копічін чєн „уналци лмин въ, д'Кчїн шёсБрнле шн 
ЕЪнле; АША .ктр'лчела кип, домиїа Mapin тале кб ачЕсте 
urfuire тАнне кдриле aku скос ши лён дат A типірюд Mapin 
таль ATH аувнуе утр8 чёта YÀ .дналтъ свфлегЕскж, то 
AfyTepéu ши A прафци де ASMHNRSR, ши д днрегъторїА vk 
ASMACKR, À домни ши  вошри, Akuln ши дтр8 чен ман 
мнч AUSHUE ASMHHA шн KSAAS a(!) де А8мнн'®5җ ши фкълзкуи 
пре тбци, кътръ RÓA ASH Wi CRANTĂ . EH TPS KAPHAE чинста 
ши нърдкВа чёл де CSC ши негреквт, аувнгъ упрвнж KS габа- 
теле TSTSPOP скннцнлор, ATHS CAÁEA черюлвн, ANAPATA ч 
вести тя, ШН BOTÂTAR, че нйичдънъщарж HŠ-H ским ЕДТА, AKOAÓ 
(VH AE упъръц!скь TÓuH дпрюунх, KS ддм н ва нбстрв lc. Хе. 
A Кърва-н сладка, чинста, ши мърйра, ATOS ккчи де кКчы. 
Ямннь. СмЪренн Варадам, Йрутепскпь н ДАнтрополит Gs- 
«á& скін. 
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Tainele. 
Къте танне съмт. (р. 5—7.) 


Aria тАннх мсть BOTESSA . адба мурбль . _ATPÉA Ah- 
Tovoria, KSAEHEKA TS A, Трвпвлк um синцеле ASH Хе. ап4тра 
прюуціа . д чинчЕ покъннца . 4 uríca кви на. а urna Má- 
слеле че слвжескъ преюцін ла EOAHAE. 

fleece WENTE TÁHNE съ прюунж кътрж чле urknre Aá- 
рЗри а AXSASH свънтъ, KÁQHAE свптъ кипёрє къзёте ши ATHHcE, 
RÂȘCA + сВфлетеле крединчбшнлор дАрВрнае ASH AMSS “La 
невъзвте, кариле сънтъ TOKMIITE шн ДАТЕ AE ла AGMHSA' ндстрв 
іс. Хе. | 
š ПентрВ че сінть токмите тАннеле? утък. ка съ сх KS- 
нбаскж съмнва челбра че с®Нть адевърдци фій ASH AMSS. 
къ чёла че съ упрюунЖ ачетдра танне, мстє JN вескрека ASH 
AMS'S, утъю мъдвлар ши двпъ дар Дю аби і дів. адба. 
ка съ ARIM СЪМНЗА KPEAHHILEH ‚нбастри ATPS AMSS, утърйтъ 
2 кредйнца ши KS ф4пте EŠHE пєнтр8 мънтвИнца нбастръ 

RĂYHUKĂ . ATPÉA . ка съ AREM A'kKh спре ЕЕНДЕКАРК пък4те 
не нбастрє. 


Părţile росйіпієї. 
Къте náóun ápe покъйнца? (р. 165—166.) 


Tptu . АТФ ndÿre, асте А&р®ншрд HHHMH . адда, испо- 
EkAÁHlA . атріа, ASKPSAR, адекж dáiTspuas akai EHE . шн 
ач®сте пібцн, оуна фърж де алта, HŠ съ подте фіче покж- 
ннца утрЕгж ши к8м8 съ к4дє. че асте Афртънцер Е HHH MIN ? 
уфрънцра инна и tacTe KHAN желбдціє неційне ШН съ WEH- 
А8Аци ші-н nâpe PÉS пентр 8 пъкателе YAS фжкёть, кіль скріє 
AMHS'RÉCKS AR ДЕДЬ : ИННМЖ SAÓOEHTA ши DAEKÁTÀX, дмзъз 
HŠ w Ados дела CHHE. 

Яч'кстє трін пафщи де покъйнцж с 48 афайтъ ши ATOS 
WAMEHÏN дела HHNÉBÏA, канд, wke ла дйнши [она пррокь, 
ДЕ AE мърт8рнсй — ASH AMS'ÁS; къ HEHTOS MSAMA 
фърждеилорь, Пръпжди AMSAS JéTÂTA лор. Ятбиче 
фпжр4т8ль Шы б. Аде фкъщжт$рҗ A TÉATR четта де 
SHCE : тдтъ WMSAn съ сж утдаркж чиняи дн. кала лён wË фра. 


Од 


8* 
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Pentru vrăji. 


Пен тр8 вожжи ши пен тр8 uta „че мЪргъ ла вржжитдри . вдсйлїе 
келйкін . глав. зї. (р. 194—197.) 


A й де кіпете а првнлен MăptASH каснаїв, 48 AhCÁTh 
Двъцътврд, кблль връжнторюль шн чела че сляаци чдръ, cas 
ар8н' KA KS nABM EH, ашнж дере шн чеда че RÀ Atrà нвнта, че 
съ зйче пре бр Ch HŠ Ch „упревне кз нев4ста- -шъ, с48 ши 
ал те Mapa urs. че корь due KS връжи. к. ДЕ ан съ HŠ 
съ квменече. съ нц шн KÁQIH съ KAMA ЕръжнТорн : връжн- 
тори съ камж, карін KAMA шн скбть пре AlágoAH A6 връ- 
жескь, съ KSHÓACKA ннск4ре Айкрвре неціноутє CAS AA те ръв- 
TÉH че фАкь KÁ съ-шн нзвън А Ескж ннимїн, д пъ RÓA uH 
покта ча фра, к8 к4реле корь съ kára АВТ АТУ шн кътъ- 
Mâpt а ннскдре WAMEHH Airis . NEH TOS uta че KÁSTZ 4 ст” Бале 
cat ф4кь AA те мецефшёгрн, съ KÉHOACKX нискдре Айкрвре не 
ціноуте шн чід че пфартж ла сйне ак'гаре CAS ёрен, ка съ HS 
съ апрбпіє пелмикж де AH ши. 


Съвбрваь дела ангйра . глав. 31. 


Mka шн ча че адёкь връжитдри ла KáctAE лорь, nen- 
TØS ка съ фік HHCKAPE ф4рлич . ашиж' дере WH чл че Кор 
Еръжй Ж СТЕЛЕ, пентр8 ка съ KBHOACKA ASA T€ лвкрври д. 
yéas Націноїте . ши ман пре ск8рть, връжиторти UH чем че 
връжкк, съ HÝ съ кбллінече . €. ан. ашИж дере ши чё че кор 
ПОТА ла сине двг4ре с48 да TE. рждъчннь CAS ервн, съкънди 
къ CHAT Ene, съ HŠ съ Aanpónie ниче W ржвт4те. ашиждере 
чіа че SHKh, Kh месте нърокь CAS примеж'дін cas Бечненнчїе, 
CAB чл чешь сокотєскь 58а тов кдра с 48 нъск тъ ши s SHKh 
K'AB фбсть ESHA ca бра, шн ачіціа ка съ AHER канон . є. ан. 

у. 1652. 


Pentru mâncare de mortäciune. 


Пен'трб чіла че ка мънка КАНЕ мортъчюнд, ca8 де ДТ4ръ 
CRA'BĂTERĂ . правила апслмадрь FA. АГ. 

б)рн чине ва мънка крие де довнток морть, CÁS AA тъ 

стрЪвъ, чёль спаргь лёпїн, с48 де да TX. УП4рЖ, ca8 пАсере, к$- 

MB-N к8л"т8р8ль, cas да те пАсерн че HŠ съ МЪНЪДКЖ, CAS кдрне 
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AHEKÂTR, че RA ñ нждвшитЪ, арж H8 ва фй сънцеле върсдтъ 
кбохірь, саб сънце сприженить, CAS ал те жиг нн, че съ rh- 
CECKS ла Ва АХ, KŠAA8-ch КВБЕЛ ATH, вродциле ca8 дл те АСЕЛАЕНА 
ачестбра . де ва фӣ i прет съ ku „апъд4тъ ДЕ прамціє . мох 
де ва фй мирёнь Е Е. ди. ка съ HŠ съ квмйнч, шн съ AR 
пост’ ши рйгж, ши 4ате ввнът ци. 





Despre Vărcolac. 


Пен'тр8 wasan че ва ñ MOATI, шн кор 5нче WAMEHÏH къ ACTE 
кърколйкъ. Wape че съ KÁAE сь фАк®. ГА. 13. (pag. 216—219.) 


Ячкта ASKQ8 зйкь мамин чен побщи . ap% ниче ATO SH 
кипь HŠ поате съ фи ачіста кръколак; че връндь дійвслЗль 
съ амжцаєкя пре WAMEHIH, съ факъ „Авкрври кам HŠ съ к4дє, 
пентр8 KA съ съ мънїе AMSRS дсвпра лӧрь, dut ачАста 
сЕ не. ши де мва те мон нбайта ApáT X \Фаленнлорь оунбра 
де A6 пірь къ EXAR КВ адевърдтъ пре кре 8нь WA де к4арїн 
ыу фдсть коуноскжндь ман ДКинте, шй AKA гржкк8 KS 
дЪнсь . алцїн шръшь БЪДА A сбм'нь вИсе суне ши AA те; SHE 
ДАТЕ ЕЖДЬ Шк каль, ОУН Де Ель де RÁTXAX пре WAMEHH . W 
RAH Af неБбніа лорь сърдчн: чел! морть 4 че кйпь съ wmóap™ 
пре чін кїн? H8 дА AAAS съ фи ачеста л8ко8. 


Яшиж дере съ порніскь WAMEHIH ла мормънтъ, ші-н дез- 
грбапж WactA€ ачава, съ ле RÁSA KÝM съмтв. дритачка 
де вр Еме че WAS крединцж к ратж .NTpY AMS'ÉS, съ „укипв- 
Aut ATĂROASAL ши съ уврдкж трача тр8п мбрть, ши Af 
аратж къ ачель трёп мерть аре сЪн це ши оүнгн ши т®рь; 
ши квмь ВЪль ачіста ASKPS, съ шаль мукадничги шн съ + 
Аклнъ спре рьвтать um стрънгь ARANE ши пвн фок де 
ардь ач'Клє wace, де ле піббдь де тоть де пре пъмён'ть, WH 
HŠ к8ндекь не.фцелегътрїн, къ ла венйра ддл\н8л8н uócToS ASH 
ic. xc. ла Мфонкошіта SH 4 убдёц8л8н, съ ГЪТАЗХ АЧКА пе 
A'EncA асбпра тр8п8рнлерь ачестдра, ка сън арзж кв фдква НЕ- 
стйн съ ® gan Af gun негреквци. 


— — -— © - 
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XL. 
1646. 


Карте powzwckx де ЛЕЗцатврх seseo СВ Tunz- 
рить № манжетирв Ятрін | Стиле A Мши дела Хс. 
„AX Ma, 

(Fol. XVII nepag. + 186 pag.) 


Predoslovie. (Fol. IIa — Ша.) 


Тбць чл че CHRMTR краційни TIQAEGCAÁR ничн чине ва четй ка 
съ AUAEră. 


Esma нуворъскь шн ech TOATE апеле ден MÁQE. ши упър- 
LHNRAS-CR съ 0жш'кйрҗ прень "TOATE ЕЙНЕЛЕ ПЪЛАЖНТ8Л8Н, Де 
адапж теть пъмжнтвль. АША Кто 'ачеста KÁNA ши CRHHT'EAE 
скрийт8рн нзворйскь шн éch дєнтр$ уцнанічвна AMHS'RHPEN, 
ши AATE тдате фвъцжтвриле чЕле EHE. ApENT ач гаржшь 
кбль БЕДЕМЬ Пре TOUR qurasiuin, шн пт" Криичти л8мїн, к8 
MAPE WCQ'RATE шн невоннцж, ши KB. мл ТА K€(ATSHAXA чаркж 
WH CÂNă пъмжнтвль. WH марш г скь де гъсъск де АЧ ле 
ВИНЕ ДЕ H3ROP ДЕ Anh, WH ДАКА ле гъсъскь, БВКВръндв-сж, 
фварте некбейть КВ Aft меџерш8гь, CHAËCKR де скоть ачель 
H3 кФръ NAHA 4 áa ПЪЛАЖНТЗАВИ, NENTOS EHHEAE ШН ръпац»- 
chan а MBA ЦА, че ЛЪКЗЕСКЬ Пре ачел AGKh . АША асте ШН H3 EO- 
PSAL СЕННТЕЛОрЬ скрит ри. мёл ць кцелиїць шн п вт Брничн 
фпъраць, кз МВА ТА p$r% WH некеннцж WH кв mápe щсръдте 
CÁS к8мытът4ть A'kS черк4ть, пънж с’48 сподовить ARS гъ- 
сить нзкорбль ЕТещ/н чель HECK'RSÜTR, че съ зИче CE'RHTA скрий- 
T8903 . шн KS м8а тЖ драгосте ши БЗК, аВАТНн л'а8 дрътать, 
neus EHHEAE ШН фолосіл а мЗаць . д8п'ача Пре брала лорь, 
KS EŠHZA -MERUATSpA ка W мошіє т 8тВрорь „упрвнж NAS Ah- 
CATh . шн MAH крътось челорь АНПСИЦЬ ши усктаць де ER 
цжт8рж. пентр 8 къ KŠA HŠ пфате ниме А лъквн Ж частх 
ASA фърж М апж, ашА HŠ пдате фй ниче Фърж AERAN- 
TÉQX . KSM Sur [сана пр(Фроква : завистія KSNPHHAE пре WME- 
нїн чен нефЕъЦцАЦЬ. дрніт'ячЖа шн ал ностр$ nok ASMHHATR 
тов крауннът те шн дноніть ATPS Крединцж Иман Баснаїє 
һоекода AÓAVHSA шн сирвитдрюл църън Молддкен, Врмънд, 
Зрала челер ESHH ши целиїць Домни, COKOTHHAR НЕПВТИНЦА 
ши CA'REHUSHA ачествин локь, ши „упвцинара H3 'кбаржлор CEHH- 
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телор скрипт ври ши AA TOP увъцжтври, ши квноскжндь не 
RÓA че ка венн ши скжд'Жра ас пра WAMEHHAOPR че кор фй 
дъквитбри A4 цара Йол'довен . фінідь фърж „въцътфрж, 
кор фй де пВрвра деътАць ши лнпсиц, KA ши квмь аре фи 
Tp SH локь сечетбсь фъръ де ANR . ши ман ерътбсь E'RS'RHAR 
нєдреітъцнле ши дсвпрБлеле мишенлбрь, кДреле факь чен не 
„увъцдци шн нефцелгъторн днрєгътодрїн, ши USA Ецеле де 
пре ла TOATE скабнеле (Moa довен. доніт'ач'Ка КВ 8л ТЖ шерь- 
Ale CaS неконт Aimpla că, AKS черкатъ пре МЗАТЕ църь, пънж 
А 48 днриїтат AMHSS ats гъсить WAMEHH KA АЧХ. AÁcKAAH 
шн фнлософй A'ÈS скбсь ден кърцн EAHNEIH WH лътннець, 
тбате ток Macar чле Ene, ши убд'бцеле челор ввне крарйни 
шн свинци љпър4ц'. KAQHAE ка W А8ЛАЙНЖ ASAHHKkSZ ши Ap4TZ 
тот AŠKpŠA челор уутвнекдц ши прбшн ши NEREBUAU, ка съ 
KSNOCKĂ стръмвжтатАа т8т8рорь, шн съ убдіче пре днреп- 
TÂTE кдреле съ камъ AKMS Правнлеле упърътаць. або це 
лепчвни, um ачЕста дкъижт$рн нЕ дать ши нЕ8 лъсат 
HOW т8т8рор рфд8л8н реви ка съ не die nów депбрбра 
извор де Ella, .& кАчь нескъз тъ шн несвръшить. 

Asna токмала ши невдинца Mmpin сдле Ддлунвавн датв- 
с” 45 Меъцжтёрж шн Mic, 8н8н МАН мнкь, WH ниче де W трЁЕЖ 
а Мъри сле pwe . GR'CTPATIE вы влогофеть, де AM скос ANACTE 
Прдвиле ши aka тълмжните (l. -Жчн-) ден скрисодре гречаскж 
Пре АЙМЕЖ РомънЕскж ка съ подтж ци кує тбць. 


Pentru plugari. 
Пенто$ naSrâpu, причина дентЪю. (Fol. la—2a.) 


‚зач а. Кадесь д TWT naërépioa, caw аре ши chu ASK- 
рЕзе пъмЪнтвав, KS дирепт те. арж съ H8 KSMEĂ Карбън Ескж 
A ный ден YOTAPSA сЪ8, съ ап че Хотдрва A'knpoansasu съ8. 

в. Де кл ний нарйне ден XOTAPSA CAS, ши ка микшра 
Хот4рва вечинёл8н CÉS. де BÀ фіче ачаста, AA во Ема nasré- 
ASH, кънд8-ш" apa пъмъ нтвав, съ-ш" пиарзъ л8кр8ль ши WCTE- 
нЕла че ва фй фъквт аколА. мръ де ка $H ским'єдт XOTĂ- 
98A, KRHAS-U-ÁS съмънйть съм нца. атвнче съ-ш' пиарвъ ши 
съмънца ши арътвра, ши TOATA рбада че ва ф4че ata пъ- 
мънть, Vad съмънт" пре лок стрейн. пентр8 къчн 48 къл KÂT 
Хотарва AA TSA. 
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T. Opk чине ден naSrápH . де ва утра 4 пъмънтва 
дА ТВА ДЕЛ ва ард, сдоу-л ва шн съмъна ши HŠ ва фи тре 
EÁT' пре стъпън а пъм?нтВави. дъм „двъцътврж, ка съ HS 
А нмйкж дентрачл пъмънт. ниче пентр8 мвнка ASH, ниче 
пентр8 арЪтВра, ниче ден рдда че ва ф4че ши HEKSM алтъ; 
че НИЧЕ съмънца YAS APSHKAT AKOAĂ, НИЧЕ АЧКА KA съ из 
АНБ ке Ch W À. 


A. Де съ вор тбкмй дбн па гдрн, ка съш cKHMEE Nh- 
мънтвриле, маннтє де арм съмънътЎрїн, ши двп”ачА дунва 
де ДЪНШЬ RA ЕрК съ уутодркж. де ва $Ù ап кат чела-д-длт" 
съ фи съмъндт пъмънтва, HŠ кор NSTA „ктодръче. арж де 
H8 ва фн съмън4т ниче оун8л’, пот съ стрйче АЧА Ток MAX . 
арж де съ Ед прилежӣ, чела че EA съ стриче ток'м4ла съ н 
фїє арт", ши чела-А-длт’ ва фи ар4т', ат Нче ка съ аре ши чела. 
шн дака ва ара съ .мтодрькж съшь А чннш” пъмънтва. ши 
съ фи W тдкмдАаЖ стрикАтх. 


(€. Де съ вор тбкмн AÓH павгдри съ CKHAWEE нере Mh- 
мънтври верн HOW вби RÉKH, ши де съ ва афла OYHSA де 
дъншь, съ Де ASAT' ман мнк пъмънт шн ман прдсть акбла, 
съ съ сокотскх, сън мдн AA шн дентралт пъмънт съ фи 
ток ма. мръ де ле вл фй фбсть токма аша прквм ва фи, съ 
HŠ ман ДА немикж. 


Pentru furi. | 
Піньтоб &8рїй . причина . ri. (Fol. 24а.) 


зач . рме . Ор чине ка $804 л8кр$ свинцитъ ден AK, KÁ чела 
чинстнть ши свънть, пре ачеста съ-ль спънзйре, с48 съл авж 
ДЕ BIS А фокь „де ачдста дж кіль ва ii BOA уЗдец ави. 

он. Чёла че ва фбра AŠK08 свинцить, ден лӧкь HECEHH- 
цить, CAS л8кр8 невинцит ден лок CRHNUHT, съ ва черта AËNX 
кбмь ва $ù бл уЗдец аи . арж съ н8-н съ А ЕПаца . алегъндь 
де ка dii фък тъ ачість ASKPS, де дбиж, трен шри, д8пҗ кбм! 
спвне npăanaa. 

рна. Пре чела чел вбрь чер та пентрв фЗртЗшАгъ, макдрь че 
чертаре мнкшодрж аре du пъцит, HŠ ва NSTÀ съ die wnoltrk 
де съ Bă афла, къндь 48 фък тъ ф80’т8шаг8ль, к 48 фость ман 
с8сь де. E. ан. пентр8 кЪче A'kpe фи Man цос, че съ 5йче ман 
микь, ape NSTĂ $Ù. pa, де ва фи шн пряуть, шн-л верь приндеє 
кв &8р'т8шаг, съл л'Ёпєдє день npewule. 
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one . Каре л8кр8рн прінм'кціє npewTSAn, A весЕрйкж néiTos 
ка съ ле чит Ескж вре w м(о)а(и)твж, ачела TOÁTE съ Камж 
СЕННЦИТеЕ. | 
онг. Чёла че ва Фра шн ва кйндє нискАре свйнте мецин, 
съ-ль ЧКрте KS моарте. 

онд. Чіла че ва фра кобче ден кесЕрикж, makap д Бре 
$ù ши де лім'нь, ata $p% аЗкр8 сенн'цить ши ден! лбкь 
CRHHUNT! . черт4ра ASH ACTE съ-л спънзвре CAS съл айзъ 4 
фокь де els. 


Felurile uciderel. 


Пентр8 Вчйдере ши къте фАлюрн де оүчндере съм тъ. глав . 3. 
(Fol. 45а — 45b.) 


Зач. А. Де вр Еме че ROM съ фАчем вордавъ um пентрв 
Идере, че съ SHE модртє AE WAV. ДЕНТ АН съ КАДЕ СЪ ШИМ, 
кам oH фАль де Зчидере съ KHA грАвннкж, мрж ал та съ 
камж БАЖНИКЖ . діче ча Гравникж съ камж утрачкта КИП: 
КЪНдъ чел’ Such HŠ sacre Зчидіра д лён; ч48 фость сь 8чигж 
пре AATSA, мрж грёва 48 припитъ дел’48 оучйсь пре дан Ch, 
JA локбль ач А . сучидера ЧА вж никж ашИж дере сь KIAMA : 
к ав фдсть съл 8чигж пре дЪнсь, арж єль 48 оучись пре AA TAN 
„A AGKSA ASH . КВ cape зИче. вж nu San 48 пвс вина cà ас8- 
пра AATSA ши 448 оучись пре ачла À абква лён. 

в. Я дба съ kÁAE съ шим, KÉM длтъфАл де SSHAEQE съ 
KAMA KB ушъдъчЮне: кънд8 съ тЪмпаж, квмВ саре 5Иче, KB 
„ушълъчюне ши к 8 пофтж оучйде нӯл’ пре да тва. да TA 
дучйдере съ KHA, кв несокотинцж : кънди, КМУ с Дре siut. 
H8 Ape ARA неційне ниче КВ гЪн д лв а ГЪНДИ, НИЧЕ КВ иннма a 
пофтй съ фікж сучидере . че н8мАн къче съ ва AVRHIÀ пре SN 
шмь ACA ва CASĂ, шн-л ва EÁTE; дентрачА E'RTÁE H съ ва 
тъмпай MOASTE. атвнче aka сучидере съ kia, пён'гр8 не 
сокотин'ца лён, къ с48 немерйть ден CÁS прилежйить MOAPTA 
де мънбле ASH. AA TA дучидере ACTE аржшь де съ камж KB 
грешдлх : тр ачста кйпь, къндь арвнкж неційне ATP'ÉHR до- 
Битки, CAS тро nâcepe КВ W ппатрж, ши съ немое де ле- 
ЕАци пре кр Внь WM шн-л сучиде .ачіста сь KHA сучидере 
КВ гришалх. 
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Scăpare de pedeapsă, la suduire. 


Къндь ва HŠTA скъпа Af черт ре, челА че Sa Sape, ка съ HŠ 
сж чЪрте, арътЪндь кбмь КВвИнтеЛЕ Ч 48 Sica, де 448 c8- 
дЗить сім'ть адевърйте. глав . ме. (Fol. 128b — 129b.) 


Зач. а. Чёла че кА с8д8й пре ал твль, SHK'LH'AS-H кбвните 
тбтъ адекърйте пре каль дВпЖ квмь ва dii фъквт. ачіста ва 
ШУЕЖИ KŠA. ва п8тА, ши ва скълд де „чартдра свдълм?н. 

в. Чела че вА Shue ре -8нїн мберн, кбреж . кара кб адевжратъ 
манн'тє ва фи фбсть кбреж, ря дЗп'ача съ ва фй уцелйцить, 
ши Ra а 49 атён'че „Заре Af чИн сте, HŠ съ ва чета. 

. Чёла че RÀ She квн-ва, къ-н афбрисйть, CA8 кбпнль . 
ай дь къ чёль афврисити ^'48 фт4Ать ши 448 фък тъ KS 
адевърдтъ фечдрь ДПА akys, HŠ съ ка чета ка 8н с8д8$нтбрю. 

А. Де ва siut неарӣне к8н-ка, Ханнь, кіреле мін де МВА TR 
к адевърдтъ ва фи фвсть уаннь. чЕль BA $À фт4ть ACM- 
н -съб, ши-л ва H прїндїйть мржшь А чин‘ ста денти; 4Т8НЧЕ 
ачіла ден ва фи 5йсь Ханнь, nén TPS wía 448 фбсть ATA 
врКме. че съ ЅИЧЕ, ден ва dH SHCR : ТВ aH фбсть ханнь . HË съ 
RÀ черта ка Вн" свдбнтдрю . арж ден RÀ ѕиче ден'тр'ачіста ан. 
KEME и 5йчє: TS янь Ханнь . ат нче съ RÀ черта. 

. ВЖндь ва CRASH неційне пре AA тВав, шн-л ва шкърж. 
At Ba d аръта, кблль KSEHHTEAE yhaa че a8 sich де WKâpă 
съм ть адекърйте, пентр 8 кдрем, пдате съ А ши черт dpe : 
чеда чєл'48 сВайнтъ HS съ RÀ чета. ROME c'ápe 8йче де Ва сйче 
науйне KSHgÀ, квмь мсте dps, cá8 пр'Ек8рв4рь, cás ши AA TE 
KA ачЕста, WH A6 EA арета кіль СЪМ Th адевърдте. ат$н' че 
свдвитбрюль HŠ съ ва чертд че съ Ed чета чель CSAŚHTA . 
арж At RÀ Siue нарйне ал та : френьците, CAS гървдке, с48 
AA Tt, ачёла д ре шн дрътд ачість AËKPS, съ фи кв адкърдтъ, 
ырж тӧть съ BÀ черта, чела че ва $À шкърбКт, ка Вн свд8н- 
тӧрю; пентр в къ H8 съ пбть черта ниче дънжшарж, стрикдцти 
шн ветЕШн, ши AAH ка asta. 

S . КЖидь ка сЗд$н неційне пре алтЎль, пре AupenTáe 
ши пентрв кіче H съ КАДЕ съл CŠASHCKA ка пре SHa EHHORÍTh, 
ат нче HŠ съ EA черта. арж дел ВА cšASH фърж де вних, атінче 
ка 8н' свавнтбрю съ Bă черта. макдрь kpe $ù ши KSM' иче 
сВаЗнтбрюль, KŠ адекъодть . арж пентр8 diga ши мннта ASH 
ЧА ppă TOTI съ съ wkpTt. 

3. Чела че ва арътд ла үбдёць, кіль к8т'4рє март8рь чє 
мъртрис ци фпротйвл лён, u$ ACTE шлю де Крдинцж . шн-4' 
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ЕА CRASH пре AApT80 наннта USAEuSABH знкійндь, KŠA. Mhp- 
TSpia ASH HŠ ыст ESHA, ДЕ EQ'EME ЧЕ ЕЛЬ АСТЕ пр Скврварю 
шн исте мннчвидсь, H wai KSMS-H ман PÉS. дече де BÀ арътА 
ачАста KÜEHHTE, кам съм тъ адевърйте, HŠ сь ва чета ка 
SHa с ва нитбрю . мрж де HŠ BÀ доътА, съ BÀ черта ка Знь с8ди- 
тӧрю (l. -д8н-) че dur сЗддлмж Mápt. 

н. Чела че ва ДА вре Знь аўтйкь ла M'HA дом'нієн, ши 
EA скоїв акбла XŠA% ши шкарь ANPOTHEA KBH-EÀ . де кор 
фи ачКле KSBHNTE адекьрітє ши де фіцж, HŠ съ вй чета. 
арж де H8 кор фи адекьріть съ EA чета ка SHa сВд итбрю, 
че ф4че cBAÁA MA MĂpE. 


Semnele nebunului. 
CG-kmneae неввнВавн. (Fol. 147a — 147b.) 


зач . €. Чіла че съ BÀ фіче ши сь BÀ дръта кбмь мсте не 
єбнь, пінтр8 съ ckáne де чертАрь tapa. єль HŠ ACTE KB. адевърйтк 
некбнь, ачела съ ва черта деплинь ASNA прівнаж . мох пёнтрз 
Ch-Ah к5нбаскж YSA NSAR, аб ддарж съ фічь, 48 КВ адек" ърдтъ 
tacTe неєбнь, TPÉESE съ-л трке „ИВА ЦВАЬ МВА TE утрвжри 
ши t МВА те фАлюри, шн кв МВА те мешеўшёг$ри; шн съ 
-МТрЕБЕ шн пре ЕрАчь, карти фдарте леснел вбрь кЗнбаци, де 
EA фи. HEESHK КВ адевърат. 


S. Чіла че ва свътвн при чёль неббнь съ факж вре W 
гришмлж, CÁS съ-й ay TE, KSMS c'age зйче: сън ДА CARTE гдалж, 
ши арътжндв-н пре «HHEEÀ съ-лк Sulrx, H8 ва NSTĂ шВввъй 
ачіста пентр$ че 48 фбст' tan невйнь ши a8 фъквт грешдла . 
петр съ HŠ cA чЕфте ASnx прівнаж .чіла чел’ ва Фй скъ- 
тінть. 

З. Чіль невёнь, макдрь къ HŠ съ ва чёрта ла неббнінає 
ASH, де EA dut Бре W гришілж . арж тоть HŠ съ KÁAE съ-ль 
СЛОБОБКСКЖ ДЕ тоть съ ЛЕЛЕ Пре Ар лаври словод . ЧЕ съ АНЕХ 
пдзъ съ $ пре лънгж WMENIH сън. пънж съ ка уцилящи. 
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XLI. 


1648. 
(Cuvente den Bătrâni II, р. 725—726.) 


Catechismus. Atsaja ej atsaja. 
Summa вап Meduba à uluitej si а kredinciej christinaszkae, kuprinsze 
en entreberj, si reszpunszurj szkurtae; si ku adeveretury den szkriptura szven- 


tae enterite. 
(Simbolul.) 


Cred entr'un Dumnedzeu, en Tatel à tot Puternik, roditorul 
tseruluj ві à paementuluj, si en Jesus Christus, entr'unul Fiul 
neszkut alseu, Domnul nosztru, kare sze prinsze de Duhul szvent, 
neszku den Maria Vergure, paeci szupt Pontius Pilatus, resztig- 
ni-sze, si mori, engrupe-sze, pogori prae pekurae, a treja dzi de 
la morcz e sze szkulae, szuji szusz en tser, sede de a derapta 
Tateluj à tot Puternik, Dumnedzeuluj, de akolo va si vinyetor à 
dsudeka viji si morci. Cred si en Duhul szvent; kred Beszereka 
kjuzd Christinaszke; unetsune svencilor, iertatsune pekatelor, szku- 
letura trupurilor, si viacza de vetsie. Amen! 

cf. 1581. 1607. 


XLII. 


1618. 
(Titlul ві predoslovia după Cipariu: Analecta p. 83--84.) 


Нобль TECTAMENTE 0000 


Tvnapurs-c'as 4 fiparkan p четат'® Белградбави . anin дела 
„ктрвпар ASMHSASH WH мънт иторюлви HOCT PS К. xc. „AX MH 
ASHA ASu l'ensagis к. 

(Fol. XII. + 329 foi paginate.) 


Predoslovie. 


Предослоків кътрж mapia са краюл fipakasasñ . Чинстн- 
TSASH ши ASMHHATSASH WH уфръмсъцатвави KS дестонничіє 
WH KS краиннътат:, MHAOCTHRBABH Гаоргїе Ракоци, чел май 
Маре, дин АНЛА ASH дЗ8мнезъв Крлюлён Ярд Елвавн... нпроч. 
възъндь ШН уцеегъндь MAJA Та, КЪ HOH рвалън!и, карти 
сънтем A цара мърїєн ТАЛЕ, HŠ авемъ HEH Тестаментвак чель 
NOS, нечн чел BEKIO AFNAHHI ATHS AMMEA ноастдх, M'RPIA та 
тій МАСТНЕНТА, ка сунь краю MACTHER, шн MI- -AÑ пор8нчнть 
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съ ка8ть, Ж попін мїей преци къртвларн шн WAMEHH це 
лепци, карїн съ Ж.Ш, | ИЗВОДИ Тестаментвак чел NOS, д ACMHSASH 
HocTp a лзй le. xc. ДНН AHMER гречаскж, WH слокен'КскЖ, 
ши лътинКскж . карЕ къзъндь порбнка мърїєн TÂAE AM шн 
фъквт, ши Magia та укж TEA MAcTHEHTR, де НЕЙ адбсь МЕ 
цири стренни де HES фък вт Tvnorgádie . ши лй дать платж 
днн внсттарюль мъргй ТАЛЕ. шн MENTOS къ ачесть ASKPS Е8НЬ 
ши сфить ACTE учить дин сфатвак ши дни демнътвра 
ши KS KEAUSTSAR МЪРИ тале пентр'яч'Ка съ KSRHHE съ ACA 
сбпть HSMEAE ши сбпт8 сокотница ши свпт детойничіа мъ- 
gie ТАЛЬ пентр8 кареле съ AHER НВЛЛЕЛЕ „мъртей ТАЛЕ поманж 
нюунтатж J ВЕЧНИ ........ CASTĂ май МИКА ши пакатж 
а мърїн тале. Симин Стефань, apxiencknn шн митрополит 
ска$н8л8й Белградвави, шн ЯкАд8ляй ши ЯмарамвръшвВави ши 
а TOATA цара ЙЇрд'Кл8л8й. 


A doua predoslovie. Câtrâ cetitori. 


Предословіє кътрж четнторн . Четиторилоръ утрачастж 
CÂNTA карте MHAR, паче ши сънътат, дела Татъль, Aom- 
нблк ностр8 Te. Хе. 

“Ачепента чашн сфнте кърци, TPERSAILE съ щици шн съ 
a деспре чЕсте ASKPSPH кареле CHHT скрисе пре ръндв: 

Ячкт Тестамент л48 учтвт ал нзкодй, єрмонау 
acus ден пор$нка WH KEAUISFBAR МЪРИ CAME. ШН EAR 
Cad дустеннт кът CAS пёт8т. шн кЗрънд AH Cad тъмплат 
ASH модутє; шръ нон сокотинд шн ASKA AMUNTE, ГЪСНТ-АМЬ 
MSATĂ ANNCĂ, шн грешале A скриптвра ASH пєнтр$ HER LLEAE- 
CHAR AHMEÏEH ши кърцїн гречецін . пентр'яч'КА нон амь учивть 
динтъю 4-Ah последви шн дунде WAS фость EHNE, амь Нспръ- 
EHTR ши AA „AMNASTI, ши амь токмить AH. KBTR AME 
NSTSTh . че нвмай ачаста сь IHH, къ нон WAQAR сокотнть 
uSMañ пре OVH нзвод, че TOATE къте ам П8Т8Т афлд, гречецій 
WH сървацшн, шн лътинецін, кареле 48 фостъ H3ROAHTE де Khp- 
тбларн мари шн „ууцелгътори ла карте гречаскж, AKM чєтнть 
ши Aka сокотнть; че май въртос WEAR цинёТ де H3EOASAR 
гречек8 . ши амь сокотить шн пре нзкодЗл ASH Єроннмк, кареле 
48 нзводить дннтъю днн лимвж гречаскж, лътннЕци, WH 
ами COKOTHTR ши H3ROASAR словенек , карелей H3ROAUTR 
словенци дин гречаскж, ші є тнпърнть A цара MockBSASÜ . ши 
сокотнидь askera TOATE, Bape KApk a8 A MEAATR май дпродпе 
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де карт гречаскж депре arka амь сокотнть, деж де ЧЕ rpe- 
часкж HŠ намь дигертать, ціїнндь къ дубль сфънтъ 48 AAEM- 
нать EVTAUCTIH, ши ANCAÏH 4 скрїє № AHMER гречаскж Тктамън- 
т8ль чел HOS, ши карт" гречаскж ACTE изворвль челора A-AATE. 

к. Ичаста ARĂ вом съ цици, къ нон À честь Тета- 
мънть ATAO AMA пвсь швма ла TOATE капетелеь шн A WISMA 
CENTS стнуври, кареле аратж май пре ск рт8 л кр риле че 
сънть CKPHCE утрачел кап, пентр8 съ CR abat май À ДЕ гравж 
че EA EPE съ ка тъ шн A TOATE KANETEAL, TOATE сородчеле 
Abma п8сь KS HBAWRÓR, кареле съ КТАМЖ словенци, cX . NENTS 
къ май „| TOATE AHMEHAE ведемь, КЪ 48 ачестк H3EQAR де скрнв 
KS CTHYSPH, пентр8 къ фоарте й лкне А гъси À At гравж че 
Бери крк съ KASIH J HŠSAURpSA сородчелор. 

г. Де ачаста AER вомь съ щици, къ ведемь къ оунел 
KSRHHTE . оумн AES нзкодит тон кип, аацін ATP AAT . арж 
ной Aka лъсать KŠA 48 дость A N3EOABA греческ8, E'R3'RHAR 
къ AATE AHMEH .АКЖ ле LHHR АША, KSMS-H : СИНАГОГА, ши NORAH- 
кань, ши гангрена, шн пієтри ск8мпе, Кареле HŠ CR ції рім'ь- 
нЕци че сънть. HOME де WAMEHH, шн де Akne, WH де Bew- 
MINTE, ши AATEAE MSATE, кареле HŠ сж ціїб рвмънЕци че сънть, 
нон AKA ARM лъсать грчаци, пентр 8 къ AATE AHMEH AKA 
AES лъсать аша. 

А. Ячаста AKA въ р8гъмь съ АЗаци аланите, къ рам: 
нїн HŠ гръеск8 A TOATE църъле ATP Вн кип, AER HEH ATP о 
царж тоци ATP SH Kun. пентр ачКа KS HEROE NOATE сь ск 
ЧННЕ-ВА СЪ Aurvkr тоци, грънндь оунь ASKQB, оүнїн AT Внъ 
кипь, алцїн ATP'AATR KHNL, 48 вешмъ(н)т, 48 RACE, 48 дателе 
MOATE HŠ ле H8 AMECKB то SH KHNL . БИНЕ ШНМЬ КЪ КВЕННТЕЛЕ 
Тревве съ фи ка ванїн; къ вани AYLA ChHT ESHH, KApiH AMEAÑ 
A TOATE църъл6 АША ши KBRHNTEAE askak сънть в не кдреле 
ле AMAA тоцн. нон деепть ачка нЕ мъ снант At кът 
ам пвтв вт, съ нзводнм АША KSM съ „pucattră тиц . арж съ 
HŠ Корь Aurvkur тоцн, HS-H де EHHA HOACTQA, чей ДЕ ВИНА 
SASA YES ръсфнрат PSMRHIH npH. Tp AATE цъфь, де IAS месте 
кат KORHHTEAE КЗ AATE AHMEH, де HŠ гръжкв тоцн тр Вик 
КНПА. 

+. Май апой де TOATE, рвгъм пре четнторїн чан кърци, 
съ HŠ не уюдече HSMAH де КЪТЬ, пънъ HŠ ворь сокотй нзкоа- 
деле ши BEH афлА пре че кале AMh .AMEAATR . Ядекъръ ши 
нон щшаменн CRHTEM, ши ам пвт вт ши грешй, съва къ AA 
СНАНТЬ де À къть AM пт вт съ HŠ гришнм . май въртось де 


Selivestru: Noul Testament de Belgrad. 127 


TOATE npk ачаста НЕ мъ снинть, съ цинем целева AXSASñ 
сфить, къ скриптбра фърж уцемкь ACTE KA ши тр8п8ль фърж 
свфлетъ . Ячаста пофтимь дела татълк ASAH6365..... Ямннь. 


Mao капь нї. зачдло OA „бе. (Mateiu с. ХУШ, у. 1—17). 
(Fol. 23а — 23b.) 


1. Атрачел час сь апрот4рж оүченичи кътрж їс. знкънд : 
wápt чйнєй ман мАре ATHS упъръцга черюрелир? 2. шй KEMA 
lc. сүн порокок, ши-д NScE A МИЖАОКВА AWD 3. шй зйсе: адевърк 
гръёскь води: съ HŠ EX BEL тодрчь um съ фиц Fà nopo- 
вбчін, HS BEL тра ATOS ANBPRUTA чёрюрелмур. 4. къ каре чйне 
съ EA смерн A сіне ка ачїст' поробок, AUÉAA ACTE ман Л\4рє 
ATHS упъръща чрюрелирь. D. шй AS чине apă прїнлїй пре оунь 
порфвдк ка ачста, A HSmeae aies, пре мине прим ци. 6. д4рх 
чине арж зминтй пре оунёль де ачіцін AW, к4рїн кред’ тоб 
мине ман EHHE мож N ASH, съ н A'kue пійтра MOpin де гр$- 
м4зїн ASH, шй съ сж унЪче утрадЪнква мъти. 7. кан АЗААТН де 
змннтле; къ треввАци съ Ele слїннт"Елелє, деж BÁN де WASA 
ачёла, Пентр8 кАреле вИне змннит" Ела. 8. мрж де те ва MUNTI 
мЪна TÀ са8 пичбрбль TRS, TÁE VU шй W лАпъдж дела THE, ман 
EMHE ACTE ціє чюнгь CAS IKW съ тон а кМцжЖ, AEST. доди 
BH, CAS доди) nHuoápt авъндь, арвнкатк A фбкбль де ВЕЧ. 

9. Ши шкюль TRS съ TE RA CMUNTII, CKOÂTE-AR ши-ль Ак 
IVRAX дела тйне; MAN БИНЕ ACTE UIE OVH шкю авънд À вТацж 
Ch .\трн, де кът дбн WKH авънд, APÉHKAT ж матка фок8- 
ASH . 10. сокотиц! съ HŠ WEHAHU пре во’8н8ль де ачйнь міч, къ 
EA гръкк води, къ AYDIN лир p чірю nSpŠpk ha фіца т4тъ- 
ASH MiS чёль дек чірю. 11. къ 48 венйтк фіюль WMEHÉCKR, ши 
CĂ мънт8Аскж че ра пойть. 12. ддрж чі сж nápe води? съ ва 
дЕ сун' wk W CÓTA ден, шй ка рътъчй оуна дентр"Ънсе, 48 
HŠ ка лъсд нодизёчь шй ноди) д мУнци, шй ка м'Крцє де ка 
кита пре ч рътъчйтж? 13. шй де съ ва TRMNAĂ сь W афль, 
адевърйт“ гръєскь води, къ съ EA ESKSQÀ де ayka ман връ- 
TÓck декът де чЕле нодизеч шй ноди нерътъчите. 14. ашА 
HŠ-H RÓA тАтълви EÓCTQS де A чрюр, ка съ піде OVHÜAR де 
чіцін мичк. 15. арж съ грашй фр4теле TÉS ци, пісж, шй ч4ртх 
пре ель утре тине, шй утре tab сънгврь; съ TE ва аскВата, 
ан довъндйт" пре фр4теле THS. 16. мох съ HŠ ка ACKSATÀ пре TÁNE, 
ман À лънгж тйне укж оунва сіб дӧн, къ Af À г8ра д дбн 


198 1648. 


48 а трен м'ърт8рїн съ „търбци тот къвбнт ль. 17. мох съ 
HŠ ва AckSATÀ шй пре eh, спвне съвфрВавй; Mp% де HŠ ва 
аскбатд нече съвдрвль, фіє ц ка оунь пъгжнь шй пВвликднв. 


Gvrate Де ла марко к4пь. À . Зачало з. Hi. (Marcu с. IV, у. 24—41.) 
(Fol. 45b — 46а.) 


94. Ши 3uwk awpn : сокотиц’ чі д8зйць! KB кдре м'ъс8рж вець 
мъс8р4‚ мъсвр4-съ-ва ROÂW, шй съ ва AA ÁWUE Ro ÁW честора че 48- 
зиць . 25. къ чине Apt, да-н-се-ва ASH, ши кареле H Áp€ ши чі ape л84- 
съ-ва дела єл. 26. шй знч'® аша : ACTE AITRPRUTA ASH демне, ка 
шй OVH ль чі арвнкж съмънца A пъмЪнть. 27. шй ддарме шй 
съ скодлх нбапт"К шй 3Swa, ши съмжнца ръсдре шн кр'Кціє квмь 
ні ie сль. 28. къ IRA AHTŠSA Ac ел5ш' poA ku, ATH реж, ASNA 
arba cnük', дбпж avo Anae гөъ8нц8л' J спйк'. 29. арж K HAL 
адёче QÓASA, н8май деєкъть тримитъ съчерътбоТн, къ 48 кит" 
съчер4тва. 30. шй зич : кн вомь асъмъна Дпъръща ASH ASM- 
Ht358? саб A че пйлдж коль „укипви пре А? 31. ка гръвнцва де 
мЗціірю, кдреде къндв-а сАмънх A пъмкнт, Ман мйкк ACTE де 
TOATE семинцеле кдресь A пъмЖнть. 32. шй А Ека сдмънж, 
ко Ку, шй съ фаче ман Mâpe де тдате вЗрбанель шй ф4че 
стъл пърн MAPH, кът" пот’ CÂNT думвра ASH пдсърнле черюлви 
съ сължшвАскж. 33. шй пИлде ка ачЕстК MSATE грънА лфрь; KB 
ковънт8л кбмь nări абзи. 34. арж фърж пнадж HS губна лбрь; 
Дарж девсевн сученичнлорк ASH тдате ле спен. 35. шй гръй Ao 
утрачЕ зи, фінндь cápa : съ тр Ечемь À ТЕЛ п4рте. 36. шй лъ- 
сжидь ASAUÑAVk, А8Арж пре вл кемеш" Ep шк коракіє; шй AATE KO- 
раки укъ ері KB tan. 37. ат нчи съ скорнй ЕЙХорь де ЪНтъ MÁJE; 
арж сунделе утра 4 кор4вИ, АТТА кътк май съ па корівіа . 
38. шй ері sa ж нд ав коракїн . дормйнд пре SN кыътът®%ю; 
ат нчи-ль деципт4рж, шй зйсърж ASH : фвъцжтдрюм, 48 NS Дун 
сАмж къ пеймь? 39. шй сквлънд8-съ чт вънт ли. ШЙ зисе 
M'hpin : домел ците AYATA! шй eri кЪитваь, шй $$ учетъ 
Мадре. 40. шій зйсе дор’: че сънтец „спънм4дц АшА? KSM н darcu, 
Крединцж? 41. шій съ „уфрикош4рж KS фрикж Mâpe, шй грънА oy- 
н8ль KATHA AA-4ATh : WAPE SHE ACTE ачеста, къ ШЙ ЕЖНТ Ак шй 
Mág'k ackSATÁQA пре ель? 
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Япокаліфне ст. lwan Бгослок кдпь. в. (Apocalips. St. Joan 
cap. П, у. 1—10.) 
(Fol. 304 b.) 


1. Д\уёр8л8й *) весбречій ефевави скр!-й: ачЕст КК зйче чела 
чі цине чле. 3. ст'ле A дер Епта că, кдрелей утре чЕ ле. 3. ск. 
ціннче де 48рь. 2. uS. фаптеле тАле шй устенБаж та, шй къ 
HŠ пӧць сбферй пре чён рн; шй испитарн пре чёл чі зйкв 
къ CANTE ANCAH шй HŠ CANT, ші-ай афайт” пре ен менчюнбш’. 
3. шій ан ръвд4ре, шй ан свферйть пінтр5 нвлеле MES, шій HŠ цаи 
прамт4ть. 4. чі AA мар пре TÁNE, къ драгостК та динтъЪн 
W ай лъсйть. 5. AAS-U AMINTE дерет’ arka де оунде ан къзёть, 
шн те покъйци ши A фптеле динтън; taps де HŠ, A де 
грдвъ вбю БЕНИ д протйка ТА шй вдю клътй св йшннк8ль 
TÉS дни’ лбкбль ASH, съ HŠ TE верь покъй. 6. сь ач4ста ай, 
къ ан оүр®ть фіптеле ник$лант Аннлир, кдреде шй ES ле oypickă. 
7. чине ape оурёки сЪ aŚ3%, чі зиче дубль вескречнлодь : увънгъ- 
тбрюлвн д4-й-ною M'RHKÂPE дим NOMSA кИцИЙ, кдреле ACTE 4 
мижлокбль рдюдви ASH ASMHES RS. 8. арж „ууерва ASH весКреЧн 
CMHPHRHHAWPR скрїєй : чл дентЪн шй чёль ді апфи кдреле л8- 
fce шй ВАЗА. 9. ци$ фдителе т4ле, ШЙ скЪрва ШЙ сбрбм'ьніа 
(чі анн вогдть) шй ті блеске ча чі зйкь а фй жИдовн шй 
HŠ сънт, че CNT’ съвбр8л' сатАнієн. 10. немйкж HŠ те TÉME де 
ЧЕЛА чі ще а PhEAĂ; МТХ ва трнм те сатана OVHIH динтре 
EÓH A TÉMHHILR, КА съ EX непитйць; шй Bé ABRE скЪрвж 4 
ykwut 3Ha€; фін крединчос пънъ ла мбарть, шй-цн кдю да ще 
кордна кїцїєй. 


ХІПІ. 
1648. 


Udriste Năsturel: Varlaam și Joasai. 


(ediţia Odobescu incomplectă, numai 40 pagini.) 
Titlul după Ms. M. Eminescu din 1814. 


Бтаца ши петречер'К ачелор AfH ToS сфнцїн kSwum пърйн- 
цій нилири hapaaâm шй №саф HHATAHHAWp . скрисъ де пре KS- 
gioca ши сфнт8л иъринтеде ндстрв lwan Дамаскин пентрё 
фолос8л шй MAHTBHPE сё летелор дчелор, че съ кор НЕКОЙ А ЧЕТИ 


*) Glosă marginală: Пребтбаби. 


GASTER, Chrestomatie románá. I. 9 
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ЕТАЦА чі кв WCHPAÏE а AVUQ, ЧЕ ACTE ТЪЛМЪЧИТЪ AE ПЕ CAOBEHIE 
пре лимва рзмънкскъ де Soupe Мъст8ёл дл AÔHAE лигофет. 


Cap. Г. Crestinarea Indienilor. (р. 5—8.) 
Д\тъюл' Kána 


Де утоарчерК нидїаннлөр' пентр8 мъртврта AS сты ANCA 
 Өбма.шн де Явенир „мтър4Ат8л' Инди. 

Цара |л4тВрК| че ce камъ Индпа, департе acre де Єги- 
пет; шн ACTE мАре фоарте, ши KS м8л'цн WÁAEHH, шн ACTE 4- 
кзНи8о4тж KS mâpk . ши KS ASUÏH адьнкътёрн, пре каре um 
корівій сумвлъ КЪтръ пърциле Єгйпетбляй; мръ пре дускдтъ 
апропімізть-се кътръ котдръле Kh3hA Башнлер, [перснлор |; кАре 
цірж мдйніфарж де демват, кб утвнКреква т8бктърїй HAO- 
да" упъкатъ вр, спврктъ де тет” ши невонтбаре спре AŚ- 
KPSPHAE пъгкнёџн. 

(Mr. кьнд’ нва нъск8т' фїюл' AS AMNSÉS . че мсте À 
сБнва ттъл8и. (МО. ra. A) HŠ ман пет ръвдА д’ш’ вед Е зндн- 
тбра AS ровитж де пЪкат. чі AperiT' дъНса кб д л8й MAcpATE 
плекъндв-се. дрътъ-се WAV ка ной . фъръ де пъкат. шн нетъръ- 
синдъ скаБн а пърнн тави, сълъшвитв-сК8 д вергбрж, пентрв 
'ндй. ка ной № чрюрй съ не сълъш им. деф KRA rk ЧЕ де AC 
ABA T съ не скбльм'.шй де а пъкйте съ HE САОБОЗИМ . прїн- 
MANA” фечерпа uÈ де ATK. 

Оумпав ддръ деть нбй, TOATA сокотинца трвп скъ. 
ши крче шн MOAj TE ASA . шн пъмьн'тецнле Жтр'Яна KŠ чере- 
цінле, чюдат ле упр нъ . ck8ah-ce де TPS морци, ши ла 
чірюр KS слдвъ се унълцЪ, шн шезьн'дь дЕ докта мърїей 
т4тълзи, трем сє ASIA фъгъдвинцъ пре мънгъйтдрюл AX, 
4 BEA Бре At AHAVE де фдкъ, кътръ шиш къзътёрїн Sw 
ничій ASH [шн тонмись Npe єй „A тодте ANMEHAE]. ка съ ASMH- 
нЕзе пре uita че шед ла тен рек (Ва) [неціїнн'цей] . шн съ-й EO- 
Te A нёмеле т4т'ъл8й, шій дл’ фіюлій, шй дал AXSASĂ скитъ. 

Де аколф, кём8-ш a8áph өүнїй ден'"тр'ьншій а стръв4те 
Котдръле ръсърйт8л8й, ал'цій aae апйсВави, алитй a петрЕче 
пърциле деспре м!4зъ-недите, ШЙ деспре мї4зъ-зӣ . 8н'пльн'д8-ш' 
NOPSH KA че ле ера порВнчитж. 

Йтунче ши сфитва Өбма, финд єл оунва де À нвмъ 
pua чЕтей ачёлор' дой-спръ-уЁче сученйчн ай AB ус. трилмс 
48 4 айт8рК нидтенКскъ, де ле проповедва мън 'TSñTo pk npo- 
поведвире; шй AOMHBA ажетьн'д-й . шн утърнн д8-й кввантва, 
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кз сфл'неле че му пре Soma укъцътдрилор ASH, нзгонть 
$$ дтвн Ереква дръчіскъ, ши Af + спзркъчюн кдпнуінлор 
ндоліціь пременнн'д5-сє, кътръ HECMHH TINTA крединцж лнпиръ-се, 
WH аша кв MRHHHAE ANOCTOASASH ским вин д8-се м + N'ATRHATATE, 
фпре$н4ръ- се A8 Xc. KS ROTÉ3SA, ши пре Мет AA'BWTRH AS-ct, 
кран ши споріїа ATOS WEEHHOEÁTA крдинцъ . мръ БесЕрнчи A 
TOÂTE пърциле се SHAH. 

Akuita, де време че penson А ce ЗНАЙ мънъстыр ши Ad 
Єгупет" шн а се стринуе мбаціме де ктъл8гъў. ши вёстЕ в8нҥът®- 
цилор лор .ши д вієцін ушраши AWD AXSHTÉH дъ пре + TOÂTE 
măpunnnae ASMită . сосй шій a ápa Индїєй, пре kápln спре ръвнире 
ка ач'Ёл-Н ръднкъ, кът мва ци лъсьн д8-шь TOÂTE, AS4'k-ce A 
п8стїє, ши ATP ачість туби" мвритер n89 та [484] вїАца челор' 
фъръ де тр пврни. 


Капь E. 
Сар. П. (р. 19—21.) 


Ръс nSH36 HA пост 'HHKŠA Zice : де во Еме че NTpEEH ç- 
пър4те, учпътвра де Вн ДЕМ ф8 ми à HŠ въгд д скмъ пре 
чЕсте Бремен Hide [тректодре], шй д мъ Aun KS TOTSA кътръ 
нъдежднае в'Кч'ннчь ACKŠA тъ. + via ЗИле де AtA8SA T, кьн'д' 
срам. $ къ тБнър KS крес 'KŠTS, авзгю OVH KÜRAH'T ESH uii 
де спсенте [ms Tăript|, WH търпа | ASA KB TOTSA мъ ръпй; ши 
A AS адбчере AMINTE, ка W дмнезиле къ съмкнцъ, се съди 
ATOS HHHMA мъ, шн NEA BC пър. цит пъзнт ера трън са, 
ATÉTA KAT се фръдъчннъ, шн KQECKS, ши фък8 «ACTA рдадъ 
че візи ATHS лине; Hp търпа ачёл8й к8вЁн'т' ачаста бра: 

Некип зВИЩИ, ЗИЧЬ 48 HAJAR ка аче та, ДЕ АША HŠ вдгж 
chma лёкр8рнлде ч Я че сьн'Т', ка KŠA нар $ù. мръ де aŠ- 
кобриле каре н8-ш’ сънт, aui CE цин шй ле прїнллёскъ, ка 
KS 4р фи. къ чине Mad rSCTAT дЗл чАаца чілор че сЁнть, н$ 
по4тє прич пе фйрЕ чёлор че HŠ сьнть, HHV пойте цій ква ле 
RA трче, AAEKCR, Ch ле ще ATp5 HHMHK, шн Ж СЕМЪ съ HŠ 
ле БАД. 

Кемъ Ддръ KŠERH TSA AMÉAA, пре в Ечничеле ши Пре НЕКАЪ- 
THNĂTEAE, ASKpSpH че сьн'т', мръ пре RTI, шн „Храна, WH MHH- 
чинодса Бег, шн чин erk [cada] чіціїн лбмь KAMh-AE, л8- 
КрВрй че HŠ сёнть.кътръ каре лбкрвр че HŠ сънт, ннема ТА 
„мгърдть фсарте PhS ши aMbphT CES цин'т5ит.шн ES WAH- 


нір де ач'®л'®ш' мъ цннЕм ; че Tapita дчілій KSRRH'T', неуче 
9* 
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тат" кол ANNA, пре свфлетва MES, рьдикЖ прі стъпнва мн TE, 
спре AA'kuep'k а май ErntABH; ар akyk пък4т8л8й фцінн'д) дпо- 
трива АДИЙ a мінцій mkae КВ драгостК четор аЗкрбр де 
анч, ка KS нире лан'ц8р' де Дир легьн'д8-л\ъ, ров мъ pa . PB 
кьн'д’ EPS мила шй ESNATATÉ мън твнтдрюлвй HÉCTPS AM- 
нз, а мъ CKOÂTE At рови. AT HOÀ MINTE Ak а EHPSH пре 
АБуК makéTSASÁ, ши деш'кисе wk мїйй а Деспърци, винеле 
At 4 P'és. 

Йтен'че уцелегвю ам ши възвю къ тодте ч сте де айч 
дешарте сънт, ши TS кво ла дбубавй . [k8w ши ngk AU 
ліптва Соломднъ мре 8н'де ATHS скриптбрнлє л8й 3ñc-a8] 
[еклес. гл. a.] 


Cap. ПІ. Nașterea lui Joasaf. (р. 31—36.) 
Ял Трйле кап. 


Ace нАцир Е 48 "Будсафъ ши чі пєн'тр8 дънсва четиторїй 
де ст'®лє 48 мъртврнент". 

Atv „упърйтва inna ATOS жшельчюнь шй тоб pÈ 
смии тЕлъ ка ачдста, нъскв-й-се оун кокон’ пра фрвмос. ши 
ток Ma де трач АВАННАТЖ фрвалвс ще, че уфлорпа асбпръ-й, 
CE семна че вре съ Ме де дънсвл; къ аша грънш WÁAEHIR : 
км’ нич WAHHIWAQA трач цірж, кокон фрбмос ши KSaiwe 
KA ачіла H8 с®8 дрътат. 

Ирж ANRPATSA де MBA TAX. ESKSPIE се Вапа , nal ros Há- 
шер кокбнілй . ші-н nŠce нёлеле "Iwádcad . ши сьн'г8р' вл" а Бр се 
ла кАпнциле ндоліці, ка съ AAŠKA ж'ріткж пр NENA- 
тбрилор’ дмнзёйлор'. ши кин'т'®рь де МВА ЦЕМИрЕ съ Ле Три- 
МИЦА . HEKSHOCKRH AR EA YÁHE месте TSTSPOP Б8НнъТ'ЪЦНЛОЙ 
учпътдрь адевъріт, KhTpă кареле съ къдЕ а AURA UA) 
AXE TEX дХов'ничЁскъ „че AŠKpSA ши ToK'aCkAA нАциер/й кокби8- 
ASH, нерсзфлеціцилор' шй сбр знлор АМН скрунн два, npe- 
тутин деннАК трнмет'® а стрънце MBAILHME де НЪрФддЕ ла 
нАцирК ASă. ши epà a вед SHAE се кра тоц’ де фрйка 4- 
пърдтВави, де ад чЪ ЧАК че ва PATATE Де ЖрЪТЕЖ . чине 
ктв-и пт мна |кбла8-й gà петр] ши чине к8м' ак Ар 
zuban [чин'сте] кътрж JUrhgaTSA, ши май врътос сингвр 
AMBPATSA н AAtACHA кътрж дър5йре; къ ta фодрте ASAUH 
шн Măpu жвнчи AASUÈ ла жрътвж . шн аша KB тедте глод- 


теле съвһр'шин'д’ пр4зннк8л', пре тоці-й чнистй KS дАрври, 
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къци ера скЕтничи ASH, шн кёци pÀ KS дерегьторій, ши кіци 
ера де масть ши кёци ерд де чёй побшн [можич’] ши неке 
стицн. 

ІЙрж ла au зи де празниква націєрїн KOKONSASĂ стрън- 
серъ-се ла фпърёт8л' сър БАЦН аліши, увъцац À фнлософій 
X44 Аваскъ, четитодре ДЕ CT'RAE . KA AA . HE. KS нВмървл. шн 
пре ачёа-й п се дпърдтва апро4пе At син, дей тред, съ-й 
сп е Șieu KADEAE де утринши, чі ва Фй де KOKÔHSA чей се 
H'ACKÈCE. 

Шож ей сокотин'дь мбл"т, знч. къ маре ка фи KS Богъ- 
цій Шин KS пот рк . ши ка ME n пре тдци къц 48 Arapa- 
UHT’ манн TE де дънсблъ. 

Шрж оунва де ATP "Ачей четитор де cT Ear, Фїннд’ AKAT’ 
TÓuH мір дцелиїт, зйсе: № „пърдте! пре Мйне ден KLT мъ 
EUR KSPCSPHAE ст леләр, ашд прнчеп' : KŠAVK CTÁTŠA кокб- 
НВАВИ че ци ckS нъск тъ Акбм', nS ва фі ATPS ENT та, 
че EA фи ATP "Дата ндаж, ши май Еёнх, шн аша май Өү 
кът" HŠ се пойте спвне. ши-м' ndpe къ шн чдстъ Аш крарин- 
me! къ, ЧЕ È ГОНИТЪ ДЕ ТИНЕ ДЕ Дън сва съ dit прїінмитж . шн 
HS ашёіть 8, KSM' ача сокотинцж, шн wA x At съ фи 
мінціт ж (omisiune e) 

Хнкьндь ач®ст® четитбрюл де ст ле, ка ши чела де 
шудИнібарж Барладм (чне . „кг.). HŠ къ чегир ст Кледор rh ia, 
ши немеріїй адеКЪРВА. че AMH3ÉS кЗ чна че ста pno rpiită, арътд 
AAER ROSA, ка пентрў съ ct й № лдтври тот" ръсп неВа пъгбнилор. 

Ирж пърдтва А Ека A$3 ка au СТ, k8 грез прїнлїй 
ача сп нере [в kere). шн грижа та веселій ASH. 

Дчпа ундй p wpáur дюусівь népe кзрци прі фр oct. 
ши ле мецюршбуй KB. ніціє KAMP [kÁce] ASMÏHOdCE . ши AKOA 
п$нн'д' пре кокон, порбн'чй съ ARKSIAC KEN аколф ASTA дум- 
nao варстей де Tín . шй порвнчи съ HŠ меж некъйрЕ. 
ши д4скдл шн слбџй пёсе AkHr A ARHCBA . тйнєр кз KPECKÈTSA, 
WH фрвмош ла мвразъ. шн АША порвнчи лор, KSM НЕМИКЪ Af 
^ АВкрвриле ЧКле кб CKÉpEX але чаши Bte ; каре AA5K' 
трис тъчюне шн мъх нИре, съ H8-H арате . ничн MOAPTÉ . 
ннч' Бътрънкцеле. нИчи во4ла . нйчи датъ чва де ЧАК че 
ChHT’ KS скърЕХ . WH KS груже. WH обть карма весела ASH . че 
TOT че сънтъ фрвмодсе шн де веселїе, ahak съ née наннтЕ 
ASH, шн съ-й арте; ка KS akukak минт® ASA 448A uHHAS-ct 
шн C'ATSPRHAS-CE, нич KSM АТА съ HŠ май подтъ кбуєта 
де +Ë Ak че кор съ ie. шн кввънть мъкдръ кът де прбсть 
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де Хе. ши де але ASñ „въцътвр, съ HŠ KŠAV-EÀ съ л8з®; къ 
Д«кьт' TOÂTE ал-44 те, ачіста май врътос гкндпа съ аск8нзъ 
At дъна, TEMRHAS-CE де пророчио k четитдрюлви де ст Бале. 

Шръ де се вр уутвадпай кбй-ка де м CASYHAE ASH, кодам. 
nopStiuiia a-A' скойте де грдвъ, ши AA Th ТАНЖр фр мес nud; ^ 
AÓKSA' ASH, ка пентр8 немнк, лйкр8 KS скървж съ HŠ RÁA 
кій кокбн8л8й. 


—— —ÓM — —— e 


XLIV. 


1650. 
(Collect, Acad. Rom.) 


Hrisov de rumânie. 
(Rusinesti 7158.) 


+ адек(ъ) єв стан пръклав. WT PSCHELIT скрем ше Mhp- 
ТЗресем „нтра ачкт запис, къ с(ъ) фи де мар(е) кред(и)нъ(цъ) 
ла мъна ASMHEASH AŠ TWPAAKE пост .снь . г. жЅпан AS TPS ANA A 
нж BER вел RHCT . KB съ с(ъ) ціїе, къ AM фост рзмън, .RAHCR MAE 
денаннте врем кВмпърат пре кан гат AE пърентел(е) ASMBEABH ж8- 
пан тузфанда ВЕСТ. Atu кънд 48 фест аквал но зелеле домі 
нестр8 Tw MATEO коєкод НЕЗ ASWAT БАН дела W сем ДЕ WAMEH; 
ДЕЧ възънд (8 АТЪТА некон, ше атъта ръштъц, ше ATATA 
граутате пре капетел(е) ностре деспре AOMHE, ше дун TOWTE 
пърцїле, деч AATA нам ARST, кар має фач, че AM плекат KANSA 
ла NOWAA ASMHEASH съ ФІЗ гар рвмън KSM дм фест ла пърен- 
TEA(E) ASMHEABH, съ- фіє р8мнъ (!) KS фечерен мен ше KS непоціїє 
МЕН къц ASMHESES ва да, XOXAMHEK стът(ъ)тешре. ше NEH- 
TPS кред(н)нца мела NSC ше печете: ш(ъ) сев унтъмплат де 48 
фест мъртврне пре нВм(е) : вор Хамза пост. мт пеопънзълаци, 
ше стан сл вж. WT мнец и, ше KS МесъВ дръгнч пост . WT ТАМ. 
ше стан cap (савиер) WT THXA . ше дн лък8етЕн стан 
пост. ше ESHA WT там. ше станчвл EA . пор . ше радва снв. 
єг. станчва BO). WT извичан. 

пес. MCILA мр. AHE. K3 лет ‚Зрни. 


Iseáliti: 
стан CASUEpAS . стан прик . CTaNuSA портарЗл . PAASA .... 
Хамза лог. ctc. 


—— —— 
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XLV. 


1650. 
(Collect. Gaster.) 


Hrisov de vânzare. 
(Butnaresti 7158.) 


Ядъкъ #8 vung'k снь NETKO WT в тнъраин CKPHC-AM ACTA 
AA ANS запнс, ка (съ) фі де марЕ кредннць ла мьна фрате- 
Mie данчвавн MENTOS къс мм кънд т W жвм(ъ)тате де 
погон де кїм. AEpENTĂ ван ГАТА Sr A, . пнтр8 къ HW ам RAN- 
AST В де A ме вЗн(ъ) ком, денаннте д TSTBPWp фрацилшр, шн 
KS шнре а TSTSØWP вичиннашр KSM сън фіє ASH мошьш шн 
фечорнлир ASH, къц ASMHEZES H RA дързи. шн мъртврпа Wa- 
мини ESHH, AHSM(E) поп RACHATE, H поп андрен, н стомн добре 
чеш, и молдовенва врат wng'k, ши дима. ши AM скрис е8 
ASMHTPS грам. WT търгевищ . пне MAH E. дн, BAkT „зрнн. 


Ши пентр кредннца не AM пЗс AEUETEAE. 


Iscăliţi : 
Ев cranusa WT Бс крар. 8 wnp'k . ($ MOAAOBENSA 


ALVI. 


1650. 
(Collect. Acad. Roin.) 


Hrisov de rumânie. 
(Rusinesti 7158.) 


+ адек(ъ) €8 EPATBA WT рвсинари . CKPHC-AM записвал MSS (!) 
съ фіє де Маре крединцъ . ла мъна пестелннквавн HWPAAKH . фн- 
черва EHCTIEP(HHKBAS)SH тр8фанда . KSM съ CE LITE, КЪ MAM ЕЪНЪ- 
AST ASMNIEASH де БЗн(ъ) код ME. фър нич W снл(ъ) . шн 
K8 pk TSTSAOP фрацилер мен, пре ван гата. УГ. вї. CH 
HS ASAMHitASH QUAVRH . ши коконилорь ASMHIEABH JK ВЕЧЕ. A- 
превн(ъ) KS AAAALH мини де SCHNE . ши кън(д) WAM TOK- 
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мнт, фост-48 м8льци вфари мъртври . шн t6 EPATSA пънтр$ 
Крединца, NSCS-M'EM AEUETSA, ши искъант8ра. шн AM скрие «В 
нен логфът, WT плъвнч Ени. 
пис. Меце. мар. кн дин. "m 
вълт „зрни. 
{8 Братбл. 
ickuurk логфът 


мьртбріє. 


XLVII. 


1600— 1650. 
(Ms. bibL eccles. St. Nicolai Brasov. Ms. No. 167 ди.) 


Кантекх (де“) ла крячюнх. 


Cântec де Crăcrun. 


Анн черю акоум #8 вннъ ла кон. ши маре EECTE споун'К- 
кӧю . шн маре вес(е)лїє вою вестн. AHN Кар Е HHHMHAE съ вор 
кесели; 

астъзн SH порвокъ мнкъ. динтр 9 върг8ръ (с)48 нъсквт 
кдаъ . порвоквл дшен фрвмос ши KHTHT . прЪ вес(е)лїє TOKMHT ; 
акоум 48 адоус кимца . каре AA домна AŠ фостъ гътнтъ. 
коум шн вон съ трънци . KS вах + фернкьчюне съ къ БЕ 
с(банци; 

аче TA ка фи семнва : гака-н KSAKAT „К Асле. AKOA BEUH 
афла пре Am. пе чинЕ и родитъ черюл ши пъмънто (ул) 
ачеста H ус ARS. дин некое мънт(оу)иторю . глъ ва фи слб- 
Бозитбрю . дин’ TOT'h пъкатоул скоцъторю. 

дешки(де)-те HHHAVK . де BE3H ман енн, чел чен KOYA- 
катъ „| ECAEX . ачела-н визвитъ, чель IC фиюл ASH дзь$; 

A клъмаци сь не соукоуръмъ . KS пъсторїн Ch утръмъ. 
Ch кед()мъ YAS датъ AJAS. дин драгосте ASH кьтрь нон; 

родиторюл TSTOYPWPAX . кьче єн аше „| сьрьчїє? Kh т'ан 
коулкатъ пр® фьнъ Зскать . доурминдь утре кон шн AcHHH? 

н8-н HUME к частъ лоуме. чине пре тинне Ch приїласкъ . 
ноу-н лок кълдншоръ . HEH лагънь мангъетдрю ; 

цїє Вршеннкъ ши TAOTR . фънь Зскат перинъ MÓAE. къче 
анн тот краю фернкатъ . атъ акоу кът ан съракь. о 


*) Де sters în ms. 81 ла scris de asupra. 
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доулче ICCSA MŪS. драг’ дек вмъпърътдрюл мб. X< . вино 
деци $h пат линъ. у нинмъ-ми IHE [Kach]; 

о доулче wcne AA МИНЕ ВИНО. де Пькате-ми ноу те угрезн. 
EHHO А лъоүнтроү ла слога та. ла WAE уторкътодре а та; 

+ аскоунсоул HHHMHEH . укндете „A CEKPIOA ен. коем сь 
HS те почю зъзит4. À вечни съ те почю лъЗда; 

нал "TOVA' черюлін . слакь сь фне домн8л(8)н. къ ши тукі- 
MACE снтъ фнюл' ChS Ch фне. нбаъ десквмпъръторю пънъ A 
вече. АМННЪ. 


Propovedanie în ziua lui Lazăr. 
(Fol. 1а — 7а.) 


Че ннме ничедънь-щарь MAOV възоуть, ниче доу доузнть, 
пектроу AVEA, ювицни MTEH крецінн, астъзн скмтемъ кеміцн 
де лазаръ попатнноул лоун xc. ка сь ведемъ TÂHNh MHHOY- 
HÁT'h, коумъ „вис морть де патроу 3HAE, KOYM сь дрътк 
EHOY де съргъ, фииндоу поутредь шн дпоуцитъ, коумоу HB 
поуть молрт шн задь сь-ль шпрЕскъ . че форте де гравъ (де?) 
KOY KOVE.AHTOVA лоүн доумнезев вин, ка шн маннте pneri 
ши сънктос. пентр'яча аскоултаци. ши повКста стен бүглїн. 
коумь споуне де вир ASH. зиче аша : ра оү WA wape 
чине, ACA. KEMA лазьрь, динтроу WPALLOY чел кема RHOAHIE. дин 
каре wpaulov ера мар ши MAPOA соурорнлє лоу. шн .N вр Кме 
че сь ръзволн лазьрь, гарь соурорнлє лоун ши тремис(ь)рь Wa- 
МЕНН ла Ye Koy ачЕсте КОУЕННТЬ At SHCRÓh : AOAMHE! A43hph 
чела чі те юк'Кціь, че пинтр'ач® ши TSV-AR юваши, акмоу сдох 
PLJECAHTh . AH коум тьмьдоунин пре AAH, че симтоу ман 
стренни, аша EHHO де тьмьдоуаціє ши пре приетнноуль TROY, 
пре лазьрь . гарь домноул ус знсе: ачасть BO4AR НОУ ECTE спре 
морте чен спре слава AOVH AMSROY . KA Ch CE арте поутарк 
AWH AOWAMHEZEOV пре „кнсдул. ши дка доузи ус кь A43hph 
CAY резколить, атоунчн петрекоу аколо унтрача локоу че 
ра. Е. Знає. доуп'ача 3HCE оучннічнлорь сън : EARMALH гарь „кн 
жндокн . качекь жндовни, KA неціє SABHCTREHHNH (че) ера, Кьоута 
пре Xc сь-ль оучигь . гарь CE(N)LA са фоууисе AH № AARHOVpHAE 
лорь . шн трекоус(є) де vka партре(!) де TWPAAHR, OVHAE ера 
маннтє де Боза (!) Тень. аколо петрекоу . R. ЗНАЕ. Къчкъь ера 
ка Ни абе ди де вечне, шн MITA кь RA моурн лазьрь . NHH- 


*) Sters apoi în ms. 
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трача ацептъ ачБле. в. 3HA6, KA съ се „унгреапе лазьрь шн сь 
се факь ман мієнсунать менвне. Kh дел Epk фи Тъмъдоунтъ 
дно. водль, поуцини меноуне БРЕ XH фость; ырь кь чель | 
вис дин морцн, сенцїє CA Ch Ah Th novT'kouHka шн внроун- 
торю маре, ши .мпьрать морцієн . пинтр’ач ноу мре наннте 
де патроу знале, ка Ch apti, Kh де аре XH ши .& патроү пърцн 
сь рашкнрь троупоул цмоулоуи А ка Moape . мрь доулазкоу 
NOATE сь-ль стрингь мрьшн „ктроуна, ка шн пре лазьрь . ши 
знс(б мрь оүчннн(чн)лорь сън : AAGRPOY, соцоуль HOCTPOY доу 
адоурмить . ноу зисе K'AOY моурить, че лоу адоурмить . Къче 
Kh скриптоура, пькьтосоулоун ши некрединчесоулоун зиче к'доу 
моурить, кь Ch доукь A доунчнае де Ekun . шн пинтроу кь 
мергоу A моунчн шн .& пед Епсь, зиче каоу моурить . кь ман 
кине аре үн фость лоун сь наре XH „унвнатъ пре лоум+. мо 
деращилорк, Къчекв мергоү к EHHEAE ши ду вниць де ЕЪчн, 
ачелора AE знче домноул ноуман, каоу адоурмить . пинтрача 
шн Xc знче лоун лазьрь, ка(!) доу ддоурмить . ведецн крецінни- 
лор! Kh X< зиче морцїєн, деукптє Адоүрлїнрє, гар оүчнннчїн ле 
пърК, кь ле знче пинтроу адоурмнрЕ де сомноу . пинтрачЕ 
рьспоунсьрь : AOAMHE, де ва XH адоурмить, мр Ch BA скола. 

атоунчи домноул үс дка вьзоу, кь ноу пречепь коувьнтоул 
лоун, AE зисе гар : лазьрь доу моурить шн мъ коукоурь пинтроу 
кон. ноу мъ Боукоурь де моарт”Е лоун, кьче Каоу моурнть. 
че Mh EOVKOVPh пинтроу вон оүчнннчїн мин, Kh BIH HEAR 
чюдкн шн вен крЕде. кедЕ-веци Koya ДЕН wkar. 
um кеци крКде кь CIMTOV юу доумнбьоу, утроу TOATA noy- 
т'Кринкоу . REA Е-кеци, коумь ноуман KOY оү Коувънтъ EA N- 
ке мортоул, ши къ кєн адекерн, кь EOY .ACOVMH пре мнне Mh 
кою .МЕЇЄ . ши глас(8)ль ROPOV доузн морцїн ла зна де апон, 
шн сь верь скоула AH  гропи . пинтроу вон мъ воукоурь, 
дучиничн мен, кь Къци REA, кь ноу RA сь поать WIIDH rpo- 
апь пре лазарь . веДЕ-веци коумоу ноу ва поутК моарті сь 
ст® Hane Tk „увъц(ь)тоурин MEAE. боукоуроу-мь пинтроу 
вон, ка сь пречБпецн, кь #8 H'AMB фость аколо шн ціїоу де 
моарт"К лоун лазарь . коумоу знсе үс кь намь фость аколо? 
ШН домнезьоу, ECTE не коупринсоу . Ka доүлїнєзьөү ECTE „кн 
TOATh лоум® . оундель Касуцн аколо-лк ASAH . сундель черн 
AKOAO-UH дь . Kh AMSROV есте кн ThTh (T) чрюль ши .KH тоть 
N MĂNHTOVAR, A TOATR мар, p тоате фаптел'®, p Wpauut, Ж 
сате. WADE оунде ши (ун че локь вери ккоута пре доумнебьоу, 
аколо-л вери AAA. дарь коумоу 3HcE XC Kh н’аоу фость аколо? 
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AOMHOVA' ностроу . IC. Хс.асу акоуть додам фири: ши доумне 
знаскь шн WMEHKCKR . фост-аду WMOY деплинь, ши доумне 
зьоу депанноу . дечн лоун доумнеюу масте TOKMAA4 сь үнє 
К TOTOY локоуль . мрь WMOVAOVH дин часть астен TOKMAAA : 
аша къндоү-н унтроу локь, аюрК сь ноу уне, пинтрачк ус ка 
Фу дм5һоү че EPA, „кн тоть AOKOVAR ера ши .& EHOAHÍE ши .K 
Каса лоун лазарь ера. KA оу м/моу гарь ачни ноу ера. дечін 
EHHE XC № EHOAHÍA оунде ера лазарь морть, де патроу знає 
К гролпь „кгроупать . EHOAHÏA ера апроапе де терслнмь . ши 
моуаци жидокн Ch адоунас6 KA C(h) мьнгьє пре MApOA ши 
пре mapie, пинтроу моартК фрьцннн-сюу, лоун лазарь . мрь 
AAKA сь апрепие ус. ши циоу мари ши сороуса марта, .K- 
дать сь скоуларк, ши єшидь .NHAHHT'k лоун, ши дЕкь-л вьзоүрь 
Къзоури ла пнчодреле лоүн, де сь .мкинарь . ши KOY лакрьмн 
гръне шн 3HUA : додмне, ден XH фость анч, фрателе ностроу 
наре $H моурнть .че ши акмоу шнмь, Kh WP къть сь AH чаре 
де ла AOYMHESROY да-ц-ва ціє AMSROY . шн 3Hc(€) лор Хе: 
кнека фрате костроу . гарь 3Hc(€) марта: ціїоу AOAMHE, Kh ка 
вне . че атоунчн ка „вт, кьндоү корк „ме тоци морцін, 
ла За де апон.грьн ен: юу симтв шкіра WH кПаца, Kh KOV 
зиса MA корь „ЕТ тоцн морцин чен дин E'un, Kh Koy noy- 
ТЕрК wk CHMTOY TOATE кн, KATE-Ch .& черю ши пре пьмьнть . 
ши чеда че ка КрЕде . мнне, съван Aft ши моури к троупоу, 
ырь A софлеть ноу Ch EA таме. Зичен Хе: Зьоу зикь BOW: 
кь чине ва КрКде к мнне WH A коүкннтел'К mkae ноу ка 
моурн .һ BEH . гарь 3Hc(€) . ус : KOY адеккрють марое доу 
моурн(т) фратКла TROY, ар де вн KDRAE к мине ноу TE 
TEME кь ва $H мерть де тоть к моунчии . крезн марос KOV- 
моу-ци знкоу бү? атоунчн рьспоунсь MAPOA шн 3HC(E) : крезь 
доамне шн юу AMOY крезоуть Kh нин Хе . Июль лоун AOV MHE- 
FEOV, чеда че AH BEHHTh № AOVME, ши .KEAH пре пьментоу, 
ши HHME ноу TE коуноаціє . ар доумноуль XC. дЕкь вьзоу пре 
марда, шн пре мар пльнгьндь . UIH TOUT ккці Ch AAOYHACE 
аколо, Ch WIN ANTPOY сине ши HC(E) : оунде AUH ArpOynATh 
пре лазарь ? шн дох додрь HS ціїа EAR гродпа лоүн лазарь. 
чела че (lov шн къндоу доу моурить? ноу .ATPEER Kh доарк 
ноу ціне, че пинтроу Ch-H арте, сь маргь тоци KOV „унсоул 
сһ-ль NETp'EKh MhHh ла гродпь, Ch казь чюдеса, че крк ch факь. 
шн ARKA .NHTQEER. оунде MANH „угроупатъ . мрь єн SHCEQR : EHHO 
AOAMHE ши везн . атоунчн үс. лькрьмь . KhYEKh EPA WMOV де 
NAHHOY, KA шн HOH KOY Троупоу WMEHECKOY . пинтрача лькрьмь 
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ши сь мцьрь пинтроу мод(рт'К) приштиноулоун сьоу лазарь. 

шн дКка венн ла гроапь соуспинь „ктроу сине ши 3HCE : лоуаци 
(пуатра . ду доарь ноу novT'k Хе. сь № а пиатра шн сь W 
ръднче Koy noyTkpk са? novrk скенціє că сь факъ шн ачаста, 
че пинтроу ча ле 3HCE лорь сь W PRAHUE, KA д'К-н вороу унтре 
ва даци WAMEHH BOY3OVT-40V KOVY WKÏH сън? тар ен сь знкь:шн 
пнатра| koy MRHOYPHAE ностре W AMOY QRAHKATR . ши Akka 
знс(є) Xe CR'PAHUE пнатра. гарь маред грън : доамне кь ва үн 
фпоүцнть. кь мть симтоу патроу 3HAE де Къндоу-н „| гродпь. 

шн гарь SHC(E) EH үс: доу ноу ц-амь знс кү, кь де вен кр Еде 
вен BEAK слака лоун AOVMHEZROY, доу ноу ц’амь 3HC, кь EOY 
снмтоу доумнезкоу, шн почю сь ABO пре фрателе TROY, чен 
‚мюүңнть WH де патроу Знлє A гроапь, че ши пре морцин 
чел чес морцн дн. ЕКчн шн симтоу ноуман цьрьнь, ши HM 
AA почю сън AEO .ач'Кст"К дка знс(е) ус.ши akka Aovaph 
пнатра, де при гроапь, атоунчн ши рьдикь WKÏH ChH к соу- 
COV, кьтрь черю . ши 3HC(£) : моулцьлискоу-ци ще пьрннте, Kh 
Mb аскоулташн, кь юу щшїөү Kh де тоте поуроуре мъ аскоулцн. 
че пентроу ньроддел Е, че стлоу anyk SHUI ачаста, ка сь кр Езъ 
Kh MAH тремнс TOY ши доупь AYÈ KOY глас маре стригь ши 
3UC(E) : лазьре, єши афарь! W MHEHOVHE шн пут Бра лоун доум- 
незеоу! ноу зис(е) : сколль, сасу „нвте, сдох PRAHKR-TE дн À морци. 
че ка ши кьтрь OVH EÍOY грън : ешн афарь лазаре! ши дать 
ешн мертоүль „фишать престе мьн$ ши пр(бстє пичюаџе, 
ши фаца лоун мгать KOY пьнзь соупцире. 4тоунчн знс(є) лор 
XC : дезлєгаци-ль, ши льсаци сь Ch AOVKh . уши-кь кон KOY 
мьноүрнле вдастрелъ дезлегаци, сь ноу знч щн дпон, кь AMOY 
JMEicoy пре AATOYAR ..MOVAUH ди p жідокин, че ера аколо кре 
Зоурь ^ Xc дЪка възоури ачаста че фъкоу Хе. ASH токмала 
ачестоун празникоу де астьзн каре доузнть (1), юБіцін креціннн. 

ch поуцнлє (!) коувинтє ман аскоултаци KOY TOATR HNHMA, 
кът сь AOVAILH шн плать депаннь де ла доумнезьоу, MHH- 
троу троуда костръ. ачеть лазарь, пре каре „увнсъ астьзи 
Хе. ское CRTA скриптоурь де ель, к’аоу фость фечорь де фар о 
(1. — рисею) че MAOY кемать снмонь . шн доу фость драгь 
лоун үс фоарте пинтроу влъндацеле лоун, шн пинтроу кре 
AHHUA че АКК кьтръ ус. гарь жндовни ка наше рен шн 34- 
кнстничн че ера, д Ккь вкзоурь, Kh пентроу лазарь сь доуча 
моулци ши кред A үс. фъкоурь сватоу, сь оучигь ши пре 
лазарь . мрь ель дка принсе де E&kere сватоул лор фоуцн, 
шн се домс д мстровоул кнпроулоун . доупача апостолїн 
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XEPOTOHHCH-AOVH, де єль Ch Боукоурарк шн-л поусьрь enckenoy 
унтро "ETATE че Ch KEMA кит. аколо н доуск пр(чи)ста, 
A HER пънь ера свенцїє ca Ele, ден ARAE оү въшимьнть; каре 
къшмънтъ фькоус(е)-ль прста AHCRUIH KOY ллкноурнлє сале. 
гарь лазарь д'Ека-ль „се үс. A. де дн ARKOVH AKAH пре 
AOVME . ши ничединншр наду рьсь, AAOVKRHAOV-LIH AMHHTE 
де амароуль морщин, шн де фрнка моунчнлорь . шн нимнка 
H'AOY споус AH мн MAh. Маре үс ноу-лк льсь Ch COVE, кьчекь 
снмтоу npk „фрикешате моунчнле мдоулоун . WADE оуита- 
се де фонкь мара (!) че възоусе . мрь нон, W гришнцін лоуи үс 
мыть KOY дџуюторюль лоун үс. AMOY трекоуть. 


Propovedanie din Jeremia с. ГУ, у. 3—4. 
(Fol. 8а — 9а.) 


Проп(о)веданнє WT epumie FA. A. CX. T. A. 

Ярацн-вь воаХ Wrop HOS шн HŠ сълкнарци „A спин. ThA- 
цн-вь .Müfkuso AOMHSA(S)H ши вк лєпьдАци неткерк Anp- 
SHS а HHHMHEH вострь; Коум мьнїє MÈ ch HŠ ск апринзк KA 
OKOVA, шн Ch H8 арзь аше, KA Ch HŠ W NOTh НИМЕ стънце пънтра 
PAWTATE фаптелщр востри. 


учепенте. 


Пре EACEHTOVA AOMNS дВллнезь 8, карк аше де KS кредннць 
портъ гриже нострь, каре AWIE де КВ гривре не доженеци пре нон, 
Ка сь не фернмь де рьитатК чех винитере, кар неч(е) кьндь 
HŠ принтр AATh, че прЕ сннел(е) нестрВ не чартв. 

Ком сннгоур сфицієса зиче ATPS ачесташи кап : eo Mie A. кв. 
неБоунь єсть ДЕ... нне(?) MAY; nok минК H$ mh KSHOCKS [H8 
кред Mie], фін не ни снмть ши фьрь де ацел(Осътврь; мьндрь 
CHMTR д фач(е) pub, гарь A фаче БИН снить нари тори. 


“м “мә  — ^^ 


Че ws че вин наннте: СХ. кг. KA . КЕ. К5.К5.КН.. де BOI 
KhŠTA пъмънтоул, ать Kh есть ASKPS дешерть WH пвстню. гарь 
Ch кою къ та черюрнле неч W ASMHHR HS 48. ДЕ кою КъВТА MSN- 
цін, гать Kh Трьм8рь ши TOATE мьгЗонле Ch клитескь; де вою 
кь5тах, гать неч 5н WM HŠ єть ши TOATE пасърнле черюрнлшр 
мегь. 

Де вою кь$тл, гать ачестъ циноут грас8 есть пзстню, шн 
TOATE ирашел(е) CHMTR 3AgoEHT k, пинтр8 AOMHSA ши пинтр$ 
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априндере мънйен AOVH .'. кь ALIE зиче AOMHOVA : пвстин!сь-ка (:) 
тоть IIRARHTOƏVA, пинтр8 AAY HŠ EA ARE ATSHAH сфршен!е ‚ дЗпь 
ачеаХ EA плънце Пъминтоул шн сь кор утднека черюрнлє де сбс, 
KSM амь грънть, KSM AMS гънднть, неч MAS първт рь8; шн 
ДеспрЕ aag HŠ Mh вою томуче (|. —Toapue). 

Яшен де ларе априндере мънген ASH ASMHEZLS, кь де Трън(?) 
пернре л8кр8 єсть мьнїє AŠ ASMS, кьндь Ane A арде; шн деч 
гръмъдескоу ман AAT лемне дле TI KATEAWO прЕ AX, де aue- 
EX арде ман KS мар nepup'k. 

Ши ман nau (!) не АЧАТЬ де À ардере, де HŠ W BOM нон 
[нон] стънце KŠ крЕдинць днрапь (l. —пть) KS .кт8рнаде де 
Плннь, шн KOV .KEBHAQE кнЕцієн, KB сбспиньрь сллернт"К дела HHHM, 
шн кох рЗгечюнн. 

часть мън?е апрннсь 4 AS Азь$ [нон koy Mape доурерє)) 
TPS ачасть креме де дкоум ман Бъртдс снмцимь, кь Ch 
апрннде спр нон; кь ASNR "ey CAS апринс8 WAATR MRHÏE ASH 
A3h$, KS пійатрь поучось, "ey жпеціть д пъкателшр; ASTA AAY 
форт са8 льцить ши C'AS нълцатъ парь Mape. : 


— æ -— ——— 
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Симиун дАскалба, 


Originea lui Despot Vodă. 


Пентр8 ачіста Анспот кбдъ, де SHAE C'AS нждърът8 шй 
A че кип ш-48 скис нбме де дбллнте. 

Пентуоѕ AWAHIA ачетвн Диспит EAS, A'kronüceisA чел 
MOAAWEERECKS. фи4рте пре скврт скрие. къ н8май чӣ APÂTR KŠA 
AS Re TS Диспиут дин цара ляндскъ кз WACTE стринъ, ши 
CaS локйт8 Ялндандоб rwan, (ла Вервие, ши 48 EHPSHTS пре 
flauSaHAgS коди) ши 448 PWHHTS пънъ ла XŠuñ, шй ak- 
чїй с48 треб ла Шшй, Suae 48 ЧЕТИТЕ клиадйчій mw- 
АйТЕА ДЕ ДФМНЕ, ши 148 NSC HSME : HWH BWAS, ШН ар4тъ къци 
айн 48 AWMHHTS; tap де ASKPSPHAE ши ръзводеле ачетва, че с аб 
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BKET AK 3HAHAE л5й, HHMHKA HŠ .ксемн®ЕАзъ, nui. APÂTR де че 
оѕдъ исте. 

Ido Asmnkasă Ovp Kue EWQHHKSA, врънд$ съ арте ачАстъ 
тук сте а ASñ AfienwT май дєшкїс, шй MA адевърдтв, 
фпребнънд8 HSEWAAHAE, 48 читйт5 ла KQWHHKÁQIOA. лешќск®, KÁ- 
реле асте H3RWAHT де Бїклскїй кроннкдрюл; шн де аколо дфльнд$ 
май дєшкїс де Aucnwr, 48 ckwc ачдстъ повете, че W ском: 
къ сте дин WCTPORSA Gaawc де ндер ca, шй KŠA c'as Anpiñ- 
тенит кв Длскїй, um 48 вените K8 ууасте спре Долдока, ши 
48 гонитЗ пре flanăanApS кшдъ, шй 48 апвкатв скавн а, шй 
АКчїй тате пре рънд кем скріє ман CSC, ACh май адекърдтв 
HS-A аратъ, де SHAE CABS нждърит8, шн KŠA LAS скис НМЕ 
де AOMHIE. 

[йр (єв) Gumiwn даскалва, врънд$ KS адевърйт8, ка съ 
(MONS адевърд шй док дй ачест ASKDS, май але, ши май 
дашкис пентр8 Днспут воду, читинд8 H3ROÁAHAE AM черкат 
шн ам афлат8 изк два кдрнле кнзмитв (!) ла кроникарюл ле 
шиеск$, каре шстє май денаннте, де Гвагнин ananas пре лимвъ 
латннаскъ, ши д'Кчїй де пре ачела нзвид8-л 48 H3RWAHTS Map- 
цик Плшкбкскїн дин лимвъ адтин аскъ пре AHMED лешаскъ, 
шн A'RKOAÏ шн e8 ам CHATS KB. койнцъ, де ам H3EWAUTS де 
пре ачела H3EWAS пре лнмвъ румънЕ4скъ ачдстъ пдв сте 
4 asu Диспут : де SHAE CAS HXKA'RDÉTS ши A че кнп LAS 
скос HÔME де AUMHIE 

Пентр8 ачіста AuenwT ско Mapuuxs Пашкъкскти, кронн- 
кдрюл лєшєск8&: къ шарекънд 48 &WCTS SH Диспит wagim-ka- 
PHAE, лъквинд8 ла Амадика, WA де чинсте ши де &wauc &u- 
арте, карнле ATP'W нимика HÁS ÚCTE мАн жис де KATS чей 
де OSHTE, авънд8 шн SH henwT, днбллє һаснлик8 . ачеста Днспот 
шн кв непот8-съ8, Енд 8 Йлнидандр8 EWA ла AWMHIE, де фрика 
AŠñ AS привет 8 де A цАръ, к 8 тодтъ ак КрК cà, шн 48 трас 
спре Phm, SHAE HŠ мЗлтъ крК ме тркъндв, 48 перйт8 непфтва 
AS Днемот8 ла Зи ръзвдю; шй де AKWAW MBT'RHAS-CR ла 
WCTQWE, WAS KSMITRPÂTS WUHHE ши C'AS ALLEZÂTS . SHAE HS д8пъ 
MSATA връме, 48 мУрит8 шн Диспут, ши ръмъйнд8-й TOTH 
акбціа AŠñ пре мъна CASUHAWp сале; ши финд8 SHSA AHHTQS 
слвуй де QUAM грік, анзме Жеракав, каре ерА мін де dwawc 
WH ман AE чйнсте декът тЮця, ши ман крединчус ла Диспут, 
дкът TOATE савунле сіль фіннд8 ши WM нстец ла фир, ши 
Ай минте асквцитв, 48 кіємат8 пре тил, TwEÁQ hu CAM, пе 
сабунле ASH Днепит, шн ле lice : фрацнащр в! атъ CTANÉNS- 
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ностр8 м8рй, шй ав КрК ASH TOTH пре MRHSAE нодстре ръм4съ ; 
шй атъ KSMS-H швичЕюл ла ачіста лик, къ Akka модре 
WASA, ши HŠ Ea ав supă, с48 алтъ р8дъ, м8 ръмъшица 
мбрт8л8й жвдекътаирт TOÂT'R; ull AKSM де RWP WEAHMH. де 
мдартК лій Диспут, кор венй де ewp AS (1. ASA) тодтъ AES- 
ціа стъпЪнв-нострв, шй ний BWM ръмънК KÈ HHMHKÀ . мо 
де Re BPE, съ мъ аскёлтац пре мнне, шй съ фАчец KSM вю 
зйче єв, НОЙ фъръ грижъ BWM Фй динтракшаф, шй аквща 
стъпЪнв-ностр8 ний W BWM пужнвъй, нвман съ прїнмици SH 
КЗЕЪНТ че EN БИЮ зИче: ка съ мъ мъртЗрненцн кътръ TWU, 
къ сънт8 HEMUTS ASH Днспит, ши Aucnurr 48 мврит8 шй aeSuia 
ASH пре MÉHA ME 48 ръм4с; ши съ мъ пърбци ла ж декъторн, 
KSM H8 BWO СЪ въ плът#к снмкрійле къ єй HS ци къ Racu- 
AHKS Ht тва ASH 48 перит8 ла ръзвбю; uÑ възънд8 ен, къ мъ 
мърт8рнсиц, кь сънт HENOTSA ASH Днспут ши мъ пъръци 
пентрВ снмври, BWO кр Кде KS адевърат8, къ ChHT непот ASH 
AnenwT шн HŠ кор ASA AESHÍA стъпънв-ндетр8; чєлїн BWP 
Зйче СЪ къ плътёск8 симЕрійле . Aki RWM фтърцн тблтъ 
agSuia днн првнъ, ши 68 вий лъса съ ABAL, вий TWT че ва ñ, 

нвмай AME Ch-MH дац катастйшнлє ши запненлє, къте CRHTS 
TOÂTE, ши чека EÁHH де келт 8млъ, кът8 къ EELLH Ара кий. 

къ види HŠ ChHT EŚHE де HHAWKA ач ле къртй, ничй къ ChHT 
НИЧ де W тр въ, шн ДЪЧА не BWM ръшкну4 криле укътрф 
AA ва -NAHpenTĂ AMBESES . єн кЗ TWU noii MH" iv jn KSEHHTE, 
шн H съ ж8раръ, KSM HŠ нвмай фнайнт® жёдекъторилор, са$ 
кЪтръ AAUH WÁMENĂ, че ШЙ NENTP'ĂATE цЪрй къ-л BWP MhpTY- 
рисй KSM мсте Елснанк(8) HenoTS8A ASÍ Днспит . AWA, мирершв- 
ГЗИНДВЙ утрачета kuri Херакл8, товаришіїй съй 48 дерсВ ла. 
ж8декътирн, де л 48 пърътв, KSM ле мупр Буше ел CHMEPTHAE, ШН 
EA А тоатъ ав Кр Внкн-съв, рвгънд8-съ, ка съ H порзнчаскъ, 
съ AE ПЛЪТ Е4скъ cHMEQTHAE. ши АША AS фъквт, къ двп(ъ) че 
NAS мъртврисйтВ, KBA аб фувъцатв єл, пер$нчинд8-н(-сє) съ ле 
плът скъ CHMEPINAE, AŠ „мпърците тоатъ aBSuia ASH Ancnurr, 
WH A 4$ ап8кАт8 КАТАСТИШНАЕ WH З4пненль, утре каре 48 
фуст8 шн днрксе, Хрисбаве At демнїє ASH Баснанк8, Hee TSA ASñ 
Анспиут8, kápuae перйсе ла ръзБ\йю; ши AS ASÂTS ши днн Бани 
щарече, КА съ-й die де келтвалъ, LH упревнъндв-н HSAEAE 
тиєдрашїй съй, м8 зис: XepákAS Васн(ан)к 8 непитва ASñ Anc- 
NWT, ASSHAS HBMEAE MÉASA, че перйсе AA ръзвШю. 
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Predoslovie. (Fol. Ia—Ib.) 


Челор четитбрн шй аскватжтбри тот’ вйнеле дела дмнзъв 
пофтнм. 


Стржнуере ни Аж, съ кдмъ карт k auácTA, ATHS кдрк 
синт$ CKPHCR MSATE нстёрій АЗАТ, ши ад8н4тє детр8(!) AATE K'ap- 
цн, че скріє ЖтАЙ де змдйрК лӧмїй кв тойтж пододка шн kosm- 
ckua, шн пён'тр$ зыдиржк WAASASH, KŠA. 148 зыдит дмнзЪВ 
ден пЪЛЖитъ.. къ TOATE AATE А крврни черёцін шн пеминтеши, 
де фъкё дмнуК8 KS KÜEXHTSA, CAB KS порбнка са; арт пре 
WM, АДЄКЪ пе AAÁA AAS ЗНАНТ KS ЛАЖИ8ЛЕ сіль KŠA. WH 
пре EBBA W 48 типосит, фем'кеє ден кодста лёй адам; DENT PS 
avka 448 шн чннстйт, шн 48 дат" с5птъ асквлт4рК AS, 
тбате л8кр8рнле де пре пъмжнтЗ; аръ пентрв HEACKSAT дрк, kB 
A "48 скос ден раю аф4рх, ші-н порончі, съ съ ХоънАскъ, KB 
TPÉAR шн KB WCTEHMAÑ . шн KSM C’aÿ А МЗАЦИТ мудменін пре 
пъмлжнтъ, WH SHTÁQA, шн пъръснр(ъ) пре Амнзъ8, ши .AMBA- 
циндӯ-съ D'RSTRUHAE ATPS ч WÁMEHH, унекъ-й дл\нзъ8 пре тоци 
KS потоп де Ans, нвллай SHŠA Noe ке тон) фечдрн ан сін ръмасъ 
де потоп, км ул укъцъ AMHS'NS . H прбчаа. 


Пшиждерк пентр5 Явралм, ши Исаак, ши Ї4кшк кб фе 
чбрій chñ, ши пентр$ Анеси KSM дл тримйсь AHS, ла 
Фарамн пърдтва Сгйпетвавй, ши къте чртър ARAE ASMHSRS 
сгипт"Еннлор, пънъ 48 CAOEOSHT пре HOPOASA ASH Изранл, ши 
KSM AH трик mecre Máp'k powie. нпроч. 


fluntkA gk пентр8 Исвс a ASH nau . ши пентр8 џюдекъторїн, 
апой лпърацїн лэн Нзранл : Gasa, Дакнд, Goawmon ши дацни 
пре ржнд, каре KSM LAB квмпътат клаца ши упъръцга, чине 
48 цнн$т' порончидле ASH AAMHS'RS, ши швичКеле HECMHHTHTE, 


ачела КЗ БИНЕ ШН КВ чннете LAS петрк тъ каца. Hp укннъ- 
GASTER, Chrestomatie română. |. 10 
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тёрїн де ндолн PhS ши амар 48 петрквт, 4 ревйе ши À пе 
Akya ASAIL де AHAEH пъгжне. нпроч. 

Яшижде Е упъращи перснлор, Навокодоносор, ши длин 
пре ржнд, ши пентр$ пророчи; ши апди пєнтр$ .Ап'ъърдцїн елн- 
нари, Ялебандоб македон, шн AAHH пре ржнд; шн NENTPS 
ръзводеле че C'AB фъквт ла чет4тК Троада, À ноди ай, nen- 
TPS Єлена. 

Ши пентрв дескълекдрк Ржлававн, ши пре Spa „мпърдцтн 
ръмленаци, пре PANAS. 

ЯшиждеК пентр8 упърдщн крецінни, Máprae Костантни, 
КАареле 48 зидит ЦаригрАд8л, шн 48 винит дин PAM де 48 
ашъзать скамн лъ упъръцин 4 Цриград . шн пре PANA тоцн 
упърдцти гречецін, ши патрнаршн .ши пентоб сфнтел(е) Ch- 
ко4ръ шапте а TOTH ASAVE, каре ла че SHAE де упърат CAS фъ- 
KST, шн .мпотрнва а кърор EQETH'IH, шн к4рє KSM 48 (.упъръцхт, 
wpu ESH, WPH PhS ши амар крацінннлор . пънъ 48 ASAT Тбучін 
тоат(ь) цин'кок грішнлод (!) um Цариград лъ . шн п'ьріцін T89- 
чарн пре ржнд, сконш днитр'о карте че съ кАмъ тВркогрецте, 
че ACTE скрисъ № аймвъ аръп4скъ ши т$рчёскх, ши KS слбве 
гречнин . Яшнждеук шн пентр 8 AncnSTâula nok фернчитблви 
папен ASH Силвестр8 к8 ZamEph жИдов ал врьжитдрюл, ши кб 
алцїн донспръз че жидови къртврарн, соцін ASH ZAMEN . ашнж- 
дек KSM ни съ Каде съ не укниъм сфителор нкодне, шн пен- 
TPS сфителе пАцін двъцътври. шн AATE утресбрн KS ръепён- 
cSpn . пентр8 AURA, ювите четгнтдрюле, четннд, съ сокотарн ши 
KS минт, къ четена де нсторїн Mape фолос, шн квиошинцж 
шн AERURTEPĂ Ah, челор SPMETOPH шн юкнтбрн де мете 
нал(Ж). KS четитВа сфнтелор скрипт рн кЗноацієм пре AMHS'AS, 
шн-л рвгъм пентр8 єртар'К гришалелу ноастре . KS AHPHT HA 
сфнтелоръ скрипт ри к8ноашем. А крврнле ч Е ле At м$лцн ай 
трекёте КА КМ ЛАМ вед Е наннтк ноастрм; къ мбацн wá- 
мени укъцАци 48 традит, ши 48 истенит", де 48 скрие нсторїн, 
А кран ши 4 упърйци, а домни шн д магнстани(!) карїн KŠA 
WAS квмпът4тъ ЕТаца ши чннстК, адрътъндъ челор де пре 
SHMA, шн лъсжнд, увъцътврд, ка die «une съ-ш по4тж квмпъта 
КТаца. адекъ де ukae рле шн де үЗлъ съ съ феркскж, ши 
челор вВне ши де л4 дъ съ Spwksa, KS мватъ некойнцх 
съ-ш ATOHUCĂCKĂ HEMSPHTÔPR HÈME : КЎЛ БЕЙ четн ATP 'ач4дстж 
к4рте чине KŠA. IWAS квмпътат Fin шн uHHcT'k, че AÂSAR 
ши. HEMSPHT OP нёле а ръмас челор ESHH WH темжтбон де 
AMHS AS; ши че XŠA% челор тирдни, ши нед фрънаци À фап- 
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теле cânt . спре KÁpE ASKPS рог пре AMHS'RS съц Ark. кбуєт ESH, 
съ плннёцн девръшит" ASKQSA ачеста, четнид WH асквлтжндъ 


KS сънътйте. АМИНЬ. | i : 
At ENHE BOHTOPO ЮБНТ8АЗН четнторю. 


Павел граматик. 


Legenda prorocului Jeremia. (Fol. 65b—66b.*) 


Пентр8 lepcanm, ши пентрз lepemia пророк, um пенто8 Варвх 
шн Явемелех. 


Ши ашннд, lipemia дела" мпър4т$л, мр AS уч вт д плънуе 
шн д тжнгвн lepcAñAASA, мук AMHS'ÁS аб suc кътръ Gpmua: 
lepemiw! съ те сколн ши съ-ц Ай Зченйчій тъй, пре Барзу um 
пре Йкелднлех шіреїй mieň, ши съ єшн ден четАт'® 1рслил\8л8й, 
къ BÓK съ W потопЪскъ, пёнтр8 пъкателе норбд8л8й че лък$- 
ёскъ октр'жнса; ши с(ъ) HŠ зъвъви, че съ те грижарн май 
кбрбнд, съ єшн афдръ, пънъ H8 сос пот кр Халденлер, 
[шн съ вор лъЗда, къ W 48 довъндит KS потр шн KB T'hpÍA 
лой) **) шн съ H8 TE KŠI0HHS h шн пре тйне съ пієй КЗ д®ншїй. шн 
5йсъ. кремта Пророк(Зл): доймне! артъ-мъ съ гръккъ кътръ 
тине. ші-й със(ъ) дмнсъЗ : гръАци . 5йс-а8 lepemia : ДАНЕ! BASE 
къ вей да четАт'К ачіста пре MĂHSAE калденлор, ши съ вор 
лъЗдд КЪ W 48 ДоБЖНДИТ, KS търіА лор . че ман EHHE съ-й фАчи 
потоп | сфища Ta CRHTSP, ка съ HŠ съ ла8д, єй KS търга лор. 
tap дмнзъз 48 SHC кътръ крема: иреми, сжогЗАци де eun май 
к8р8нд афар(ъ)! ар үллдєнн HŠ съ кор лъ8дА; къ пънъ HŠ 
, Бою дєшкйдє ($ порцнле ETHÄN, ей HS вор (п8)т'К .ктрл, 

Шръ lepumia 48 мърсв ла Бар вх шн ла Явемелеу, ши не 
мйкъ н  вр8 съ спбе ASÍ Явємелеу, пентр8 къ spa doukwe, че 
HSMaH ASH Барбу 48 спвс. шн л8жнд lepemia пре Вар вх a8 
утодтъ + вестрека GHwWHSASH, че ера фъквтъ де Соломон 
фпърат . ши уитржидь lepemia шн Барзх AS Бък т pra KATHA 
AMHSRS ши NARHCRPR MSATA, ши желйръ CÂNTSA Сншн, шн 
тот |рсаймваъ. 

Шръ KAHA $S у S ч4сври де нодпте KSM $8 KSRAHTSA 
ASH дмизъЗ, ВЕНИТ-4$ г. шн KS Барзх ла зидюлъ четъци, 
ши а8сйръ гадсври MSATE A6 ESUHME ши възвръ фун noro- 
ржндв-се ден чірю, кв фъкатй апринсъ амжн(ъ), ши стътвръ 


*) cf. 1682. 
**) ditografiat de mai jos. 
10% 


145 с. 1650. 


пре зидюриле четЪцїй . шн възжндъ Ієреміа шн KS Барзу, пре 
финн погоржнд KB фъклїн пре зндюрн, 48 ANST амжндбн а 
плжнує KŠ амар, ши знисъръ амънден : ДОАЛАНЕ! ведем, шн 
KORAM KSE2NTSA T'AS, че AH SHC: къ HS кор ag єй ниче w 
потрі, съ а четАт'К Ієрслймбавй ne мъна връжмАшнлор, 
пънъ HŠ кей дешкиде порцнле, пентр$ пъкАтеле HOACTÓS . ши 
5йсе AAAHS 8 : Lepemiw : TŠ съ Ай пре TOT HOPÉASA aies, пре Î3- 
pAHAT' kun, um съ мірун KS джншій „A рови ла BAEHAWH, шн 
съ-й AAHrAH KS KSBHHTE Ene, AASKAHAS-AE дминте, къ мръ-й 
кою MATRA, ши KS врК ме Ай кою MAHTSN ден рови. Slic-AS 
lepemia : додмне! че кою фаче пентр  вешлмннтеле, шн шдодръле 
чле CKBMNE a сфитвави Стин? съ ле дай, зйсе ДМНЗЪЗ, TOÂTE 
пъмжнт, шн съ 5йчн аш: асква тъ NEMĂNTE ДЕ КЗЕЖНТЗЛЪ 
AŠñ AMHSS, ЧЕЛВИ че TAS ашъзт престе Ane, съ-ци le AMHHTE 
шн съ najfuH ачЕсте мдодръ шн ВЕШМИНТЕ а CÂNTE кАсей 
AS AMHSS. ши зйсе lipemia : AMHE! д4ръ KÉHAE єс рєчїн че ле 
кою фаче? съ ле АЙ, 5йсє AMHS'AB, шн съ ле арёнчн спре содре, 
ши c(h) зйчи: съ ле ай TS содре асвпра та, ачксте кій шн $o- 
Арте съ-ци фи AMANTE, пънъ кжнд TE ва товка AMHS'RS NENTPS 
дЖНсъле. шн аръ Sce [врем пророк: AoAMHE! че кою фАче ASñ 
Явемнлех KPEAHHUOCHASH MIE, кАреле MAS савжит KS APENTATE, 
шн м'аб скос ден гродпа wk аджнкъ A WÂMEHHAWp челор морцн, 
че м 48 фост съг4т" Седекте „пърат? къ HŠ мер үй вба съ BÁSA 
перир"К lepcatim Asi, къ HCTE WM фоарте фрнкос . знс-а8 AMHS'RS : 
съ-л трелайци КВ w кошницъ ла віа Ягрйпей. аръ AE TE EA „трева 
"HHEEÀ, съ 5йчъ, къ лай TPHMHC съ адёкъ CMOKHHE дела EÍA 
Агрипа. шй дец EA зйче чиневА : чец CHHT BSHE смокйнеле? 
аръ TS съ зйчн, къ аша 48 Sfc AAAHS : де смокйнеле че ва. 
ад8че вл, вей съ дай норфдвавй кършр кор фи вол навн, шй 
KAT’ кор AAAH KA де ач'Кле смокйн, ждати съ вор тълъдви. 
ши дак(ъ) RA мерцє ла ка Ягрйпей, #8 ул кою адормй аколо, 
пънъ че съ BA уутодрче HOpOASA ден pusi, дела һлкнлиун. 
аар Ієреміа пророк двпъ KŠEAHTSAW ASH AMHS'AS, 48 утрат 
A Стан, шн 48 ASÁT' шдодръле ши REMĂNTEAE, адекь б TSA" 
KHEWT, кз сфнтеле л'Ёспєзн, кареле лаб дат дмнъзъв AŠñ 
ЛАбнси + мвнтеле Gunde, ши сфнтвлъ престол члъ де MSAT 
прецъ, шн сфнтва ск Бууннк, LH ле лде TOATE пължнтвави 
съ ле NOAPTE Де гриже . аръ адоа Sil À ръсъритва содрел8й, 
ASANA Ісремйа kéHAE сєнт8л8й Стин лаз арвн кат спре содре. 
ши SHC'h кътръ Явемелех : съ мерин пънъ ла Bia Ягрйгей, съ 
Ад8чн смукійне . мр Якемелех ATHER, де че TPE R-H) CHHT CMO- 
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KHHEAE? Mph lipemia ias спс, преквм pA „укъцасъ AMNSÉS. 
мръ Бар х м8 sic AMHSBS, съ HŠ-A А JA рови кб AH SA, ши 
AAS лъсат прекбл ф8 KÜEXHTSAR ASH AMHSRS. 

Ill ашй Вар х ден чет4те uras трат утро. пёциєре, съ 
HŠ в4ѕъ перир'К чегъщтн legam ASH : ши д'®чїй ибмай възв 
пре. Терем прорщк, пънъ KXHA CAS уторсъ ден рокіє гар ла 
legcanM. 

Ios Явемелех a мЪрсъ ла Ria Ягрйпей, шн 48 к8лєс cmo- 
кине KŠM A AŠ AAT Єреміа пророк ши nSpueSHHA съ ки, 
H CAS фък т а адормй, фіннд тов AMÍAS"R-SH, ШН KÜAK'RH- 
д8-съ съ аципаскъ сзпт Змвра SHÜM NWM, шн пёсъ кошница 
KS смокйннле, свит кап. ши 48 адормнт ak A тдкма urknTt- 
З\АЧН де ай. ши-л акоперн AKOAW AMHSRS пенто8 pôra lepemien 
пророк, пєентр$ съ HŠ май RAS ръсжпа ши прада Ирслйлмвави. 


Impärätia Бойап ог: Mehmet, Ahmat, Mustafa, Osman si Murat. 
(Fol. 309 а — 309b.) 


Anapauia л8й Мекм тъ, фечор8л AS с8лтан Мурат. кап. CK. 
Стът8 дпърдт свлтан Mey MET, шн фпъръци. ©. ай КВ ESH KSM- 
път, WH KS паче + SHAEAE ASH, ши солнъвннд8-съ 48 мврит“. 


Апъръща AŠñ сватан Яуміт . кап. ска. 


Дакъ 45 ‚мёрит сватан Meir. упъръци дїю-съЗ CHA - 
танъ Йүлм4т'. АТ. ай TOT KB паче. ачестъ ANBPAT 48 зидитъ SH 
мечеть фодрте MAPE шн фобмос, K8 патрв їннар'Кле | патрв 
крнври a мечетвави, „налте песте сАмъ, SHAE съ све Хоук де 
стригж; ши 4 лонтрвлъ личет8авн къ MAH синт до4х 
мннарКл6 шн ACTE ASKQS MHHSHÂTR шн фрбмбе, ши де Mâpe 
асте мій кіт ста Gwâie . шій nŠch HÈMEAE : AXMATTA, пре 
HÉMEAE CAS, шн 48 м8рйт шн EAR. 


Мпъръціа лй сВатан ДАзстафл. 


Д$пъ moapT'k л8й сВа танъ Якміт, стът8 фпърат" cSA- 
тан ААзстафа, фрітеле ASH cBaTÁM ИхмАтъ, ши ері БАЖНАХ 
шн мнастикъ. шн KSM стът8 упъратъ, удатъ тримись де 
слокобії TOÁTE „укисдриле ми темницъл6 ши „мела ла вед”Кре 
прни тот ЦарйгрАадвлъ . ар фуиндъ awk важнд 148 мазн- 
АЙТ де упъръци, шн 48 nsc „A лбкба AS пре фратесь 
SA Tan (слан, ши „умпъръци патрв ай. 
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Стът8 упъратъ свата(н) бОсман . дчета фа юте шн 
норнит’ фоарть niHHAS шн ASKpSA Tâpe, шй пре еннчарн цинЕ 
фоарте ск#рт® ши т4ре, шн пемтр8 ач Ch ръдикдръ шн A AŠ 
WAMOPĂT . де ачіста пърат съ помене A нстбоїа де дом: 
ній църїй ДЛолдбвей, къ ав веннт асёпра цържй ляшіцій, 
шн погоржнд8-съ ши Aunñ пънъ ла Хотин, аколо сь ТЪЕЪ- 
рърж пънъ 4 coch Три. ши дънд ръзвдю ДЛЕшнлор, нв-н n$- 
тЗръ довъндй, къ ера киш A шанц ри. шн пре PMA съ „с 
пъкдръ шн съ утодрсъръ чиняй ла цара са. ши CAS прилежит 
Бенйр ачёл8н ANAHAT, прин цара ноастръ Молдова, кънд дом- 
Hia Яаандо8 goan Иліаш, Жоанін ,3P4, прекбл скри лЕто- 
писъцвл цържи Mwaaweeii . ДЗПЪ че 48 WAT єннчарїй пре 
сбатан б)сман, ръднкаръ „пърйт пе фратесъ$ пре сВатан 
ААзстафа AA донле PAHA шн ав упъръцит.д. анн, 


Găaran ЙЛЗрат. 


‚АКА АНН дела Хе стът8 ANAHAT сЗлтан Aspat, фечо- 
рзлъ ASH cSATAH Яхмат .ачеста ера ESH ши EHTH3 Mâpt, ла 
цюд цъ днрептъ, ювитдрю де крецінни . мръ ръзводель ши 
EHTECKÍHAE ASH, ча8 фъквт ши KATE четгъци 48 довжндит, 
ante КЖНА 48 mepes ла Вавнлшн чет4тК ча Mape, ши 4 ASME 
BECTHTĂ, ши KAT сине C'AS върсат, ам лъсат съ скри длаци 
аКтописъци; гар ной ам фък вт кднец лъ лЕтописъцвавн HO- 
стр8, айче ла упъръща ачетви ANAHAT BSN LUN дестонник, 
свлтднъ Мрт". 


Шок asü дмнзъ8 CAÁE'h, чинсте ШН „АКННЪЧЮНЕ <A в чин 
вЪъчнлоръ. амннъ. 


L. 
1651. 


(Collect. Acad. Rom.) 
Hrisov de răscumpărare. 
(Тавт 7159.) 


| T AAKA нон костантин чогилЕ спътар марн. шн HAKBA 
комис мари. шн пътрашко чегул столинк мари. ском ши 
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ABM Шире KS часть скрисодре а нодстрю . KSM AB. BEHHT NH- 
наннт'Е ноастрь честе WM, ANSM(E) AHAQOHHK KB. COPOPHAE CAAH, 
соломіа ШН Еървара шн SH фрате а лор наква, пентр$ му na- 
г8Е(ъ) че 48 фъквт андроник KB соцінлє CAAH, HAKSASH звирън 
KXHA KB къзаЧн. шн 48 прннс8 де фаци 8н®лте ла дьншїн, 
дом к пе де аруннт8 ши шЕптемчн де лен. ден HŠ пьрьт 
HAKSA 3EHpk ла Mhpla-ca водж . ши HS дат платничн, ши 48 
пс ла AHKHCOAPH . дечн KB AATh H'A8 ABST KS че NAATH, че 48 
AAT а лор парци де WUHH(R), дин CAT дин дьрмьнарн убмь- 
тате. шн днн CAT дин KpAuSH' kuu (!) д патра парте. ши дин сат 
АНН кичера A патра парте партК ASH, ши сВрорнле ASH че скріє 
Man свс, 4$ дат пьрцили лор, пентра фрате-сь 8, ка сън IDWS- 
р зе днн HEBOG че 48 ав т. ши ($ TASTSA армаш, ам дат шн 
ам словознт дни KHCOApU пе КВЕЪНТВА Мъри CAAH ASH кодь, 
пънь Ch EA принде ши соціа ASH, глигорашке ROREH . дечн нон 
A'kka-M ЕЪЗ$Т Kh AŠ EtHH'T фннаннт'Е HOACTPh, шн CAS TOKMHT 
At 48 дат ачЪле пърцн де ичин . AM фьк8т HAKSASH 3EHPhH 
ачЪстъ скрисоарн, ка Ch-H ХТе де кредннць, ши съ-ш фак(ь) ши 
At0kch домнецін . ар пентр В кредннца, нон ам нскжант, ши 


AM NSC печецнлн ка c(h) съ yie. $ tac АТ дрне.юл.Н. дн. 


LI. 


1651. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Schimbare de moşii. 
(Уанг 7159.) 


Ядекъ E8 георгіє мареле пъха(р)ник, CKPTS ши MhpTSpuceckă, 
KS чет запис AA Mit. KSM MAM TOKMHT, КВ ASMHkABH, КЗ 
григорашкд пръжек$л, меделничКрюл чел Mape, шн ам фъквт 
CKHME"RTÜQUR AHNTPE нон де ESHB виа нодстръ, KS AAE недстре 
дирЕпте чин, шн квмпърътврн. шн мм дат є ABMHCAAE 
пръжкквави мдлнчерюл, але MEA: днрКпте щчнне ши KSM- 
пърътври, уВмътате де CAT де TOMEI[H, че мсте к цин8ТЗл 
X'BPARSASH, ши а Трех парте де CAT ДЕ късканнч, че мсте ла 
Цин ТВА PUMAHSASH . KW (Г) AWKBA де LAURE (l. үтълъщгКе) ши де 
мин, ши KS TWT венит л. ph ASMHBASH MAS дат MIE CKHMETR- 
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т8ръ пентр 8 скимвътВврж . сатва EA'RHWEHH, че CANTE пре ana 
жнжїє, „к цин тва AWPWXLWIOABH, KB. AWK де XEAELJIES ши де MWpH 
„тр ana жнжіь шн KS тот REHHTSA . ши + токма(ла) нодстръ 
CAS тъмплат двмиКлви KWCTANTHH чоголк спътарюл чел 
Маре. ши пътрашке чоголЕ CTWAHHKSA чл Mape . WH грн- 
ropie житничЪрюл чел Mape. ши статіє AA AOHAE EHCTIAQ- 
ник. шн AAMACKHH . ши HEKSAAH . ши HAÏE арапбл, вмрничін де 
CACAT . WIH AAUH вомрн. шн вонннч. AHN наннте "дин кота 
мърин сале AOMHS HOCTPS . ши пентр 8 кредннца, ка съ не 
фи де мърт8рие uras пёс тиц печецнлє ши 48 нскълнт кб 
мънван лир, ши KS нон де превн(ъ). ши $ д8мнтрашко BPH- 
кар AM скрнс ка съ c(h) ци. 
$ tac RATO „зрно. Фев. 3. 


Ч” датира . че ca зйче кантйр в, а феричетва8й прорк 
ши Апарат ЛЕДЬ .... À четата Бедгрддвави . като 


nt 


‚рн®°, («а WT рждства Хева AX Ha ДЕКЕМ š КЕ АНЕ, 
(4. XVIII бої nepag. + 300 paginate.) 


Predoslovie. (Fol. УП а—УШЬ.) 


ПредослбЕ ла фалтйре ши кътрж четнторю. 


Aecnpe л48да шй ді фолоева Чадтирій . майнте дічі АМ 
AMAÂNE, а изкеди Чал Tipa, ден AMEX XVAWBACKĂ, прі ARRA 
рВмънКскА, съ HŠ ка фи AP фолбсь, quu А дерт" NS ва 
фи крерйннлорь, W (ювите четитдрю) съ арътълм ATHE ч'Ксть 
A, ^8кр8рн: 

ri дрът\мь, къ Чалтира ACTE карте сфнтх, ші-й 
лъЗд4тх,‚, шй фойртей A6 фолбсь свфлетвлвй WMBASĂ . АЛбА- 
ож, диспрЕ сумала Чад тирій . а тред WapX, депо пъоцнле 
ши деспре рЪндЗль ал тярти . дпётра марж, съ HA ДЕ скри- 
codpa Моалтйрій, une 48 скрис Vaa'vpa, ARAL нёлмай, CHH- 
rSph 48 шн дащи? деспре ЧАста КЗ Ep'kpa ASH АЛАНУ АВ прё 
АЪнд ROM гръй, ка съ уцАКГА Ton четнтбрїн крецінн, 
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K'ÂTS-H ді дестойникж Малтйра, ши де ТРЕХ. jT hio ді де 
стойннчїа шй л4 да фалтирій. 

_ ПАвель апстль AH адбам карте ла Тумовен глак. г. 
«x. 31. чі зйче гръйндь Atenpi тбатж скрипт8ра CÂNTA а лён 
HÉAW : TO £T X скриптвра ді д8м\незє&-й ръс8флАтж, шїй де 
фолбсь спре увъцътврд, спре черт4ре, спре дожАнх, шй спре 
увъцътврж кар - -й + дерептте. маи въртдсъ KÁ пентр8 
ръвд4ра скрипт Врнамур, нъд Кжде съ AREM . кор. глав. а. x. 
д.ачАста тоте кв адевър съ пот зйче діспрі Мал THpe . къ 
Мал тйра мсте ръсбфайтх де дубль сфить, пёнтр$ ачКа-й 
карте сЕНТА : оуна дин кърциле сфите а АНИ векй, ші-й де 
фолбсь спрі утърйра кредницієй креціннёџн . ква Ch дратж 
Аннтр’ачёста, къ үс шй ancain ASH адёкь мъртвруи МАТЬ, 
деспре бате л8кр8рн, дин дл тире {TPS abya ноди . xc 
врънд съ аріте къ Mécla HŠ-H HSMan diia A8H AEA, „antice K8- 
EHHTEAE ASH ДЕД фнаннте, кареле-с скрисе № ал: ре. сү. а: 
зис _AMHBA ДААНВАВИ ЛАЙВ н прбча . + Kdpe_ KSRHHT talt) КЕМА 
npé Хе. к®-й AMHSAL ASH ДЕДЬ; MAO . KB . cX . МГ. 

Hox asna ipa ASH Хе. BPÉHA а арътд OVAHHAHAWPE 
сій, къ міссїєй н C'AS къзвтъ 4 кинбй, шій а ARIA дн мбоци 
а. Г. зй, шй а проповеди 4 нёмеле AB, покъйнца шй фтъ- 
чюна NhKĂTEAWp т8т'8риур AHMEHAWPE, адвче мъртврти NŠ н$- 
май делд онен шй дела прорчи, чё шй дин VraaTipe. ‚ ашнж- 
дра шй апслїн м'кртбрисіскь дин фадтире . Tiros апсль + 
Проповедан л ASH AH AT, кара фъкв À lepcanm + SŠA At 
Pscâaln, кътрж мбацима Жудшкнашрв, ЕрЪндь А „аръта къ 
lc . пре = А зыт асте Xc. 48 ма. адвсе дин єн, 
Мал. <. . {À кдреле npoputipe деспре УЕТАра ASH Хе. 
4 АЖн.в. P^ кө. ши арж П\трз ЕрЪндь 4 кнтърй larknin 
JM KpeAHnua ASH Хо карїн ері ат нчи ръшкирац A Понть, ‚+ 
Tanania, À Кападокіа + ficia, wù p Буедніа : утралте прорчій 
кАреде адёче деспре Хе, ад че к8кннте ден {Алом : 031. сх. КЕ. 
оунде зич(б: татра кара HŠ W сокотирж знднтбрїн, ачдета 48 
КАПЗА оүнгюл8й. каре KŠEHH T€ Хе. ціїйн'д, къ съ скрисе Atcnpi 
£A, Af aASce Marin та NONHAWp ши сътрЪнилор, Mo . ка. МЕ. 
Авель апсль, АШИЖАЮА + Янтншхта, повестинд A скнагига 
Жидовнлирь, EPS | съ ар4те къ К. Kâpear 48 фест ръстиг HAT 
+ lepcaum ACTE Xc, 48 mécia, ague M'ROTSPIE деи. в. Мал. 
сх. 3. 3HKRH A à : e AES. eum TS, «8 _ACTĂ3H те нъскёю ; 
шн ден €I Чад. eX: . ЗИЧе: HŠ Бери да сфнт8ль T'AS съ RSR 
NSTPEUIOHE . заржш' TP връндь Ch 4р4т:, къ WMBAR съ 
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Акт AHAHHTA ASH AMH3 RS, Ден крединцж . адбче pHa- 
ИН те KSEMH теле ASH AREAS, дено ал. АА. CX - B. днитрач ста 
ден TOATE, NOATE BEAĂ cuRÁÜ чине, къ ус. шй апсайн ASH 48 
цнн8т' фллтйра, скрипт рж сфнтх. 


Psalm 18. (Fol. 30a—31a.) 
WAQAR дЕДВЪ Hi. 


Hsgín' rT8A& ASH ARAM ДАТЬ май марелій кънтътбрнлорь. 

1. Чірюрнає спін! cadea ASA A MuEyks, шй Ат ли мЪнВлоф 
ASH. вест кше тър. 2. 584 зйлин нз ESK НЕЕ кввън T, шн HOÂNTA 
нопцієй спбне дцелепчюне. 3. HŠ-ñ radách нічн кЗвинте, дунде сь нё 
că 4534 глАсвлъ лорь. 4. Спретбть M'AMÈHTSAR ешй &EkcTA лбрь*), 
шй п'®нж p маруннеле авмтей граюриле лбрь, nŠce сбарел8й корт 
ATOS але. 5. Ши ель kà oyma мире єшйндь дин K'amdpa că, gÉ- 
КВръ-се ка сунь пот Еуникь, длергънд" тов кАлл că. 6. Дин map- 
VHHA чёюрнлорь єшйра л8й, ши „уквнузрара ^8й NAHA ла mäÿyn- 
неле M'RMBHTSABE, **) шй ній чине съ се дскбнзж де къл двра 
ASA. 7. Akya длнвави утръгж, дтодрче свфлєтеле; мъртврга 
AMHSASH кредничодся, милащҖ це nopoaduiu***). 8. Поръичил 
AMNSASĂ дербіїть веселитдаре нинмієн; пор'йн'ка дбл\'н8л8й к®- 
р4тж, ASMHHRTÉAPE окнлорь. 9. Фрика AMHSASH крат, ръмЪ- 
не ПЪНЖ А кЕкь; џюдекърнле AMHSASI адевърйте,  дбраїтате 
ден превнж. 10. Май дорйтесь де къть 48р8ль, шй AKT’ д8рь 
мёлть-лъм8рйт T); шй май ASA un. деєкъть MÁJA шй джъть 
стріда ф4г8р8л8й. 11. Сабга та КЖ съ ASAHHK3A дентоб 
Aat; шй JK пъзитвра ачілора асте патж мватж. 12. Грешд- 
леле чйне лё ва „ще kue? ді аск ин седем Ёле кВръцКци-лмж. 
13. Ши ферКци caSra та (ді пък4ть), нъпр4сниче съ нё-мн 
увънгж мів; атбніче вбю фи Arpiră шй вбю фй кбрать ді 
пъкдтъ MÁJE. 

14. Ши фієци пре вбе кбеннтєле рбст8л8й mies. ши KÉ- 
ует лъ инимій MEAE найнта татт) AMHE, TAPA MA Шй phc- 
квмпърътдрюль лїї. 

cf. 1577. 





*) Glose marginale: порбнка лорь. **) uspiophaopn. ++) napasTópls. 
T) пієтри скёмпе. TT) п$р$ие. 
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Psalm 48. (Fol. 8Та--Кда.) 
Wéaom MU. 


Каін'тєкбль фійлорь AŠñ Курт, дать дАскалвави кън- 
ТЪрнлори. 

1. Я8зйци auácTA TÓATE лнмвнле, ASĂUH амийнте TÓUM лъкви- 
туортн NaMANTSASĂ. 2. Ana шй вой фінй шАменилорь, шн вбй 
фїйй вмларнлорь, упренж вогАт8ль шй căpSmânsan. 3. PécTsa 
MES гръй-ва „целящи? ши кбуєтбл! йннмій wkar ціїйнцж. 
4. Плекдю спр пйл'дж oyokka ма : деш'кйдекою „A Va Thor 
гъчиторнле мЕм. 5. Kiun wá там А) 3056 де перйре? КЪНД, 
MĂ квн'цюрж CT('&ME'RTÁTA кълкънлорь mkae? 6. Ден uta 
че CR нъдъждвескь ATOS ав ща лор, шй ATOS МВАЦИМА EO- 
гътЪцїй лор л48%дъ-сҳ, 7. Прі фрателе ниме н8-ль пбате ръсква- 
пърА, HHYH пфате Aà л5й двмнез 8 прецва ръсквмпърърей ASH. 
8. Къ скём'пъ є ръск вм пърдра с8флетвавй abpa, ДЖ HŠ cx 
пет Ера сфършй p ekka. 9. Ши ck АЗ AKA пънж 4 gk, 
шй съ н8 R432 пвтреуюне. 10. Къ die чине в Ar, къ .рцелйїцїн 
AKA мшрь, упрвиж неввнвль шй не.дцелинйт®ль пієрь, шй л4сж 
стрийннлорь вогътЪциле сёле. 11. Ши „pă кбуєтбль лбрь 
ACTE, къ кдрь ръмънА KACEAE лбрь p к'®кь; шй сълАшнле 
лбрь, ден нЕмь пънж д нЕмь; netos ачка вестёск' нвллеле 
лбрь прі пъмънть. 12. Мрж WASA кдрелей к чинсте, ниче КТрВ 
дуна HŠ ва ръмънА, асъмънй-съ-ка довнтдачелорь чі пїєрь. 
13. Ячіста-й кдла лбрь, ська къ-й утр8 A нев не; укж ръмъшй- 
целе лбрь войсквш KB рбст8ль съб. 14. КА фійле пбнекорь прі ей 
A WAR, шй мдайта ка дмистви прі ей, ши А днмнн Еца“) ачка, 
домнй-ворь дирёіцїн прі ей, шн Ф4ца лбрь съ RÀ „AMBER + 
мормънть, ASNA чі ва пон ie чине ден сълдшВав л8й. 15. рж 
AMH3RS EA ръсквмпъра сЗфлет8ль MÜS ден пт Крал ад8л8й, 
къндь мъ RÀ прїйлїй Aà синє. 16. HŠ те TÉME кънд съ БОГА. 
ц ци бм8ль; AŠ КЪН'А съ вд MBAU слава к4сей AŠñ. 17. Къ не 
МИКА HŠ RÀ ASut кб синь къндь ва MSp, ниче gà погорх 
АЗпж «ль cadea AŠñ. 18. Съкд къ свфлетвль абй J. БТАца ASÍ 
С В БАСЕНТЬ, шй Ебрь ARSAË прі ель, къ ш’48 фък тъ EHE. 
19. Съвд къ арж ацюнце Biaya ASA, пънж J. впаца пърннци- 
лорь ASA, AK% пънж J. кь нб корь ведА л8мйнж. 20. Oman 
фїйн'дь уочинсте шй «8 „цел Щи, дасамънъ-см дФвитдачелор 
кАреле пТер. 


т) Glosă: 584 де andñ а цодіцілвн. 
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Rugäctunea lui Jona prooroc. (Fol. 286a— 281 b.) 


Я.5. кънт4ре : ргъчюна AŠñ Монд проркь, кънд са8 р8г4Ать 
днн м4целе к тВавн. (Jona cap. II, v. 3—10.) 


3. СтригАю ATpY неба MA кътрж дмн8ль MÝS, ші 48- 
Зи- МА. днн рынзА HASASH стригдю um 4834 глёс8ль міє. 
4. Ярвнкат - май тр адънкваь мижлфк8л8й м”рнлорь, шй Дпеле 
`кен)џюрдръ-мж, TOATE оун Atat Тале шй TOATE BanSphat TÁAE 
трекбрж престе мине. 5. ох 5 ЗНЧА : лпъдАтъ ChHT’ денайн- 
TA | бкилор тън. АКА HŠ кою учета а KhSTĂ кътрж ве река 
сфнцїей Tac. 6. Е зеб aa мж прі мине Апеле пънж ла свфле 
тул MES . AA RH KŠA МА пріцюрж, шн съ уклъчи прецюр к4п8л 
Mies. 7. Погоръю ла ръдъчйнеде мін цилор, шн MAR „укве пъмън- 
тва K8 рът зеле АВ + вк’. мож TU AMHE, скосёш вї4ца MA 
дин п8трнлюнь AMHEZISA' MES. 8. Кънд съ сфър ШТА свфаєтвл 
міє дин мине поменій-мж ді і AMHBA, шй тож кътрҗ тин 
рВГЪЧЮНА ма, | вескрикж сёнтж д та. 9. Hápin -MAEAX AËNR 
минчюнн дешарте, демила Tà съ пъръсеск. 10. Мох єв K8 radca 
At нсповед 4нїє жнртвёск8 ци, шй ч}м' фъгъдвит дачц-кою 
Mie. 4 дл\н8л8й ACTE СПСНТА. 


LIII. 


Maepenrâpt лєцій K8 8 дмнезів .. өф” Т'»ргокише,.... 


BART ,3pS. аави Хе. гане. 
(Fol. ХХУ nepag. + 795 pagini! paginate.) 


Predoslovia ântäia. (Fol. ТЬ-- Па.) 


Пок с&ёнцит8л8й ши пок фцелтт8л8й A мів, ши кв тбате 
фелюриле AM фл\рн але AAPSASH AXSASH сёнтъ фподовйтъ, 
тӧкма ANCAHAWP . € : €: Стефану . митрополит аль Тергівнциїй . 
tĂapk Sam nAÁtoASH, ши д TWATĂ оүнгровлаҳід. чел че Е MAÑ жос 
скрис, ка 8н &їю CHAAETÉCKR шн де HEMHKA QUE, KS тот 
сбфаетвлъ чре, póara ши прїдше " TOATĂ сънът4тК, ши EŠHA 
петреклиїє де ла оүн8лъ ATPT A MHES ose 

Ячёета а8зиндъ WÀ 8 май миквлъ, прфст8лъ ши пле 
KATŠA прах де свптъ пичбареле чинстИте але сфицієй TÁAE (W 
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сфите кобци-т де мваци Дакедеминни, койю кб TOATA инема 
KB влгословна ши демн4рК сфиций таль а препйне ачдстж 
фнидрептаре де А Буе дъпре AHMEA вланнікскя, пре лямЕЖ прдас- 
TX рітьніскж . nŠ дбарж де À невреднича простимей War, 
с48 дъ ке ()) утро увъцътврж увъцтъ, фърж нёман кът 
M'ÂM непнтитъ A лйнце пре Aun афірж пвцинелъ граматика 
ши сунтайнсва. че кв TOATA минт", целта, дрът4р"К, en$- 
но В шй .кдрєптАр® a к8кїбс8л8й «тоб мромонаш кур Їгн4тїє 
Петрйци, ши aaSă Пантелеймонъ о. AÁCKAAH десъвър- 
шитъ амьндфй дела Xiw, EccTHU, шй фдарте неквсйци ATPS 
тбатж двмнезнаска скрипт рж . apent auka (w сфнте вьруЗле!) 
пентрв ASATSA ХАръ де квчери а недъетонничий м'Кль кдреле 
алъ кътрж сфища та (мък4ръ де н8-м сънтъ кбпци стр8г8рїн 
вйцій мЁле) прїнм ше TPSAA ши остен ла ка 8н8й недъстой- 
HHK . прїнл ци ачстъ ддръ микъ, KŠ м$лта прбастъ ам 
MINTE неквпрннсъ. пртнлл ци гръдйна KS фліриле Р4Аюл8й p- 
ПОДФБИТА, ши сълите KS EŠHA мнрИисмж а д4р8л8й дувавй 
CÉNT . прінм'кціє ка чел пўмнъ де апж че ASCE SAh сърак 
ла члъ упърдтъ. прїнм Kue, шн пре мине сле ци. ка #8 TH- 
кълдева necne BACBiHIA шй ерт4рК сфнцієй тАль съ довъндккъ 
ерт4ре мбалтелир mhas д мед де пък4тє..... 


nok мсцінства вс. не потрівньій рАБЪ 
Дантилъ : АА. ПанонАнъ. 


Predoslovia a doua. 


(Fol. Ша.) Стефінт, k8 мила AS AMH3ÉS, митрополит" алъ 
Търгфвнция, ЕВархва плдюлви, шй а тдатж дунгрова4ХТа nk 
сфнцнлръ архініскіпи, лнтропилици, ювиторнлир де AMH3ÉS 
епскити, ETÉMEHHAUD, ши TSTSPWPR пърннцнилшр дховничи шн 
протопфпн, уиретинйци де дмнз necne мьна apyiepÉekx . 
ашнждва ши атдате рьндЗалеле чЕле де афарж, сънът4те 
ши спсніє рбагж um пріаціє. 

Тдатж скрипт ра к4рК сте усвфащитжо де AMHSES, 
(м ngagocAaEHH"HAWQ AHTHTOP) фдарте шстє де фолос, де 
MR TÉ OA, ДЕ „оЗнтаре, де „аритдре де педепсйре ne 
дрептате; KSM гръжщ(е) ASMHESECKBA anca, ка съ nóaTA фи 
ÓMSA AŠ AMHESÉS десъвършитъ, ши БИНЕ гътйтъ спре TOTI 
АВкр дъ в нъ. питр8 къ май ERPTOC удритКзж нърдввриле 
mbacrpe чле с8флетаци, шй де к л'®нє ле ръдикж кътрж 
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свнът ци, ши не порніскъ кътрж „укъцътврнае чл че 
падкъ ASH AMH3ES, шій не .дв4цж съ да щем BHHEAE де A р, 
ши ръвлъ де вне. де j КК шй ачістж дімнеуьмскя 
„дрептре де А Буе, KAHWAHEA(E) ZHK а сфнтей ши двмнезъпши 
прАвиле, к4реле 48 AKOAUHT шй AŠ ръсърит WH Ck8 нждерьтъ 
(BMR амъ 3896) де aa „утр8пдрК ши доленйрЕ к8кънт8л8й 
пре ASME. де кандъ 48 стрнг4т трьмЕНЦА wh кб MBATR глас 
дислёскх, K8 свнът Ат” д4р8л8й, ши ckS а8знт а тбатж л$л\®. 
чинстйт®-с'Ё8, аддос8-с'®8, крескёт-45 ши СКЗ лъцит, утърнндъ 
токм'Кклеле кєс'Ёричїн, кдре съ фъчф пе врімн, ninn ла CÂNTAT 
ши д тбатъ ASMk шаптелк съвдръ.... 

(Fol. VIb—VIla.) Дрптъ avka ши смерінїд нфастрж, въ- 
з6ндъ о KOMÉAPR ка auácTA асквнсж, ши ка © гръдинж укЗАтъ, 
плйнж dina де TOATE флфрнае дАр8л8й дувави cT але пёр- 
тътирнаир ши „уевфлецицилщр де AAMHSÉS пърйнци cáuun шн AH 
л$мїй A ÁcKAAH ши лвмннътурн. кАрїн 48 упавт тбатж AŠAVk де 
ASauk garogÓMIE д AXSABH . гьндію знкъндъ : чі филос CTE де 
амьндбаж сь сті AKSTE, квмъ знч(е) скриптбра; май въртос 
ад кънд8-мн аминте де кввънт а CT'ANLHSASH AES xe пёнтр8 
слбга qk вика Енж, че аскбнсє талант лъ + пъмьнтъ, зиш, 
съ AAS ши 6$ чека AÓMHEABR Mie, де о кьте MT-AS дату ка съ 
HŠ MĂ дрът съ зик(ъ), къ ROCKA нвмай фолвевлъ вйнелій TES. 
че койю KS TOATA нима, ка чрввлъ ла H3EWAPRAE Али, 
съ-м пбю тбатж нъдЕждК пре мАйка кзвынт8лй фюлви AS 
дмнзі8, прі слъвйта дбамнж а нфастрж cán . Нъскътбаре 
де ASMRHESÉS . ши пентр8 păra сён. апслъ ши утвюдъ мч(ник) : 
дрхна!Аконъ Стефанъ, um м4реле Янтуни ши сфнт8л' Григбрте 
Дикаполит, ши Никфднм лнроточецва; ка съ HŠ лас комбара 
аскёнсж, нич гръдйна укватж, че съ зич(6, кдпетеде демне 
зъішнлир правнль съ ле адвкъ ши съ ле префак, дъпе влан- 
нКци пре KSRHHTE предсте рвмънйие. ши AM фък вт ла Цире 
де + MATE ши вог4те прденле, тримецьндъ пън ши ла .Апъ- 
рътКска четте, ла nok сфнтвлъ нфетр8 ши 4 тбатж лім 
патр!4рхъ (къ нам EPST съ скрі8 дъпре «kae типдрниче фійн- 
AS-MH TEMĂ, къ де кьндъ 4$ дкъпётъ КЪрциле npagucA4- 
ЕЙ ла міна єретичнлоръ, ей н 48 лнпситъ 4 HŠ EF KATE че 
BÀ 3H3ÁMIH.) пън че амъ афлат ла чинстит8л ностр8 фію 
свфлетккъ кур l'ewo(re Карйди дела Тркис, кдреде ав &6cT' 
дА. В. вис(трник), скойсж к мьна ж8дек4та TOATĂ аруієр'кскж, 
ши льнгж AHHCA ши .Мтърът'Кскж . K8 TOATE каноднеле але 
сфнтелиръ съвфаръ ши апслн.шй д Médpeash achale, шн aas- 
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тшръ длнЗецін ши сфици пърйнци, „превн(ъ) K8 eewawr(ía). 
ABMHEZRĂLIHAWB' EFOCAWEH . скдаж ши токмитж KS порёнка 
шн „увъцътвра БАгОчеЕСТИЕВАВИ упърат кур Будннъ KOMHH- 
нвлъ. KS MAPE шн МЗАТХ COKOTHHILA, ДЕ WHpAROQCAAERHHKŠAN 
ATPS д4скдан дї4дкөн, ши пъзнтдрюлъ де TOATĂ правила ши 
каншанеле м4рїн вес Еричи, кур Slaiăie Родйн . ши Aà KS MSAT% 
оусірдіє ши љдемндре, о AM скос де. тн pare ла ASMMH'A . 
шн кв ESHA кде a ABMHHÁTSABR ши BATOUCTÉRSASH MIS долмнв: 
№№ Marot Боєкод Bac(a)pas, шн K8 тот сфатвл мърий сал(є). 
кб лева а пърннтелви mies Паїсіє naTpiăpkSa Ієрслнмвавй . ши 
кб демир а дон фріци юкитфри де AMH3ÉS, ши токма 
слвжитври ай ова сте смерінїєй HWACTPE, тнпърйтв-сКВ ка 
съ фи де фолосвлъ TSTBSQU де ОБЦИ. ка о гръдйнж DAHHA 
де флдри мнроснтфаре але рдюлзи, с48 ка SH вистї4рю де мукри 
Esckpnuiă ..... 


Pentru judecátortu. 


Пентр8 ж8декътброю . квмъ H съ KÂAE съ фи MACPAR. 
ши съ HŠ крук кбвінтєле немънви фъръ де „утревдре. 


Глава первам. (рар. 1.) 

+) Кадесе жВдекътбрюлзи, адекъ а(р)ХИревави, съ фи ack- 
мене жвдикътбрюлзя чел и дрптъ, ши ладрелви арутерв, A MHS- 
лей ностр Пис. ус.съ фи тт рдръ MACPAR, игадвкътбрю 
AMĂNTE де PÉS, немънїбсъ, нефъц4рннкъ, HEABOTÓQIO де MÚTA, 
дрпт8; съ HS крКзъ AËCHE ши фъръ де „утревдре препвнериле 
шн пЪрьл, шн вън Алиев. къ Де Ба ACKBATÀ ши ка кр Кде 
адкъ "kar че ст48 „потрйва чайръ ESHE, HŠ Асте дритъ. 
пентрб къ MBAH, де MBATE шри, съ педепсёскъ фъръ дрпт4те, 
къче HŠ кавтъ жЗ8декътдрюлъ вина. 

Гръйци ши дмнзъфскваъ 2 латодустъ : NB се КАДЕ съ крізн 
пре нилинЕ, фъръ де нскодйре. 

**) Жадкътдрюавн н се каде съ-ш' адвкъ AMHHTE де 
чете трій лЗкрбре: 

Д\тъй, къ е пре akye учпътдрю . 4464, къ пре Wâmenn 
WEAR ASALLE . ATpEA, къ À ВЕЧЕ HS є учпътдрю; че ШЙ Ah ка 
дунъ омъ ва съ мдаръ. 


+) Notă marginală: Аатен токмнторюл де akue um Ієромонах, кареле aS- 
Фост Фоарте ALANT, пре порекаъ Һластарн. 
**) Пок целта Ягавон. 
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Pentru preotul, de va mărturisi strâmb, 


+) Пентрв прютЗлъ, де ва мъртврней CTPRMES, сА8 ка прин- 
де т4гъ де нскълнтвра ASÍ. 


Глава ке. (рар. 19.) 


Преютвлъ де ва мъртврней стръмвв дъ нискдре лвкрвре, 
ад (ъ) дъ Ele, с48 де мошій, с48 де Kâce, с48 Ae ХАЙне, с48 де 
l'AAREHH, съ опріци дъ прюціа ASH г ани, ши съ c(h) ASKZ съ 
шАЗЖ ла мънъстйре. ыръ де ка мъртврисй асвпра к8й-кА ка 
съ и c(h) KÁKA стрикъчёне ла тр8п8л' ÉMSASA, cá8 cá-H пТАрух 
кї4ца, с48 де A TpSnSa ASH чевд: ат нче сън съ й попід де 
TOT . ашиждерК съ педепсіскъ ший AAUH канричн, де RWP Mhp- 
т8рнєй сгръмвв. 

Шръ де ва нскълй прютвлъ, вн ла $164 л8кр8 че ва фй, 
шй апой пре оурмъ EA прниде т4гъ де искълитВрж, кэм аб 
HCK'RAHT (VES, ачава съ H съ б попід. 

**) Яшижде ши фи чине че ва принде т4гъ де запис, с48 
де нскълнтвра ASH, съ фи лнпейтъ ши гол де ЧИНСТЕ че КА AB 

Шръ пентрв пріотвлъ че ва мъртврисй стръмвв, ав co- 
котитъ нише двмнезъпши пърйнцн, KŠA. съ HŠ се мпрКскж ` 
ачіла noéoT' де попів, че сън съ H попід де TOT. 


Pentru preotul, de vor cădea lucrurile sfinte. 


Пентоб прфт8лъ Képeae EA слбжй шн се в\фръ Еърса 
сфитель, CAS H EA къд® зкзда . ши кёндъ сЁнтъ сфнтел 
вършите, шн пентр8 прескбрнлє проскомидите дъ ле EWPR 
мънка кьйнїй. 

Глава : 93A. (pag. 135—136.) 


***) Де съ ва тьмпад KSAV-EÀ, съ се рее сфителе май 
НАЙНТЕ At R'AXO A SAR члъ mápe, ATŠH че протваъ арж съ фАкж 
адба проскомнди, ши ов ършйндъ Аепайнъ, съ ЗИКЪ ШЙ MATRA 
прЕдъложений, д'Кчіа атёнче съ Akna AMMHSEACKA  AvTSprít 
Де AKOAŸ, де ov HAE CRS тъмпайтъ де C'AS върсдтъ сфнтелє, шн 
Ch Ò мвърш4скъ де тдтъ, ши съ се прич(бувиаскъ AMMWSE- 





*) |Встиннан „Хпърат. 


**) Crop кареаген’ кан: гі. 
***) Шана Китрбс. 
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шнашр тайнн, шн съ факъ WTNSCTR . PK дъ се EWPh Бърсд 
д$пж въхбдвлъ чіл! MÁJE, .ATPS скрнсбаре дчёста HŠ май афлъм, 
съ ce май ANR AMATOR проскомидіє арж дъ се BA ТЬМПАА съ 
лънънче AMHSEÉCKBA агнцъ шбдарече CAS AAT жиганів WH 
пріотба NS-A ва вед Е, ат нче THESE съ фікж алтж проскомнди, 
Дева үй май найнте де E'RXÓASA чл Mápt; зарж протвлъ, съ 
ca исповед скж де пъкйтВл AS ла арутерёвлъ СЗ, ши арте 
рвлъ съл канонЕскж, мож HŠ съй й дАрвлъ. ши кандн лъ 
ASH асте: съл ONPÉLIH кьтъ-вд врКм6 де съ ва H Тъмплатъ 
съ сє фікж ачёла лвкр8 дъ АБиК ASñ. арж де ва XH невде Де 
прютъ, ши се ва тъмпай À пдствлъ ча Mápt ла кръчвнъ, 
CAS ла EoEOT kx, cas дате 3Ha€ Mágu, Kà съ HŠ се опр Кскж 
АЗКрВа ASÁ дмнъв, атвиче съ н'АЙЕЖ прот лъ канвнъ де 
опріклж, че нвмай пбсть, мастеєнів MATES, ши рёгъ . px сфн- 
теле KÁQEAE сі Rp върсд, кадесе протвави, съ ле адёне утрвнъ 
RÂCA KSpÁT ши съ ле EÁUE дунде се спала, А Ека се ва прчузӣй 
AAMH3ERIHAWO тайни; с48 утр4лтъ лдкъ сфнтъ съ ле акбпере; 
съ HŠ се кдаче, CAS съ се тБлиле утр4атъ кйпъ. ШН де се ва 
т&лїплд, а принде auh спбркъчвне, кдреле AS. мънкатъ дллнзнс- 
к8лъ агнець, ат нче сълъ „угрдат  пъмАнтъ. 

Шрж де ка къд + за 544 дъпре дискес, съ dit опритъ 
де AvTSQrie, Ark HS се прич(бцівй зйле м. 


Pentru uciderea furului. 


Пентр чл че оүчйгъ пре ф8ръ, кАНД -лъ вфрь принде 
Spaan де фіцх . Глава : смз. (pag. 243.) 

344.4. Чела че RA дучйде фЗрВлъ, KKHAS-A'& ва гъси ф8р&нд8-й 
сВкАтвле, ачіла HŠ се ва черта, съ де съ ва 4фад KAB сърйтъ 
дсбпра стъпАнВавий кб квкател, WAS фдстъ дКлъ дучйде“. 
ач4ста се сокот це, кёндъ HŠ ва пет трдатъ KUN съшъ 
скбацж вЗкАтеле дела ачлъ фЗръ, фърж н май к 8 MÓaprr'k. 


в. Пбате нарйне съ-шъ стрАнгж пратени, вечиній, ши алци 
стрінни KS APME, съ-игь KASTE шн съ-шъ Апере ESKÂTEAE, Ффърж 
нИче о черт4ре. | 

г. Чине ва ag ла динсвлъ Бре дунъ л8кр8 стрїйнъ, ши 
виръ венй съ-л $806 ат нче пфате съ оучигж пре фбрїн фъръ 
ниче о CAHHTÍAX, че съ з1ч, фъръ ниче о чертдре. мъкдръ 
къ месте ачлъ ASKPS ши стрїйҥъ. 

GASTER, Chrestomatie rumână. 1. 11 
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A - Тбть бм8лъ пбате съ-шъ À BSKÂTEAE дела чёла, ЧЕЙ ле 
ційне ші-й ле пъзвци, мъкдръ де ш4ръ фй пвсъ ши кездигъ, 
кблъ сън ДЪ ввкдтем TOATE де Până ла крб, КАндъ c'48 
TOKMAT'h; гарж чела KS ESRÂTEAE TÓTH шстє кблинкъ ори Фунде 
' ва гъсй ESKÁTEAE, TÓT съ ши ле À, die че врме ва à. 

е. Пбате фичйне съ оучигх фърж черт4ре пре чёла, че съ 
гът ше съ-лъ Абре. че съ Зйче възбндв-лъ къ пёне скірж съ 
ce све, сА8 сдпж пре с8птъ Kácx, с48 спАруе пър теле. 


Pentru vrăji.*) 


Пентр8 вофжн ши фъмекъторїе, шн пентр8 чем че мёргъ 
пе ла връжнтирн, ши пентр8 чем че подртъ вДдере. глава TKH. 


(pag. 315.) 

**) Канбн8лъ ЕП aa mäprash Василие пор8нч це, къ Еръжн- 
тӧрюлъ шн чела че варсь чт, cas павмвъ, коснтбрю, cad 
карелю Éra вървдтвлъ ши мдшрК съ HŠ се Aper. 

***) Шн съ цици, къ пре auta kiáw вуьжитбон, kápiu 
кАмъ др4чїн, шн фак връжнле, пре конл(є) skak че вир тоб 
стрикъч нЕ wáwennawg . ra ши ча че ад къ връжнт\йрїй 
№ к4сєлє AWH, съ ле скдацъ Бръж, CAS кдрїн чнтескъ леле, 
CAS KA съ Aku чевд че u$ TS, с48 ce ASK ла връжит ри, 
CAS ла връж(н)тдаре: ata € ани съ HŠ c(h) прич(еуискъ. 

+) Яшиждею ши ча че пдартж Б4єре, сд нърбк8АЪ, честа 
че ZÁK о4менїн къ аре нърок OMBAR, CÁS воръ KASTÀ де RUP 
сокотй Bica № Káp'k ckS нъсквтъ, ESHA шсте 48 p, ача съ 
се канон Ескъ АНИ є. 


---------- 


Săborul al cincilea. (pag. 589—590.) 


Gérsa ши а тбатж лём съкор aa є. л. фъкбтвсвв A 
uerârk Бизінтієй, ддекж а ЦригрАдвави, деп aA náTQSAk 
CHEÔPR, дКка треквсе дни PE, тарж дела xc AHH $K3, фто A 
оптъспрез'Кчел'® анъ де упъръща a ASA Встин нъ чел Más, 


*) cf. 1615. mai sus pag. 116. 

##) Mâprae Басиме кан. Де, 

жи») KaSTa де кез кинг де ачастм сокотва(ж). 
+) Съкфрва де ма) анхіра кан. КА. 


Pravila de Tärgoviste. 163 


um се aASuâpă păe сфнцн ши пзртът®рн де дмнуъз пърннци. 
зоні k ра Е арж Внгил nána дела Poma ерд ши tah 
атбиче ла Црнград . Arkuia KLTE порёнчй auc сфнтъ съкдръ, 
сдъ TOATE At ктърй ШН ле печетавй. АДЕКА дрЁптеле, Кредин- 
чбаселе ши мънт ИтЮдреле порёнчй ши пр4єнле, кдреле се $h- 
к се ла ХалкидЮна um ла kk A-AAT6 сфнте съвбарж, TOATE ле 
ABPMOHHPR ши ле ааБерж дъ нгинж ши де NAERA, ши ле 
ASMHHÁQX. AŠAWñ правослАвИЙ . мож пре ач'®Ёле epicăpe, че AKOA- 
цід um ръсър, пре TOATE ле деєзръдъчин4др® ши ле прокле- 
цірж . ши amà ATH скдасрж ши проклецирж пре GOpurenm, 
шн пре тбатж скриптвра ши RERURTÉPA л8й . ашиждерк ши 
пе ЄвАгоїє ши пре Дидймъ, ши пре оуч(е)ничїй Apr, ши пре 
ча че ACKSATÀ ши се плекд AOTMATEAWDR AUD, адекж скрип- 
т$рїн um увъцътврй awp, KQ нише суч(бничи че цинф p- 
въцътбриле а ASH Срнгагь . к4рїн nŠ убаїа ниче лъса вьрф'клеле 
єланніцін, че вродід ши се HEROÀ съ ле аддогж, WH съ Af 
лнп'®скж весбричій . ши знч, шкадиничій дъ єй, кум сВфле 
т лъ MEA сингвръ маннайнтє де типосйр'К тр8п8л8й, ши 
sus, къ тож Akia p TpŠnh ши ce наци; ши зич sapă, къ 
Akka мдаре OMBAR ачіла, EA м'крує ши се ндци „утр”датвав, 
ши ар ман зич, akka мбар ОМА ачела, се НАЦЕ де KATE 
орі-н шстє RÓA . шн маи вър&їа де знч, къ нєсфьршита ASHKA 
аре сфършени, шн драчій sapă RUP съ-ш' Ele ла а АЩръ чинете. 
ши м4й грънА, зикъьндъ, къ Хе HEMBKA HŠ се деспрте де 
нн, че тдкма асЕ мене NWA. МАН БАЛАЛА8ЦЇДА зикбБндъ, къ HS е 
рдюлъ, ниче є фъквт де AMH3ES . май върфТА зикАндъ, къ 
flaws н AAB фъкётъ дмнз K8 труп; ши AATE увле давате 
утанркъ. скрйерж; ши пре мёлци де ла CÂNTA ши адекерйта 
се Ерикж пїҥд8ржҗ; карн скриптёрн, оүнїн ле цин + TáHHA, 
шн HŠ gpk съ ле арте де фіцж дае. къч къ ла ал п4тр8л'К 
съвдръ, HŠ ce п8т8ръ въдй TOATE (мъкдръ де шй лепъдарж 
awkerk, оүнїн де сфнцїн пърйнци, къч къ майнайнте де 
AtA съвдръ, ад (h) де дал n£rpsat, ус Есе тр връжмдшн 
прдклеци єретйчи) гарж апбй тот се E'RAMQAa . ДКЧа кіна 
учайрж A ce ръсфнра audae pline epécspn ши фвъцът ри. EH- 
KA не ATHS мёлци WÁMEHH; ат нче се AABH ши ачстъ сфитъ 
съвдръ дл’ чйичнаК, шн проклщирж скриптбриле AÛpR "kae 
хЗантфаре. 


Й? 
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Cele sapte vârste ale omului. 


+) Пентоб кь ш4пте БАрсте apt бмЗлъ, ши KÁOEAE сънтъ, 
ши квмъ съ кї4мъ . глава. зї. (pag. 723.) 


Кокднъ sacre бмвлъ дка Hu, пінь ла À анн. Ko- 
пйлъ се (Амъ дела потрі анн, пънъ ла пітобспред'кче . Ka- 
търйгъ асте де 4 її анн, пЪнъ + доазёчн ши дфй. Бонник 
адекъ жЗне шстє де j додзічн шн трій де анй, пънъ 4 МЕ. 
Коърв4ть мсте де À МЕ. Де анн, пънъ A HS . мох  E'RTÓÉNR 
асте дела HS п®нъ ла 89. мрж Д\4торъ асте дела © де АНН, 
пінь ла оптъзёчн : ДАЧА ман мватъ не тинцж ши д8рён 
ши &ÓAAt. 


LIV. 


1654. 


(a. Ms. bibl. centr. No. 28. Copie din 1816. Folio nepaginat, fol. 1—86. — b. Ms. 
Gaster 1817. Folio, бої. 1—91 paginate. — cf. Archiva istor. Ї, 2. pag. 111 urm. 
ві ed. Bucureşti 1843.) 


„Ачепвтва увъцатВридор Ен Аби крединчос Îw НЁго 
кед ц®рїн Мнгровадхтен, кдреле a8 ћежцат пре фію-ся8 
Өкмө д cie БЕД, 


ПартК динтън. KSRAHTSA. (Fol. Та.) 


Ювитва mies фію! МАЙ наннте де тдате съ КДде сь 
чинетацни, шй съ AÁS3H не. ет ат пре AMHSÉS, «£A Mdps шн 
BSN шн MHAOCTHE, ши зиднтдрюл ндстрв чел ALANT шн 3iwa 
ши ндаптК, ши к TÓT чЕсва, um | тот лӧк8л; ши фбарте 
съ КЎВИНЕ съл слъвеин, шн съл мърбшн KB Раде пекврмат, 
ши KS кжнтъри непърксить ка пре чел че wks фъквт, шй 
HRS скос днн ATSHÉPEK Ad лвмйнъ, шй дин нефїннцъ ла 
фїйнцъ . W KAT кте де мёлтъ МИЛА та Доамне! шй rAHASA, 
шн кА T'AS, чел AH спре WÂMENIH . W Măpe тдинъ WH MHN- 
н4тъ! чине RÀ пет спёне TOÂTE пБтериле TÁAE A MHE . шн A4S AA 
CAdREH ТАЛЕ, AMN3ÉS HENTPS мила са sk мватъ, лъкви жто8 
нен QÁAMHHH, ши съ арътъ ндащ"ъ. AMNES $ + черю, ши 


*) Glosi: Asp AACKAAH. 
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WA пре пъмжнт’, шй фт? амжндоамть дксъвжршнт. ши пре 
WA шил фък фію ЮЕНТ8 MH Mourkns фамтъръщн CÂAE . W 
Мадре сте тдина .кцелепчюинн TÁAE AMHE, каре Š спре нби wá- 
MEHHH . венйци дар съ мърим пре AMHSÉSA ностр8, шй CR 
стригъм AHMnótóHm KS дав(н)д, зикжнд : стригАци ASH AMH- 
38 TOT пъмжнтва, сл8жйци ASH дмнуів їн RECEAÏE, Житраци 
фнайнт® ASH K8 Е8КӘрїнє шй к8 кесели, шй KS к8ръще. съ 
шицй къ autaa NRS der, мр NÝ нбй, шй ачіла єстє AMH3ÉSA 
нбстр8, шн нон HOPÉASA ASH CANTEM шй WHAE пъшвни ASH; 
„унтраци прин порцилє ASH KS нспокед4нїє, AM кбоцнає ASH " 
KAXNT ри; м'ьртернейци- въ ASH шй A'kBAÁuH н8ллеле ASH; къ 
ECTE ESH ШН MHAOCTHR AOMHSA ши сфжнтва AMHESÉSA нбстрв, 
къ (TE мйла ASH vk Mdpe À вічно кб нон, шн Б8нътАТ К ASH 
"wh мватъ. шй дин HHMHK NES фъквт, къ CHHTEM, ка съ 
дъздъм Пре чел че нів фъквт, AOMNSA домнилор шй ДАНЗВВА 
дл\нзїнлөр. 


Pilda cu inorogul. 
(Ms. a. fol. 31Ъ — 32а. — Ms. 6. fol. 36a — 36b.) 


filqank съ аслмънъ Внви WA, че syk де SH ннорог un 
HŠ пет ничи KSM съ равде ШЙ съ търпКскъ стриг4оф шй 
ЗБ Ат$л гл4с8л8н ASH, челн гродзнк ши днфрикошат, че $$- 
ца Тре ка H8 KSMEÀ съ-л аАЖЗНГЪ ши съл мънънче. ШИ АША 
Suma, къзё тр” грбапъ мдре; ши дЕка къзё AUTO RHCA, єл 
афалЪ аколо 8н копачю, шй съ апёк де съ Зркъ .рнҥтр”ъне8л, 
шй стът$ KS пичбареле пре нише рімУрй, ши гжнд в, къ ка фи 
A п4че, фъръ нічи W грижи. ар АКка съ 8ркъ £A ши къзтъ 
ла ръдъчйна ачелвн копічю ши във. в. шбаричи, SHŠA ера 
AARS ШН AATSA и Егрв, ши POAR тот дна AtA копдчю + 
каре EPA SA. шн атът4 дал росесе кът нёман пУцинеа „и ера 
ка съ каз(ъ) ждс. дечн къзтъ н ASHASA ачен грдин, ши 
въз8 Su ш4рпе Mdpe ши грдазнк, ши SHAE свфла иші днн 
г5ра ASH п4ръ де dókS, ши винК KS гбра K'ACKATA, ши KS 
динции рънжицй, нвман съ-л LLL . шій Abunu ар KASTA 
спре парт'к A котрі cTÁ єл KS пичодрель, ши къз8. A . кдпете 
де аспйдъ, SHAE съ ивиръ AHH MAASA AUEAd, че фа. ши мр 
KASTA ун các, шн E438, SHAE HHKÀ динтро pâMSph ачелін KO- 
п4чю, KATE W пикът$ръ де Miepe . шй akka къз$ ачк пвцинъ 
мере, ЗнтЪ де 4-ши Man AA SUE аминте де ачеле ръзтъци 
MSATE, чел „унквнуюрдс; къ динафдръ де auk гродпъ, ста 
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HHOPOTSA, ста съ-л МЪНЪъНЧЕ; гар фи SHABA грбпін, рънжА ачел 
шарпе грбазнек, ка съл „нгицъ; ар копчюл „и каре съ Space, 
ера пацинел нёман ка съ к4зъ; ыр пнчодреле шй ле nScéce пе 
нише PAMSPH, SCKÂTE ши пвтреде. ши SHTA ачкте ръзт ци, 
шй гревтЪци тбате ши съ порнн спре ачк пвцинъ (мре) че 
пика динтр ask pAMSp(R). 

Тълква : ачаста мсте „укнпв!рЕ челод, че съ ушдлъ KS 
ушълъчюнК ASA ачеціїк, каре аквм ui-w кдю тълквй. HHO- 
pOrSA семнЕзъ мо4ртК, каре гони съ ажбигь пре тот wE- 
MSA ASH адам; мр ask грдапъ mápe, асте лбм'К ачаста, кдре 
асте HAHH де КВрселе морции; мо коп4чюл ачела, кдрелл род Е 
TOT A Евна ач@й шодречн, де кареле съ AnBKÁCE ачел WM де съ 
цин%, ачела ACTE Riana а фици кърва WM, ши съ ckSor kgs 
Трекжнд 3iWA шн ндаптК, шн съ апрбпїє At сфжршнт; шр 
ч}лє. A. капете де аспйдъ, семнЖЗЪ . д. стихій, днн каре съ 
TOKMELIE трбпул WMSASu; Kăpe де ле ва пёрта4 чннева (iB шй 
KŠA HŠ съ KÁAE дечи съ ка ръснпи токмйрК 'тро8п8л8й; гар 
BORSA ачела, че ниша днн свфа4рК autaSu ш4рпе, ачела семи 
гроазничи шй квмпайте MALE 4ле зад8л8н, каре афКптъ, съ 
АНГИЦЪ шй съ AMHCTBAÁCK'R пре чен, че юБЕСК8 ман въртос фрв- 
місці ши чинст'® ASmiu ачан?, декът ввнът4тК кЕкЗлви 
че Ва съ dit; зар au пикътвръ At МИрЕ семнЕзъ, дВлчецнае 
лбмін ачеціна, KS каре амъцЕци ши uA пре прієтєнїн съй, 
ши HŠ-H лдсъ съ съ грижаскъ де спъсене ши MAHTSAPE cë- 
флетелор. 


Pilda cu şarpele, porumbul şi gripsorul. 
(Ms. а. fol. 50b—51b. — Ms. b. fol. 57a - 58а.) 


Пнлдъ K8 шарпеле. 


Фрацнлор ши фецин Micu! ам съ въ спбю шй дате NHAAE, 
каре сжнт$ арътате ман даке ши кКр, K'h-M адвк AMHNTE де 
кавънт л AOMHSAŠH нестрв ис. Xe . каре гръй ла ГМ ши 
зйсе : Фици „уунцелящи ка шъринн шй AHTPEUH ка пор лмвни; 
дечи аскватдци акем съ шици, кем сте „целпчюн(К шарпе 
ASu . ш4рпиле «сте W жиганїє май „унцелКитъ ши ман KSM- 
пайтъ мкът TOATE жигънниле; ши тот д'К8на съ рдагъ AS 
AMHSÉS, ка съ RAZR кип де WM, пентр 8 къ WASA шстє шй no- 
дртъ пододва AS длїнзё8; шій Anóñ мръ съ рдагъ, ка WMSA 
съ HS Дзъ пре джнева. AMH EA дека віде Пре WM, SUE съ съ 
аскбнзк Вндевд, мр дека мерує WMSA ASTR джневал, ши-л ажвн- 
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це, id tA уши акопере к4п8л кв TOT n WH ши-л ACKSH- 
де де свпт джнсвл, KA ддаръ ш(н) aap путі фен здравън. 
къ ЦИ, къ дека BA скъпд здрдвън капва ши сънътос, дечи 
мъкар де ар JAPSMHKÀ ши фъръме TOT трйп8а, ар шн-л ва 
книднка то8п8л; Hp дека H съ (ва) здровй KANSA, дечин тот 
трбпвл ASH ка ръмънК KS ARHCIA 3APSEHT ши сфъръмат . 
кедёци ачдстъ жигАнів кім AWH дъ тот трбпба спре Sula ерк 
WH спре здроєнре, гар KANSA ши-л пъзёшє LUH-A фаре; ашиж- 
АФК шн вой фр4цилор, съ къ пъзйци ши съ въ ферйцій c$- 
флетеле. къ KÂNSA WMBASH чєл адевърдт шстє CHÉAETSA . дечи де 
кор H сбфлетеле вбастре APENTE, ши тр$п8рнле кор фй дрєпт; 
вар де вецн Ппієрде сбфлетеле; Дейн ши тобпериле водстре MH 
донтъ MSHKA кор довъндй ши ийчи W дать HS съ вор 
EHH A Ekà. 

Ши дать пнлдъ KS nopSAESA . HWpSAAESA асте W пасъре 
AAAH кЗнъ ши ман Aurora, AKAT TOATE пісьриле; шй кжнд 
лерш съ съ ХрънКскъ, ши ап къ гръвнцВа K răpa, HŠ w 
унгите, чн-л ційне AH г8ръ ши съ пъзъци, ши к48тъ съ H8 
КЗМ-БА съ съ AÂCE ла ARHCHA SAESA ши съ-л принзъ. дечни 
дека веде къ HS мсте Зл ал д'Ксбпра ASH, ат нчК сл „унгите 
гръбнцвл . мгъ ачстъ Фінна (w п4съре) ведіцн KŠA CN 
стрежбіціє шй съ mis ku, ка съ HŠ niat KSA-EA фъръ време; 
аша шй вой фрАцилор ши фицін мин! уицелцици пнлда де 
ла AECT MOPSMES, шй въ унвъцдци ши въ дешкидеи WKÏH, 
шн ведеци къ вине Зла, ддекъ ч4сва морцін.ши кънд ше 
Децн ла Mâch, де въ веселици КВ мънкъри ши KS възтври, 
nS áun ROpEE ШИ KSRUNTE ДЕ Авкрври дешдрте ши фъръ де 
нспрдвъ, чн приве“Ъци ши въ гътйци; къ HŠ HUH JAH че час 
RA венй MOAPTÉ ; news AA TOT A'kŠua Ch къ фи l'A&HAS- 
риле ши кЗуєтеле A4 AMH3ÉS, шй къ „| нтърици KË KSEHHTHAE 
Abu AMH3IS, шн въ стръжвици KŠA съ стръж ци WH по- 
pS meta At кънъторл SAESASH . къ кам месте SASA MOPSMEHAOP, 
ашА не мсте ши нбам чЕсва морцін. 

Пнадъ пентоб стратокамна кареле съ кцеліцє грифор. 

Стратокімна адикъ грифорба, мсте W п4съре мр, ши’ 
ман миръ дъкът TOÂTE пістриле AH дека WAW, WH КАНД 
ва съ скодцъ nŠñ, вл H8 34че пре WAW ка AATE паскай съ ле 
клочЕскъ шй съ ле укълзКскъ KS TPÉNSA; чи ле БАгъ АН апъ 
шй ле пъз ци KS wkiH um KŠ минтК, шй к4 тъ TOT ла 
але, шн 3iwa uin ндапт 6 неучетат, пънъ че съ клдческв 
WAWA, шн-шй скдате nŠñ; мр деш Bà дезанпй WKÏHH ши MHH- 
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ТЕ де ASNR WAW, ШЙ ка ПЮНЕЙ унтралтъ парте, мсте алтъ 
жнг4нїє деш сЕмънъ кв шарпеле, пе каре W Камъ ACHHA TG ДЕЧИ 
KAHA веде пре CTQATOKÁMHA пъзнндв-ш WÁWAE шн къзтънд 
ла джиселе, ар A венн (1. вине) шн съ апропїє ден дъст8л ши CTh 
ши ацгЁптъ, ка ддаръ ши ка уунтодрче CTpATORĂM(HA)SA цін, съ 
ка те ункотро-вд, ыр A съ суфле спре AGHCEAE; ши де дубл ей 
съ ле стричь ши съ ле уипвцъ. шн пЪнъ HŠ скойте страто- 
KÁMHASBA пби сън, HŠ & и ач аспйдь . ашижде ши унтвне 
KATSA сатАна.кънд веде пре WM къ CTh KB PTR ши ворвеци 
кътръ AMH3ÉS WH месте HAHH де ЕЗНЪТЪЦН, ши де KSRHHTEAL 
ASH AMN3ÉS, TOATE ле лдсъ ши сть тот аколд, ка до4ръ ар 
CTpHKĂ ESHATRUHAE ASH, ка шн дспида WÁWAE CTPATOKAMHAŸ- 
ASH . пентр8 asea фріцнлор ши фецїн мієн! KAHA веннци ла 
снсернкъ съ въ р8гдцн, съ HS въ Де EopEHAE HHYH гънд8рйле 
пентрУ солін вбцірй, с48 де сбллиле каре вещи Bpk съ д$аци 
KSH-R4, шн съ сокотицй CAS де 4SPSA шй де аруннт8л востоб, 
LUĂ де AATE ав 8щн; un ничн де SH л8$кр8 AturíoT съ HŠ ворЕнцй, 
шй съ въ пъзйцй де TOATE ASKQSQHAE че HŠ съ кад. ши съ 
авеци MUNTE унтрЕгъ кътръ стъпЪнЗа чел де сбс, ДОЛАНВА 
ностр8 Hc. Xc. wa шй ноапт® шй ан тдатъ врем, ка съ 
погодръ шн съ ке кълдЗра дмнзейрин ASH AU AHHUHAE HO- 
«стр, де ла дрЕпта asu ч п тфрникъ, ши TSTSpop сирви- 
тор, ши съ съ SMNAE HHHMHAE BOACTPE де AXSA сфжит. 


Pentru judecată. 
(Ms. a. fol. 65b — 66b. — Ms. b. fol. 71a — 71b.) 


Кзвжнт пентр В ж8деєкатъ а ASH №. Nros BOMOA КЪТре 
фю-съв Фюдд е, ши кътре алци домни, дн че кип вор 
жвдека. 

Фуът8л MES! жвдеката ла Зи л8кр8 съ SHTA ман KB дк 
джисва, адкъ ла дрептате; APENTS AUÉA, чел че ва фй ж8декъ- 
тбрю тревве съ-шн NÉE тот гъидза ши кбуєтба спре а ф4ч 
| APENTATE . диск дрит4тК. к. л$кр8рй фаче : SHBA къ НЗЕЋН- 
даше челор нъпъствйци. AATSA къ осъндаше пре чи ръй . чи 
AOMHBA каре ка ж8дєкд пе APENTAÂTE, ачела ACTE домив адевърат 
ши 8нс8л ASH AMHSÉB . ар AOMNBA кдре HŠ ва жбдека пре Apen- 
т4те ши пре Aku ASH AMN3ÉS ачела HŠ мстє домна, HHYH съ 
ка кема „ундритътдрю ши 8нс8л лён AMI; че RA фи ка 
SH вас HETPERHHK, гътит спре перз4ре, ши парт шй сънцеле 
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ASH к 8 ал фъцарничнлор. пентр8 ача ARTSA MES ши вон 
фо4цнлор! KANA вёци Bpk съ eun, ка съ фічецй жвдекдтъ 
„уч диван, HAT въ съ КАДЕ, съ въ р 8гци AOMHSASH нострв 
нс. Хе. съ въ лвмниЕзе ши съ въ уитърЕскъ, ка съ кЗнда- 
цицй адевЪрва ши дрепт4тЕ .ши ла рвгъчюннле кдастре 
ЧЕ ле де таннъ, унтрачкт кип съ къ р8гацй: м „унпърдти 
атот-цинтдрюл! чела че ан RAKST чірюл ши пъмжнтва, ши 
ан алес пре ной дни TOATE зидйриле тале, съ HA Зншін тън, 
KA съ унпърцим дрит4тК сърачнаюр фъръ де фъцърничїе, 
дела тине черем „унпърать AOMHBA нестр8, съ ни унтърдци | 
KS търга TÀ, шй съ не унпачни инимил6 ши съ ие дешкӣзн 
мукін чен св8флеташи KS днцемичюне ши KS причіперь, ка съ 
áum жЗак4тъ дрКптъ, пентр В ка HŠ KSM-BA де нДрептъ- 
цнле нодстре съ HA лепъдаци ши изгоници ла унфрикошата 
а та жвдекдтъ . сокотнци LUH ведеци че ASKDS Mape мстє XKS- 
дек4та. пентрВ ача ши кдй, KAHA віцй шед съ жванкаци 
ла дйван, съ акецй динпрйнъ жвдекътбрин пре лжнгъ вон, 
Борн, WAMEHH ESHH, некбсйцй шн длешй; KA шн EOÉQH THHEPHH 
Af АЖнгъ вон, съ A тбий унвъцътврн EŚHE ши некбейте 
днн гвриле вбастре. дчн ши AH тдннъ съ Ka котре 
чен че шъд динпрвнъ жУдєкттбрй : воєн ASMNEOACTP'R ши 
фрацилор! At BOM гришй чека ла жвдек тъ, съ HŠ аскандеци 
адвърЗа, инчи съ тъчщи, чй не спбнеци АНДАТЪ ка съ 
ундрптъм; къ ач4дстъ жвдекатъ асте д ASH AMNES, чи тре 
квеци ши съ KÁAE съ ж декъм пре тоцн сърачн пре дрепт4 те. ши 
съ HŠ мсь дела ной нйминК к 8 ннима шмндистъ (? b: 1. wen- 
дйтъ) ши KS NEA pPENTĂTE . шн кънд вен съ съ факт жвдек4тъ, 
съ те делетничаун де MANIE шн де лёне. къ WMBA чл МЖНИС 
шн чел леневбс, ничн W дрепт4те HS BÁ фаАче сърдкВавн. шн 
съ-цй стрънун мйнтК, wk сървътКскъ їн кап; CR HŠ ци съ 
клатннъ FAHASA, ка TpECTIA КАНД W EÁTE ВАНТВА; ШЙ съ H8 
фъцърничйцун кв вде ве ker челви Богат, HHYH Mph съ MHAY- 
бін кв ж8деката пре чел сърак; чи съ фічн жвдекдтъ др%атъ, 
ши &oráuHAOQ ши стрічнлор къ AMHSÉS Е'48 алёс шн в’а8 
п8с8 WAMEHHAOP, ка SH нзвор де As пенто8 тоци; чи съ HS 
фицн Знора anh двлч, алтора амдръ. шн ла ж де тъ съ 
HŠ въ причИици, ка HŠ кбмва, нефрицелегънд жалва сър4к8л8н, 
съ-л жбдекіци KS HeApenTÁTE, с48 ддръ ден ка фи фрикъ ши 
съ ва SASÀ шй HS вА nări спбне делбшит, чи съ-л унтре 
БАЦИ де ABATE WpH, пънъ H съ ва потолй фрика, ши кв K8- 
_ винте дЗачн съй зйчеци : OMBAE, н ци фи фрикъ, ничи те 
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TEME, чи те трзваш ит те даи Кптъ, шн-м спвне жалва та 
кбоадевьрбл, ка съ-ци п тем ASA CÂMA ши ней, ши съ те 
жідеюьм пре дрепт4те. ар де вещи ши грний ла жЗдек4тъ, 
ши Боїрнй кошрїй кор причепе къ ац гранит, пентрв къ HË 
кецй фй шкнцеліб жбдекіта кре Зиви сърак, съ HŠ въ née къ 
ЕЋ фак рэшине М\ндретънд5-еъ, CAS съ ции MARIE дн 
ннима водстръ петр ачел л8кр8; чй унтрача kc съ прин- 
мйци auta кввънт 8 KS BOKSPIE, шй съ кемаци мръ пре сърАчн, 
съ AE áun дрепт4те. KA HŠ KOM-RA, ASNA че AUH фъкзт 
жвдектъ ph, съ въ nát PhS, шн съ ръмънеци KS HHHMA pN- 
донтъ, къ пвтънд съ ундритаци KSAEKAÂTA, де рвшйне ши 
At МЖНИ, W лъсдци нерндриттъ . къ май БЕЙНЕ мсте съ 
фици KS инима унфрънтъ, кът съ фачн съраквавн стръм- 
ERTÁTE. къ 3146 примурокбл : HHHMA здревйтъ шй смерйть 
HS W ва дефънма донзів.чи дар ла жЗдекЪциле TÁAE съ 
фін дрит8, нефъцдрник шй смернт, къ KS ачістє трен EBH- 
тъци, нйчн W д4тъ HŠ те вен сминтй. пентр 8 къ д4рва ASH 
AAAH368 те ва ASMHHÀ а квнодци адевЪрва а dinge кре x8- 
дк4тъ; ар недритатЕ шй фъцърннЧа ши трофіа AUH ка 
AHTBHEKA минт, ши вен kaak pH npuná4cTiA ръмтъци, 
де карк съ не рвгъм KS кит крат жВдекътдрюлвн челви 
нефъцаринк, AMHSASĂ HOCTPS Хе „съ не феКскъ, ка съ në- 
тем ста „унаннтЪ „унфонкоштВаВи KSAM AA ASH, ла 4AO4W 
ши прослъвйта ASH венйре, некиновац шн фъръ мегкунъ, митр 
лавда ASK. 


1694. 
(a. Ms. bibl. centr. No. 28. 1816. fol. 88- 107. — b. Ms. Са бег 1817. fol. 93—111.) 


Biáua ши трёюл сфнцін сёле пхринтелби ностр8 Nu- 
фон патріархба ЦарнгрддВави ....... скриск де кир 
Гакрїна npórSA, адикз ман марнле сфетдгорин, 


Scăparea Basarabestilor de cursa lui Mihnea. 

(Ms. a. fol. 94а--94Ь. — Ms. b. fol. 99а — 99b. — cf. c. Ms. bibl. centr. No. 20, 
sec. XVII, fol. 267--269. — d. Ms. bibl. centr. s. n. sec. XVII [Chronicä сора 
din 1753] fol. 9а — 10а.) 

Aim asna модрт лэн (Paas) ксіри нё съ n8T'k вой, пре 
чине вор иЗне дӧмн8; къ 8нїн зич, съ die чета, up antin БА. 
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чела, шй ера гълчЕвъ ши KPT ATOS джншїн, ASNA кВЕЪНТВА 
євангелієн че зйче: КАНД Ch КА rap каса аджнсюши, ат 8ичК 
съ ва пбстінн. ши аша финнд єй „пърекнаци, ръдикдръ KÁSH"h 
асбпра ASH (? 1. лор) пентр8 пъкателе лор, KB знсесе феричит8л Nú- 
фон, ши иЗсръ домнз . 4 скаВн  ц Брий пре Muymk фечдрва ДрАчти 
APMAUISA . шн KŠA. апек долнїА AAT. съ дезвръкъ ASNSA 
де пил wn, шн-ш аствпЪ Врекйле ка аспида шй ка васнлйсква, 
вар APKSA H-A укордъ ши гътй съцици де съуета, ши cas À ` 
um-w фбацерд, ши мжна шим утърк спре ране, шй принсе 
пре TÔUH воерин чен мари ши аляшнн, ши и MSHAH KS MBATE 
мУнчноши к8лїплїтє, ши ле ASW тодтъ ав8ціа; ши съ KBAKA 
K8 oKkSmáHecéae ши к8 фетеле ләр фнайнт® WKHAOP AWP. 

дечни Snopa AKS ТЪАТ нас8риле шн 683646, пре AAHH 148 „унекат, 
шн пре AAHH м8 спънзврат. ар єл съ ункогъцК, шй крек 
ка кієдоба пънъ ла чрю, шн-ш SMNAS тдатъ BOA că. гар пре SH 
HKM, каре ера ман даю шн ман темътдрю де AMH368, КъЪрва-и 
ера нёмеле де мбшни Бановци, амкъ Бъсъръвйий, ea KS 
MSATE AMRURAE ши ШТ ши KB. греле жЖВръм жнтври съ ле 
rà, кб войн кари ФА де asta ифм, къ н8-и ва шморК, unn 
ле EA фаче крему HEBOE, ши фък 8 шн кърцй де жВръмжнтв ши 
де афбрисднів гар вл. к ToÁTE зйлеле съпд гродпъ, ши к8уетА 
KSM ва фіче съл тарзъ, шй wkASA лор ка съ HS съ маи по- 
лен Ескъ 4 цара Паноний; мр рВгъчюнк сфжнт8а8н Нифон н$-л 
слоБФЗК, ничи-л АЪСА ch ле факъ нйчи SH нек435, шн TOÁTE 
ллщишвгвриле ASH wks ХнклКне ка нише пъмжени съ стрика. 

гар єл &HHHA фдемнат де TOATE ръщтъциле фирин cán, кемъ 
пе Стонкан сфЕтннква съв чел ман мре ши ATP нёман KB 
АЖНСВА „| O nHEHHILA. домнКскъ, ши сколсе пре пивницар аАфАръ . 

гар KS EÓA ASH AMH3ES рълусъ SH KÓMA, кре ерд ши єл дин 
ача H'RM, шн спре каре фъчЪ CRAT съл Шарзъ; ши дека 
въз8 пре HA gérr SA AOMHB, къ утръ „к HHEHHIVK, EA съ SMNAS 
Af фойкъ шй де гродзъ, ши неавжнд SHAE sun, ATPR утро 
в8тъ сКкъ м съ ACKSHCR. къ АША TOKMI AMNES . шй KSM 
ATOA 4 пненИицъ домнва KS Стонкан, чер д съ сфътви, 
KŠA ши .& че кип кор фіче съ Шарзъ пре ачел HRM, квуетънд 
къ HŠ ACTE HAMHH к пикнИицъ сън AST; дени дека шкър- 
шій сфат8л, кієм'ь пре пненичкр, nm zice, съ ле АЖ BHH съ Et, 
At SHAE ва $Ù ман ESH; ши дека къбръ єшй дфмнва ши 
Єтенкан дин пненицъ в Кселй, гъндинд къ HAS авзит HHMHH 
сфАтЗл лдр чел фикан . дечн двпъ джншін нин ши копйл8л 
фарнш, ши HS спвсъ ннахънви нимнка, чеш KASTA трКБА пн 
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CASA CĂ, пънъ Aah кое ши порлеж (! |. при-) д спёсе 
пърйнцилор ши H'kASASH CÉS чілбн ман м4рь TOÁTE лёкр8- 
HAE шн фиклииг8рйле кълкътбрюлви де жвръмжит ддмиз. 
ден єй дка авзйръ аша, ши квносквръ къ сжит8 адевърйте 
кавинтеле ASH, ей съ адвндръ де съ сфътвиръ шн ASWAPR 
АЕЦ ши млини кът пёт#ръ, шй трекёръ дУнър де auta 
п4рте ши скъпаръ тоци At кёрса Muxuïen коди, кълкътдрюлви 
ДЕ ЖВръмжнтв; къ ера A MH368 KŠ Ажншнин, ши рзгъчюннлє 
сфхнт8л8н Нифон naTglagySa, ши н пт нйлнні съ съ 
потривЕскъ лор ка шй ASH ААонсн м4реле пророк. 


— —— — — 


Mânăstirea de Arges. 


(Ms. а. fol. 100a — 100b. — Ms. b. fol. 104a — 104b. — Ms. с. fol. 290 — 292. — 
Ms. d. fol. 22a — 22b.) 


Ши сп4рсъ (Н\Ж го goan) митрополіа дин Ярџеш дин 
TEMATA ей, ши 3HAÑ „| AOKBA ей AAT' сфЖнтъ BHCEPHKR, TOT де 
Пїлтръ чюпайтъ, ши негайтъ, ши съп4{4тъ KS флдрй. шн 
AS прйнс8 TOÂTE пієтриле пре динлъЗитр8 дин дие, Sha кб 
дата «| скфаве де фієр КВ mápe MUŠT S, ши 48 върсат 
ПАВМЕВ, де AES утърнт; ши 48 Дък т прин лмижафква 
THH3HH внсерични : ЕТ: стълпи HAAUH, TOT дъ MATOS чоплнци, 
шй „увъртйци, фолрте фи мошни шн дїнн8нацн, кре June 
іск : ЕТ: апостолн; шн „А сфжит$л WATAP д Бсвпра прЪстдавлвн, 
мъ фък 8н АЗК лани нат, KS тбраншодре вьройте; ыр 
ферестриле Бис ичин, ши але щат âpioadiă чле пе дЕсвпра шн 
але тинзни, TOT CKOBUTE WH ръзвът те прин Шатръ, к8 маре 
MEEST ле фъкв. ши ла мижлок W WKOAU KB SH връв дъ Патръ 
„нплетнт + трен вице, ши чоплнт KS фадри ши пдлент . снсе 
PÁKA KS щшлтарка динпрвнъ KS тнида, „укнпвинд сфжнта WH 
недъспърцитъ трдицъ . ар пре CONT страшний wk май дъ 
жос, упрежврва 4 то4тъ висерйка фъкв ка W страшннъ тот дъ 
мармвръ ÁAE'R, чепайтъ KB флбрй, шн фодрте скокйтъ ши Ch- 
піт фрімбс.шр акоперемжитіа, тот дъ пАЗМЕ8 AMECTEKAT 
KS коситор. ши KPBUEAE пре TÉQAE, TOT HOAEHTE KS a5p. шн TSp- 
деле TOT чопайте кв флдрй, ши Вниле фъквте с8чите. шй пре 
жбрюл вдателбр desse тот стале дъ піатрь чопайтъ КУ 
марни8г, ши полеїте KŠ 48р. ши фъкв 8H чердъчел денаннт"К 
нсеричии пре: А: стълпи де мармёръ, пестрици, фоарте MH- 
HŠHÁTh колтитъ ши з8гръкйтъ ши „увълйт ши ачела КВ 
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NASMEGS . шн фък _скара висеричин TOT дъ пїАтръ' сковитъ 
кв флдрй, um кЗ: ві: тр'®птє, ACEMNRHA : вї: CEMHHILIH" дле ASH 
cpana . шн парлосй тодтъ висернка, тинда ШЙ щат4рюл AHH- 
презнъ ши ача чрдъчиа, KB. мармвръ дАБЪ, Шй № подоєй 
пре дин лъ8нтр8 ши пре дин лф4ръ фоарте фрвмдс. um тоёт. 
сковит риле пїєтрилор днн аф4ръ ле въй кв лаз8р AARÁCT(S, 
tap флбриле ле полей KB 48р. ши аша EOM піт спвна, KS AAt- 
RAPAT, къ HŠ ACTE аша MÁpE ши соворннкъ ка Gina, к4рел 
фъкё Соломон, ничи kà сфжнта Gogia, каре w фъкв. Мареле 
фпърат ЇЗстініан, гар кв фрблбснук месте ман пре А Ксвпра 
ачелора. 


LVI. 


1657. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de întărire. 
(Jagi 7165.) 


T Бомы ншнашко р8с8л вел лог. H цифан вол вел дворник 
AQAHKH земли. H вале TXETMAN H пьркьлав свчакски. H ДАБНЖА 
вел дворник вишнън ЗЕМЛИ . Н HALE шептелич REA NOCTEANUK. 
H галнгорїє рбсбл вел спьтар.и неквлаю MOTHAAA вел чашник . 
н соломон E'RQARA'kHS кєл RHCTHIAQHHK . н дарне кърдвън вел 
KOMHC.H YPHCOCKBA REA меделничар. н мирон чоголЕ вел каЗчАр . 
н косте моцок вел сл8цар. н грвмазъ вел дрмаш . H антнихи 
ага. H неквлаю ESSU THETH логф.н BACHAÏE шолдан житнни- 
чар. н дЗмитрашко решкат. н ст POECKSA . H р8уннъ  дкорник 
гуловнни . н инни волКри H сни комреки WT дворглмК єго 
масть: скрем ши мъртврисим KB част". сконсодре 4 ноастръ. 
KSM 4$ венит ннаннт Е мърген CAAE AOMHS ностр8.ши наннта 
нодстръ AMHBABH пелин RHCTHIAPHHKSA ши гангорашко герман 
At наншъцн . ши CHMIWN де WHALES, ши KS AAUH фраци 
А лор. шн 48 пърът де фацъ, пе фнчорїн мЗруєинлор . пєентр8 
сат, пентр в MHXAAUH чен к UHHSTSA черн'кЗцилор, AH WKOASA 
търгвави. SHKRHA, AMHASH пелни Енстнмрннк8л ши к8 фрацін 
сън, че скрієм MAH CSC: KBM AMA CAT мнуалчюл ле ACTE лор 
AptanTă MOULE, квмпърътвра AQUSASH лор, ASH гаврил MOLO- 
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САЗЖЕБА cà, пънъ афлъ врме ши порлеж (! l. при-) де cnŠce 
пъринцилор ши H'kASASH съв чёд8и ман мАрь TOÂTE л8кр8- 
рнає ши фикляи$г8рйле кълкътбрюдви де KSPRMAUT AÓMBS . 
дети ей дека абзйрь аша, ши кёноскёръ къ сжнт8 AAEERPĂTE 
KSRHHTEAE ASH, ей съ AASHAPR де съ сфътвпръ ши ASWAPR 
аквцие ши WAMENH кът п т ръ, шй Треквръ ДЗНЪРК де auta 
п4рте ши скъпаръ тоци де ‚ к8рса ММнунієн води, кълкътдрюлзн 
At ж8ръмжнт$; къ а A MH38 кё джншнн, ши рвгъчюниле 
сфжитвави Нифон патуїарубл, ши нё n8T'k нИиминЕ съ съ 
потрнв Кскъ лор ка шй ASH Monch м4реле прошрок. 


Mânastirea de Argeș. 


(Ms. а. fol. 100а-- 100b. — Ms. b. fol. 104a—104b. — Ms. c. fol. 290-- 292. — 
Ms. d. fol. 22a — 22b.) 


Шин сп4рсъ (Н'кгоє код) митрополід дин Йриш дин 
TEMATA їй, ши ЗНдЙ „| AOKSA єй алтъ сфжнтъ EHCEPHKR, TOT де 
підтуь чюпайтъ, ши негойтъ, ши съп4тъ KS флдрй. ши 
48 прйнс8 то4те пієтрнає пре AHHA'ROHTOS днн дие, SHa kB 
дата + cKOdBe де Дер KS Mâpe мира г, WH 48 върсат 
ПАВМЕВ, де ARS „футърнт; ши 48 фъквт прин мнжлбкёл 
THH3HH висеричин : вї: стълпн налци, тот дъ MATHA чеплнцн, 
шй феъетнцй, фоарте фрвмоши ши минёнаци, кдре AKHNS- 
ёск8: ЕГ: апостоли; ши к сфжнт8л waTap A'kcšnga ng'kcróASASH, 
къ AKS SH АВК MUNSHAT, к8 тбраншод4ре върсйте; tap 
ферестриле висерични, ши але WAT дрюлъй ч®лє пе дЕсвпра шн 
але тинзни, TOT CKOEMTE ши ръзвът те прин Шатръ, KS Mape 
мари г ле фъкв. ши AA мижлок W WKOAH кв SH EPS дъ Патръ 
„мналетит + трен виЩе, LUN чопант K8 фадри ши пдлент. висе- 
PÁKA KB илтарка динпре$нъ® KŠ тинда, „укипвннд сфжита WH 
недъспърцитъ трднцъ . мр пре свпт страшнна wk май дъ 
жес, прежрва а TOÁTh EUCEPHKA фък ка W страшннъ TOT дъ 
мармвръ ÁAE'R, чепайтъ KB. фадри, шн фодрте скоби тъ ши Ch- 
пдтъ psc. ар акоперемжнтЅл, TOT дъ NASMES амктекат 
K8 коситор. шн KPBUEAE пре TÉQAE, тот полете КВ A80 . шн TSp- 
ACAE TOT чопайте K8 флдрй, ши SHHAE фЪК ТЕ сбчите шй прє 
жЗрюл кфлтелфр фъквте тот ст Кле дъ Патръ чопантъ KS 
мацешвг, ши NOATE KS a8p. ши фъкв SH чрлъчел денаннт"К 
кисерични пре: А: стълпн ДЕ мармёръ, пестрици, фоарте MH- 
HŠHÁTh колтйтъ ши з8гръвитъ шн .AERAHT ши ачёла KB 


Hrisov de întărire. 173 


NASMES . WIH AKS скара внсерични тот дъ ШАтръ CKOEHTR 
кз флбрй, ши кз : Ri: трЪпть, „квмнънд : кї: СЕЛАИНЦЇН` дле ASH 
{сбанл . ши пардосй TOÂTR EHctQHKA, тинда ШЙ WATAPRA AHH- 
пранъ ши дчел чрдъча, KS мармвръ алвъ, ШЙ W подобі 
пре дин ARSHTPS ши пре дин аф4ръ фоарте фр8мбс’. ши Tort 
сковнтбрналє пієтрилор днн афдръ де БЪДИ KS ла38р AABÁCTOS, 
ар флдриле ле полей KS 48р. ши аша EOM пет спбнь КЗ аде 
кърат, къ HŠ мсте аша MĂpE ши сокорникъ ка Gitónsa, кареле 
фъкё Соломон, ничн кА сфжнтА Gogia, каре м фък8 мареле 
Apar ЇВстініан, ар «8 dpSmăcenk сте ман пре A'kcynpa 
ачелора. 


LVI. 
1657. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov de întărire. 
(Jaşi 7165.) 


T Бомы ншнашко р8с8л вел дог. и цифан Боба вел дворник 
ASANRH Земан. и валїє XET ман H Пъркилав CONAECKH . Н ДАБНЖА 
REA AROPHUK ЕНШНЪН ЗЕМАН . Н HALE шептелич REA IOCTEANHK. 
н гангорїє рбсбл REA спһТар.н неквлаю могнада BEA ЧАШННК. 
H соломон върлъд Ен 8 REA вистимрник.н дарне къравън BEA 
KOMHC.H урисоскбл REA меделничар . н мирен чогол вел кл8чаф . 
н косте моцок вел слвцар.н грвмазъ BEA дрмаш. H антнихи 
ага. H некблаю ESSU третн логф.н RACHAÏE шолдан HTHH- 
чар. H дЗмнтрашке решкат . и CTPOECKSA . H р8уинъ дворник 
гуловини . н ннин колон н сни воарскн. WT дворглм Е єго 
масть: скрил ши мъртврисим KB. частъ скрисодре A ноасту'ь . 
KŠA. 48 венит ууннаинт Е м'крієн сале домн8 HOCTÓS . ши наннта 
нодастръ AAMHSABH пелин кистнарниква ши гангорашко герман 
де наншъфи. шн симин де шилешев, ши KS длци фраци 
а лор. WH 48 пърът де фацъ, пе фнчорїн MBpUELpHASp . пентрв 
сат, пентр5 мну дачи чєн № цин тВа чернъЗцилор, AH WKOASA 
T'APTSASH . SHKRHA дмнл8и пелин кистнырннк8л шн KŠ фрацін 
сън, че скрієм ман свс: KEM дчел CAT мину ААЧЮЛ ле асте лор 
APAUTR мои квмпърътвра MOWSASH лор, ASH гаврил моцо- 
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чел, дела HAA EAMELIBA; APh нм RAMELSASH М8 фост даре 
дела E'RTQ'RHSA цієфан водъ; ши-л цин мбруєціїн кб „умпрквръ- 
тЗръ. taph MSPUANIH тоатъ 48 ДАТ самъ „унаинт"Е M'RPIEH CAAE 
домн8 ностр8, шн ннаннта ноастръ, KSM вн дчел CAT мнуал- 
чюл, „PA ЦИН къ AE ACTE скимвътЗръ KB цифан водъ томша 
KB сат8л лор KS COAKA, кареле A'AB дат IJAN кодъ мънъстнрен 
САЛЕ солкън; ши AH-HŠ дат AWP пентрв CAT пентр8 coAKA, сатвл 
михалчюл че скрієм ман свс, фіннл CAT AOMHECKS де WKOABA 
чернъ 8 цилор . шн ннмър$и н 45 фест дат, че 48 фост тот пре 
сама домнаскъ пънъ унтрачЕ врКме. дечн ла Зруецин AS 
ауктат ши 8рнк де ла цифан водъ, шн "нтъритври де пре ла 
_ AAUH демни, Чав фост ман пре SOMA, скрннд KSM 48 фъквт 
CKHMES КВ мврцец ии преквм зичм MAH. căc. — дн мърпа 
са домні HOCTPS, фъквтв-ла8 akye пе дрептате, ши фъръ де 
гравъ. ш A8 фъквт чинстита Карта M'RPIEH caAE ла дЗмитрашко 
Дръгвцъсквл пъркълаввл де свчавъ, ши ла КА де WAMERH. БЎНН, 
слаун AOMHELIH шн кемрн де цръ, мадваши денпреуВрва ачелви 
сат МНХАЛЧЮЛ, съ KASTE AEH щамени ESHH KS сбфлетеле AOP, 
KŠA мр ши KS APENTSA, де рънд8л AUEASH CAT михалчюа, A кн 
48 фост; шн KSM 48 ап кат ен дин мошни лор ши дин пърнн- 
цін лор; цин т-48 ачел CAT мошин CAS пърннцїн ASH пелин 
EHCTHIAPHHKSA шн а фрацнлор сън, че скри8 ман cc? ши фост-а8 
AA сат дат дела цифан водъ, илен вамъшВави? шн дела 
HAA кДмъшВа Ффост8-л’А5 квмпърат гаврна моцочел MOWSA 
лор? преквм AN че кип ир ши. ши съ факъ дела дъншїн, дела 
тоцн мърт ри KS искълит8рнле ши KB печециле лор, съ A 
цінре мърїєн сале AOMHS ностр8 . AEH дакд AB M'APCS чинстнтъ 
карта WhitH сале AOMHS HOCTPS аколо, ен C'AB стрънсв, дчен 
шамени ESHH тоцн, ши 48 COKOTHT ши 48 фък т мъотӯрїе дела 
дъншїн, KS жвръмънт маре, KSM EH дин мошїн лор ши дин 
пъринцїн лор 48 АП8КАТ ачел CAT михаачюл, TOT сат де WKOA 
шн пре сама домнискъ, пънъ че AAS дат цифан водъ м8руе 
цінлор, пєнтр8 сат8л лор пентр5 COAKA . Mph IH HS HS, ниче 
аб авзит съ die цинёт мошїн CAS пърннцїн кнстнырннк8л8н 
пелин ши а фрацнлор сън, че скри8 ман cc. — дечи ач 
M'RPTSPIE дела АЧЕН WAMENH в нн, мърниа-са домн8 HOCTPS 48 
KPESST-0, ши нон тоци. ши м8 фъквт мърни-са домні HOCTPS 
дирк де пъръ шн де ундрептарв ла мънвле мВрупилер . NEH- 
TPS ачка ши нон, двпъ KSM шим, къ дрпт а мъртуриен HB-H 
пъкат, фъквт-ам ши дела нон ачастъ мърт8ри AA MANSAL 
ли вруешилер, ка съ AE die лор AE крединцъ ундрептаре, NEN- 
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TPS ачаста пъръ съ HÜ-H ман пърдскъ AH к'Кчи. — пентрв 

крединца TOH AM HCK'RAHT : ши #8 контжш 8рнкарюл AM CKPHC . 

съ c(h) uie. Ре 

8 гас. лт. зр8е. 
месца Фев .Т. 


LVII. 


єз. 1660—1680. 
(Ms. Cipariu. Organul luminărei No. XXV, p. 130. — cf. Principia р. 114. No. Ss. b.) 


Громовник. 


Де съ ва ATHMNAA À числа вервечнлор . дчесто CEMHO . 
фн-ва моарте A WH марї. ши пънне шн мнаръ модт ка XH. 
ши фечюрни MHYH мори-кор молци . ше утърътасъ-вор AHM- 
EHAE. ши MOApTE фі-ка де савне. аколо CONTO семно спон . ше 
OVH кап маре ръдика-съ-ка. ши апон маре фолмете фи-ва . споне 
ръ5 . Hh де съ ка котремора пъмжнтва „| числа WHAWp . мватъ 
фоамет( съ дратъ. ши модрте де CABHE. ши че AOMHO съ ка 
скола утън, AAA ва пери утън, усъ ко виклини. споне ръз. 

cf. 1799. 1816. 


LVIIT. 


ca. 1660—1680, 


(Ms. Cipariu: Organul luminărei No. XXV, р. 131—132. — cf. Princip. р. 114, 
No. Rr. g.) 


Geografia Ardealului. 


Де цара apA'kASASH ши де HHHSTSA єн, KATE сънт. тот 
пре cAMA . чет. 

fpa'kASA H8 ACTE царх фодрте ларе. ши нвман о парте 
че съ зйче OAATSPH де цин вт, карЕ ACTE деспре парта църїєн 
Фунг реши, ачаста ACTE пре цин твре „мърцитж. 

Мтхн цинёт . YSHHA ванда. уннидоара, четате карК саб 
3HAHT ДЕ HHKŠA вод, дечорбл ASH жикмент краю, кареле 48 
фост нъсквт днн мор ама фатх де р8мжн. ДЕЧИ ачкт мнк. 
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че HŠ зне XSHIAA анъш кодъ єл 48 зидит уЗниндкар . шн 48 
W'RCKÜ'T динтр’Жне MATÏA краю . ши ATP ANECT цинвт ACTE двд 
чет4те шн (раш, карк пасте CBC утр Ви AEA . тр ачаста 48 дост 
ши .& горгію демблт E EOHEO3H. 

Ял донле UHNST .гюла kiap . шї-48 пс нілмеле гюла пен- 
TPS HÜAEAE оунён къпнтан оунгбреск . к4рїн 48 фест 3 капї- 
TAHH, кънд 48 веннт оунгбрін дела скита. Ши 45 RENHT анчн 
ATPS арда . ачаста roaa фієркар, алва юлїє. маннанте ера 
м4рЕ лок ши Богат ши ера лок де епнскоте. ши мвате Beck- 
речни KS мЗаци преци ши ера вогаци, ши MSATE одеждін ши 
скблю. акбло ACTE W вескрекъ ши OVH трн дналт кдреле M'AS 
Зндйт занк8л (Ms. мнёл) вудъ, чен зик у Зн'Кді мнеш, тот де 
пієтри чепанте KS MÁJE KEATSAAXR, шн AARÈHTPE W 48 фръмецат 
KS нкодне де 48р ши де аруннт, ши MBATE сквмие WAEKAIH де 
лет рги, ши KSM съ каде вешменте де сеннцїе, KS айр ши KS 
пієтої сквмпе шн мърогърїтар® . ар KAHA 48 фест к8рс8л айлор 
„афнз, awícrk тоате c'a8 ARCAT, WH CAB АП8КАТ алтеле. 

flrota кармегїє. че ce спвне UHHŠTSA тВрден, карелен HŠ- 
Меле пре WPALISA тЗрден . AKWAO сънт WKHE форте AA'kce . anpoane 
де AHHCE к8ръ д жос w Апъ фоарте фр модсъ, кар съ кЕмъ 
аренїаш, ші-н знк ANR полінтж . аку ло лжнгъ Т8рДА CBC À 
кбастж 48 фост OVH wpau фодрте фрвмос ал романнлор, пре 
HÔME CAB KEMAT : CEAHHBM . шн аквм съ конфаште подрта ЧЕТХ- 
цієн . десвпра порцен «вс 48 фест W спатъ кр8нтъ, ж KHN 
скрис. шн .& оүнгюл Atenpe апе, 48 фост фоарте w четате 
фоЗмоась.ши дин четате 48 фост R M'RPTRCRAE че сь ЗНК 
пъд8рн де Патрж пре кале (l. под8рн де пїдтрҳ etc.) аш ®8 фест 
мергжнд афарж дин четате : дунВа „мерце спре KASIK, ши А чи 
M'ÉPUE .& жос пънъ AA atx, MAH S міле де лок; АШ'А8 дост 
де AAT къ 48 п тт „вала E каре адътврК. AATUA мерці 
(Мв. мєџА) дечинде престе apiaui*) пънъ утро четате пУстіїв. 
де akoak мр Arkpue афарж престе АПА ла ръшвВави. шн Akun 
тот bue A CSC пре ams, пънъ ла млшеру"Кли м8ржш, ман | 
міле де лок.ач'Кста TOATE рвмънн AES пъргьснт KS mapt 
катзалъ. укъ МЛТ четжцн пре MBATE локбре съ гъскк 
A APARA. лжигъ вълград, шн ажнгъ сас-шевеш. 

fla патрвае циивт, AA KOAOMSASH (sic!) пре АЧКА ши кл8- 
KBA съ КЕМЪ четате. че ши AKOAK сънт ници WKHE де сіре 
фоарте да Ксе. ши утрачст цин вт, нёман ка E MAE Де AOK, 


*) Glosă: мъ политъ. 
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шсте W четате фоарте да Есъ, че съ зйче KASXKBA . ши MA- 
ните C'AB REMAT немц ци кладузенвврг. мтр ач Есте четате саз 
нъсквт мітіаш краю, „| четата ЧЕ BAKE, „утро kách ладре 
Е Жке карк месте ла подрта диспре аміазжзи, TOKMA „унадна- 
нитен (sic!) мете. 

Ялочничнає цин т, че съ кЕмъ AoEOKÁH . ачаста гасте 
четат Е AA2KŠASH . шн ACTE ши аколо W шкнъ де CAPE фоарте 
кєстҥтъ, ANPOANE де сбмен . ши де AKWAO À МАЖ де лок мсте 
ev" вллваніош, каре 48 дост фодрте таре À арда. дела BAABA- 
ніош, осункар, че съ кЕмъ CEKRĂPRUI, де кътръ ръсърнт 
сте четате де CKABH . лънгъ AURA укъ CANT WKHE фр8модсе. 

Ял urkceae цин т съ Kima калотан. ачЕста ё де map- 
уине де ардБл ши де AATE пърци але църїн, KSM доти ла 
ал д кап (спвне). къ спре МТазъ HOANTE ши спре ANSC, CANT ачЕсте 
цин т8ре .& ард Ел десПре цара оунгврКскъ; парте гар, деспре 
ръсърнт ши деспре ам/азъ 3H, джпре Молдова ши деспре цара 
рзмънкскъ. ман мёлт нърод лъквек утрачКсть царъ. 

Мтън исте спре молдова W четате че съ Камъ БУстрИца. 
шн ачаста W аб дат HIS ласлд краю *), фечорба ASH AABT 
краю, ASH унд 14нош гЗвнат$л . анк ал EWA T, кареле 48 фест 
гб нат пре цара дунг 8рКскъ. ши вл 48 фост татъ ASH Må- 
Таш краю. ши MSATA извъндъ RYK KS WHAE „мпротнва 
тбрчнлор . шн KË ачЕсте внтєжін мбате сате ши четЖци 4$ 
дльовит внтажнлор ASH. двпъ ayka 48 квмпърат дин PSAA 
сасмор днн ApAKA LHHSTSA, KB W сдмъ де БАНИ. 

“ДАтрачЕстж парте ши .ктр'ачєт цинет, ACTE W четате 
фобмоась токма лънгъ MSNTE, че съ КЕмъ (?) . пре квреВа anen 
Ыстонцх днн свс де "ETATE A міле де лек, ACTE БАА родні 
qk к'Ёкє, оунде 48 а8крат маи де MSAT къте: M: де MEUIEQN ; 
карїн аб фост ла ачКле сън, А8кр4 KB Mape Хаснж, AKMŠ къ AB- 
крКЗЖ, че H8 кб атъта cÁW де WAMEHH ши HS AWÈ YACHA. 

**) Ana ачКста, съкви. 48 фост щшаменн слбквозї ши нЕмн- 
WH. ши апрдапе де чА че 48 (веннт Cip.) делі скита. ши аче 
k 48 фост ман вътрънн шн CAÓEOSH, WAS дат нимързи 
HHAHK ***) HHYH 48 САЗЖИТ . мр де CAS тъллплат де 48 венит HNH- 
скари връжмашн асвпра църин, ен ат нчи CAS ск лат двпъ 
порёнка краюлвн, „наннта връжмашилор сън. ши KAHA с АВ 
корвнат краюл, мр EH 48 AAT де WM КЪТЕ OVH Боб грас. ши 
WÁMEHH. де масте 48 фост. ши пъмънтЗа съквнлор месте упър- 


+) Glose: тінър Бладислак краю. | "") Дъ ськін. — ***) ничн дажде. 
GASTER, Chrestomatie română. I. 12 
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цит . динтр'ьншін єс A apA'ka кан EŠHH, шн де TPÉER де 
WACTE, ши кан де XAMSPE, ши вон MSAUU ши грашн. 

*) Шр десасн шн дезнднр'К лор. KSM 48 STANT четжцнле.р 
цара ApAkaSASH, KSM съ каде съ CE Ue: CIBIN, кар месть 
Mâpe четёте ATS ачКстъ царъ. шн сасшевеш . Клабубм 
Б8рг (віс!) че сь зиче KABXSA. ши бістрица . мепеш (вс!) mé- 
АТеш . сгишвар, сйгишар. кдрона, крашок . сасв4рош, моуьціїа . 
akere verkun ши ираше (шн сате şters în Мв.) AkS „чевт 
тин а ле ЭТАН, ші AATE MBATE. ар ентрЗ MBATE wil шн 
ръзвоа, нллан ираш шн CÂTE съ цин, к4реле CANT .дтърцнтє 
пре скавне KA Ch съ ife де чине ACKSATR. 


Кап є. де ардЪА. КЪТ 48 фост де Mat шн кът (a8) фест 
де ферїчнт. 

flpA'kasA ns съ кК(де Cip.) Mape . къ нёман де оүндєн ЗИК, 
Bata XBHSOA, пънъ ла EAM „А CSC де Брашов, ДЕБТА СЪНТ M де 
мілє де лок AE АЗНГ . ар AE Ларг КА К.ЧЇ ACTE лок AFASPOC, пент;8 
ач КА ACTE LIH пъмънт родник. ши KS подме ASAUH . ши ANPERSP 
ACTE KA W Корзнъ фрвмоасъ „ши принтре АчКсте Д Клвре MBATE, 
ChHT CÂTE A'kce ши фр модсе „ши WAMEHH. лвкръторн к 8 пл8г8л 
ши KS cana. ши AÏ съ гът ци гръ8 шн съкаре шн мълай. KSM 
А Ко фі тот паче, ape пвта фі жвмътате тот поленци **) . къчн 
къ дин д Клвре ши дни вълч"Кле cám нъспВа шн-л спалъ, ши съ 
ААК А8р фодрте ск8мп шн вВн. оүнїн л5кръ ла друннт Riv. 489. 
аруинт . драме. TIABME . Хер. цел шн пре алокврК chuT мраше 
де вън. HgE(K8BM ....). | 


LIX. 


1661. 
(Ms. bibl. Prag. comunicat de d. Gr. С. Tocilescu. 89 mic.) 


Rafail din Dragomirna: Paraclis 
(slavono-român). 


Повёсте ла cENTEA(€) паши, 


Propovedania de pasti а lui Zlatoust. (15 fol.) 
Чела че-й динтр8 CEHUH пърънтел(е) ндстр8, мін Má- 
рел(е) влдкъ, ч'доу фисть патрпарува .& четате лоуй костан- 


*) Glosă: де сасн. **) КВ або. 
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THH .\птърлт, че съ кКмъ приградва, пъринтел(е) м, Koy 
POCTOVA де абрь. ACh HŠ tas фист рбст8л свнцїн ФА © де 
асур, че 8 WCT KBRHNTEA(E) мін скоумпе джът ASpoVA. 
єлсє ше пърннте. 


Кавнть де увъцътвр(ъ) ла свнтел(6) паи. 


[one де не кКамъ пре ной pan, ниднъ че асте 
KS gócTSA де AOVP, Wpran свфлетескв, ръндоун”Е A мате кй- 
при, де покъннцъ ROPORHTOAPE; дашкиде CEHTOVA ростоул шй 
не гръзци HOAN увъцътоур(ъ) мн скоумпъ, AKAT асурба; 
шй не мънгЪе KOY AHMEA ка A Не строунь шй не словодде 
HOA кънтар(е) мАй скоумпъ шй май фрвмодсж, AKAT мър- 
гірнтарюл шй ка W hn Aor uk коровітодре, A АЙБОури, ^ 
кйк8р(н) ні споуне нода ESKSQiE де примъвдръ. пентр$ к doy 
стрЪлоучит NOAA астъзй соарел(є) ча днрепть, іс. ус. шй 
сло арътат ноа астъбй NpPUMBRĂPA, плйнъ де мирізма TÜTS- 
pvp флбриашр челдр свфлетеџн . къ коум8 съ AOMHHBASR 
де ASMHNA содрелоуй, шій лоуна ши стелел(е); АША ши тдатъ 
ASMA съ съ мънгъе де уенр К лоци Хе. къ TOATE кътес. 
"ép шій пре пЪмънть Слоу лоумннат. шй съ мънгъе, Де B$- 
копа ЛЕТерей | лоүй үс. коум гръмацие шй npopóxoyA ABA 
къ EA EÉHH СЕНЦЇ са, ДЕ BA лоумина чАле „тоунекате шй ва 
арта чал(е) аскдунсе. къ шй коумоу-н примъвара фчетъ- 
тЗръ TÉTÉpUp флюрнаюр шй а EpEHAWp, ашан (!) ете шй 
ачіста свнтъ Si дедстъбй. съ мсте науйне крарин воун шй 
ЮЕЙТОр пре AMHSROY, ка съ съ удоулчаскъ AcT'ÜSH, утра- 
часть SH EOYH де трЪгоуйреь че tacTe петрікчере; диитр ачастъ 
CENT SÀ де дастъзн, съ весла ци TOAT лом. съ неційне 
асте дин шървн KOY нЪрав Боун, ка съ „утре вөүкоүрънд8-съ 
«тов воүк8рїе AWMHB-ChOY, AMNSRBAOVH ностр8 . анча ANÈUE 
CERHTOYA ачкть коукйнть WH SHA(E) ашА: съ нарине AHH- 
Трої шервн Kol ! нрав Боун. шй тц не KEMRM ветес4цн, 
къц крАдем № XC. шї-й сънтем тиц UK REH . чела че є ноу RA 
фи KOV нърав Боун, ної-й ва фи ESKS pie EIE лоүй Xc. айча 
ръспоунде CEANTOVA КУЕЪНТОУА + трей кйпври, къ CÂNT ду трей 
часте де посничи : утъй асте ч4та, коум арн фй OVH фёчир ла 
татъ-съоу, деч съ некоацие шн лоукр'Кл5н (1. -зъ) KOY тдатъ нни- 
ма шй KOY тойдтъ вод лоүй, пентроү къ цій, къ тодтъ авбціа 
тътънесъоу ACTE д лоуй; ачеста асте ача WM чі слоужаціє 
лон AOVMHES RON дин тинєр'®цє пън ла сЪтрънЕце фъръ де 

12% 
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грешЕл(ъ), шй ATPOY тот доў гьдінт лой AMHSROY: пен- 
трачКа съ кЕмъ A AWK де фечир . ыр а дой чать мсте 4 
AWK де НЪйМНТ, къ H'ÉHMHTOYA съ невфици ДЕ служе ла 
ст'ыгън8-съоү Kov тофтж HHEM(R); къч къ цій, КЪ БА ло 
плат(ъ). ар д THÀ чать асте A AWK де шЪрвъ; къ шервоул 
EA съ нвомци, къч съ ТЕМЕ де стъпЪноу-съВ къ-л EA BĂTE . 
ашА шн ндй чА CANTEM пъкътош, съ не HÉROHM KS рвга 
KATOA AMHS'RS, съ не арте тато) нодстре. къ ЧЕЛА че CAS 
невонт де са$ постит єл съ А астъзн пЕНннг. къ AMHSÉS 
Arps (є) пре WA KS urkce ддрврн : дить, KS кзнодцир(е), съ 
кЗнойцієм пре AMNS'AS . адод, съ не AVRHTÜHA де Aliaoaba. 
ATPEÀ, KS артдре де пЪкате. апатра, к8 кбукціїя тр пвлоуп wa À (!) 
с8ф&лєт8лоүй . ачннчА, KB „упребндре к8 мирїй. auc), кЗ OUHHA 
фупърбциа чірюлоуй . мр ніцінне C’AOŸ HEEOHT. де с "48 постит 
дин часоул динтъю, tA ка (21. ва) съ À астъзй плат(ъ) др 
ар де са8 фтръзнит. НИНЕ пън ла AA тренл (е) час, EMHE съ 
мвацъмаскъ лон дмзъду шн съ пръзнвискъ . мр чине аф 
COCHT ASA ал шас(блє час, немик съ HŠ сж ддоыскъ, къ 
ноу-й ва Фй ATOS дешёрту . зар нецийн(е) At CaO зъвъвнт ШЙ 
пън AA AA HOJA час, съ Ке ши съ съ апрбпіє, немік съ NS 
съ TRÂMă . лар ARS веннт нарйне шн'н ал оунспръз Ечед(е) час, 
HEMUK съ HŠ съ спаь пентр8 къч a8 пктит, де Cad ATASAT. 
къ ачктд коувъит8 гръмци де пророчн, де Mielu шй де Tate 
проркъ шй де EHWY . шй ар ръспёнде деч ла(!): дин часоул AHH- 
тъю месте ача WM, че учи дин тинф це пънъ ла БЪТтръ- 
нЪце а фач(е) вйне; шарі .& мире, wapi À кълоүгърїе, де 
кокон де СЪ Ba "m де WÉKATE, тов TOATĂ вішца ло{й. 
гар чеда ДНИ H-44 TPEHA(E) час, ACTE AA WM ЧЕ -H ДЕ. 61. ай шй 
ка мчап(е) 4 фач(е) вЙне ар чел Дин над. 8. час, сте AMA 
WA че an(s) а jaws) єйн(д дин. A. де ай шй съ пъръ- 
cke де. TOÂTE пъкати(е) ши ф4ч(е) то4те зан 
лой. AMSROY . мр À дин H-AA нодае час, єй съмтоу де н 
де ай, сабу де. $. де ай. мр чА ден H-AA оунспръзач(в)ае час, 
Й съмтоу чА, че съ уторкоу ла кътрън це ши-ш AAWE 
AMENTE къ сънтоу грешйци шй пъкътош шн AYN а плънце 
шй а съ psra лоїй Амзъоү KB лакръмин, шй съ нсповед8Вескоү 
кътръ ASXWEHHNH, шн съ пъзЪскоу KOY ты шй кб pŠra, 
шй AAS съркдусте пре ла CENTEA(S) весЕречи, шй парт. МАЄТЕ 
nie сьрачнамр . макар вор фи шй де ллтъ лКш шй дака 
съ вор EOTESA, AS ÀV p (1. й) ва прїйми шй пре ачеА . аче 
ШК акъй тлъкЗици КУ чїй ден H-A(A) оунспръбачел (e) час. 
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пентр ач Ка зич(е) свинцИа CA : съ ве ШИ съ съ апропіє съ ної съ 
спа, пентр8 къчй доў утрЪзгат ; къ до сЕНЦЇА ca асте 
дръгъстос шй MACTHE спре тиц WAMeHÏH, к4рїн факь код 
сЕНЦЇН сал(е); ач ачестд аст десп8итороүл, форте юБЕци пре чеА че 
слоужъскоу CEHUÏH сал (€) KS TOATA HHEMA, шй прінм'Ещіе пре чел 
де апой ка Шй пре чел ДННТЪЮ. ДЕЧ MAIRE пре чёла дин H-A(A) 
өүнспръз`'Ёчєл(є) час KA шй пре чел дин чАсоул динтЪю, шй AUEA де 
апбй фа мйлоуаци шй пре ачел Pr фа мЪнгъв шй дчелоун 
динтъю EL дъ, ар пре чел A'knoñ дл дъроуаци, шй лоүкрбл 
невоннцей че съ невомци, доумнъзъоу фа чинстеце. ШЙ не 
войнца че фач(6) Юмоул, аноум (є): péra шй мастініє шй дате 
воунътЪци 4 соуфатоулоуй чё ф4че, поства шй METAHIHAE KB 
фіца пън ла пъмънть, AMS'ROŸ ласудъ невоинца ачава WM. 
мч пентр'дч'Ка веннцн фрдцнлир, съ фтръм к$ Sti тов 
gükovplt AOMHSASĂ нбстроу, EorÁulH шй ма Есерти ши чен AHH- 
тъю шй чєй де ANOH, де лоудцн плат(ъ) АР птЖ. сбць КВ 
cU съ петрКчеци, ачеА че к'Ацн нівсит, шй YÉN A'RHEUH „къ 
съ съ невомскх, шй SOVĂ пр4зннкоүлоүй. сь W чйнстнцн; OV- 
HSA AATƏVA HŠ завист нрци, ниче съ UU чинстици KS UóKoVp, 
cac кз чемпон, сдоү KS аласуте, саоу KS KAHTE (е) лом, 
саду KS сълтът8р, коум HŠ юБеци дмнзъоү; че ПЕТрЕЧЕЦН 
доумн'кводстрж кв aSKpoypHA (6) чле д$л кешн, Kapta(€) ЮБЕ- 
ци дмноъоу . À че саоу постит шй MEA че ноу сао постит, 
весълнци-въ ACT'kSH TWU . пёнтр8 BUKSpie AWMHOYAOVH ностр8 
лой -. Хе. пінтр8 ЕТ свнцїн caA(6). Macà сте гдта съ 
въ уавачиц TWI . АЙЧА гръмци коувннте де свнта нафоур(ъ); 
съ нвонц тиц съ juu кЗр4цн, шн съ внниц KS Крединцъ 
Бөүнж, шй KS вєслїє соүфлет'Кскж съ лоуац ТИЦ CEHTA Ná- 
ESPR; къ вщелва ACTE үрънит шй грас, німе съ HŠ die флъ- 
мъндоу . аича ноу TORCE) де Ейцєл де BARĂ, че гръаці(е) 
де Адрома AŠñ дм5ъоү, де свита коуменкътврж ши де CENTA 
анафЗр(ъ) . шй чине ноу ch ва HÉBOH K пдстоул шй koy pSra 
кътрж үс.шй HŠ сь BA ГТА Де cEHTA нафвр(ъ) съ А; ачела 
WM месте флъмъндоу шй Пре ачаста RYANA шй пре YRA лалтъ 
КПацЖ, оундей ми MOVATS д петркче. ар чА че съ вор не 
кон шй вор фи „гъдвитор Ao дмзъоү ши моду свита на- 
фарж népspk шй съ KSMÉHEKR À постври, | AÀ кор фй мдоул- 
JHUH шн сътоуй де др4гостЕ лоүй AMS'hoy, шй пре ачастж 
лоуме ши ман врътщс сунде ва фй p ЕТ а лъкоүй . тиц 
къ ААЗАЧИЦИ астъзй де BSHATATE ApárocTeH лоүй AS. 
ниме Ch HŠ съ тьгбаскь де месърътате, къ Cao арьтат 
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інший черюави, упрвнар Е TÉTSPW ; къ ноў упрюунат 
AB үс. кз ери, ка (сь) петрЕчем упъръциа | чірюлоуй . німе 
съ HŠ сь плънгъ де пъкате. усъ ноу SHA(E) свнциа са, съ HS 
плънцем де M'RKATEA(E) ноастрі, че знч(е) съ ПАЪНУЕМ де пъка- 
TEA(E) лоүй Адам стръмешоу нестр8; къ ертар(е) аФу стрълв- 
чит дин гродпъ. німе съ HŠ съ ТЕАМЪ де MOPTE, къ дка 
грешй адам, доумнъзъоу съ МЪНИ пре семенціа ан скъ. 
ACU чіне мрт ат8нче, тиц MÉQUE A HA, À ASHuh . доупж 
ачА мр съ MACTHEH ` AMSTA шн съ погоръ дин черь пре пъ- 
мънть, шй съ Antium KS троуп KSM фої код свнцін сал(е), 
шй съ Аде Пре кнн шй прі ръстнгніре, шй пре модрте, | шй 
пре .ArpSnape де коүнъ вод свницін CAA(E); шй мърсъ KS cEHTA 
Кроуч(е) „№ HA, шй скофсь пре адам дин моунчн шй пре TWT 
рддЗа муменескв чел CEHUHT, прорчій шй тиц скнцїй, кАрін ера 
муурцн шй ера мершн „A вд . мр M AT OY HUE {колч(е), к4рїн 
съмт8 кріцінн Боун шй дрєпцн, єй мъргв ла yc. пентр Ач 
SUA(E) свинці с(а), съ H8 не т mem де модрте. къ MOAPTE ч®А 
че грам щизнде (2), дса AMSROY 48 ст®Ънсоү шй ло потолнт 
KS модрте CEHUÏH сал(е). къ свнциа с(4), дак(ъ) ЛЕЙсъ, мЪрсъ 
ла ад, дел фрънсъ, uma Здрдви, шн-л пръдъ; ши AEKA ATOA 
сЕнцїї c(a) À MA, мдоүл съ амърж, пентрв къ съ нспнтн съ 
rücTE де трёпоул сєнцїн caa(e); шй адекъ HCAÏA проркъ CHp- 
г8й „унаинте де стригъ, шй SHC(E) AAEK(R) : аді, амъръшн-те 
KÉ те THMnHHÁUIM кв фіюл лоуй AMS'hoY, амъръши-те шій те 
дешърташй, амъръши-те шй Schuh катудкбрит, непити- 
шн-те съ ан трёп шй те вътъл\А\ш де дмбтої, ABAMI пъ 
мънтъ ші те ТНМПИНЪ черюл, испитншете съ мн че възоуш, шй 
къ55ш À че NŠ цінбш . оундецг -H мо4рте кениноул? SHA eT- наді 
EHpSHp'k ? висі ke uH TS фасъш внрвит. фвисъ ye шн къ 
Sopa драчїй . „увис(е) Хе ши c(h) в8к8р4рҗ фуиеїн . нс) Хе 
шй нич OVH MWETA HŠ ръмас(є) A грип(ъ). кънд8 съ сквлъ 
Хе днн греап(ъ), ар ATSHUE двйсър(ъ) TWU праведничій, кдрїн 
лоу фист8 дела адам пънъ ла ръстигнірё лоун Xc. съ чей 
дрепци фвйсъръ ш ши възоур (ъ) страдднїа ши меер AOMHOVASĂ 
HOCTPÈ лоүй к. Хе. шй AA AMSROY дрепцїн anm (2) пре 
сенци, шї-н AOŸCR упъръцпа черюлзи. ус. въ ск8л(ъ) дин мерин 
шй 48 фчетътшр міорцнацор спре ві ре, шій дешкис(е) KÁAE AND- 
ръцїй черюлій съ маргж тоци кріцінн, кАрін вор dau (€) фвъцъ- 
TÉpHA(E) сєнцін сал(е). ка (9 д свінцін cAA(6), асте TOAT чйнст 
шй мърйрК шй внрінр'К шй une, ATP E'kuH несфръшнцн ши 
нетрЪквци . амнн. 


— — — — 
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1669. 
(Ms. Gaster 40 nepaginat.) 


Stoica: Molitvelnic 


(slavono-român). 


Rândueala pogrebanieï. (13 for; fol. la—5b.) 


TU фъквт GHHE ATOS відра" вїецін; арж AKA- 
торін Af pas тов ARTApA MISAEUSASĂ . шй HS noun #8 съ 
фак ді минеш нймика, KÁ oapk-koYM амь доүзнт' ЖВдекъ 
шй жвдец ль (МЛАВ депть ACTE, къ HS чекь КОА MA, че 
кої пЪрнителоуй ч чілба, ЧЕ AWAS трймис пре мнне. 


Йчастж MATER съ W зикж прюутрль (!) «кто PT APA 
фюман (! |. Мюалви) съ8 чел свфлетескв, ГрЪЙНндА : AS AMGÉS съ 
не QUT : до4мне MHABEIE H£ тә HSMEAE ПЪринтжави, ш’'4ль 
фйюлйн, ш'4ль AXASñ CENT, ши пънтрв рагЪъчюнА а пр чиң- 
стїнтен діспбйтодрей нвастре нЪскЪтодрен ^8н AME, шй né- 
(99i фичбарж Măpia; шй пентрв сЕнцїй чей KS пере черешь! 
( 1. шы), ченстит ав шн мЪрит AR прорк уунаните длерг Mh- 
торю шй EOTEZHTOPIOAR IWAHHh . сеНЦін шй пре лъздащин апели 
шн скйнцїн пърунцти, трн CSTÉ ши WNTh спрЪЗАЧЕ че єра 
4 нікнін . діче AM3ES Aui AŠ ‚„АВЪЦАТЬ АПСАНН СЪНН зикънд8- 
ле лӧрь: ді кдрь греши WAMÉHH денайнте водстрж, NÉHA де 
ш4йте орн, кът? дё шаптезіче ДЕ орій ch aé єртацни лорь; 
мож HAMÉ съ HS зикж AFĂKA-U-BĂ греши чнневд, къ H$-Ah кою 
«фта піна ла моарте ; Kú mapi пЬкат прійлацю auéad WA . 
кі пт Ерънич? ера апслїн 4 ^®8дА шй а БЛЖСТЖМА, ШЙ а 4 лега 
шй A дезлега; че AM3ES пентр ач? 3üce K'ATpĂ свїнцін апелн : 
съ Ебрь гр®шй АнАинте водстрж фріцій CAS REuHHIH, с48 
прїєтннін вдури, NÁNA ді. 3. WPH KATE де шагєзёчы АТ мрн, 
ка съ-й Tuun при thun, kà ch фиць таць шй кдй AH 
чірюрін . къ пентр8 дчА доу зйсь AUUMHESES апслилор с®й : къ баре | 
KATE вец Akră пре пъмънть, ФИ-ворь AcráTE ши (н) черюри, 
шй wapt KATE вець делега пре пъмЪнтъ, съ dit дезавг4те шй 
+ черюри . дече АЗПА ЛЕЪцет8ра_ AÓAN8A8ñ дблмнеувавій шй 
мънтвиторюль носьтрё а AŠñ we. -Хрстос, те єрть шй є пре 
THHE Фїюль міюу чёль с8файтеск имрк, ка съ фи ютіть ун 
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чість as, UH A чела че ва съ фи, кЪндь BÀ кєнй UIOAËLIOA 
чёль дерептъ, съ жбдече вїнн ши морць. KÉ AUFASA-H СЪ каде 
TOATĂ CAÁEA, чніст ши фкинъчюнь акоум шй пбрюрі шй 
À gute ДЕ BEYL. АМИНЬ. 


(ASNA ача поп(ъ) съ KAHTE ачкте стрък.) 


Біннць AÀ сьрютіра ча май ді апой, фрцилор! ch că- 
рютъм прі ачесть MOSTE, лъЗдъндь прі дбмнізів. къ итх 
аб ашитъ AHNTQS наційре că, ши кЪътрж грдапа с 48 апропнить, 
дечі де аквм HŠ съ BA ман гойжй де свпдрара трвпвавн wk 
Дешфртж . дундесъ AKSM QUAAM ши сбцінле? КЪ де ачеци 
MĂ Anapus. ддѓвърь, дКш)ртъчюне при WME! шй A дапъфтъ 
тё еЪлваци. 

Спвне TŠ akoma фроте, кЪтрЖ ной: сунді ті adun дін- 
три ной? тЪкъндь шй HS рЪспвън; уто4дрчете ді MHATA 
грижй тътънетЪ8, ши плъншре wíneTÀ шй а примтиннлоф 
W дблблєцє м HH кавтъ AE ЕЄЗЙ КЪтЖ плънере ШЙ лАкръмй 
ch вабсж neHTpS THE. әүндєсь акоумі р8делё шй прпатний? 
. КЪ де au мъ (4)nápus . адекрь, Д#шартєсь челе Wuénagu! 

Ятоунчн рЪспвнде мбрт$ль зйкънд8: 68 кЪтрж Ами ль 
AÓMHESES, жбдіціль MIÉS, Mh дйкь, ck cTÁS денаннте ждецв лёй, 
шн съ даз ръсп8нс8 де лвкрврќле mias. чі вбаж Mh мнл'кбіскь, 
шй мъ рбгь фріцнлорк! съ фачец р8гъчюнн пентрв мені; K) 
съм фи Mle мастйвь мънтвитбрюл ус AH зба де џюдец. 
сундесь акоум р ден ил, шй пріатниїн? MT% де ачара RE 
упърцим. адевЪр, тбатесь даиёрте, ч At WMEHÉLH ! 

тж акоумь тдате л\ъ д8лАрнле трбпвльй rÓAA съ ТЪЕХ- 
лескь; шй съ арь тара HEMBTÁTE, ши неклътїйтє; шй kóp% hpa 
ДЕ НИЧЕ W ТрЕБА uH неллншкДте | къ MWÉHHAE шй пичбареле 48 
CARGATR ; WKÝŇ 48 апбсь, ши c'ÁS нкйс; шй АЙЛ\'БА доу амбу- 
цнть; шй оурекнлє 48 асбрзить, ши KS тъчАрг СЪ 48 угръдйт, 
KA съ ДА грбапен . адевЪръ, дешртжчюне єцін оле! ши ди 
дашрть те увълФеци. 

Мърйра пъмънтвавй мсте дешртж; шй итж тотж 
нъд AA къ (! ка) нёше ÀŠA съ стини ши съ ръшк "ra 
MTA ебфлетбль де Aà това съ „пр Te шй кйпбль 
AW перйть, оүрёкнде ши пичбареле с 4В вецизить, къ съ AX 
грбдпей . адевЪрь, тбатесь деш4рте, чЕ ле оменеци! 

Ehnas съ упдрте сбфлетваь дела троут, KS невфинцъ-ль 
ап$кх „фрикилищти унубри . арж єл5-шь SATA пре ттъ-съв 
шій пре MÉMR-CA, шй прійтииїн сън; нёмай че съ грижАци де 


Stoica: Molitvelnic. 185 


жоудіціль чёль дфрикошать, шй коумь RA СТА денайнтА лёй 
AAÉB ; къ MTA AKÜM не упър цимь . адевърь, дешёр'ть ан 
WME! шй J дешћърть ті фнвълвари, 

Пре miine сбцнлорь, съ MĂ аскоулт ци; деч веннци дель 
сървт4ци, сървтдра qÀ MáH де anon, съ 48 фдсть "RÀ къть 
As пвуннл KOV BO. къ MT% де ARĂ Mk H AREH 4л МАН Er 
дА, пре фне$ль анчА . къ съ днгрбапх Koy мдрцїн шн съ 
AR грбапей, шн KOV ц'®рънж съ BÀ акоперй . м сбцилорь! БЕ 
нИци, къ МТХ HE деєпърцимь . адевЪрь, деш4ртесь TOATE ч”Еле 
мулленеци ! 

Каре prapuñpe Асте ачёста фріцнлорь, кари плънгь, 
шй кАрїн съ тънг ескь унтр ачстъ час де акоум ? діче веницн 
сЪ-ль ChpSTAA, CAW фбеть ча кът де поуцинл K8- ной; 
КЪ ЫТА съ AX грбапей, шй KS мбрцін съ BÀ „угроуна, шй 
кё пієтри съ ка акоперй, шй AHTPS АтВнАрекь съ RÀ сълъ- 
шёй. APR акоумь де тдате рвденййле шй пр Атинн съ де 
сп4рте. че пентр8 дйнсвлъ съ pSróma пре ДМЗВ, ка съль ph- 
néwes пре .унс8ль ПВрВра шн „тов в'ЁЧЇН несвръшйци. 

Бедіцн-мж фЪрж де глас, шй фЪрж де сбфалєть зък®ъндь 
денайнтевж . NÉHA ASnx мене фрацилорь ши прідтинн- 
лорь, реденінлорь шн кбноскбцнлорь! къ ери шй алта-ери 
KOV вби амь гръйть, ши дин иъпрасиж-м венй часбль мбрцеи 
чёль уфрикош4т. че венйци депрюїнж, къ въ ЗАкь ден4йньтє, 
де Ak сър8т4цн, сър8т4рд ча май де anóň. къ де акбмь 
нё мъ вою мій AT Éapur, НИЧЕ RÓ МАЙ ворови кв RO. къ 
M д$кь кітрж чіль KSA, Фунде ноу ACTE &ъцжрїє. къ 
аколд вбрь ста тбць ackmenk, рбкїн шн AecnSñTwWpin, Eor- 
цін шй мрн, фтър4цїн шй pm дієшь-кАреле кої дле 
сле ASK PS PE; дічи ре съ вдрь прослъви, саз съ EÓfh Suma . * чє 
къ h рбгь пре вди дрАцилерь : съ въ pSrâuu пёнтр$ (мине) лн Xc. 
AASÉS, ка cà HŠ MR токмЕскж пре міне соупть пък4теле 
MEAE, AH чёль AÓKh AHTSHEKATR ; чі KÀ съ AX TOKMÉCER 
онд. ACTE лоулйна ШЙ вПаца ча де BEYE. 

СпъсАци-не пре чєл, че нъдъждвИмь спре тине, wka че 
вин мАйкж сбарел8Н чел й ASMHHAÂTR, нъскътдара ASH AME! 
KS дблче те рбагж лй дмнув, сь ръпдисе акоум пре ачість 
мбрть, онде съ кєселіскь соуфлетеле челбрь диріпци, AH ES- 
HATÉUHAE лоуй AMÉS, ши-ль фЖ пре .кнсўль моцѓнёнь, съ 
лъкопаскж днтр8 пфрунае AHPÉILHAOPR, шй roS NOMEHHPA 
ча вЕчннкж. 
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(сь зйч матва часта + таннж. Fol. 8b—9b) 


Ами; сёфлетелорь ши ал т8т8рбрь тр пврилорь! чела 
че кълкдшн MOAPTA, шй пре АП4вОАВЛЬ A дашрт8-ль Ah- 
сдшн, шй вїмцҗ Armie сле AH дърёйть. унсоуци ддамне 
prandwcx с8флет8л рдЕВАВИ T'RS:IMQKA : AH локь AO MHHÁTh, 
Мн лбкь мӧдль AH лбкь де рълдись; де оунде фёгь "TOATE 
дЗрірнле, грижнлє шй с8спиннле . ши то4те пъкдтем Ч®ллА 
че сънт лоүкрдте де невль кб кВкЪнт А, CAS кб лбкрбль, 
сів wŠ кбуєтбль, кА OVH дӧмнь. EOYH чі пшн, шй ла WÁMIHH 
юЕНТбрю, мртъ-ль Пре нсоїль къ ноу ACTE ниче OVH OMR 
чела че BÀ фи BYS, шй съ ноу-ц гришіскж ще. къ тоу ноуладй 
чё анн сънгврь дедусвн де KATOA TOATE пъкдтеле. арж AH- 
perrára та-й днрЕйтж поурвра, ши кввънтвль ТЪБ-Я дирептъ. 
— (Попа съ стриш :) къ сейнцїА ТА ан НЕТАрК шй вїйца, шй 
WAHYHA prm wcÁTSASH шерввави ТЪЗ: мр: ее. AMGESAR HOC- 
TS: шй ції м'рирець TPHMHTEM, т4тъл8й, шй фполви, шй 
cEHTSASÑ АХЬ . акоум шй пёрзра, шй quos АТН несерьшиць . 
— (Asn AMA, съ ЗИЧ ачест тпбсть) : чіла ч'йоу „унейсъ дин 
мдрци, Хе. дмнубвль ндстр8 чёль адеверить, пентоб péra xt 
UHNCTHTEH майчен АВ, ши пентрв пет” Брад, чніститей крёчн, 

ЧЕН де Bitu X фъкътбарж; шй пёнтр8 ога сейнцилбрь челбда 
ч'48 фбсть динтЪю патрї4ршн май мари: дврддмь, ШЙ ICÁAKb, 
шй 14ковь, КА съ panáwce дбмн8ль AM3, свфлетба шервзлва 
CÉS : нмркь : WHAE съ муднуніскь сбфлетеле тоутбрбрь днрйї 
цилорь; то MHaa ASH AM36Š, ши AHTPS упъръща черюлви, 
KB тбци свнцін; шй пре ной съ не MASACKA, ши c(h) Hs 

спедскж, ка OVH домнь коунь шй Ad WÁMEHH ювнтдрю. anna. 


Joan cap. XI, у. 1—45. (Fol. 10a —13b.*) 
угле лазарёка мт lwáHna . глав . 46. 


1. ДАтрачба gp, ера OVH WAR O4PE ЧИНЕ ДЕЛЬ KÉMA 
лазарь, де БФАТА дин внодніа, дин WpdmSan м4рїєн шй аль 
м4бөєй сврернаорк AŠñ. 2. Шрх Mápia epa [өүн] де oynckes пре 
дбмнёль KOV Apa, ші-н цієрсасе пичбареле свннцієй сдле KS 
първав єй; AA КЪРГА фрателе съв. л4зарь Е0лїл. 3. Дічн Toi- 
мйсърж соурбриле ASH кътрж Хе. ДЕЙ грънрж AŠñ : дбамнь 


*) cf. ша! sus pag. 137 urm. (1600--1650.) 
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MTX чіла чель юБари gose. 4. Шрож.г. Ака доузй, 3Hct: 
ачёстж EÓAAX ноу ACTE спре мдарте, «EH спре слвЖ лоүн 
AMSÉS, КА съ се прослъвАскж фіюль AŠñ дм пентр8 дин- 
ca. 5. Къ ювїл 1с. пре mépuoa, шй пре cóga ей, шй пре л4зарь. 
6. Hoz. А Ека доузи Хе „къ Ad3aph CÁM ръзколить, атоун- 
ча петрекб AKOAd спре чёль лбкь чі ера доди зил. 7. ДзпачА 
грЪй оученічнлорь СЪЙ : клемёци шарж À жидови. 8. Ши-н 
грънр(ъ) ASÁ осученичін сън : увъцътфарж ! акоум ті чаркж 
пре тине KOV пієтрн съ ті оучигх жидовїн, шй мржшь вн 
съ мун аколд? 9. px Ле. ръспоунсе : доу додрж HŠ сънть 
дбаш-спржу че чісбри дн зн? 10. Дечи к4реле BÀ .AHBAĂ 
зба, ноу съ EA потикънй, къче къ вЕде лвмйна ачіціїн до 
дан. арж кдреле BÀ AM AQ нодптК съ ва потнкий, къ HŠ ACTE 
АВАЙНЖ „унтр Ънса. 11. Яч ста зйсе. шй двпж ачіста ле 
грЪй лбрь: Ad3aph прідтнніль н\йстр8 доу адормит; че вбю 
міць ка съ-ль даийтъ Пре унсвав. 12. px зйсрж омчени- 
чїн лон : дблмне, CAS ддормить, мънтоунтъ ва Фй. 13. px 
10. MCE де мдарта ASH; мож лӧрь ле пърЁ къ де адормйра 
cÓMHBASR ле гръйци. 14. Akun атоунча лі зйсе лоръ с: ної 
MR тъгждвскь, лАзарь доу мбрит. 15. Ши мж в кврь пінь- 
тов кбн, KÀ съ крЁдеци къ nva фбсть аколд, че влемАци 
АА дйнс8ль. 16. Шрж ce обма, чела че съ гръЛци удмън, 
оучичнлорь : клёци шй нбй, kà съ м8рнмь KS нёсь. 17. Шох 
дка EHHÈ IE. A внө4нїд, дёчн-ль афлЖ пре обль де патрв 
zhas авЪндвль p грдапж. 18. Mpm внодн д ерд апрдапе де 
мрслмь, кА ла чинзёчь де пистр ле 19. Ши мбаци дин жі 
AORH врх (! 1. ера) венйцн ла MĂpOA шй ла мара, кй съ ле MAH- 
PRE Пре унсъле де мдарта фръц/несъв. 20. Дечи мароа А Ека 
доузй КЪ .1с.венй, да THMIIHHĂ пре фнеоүль; мрж MA ше 
дА акісж. 21. px mâpea ice кътрж ic.: дбдмне, Aku үй 
фост ачича, н4ре үй мбрть фрітеле mies. 22. Чі шій акоумь 
Toy къ одре к®тє відно "koe дела дмзёз, Ad-u-Ra ціє AM3ÉS. 
23. Ші-й гръй єй іс. .рнвїА-кл фрітеле ThS. 24. Шрж мароа н 
грн ASA: wis къ BA AHEIA .AHTQS .NHEIAQE AHTS зба ЧА де 
апбй. 25. Hipx к. Zice кътрж phca: 8 сЪнть .\вїАрд шй 
Bia, ши чела чё BÀ крКде о мене, съ вй шн мёрй, RÀ швів. 
26. Шн тдци чен кїн, че корь ко Еде A мен! HŠ вдрь моурй 
и вЕЧчи.съ Ай ачдстж крединцж? 27. Ши-и грън AŠñ : wñ 
аша дбамне; 8 амь крезоут, къ TOV ин Xe ‚ фіюль „лоуй 
AM3ÉB, чела ч'ди венйтъ p лоуме 28. Ши А ка ЗИсе ачЕста, 
мрсе шй кемж пре МАМА сдра єй ан ТАЙНА ден 3Hct: 
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Анвъцътбрюль доу вєнйть ши те кЕмж. 29. Fox a Ака 
AW 3H, съ ск8л% десрьгь, ши м'Ёбсє aà динне. 30. Мож ic. 
HŠ ера венйть дн ордшь че єрА спре дчёль лбкь, сундель ТНА 
пнн4се пре Acan Mápoa. 31. Дечи к чем че ера KS HS- 
са уин KÁcX де W M'ÉHTRA пре phca, д Ека въз8рж пре Mapiă 
къ съ CKSAR аша десръгь шн “uñ, доупъънса AvkóuÀ rpt- 
йндь, къ съ Adus ла грбапҳ, КА съ nabra аколд. 32. Шрж 
MĂRIA д Ека вени дунде ера <. дЕка-ль E338 пре неви, къзоү 
АА пичбареле AS, ден гржн AS: додмн, Aku үй фбсть anua 
mape үй мбрть фрітеле miis. 33. Шрж ic. A Ека w E%3Š пре 
дййса, плънг®ндь; шй жйдовїн чфа че вннйсж кб HŠcA плън- 
гіндь дш коунтени свфлетвль, шй съ WUBPÀ АНТр8 сйн, 
шй ле ice: оунде adyn пос пре днсбль? 34. Ші-н зисерж 
лой : дбамне, вйн'о шй візи. 35. Шй лъкръмд к. 36. Дічн 
грЪнрж жидоєти : ведіци коль A'AB юБИТЬ Пре унсвлв. 37. ЇЙрҗ 
wápe Kâpin днитр”®ншїн зйсерж : лоу ддарж HŠ ва NSTÀ ачіста, 
че дєш'кйсє окін челёй Wpes, КА съ Aákx шй пре ачіста съ 
HŠ мбарж? 38. ©. мрж сь wnpit литр сйн, Aba венй ла 
грдапж, къ epá w пёціере, шй W патрж зъчА спре puca. 39. ША 
ле грЪн тс: ръдикдцъ пїтрл. шї-й гр'Ай л5й сбра чай мбрть, 
мёрод : дбамне, уй-ва шй .кнп8цйть, къ WTA сънть NATES 
3HAt де къндв-й дгр8пАть. 40. ШУ-н грін є«й.їс: 48 ноу щам 
зись ци, къ де ри кр'Ёдє, вёрн ведА слава лёй длазів. 41. Ши 
А ка лоудрж пійтра оунде ерд MÉGTSAR зъкбндь. арж TC. ръ- 
AHKĂ кїй сън „мн colrch, ши ZICE: моулцемескв-ць ціє пърйнта, 
къ MA аскоулт4ши. 42. Шох #8 ціїв къ де тбате мъ аскваци; 
че пентрв нърбаделе чл че став „уиъпреув h ЗИшь 4ҹ4ста, 
ка съ крЕЗА къ м АН тримйсь TS. 43. Ши зб 3Hct awkcra, 
K8 rade Mápe стрігж:лфзарь eunt. афдрж! 44. Ши єшй még- 
тоуль, лег4ть прсте мЪни ши npicre пичдаре КВ w ЖАшх, 
ши фіца лоүй ле тЖ кб оун помкАл’никь . ши ле гръй лбрь 
с. дєзлєгацн-ль пре AHCÉAR, ши-ль лъсйци съ се доүкҗ. 45. At 
чи моулци дин жйдоєїн чід чі внийсж aà MÁQIX, Aba въ 
зорж ukaa чі piks ісоусь, крезёрж AHTphHcoyan. 
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LXI. 


(Ms. bibl. centr. No. 20. Folio paginat 839 pag.) 


А тописец8 а цряй Рольнйр'. ши a црьй MwA Age, 


Де вица а nok авминіцнлю) домин YAS стьльнит ATP 

ач сте. в. Цой, ши чі cas ASkQÁT' + зйлеле лор, шн а пьр- 

HAW стрейне, кдре съ малашек’ KS ач сте ц'йрй, пре Aaór8 

AABHÁTE ден MSATE лКтопйсеце. шн кв EŠH% MAPE TÂpE аЛкъ- 
TÜHT преквм съ REAL. 


Raadyia. 


Домнъ д. Домніє a. 


Radu Negru. (pag. 1—3.) 
кч. Pâasa nirpăa нод.л..рт®Ъюл' дбмиі цръй Ригмьніцій. 


учи 
Kán. A. 

йчіст РАд8л' нёгр8л вод.фіннд а цра оүнг8рыскъ вое 
вод, Măpe Xeñóuer' пре Ямлаш, ши пре Фьгъраш, ръднкАт$-с'48 
де аколо KS тойть к4са ASH, ши KS мВациме де нъройде, 
Pwmin', Папнст4ш', Gâu, де TOT фаюл де ш4менн. погоръН- 
д8съ пре дпа ДЪМЕОБНЦЪЙ, 48 Jens A ф4че цдръ HOÂX . $h- 
кбт-аб утЪй мрАшВа чей sux: Hansa л8нг8; аколо 48 3HAHT 
UH W весКрикъ де пйтръ Mâpe ши фрвмодс(ъ). де акбло 48 
май дккълкт шн ла Ярцеш, фъкънд Мръш wpaw Agt. 
шн ш’48 nSc CKAWHSA де домнів фъкънд кврци де Патръ, 
ши кс домнёшн ши алтъ весЕрикъ mápe ши фрвмодс(ъ). 
мръ нъроддеде че съ NOropice кб дЪнсва, оүнїн cas тинеб 
пре свпт подгбрїє, дџюнгжнд пън д dna Сир Етюлвий, ши пінь 
ла Бръйла; mph Алцїн сав THHCS À uwc престе TWT AÓKSA, де 
48 фък т wpáum ши cárt, пън p Mápyuwk Данърти, ши núna 
AG. ат нче ши Бъсъръва/и кз тодтъ EOtQHwk, че ва 
май наннте престе (Шал ТВ, с’д8 скблат KS тфцїн де 48 виннт 
aa Р4д8л вод, уукинъндай-съ съ die сбпт поронка ASH. де 
arSiuk cas нвмит дей sik : Ц4ра румъншскъ. аръ тютюлй- 
шёл’ дол\ннлор, CAS фъквт приём арйть май дус : тоб Xc 
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AMHSÉS, чел! , EBW KPEAHHUWC, ши чел’ ESH де "HHCTE, ШИ чм 
IPEHTWP At X°, шн сйнг8р’ внозйтор, Иони Радва ROROA, КВ 
МИЛА ASÁ AMHS'S, домн8 д тойтъ Ц4ра рол\ънйскъ, дентр$ 
SHPSPIE AECK'RAEKAT, ши дела Ямлаш, н Фъгъраш Херцег. 

Ячкта ACTE тютюлйшва TSTSQWO димнилФр, де атнче 
учпънд8-съ пън ак MS, прквм адевърат съ вКде, къ сте 
скрис ла то4те Хрисодввае цЪръй . шн TOS ачіста кип’ TOK- 
AWTSuraS Рідба вод. ціра KS ЕЗнъ паче. къ къ HŠ epá де 
Tspun фпркс8ратъ. шн 48 лаврит À CRAWH, ATPOTRHAB-A ла 
кесКрика л5й ден Яруєш . домнит-аВ анн КА. 


—— —— 


Мол дАвта. 
„Sunr Дбмнъ . ЕТ. Домнїє. ET. 
зі Roman Vodă. (pag. 89—91.) 


Роман вод . да в. снъ Иліаш вод. 


Asna модарт Añ Илїлш вод. непійтьнд ръе Ad dí 
съв Роман вод . AT'ATA нед нъзъри A Внкю-съ8, л5й Стефан 
вод.че фъквсъ KS ттъ-съ8 Hataw код, са8 ауюнсв кб W 
сам(ъ) де БФАрн де КВрте шн 48 принс пре оункю-съ$ бте 
фан BOA, ши м8 TRAT капва. ши 48 апвкат Риман BOA, скі- 
WHSA църъй . мръ ПЪтр8 вод Фіюл ASñ Стефан вод . CHM- 
цинд къ „умвад върз-съз Роман вод.съ-л моду КЎ ЕИКЛЕШЗГ, 
НЗ 48 nSTST угъд8и; че HS КЪЗТАТ AHWAÁT'R л8й, ПЪтрВ код 
а Ad кдле E'ÁQU-CRS, ASH Роман вод. ши 48 ирнвеунт ла Оун- 
грн . ASnmut 48 привеуит Шътр$ код д ціра Знг рйскъ, де 
невда к'®р8$-съ8 ASH Роман код. Нав "'RE'REHT, че KSPSHAR 
во Еме, ацюториндв-л Ишан ХЗнад вестит пре ат SHwk, WTKAp- 
мЗнтдрюл цръй оунг8решн, 48 REHNT Пътр8 вод. к 8 WâcTe 
Знг враскъ ши 45 AMIHHCS пре B'APS-CRS Роман вод . днн ц4ръ, 
ши 48 ап кат ел CKÁWHSA . аръ PIO ,WAH вод . 48 нъззит ла крдюл 
лешЪскв Казимир дал“) фїннд&-н EXD примарн 
дє Пре МВМЪ. ши 148 дрътат стръмвът4тК деспре к'®р8-съ8 
Пътр8 вод; ла каре 48 ръспвнеВ крдюл, къ AS че Ch БА NO- 
ropă № ц4ра рЗсаскъ, um ла Лив pi ва да ръсп нев. ши 
ашА погоръндв-съ KPAISA Казнално спре пърцнле азе! , шит-а8 
фнаннт® крдюдви мма л8й Роман вод, мътёша крдюлвй, 


*) Loc gol în ms. 
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афлънд8-съ шн А аколо, към уй дед Есе крдюл Коломжа де 
кикерннсіла ей, рагъндв-съ кріюлій де ацютор фію- съв AŠñ 
Рбман вод, авънд шн À KB сйне с де молдуувённ . че дар 
крдюл a5 фиств сфътвнт, WPH съ-и токмаскъ пре амъндий 
ла домніє, vogH съ née пре Роман вод . KB. тър; мръ ман апой 
48 Хотържт chATSA, къ дей кор тика KS Пътрв вод, съ 
долнискъ uâpa превн(ъ); къндан пре Зрмъ, вре SHBA AE ДЪН- 
шин съ HŠ náh май ръв, АЕ KEM 48 пъцит Harau вод . кз 
фріте съз Стефан вод. че май EHHH съ-л née кв търіє пре Pó- 
ман вод . ла домніє. ши вржнд съ факъ крёюл гътйре де 
wácTe ацютор ASH Роман вод. скЮс-48 шалмута р8е4скъ, ши 
де ла Понмисла, ши дела Лв, де ла Без, де ла Xeams, 
шн де ла Подбаїа . шн 48 nSpuec крдюл KS wácrk пън ла 
Ям’; че май апой тъмплъндв-съ де 48 MSPHT Роман вод. 
WTPhENT де върв-съв ПЪтрВ вод. Cas лъсат ши краюл де. 
AA гжнд . шн 48 домнит Обман вод анн а. 


Izbânda lui Stefan cel mare la Podul înalt. (pag. 146—148.*) 


As вктитж изЕЖНАЪ а азй Стефан вод ч’48 E%TST пре Трчи 
ла Ioasa дналт. 


«тоб arka вр Еме сватан Мемет „пъратва 'т8рчёск8, 
HERPRHA съ Aách пре Pâasa BOA . фїннд, cünSc „мпъръций 
тбрчіцін, TPS атътК _nârbee, чєй фъквсъ À кътевд ръндврн 
Ст фан код; гътинд дж wácre тврчаскъ, KS тът4ри : ген. K 
48 порнит-о KB PáASA вод, acénpa ASA Стіфан вод; EPARHA 
съ сбпбе ши пре Стефан вод . NS къ-й ед мйлъ де PáASA вод. 
мръ Стіфан вод, ASĂHA ацютор В ДЕ WÁCTE къл" дърдцъ AA- 
ши, шн авжнд шн WéácTk ca „м, шн МАЙ авЕ e де съкви, 
чей довъндисе дела Матташ крдюл оунгВрескв; кб ач4стъ WÁCTE 
Стефан вод . H8 аша къ ва пет ста фъциш .мпротива атъта 
мВациме де ш4сте тврчаскъ ши мвнтенискъ KS PAASA вод; 
че КВ лмиециршвг 48 COKOTHT съ учдпъ ‚къ фтъй 4$ порончит, 
At 48 пържолит мрва песте тот AÓKBA „унаннт Е тЗрчнлер, де 
лаб слъвнт KÁHH чёй џингАшн . дръ ASNA че AS трас пре ТВрчн 
ла стръмто4ре, де асвпра Раков АцВаВи, пре ána БърлддЗаби ла 
Подба .мналт,  цин тва?) аколо мав дат 
ръзвбю Стефан вод. т8рчилор; ши KS ауюторюд л8й AMHS'RS, 


*) cf. ша! sus pag. 71: Letopiseţul lui Ureche.  **) Loc gol ín ms. 
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cânseker(!) w сам(ъ) де WÁMEHH А л8нкъ, де SHAE 48 учеавт 4 
Aà CAMHE де ръзвбю, KB тръменце, KB BÉUIOME шн AOES . кре 
уторкъндв-съ wácrk тбрчскъ девпра га вази к8чВлелор, 
ши а датор cnt At ('&3EÓIo . къ шн нёг8рл н8-й лъсА сь noie 
ч4пъ тбучін де SHAE лм фи л ДА ръзвбю ASH Стефан вод . аколо 
ден дис a8 ловит Стефан вод . пре тврчи. шн де MBAUAM К 
тбучилор, сь дмецӣсъ wácr-k AS Стіфан вод, кнр8нтбрн въ 
зиндвсъ; че Сингвр стіфан вод д фрвнте илунлор ска, нить- 
f'acáT увървътаА пре ай съй. | 

Ши аша KS аубтдрюл ASA Дмн5%8 ръл\Асъръ KU máp 
чк4ръ кирбйци т8рчїй, KART ёй до дет CAS. ÓcTS тъннд. скри 
кроннк4рюл’ Hwan' Стрикшвскте карте К.зач.г. ла р де TpÉ- 
пбри съ фи къз$т’ утрача ръзЕбю . преквм Shue Стрикижеки 
къ 48 възвт сйнг8р ла AHSA дела үс. 4406 K8 шкн сй rpn- 
MÉSH MÁpH де Wăct, EIHHA, єл днн ціра тӯрч4скъ . ши г кречни 
де підтри, псе 4 ckmueae ачей сирунице а лён Стефан вод. 


Chemarea Sf..luy Nifon decâtre Radu Voda. (pag. 256—259.) 


М зйлеле ачіствй AOMHE, съ тълпадсъ де скосЁсе де 
скамн, Ямнра „пърйтва, пре свит а Нифин, патриарх 8л ILigu- 
rPAASASH, ши-л трилансЕсе ла уукисодре ла бОдрїю. де дк оба 
CEHT ши в нъ вИ/цъ (HNA в ст“ A TOATE пърциле, са 
ASSHT ши 4 цёра рвмънискъ. ши 48 уцълк ши AOMHSA Pa- 
ASA вод, де Бърсъцииле чле с8флетйин aac CEHTŠASÑ; ши a8 
TPHMHC KS регльминте АА ачест сент" пърннте, ка съ БИ A ціра 
ASH, къ-л пюфтЕци yápa . ЇЙръ СЕНТВА м8 дат ръспвнеВ SH- 
KAHA : Wf A ТА ciu, RESH годна ши „укнсодрЕ МК, каре ACTE 
дела връжмдшнн чен ддевърдци д ASH AMHSAY; дар KÜM кою 
вени 4 цдра та? мръ AOMHSA мръ м8 тримис KÜEXHT SH- 
K'AHAS-H : HS пврта гриж(е) де ачаста, къ гриж mk асте. tap 
CEHTSA патфарх, ар м8 AAT ръспвнс, ѕнкънд : KŠA. цін, АША 
фж . ши дать 48 тримис РАд8л вод. Aa пъръци, де 48 
чешёт пре ACT пъстшр мре; ши HŠ-H Š nece BÔ6, чен съ 
panas EÓA дела „мпъръци. ши де гр4къ TPHMHCE де адбсє 
пре cEHTSA J ціра cà, шн-н Аде ToÁTE Пре MAHA, зикънд : 
8 съ AOMHECKS, Mh TS съ HE .AAfETT'ESH, ши съ не ^Bt- 
ци Akyk ASH AMHSS; ши съ не Фін т4тъ, ши пъстбрю, 
Mie ши Т8т8рор WAMEHHAWP, ши солитбрю ла AMHSÉS . мръ 
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EA афаЪ тбрма неплекі ть, ши недскватъто4р, шн ес Ерика 
ръзврътйтъ, ши к 8 щвичдюри оле, ши несокотите; ши ке 
MĂ пре TÓuH єгўлїєнїн Дела TOATE M'RHRCTHPHAE цЪръй MSH- 
тенби, ши TWT кайршсва весКрични; ши фькб съвшр Mâpe 
ден "превнъ KS домнёл, шн KS тоц воАрни, кз прЪшции, ши 
кб лмнрЕнни. ши HAÂTR слокобй нзко4ръ |. де фкъщьтВръ, 
АНЛАП ДЕ ши HEKSPMATR . ши ле сп$н® дни сЕНТА скриптбръ . 
шн увъцА при TWUH; ши-н адъпд KS ÁNA MHAHH, крединции 
ЧЕ адевърдте; грАюрн At правиль шн де ARIE, де токмир Бе 

рични ши AE | AMHES"RÁIHAE CASMEE, AE AOMHIE ШИ ДЕ EOA- 
рінн, ши де MHCTHPH, WH де весКричн, шн де AATE ръндзрн 
де тоате. ши TOKMH TOATE WEMHMAIOQMAE пе прдвнлъ, ши пе 
токм”Елеле свнцилор апостоли. дічн Хнротонй шй. в. еписко- 
пн. шн ле ARAE ши епархии KS кетдръ, каре КЪТ EA EHQBH . 
шн увъЦЖ KÜA кор п рта де гриж(ъ), ши кор nn инле, 
kápuat CHHT дАте À самъ); ка съ c(h) фар Кпт 5 тодтъ ц4ра 
avka, дн ачни г. арунерей. 

Шо дллнвави АЙ SHC : ци доамне съ КАДЕ, съ paperi- 
TESH чен стръмен KS цюдекіть т4ре, WH грозить, ши 
дрйптх, ASI KSERHTBA ASH AMHSAS, каре зис(е) кътръ ДАонсен, 
угъдвитдрюл съв, ши кътръ тоц фичдрин ASH Израна, грьннд : 
Th кам ДАТ лЕЦК wk, un уюдекдта ши фарепт4рК A мъ 
MS As волстре. H8 фъцъри, НИЧЕ A MHK, НИЧЕ 4 мар, НИЧЕ A BÚ- 
ASE, НИЧЕ A REHETHUH; НИЧЕ пре сърачн, съ н мнаЗецін K8 
џюдекдта, | НИЧЕ челбн вога. съ фъцърбцин. къ џюдек4та исте 
A ASH дмн5Ъ8; мръ д CENTA евангелте Sue : HŠ уюдекдрец + 
фъцърв, че уюдекац 4 дрпт4те. Ши вр 48 man suc AMHS'ÉS 
ASH Moncun, ши фичорнлор ASH Изранл гръннд”) : де вец ЕЛА 
ASITR порончнлє мл ‚шн веци пъзй лук mt. шн W вец 
фдче. въ кою ДА роди 4 БрЕМК ен. ши пъмънтва ва ДА съ 
мънътвра са. ши nówiu вор Aà ро4да că. ши вещ мънкд 
A сътЗрдре. ши вец фи утърйци À цра водетръ . ши BÓK 
Aà паче цЦЪръй водстре . ши HS _ве фи фрикошн. ши цін 
шн ръзвойе HŠ вор трКче прин цра водстръ. ши веци гонй 
кръжлмдшин вбшрн. ши вор къд'® А наинте кодстръ; ши + 
де ан Ебщон . вор гони пре р. ар p. пре унтвн речи. ши RÓW 
къвта спре кдй. ши въ Бою БАГОСЛОЕЙ . ши BOI .\м8лцй. ши 
gów panak . ши EÓ пбне лбу МК KS вби. ши Бец мънка 
YEAS веки. ши БЎКАТЕЛЕ ROACTPE съ вор „упресвра чле веки де 

*) cf. mai sus рар. 3—4, у. 3--12. 
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чле ноди. шн вбю „AMEAĂ кв кой. шн вой вец фи WÁMIHHH; 
мр #8 вон фи води дмн5ъв. 


LXII. 


ca. 1650—1675. 
(Ms. M. Eminescu 160. 330 Гот paginate.) 


Тетраекангел, 


Gvraie дела мае. кай 1. 4--Я. (Mateiu cap. X, у. 1—15.) 
(Fol. 25b — 26 b.) 


1. Ши кемЖнда те. пре чій . Bi. оүченич' ай сЪй akas лбр 
пвт”Кре спре д8Х8рнае нек8р4ть KÀ съ ле скдацъ пре Але, шй 
съ вИНдече тдатъ сФала, шй тдатъ непвтинца. 2. ІЙръ челорь 

. апфетоли н леле ла ачкстК-сь : ATĂIO CHMOHR кдреле съ 
а петърь, шй андрею фр4теле ASĂ, ки (AÁ) ASñ зеведю, шй 
нуднь фрАтеле AŠñ. 3. Филіїпь шй варосломйю, обла, ши матобю 
вдмешіль, акшв AA ABB AA $8 шй ЛевеЗ чіл че CAS пбреклйт 
садів. 4. бйминь кананйт8ль шй Зда uckapiVor8A, кдреле шй 
BAHAS прі ель. 5. [Igi ачйнн. Ri. и TOHMHCE . іс . порвнчиндв-ле 
лӧр знкжНдь : À KÁAK пъгЖжнилер съ на мү eu, ши ж четат? 
самарин'нилор NS NTpâuu. 6. Че въ дУчец máň вжртось кътръ 
WHAE чЕле перйте але кдсен ASA ісрайль. 7. Ши мергжндь пропо- 
ведбйць SHKAHAR : къ с'48 anponiâr Ammonia черюрилор. 8. Пе 
кӧл'навн виндекАци, прі rBEAEH кзръциць, Прі морцн „увТаци, 
прі драчи уин скдатец ; + дар au ASÁT', A ДАр adun. 9. Съ н 
къщигаци д8рь, инч аруннт, нич ардмъ + Бржнеле вдастре. 
10. Hus траинстъ прі káae, нич Adaw BEUIMHNTE, нич укъл цъ- 
минте, нич Tour; къ крЕдник Асте л8крътбрюль, де Xp4ua 
ASH. 11. Ори ч чети 48 сдтъ Би ATPà, черчет ци ЧИНЕ ACTE 
ATP Анса хАрник, шй аколд мънщи пънъ ви euù. 12. Дечи 
утожндь № kách, оурдци erue ен. 13. Ши де ва фӣ каса дестбн- 
никъ, віє náuk вдастръ спре А. мръ де NS RA dit достфиникъ, 
náuk кдастръ кътръ вби съ вд лтбарче. 14. Ша чине н ва ngi- 
ймй прі вдй, ничи ва асква та кЗвИНТЕЛЕ вбастрь eau 
дей kách 48 ден wpâuiSan ачіла, сквтВрци прауЗль пичбарелорь 
вбастре. 15. Ядеверь rpaéckS RÓAW : май юшбрь ва фӣ, пъмжн- 
тіль Содбм8аёи, ши Голдфрвави J 3iwa жвдекЪЩИ, де KAT 
wpdiusan ачела. 





~ 
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Gvraïe де ла AŠKA кап. SI. A— TI. (Luca cap. XVI, у. 1-- 13.) 
(Fol. 911b —213a.) 


1. Ша зичф шй кътръ оүченнчїн ASu : epă оүнь OMh Богата, 
к4реле ав оунь днрегътдрю к4сей, шй ачіста dS пжрдть ла 
ea къ ръсипЕци anSuia ASH. 2. Ши kem AR прі ель зисе дбн: 
чі A83& AYÁCTA де ТИНЕ? Ark CÁWR де AHPETATOPIA TA . къ HŠ вен 
пт ман мёл'ть а фи дирегътбрю. 3. Ши зйсе трэ chine An- 
регътбрюль кдсен : че кдю ф4че? къ AMHSAR MÉS À днргъторга 
де ла Miine; д съпд нё почю, а чре озшине Mie. 4. ЦИ че вою 
ф4че, ка пентрв кжндь мъ вою CKHMEÀ де дирегъторїє, съ мъ 
прінмскъ À к4селе лбрь. 5. Ши кемжндь кжте оүн$ль, прі фієціє 
кАреле ден AATOPHHUH длї\н8л8й CÁS, зйсе ЧЕЛЗЙ дентію : KB. КАТЬ 
"ин датбрю AMNS Mie. 0. Єль зисе : КВ р. Де млъсври Де ФУНТ 
де лёмнь; зшй (? ] шй) зйсе AŠñ : pina Еуи-ци сконебар® шй 
шЪзин нвмай де кжть де скоїв чинчн зёчи. 7. Мръ asna ava 
3Hce AA ТВА : Даръ ТЗ к8 KAT ан датдрю? ph EAR. Slice : кб 
W căra дъ мъсбри де граб; шй slice AS: аци скрийтвра та 
шй скри. п. 8. Ши дъвдЪ AMHSAR пре днрегътбрюль HEAHPEÏTÉ- 
цій, къ целей це 48 фъквть; къ фий в Еквави ачестВа, 
май ущеайщи CANTA, дкжть ИИ абмійней Ж н}м8ль лорь. 
9. Ши є a6aw зикь : ф4чеци-къ кдам прАтини ден MAMÓHA 
неднирптъщи; ка KAHAR RER съвжрши-къ, съ къ ngiuw cis 
пре кбй À кортбрнає yae At кАчь. 10. Чин-єй крединчось „A nš- 
цинь, шй ла MÜA Th є кредничось; шй чйней неднрёпть A nš- 
цинель, шй А ABA TR і недирійтк. 11. Дечн де нВ ф8сёть кре 
динчдши ATHS HEAHPÉITSAR, MAMÓHA YK адевърат“ь чйне BÓAW ва 
кр Еде? 12. Ши akka на ф8сёть крединчдши ATOS чёль стреин, 
д4ръ ЧЕЙ a вбастръ чине въ ва ДА? 13. Ниче w cašrh HŠ пбдте 
савжй ла дбн дмни; къ CAS пре сунбль Ed оурЖ, шй пре ал- 
TUA BÀ удръци; CAS де оунВак съ BÀ ЦИНА, ши де чела-л’4АТЬ 
EA Хай. н вец nSTÀ савжи лій дмнезъв Шй AS мамдна. 


угли де ла пуднь . кап ai. АН— МЕ. (Joan cap. XIV, у. 38—45.*) 
(Fol. 295b—296b.) 

38. Дечн, 1с. мръш цемжндь A TPS сине, венй ла морманть . 

шй ера пёшеръ, шй niaT pa знч'Ё (! 1. зъ--) престе А. 39. Züce.ic. 





*) cf. mai sus pag. 188. 
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к. Скри Плют4рув вктить нстбріїкк, ла gána ASH flae- 
ЗАнло$ Maknawn, каре a8 скрис Йлездндриа ча адевърАтх, нЗ 
вйсна, KŠA. скри w Ялез4ндрє ден гречіє WPH AhHTp'AATĂ AHM- 
EX ско4сл nok AHAEA цЪржи нодстре, паЙНЖ де EÂCHE ШН 
скорнитбрн; єл Su, къ кЪйннча „мпърйщашр ши AÓMHIAWD, 
май MBATS съ AEAEE дни KSRÉHTEAE AWD, ши сфАтври гръйте де 
AS unii, каре KSM шн пън À КАТ 48 ств, AEKĂT ден ръзвбае 
фъквте At АЖНшИ. къ ръзводеле аввциа ши прилежва кр Бл 
фаче май Af MÉATA Wil; мох KSRĂHTBA шн сф4т AurkaéiTS дєн 
синг8рж XHPA изворАци, NÉHA AKAT ACTE. прЕкВА shue ши 
„уцКлайчюна л8й Солимин : [нзь оусть прАведнаги нехбдить 
р4з8м |. ден ростВа дирептВавй, изьЕЗкиАци уцълеачюна. 

г. Фост-а48 ачет8 AÔMHS PAASA Вод. деплни ла тодте, шн 
тре ла XHÚpA . KBERHTSA чел грънА, ка W правнаж «ра TSTS- 
рдра . уюдецеле КВ мдре ApenTáTE шн сокотмлх, фърж фъцъ- 
ри, KS чинста; мож немърва кз RÓE кгатж . акА ачств K8- 
RÁNTS : AOMHBA yie карБ, KAHAS уюдекж npk SH EOÉPHHS KS 
OVH картин, WKÏH AOMHSASH съ фи пи Е воин; мрж увдецва 
npk кдле că съ MAPrA . шн ашА, KANAS съ mapu SH к8р- 
тінь кЗн църан, MÁH де чинста съ фи KSpTHHSA, ши ла к$- 
RÁHTS ши ла кЪЗтътвра доланВави; мож HŠ авътжндвссж. 
УВА Ва днн KÁAt că ча днраптж. шн ла MSATE днвАнВри къ 
тр корнічій чен де глойтж 5нчА : брнич, Sh чєл8й WM, Мй: 
не съ м4й меж ла диван ферйнд8, съ HŠ съ XIE грицнт KSM- 
ва уБдец а. шн де съ прилежна к м-ва негъчит 8 уюдецва ла 
SH AHRÁMS, Ch .MApENTĂ ла AATSA. SHUĂ де MBATE WI : не 
МИКА H8 икърдци ngok ддллнвав ашА, ка КЗЕЖНТЗА нетътж- 
тӧр. NEHTPS кобун SHUÉ : де MĂpE фолиїс ши чинстА ста AOM- 
нієй ши цЦЪржй EOfpHHSA AURAËNTS шн ав т. къ дАкъ Apa 
Ада нВав Е. 5. БОАрн ав ци, ниче At W некбе д цЪржй HŠ съ 
т ме. КВ BOApIOA ка к'8н БоАрЮ, кб сл$жит\фрюл ка K'ŠH CAS- 
житфрь, KS цранва ка кЗн църдн фъч4 ROpOĂEE . ши TWT 
KS BARNA RUE, uH к маре \целепчюна . къ дішн ерд pank- 
ТЮрю ла вркма că, арж HŠ -Meabnră. 

A. Бббрін ла маре чИнстє дві ши SHYÀ : прЕ Зи ÚM дакъ-л 
йо AÓMHSAh, HS Káne съл CBASIdCKA ; де HŠ ce по4ртж 
KSM съ КАДА 8н8й ROEpun, съл скойцъ ши съ пе AATSA + 
AWKŠ; Hp2A A-A с8д8й, cAS съ HŠ-H съ TPAKA KŠEAHTSA гръйт 
к8 А, HŠ съ KÁAA. 

є. Ява w cara PáASA Вол. укъ дин KONHARPIA cà, кърва 
COKOTHHAS къ HŠ ст? ХПра де воре, фа COKWTIÀ ДЕ амжнж; 
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мож Бори н5-й ДА. че къ$Ж%нд8-сє ден афірж дин pXAHASA 4л- 
тбра, прК уйре wmenâckă, че ACTE пбрбра CHAHTOÁJA + к4цжҗ 
съ фи утре чё де фрвнтъ са5 рэгт AHTponoAWTSASñ, ши воёрн- 
awp сЪ-й гръйскж Рад двази Вод . пентрв джнева, съ нё фи 8н- 
TÂTS, фійнд5 савгж де атта во Кала; шн AUIENTAHAS À HA- 
рбк$л стъпжн -сЪ8 съ и um єл утре именни . 148. гръйт 
собин KB тӧцій пентрв дЖнева, съ HŠ ХЕ SHTAT, ка W савгж 
ЕЕ ке че ACTE. WH са унле KB. недежда чинстєй стъпжннащу, 
съ ацюнгж ш! єй а үй утре WAÂMEHH, ман MSATS слбжіскі . ав 
ръспвнсв РАд8л Вод. коёрилир : Mie съ HŠ EH CĂ трикъ KS- 
EXHTSA костр8 HŠ ми се KÁAA; арж 68 ців ура WMBASH, къ 
де Бори HŠ єстє; мож акъ лй Бой NENTS вде дВллнлер 
воастрЕ. шн адда SH ла8 KEMĂTS WH HŠ дат вътъжа де 
апрдзн, kdpk ера ла чинста ла PZXASA Бод . шн AnpóSI чей 
де AHR/HŠ HHYH ла W домніа май де чинсте W'A8 фост8, кз 
оуршинйче м8лцн ши к 8 KAGAHHUR к 8 жд, ші кз ХЗапи 
AE KÁuH angósuH . шн Wph ла чйне ши ла ЧА Бодрю MEQUA 
KS карта, 2 пичодра ста коёфюл, п®нж съ "nTIÀ карт“. 

S. Нав трекбт съптъмжна шн вени KÉAWE(R) дин тръгв 
AÀ AUBAHS, де ници фъм йй пр'® ачал E'RTÁE HUS, де CHAR че ле 
фъкёсе ши ле вътвс À трг. ав къзт4тв РАд8л Вбдж ла 
Бон ши лаз Suc: HŠ BAM CNSC къ ачеста WM де БоєріА HS 
кті. мох кътръ днева : е8, мре, „къ пе сори HŠ ам ans- 
кат съци SHKS . ши 48 SHC APMÁWSASH, де 48 ASAT гръвдчюл. 
шй 48 пёс де м8 дат. T. AE той. 





Сар. XVII: Căderea lui Vasilie Lupu. (Fol. 93b—94b.) 
Rânsan аль шапте спръз"Ече. 


м. Пр®к8л\ мбншн чей фн4лци, ши м4л8рнле чле нат 
КАНА съ нър$ёск8 де Bok W парте; прекж т CHHTS май „уналци, 
npk атжта um дбржт ф4кь мАЙ мірь KAHAS сь порніске; 
ши копічій чій дндлци май маре сбнеть ф4кь, KAHAR съ 
WEOÁQA. . аша KACEAE wi ундате ші житем'Ките KS иде 
ASnrăTre ЕрКмн, KS м4ре ръзенпж пЗрчег5 ла къд kot, KAHAS 
KĂA . ATp'auiaa Kun ши кдса AŠñ Bacha Вод. АЖ атца ай 
утемкиатъ, к 8 MĂpE къдАре шн ръзсйпж, WH апдй ши ла де 
ПАЙНХ стЖнуере AŠ nSpuică ak атвнча. 

ма. Стефан Гебугіє Aerodv&TSA, каре pă логфжт л\4рє ла 
Bachas Бод, asna modpre ASñ Тодерашко логофЪтВа, цийндь 
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Басйли Вод . npk тётж-сжз, ДЗмитрішко лигфЕ тва ла атжте 
домній коАрю вестите, KS ичине Дтем'кйтє; кїрє нйчі W кАсж 
айча A цірж, мошій ка ачЕле, мучнне, céTe, кбрци 948 ак т. 
ASmh чі ш 48 гътит лвкрврнле спрЕ omnia, прекВа C'AS no- 
менйт май căc, ла Ракбцин, ши ла Матей Буд; 48 легіть 
EOpOĂEA ши K8 W САМА де кобри .& цірж; KS Yorwakynn дн$- 
MA, um KS Цієфан cupaäpioa, к8прнн5.їнд8-й KS уВръмунтъ, 
сь ци тайна, 48 anec кз сф4т8л лир, нёман съ AASKA мн 
оунгврАши ши мвитен ши acénpa л8й Басйліє Bwa. 

MB. Сунь дм8 ден ла кжц-вА ла оурЁкнле ASH Васйли 
Бод . ачЕста, ші AHTĂIO де ла OVH трку ла ФикшАни, шн 
де ла мЗнт Ени „къ 148 скрне, че WAB KPESST Басйліє Вид. 

мг. Спёнь истбрїнлє де Пнръ упърдтва Єпнрбцнлор, къ 
фїйндз тр SH ръзвдю ла ápa ИтАлин дн претйва Рълмл'Ённ- 
лор . АБАЖНА8 [vpn упъратва .& фрбнта wynawp' caase (!) TOK- 
дайнд8-ш WACTE ши MST.AHAS-CE ши утро арипж, ши AHTp'ĂATA; 
дунва ден копієй ASH чел masia, CAS апропійт ши 8 Sic: съ 
й AMINTE умпърйте чєл ржмлён пре SH кал нёгр8, ден run 
anunt му Ени aa Ta немйкж HŠ пъзЕци, нёман was пе ng 
умпъръща та WKÏH; Wp A кътрд те дитбрчи, єль TWT 
ачка пъзйци, шн ч4ркъ кунд шн кунд сь Ele асбпръ-ц кб 
сблица rára. 48 ръспйнсв Пирь копилбляй : KS днєкбє есте 
XIE кърва, а съ ферй Ac чі асте съ XIE. ашА съ пойте SHUE, 
uH де Василе Бод . ддмнв K8 паза + TOÂTE пърциле um пе 
ла TOÂTE mopun, HŠ сав NSTST фей чен (gà съ-й кїл асбпрж. 
ши МАЯ алес де примёждна ден кдеж, фодрте KS анекбе à съ 
фей Xie кьрби. | 


— a 


Cap. ХХ: Semnele cerului. (Fol. 124b — 125b.) 
Rânsan aan до'Ёчиле. 


A. NS c'as поленит де CAMHEAE черюлви, KADHAE C'AS приле- 
жит майнта дЕ awkcrA TOÂTE ръвтЪца, ши кръйей дєшйүн, 
шн цЪрҳй нодстре, um стжнумре káceň ачАций домній, а ASH 
Васнли Йод. ла ('ÉHASA съв. къ ера съ Ch полинискж ла AOM- 
mie лбй Васйли Бод, nerrgs кмета адекж стыша KS коддж, 
каре с'45 прилежит KS къц-кд анй маннте де ачдста ашА де 
rgà пременмлж ачеціїй долния. ші унтвнак4дрК codpaasă, + 
AHSA чела, № каре AH C'AS ръднкат Хмнл XÁTAAHSA кв кьзічій 
acSnpă лАшилир, фодрта гроздинкж -ATSH'kkâpa, Ж поства 
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Ags AMANTA пацінлор, A AHSA *) утро вйнерк. ш! 
TOT утрачиа ан лъквстале HEABSHTE вкрили, кара ToÁTA 
CÁMHEAE д AK сътрънй ши астронфлий A цёра л'®ш4скх, 
а Mágt ръвтжци къ синт$ ачастир цър, MEHIÀ . мъ вей ерта 
юкйТЕ чититӧрюле къчи HS ц’Ам скрие ТА CÁMHA ла. 
AÓKSA CS; креде неётинщи WÁMEHÉII, краде EÁABQHAOQ ші 
RBMNANTAAWp go Kan; АТраБЖ пе чё врАмн ам скрис? шн 
KXT амь скрйсь, AUI yh лнпйт ачАста САМНА ла PAHASA сЪЗ, 
че AMÈ А TPEKST QXHASA ла нзкодба чел крат . WH скрїй- 
тдри карій нзводіскь, пацин съ аф AR, заръ типі? HŠ-ñ . дічі 
айча Ak ачАстА САМНА AU AÁS tpe. ші алёс повАсте лъ- 
KŠcraAwp, kápk к8 икїй кёмь ВМА AM пръвйт. 


+. K8 Знь ánh маннте де чі саз ръдикат Х мил хатманва 
къзъческь асбпра AÁumAWó, Anpoáne де сачре фам прЕ ат н- 
ча ла шкодаж ла Б4рк + Поддата, пре кала фійндь де ла CÂT 
спрЕ щраш; нблай че RSSM Диспр Е AMSRSI SHh HŠWO, KŠA 
съ ръднкм де W nÁpTA де чірю SH HSwp CAB W нёг8рж, ным 
гжндйт къ вине W SpTŠHA кв плбае де W ДАТА, пінь нам 
THMNHHÁT кв нЖурва чал де лъкёсте KŠA вйне, W WâcTa, 
стол. AWK HH CAS ABAT содреле де дема мавцилщр; чАле 
чі звВрАа Mâ cc, ка Af трій cas пАтр8 сблице HŠ ep май cSc; 
ыръ KAPHA(E) ера май Uwe, де SH стат де WA шн МАЙ uwc 
ЗЕЗра At ла пължнтв. Врлет, „кт некдре асбпра WMBASA co- 
CHHAS . съ ръдика wape YÀ май cóc, арж MSATA 36Spà aad- 
тбра KS wma, фъръ cux де cŠHeT де ча, съ ръднка 4 
сус де ла Им и ESKÁTA Apt Akuta пойдж; ші АША марці 
пе д'жебпра пъм нтвави ка дё ден KL, пінь. трій $. 
лице A сбе, TÚT мтр’ A'RCHMA ш ATP "Вн кип. SH стил цинА 
а. час EŠW . ші дакъ трєчА ачАла стил, ла 8н час ші убм'к- 
TÁTA, со А AATŠA . um ашА стол, двпъ CTWA; KAT ціна 
дела ANPAHSS NÉHA J.K держ. oyna È къдА ла мас, КА АЛБЙ- 
неле де грис съчА, ничё къд® стол престі стол, че ТрЕЧА 
CTWA де CTA; ши HŠ съ пофнід пЪнъ HS съ АкъЛЗТА БИНЕ 
содрале спре апрҗн58, ші кЪлътерА NÉHA д держ; ші пънъ 
ла къд Бра де мас, къдА ші ла nonácsgu . „къ ВндА мънА, 
ръмжнА D'RAVKHTSA нёгр8 nudi, ничё doSuse ниче пій wj 
де MEX WPH де CRMBHATÉPR HŠ ръмънА . ши съ к8ноАш 
ші SHAÀ попос!А, къ ера AGKSA HŠ ашА нёгр8 ла nonác, ка ла 
/AAÁcŠA ачей anus a AS ASAHS'AS . кътева Shae 48 фбст8 


*) Loc gol ín ms. 
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aw оурша; ден пърціле де дус, À cc меру . un TWT ATSH- 
ча 48 46ст$ um айча A цірж лъквста, ши двпъ ачіла ань 
ши ла AA добль усж MAR пёцине. ши апбй ши а SHAHAE 4 ASÑ 
Стіфан Бод as Дфйст8 лъкёсть „съ пре Sue. лбк8рн, ші нд 
ка ач®А ACUMA KA A ч ла анһ, де каре C'AS скрис; мона съ 
PCA .& пължнтъ дгропдте пр мвате лї\йкёр!. 


LXIV. 


са. 1670 — 1675. 
(Ms. bibl. centr. No. 11. Letopiset., Copie de la 1723. Folio. 188 бої paginate.) 


Мирун Костин. Б14ща abat, 
(Fol. 12b—14b.) 


Еканстастис radea 4: дешъртдр деапъртЪрнлор, шй тбате 
ChHT дешарте. 


Лбмій кант" кб жіле KSMNAUTR вїАца, 
KS гриже шн прнмеждїй, KSM ACTE шн Аца. 
По свпцире, шн À сквртъ BPÊÈME трънтодре. 
wW л8ме Хнканъ, ASME дшълътодре ! 
Трек. зйле ка оұмера, ка OVMEPA де Râpa, 
BAe че Трек, HS май енн, нич съ утдрк мук. 
Тр Ече к4к8л дкфрънат, трек аній кз родтъ, 
фаг крімнлє KA оұмера, ши нич W подртъ 
fl ле wnpù HŠ noÂTe; трек тот пръвълйте, 
л8кр8риле АМТ, шн маи MSAT KSAMNAHTE. 
Ши ка апа 4. кбреба съб, KSM HŠ съ мпр kue, 
аша KŠpcŠA ABMIH, HŠ съ контенЪце. 
PSM шй думвръ ChHT, тоте BHcSpu шн пър Бре, 
че HŠ петр че ašmk? ши уч н8-й кв др Бре? 
Спвма мрій, ши ндрн cÜnT' чрю трекътбрн. 
чєй № лбме съ н'Айкъ нвме мвритбри? 
2нче AÂBUA прорбк$л : вїаца асте флодре, 
HŠ тръАци, чи HATH ACTE трекьтодре. 
Біарме сънт, ши HŠ WM! тот ачіла стрйгъ. 
W KHKARHR д тодтъ крЁма, KŠAA съ HŠ Ch плънгъ, 
То4тє кЪтес пре THHE? че үълъд8Аше 
нєпръкълнт, ‚стръм$тат? че HŠ стърбаще 
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Gnpe wA koe де тине? TS кз Epkaw тодте, 
пременёцін, ши нимик съ сті о Bks н подте! 
Чёрюл фіпт де дмнзез, кб пт ре mâpe, 
MHHSHAT à зндйре, шн єл сфършнт аре! 
Ши вой ASH де 48р, содреле шн лйна, 
утвнекд-вец лЗллйна, вещ да жос кэнёна! 
Вой ст” Еле некбсйте, чёрюл8н подова, 
къ аш Ептъ гродуннка тръмвнца ши AGEA! 
JA 49к те кій скнмоносй, пъмьнте KB ana! 
W причйинъ MĂpE! не ашптъ cám. 
Héň нимика съ стф p еч, тойте тр че ašmk, 
тойтес нєтътъто4ре тойтес нише спёме. 
T8 пърйнте aa т т8рор, доамне шй Ample! 
еннг8р нёман кокършеци, кр Еме HEMRCSPATR. 
ЧЕла-лалте TOÂTE, KS Ep'kAw съ се трЕкъ, 
синг8р AH дат RPÉMHAOP, TOÂTE съ се пегрЕкъ. 
Gsnr' врме стъм, K8 RPRME не ASTRA вТаца, 
фвлъм двпъ a ASMIR. ушълътодре фіца. 
Epkma(u) лбмій conie, шй норбк8л алта, 
tA а сви, єл A сВрид ыр ші ГАТА. 
Норбк8л8й зичем нбй, че ASkpSpn пре кде, 
CAS NPHMEKAÏH КАНД HE RHH, CAS KÉTE W HEROE. 
Норёк8л8й ав п8с німе чїй кътрьнн дин лме. 
єл асте чіла, че пре MBA KS амар съ афбме. 
Ga сбь єл кокодръ, єл війца pSmne, 
кб conia cà врЁма, Todre ле сврбпе! 


Норбква ла OVH лок HŠ стЪ, утр SH час скилмъ паев, 


АНИ нё пот ад че че адіче uÁc8A! 
Н май мінт ши KS донпн, ши пнчодре н”4ре, 
съ HŠ подтъ ста . лок нич WAHHÏWAPR. 
Вр Ема „pune ц'Ърьле вр Ела ле фьршАци, 
дел$нг4тє упъръцни, крЕМА преден ци. 
Bpkma петр вче тодте, нич w фпъръщи 
съ сті 4 gí« нў w Aách; нич w anSuie 
Я тръй мёлт’ HŠ nore. Хндес чій дин AŠAW, 
дари „пърац ши RETH? акбм Д’АБТА 48 HSE! 
Лаб ръмас де повКсте, єй сънт KS примеждін, 
Трек ц,! чине a ASMIH съ лдсъ нъдежднн. 
Хндес a лвмій прац? SHAE мсте Зердис? 
Ялебандрб макндон? Зндей Яртабвервнс ? 
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Явг8ст, Помпей, шн Ккарю, єй 48 ASaT лбм'к, 
пре Tóu м8 стинс KS вр ле, ка ne нищие cnSmE. 
Фуст-ав Кирос упЪрат, кєстїт' KS р'®ъзкоде, 
KS ав'Кре пестє TOU, ши мватъ некбе. 
Я8 стрънс Хклдій, тътАрьн, шн acia тойт'ь. 
к48тъ Ad чі ^’48 адбс, ушълътодрК родтъ! 
Принс8-д’48 w фъм в i48 nsc KÁNSA д сънце: 
ствръ-те де моарте Кирос, шй те стинцє; 
Де кърсдрЕ сънцел8и, № wâme Adonáre, 
къ де сръжмъшйа TÀ нич гангес по4те 
Кореба chs съ-л пъзБскъ; аша цоквр ци 
упъръщиле, ASME аша пръвъл”Еци. 
Nus’ вой, ASH цели, кв философа, 
Кълъдвиц де абме; нич’ окмлогі 
В аз скётит де примеждій, сфицін пърйнц’ ан л8л\їн, 
че B'AS AASC ла MOAPTE ам4ръ пре 8нїй. 
Ниминн да вкр ри пре вбе, де тот съ HŠ кр зъ, 
нйланни гр Кле нъдеждн, де тот съ HŠ пїдрзъ. 
Въ длнзів 48 BRPCTÂT' TOATE KS сорбк8л, 
AS порбичит" ла OVH лок съ HŠ ст норокба. 
КвреВа лбміїй ац черкат, Ай МБ кВревл вдстрв 
AS тъмт : АША ак вм мсте вАкба ндетрв! 
Нимънв-й к8н ла AËME, т тВрор KS MOAPTE 
плът ki истен ла, недрЕптъ форте. 
Пре мёлц’ ши некнновац м ле TÁE ВАКЗА, 
W връжмдшъ, XHKA нъ! TŠ EHHEZ KB. CÂKSA 
Пре тц, ши-н дэч ла модрте, пре MSAU фър де АКлъ, 
пре MSA ши фъръ вр kaw двч ла ачдстъ KĂAE. 
б)рн че фач Și, шн кавтъ фършнтва KSM вине! 
чине н8-д сокотЕци, нв-л nero Ече gne. 
Фуършит$л WPH лаздъ, мрн фіче щкАръ. 
MBATE учпътври ASau, фършитВри амдръ! 
Фиъьршитва чйнел кавтъ, ВИНЕ ла WB ipt; 
ф4пта несокотитъ, ад че перйре. 
ЛЛо4рт"К връжм4ша, тр Зн кип калкъ Тодт КАСЪ, 
домнаин шй упърътаи, пре нймин HŠ Aden. 
Пре goray шй сърдчн, «ét фрвмбш" ши 'Tâpn, 
W кръжм4шъ! прїмтєнн м пре HAMHH н’4ре! 
Націєм, ASpHA W дать, кб чїй че съ rp'kue. 
кіл нар фи фост p E kun, дка съ nerpkus. 
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Пъмижин сънт аній шй зйледе нодстре, 

сфнц' pyepn ферйче де Elta кодстръ! 
һїєцёнлї, шн кТаца асте на! тъ, 

ши пънъ AA чі врЕме месте цюрвитъ. 
Яша не пофртъ ASMÉ, аш не амъц КЩ, 

аша не .ушдлъ, сврпъ ши ватжокор ци. 
Фончтъ кацъ фъръ EÁASoH MATE; 

KS гриж шй нетокмЕлъ, ав ще п те. 
Бтецӛнц 4 ферйче кАрїй ман пвцйне 

гриж пбртац, дЕ ASMÏH кон лъквниц BINE. 
Б4кёл ндстр8, K8 'AnpSAST дат д даторїе, 

чірюл де гъндврнле нодстре катуокбоїє. 


Gnüaór. 
Мвацн ав дост, шн м8лц’ ckHTEA, ши MBANH те AENT, 
лём дин премен ле, нё съ ман Aspire. 
(Эрн че tace мУрнтбрю, кв вр Еме съ петр че, | 
трче вр Еда, шн пре ан сій тоц Мй пъръскце, 
Чей че аквм петр чем, поменнм алцій, 
треквц де ной; K8 крЕме вор поменй длцій. 
Нъскъндв-не мВрим, MBPHHA не фічем ченвшъ; 
динтр ачастъ AËME петрЕчем, ка пентро шъ. 
Ястъз Mape ши п вт Ерник, кб MBATR мърйре 
MÉHHE трічн, ши те петреч, КВ MAPE MRYHHDE. 
JÑ л5т' шй À ченвшъ те префдчн w wâme, 
A ЕПармь д8пъ каре те афли к п 8тодре! 
re дмйнте WÂME дар, чине єн пе ASME! 
ка W спвмъ па титодре ръмън фър німе. 
Oyna : фапта чец ръмёне, RSHA те дъц ШЕ, 
À чрю кз феричів + REY те ферич ци. 





Gnùrpáma (Fol. 21b.) 
not сфнцнт8л8й пърйнте Досовій пронн мнтрополнт сбчакскій. 
Чинеш due, знд' де паче, т8рн8рн де фръци 
Даче кї4цъ, фъръ грКцъ, тр ънса вогъцие. 
Къ май кбнъ, дин пребник, вї4ца wh фръц Ескъ, 
Дкът ржкъ, кар Е стрикъ, WACTE витеждскъ. 


с. 1670—1675. 


Стый Йвг$стнн . ar. (Fol. 21b.) 


Чиней вогйт дк Бре, пре ASME TOT WASA, 

ДЕ HŠ ва ав ATPS синє ЛЪКЗНИД AOMHBA, 
fluéaa д'акбціє саців нё ман вде; 

де мр Aà тойть ASMt, єл TOT н8 съ укр де. 
[Пн пре кът стрьнує май MBAT, ман MSAT съ ALPY ELE, 

шн TOT дапърт съ едь утравКра чен крЪци. 
Деч нимнн утр ag рь съ HŠ съ гънд Ескъ, 

къ ва HŠTÜ съ се оумпле съ се writer. 
[ffo EE кърви свфлет AÓMHSA лък ме, 

ачіла де нимика HŠ ман жълйицее. 
Пентрб ayka TOT WASA съ HŠ съ ленЁскъ, 

пре AMH3ES к сбфлет сь агонисфект. 


Inpotriva Zavistiet. (Fol. 21 — 22а.) 
Стиубри 4 потрйва закйстієй. 


BákSA TÉS н'дре паче, завйстинче МАМЕ! 
KOAUSA ThS плин де кенин, пиаре TOÂTE де фодле. 
Съ мвшче пре чнне-ва п(8)р( Вр ръун ци, 
+ че кий ар WKhph п(8)р(8)р'к тъз н. 
Бине 48 ckpuc + Чгллтїрє де тине прорква: 
ZARÚCHHKŠASŇ ачеста ACTE HOpÓKSA : 
Гътл4н8л лор мормьнт$л дествпат KŠA. кАскъ, 
AHMEHAE лор ChHT ГАТА, съ шкърдскъ. 
Съ ле фій уюдщ дмнь дин гЕнд рн съ к4зъ, 
WKÉpH кдре фАк ей, спре cine съ ваз. 
Acâw кодле ATHS сине закйстник8а Аре: 
SHA канд петр Ече PhS, адои’ мАн Mápt, 
Кънд прие ци пре алт8л къ петр че Bine; 
н леле ESH AA дата ка W модутей ne. 
Ячктва nny w AÂTR вола н8-й annckye, 
К TOT uâcSa K8 ач'кстє вї4ца-ш педепскци. 
Дар ui гьндёцй съ фачн? съ пієрзн дретат, 
ачдста нё кей и8тЪ, кинеле Ch-A фач PATATE, 
Gas рЪВ съл фачн къ-й ESH, ничн ачдета nou, ф4че; 
де аша впаца тА HŠ май аре паче. 
Дела AMH3ES німе Бър дар HŠ tact, 
чн HŠ даЗацелеци къте ай, чн TÓT ръвнецг 
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Иннма ТА спре длт8л! чине TOÂTE подте? 
нё тойте ape SHBA, uH K8 тоц ToÁTE! 
Хива SHA, ши алт ал АЛТА Бвнът4те, 
тт8рор де AMH3ES д4р8рн ChHT усвмнате. 
Каре трбда нойстръ KS гънд ESH прінм ще, 
AMH3ÉS rhHASASH ESH, сИнен дървици. 


LXV. 


1670. 
(Collect. Acad. Rom.) 


Hrisov де іпарагіге. 
(7178.) 


Ядкъ е5 пеници ско шн мътърсъск8 (1) KS чисту 34- 
пис AA MES, KSM нем „ипърцит 8 неше вечнни, карїн WaS $w- 
ст8 HWA дане де ла CTSAHHKSA фрагвае. AH KSMHATS ASH 
гангорн Cab (H)BHTS дент'ячестє WAMHHH, карн 48 ÆWCTS де 
dau, мнхънаа, съ KB NATHS KSNÏH ман MH"H; ph мїн са 
(н)кнт8 дон фнчорн, че съит$ ман марн, анвме BACHATE шн HWH . 
AEH ASMHHASH KSMHATSA гангорн съ нанвъ травъ KS к$ (!) 
ачін дон фнчорн . шн є съ H'aHEB тръвъ кв мнхънла съ 
шн KS ачн копін ши пентрВ криден(цъ) AM шн нскълнт. съ 
съ pie. 


RA . „рен. фев. кв. 


LX VI. 


1672. 
(Collect. Gaster.) 


Hrisov de tiganca. 


Gkpuc-am Запнс(8)лъ MES, PAASA mk. ла МАНА AS шкрбь 
сън данчвл ГОЗЪ . KSM Ch се (LITE) къ авъндъ #8 AA ДАНШНН W 
кепнль де циган зълог, ши KB запис ла мина ASH, пВсв-нем 
3H де AKŠA W съптъмънъ, ка съ АНЕЪ AH Даре. Тї. лен пол. 


208 1673. 


ШН KEAT'REA че 48 KEATSHT, ши Ch-M AS циганка ЕНША; Af 
At H(S) кою да кан ла 3H, съ-н фне стьтьтоар(е) . ункъ ши ла 
ачастъ токлелъ фост-а5 БОЕ MhpTYpHE, каре кор NSHE искълн- 
TSHA ман жос. ши AM скрис #8 кб мъна ME, съ се крезъ . ши 
MES дат ван АГ. 


пис. MEC. мартне AW . К. кл'КТ: „ЗП. 


Iscalitr : 
(8 радва mk. ASMHTPS шоквц . Банко ANOA . 68 лазар рош WT 
привиц . etc. 


LX VII. 
1673. 


Waarupe a снт8л8й прорбк' Давид, — Де смеритва! 
Досовей ААнтрополит8а де ціра AlwaAógéñ, 


Б монастърв Оунекском типом HY WEPAGHCA . АТА wr сотво- 
рен . сект. ,3pna. 


(40. VI nepag. + 265 foi paginate -]- 1 nepag.) 


Predoslovie сайта, cetitort. (Fol. ГУБ —УТа.) 
Слово къ чнтателю. 


П4тр8 уцълквр: аре CHTA скрипт$рж : писмителнън, ACTE 
KSE.KHTSA чела, че HÜ те AÂCR съл SAN ATP AT KHAN, 
де KSM ACTE CKPHC, ка шй оунде Său AMHA' Xc : (a3. послю- 
EAM оүт'Ешітела WT мтца, AXh нстннный HKE WT WTUA 
неўддит). (8 ВОЙ TpHAÑTEEX мрнгжетдрюл дела пъринтеле, 
AXA чел адвърдт, каре ДЕЛА пърйнтеле порча де; ачеста к8- 
Бунт", чинел’ BÀ сокотй унтр алт" кип’, ачедд-й стрени KB TÓTSA 
де снта EECÁQHKA, . швичдйнъй, ACTE W'ROÁE 4H сита к4рте, ка 
ши кундь Shue : (не прїйдоҳ разоритн закон, HÁ HCHOAHHTH): 
нам венит съ ръсжпъск лАца, че съ W XAANA8 . (не прійдох 
MHPh ERA PEUR на земай нА меч) : нам венйт піче съ арвнк 
пре пъм.фнт", чі сфвіє. кб KSBANTSA чел дннт®й | AMBAS Хе. 
фаче „ундемндш пре жидов! кътръ аскватдра снтей єугаїєй, 
fh KB чел AA дӧнле, ле АЖ гродзж пентрВ чей фндерпннч'. 
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- "Иносказдемій, Асте Kà шй чюмилнт8рнле KAHAR AAT гръйи, 
шй AAT сънцълАщш, KÀ шй: (каки неплбдн родйсем, H MHWrâa 
въ ЧАДО изнемджео : Kh стопа нъск 8 шАпте шй ч кв кв- 
КОИ мбац 48 слъвит; EÁ съ SAKA, къ „весдрнка чі днн 
ARMEN Кіра €pà eT раж де Aáp8A. ASH A MHES"AS, A8 WackÜT' 
кекбн делді Xe MHDPEAE СЪЗ, чАле 3. т4йн‹, шй шАпте д4рзр 
а CHTSASñ Ахь. ap ЧЕ KS кбкдній MBA, адекж БесАрнка 
АНЛИ век | kápa съ SÁME: MEPA ARI. адевърйт | 48 слъвйт 
us 48 стерпйт. де TÔT дар AS AMHSÉS . néHTPS H'ÉCKSAT APA 
KÜkÓHHAWÓ ей, кара майнте ед о плйнж де дАрбл ASH AMHS'ÁS 
к8 прорбч шй апстоль . Пренбсный асте, кд нецйне че Rà 
съ-й съ'нцеєл'Ёгҗ КВ УНТВА AHHT0 AAT X съмънътврж At no- 
RÁCTE, днтр’ачкт’ kün : (камен ere ньєр'гёша ЗИЖАЖЦИЙ, 
сін выст въ rAÁESB єгл8): патра че HŠ w сокотйрж знднторїй, 
avi 48. фи KÁnSA оунгюлій . ачеста КЗЕунт съ MSTĂ Aà 
ДАНА Xe. къ не въгарж н САМА жидоєїй кълкътбри лен, 
чё CHUTA cà стжт$ кап 8нгюл8й AEUÏH век! шй лёуїн но4ж, де ле 
фмпрбиҗ жм ве; къ снцїа CĂ ACTE Кап снтей вс Арнч, MUpi- 
сїн cáat. aderi птр8 унцълквр aka скрис пентр8 чети- 
тдрюл WEHT, че EA ака Wapate 4 чарка съ HUBAETĂ .Аитр'4- 
дйнк8л' ачіціїн снте кърц'. д'®чАстА МАМ регіт" снцїнн сале 
пърйнтелвй шй npk деєрнчит8л8й патриарха, де м8 скрис 
ачАсте пато унцълк8р AMEA ат нче, KANAL REHHCR снцїл 
cà, де ера аруїдіАкон Aà пъринтеле Her Др патрї4рү8л' Ае 
Ірай. ATSHAE моб скрис chya cà, TH3SA Mes, кдреле at Mă 
ACTE AH AÓKSA nrhpinTeasii Нект4рїє, күр Досоей, шй де пре 
НЗЕбд8л' снцїн сіль ам скрие прекём’ съ вАде. 





Psalm, 5. (Fol. 6a—1b.*) 
Малбм Дкдкъ €. Пёнтр8 шчинътодрл. 


Словиѕ’ Дмнен Som cure, 

Грай, кб де жАле к8ёкинтє. 
Ши Mack$aTe, миша рвгж, 

Да rpés, чец сит" а ТА cAŠr Q. 
Дл\нзъЗ шн RMMRPÂTE, 

КЪ мъ or KB AEpENTĂTE. 
Мнкж зоре н$ ръв4рсж 

Де содр Кун ва съ исх. 





— 


*) cf. 1677. 
GASTER, Chrestomatie rumână. I. 14 
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1678. 


Guuia TÀ май raácša', 

Ши mA rés’ престі TOT чАс8л. 
Къ TŠ amne °н Фърб AÂUE, 

Пре núme n8 лаш’ салАруе. 
Ши "н káca Tà н'йдка п4рте 

ВнклЁнвал’, ч ста Aenápre. 
СтржмеЙ HŠ лаш’ съ тръмскж, 

ДКпродпе ch те пръв4скж. 
Къ де снт4ц къзтътбрж, 

Сор &áut пизм4шїй згваж. 
Фржт4-й пре тоц фълошїй, 

Ши вей пА7рде минчнидшій. . 
Ша де WA че в4рсж сунуе 

Цій rpkux а те атинцє. 
lliph є, AMHSXS сите. 

КВ мила та де МАЙНТЕ. 
luu (1) кбй Arp "n снта к4сж, 

$нде WÉS’ дмне AÀ MĂCĂ, 
Де wo unn. кў pŠrx, 

Мн фрйка та че ux-c саёгх. 
Мн скАрика TÀ снтх, 

Ши мъ AŠ фърЪ Ac CM.ANTĂ. 
СпрЕдевжр. съ нё ASK roux, 

Hà TŠ amnem ар’ повдцж. 
Ши спре тинем. дерби п4шїй, 

КА съ uS-w' стриче пнзл\4шїн. 
Ha aïn гбра недир Ептж, 

Ши лі-н ннема деш4ртж. 
RS гжлтАЖжеле K'ACKÂTE. 

Де изввк нек роъ8т4тє. 
H3 граюр nexSaiiace, 

ВА SW мормаунт панн де wáce. 
Ша ks лймка Ap „уншдаж, 

СА ф4кж 'н ame сминт Как. 
ЧЕ ac AX AMBE WCAAHAA, 

СЪ ни AÁSA€ 'H. дев.рндх. 
G&ATSpHAE съ ле парзж, 

Ши Aun! мйла та съ KÁSX. 
Ку а лир пъгжнътАте 

GÀ Зоне!’ ла реВтАте. 
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Къ те дмне ЛАЖНЇАрҗ, 
КлекетИнд8-те прин uápa. 
Hip ча че тЪщаптАх, 
Пре тфц' съ-й Бекер. кв nAÁTA. 
RS тине 'n вач съ петрЕкж, 
БЗкЗрїє съ ле плдкж. 
Съ cà л48де КВ тине 
Кадрїй-ц góp н8лдел8й БИНЕ. 
Къ дай ESHA. KSE.ANTÂpE, 
ДнрептВави, ши спорі Măpe. 
Дине °н скат” де EŠHZ BpÁpe 
Не 'нкінбні, кб Mur Аре. 


Psalm 38. (Fol. 60a — 61b.) 
Кантеква AŠñ Давид. ан. 


Гръйт-Ам’ дн Mine, ch mh AS. AMHHTE, 
Съм сокотіск AHMEA, Ch HŠ SAK kSEHHTE. 
Стрдже шй феинцж ммм пбеб-мі пре гбрх. 
Канд! crÀ пъкътосвл дем’ фіче тръеврх, 
Тъквт-ам ка MSTSA, шй HŠ аш ман SAME, 
СЪй квеннтез БИне, кЪче стА KŠ приче. 
Де mu сф "иншАци д 8рАра кВ водле, 
‚ ЖАла мА шй тунга HŠ съ ман потодле. 
Инема Ma асте дн мине уфвинте 
Ши-м «сте ціїннца, дреж де квинте. 
KŠ лимва МА SAC-AM : TS AMHE мырАТХ, 
Сфършента Bleu, съ w RÂS kSpáTA. 
Числа ЧА де SAA6 съ IHS КЖТА-М ACTE, 
Ши де чі мій aa, съм фи ад gÁcTE. 
Săatar KS нёмър Mic AA тйне 'N ПААМХ. 
Найнтец мі-й crárSA, ниче де W самх. 
КА ASma ачАстан ка W мизж MÚKA, 
б)м8л' KAT ДЕ Хира, ACTE W немйкд. 
Де врАме че трАче, кА W Змерж pâpă, 
Фъдар съ трЗдАци де SĂ пънъ 'н' сдрж. 
Деш агонисАци сайвж шй пре Mont, 
Струнсвра чё страни, HŠ цін кбй oia He. 
Якмв чі вою зЖчь съ фак „уитревдре, 
Mu cag cnc, към” ACTE AMHSÈS ръвддре. 
14% 
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1613. 


flaÂpa мА ACTE Ad дллнзъз стр.нся, 

ЛА крАме ді трЕвж, съ HS МВ дн ama. 
Ши мъ изсъкАци AMHE AHH гришаль, 

Дни чАле стрейне шй дни TPAAE MÁAE, 
Съ u$ лаш’ неввнва съ Mh A 'н WKáÁ0ZX, 

Съ ah проүнт'®скж тУтнидера 'н цдрж. 
fluspuki де HŠ ммм ман дешкйсь-м роства, 

КЪ ма фъкёт' CAOEOA Ан King кў тӧт8л. 
Де щай прі AMHE мжна та uk юте 

СЪ u$ mă сфърш4скж, дундвм вътЪй MBATE. 
Прин чец гранй WMSA, лан AáT жи AScTpápe. 

Най лкат съл vor фърЪ де черт4ре. 
Ши crane BieT8A сфат, де AAEIA сь 'нгжня, 

HAT най мій at Хйра де W паннжинж. 
Яшд-й дешірт! WASA, ка W үАйнж сл4кж, 

Стрнк4тх At мблїй, шй фърж де трЕБЖ. 
Чі тб AMHE снте рвга Жалчаскватж, 

Ши т-м потолАци грижа MĂ чі MSATA. 
Съ u$ съ ЗИте лакръмйле MÁAE, 

Ши стреннът4та, Kápa AŠK' KÝ жале. 
КА ші Tu п'ьринцій MÜH AM дост HEMAQHHK 

Juro'avkcrz: Aue, TOATE ваца KAAHHK. 
IOuspksx-w' rgéSA пън 'à u$ AZ дбче, 

Съ mh мц’ днн абме Aà gána vb ASaue. 





Psalm 75. (Fol. 134b — 135b.) 
Waaómsa' ash Давид дат авй ИсАф’ пЪнёц8л. ot. 


Шизт' асте є дмноъв AH жндокйл\; 

Ши йн сит німеле MÁJE нзранлйме, 
Аква съб чел cHT' KS náus шн-л аш4сж, 

Дин Стон лъкдшВа лвй словодде ріѕж, 
Д; "argo ци пре пъгжн, съ HŠ съ мИшче, 

Ярк шй сВанцж шй сквтва съ-ш' ръдйче. 
Ани нат стрълвчеци AMHE дє AÀ мёнте! 

Де "нгрдзъц! пре тоц пъгжнїн „AH WU MATE. 
Въ ле ДАЙ спдймж прин сбмн’, KAHA AÓQA KB „АВачдче 

Кхт довунда ЧЕ ДЖ MÁHX н8-ш пот д8че. 
Ка Ak та, дмнзЪв CHTE, KAST ътбрж 

Шер nizm dinih, де съ фак ка ни згврж. 
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Карти ckánz де розвбюл TÉS, dor тре 
Дей Бор ' н фіг COMHBA де кълдре. 
Дар чине нё са TAME AMHE сите, 

ДЖ та rgwász, чєй ВЕСТИТЖ де Майнте? 
Ши TŠ дне м AtAŠAT ц’ан дат KSB.ANTBA : 
КЪ a AMHA', vh съ уюдёче пъднтва. 

RŠ тъчАре тойте AMA стА A'kurknTA, 
Пре yoain че ле кій ф4че съ А пПААТХ. 
Ши атбнче пре тоц БАДНЗ ЖЙ Бей AAÁUE, 
Дей вен скойте днитре чїй фърбделАш. 
ПентрачАа въ л84ц сама, TOT WMBA', 
Де въ părâu' кв тот PAHASA кътръ AMHA. 
Ши фейц съ HS къ ckáne r.KHA дни МИНТЕ; 
Чі съ пръзнвиц AH STA KS Херейнте, 
Ша кунд въ psrâu, спре AMHA кв фъг4дх, 
Де че гръйц, съ паННИц’ фъръ тъг4Аж. 
Ша кєниц' KS помнно4че пре Sp дмна; 
Боерйме шй простйлм, КВ тот WASA. 
Ши кв фрикж ст4ц' Aà р8гж, съ въ Арте, 
HAMA, де сфат ка мпърцж, съ HŠ къ чАрте. 
Къ AMHSÉS, де KAT кранй, МАЙ рЪВ EÁTE. 
Ша къ ASâu' тоц’ AMAHTE де пъкДТе. 





Psalm 123. (Fol. 233a—233b.) 
Пснь crenéunaa . păr. 


Ка де нр фі кв нбй сь ста дмна, 
SAKA изр4нл8л' шй TÔT WMSA. 
Hà де нар фи KS нбй сь ста AMHA, 
Корндь ле вине тоднж а TOT WASA, 
M Ch скодлж асвпръ-не "H припх, 
НЕ соркй-не A кій, AM да 'H gna. 
К Уунда-ш порнеск MAUIA KS оундь 
Исбпръ-не °н погхбй съ н ф8нде. 
Ши с&лтл' ндстр8 погубй трачь 
Ка де пър®8 рАпеде шй рАче. 
Ши cara ндстрв, тръкътодре 
Ш 8 фък т, прин апж некътодре. 
Блгскйт' съ фій k8 ферйче, 
Къ u$ wk дАТ дмне съ нъ стрйче, 
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КВ динцїн лер’, шй At вънъто4ре, 

НКЯ скос дин ady, шй де ла принсодре. 
Hà gpásïa НАЙ скос, AMHE сите, 

Сзфлтле, де кёрсе кўмплите. 
Ши Ва чащр че виНБЗЖ 

ДАЙ стрикйт, съ н'ййвЖ сь не пырх. 
Ка TS AMHE KS cHT(S)A' тъз нім, 

Не дай ауВтдрВа T's пре ASA. 
Прекбм! AHHT'ÉÑ ай SXc кў Ksa. HTSA, 

Де сів фькот чрюл' шй пъмунтва. 


LXVIII. 


1673. 
(40, 48 Гот paginate.) 


Йкаеїст® .... Досоева Murponoañru G8uáeckaro .... 


в'. монастир8 Оуневскомх , ахог. 


(Fol. 22a—22b.) 


Ді мате к8прйнс' нъпЪцг, кътрЪ снціа TÀ нъзйеск, мон 
т8инцж черкандь, W майка KSE.KHTBASR ши фичодрж, де KSA- 
ПЛИТЕ ШЙ де ЧА КЎ невдй, мант8Ащемх. 


Я кин8рнлор мъ Т8рЕВрж AA RWCA TG, AF МВАТА EÓA ра 
JM, HAS сфата, фнп4кжҗ фичедрж кв АЙНИЦА à #itoasñ 
ша AMHS'ASASH T'AS, унтр8 тот" невннов4тж. CAÁBA. 


Пре снціа тА, ч®й нъск т" м.унт8нтбрю шй AMHSS, тє 
рег фнчо4рх, съ мъ НУБЪЕН де ла , невдя, къ Ad cHula та 
W'R38ECK' аклай, pu MAM шій c&ATSA шй к8уетВл`. 

Болинд}- м TpSnSA i шй сфатва, COKOTHHLLEH AA St! шн 
чер ET ROTH ченй дела снціа TÀ мъ сподоваців с.їнг8р<Ж< д ASH 
AMNSAS MAKER, ка W ASAut, шй д8лчел8н нъскътодре. 
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Jezechiel cap. XXXVII, у. 1—14. (Fol. 37b—38b.) 


(От прорчства Ієзекїйле чтенїє PAAR . A3. 


1. $3 пре міне МАНА ДМНА8Й, шй мъ скодсж кў AXA 
ABBAS, ши мъ nsc + мйжлок де ККМП, Шй ачіста ера 
ПАЙН де wáce де Wâmeni. 2. Шн мъ noT% преџЗрь днее 
Анллпра вр, шй 4дєекж MSATE фодрте, престі kála к.кл\п8л8й, 
шй съч фодрте. 3. Ши зЖсъ кътръ мине: Мюл де Им, 
wápt ele кор wáctae auÁcTA? ши SĂU: AMHE, дмне, ті 
ле шїн. 4. Ши зжсъ кътръ MIINE : Li де WM, прорчаціє пре 
wâceat АЧАСТА шй кєн 5Жче лор’: wdce съч, ASSRIL KSE.KHTSA' 
ДААНВАВИ | 5. ЯшА гръйци е адондн, AMHSA' реди ачестора : 
dT» #8 AA SK дсвпръ: -R A АХь де вицж. 6. ШЯ кон да ас$пръ- 
ER RHHE, ШЙ EÓñ ръднка асёпръ- "ЕЖ к4рне, шй кбй траце престі 
вон підль шй кви да їн кбй Аль міє, шн вар фй вїй; шй 
вещ. кнодцие къ В CANT дана. 7. Ши пророчію, прек8л\' Ам 
порбнчй AMHA; шй съ dne глас KAHA #8 CT'ATÈR A прорчест- 
ЕЗЙ, шй Адк KSTPEMSD съ bá, шй адёсж чол4неле, We - 
кътръ „уикентвра ca. 8. Шн къ58%&, ши 4декж престі Дунев 
BHHE, ши кдрие КрешА; ши съ сВА npicri AĂNCE Пале А Ксвпра, 
шй дуль HS ера унтрЖне. 9. Ши săca кътрЪ мине: прорчА- 
ше де сфат; пророчёци фїй де WAG ши зЖш АХАВЙ : ачАста 
гръ ци AMHA AMHSAS : дела пато к.Ант8рь кйн'о сфатвав, 
де cbe пре мбрцжй AUÉIA, шй ка că фнвїе! 10. Шй прорчію, 
прек$м8 MÁŠ порончит AMHA ; шй AHTPÀ Ao onum сфать, 
шй .МнЕЙСЪрЖ дє стътврж, пре пнчо дреде CÁM, нърод MSAT' 
фодрте. 11. Ши гръй AMMA кътръЪ МИНЕ : Фик де WM, wá- 
селе ачАста TOdTA к4са ASH нзранл Асте. єй ашА гръйск: 
сжч фбрж wáctAt NOÁCT HE, перйт-48 недАжда нодстрж, шй OV- 
MOpă фімь! 12. Пентоє ачЕста пророч ци, шй SÀ е 
дуншт: ашА гръйци AMNA даневЪъв: TA ёй ROS (! 1. 
RÔH) дешкИиде мормжнт8рнле водстре, ши вой. ckoáTERA ае 
Морм.унтвриле воДдстре WAÂMENTH мїєй, шй EÓM ERrÁRAX АН 
D'AMAHTS ASH H3pana. 13. Ши виц, к8ноАше къ t8 CANT AMH- 
5%8 KANA #8 вдю ДЕШКИДЕКЖ мормжитврнає BodeTpt wdmenth 
мїєй. 14. Ши вбй да дуль мї ан вбй wà вні Mee, шй 
кбй nSuc-axă їн цара во4стож; шн вещ квнодцие къ ÉS AMNAh 
AM грънт, ши кбй dde, гръАше AMHAR AMNS'AY. 
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LXIX. 


1674. 
(Din Colect. N. Densusianu, vol. XXXVII, pag. 80.) 


Oda lui Michaiu Haliciu 


catra D" Franoisou Pariz Pápai. 


Kent szenetate, szerund la voi, Romanus Apollo 

La totz, Кеш szvente'n Emperecie sedetz. 

De unde cunostince asteptem, si stince; fericse 

De Amstelodam, pren chetz szte'n omenie typar. 

Legse derapte au dat, frumosze csetate Geneva 

Ecz vine Franciscus, cine-te Leyda, Paris! 

Prindetz maene sorory, cu csestz nou oszpe: nainte 
Fratzi, Fretaczi, Nymphele, pasze curund 

Domny buny, Mary Doctory, Daszkely, 'в bunele Domnae 
Cu patse ej fitz, cu payne, si szare, rugem. 


Traducerea latineascä cuvânt din cuvânt din: Succinta medi- 
corum biographia 1714. (Densusianu pag. 81.) 


Canto sanitatem, saliendo ad vos, Valachus Poeta, 

Ad totos (vos omnes) quotquot sancto in Imperio sedetis, 

Unde cognitionem expectamus, et scientian, felicitas 
Amstelodami propter chartas stat in omni typo. 

Legem directam dedit formosa civitas Geneva: 

Ecce venit Franciscus ad vos, excipite eum Leyda, Paris! 
Prehendite manum sorores, cum novo hoc hospite inante (obviam) 
Fratres, Fraticii, Nymphulae pergite (passiren) currendo, 

Domini boni, magni Doctores, pastorculi et bonulae Dominae 
Cum pace ei fiatis, cum pane, cum sale rogamus. 
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LXX. 


1645. 


(Cipariu: Acta et fragmenta historico - ecclesiastica Blasiu MDCCCLV р. 145 urm. 
din Archiva Făgărașului.) 


Auezzmanrăpiae Bazata Gaga, пентр8 фолосВа npe- 
оцилор, а весЪречмор ші а крецинілор. 


=) ayos. Пъринтеле А\ттрополит Сава K8 жбраци Ска- 
Зи ай, KS протопопи, у CREO + Белград ла мънъстци, AE'BHAS 
ші пвртънд8 гріже де лвкрврмие ASMHES REI, ші MBATE АСЕ 4 
пребцілор, ші а Бєсерічілор, ші а крецинмер, пърнтеле сфинци са 
KS ачестб приеж, съ FACh AH църкълат, KS ачете съмнътврь 
каре ні C'AS първт, ші ACA. скри; Th съмт8 нае съмнъ- 
тёр ші удшеттът8р, каре ле AM фъквтВ кб съворЗл Mape, ШІ 
лем ASOATS тош протопопі съ тръжшскъ KS єлє, KBAB CE ВЕДЕ 
дн скрісоріле де ATSHUI, ші ачЕле ROPS съмна пре ск8ртЎ. 


а. Квкънтва ABI ДвмнезВ съ се ветескъ + AMEA HO- 
астръ ponunt, крецинілор к весеркъ, ші SHAE ка Тр'ьЕбІ ші 
aa M. лїпсъ. 


в. Каре Kapi CMTS CKpICE ші CKOACE пре AIMEA р мъ 
нКскъ, съ съ чтккъ ш съ съ ABEE J. EECEPIKA крецинлор, ші 
ATP ANTE локбрі SHAE ва ji Anca. 


г. Кар nona ва да пациль съ ле порте Mipenii пре. At 
афаръ, At HŠ ле Ва да КЗ MĀNA ABI, съ: съ А none 


A . Каре попъ се ва фаче Борнк пре ла нвите ші ва USKA, 
ш Sa ДЕЛА BETS тн Търг, ші ка Ела AA кършме ші съ 
фаче мъскърч ші връжгторю, сь 1 CE A попи. 


t. Rape попъ EA KSHSHA нодпте, 48 фръци, 48 фиш де 
алт8 n CAS фъкътор де (RB, кари HŠ LAS nAIHIT. NOKA- 
ни, сь 1 съ A noni. 


з. Кари съ вор късътор, попа съ AP цире, ла Бе 
ркъ, MAI нанте KS о съптъмънъ, ш де HŠ съ ка афла 
утре а HINE © неккъдерв ALIE-I вом к 8н на. Късътор съ съ 
„учапъ KS кёкънт8л ASI ДВмнезъ8, ші съ съ факъ KS KSPR- 
MAHT, съ ши че късътоерин. 








#) Dupa ortografi'a manuscrisului, afora de í ві о. (Cipariu.) 


218 1675. 


3. Де вовоношаг8 ри че NS ACTE скс ла TINIK съ HŠ це; 
ачесте де MBATS CAS AATS, ла съверва TSTSPOP поотопотлор, 
съ ле ци, съ ле RECTEACKR, ШІ съ ле ді попілор, ші креціні- 
лор; AEPENT „ACR пърнтеле сфинци-са ашнд8 AH царъ, съ църкъ- 
ASI ACK] пре протопоп, пвртатв-са8 БІНЕ Ж дюгътори лор ш 
KSM 48 трът кв к8кънт8л8 ASI ASuezes утре крашнь ші 
KS ASKpŠA деспърцънилер, ші КВ адъзлв църи, ЧЕ ACTE A Бе 
серечілор? ашіждере un noni KSM c'48 пвртат8, кб веника, КВ 
фкъцътвра, кЗ попоренії, ші каш un к8 каса сд ші КЗ фо- 
мее са? 

Йшіждере ші пре мірені, KSMS щинв ла весркъ, KSM YIH- 
CTECKS к8кънт8л8 ASI ДВмнезъз, ші пре попі; ашіждере WI вен 
TŠAS-AS плата попілор? SHAE KŠA. съ ка кв, съ 8 (1) KASTE, 
ші AATE ASKpSpi че кор фі де ліпсъ СЪ KASTE. 


а. Ботезвл съ съ факъ KS ama, ші KS фок, аше ква 
ACTE Токмала. 

E. Каре OMS «сте късъторт8, ші HŠ ва M'kpye ла вее 
ркъ, NINE КЗ чна AOMHSABI, попи съл деоженккъ, ÚH Ch 
„Меце; аръ де HŠ BOPS аскблта, нче ла морте съ HŠ к8лм- 
нече. TOTS OMBA съ съ КЎМІНЕЧЕ AE A, ATPS AHS. 


г. Кънд камъ крецини пре попа ла EOAHABI, СЪ- KSMI- 
НЕЧЕ, ШІ H8 ROPS съ сь ASNA попа дін KACh, AKOAO ПОПА съ 
HŠ мегъ AA морци кася*). молтвъ съ HŠ факъ ниче OACEAOP, 
ніче Ханелор; ніче ©, AŠ кач престе MOPTS съ HS дё, 48 гыш; 
аръ .& лат вр пот AA. MIMOAPEAE AOBITOAUEAOP Ch HŠ ле CREAG, 
ніче съ ле аруъ KB ASMIHA к фр нте; ші колак8 престе гродпъ 
съ HŠ съ дё; ван | гродпъ съ HŠ съ арбнче; мберіле съ HS 
ците пре SANLE. 

е. Кари н8 кор съ-ши „угроапе морци ASHE CAS MIEpKSpE, 
ла AA попи Ch HŠ мергъ. 

5. Попи съ HS факъ молтвъ пре довггодче. 

5. Kape oameni са8 мбері вор фаче фокб № кврте ла yA 
мар, CAS ла влагФвЕЦИНИ, ПИ Вор NSHE Масъ, ШІ NAHE, ШІ ЗІКЗ 
къ BINS морци съ съ „укълзаскъ, ші арвнкъ ANR пре пжеци, 
се BEE морци, пре AYEI ROD да шпанмер, съ HŠ съ кор8 лъъса. 

н. G'RPERTOPIAE дръчщи, Марце ші MIEPKSPE, чіне ва ціні 
връж, AA съ съ дё шпанмор, съ HŠ съ кор ARCA. 

©. Познчи съ 88 тодче пре пърѓсіми. 


*) Aici se pare а fi remasu ceva afora dein punctulu alu 4-е. (Cipariu.) 
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1. K8 лопата ла паци съ HŠ съ EAT". 
а. До ASu6 де паци A апъ съ HŠ съ трагъ. 


І. 

Ei. Пок8рле де ASMINEKA ши дн сървътор съ съ 116 Uoc; 
че съ MEATH ла Бесерікъ . аръ каре HS BA ціні ANECTE, ATI по- 
пи вор8 фі фъръ попе, мірени фъръ де лаи, аръ ал-алщ C'h 


кор$ AA шпанлор. Влъдка Gaga. 


LXXI. 


1679. 
(Cipariu: Acta et fragmenta р. 148—150 din Archiva Făgărașului.) 


Pantere 8н8 с®вор mape де сЗпт Влъдика Gaga, 


Бъ acră agoe. краю Япахею АМуаю. влъдіка Сава. 


Рънд ала ChEQOpSASI Маре, кареле C'AB фъквт À Белград, 
влъдка Сава KŠ TO протопопи църн; A ачеств съБор8 cag 
AATS унанте KATERA ChAHTTŠS0 ші AAEMNATSPI, KB каре съ 
съ доженккъ ші съ съ ABEE протопопи ші превци, каре съ 
ле ді т8т8рор крецинілор фнанте съ AE ців, ШІ съ ле LUE 


а. Кввънтвл лв ДЗмнезъв, KB кареле ACTE MAI ДЕ AITIC'RS. KDE- 
цинілор ші нефвъцациер, ка ші KSM ACTE де AITICR. АЗАМНА .R 
време утднереквай, Aui ші кввънтва8 ASI ABMHESRS, ка съ съ 
вестедскъ A AIMEA нФастръ, рвмънещи, KAQEAE нем нъск вт, КА 
съ уцелагъ TOLI крецини, ська къ ду TOATE съвдареле MAI 
днанте врЕ ме AMS доженіт, ші AMS порбнчіт, ашё ші ак вм. 
Шръ кари съ корв афла фъкънд8 амінтріле, КВ EINT'RTSIdA'A, 
кареле CAS дат AH кендщиле дінты утралщ ан, съ ва 
EIHT'h T ŠI. 


в. Чисте K CAS2KEA дЗллнезъмшскъ, KA EAE. съ фаче „| БЕ 
серічіле крецинеци; BINE ACTE .N TOATE 3IAEAE съ лъвдълм пре ASM- 
незъ8, съ H8 съ лшсаскъ Бесеріка де КВвЪъНТВ А сфнціє саде. 
IAR тнтр8 къ възънд8 но свпърдарк, ші „упреврарК пре 
Зцілод, Кари нефинд8 пвтнцъ съ съ крънЕскъ фъръ де MSH- 
къ, ші фъръ де ASKPS, COKOTIT-AS съворвав сфнт8, пре SHAE 
48 фест OBIUAISAS, пре ла фраше ші пре ла Бесеречі, SHAE СЪМТВ 
MAH KË довъндъ, ші NAATH AI съ дъ MAI ESHA, A TOATE 5IAEAE 
съ ци сАЗЖЕЪ À БКЕЖЪ. Таръ челора-л-ааці пребці, TSTSHOpA 
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3. Де вовонешагвр: че HŠ ACTE ские AA TINIK съ HŠ ци; 
ачестє ДЕ МВАТВ CAS AATS, ла съвервл т8т8рор протопотлер, 
съ ЛЕ ци, съ ле RECTEACK'R, ш съ ле AÈ попілор, ші крншн- 
лор; дерепт ACh пърнтеле сфінціє-са ашнд8 AN царъ, съ църкъ- 
лжаскъ пре протопоп, пвртатв-с48 Біне A дерегъторіе лор ш 
KSM 48 трът8 кб KÜE'hHTSAS ASI ДВлнезев утре крецинь, ші 
KS ASKpŠA деспърцънилер, ші КВ адъзлВ църи, че ACTE À Бе 
серечілор? ашіждере ші поп KŠA c'48 NSPTATS, к 8 Бесерка, КВ 
фвъцътвра, KS попоренії, ші каш ши KS каса са ші к8 фо- 
мее са ? 

Йшіждере ші пре мень KSMS ціні ла БЕСЕрІКЪ, KSM YIH- 
CTECKS к8кънт8л8 AS: ДВмнезъВ, ші пре пот; ашиждире ШІ BEHI- 
т8л8-а8 плата попілор? SHAE KSM съ EA кбкені, съ 8(!) KASTE, 
ші AATE ASKpSpi че кор фі де AINCh съ KASTE. 


а. Бетезвл съ съ факъ KS апъ, ші KS Док, аше KŠA 
ACTE токмала. 

E. Каре OMS ACTE къеъторгт8, ші HS RA MEDIE ла Bece- 
ркъ, NINE кв чна AOMHBASI, попи съл доженескь, ци съл 
„ве; oh де HŠ BOS AcKBATA, ніче ла морте съ H8-1 KŠA 
НЕЧЕ. TOTS OMBA съ съ квамнече де A ATOS AH8. 


T. Кънд камъ крецини пре попа AA BOAHAEI, Ch-i KSMI- 
НЕЧЕ, ШІ HŠ керв съ мсъ ASIA попа дн касъ, AKOAO попа съ 
H8 мергъ ла морци каса“). мелтвъ съ HŠ факъ HINE одселор, 
HINE канелор; ніче Ol, 48 BAYI престе MOPTS съ HŠ дё, 48 гъши; 
аръ „к лат р пот да. мчедреле AOBITOAUEAOp съ HŠ AE. спеле, 
нїчє съ ле аруъ KS ASMIHA М POSHTE; un KOAAKS престе греапъ 
Ch HŠ съ дё; EANS À гродпъ съ HŠ съ арбнче; мверле съ HS 
une пре SANE. 


f. Кари нВ вор c-un „угреапе морції ASHE CAS лмерквре, 
ла AKA попи съ HŠ мергъ. 

S. iom съ n8 факъ молткъ пре AOBITOANE, 

3. Каре oament cAS м8 кер фаче фекв Ж кврте ла уш 
мар, CAS ла БЛАГФВЕЦИНИ, ии вор NSHE Mach, UH NANE, ШІ ЗІК8 
къ EINS морци съ съ укълзаскъ, ші арвнкъ дпъ пре пджеци, 
се БЕ морци, пре ача вор да шпанілор, съ H8 съ верв Anca. 

н. Сървъторие дръчеци, марце ші мирквре, чіне ва ціні 
връжь AA съ съ дё шпанмер, съ HŠ съ вор лъса. 

©. Познчи съ HŠ тодче пре пърйсимь, 


*) Aici se pare a Я remasu ceva afora dein punctulu alu 4-е. (Cipariu.) 
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1. Ев лопата ла паци съ HŠ съ БАТЪ. 
а. JÑ л5не де паци а апъ съ HŠ съ трагъ. 


a. Покврме де ASMIHEKA ші AIN сървътер съ съ п$е uoc; 
че съ MEATH ла BECEpIKh . ар каре HŠ ва ціні ANECTE, T no- 
пи ворв фі фъръ none, мірени фъръ де лев муь ал-алщ съ 


ROPS да шпанілор. Блъдіка Сава. 


LXXI. 


1675. 
(Cipariu: Acta et fragmenta p. 148—150 din Archiva Făgărașului.) 


Фаптеле Зн8 съвор mape де cŠnT Баздіка Gaga. 


Бъ aers AX. краю Йпахею АМхаю . влъджа бака. 


Рънд ала CREOQBASI Mape, кареле C'AS фък8т „к Белград, 
влъдка Сава KB TO протопопи църи; A ачестб CREOS с ав 
даті унанте KATERA съмнътвр WI удемнът8И, KB. каре съ 
съ дожнккъ ШІ съ съ ABEE протопопи ші преци, каре съ 
ле ді тВтВрор крецинмор фнанте съ AE ци, ШІ съ ле ци. 


а. Кввънтвл лв! ASMHESRS, КЗ кареле ACTE MAI AE ЛІПСЪ KpE- 
цинілор ші неувъцациер, ка ші KSM ACTE де ЛПСЪ АЗАМНА „| 
BPEME „утЗнереквай, аші ші кввънтваВ ASI дВалнезъв, ка съ съ 
вестеаскъ д ммва нФастръ, рвмънтци, KAPEAE нем нъск т, ка 
съ ALEEA TOL крецини, ська къ .& TOATE съвФареле ма! 
днанте врЕ ме AMS доженіт, ші AMS порбнчіт, ашё ші акем. 
Iph кари съ ворв афла фъкънд8 амінтріль KS снтътвалъ, 
кареле CAS ДАТ но кондщиле АНТ „ктралщ ані, съ ка 
BIHTATĂI. 


E. Чінстє цу CAS2KEA дёмнеуъмскь, кареле съ фаче „| ве 
серічіле крецинеци; BIHE ACTE „A TOATE 5IAEAE съ лъздъм пре ASM- 
незъ8, съ HŠ съ лисаскъ BECEDIKA де КВКЪНТВА cde САЛЕ. 
мръ тнтр8 къ възънд8 но! свпърарК, ші „упресврарК пре 
Зцілор, Кари нефинд 8 пвтнцъ съ съ крънКскъ фъръ де MSN- 
къ, ші фъръ де ABKQB, cOKOTIT-A8 CREOQUAS і пре SHAE 
A8 фост8 OBIMAISAS, пре ла ораше, ші пре AA Бесеречі, SHAE сьмт8 
MAH КЗ довъндъ, WI платъ ACR дъ ма ESN, „к TOATE 3IAEAE 
съ ци САЗЖЕЪ A БеСЕрІКЪ . lap челорд-л-длці првщ, т8тЗрора 
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Депревнъ ле порбнчім, лънгъ ASMINEKR, мирк8 ши EIHEQU "Ul 
KANA съ 6005 тЪм(п)ла CROE'RTO I, ашшдере ші A пост р съ 
факъ са жвъ „к TOATE меле паръ де ва ить ngrrSTIMAMIAE 
съ мергъ ла EECEPIKD. 


г. Кем ам8 ав вт 8 ші пънъ аквм8 обічаю ші пор8нктъ, 
KMS A TOATE р8гъчюнле HOACTÓOE съ AM поманъ MHTPS 
M'RPIE-CA, краю, MIAOCTIRSA AQAHS. 

A. Accnpe ръндВа сървътермер, KSM лем8 даТЗ одать 
ші .№нанте, лє8 ASOATS тош протопопи, aud съ съ ци; ыръ 
кари съ вор 8 agaa фъкънд8 „тр AA TÉ KINS, съ съ интъ 
т8мскъ. 


є. Ячеле АЗкрЗрі, кареле HS съ Знеск KB. скріптбра cána, 
ші KS TOKMAAA весерче HOACTPE, ни пънъ аквм amS фост8 
пор8нчгт8, KŠAAS съ съ плеваскъ, ші съ съ ПЗЕ Жос, аші пофтим 
ші AKSMS; мръ пре SHAE съ ROPS афла ASKPSpI де челе, EINT'A- 
TSI-CR-ROP, KSM ACTE ръндЗала C'AROPBABI. 

S. Каре крєцин8 HŠ ва фвъца, татъл HOCT PS, Креда, 1 
порвич, Зни ка аче ROPS di фъръ Ace лв: двмнезъз. 

3. [йръ пнтр В съ съ mai утърккъ ші првнчи, нефиндв 
A шквлъ SHAE съ „рк ее, TOT КрецинВа съш! ASKA прінчи ла 
Бесеркъ, ші попа двпъ че ва испръв! слежка кесеречні, съ факъ 
tipe, квм8 съ съ стрънгъ првнчи „A Бесерікь, съл ABELE KŠA 
ACTE ске MAI све. 


ин. Пепи, кари HŠ съ невокк 8 KS рвмъни, че тот кб 
сърви, Зни ка AtA ші AOPS факв-ш де кътръ ASMHE3ZES пе 
депсъ, ші де кътръ попорані Зръчвне,, ші съвордлв! скъд 06; 
AEA KS BH КВЕЪНТЗ, съ съ опрескь дн поп. 


©. Тот NPOTONONSA съ HŠ примескъ нче SH NPEËTS „А No- 
пор8, пънъ HŠ ка AASUE карте де ла протопопі, Suae 45 фост8 
наінте, KSMS c'a8 п8ртат$. 

г. Niue 88 nom a попорб, фъръ цире протопоп8л%, съ H8 
съ токмккъ . Іаръ кареле съ ва TOKMI фъръ ціїре, съ фи 
ONPITS дін Hon. 
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LXXII. 


1675. 
(Ms. bibl. centr. No. 25. Folio. 282 fot nepaginate.) 


Пролбг8а адекъ Бїєцилє Сфинцилор. 


Septemvrie 1. Despre Indiction. (Fol. 1a —1b.*) 
Меца септікоїь ape sat. A. 3Hwà Дре чАс8рн. ВТ. um ноАпт'К. gi. 


М 3iwa ATÉS AC€HsensT, ниднктифна ан8л8н . Торйкбе 
съ к8нойщим, се Ерика ASH ASAHEGES, пентрв чі сървЕзъ HH- 
AHKTHUHA? прїймӣйт-дм мвнчдю векю де ла грічн, де съ dâue 
нчетътвра ан8л8н, дентр ачкт HHAHKTHWH; ка съ ШИЦ къ 
астъз ATP домнва ностр8 С. Хе . ANTPS ста HoyAenawp, 
ши-н дКдръ БНЕЛЇЙ@ Исанен приуркбл де w дєшкїсє, ши немерй 
AÓKSA оунде ско : дуба дол\н8л8н пре мине съ мпрй, ши мъ 
MHPSH, съ въ удЗачНцн сърдчїй; тримёсєши-мъ, ка съ AE 
кбескб чен плекац KS HHHMA ; LUN съ извъвкк В ровищи; съ сло- 
бозикб ШрБїЙ съ в4зъ. ши Аде Хе. внклим, шн шез8, ши зйсе 
къ CEMHSA се фмпа8 скрипт вра ачаста де прпденнчїй ноцірн.. 
шн се MHPAPR нъродделе де KBEHHTEAE YH єшій ден [рост8л съз]. 

Ястъзн се помен ци пентр8 чюдка, чн СЕ фъквт де 
сфита манка прчста, ла мънъетир® ЙЛнасннёл8й, ши nowkua 
пож4р8л8й. Пом Ена прчетен де ла ДАнасни фічесь, пентрВ чю- 
деле сфитен нкодне д прчстен, чн 48 фост арвнг4тъ (U À зе 
99A Газврвавн, ла мънъстйрЕ AMnácunsaSH, де фойка де (!) 
спъргъторнлор де нкодне. дпон двпъ MSATA врЪлми, KS вом 
ASH мн, афайт8-сЕв Tobra . Иръ пенто8 noxáps no- 
меннм, къ CES фък т NEHTHS пъкдтеле HoácTQE. къ с48 фъ- 
NET пожар а цриград, p Ejkwk as AS умпърат чел mâpe; 
ши 48 арс8 ман MBATH парте де чТАТЬ пънъ A . $ . знае, 


Noemvrie 11. Sf. Mina. (Fol. 128b — 129b.) 
_ Новое. _ 
Мтрачастъ л8нъ р. ai. HAE, пом Ёна сфнт8л8н дадреле MUNMK 
Mina ден Heriácrs. 


flaécra 48 фостъ 4 Bokma AS Maluwian; фіннд слвжи- 
тФрю дн чЕта чи зикъ фрънчїй : HSMEPHC, 4декъ дн чЕта 


#) cf. 1682. 


222 . 1675. 


домнКскъ, и$ п8т8 ръвда apSmkaa HASAHAWp, чн CAB свитъ 
ла мвнте, KSP'RILHAHAS-UI пре єл KS A2KŠH, шн KB. р8гъчюнн; ръм- 
HHHAS ши noyTHHAS дор де ASMHEZES, свфлетвал ASH, погоръ- 
TS-CkS ден MBHTE жос, шн 48 стът тъ М мнжаШкВа иддан- 
AW, шн 48 cn8c де Xc; днрёптъ avka кинвитв-л ав ши м8 фон 
KÁTh тр8п8л KS пънзъ де MÉH, шн 448 ддтъ ши  фок, шн мб 
оънитъ TÓTA тр8п8л, търъндв-л пре мъръчйнн фъръ мйлъ; 
пріймит-а5 де САБ съвръшен!е. 


Ден чюдіселе сфитвави. 


COAHHHWAPR мергънд8 WADE чине ла мънъстйрК ASH, nen- 
TPS съ-ш Ф4къ рвгъчюн;, 48 MEPCS ка съ Mhe ла W гздъ, AA 
eH WM, съ доармъ унтрачЪ HoánTt . ар гйзда л'48 възвтъ 
къ аре W CÁAE'N де AWP; деч CAS ск8л4тъ ла мійзь нодпте 
At AAS OVUHC, ши л48 върутъ унтр SH лик. мр А Ека сав фъ- 
к тъ зи, съ мирі шн трем8ра, KSM ва фАче съ-л асквизъ, съ 
HŠ съ причЕпъ; ши гъндинд8 tA KSM ва фачь, немер ци сён 
т8л ASH xc мчник, кълдре ка VH слвжитдрю; WH унтивъ пре 
гздъ : дунде ACTE чел струнн, чн 48-м4съ ла тине + часть 
HOÂNTE ? ар ел знч®, къ HŠ ЦИЕ HHMHK, инч 48 възтъ HHY дун 
WA . ар сфнт8л AS дльскьлекіть дъпре кдлъ шн 48 AHTPÂTR 
AN кдса ASH, „pH AROVHTPS дн къмдръ, ши дъшкисе душа 
ши-н зйсе: ддръ ачеста че lacTe? ар газда фи (1) мърмвритъ, 
HS пет нич съ грълскъ де фойкъ, ши къз8 жос ла пичо4- 
реле сфнт5л8н ‚аф сфнт5л 48 стрънс8 ESK'RIHAE WMBASH viu 
сфъръм4те ши AKS рбгъ ла ASMHESES дел .AEHcE пре ачел 
мортъ. шн зйсе: д' слдвъ шн рвгъчюне ши мвлцъмАлъ ASH 
ASMHESES . гар єл ка ден COMHS CAS сквадтъ, шн кбуєта че 48 
D'AUATR Де Г4ЪДЪъН, слъвит-48 пре ASMHEZES, ши MSAL'RMHHA 
ачелвн слвжитдрю, шї-н се кина „ши Akka съ cK8Ah; мр сфн- 
т8л л84т-а8 сдава "wk де AVS де ла гздъ ден W 48 дать, 
шн 148 зно: дв-те дунде ці-є КАК. A'RATA са8 тВрнатъ сфит$л 
ши AS сътбтъ пре гйздъ KSM ТрНнЕ8Ё ши AAS пеєдєпсйтъ; ши 
AnWH AAS (ТАТУ де грешдлъ, ши 48 укълждтъ пре кал сфн- 
т8л ши c'a8 AS. 

[dp aara wm фіє (1) довъндитъ OVH тЕскъ ДЕ аруннт8 
AA сфнт8аён, шн CAS ASC ла мецирн де съл стричь съ Ф4къ 
в. тЕск8р, um съ ское Aa оунва HÉMEAE сфитвави; ыр дн 
чела-лдлтъ съ скрїє NSMEAE ASH. деч дКка съ фъквръ AMRH- 
AOAÛ тЕскврнав ASH „Ан пър8 къ ACTE ман фр8мос AA сфнтз- 
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ASH; шн нвман кбуєт' EA къч AAS скрнс сфнт8л8н Acu n89- 
arce 4 к4лє пре Mápt. ыр cASFA-H гътїА мда, де съ чинЕзЗе 
аколф A кор4кїе, шн мъдкд фъръ нич W грижъ. ар сл8гА 
АШ T'ÉCKSA ден Ach, де Ch-A сп'Кль шн съ NAKA дел спълд 
A 14р; скъпън тКсква ден мънни. гар сабга се спърё де 
фрикъ, un 48 сьрійт ASNA тЕскъ де съ-л апйче. ар стъпънВа 
съв възънд8 сърй, де съ апвче пе сабгъ съ HŠ съ унн че. 
EA ce дбсе де съ ARSHAD . деч съ въетА стъпънъ-съ8 : W ван 
ДЕ MÜHE, че ръз пъщю; MENTOS съ P'RMHECKS T'RCKIA сфитЗави, 
е пїердЗю ши pÓESA MES унпрюунъ KB тск8л . че доамне 
дЗмнеїюул MÜS вою съ ф4къ ач4стъ TOKMÉAR : неман мъ- 
кірь дє вою дфад тр8п8л ASH, дл Фечдр8л8н, дА-кою сфнт$- 
лен Mina шн чкта-лалтъ тЕскъ, шн кою дА ши прецва 
чал ал Ддатъ ТЕскъ че CAS нн тъ. шн 48 ешит ла Map- 
унне ла дускдтъ пре пъмънтъ, ши прикТА пре мре, къ-н ера 
дланите додръ ва ад че mápk трвпва рдввавн. шн ера тристъ 
де жАль KŠA ка фАче. nai KS (кїй пре м4ре; мр ел неман 
чи въз, OVHAE кєнїА фечбрВа пре мдре кб тЕсква + мЪнъ. мр 
стъпънъ-съв нёман YH мърмври де чюдъ, шн стеонгЪ тре, 
AS ешйръ тоц ден киравіє. ши дка къзвръ пре PES KS 
*T'kcxŠA A мъЪнъ, се чюдйръ де мннёне, ши мвацъмйръ ASH 
ASAMHESES, шн-л слъвйръ . ши унтревдръ пре фечор : км 48 
фостъ auta ASKQS, ARH скъп4тъ шн тЁн спейтъ? шн спўн% 
фечбрва : ДЖКА ам Kh3S8T'h де WAM аф нд тъ AH Máft, tap 
en WA фр 8мос ши AKA AAH дин мъ ап кдръ, де WAM Abc 
RY ен вон шн астъзн, пън AM веннтъ анчЕ. АША 48 петрекот 
ачіла. 


Decemvrie 6. Minunea Sf.-luï Nicolae. (Fol. 178b—180b.) 
Л\сца дек. S. 
Munna с&нт8л8н NekSade. 


fla сфнтъ нич дёпъ пристъвйра ASU н8-ш оунтъ nap- 
XIA ASH, че KSM ан ЗИЧЬ .& то4тъ EPEMA um д тоте зилє 
шй чдевриле ASkpăpe де EBHWR TRI фъчА, KSH че TPHESHÀ . шн 
пентрб ukae мёлте mů ачість ал®съ шій л\4рє MHHÈHE каре 
€ ATOS чен ціїбц шй ATOS аацін чеа-л'алци; че КВ секотКлъ 
дерЖжпть се KÁAE A ce поменй де съ die т8т'5рцур уй8тъ, тов 
мърйра ult л4 да челвн, че фодрте асте прослъвит ASH AMH- 
38, шн K'APSA, че КВ TOT сВфлетва M CASKAUIE сфцїєн сіле. 
шй ниме съ HŠ кВм-ка, съ HŠ крКзъ ачёрїн шинвнате шій 
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да все ланнбни, че Ü ATOS зйлеле нодстре къ ASH AMHSES не 
мик HŠ сте HENSTST . къ шй WAPE канд ман пр” Кдлеевави 
ASH AMHE3ÉS Ивдком пророк, кдреле $Š арвикат „тр”о гродпъ 
де Гоойна фата, шй утро нодпте ден Гботіа ct афл' 4 G- 
де, ASC де сфтва AUD . ши SH ROHHHK тънър QOEHT, ден TÉM- 
ницъ ден ціра TŠpuÁcK% ла8 ASWaT дреме мчник OnbAop 
Тирон, шй шкто'о нодпте pa адвсе ла Византіа . утрачста 
KUN шй, чел де Бнр8ннц® пзотътбрю ши ATHS тот ARSA ÁTSA, 
м4реле мчник l'eworie, ден Конт 48 ръпнт пре AVEA тънър, къ 
цїннд À мЪнъ пъхарва де CTHKA'R, NAHH де ЕНН, ШЙ шизънд 
mp ла мспъц KS MSATE чннете, шй HS тУнекАсє Акъ; чел 
nSce днанита m'hun-ca, À Пефлагбита шй жтинувнд, max оба 
KS EHHŠA .ашнждеа ШЙ аквм TOT ачл AMH3ES исте. шн чйне 
ва wkor KB кредницъ недойтъ, HŠ нёман оїнеле ка arbaa ва 
пунмй дела AMHSÉB, че ман м4рн минённ ка áu. WÀ де 
фенчйт8л пърйнтеле ндстрв Nekbade. къ рд SH E%pEAT wape 
каре A Низантіа, темътдрю де AMH3ÉS, шй кредничос AMNS- 
ASu Іс. Хе, ши гонжъА шй де npk сфтба пърннтеле неєтрі 
NekSade, шн-л ЮБТА ШЙ любов дБА . деч ачіста W дать КЕТЬ 
съ фАкъ „нот4ре пре Mápr, съ м'Жргъ утралтъ цдръ, пт 
Зн AËKPS aA л8н.шй вемй p сесврека сфтбаВи де съ puri, 
дапъ KSM сте мвничйдюл. шн-ш ASWA Ziwa ESHA дела прід- 
тенїн ASH шй дела вечйнн; шй ATph д KOpâsie шй senio а 
нота . ар утрал нойжла час де нодпте се скорий SH вънт 
Ads, шн се сквадръ KOp'hETÁpiH съ-ш де гъ ekronasae . деч 
съ CKBAR шй ачел темътбрю де AMH3ÉS върв4т, петр трі 
EHAE корікїєн . ар КоръБїАрїй TWU HEROHHAS-CE neu TOS ри 
тара в трнаелир; ар єл CE утедкЪ шн къз8 Ж лава“) 
AVÉQIH . ар пре AMÉA уи цина тен Креква негврен. ши съ- 
тънд B'RHTSA TÂpE 4 buen мур, н'авзръ че съ фдк(ъ), 
че нёман че плънсер(ъ) де amápa модре (| 1. —рте) а „сек - 
ASH де Бърват. ар єл HNA „връкат A уаннеле че порта, 
ARSHA .& Mâpe. деч оумпавнд8в-се де апа Ми, ши афн- 
A'RHAS-CE „тр адънквал лърШимен, 48 TOT знс: сфнте Некваде 
ажётъ-мн! шй + мватъ време стригънд KB глас Mâpe, W че 
минёнє! къ ChHT нермате MHHŠHHAE тале AMHE, се Aj + 
MHRAGKBA кАсен ASH; шї-н mk къ WCT ДЕ CTh ATOS AA'RHKÜUA 
МЪрїй . ыр вечінїн дека симцйръ гадсва, се сквларъ. АШИЖ A EPA 
шй к4рїн ера 4 к4са ASH, дапринсръ ASM'RH PH; ши дека се 


т) Glosá marginalá: A адънкба. 
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стрЪнср(ъ) кечинін ден прежвр, фа възбръ пре A'RHCBA стънд, 
Ж мижлоква кдсн шн стригънд, ШЙ кёрънд ден уаннеле ASH 
KS кдреде ерд „двръкат, апъ ден Mápr . шй inna TPS не 
прич пере, се спъмънтдръ шй се „уфрикошдръ . ар єл зйсе : W 
фодцнаюр! че асте AYÁCTA че веде? къ ЕЗ uiis адевърат, къ 
ери ATP AA HOÂRAA час Mi-am ASWAT ЗА ЕЗнЪъ де ла ЕИН ДЕ 
ла ТИЦ, ШЙ ам пбучес пре мдре; ши ¿Š грам шезънд + корд- 
gie, ар 9H BAHT DÜT'EQHHK й A БАТЕ; мр кор ьвїдрін че 
пвръ аш ФдеептА RÉ трнлеле . ар 8 мъ .Мпїєдекдю, шн де 
E'RTÁA E'RHTSASH къзвю А Mâpe . шй кем4ю пре сфнт8л Heks- 
лде ATOS ажутбрю, шй акбм HŠ ціїб oVHAE ChHT . чем спбнец 
BWH ми, къ #8 сънт HEBSHNT, ШЙ ка KM аш фі AATSA ден- 
тралтъ парте.шр єн аВзинд ЧЕЛА че ЕА гръйте де дънсва, 
ши възънд апа мъфн кВрънд „ден XAHHEAE ASH, се мира шй 
кбуєта ла дчА прЕслъвйтъ AHHŠH6 че KB дънсва се векврАр(ъ) 
ши лъкръм4р(ъ), ши „A м8атъ RPRME стригдръ : rH NOMH- 
ASH . ден се ДЕЗЕръКЋ шй се AEPRKR „ктралте XAHHE шн 
жр ла весврека chTSasn Неквай. ши чБл-л”алтъ нодпте 
аколд W петрк : де къдА КЗ лікръме шй се рга кв ЖАле. 
шй кб спълмънт дре MSANEMIĂ ASH AMHESES . ар дека кв а 
сє фіче ИЖ, ши стрънгънд8-се wá enin ла ecko), преквла 
месте WEH4ÂWA ; up єн ТИЦ се оумпавръ Af мнрослъ SH, ка 
де наре мнр вИне мироснтбрю, кдреле се ддс Есе дела AMEA 
Бърват спре МВАЦЕЛАНИ К сБтвави. шй кубок, тодтъ весбрека 
ASMHHBHA . шй тревдръ KSM месте [autc] AËKpS че 48? шй 
дека уйвръ, се мин8н4ръ, мърннд пре AAHN368, шй пре с kT 
лъЗдъндв-л. ШЙ ачдстъ дА Кеж шн Мадре пръслъвитъ минвне, 
$3 спвсъ престе тот м4реле Царйград . шй wkoce шй пънъ 
ATP 'а5ЗНра фпърдтвавн шй а патрархвави . шн фъквръ 1 
съвор маре.шн пвсеръ пре ачед върват де стът8 À мнж- 
AOKBA сьБбрбави . шй спйсе КВ „КАръзнире, км, ши 4 чі кип 
48 фест. ASKQSA ачени MHHŠNH дадри . ши тиц стригдръ : ллдре 
анн AMHE, шн мин8н4тє сънт АВкрвриле TÁAE . шй нич 8н 
кёкънт HŠ е Af ажнс ss) кътръ кънт4ра MHHSHHAWD TÁAE . 
ши се Ад8н4ръ | Etc река сфтВави де фъквръ. Бдінїє LH p8- 
гъчюнн, ЛЪВА БНА ШЙ EHHE КВЕЪНТЪнД пре дмнзів . шн MBA- 
цемйръ. крюдинчфс8л8н слбуїви сфцієн cást. 


*) Glosă marginală: стр®ънсєрїъ. **) лен дества. 
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LX XIII. 


1677. 
(169, 32 pagini.) 


Dottrina Christiana tradotta in lingua valacha 
dal padre Vito Pilutio. 
In Roma 1677. 


Katekismo Kriistinesko. (pag. 1—4.) 


Jest tu Krijsteno ? 

Simpt pre mila lui Dumnedzeu. 

Cie arata Kristijnului ? | 

Acela kare cine kredenca, szij ledzce Krijstineska. 
Kum se ensilege kredenca a lui Krijstos? 

En doe Taine, kari simpt enkisi en semn Kruci, azse 
iest, en eunecinne (1. —iune), szij Troica lui Dumnedzeu; szij en- 
trupare, szij morte à Ispasitorul nostru. 

D. Cie iest euneciune, szij Troica lui Dumnedzeu? 

У. Arata, ke en Dumnedzeu iest numai d Dumnedzeria, 
kare iest en tri Kipuri Dumnedzereski, szij se kieman: Tatul, 
Fiul szij Dukul Suijnt. 

D. Pentr'acie simpt tri Крим Dumnedzereski? 

У. Kecie Tatul nu kare encepitura, nice ine della nime. 
Fiul ine de la Tatul. Szij Dukul Suijnt de la Tatul вм) de 
la Fiul. 

D. Pentr'acie simpt numai vn Dumnedzeu Мевц tri Kipuri 
Dumnedzereski ? | 

V. Кесе Кап numai ò Dumnedzeria, ò potere, ó encelep- 
giune, szij о bonitate. 

D. Се arata entrupare, szij morte à Ispasitorul nostru? 

V. Arata, ke Fiu lui Dumnedzeu ве Реко! Кош, szij Кап 
morito en Krucie pentru spassenie nostra. 
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D. Kum simpt enkisi àiesti do taine en semn suijnt, Krucie? 


V. Kecie semnul Kruci se face, punend de'ntei mijna cie 
direpta en Kapul dzikend: En numele Tatului; poi la piettjo, 
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dzikend: szij à Fiuluij; ша àpoi la kumere cie stanka, szij ăcie 
direpta, dzikend : szij a Dukului suijnt. Amin. 


D. Kum se arata dentei taine i Suijnt Troica? 


У. Acie kuuentul: en Numele, arata, сезише alt kuuen- 
tile arata Troica. 


D. Arataz akmu al doile. 


У. Krucie arata morte А Ispasitorului, kare dopo s'au fekut 
Кош, szij Кац enuezato kale de spasenie ku encelepciune, ku 
enuedzatura, szij ku dziudedzile, k'au morit en suijnt lemn Kruci. 


D. En summe, cie iest sze krade komul Krijstinesko? 


V. Acele Doespredzce Pertz kredencziosilor, kare au fekut 
Suintij Apostoli. 
D. Kare simpt àcele Doespredzece Pertz? 


Dentei, Suijnt Petre. 


Kid entr'un Dumnedzeu, Tatul preste tot puternikul, izderi- 
torul cierului, szij pementului. 


А doa Parte, Suijnt Andrea. 


Szij en Jesus Krijstos, Fiul suincij-sale Domnul nostru. 


А tria Parte, Suajnt Jacob Mai mare. 


Karile se prinsze de Dukul Suijnt, neskund en suijnta 
Maria fata ficciora. 


A paptra(!) Parte, Suijnt Joanne. 
Petzi supt Domnie lui Pontius Pilatus, restengnijt (!), fu 
vmorit, 821] encropat. 


À cince Parte, Suijnt Tamas. 


Pogori pre Jad, à treie dzi envise de la morte. 


А зеге Parte, Хит! Jacob Mai miko. 


Se sui en сег, szde (! І. szede) la derapta lui Dumnedzeu, 
à Tatului preste tot puternik. 
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LXXIV. 


с. 1650 — 1675. 
(Ms. Acad. Rom. 40, 418 pagini.) 


Molitvelnic. 
Molitvă de dräcit si farmece. 


Marea касей канд аре Ep '0 свпжрдре де дръчт, фірмече ши 
фапт ври дръчц!. vant попа влевен. (pag. 250—254.) 


Дачій MATaa ачдста. (ră NOMAHMCA) . A aus АЗЪЗА мън- 
тЗИрей HWACTPE . ка. ASH ASRS uéASH кїў. auéaa че пре уерб- 
вИмн TE WAUXHÉQIH. ачіла че ай май дин: CBC ди TWÂTĂ 
учетът ра ши стжпънїА шй NSTAPA ши AMHIA . TŠ анн Mápt 
шй страшникъ престе тиц че сжнть правова ThS. TŠ еци 
чела ЧАЙ пёс черюл КА № къмдрд.. TŠ apu чела ЧАЙ фък т 
пъмънт ал кў nSTAPA та, ш'ай ръдикат диріпть ASMA КВ це 
Mink ТА. дчёла че скбтбої ABAAA свптъ черю дин тей | 
шн стълти єй нестръм 8тац . ачела чі гръйун captas шн 
HŠ ръсдре. шй престе стАле печетаваий. дгрозний міра шй 
м 8с8ч . A K'APSA мъни типАціє учпътвриле UH стъпън/ ае. 
шй шетриле съ сфържмъ ла тине. порць де ардмж ай здри- 
кит ши лъкЪци де $ip ай сфърмат . пре снаниква ай легат, 
шй вАселе ASH ай жекбит . пре MSHUHTWPIOA кб KpSua TÀ лан 
NĂPENTAT . шй пре вълд рва KS Зидица .ктр8пърїй TáAE лай 
трас, шй KS легжтбри де утвнкрек дай кис À тартар ¿pe 
кат . уневци APENT ачАа дне. ачіла чі аи тър кЪрора 
HEA OKA BECK npe снціа TÀ . 3HAKA чел тре K'aplÜpa нъз8еск$ 
кътръ THHE фпрошкх, гонАше, дерет коҳ TWÂTX диви/- 
akeka ф4черє. шй TwÂTX сътън ска нідж.ши TÚT% RHKAF- 
НА пизмжшаскъ. шн TÚT сила є8пърът\йрє дела кАса ачаста 
ши де прин npeySpSA єй. kápa СЪмнва A страшника спра дй- 
MWHHAWD EHPSHHUR а крбчій TÁN nwápT x, шн камж HSAMEAE 
T'AS стбль ШЙ EŠHSA . АША ДНЕ. ачіла каре пре AETEWHSA Aú- 
MWNHAWp ай нзгоннт, шй челій сврдъ шй мут AQÁKA шй не 
KSPAT ASK; Akka лай скцісб-л дела WM шй дай H3TWHHT, ай 
nOpSHAUTÉ-H, съ HŠ съ май утждркж . кдреле тутж фаланга 
шй мит ра невъзвцилшр връжмАшилмр нущри ай ръснпит 
шн ай перд вт. аръ крединчфшнашр ши кършра те кВнуускь 
лай SlcE-AE: атъ къ въ AFAR RÚM пвтар, съ кълкац престе 
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шепн ши престе скор, ши престе TWATĂ USTAPA връжма- 
ш8л8й. ACSH дімнитфрюль де кътръ TWĂTĂ A'RHIJEUSHA ши 
свпърдра, недтйншн ши май CSC пре тиц чес утрачдста к4сҳ, 
дапъръ-й; извъвннд8-Н де фрйка ніпцій, де CRUÁTA. че 3EWÁQ'R 
престе SÜX, де лбкр8 чі съ петр че прин тбнАрекь, де тимпи- 
н4ре шй ді дймшн Ak MkSAST. пентрв ка де AA T'AS, ай 
тъй рфей шй ра две шй квкфин ддЗачинд8-сж 4 AUSTW$, 
шй кў aus скж WÁCTE угръдйци . Ka SHBA KS тюцїй „ктрвн 
гжидь KÜ кредйнцж Ch- кжнте: AMHAR ACTE MIE ацютфрю 
шй нў мъ кй TÂME че съм Ф4къ WABA. ши иръш HŠ мъ 
кой TÂME де DÉS, къ TŠ кб міне инн. къ TS шн, AMS'RBAE, 
утърнтвра MA . пвтарникь стжпжнитфрю . AMAR ПЪЧЇЙ. TÁTA 
війтФрюлій вАкь. шй умпъръща та AMMRP'RUÏE вачникх . 
шй A TÀ а сннг8р ACTE умпъръщга . д TÁT'RABH ша фкавин ur à 
CHTŠASÑ ДХь . akm% шй п8р5рд шй TOS вАчи RÁUHAWÓ . амин. 


—— — € 


Evangheliele voscresnelor. 
буангеміє Exckprhcha . ai. 


Єугаїе къскр'Ксна д. WT MAOH зач. psi. (Mateiu cap. XXVIIT, 
v. 16—20, pag. 333.) 


16. Ж gia AAA. арж чїй Sueno kue дученнч м”Крсжрж 
À галилей у MBHTEAE SHAE AE порвичйсе лор С. 17. шн &RSRHAS-A 
пре но, CR укиндрж ASH . ар 8нїй съ .кдойрж. 18. шй апрепнин- 
две [с гръй лор, ѕикънд : д4ТЖ-Йй ми TWÂTX NSTĂPA À чірю 
шн пре пъмънт. 19. дереп puce м'Круєц де увъцац TOATE AHM- 
EMAG, BOTESHHA пре ен p HÉMÉAE ТАТЬАВЙ шй а фіюлін um а 
дубавй сит. 20. дкъцинд пре єн съ це ToÁTE KÂTE дм порвн- 
чит вдаж. шн итж 8 K8 вбй сЖнть A TOÂTE SHAEAE ПАНА | 
сфъриінїл к'®к8л8й . Ямин. Hw(neyu. 


= 


Gvraïe въскрсно в. WT марка . зач ©. (Marcu cap. XVI, 
v. 1—20, pag. 333—337.) 


1. À врАма auÂa, шй трекҳндь съмвжта, мара магда- 
АННА шн Mäpla мВма ASH IÁKWER шн CAAQMÍA, KSMNApĂCĂ 
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дрммАть, КА că mhora съ Sura пре К. 2. шй федрте де 
демен цд, 4 зба динтъй А сълтъм ни, венбрж ла ANUf- 
M'ÉHTE, 4 ръсърйтва смдрелій. 3. ши грънА SHA кътръ AATA: 
чине EÀ пръвълй муќ пї4тра де пре Sura гропієй? 4. шй къ$- 
Tâpă шй EASÉPA КЪ од пійтра ръстврнитж. къ ерд Mâpe фо- 
арте 5. шй утрънд j мшрмЪнтъ въ бо пре SH вонйкь TÉ- 
нжрь шезжнд АЕ дирЕпта, „увръкатъ J вешмънт AA 'ES. ши 
съ спъмжнт4рж. 6. мръ єл SHcE AWP : HŠ EZ спъмънтдреци . пре 
іс черкаци HAZApHNENSA, чел ръстигнит? сква/т8-сав; HŠ асте 
ачича . MT AWOKSA SHACA năcâce пре .AHck. 7. че мЕрици де 
спбнеци оучничнлюр ASH ши ASH neTQ5, къ BÀ м'рџе маннте ді 
EVA A галилей . AKWAW вец gab пре днс, KSM аб Suc RWÁX . 
8. ATSHUA єшинд де грівж, SUPA де ла мирмънть, къ ба 
к8приќсє де Трември, шн де спійлж . шй немйкж нем'ьрій Hb 
5йч®, къ съ темф. 

бач Să. 9. Докобма auâa. рейсе Те домен ца à sha 
динтЪй а сжптъм ни, дрътЪ-се ANTI м4рїєй магдалйней, 
динтрВ каре скос се З “A Dă. 10. auăa мъргжндь, BECTĂ че 
awpa чі фвсКсе KS дънс, кари ерд плънгжнд ши свепинжид . 
11. мож ач дка а85йрж къ ACTE в 8 ши къ M'AS BASSET À, ні 
крез8рх. 12. мож двпж arka, а дой AHH тр”®н' шн мъргжндъ Ch 
дрътЖ ATP AAT Kun, мъргЖжндъ ла SH сАть. 13. ши asta wig 
FAHA Abah ЕСТЕ челорага! &л'цн . ниче прЕ ча HŠ крез8рх. 
14. ддрж máň. anóň шез'®нд єй Знспръс'Ече, ch аржтж AWD, шй + 
ÎpSNTA некредницей AWD шй Anierpñpk нинмїй, къ SAU че A AS 
къз8т пре нс сквлат, HS крезбрж. 15. ши зйсе лир : м'рущи 4 
тоќтж AËMA, преповедвйцн ГАА а тдатж фъпт$рл. 16. чіла 
че вд краде шй съ ЕА Ботєзй спей-съ-ва . арж чела че HŠ ва кр 
цежнд!-съ-ва. 17. nag сбланеле чіл) че gwo KP'RAE ач "і 
awp $ù ASnă єй: КВ нбмеле Mie доачін вир FUN, rPRH-EWY 
A АНМЕН н\08х. 18. шерпи gwp asà, шй kpe шй БЪ чека де 
моарте HŠ ва CTPHKÀ лир. спре ОАнАВН МЪНВАЕШ awp пінь 
шій EHHE AE БА фи. 19. арх AMHSA ASNA к8кйнтеле че гръй AWP, 
съ ei cc A чірю, шй Less ab дир пта ^8й AS'KS. 20. мръ єй 
єшинд, NponoR'kASHpă NPETSTHNAUNÉE, шй AMAR AUSTWPHHAS-H . 
шн KŠEHHTEAE AWD утърйнд8 пре скане кдре ле epà кб РСР АТР 
TÉPA AWph . АМИНЬ. 
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GOT л$кы . зач pai. (Luca cap. XXIV, v. 1—35, pag. 337—341.) 


1. À врбма asa. NTp'Sna де ChAGETE, dwapre*) дє дє | 
мен цд м'Крежрж ла MWPMANT, АЗКЖНА арЮмата, каре гжтиее. 
шй алтеле кв але 2. афадрж ШАтра ръстврийтж депре MWp- 
м'інть. 3. ши утрЪндъ H8 афлдрж трвпвлъ дилмн8(а8)й Tc. 4. ши 
$8 удойндвсж Але ДЖ audera . шн sam дбй вжрейци стътврж 
фунаннте ле, ATHS вешмёнте стрълёчиндь. D. ши спъмън тънд8- 
сє, плекдрж РОТ ла пъмънть. сйерж кътръ але : че чркаци 
кібль кб мирщи? 6. nŠ acre ачич'Ё, че cat СскЗААТЬ . адбчецн-вж 
аменте KSM 48 грънт вфаж, AKA фійндь À галнлій. 7, Su- 
KXHAR : къ съ каде фіюлій WMEHÉCKh д CR Ad À МЪНВ ЛЕ Wa- 
MEHHAWD пъкътишь, ши À CZ ржетнгни, ши д Трём SH A ЕТЕ, 
8. ши-ш ад сжрж амен(те) ді кбвинтеле л8й. 9. ши утиркъндв8- 
ce де ад мшрм\ндь (!) спвсрж ачАста TWÂTE члюрь 8нспръ- 
зАче. шй алтара т тврър. 10. ера трач а Mapia магдалйна 
шн Mana шн Mpa, мума ASH такивь, шй дателе KB. Але, Ka- 
реле знерж кътръ апслы ачКста. 11. шй съ първ днайнта 
AWfà KSEHHTtAE ачілира ка неціє менчённ . ши HŠ крезврж AWÓh. 


зач pri. 12. ож петрь скалъндв-се, кёрсе кътръ мирмънт 
ШЙ съ NAKA де 658 вапмжнтва **) син гврь, ши съ д се ми- 
f'aHAS-ct то crime де чі 48. 13. шй мтх дбй динтр8 д'ъншїй 
мерці утрачКаш Sh утрвн câT, каре ста шАсеучи де ст4дїн 
де 1EPCANM . кдре ера нвмеле сммабсь. 14. шій ачёА коровїА сунбль 
кътрЪ AA-ÁATh ді TWĂTE ачКста, каре съ T'hARAÁpX. 15. шй 
48 кіндь ще й шй трендах. шй „ревшй іс апропїйнд$- 
că шй MYE пребна KS дъншїй. 16. рж WKIH ларь съ QHH 
ка сж HŠ-A KSHWâckă пре унсь. 17. че SHCE кътръ дъншь : че 
сЪнть kSRHHTEAE ачКстК де Кареде въ EWQWEHUA сунбль кътрж 
AATS, мъргъндь, ши сънтеци жтретаць ? 18. ръспвняйндь OV- 
нбль, карелей ерд HSMEAE клафпъ, Suce ABB : TB C'hHTSPh «цін стре- 
HH A ирслилм, ши HŠ цінй ukak чі с48 фъквтъ ATHS АЪнсь „| 
сйлеле ач'Кст"К? 19. вль suce AWP : Карел? ей ѕисАръ АВИ : кареле 
фъкфд А8й 1с назарни нл, чела чі ра прермк п т Крникь .& K5- 
кинте ши .& фапте унайнтЕ AS ASS шй а тфци мдменій . 
20. кам дЕдерж пре Auch май мАрій попнлир ши AWAMHIH нищри 
спре сън дйре де MWAÓTE . ши ръстигнИирж пре унсь. 21. ши 
HOH недежд нам къ ачела RÀ ръсквмпърд пре крайли . че спре 


------ 








#) Glosă marginalá: мр A 854 днн(тъю) а съптъ(мъній), Фдарте 
**) maysa scris de asupra. 
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awkerk TWÂTE атж Тр SHAE CĂNTI ACTXSH At кънд ачЁст 
$ om. 22. чі шн ніше мрн днҥтр8 ной не спълънт4рж, кареле 
ол At деен Ецж ла Mwpm'ânTi. 23. ши HS афадрж rpănsa 
ASÁ, венйрж 5нк®ЪНдь къ Але 48 възйть шй W дрътдре де + 
церн, КАИ л'аб SHch пре унс BÍS. 24. ши M'kpcăpă 8нїй AHHTPS 
ной ла MWPMÉHTR, шн афадрж ашА KŠA ши MSÉPHAE зИсжрд, 
гарж пре унсь HŠ 4/48 възбть. 25. атвнчн 5йсє єл кътръ єй: W 
вой фъръ мйнте шн аЖнеш" к8 инима a коде ToáTt КДреле 
AS грънть прорічій! 26. 48 нё cas късбть ач Ёст съ ле пацх 
Хе, ши съ утре тоб слдва АБИ? 27. шій учидь де Ad мис 
ши де AÀ т\фцн прорючй, a тълкви awp TPS TwáTt скрит. 
н.) KAptAr-c деспре єль. 28. шй съ април 4рж де сть „| карем 
меру, ши єль съ фъч 4 kou: май депдрте. 29. аръ єй Адемин) 
пре „ANC SHK'AHA : PhMÉHĂ KB ной, къ 48 ACRPAT ши CAS пле 
кат 584 . шй .ктръ съ mhe kB дльншій. 30. шй 48 къндь шъз8 
tA КВ ДЪНШЙ, ASHA пЪйне шй W EACEH, шн фрънгндь 
Аде abpa. 31. ap% л\фрь AH се дешкисерж WKIH шй квноскврж 
пре сь, шй ta съ ABA динтр8 ей. 32. атбнча ЗИСЖРЖ Зил 
кътръ ал-Алть : 48 HŠ ард'® ннима нбастрж тр ной, кънд 
грънА HWAX пре каль шй кънд дешкид È нам, скрипт брили? 
33. ши CKSARHAS-CE Тр ачель час, съ .кт8рн4рЖ A мросалнм 
шй афадрж адндць чєй ВнспръбКче [um] КАИ «ра кё ей. 
34. крій зич : Kas ФЕЙСЬ AMHAB ддевърдть, шй сад apt- 
TÁT' л8й симин’. 35. ат нчи ей покестТА де кАреле фвсКсв пре 
каль шй KŠA л48 KSHOCKST пре унсь к фрЪнциера пънния. 


G)r маө.зач. nr. (Mateiu сар. ХХІ, v. 1—17, p. 318—381.) 


1. À кр} мд aAa, шй кънд съ апропїдрж кътрж poca- 
лимь, шн венйрж к Бет Ага, че съ зйче каса НЗБОрВАВИ, къ- 
TPX MÜH теле масаннилорь, ат нчи с. трнмйсе дбй оүчинчь. 
2. SHKÉH Д лор : дВчци-вж .р чел сътчель, кдреле ACTE унайнтК 
водстрж. ши нвмай кът вёць абла W асинж ATÂTA, шй 
M'ÉHSSA KÈ A; дезлегаці м шй м AA utu. 9. ши съ аре БИЧЕ 
води чина, зичеци, къ ачЕста AMHASĂ трекбіскь, uit. нёлай 
ДЕКЪТ" ле ка муж тримите. 4. ачаста пентр'яч'Ка dS, квм съ съ 
-MARAE че ACTE SHC пре прордкь, SHKRHAR : 5. зйчеци phre сїмуне- 
ASH : атъ „AMI BpĂTĂA TAS ВИНЕ ців, ЕБЛА'АНДЬ шй ш'Кдє спре 
асин ши де сВпра МЖНЗВАВИ а асиней, дкъидтх свпть TXp- 
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4т.*) 6. шй м\їрсърҗ оўчнйчій ши фъкёрж кем ле порбнчі лир 
Е 7. ши ад серж ACHHA шй мЪнзва, ши п8сърж де cénpa AWp 
вешмёнтеле сіль ши-л пвсежръ спре aat. 8. мръ мблцім'к де 
WÁMEHH дцирн в. кеш ментеле лир пре кАле, мож aani panyk 
сгълп Ърн At Akne шн ацирн пре кдле. 9. мож м8лцйлї'Ё kapa 
MU унайнтей, шій kápiu | меру денапой стригд, зик'®нд : 
чсанна фіюл' л8й ДЕДА, EACRHT чела ui БИН. MATOS HŠ AAE 
AAHSASñ . wcáHHA ATOS нжлциме, 10. ши .ктр®ндь єл 4 мрслнм' 
сь AAA TWT WpâuiSa зикЪндъ : чине ACTE ачеста? 11. мох 
MBAUHMA SHCE : чета ACTE 1с пррбква, чёль дин назаріобл 
галилінй. 15. мръ въойндь пфпїй чей май марй, шй къртвларии 
чюделе кдре ле фъчф, шй прінчій стригжндь 4 geek our шй 
знкЖжНдь : WCÁHHA фіюл ASH давид, мънПарж-сж. 16. шй 5йсърҗ 
АВИ : Wâpe 481 чі ѕик ачр? ддрж lc súce awp : 485; 48 us 
аци четит ниче цд нжир, къ дин гбра K8KWIÑ AW ши а 
ciráguawg съвръшит-ай лавда. 17. шй лъсд пре дЪнши, м'Крсє 
афірж Aun woáum „к EHOÂNIA, шн съ сължшави AKOAW. 


е 


Корне zau păr. (Corint. L, cap. ХУ, у. 47—57, pag. 382—384.) 


47. Ppâunawp, WAMBA чел динтъю Анн ПЪАЪНТЬ, MAMEN- 
тескь, AA дбнле WAN, AMHBA дин чірю. 48. KÉMS-Ň чел де wapinx, 
ашА сЪнть ши чей де църънж; шй д че кїп&-й чел дин черю, 
„кто AMAA кип сънтъ шй чи чернин. 49. ній KŠA амь п8рьт4тТ KÚ- 
nga пълентесквави, ашА ши чересквазй. 50. raga дчаста гръєскь, 
фрдцнлир, къ тр$п8А шй синцеле търъцга AUÁ дмневЪв н 
EWP NSTÀ моцієнй . ниче RÀ моцинй пвтрцоунъ + нпбтреубне. 
51. ака тАинх 5нкь, къ HŠ вом адврмй тдци, мрж тбци H£ 
EWM CKHMEÀ де сйргь **) шй „к клипёла WKIGABH. A тръмви- 
так де апдй. 52. къ BÀ cŠHÀ TPÉMEHTA ши морцїй сь вор 
ск8лд непвтрезй, шй ной не EUM скнллБА, 53. къ съ кАде nŠTpc 
Д8л8й ачіства, ch ch ккраче к непбтредйре, шй мртвави avé- 
ства, сь că RIT ATOS фъръ мбарте. 54. мрж к®ндь съ Ed 

ръка предл ачёста + неп тредйре, ши мбртва ачеста, 4708 
iu A мбарть атвнча ва фи к5к'®нт8л чей скрис : угицитж-й 
мо4рт'К пЪнж A вирвинцж. 55. оунде ці-й MOAPTE, БирвирК? 
WHAE цї-й модрте, AKSA T'AS? 26. AKSAR мшрцтги ACTE пъктва; 


з) (Йова: че с(ъ) знч(д, cnr тар. ##) A де гова. 
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apă NSTÉPA пък4т8л8й acre дул. 57. че л48д(ъ) ASH A MHE- 
SÉS че HES ддт ибам пётре прин AMHSA nécrp8 ie. Хе. 


LXXV. 


(Когьаничікні, ДЖтопнс. I, Міші 1852. Япендикс I, р. 3 urm.) 


Вестрати Догофатва, 


Originea Moldovenilor. 


Пентр$ нждереніа ААолдовеннлор, ши KSM 48 EATST ши 48 
изгонит пре Тътари де пе ачесте лок8рн. 


Скріє легопещва чел Внг рескв, къ оаре кънд пре ачкти 
локври 48 фост лък ннд Тътарн, шн A мвацъндв-се ачести 
Татари са тине At 48 трекбт ши тєтє мвнци ла Ярдеал. 
Ши .клтнгънд пре $нг8ри ден очінеле лор, WAS ман nSTST д 
свферире; че сінг8р Даслъ5 краюл 8нг8рєск8, кърви зк къ 4 
фост къъруовннк, CAS скблат де СаВ ASC ла „умпъратва Ръм8- 
ASH, дешн 48 чршвт фасте унтр аж тор мпротнва връжла 
шнлор сен . Дече „мпъратва Ръм8л8н AAT аж тор ив и 
фъгъдвнт, че м8 дат респвнс ши 48 знс: „8 ChHT ждрат, 
KAHA ам СТЪТЗТ ла умпъръци, OM де ж дава MES. съ № 
niat; пентр8 ачи, MSAN OAMEHH рен CAS фъквт AH цедра Mea, 
ши KATE темнице TOATE ChHT NAINE де дъншн. Ш us ма 
AM че ле фаче; че цы ROIS да ци, съ фач звъндъ KS дънши. 
Саръ TS AH цедра MEA съ нч ма 4д8ч, къ цы дървеск ци.“ 
Ши де сърг HERUR де! стрінсеръ пре TOI, де мб ape „улапре 
ЖВрва Кап Ва 8, де ле 48 пържолт първа, KS UH Хер нүң 
вънтат; каре CEMN тръщие ші NAHA астъз RH цедра Aoa- 
доки ши ла ААарамор$ш, де се чеклвескв прежбр кап. Дешн 
Ласлъв краю дакъ 48 ABAT ачел ажвтор тълхъркк дела KA 
mapaTSA P-AAASASH, 48 CRAHT ла цедра Внгвредскъ, ші де ач 
пре къшлалле Връчюн8 а, KS тФатъ пбтеред са с48 ап кат д 
Татар a-i ватере ши a-i гоніре, де 48 треквт MBHTEAE дн чеастъ 
церк пре ла Родна, пре каре кале ші CEMHE прн стїнч де 
NEATH AH AOSE локбрі ce афлъ фъквте де Macan краю . Ш 
аша FOHIHAS-1 прен MSHI, скос-а8 ші пре ачесті Тътар, кари 
48 фост лъквтор: дн Молдова, де м8 гонт пънъ HŠ треквт 


Evstratie: Orig. Moldovenilor. 235 


апа Слрет$ а . Яколо AAcA%8 краю, че се камъ аниаре GTa- 
HICAAR, стънд AH цермріле апе, 48 стрігат ЗнгВреци : Сре 
тем, Слретем, AAKT : плачем, плачем, саб KSM 3ISEM. HOI: 
аша-мі плаче. Mas апо: дакъ CAB дескълекат цара, де пре K8- 
вънт л ASI краю че 48 зс: Спретем, 48 пёс налеле ana : Сре 
тва. ÀASn& мбать годнъ, че 48 гоніт пре Татар дін TOATE 
локврие де SHAE ра ашезаці, ста „AN мвате локбрі AMNOTpIRA 
оцилор ASI! Даслъ$8 краю; дече чад че CTA, БЪТВЩ (Qa, къ HŠ се 
п те спріжіні, taph чаа че фбува, лі се да ASHTA фнанте ші 
скъпа . Пре ачеле врем! ера мециршвгва Титарілор, де се фъ- 
ча À даре дос, ші Ano) ундатъ се унторчед асвпра челор че! 
гона . че нече Вн спор HŠ аква, къ къдеа AH примекди де пе 
pia, un др че фелвр де мецирш8г8 ри вред даче тот лор а де 
слмнтталъ; пън HŠ скос ден TOT локва, ші HŠ делпъртат пет: 
Нстр8 ла Кржм, SHAE un пънъ астъз: тръмск8в. 

Ai akoao cag AHTOPE Ласлъв краю кб A4SA'R ші БЕ; 
ші COCIHA AKACh A 3104 лъсата CAKBABI, 48 чршвт ла eni- 
скопи лор BAATOCAOBEHIE съ-л AAC R три зле съ се Беселедскъ КВ 
доамна-ші ши KS водри сн. /Va8 EgaarocAoEIT де аб лъсат ськ 
MAPILI KS тоатъ KSPTEA CA; каре OBIMEIS CE ціне AA леџед лор 
UH MAHA астъз, де AAC ChK марці AH съптъмъна пост8- 
ABI чел Mape. 


Descălecarea Maramorugulut. 
Пентоб дескълекареа АА драморбшвачі. 


ЛаслъВ краюл Знгбреск ASNA звъндъ KS норок че 45 фъ- 
кот асвпра Тътарлер ші CAB ашезат ла ска нВа с, са8 сфъ- 
TSIT KS Бори си, че вор фаче КВ ачи тълхар: че: ASACE „ун- 
TP'ARSTOP де ла „умпъратвал PMSA, кб каре Mape звъндъ 
48 фъквт, де 48 piciniT пбтерел ачелор Тътафр; къ съ ле дм 
лок ші мошіє „AH цедръ, HS сфера Фнгёри ча де Mount, къ- 
зънд къ сънт OAMENI ра ші Зчігаши; сокотінд, къ де се вер 
AMSAL А, се BOP унтър, ши съ HŠ Al CE тъмпле вро пріче 
KS а, ші съ петракъ MAI PhS AKAT K8 Тътари; ма апо съ 
HS ле Хи ann пердере ші кръма . Че ле аб Алес Вн лок, OCREIT 
ш! пвсти8; „унгръдт KS MSHI пенпрежвр, „унтре цедра ле 
шеаскъ ul унтре цедра ЗнгЗредскъ, SHAE ECTE AKMS цедра че 
ce камъ ЛАлраморвшВа, аколо ле 48 AMITRPUIT моши де ТЪР- 
грі un де CATE, SHAE TP'RECK пи NAHA астъз. 


— — M — --- H. 
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Kta „целесвави оо... ши с'а8 тупарнт ATEN № ESKS- 
реџ . ани додл(н8а8и) ,аҳон. 
(Folio. Ш перас. [IV Cipariu] -]- 108 fo! paginate.) 


(Fol. Па—ШЬ.) Bagaaaww K8 мйла ASH AMN3ÂS арутепскпъ 
н митрополить аль T'Špr EHIH шй аль ск48н8л8н к8к8рйинлор. 
taph плйюлій шй д тдатж Srporadyia . Тёт8рбрь правослдв- 
ничнлорь креційни, кдрїн сънть нъск ци ATHS AHMEA нодстръ 
о8мън'Кскъ сънът4те, сп(ъ)с(#нї‚ рбагж um поТАци KS тдатж 
HHEMA . Zuc-a8 кцеліптва" сир4үь, прекбм' ACTE скрйсь A káórk 
аён, À Ar. де капеть гръйндь: 4 TOATE ръвтъцна(е) EAU 
пре OMR AEHERHPA. 

Пайндъ шй cmepinia ндастрж днайнте кЗЕБит а стъпЖ- 
HSASH HóÓcTpS л8й 1с. кс. пентр8 cara, wk аЖнеше...... ам 
сокотйть трі инема ма, къ 4 MSATE ръзтЪци АЕАЦХ at 
HA . днрепть ачка КНЕЗВЙЮ : ка съ HŠ мъ афлб ATOS Akne. пен 
TPS негрижирЕ талАнт8л8й, каре ми сав дат Mie, де AA CT 
пжиёль ши AMNSÉSAR м іс. ус. чі кб кът" мї-ар фи пот 
прич'Кперїн mkae съл „маващескь, ATOS н'Клбль MES р8мъ- 
ніскь . ши ачдстъ сокотЕлъ шй кивзАлъ EIHHAR ATOS HHEMA 
MA, KS ажбтдрюл ачілва че пегр®че ман пе д'ксбпра чірюри- 
AWD ATOS мърир® кЕЧчникЖ, пърйнтем, фъкътдрюа В Ечилщурв, 
шй a т8т8рдрь фАптелорь; ап вкатв-м”ам, шн кв MBATR ©. 
сръдт ам невойтъ, ши дАскали де тупографи am ад$сь, + 
CÂNTA шй де AMHEZES ПЪЗИТА митрополіє д cKÁSHSASH ESKS- 
ріцінлорь uH мм’ ашезіть шй ді изнбавъ тупогоідів адекъ 
тупірю де типърйтва кърцнлорь дм’ ръдикйт, к тбате 
марершйгвриле SATE 48 треввИить; ши мръш’ май де HSHÓAEX 
KS TÓT ден а дйнсвль cokoTkax ши черчетдре ам фък т, 
чі карте ар H ді W кадАтъ (! 1. камдатъ) мін де goade 
„Ктр8 ukasa HOcTpS рвмънескь а съ типърй, шн а съ да Бе 

річін ндастре чен правослденичи; шй AM афайть ачдстъ 
кАрте, че съ КАМХ словенци : ключь развм Енга, адекж че съ 
зичі рвлажи ци: rka фцелїс8л8й, фъкётж ши к8л®сҗ динтр$ 
давате скрийтври сфите кб ESHX сокот"Клж скбасж пре AM EX 
рвеКскж,, де пр двъц4тва кур lwanúkie Галетбдвскн, apyi- 
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міндритіа! чернигдквавй, kápk фінндь тнпърйтж, ATPS Bec- 
TÁTA чет4те а АНЕФЕВАВИ . де ачстж карте дм’ п съ смерёнГА 
MA AK сокот"КЛЖ, KŠA ва Фй де фолос ape кесфречнй цържи 
ндастре рвмънйин, шй де ЖАРТ ápe а МВА ци спре фолбева! а 
свфаетбавн H'KMSASH нбетр$, скоцжнд$-сє AHTS акоперир К 
лйм'Ббін стрїнне, шй KS мблтж WCPRAÏE ам’ некойть, шй н'йм! 
крвц тъ дентрВ дирКпта агоникитъ а МЕ; че кв MSAT' 
кел TĂIA дм токмйть Ąáckaan .AERuÁUH шй Aka дать 
ач4стъ кірте де W 48 скос ди пре лймвъ рв8сКскъ пре АЙЛА БА 
нвастръ днрепть рвмън ци. шй пентр ка съ c(h) pma- 
ц екъ ачість Адрь ESH ШЙ ск8 мп’, спре диер nb msaSu 
нбстр8 w am пёс A туп4рю кб ажвтбрюд ESHSASH MES стъ- 
пінь, шн AAAH368 тс. үс, кАреле MI-A8 дат Mle ачАстъ RAM - 
ніре.шн с'48 дчавт д съ типърй KB TOATR невойнца, Kb 
сбнъ сокотйре. днріпт ачка обгь, смерёнїА MA, пре вди пре 
тци, фін ЮЕЙЦН то8 AXSA' сфнтъ, K'ASTAUH ши испитици 
скрипт ра ачіста, къ вец афла кїйцъ шй удиршт4ре кътръ 
ATAPATA чрюлви, двпъ квЪнтВа: домн8л8н. къ ATP 'AMÁCT"R 
кдрте CÂNT! фвъцътври KS ЕбНЪ токмире длкът ите uH кв 
адекър4те мъртви ин дент; сфнта скрипт рж а лайн чен веки, 
UM д ліџїн чен нбаж......... KÀ Знь т4тъ тбтбрбрь мтр 
Православіє ді Ювци, шй вонтдрю де TÓT’ RHHEAE, ачілаш" кдреле 
ACTE мён свсъ скрись. 


Cazanie la a opta duminecă după pogorărea duhului sfânt. 
(Fol. 16b — 17а.) 


Hazânie ла a wnTa двминкъ asna погорЪрК дубавй йт. 


Скріє CÂNTSA матоїй еугайстъ 4. „ди. кдпете гръйндь : 

6 Хе пійне оученйичнлоф, мож оүченичїн д'Кдерж нърдаде 
дів шй мжнкдръ тдцн ши сь сътвр4рж. 

Маре AdSAR ape прїнлїнр'Ё де стрейнн, Kk аврадмъ патр!- 
Á0XSAh лнн чїй веки, шй ть непбтба AS де фріть ера 
IOENTOpH де прінмире стрейнилор K'hAkTÓpH; къ пре тоци кълъ- 
тӧрїн прнмтА «тов к4селе лор, KÁpiu ера wémenn стрейни, 
WdcneuH, шй кълътбри, ACH AS шспътйтъь Шй м8 AA'RNAT . 
ши пентрв arba с48 сподокит де 48 фбсть дистбйничи а 
мспътд шй пре AUPH, ка пре нише модспеци ATPS кдселе лдрь. 
кі аша ско dm. павел апбстол, Aà крт кътръ шврЕй, 
4A п. кдпеть грънндь |: прінлайр'к де стрейнн съ HŠ оуйтдцн, 
кь кз AKA къзьнд8-съ мире кАрїн прїнмирж ду :] шн ус 
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дмизівль HÉCTPS ла ж8декАта AŠÑ ча стрАшннкж, пре Wâmeniii 
чій днрёпцн ва ASÀ KS сине шй-й RA дўче ла упъръщиа чірю- 
ASÁ, шй ва зйчє кътръ дынши |: стрейнь амь фбсть, шн 
м'ацн пуимить „A KÁcrAE EOACTpE :] шй пре WĂMENIN чїй NAKA- 
тёшн мрьш AÑ ка трнлайте о MAb ла MÉHUHAE wíar де вчи, 
зикіндб-лє awp |: стрійнь амь фость шй HÉ wann ANC 4 кі 
селе во4стре :] ши сйнгбрь Xc 48 цинбть юБйрЕ де стоїйнн, 
кіндь 45 кєнїтъ ла ARÏHCHA нърдаде MSATE ла SH AWK пастию, 
OY HAE man єн чі мънкА, HHYH ДЕК де оунде съ KB пере. 
ат нче yc 48 сътвр4тъ КВ. є. пите чИнчн мїй де WÁMENH, 
фъръ де мбірн ши RPR де кокШни, ши є укъцънд8-мъ 
At ла Xc пентр 8 ювйрЕ стрінннлорь, пофтіскь ка съ къ Went 
ть пре дВмн"Е-вдастрм кв пъйнК ча свфлетфекх, кічн къ 
тоци WÂMENIH ши кой сънтеци WÁCDEUH. ши нем'крнечи ATP 4 
частъ ADAE: нёман ATOS упъръща чірюлін BEH $ù лъкви- 
тӧрн десъвръшитъ, къ aud ском прорбкбл ДЕДЬ, ЗНКЪНДЬ 
[: нем'Крнек сънть (8 пре пъмжнтъ :); ачкаш зйче кътрж нон 
шй nâata anócToa, гръйндь |; HŠ авемъ auk четте дъкби- 
тоаре че съ кътьм кре ва съ ic :] днрёпть awka пре д8ЛАН- 
кбастрх ка пре ници мдспеци шй стринни нед "Брничи, венйци 
4 каса ASH AMHEZÉS ATOS сфнта вєс'Ёрєкҗ, ASAHAL пре Aur 
368 утражвтдрю, пофтккь а къ шспътд KS пъйне CSA 
ТЕСКЖ, ла каре пійне кімь пре дВмн”К-вдастрж пре TWUH ла 
WC. 


—— 


Cazanie la botezul Domnului. (Fol. 18b—79a.) 
Казініє ла вотізбат дблїн8л8н ностр8 ASñ fe. Хе... 


Gkpuc 48 сфитвль матей EŠHŠA веститбрю ^ „г. K£ 
петь гръйндь ; кєнй IC де A TAAHAÉA. ла IWpAÁHk кътрж Nan, 
Ка съ Ch EOT'K36€ де ла AkIHCBAR. 

Къндь 48 фъкёть моксёй пінтоб лъкдшь ASH AMHEZÉS, 
кбртбль ціїйнцій, AT avia во Еме 48 фък тъ W медфаннцд 
At спълдре де ATOS шгайндел(д а фьмінлорь, тоб каре ме 
ділницж съ спълд прйюцїй, къндь ВрК съ „утре кортба yi- 
йнцій, ка съ ААЗКЪ жъртвъ ASH AMHSÉS . KOPTBAL ACTE eect- 
река крарин скъ ; къ аша зйче дбубль сфнть ATPS кдрт8 
кънтечнлиурь |: вВне“) сЪнть КЕ теле I£98CAAHMBABH, ка ниціє cÁTE 
а KHAÁQSABH, ши ка W підле че съ KÁMA содомбнь :] меділница 


*) Glosá marginală: Фрбмоасе. 
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ka chaud сфитЗль котізь . кічн кдреде WAK ва Epk съ 
ктре 4 кортбль кесбречій, ка съ съ Hue пре cine сЪнгВрь 
WÑ AMHEGÉS + gui, ATA съ каде ASH ка съ съ сп” Кле K8 
нтЗаь вотбь. къ креційнилорь KS WÁMEHI чей некредничдши, 
ин невотезйци, HŠ съ KÁAC а ак претешйгъ; newTQS ач 

йче прорбк8ль дакйдь |: кб чей некзодци HŠ вв шъдф :]; кбр- 
San ачёла съ уцики шй упъръща чірюлій, къ аша зиче 
уалмйста |: k&TS-c& ЮЕЙТЕ сълъшл йриле TÁAE додмне а ni- 
гірнлорь :] . ши чйне ва врЪ съ мЕргъ ла ачіла кбрть а фвъ- 
ций черюлви, prie съ кдде ка съ съ сп” Еле ATPS aud 
леділниці д сфитвлвй Ботізь; къ фици кдреле WAR некреднн- 
бсь шй невотезть HŠ ROATE съ утре ATOS упъръщва чірю- 
ій . къ amd 48 зйсь үс. |: чине HŠ съ ва нАци кб Am ши KS 
\Х8ль, HS ва ПТФ съ утре ATPS упъръща ASH данзів :] 
MSN. пентр8 arka сфитіль котізь съ афлъ ATHS AÁSA% Mápt; 
чн къ фёръ де котізь HŠ NÓTA трд Wâmeniii ничи ла же 
мка креџннскъ, нйчн ла фвъръща чірюлій . аре сфнт8ль 
ютізь шй пентрв ачка лавдъ м4ре къ ши сынгёрь X° cag 
готез4тъь JT ABA порданблій, пре KŠA зйче матоёй EVTAHCTR 
'фъЪйндь |: венн IC. 4A галнлќд ла пордднь кътръ IWÁHh, ка съ съ 

Зе де ла дьінебль :). 


LXXVII. 


1679. 
(După Cipariu: Chrestomathia p. 223—296.) 


Мосовен : Дсзмаска литбргіє ........ THNEPHTS - c'a8 
ма CENTA MHTPONOAÏE À /Ашь, мець ман ÀH ан8ль 


‚5рП3. 


(40, XVI foi перас. + 34 (1. 36) + 49 foi paginate.) 


Din prefata Т: Кеть депревнж KATHA TOTR семинціа 
ОВАЖНИСКА ........ [ман ASKA вонвода . кб AHAA ASH ASS 
Y ШН WEARASNTOPIO 4 TOTĂ цара MOAAOREH, дар, MHAR, 
мач, сънътате A TOTA семеЕНЦіа румжнаскд TÜTHHAEQA че 
"b афаж "нтрачастж AHMER православничь, KS тетж ннема 
LAMM, дела АНАЬ ASAS WH НЗБЪЕНТОЮЛ HOCTpS ic „Xe . АНН 
{ЖТ cas ддрат AS'AS де наб дързнтъ мила са, дървнм ши 
юн 4KMS де W датж ачест дарь AHMEÏH pSMĂHELIh снта AH- 
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т8ргте скосж пре AHAEZ рВМЖНнИсКА де пре еллинЕскж де лавда 
ASH AShS съ нцълшгъ тиць, карїн HŠ "нцълегъ сърваци CAU 
ФЛАННАШЕ. КАРА прїнминд ка SH WAQD чель MAÑ СКВАП ЧЕ 
рескь, пре д5ъ8 съ лъвдац шн пре нон AA CEHTA QUrX HS Sh- 
TAPELR ши фиць сънътишь. 

Din prefata П: Пр®л8л\ннат8л8н pă с. кс. lwan Діка 
коєкода, АНВаВи ши WEARASHTOPOAËH д TOATA MWAAOEAAXTA 
ее ATP AAA кип ши MAPIA та, MHAOCTHEE AMHE, TE НЕ 
ковці пентр8 цара м'ьрін TAAE съ W ддвчь ла EHH#, ШИ тр$- 
ПАЦІЄ ШИ сфат щн, ши пентр5 целесбль сителорь кърць съш 
фцел'®гжҗ пре AHMEA, CHTA ши дмнзънска АнТ8ргїє. ATPS кара 
ACTE Храна ча де BMM вачникж СВфатКскж, ан HEROHT мъфа 
та, HEKPSILRHA келтвмаж..... рзгъторюль мърфн тале слирит ль 
досоден митропоантіль кинъм кв фаца NAHA ла пъмжнт ка 
AMHASH ностр8 MACTHE. 


Liturghia sf.lut Chrisostom. 
[шанъ ростъ де 4808. 


Ks паче AMHSASH съ не QUI" Mb . NONOpSA : AMHE мнаЗаці. ` 
Пентрача де свсъ naue ши спсенїа свфлетелирь нодстре AMH- 
ASH съ не fr "ka š попор8ль._ Пентр В пача а TOATĂ ASAA, 
RSNA стара CRHTEAWPR ASH AMHS'RS EECAPH4h, ши 4 т8тЗрмма 
ВНИЧЮНЕ, _AMHBABÉ съ не р$гжмь . попор : дмне MHABAIJIKE. 
Пентрб свнта каса ачаста ши карїй KS кредницж ши KS ESHX 
вегаре ши фрнка АЗИ AMHS'RE тож ATHS дънсж, д^\н8л8й 
Ch HE părăMb. Пентрв аруепсквлъ нестрв, HMA, четнта пре 
зцжме, AH үс AÏAKOHHME д тоть клирвль ши попорвлъ, ДЛАНВАВИ 
съ не р8(гжмь) . мне „анаВаци. Пентр В nok вВнъ крединчось 
ши ювитор 4 Хе. AMHA'R ностр8, АНТ, HMA, EORROAA ши 
A ASH чинстнтЖ доамнж, HMA, WH де AMHS'AS A PSHURAWPE 
съй Iñ, HMA. Пентрв TOATA полата, ши KSPTA лён, AZAHnSASñ 
съ HE ругжмь . AMHE AHAS(AllI6). Петре C'h-Ah дцютор ав ши 
съ плаче сбптъ пичидреле аби пре TOTA ПН5 МАША uH АВПТА- 
торюль,  AMBSABÜ съ не рвгжм . попор8лъ: дмне MHASAULE. 
Пентрв CEHTA AXKSHHHA ачаста шн а TOATE четЖца, мураше ши 
CATE, ши прин карти KB крединцж лъквекъ ATP "„Жнев, AMHSASĂ 
съ не рВгжмъ. Шєнтр8 вВнж стжампърар" я ЪЗДВКВАНЯ, ESHA 
роада aunTSpiawph M'AMAHTSASH, ши тнмп8ре KB. паче, A MRS: 
ASH съ не рвгжмъ. Пентр8 «tA че дноатх, кължторккъ, 
солескь, съ Трвдескь, ши "EA чес À рови, ши де мънт ннца 
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мур AMHSASĂ съ не рвгжм. Пентрв съ не нзЕЖвнмь ДЕ ла 
TOATĂ скжрва, SPUTA шн HEROA, AMHSASĂ съ не озгжмь . NO- 
порбль : дмне АВА. Сприжин ци, AAAHTŠAIII€, миабаціє WH 
He dep ku AMHESRS KS ал TAS дарь . попорЗль : AMHE MHAY- 
Аце Де nok свнта, крата, пр RACEHTA, CA'REHTA десивн- 
Toapk нуастрж, AMNSRS нъскжтоарК ши n8p8p"k фичоарж 
Я Mia, KS TUI, сЕНЦЇЙ полдениндъ пре ушнне ши Знін пр К л'адць, 
шн TOATĂ ЕТАЦА | HWACTQX ASH ус дмнзъв пре CAMAS съ AMMA. 
попорЗал : ú X€ AMHE. Къ ux-ce KSRHNE ..... WAMENIH . амнна. 


LXXVIII. 


c. 1679—1680. 
(După Cipariu: Chrestomathia pag. 226—229.) 


Досовей : ДЙолитк®ник® . (ши...) 
(49, 131 for.) 


Molitva Sf-lui Simeon Metafrast. 


Матка пре стихвр! а снтвлви Gimeon метафраст . AH TOATE 
SAAE съ-шн ueT'kckă Тоть крапинёль. 


Де ла прьвбнтє ESSE, ДЕ ла ннемж спбркатж 
Де ла неквратж АНМЕЖ, де ла сбфлєт плин де го580!. 
Поїймацієм і рвга XPCTOACE, HŠ МА OVPHH AE AA THHE. 
Де KŠEHHT6 WEHAAI, ши де а MA нетидннцж. 
Дъ-мї кв "ндръзнире а Său, Хе чала че МЕЙ сфатва. 
Ши май къртось TS мъ мвацж, skiu вр фачь шн «kin SRE. 
Де KAT валждника м грешнт8-ц, че їз WHAE ці-й rASAA, 
Mupspi CKÈMNE KSMITRPAHAS-UI, кенй KÔTESRHA AEU дунсж 
Asu yc.cHTE пнчоре; CT'RIXHSA MES дсъбль! 
Преквм най уунпинсь Less KŠ ннема ч "48 венит$-ц 
ЯшА ми фърж грЕЦЖ, CRM лаш снтелец, пичбре 
Съ ле цю, съ цжоле сър вт, шн кв нзкорва де лакръм! 
Ка кб мнрвл чл де MSAT прец, съ цж-де оунг KB. "ндръзнире. 
Лъмъ "н лакръмиле MAAE, КВ ARHCE мъ кВръцКци. 
Йртъ-мї дмне Де грешаль IUH мнла Та-м дървацк. 
ЦИн mSauăma де TOT ('RSA, ціїн мій ши ранеле мале. 
ЛовнтВрнле де MSATE, ле RES, шн-МТ ціїй ши крединца, 
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ЄмстАфій AÁcKAASAK упрвнжндь амжнддаш T'RARSHPHAE 5ичд, 
кадесж тайничнлирь съ ціє гвра укисж, шй сь HŠ декйпърд 
фівитектрба пре ач ла каре 48 укъцать. 


Despre odejdiile preotului. (Fol. 42b—44b.) 


М. Сжнть wit дате о дежкдїн, кариле трекбескь СЪ ле AHEX 
rára прізтвл? Р. Сенцителе вАсе. AñcKOcSAk, шй потйрюлк. 
покрок'Ёцеле, шій ANTHMHCSA, кбпіа шй со Етеле, шй 3&3 да, 
шй TOATĂ BECEPEKA вИне гътитх, ній даусёки CENTSA престол, 
ши жхртженик8л. JÑ. Че cenas. днскосва? Р. Anckocsa 4- 
CRMHIASĂ пре Аслеле abaa, ATPS KAPHAE ддкж с48 нъск8т үс 
AÁB NBC „утрънселе; шій савжескь укъ A лӧкь де H'RCHATA, А 
кара Ттр8п8л A AMHASH дё ла NpESTSA, шн дё AA дпаконва съ 
Tok& Wkuie, к4рїй .ккип8ескь пре Поснфь, шй пре Никодим . ашА 
AÀ видініа ачА де тайни. фернчитва Герман. „М. Че permise 
потірюл? Р. Потйрюл «сте À AÓKSA ачелв вас, ATPÈ карел 
AS пикдтъ сънцеле AUÉAA, KÁQEAE C'AS върсат дин рана а HEATH 
н4тїй кодстєй, шй д мАннаюр, шй À пнчбарелорь à AS үс.; 
шн сабж ци р AÓKSA ачёләй пъхар, пре кареле „уцелепчЮна 
фнюлл8й AMHSRS, 48 дпресь съньџеле ChS фолк лв ачёлй 
вин, пре карелі укъ 48 гътить пре скнта MACA са, зикбндъ 
кътръ тоци : BRUN де ачёста тоци, „М. Чі усемназъ ЗЕЪЖУ 
да? Р. ZwksAa усемназъ пре CT'RWA, пре кара © 48 RASET 
R'RARYOEHHUÏA спре ръсърит, шій стът8 девпра SHAE pà кбко- 
HSA& ; um савжКци кА, ка съ СТА пёрврЕ д мнижлоква 
AHCKÓCBABH чинстйта п'Айне, шй съ HŠ сж ръсипскж пъртҥ 
чле ден дійскос; к®чн де нар фи фдсть ск Езда акопернмън- 
т8л дїскөс(8)л8н, др фи пнпънт пре свителе, ши akp фи клъ- 
тить ден AOKSA AWD. MSAUH кор, Kà lwan златовстъ w 48 
изкодит дентъй звКзда, ши w 48 нвмнт ста. „Л. Че Ж 
CEMNIISĂ акоперемънтвриле A AHCKOCBABH, шй A потирюл8й? 
Р. Ич}стл сънтъ „к AOKSA с8дАрюл8й, KAPEA(E) акоп А пре Ф4ца 
ASH 1с к мормінть; шй „ACEMHIASĂ akae дб акоперн- 
MARHTSPH тот пре ачел CBAÁQR; къчь шій CEHTŠA то8п8ль, ий 
чиньстИТь cCRHUEAE HŠ сънть дби, чі TÔTR Вна. ашА MÂPEAE 
Дамаскин Aà казанів, SHAE аратж, преквау ихйнА KÁQA Ch ден- 
сткбаці HŠ acre кипва a AMHSRÉKSASR торби. „М. Чі t- 
семна5х depsa? P. flepsa асте пёс A лбкбль auti пїет'рн, кб 
кдра lwcud 48 acrSnaT& пре мормънть, пре кара W 48 ne 
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чета тъ стръжАрїй жйдовилшр. къ съ 5нче déph, КЪЧчН 
ranae прі ANTSHekwe дерва aue ндицй, шк кара AAS кън- 
ASTI oy amis ASA, шй A'ÁS ASc кЪтрж annk шй Катафа, шй 
48 ашить ASH Pup pa ci мъртзри, ши AAS ват уокбрити, 
шій A'ÁS сът тъ, K'RHAR шн пегър A'48 тъгъдвить. ши AN AATE 
тейть ашА гръАце Германь. ÑA. Чі ANEBMHIISĂ ANTHMHCHAR ? 
Р. Янтилайсвлк, фсъмна5зх Пре плдшка, кв kápa с’48 фкълйть 
то$п8ль ASH x6 дїЁкҗ л 48 погоржть депрі KpSue шй À мор- 
MĂNTI NAS ngc. AHTHMHACSA — съ камъ греч'Кціє сгрънсбрж, 
фінндь nSeSpa пре CENTSA претль стрънсь . съ неме ші 
сєніцнре ши CKÁSHM, прекбмь вбмь ведА шй МАЙ yôch . а Kó- 
mieň, шй а ESP'RTEASH трикж, ACTE ААБА. 


Despre cetele ingeresti. (Fol. 208b — 209b.) 


Now au súch съ фіє чЕтеле а NSTEPHAWph черешн, шй трей 
ердрутн. АЧА дентъй, ABA СЕНЦИТ Ак Днөнисїй ла кАрте пен- 
TPS чериска ерафуте 1 ГЛАВА S, ACTE ava, кара пбрбре ch афаж 
ANPEUIOPE AR лён AMHSÉS, шій апрдапе Af A'RHCSAR, шй ayka 
Kápa МАН фнайнте де да те БАрЖ миж'лочїє съ Siue КЪ că 
„прбнж к8 дмнзъв; кара КВпрИнде скібнеле ч”Кле по np 
CENT, Херзвимій чій к8 MSA WKH, ши серафилмти чй кв 
мёлте арипи . адбаю ердрхте, ACTE ач" ka карл съ плинъци де 
стъпънйри, A дмнйрн, шй ді иВтери. 4 TpEA, ACTE пододка 
АЧА а учепътврнацорь, а архагглнашр, шй A „ууернашр. cepa- 
фйл\їй с48 нвмйтъ TÜTR двпъ Дуншнисій, TÚTh ЛА АЧА карте 
l'AÁEA р, пентр8 къч APAR, шй къл SéCKh, шй кВръщёскь. 
XtpSEH AMI, пёнтр$ МВАЦИМА A коношинцей, CAS пентрв кър- 
сіра а Ацелнічюній . CKASHEAE, пінтр8 къчи сЪнть JURA "uáTe 
At TOÂTAR тнпйра CMEpHTĂ; ши КАТрЖ ачелк .KHÁA Ta, KŠ то4те 
а ларь | пётёри, НЕКАЪТИТЕ шй търйте ст48. TÜTR Дичунистй 
_ r'Adea н. дминри ch HBAWÁCKA, ré TOS K'RUH немъобӣ HŠ сн тъ 
сбибсь шй пёнттр$ сАдкОДЖ сВнре а лШрк ден тодтж тнпира 
смерйтж . uS TÉQH, пентрВ АЧА върсътискд, ШЙ HEKABTIITĂ BH- 
ТОК Ad тодте ASI. A awp AMHS Elgi ASKp' Һрн . стъпънири, 
пен TPS АЧА, деннобнх кб AMHS'BÉLHAE Амнири EMNE флодо- 
БИТХ, шй ні ATBAESPAT A КАТОМ wkAE дмнзъйии. стрълВчири, 
БНА ръндвмаж. арьш TÜTR Дниуийстй глава. Ө. уча ът ри, 
пентр8 къчн кў шръндвшлж CEHIL TA, май „унайнте де дА Те 
чЁте учепъ свит" AWph лВкрърн; apxárr aiit, пєнтр8 к®чн xŠ 
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EH MWPHAAR RECTECKh A Upin awpa ачКле дмнеъёрн стръл8- 
чирн; їй, пентр8 кічн KHREHHCÉCKR ачА ASNA нн врдфуте. 





Pentru înălțarea sfintei раїпї. (Fol. 234a— 234b.) 
Пентр8 .кҥъл'ц4рлд a свитей пЪйней. 


Ч! фк скри Георгій Кедоннд, пентрв w мм е ретик 
+ ЅИлеле ASH. Яркддїй „лпърдтъ. MÁTA къ с48 причеціййть 
KS т4йна а македоннт HHAWph Анайнта ASH златоёсть, ci 
съ ie фъквтъ патрж + г$ра EN, тоб четдра вретичнлирь, 
шй тоў psum чёлюрь неврКад ничи. шй ладреле Кипріднь 
Aà wpâuia, Kápa due newTQS чей грешици, ско пёҥтр8 оунь 
краційнь, к'48 KSTESÂTR, съ съ причецВискж ді скнтеде, нёкЕр ЕА- 
никь, СЪ съ ġie фъквтъ A MRHBAE ASH чиністйта пЪйне че 
нішж roda% . ши Aot TWT ачкта CANTA Slut, W ыле гре 
ШИТЖ, 48 венить, шй 48 ASÂTR свита пЪйне. шй кЗноскЪндь 
ніврікдуничіа єй, w 48 nóch три ръклицж, шй връндь утро 
Si ch W деш'ки5ж, 48 єшйить nápx .& протйва ей, шй уд4тж 
AS ПИТЬ. 


LXXX. 
1680. 


WaaTupa денцьлєс ....., КВ послбшініа смеренин 
ноастре Досовей митрополита Обчавей A типар- 
ница снтей митрополій .... (ui BAET, WT са. 


мир. ,зрпи. 


(4^, II nepag. + 204 бої paginate.) 
Psalm 16. (Fol. 15a — 16а. *) 
ФъгАдж ASñ Agan . ÎS. 
1. flSsu дбамне днрепт4Ат'® MA, А аминте рга МА . ACKBA- 


тж р8гдрК MĂ, н «тов г8рх вика нд. 2. Де ла $4ца TÀ џюдё 
ціл AS ва euh, кій AT ка съ RÁSZ днрептърн. 3. Испн- 


P ef. 1577. 
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тишин ннема MĂ, шй W черчегАши HOANTA; арсёшн-мж шй HŠ 
съ ada ATOS мине неднрпт те. ка съ HŠ гръмскж гра MA 
4. ЙЗкрірн wmeniin, пентоб KSRANTEAE рфст8л8й T'AS, d ферйю 
кій къртфлсе. 5. СъвършАци Spmeae mkae утр8 кърћрнле 
тіль KA съ HŠ съ клът"Ескж Зрмеле mkae. 6. Єз стриг4ю, къ 
мъ авзйш" двмнъзъв; па ЕКА sokra TÀ мів шй AŠSH гр4ю- 
риле м'Кле. 7.. Д\нн8н®5Җ AMAA ТА, чела че м'ънт8йин пре чёд 
че недеждбікь (11. —ёскь) спре THE. де чїй че съ фпончиш45ж 
днр'Ёптєй т4ле, 8. Ферцемҗ дбамне ка ASMHHA WKIOASH . утре 
акоперекънтва арепнлор TÁAE мъ верни акоперй. 9. Де фАца HEKS- 
péuuawp „ачёлор че мъ KHHBHQR . Ek uii мієй сбфаєтва 
МЇ цинбрх. 10. Гръсйма са м мфЗнд4рж, гриле ліф гръйрж 
мъндуїе. 11. Чей че мъ гонќскь, AKMS мъ ү к®ни8р4рж, will сън 
їй пбсерж, a-i плекдрЕ пре пъмЪнти. 12. „Ак нуюр4дръ-мж ка 
ла г та ла вънйт, шй ка пвюл лё8л8й че петр'кче A B'RPAOAUE. 
13. Летни дбамне, Жнайнтей сърг8Аци, шй ле уПадекж «ар; 
извъв ци сбфлетбл! Mică де неквр4тва, KŠ арма тА. 14. Де ла 
крьжмішни мънни TÁAE, дбамнь, де ла чей пВцжци де пре 
пъмънт; Anáñus-ñ пре pur TPS ElÁua лир, шй ди аск нселе 
т4ле съ pum grisa AWP . сътврдръсж де dH, шй лъс4рх 
ръмъшіцеле тинерейлир chit. 15. Моъ #8 кв AepenTÁTE мъ 
кою 4apraTà &®цїй таль шй мъ кою сът8рд, кънд ми съ RA 
арътА сл464 TÀ. 


Psalm 26. (Fol. 29a—30b.) 
Малом ASH Дакнд. KS. маннте де пол\'ъЗ8Ире. 


1. Домнёл стрълзмннътдрюАл мів, шн MANTSHTOPICA 
Mie; де SHE сь мъ тем? AOMHSA скатитдрю кїїщїй MAE, де 
чине съ мъ єп4рю. 2. Кжнд съ апропіл свпра MĂ фъкътдрги де 
pis, тов съ МЪНЖНЧЕ K'RONHAE МАЛЕ . ЧЕА че Mh com o шн NH- 
AAB, auta слъвйрж ши къзврж. 3. Де съ ва Wu acŠnpa мА 
исте, H8 са тАме HHEMA MÀ . де Ca ск8лА дсвпра мА ръзкдю, 
спре ACSA 68 недежддески. 4. Оуна чершВи де ла AGAANSA ; АЧАА 
вон черкд : съ ВТецвеск 4 кдса AOMHBASH тдате 5Жлеле вієцій 
МАЛЕ, съ пръвъски фржасаца ДОЛАНВАВИ, шй съ COKOTECK EECA- 
рика ча сфънтж д л8й. 5. Къ m'as асквнев-мъ ду KWPTSA съв, 
+ зба 0®%8л8й MIES акоперитв-м"а8 ATP 'аск8не8л куртвлвй ch. 
пре патръ .рнълц4т8-м\'а8. 6. ПЇй akm атЖж к 48 ARA цат KÁ- 
NSA мі cSnpa връжмдшнлир мй . ууквнуврАта-м шн жрът- 
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RAT-AM + кортВа ASH жрътвм де АДЗАЖ ши де свс-стригдре; 
кжнта-кою, шй фъллави-вою AOMHSASĂ. 7. 18$’ долмнЕ гласва 
MIES, KB кареле стригію . мнавАци-мж ши мъ assa. 8. Це săcă 
HHEMA МА, пре деллнВа черк4- вою; черкат8-тК8 фАца ма, ua 
та ддамне черк4-кою. 9. HŠ .ктбарче фАца тд де мйне, шй nŠ 
плека КВ МАНИ „Леда шерввл TÉS. дуютбрю д (! L м) Mü, HŠ мъ 
лепъдА, шн HŠ мъ пъръсЖ, ASMHRSASA MANTÜHTÓQIOA лЗ. 
10. Къ TAÂTR-MIES, шй манкъма мъ пъръсжрж, мръ долан$л` 
was поймит. 11. Aâye пбнеми дбамне + Káak TÀ, ши повъца- 
бъмА Пре кърдре AHp'ENTĂ, пєнтр$ пизмаішій wie. 12. NS мъ 
AHTRAÀ Ф сбфлетеле кЪрора AM свпърж; къ съ сквадрж свпра 
МА мъртврти неднрепць, LAS MHNILHTS-UI неднрптата wie. 
13. Крез a ведА сЯнВрниле домнілвй пре пъмжнтва ElHAWJ. 
14. PagA X. пре AOMHSA; увървътБзъ-те ши утърбскж-сж HHE 
ма TÀ, ши раБдж пре долнва. 


Psalm 40. (Fol. 50b —51 a.) 
№ сфършит фалом A88. Давид м. 


1. Фенчит$-й чела че „уцълдуе спре MHUIEA шй съръйл\4нь, 
ла SÉR КЕМПАЙТХ ИЗБЪЕН-А-Ка AOMUSA. 2. Домн$ль фей-л-ка, ши 
BHA-A-BA, ши феричй-л-ка пре пъмжнтъ, ши нв-л EA Aà пре сак 
4 мне пизмішнацу ASH. 3. Домнвак AUSTÁEA ASH ла ПАТЗАЬ 
кбалєй ASH; TOT страт8ль ASH „торсъшь ла кодла ASH. 4. Ев 
SRUIR : доамне, MHABAMIEMA, тъмъдвАци свфлетвли MIES, кам 
rgeum'T ціє 5. ‚„ИнзмАшн мей SACRO QAAE MIE: КАНДЫ RA MSP 
шй съ же нвмеле AB? 6. ши тра съ RÁSA . М зъдар гръд: 
HHEMA AS 48 aASHaT фъръ AÂUE unie . єшїА афарж ши гръйА 
Депревнж. “1. ACSNPA MA шопотіа тоць пизмАшій MIE, дсбпра 
MA KSyeTà рАле Mit. 8. Кбвжнт кълкътдрю де лд пёсърж 
сВпра MÀ, даръ чеда че ддарме 48 нА AA ÁWUE д сь CKSAù ? 9. Къ 
даръ шій WASA mii МАЛЕ „A каре HEACKASIAM, каре ЛАЖНКА 
ПЖИНА MĂ, MhpiiT-a5 асвпра MĂ niâackă. 10. TS діра доамнь, 
мНАЗАЦИ- MĂ шй скдалъ-мж, шн вой nA TE AWD. 11. „А тр’ачаста 
кбноскбю къ врёсъши- мм, КЪ H8 Că кВкВра пнзмішба MES д, 
mime. 12. Мръ пре мине nenThS неръ$тАтл спрежиниш шй лїъ'н- 
търнш денаннта TÀ p ЕКч. 13. Блсвить AÔMHSAR дЗмиъЗ 8 ль 
лви Израна, де ла к'Ёкь ши пънъ да ВЕкь: die . die. 
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Psalm 97. (Fol. 125а—125Ъ.*) 
Waaw лён Давид ч3. 


1. Кжнт4ць AHASĂ кжнтекь HÓS, къ MHHSHÁTE фач AHAR . 
МАНТВИТ-А8 пре с диркпта ASH шй Брацва чел cHT' а ASA. 
2. Кзноск тж фАче Анль MANTSHHLA са, Денаннта AHAABHAQp 48 
дескопернт AHpENTĂTA са. 3. fl a с- 48 AMANTE де мила са ASH 
Икшк, шй ддевдра că к4сїй л5н Їзранл. въз8рж тбате үот4- 
ръле ПЪЛАЖНТ8Л8Й извмнда ASMHRSÉSASH HOCTPS. 4. Стригаць 
AAAAÁT MÚN ASH ASAS TWT M'RMAHTSA , КЖНТАЦ ши въ ESKS- 
pau uh фълмвиц. 5. Мъллавиц. Хнавй ж чатех, 4 MATE 
шй глас де фалюм. 6. „М квчине ферекдте, шй KB глас де Б8чин 
Де KOPHh . длалаглмвн денаннта ‚мтъ4т5л8й AHASH. 7. Клът - 
скъ-сЖ міра шй плинва єй, ASMa ши Tóu карти Аък$иц 
ATP 'жнеж. 8. [lapéwar тропоти-кир кб MANSA депребнж, MSH- 
цій Б8ёкК8р4-съ-вчур'. 9. Де фаца ДНАВИ, къ RÉHE, къ ва вени съ 
уЮдече пъмжнтвл. цюдекд-ва ASMA пъ нтВАВИ K8 днреп- 
тать шй попдаръле KS AHpENTĂpICA. 


Psalm 125. (Fol. 167a— 167b.) 
Кжнтеквл трапчелщр . pke. 


1. Кжндь ap „ктдарче днль прада сїїфўн8л8й, не фачем ка 
MENKA. 2. Ят нча ch „Mas Де ESKSPTE рдства нбстр8, ши 
AHMEA HOACTPA де весел? . ат нче вир Său К ПЪГЖНИ : Лърит- 
A8 AMAR Ak фічера кв джншь. 3. H'as мърйт AMAR Ак $4 
чра KS нбй, kánrs- HRM веселиндв-не. 4. М№тбарче дн, прада 
нбастрх, ка пърдуле ATP 'А8стр8. 5. КАрій сдмънж кв лдкръмн, 
+ ввкърте вир chutgà. 6. „Акажндь. вай, шй NAXHUĂ, арвн- 
KAHA съмжнца AWP . аръ REHHHAR EWP венй KB ESKÜQIE, стржн- 
гЖндь MAHSHKAAEAE CÁAE. 


Ruga Апли: I Regum cap. П, v. 1—10. (Fol. 195b — 196b.) 
PŠra Янній мАйчий лей Самойль проркь . д. ATHE умпъръцие 
глава Е. Пен а тра. 

1. „Атърит 5-с "45 HHEMA МА де днль, cas нълца (! 1. —цат) 


кирнӛл MIES де дільвль MIES; ARPUITS-C'AS POCTSA Mies „спра 
пизмАашнац) MICĂ, MAM белит ь де спъсёнїа ТА. 2. КЪ HŠ АСТЕ 


+) cf. 1577. 
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свнтъ KŠMS-Ň домн8ль, шй NS ACTE Анріпть к8,м8-й AS Sa 
ндстр8, ниче ACTE CENTER май мат’ де тине. 3. NS къ АЪ A 4рець, 
ниче гръйрець HÁATE A МЖндрАЦЬ Hit съ мож Mâpe КЗЕЖН- 
т4ре дин gócTSAR вдстрв. къ дзъв-й уцълшчюннлшр дмнь, шй 
дв гътиндь AMEMATÉpHAE cânt. 4. Яркбль nSTĂpununawp 4$ 
сАЪЕЙТ'. шй непбтничбшій съ дчинсъох KS птАре. 5. Ч плині 
де TUBE съ скъ58р0ж шй ARMÉNSKÁ дескълекАрх пъмжнть. 
къ ст”Ерпа нъск 8 шАпте шй YÀ мватж + к8кёнї сл'ъєй. 6. Anax 
сумбарж шн 'HETĂSA, пбгоарж AA ыд шй сйе. 7. Anan месрмож 
ши вогъцАци, аи шн "ндацж. 8. Ръдйкж де ла пъмжнть 
пре MHLUEA, ши дин гв8ною скодлж пре чёль НЕАЕЎТ'. ка съ-л NO- 
съд скж KS петАрннчїй нърддвавя, шй CKASHSASH САЪЕТИ Mmo- 
циенинд8-л. джндь фъгдж р8гътбрюдён, WAS ЕЛСЕЙТ' аній 
днрйтт8л8й. 9. Къ нЗ съ ва утърй nS TÁQHHKSA Бърват KS тъ 
pia ca. днль слаб BA ф4че пизм4шва сЪ8. ANAL сентъ. NÉ съ 
АА8де уцълттва KS Дцълпчюна cà, ши HŠ съ AaS As nSTAp- 
HHKŠA кв nSTÁpA cà, шй HÝ сь ads ae BOTATSA К8 EOTRUTA 
că . Че дКчаста съ съ лібде кАре съ ASAM : тов съ при 
чіпж ши съ KSHÓACKA пре домнёл, шй съ фікж убдіць шй 
дирепт те пре мижлокь Af M'AMAHTR. 10. Anas съ CUR A чю, 
WAS т8н4т', ачела ва цюдекд марунннлє пъмжнтзави, днрепт” ФЕ 
Индъ, шй ва Aà BRPTÈTE Ффпърацилир ндури, шй ва "нълцаА кр- 
HSA& Хонстбшнлиюр CH. 
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Біда шй петрачера сєнцнл\урь . . . » + + ал8й Досовій 
митрополит8ль СЗчАвей , A типёрница свнтей митро- 
полій À ашь.... BATW дела „учепбтваь abat дрч. 
AUA ууктбври K3 + дии, Дела а ндцерд Дунай шй 


мжнт8итбрюа8й ностр8 гс Хе. афт’ апе, 
(Folio, ТУ пера. + 248 + 78 + 12 fol paginate, având cele din urmă pagi- 
natura 73--84.) 


Гү рг8ль. (Fol. Ib.) 
Стиубої пре гхергіа ААолдбвей. 
Капбль чел де вбжоь а хійрж веститх, 
Gumuksă п тА7ре цържй несмнититх. 
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Пркжтв-й де Mápt Хира шн БВШКЖ, 

Кодрнелб м’ пъшВне AA пъмжнт ЖШ пайка. 
Де пре кипь съ вАде EŠApSAK чей плаче, 

Кар воА’н тодтж крама, сь стА ujpa A ndue. 
Дмнль Aka RÉAR дела Хе Apt, 

Яцютдрю пре стіммж шй феринцж т4ре 
Чинстита | ковче; шн °H ч4съ де НЪЕДАЖ, 

Я ASñ ус мАйкж нн де сприжинклж. 


Predoslovia a doua, câtră cetitorii. (Fol. IV b.) 


Кътръ ueruTrâpi. 
Кътръ KEWTSAK четНТШрю сънът4те. 


Й сина Арюлвй дмнзъйскж ши CENT. карте CKOÂCR депре 
гречаціє шй еланнаціє дин! вї MHHÁE A сентей кесдричь . ши 
дин кЪърцжле внстАрюлвй Бесаричій пре ЛИМЕЖ озмжнЕскж 
KS лӧнгж некойнцж, шн KS леїнкбне дкуёнсь тълмъчитж. кб 
пбута клагочестйвнлюрк шй AS Двмнъзъв ювйць дмній 
църхй Aoaaógei lwan Гафргн Гика gorgóAa . шй Стефань 
Баснаїє воекдда. ши Єкстрітіє Дакижа BOEEOAA . шй lwan 
Д#кл коекбда. шй ИлТАшь flacñdnaps коекдда. шй lwan Gre- 
фань Петръ воевдда. шн Їш4нь Днмйтрїє Катаквънну/ вок 
кдда . шн л\ърїл cà Шоднь Янтонїє Р$сеть воєвода . шй КЎ 
пбел ASMHAWPR САЛ, чинстИцнашри БОАрЇЙ ц®рҗжй . утра- 
TÁTA АЗНГХ рам скрінндь шн T'RAMBUHHAR, KÄTE AM Nng- 
т$ть сирви + ачёрџь вач грей а цържи, AERÀ KS мёлт' грёз 
ам’ скрйсь шй ач4стж свнтж карте де W амь тълмъчить р8- 
мънАци пре АЙМЕЖ прдстж; кара tocul лій A MHS'ÁS шн 
чинстйць четнтбої кв Аў4гь съ W примйць шй съ W четйць 
фъръ Зржть . къ HS cnÿne ATP 'Жнеж де петрекЪнїнле шй пвтЕ 
риле упърдцжаирв, шй A кесдрилшръ, WPA Кранлщръ ша дмнн- 
мурь; НИЧЕ де EHTEKÍHAE ши нзвБжнднае уатлманнямрь; НИЧЕ де 
невойнцеле ЕнтАЖжнли рь ШИ гу жукцжлуюрь лілію; чі де не 
койнцелє шй „сирвинцеле ШЙ H3EXHAHAE а вит Ажнлуурь упърд- 
TSASH ши дмнавій черёскь . AEkhpopa некойнце ети Ch MH- 
utis x, кам єй nSTÉQAX де съ невойрж, ши сирвирж а &ÁTt 
ръзкдн ашА де MHHSHĂTh престе TOATĂ минна, шй SHH- 
ститъ престе TOATĂ чинста . кдриле дн Е-вдастрж четиндв-ле 
AM тдате SÁA6 вец „HASAN свфлетАци кА p рдюль AAR- 
ріть д СЕНЦЇНЙ сдле. ши TRE съ поменнц шй съ MBAYA- 
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MA слагочестивнашри АМН. шй пре ной ASA uS 5йтдць 
дела свнтж р8га дЗмнашръ-вдастре. 


Septemvrie 1. Despre Indiction. (Fol. 1а.*) 
hs А мнзъ8 АЧАПЕМЬ прелдацеле т тЗобрь свицилори. 


Ana AŠñ бептікрїє ape A де SAC. 384 ape вї чсврн . ши 
нбапта ape кї чАсбри. 

Ястъзь 584 AT, ACTE учепътвра ндиктнинвави, аджд 
AHSASH NOS 48 тжнърн. 

_ Тревве алий къ [Q AHKTIQHSAR фа пръзнВАци весАрнка ASH 
AMHSRS дин вътрЖжнн AB.AHAR WBHUHR . кЪ ла ржмлАни ACTE 
рЖНДВА, денчёпъ AHŠAR Дин InAUKTIWE . шй [ндикт1їун пре 
АНМЕА Awp съ SÂUE, порёнкж ши арътътврж.. шй ү“. ДЕ 
репчі, къ NTP ачдстъ SA 48 житт Амнль HOCTPS Їс. . À 
БєсАрнка Јоу дёнлирь, шн ARHAS- -й карта Исайй прорбк8ль, ы 
KHCĂ и’афАЪ оунде ері скрись : Axa Думнавй свпра MĂ, прий 
Кареле 48 өүнс$-мх, а EHNE вест! MACEPHAWPR 48 трнлмйс8-мж; 
а тъмъдви чен APANA к8 ннема; а стрига при дАцжл\ур, 
CAOBOSRPE, шй WPEHAWP, REA Аре; 4 тримйте пре uti здровйци 
+ CAGEOSAĂE, а стригд AHŠAN Д мназй прінмить . ДАЧА Алндь 
KÁpTA ла cASră шй wes де SAcA, КЪ астъзь CA8 павть 
скриптёра ачіста о SYPÉKHAE ROACTPE . кхндь Ch мира шй 
нърдадейв де КЎЕИНТЕЛЕ че WA AHH nok ckuTR 0бст8ль CRH- 
цін cáat. 


------------- 


Noemvrie 6. Pärintele Luca. (Fol. 110b.) 
Noégpie S. 
утрачдсташ Să полменйра ngpkksElXécBASH пърйнтеде nócTQS 
Азка. 
fluiera фернчйтваь ASK) тръгжндвсж дин’ четата. Та 
вролленте, AHN цара Guutaiei, AH ТАНЋрА ВЖДСТА AE нї ай, 
пбрбра СЪ SERIA AÀ CANTA BECÂpHKĂ, ши аск8лтА свнтеле 
читенїй шн не ПМ NTÉpHAE А8й дализъв, ASSAHAS-AE шй фъ 
KAHAS-AE . шй KAHAN кр$рж пъринцій съ-ль .мнсбдре, єль съ 
cK8AX нбапта, шй съ дем AA абкк HE.AMEAĂTh ШИ некъл- 





є) cf. 1675, mai sus pag. 221. 
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KÁT', де лъкви кў нле. шй ^ AE SÁAE „умпав HEMARHKATS ; 
C'AS сподобит а | BEAÀ CENT AR ‚Ануерь шй д Фй сокотить. Шй 
мАрсж AÀ W СЕНТЖ мънъстире ді съ кълзгърй. шй кб май 
ăcnpă петрАйчере съ с8п$сх, А TóéA Wa п4тра SĂ г8стжндь 
nÁñue KŠ Ana, шй тро8п8ль ниче Aki WAHYHHHAM . шй ашА 
петрекжндь нї АВ, съ ckSAX кў оун кълЗгърдшь, шй мАрсж 
AH мнтеле Єтній, Хрънинд$-сж KŠ кбрбанеле че съ фъчА 
AKQAÀ . ши пентр8 некба тр8пёл8и дормїл NSURHTÉAR, КВАКАН- 
AS-CX нёмай унтро къмАше шй дескёлць. шї-й epă үөтАр8ль 
шй дерепт4рюль, де HŠ єшїА дин’ килїє пънж HŠ че А yha- 
Tipa тдатж. [margin. шй AAJA дерепт4рюль ASH трётїн ч4сь] 
шй дачіа че май ръмжнА де SĂ, лВкра пънъ AÀ дл шАсе "ác, 
шй ДАЧА съ грижїА де пВцжна rSCTAPE шй дача цена 
оустАЕЗль че ДВА де ръмъшицх . шй АША некойндь CAS cno- 
довйть де Adph дела Ддл\нзъ8 . шій дезлега ши тлък8А KY- 
винте грАле ши HEAËCHE к8принсе ла причепёть, ATÁTA кАть 
съ MHpà сунити де ЗЖЧА : де SH A 6 ціїє карт ачіста неунвъцатъ ? 
дачіа дин' порёнкж ДЕ AA дмнзъ$ сь AScă АА OVH AWKh WH 
стржнсж кї кълзгърдше, nSpTAHAS-AE грижа . шй пентр8 ачеста 
прилежь мАрсж шй ла цриград. шй к8трієржндь лъквинцеле 
къл8гърёшї, ши ARNAS-CH AH Ешрфакж KS пъринцїй съ’нтб- 
APCR де МАрсж MANA ла корйнеь. ши'нтр'орекіре woáur петре 
KXHA' вро шАпте ліні, к8 паче 48 ръпъщсат. 


Povestea prorocului Jeremia. (Fol. 105a —106b.*) 


„Антр’ачАлА 5жле, гръй дмнль кътръ Hepemia Зжкжнди: 
Неремта, CKÓAAX де шк дин’ чет4те шй к8 BApŠX, къ ытҗ къ 
кой съ W стрик, пентр$ MBANĂMA пъкдтелорь K'APOPA лъкв- 
ёскь утрЖнсж, къ р8уиле кдастре CÂNT ка нише ста ПУ тарт 
шй квъртфшь A мйжлок8ЗА лир иа чегъцжи, ШЙ KÀ OVH зыїдю 
де AAAMANT де и’нк8нуиюрж; пентрачАл пийца афірж дин. 
Tp'AHCĂ майнте NAHA HŠ 'ник$(н)у5рж Халденй. шї гръй Hepe- 
MIA : рЮгВ-мж дмне дъ кб € IIÉPESASĂ TÉS съ гръмскж найнт 
скнцїй т4ле. шї-й Sc AMHAR : TPRAÂUIE. ши зжеж Hepiuia : 
AMHE дай четата ачіста до мжна Халденлшр, шй сорь лъвда 
KA пет рж найнта скнцінй тАле; дмнь Akka- -й RÓA та, май 
EHHE съ съ стриче де МАНА скнцій ТАЛЕ, ДЕ KAT AE Уадаи 


*) cf. mat sus pag. 147 urm. 
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шн SÁcX AMSAS : ТВ те CKÉAAR де ёшь, къ ей HŠ с'орь ЛЪВДА; 
Kh де HŠ ле кою Ati KHA е5, ей NOP пвта тора . п4е ла Баріх 
дей спёне, шй ла AA шАсе ч4сь де нбапте съ вейнць AA зйдюль 
четъцжн, AE пръвй шн-ц ведА, къ де HŠ ле кою дникйде 6, 
й н'дрь п8тА „унтрАа. шй MAPCR Hepemta де сп8сж ASH Барухь. 
шй жнтржндь A BECĂPHKĂ ш PÉMÝ RPA винлйнтеле, шн-ш' ný- 
сърж wá pu. AH Kánere, шй пажнсърж мвлтъ. шй съ ASCR OX 
ДЕ eua . шй ла AA uc ч4сь марсьрж ла зЗидюрі, шй 48- 
SĂPA TpĂMENTE, ШЙ венйрж фнурїй дин’ черю кб фъклт л8- 
мни4те a MAUR, ши стътЎрҗ ла зйдюрнле чет®цхлй. шй At- 
ка-й въ5бох, пАЖнсърж шй зЖсърж : ARMS REAËMR ддекърйтъ 
KSRÁHTSAR ч'а8 зЖсъ AMHSRS . шй р8г4рж пре puyepi закандь: 
рэг м8-6%, „гъдвиць, HŠ стрнкарець чет4та пЪнъ вом гръй 
ASÁ AMHSRS . ат нче гръй Hora шй SACA : рбгі-мж AMI, 
дЪ-мї вде съ гръккь найнт TÀ. ши зЖсж дилмнваь : гръйци. 
шй scx Hepemta : amò дмне кВноскваль, Kk д4н TÁTA пи 
MĂNSAL пнзлл{Ашнлорь eH, ШЙ съ ва ASut попбрбль TÁS дн 
һлкнл\фнь; дар чё вом фіче КВ сынтєлє Râca? шй 5Җсҗ 
дмнзъ$ : A: ле пъмжнтвави пре MĂNA, ші-й SĂ : аскватж nc 
MANTE гл4с8ль 3HAHTÓQIGABH T'AS, че ТЕЗ флькот пре âne, че 

TRS печетавйт A шАпте врімі s) шй asna АЧАЛА Xu Е 
АЗА фръмеАца Ta, пъзАше в4селе савжекей, пънъ ла WEPR- 
ШЕНЇА юБИТВАВН. шй Săcă Hegemia : 0дг8-мҗ AMHE, че вой 
фАче ASñ Явимеліук, Gombnsasñ? къ мбать EHE 48 фък тъ 
ШЕрвВАвИ TÉS, КЪ єль MAS скбсь дни грбапа чА к 8 TANA, 
WHAE мъ арвиксърж; шй н'4ш BPA съ ЕД5Ж перйра чегъцжй, 
съ лАшине, къ-й сААБЫ де фйре. шй SAC. AMHAR кътръ Hepea Ta: 
тримитель ла EÍA ASH Ягрйппа, шн AN дуллвра MÉHTEASH лой 
AKONEpH-A (!) MAUR кжндь са нтбарче попфралъ дела робіє . аръ 
TŠ, T€ AŠ к8 попбрбль TÁS + Бавнлфнь, ши петречь KS джи 
шій, вйне RECTHHAS-AE ПЪНЪ-Н вой AHTOAQuE; taph прі Барйхъ 
съл лдшь aula . ат нче мАрсърж +" БєєАрнкж шн л84рҗ BÁ- 
селе весАрнчїй чале де с CASA EX, шй ле дАдерХ, AH пъмЖнта, 
прекбмь AËS Sch AMHAR. ши кжндь 48 Acum ku x, SCA 
Hepemia ASñ Henmeaéye : a кдшчюгвль фіюле, шй nâcă aa Bia 
ASH Ягойппа пре потйка MSUTEASĂ, шй ддо смокйне пеито8 
вдлнавій попдрвавн; къ пре TÁNE лі-й ESKSPIA, шй пре кап$ль 
TS cadea лир. ши” нд4тж МАрсх; шй дка сь дёсж, съ л8- 
мин SŠA де сбаре. адекж ши nSTÁGA Хлл'дёнлорь cwcă, 


*) Glosă marginalà: wants єч. 
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"йкнубрж Неозсалим8ль. шй БЗчинЖ мёреле дурь гръйндь: 
Житріцн An чет4те, тдате па тернле Халднаор, Kh EX cag 
дникйсь порцжле . ат нче lepemia ASA кінле ве Аричт, ши 
ацйндь дин чет4те аф4рж, ле ар внкЖ наннта сдарави ши 
SÁCH : A-At АЧАСТА, шн ле пъздци пінж ла 888 (!) кжндь те 
Ед утрева AMHAR Ai AHcHAE; къ нбй u$ німь афайть yáp- 
ННЧЬ СЪ-ЛЕ ПЪЗАМАЬ . дічн Hepemia мАрсж AN posle к8 попбрзд 
Aà Бавнафнь . upih Барбук єшйндь AHN чет4те, ATPh ла Зи 
MOpMĂNT!, де uites AKOAW . ndn Явнмелёҳь А Ека KŠA сж cmo- 
кйннль съ but зъд8е, ши нтрж свптъ ÉME At коп4чь шй 
адормй пре кошчюгВав KS смокйнем, де дормӣ © де ай. 
дчёста 48 кё порбнка лій AMHS'RS neos KSEXHTR че 48 
SXc& кътръ Hepemia, къ (€ XA вой акоперй. tap akka cas 
данатт4ть, ЖСЖ : ASAUE AM адормит шн пвицжтел (! 1. ng- 
цжител) пентрачАж мн-й різ ла каль, къ HŠ MAM сът8рАть 
де сфмнь . ши дикоперйндь соллокйннлє (1) кВра AánTtAE дн 
Тр Жнсе прдаспете, ка деныра кблась шй 5ЖсЖж : аш май дормй 
пзцънель, че MAS SACR съ съргвескъ, ШИ де МОН S'RE'REH СА 
crapa, kù 48 доарж н -й sase шй TpoŠA X "n' TOATE SÁAE; 
че съ мЪргь мій т4ре ш'ой дормй акдсъ. шй ASAHAN кош 
чюг8ль кд смокйнеле, п$рчАсж ла Нербсалймь ; шй адекж н$ к$- 
ноща HÁJE чет4та, нйче КАселе, НИЧЕ а cà к4сж, ниче пре NÁ- 
AAA кЗноск тъ HŠ БЕДА, 08де шй прідтниї шй nonopâni 
ціїбць, пре ниме. шй SĂCĂ: BACEHT дААнЗЪВ, взйгУйре м 48 
ловйт' астъз; нё-й дчёста четдта, MAM рътъчить къ HŠ 
MAM CRTSQÁT де CWMHR . шй MAR афірж днн чет4те W 
сокоти пре фъптврж шй пре CÂMHE шй 5зЖеж: дннож ачіста-й 
qeTÁTA, 48 рътъчите- -M'AM? шй аръш унтржндь, чека шй 

н'йфаж пре ne кбноскбть .шй иръш SAC : RACEHT AMHS'AS, 
mápe ЕЗИГВИре M'AS ЛОВИТЬ. ШЙ аръш ний аф4рж, шев мъу- 
НИТЬ, неціїйндь че EA gd, шн пбеж uwc кбшннца кё CMOKH- 
HHAE шй SÁCA : айча вой съ WÉS’ пънъ KAHAR AMHS'AS ва 
ръднка де пре ЛИНЕ GSATSHUIONA . ШЙ АША шезжидь, AAKA 
кєнй OVH мошн+Егь сътржнь AHN цАрннж, ши съ CKSAR дей 
жеж: OVHKIOAE, спбнемі чйней четйта ач'кста? ERTQXHSAR S%- 
св: HepScaañmsan АСТЕ, фіюле.шй Săcă Пенмелеҳ : оунде ACTE 
Hepemia прізтбль ASH AHS", шй Барвхь чътецваь, ши TOT 
попбр8ль seu ăi, къ н8-й ARAS? шй зжсж кътржн8ль : дарћ 
TŠ н арь дннтр' ачёсть шрйшъ? дарЪ астъ5' ц'ай AASCh амйнте 
ДЕ Неремїа ACA фнтрї? къ Hepemia де O де ай дс дн Бави- 
л\фнь KS попбо8ль TÚT, къ сжнт’ рокнць дё Мавоҳодонбсорь 
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фмтър4тъь ; Ааръ TŠ ції тжнърк, Най фост ниче нъск тъ 
ат нче, ши” н тревт че НАН май въз тъ. шй ASSAHAR ачАста 
Ивнмелёҳь, SÁCH : де НАЙ үн єътржнь шн н4р үн пък4ть, WASA 
ASH AMHS'AS, а ПровръзЖ ENTpĂHIH, ташь цинА рЪЗ; д чі гръ- 
а, къ пепщр ла ACTE ASch +H робіє ла Влавнлуунь ? Kh де 
Саръ XH дєшкїсь пбоцжле чёфюл8н, съ nSrOape .кнцирїй ASH 
дем нъзЪВ KS nSTĂpE ШИ KS стъпжни, уикъ нар XH сосжндь 
A Бавнан аша мо припж унтро MHKX де BPÂME, де де 
SpA че MAS мънёт’ пърйнтие MIES lepemia ла пом'йтбль ASH 
Ягриппа, ла пвцжнАле смокйне пент об EQAHARIB, WAM ацълйтъ 
nSu X és AEM дормит сбпть Змерж де 8м пбмь, пент o5 
S'&ASRSAS, ши-м пърА кой ун зъвъвйт, AM дескоперйтъ CMO- 
KHHEAE шй TOT ле MEPYÀ лдптеле кемь ARM кблеь шій тм 
спёй къс фАменїн AŠur обеТ ла Бавнафнь . KÁSTZA де EéSK 
смокиннде, къ астъбь M'AS триміїсь, астъзь АБ кблісь. 
tag FATO HEAR Akka възВ смокинеле SÁCH: W фіюле! д npa- 
RÉAHHK WM, фичир ep; н 48 ROST’ AMNSRS съ-ц' аріте ná- 
THMA трий ачйнїл съ uS ' тє MEXHÈCKR, шй ц’48 ných acó- 
nox ЕЗйг8нчюна дчёста; Kh © де ай CHHT' Аекжндв-й попбр8ль 
acr ux k8 Hepemia дн Бакилінь, ден зба че Š ASAT A прі 
AÑ . KÁSTA AE TE "н'крёде фіюль, къ н8-й дчёла тнмпь, къ фикх 
пАйннлє н8-с крескбтє ши рама смокіїнемор н’4$ сосжт'.атіиче 
Явимелехь CAS дезлецжт KÀ днн ERA, шй WTANHAÏ БИНЕ 
тъмҗнт8ль шй помій, шн SĂCĂ: BACRHT ДЛА\Н5'Ъ8Л' черюлви 
шй пъмжнтвавн, юднун бла сфлтлорь днрёпцжлорь . шй 'нтре- 
БА прі F'ATPAHSAN, че лвнъ-й AuÁCTA . ші-й SAcA : фъврдрюль. 
й ДАДЕ E'RTQAHSASH смокйне ши съ AËCR BACEHHAY-An. 


Noemvrie 24. Sf. Petru, episcopul de Alexandria. (Fol. 159a.) 


Ноєкоїє кл 
\Тр’ачёсташ’ SĂ . поменйра cETSASÁ сно мчникь Петрь 
enckonSan де Яледіндоїа. 


Ши amà съ дАде сЖнгврк скнціа că пре мбарте . upi 
трнєбній ніфапта ДКкал л84рх At HŠ UHA німе съ MHpĂpĂ 
де некойнца ASH, ши де помитіка (!) а де пфртвлк чел’ чинстєш! 
а KSRAHTBASH ній wmenïeň . шй Arkka-A АЗсърж ши сосжрж 
ла AWKSA чел AE Ммдарте оунде съ ick RSKOACH, ла Rápt 
АЮкь WAS WEPRUNITR майнайнтє шй сєнтл' Дарко мченнчїА, 
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съ рег сазжитбрилорь. ACA лъсдрж, пінь ла MWPMĂNTBA 
СЕНТАЗЙ дпістоль, съш А ртъчюне SAXKXHAS-H съ пъз4скж 
съ HŠ принзж в сте краційній . Шв дка Арс AA морманть 
сър тж MWPMĂNTBAL шй кА оунёй EIS жй гръй КВ оүланлёнїє: 
пърйнте, CENTE EVTACTE A деспвитдрюлви xc. шй мАрторь 
пітнмнлорь л8й. пре тйне TRS мъндтъ Xc. унтън архівів шй 
пъстбрю ачеціїй четЪце, Жито кара ай erguráT KSEAHTSAN 
кредйнцей, шй ай паннйть дпостолАци CAËXKEA ТА, шй ай 
ASÁT& AH CHMEPIA невойнцелорь TÁM, мчинчаскх KBHÈHX . 
мрън ск нвль TAS ст ътЎ дї4дөўь, феюнчитбль Яніанбсь, 
AAA Лиле. шй Днмӣтрїє. шй ДТонусе. шй „Майна. шй 
Ираклісь . шй фичйт8ль Oavnà кареле was крєск$т'. шй ДАЧА 
ми C'AS укрез то ши Mie дела AecnSHTWpioan үс, CEHTA ачдста 
вєсАрнкх, АКМ стът тъ AlAAM xA, ській къ нё-сь Харникк . 
Ша динтр” ачёла чісь ам „сът4тъь съ BAS пъудрвль скнцінй 
саль съ-й фів п4ртннкь м\йрцжй, съм фършкк кала доблвави 
KS мжченнчи; дечи пърйнте CENTS, рдагъ-те пентрУ мине, съ 
WE'RPLLIÉCKE шй ES ачастж ллефгът8рҗ де NERWÁN A, KS HNEMX 

нен д\ўйт; KÁ AKAŠ мъ ĄSKh съ BÁS тъ4р8ль MU pu Añ 
Medien Хе. шй д48 жтр'акоперемжнт в" TS тЗрма ачКста 
че мійй дать дин тъй. WÀ мъ рбгь свнцінй тіль съ W пъзёшь 
dup п4гВж, кв рбунле Táne ad AAAHS 5. Ши дка ивръший р8га 
съ cKŠAX дела мормжнти, шй | нълцҗндь MAHSAE кътръ черю 
SXcX Au : деспбнтдрюле ic. Xe, gione сжнгврк нъскёть а не 
м8рнтёрюл8й шй нен чєп$т8л8й пъринте, аскватъ-мж пре Знь 
пъкътдсъ, шй нетравннкь шеребль T'AS, путшлАщша парна 
ачіста кдра „умвъл Аци веєсдрика та ek CENT, преманаціє 
diopróna шй ублєбра „д лйниціє AHMDEAE шй ASaue, шй съ фи 
сЖнцеле мії печате ШЙ wekgure гадней ювитей ТАЛЕ тврме. 
КЪ EACEHTK ець + ВАЧЬ . амин. 

Ши .ктр'ачёлашь uach съ р8гА шй w фичи4рж чі лък8А 
anpoâne ді măuinia anócTWASASÁ . шй kóma ш'48 фършйть NO- 
лВнбшинца, ASS% глёсь дин’ черю SXKXHAN : Петрик, AM TÉPX 
AnÓCTWAHAWQ, шй Петръ WE Quit MANHAHAUPR . каре л8кр8 са8 
упавтъ ат нче; KÁ посте п8цЖих врАме стът8 упър4т Má- 
реле Hwcrawrüns, ши сь NOTWAHpă_! rwnâuii Бесаричін. 

Ша д'*кл-шь увършй pSra cEHTAR, сървтЖ MOPMĂNTSAn 
AnÉCTWASASH, шй аруТєрінліюрь че ера ким AN цинтерйми, 

rpwundus . ши АША сав торс КЪтрЪ ToHESHI KS уфлоритж 
Lax шй стрълвалннат A шй RÁCEAX, КВ АВАИнЖ jšawpšwaw, 
неповетит; кжть съ AAHp4pA шй съ спъмжнт4рж саАзжитбрй. 
GASTER, с română. І. 17 
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ши'нтр'ячіла чдсъ вєнЇА ла шщрдшь W denn ERTQXHAX шй кў 
w фичдарж, ад8кжндь Е npocrúpi шй A пієй; криле A'kka ле 
EhSŠ CANTAR, к8носк$ къ AES трнл\йсь A ARS. шн ЛЕ AMET- 
ця де ацирн рж пийле ла пъмжнт, шй простйрнле*) At- 
сбпра . Ши уунуенвик! престе ачіль ациривт, ши фАче о$гҗ 
MSAUMHHAR (!) ASH AMHS'AB, шн-ш’ фАче крбче шй сь де 
звръкж де шмофдрь. Ши голй грвм4зжн съ плек съ-л 

тає. Шо сліжиторій инд S-A6 скандълж де SH TÁTA СЕНТ- 
ASH, н вра ниче оунбль съ мйшче съл Т4 къ нб-й тръцА 
инема . Япун възжндь къ съ bán SÜx, съ TEMÉPR Ch HŠ 
WEAHMNÁCKA. ЧЕТЪЦАНИ, ШЙ ворь венй креційній дет рь CAMHH- 
тй; съ воровирх шй пёсърж кв тоцжй къте чин'чь rás- 
вені, ЧИН ла TRÀ съ А вани тиц’. Шй ашА оунвль май л4- 
ком ла БАНГ AŠ ASÁT' БАНИ шй л'48 тайть. Ша AC AER X 
At фвуйрж мій кзрбндь € Єллиїй (?) TPHESHTH чей jamp'arap. 
ачфл КВ неправж . pr CEHTAR тро$п8ль МАЧНИКВАВИ стътВ MÉAT' 
ч4сь [W ллинвне 1 днріпть, пънъ MAPCR БАСТА A тУтъ wpá- 
ш8ль; шй креційній че пъзжА ла TÉMHHILR, A KA AS SA pA алер- 
răpă, ши дка ER SPA CENT AR Тр пъ, плжнсърж MAT! - ка 
пре пърйнтеле ChS чёль юбнтбрю де KSKWÚNÝ . Ши Бочирж а че 
ръм4дсърж сърдчь де д лчеле аруіврів . Ши c'AS стожнсь TÚT wp 
ш8ль шй цжн т ав, Де прнн' преубрбль Егйпетвавяй; шй мбать 
ПАЖНСЬ фАчрА глъсжндв-сж де мерці гадсврнае дн свсъ, д че 
съ скапірж де пърйнте. Ши туць съ CHAHĂ чине май к8р8ндь 
RÀ ASÀ W ЕЗКЪЦА дин X4HHEAG СЕНЩИЙ сле де EACREHIE. Дан 
къпєтенїнлє умфъшарж. AH простирнлє ачАле че прїйллйрх, 
д. спрежинирж сжнуєле сенцінй са(л)е, шй дн ддешйнарт тра 
ukaa, LH-A легдрж вйне стрЖнсь, TEMRHAS-CR съ н AA жак 
нъф\йд8ль Aà свнтеле Moy. Aura оүнїй SAUNĂ съ-л' ASKA. Ан 
цин “THPAMBAR cEHTASÑ апфстоль Авка съ À Ангрудпе, дА ux 
ad свнтль Gewnă ч”ав фбсть д4скаль свнтавй шй A'ÁS креск$ть . 

Шръ чей май Ark XHPA гът4рж w «tip ágil, шй ASAPR Пре СЕНТЛЬ 
ACA двсърж Ad Юстровбль че съ камж Левкдда, Kù ерд ачій 
angóane, ши 'нгроп4рж пре свнтль "н-д стжига парте ачени HET RU, 
прокодійнді-ль КВ чин сте AH K ке а АЗЙ Noiagis, Ан цинтирй моль 
че uras фък тъ сжнг8рь CENT Ah ; pică манн те пънъ A нё-ль 
дбче АН KSpáElt, XA дЗсърж and Ан CENTA пат'рїєүїє, ши-л' 
năcupă 44 ‘ск4ёнь. Ши Акаа въ5$ HR PU A SAR 44 єк48нь, 
съ потолірж де плжнебрі, шй съ мжигъырм къзжнд8в-ли ^ 


*) Glosă marginală: мєшинЄрї.` 
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CKÁSHSA' CRHTASŇ мл"т4рю, че съ камж Gun оршнен, ск48н8л' 
чёль влъднческь ЧЕЙ АЗПЪ сЕнтль престф/ль, дунде шАде ap- 
Хтерёзль «8 BARA Hunii MH CANTAR WATÁQIO KXHAR сл8жёскь. Ши 
дКка-л възврж съ мжнгъщрж, къ пънъ ера eis нИче джнъ 
шарж нё A'48 въз тъ AH ск48нь съ ШАЗЖ, че н8май пре cTé- 
пена ск48н8л8й; шй де MSATE рї къртїА клйросбль д чё H8 
съ се A cât съ ш45ж KSMS-H wEHuAIDAR . Ши джнъ Wapă 
A'RHTPEEAPR кжндь ера EIS A чі HŠ БАГЖ сАМЖ ЧИНСТА BAA- 
ЧАСКЖ, AMEPRKÂTR фінндь дн по ддавеле патріаршіць шй шАде 
мус? Му cena că aks ръепёнсь : HŠ мъ снайрець фрацжлорв, 
съ мъ CŠ съ шіѕь AH CEHTAR CKASHSAR бйн'өронЗл8й, къ 
фрикж шй котрімбрь кЗпрйнде сфатль MIÈS кАндь M апро- 
пєѕь AÀ скнтль ск48нь; къ ЕЪЅЬ W CTPRASMHHATR шй AMH- 
зъйскж пвтАре LIESRHAR дн CEHTAR скібнь; шй ($ де КВ 
фрйкж шн K8 секврте мъ MHHBHÉSR, неціїйндь чё кою фаче; шій 
пентрачАа ш!зь ywe пре no bit, шй кӯ фрйкж фъръ де 
MX . Чі атж purapa къ кам спёсь шй съ HŠ EX MAY- 
нйць шй попбрбль съ HÝ сх мъхийскж шй съ мъ WCRH- 
дека. Шкъ еам’ спйсв-вж вина, шй мъ рбгь, кжндь MH-Uj май 
EtAÀ фъкЖндь ашА съ HŠ мъ сВпърйць, че май въртчис 
съ мвъцАць попораній съ н CR мъхнЪскд. Дечн пентр'ячда 
сбйрж свите мбціїй AH снтль ск48нь д Син өрон8л8й, съл 
ЕДЗЖ съ At Пе БИНЬ де BPÂME че пънъ epă BÜS HÁS uis. „Ши 
ад сърж епскопїй пре Яунлай ші-й пёсърж ммофдрвлъ cHTASñ 
UIH-A Хнротонирх патріархь, де лънгъ сентль, прекбмь CXH- 
Гр máptae Пётръ a8 фмвъц4ть пънъ ера RIS. Дачій MAPCR 
KS TWT CREWPSA де A'48 проводить KS Măpe чинсте ши A'A8 
умфъшть кб мйрбрї скбмпе шй кё ue кбмь съ каде 
шй A'48 AcTQSKÁTR AH мормжнтъ, че WAS гът4ть, ла кдреле 
MATE минёнї Дмнеъёшь съ kaupa шй съ факь AMTPS cAáRA 
ASH X°. AMHSRSASE HOCTpY. 


11* 
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fluócroaBA KË ASMNEZZS свънтвА 000000 À СКАВНВА 
Митропомй БакВрецилор, түп®ринд8-с® Aà ан8ль де 


aa сп®сёнїл Ае. ахпг. 
(Folio, У nepag. - 199 Гот paginate.) 


Predoslovie. (Fol. IIa — IIIb.) 


lw Шервднъ Катакезйно Бъсърав Воевод . ЕЖЇю лААСТЇЮ 
гпдръ Земан Ох гровлауійскон . Тоц чёй че съ вбр „ктъллпай 
а чети, ATP AMHBA съ съ Е8КВре. 

Дин птрв ачвстК стихїн CRY фъкёть възйта ачіста 
ASME : ден фик, ден дер, ден ANR, ден пъмъЪнть; ден náTOS 
ар(ъ)ш мат їн асЕлмене стиуїнлорь съ bán ши ASwk uk 
мйкъ, WAMBAR : ден CRHUE, ден флёїгмъ, ден ХЇаре плъвйцъ, 
шн н гръ; ден п4тр8 шй кВкънтът дрвль сбфлет ал WASASÜ 
съ ЕЕде а фи: дн минте, ден KHH3ŠSÁAT, ден кбейнть, ши 
Анн фантасїє; п4тр8 кЪрцн съ кЪдь д Фй ши ATOS TECTA- 
мент ак кікю : лёџїле, нстбоїнле, фнлосбфіа, ши проречнае.... 
асКмене auécTopa съ партв шн кърцїле HÓSASÑ TICTAMENTI . 
ET AuăcTh д4ръ деспърцире + п4тр8 пъоцн а HÓSASH теста- 
мінть, фієште каре парте н 48 ав тъ WcHEñp'k кдпетелмрь дять 
D'RHASAAA греческвави типнк, че рд ръснпит ши аметекіть 
WH KS невде а гъсй а фиште K'hpia зй кдпь, че ерд съ-л' 
чит еко; фійндь фо4рте кб невде читнтїфрнләрь . At Ep 
Че, чёй че тъй A8 TRAKSHTR A мнезеАска скрнптёръ чі аю 
ASUT єланніє спре 4 нодстръ цел цер, H'AS cokoTHT же 
Su KS тълквирЪ, съ пъзКскъ ши МръндвАла £AHHÉC Ес к8л8н 
тупйкь . ачдета възъндь нон, к4рїй днн MHAA AŠñ ДНЕ, 
ши дела AMHEZAS дЪндв-нн-съ A мАнъ AOMHIA шн стъпъ- 
нарк прий Р8лхънйцн, шн оурмъндь стремошълорь HWIJIQN; 
деспре тАтъ, м4арнлорь Кантакбзиніцін, к4рїй кб mâpe фАчере 
ДЕ БИНЕ саб A krdr НКЛАВАВЯ креціннєскь; деспре MÉMR чели, 
че MAPH ши веки съ пелленескв Буъсаръкарн; к4рїн ши ачед 
ATPS але лбрь Еремн, мблтъ невшйнцъ 48 ApwTÁTA спре 
ukae кесеречёцін, шй спре AA-AATE, къте съ AASKR спре далнезе 
Аска крединцъ, ши спре фолісвлк лъквитдридорк креційни дії 
лЮкбавй; мък4рь къ HŠ ackmene пётёрїн ачілора фінндь ной, 
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ph KS пбута де ване фАпте лорь HŠ не дпъртъмь; деріпт 
arka порбнчнт-амь д ціївцнлорь шй фкъц4цнлорь, карти с'л8 
утълмпайть, AÁcKAAH, де 48 тълК8ЙТЬ сфнта скрипт ръ чЪ 
HÓAW, спре ЕЎНЪ „pusa Бунр АНМЕЙ но4стр, ши W 48 ашъ- 
34тъ АЗПЪ мрънд Ала шн оүрм4р® греческВави типикь; шй 
ATH cas тълк8йть бюглїнлє, каре сЪнтъ A ръндвАла леун- 
AWph, прекёмь с48 зйсь май свсь . шй акёма мръшь ши 
чЕлЕ-л'ллте доди пЪрци адкъ : чк нсторнчЖскъ, ши фнло- 
соф eka, каре chura ач ст : фіптеле AnCTWAHAQp, каре съ 
AKHNSÉCKS нстерїнлорь, арътъндь BPÉMHAE ши Абкёрнлє ATICTW- 
личаинлшрь кълъторін . ши ASNA ач ст єпнстиглїнле сфнцн- 
AWph ANCTWAH, каре съ ад кь ATOS укипвйрк фнлосюфінй ... 

. ач'Кстє трей nipun але HOSASĂ тестаменть, каре съ укн- 
пбіскь прекёмь с 45 ic, лынлюрь, нстирінлорь ши фнлософінй, 
KS KÁAE шн кбмь съ каде, прин порёнка шн KEATSAAA нбастрь 

8 TRAKSATR NÉHA 4 съвършийтъь, uH CES ngc Ж типе- 


грал. 


——n — [o—QoQ..s—v ]>”,əL 


Faptele Apostolilor, cap. I, у. 1—8. (Fol. 1a—1b.) 
Au фіптеле апстолнлирь чтёнїє. гл4ва 4 . ЗачАло a. 


1. КѕвънтЗль чёль динт Ай адекь дм’ фък$т, м Ваффиле, 
пентр8 тдате каре 48 дчеп$т Te a фічешна увъца. 2. пън 4 
ziwa кАр&, порвнчиндь апстолнлорь прин дубль CÂNT, пре 
кАрін AS aatch, CAS унълцАть. 3. кърора C'AS шй NSC .KHAHHTE 
пре сйне BÍS, д8п(ъ) nÂTHMA са, кб MBATE CKAH6, № патоб зечн 
At зйль дрътъндв-съ лор, шй BOPEHHA де ANPA ASH дмне 
зъ8. 4. шн KS дъншт петркЪнда, AS порёнчить люрь : днн 
Ирслимь съ нё въ дєспърцнц, че съ ациптац фъгъдвинца 
N'APHHTEASH, каре ац абзнт де ла мине 5. КЪ lwan адекъ 48 
соте4тъ KS 4пъ, мул вон въ вец EOTEZĂ кв дувак сфнтк. HS 
ASNA ASATE ачксте зае. 6. mph єй ад нЪндв-съ, утревд пре 
А Бневлк, гръйндь : дмне: 48 тоб ачість ань Бен съ TOK- 
мёцн Anpula ASH Inan? 7. саръ (ел) зйсе кътръ д'®ншїй : не 
асте вдам д цій анїн, 48 RPÉMHAE, KADEAE т4тълв 48 nic тоб 
a cà пвт"Кре. 8. че вец ASà пот Кок а дубавй CHT’, Kâpeat Ba 
венй спре вой, шй в ñ м мртбрін, 4 Іерслнмь, шн + 
тодтж вла, ши Самара, шн пЪнъ ла мдруннЕ пъм”Кнтвави. 
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Cartea I cătră Corinteni, cap. X, у. 12—22. (Fol. 53а —53Ъ.) 


Кътръ Коринт'Ённ a кърцїй сфитвави апстоль П4вель чтени. 
кап.ї.зач . рле. 


12. Ppâăunawpn, «Sá съ nápr къ стЪ, съ KASTE съ HŠ КДЗЬ. 
13. къ непитйр Б пре вбй HŠ B'AS ажбнсь фъръ HŠmaň WME екъ; 
taph кредничбсь (исте) Амнеуъ8, кАреле HS ва лъсд пре кбй а 
въ HCHHTH, май MBATR де каре HŠ пвтец; чі упрбнъ КВ непйта 
ва фіче шн нзвЪнда, ка съ ПТ вой ръвда. 14. дрптъ д 
драулй мієн, SUHU де слвжва ндолнлорь. 15. ка фцелепцилир 
гръёскь . жж A edu вон че гръќскь «8. 16. пот'нр8ль Багословінін 
кареле БАГОСЛОВНМ, 48 HŠ є Жпревнар'К сЪнцедви aŚň Хе? пъйпЕ 
крк фрънџемь, AS HŠ tace Anpesnâpk трвпвавй AŠñ Хе? 11. къ 
w пЪйне, оунь тобпь мбацн с®нтємь, къ тбцн дентро пънне 
не упъртъшйм. 18. ведец пре соль д#тъ то8пь . 48 H8 ча че 
мън®ънкъ жЪртфеле сінть пърташ фолтАрюл8й? 19. чі д4ръ кон 
зиче: къ HAOABAR мсте WADE че, 48 че жЪртфъ ндол8л8й ыст. 
че ВА? 20. чє къч чКле HKEPTEÉCKR AHMBHAE, ApĂUHAWp KAPT- 
фіскк, мръ HŠ ASÁ AAMHEYRS ; шръ HŠ вою пре вон съ nu. 
Арічнаср пърташ. 21. н8 năreu El пъхдрвак АДАНВАВИ ши пъ- 
Харзль дрдчнлорь ; HŠ пвтец м”Есей ДЛАНВАВИ п пърташ съ фицн, 
шй м'Ксей драчнлор. 22. 48 .RKHTA-EOMR пре AMHSAR спре мънте? 
48 май т4рн де ель ChHTEMh? 


— 


Cartea I cäträ Thesalonicent, cap. I, у. 6—10. (Fol. 93b.) 


Кътръ СолёнЁнн а кърцїн _ сфитвави ancrwa П4вель чтенте. 
кап.4. зач. căr. 


6. Фрацилюрь ! оурмъторн ноди au doce. шн Дмн8ВА8й, 
прїйлїнн дь к8кънт8л' ATHS скъркъ MSATA, KB BSKEpIA AXSASÓ 
сфить. 7. ATATA, кът ац фость вій kun „тзтврер челор че кред, 
+ Макндднта, um Ях4 а. 8. къ дела ЕМЙ съ скорнй кзвЪнтли 
ДААНВАВИ, HŠ н8мАй J Макндініа ши Ях а, «à ши .& тоть 
AGKSA крединца коастръ, каре ë кътръ Ддйнєзъ8 c'a8 ръшкн- 
рат, AKAT HŠ TpHEŠA съ грънм HÔH чека. D. къ єй пєнтр8 ной 
вестёскь, че ATPAPE ам ABST кътръ кдй, шн KŠA в'ац „кторсь 
кътръ AMHES'RS Де ла Тдолн, д сл8жй ASH A MHEAS челн вів 
шн адеєкър4Т. 10. шй a ашепта пре фіюль AŠñ днн черюре, пре kd- 
реле л 'A& ск8л4ть днн мЮрци, пре с. каре не нзвъв Еци пре НОЙ 
Анн мънїА wk ЕИнтодре. 


——— e р а 
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Cartea cătră Ovret, cap. I, у. 10 — II, v. 3. (Fol. 139b—140a.) 
Кътръ мвр Ен а к®рцїн сфнт8л8й ancrwan Пакель чтеніє . 
Кап. А 344 . ТА. 


10. Дннчєп$т' TŠ A Mut, пьм'йнтва A АЙ оүрзйт', ши ASKQS- 
piae м'Айнєлор Tac сінть чірюриле. 11. akak awp перй, ipa TŠ 
ръмъй, ши TWÂTE KA XÁÑHA съ вшр уики. 12. шн ка въшмън- 
TAk At кєй кф ъш8рА, шн съ вор скнмва; Hh TŠ тфть 
ачіла йин, шй анїй тъй WS вор скъдЪ. 13. шй кЪрва AHHTPS 
фирн AS зйсь марекъндь : шезн де A APRNTA wk, пънъ къндь 
кою пёне връжм4шїн TH ащерн ть пнчодрвлюрь т4ле. 14. ав HŠ 
туц сЪнть AXSPH савжитоди, тримеш ATHS савжвъ пінтрб 
чій че вд съ мошенскъ мънтвире? (Кап . K.) 1. Пентув ач4ста 
май MSATR съ KÁAE HÓAW, д асквата чілюр че съ абдь, ка HŠ 
мареквмь съ къдёмь. 2. къ де врЕ ме че $8 адевърйть кв Бн- 
туль к4реле € гръйть прин ууерн; ши тодтъ кълкарК, шн 
HtAcKBATÁQ Ek, AŠ AS4Th днрЕпть Adpe де пл4тъ. 3. ной KŠA 
EWM скъпа негрижиндь де ATATA мънт ре? кАрЕ аВ.ундь 
ANST а съ EeCTH, де ла AMHSA, прин чій че 48 аВзйть, AT08 
нӧй с45 адевърдтн. 


— —— 
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Парнамиле престе ань  THNZPÁTE вее» KS посл8шӣнїа 
emepi'TBaBii Досовей митрополитВа oeoo.. ВАВТ Эрча, 


(40 VII nepag. + 38 -+ 139 fol. + 56 pag. După pag. 38 şi după 139 începe 
paginatură nouă.) 


Joel, cap. II, у. 12—26. (Fol. 5a —5b.) 
Дин npopouña л8й lona чтенга. 


19. ЯчАсте săue Дмнбль : „унтдрчцъ-кж спре мнне AHH тод 
TX йнемж кдастрж, KS пдсть, шй KS nAXHcB, шй KB сфачеть. 
13. шй въ pSM ntu HHEMHAE водстре, аръ HŠ улйнеле во4стре, шй 
въ .Һтбарчець кътръ дмнва дмнъзъВл кбстрв. къ лунло- 
стивь шн’НА$о&ть ACTE; АЗнг-ръвдътдрк, шн MSAT - MHAOCTHR 
шй KRÁLI деръзтъцжале WĂMENHAWp. 14. чине quie, KRHAA-H Ва н- 
тсарче uiH-H ка къй, шй ва лъсд EACRÉHIE дЗп'ь сїнє, ЖрЪТВАЖ 
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шй noch дмнл$н дбъбавн вбстр8. 15. свчнн/ць KB cununi HM 
chun, свиціць пфсть, стригАць слбжеж, AASHÁU/ ,WROWASA. 

16. скнциць весАрнкж, алаціць вътржну, дні прбнчій че cir 
ла цжцж, меж MHpEAE дин кълм4ра cÀ, шн мнрАса дин къ 
мара MHpEASĂ ей. 17. тре стіпене ши” нтре шлтАрю съ ПАЖНГА 
преВцжи ши ча че сАВЖЕСкь AMHASIĂ, шй съ SRKX : кобця 
AMHE, нърйдвак TAS, шй HŠ да Ючнна та AH мкірж, съ м 
фи лай Mâpe пъгжній . ка съ nŠ SAKA AH пъгжн?: ВНдей 
AMHS'hSAh лорь? 18. шй жедви дана". M'AMANTSA СЪЗ uras ко8- 
цёть нърбд8ль сі8. 19. шй ръспёнсж AMHSA шй зЖеж попбр8л8й 
СЪЗ : мка Є вбю TPHMÂTE вдаж грҗ8л шй вйнёль шй (!) вець 
сътВрАа де джнсе; шй HŠ вой камай AEA де икдрж фи пъ 
răni. 20. шй снвірбль A вов гонй де Пре RÓH ши-д ВЯ лепъда 
À пъмжЖнть фъръ де апж. шн вою підрде фіца ASA дн mápa 
qÀ дннтжй, шй AWCSA ASH дн міра ЧА дЕпен, шй съ ва 
ce петрегда ASH, шй съ ва нълца петбра ASH, к 48 мъркт 
AMHSAn ASKPSPHAE с4ле. 21. irs IU AAHTŠSAE, ESKSPR-TE ши те 
веселе, KAS мърйтъ AMHSAR ДЪ ф4чєрл. 22. KS тезАцъ ASEH- 
тбачеле КЖАМПВАЗИ, KAS AMSAOPATE кЖл\'пїй пбстієй; Wh лём- 
н8ль WAS скбсь R AWASAN CAS; RÍA шй смокйнбль үне тър 
л\фрь. 23. шй к8кднїй лей chu въ ESKSPAUR шн въ веселиць де 
AMHBAR AMHS'RBA' BWCTpY, къ въ ДАДЕ вфАЖ ESKÁTE AH AH- 
penTÂTE, шн ва плод кбаж пло& тнмп8ріє ШЙ тързЖе KA шй 
динтъЪй. 24. шй съ корь умпаА арнле де грж8; шй съ коб де 
БИЗ върсд кълкътдрнае де EHHh шй де Знлелёмнь. 25. шй вой 
„нтдрче At вой да во4җ 4 AWKSA аннлорк YAS мжнкатъ лъ- 
KŠcTA шй къръввши, шй пбричін шй WMHAA ; nSTĂpa MĂ 
АЧА Age, кдра ам’ TPHMHC 44 вой. 26. шй Eé MAH ка MM - 
KXHAB шй BEL CRTSQÀ, шй вец’ A'RSAË HBMEAE AMHSABÜ AMHS'AS- 
ABÁ EÓcTQS, к4реле фаче кв вбй миннініте шй нё съ RA p8- 
шина нърфд8л' MIÉS p ЕЕЧЬ. 


a 


Genesis, cap. I, v. 1—13. (Fol. 2a —3a.*) 
Дела GATIA uL TÉHIA . глава а. 


1. бл'нчєп$ть фАче AMHS'NS чірюль шй пъмЖжнтвль. 2. мръ 
пъмЖжнтвав ера невъзвтъ ши негокмйть, шн "нтвн Ерекь зъчА 
дКевпра пръпЪцпи, шй Ayan л8й дмнзъв съ пврта дЕсбпра 


*) ef. mai sus 1582, pag. 33—34 ці ша! jos 1688. 
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Апей. 3. ши SX c дМнзъ$ : die ASMAHX ; ШИ съ фач ASMAHX. 
4. шй възВ AMHSRS ASMHHA, КЪ-Й ESHX ; шй дєпърц% дмнзъ$ 
quor мйжлокь де лбмйнж, шн 'н'тре MICK'AOK дентЗнАрекь. 
D. ши HSM AMHS'AS ASMAHA, 68%; шн 'нт8ндрєк8лһ KEMĂ HOÂNTE. 
шй съ фАче сірж шй съ фаче Анминфцд, зба инт. 6. шй 
SÂCR дїнзъ8: -TE унвъртешитврж AH мнжлоквак лий. 
ши съ фи деспърцжндь AH мижлокь де ДПА шй апъ, ши съ 
jue ашА. 7. шій фаче AMHSRÈ увъртошит ра; шй дкпърцж 
AMHSRS ATHE мйжлокь де апа KÁQA ера де десвптВль + н- 
въртошит ри, шн "н тре мижлок8ль де апа ЧА A'kcsnpa увър- 
тошитбоїй. 8. шй кема ASS двъртошит ра, чр; шй въ58 
AMSAS къ-н вИне; ШЙ съ фАче cáp шй съ фАче Aur Rua 
зба а Ada. 9. шй SÁCX Ама" hŠ : стржнгъ-съ ANA SA де AecŠnTSA 
чірюлій A стри(н)содре ÉH% шн съ съ RÁSZ SCKÂTSAN, um 48 
ашА. 10. ши с'48 стржнсь апа YÀ де десбптель dép ASH A сгрън- 
свриле сіль шй съ ней $скАт8ль, шй кемЪ AMHSRS Всктвав, 
пъмжнть; iph адВнътврнае апелорь ле Kem APT; ша (11. um) 
вь8б AANST къ-й кйнє. 11. шй 8Жеж дмнзъз: ръсдє пъмЖн- 
— TUA Б8рыйнЖ де мрех, съмънжндь съмжнцж, пре рдж ши пре 
съмънътврж; шй лфань де родах че dde по4ме, KÉpSA-Ñ cb- 
mănua ASÁ мтр Жневль пре PÉAR пре пълЖжнть. шй $Š ашА. 
12. ши ckoác пъмжнтвл є8рманҗ At МрЕЖ, сълї\ънЖндь СЪМЖН- 
uq. пре рбдж, шй пре съмънъчюне, шй лімнь реднтбрю, фе 
кЖндь роддж, кърба-й съмжнца ASH ATP Жнсвав, пре QUA 
пре D'AMÉHTE, шн BASS дмнъзъв къ-й вине. 13. ши съ $44 
сірж, ши съ haue AMMHHÉUR, SSa а трів. 


Isaia, cap. ПІ, v. 1—14. (Fol. 10а — 10b.) 
Ден npopouña Исайей чьтенїл. 


1. Мка даннтбрюль AMHSAn Сава, EQ лепедА дела Ию- 
AA, шй Acad lepScaañan ERPTSAÔCR шй вҗт8чбасх, вжртёте 
ді пжйне, шй ERPTÈTE де Anak. 2. оүрїдшь, шн вжрт8чбсь, шй WM 
войннкь, шй у8декътдр&, шн прорбкь, шй кнвзвитдрК, шй въ- 
тржнь. 3 шй чинсъчАр%, ши MHHSHÂTR сфът нтдрК, шн мъ- 
{стр8 тъсл4 Măpe, шн'н'цьліпть аскбатьторю. 4. шй вфй пбне 
THHEQÉR EQ ÁpTAQph, ши ват уокориторт вор стъпжни лдрь. D. шй 
EA'MNPESHR K'hA À нър\ф Asan, WA кътръ WAY, шй WASA кътръ 
A'kngónsae съ. шй съ ка лови Ан AR KONHASAR кътръ 
S'ATPAHR, шй чёль фъръ чинстє кътръ чіл де чнистє 6. kù 
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съ ва ап ка wm де фрітеле ChS, cAS ді ASMÉCTHKSAR T ÁT'RABR 
ChS, SĂRĂHAR : вешмжнть ай, май л4ре не Дїй, ши вВкАтЕМ 
мйлє cin ne фи. 7. шй ръспвизъндь pu 384 4 ачАм zi 
сжче : нё-ц' кой фй май mági, къ н$-й дн кдса МА пжйне, ниче 
фмкръкъл\җнтъ, н'бй үн ман Mápt WMEHHAOPR ачіс тора. 8.кь 
C'AS рьсжпит lep8caańmsa', шй lkaa AHM превнж 48 къс тъ. ши 
АЙМЕНАЛЕ лорь KŠ &ър%®-дєлдүе HŠ съ плыкж спре дмнав, къ 
са смерйть СЛАВА ль. 9. шй р8шинл WEQÁSSABR лфръ пре: 
TEX стът8 лер; аръ пък4т8ль лӧрь ка содбмнлорь, XA 
стригарж шн-л дескоперірж . ВАЙ сфатавй лЮрь! дереп-чі Ki 
сфътвирж cr внклйнь асбпръ-ш | 5жкжндь: 10. съ легъмь 
прі чёль днріпть, къ HS HIH де НИЧЕ № TpHEZX . дрепт АЧАА 
EHNTÉPHAE лёкрврнлорь сле вор МЖНКА. 11. вай чїл8й Жъръ- 
ACAAUe, кбмпантен са тжмпад ASH, ДЗПЪ лёкр5рнле MĂNSAOPI 
Ай. 12. wmemenïň (!) mieň! непрдвннчїй вощрн Ek спикбєскь пре 
вбй; шн ча че съ кбчерй5ж, вор стъяжий RÔR . WMEHÏH ллієй! 
VIA че въ фернческь пре вби въ рътъческь, ши кърдра пичд- 
релорь водстре w TÜoESQXx 13. чё akmŠ ва ста спре уюдіць AMHA, 
шн ва ПЯНЕ ла USA EUR пре оменїй съй. 14. смнгвръ AMHSAR AH 
USAÉ EA венй KS кътрҗнїй WMEHHAWph шй KB EOÂAPIR лорь. 


Genesis, cap. VIII, v. 21 — IX, v. 7. (Fol. 33b —34 а.) 
Дни кйтїл чьтнїє FAÁRA H. KA. 


21. Săca AMHSAR AMHS'AS, дм’ сокотить, нё вой адамуи 
д май Блъстъма пължнтвак NEHTPS ASKPSPHAE VÜUMEHHAO A; КЪ 
асте порнйтк FÁHASA WASASÑ KS д'Кайноба ла PAAE дин TH- 
нераце . дёчн HŠ вой Ap wy а май SUHAE TOATĂ KAPHA ве 
прек$м' фіч. 22. тфате SAAE NAMANTSASE сЖаенйшваь шй 
сечерйшва, {юйг8л ши 3'RASESA, „Râpa шй примъе4ра, 58а шй 
нфптл н'бр май пъръсЖ. 1. ши клгсвй дл\нзъ8 пре Hóe шій пре 
фнчбрїн ASH, ши ле SCA лорь: крацієцж-вж ши MSAURLR-EX . 
шй AMNA пъмжнтвак шн-л стьпжнійць. 2. шй трілмбрбль 
вбстрв шй PÁKA вострх съ фи престе тоте ү нле пъмжнтвава, 
шй престе тоте пдсърнле чірюлій, ши престе TÓTE че съ МИШКА 
пре пъмЖнть, шй престе тц' піціїй Avg; CONTES МАНЖ 
EZ At ДАЮ. 3. шй TÓTA гжнганга, че ACTE ви, BÚA EA фи At 
MAHKATE, KÀ EBQBAHEAE ÉQEHAOQR At AtA BÚ% TÔT. 4. нблай 
KAPHA „кн сЖжнуеде сфаєтблвй съ HŠ MAH du. D. Aspen -чё КЪ CĂN- 
џеле Ебстр8, д сфлєтелорь вмстре, днн MĂNSAL кірнлорь AA 
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кой черка. шн AHH AQHA WMBASH, фрАтчазй ASH, EOM черка 
сфл ет вль WMSASH. 6. чела чі RĂPCĂ сжнуе AE WM, ntu oS ПРАТИ 
сбль са върха а ASA сжнує; KA AH KHnSA ASH AMHS'RE AM 
фъкёть Пре man. 7. мръ "m | крАциц, шй Ek MSauău, шн 
мпліць NaMĂNTĂAR, шН-А  AMHHUR. 





Jov, cap. ХХХУПІ, у. 1--21. (Fol. 39a—39b.) 
Де №вь чтёнїє. 


1. Охе дана. ASH les прин’ виверь шй прин! нёгэрҳ : 
2. чиней ачста че аскбнде де мине сфіть? цжйндь граюрі 4 нне 
AX, At Мйнєй пре къ ка аскёнде? 3. Зчйнущь ка 54 „Бър- 
ть MHXKAWKSAR ТЪЗ; грива тевой шй TŠ съ-м' ръспёнзь. 
4. WHAE еран FAMAM AM SOSA TR. пъмжнт ак? сп нем? Де шій 
прич пере. 5. чине 48 ných мъсбрнле ASH ді ЦИН? саб чиней 
ачёла ч'аб Жтійнсь швара престе Ажнсь? 6. cas пре чі CĂNTh 
стжапій ASH pbinun ? чней дірж ачіла Yag ných патрж AE 
8гблннцж престе джнсь? 7. кжндь съ PÁPA CTAAEAE, ARSA. 
ръ- мж кв radch тбць фнуїн МИН, шй MĂ кжнт4рх. 8. LAN 
угръдйть мара KS пбрць, кжндь нъвълїА порнитя, шй днн 
ПАНТЕЧЕЛЕ майкъ-са аа де п8рчедА. 9. nSc-am' дарж ей н8жрь 
„унвръкъмжнть, шй KS негВрж кан” скбтєкь W дм’ ффъш4тъ. 
10. nŠcš-AA. ei шй ywrápz, nSHHARK пре8р джнеж зъводрж 
шй пбрць. 11. шй мм ѕжсь : DH, ачіа съ мб, шй съ HŠ 
те Üf"h съ тречь; чі то тйнець съ цх сх сфърЖжлъе в4л8в- 
риле. 12. 48 дорж пре TÁNE AM WPRHASATR ASMHHA демн- 
ніцій? му а8чфърЗль ціїє AA сЗ ржндь. 13. а Те ап ка де 
dpunuas пължнтвавн, д скетвра некбріцжй де пре джневль. 
14. Adp TŠ л8Аш' ден пъ-пъ мжнть (!) AËTR де ПАЪУЗМЗЙШЬ EIE- 
цінтбрю, шй грънтӧр% пре сбль nScíum пре пъмжнть ? 
15. ASÁT-AM д4рж дела некврдцън ASMHHAa? вріціль дАрж TØS- 
фішнлюрь ЗдрекншУ-л'яй? 16. мърс-дй пре пъмжнтвль ми? 
дар + Spmeac пръпЪъций прнл\'кл4Т8Т-АЙ? 17. дарь дешки- 
AS-UXR-CR де фрикж порцжле морцжй ? шй порт4рти мдЗаЗЙ къ- 
5Жнд8-Ттє спърйат8-са48? 19. сикотАци кб MANTA лёт8ль cSn- 
чірюляй, ши-м’ спвне кара кжтж ACTE 19. шн’н кдре пъмжнть 
дъкзАци лВллина ? ши" нтВнАрекВави кірелей AGKSAn? 20. a$ 
д8чемъ-вей 4 „Хотдръле лчрь ? 48 де4рж шй цій кърърнле 
AW ? 21. їнї$т-ай Apă ат нчь къ вей съ те NÁL? дарь 
HÉM'APSAR ÁHHAOQN тъй кжтвй де мвать? 
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Pildele lui Solomon, cap. УШ, у. 22—30. . (Fol. 32 b — 33a.) 
Дин" д пйлделорк чтёнїє. га. н. кв. 


22. Дмнль SHAMT5-A ай quem rip к'®нлер' cáAE, дн ASK pă- 
рнлє сдле Майнте де вАкь. 23. ANTEMESTS-M'AS AA дичетъта, 
майнте пънъ пължнтвлк д HÉ-À ф4че. 24. пънъ пръпъцінле а ui 
ле ф4ч6, майнте nina а HŠ венй H3EWDRAE апелорь. 25. майнте 
пънж а HŠ м8нцҗй съ Нтърнрж, шй майнте де TOUR Холмі 
мъ He. 26. AMHSAS фАче црдше шій недъквите, ши xoáurue Ah- 
KSUTE чілор пре cn чёр%, 27. FAMAE гътЇА чірюл', депребнж epam' 
KO дЖНеВА; шй KXHAR ИСЪБТА AA ChS ск нъ де RĂHTYpI. 28. кжидь 
кжртУчісє фъчА чАле де сВск ніг8рї; шй KÝM въотисе піна 
H3EWPAR челорь свп чер. 20. кжидь ПВНА м'®рїй таре пвсбра ей, 
шй Апеле HŠ трікь гбра ei; шй т4рї фъчА 8рсът®рнле пъллжн- 
TSASH, єрім' Ажнгж джнева! дасвмена. 30. #8 ерам’ KŠ кдра съ 
ESKSpĂ; ши дн TÔTE SRAE м^ весєлїАлї' а фАца ASH, пре TÚT% 
врама. 


LXXXIV. 
1683. 


Сикриюль де 48р. Hápre де проповедён!е ad mwpuk . 
Скбасж дин’ скрипт8риле сфнте.... типаритж A ти- 
пографта Néaw À ueráre À @ёсышевеш ани ann 
сеп. 3j. 
(40, IV - 168 fo! paginate.) 


Predoslovie către craiul Ardealului. (Fol. Па — Ша.) 


ПрЖдеословїө кътръ MAPIA са, краюль ПрдКалвави | дем - 
HSABÁ дблунвавй, Япафн ААнхаю . днн мйла AS AMBAE 
крдюль figa Базави, дбланвавй пЪрцнашрь Църъй Оунгвраци, 
шй шп4н8л8й G»kSitawp, нпреч. 

Ді aa тёгъл AMHSÉS, прин AMHSAR HWCTPS їс. xc Хе. БЕнЖ 
сънът4те, паче ToSnáckm ши свфлетЕскж, домніє фенчитж, 
шй A тате пърцнле улаършитж, поеѓскь мърий CTÁAE ка 
AOMHBASH MACTHE. 

МАлостиве дбалне! с8пть д кой домніє кръйре шй свптъ 
ant KSă 4рнпй, A паче лйнж шй À сн вшвг MÁJE амь тръйть, 
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кг де анй, пънж акбмь . NŠ нбмай ній, че кж ши Цдра оүн- 
г8р'Ёскҗ тбатж, шй вескречнле kae амърбте 48 довъндитъ 
скъпдре шн сквтКлж . Снлит-ам кб ачісткю нЕ мь САЪЕЙТЬ ШЙ 
утвнит aa нистр, д мващмй мжрий тАле; чі ді САЪБН- 
чюне mâpe нм” авбть п вт ре к8 алта, ФЪРЖ нвмай KS р8- 
гъчюне пентр8 сънът4те мъркй т4Але шй д CKASHSASH сайти, 
шй neos феричита kácx a mapie Táne. Шрж акблль д8пх 
че AMH3S, Ж минвидть Kk н Ев Ay8TÁT& ASnă сбрбм'ніа 
настрж, KŠA тнпографа рвмънЕскж, съ W ръднкъмь днн 
порбнка мърїей таль ASNĂ нйцюта прцилшр рвмънйци, - 
чепбт-амь д тнпърй кЪтева проповед 4нїй, пентр8 угрВПЪЧЮНА 
морцнлир . Ши пентр8 KA ачдста асте пЪрга днитъю A тнпо- 
графий nwacros, кё AAT% аквмк HŠ пбтімь, чі КВ ачаста ні 
фкинъм мърїей Táne KS Mâpe смерініїє; шй ні Ah прі 
arba Kú пЪнж кънд не BÀ KSCTĂ MAOCTHESA дмнезъв, пънж 
атёнчи TÓTh EAM снай ch ca8xum mapie тдле. fox дкём’, 
нд чі амь вмить, чі нёман чі дм’ П8Т$Т' амь укнийть мъртей 
mâne. Ді акбмь ді не вд аубта длї\нз®Ъ8, ційндь MAOCTHESA 
АМНЗЪЗ прі mapia та À ná« шй À сънътдте, сбот’ Арнпнле 
мърйй тале, де ANTE прилежврй, AKA EUM да рбдь Tunerpá- 
фий ншдстре. ifipa ачість л8кр8 пёцин', прїнм ци mapia та 
KB AAA крьшскж, ши AMHSAR дмнезЪЗ съ ще прі mapia та 
ATPS anii — шй Б$нй, прі лібда н8#лмел8й cât, ши прі 
AT(RMÁápk кєсЕрєшєн, шй д църїй, шй прі ск а нмастрж. 
Яминь . блбуй мАй Añuñ шй пледуц ай мъоїей т4ле : Попа 
Бран дин Banus, KŠ тиц протопітіїй шй kŠ тоть съєвбр8ль 
Рем'йннамр ann fige kan. 


Predoslovie cátrá cetitort. (Fol. IIIb —IV b.) 


Кзвънть кътръ четнтори. Ді ла AMHSAL ic. X< . MAX, п4че 
шй сънът4те, т 8твршр четитбрнлюр пообскь. 


Тватж скрнптбра ді ла дмнзъв ё gacidaÁTX, шй à де 
фолдсъ спрі фвъцътрд, спре черт4ре, спрі деж4нх_. ЯшА 
зиче Павел ancan н a Е кдрте ла Тимоо кап. г. су. si. Дечй 
дин скрипт рй треввАци съ ні AE uA Ерёрїй ASñ AMH3 ÈS, 
чі первнчЕци сь фічемь, ши чі квнтен ци СЪ нў фачемь. 
кблль зИче Хе. ла Ман, кап. є. су. лә : испитНц скриптбриле, 
къ къ сж п4ре коду), а ака ATOS Але Biata ді к'}чй. дна R. 
карте ла Тнмоо . кап.г.сү.н.зйчє:шй TŠ дин порокочіє ай 
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ши тъ ск(р)нптёрнле сфить кАреле ті пбть ф4ч прі тине Aut 
мпть спрі спсініє. Двдъ д Чалом. pui cX . ре: А8ЛАЙНА nuw- 
05л8й mie, кввЪнтва T'AS. inca мсте деріпть деж де КЗкЪН- 
TSA лбй дмнъъв ка шй ді л8минж к KÁc2 4 врЕма ді нба 
Tt; KA прорічій, шй апстолїй, с 48 лвллннат ді ла дуба" сфить, 
HŠ aks фЮсть ліпсж дё кЪрцӣ MSATE; арж нй кё скрипт? 
HAE Ch не удептъм, ch AMUM љеъцътбрж, чертдре. Kóma 
зйче Двль . Малом Е.с. Bi: ASau черт4ре ка съ HŠ сж ла ни 
AMHSAR, шй Ch периц дин KÁAA днрАПтЖ. Неневит“Ентн ді 
н'48 apăra Фй ass. шй съ juara проповед Анта л8й Iwanà 
HŠ сарж фи покъйть, чё песте. м. дё hac арж фи перит" . одна 
кап.г. Ши 4 зба де Астъзй дин кввЪнтВа AS AMH3ÉS us 
AMW'RHTSHHUA; къ мбацй авзйнд проповед Анта укъцътдрюайи, 
цин умните A "TATE 3HAEAE вієцїєй, AKA шй Ад чдева мор 
цій, динтрачКла awp авА килчюгь. flaácTX ANCA ши САЪЕН- 
чюне, възбнд ATHS н Бала нИстр8, каре пънж ATP AT та 45 
сосит пентрв нідцелісба скрипт врнашр, KT чЕле порінчите 
ДЕ ДМНЗЪВ мій тате 48 веннт ATHS дуйт4ре. Пентрв кір 
AËKPS ам невойть де AŠATA БРЕМЕ ch ръднкъм тнпогр4фи, 
пентрв лвлиндрЕ нЕМВАВИ нистр . AUSTATE-HAS дллнедъв 4 
ллннвнатъ кип, шй ам тнпърит ачЕсте проповед 4нїй, | пърга 
типографієй| де петреканіє морцнлюр; мій ла TOATĂ върста 
Ab WÁMEHŇ демсви; TEMEALA исте тот" днн скриптвра CÂNTA. 
квм Ch ши в де къ TWATE кввннтеле скрипт(8)рїн сънт` ACAM- 
HÁTE кб кап шй. cx .Яфл4-вей нере к8вннт, KŠA ё 4 кар 
ASH Бов, кап. д. AP пі пръдътчрїй ASñ lwe, ді мм сконс а нё- 
ме : |сакебш'кній үллдєлнїй] шй патра ск8лїпҗ |каребнкбліш) 
À притче ла. [AKA шй ман MBATE вен AA] каре 4 Ek- 
BAIA словенаскж HŠ сънть, афайлевй „утралте KAPI, че- 
кънд KS дЕднне. Яфлікей ши кбейнте пентрв къ Рал 
ній HŠ гръим TWU утр8н Kun, KŠA. сте: Ока, причина, AS 
ддекеринца; J алан, À претйвж; XácHa, фолдева; AAA8MA4, 
BACBENIA ШЙ AATEAE каре AAM пе, ASNĂ щенчдюл KŠA. гръмск. 
прі ачастє AWKSpH . ASK aka (! 1. ача) рвгъм прі четит®рн, 
OVHAE вец афай грешит, KS ASYSA БАЪНА Кцелмр жАрептац,; 
къ нин ARĂ ам CHAT AKAT AM DÜTÉT съ HŠ грешим. мила 
ASH дмнзъв KB кон KB тиц . Ям інь. 
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Propovedania a cincea. (Fol. 45a—49a.) 


Проповедана А чинчА . къндь MÓAQE OMBAR BECTHTR CAS дестбй- 
ннкь KS н ме Б$нь . Дннь кавинтеле ASH Соломонь ^ кдртЪ 
весбричій кап. 5, с. а, в, г. 


„Mai вбнъ-й ол\8л8й Есета BSHă, дкът унсбара сквмпж; 
„шй а морцїй лай ESHX-H дё зба нАцієрїй . ДААЙ кинєй a 
,Whkoue ла кдса плънцери, ДЕК TR ла каса open цели; пен- 
n TPS KA TÔTR OMBAR аре сфършінїе, шй олаЗль BÍS фш aASue 
5,AMBHTE деспре avka . ААДЯ ЕЗнъ-й трміст ра джът р®Ъс8ль, 
„КЪ прйн' трист4ра меразбляй .кЕ8н4-съ-кА сбфлетвль OMSASH. “ 

Парта ча май mápe a wémennawp пълмънтйий, A MATE 
авкрврй съ дезміардж, À каре HŠ сж Aaa ниче NÝ сж rac 
ціє ниче W дезмердъчюне дир"кп ră. a ASAuñ съ Руа Рада 
A вогЖци шй + AESUIE MSATĂ, кА чёль WA огдтъ | де пре 
каре масте поменйре 4 tVTATA дела Лёка, кап, ri. cx Si, 3, Hi, 
ө, K. каре къндк Afh фи възвтъ кЪ-й CAB уаавацить JA SAk 
пъмънтЗави квуетЖж ATPS сине, гръйндь: „чё вою ф4че, къ н’Амь 
„YHA ААЗНА pOASan мієв, шй ict, ачіста вдю áu, спарџєвою 
„житницеде м'Кль шй май фрі ле вбю ф4че; шй вбю стръну 
паколд ф\йд8рнле mac шй Б8нътАтА MĂ. Ши Bó зиче cS 
„флєт8л8й ммієв, сбфаєть ай MSATĂ вЗнът4те стрънсж спрі 
n MSAU“ анй, дну, мънънкъ, ЕА, веслАщете. Итж mápe 
„8 ачаста дезмієдъчюне, чі н$ s днраптх, kù ачієшій 
n3HCE ASH AMNIS, фъръ минте ATP "ячістж нбапте свфлетва 
„ТЪВ съ вач ре лела тїнє. Адрж чЕла чЁй гътить, кёй вир 
„фи? АША ё чёла че стр'йнує AS кембарж, ph 4 дмнуЪЗ 
„Н8-й вогАть.“ 

Вал тасрь крдюль чёль пет Ёрннкь, мръ аль Млүнл\ўн$- 
ASH, СЪ дезміврда 4 беціє шй ДЕЗ мирдъндв-сдж, KS л48джҗ 
mâpe ад се унаннта цудспециашр Ch, ЕАселе Ёле де 48рь 
шй де друйнтъ, _Kdpe лі пръддсе тіть-сів НавУхолонфсорь, 
дни весКрка [фслйл\8л8й, к8мь съ БА диктр” е Ур іль шй 
МОДА ASñ, кбмь скри ла Данїйль, кап, є. сү. в. ч 48 
дебмтїердъљчюна ASH Блъстъм4тж, дин Kdpe KAHAR аръ фи 
вЪндь, ATX Áp% A'kyere ді WAN шй держ а скріє прі 
пърЕтеле полъцїй AŠñ краю, каре къзънда Ch спърі, шй де 
€.cX.r, A, 6 S 

[рддь Интнпат ck дезмирда A убква фатен Іродіддій ^ 
зба НАШЕЙ сале, Атр атта кЪть ді ESKSPIE Mápt, KS Mâpe 
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џюръмЪнть фъгълзй фЕтей сън ДА мъкдох че Арж ukg. 
арж A чер капбль сфънтвави lans Ботезътбрюль, шн-л до- 
Бънди. Бізй wâme криийне kóma 48 къзёть Їрбдь 4 връж 
мъшіє пентр 8 влъстъм4тъ демирдъчюне. мао . кап. AM СХ. 
5, 3, и 
Оуній съ дезміардж + оунсбарл ck n, оүнїй A сусп'кць, 
AA WIR À ръс шй A Elan. фърж де плънсь, шй фърж СКЪРЕЖ, 
шй фърж уутристдре. qi AUEAËNTSAR Соломонь алтеле AA SE 
фнайнте [шй pedux] 4 каре Афаж wâmeniii AFSMTEQ A a SOR 
ЕЎНЖ шй днрёптж; ATP 'ач сте KSEÁNTE At акм8 четите. ЗЫ 
кЪнд’: „ай свнъ- -H OMSASn вста ЕЎНЖ, дікът оунсоарі 
„ск8л\пх, шй зда мбрцїй ман вЗнъ-н ді зба націєрей . АЛАй gú 
„ней а м'Крує ла каса плънџерїй декът ла каса оүсп®Ъц8л8й, 
„пентрв къ TOTI WASA ape сфършінїе, шй WASAK BÍS шь 
„ад8че дланите дєпрі ачка . Mâă gm ATpucTâpt дікъть 
„рЪсвак . КЪ прин тонстдра WEQÁSSASH, AESH4- CE-RA cÉkaeTyas 
,UMBABH." 





“Атрев4ре: 
Чі бкж 48 удемнть прі Соломон, KS сь nŠ жцелвга 
оуна KŠ aa-dâun; чі мій врътос къ сь против4скж MĂNTA ASH KS 
MUNTE алтрь Wâmeni ? 


Ръъспвнсь: 


Ari, къ HŠ съ пбате тъгъд8й, кем OYHCOAPA скёмпх 
съ HŠ фи євнж; чі де съ E) квлпънй кв вЕста [nome] 
ESHA, п$цинъ прцъ Bă авА; Khue kà оунебар® мъкдрж кът 
Ch " Aš сквапж, чі тёт8- тркътбар, шй A NSUÉHX вр 
съ ційне; мох nomm ESHX, дУпЖ мбарте укъ Bă ръмънА: 


* һнрт8ш пош'ть фбнера вивить # 
фіптеле в не ASnă мбарте дкъ-сь вій. 


N'épx ниче угъдви Соломбн’ съ съ EATUOKSP Ескж 8н- 
сбарК сквм'пж къ ттъ-съв ARAL крію фбарте тре W ARS- 
Aâce 4 фалом. ЛЕ . ЗНКЪНДЬ : „ATX катей EHHE ши кіт й 
здєзмієрдать, а лък8й фріцій A паче AEHNPEËHX . ка оунсбар 
рекбм'пж спрі кдпь, погорфндь спрі БАрЕЖ, БАрЕА ASü П4ронь, 
"Кіра погбарж спрі марунннлє вєшмнителир ASE. НАрж ниче 
угъдви ЗИкь, съ-ш' EÁTX убкь ді оүнсбар скбмпж; чі аша 
RÀ ch 3HKĂ, Kh оунсдарЕ скампж мик лдкь BÀ -NNAĂ ді мирос 
БЎнь. [Apă кКста КЗНА СЪ тинде A M'RPILHAE АВААТИ. фбарте 
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вине шій прі кдле зйче Adpă Соломин : къ МАЙ БЎнъ-Й поме 
нйра EŠHZA, де оунсдарЕ ск8л\пж. 


Propovedaniea а patrasprázecea. (Fol. 148а-- 150а.) 
Проповеданім a п4трлспръз'®чА. 


Дбкуль, ді оу(н)де a8 порніїть lâxwa «8 МВАрЕ ASñ ЧА 
търбасж, шй кў TOATA глодта AS дпренж, ачёста айчЕ Ай 
зйче а фи Беоѓль, аджж Внол ни" каре máň найнте Ch кемд 
Л8зъ, кёмь tace ATÉA кірте а ASñ Movcù, кап. ки, сү. өн. 
аззит-аць л чі KÁN C'ÂS ским ЕАтъ HÉAMEAE AMETSA? kúna lcág& 
сарж $À мънїдть прі Акшв, пентрв EACREHIE ш-н ЛЕШ8А віаца 
ASH ASNĂ «ль, + Месопотанїд (1 48 лй пентр8, ачёль л8кр8 
а сж гътй; чні 4 привецй сърдкВль Акшв, нбмай кв OVH 
тойгь шй кў W плоскж KS оулбю, шй ax венй Харднь, 
усърж аколд . Ши kóma spà ль бмь кё кЗноцинцъ свфлє 
тЕскж діспрі пзртътбра дё гриже д AS ДЛ\НЗЪ8, НЕЛАЙКЖ HŠ съ 
NASIĂ, че TÉTAHAEHA xpésoc (! 1. 7 Бор) фърж ді фрикж WAHXHIA, 
шй єль AKOAÔ ATP "Янь лбкь, W патрж шь пбеж с8пть кіль шй 
адЗрмй . Подте съ креде адевърйть, къ сквмпе ши фрімібасе 
ГЪндврин, шй дмнезъёи КЗЕННТЕ АВ фость AH йннма ASH, 
МАЙ наннте пънҗ н'48 фост ддзрмить; къ фрвмбсь шй дл\нзъ- 
єскь EHch 48 възвть. „възвт-АВ W скарж дидлтх, каре AUIGHUA 
„kŠ оунь кАпь À чірю, мрж КВ AATŠA ерд убсь прі пъмбнть. 
„ШИ E138 прі A | A Uepiñ лй AMHIRS, сВИнд’ шй погор®Ънд'. 
„шй къз8 пре дл\нєз®8 прі | скарж ръз(и)м4ть, шй 48 гръйть 
„^8й знкЪндь : 68 сЪнтъ AMHEFhS, AMHI SAR AS Якра4мь 44h 
„тътЪнн-тъв, шй ДААНЗЪВАЬ AŠñ Іса4кь, шй ачіста пъмънть 
„прі кдреле дбрмй, це „pan вбю дА шй сълминцїєй TÁNE“ . шй 
KÁNA мій AŠATA МИЛА, WÀ прі ель п8ртътврж ді гриже nas 
фбсть фъгъдвитъ ASH, AMBAS, уТрачка съ даиптЖ; съвд 

къ съ TEMA. „арж скВаЪ(н) д8-сж димин Kua, ASW ачА ni- 
Ji карі Mum nSckce cápa cónT& Kâns, шй E AHKTBHA SAU 
nf сбсь 4 пол\' Енж де ст Ълпь, оулбю TSPHR AacSnpa пі À, 
„шй Ù HSM ачаста һюль. кдр awk ch уд е: каса ASH 
,AAMH'ÁS . шй ат нчй ачість фъгъддшь AŠ пВс ASH ДМНЗЪВ: 
„съ ва фи AMUIÉS KS мине ши съ мж BÀ пъзй прі мине + 
„КААК каре мъргь акбмь, шй сЪ-мй ва ДА пЪйне прі M'RHKAPE 
„шй Ханне прі фвръкълмънт”; шй ch мъ кдю тврнд“ кў паче 


„АА каса тътЪънн-мив, шй съм ва $ù Mle Anbau, ДААНЗЪВ, 
GASTER, Chrestomatie románi. 1. 18 


214 1685. 


„арж ачастж патрж, | каре AMh ръдикдть акёмь, + кйпь Ai 
SCT'ÉAnb, каса AS AMHyRS BA фі; шй каречі-м' вей да мів 
„Аннтр aka a gkua ць ROI да.“ 

Дечй дела каса AŠñ Aagáns, кз MÁJE BACRiNIA AŠñ AMN3ÉS 
СА ТВрнж „унапдю, шй Mu ад се AMUNTE | AM фъгъдаш, ЧЕ 48 
&фъгъд8йть MÁR AEHAHHTE пэт Коннквавн AMHSRS . КЪ шй AMBE 
ЗАЗ H că дрътЖ AS, кдре АшА-Н пор8нчй, зикЪнд : скдалж шй 
nâcă сбсь A Brian, шй дескдаекж дколд, ши Ax малт4рю че 
AS AMHEF AS п8т“Ёрникь, каре ци с'48 дрътАт ци, kúna 28/8 
деннаннт+ фр кцини-тъв. Дечй дин Kaak ca с 48 тЗридтъ 4 be 
OÉAR, шй ачель фъгъддшь Mâps 48 паннйть AS AMHTÉS; шй 
ді айч® a8 порнить к мВАрК ASH ЧА ЮБИТЖ, КВ Рахйла, фійндь 
търдасъ, пентрв каре A! анй ера сл$житъь; шй asta ашА ай 
първсе AŠñ Kà ши кбмь арж фи фдстъ німай A 3HA€. 


LXXXV. 
1685. 


Караре npe ск8рть пре ф4птє Біне Ждрептятбаре. 
(Belgrad 1685.) 
(80, УП nepag. + 101 foi paginate + Ш nepag.) 


Pentru priveghiare. (Fol. 1а— 4а.) 


а. ir "кю, „утрикдр"К кълътдрюлвй . Двпъ чі м'амь E 
гіть ASÁ AMHESRS, дни чі вов кбндаціє, къ фаптеле м 
пот фи ЕНЕ? 

Ръсп8нс5л' покъц8нтбрюл$й . Ai лич кей к ндаци, кв 
къ awk ний датбрю кў „превег Аре о ка ши KS ргъ- 
чюне не учетатж. Ало. KA. сх. ME: AEQEITR леж превегАця 
къ нё си SI каре “ách лива "ветры RA кенй . шй арх 
кап. t. cX. гі: деріпть AURA превегаци- -RĂ, us цінць зба, 
ниче HER + кари dona (1) оленёскь RA венй; АША KŠA наче 
Хикленід À аскёнеж а сат4ней, ниче квчерннчід пъгввитдаре 
4 AS MIR, НИЧЕ Хръворга тр8п8л8й T'AS пре тїнє съ HŠ те 
амъщаскж. 

к. „М. К. Пент(р)8 чі трікбе ашА ка съ мж превегёз8? 

Р. П. Пентрв auka, къ nali. Юкнамр AŠñ AMHSykS 
ChHT TOATE КЪЙЛЕ Т4ле, кдреле тдате КЪЙЛЕ д Т8Т8рбра ле соко- 
туе; прие. су. ка. 
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в. Ri пбрврк. ван прин MSATE приміждій а пъкдтелир; 
къ тот чі ё 4 лбме, пота тр$п8л8й асте, um дєсфът4р® 
Wrap, ши aia вієцій а. lwan, КАН. E . cy . Si. 


r. K+ фтрдать кипь форте ай фй нёп8тннчос, спре Ae 
кЗнуюр4рК a мвате ръвтЪц . Mae. ко. су. MA : прекегици шй 
EA părâu, ка съ HŠ утрдц уонсийтж; къ сЗфлет8ль È гАта, 
мох TPÉNSAS- H CAÁEB. 

A. Hà ниче w ДАТ де лвкрВ ашА EŠHk HŠ те поць 
принде, KŠA 48 сатАна, a8 ач4стж ASme, 48 фир® та ча здро- 
ЕИТЖ, прі тйне съ L. те CMHHTA(C)KR, ши Ch TE pagene . 
Е, солін, КАП. E . CY. Ш: AM крбть съ BÍS кътрж вй (В 
Павел) ph Garâna MÁS сминтить . Zaxapia, кап, г, CX. A, E 
тет сті AA днрЁпта ASA, шй съ _фпнзлмїїА KŠ «ль. 


. КЪ ace шй Wâmeniiă лай AMHEGÉS чей. сфнцй, Noe 
выт, кап. 9, cy. кв. Дот къітїє кап, сі, cy, лк. ARAM, E. 
Слмбил, кап. а, сү, R.T unpou. Солмон A. цар, кап. а, cX, 
ра. 48 $ къзвт къндь с 48 пъръсът ді пне р. 


S. Kà xŠ прекегКра дециптатх вій довъндй náuk ЧА 
EACEHT A (| |. БАС—), A кёноціннцей свфлетванй; КАрК асте ROMOA- 
pă май скбм'пж од абме. дЖан. кг. СХ. 4.68 [ПАвель] кб тда- 
TX кбноційнца ESHR, AM CABXHT agi AMHES'A, ПЪНЖ .\нтр'4- 
чістж 3H. 

3. КЪ ашА май лісне вій пвтА ста, ANPOTHEA TSTS- 
pop нспйтелмур, шн ашА в n$TÀ фи г4та, шй прі мдарте 
шй прі Adps дё сімя ла зба џюдёцЗавӣ . ашА с48 пъзйть lw- 
сйфь ді кВрвв. кърти, кап. ло, с. 9.1 ‚ знкЪндь : КВ ашь 
áu ачкт PAS мірь шн аш rgeu ASH AMHE3 ? шй арж 
AS. Ka, e AS : превеглц Kh ашА вец’ скъпА AP TOATE чі сънть 
ЕЕННТ Аре. 

н. Ri NTp'ăATh кйпь HS вій ПТА дА самж ASÁ дне 
FÉS, Amos ТАЛАнт®ль чі u 48 дать . чете AA ASKA кап. i, 
сх, «i, Si. нпроч: 

9. КЪ ашА вій ПУТА аст8пА гбрнле пн мАшнлирь тъй, 
к4рїн ХЅлёск віаца та. а Самонл кап. KS, сх, ка: ши зис 
Gása: гранит- амь, „тодрнъ-те напон фіюль мієб Деде; гака 
68 am. фък тъ неввн ци, ши форте TAPE AM грешить. 


. КЪ ашА gwp лъвда тиц akya Ta, ді він п$ртА 
йй, ЕВНЖ n прі giana TÁ, ши пре трдюл TÉS KS алцїй . Mae, 
кап. 6 cy, 51: ашА съ ASMH ise ASMIIHA BOacTpă фнайнта 


WÁAMNHAUUDA, кА съ візаж фаптеле вМастре чле gine, шй сі 
18* 
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прослъкаскж пре ТАТЪЛ вшстрв, чела че мсте + чірюре . шй 


a 


арж A, ПЪтр8, Kan . в, с. 4, в, чет Кре. 


Pentru inbrácáminte. (Fol. 25а — 28а.) 


ДІ. Л. К. Дж кв „двръкълминтеле м ае съ HS гре 
шеск' чі л$кр8рй ТревВе съ цію? 

P. IL a. Дєръкъл\їнтєлє ниче nok фълодсе ийче пої 
прдасте съ HŠ фи; чӣ двпъ ape, ASnă пзт'®рє шн квлль съ 
кбвйне кътръ деи тора та, съць фіє фвръкъмйнтеле. 
Ме, а, ey, н: чм чі пдартъ вешминте MÓH, À кАсе кръйуй 
CÉHTb. 

R. Фъптбрд шй форма ХАйнелюрь тАле съ die двпъ wem 
чдюл крицінніскь ; мук фръмскцк Ханнелир мберіцій чїртъ 
AMARE прин [cata проркбл" кап. г, сү, 5! ипреч. 

г. Ханнеле Tâas съ HŠ die здревитврж Фірей TÁM, чӣ 
съ 4 арътаре ши мъртври минцій ТАЛЕ ЧЕЙ трЁзве, шй 
сфцієй, гъндйндь пре чі фолбеврй u'a8 дат ще AAAHeyS +- 
Бръкъминтеде; каре фолбебрй сънтъь ачАстК: 

a. Пёнтрв ачістж лйпсж, ква трбпбль TÁS чёль_ досъ- 
дить, „мпротйва EpiMHAWp Юцй съ съ ск тАсКЖ. при, ла, 
CX, KA: н8-ш тае [м8Ар'® мёнчитбар габата că ді фонг, 
къ тбатъ глдата єй съ уврйкж о дбам ХАние. 

к. Пентр8 чинстК, кб о8шин голичюней ТАле съ akó- 
пірй кыт . г, CX, 3: ат8нчи AH CĂ дашкисърж л\йрь WKÜŇ ка съ 
к8ноаскъ къ сънт' гбай, шн дин фрйнзъ де смокйн' Mu фъ 
KSpA акоперемънт", 


г. [eros фодбевл, KŠA _ASkp5a' Дерегьторій тАле май 
EHE съ nónü нспртей . Мань ri, сү. A. 


A. [lenes фръмсвща, шн в45а чі ан „утре ойменй, прі- 
KSA съ KSKIHE дерегът орієй талю. в, Самонл . гі, cx, HÝ : ера 
Oamâpa p Хайне пестрйце фоарте фовмбасе кб 6 депринсь 
а пбрта фКтеле кранлшурв. 

є Пентр 8 дусевит ра джътръ даи; съ съ кВнбаскъ, 
МЗЕОНАЕ дин сърваци, вътръния динь тйнерй, дерегътдрун 
дини сВрвладни, превцій Дин млир\нй, когацін AHH сърдчй, 
шн дбмнїн днн слёџй, нпроч . съ съ NOAT дусекй. А № окей 
KE, cX, €: М8АрК съ nŠ „увраче y nnt сървътацй, НИЧЕ кър- 
EÁTEA Хдине Mbeptiuin съ HS ERpáut, къ ASH A MHES асте 
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оуріть кёр. dá aurk; выт. A5, CX, г:заръ Їнль IOBIĂ пре lv- 
cube, шій фък8 w удниь фрвмбасъ пестрицщуь . Єстфирь 5, 
cX, о, 1, А: : увръкдръ прі М ардоҳё p Xânne кръйий . исход, 
кн, сх, г, À : первн чЕци AMBOS АВ. ASu Movci съ dán. ASH 
йрбнь BHUMIINTE превціцій . Лак. 3, сү, ке: каре съ врікт p 
BEL MINTE ск8 mn, 4A к8рциле kpáwawp (!) сънт'; Godóuia a, cy, 
H : ЛАВАЪ-СЖ AMBES B т®т8рбрл ANEAVOQA, чє cás увръкат + 
Ханне стрейне . аръ ATP AATA A TOATE съ сокотіцій, къ awka 
Ханнж ch порцій, каре w nóųň шй плътӣ . арж дкъ ниче npk- 
wi HS тревВе A K'ASTÀ, каре пбцй плътй ши кърга пбцй Aà 
npiuSa'; чі май тре сокотКціє : Кадеци-сж ци съ фу пбрці? 
шй прі чё ge съ келтваии? къ тот" A'kšHA МАЙ Бине мсте 
де кътб-ц дуюнце пет“ ра, KB чека съ ті пори май прі uóc 
тоб 8f RET MHNTEAE mâne, декбть МАЙ прі сбсь ді пет 
рец; къ ат нчй н’4й чинстй, чі ан ръсъпй дідбриле че ц’48 
дать дмнз®$8; шй май тін ан пвне мъртврие AMPOTHEA та 
Atenpe троём нинмій Tâns, декЪтк Atcnpi смерёнїе, укъ шй 
алт Юра ан фй инлдъ сминтитдаре. Єзекїна, кг, су. 6, BI. 





Pentru părinţi vitregi. (Fol. 63b—66a.) 


KS. A. К. ДАрж пърйнцїй вИтрай ши MSMRHHAE Má- 
ше, чі л8кр8рєе тревВе съ ци, KSM! + фаптеле фечбрилшрь шй 
фЕтииор &їАстрн ка съ HŠ трЕкъ л8кр8ль вредничієй ? : 

P. П. a. Трекве съ гънд Ескж, къ NAT CAS „признать 
ATP "бна пъринцги AWP + късъторк, ат нчи auka мгътврж 
с ав фъкёть шй KS ачй ewp шй dare фіастри . Gec д. 
e. ^. 

E. Къндь пъринцїй лир 4 късъторіє CAS „упревнАть, 
ат нчИ н лай декът AMHEZ ÈS ав дат npka сбпть п$ртъ- 
Spa ДЕ гриже 4 AWP. 

г. Къ ATP'AATS кйпь ниче кВмь HS RW NETĂ дрътд 
AfárecTe деплнн оунвав кътрж AATBAR, де HŠ вирь фи лир 

др4дуй 1 ши фечбрїй awp, KŠ карти саз пренать. 

A. Шн ачіста ТревВе ch гънд Ескъ, къ TÓT бмёль Tpi- 
Бе съ ie милось кътръ сърдчй, ши кЪтрж кдрїй H'a8 ниче W 
TPREX ; KS кЪть май къртбсь APR татъль BÁÚTp ши MÉMA 
мАцихж кътрх фідстоїн AWph. 

є Ши ачдіста трЗв съ KÁST6 къ ASnă че 48 м8рить Tá- 
тъль 48 mýma aueawp сърдчй, aTénuñ aŠ ръмась фъръ ди 
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т4тъ 48 фъръ де мем; DENTQS ayka фбарте лаб dócr 
ANCA ДЕ NSPTATOPÉ де гриже. 

s. Ша ачіста трівбе сь пбарте о MHNTE пъринцїй BÁ- 
треџй, шй мвмъниле MÁY h, къ ши KSKÔHÏH лор поть PAMI- 
HÀ ла съръчи, KA ши AWA; дічн АША тревве съ ФАкж, кб 
прёнчїй ръмёшй сърАчй ді длтвак, KBA арж пофтй ши ей съ 
факж Аацін KS кбкбній лир .& АИПСЖ ка ача. 

з. Ша audera трівве съ гъндаскъ, къ KS ayka соко- 
тйнцъ [man] a сърдчнашр, NSTE-EWp довъндй шй єй дна 
инт" алтбра HÈME ESHR ШЙ др4госте; ши АША вор’ ПТА ація 
тА ши єй дёпъ мдарт Е лир мблть Бйне прі страчій лфрь. 


н. КА тр 4лть KHN HŠ БИр ПТА „укануюра деспрё m 
џюдек4та YÀ pă KB каре 48 деринсь а ү8лй пре пърйнцїй gú- 
треуй, um пре MBMRHHAE MÁA, пєнтр8 PRSTATÉ шй не 
мнл(о)стнкйрк KBKOHHAWD сърдчй. 


Шръ к4рїй gwp кра сь-ш’ нспръвдскъ кб AÏSAR дерҥгъ- 
Topia крарнн'®скҗ, askere АВкрвре трівбе съ фАкж: 

a. Тбкма ка uum прі фечбрій лир, ашА съ съ не 
коАскъ KB TOATA п8тАр® ши некойнца, A кр ys пре фечбрій 
фідстри, ши съ-й кофскх + akya AHPÂNTAĂ шй д фрика 
ДМНЕЗЪАСКА. 

в. Дай MSAT съ рде фтАстрнамр, декъть позичнлир 
лрь; KÀ де Ещшрь чертА т4ре пре ХАстри, кб м$лть, ши май 
КВрЪндъ EA tum вЕстК ЧА PÀ, декуть къндь вир чета прі 
aH AWD пр$нчй. 

г. ПрЕч4ста съ съ нводскх, км кЪть пёцИнь че ab 
ръм4сь фіастрилюрь де пъринцій лфрь чій БЎнй, A тбть KÁ- 
піль, AMHESRALLE ШН KS MAPE гриже съ спор Ескъ ABS8uÍA съ- 
рачилщур. 

д. Съ нз A^ K8 сіла фърж де вбе пре ФТАстоїй AWD 
прі късъторіє. аръ май къртос KB прнлёжёль къежторий Ch- 
păunawpn, съ н8-ш' KÁŠTE лир довЪндж, KSA 48 депринсь 
MSauñ à due. 


R. Greceanu: Biblia de București. 219 
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Бивлїл адекж дЗмнезваска скрипт8рх...... Tunz- 
рит8-с'а8 gré. A ск48н8ль митрополієй в8к8рёри- 
AOpPh eseese AA ан8ль дела фачєр® aS . 5745 tapa 
дела cnzcânia лбмїй ахпи À аЗна лбн ноёл\кри А 
ї зле. 
(Folio, ТУ foi перад. + 932 pagini + 1 foae.) 


Predoslovie. (Fol. IIa — IIb.) 


loans. Шървань Катакозинд Басардвъ Боєкддь, ден мила 
AS ДМНУАВ AMHS, ШЙ кирвитбрю а тбатъ оүгроклдүїл. 

Чёлор че съ Афлъ лъквитдрю свитъ стъпжнирК нбастрх, 
пр сфицитвавӣ митрополит" кйрь беодбеїь ювитдрилор Af 
ДААНЗ АВ епископи, прі KSETWUIHAOP tr MER, сллерицнлоў прё- 
цн, влагордд, ничилор Бори, шй тЗтзрдр чілора- A'AA ци прако- 
сл4дк'ннчнилоб креційнн, чл дела днз ъв аж8т8рю нофтиль. 


Божндь съ съ . ASK ден amk audera nob gSusA шй 
оүнл п8т"Ерникк AMHSRS, дом нва ндстрв, с. x. шй HSAWR- 
(XH дь + MĂNHAE крединчбшнлор CASyHAOÿ сіле, талін TSA чел 
At TPESHHIUR, KS MAPE дрътАре AkŠ порбнічит знкжн Ah : HE 
гіциторицн NANA кою кеЕнй ......... шій ачдста пентр5 че? 
пен TPS къ дре a не ASÀ сама um ne roS. ачЕстК шй пен'трв 
ASERH A4 AÓQ . кн AR? пънъ вою кенй, зич, адекъ ла AAA 
— ла ч Афенкошать ши прі Шо. жвдекатъ . прЪ 
AHPENTR HN зИкь, NEN TPS къ ла АЧАСТА, жвдекътдрюа ка сунь 
AMH3 RS HŠ пдате съ грешскъ, грешицій HŠ поть съ-Шь асканзе 
грашалеле лӧрь, шн ръспвнева че ACTE съ dit HŠ се май пре 
фіче; преквм съ EkAE ддръ, и$цйҥъ ACTE ко Ем тов каре 
ABEM A не Вциторй таланта дмнумісквавй дарь.шй AS3 HAB 
ач4ста, ($ CMEPATSA дань ден гвра AMHBABR AES ад Жев a 

ЗИЧЕ : привет ци, къ HŠ цици + че чась далнва нӧстр5 вйне, 
KSHOCKÉTS-MI-AM' даторії непъръсйтъ, MAH HAHHTE де A сосй 
сфжршитвл немерничієй мл" АЗПЪ AdpSA че ми саВ дат 
ден мила ASH ДМНЗАЗ, съ негациторіскь ASXORHHAACKA не 
гбциторів шн съ AÁS чілор че CANTE сёпть ackSATÁ Uk нбастръ 
TanâHASA каре М 48 Ness T AMHSA! . шй ачаста AM фъкёт 
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Aa TRA мъчпрК ачйшїн сфнтєскрнт8рн, фъкжндь лава тъ не 
войнцъ ши дествлъ KEA TORA; деспре o парте п8индъ даскалн 
ц/Зци фдарте де’ АЙЛА БА слннЕскъ, пе пр ущаттва ча 
ден TPS дАскали дмсь ши apyiepis Гєрмаднонисйсь, шй дять 
петр'®чєр® лён прі алцїн каре с'а8 дтям'падт, шй деспре датъ 
парте a нбцірн одмени ай лфк8л8й, HŠ німай педефици тоб а 
ндастръ лймвъ, че ши де айм ва САННЖСКЪ авжн дь IÁN, 
KA съ © тъл мъчЕскъ. карти лвжндь ABMAHR ши дентр" ZA TE 
азкоаде (! l. из--) веки, шй длът ржндв-ле KB. чел єлиніскь AA че 
дор. ©. Де даскали, KS врКрК AŠñ дмнтъв © 48 съкжршить пре 
кам" съ ЕЕДЕ. шй мъкдръ къ ла оунеле КВвИн TE съ ie фбсть 
фдарте кб невде тъл мъчнтдрнлор MTHS стримтАрЖ лйм- 
ЕТ ромънёцін; мръ укъш" ARAH AB. DIA дъ прі тъл мъчитдрти 
латинилор ши слов Ённлој, прёкбём’ auéA аша шй ан ноцірн 
АКВ лъс4т' прікбм съ читккь ла wh єлннЁскъ . шй Asna 
испръвирК тъл мъчитвавий ачашй фолоснтбаре шй сфите осте 
нле ASXHAR д8пъ KŠA. съ KÁAE шй вбе дела CÂNTA шй m$- 
ма нвастръ а чі mâpe, с4В діт". типографіє де са 
тнпърйт' A сфнта митрополіє ден’ Б8к8рйцн, фійн'дь | архтрв 
шй пъстбдрю крниннёск8л8й ачестба норбдь, nob сфицйт8ль 
пърйн теле ндетрв кирь O ewAócie митрепелитва. 


Genesis cap. I, v. 1—13. (pag. 1.9) 
Азмнезнаска скриптёръ к'®кє ши ндаж. фічерік . Kán a. 


1. Денчаивт 48 фък$т дмнфъв черюль шій r&v TSA. 
2. Шръ пъмжнтва єрА некъзвть шй HETOK MATE, ши ATSH рек 
зъчЪ д Ксбпра престе чёль фъръ де ф8н'дь, шй AX8SA' л8й ASM не 
345 съ пврта дЕсвпра апей. 3. Ши зйсе далнезЪ8 съ съ RÁK л8- 
міни, шй съ фъкё лвмйнъ. 4. Ши къз8 дмнезЪВ АВМИНА къ 
ACTE BSN, шй осей AMH3AS „утре мижаоква лёл\йнїй, шй утре 
MIR локва „утвнЕреквавя. 5. Ши нвмй Any RS лвмйна ЗК, 
шй PETTY нёмй нбапте. шй съ À KS сдръ, шй съ фъкв 
днален цъ, зы оуна. 6. Ши зисе AH : фАкъ-се утърнт ръ 
A MIK локвак апей, шй съ die щсевитдаре утре ANR шй утре 
Am, шй съ фъкВ awd. 7. Ши фъкВ двмнеЪВ утърнтвра, шй 
ФсвИи ASMHEZAS „утре лиждоква ANEH к4рє ера cSriTR утърн- 
тЗра, шй тре мйж'локбль дпен чі ера А Же пра ATRPHTÉPTH. 


*) cf. 1682 ша! sus pag. 33 și 1683 mai sus pag. 264. 
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8. Ши нёмй дмнез 8 „търнтвра, чірю шй въз8 AMBAS къ 
ACTE сИ, шй съ фъкв сдръ шй съ фък днамн Ецъ, зй AAWA. 
9.Шйзйсє AS M Hey AASH6-ce ana ч де сВитъ чірю, утро ags- 
Hdpe, шй съ съ ne рең ovekăTr3an. 10. Ши нёмй двмнезъв oycká- 
TSA' пъмжнть. ши AASHÉQHAE апелорь HSM M'hPH, шй къзВ 
Дд8мнеєз®Ъ8 къ ACTE БИНЕ. 11. Ши зисе ASM'HE RS : ръсдръ пъмжн- 
т8ль ESQUIAM'A де афвъ, съмънътдаре съмжицъ ASW фЕлю-шь, 
шй дапъ асъмъндренш, шй лемиь роднторю фъкжндь рбадъ, 
к®р8А съмжнца ASu ATP 'ЖНне8ль ASITR фёлю-шь пре пъмАлнтТь, 
шй Š ашА. 12. Ши сквасе — SSPSGHR де аркъ Ch- 
мънътдаре съмЖнцъ двпре k лю ши дбпре дсълкъндре, шй 
лім'нь родитбою кАре ЖАче 9644/5, к®р8л съмАнца лён утржн- 
сбль, д пре НЕМ пре пъмжнть; ши въз8 дмнзЪВ къ ACTE 
sine. 13. Ши съ фъкв сдръ, шй съ фък гали Зй ATÓÉA. 


Deuteronomium cap. XXXII, у. 1—26. (pag. 150 —151.*) 
fl Ada vkye kán' лк. 


1. М лминте чрюле шй вбю гръй, шй 483% пъмжнтва 
КЗВИНТЕЛЕ детр$ рфст8л мї. 2. Нъдеж дзаскъ ка плода ph- 
спбйсбл' мї, ши съ съ noróage ка pÓWA кВЕЙНтеле мЁль KA 
плбда пре тобскот", шй КА нинсдарК Пре кзован“. 3. КЪчи HÉMEAE 
AMHSASŇ амь KEMAT, ддци мърйре AMN3 SABII нӧстурз. 4. AMn- 
5718, адевърдте фійтем лій, шй тбате къиле лй EARUM. AMH- 
348 крединчих, шй HŠ acre CTpĂM I вът4те Тр єл. днрегтъ шй 
сфнть ДАН А. 5. Гришит-а8, us л8й фій Х8лйцій, НЕМ CTPA MER 
шй дктръмат. 6. Ичст+ AMBAS ръсплътИц ? ачеста, нъ- 
рЮд невВн шій нЗ „миайуть; HŠ ачіста тйтъ-тъв TÉS агууниситъ 
пре тине шй TRS фъквт ши TES зидит? 7. Яд чаи-въ AMANTE 
де зйлеле к'®к8л8н, npnukneux д4ръ анїн, н'Ёлмврнле нфм8рилой; 
утрквъ прі т4тъ-тъ8 шй ва NOBECTĂ ци, пре чён MÁH вътржни 
декжть ТИНЕ шй góp’ спйне ци. 8. Кжндъ упърцгА чель нл ть 
Айл'БИЛЕ, KSM' 48 ChAVRHÁT прі фиїй л8й fla Aw; AS ných уота- 
ръле лйм'внлорь, ABIT нмтър8л' „мувридор АВ СЯ 9. Ши 
съ фъкв парт AMHSASH, HOpOASA' л8й кок’, мпърц алъ MO- 
цинирей лёй, Їїсрайль. 10. A'ÁS дєст5л4т' прі ta ATP пести, ATPS 
сегечЮН'К Ардерій, ATOS фъръ де апъ; AKSHAKBPATS-A'AS прі ель 
шй 148 чер тт прі вл, ши 448 пъзит пріо єль KA ASMIIHA 


*) cf. 1577 mai sus pag. 14. 
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окюлёи. 11. Ha gw т8р8ль KANA арь акоперй КЗЮЕЗА (1) л8й, шй 
прі пбій ASH 48 nex THT CAOEOZHHAR Арипнає AB, 48 noie 
МИТ" прі ен, шй ы$ ASÂT .npé єн прё ANR КДПВА лай. 12. Amusa 
сжнг8р б AAËCR прі єн, шй н «gà упренъ КВ ен Аней 
стрійн. 13. ИВ свит прі ен пре върт вт ПЪМЖНТВАВИ, 148 Y or HET 
прі єн KS рдаделе цДреннлор, A8 cÓn"r& МТА7ре ден п4тръ, шй 
дунтъ де AÉM HB. ден въртвасъ пї4тръ. 14. Оуить де вАчн ши 
AátiTE де би, КВ гръєнлї'Ё мікн)лор um A EIQEFIHAWQR, а фін де 
тібри шй де ціпн, KS сбл’ мёш'кнлорь гръзаВи, шй CAE де 
страгвръ AS въвт вин. 15. Шй мънкъ Шковь шй съ стерті, ши 
Звърай ЧЁЛЬ ЮБИТЬ, Ch сүнс, съ мі гръшъ, Ch лъцй, шй пъ 
ръси пре ДАНЕ ЕВ, чела чі л'а8 фъквт пре ль, шй съ WCHER Af 
ла AAH3'K5 MĂNTBITEIOA ASH. 16. Ma скървйръ прі стрійнн, 
„тов оуръчюнеле лбрь MÁB дмъожть пре мине. 17. ЙВ жжот. 
ЕЗИтъ драчилмур шій HŠ лвй AMNIS, ла ЛАНЗ\н крій н'48 ціївт : 

нди ші прдаспеци 48 BEHAT', прі к4рїй н 48 ците пъринцїй AUDE. 
18. Пр? AMUZAS чела чет" ks H'RCKÜT' ан пъръснт“, шй ан оунтат 
пре дмнъ АВ чела че ті Xp wanku. 19. Шн въ38 AMHSA' шй рък'нй, 
шй съ скжрви пентр8 суфціа фінлор лЮрь шй фтелорь. 20. Шй 
5lict : тоарчекою де кътръ ен фаца mÈ, шй кбю api TÀ чі ва 
фй awpa ла ч® де апбн; khue нм фтёўт8 ACTE, &ie(!) ла крен 
н8 ACTE Крединцъ фто єн. 21. Gu WAB рък нИить пре лайно, HŠ ка 
"прі AMA В, M'48 скървитъ KŠ кип8рнле AWph, шй е5 кою ръвни 
прі єн, H8 ка пре AHMED; прі лймве фъръ минте BÓ оурунсй 
прі єн. 22. Khue фдк сів ацъцат” Ден трВ MANIA wh, ва ÁpAt 
пън .& ASA чел мін де жӧсь, Ва МЖНКА де TÚT пъллжн- 

тіль шй родвриле AŠñ, RA дрде Temeainae MSHunawph. 23. Яд8н4- 
вою ла єн pas ши съцецнае Mae ле вю съвжушй ла ен. 
24. Топиндв-съ кв фбаме шй к8 MARHKAPE де пдсърн, шй дешълдре 
денапди невиндекАтъ, динци де жЖгГАНЇЙ вдю TPHMÂTE ла ен 
KS мжни, кдрен трігь пре пъмжнтъ. 25. Ден а44ръ н ва дефе 
чорй CARTE, ши ден къмърн фрика, тинерел кв фечдара, свгътдрю 
KS чёль ашъз4т вътржнь. 26. ZHc-aM : съмън4-н-вою прі єн, 
шй дю потолй ден TPS имени полменйрК лрь. 


Psalm 2. (pag. 382.) 
Чл мвль л8й ДЕДЬ. Е. 
1. Пекто8 чі c6 уфирвжнтАтъ AñAVRHA6 шй нордаделе 48 
кбуєті т даш4рте? 2. GTATST-a8 апрбапе Am pd пъмжнтвави, 
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шй годин C'AS AASHÁTK .ктр'8н лдк, асвпра AMHBASH шй ас8прА 
өүн'є8л8н AŚ. 3. Съ oS пемь легътвриле ар шй съ лпъдъм“ 
де прёсте нби жйгва лЮрь. 4. Чёл’ че лък Аци À чірюрн ва ват - 
жорй (11. ватжок8рй) прі джншій, шй дмнва ва деънма пре 
єн. 5. Ят нчК ка гръй кътръ джн'шїн K8 оурша ASA, ши KS 
мъніА ав ка ТЪДЕБрА пре джншій. 6. Ши e мъ пвш „мпърт де 
Aku SAR посте сїн, Su теле ча сфнт’ дл. ASA, повестйн дк 
порвн ка AMHBABH. 7. Å MHSA' зИсе кътръ мине: &itoa' MiS epin 
TŠ, & Астъзи T Ém нъскёть. 8. ЧЕ ре дела мйн, шн-ц кою дд 
ци AM EH. моцинйрК та, шй цин орк та ладрунинле пъмжн- 
т8лён. 9. ПАци-вей пре джнішій к 8 Toar де фії), ка ЕАселе А 
мудірюлін Здровй-вен пре дҗн'шїй. 10. Шй aka’ „мпърйцилор, 
причЕлеци, чер тдци-въ тоци ча че жбдекъ NÉMÁN TSAN. 
11. Gasxäun AMHBASH кв фрикъ, шй въ ESkSQÁuH лёй KS KS- 
Трём89. 12. ЯпЗкацн „въцътвра ка HŠ кжнд-дн се BÀ луънїА 
AMHA, шн кщн перй ден’ KAAk ЧЁ дир и тъ. 13. KÁN Ab съ 
кА ацъца де гравъ MANÍA AS, фенчиц тоци чл че недеж- 
д8нцн прі AXHCSAR. 


Faptele Apostolilor сар. VI. (pag. 835 — 836.) 


Фіп'теле flnócreauaog . кап. S. 


1. Ши зйлеле ач'кстК nsa urn Ace сученичін фък®те- 
с аб уьп'цшійре елйнилор, кътръ евреи, к®чн съ тре KS вед Бре, 
ATPS В сАбжБА чі детодте зйлель Ek ASEHAE лбрь. 2. Ши келжнди 
Чен. Bi. MBA UMA К оученйчилер’ зйсеуь : HŠ È плъкёт" nón, пъръ- 
CAM Ah KŠSRAH TSA ASH дно 58, д савжи ла мЕсе. 3. Сокотйци 
AspinTi afla фріцнлоф, un Te о4менн ден трВ вон, мър TŠpH- 
cun Фїннд’, панни де дхЗль сфнть, шй де Укцелеп'чЮне, прі 
кдрїн ком п не поте тра ачіста. 4. ЇЙръ nón ла рвгъчюне 
шй ла слбжва KŠEÁH TSASH вом .дгъд8й. 5. ШИ плъкВ квЕЖн- 
TUA лнанн'тЕ д тот нерддва, шй лл%серъ прі Стефан вър- 
БАТ плйн де Крдинцъ, шй де дХь сфнть, шй прі Филип’ шй 
прі Прохор, шй пре Никднор шй прі Timon, шй прі Павліна, 
шй пре Никвл4В нед ник регі a 6. Прі кдруи a8 п8сь „на- 
НИТ апбстолнлор, шй рвгжндв-с 48 пс престе ен MHBHAF. 
7. Ши кввжнтва ASH дмнъъв кони, ши съ ва ціа нУмърва" 
оүченнчнлор .K мрёсалим’ фдар те. шй мать глдатъ ден’ пре 
wu ACKŠA ТА крединцін. 8. Шръ Стефан’ пайн де крединцъ ши 
де п5т"Ёрє фъчф минённ шй сЕлмне Mâpu ATPS норбдь. 9. шй 
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съ сквлдръ Cape карін ден TS чен ден AASHÁQE чл че се зичі 
ан Девертйнилор шй ан Кирннеилор, шй ан ЙлєЗАНДдр'Ённлор шй 
чілоф дела Kuamkia шй ficia, чертжнд8-се кв Стефан. 10. Ша нё 
пет съ сті „метрива фцелеп'чюнїн шй AXSASÜ K'hpSA гръїА. 
11. ЯтВичК ag с8п8сь одмени зикжн Ah, къ AM 483WT прі ель 
гръиндь грдюрн де бать спре ААбуси шй спре д8лїнъз®Ъ8. 12. Ши 
48 ATRPATAT пре норбдь, шй прі кътрҗнн шй прі кър TÉ 
рари, ши CTĂH'Ah ас$пр к-н M AnSKÁQ' пре єль шн-л адёсеръ АА 
сфат". 13. Ши пбсеръ мъртЗрїн мнн'ченбдсе зикжн' ДЬ : OMŠA 
ачеста HŠ пъръс це грдюри KS BAECTEM A грънр асвпра AÓKŠ- 
ASH чёл8й сфнть ачістба ши лан. 14. Пен'тр5 къ ам’ авзит 
пре слъ SHKAH AN : КЪ [c . на дринКнва" ачіста ва сВрпа лфква 
ачкта. шй ва CKHMEÀ BRE кдреле аб дат" nóaw ААбусн. 
15. Шй къзтЖжндь ла ель тоци ча че шъдф ^ адбийрь 
възвръ фіца лён ка o dán де церк. 


LXXXVII. 
1689. 
Молитівникь . изводит AHN слокеніє пре AHMEA р8- 
м®Нск® 000 0 0 Tvnzpur8-c'at аВ + митроподїа Bea- 
градбавй . анїй amnBa8h аупе април, ка де зна. 


(4°, VI перар. + 222 foi paginate + VII nepag.) 


Invátátura ispovedniculut. (Fol. 51a— 52b.) 


Pranasidaa ucnog kA dnte. 


(Ши asna arka HEURE пре нспокдннк кв ТбАТЖ CAE 
рента.) 
їюле! una $1 гр а те покъй, кЪче тё WCREÉCKR 4 
ста лф4рҗ днн вескрекж м A AE SHAG, Kh АША Асте TOKMAAA 
де AA дмнезъв AÂTX CEHHHAWD апсли, шн npk кбкйфшнацр 
пърннци; ка съ не кёръцилм KSMh съ KŠEHH6, съ фімь де 
стонничь A HE „арена трўп8л8н _шй CHHUEABH AMHSABÜ . къ 
ашА 48 „въцат скнтбль [lágea ANCAR грънндь : съ съ непн- 
Teka фм8ль пре син, ши AIÀ дйнь пЪне съ MAHAHY6E, LU 
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дйнь пъү4рь съ БА; къ чела че мънънкъ недестойннк, WCRH- 
АЖ ше мънънкж шй БА, HECOKOTĂNAk TPÉNSAR AMHSASĂ . шй 
синг8рь AMHBAR 5йче:н8 ддрець CENTA K'RHHAWD . дефіпть 
avka, съ HŠ май CASXIIMR DOY TEAWQ пЪнтечедви, че съ Aro- 
нисймь пдаме дестбИниче покъйнцей; съ не NÉHEMR протік 
лъкомїйлир . къ ниче вбллеле тр8п8л8й HS съ тъмъдвескь KB 
сацібль um KB ве а, чі кдре съ ва пости т4рь, ачела съ тъ- 
мъдАци AËCHE. къ в4рекёмь ACTE пъкдтВль ла HOT APE дбачь, 
Mph апбй дамар шн KS стрепездлж; ашк шй покл4нїл, кни. 
чюниле, постель, пзцинь съ APÁT% KB скървж, ирж Anóñ AAËKR 
p ASA ЕЗКЗОМЙ де вчи. къ гръАци апостел8ль : Kh КВ MBATE 
скърве ни съ KÁAE HÓAW съ утрЪмв ATOS мпъръціа чірю- 
ASH ASH дмнзъ8, шн невонтдрн W вбрь ап ка пре А. шн мръ 
5нче : некойци-въ де уТрдци пе пдарта ЧА стрьмтж, к4ре 
Авче A. Еїацъ, че пвцини сънть, кАрїй w Ajax пре А; къ 
пӧрцїй чий стрьм'ть шй к'®лїй чеїй „гвсте ач ста сЪнть 
Айкрбриле : фбама, сета, кзлк4р пре пъмънть, „AKHN'BUIONHAE, 
недшрмйра, сллерена, Елънд Кцеле, ръвАдра асвпрКлелщр K- 
БИЕ де сърачь, плънсвль VWKIAWp, къ фъръ де плънсь H8 
nóaTs $H покъинца, къ плънсвак ACTE покъннца адевърйтж. 
шй Kâpe съ дтрбанъ (11. утдарнъ) W AÁTX де ла пъкдть, 
съ HŠ съ май „NTOApHE мръ KÀ кЪнеде ла Борътбрд cà, с48 ка 
порк8ль спъл4ть арж ла мочнраж; че съ ръвннм члви дпйнь- 
TíH пъкътдсвавй фію, каре KB покъйнца 48 дешкнс oywa 
упъръций, шн утъюлвя тъл рю, шн кбрвей, вам'ьшВави 
ши AATOPA, кан W AÁTA дка съ пъръсйрж де пъкдте, NS 
съ май утдарсърж арж ла пъкйте. аша ши TS, фіюле, cH- 
а Бци-те съ фій ашА: A абкь де мънкъчос ла EBKÂTE, dii 
поститбрю . д лок де втбрю, БА ÁnX ..& лбкь де рысь, 
карсъ лакръми. A лӧкь де мърщ, Дїй слмрйт. A абкь де 
пАть мдале, КВАКАре røk . À AWK де скддинкь, фій дръгостос, 
4^ AÓKh де връжентдӧрю, фъкътдрю де паче. КЪ ДЕ TE BEH 
покъй ашА, AKOAW вей фи фію л8миншн, ши фію 5нлей; шн 
прин ачЕста кій вій тра p лйтвра фър де TpŠA A, ATS 
упъръща чфюл8й . къ 48 SHC дмнва : HUH гата, къ HŠ 
uiu SSa шн чёс8ль к'®ндь RÀ кєнй свършитвль; Kh HŠ шим 
пънж к®нд8-й вПаца нбастрж . шй де не BÀ афад мдарта л 
пъкАте, MA вине Ch HŠ фнмь нъскёци . дічи съ HE некоймь, 
ка съ лєпъд'®л\ь сдрчина пъкдтелир нбастре J де гравж, ка 
съ THMNHH ME ASMHHAIL ла „меїАре пре AMHSA, ръпи(н)д8в-не 
спре німурн 4 къзд Хь, кЪндь EA кєнї пре пъмънть + слАва 
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D'APHHTEASH CS, съ уюдече EÏHAWD ши морцилир, ши съ NAT- 
тЕскъ кён д8пъ лвкрва ASH. 


ee 


Psalm 90. (Fol. 99а — 99 b.) 
МАЛОМ ч. 


1. Кареле петр че ATPS ауютбрюл AHBALATSASH, д KO- 
перем Антва AMHSRSASH черюлви съ сълъша Аци. 2. Зичека 
домнвавн : фолоситбрюль miés йин, шй скъп4р® ма, AMHSt- 
San МВ, шй спрі дЪнсь Mă нъдеждвески. 3. КЪ ачіла те ва 
НЗЕЋЕЙ де AdUSAR E'RH'RTÓQIGABH, Шй де KSR'ANTh гълчевнтбрю. 
4. Ks спАтеле сдле думври-тева, шй cis Дрепнле AS те вей 
нъдеждви; KS армж „уквнуюрд-тева адевърВва ASH. D. Né те 
вей T'kaw де doüka нӧпцей, шй де съц4та че звфарж SŠA. 
6. Де лбкрбль че că петр че ATPS reno, де TRANNNĂTI, 
де АрА4к8ль де amidsrasn. 7. Hk nop де ^4т8р® та мій, 
um 5 че мій ak днрЁпта тА, мръ де тине HŠ съ ва ango 
під. 8. „Асъ кв кїй тъй вей сокотй, шй плата пъкътбшн- 
awp вей ведА. 9. Къ TS, длнь нъдЕжда ма, nSc-AH пре чел 
At сёе скъпдрК та. 10. HŠ ка вени кътрж тине рЪв, шй къ 
Tâs HŠ съ ва апропїА кътръ сълдшва THS. 11. Къ „уби 
AWph сій NOPSHUHT-AS де тине, съ те фер Ескж пре тине 4 
тдате кійле тАле 12. Gnpe м'®нн пврт4-тевшр, съ HS ква: 
RÀ съ съ .niÁAe де підтрж пичбрвль TS. 13. Пре аспидь 
ши пре василискж кей пъшй, шй кїй кълкА AËSAR шй къл 
рваь. 14. Къ спре Miine 48 нъдеждвить, ши-ль RÓ H3E"REH 
пре сь; акоперй-л-вою пре can, къ 48 кбноскбть н леле MÍS. 
15. Стригёва кътрж мине шй-ль кдю AcKBATÀ пре „съ, KE 
ль сЪнть .& скървь скдател-вою шй-ль кою САЪЕЙ Пре нсь. 
16. Es силе ASnuyu палкою пре вль, ши вдю аръта AS 
СПСЕНТА MA. 





Molitva ре sálet. (Fol. 184а.) 
Marea + АЗминк(а) флӧрнлир пе сълчн. 


AMHE длїнз®ъ8, атбате цїйтбрюле! TS аръ'тАшь KOPAETA 
À KANSAL Бєс'Ёрєчїй, утре дирптВа шй OYTOAHHKSAR TAS Hó; 
шй кенйра сфнт8л8й TÉS дуь вєстишь KS порблєбль, AAS- 
кЪндь кдре ад сж крангъ де маслин . ачёсть кйпь AM naso 
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кокбнїй жндовёцін, к®ндь TE тъллпннрж KB стълпЪри А 
фрвнзіте Af маслин, стригъндв ши гръйндь : мсднна што 
чей де CC. ачестъ глас шй нбй робій тъй, KS глДеври стри- 
гъм цїє : WCAHHA, БАСЕЙТЬ чела чей венить; шн мръ вій вени 
съ уюдичи + дерет Ата, KŠ т4тъль ши KS дүбль сфнть, 
ак$м' шй népspa um д БЕЧИ g'Kunaup . Йлїнн. 


LXXXVIII. 


1691. 
(Ms. bibl. centr. No. 15.) 


Янанїа Термонах : Biaya npk кввиуусвави пърин“те- 
AB ностр8 Мифуун, 
(40, nepaginat, 346 pagini.) 
Pentru trimiterea Sf-lur Nifon în scolile de la Tarigrad. (pag. 2—4.) 


(дн) Zhacae л8н Костантин BSHSA крединчбе ши де ASA- 
HE3IS ювнторю AITRPAT, ерд wape каре БЪРБАТ ESH кредничос 
шн темътдрю де ASMHESES, анбме Сававт?е. ачел $8 TPHMHC 
прекбм зиче де ESHŠA Кредничес фпърат, фінндь XHPOTOHHCHT 
конкод, -ктр'о ц4ръ KS дКдннсь чен 3ñKS Четате сърАтъ. ши 
Амргъндь ель .& ціра aka а ATHAMNHHAPR пре денс8л тоц 
ман марїн ши вФА ин четъщн, KS плекъчюне ши KS KSuepie, 
сървтънд8-л пре дънс8л; ши KS деншїн ерд шн т4тъл ал ASH 
Нидон, чел kemà Ягапйть . ши к8л\ R 38 TÁTA дл AS Мифон пре 
AVEA де маннаннтє н8мит конкод Ganag Tit, фолрте съ БЗК8ръ 
иннма ASH де MAPE драгостє а ASA; къ EPA вїєценид AM'RHAOH 
КВ ESHE крединце ши драгосте двмнъзъжскъ. ШН пентрВ ачКа 
ман MSAT юна OHSA пре AATÜA . къ ерд коєкодбл фоарте 
CMEPHT ; ар тріфіє H8 ARK нич кёл . ши Ягапит Фїннд ман 
At престе кшн! ASH, ман MSATA драгостє ДОБЪНДНСЕ. ДЕЧ 
TOS оунд де 3HA6 ASRHA Ягапнт пре фїюл съв Нифон, ден 
каса cà, кенй KU дънсвл ла ROEROASA. шн ерд ат нчЕ Ннфон 
Ан. н. анн; ши .ANTP'RHA KS ель AA ROEROASA сървтъ пре єй, шн 
ле поркнчи съ ш4зъ апрдапе де A'kHcBA . дЗп’аЧЖА зисъ кътръ 
Ягапит : чец ACTE ASMHHTAAE ачест кокон? ав фечор ще, 48 AAT- 
чеваш? гръй ASH Ягапит : адевърат, долмне, ачест коконь фїюл 
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MÜS ACTE. шн зисе ASH коєкодбл : даръ фй-ва съ A'RTIQHHSTA 
ла карте? ръспВисе ASH Ягапити : БА AGAMHE AA мії, КЪЧЕ даскал 
HS съ афлъ анч ATHS MOUITA нодстръ съ пдатъ AEN, ши 
съл „Е kue кдрте. Зйсе кокдд а кътръ дънсва: де мил ве 
да пре дънсва мів #8 да кдю тримите A Царнград, сүнде 
ChHT мваци AACKÁAH . SHAE ва ерк съ c(h) jAEKkue фіюл тъй, 
лйсне КА довънди че RA OX T. ар т4тал кокдн а и аВуннд 
ачаста, CKBA'RHAS-CE къз ла пичодрнлє кобводблій знкънд : че 
AM крут #8, додмне, съ чю дела мъфа Tà, ач' КА AM 3HCHI, 
фіннд5 флратат дела ASMNEZES; Atu ак ма ытъ KOKÓHSA TRS 
тримител пре EAR . ши ЗИсе ASH воѓвода : #8 вою фіче "TOATE 
KATE вор naku WKHAOP тън ши минцїн TÁAE. ачЕста AS3HHA 
татъл KOKOHSASH, фоарте съ БЗКВрЪ шн съ BECEAN, пегрекънд 
дирет ачка KS кобводва, Ягапит ши Жюл ASH Hudson, ка ла 
трін лнн. 


Vedenia judecății de рге urmă. (pag. 155 — 159.) 


Яскватац фріцнлор че кон съ къ CNSO води. къ WAÂTR 
ASnm чі сфършй свитВа прдвнла де Hoánrk, ши KSM ав wen- 
yko де дорміїй пре підтри, фїннд ка ла AT6G8SA нопцій, urka tk 
привегинд ши р8г'Анд$-сє кътръ HRALAMÉ чірюлін, &їннд тол- 
тъ нодптЕ лвнъ ши cEHHH . деч KŠA шъд T сИингво, адвкъЪн- 
д8-ш AMHHTE пъкателе CÂAE, плъну T'ARHFÜHHAS-c(€) KS длмар; 
ад 8кънд8-ш аминте де уфрикоштВа жвдец а жвдекъщи, шъ 
Ak um nawnyk. um де нъпрснъ въз8, ши ат(ъ) съ лед 
търїа черюлбн ка V màHj*, шн къ38 пре домн а HOCTPS 
IC. yc. прК MAPE стънд A E'RSABX, A лъвнтрв8 TAPIE, ши 
„упрежвр ста тдате пбтірнлє чрюл$н кв фрикъ шн кб кто 
MSP, (кцерїй ши коекдун ши чЕтеле уфрикош4те ши ACAH- 
мате KS токмире ши кв рашИне ши к 8 кбчеріє мватъ . ASn'a- 
YEA амерннцъ AOMHSA ROEROASASH Зи RTE, ши венн апредпе 
ДЕ Ели успънмАта шн фодрте к тремврЪндв-се. ши Зйсе кътръ 
вл: Muy aliat, дчетътбрюл порвнчи, À скавнВа чел кб кйпба чел 
At фокб кв чёта TÀ, ши мерун д зъподга ASH Іосафіть, ши 
дколд а гът"Кци пре вл, ATOS дВмнезваска гътйре д венирнн 
what, ши д жВдецВаВи; KA CR À чннєеш ASN(R) ASKPSA съ8, къ 
кою ф4че ачаста кВрънд, къ За ACTE лънгъ оүшъ. #8 вою 
Ad чедора че CAS „кинат йдолнлор, ши де мнне фъкътбрюл 
лор CES лепъдат, кАрін пієтрилор шн лЖмнилор крезбрт, Ká- 
pin сь дКдфъ лор ATOS савжвъ. къ ач®А тоц съ кор 
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Здрвви ка SH EAC де AST кръжмдш?н мин ши єретичїн, SEA че 
аб удръзнит а AASUE пре мънгънтдрюл MES А фълтвръ. w 
amâp лор! ши мбичін каре дн ацЕптъ пре дъншїн, жидден- 
лор, кърдра MAS ръстнгнит, ши нў AŠ крезвт MIE. дрът4тъ 
мъ ROI фіче пре мйне. Mle мн CAS д4тъ петр, шн чинст В 
WH цин Ера, $ жедкънд; дрпт asta грънА пре крВче. ФУНА 
кареле спър®Ёй весЕрничнм, мънт8ыци-те CHHTSN пре TÁNE. 
Mie Cag ут prackSanapép'k, d кбю ДА. AHMEA ЧЕ ръзкрътитъ 
ши виклЕнъ #8 W вдю ж8деєкд, ши W кою въдй, шн де мватъ 
стидйре шн мвнкъ W кою Suna; NENTPS къч uH nokaiáHit 
AEM дать лор шн HB-M ABÁQ'R AMHHTE; Ва ME ръсквмпърдре 
шн спре ачаи Е вою лЗкра. шн содол\л'®ннлор к4рїн сп ркдръ 
къздвХВа ши пъмънтва KB „унпбчючюнК că, мм арсъ шн 
кар AH кою APAE пентръ къ съ лпъддръ де ASavkua ASYASH 
CE'RHT, ши ювнръ ASaukua AHAROASASH . #8 RO Aà npk к8рв/- 
рнлор, „утвнекдцилор шн неєбнилор, кАйлор челор зктыгъацй, 
KhpOpa HŠ AH AXKSHTS мбернлє лор, че Змвлъ ATHS скъдкръ 
минцен, шн .АҖрънац де сатана, ATHS адънква фдквавн, SHAE 
HS кор 4850; къ є KS фрнкъ а KRA д мънниле ASMHEZESASH 
чєлїн RTS. карїн HŠ съ темъ, 8 VPA вбю сЪВЪРШИ спре 
деншїн, къ AM дат лор покайне шн HŠ съ покъйръ. шн BÓK 
ажінує шн пре фри ки фъквръ оучйдере шн давате некби 
AB фъквт. 68 у ЧЕ ле мін де жбе але HASASH вою тримите пре 
ча, че 48 фък т MSATE ръвтъц. 8 кою арътд лор KSM съ 
кАде а съ плка ASH ASMH63ES, шн порвнчнлор лён. т тв рдра 
ачестдра AM дат покаднїє ши H8 W съгдръ A сЕ мъ. оунде 
tacTe А8кр4р% лор? кв кът Adph HS фейръ покаднїал, кдре лЕм 
дат лор, че кълкар(ъ) пока4нїа, ши порбнка, де мватъ р8- 
шине ши де амъръчюне ши де некоє ши ардере AH кою NAH- 
HH пре ен; къ AM дат лор KANBA AIKASH чел кЗрвдрю, шн AATE 
скрисорн MBATE, ка съ HŠ Де недомирнци; мр ен HŠ грижйръ 
порбнчнлє MEAE ши съ лпъддръ де мине де кътръ MHNE 
съ утодреръ, ши к8рЕйа ювйръ, пре міне мъ оурЪръ, шн 
съ росйръ пре ен пъкатВа ви; ДЕЧА съ МЪргъ h Banda кре 
W апринснръ. 
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ІХХХІХ. 
1691. 
Maprzpurápe адек® кбеннтє Ae мВате фблюри ..... 
a AS златобсть .... Са скос ДЕ пре АЙЛАБа rpe- 
чЕска, прі Au ga. р8лл®н'®ск® ..... шй Фа типжрит 
.... À Б8к8рёши e... аній дела фдчер MT pie, 


(40, VI nepag. + 178 Гот paginate.) 


Predoslovie cătră Vodă. (Fol. ШЬ.) 


Предословіє кътръ мъріа CA ЕбАЪ..... Ша .ктр'ачёстл 
кип chp шин AS-CE ши ачіста, съ съ Tum ck, ай порЗн- 
чит’, кб ЕНЕЛЇА сфитъ CAS фъкёт:; кдрЕ съвай къ дела 
pamswcáTsAs Шър'є4н’ вилкдд оункюл мърти-тдае саВ че 
пт, шари шй Ad учевтвой, кА оүн ва. лаг. нспрдвникь чі 
рай, шй прі ayka HŠ HSMañ кв WCĂpALE ан нконт д съ Hc- 
пръкй, че ATOS феричіїтєле зйлеле дом ний мърїн-т4ле à W Ch- 
ЕЖршй де TOT ай фък т. 

Háprk asn ДАелетїє Снриг, дпротива гркТнлор кал кине 
цн, ши утревЪрнлор л5й Кирил ASăpn патої4рублій oape 
Кн ди пригрідбльй че 45 фдств . Ши аддшселе чі Досноб 
ПатріаруЗа! Первсалймвави, tap „употрйива ачблор кал кннари 
epicii ДЕ Hu ДЕ кола 48 ад нат, Къ KS кда-ци, ШЙ Е8к8- 
рос а съ тнпърйи греч це ай ф6ст$ . Каре тбате ачЕстК nŠ кб 
Mihu CAS KS пвцине КЕЛ ТАЛЕ але AVhpiH-T4At CAS ТИПЪОЙТ’ шй 
сав фък т. | 

Май сҗнть AR прі мжнин-не акбм де съ май ckÓT' 
лепре греч це рамън ци, wap rSpía правослде'ннкъ, чі-й зик, 
де Nek'Tápie ал’ ерзсалймвави патр!4р хь фъквтъ, шй ад тел 
каре КВ ASM незесква дж8тбрю невойм д ле нсепръвй, кА шй 
awkak 4 типфрю съ съ BEÁTA; ши ÁA теле МВА те BSHE съ съ 
факъ спре фолдсъ ді ONE; оунде ведём мръ 3ÁKS шй K8- 
ндацим, къ тбатъ некойнцъ, шй TĂNASA мъфи-тдле ACTE, 
ка A поменйре вЕчникъ, EŠH N фаптъ съ лдши, um немфр тъ 
німе ch- КАЦИЩИ ........ 


Яй м'крін-тАле мнч плекдун ши дир Кит caSyn 
Шърван aa дднл® Awrwdk T 
й Радвл AwrwdkT. 
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Cuvânt al doilea. Pentru frumusețea muerilor. (Fol. ба— 6b.) 


Кзвънтъ дл’ дона а челн туз сфици пърин'теле нбстр8 
а ASñ нъ Йлатооустъ. пентрв фрвлавсЕц мірило. ` 


Чела че вд съ А mSÁpe пре yr, Трев8Аци утЖю съ YH- 
тЕскъ прівнанль кдреле 48 скройс апбстол8л' П4велъ, Nin ToS 
ка съ 4фле чён съ кдде съ Акъ. Rhun KĂHA съ ва ATAM- 
nad м Ара чі ва л84 съ фи рф, окържтбаре шй кщикъ ши 
плйнъ ді фъръ ді минте ШЙ AATE ръзтЪци съ анвъ; ШЙ 
німай o ръбт4те де ач}ст'® де ва art, ман кжртбс пр. 
кврвъ съ фи, три Аци ch о деспдрци шй съ мн AA та; къ вен 
ав мватъ ке TE шій невби. Днріпт ayka A TÓT кйпВа 
фъ ка съ ми муре ЕЗНЪ слерйтъ шй NUCA En тъ шй аскватъ- 
rodpe. КЪ де вен вр съ кбм'перн kách ЕВНЪ, 48 роки, чёрчн 
KS некойнцъ прі ачёл к4рїн AH EXHA, шй прі auta кдрїн 8 
ав вт мАн найн'тє; Ach ді але кАсїн дикйс, мръ ді а pógn- 
лор сънътте шй вървъци ши де ква с8фаетвавн дор’ 
«pun . КАде-с май мёлть съ фАчн черчетдре пен тр8 MS- 
юн; къ де вей 484 kách ра, пбци съ Ww дій дърт", 
ашиж дер шй пре рдЕи, гаръ пре маре HŠ w nonn съ w 
AH нич деквм уадърът . Ши шок де ва 484 чннекд MSÂpe 
сърдкъ, ACTE пзцинъ ръзт4тК, мръ де ка ASÀ вог4тъ, 
ACTE мдре шй ддойть ръзт4тЕ, къ оуна dá стрикъчюне ` 
віїцій, nj дА та, ад че прі вървт ла cSnÉnepe шй Aà не 
вол'ничїє. Ши ал'цїн mph кАрін пъзёск8 кВрвеле HŠ нвмай 4 
ч лме съ MBH'uickh де Ekun, чі шй anu kŠ pÀ ръвт4те 
ав пит’. Mate mapeanŚršpn діаволіцін 48 p%šEAÁT де ASE 
guae kae kae; къ ачКа Е ва тора aks фък тъ фАрмече, 
шй прі недк'ничін лор прі оун аб HEESHHT, мръ пре danii 
аб шй мморжт’. шй TŠ W оме де HŠ те TÉMH де далнезъв 
нич де мён'ка драчнлор, AKÁñ де фірмлечнлє дїДволнлор Tw 
те. Къч kXHAK кєй ведА пре TÁNE къ тан &ък8т' п8стїю де 
ажвтбрюл ASH дмнезЪз MTPS кбрвінль шй дєсп8йнд8-тє де 
лж8тбрюл' шй дірба чел де свс, ат8нч'® кб MSA тъъ HETEMEpE 
ті À крка шй кї4мъ пре дрёчи, шн-ц ckgi8 вдер, ши ті де 
спбає де МЖНТВИрК тд, ши те фіче де PAC шй де БАТ'жёк8ръ 
A TOATR чег4тЕ. Де вей съ анен ПВЦИНТА мжнгжАре ла c$- 
ATSA TAB? HS мЕруе ла звдри ши ла жёк8рн, HŠ май мірун 
ла гръдини, ла pXSpH шй ла ЕЪлцн шй ла AHEÉSH шій ла NO- 
MÉTSPH де аскблтъ пр грири карій кжитъ тодтъ ама. Піст 
ла весЕречиле сфнци м9ченнч, кдрїй AS сжнът4тК свфлетвави 
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шій a тр8п8л8й, ши HŠ ла AATE стрикъчюни. Яй рбєь, дй MS- 
Ape, ай копін? чі Асте де потривъ Б8К®рїєй ши веселїє(й) ачйшїл? 
ан к4съ ши гло4тъ ай ngláTHuH, ач®ст сжить Беселитдаре, 
ши КАШИГВА MAH тінтбрю шй форнчит". Чі асте Ал TR май 
фєрнчйт' шй май дЗл'че 4 тодтъ лём, ка nol eni чій cnn 
WH ЮБИЦИ? ШЙ че ACTE Hp hu) ка 4eouriprk THK HAT шй Alt 
аЖитъ ши ackSA тътодре? деч кжн' Ah візи MSAp'R фр мбасъ 
шй aAdwun пду та та май МВА тъ AKT а ей, сокотци къ 
пъмАнть ACTE шй ченбшъ, шй съ вд потолй répstpépt nóx - 
ТЕН; 45 пбне «8 ГАНДВА T'AS KSM EA предлени фовмвс ви. єй 
БЪТрЖН ЦЕЛЕ 45 водла, ши кєй БЕДА кам H съ AARH чаъ 
окій, KSM съ звжрчески ф'Кцеле овразвазй шй тодтъ съ стрикъ 
фабар ачка а фрамвсъцт шй а тинер цій. AŚT' лабзи шй 
цържнъ шй ченбшъ, каре за ACTE AA TR фъ(ръ) н8май мәр" 
МАНТИ вървит" : фовмвсбц трбпбавй . Ши де an вдА ч 
ден ASH! тр8л' тр$п$л$й, ACTE NAŃH де нек8ръцїй ши де = 
т одре мал тъ . Шй де м8л'тє Юри ши фетншдара фобмбась MY- 
prin Ah, ши двпъ о зи ддаш, cas афайт грбапа ен плинъ де 
itj Mn ши AE „пвцичюне мвлтъ. Пізно о4ме чі фрвалвс ще 
ръв наи шй сървци? 


=. 


Cuvânt al XIX. Pentru pocăință. (Fol. 75Ь-- 76а.) 


Kswiw'r' да of a чёл5й мтр сфици търйнтеле HOCTPS а ASH 
Буднъ 2латооустъ . Пен тр8 покаднїе, шй ne Tps чій че ръмжнь 
де съвдаръ, шй пен'трв сфитва npkeribas, шй NEH TOS жбде 
КАТЪ . EAFOCAQR ци пърйн те. 


IloekSw wás фолос съллжнътортя KANA area CEMÉH - 
ца пре каль аша шй ной HŠ акем нйчн оун фолос к®чн не 
KEMÉM креційни, де HŠ вом ака ши аВкрВри съ оур ча зе n- 
MEAS . Ши де в кра съ въ адк мър том вЗнъ шн вр 
ннкъ пре фрітеле AS длану прі Акшв, знкжнд : крединца, 
фъръ де SANTE ACTE мдартъ. Пентуз АЧКА А&ъ NPETS TAN - 
Auk TptESÍCKS. л$кр8рнле dán rei чїй вбне къ дка Aun'cécks 
awkak, нйчи нвллеле краиннът"БЦИ н$ пдате съ не фолосдскъ 
ННААЙКА. шй де ач4ста съ HŠ те Mu, къ спёнем’, че AOBĂH AT 
Apt WCTALLSAN KÉYH мру ла масть шй HŠ ACTE Ep kA HHK де 
WácTt съ БАТЪ ръзвдю, пён“тр8 apăra Дела кдреде съ 
хрън ше? Къ ді Асте шй Африкош4т“ ачёст' KSBĂNT, май 
кйне ар ju dócTS съ WS фи ццит, декж т as WT" шй nŠ 
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C'AB некойт пентр8 чин'ст'Ё „мпърдтВави. КЪ кб NŚ се ка пе 
At cil ча чё дела упърдтВа съ Хрън\ци шй HÉN TPS „мпърд- 
TSA HŠ съ некодціє? Ши фкъ чі ЗИк8 (8 пен TPS „мтърдтва, 
MAKÁ AEM ПТА пін "ros с8флетеле нофстре съ не некойм!. 
Че вій съ зйчн : Даръ KÝM пбчю съ мъ спъсск в къ сжнт f 
AS ME шй A EÁASQH . чё гръйри Wubar? GS дц вбю apară къ 
HŠ мжи ТЗ Аше прі wm лбкбл, чн фапта шй BOA чі днр®п'тъ. 
fladm cas унекдт“ + AMMÁNSA' р4юлзй. Мръ Лит + Седан 
съ MAH TSN ка ден Aula’ wígin . hóg съ Анрет тъ + 
гвндю . Ido Сабл 4 кёрцнле чле фпърътаун къз8, шй ден 
чйнст"К дчашн Алан шй ден ча KÏHTOAPE . Hš ACTE CR TE KSpu 
KS дчёста, съ зичн, къ NS nôu съ 48 „A ASME шй К BdaSpn 
шй съ мъ шй MARATBÉCKS . Даръ каре ACTE „мйедекдрК? Khun HS 
anp róm ад св ла рзгъчюне шй ла сфителе ад 8нърн! AS HŠ кє 
деци пре чіа че кор съ А коврій шй чин сте дела фтър4т$л, 
кём' ме r8 де деи ла к8рте шй кбм' пвн пре da цїй ла миж- 
локь съ гръыскъ, ка съ довжин дЕскъ wkorpk. дор’. flekerk ле 
Зйкь кътръ ча че HŠ AA ргъ ла сфителе шй AMBSMÁIEAE 
CAŸREE, шй пен TPS uta че вор 'Бёск8 кЗеЙН ТЕ ^ ешь рт, + ч4- 
CHA ча уфрнкошат“ aa сфитей лет®бгїй, a мКсей чей тАйннче. 
fl8 най фъгъдайт примтблбй кжн ль 48 зне : (Увс съ акім 
мін Tk шй HHHMHAE ндастре? шй ай знс : авім' каток ддм- 
ива. HŠ те теми, HŠ те кбтрімбрн, къ шй ла ачїст8 дфрико- 
шт" час те ban мин'чннос? O mápe мнивне: Máca ча де TÄN 
ACTE ГАТА, MIÉASA ASH AMBAS пен ToS тине съ жін re, фокз 
ASKO’ ничіск5 нзвордціє ден! прЪ сфитва пр'®стдль, Хербвймій 
дкоріскб шй серафймін звдаръ, чен кв ш4се 4 дрипи pw акдпър: 
duca, тдате пвтериле чле фъръ At трвпврин съ рбагъ ne TPS 
тине KB ngéwTSA, фоква чіл свфаетскв съ погдаръ, CĂN целе 
съ данфртъ A потирю ден прі KSpÂTA кдастъ пен TPS к8ръ- 
ціна та, taph TŠ HŠ те темн ничи те кутрімбри . 0 свтъ шн 
Зи де чдеври сжнт + съп тъмжнъ, шй AMNIS HSmMai oyn 
час căNrSp LAS аліс, lah TS шй ачіста фа KEA тВеафи + 
л$крВрнле лбміцін шй 4 Вбр Et шй + ржеврн. Apr K8 чі К 
дръзнйре те AngóniH ді A Hepat TáHHE? KS чі ціїйнць 
сп8р'к4тъ? ДЕН цннА к MĂHHAE TÁAE тинљ, wape к8тєз4р' Кн 
съ TE ATHH UH де Ханна „мгърдтвави? ничн де ków . Че съ HS 
Зи(чн), KÀ ACTE пжНне нійчи съ TAH ден къ ACTE BÁN, пентр8 
кв HŠ m'kpue A жос ка wkak лате вЗкАте. Съ н$ АЖ AMN- 
зъ8 съ діє ач4ста, ничн съ квуеци ачіста л8кр8 HHUH © д4тъ; 
че прекбм ла die фокбл' MS dur ничн о присосдлъ, аша 
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шй 4 TpŠnSASñ, шй HŠ ла AATE стрикъчюни. Яй рббь, ай ME 
Ape, ай копін? чі Acre де потрйвъ ЕЗКВрИй ши весел, ТЕ й) ачашд? 
ан кдсъ шй глодтъ ай прїАтннн, ачЕстК cH TI BECEANTOApE, 
шн KRIIATSA MAH "твитдрю шй фернчит". Чі асте da тъ май 
феричит ши май ASa'ue 4 тойть AŠACk, ка прідтеній чей gun 
шн юкнцн? шї че ACTE Мръш’ ка pcouâpi тик'нйтъ шй JUS 
лЁптъ ши AcKSA тътодре? мч кжн' Ah кёзн м8Ар® фрвладасъ 
шй AA dwun бу та TÀ май MÉATR дет а єй, сокот ци къ 
ПЪМЖН Th ACTE шій ченбигь, шй съ вА потолй трезор nóy- 
тєн; AS ибне КЎ ГЖНДВА T'AS KSM ка пременй boswsckuk că 
кын ЦЕЛЕ 48 водла, Шй вей в дА KŠM H съ аджн чАзъ 
окій, кбм' съ звБЖрчески Аум Фвр4звазй ши тот" съ стрикъ 
фабар arka а фузмзебщи ши а Tungku. Asr ла$зн шй 
църҳнъ шй чении, каре HŠ ACTE ал Th &'h(p'h) ивллай мор - 
MĂNTI вървят", has тр$п8л8й . Шй де aM ведА ч 
ден ARS TPSA тр#п8л8й, ACTE плин де нєк8ръцїй шй де n& 
тодре мва тъ. Ши де МВА те рн ши фетишбара фобмбась AFE 
prin Ah, шй ASIr& © зй AGaw, са8 афайт rgóana ен NAND де 
вієрми шн де „упвцичюне ASA Th . Верн ойме чі фрвлавсЕце 
рък наши шй chapin? 


ete 


Cuvânt al XIX. Pentru pocăință. (Fol. 75b— 76a.) 


К8к'®н'т' ал of д челвй ATPS сфнцн търйнтеле HocTgS а АЙ 
одн ZaaTooyer . Пен TPS п покадни, шй neu тр8 чёй че ръмжнь 
A съкдаръ, шй ne TPS сфнтвл прёстйль, шй MENTOS ж8де 
катъ . EArocaog кце пърйн те. 


[Ipexon н'48 фолос съмжнътдря КАНА arian CRMĂN - 
ца пре каль аша шй нбй HŠ две нйчн OVH фолос к®чн не 
КЕЛАМ креційни, де HŠ ROM АЕА шй ASKpSpH съ Wp MEZE HS- 
MASH . ШИ де вец врА съ въ ад к мър т8ри ESW'& ши вр 
никъ пре фрАтеле ASñ АЛАНУБВ прі lákwE', зикжнд : кредйнца, 
фъръ де SANTE ACTE мдартъ. Пентр$ arka Абу прет тин - 
Auk Треввескв: ASkpSpnae bán reli чій ESŠne, къ д Ека лип'сск8 
akat, nhun Stat Kptup Tri ud NS пдате съ He фолосдскъ 
нимийка.шй де ачдста съ HŠ те мйрн, къ спёнем’, че ДОЕЖН' A 
apt устішбль кЪчн м'крує ла масть шй H8 acre Ер Ед ник де 
WACTE съ БАТЪ ръзвдю, пен"тр8 упърдтва дела к4рєлє съ 
Хрънйци? Къ ді Асте шй Уфрикошат ачіст кавжнт, май 
вине ар dH ócTS съ HŠ фи шційт, дкжт’ 48 млійт m NŠ 
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C'AS нкойт neu rs. чин'ст'Ё „упърдтвави. КЪ kw HŠ се RA пе 
дитей ча чі дела упърдтва съ крънКци шй пён'трз Amapá- 
TSA HŠ съ некодціє? Ши ch чі зйк8 є nei ToS .мптър4т8л, 
макдръ Ark n8TÀ пён'тр8 с8флетеле HOÂCTPE съ HE HEROIM . 
Че кій съ зйчн: Даръ кбм' пбчю съ мъ спьсіскв къ сжнт f 
AŠA шй JK EÁASpH . чё гръйри Wmbar? ЄЗ pu, кбю арът4 Kh 
HŠ мжи тЗАци прі WM AÓKSA, чн фапта шй EÓA ч дир пъ. 
дім c'a$ унекдт” K лиладнва рдюлвй. Мръ Лит + Содюм 
съ MAHTSH ка де’ л8чіва! мърио. [og съ АНТ р 
гбибю . Шръ Сава à кбрциле чле упърътйун къз8, шй ден 
чинстК ачіціїн aSmu шй ден чА вїнтбаре. HŠ асте съ те кбон 
KS дчёста, съ зичн, кЪ HS пбчю съ $8 „№ AËME шй JK B4ASPH 
шй съ мъ шй MAHTSECKS . Ддръ кїрє асте упедекдрК? Khun нэ 
але rh. ад Есе AA р8гъчюне шій ла сфителе адЗНЪрн! 48 HŠ ве 
Деци пре ча че кор съ А Бор шй чйнстє дела AMRPATSA, 
KÝM mipră де дісь ла кбрте шй ква" п8н' пре Ал'Цїй ла миж- 
AOKh съ гръщскъ, ка съ довжин дЕскъ Ч'Ёрєр'Ё лор’. ЯчЕстЕ ле 
Зйкь кътръ ча че HŠ a4kprh ла CNTEE шй AAAN3686A6 
сабже, шй пен'трб чіл че вор'віскі KSRHH TE À дешЪрт, p ч4- 
сва ча уфрнкошат" да сфнтей летвргй, д м'Ксей чей тАйннче. 
Яв най фъгъдзит ngéwTSASÉ кжндь 48 3uc : ©Зс съ двём' 
мин'тЕ шй ннимиле ндастре? шй ай знс: авем кътръ AÓM- 
ніл'. HŠ те темн, NS те кВтремВри, къ шй ла ачёст8 „фрнко- 
wá час те 4фли нн чинвс? О mâpe мин не! Máca ча де ТАЙНЪ 
ACTE FÁTA, ANASA ASH AMWSÉS пентр 8 тине съ ж нгь фбкв 
дЗхов'ничіскб извордци ден’ проф сфнт8л' прЕстбль, уербкймій 
двореск в шй серафимТн звдаръ, чій K8 ш4сє йрнпн Kur акдпър 
ф цель тбате пітірнлє kar фъръ де трбп ри съ рбагъ пен'тр8 
тине кб праутва, BORSA uta сбфлетіскі съ погбаръ, сЖнцеле 
съ днидрть À потйрю ден прі кбрата кдастъ ne ToS. KSH- 
цёнїа TÀ, ыръ TŠ HŠ те темн ничн те квтрември. 0 сўтъ ши 
Зи де чАсбри CĂNT J съптъмЖжнъ, шй АМИЗЪ8 нӧмай дун 
час сжнг8р LAB алк, mj TŠ шй ачіста да кетбіцін A 
а крвриле а8л\йин шй д вдрве шй д ржеври. Ддръ KS чі ae 
дръзнире те апрбпій ді длнзецінлє TÁHNE? КВ чі цИиинцъ 
спвркатъ? ДЪН цинА A мжнниае TÁAE тинъ, Wape к8тєз4р'ЕН 
съ те атинци де Ханна упърйт8вави? ничи де км". Че съ не 
зн(чн), KÈ ACTE пжине, нійчи съ TAH дан къ ACTE RÚN, пентрв 
KS нё Avkpue о жос ка ka adate ввкате. Съ н Ak Amn- 
зъв съ die ачёста, ничи съ кбуєци ачіста л8крв ничн о дати; 
че преквм ла чдръ фбквл NÝ due ничн о присосдлъ, аша 
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CANA ie шй пентр8 двм незнае танне къ съ арте + 
фин ца ToSnSASH. 


— MÀ 


Răsplătirea unul tâlhar ucigas. (Fol. 168b.) 


Ясква тци ши 4лтъ nog Есте, са8 шй ръсквм пърдре ч'ав 
RET" AMHSÁS ла оун тжаурю оучнгдш8. 

SH тжах4рю шй оучигдш8 утро крім, мре де съ 
КВакЪ съ ддармъ д оум Бра оунви зйд8 вікю, шн и съ аръ 
TÀ № сбланВа ASH, KÉM къ-й гръй одречине шї-й зйсе : скодлъ 
Akui ши те Ah p л4т8рн, къ кдде [3HASA] съ Те „пресдаре. 
Шръ са дка 453й съ ск8л\ шй ф8иуй, шй дать къз 34- 
ASA; taph єл, БЪ8Тбрюл де снуе, nice к минт л8й къ Á 
че БИН, де вр Ели чел, скбасе AAAH3'5 ден нево, Kh MU-A' оурд- 
ци пен TPS ф4п"теле лій шй пентр8 оучйидернле ASH. Дечн asw 
тъмже шй авмжнбри шй ажЗнгжндь ла вескрекъ, ЗЙЧЕ : MSA- 
циміскі-ци дбам не; къ мъ скосёшн ден некбе . Ша nŠ ra ве 
чйсниквл, къ дата кодци AMBAS . Ши съ двсе ла кдса ASñ, 
Шй МЖНКЖНАь ШЙ EXHAM EHHE съ КЗАКЪ съ ддармъ; шй 
аколА OVHAE дормїА H съ арътЪ мук чіла чел. H$ БЪЕЙСЕ ДЕЛА 
HAI, ші-й rice ASH : даръ че МТ-АЙ адвс тъмжа ШЙ ASMAN- 
риле? 48 сокотарн кв минтЪ та към naëkS фдптел(е) TáÁA(O 
чКле фър де аве? че съ ціїй, къ пебтр'ячіста TM нзвъвит 
ден нєвбд ачКа, ка съ HŠ морн а WAly Na, ск HŠ те къ НЙ 
мен, че вою съ те п8ю A ціп, ка съ те кДзъ OAMENI Ká- 
рій сє вор’ афлА аколд. Шръ єл A'kka възВ EHAÉHIA, съ CKSAh 
фрикошат, шй вЕде афдръ CTĂN AR оүнїн ch-A принзъ; шй 
утрачма час ASKAHAS-A ла ж декътдрю, порвичи жВдекъс 
тбрюа съ-д’ пве а um À мИж локва тЖргвави, ка съ-л в4зъ 
шй мичин шй м4рн . ЯшА 48 плътит д 8мнезъв дучигдшВази 
auéasa . Ши auácra w фіче дмнзъб де MSATE щрн, KÀ съ пе 
дердск прі чёй kŠ фйре pÀ, ши съ дивъ ши auéa чі съ 
педеф'ёск май п8цинъ мбнкь; Kù ча чі HS съ педефіск 
aun, ВАЙ де дЖнішій, КЪ се кор ASH sÑ д REY. 
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(a. Ms. M. Eminescu, Codex miscellaneus, 4°. No. 1, 94 Гот pag. Foia 1—2 lip- 
sesc. cf. b. Ms. Gaster, copie din 1806, folio, fol. 1—70.) 


Козма : flmaproawn сотри адек® : АЖНТВИрЪ пъкз- 
тошилер. 


Din prefață. (а. fol. ЗЪ — 4a.) 
KSEXHT кътръ ювнтори де Хе четнтор. 


рани Петр auba ши нин кът NRS дист п тЕре, ам 
WCTENHT скріннд, спре фолосва чілор невонтор спре ввнътъц, 
ар ман наннтЕ де TOATE ші ASNH TOATE, де c(h) ва AAA 
кре Вн KSEXHT, са8 грёю, CA8 словъ кът де п$цин |тр8 ачастъ 
карте, шн де HŠ ва $H д8пъ кем порбнч'кціє сфита ASH AE 
ши апел Кскъ висКрик(ъ) а ръсърйт аи съ съ шарг ка OVH 
л8кр8 де HIMHK(R) . ачаста гръкк ши 68, пентр$ къ уеъцъ- 
Туле ачЕсте сънт скодс(б прквм с'л8 SHC ман «Вс ден 
ЛА8АТЕ $ aopn е кърци елин UH WH фрънч цін. NEHTPS ача- 
ста Ch удрптизъ нспръвннид ачел квноскътер даскал; „съ 
ASW ASAS, ap HS дапъ W4ft каре вр” Бре, CAS пнзмъ, ca8 MA- 
ни, CAS WCRHAHPE съ HŠ фи AURA HHY км. КЪ #8 Крез WH 
мъртврисеск NPEKSM 48 вктит прирчіїн апстаїн сънгври EASA- 
торій к8вжнт8л8н 48 увъцат . преквм де ла чен де ASRS n$p- 
тътор пърннцн [шн "нвъц(ъ)торн ношр] ам ASAT . шн мъ 
юн търнт'Ел8н ши фіюлін шн AXSASH сфитъ. 


Pentru hulire. (a. fol. 14a— 14b, b. fol. 2а.) 
Пентр8 некбрата XŠA%. 


Скри єпскпба Бікентіє A KapTk ASH чен зик: WTAHHAA 
H'hp4ESpHAWp, KSM ерд . ціра фръичаск (h) OVH шръшан че 
c(h) деприсъс(ъ) а съ USKÀ .& кърці; каре nitoAS MBAILI 
БАН, шн HŠ-H ман ръмас(ъ) HHMIK(R) фър неман OVH ван. 
дич FA ка ŠH рътъчнт че ера Avind а убай спре ASS шн 
спре прчста, ші кієм'ї пре AIAEQASA, карел(е) ши стътВ „унаннте 
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ASH, гръннд ASH : че ВЕН? гар єл рЪспвисъ : AU дървеск ци с85л= 
т8л шн TpŠnSA МЇеЗ, ШН А де ла МИНЕ ЧЕСТ EAH арквнъ . ыр 
Ай4к8л ASRHA Банва 48 нвъзвт. ар адба SÑ ста A Sume 
KACIH ASH нефиннд „къ гЗстат ннамк, кЗуєгьнд КЎ MSATA 
скъркъ ші KS WUAÂHIE vas фъквт. ар трекъид W MBÁpt съ 
рак(ъ) EPIS де ла tA мастіни є пентр8 ASS; ыр ва ревно 
AH: HŠ ukpe дела мине nei TOS. д5ъз KS кдрел(е) «8 WAM підуть, 
чЕре пентрВ APAKSA, къ EA ACTE AOMHSA ши CT'ANÉHSA MIS. 
мр сърдка ASSHHA KSEXHTÜA ачеста съ к ти Блавр(ъ), ши mep- 
гънд кътръ вечни сп8с (8) awp wkae WAS ASSIT .ши MEPTRHA 
ен фа „тревар(ъ) де Ена скървен ASH, ші спвссъ) лор TOT AAt- 
RAPSA. мр ен да удемна кътръ покъннцъ, съ-ш плънгъ фър- 
АКуе, чершнид, де ла MACTHESA AS'h5 врт4ре. єл ръспвнсъ awp: 
HŠ ACTE HŠTHHIV съ фак ачаста, пнтрв къ де вбе МЕ ЛАА 
дат ADAKSASH . ци ачаста SHK'BHA, стръгЪ : мт (ъ) къ вин съ 
мъ А AOMHIH мвнчнашр де веч. W ван Mit тик(ъ)АФсВА! A'kca- 
цем(ъ) съ мъ ASK KS ен, ка c(h) HŠ MR) м8нчаск(ъ) ман 
KSMNAUT . ар врънд WAMEHÏH съ-л ansus, AA ръпр(ъ) драчін кб 
търе LUH-A дбсър(ъ) KB TÓTSA À мвнкъ, A'RCIHA, пре чен че 
ста дкол\ кз MBATH фрик(ъ) ши спанмъ. 

Шр трі ачел wpaur съ USKA OVH WPAN 4 кърц, ш 
пентр8 къч пъг ве: TOT че АЕ$ ЕЛ невбнбл, ші'ндать t 
тукнтн Apânta À MAMANT, оучигъндн кАп8л де Петри; 
KSPT'RHAS-H CNBMEAE, лш MBÔLLKA KAPNE де пре вл, сл 
ши звкрънд ка W витъ, ABl. 

fuape Паріс epă оун къуъ$ш авжнд кірбл ASH; ка- 
pea (E) ATp'Sna де SHA(E) съ токмй AHBHMHHAS-C(R), д8че кара 
панн де WAMEHH кътръ сфнт8л Днев, K'hSŠ TENET KB SA- 
цер дин чер шел арсь; пре AATŠA пре німе HŠ вътъмъ, НІЧ БОБ 
ніч кАрбл, че нёлан tA пер! пентр8 убла. 


Pentru slava raiului. Povestea cu călugărul се auzia pe vulturul 
cântând 300 de ani. (a. fol. 86ь--88а, b. fol. 56a— 57 b.) 


Пентр8 слава раюлви. 


Ска ла (hg /XAA ффлорїтъ ла карте ча AHHTPS слава 
páteABH . къ ла W MHCTIDE гра OVH фр4те фоарте кб SH TÉ- 
мере, ф&лернд ATHS к$нът'ыц, кареле ASSHHA CTIXSA ачеста 
че SI NPWPKBA : м MIE де дни дфамне ATHS WKÜH тън, ка sa 
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ДЕ ерн каре аб трквт; деч 48 черчетат ATOS гънд8л ASH де 
мвате мон ачЕст"К квеннте ши HŠ NESTE съ причапъ тъл кел. 
un де Bpkme че (Ó. ла) awk AHCTIQE HS єрА вое Вн даскал увъцат 
съл тр Еве, AS фъквт рёгъ кътръ домнва, съ-н дескопере ThA- 
KŠA ачестбн QXHA . ші рагъндв-с(ъ) де MBATE WOH, 48 дск8л- 
тат де чел че ф4че вде "rkawp че c(h) тем де tA. ш утро зи 
ASh че 48 четнт сл вжва БнсЕрнчїн ші cas ASc тоц Apulu 
пре ла KIATHAE AWD; мар єл сжиг8р 48 ман ръмас A висКрик(ъ) 
де с(ъ) укнна двпъ WEHUEIOA ASH. ат нче 48 вь88т пре OVH 
Х$лт8р фрвлммщс престе APE, ші думвла пин тдатъ си Ерика 
[un меруй| ши лънгъ дънсВа де мвате мон. пенто8 АЧКА са8 Er 
с(бант де MSATA фрвмсЕца ASH, ии c(h) нспнтїў съ-л принзъ. 
ар ESATŠ0SA CAS депъртат пЗцінел де ла єл, ші вл пВрчас(ъ) 
д пъ джнсва, пън AS дуЗнс „ктр SH десвш (!) де пъд$ре апрдапе 
де мнстнре, пентр В къ HŠ звЗра пе све ка чеа-л'анцн ESATSPH, 
че апрдапе де ПЪМЖНТ, KA съ-н пбатъ сурма CÉHTSA maine. 
ші двпъ че 48 утрат -NTp'SH AWK асквнсъ д n'a дтн, 48 put- 
NËT RSATSPSA а кънта ATÂTA де дваче їн KSRIWC, КЪТ 48 Bf- 
нит кълйгърва ATOS спанмъ де ДЗАЧАЦА кънтърн дч+не, co- 
KOTHHA, KŠ ке(бліє неспвсъ вирс8л рдюлви. ш HŠ c(h) стрк(ъ) 
TpŠnSA ASH KS кр ре ші KS порвика ASH дзъв. ш N'AS снмцит 
нич фбамете, нич сте, нич ржч4ла, НИЧ AATE HEROU 4 трЗпВави, 
че нёман че ста ла ачастъ CKHMEÁQE дзъшскъ, ка KSM др фин 
фикт KS аджърат . ob, ші аскватъ а ESATSPSASH дує 
рїкек(ь) кжнт4ре трен сте де ÁNH . шн атвнче AUPSA кдред(е) 
саз арътат .утр'лчєта KHN CAS сбнт p чер, AP K'RAËTRPEA 
BIHHA „ктр8 сине саз ATOPCS ла MHCTHPE . шн COCHHA ла NO- 
артъ, 448 утреват порт4рюл де SHAE Асте; ар єл CAS мнрат 
KSM HŠ л 48 KSHOCKÈT, ши SHC(E) : 8 CANT KBTAPEA(E), че OVMEAAM 
пин WATAP, HŠ мъ IIH? портірюл CAS гжнднт къ ACTE не 
ESH ии SHc(e) : д8-те К КААК та, къ нон ABEM WATAPHHK, гр 
пре Tine HŠ TRM E%SST AAT дать, шй нич дънъщар(ъ) 
H'AH трат + MUCTHp'k ншастръ . tap чел KSEIHWC кълвгър сп с(е) 
ASH тбатК weanuitopia(€) ши нвамле фрацилшр . ши мергжнд 
ла ETSMEHSA са8 ад нат тоц, шн нич пре SHSA н’аЗ KSHOCKST 
дїнтр8 uku каре 48 HST . nen ToS awka AS suc кътръ дъншїн 
KS Măpe KÁNE: мир8-мъ ши мъ .Афрнкошез фрАцилюр, KSM 
CAS фъкёт ATÂTA скнмв4ре ATP'SH час KAPEA(E) ам AHNCHT, къ 
скнмкЪ фіца колстръ ка c(h) HŠ KSHWCK пре EWH нич вон 
пре мине. къ MAPTSP м-н AOMHBA, къ гжндек, KSM HS ва фи 
трекзт дун час де KAHA дм AUHT AHN л\нстирє, ASTA ЧЕ АМ 
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фькот оутръна, ши ера KSTAPE егумен, ши стдрец KSTAPE, ші 
ЧКА-ланци тоц. ат нче е SM'RHSA черкънд карте, OYHAE ера 
скриш тиц, 48 к8носк8т къ ері трен сте де дни. ат нче 45 
ATERAT, че WM ед шн че взнътъц 48 $ фъквт, пентрв сь KS- 
ноаск( пк) къ C'AS дестонничит де ла ASS д. дар ка ачкта. 
гар EA ръспвнсъ : NHY W ESHATATE н$ NS Aa ЛИНЕ, HÝMAH авем 
пбоврк ACKSAT APE кътръ чен ман марн, шн ла тоц фраци 
APATWCTE деплнн(ъ), пре ниме H'AM скървИт, шн ман длес ам 
пре ча KSPÂTR AtcnSHTÓAQE ATHS MBATH SSH тЁлере, шн'н 
TOATE SHAcA(6) четкк нкбасьле; мр ман дпон ле 48 спбс шн 
повесте RSATSPSASH преквм AM скрие ман свс. мр ен ASSHHA, 
AS причепвт к ует а а кран, шн плънгжнд де ESKSQIE JA Ch- 
рвтар(ъ) пре єл TOU, шн и KASTA ка Зин 3HAHQH череци ыр HS 
мменЕцін . къч KSEHHT'R (AE) ASH AH c(h) пърё адевърат „цереаци 
ар HS пеминт ши . ат иче 48 SHC erSmenSA : Ah мърре ASH 
ASS, whASH ATHS тот п т"Ерник, каре ТЕЗ дестоунничит өүнїн 
вид Кр: мнивнатъ KA ачаста; къ N'AS КЪ58Т ATP ACTA KHN AA- 
TSA МАК ATHS ачастъ абм Трек(ъ)тдаре ші дешдротъ, шн 48 
KSHOCKST к8 лбкрбл W ПАРТЕ щаре-че де кънт4дре „фуер Кск (ra) 
ши неспвс(ъ) вЗкври; ши c(h) цин, къ трен ciTe де Ани ан 
фест «тов ачастъ внд Ени, шн ц 48 пързт ка SH час. пентрв 
къ атъта ЕЗК®рЇ# ши вес(е) ліе вой съ снмце сфнцин ^ рію, де 
ла ача прЪ сфнтъ дкфътдре а учпътдарен де віаць Трули, 
кът съ ли c(h) пар(ъ) W Mie де AHH ка W SH, CAS ка оүн час, 
дапъ KSM $нч(#) чел ман c8c граю д ASH ДЕНА, каре ABIH пофть 
Ch TE фЕ®ш ачест8н кбиуєт . ASSHHA сфнтВл A8 KSHOCKÈT 4At- 
върва, ШИ M'RPINA пре AOMNSA плънуй ESKSPRHAS-C(R), WH AS 
чршвт съ с(ъ) причецівіск(ь) KS сфнт8л тозпо шн сънце A 
ASH Хс.ши прнчиц$ннд8-с(ъ) KS мватъ ESHR тЕлире a8 Suc 
ачестє : AKMB. CAQEW3 пре pOBSA TAS нпроч . шн атзнче удатъ 
адорми тр5 домна. 
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1692. 
(Codex M. Eminescu, No. 2, fol. 1а — 86a.) 


Партеа трен пентр8 manTBupe п®к®тошилор. Динтр8 

whae писте фйре MBATE ши ненбмжрате минбни а 

пр сфнтєн ши де ASMNZSZS н®ск®т\уаре ши nŠp8pe 
фнчоаре Mapian, спре doawcBA челор че вор чети. 


Minunea a cincea. Pentru izvorul care a luminat pre orbu. (Fol. 7a --ТЬ.) 
Пентоб нзвбозл кдре AS ASMHHAT пре WES. 


Hp скрие къ -Ñ Pramsa нов адек (ъ) À цриград, ерд оун 
wuyrkn пре use. Деди фбарте MACTHE, ARAWpHHA ATOS к8нъ- 
тъц, KS порекла М4клин, каре пентр 8 ESN'ATRULHA(E) ASH Man 
апон л48 .AEPEAHHAHT ASAS де $S шй упърат. деч кънд ер 
HER мн са8 тъмплат ATP'SH денш де пъдйре апрбапе де 
UETÂTE, шн B'ASS AKÓAW пре SH WPES, каре де KRAABQ(R) ши де 

те $S фи м4рє примеждів, ар ASH Даун н c(h) AKS MHAR 
AS tA, Ш-А трьці де мжнъ съ маргъ ман HAHNTE, къндан ва 
афла дпъ съл адЪпе. деч мергънд MSAT AWK KASS WpESA де 
CETE, нивтънд съ ман маргъ; мр Лаон черкънд тоў ayk 
дейме дпъ un NS афлъ шин с(ъ) мъунн, темънд8-с(ъ) съ NY 
KSM-Ea моар(ъ) WpESA де сте. деч чекънд лдкврнле kar 
ман дін HOHTPS, ASSH глас гръннд : HŠ те мъхнн, W Леоне! къ 
ать дпа anpWane ACTE, че аддпъ пре WPES шин спалъ кїн 
ASH, ка съ кӛнӧши nST'kgr ме шн ТВ AKA съ шин, къ кен фн 
ANAHAT; деч ATBHUE съм фачн W вісконк(ъ) анче, съ петрек 
утрънса, съ ки къц кор пофтн аи торюл лї, съ афле мън- 
тире сЗфлетВаВи ш! ToSnSASH . AMECTE ASSHHA Лаун прин cnan- 
мъ съ GSKSPR, пентрі къ чекънд оуна афлъ трен дарвр; 
мч мергънд ман наннте трен паш, Aj утро грдапъ ánh 
ши вънд, KSHOCKS ATHS дънса ла сйне MSATA ESKSPIE, шн c(h) 
весел кЗ пУт"Кре; ши ASAHA ana 48 адъпат пре 05$, ши 
спълънд Фкін ASH д пъ порёнка прчстїн флатъ ges% ч”Кла 
че ерд ман наннте WOES . ар ASn пвцинъ вр kav с ав фнълцат 
Лейн ла ст"Кпена дпъръции, ши зидй вкЪрик(ъ) ATP AYA AWK 
WHAE 48 афлат ána, пре нвллеле фичбарен ЙЛ дрїен; ші 48 нвмнт 
внс Ерика : H3EÓQ8A чел дътътор де BIA, кареле 48 фъквт 
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MBATE MUNSHH, кдреде кокършиск KB. амървнт л м$лцимК cT+- 
лемор чёїрфюл8н, къ оумфлът$р, .рк8ет8р, трънзи, пертври, 
фри8р, стрикъчюне, WPEHPE, АЛБАЦъЪ ші AATE MSATE фачерн де 
віне ши кбале AŠ юндекат ЧЕ ATOS тот п8т'®рник(ъ) .мтъръ- 
Tí, KS ачастъ RituSHTOAOE Апъ, ші пре MSA, 48 фек дёпъ 
KSM скрие „к UWC маи пре ларгв. 


—— "FH n 


Minunea а cinci-zeci si saptea. Pentru moartea văduvei sárace 
ві a bogatului. (Fol. 75а — 768.) 


Пентр8 w въдввъ сърак(ъ) че м8 ASAT прчста сбфлетбл, ыр 
ла моарте БОГАТ'8Л8н 48 мърсВ драчн. 


Скри къ Ж времиле KAHA, „мпъръци б)нбрїе ерд wapr-ra- 
реле NpEWT, пре кдрєл(е) W дънъмар(ъ) л'а8 кіємат съ norme 
ибискъ пре W фъм сърак(ъ). ATHS ачел час вену(ъ) ши 
де ла OVH вор Богат, съ маргъ съл пріч(Єцівмек(ь) къ EA 
съ моар(ъ). деч првтва дефънмъ пре amta пентоб къч 
ерд сърак(ъ) ші к®д8къ съ двс(ъ) ла Бор. шн ASITR че л'аб 
прічеційнт, шЕд? дел мънгъфд нъдъждвинд съ-н лас(ъ) чека 
дінтр5 ав ре. ат нче мар вен AATŠA де ла Kâca БЪДЗВЕН SH- 
KAHA, съ маргъ MAH .м грдвъ, къ ACTE A ч4с8л морщи, съ NE 
Моар(ъ) нпрч(Оувитъ . ар пребтбл ка OVH мъндр в ші юви- 
тор де аруннт HAS EPST съ маргъ; че ЗЕК OVH дакшн пани 
At БЎНЪТЪЦ фоарте ші темътор де ASR, кдред(6) възннд 
къ пртва HŠ вгъ CAAM% (') съ маргъ, 48 мърсВ вл; ши Mep- 
гънд AIÁKOHSA KB TPÉNSA AOMHSABSH ла касса (!) R'É A SEEN, кар 
вра сърак(ъ) де ч'Кле трапещи, ар плїҥъ де TOATE вВнътъщи (е); 
ші ит(ъ) въз KS дарбл ASH д5ъ5 пре сърдка awka, къ съчЕ 
пре W рогожінь, ши нкъзнд WÁMENH съ CT упреуврва ^н, 
KSM ера ла чел EoraT, ед crana д'Есбпра ан, W _плйнъ де 
дари un npk ферічіть, кдре pà нъскътдаре де ASTES Mágia 
K8 AdnuSpn де &nuwdpe, кАре kS мъхръм dase цієрці свдо- 
PIA(E) велнакен, тръгъндв-н E'RHT . ар сфнт8л AIAKWH E'RSIHA, 
ман MBAT пре деспвитдаре 4'48 квпрнсв фрік(ъ) . KSM C'AB Ar 
нат сфнт5л8н Тр8п 4 ASH Хо ашждіре un чЕлел”анте фічбаре 
48 KASST AA пъмънт ш CAS уюнат ла трвпВа дкп$нтбрю- 
ASH . ши сквлъндв-с € (2) ѕіс(ъ) AÏAKOHSASH, съ c(a) апропіє съ 
фак(ъ) cán та nwciuanie (!) . деч ASmm че с48 прічецібн т Бол- 
нава 48 ASAT сфнт5л AH CSAT сфнтєл(є) фичдаре, ши cas. свит 
À чер . мр AIAKOHSA с 'A8 ASC мо ла кдса БОГАТ8Л8Н, ши gas 
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4 náT8A ASH мудре кари кънш игри че ера пре лънгъ AA, Ш 
чен че А аколо нв-н BEAk фър неман BOAHARSA, каре стръга 
съ-н гонЕск(ъ), съ HS-M ф4к(ъ) небе. мр ман апон възВ пре 
Зн Харап уфркошат кдрел(є) лови KB оун кърлиг KA OVH кілом (!) 
+ гра &oráTSASH, ші с(ъ) скодс (ъ) KS сіла ача ТІКЬЛОС 
свфлет кв о мбать ASpkot . АЧЕСТЕ E'RSIHA, AIAKOHSA, де MSATA 
фри (ъ) 48 KASST г пре пъмънтъ ка SH MOPT . ат нче стът8 
лънгъ дънсВл прчета, кАре A 48 ръдкат SIK'RHAS-H : HŠ те TEME, 
IOBITSA Mes pv, пєнтр8 къ Це са8 гътт мпъдъ)ци чрюлви 
un HŠ пдате асбпра TA а діаволілор мщирш8г8 р, нёман пъ- 
за (е) дб ля (6) порбнчі 4 фіюлін міє фър(ъ) лене A тбате 
Ѕілєл(е) кїнїн TÁA(€), пън вен ені утро ад8н4дрє сфнцілиор, 
съ те вк(Олмщи неучетат. мр діаконба съ плЕкЪ чен npk 
кънт4те упър(ъ)тк(д а уифашр ши CAS укшат пън ла Mh- 
MONT; ар деспбітодре с 45 свит A чер. дїаконёл 48 „упърщт 
сърачілор тот YAS ARST, ші фъкънд8-с(ъ) сърак пентр8 AOM- 
HSA, 48 петрекбт втац(ъ) плък8т(ъ) ASH ASS, ші адорми 
ATPS ASMHSA. 


—— - ---------- 


хоп. 


i 1692, 


(a. Codex Eminescu, No. 2, fol. 86b — 194. [Foile 101—110 de doue огі.| cf. 5. Ms. 
Gaster 1706, 40, 68 foi pag. с. Ms. Gaster 1805, folio, fol, 71—111.) 


Bnaya ши сп пере (! 1. —nepe) петречерін мин8нлор 
а прЪ uBeiweBabu п®рїнтєл8и ностр8 Бас(ї)лїє чел 
Hw8 скрк(з) де Григбрие Kza8rzpša ші Зченікба «Ви, 
KSEXMT де фомус кътръ ювит\өрїн де хе четитдри, 


Уашіїе vázduhului. (a. fol. 92a—92b, b. fol. За--8Ь, с. 101. Тба- ТТ а.) 


Ше аВунд8-м(ъ) фдат(ъ) де пре пъмжнт, сфищн ди! 
съ с8нр(ъ) 4 CSC ла чер кътръ ръсърт; ші удатъ ком не 
CSHM, тъмтнъм RÁMA кдре съ грані д фи де KAERETIpE, ла 
каре ера mSauime де yapám . ші дунва к4рел(е) рд ман Mape 
At «н шъді, ші AKOAW ддат(ь) стътвм. ви мартвр МЕН 
AOMHSA, къ пре кдрти мм клеветит фінид 4 АВАК ка OYH WA, 
фъцъле ач'Клора ші «acta. ATOS каре мм клекетит пре kuta 
к4рєл(#) -AHAHHT6 мен аръта ачен XAPÂNI; мръ де сүнде цій єн 
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arteri ns IIS; че MSATE MHHILIHA єн асбпра ме. КЪ ДЕШІ (04 
грънте де міне NT AAT кїп CAS пентр 8 AgárweTe лён AS", 
ар єн Ac AASUÈ ла MICKAWK. KSM 4р ÀH гръите KS HAJAR де 
WcRHAMHos, шй 5ічі ушрищр, ка c(h) p'hcnŠHS%* де AACE). un 
ръспвнанд пєнтр8 ачБле че гръий дсвпра ME KU адекърат, 
ASHA дїн дАрба доланвави Вас(н)ли п8нё употрка покестірен 
AWp ши треквм . шн мр сбинд8-не ман CSC тъмшнъм алтъ 
RAAM(R) каре съ гръні д фи де ватуоквр(ъ); шн ла arba 
SM тревац _KA ши ла чё дінтън . ши 0'CHŠHSHHA, АКдър(ъ) 
AIH AâpSa сфит лвн пърннтелви нострв Бас(нуліє un кз ps 
PIACE) ASH треквм . ши сбннд5-не HWH де аколо MAH наннте, 
грънр(ъ) cennin AUH SHBA кътръ AATŠA : адекърат къ ачкт 
caer м4ре auSTwp Дре пре угъд нтдрюл лін ус Вас(н) ли, 
къ MBATE невшн врЕ съ пдцъ тркънд домнїнле възд увави 
ачестве. un. грьннд ен askere де міне, ат(ъ) AUSHCRA ла 
wage кдре ваам(ъ) каре ерд де пнзмъ . мр KS дАр а ASH xc 
HHMIK HS ARSP(R) а 5їчє спре міне, къ ніч д FAHA HAM ABST 
кънд-ва съ пзмиеск спре чнева, ши KS ESKSgie трекбл де сн. 
ар єн скършка KS дінцин кът мн c(h) пърЕ къ мъ BUD Ae 
ги. ар CSHNAS-HE HWH ман cBc, аувнсъм ла дать ЕААЛА(Ъ) 
каре ера де мінчЗні . гар кардпи ачен R'hMI EPA $WAPTE Фуръц, 
ар ман MáftA(€) лир ед нервлънзит ші фдарте сълвдтик. 
ASIE възнндв-не пре HWH, удатъ ашр(ъ) утр8 утъмпни 
ноастръ, un фъчК FRANE прокляйи, ад кънд „наннтК спре 
лмнчвни нбмел( ші селнеле ши вр мил KS дрът4ре (тов 
KAPEA(E) ам MINUT гръннд . деч фъкънд ші AKOAWV диества 
чи че мъ д8чЕ пре міне KA ш ла челе ман денаните, плъ- 
TIHA ШІ Ач лора Дін діра сфнтЗави мъ ръсквмпърар(ъ) ия 
трКква. 


———c@[asn" — 


Judecata cea de pre urmă. А doua venire а lui Hristos. 


(а. fol. 101a— 101b, 6. fol. 32a—33b, с. fol. 9ба--97а.) 
Карт цюдецілЗн. 


Ши мт(ъ) SH nSwp лбмінат фдбарте ши пре HSWp делан а 
нострв Те. Хе, un мерці HSWpSA спре рис()ріт, ші c(h) дещкі- 
сър(ъ) пшрцие ръс(ъ)ргт8л8н, un стръл8ч AQAHSA де ла 
ръс(ъ)рт . ші ндат(®) TSHET KS глас де ASX KS BIROP, ка 
c(h) KASTE тиц ші съ-л ваз(ъ) пре дънсва. ші аша HŠ0TLH- 
AS-A пре єл AEA ASMIHAT HSWDP, вені пре ckABHBA мърнфн cane 
ши E'ASHHAS-A съ Ффрікошар(ъ) тоц, ші 'ндат(ь) стръг4о(ъ) 
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тоц сфицін „Мирни : винен КЗЕЖИТАТ чел че BIHE ATHS нёлмєл(е) 
домн8л8н AS'AS, AOMHBA 48 вент съ USAEU(E) кїн шн морцін. 
ші ачестє финнд Suc(t), къ58р(ъ) тоц ла пъмънт ші c(h) Ae 
кінар(ъ) уЗдекътфрваВи TSTSPOP . двпъ ачаста погорънд5-с(ъ) 
AOMHBA де пре н8\фр8л (b. пре) карел(є) шЕдК, шъ58 пре ска8н8л 
M'hpipin сал(є), пре Képea(e) аша къзнд8-л тоц, KS Mâpe фрк(ъ) 
ф5р(ъ) кбпрінші, чірюл съ KSTpEMSpă ка W пієле ск8т8р4т(ъ) 
A6 WM, ш пъмжнтва съ KAATI ка SH Arhi де кбкон, ші 
стръгар(ъ) KS глас MĂpE тоц души; де каре глас съ c(h) 
кУтрімбре тоц єрітнчін ші съ c(h) рбшінезе тиц некредин- 
чошін KIA . ATAPÉHIH ші тоц к4рїн WAS приміт мъртврте сфице 
AWP оүчнчь ин апстлн, ші 5нсър(ъ): TŠ ни ус фиюл ASH д3ъ$ 
челн RIS, пре каре TE ръстгнр(ъ) жд. TŠ єр к8кънт8л чел 
де свс a ASH AS'AS пре к4рє-л HACKS пърінтел(е) Ман наннте де 
ku, фър(ъ) патим(н) ші фър(ъ) птр Буйне, фдонт KS фйре 
ші KS фіннца, к8 кое ші кб во ре нед домніл | lc. Хе, ка: 
pea(e) un A трвп тен .KEQ'kKAT ш HAH CKIMEAT д5'ънре, ш! ан 
ASAT треп фър(ъ) съмънце дн нъскътдаре де дѕъз Марі, 
ші À ASME AH REHHT, CEMHE ШІ MIHSHI AH н фъквт. TŠ ап ASABA 
HOCTPS ANPHA KS пърнтел(6) ші к8 AXSA сфить, фър(ъ) тїнє 
пре AATŠA HŠ шим . ачестє SIK HA, AU6pin, тъквр(ъ). ат нче съ 
фрікоші Яна ші Banaga un тоатъ MBAUIME жид (о)васк(ъ). 
un c(h) квтрЕмвр(ъ) ші чел фърланте Яріє ші проклЪтвВа 
May mer . ш °ндат(ъ) къзтъ домнва спре чер, un ачеда SU: 
At фріка фан ASH. ш мр KASTA ломнёл спре пъмънт KH 
мъни, къ ера сп ркат фодрте кб фър AÉUHA(E) WémenHawp, 
каред(є) да пънгърнс(ъ) KB „укиндре иделнлшр, ші KB. връж(н)ле 
ан кв фармечіле ші KS върсдре ші AMECTEKÁQE де синце ши KS Вч- 
доб ші akaa $9 де ла Ф4ца лін un H8 c(h) афлъ awk 
пре єл. ш ера тоц стънд À въздВХ нклътнц. шгикъ KAS- 
тъ AOMHBA спре унълцим(К ча пе д”Кевпра, ши спре адънква 
чел фър(ъ) ASHA, un ит(ъ) чрю ши пъмжнт HOS съ фъкў, 
KS CKHMEĂApE, дїн п треднре виннд 4 неп тредйре. ши мит (ъ) 
rapit чірюлін съ фъкв ка COAPEA(E), ши ст”Клед(е) пери де 
Пре «л, къ сфнцїн оүлмпл8р(ъ) AókSA, um cOapea(e) нё man $Š 
пре єл, пентрв къ ръс(ъ)ргт8л CTPRASA TÉTSPOP, COAPEA(E) чел 
APENT, домнёл ностр8 Те. Xe. ар KASTA AOMHSA спре AÓKBA 
ANbPHH, шн мт(ъ) съ сёй „A локва мърни пар(ъ) де фк, а 
кЪрЗе парръ (1) де съ све пън’ ла чер, ши c(h) погорж A ap- 
SHHA UH ÆAHEKBHA ші акопрнд пъмънтВа КВ кърсдре AH. 
мр ASIN ачаста KASTA AQAHSA спре тоц WÁMEHĪH чен укинъ- 
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тбрн де идоли ші пък(ъ)тошн, карїн  некредінцть вієційрСь) 
ка ши довтдачл(8; ші ыт(ъ) оун чн уфркешат де „уцери 
де фик венр(ъ) де ла ansc unn пёсър(ъ) мЪн ле пре пъкъ- 
тош ши некбрац, ші-н ар8нкар(ъ) пре фієці( кдре де єн À 
мдре ча де Дик. 


XCIII. 


1692. 
(Codex Eminescu, No. 3, 133 foi paginate.) 


Скрисоаре де'нв®ц(®)т8р(®) пре кЗкМушилор ши де 
Аза8 пбртєторілор пърнщ ч'а8 вієцбит ла nScrie. 


Povestea părintelui Evloghie. (Fol. la—1b.) 
Повесте пърнт kasu Паладіє кб oyn Єклогї кап a. 


©п$с8-ҥ®58 mox, пърнтеле Пал4дїе, oyn філософ aápe (! 1. оа.) 
KAPEA(E) дінтоб пърінци, HÉMEAE аби белбгїе, дін Ялебандоїв, а 
NPIHSIHAS-C(R) де др4госте ASH ASS, сь лпъдъ де AŠAVk, ни-ш 
пърці тдатъ аврЕ ASH, шьш лъсъ ASH пвцине парте, сън 
№ де тр Ева ASH; пентрв къч HS пет Б съ ABKPRSE єшй ла 
скіт де c(a) непкти пре сине. деч ніч KS пърнщ MSAur W 
поті съ петредк(ъ) ші ніч сънгвр н  вре съ шдъ. мр шдънъ 
мар(ъ) ASKRHAS-c(A) съ-ш вънзъ ръкоделїе ASH, афлъ пи 
SH стркат, лпъдат пре кдле, ші ФА аша, де HŠ AEA Hi 
мън 8 ніч паре че HÜMAH ARA лимвъ де чері MIAOCTENIE. 
деч дакъ-л BASS пре ачеста Gaaorie, съ MHAKSH KË ннима, ий 
с(ъ) ога А MINTA ca ASH дбь8 де зис(б : доамнь MENTOS 
н меле TAS вою съ #8 пре ACT стрікат ши съ-л шднунескъ 
пре £A пън ла AQApT'k ASH, ка NINTES ABHCSA un 8 съ мъ 
спсъск; чем дървец(е) AOAMHE, аувтъур ATPS слвжва ачет8е ші 
ръвд4ре. деч съ ANPONTA кътръ ачел невдлник, шї-н знс(ъ): вре 
керн пърннте съ TE 8 A KIAIE ME, UN съ те шднкк? шр єл 
Ѕис(ъ) : дакъ вр, ё мъ, че #8 ChHT неволник . мр GRaorlt 
ѕне(ъ) ASH : ANT п8щнел, пън вбю адбче OVH довтик съ 
те #8. ыр tA съ EBKSPR фоарте. деч адвс(ъ) OVH катър шл 
ASA ш-л дЗе(Ъ) ла КТАТЕ ASH, шьл CWKOTII KS де TOÂTE чєн 
тревбі, ш-н спълЪ pânea(€) ASH, шен пвс(ъ) оунефаре ande, 
ш-л пврта пре МЪНВАЕ ASH WP AAKRTQU во оса un K8 
дКдінсба „pH caSăit ASH TOS TOATE пън AA . 61. ÁM. AES 
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ATHA OVH драк юте À ча стукАт, ші c(h) скърей Gaaorit 
фоарте. un KS кбвінтє р'Кле ши KS пакостє AOC(R)AIHAS-A фи 
грън ASH: WM кз нърав PhS ші фагар! де ан фЗрат пре AWM- 
HŠA тъз фіннд PWE ASH, ші AH венит анче KB. ав'Кре ASH, un 
аквм нич мие HS-M CABREL, къч пентр8 міне те ACKŠHSI анче; 
ин деч мъ адвсеш ла кіліє TA ка c(h) TE спъсе пентрВ міне. 
мр Єклогів съ р8гА ASH де 51чё:н8 гръй ачесте кбвінтє AOMHSA 
MES, чела спёнє уто8 че те ам скървт ши с(ъ) мъ ддт. 
ар ачЕла pa дос(ъ)дї ден Sid : EA нв-м ман трЪвВе AURAS- 
HIOHIA(E) TAAE, че мъ AS ла кдав каре WAH афлат, къ MAH 
EHHE-M ACTE сь SAK аколо, джът ръпащквл TRS . ар Єклогїє 
AM гръні : pOră-Te домнва MES, мънгъете, ШІ дече ТЕН скървит 
спбнем . гар єл ман KB. асбпръ съ MANIE ші стръгА : HŠ EWH съ 
ман $$ KS тїнє A сънгврътйте че кою съ МВ кв MBAUÏME 
À вороавъ. 


De un tânăr ce а făcut pace între doi bătrâni. (Fol. 47а — 41b.) 
Де 8н тънър 448 фъквт паче утре AWH БъТрън!. 


Сп св-н КВ ніж wápekápe дн пърнци, къ 48 фшст OVH 
съхастрв фшарте сукотнтър, WH 48 MEPCS a петрЪче + CKHT, 
ши HŠ Ad кна съ ш4дъ кЪтъ-ва ВоВе. ар EPA аколо AAT 
EkT0XH, де ав w KHAÏE AG0CŠEH, шн-л рвгъ пре ел стар цва 
съ маргъ съ шАдъ аколи, пжнъ-ш ка AAA KHAÏE. деч да 
аскватъ пре єл сътржиВл ши марсъ . ар Wape-kăpin „учепвр(ъ) 
A REHH ЛА єл ка ла OVH Бътржн стренн, ші-н адЗчі ASH чийне 
че ARS, ар алцін MSAUH шн NENTS фолбевл вен; гар ел пре 
TWI, KS вВ8к ре фи прінміа . ши „prind стар'®ц8л чел чен ДЕ 
- A'RCE ASH KHAÏE A-A ржпцн ши A-A грън де PhS: де къц анн пе 
Трек #8 ante ATHS MSAT пуст ши нйме ла MÜHE HŠ кИне, Мр 
ачастъ нскдадъ, де пцине SHAE Фък 8 шн тиц ла EA BHH. ши 
5нс(ъ) өүчннк8л8н CAS : Nách дєн SH ASH : єш дин KHAÏE HOACTÓ'R 
къ не тр' КЕЗЕ. ши вени OVAHHKBA шн фъкв мет4нїє вътрънвави 
5нкжнд : 5йче пърннт (ле) AES : KB NETEN? JK вине ар? ар ел 
ръспвнсъ : SH пърннтБлвн TRS, съ с(ъ) риуаце пентр8 мине, къ-м 
ACTE и4рече кан ръѕ . ши венй тЪнърва шн знс(ъ) пърин- 
T'kA8H съв: SHUI вътржнвави, шн-м ръспвнсъ аша : AM афлат 
KHAÏE шн мъ вдю дбче де анче. гар AS кътева SHAE Hp 
гръй оучнквави съв: Nách ден SH ASH : къ де HŠ вен EU к$- 
ржнд вою венн, шн фър ECE TÀ те кою CKOÂTE КВ тулаг ва. шн 


марсъ фрітел(б, шї-н грън ASH : 48 ASSHT пърннтел(е) м къ 
GASTER, Chrestomatie română. I. 20 
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EwA ku ши фодрте C'AS скървит, че WAS тримъс съ TE черче 
TES. ръспвисъ вътрЖнва : спйне пърннт'Ел8и TAS, къ пентоб 
08га ASH ум ACTE BHHE. деч марсъ фрітел(є) ши грън ре 
HSASH : NANA двминек (ъ) 48 SHC вътржнва де RA ВО ASS ка 
єшій Acu винн ШН двминека ши HŠ MAH. cun. ДЕЧ ABA. сътрж- 
HSA тилагбл ши марсъ съ-л БАТЪ ши съ-л гонедск(ъ); ыр ар оучни- 
KŠA дн зис(ъ) ASH : ашаптъ пъринте пвцине, съ мъ ASK на: 
нит съ BXA, съ HS фіє чннева AKOAW ши c(h) ле AS слани: 
тЕлъ. ши далегъ „унаните ши спвс(ъ) вътржнвави : пърннтеле 
MES вине [съ TE] PWAUE шн съ те ASK(h) ла киліє настр, съ те 
went зе. деч дак(ъ) ASSH вътржнва къ вине де грдавъ (!) eum 
унаннтЕ ASH ши де департе H фъкв ASH МЕТАН, гръннд ASH: 
HŠ те WCTEHI пърннтК, къ вою венн #8 ла тане деч възнид 
ASUS авкрдре чКавн тънър, OVMHAH пре пърнител(Е) CS, ши 
лпъдъ томдгвл дни МАНА че ABE, шн длергъ спре сързт4ре 
кътрЖнвави, ABRHAS-A дел ASCCR) м KHATE ASH, ка KŠA. нар фи 
ASSHT нимик(ъ). ар сътржнва грън OVAHHKSASH CHS : де КЪТ: 
IAM SHC, нич де дунЕле HŠ ен SHC ASH. съ в 8квръ E'RTOÀ- 
HSA шн purtare къ 48 фуст зависти дела ATAEQASA . атвнч 
грън E'RTQAHSA къзннд ла пичдарел( є) сучниквавн ChS: де акбм 
съм Hu TS Mie пъринте, ші є8 ціє оучникъ, пентр5 къ двпъ 
ASKPSPHA(E) TAA(E) амжндиж свфлетел(е) фвр(ъ) спенте. 


-------- 


De sf-ul Macarie се a înviat un mort. (Fol. 118b—119a.) 
Де стін Makapu way фак SH морт. 


Спвне пърнте(е) Gicoc де пърнтел(є) Makapie : ф скіт 
кънд грам, SIN(E), KS пърінтел(е) А акарїе, не ASCRM съ с(ъ)черъм 
3 Hun. ши т(ъ) W ERASE'R стрънџё спіче пре сурма ниастръ 
ш! неучетат плънце. ар сътрънва утрвъ пре СТЪИЪНЗл NA- 
мънтвращр шен зк(ъ) ASH : чен ACTE чен вътрЪне къ TWT- 
дЕЗна плънце? шн-и спвс(ъ) ASH, къ E'ROEÁTSA ачКу е 48 ABST 
нише AR Бре a Wape-kSn пвс(ъ) ла єл, ш! 48 MBPIT де градвъ (|) un 
Way апвкат съ спбе OVHAE W 48 фуст nýc-w, um ва AOMHSA 
авЗцієн ши пре ачаста un фічмрін єн сън À .& рокіє. ши грън 
ASH E'RT('AHÜA: SH-H съ в“ ла HWH OVHAE RWM WAHYHH де 
AMIAS'RS . ши дадк(ъ) венн AA HWH, ди SHC(R) ан Бътрьнёл: 
че TWT плънш A'KŠHA? ia À ръсивисъ : върватв ал MIES 48 мвргт 
ші 48 фуст ASAT ARSYE цудрекви ши м5ринд HŠ AVkS cnc 
OVHAE ACTE. ши 5ис(ъ) ан БътрънВа : BHH-O дем ардтъ OVHAE 
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ACTE дгропат; ши ASA KB ел шн пре ч'КА-Л'анщ! фрац шн Map- 
съм KS дънса. ши дак(ъ) марсъм ла AWKBA ачЕла OVHAE 
EPA угрулат, AH Suc(h) AH : ASTE аквм ла каса та ши не p5- 
гъм нон ЛА мормънт . ши стръгъ вътрънвл пре мърт, SHK'RHA : 
KSTâpea(€)! сунде ан пВс акбціє ач'Ел8н стренн? тар єл ръсп8нсъ 
де 5ис(ъ): къ ACTE дгропат q Káca MA CNT оуи пичир д ná- 
TSASH . ши ѕис(ъ) кътръ ел въТРЪНВА : AWPMI мр пън ла REDE. 
ар дак(ъ) възвр(ъ) дчаста фріцни, къѕ5р(ъ) ла пїчїфлрєл(є) 
ASH де фрк(ъ). ши 5нс(ъ) кътръ AH кътрън8л: ачдста HŠ 48 
пєнтөЗ MIHE, къ 8 HIMIK(R) сънт, че пентр8 ЧЕ въдвкъ ші 
пентр8 чен сърач фъкв АЅЪЗ ачест AŠK05; Hp АЧАСТА ACTE M ipt 

къ ASAS пофтЕци сбфлетба чел фър NAKAT, шн ри че ukope 
довъндеи(е) . деч марсъ AE спвс(ъ) EMASEEH Фунде 34K VT . ар 
€ ABA, ден ABAE CT'ANARHS(ASH) AWP, шн-ш словоз: дїчбрїн ен дни 
POBE ші тоц прослъвр(ъ) пре ASS. 


XCIV. 
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Сфанта шй дмлнедхиска євангёлїє влин ска шій pă- 
ман'®ск® ........ A ANBA мантвирїй „ayur шй с48 
типврит AH'rp3 сфнта «литрополте a Вгровадхтй. 
(Folio, V for nepag. + 372 pag. paginate.) 


Viaţa sf-luf Joan Evanghelistu. (Fol. IVb— Va.) 
Bána сфнтзлэй ши @vrañers lwan, ASI кз 48 скрис Софрони. 


lwânn пре кдреле с. odore A'48 юкйт, фіюл AŠñ Леведів, 
фодтеле ASH Пакувь, kúpa де Hoi asna патнма ĄOMHSASŇ 
KÁNSA' н са8 тъйть, пе Врма тУт8рдри AS скрнс ГТА, р8г4тъ 
фійндь де enckóniü av, ий фпотрйва ASH Кирннок, шій ал тор 
єретичи, um май кАртос лайй ЄлєїинитЕннлор чей че съ 
apară ат8нч”, челер че знч де Хе, май наннте де Mágia съ 
HS фіє фдсти нъскет ; деёйть ачКа cas MAM нат AM RIÁCKA 
AS нАцире д Зйче . аръ шй ÁATh причини aspi єтлїй 
AASK; къ читиндь кърциле ASñ Ало, Mágko, ши ЛЕкъй, 


нспитйт-д8 ток'м'Бла нстбрїйлөб, шй AS адеверитъ пре джншій 
20* 
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къ адекърдтъ AS гръйтъ, н май фър де оүнь ань AT(P)S каре 48 
пътнл\йть Буднь; kù д пъ „укнсбарк ASñ lwáma 48 скрис 
HcTOpia . ЛЪСЖНДА Дар анвл TPS каре чЕле че с аб азкрат де 
чен трей єгглйстн, CAS CKPHC але анвавй чел н май денайн TE, 
пънъ а HŠ eră пре юань + темннцъ, Абкрёрнае 4$ скрие npt- 
Km съ ва пвт доведй ла ЧЕЙ че КВ грижъ пре чей пато 
егайсти кор чнтй; к4рє шй ч че cas първт" нетек "Hk. asi 
lwáns, K8 чєл-л'Ал' ци кон "тене. скрис-48 шй W спистбл a Kú- 
pia учпътвръ ACTE : [чел че A8 фдстъ де 'ячепбть) каре де тбцн 
S'apEdUTH Beckpeuin, шй чей въцаци ACTE алЕсъ, мръ skat- 
A'ÂATE дбам K'hpopa ACTE учпътвра, чей дентжю: [npéwrsa 
чинстїїтїй єкліктій| мръ чей ді AAOAW : [npiwT8a ASñ Î Ale челви 
ювИТЬ) 3йк$- ce a фи але ASH Îwânn ngéwTSASH, ал КЪрВА M 
шй аквм AA' Th морман ть ла Єфес асте. шй оүнїй сокотёскь 
АМЖН Адам мор 'мжнт8рнле съ фи але ASH Iun сеглйстВави, 
NENTPS кдре KX HAB ком венй ла [lánya (! 1. Hanta) аскватътбрюд 
ачестдра вом тЖакВи прекблд ACTE шръндзиала. че д4ръ Aà ал 
пат спръз че ань порниндь Дометнднъ а AGaw гонйре д8п(ъ) 
Нермунь, AA цстрдва ла Патмо гонйнд8-се AS скрис апокалйууис, 
каре A'a5 тълквит Изстинк мчннк8л шй Ирннв . saga тъйн- 
AS-ce Деллет?4ни, шй dărireae ASñ де МВА TA ASH ръвтАте, фъ 
KĂHAS-ac сф4т8Зл' AŠñ дипарте |епинбра), cas Aben ла Єфеь. 
фїннд' дколо MAHA ла Трлань упърдть, тдате весЕречнле Яа 
48 утърйть um 48 зндийт вєс'Ёрнсн (1 1. —рнчн) шй фбар'ті 
увътржниндь, Aa Su де ани ASNA nÁTHAA AMHSASŇ СЪвЖр- 
LIHH д8-се лжнгъ WE де Май свс зйсъ чет4те, ръпосъри с ав 
МћЕредничнть. 


Joan сар. І, у. 1—17. (pag. 1—2.*) 
тти шй мАрЕ дӯминекъ а пацінлорк . дела Îwânn a. 


1. Денчеп вт" ера KSBRATSA', шй кввжнтва ера ла AMHS'EB, 
шй AMH3ÉS ера KSRANTSA. 2. fluicra А денчепвть ла дан: 
yis. 3. Tare прентр’жнс8л ф8ръ, шй фър At джневл HEMÜKA 
$8, че 48. 4. «тов джнева Ridua ера, шй вї4ца ерд ASMANR 
кудменилорь. D. Ши л8мина то {TSH per aS Hrs, шй 
утунКреква пре À HŠ W к8прйнсе. 6. DS имь TpUMHCh дела 
ДЛАНЗ ЪЗ, нбллеле ASñ Iwânu. 7. Ячіста вени TPS Map т®рїє, ка 
съ A маутврнсвскъ At лвмйнъ, KÁ тдци съ кр Бзъ прин’ «ль. 


*) cf. 1579, па! sus pag. 20. 
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8. N8 ер can АЗМИНА, че ка сь мъртврисЕскъ де А8лїннъ. 9. Ера 
АЗМИНА uk адевърдтъ, кар лзминЕзъ пре TOT WASA чі ВИНЕ 
давам. 10. J aŚme ера, ши aSm'k прен вл съ фък8 шій ASavk пре 
джнсль н8-л' к8носк8. 11. «тоб але сдле genuit, шй ай съй пре 
дЖнеёл нв-ль прїйлїйръ. 12. ipa kun прїйлїйръ пре джнева, 
ле A kac лор потре ка ci die dí ASñ дмнзі8, чілорь чі 
крідь ATP нёлледе л8й. 13. К4рїй HŠ ден сжнџе, нич ден вде ToS- 
пЕскъ, нич ден вбе сърсътЕскъ, чі дела AMBAS съ нъсквръ. 
14. Ша кзвжит8л трёп ci фъкв, ши съ сълъшавй ATOS ной, шй 
ам въз т" cAÁRA ASH, cAÁEA КА A OHSA НЪСКЯТ" дела ТАТЪЛ, ПАЙНЬ 
ді ддрь ши ді адевъл. 15. монь лъртврис ци де дЖнсва шн 
стригж гръйнд : ачеста ера ді кдреле AM зне : KAPEAE ASNI Мине 
Ene, найнтК mÈ $8, къ ман ATA. де мине рд. 16. Ши дейтрв 
плинирК AŠñ, ной тоці ам л84т, ши д4рВ пентрв Adpă. 17. КА 
А Бу. прен Mwveiit 48 Ada, аръ ддрвл прин’ Ге. Xe. 48. 


Mateiu cap. XVIII, у. 10—20. (pag. 47 — 48.*) 


Asnü ATRA съптъмънъ ABIUR pScáATH . AAEKCR. дЗпь CEHTSAR 
AX* . дела Maori ot. 


OHce AMHSA. 10. Секотйци съ HŠ WEHAHU пре Бре өүн$л' 
ден TPS ачіцін мич, къ гръйскь вдаж, къ ду лор ла черюри 
ПЯр8рК Éan $da TÁT'RASH MES челій черёскь. 11. къ AB венйть 
фіюль шменккь съ KÁSTE ши съ мжнтваскж пре чел пієрдуть. 
12. Че къ съ піре вбаж ? де ва ав дунь WAV W CÉTR Af WH, ши 
ва рътъчй OVHA ден TPS джнсєле, 48 HŠ ва лъса ч Ёле ноамудечн 
шй HÓAW ши мергжндь ла мвите ва къзтАа пре «wb рътъ- 
читж? 13. Ши дка w ga афлА пре ДЖНсд, адекЪр гръёскь вдаж, 
къ съ EŠKSpA де джинса МАЙ EX TOC, декжть де чЕле HÓAX GEI 
шій ндаж че н 48 рътъчит. 14. Яша NS асте BOA „АНАЙНТЪ пърин- 
телвй RÓCTØS чёл8й черіскь, KA съ пидръ оунёл AHHTOS ачіцін MHN. 
15. Дец ва грешй ще федтеле TAS, мун ши-л ERA Eur утре 
THHE шй утре дЖнсвак ASW, ДЕЧ де те ка дскват атъ къ 
ан доБЖндИти пре фр4теле TÉS. 16. Шръ де HS те RÀ AcKSA та 
пре тине À КВ тине саръ пре сунбль CAS пре дон, ка ATPS гвра 
а ддам” с48 д трей мъртзри съ стф тоть грАюль. 17. оъ де 
н$-й ва аскЗАТА пре дЖншїн, спйне ChEÓpSASH . шй де HŠ BÀ ACKBA- 
TÀ ниче де сжебрь, съ-ц фіє ціє ка оунь пъгжнь шй камеш. 


*) cf. 1648, ma! sus pag. 127. 
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18. ЯдекЪрь гръёскь вбаХ : WPH КЖТЕ щи ACTĂ пре пъллжнтъ 
кор фй лете шй д чірю, ши WPH кжте вец де ляга пре ть 
мЖнть, фи-вор дєзлег4те шй ла чірю. 19. ЇЙръ адевЪрь гръккь 
RÓAX, къ де съ EÓQ сфът8й дин’ вдй дой пре NaMĂNTI, Af 
TÔTR А кр ак че вор ч Бре gà фи лор дела тйтъл MIÉS крем 
ACTE ла чірюре. 20. Въ оунде сжнть дой с48 трій AASHÁUM 
A TPS HÉMEAE AVES, AKOAÓ сжн'ть пре MAX локвль лбрь. 


Mateiu cap. XXI, v. 23—27. (pag. 85.) 
Mép'uñ a yKwk съптъмжнъ. дела Aao ns. 


23. „М кофм arka ЕТИнда Г. 4 сесЕрекъ, ши AERUÉHAR, 
венйръ кътръ дЪнсвль Ярутерёїй шй кътржнїй нъродделор, 
гръйн дк: KS чі пут ое ¿un ач ст? шй чине ц'48 дать ціє 
nSrkpt ачіста? 24. Ilo. |с. ръспвнъжнда, зйсе лбрь : RÓW утре 
КА шй é пре вой оунь кёвЪн'ть, кдреле ArkkA мн-л веци спбне 
мів шй eS RÓW спвне кбаж KS чі пт” Бре фАкь ачЕстЕ. 25. Bori- 
звлъ ASH laua де оунде ера? дин чірю, 48 дела малени? 
мръ ей квуета TPS CHHE, гръйндь : де вомь ЗИЧЕ: дин’ чер, 
ва зИче нба : даръ neos чё н’Аци крез тъ ASH? 26. Мръ де вом 
JÁNE: дела WAMEHH, не тЕмемь де нърбдь; къч къ тбщн ав 
пре Крань ка пре oyna прорфкь. 27. Шй ръси8нзжнд л8й Íc. зи: 
съ: HŠ ційлик . зйсе лбрь шій єль : ниче #8 RÓK спбне вдаж кв чі 
пут Ере фікь бих 


Mareu cap. XI, у. 1—11. (pag. 194.*) 
(Mun a лъс4т8л8й де кдрне. дела Марко м. Зач . ме. 


1. À во Ем arka съ апропїё с. кътръ Ієрбсалйимь, шй 
кенй  Бнофіги ши p Бнойнід кътръ мёнтеле ААасайннлор, 
шій тримисе ден дин оүченичїй лёй. 2. Ши зйсе лдрь: М Ер ueun 
о CÂTBAR, кдреле ё ү пркжома коастра, шй MATA утрънд. 
тр” Ън CBAR, вещи гъсй оунь МЪНЗВ легдтъь, пре KÁQEAE ниме 
дин’ WAMENH HAS шъзвть, шй дезлегЪн'д-ль, СЪ-дь адвчеци. 
3. Ши де gà зИче вдаж чинева : чі фічецн adera? зйчеци, къ 
AMHSASH тревъАци, шй нёман декъть „уль ва TPHMÂTE пре 
ль айч'®. 4. Acu м”Креръ, шій гъсйръ мжнъваь лєгіть AH TR 


*) cf. mai sus pag. 232 din Materu. 
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сушъ, афаръ. ла ръзпЪнт!, ши-л дезлегдръ. 5. [dp суній дин 
к4рїй ста акблЪ, зйсеръ лӧрь : че фачец, At дезлегаци мЪНЗВак? 
6. Єй Зйсеръ лор, KSM ле порінчисе [с іс, шї-й лъсдръ пре ей. 7. Acu 
AASCEPR M'hH3$AR ла Te . wà пбсеръ пре ЕЛЬ БЕШМЁНТЕЛЕ AO, 
ши шъз8 пре джис8ль. 8. Ши MSA цн ашернёръ REUIMIINTEAE лӧрь 
пре KAAE . аръ AAUÏH TRÀ стълпЪри AHH KONAN ши ле ацирн Е пре 
к4лє. 9. Ши чій че меру в унайнте шй MEH че БЕНТА пре ovp AV 
стнрга Ul. стрн—) зикЪнда : | Осанна! БагословИтъ ЧЁЛЬ ЧЕ ВИНЕ 
+то8 н леле AMHSASĂ. 10. Кагословитъ упъръщта пъринтелзи 
ндстр8 ASH Дкдь, кАрЕ gne мтр н леле AMUSASĂ . Осанна 
тов чен де сбсь. 11. Ши ero іс. ^ Ієрбсалнм шй ^ кесик к; 
шй ABAH Ah AMAHTE де TOATE, Фїйн Ah uÁcBAR À AE cáp, єшй 
+ Бнейніа, кё чій ховс s den оүченичн. 


XCV. 


c. 1680—1695. 
(Ms. bibl. Hohenzollern - Sigmaringen, folio.) 


Cronica lui Dorotheus din Monembasia. 
(Fol. 8a— 8b.) 


Фуинд ком пр фнцелепт8л8н изводитор домнёл ностр8 
їс. Xe. шн ARS ддекърат съ факъ ASME кз HEHB/MWROATAS ши 
неСЬМУНТХ MUNTE ши унцеанчюна ca шн KB. ASAUHAVK ns- 
терен сале, де SHAE WAB фост унтр8 съ фи, фаче свннцїА са, 
KŠA cHHrSpH БГОСЛОЕНН скинтен вис peu мъртзрисеци ЗИКЪНД, 
къ npk MACTHESA ши прЕ пет Ърниква ARS д TOATA цин о 
HSMAH KB KŠEAHTŠA свннцієн CAA(E) KB (!) TOATE ABKPSPHA(E) сав 
PAKIT, въз теле ши HEE'R3ETEA(E); ункъ ши марел(е) двд YRS 
фост фнпърдт ши пророк не сп не пинтр$ ачЕста знкънд : 
къ сннг5р дзъВ 48 3Hc, ши KS знса ASH TOATE с АБ фъквт, шн 
сннг8р AŠ .Акъцат ши KS „уунвъцътзра са CAS 3HAHT; ашиж- 
дек ункъ ман мъртЗриеЪБци ачеста пррек Af gie : : КЎ KS- 
кънт8л ASH A38 черюрнл(є) c'45 Унтемеат ши KX AXSA ро- 
ст8л8н ChS тоц NSTÉPHHUHH ASH. адекъоат квант не аратъ 
ДЕНА Ка c(h) полтъ унцеа ие тоатж фнрк цулинЕскъ. къ 
ункъ MAH унтън де BAY 45 фест TATNA унпревнъ KS фнюл 
ши KË АХЗА скънт. NHHTPS ачБл татъл уунпренж кв фнюл, 
шн KS л8кр8л AXSASH CEkHT 48 съвръшит TOATA ASWÈ . АДЕ 
карат зичБ uH AMAPEA(E) MOHCH порок ла „уичпътвръ скри- 
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сорен векн, къ AH нчепвт 48 фъквт AZAS черюл ши пъмънтва. 
aHwk ла ачетв KÜR'RHT че гръащше монен ди нчпътвръ . три- 
ESAE съ унщаКгъ БИНЕ фієціє чине, къ „унчпътвра ачЕста 
ман тълкВаци „уннаните; KSM ши AAAp6A(6) BACHAIE унвъцъ. 
торюл свинтен Eric kp 48 фост гръннд AA6C кътръ AHHH, ка 
c(h) подтъ квнФаци че ACTE нчы TEA, адекъ KŠA nok në- 
Терниква ши марел(є) АЗЪБ, карел (є) наре нич дичепвт HHN 
свръшнт, нич фнре млленЕскъ HŠ подтъ съ ацюнгъ а гъндн 
TAHHHA(E) ASH, KSM AS WCT кол аша AE свръши TOATE. унсъ 
унвъцътвриле свннцнлор отцн ши даскдлни CEHHTEH вис Креч 
зик, къ уикъ MAH тън декът черюл ши пъмънтВл 48 зис 
AFS KS к5кънт8л, шн C'AS фък т NST'RPHHUHH, адекъ свинцни 
унуери, карин HHYH 48 трёп нич с8флет, чн ChHT фък ци кӯ 
KSRANT, KŠA фз ЕФА ASH АЗЪЗ . деч сънт фъръ Моарте KŠA 
ChHT шн фърсъ) TOSI, ман юци декът вед pt окнлор, um 
дкът KSUETSA T'AHASASH, KŠA. cnŠH€ шн CBAHTBA гангорне 
EFÓCAOR AA фнвъцътврид(6) сале, къ ATHS ман дннтЪн as 
гъндит пинто8 п вт Бринчни „унуери . деч гънд8а CEHHILHEH CAAE 
ASKPS ф8, шн KS кввънтВа ASH съ панниръ ши KS АХЗА ASH 
съ съвръшнръ. 


XCVI. 


1694. 
(Ms. bibl. eccles. St. Nicolai Brașov No. 157. Folio, 275 foi paginate.) 


ЙлєЗандр8 Даскал : Пентикостаріонь . са8 сл8жва де 
чинчи SEN’ ДЕ SbíAE де пре лимБа слок®н'®ск® , KB ацю- 
тёр8л' л8н д8лн58 сай скбсь пре лиглвх р8аленфскх. 


Pildele lut Solomon, cap. ХХХІ, v. 8—31. (Fol. 4a—4b.) 
Я пилделөр чтёнїє. 


8. Фіюле! дешкнде гЗра та кЗвънтелор ли ASAS, шй 
џюдекж TOATE днрепть. 9. дешкиде гбра та, шй убдекж KŠ AH- 
рптате . дъч сокот ци пре сърдква шй пре HENSTHHAOCSA . 
10. мбарі чине афлж срватж, оунж ка ачед асте ман де чинсте 
AKAT пієтриле челе де MBA прац. 11. шй съ веслаше HHEMX 
SPEATSASH єн де ДЪНСЖ; ОУНЖ ка AEA HŠ c(h) ва липей де до- 
кънзиле челе BSHE, 12. КЪ л8кр'®зҗ E(EATSASH [c8] вйне, Hp" н 
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pS. 13. тбатж вёдра стрЪнџе лънж шй йнЗл . шй ф4че KS мън- 
HHAE CÁAE чіле де ЕЎНЖ трЁЕХЖ. 14. $Š ка W KOPAEHA к4рє dán Hé- 
гоцегорїл; де де департе адінж БОГЪЦНА са. 15. шй съ скфалж 
AUR фійнд де HÓn TE. ДЪ EBKÁTE кАсен. ши ASKPSA' саЗжничелор. 
16. възйнд абкуктбарін де пьм'нт квмпърд; шй дин рдадж 
мънннлор CÁAE ръсєдй къциги. 17. учингЪнд въртдсъ мижлб- 
KŠA съв; утърй врдцеле сдле пре л8кр8. 18. г8стЖ КЪ CTE кине 
A ABKpÀ . HÝ съ стйнци сф'кцінекіль єн тдатж нӧпте. 19. кӧтеле 
cânt тЪнде спре чле де фолбск; шй мънннле CÂAE ле утървци 
спре ф8сь. 20. аръ шй мънниле сдле ле дешкисе ChpâkSASH . шй 
рбадж тинсе мЕсервави. 21. нё съ грижЪци BGRÂTSAR ен де KATE 
сънт' A к4са, КАНД) зъвовъци оундека; къ тоц KÁQIM CRHT 
ла дънсж CÂNT Меръкдц, 22. хайне удойте KS врЕдтВаВи 
CAS; дЕ MATACR шй д евришйн фвръкъмйнте ши а. 23. шн 
асте CA'REHT EpEÁTSA єн A пӧрцнлє; кнд’ де шаде + съвор 
KS сътрЪнни лъкентбрїн пъмънтВави. 24. пешкйре фък8 шй ле 
A'RAE фінічнанилод; арк врЪне Ханёненлорь. 25. 4 търга ши 4 
к8вїйнцжҗ БУНЖ съ ABRE ; ши съ вел ци + бъ леле челе ДЕ 
апон. 26. къ rópa са W дашкисе KS сок тЕлж ши КЗ TOKMAAR ; 
шій AMET сдле nŠce оєнчАю. 27. стрЪм'те прилазёрн к4сєлорь ей; 
шй ESKÁTE лБнешнлор HŠ д'®дє. 28. pRAHKĂ кокданни сън ши cx 
фвог®щнръ.; ШЙ ЕбБАТ8ль єй W л'ъВде. 29. AŠA T€ фійче фъкёръ 
птер, шй мёлте агонкйръ БОГЪЦНА; ph TŠ an утривт шй 
те унълцдш престе тдате. 30. paSnâpe фръмсёцин ESSEAO9 MHH- 
чендасе ce мВАръце HŠ sacre ATOS тмне. къ ASÁpe ЧА фцелптА 
съ BACK; шй dera. AOMHS(AS)H съ W л48дє. 31. Adi ен дин 
рбада вВзелор єн; шй съ die A'RBAÁT! EQEÁTSA ён A пбрциле. 


Epilog. (Fol. 275b.) 


Юкицнлор тре Хрс фрац шн чинстиц пъринцн, карни 
вец чнтй ачЕстъ свнтъ карте, че съ Kk пентикшстар, шн 
афлънд8 чекаш вое W ASHHKAPE дин мъхниуе фйрїн норвавн н (?) 
CAS днн OVHMIIPE MHHUHH, CAS динтра мънни, пентр8 ASMSS 
pSram пре двмн"Квдастръ, KS фцелепчюнЕ _ клъндецелор съ 
4Apmáu,, NPEKSM въ EA „целещи CEHTSA AXR. HD пре MAHE, 
KAPEAE AM дустеннт ATH AECT л8кр8 At ам скрис ши ам шй 
тълквйт ач'Кстъ карте де фолос свфатЗавн, съ мъ єўтдц' 
шн с(ъ) мъ васвниц; съ HŠ мъ Е(л)естемац . KÁ шй ASMNk- 
вдастръ съ въ сподовйц. TR PAU шй васвейни дела ASMSS 
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а TOÂTE щитърюл. къ WAS сконе мъна чефскъ Apep kera, 
че MÉHA пъкътбасъ грЪ пъмънтскъ . шй нам дат шднунъ 
марунннлер aviar, дЗп(т) KŠA зиче прурква : ME дак сон 
шчима MOHMA . н проч. аша шй #8 SRINWA ши HOANTE KBUETAM 
ка с(ъ) къз маруннЕ сфършитвавн. кА шй чела чі љтрж д 
дпъ адънкъ шй мре съ W „идат шй дА къ остен ци, 
п#р8р'Ё шй дес ка тъ маруиний; ашд шй (8 ман мик ши ман 
плекат „утре рдвни ASH xc, flacanap Даск(ъ)л ам учи вт KS 
вр Бре пърннтелзи шн KS дуютбрюл' фавн, ши KS съргвалъ 
AXSASH CENT! R'hSSH шй сфършйт8л . слдвъ ASH ASMHSS y- 
HSA A троцъ. лъвдат nŠpšp'k Ac TOATE ANIXRHÏHAE. AKSM шій 
К ЕЖчн вЪчнлор амни. = 

Дела SHANPE ASMHH ан дег. мръ дела „утрвпаре. AMHE- 
ASH ,AX"A . AMEMÈTS-c'48 а скрїє ачЕстъ карте MCUA мрт. шн 
CAS сфършнт ACHA CENT . кд. AH. 


———— ——— 


ХСУП. 


1694. 
(Odobescu, Revista română П., 1862, рар. 118—120.) 


Alexandru Dascalul: Psaltire slavono-românà 
cu tâlc. 


Psalm 137. 


Ла phSan вавулонвави аколо шедКмь шн плъну”Клав, 
ад кънд -не аминт де сїинь . тълквль : Ят нче жидоквиї чен 
POEHUH плънџ . ар съ ціїй къ плану Ж свфлетКле днрепци- 
лорь, шезънд J EAEVAOHR, .& MAh. Къ RABVAOHSAR СЪ зиче 
TSPESPAPE, плънуК ад кънд8-шн амннтЪ де CIWHSA чЧерескь. 
№ салчна пе мижлокба єн спънзвръм WÓFAHEAE нодстре. ТА: 
Ръстнгниръ жидовн! пе Хе пре MHAKAOKSAR KPSUIH, ачла Wo- 
M'AHEAE сВнътдаре кредничісашнлор . Въ аколо не треба пре 
нон YEA че не poEHp'h пре нон, ши карін не ASYR, де Кънтаре. 
тьлк8ль : Ровиндк діаволні пре WMEHHI, AH ASYE ла WAR ка 
ла RABVAOHR, утрвънд пре дъншн OVHAE ACTE AQAHS лор. 
Кънтаць ноди дин кънтърнле CIUHSASH . TRAKSAR : Це Ala- 
коли „утодрчере AHMBHAOph, Карти ера Ch кънте A EECEQESHAE, 
кънтърь HUQ . KSM EWM KAHTA кънтаре AOMHSASU пре пъ- 
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MONTE стръннь. TA : Личе дирепцні дккъ Жтрарь ж HAN: 
де ак ма HŠ кор ман пета ARSAA пре дмнуь8 пе пъмън- 
тіль диаволнлоръь . Де вон оунта пре тнне locant, оү(н)татъ 
съ die днр®пта МЕ. та: Диче Ядамь : де вон оүнта пре тнне 
PAIOAE, ch фіз сунтат WH #8 де дмзе. Дипаскъ-се / AHAEA Ak 
де грімазін MH, де HŠ те BOH NOMEHH пре тине. TA : Ниче де 
KSM HŠ n8T'k оуита д8лч®цА раюлви, мъкар де фа ши тр 
кисоаре | Ядам; че KS T'RHASAR. F'RHAHA . Де HŠ вон none ДЕ Hå- 
uu Tk lepcanmSan KA ATHS учепвтЗль кеселїєй MEAE. ТА: Ядкъ 
npekSmM ера Ядамь утън р раю кб BECEAHE, АША шн пре сурмъ 
ка фи, тръуф нъдКжде. Помен'кціє AMHE фечісарні Gaoms- 
ASH .K 354 lepcanmsasn . TRAKSAR : ЯдЗчешь ва аминтЕ үс де 
жидокін фечїодриї де крена, д 384 ЧЕ „уфрикошата 4 XSA6 
ц5л8н. Карін зич'К : дешертаць, дешертаць пънъ Ж TEMEATHAE 
ASH . ТА: ФичК жидовін ASH Пнлать : м-ль м-ль ши ши (!) ph- 
стигне пе үс. Фата RARVAOHSASH тикълодса . тьлк8ль : Gh- 
Борблк жндокъскь дешерть шн тнкълось, къ WAS прничепвт 
танна ASH үс. Фенчить К4рєлє ка плътн ще AATOPHA та, 
каре дед шик ноди). TA : ПЛЪТН-ВА X° A4 уфрикошата Зы, 
CHEOPSASH жндовЪски, кАреле 48 върсат CRHURAE прирочнлогь, 
шн ai ASH. ФернчЕ де чела кареле BA ASA ШИ ва здрови TH- 
нърєн тън де niaTpa . TA : Фернчиць кор RH жндовн, карін 
вор крЕде AHTPS Хо ачела-й патра, ши съ BOP BOTEZA A TPS 
A'BHCBAR. 


XCVIII. 


1698. 
(Ms. bibl. centr. No. 363. 80, mic. defect la început. 282 pagini.) 


Oprea: Molitvelnic slavono - román. 
(Numai citeniile din Evanghelie románesti.) 


Молитзеник, 


Epistola I către Tesaloniceni, cap. ТУ, у. 13—11. (pag. 54—55.) 


13. ФрАцнлорь HŠ ВОЙ съ HS цінць вон де чел че 48 аддр- 
MUTA, Ка съ HŠ въ Антристаци KA чеА че н’48 NA ai. 14. Kh 
ді ком крЕде кь [ AS лавритъ ши AS живіть; аша шн 
ASMMHESAS, Пре чїй че 48 аддрмитъ AH lc, AASuE-H-RA КВ ЕЛЬ. 
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15. къ ачастА грънм вбам KS к8кънт8А AGMHSAGU, кь нфи крій 
сънтем вїй, ши EOM parut Антов венйр Е  AŚMHSASH, ній 
(H8) вом pepsi Пре чей адормиц'. 16. къ pesua AOMHSA кі 
cTpurâp'k фндімнерїй, KS глас8лъ дрханггедвави, ши KS тръм. 
EHA ASH ASMHEZES погдръ-ка дин чрю, шн YÉH морцн фито Хс 
корь НЕТА жить. 17. д8пъ ач'КА ной вій, кірій вамъ С 1. вомъ) 
фи ръмдшн, динпрёнъ KS ей вом du ръпйцъ спре nOwpiă, 
фнтр$ уутнампнир Ж доланВави дн вЪзд Хъ. ши аша пврЗрК 
KÝ AOMNSA вом фи. 


Joan сар. У, у. 25-- 30. (рар. 55—51.) 
Gvrată wr Iwânu зач. SÍ. 


25. Zhce ддмн8А кьтръ жидбвїй, кдрїй вена кътръ єль: 
ад въръ, адевъръ гръєскъ води : Angonit-cÀ EQÉMA . ши акбмь 
масті къндъ морцій вдръ днем ши кор 453 глАс8ль фіюлій ASK 
ASMHÉSES шій к4рїй кдрь 4830 неї А-кбрь. 26. къ кв ар? ТАТТЪАЬ 
вїАцъ унтр8 дъ, ашд дКд? шй фіюлій вїацъ сь айвъ AUTRE 
«ль. 27. ши nS koi. дКде ASH ши ж декатъ съ факъ, къ IA 
WMÉHECKR асте. 28. H8 къ мираріць де ачастд; къ BÀ вени ч4с8л' 
MM о кареле тбци чен днн моръмънт кбрь аби гл4сблъ дві. 
29. ши вдръ м'Крці чеА чі 48 | Фък тв| сине .кнтр8 неї Арк ЕЎ 
цій. мръ ча че 48 Ффъквть рклі фнтрв НЕТА усъндирїй. 
30. из пбчь £8 съ ф4кь де снн-мь нимйкъ . кблль 483b, жбдікь, 
шн жвадек4та MR дирКАптъ исте. къч HŠ кабть RÓA MĂ, чі 
RÓA ЧАВА чё WAB трнлїнс, а пърннт®л8й. 


Epistola I cátrá Corintieni, cap. ХУ, v. 39—45. (pag. 82— — 84.) 
Япостбль кь корине Бин. з4чал . рёв. 


39. Фрацилорь! (н8) TÓT то8п8ль асте ачелішь Трвпъ, че 
AATSAU і Трвпвлъ шдменилоръ, ши AATŠA тр апвлъ довнтодче 
лор. шн длтбль мсті аль парнлорь, шн AATŠA ал пасърнлер. 
40. шн трёпёрн черіцін, шн тр пвре птълментйин; че ДАТА ЕД че 
ришнлор сліка, ДАТА à 4 Ie MEHTELIH AW]. 41. aATĂ е слава сод- 
релбн, ши дата È слдва л8нїй . ши AATÁ € слава CTKAtAQÓ; къ 
сті AHH ст съ wenekipe AH сл4къ. 42. аш4 ши неї Apr Mop- 
цнлор.сАлуънъ-с(ъ) AHTS NSTHÉZHPÈ; скодлъ-с(ъ) Митов HENST pE- 
зйре. 43. сдмънъ-(ъ) унтрВ нечинст?; скодлъ-с(ъ) уитр8 слдвъ.. 
сдмънъ-с(ъ) AHTS слъвичюне; скодлъ-с(ъ) ANTOS NST Epe. 44. cd- 
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мънъ- ela) трёп' свфлітеєскъ; скодлъ-с(ъ) тріть АХовннчіскъ . 
аст трёпь свфлетекъ, шй HCTÉ дүокнйчёїсктъ. 45. аша c'as ши 
скрис : $É wmSan чел динтЪю, дн свфлетъ кїйцёйтөрю (!); мръ 
чел ASnpi оурмъ Яддмъ, дн AS фъкътдрю де вїацъ. 


Epistola cătră Evrei, cap. П, у. 11—18. (pag. 123—125.) 
fincan ко еврйум Зач. TS. 


11. Ppăunaopu! чель че сфиц ци, шй чій сфнцйци, дннтр8 
OVHSA TÓUM . NENTS каре прич(н)нь HŠ съ рвшннЕзъ 4-й HSM 
пре дльншій фрац 12. грънндъ : вдю спи німіле T'AS фріцнлор 
МИН, прин мижадква вєсбричій ті кою кънта. 13. шн гар : 5 вой 
фи нъдъжднндв- -мъ спре дьнс8ль . шй аръ: ат (ъ) 8 шн 
кокфній к40їй мТ-д8 AÂTR ASMHESES. 14. пентр8 къ A'kkÀ съ AH- 
социрь фецн тріпблін ши сънцёл8й, шій ачелд прЪ де anpoâne съ 
фнсоцйрь (!1. —цйсъ) лбрь, ка K8 модрт* съ Anu ksr пре чел 
че api цин Ера мӧрцїй, адекСъ) пре AlágoABA. 15. шн съ нзвъ- 
ЕЕскъ пре AUÉA, Râu к 8 фрика морцій унтр8 тодть кПацА лорь 
сзпбши фвръ posté. 16. къ HS пре унуфрн шдрекъндъ приме, 
че семенцїА ASH Яврадмь прійм куе. 17. пентр8 каре AdTopt ера 
Антов тофте д сі асъмънд фрёцилирь, ка съ 4 MAcTÜE ши 
кредничось аруирев, AHTS ачКлА кътръ ASAH6368, KÁ съ K8- 
укц'кзі пъкдтеле WAMEHHAWp. 18. къ AHTS чі 48 MATHMÁT', AH- 
сбшь фінндь нспитит, NOÂTE ши челбрь непитнцн съ лі ажвтё 


Joan сар. П, у. 1—11. (pag. 210—212.) 
Gvraïa wr Шан. зач. S. 


1. À крл aula нвнтъ съ фъкв Мн Кана Галїлёй . шй 
р MSmMă AŠñ їс акбло. 2. шй 48 кемать [с шй 8чиничін лей 
ла н8нтъ. 3. шн сфЪршиндв. сі винёль, зис(ь) MBA лви [с кътръ 
дънсва : вйнъ H'A8. 4. Зйсе ёй Íe: че | ми шн ц MSApé ? AN 
H'AS венить ч4сёл MES. D. зйсе ASA ASH савџнабръ : рй чі др 
Знчі ебли, фачіцн. 6. шй ері аколо uiáce Bâci де пї4тръ, стъндъ 
Am. KSP'RLENTA жндовилорь, Kăp ASÀ кът! доди саб трей 
ЕК Apt. T. зйсе лорь [с їс: АНПАЦИ EACÉAE де апъ; шн лі умпавръ 
пън(ъ) сбсь. 8. ши зис(е) ләр : TSPHAUH AKSA, um ААЗЧЕЦН н8н$- 
AS. шї-й адбсірь. 9. ши AŠn% чё гвст(ъ) н8н8л' anà че съ фЪ- 
KSce вйнь, шй HŠ ula де оүндё мсті sapa слбуйлє кдрїй TSp- 
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насі апд, TA . стриг(ъ) пре уйнере, HŠHSA. 10. ши зйсе лёй: тоть 
WAWA унтбю вИн а чел EŠHK пбні, ши дкА съ .АнЕ4ТЬ, ATSH- 
чі чел май прбстъ; tag TŠ ай цин8т вйн8ль чел ESHR пън(ъ) 
аквмъ. 11. ачастА фък8 aene TS os chunéaope [с „pu Кана Fasi- 
лій, шн аръть CAÁBA CĂ. шй крезвръ унтр8 tA Зчичін ASH. 





Epistola cătră Romani, сар. VIII, v. 28—39. (pag. 243—241.) 
Япстбль кь кбрине ном (! 1. римланом) зач . че. 


28. Фрацнло(рь) HIKMA къ челбрь че ювёскь пре ASMHÉ3ZES . 
TOÂTE съ лвкрЕзъ A ToS EHHi; кърдра CANTA кемац ASNA 
унндйнт ци инцъ. 29. къ пре кдрей мій найнті ща8(!) цу тъ, nor 
aia мав ши рънд8йтъ, май нійнті съ die ункипбйци kuns- 
AS фїюл8й съб, ка c(h) Ае ель уитбю нъсквть ANTOS мваци 
pán. 30. ар пре кА май наннт? маВ ръндвитъ, пре AUÉA 4$ 
ши кимат; мръ пре Kâpiu аб KIEMAT, пре аЧА мб ши дн 
дирептатъ; ар пре к4рїн м8 ундйрептат, пре auéa аб ши прослъ- 
витъ. 31. чі вом зйче ддръ кътръ ачЕста? At мст? дВлмнезъв 
пентр8 ной, чинен-є (!) спрі ной? 32. къ чела чі n'ag кобцат пре 
&їюл съв, чі пентр8 ной, MENTOS тоци л'48 дать пре дънсВа, кёл 
HŠ нір үй ши дьрёйть унпрвнъ кб дъ TOÂTE? 33. чині ва пък 
спре алішій ASH дзмнізъ8? двмнезъв мсті карел(е) ундрпт”Катъ. 
34. чине sacri Kapeat wenna Еше? Хе. Ie sacri кдреде 48 мврит, 
Ph ман въртос 48 шій днЕТАТЬ, к4реле ши шсті де а дйр” Епта 
ASH двмнезъз . кдреле съ шн родгъ пентр$ ной. 35. чине нева Weh- 
ЕЙ де драгост AS дімніз 8? скърва, ав унгисвала, 48 годна, 
48 фодмет!, 48 roanTrâr'b, 48 невдм, 48 сака? 36. прк вм ыст 
скрис : къ пентр8 тине сънт! мъ игмбръц тодть 584%; ASA. cO- 
KOTÁN KA WHAE жёнгїїрїй. 37. чі унтр8 ачкста TOÂTE EUPSHMR, 
пентр8 чел че нба ювйть прі нбй. 38. къ WAM ункрединцатъ, 
KSM нич моарт®, нич кййца, нич AHUÉDIH, нич унчпъторгиае, 
нич пітірнль нич "rkcTé тркътдарь нич чка (е) венитедре, 
39. нич анньацима, нич адьнкбль, нич ал'ть фъптвръ, woń 
kÁpk подтє пре ной съ не шсъкКскь де драгоста ASH демне 
388, Kápk crè дн Хе. іс. домн$ль ндстр8. Йлма8га. Aú- 
репт$л ка финйква RÀ Andaópn . съднт дн касд AOMHBASĂ. 


— —— — 
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XCIX. 
1698. 


ДАннеюль зове C'AB типхрить A сфнта епскте дела 
Б8548 . A анбль дела аидиръ abat дев 


(Folio. Januarie 186 fot, Fevruarie 118 foi, Martie 120 foi, Aprilie 98 fot, Мати 


101 foi, Junie 108 foi, August ?, Septemvrie ?, Octomvrie 152 fol, Noemvrie 
156 Гот paginate, Decemvrie ?. | 


5. Aprilie. Cuvioasa Theodora din Solon. (Fol. 13b— 14а.) 
М є зыле а ash fingrtait. 
«Птр'ачісташ! зй ngk кввйудса манка нудстръ бяюдбра ЧЕ 
дин Солінь. 


Яч4стъ npk кбкїмйсь OrwAóga, ювйндь пре үс. дин TÀ- 
нъръ BĂPCTA сд, съ лъмдЪ AP AËME, шй мергжндь ла w 
мънъстире дё WEILE Ch къл8гърй, ши пъзйндь тойте dan 
тєлє ч®лє ввне АБВ шй нспръейть ; шй ATĂTA аскват4ре шй 
чинсте Ad челор л4лте сврдри кълвгърнце шй стар щїй, KAT 
шй дёпъ лдартЕ єй 48 дрът4тъ КА кбмь ар y wera віє. 
къ пъзннд8-ш вї4ца квратъ утре дЖневле ка OVH стЖапь віз 
шй „свфладтъ. шй двпъ ръпосдрк ей трекжндь кжтъ-ва 
врКли, пристъвйндв-се ши ст4рица, шй фінндь шй А кбріть 
шй свфлетКскъ, съ стржнсръ ка съ м фгржапе . AASHAHAS-CE 
шй WAMEHH E чинете, шй нърбдь шй чій KS doüka л8й 
AMNSÉS кълйгърн, шї-й фъкбръ CASKEA nor pes dnTen ASTA WEH- 
чю; шй Дешкиѕжндь MUWPMAHT EAU оунде зъчф CÂNTA Ow- 
Адра At МЛТ EP'RME, Ка съ астрбче шй пре нгвменйца АЖНГЪ 
АЖнса, съ фъкв минне №406, каре Aà чїлүрь че geak mH- 
PAPE, шй чёлюрь че а8ЗїЇА оумнлинцъ; къ фійндь мокбль IN 
де-мжнъ AE и преди шй A RAE тоци, кбм' съ мншкі шй 
съ стржну де дембл’ гь зъквтъ міарть OtwA pa, шй 
ка кёмь ар Хн dcs ви, аша с'а8 трас де 48 фькбть лік 
л\дйчєй SHHCTHHAS-W . ачдстъ минне възжидъ TÚN, миржн- 
AS-ce ст pură : гсдн NOMHASĂ . uil. де ат нче HXH аквмь мёлте 
чюдѓс AMHSÉS прин квв са ачдстъ OmwAópa 48 фъкёть, 
MSAuH фАръчнц тъл\ъд8йндь, шй прі мёлци мурен фъкЖндь 
кб WKH, шй EOANARN нн мърйдци лек8йндь. 


ты. ——Fn—HIDsOÍ.y 
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прорбкь, пре AK каре уионндв-се спре спъсни тоть M'EMAHTIA, 
м8рй шй сь угропъ AA пължнтва ASH. 


Мт’ ач4сташ" зй nomentipk сфҗнт8л8й munka Оудрь, шій asé- 
мурь че врд KS дҗнс8ль денпревнъ. 


Ячіста 48 фбсть 4 Зйлеле „кптър4т8л8й М адимійнь, млійндь 
ж @гупеть, де néma mápe ши ASMHHOC ШЙ EATOUECTHER . дёчн 
фїйндь ла „кисдаре ніце сфнцн, 3, MSATA во Еме, ле пВрта 
грижа À TOATE зйлеле; ши съвжршИндв-се оун лв ден'тр'ачій 
ш4пть съ псе сфитва пре сине p лбк ак AUÉASA . шй мер 
гжндь да дбмнь KS чеа-л'йаци денпр нъ, Š сът тъ K8 TO- 
Aus, ші-й стрвжйръ кбастеле мблть .шй атрач сте мбичи, t 
чДеври афажндв-с, KS ръвд ре WAS дАть сВфлетвл AA AMHBAL. 


С. 
1698. 


Дунванблх сав гжачава JAueAemT8ABñ KS л8лла саб yw- 
AcuSa сфлєт8л8й КВ тр8п8л, прин..... [wane Дни“ 
митріє Куунстантинь воєвод, ен ши. кл%т 


дела Ядамь 3с5 , арх дела мжнт8инца ABAH аучи. 
(Folio, X Гот nepaginate -]- 138 paginate + VI nepaginate.) 


Carte de închinăciune. (Fol. IIIa —IVa.) 


Багочестиввалвий npk ASMHHATSASH ши нах чинститвавя, 
ASA «AB. ши май мдрелвй dose, Бран Янтиуь Константина 
воєвод, KB двмнъзъмска MÁA, дбмнь, швлъдвитбрю ц'®рҗн 
Мол'довій, дела аль МЪрн/н сле май MAK, шй NAKAT &р4тє, 
lwan Димитрие Кунстантин коєкод . карте ді дкинъчюне. 


Истрономїй, адекь а ст”Кледщрь к8носкътбрн (прі АВ- 
MHHÂTE, чинстйте, ювйт8а 48 фрдте] ATOS TOATE кжте ATHS 
д чёрюл8н трўп' ст Е ле съ подртъ, дбаж нёман неклътитбаре 
шй нем втътоаре а фі ар4тъ, кдриле оуна J парт черюлви 
дасвпра, mf дата À nápT'k чїфюл8н де деёп'ть а съ афла 
повестёскь . OVHA пдавс арктикбс, мръ AATA пдавс антарктн- 
кбс ле HSAVRCK, прин! криле д черюлэн трвп, шй рът надлъ 
Ch AERA Thus. 


Cantemir: Divanul lumif. 323 


ЯчАст: даръ дод ert [МАй mápeae м8 шй ЮЕЙТ 
fore] м4кар къ KB стара суна Asad аать, ASHTA депъф- 
т4ре шй Mápt деюсьвйре AB . сь мръш |авпъ сокотыл'ъ] n$- 
pSpk недєспърцийтє, шй тбт'дфоуна недеусъвите CHHTR . шй 
д лир дуна кътръ алта драптъ потривйре, шй OVNA .Ano- 
трйва алт» нклътйтъ WAHY нйре ши P'RSHMAPE, нич 4 чёрю- 
ASH лдтъ лъцйме нич а сфірїн пъмжнтвави грдасъ гросймь, 
A W wnpi, cáS а W дкпърцй пот’. къ прекбм в QuaTe утро 
wele съ лыгъ, ашА ачЕле принтр w (1) лннтискж weie |кдрЕ 
абон съ KÁMA] суна кб алта ch, прин атта де мкр)ндин де 
спърцӣре, „тр локдсъ. 

“АтрачКсте в ст” Еле кендобл, адекъ цинта а мижлочиџїн 
кжтйнцїн чрюлви съ умнжлочйзъ, шй A Ач адвър(тж 
дижлочйре а рътвиз Ен пъллжнтвави съ 4ш4зъ, KÁQHAE дин 
върт тА а ачілюр E дрить-квмпънйте, шй потривйте ca, 
Awkaa КЖте ді асбпра кентрвавн утимАте снить, нич ком 
+ вс с48 о Uwe, A драпта с48 A стънга, A съ ASTÀ сіб a ch 
клътй пбт’. чі шр KATE À а кжтннцїн чірюлін к8прнндере 
ch кбпринд, TOATE утрача д мижлок дрепть-мижлочит' 
KEHTPS, съ PASHMR спрете тдть. 

Ка askere ддръ в crac [д8лчеле Mie ювит, ман Mâpe 
dore] дон фр4цн, сй8 Awam нним а дон |усъ адевърдци| 
сдрн асъмжнА пёт'® pan, ки KS ст4рК локбави, шй KS 
дпърт фр деюсьвноїн [тр8пйин] м4кар къ KAT дтарте де 
пъртац, ши кў пегр” Ечер неутр8локдц' ap dă, сь двпъ 
A CĂASTEAWp, де немйкъ чеваш шпритж пътрвндере [де Ro kme 
чі pen нітрит шй прин тате пътрвизитбрю асте] népspk 
недепъртц, тот д'®8на ши’н тбате AÁTE утрваскац съ афлъ. 


Cartea ântâea. Divanul lumii cu înțeleptul, cap. I—VII. (Кої.1а- 22.) 


fl лён Loan Днмнтри Куунстантин воєвода, дїє4нёл’ лблїй кв 
еліта, ca цюдіціл свфлетваВи к8 TpŠnSA. 
Карта утЖа. 

а) Дщайтва. ВрЕраш" шй aur пофті ка съ ті ци | пре: 
KŠA. ми съ nápe] W л8ме фданнкъ, амъунтфар, шн трекъ- 
тбаре, чине тиз фък вт? ши чі ер? ді кЪнд ци? шй де КЪНДЬ 
аи kSw ті цій? 

*) Glosà marginală: ASMA де чннен Фък тъ а ши ци съ каде. 
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&.*) Asma . ЄВ синть фАпта шй плъзлмвйра д ЕЕч никЗавн 
urepára . um съить гръдйнъ пайнъ ді помь с48 пфли nari 
ді роддъ. шй ман адевърйт” внст Крю пайн ді TOT єйнеле. 
шй CÂNTA ,303 AP ані, ди къндь утрачкта кип фрбмиє 
дмнав WAS мацершвгвит. шй Mù цію кв АМН, шй wámr 
ній KB МИНЕ. 

г.**) Myersa. Идевърдт, крквм плъзлавйра AS дми- 
SÉS съ dH IS шй кріз ; ашиж'дера гръдинъ плйнъ ді флбрі. 
німан #8 пре кжть причіп, флбрнае TÁAE заръ кр ндъ вецизи- 
тбаре, къзътбарь шй д немйкъ дтойкътбаре; шн пбмїй шій гїйл- 
меле NOMHAWp TÉH Mh TÉM Ch HS, ка момва uta че Д8ЛАҤЪ5Ъ$ 
48 nopsrunr' ASH дам a HŠ мънка съ dis; шй порбнка двмнъ- 
S'ÉSASH, шй а зндитЮрюлвн ChS кълкъндъ, 48 MRHKĂT, ши 
кё молрте 48 м8ойт’. саръ акбційле внстбрюлён TÉS, HETAT- 
Tape; петрАчра TÀ кб wámeniň, шй wámenīň 58 тине дєшер- 
Tăpe шй амъшдлъ ACTE. мръ NENTPS, а аннлир BIKÁME КАТЪ 
ай, мбать Mh MĂRI; атжта KAT ци де AMRUNTUVApE, MHN- 
чинбась, ши шбгбейць, KŠA те ДААН5Ъ8 păsa, ши HÝ те 
KS оун чи (! 1. чис) май днайнте пръпъд ше; чі к8 ачиста, прі 
a că прі Бог4тъ мйлъ, шй NAAR (RE A pe свит Аще. 

A.***) Ама. ©) necSnSae шй дашфтВвае де минте! ква" кі 
дмъцитбар, шн минйчинбасъ съ 48, Siu. н8 кавщ СЪ візі шй 
ch к8нбци фрвмсвцеле ма ае; нё пръвар подова МА; RY WrAHH- 
дёшь вВнвриле МАле; HŠ ан амйнте дкфътЪриле шй дез miep- 
ДЪрнле МЕЛЕ. 

е) Ацайтвак. ВЪЗ фр мсАцеле шй подава ТА, кА agea 
шй ка dawapa єреін . вбнбрнлє тва À м'®н8лє тълхдрнлашр, 
шй № Айнтеле мблїнлир’. дефътБрнав Tae nS вере ши dw, 
káptAt KŠ MÁJE гросйме A дер Ch ундацъ, шй уддтъ ръшкн- 
ржндв-съ, KÀ кжндъ нар XH ФиИсть, съ факв. 

S.H) ASma. ВАЙ непричибтва, шй стрейнбле де минте! 
(чі зичь Kù ан góna прич пере] кб чё мйн'тє шй кв чі соко- 
тил, КЗЕЖНТЬ КА ачдста зйч? єні A АМИНТЕ ШЙ À сйма пр? 
дупърдць, кб сфЪржмъ ши фак чегъць, KÉM пуьтьдіскь 
шн &4кь wácTt, кбмь шмдаръ шй артъ, KŠA aS шй AÁS, шй 
пръвАци пре Богац, прі карій d уй фувогъцъск. КЪ НИЧЕ KBAN 


+) Note marginale: ASma де ASMHASÉS фъкбтъ а ФИ краде  **) Asma 
тркътуаре а ФН съ цін. ***) KS à лоумій ФрвмсЪще HS те амъун. T) Авкрв- 
pune лоүмїн, ка прдвблк днаннта к&нт$л5н. tt) Пре Апърацін лнменлор къзж(н)дь, 
HS те мъхнИ. 
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чекд ле анфАци, шй тот че поф'тіскь AH съ афлъ. 48 HŠ 68 
ле д48? a8 HŠ діла мине AS ачаста? 

3.*) JAusaérirsA . Ддръ пънъ KANAN ачість EŠH ал T'AS шй 
фернчйтъ дарь моцінніскь 2 

Ліма . NŠ a8 хотёрь, ниче съвжршит. 


Cartea а doua. Dovada înpotriva lumii, cap. I—II. (Fol. 45a— 45b.) 
Карта aawa. 


4.**) Mua ачіста, шй тойте плннйрнль, адекъ TOÂTE 
«кпраувретйриле ей, де чине фъквте а фй, а цій ATA ци съ КАЛЕ; 
AS a«ácTA прекбм трекътдаре ши нстътътдаре ACTE, а при- 
wkne дц’ трієбе . преквал синг вр зидитдрюл й Вани Хе: ЗИЧЕ: 
чірюль шй пъмЖнтваь съ EA трЕч, MAO. TAR. Е. CX . HE. ШЙ 
AATŠA АЧАСТА сурмжндь ABALA : TOATE ле аре к „ши KS 
врёмиле сале вор трче TOATE. вклнсїмс(т)ь . FAR : Г: СХ: 4. 


g. C See, Ама дёръ ачёста де AMNShY а TOATE фъкътдрюа, 
ACTE фъквтъ, прекбм чёл' Акт тбц май векю нстдрик Mhp- 
т8рис'Ёци моксій : AH 'HuenŠr' г`фък$ дна чірюль ши MAMAN- 
TSA, ши AA'AATE . нАцієра, ГЛЕ :4: сх: а. 

t) ма д4рж ка W гръдинж, утр жиса Wâmeniiă ка ніціє 
фар, преквад _мъртёрис®ше : Брайл ва ръзсърй ка крйн8л. 
6) с, rag: At: eX : S : тбатъ кдрна AH, ши TOATA сліва ен 
КА флора KĂMNBASĂ . Їсійа, Fg: м: :3:H: с48 ка NOMSA 
ACTE WASA ши кА рдада. адкъ ка подмеле фдптеде Asii, Анн 
NÓMSA ESH вА ний рдадъ БЯнъ, кътръ ачіста OPMÂSR, OVHAE 
Shut пінтрб WMSA EBW : ШЙ ва ай KÀ AEMNSA АЖНГЪ нзкбарьлє 
апелур шй Aà крл că ва Aà рбада că ши фовн за ASA нё 
ва къдА. феал. а. с: г: шн lepem, ră: 31: CY :й. 


tt) Gás ama ка orm &HCTÁpIO [CA двпъ ч Есте RPEMA- 
нинче| KS agua д4ръ БИНЕ де TE кій са жи, БИНЕ ЕЇЙ АВА, “ACR 
ака стржнсъ спре ръва ст'йпЖнУ-сь8, ЅИЧЕ екансїйства, ГА: 
: ск: BT: шй аръш ЗИЧЕ : ЧИНЕ orkai _ак8ц!А, рдадж HŠ ва 
Ei Acad дЖнса . еканспаства. ГА ГЕ: сү: 


+) Note marginale: Йбміскь нърочире._ Mape Фернчнре. **) ASMA де чнне-н 
Фък5тъ, а ин ци съ кам.  ***) ASMA де ASAS ФАК$ТА а OH крЪде. +) Asma 
ка W гръдннъ, мамин ка Флернле. TT) AŠAA ка суне RHCT рю, спре RHHE, КВНЪ; 
sapa спр PhS де те кен сайжи, ръб JUL ка ФН. 


— —- — 
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Сар. LXXI. (Fol. 15а—15Ъ.) 


+») Сокотфци дёръ, КЪ ди коме чі AMUSES nA 3A 
тфрюл TÉS, пре пъмЖнтъь, ШЙ престе тодте AA’AATE дле cÁM 
SANTE стъпжнитбрю, шй умпърйт, TÁS дрътйт, ши к$ тбате 
AápSpHAt, дакъ ти 4 KoponáT, атъ даръ кі HS рбБь, че СТЪПЖН 
ASMIH тиб дъсйт; пре кара дёпъ дмнсъйцинле CÁAE пор$нч, à 
W кивєрннней цій съ KÁAE ниче пофтеле AŠMÝŇ пре тине, че TŠ 
пре АЖневле съ ле Manis ши съ ле у ьпбіцін . шй сокот ци, 
OVH персийско мам’ „въцат", HÜMEAE Ханасаді, макар къ пъгжн 
pă, Adpă фобмис 48 гръйт, зикА(н)д': нёжовль шй кҗнтЎл, 
ASHA шй сбареле, ши PATÉHSAAA лВкрЕзъ, пънъ КЖндъ T8 W 
пжине съ-ц агоннсйрй A пдамъ . TOÂTE пінтр8 грижа та ráTa 
шн порвнка пъзъскь; ні ва фй сокотилъ дрЕптъ ка TŠ no- 
рвнка съ н$-м цін? аджъ двпъ дмноъиаска порвнкъ, тбате 
ie pu савжккь. ашА д4дръ чі линк вен ДБА, KXHA TŠ 
порбнка плъзм8йтбрюлн, ши а твтврщр AÁQUgMAWO дътъ- 
тӧрюл HŠ вен цинА? шй ANR ачаста съ кӛнӧци, къч адекъ 
рать ACTE, къ auéaa чі ц’48 дат атЖта, APE ши NOATE шй ман 
MBAT' декжте атъта, шй де те вен кв ачАсте пвцйне EHHE CAS- 
жй, дц ва Ad шй ман мбать AKÂTR ATATA; чЕре-ц, дать 
ATAH |зИче) умпъръща ASH AMHS'S, _шй | Apmrára ASH, ши 
TOATE съ BWP адм важ . Mac, ГЛЕ: 3: X: АГ: AOEXHAHHAL 
Aáp*& тбате кте ай пофтит, ачіста THÉESE съ шїн, къ н 
HÉMAH пентрв тине, чі пентр8 KÀ ши пре длцін Е нВрнАшр cán 
пърташ съ фач, ци AHS AÂT'; ши прекбм А дар ай ASÁT, ашА 
A дар съ дан. Kk зйче оунь КЗЕЖНТЬ : iA capáunawp, шн 
съ BW пла жйтннцнлє TÁAE. ПНА: ГА: Г. : CX :1: шй ман 
адеверит синг8р AMHAR, шн AMHS'ÁBA HOCTPS ic. Xe. Ad пйлда 
талант8л8н  SHME: аферйм сабг'ь ESHA ШН KPEAHH 'чбась, къ 
пре пёцине ан фост крединчдасъ, ман пре MBAT TE вбю пёне, 
ATPR + БВКВргА даднави TÉS. Mao. ГЛ : KE: CY : KE. аръ MAH 
прі сурмъ, ne TOS чёль ск8мпь Shut, ддекъ CASIN KAPHAE TA- 
ААНТ8лЬ А пъмжнть 48 аскбнсь : ASduu 1 Дедд АЖНеВА талан- 
TSA шн-л Ad ufaSa чі ape skye. Мае. ГА : КЕ: сх: кн. 


. , LA — 
*) Notă marginală: HS рь, че стапнь admin „зъб тб льсать; MINTAS 
ачаста, TŠ пе данса, ph HŠ À пе тнне съ стъпанмскъ. 


Cantemir: Divanul lumii. 321 


Cartea a treea. Pacea inteleptulut cu lumea, cap. XLIX. (Fol. 129a.) 
Карта атре : Пентр8 пёча AutAmTSASH KS ABMA. 


мо.) Ж туате Иле невоннцж Ж кала вВнътЪщи а 
ATPÀ nne . ши пёр8р'® ман ^AHaHHTE д аддици, ши KB ESHA- 
TÁTA а те aAdwue сна ци. ді астъзі але шй EŠW' ep, Mă- 
нне ман EŚH ши ман але 4 фи те неводціє . Kh карнлє 
динтр Вн лик ман днайнте HŠ марцє нич ман AAÁWUE, ачёлА 
nok ne Акне ждльоьпть съ дА шй ск4де ниме фолбсвл сів 
сунде 148 лъсдть дль AA. 


Répu. 


NS 4тр’алть кип’ съ пбате фъръ кжт’ HÉMAN ча чі д 
сбебль апїн, AK CHAR KAT NOATE кайк а оурн ци. 

М лопъц' кжҗнслинд': макар прин TÆMNAÁJE съ HŠ KSM- 
BÀ MAHBAE дъсинд, ръпеюна апїн уд4тъсл БА дбче aà má- 
AŠA AHHTÁ де SHAT 48 ешит. дкъ MAH CHAHHA, пойте съ 
с(љ) ръстодрне KÈ ф8нд8л À сс. 


— —— ----- 


Invátáturá. (Fol Ia din urmă.) 
fl затва двъцътбрх. 


Ко де 4 AMHSAS, HŠ те коЕде пре тїнє. Фъ чле yu- 
риціє . Карате ці віреж punas . КВ kae пвцинт Ёле те слвж"Е- 
ше. Де чле мвате Абу. Mure аскватж . Гръйци пвцинт ле. 

‚Тч чае тъннвите. Жедцъ-те Чашр ман мич KOŠI% . |адекж 
фкъцисъ мйлъ|. Чїл8й ман м4ре сурм4зж . Пфартъ-те кв 
чін At W потрйвж . Ръдикж зъвбвнле. [адекъ, HŠ фій аЕнешъ |. 
Немйкъ те npa. ПовръзЕци ne uean мжндр8. Annam чле 
оле „Двцъ-те AS ДМН5Ъ8 а тръй. „Медцъ-тЕ а лаврі. 


*) Notă marginalá: Л тоате знаме aAdwye чека спре Фолбсёль сЕФЛЕТВАВН. 
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СІ. 
1699. 


Rápre cas aSmunz. де npt уехцАтвль Iepomonáy" Aia- 
Зимь Пелопоннисн8ль . "+++, ШИ C'AB тупърйть À 
тупогрдфиа дом н ска 4 сфнта манастире À Сн гу, 


ла анвль л\жнт8йрїй лЗмій aye. 
(4, Ш foi nepaginate + 108 fol paginate.) 


Cap. I: Papa, pricina desbinării bisericilor. (Fol. 1a— 1 b.) 
капь 4. 


Кбмь кі răpepâra стъпжийре а П4пей, асте причнкъ 
дєжгиндрїй ве Ернчнлшурк. | 

AM сар ктжмпла съм зикъ нарйнь петр къчн чіпи 
Acad стъпжнирЕ, ддекъ дела учпътора П4пей? шй ні чіпи 
дела AATE утревЪрн, шй WceBiipi каре CĂHT май м4ри шй 
май де Token, прекём’ acre uk пентрб népukaephk сфнт8л8й 
AX*, шй дателе? Ръспвндемь шй зйчем, КЪ трієве прекбм! 
зик фнлосбфій, чіла чё скри с48 ch утрЕвЪъ, ch ч'Крче „кчапъ- 
тВриле шй причиннлє чле Ри утжю A HÉAWD внивите, ШЙ 
атбнче съ скри, с48 съ утркве. ШИ кбм' кЪ асте puknepk, 
шн стъпжнирк П4пей prha notum, де c'a8. деспърцӣть ве 
с Ерика ап сВави ДЕЛА а ръсърйтвави, шй ud AEAĂ ръсърйт' де 
wk Atad апбсь, ackBATAUN вйне ча че HŠ ýy, КА съ Aut 
Akueu'. Li пентрб ка съ tuntur! шй съ квндациц БИНЕ, 
афайцо чі чере шй похтЕци Папа съ айвъ + вескрика ASH 
Xe, шй пентр8 чё поут ше, шй де сүнде C'AS удемндтъ д похтй 
койнцъ КА ач4стд? 





Cap. П: Cererile Paper. (Fol. lb—2a.) 
к4пь к. 

Чі асте nanucThwia, cas чі ghue Папа пентр$ джнса къ 
ACTE шй NENTS чі? 

wy runs Папа съ фи ASn ус се Ерика ASH Хе сйн- 
гр єл сокотнтбрю, шй испрёвникь, кАпь шй стъпжннтИрю, 
БоАрю, ддл\нь, ATARI, шй єпїтрөп' ASH үс; ck дезаЖц шй 
съ A'kue, шй съ CKÂMEE дин’ догме, съ пбе кжте gà вр, шй 
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съ скфацъ, съ адйугъ, шй німен ch нАйвъ n&rkor съ-й 
Зйкъ, 48 Ene ф4че 48 ph8. Ши причина пентр8 kApk ле noy- 
ців ачЕстЕ тбате ACTE ач4ста. Къч къ зиче КЪ ACTE м 
анч пре пъмЖнт" дбпре уиълцдрк ASH xc À чірюри аль дойл'®К 
ус шй ápe тфть Sua шй ач Kaun стъпжнире шй пут бов кдр 
ag xc май найнте пжнъ д HŠ съ унълцА, À чірюри. Шй ле 
noy Еци ель ачетК are пентр 8 къч wks ав ть Пету, 
АУ ал КЪрвВа скібнь ш4де ель стьожнь шй діддох . Ши 
тов aS авёть ачЕстЕ пінтрб къч us дать yc п8т"Ере кА 
ачёста, шй л48 фък тъ прекбмь зйкь ачЕстЕ Латин, дкъ- 
ЕЖршйт епйтршпь ASH, шй май м4ре утре тдци апурстилйи, 
съ-й повъцвискъ, шй съ айвъ TWATE A TÜKMA кв xc. Пит 
ачіста CAS удемндтъ шй C'AB порнить шй Папа, а пуути në- 
pk ши cranxsüpk а тфать сес Ерика шй д ръсърйтВавй 
шй д AnŠc8A8ñ . Ядекь съ стъпжи скъ asna Xe пре TOUN ча 
чё код № Хе, прекбл npè чій ді се Ерика пе патрїмрш', шй 
прі чїёл-л'ллц' єпекфпи, шй ngéwuH, ашд шй прі дир Ени „Ши 
Ch нё съ фдкъ нич SH' ASKS а тйатъ весЕрика ачіста ph 
де ВФА шй порвнка л5й. Ши ри чі 48 врбть с48 чі apa врЪ 
съ с ф4къ, ajáp ден EVA шй ден порбнка AS, мъкдръ ді 
ар фіче шй єпскфпбль ЦрИградвави, сів алт" патрїйрү шй 
епскУпь, шй мъкдръ ch die шй сйне фъквт, ши съ nŠ ġie 
À пеотрива пракослів'ничнамрь увъцът ри, съ HŠ плът Кскъ 
HHAWK'. ІЙръ шй кжин нё сжит, зиче свит" аскватдрЕ ASH шй 
сбпть góa ASH, шй сбпт’ гҗнд8ль AS, нИичн ква HŠ сжнт 
креційнн, чі схнсмітичи шй лепъд ци кА нише цій n^ пъ- 
стфрю шй прйте. Стъпжнире кд ачаста pu поте abaw, 
шй АТЖТА асквлтдре шй плекдре СЪ айвъ дела тматъ geck- 
рика, КЖТ” 48 an" шй Xc кжнд 48 Ист p лбме кв трбпва, 
AKA ши май MSAT. 





Cap. XIII: Petru, vârful cetei ucenicilor. (Fol. 17b— 18a.) 
кіп ri. 


Пентоб чі 48 зисъ Zaaroscr' л8й Пётр8 варі «kriü суче- 
ничилорь, шй кбм' къ шй чел AU AHCTWAH CÂNT BĂÁpÁSpH, 
шй стжапн, ши CAPE, шй лвминъ; шй пенто8 чі? 

һер дкннкь ч}тїй Вченйчнлорь 48 зйсь, жтжй пеєнтр8 
КЪЧ А май вътржнь Ark TR тиц’. Ши пётр8 (І. пентоб) 
к'®ч' с'48 Kiemâru ла AAÓWA KeMâpe [прекёмь с48 арътдть май 
сбсь) майнте декжть алцїн, упрбнъ KB фр4тєсъ8 Йндрйю ла 
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mágk Галиліюлій . Шръ, адбам 8 знсь вЖрфь, AËTR алтъ 
„цел Еуерв; къч къ шй кбейнтєле сфҥ'т8л8й Zaaroëers, мъкдръ 
къ CĂNT шй SunQape шй дАве ка шй але Єугаїєй, моль сжить 
фуарте nae KS гҗнд8ль, шй ле трієбе мёлтъ сокотЕлъ. 
Къч къ шй ачіста двковничскь шй пвртътбрю де AX E'M- 
EÁT& ACTE, шн фіарте фъръ п цйнь уткма K8 апбетолій, 
шй KS ASXSAn сфить гръгА. Н зиче карь верхбкннкіль Anó- 
CTOAHAWph, CS май Mâpe; чі зйче верубеннкь чЕтїй дпосто- 
AHAOph . Ши кёч 48 зйсь аль ЧЕТИ, 48 3ñch шй верубаннкь 
кб пйлдъ, шй KS асемъндре. Преквмь „утро Xp трівбє съ 
фи сунбль съ W пдарть кдреле съ к4мъ дадевърйтъ веруде- 
никь, KÉY ACTE 4 Mápuumk үдрїй; утрачста кйпь Асте шй 
Пётр8 верудвникь чЁтїн апбстолилорь . Ши A чё кипь ла үбръ 
HŠ ЗрмЕзъ нйч' тревве съ фи верубвникь са8 стъпжнь, саб 
май Mâpe ХФ; къч кб Знещри пфартъ дінціль шй Знь 
OM прдсть, шй duke прдастъ; утрачста кйпь ши ла ч4та 
апдстолилорь, мък4рь AÂS 3c шй верубвникь ASñ Пётр 
сфнт8ль 2 латойсть; мръ NS ВрмЕзъ, нич Асте вре W Here съ 
фи Ilérgs стъпЖиь, с48 май Mâpe апбстолнлорь . «Жтр'ачеста 
кйпь ддръ 48 зйсь 2латойстъ лбй [lérgs верубвникъ, с48 us 
зйсь верховникь апбстолилорь, ка SH атжн апфстилъь 4 
WPARHASAAR, мръ HŠ MAN Age acănpa челбра-л'йлци апостоли, 
съ ле порбнчаскь ши съ-й стъпжиЕскъ ка пре нищие CAËUH. 


Pentru azime. (Fol. (4b —15Ъ.) 
Пентр$ 45nwe . Парта Aran. 


Якімь шй пентр8 знаме исевире MSATR KB Датинїй . КЪч 
къ єй ф4кь сфита AvTSprie H8 кё пЖйне діспить, чи кб неди" 
спитъ . Ши ла ачдстъ weegrips, нич’ ей ничн нбй HŠ двёмь дл kc 
кбеЙНТєЄ але скриптёрїй съ sra, 48 кё диспитъ 48 KŠ HEAW- 
спйтъ съ фічемь AVTSPTIA ; сь нбй не AKSTWPAME ден’ AÓAW 
ASKPSPH : ден! вом A каре CAS діт тайна лут8ргїєй, шй ден 
wenukioan весЕричй ден'тжн . Ши корм не аж тъ, кЪчн 
кЖндь 48 фъквтъ хе чина au де тайнъ, н’48 фдстъ epÉma 
Азнальморь . КА далнВав 48 фък8т' чина auácTa, ла Kápk AS 
діть кип8ль шй тАйна лутбогієй, жий . Шръ паска лай „A 
крк mană Жидивїй азнамав са8 фъквт с®мкътъ . Ши 
майнте де паска лий WAS фдст wkue съ мънЖиче чйнева 
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ien: Дёчн Хе де ap! фй асьнкіт жой азнмъ, нвмай пентрв 

ар Фй афлдт’ завйстничін Жидиен съ факъ М4ре т8р- 
ейбер Ша w 40 фй демнёть шй ачіста KA шй чЕла-л ДАТЬ 
сфицій шй ювнтбрїй ді а верь «УГАЙЦІЇЙ . Am ur къ ce 
адтжеувци шй съ аген KŠA къ на8 фък тъ ус чина 
awka де тАйнъ KS азнмъ, сь ach шй „День. Aku; крл н8 
ков съ w стрйче чй сь W плниЖскъ, мръ HŠ съ Ad причинъ . 
ÆKéawenawp съ съ тбребре. Ши де ар фи мънк4т" үс жий 
АА чйна на Й азнмъ, HŠ W арь Фй тък8ть юбиторій де при- 
чини Жидивїй; чн 4 vaaan AATE пжр шй нъпЪъщ че aut 
асвпра АДЛАНВАВИ W арк фі пёсь шй ач4ста; мрь де вр Еме чё 
HÉ съ кбдь HS w 48 нчи фъкбть дй ke къ ШТА БИН 
AMNSAL, ка чіла ЧЕ ACTE ель AANS, шй ка чёла че ATPS 
ель сӧнть внстїАреле дцелечюній аскёнсе . RBofwk а тбть 
Абкоёль, шй чїйл че дли Epkwk ла тоть л8кр8ль, HŠ Ace 
ден’ време. Дічн де крл че жий MAHKA TÓuH пжйне до- 
спйтъ, кё пжйне д\уепйтъ аз фъквт _ AMHBA шй чина «wt 
ackSuca . Мръ де ар фи AWRHKÁT AMHSAR ши жий ази- 
меле дле [láp лей веки, 48 тревзйть съ Ле мънжнч 
ASma кипва шй ASma мръндвала че зиче akya лй Awvcu 
съ мънжнче Жидиеїй; Kh зиче Муси Aà kágrk єшїїрїн: ва 
фієтекдре кжте м ws 4 ykur a л$нїй ACUTA, адкъ а ^8й 
М 4рть; кЪчи къ ачеціЇА AÑ знч є дмнезнаска скриптёръ ATÁA 
Айнъ, шй м цнн® ви пнъ 4 A! aiuta un. ASHH, шй W KSH- 
ГА ekpa . Ши аша asà Житекдре ден сжнуєле мій ачйа, шй 
оүнуА амъндон стжати оүшїй ASH шй aà прігбль к4сей ASA. 
Ши тдатъ карн чиїй ачйа, W мънка фриптъ + {кь аръ 
нё ф4ртъ, шй мънка шй Azuma, KS чикфаре; шй Ag nw- 
рвнкъ съ нё мънжнче HHMAKR фійрт kB ana, чи тбате Фрип- 
ть шй KânSa eH шй чле дн лъ8нтр8ль й. Ши съ н8 Aáce 
HHAWKA пе днмин цъ, НИЧ" съ фржнгъ кре Sha wen . Ши рн 
че врв pua пре диминЕцъ, съ W арзъ À dns. Ши май 
AR: Акъ порвнкъ съ мънжнче утрачкста кйп': съ фи тбци 
уучинши, ши съ фи TÓL Умевлціци КВ чивИтеде лір, ши съ 
ци фИци- каре + AWHA ASH тиг, шй съ мънжнче KŠ грав. 
Ячкта кйп шй сёмн’, aà чина чі as фъквт" ABBA HŠ съ 
в де съ фи фъкёт' аша. Kau къ ей dk п4ска лин СТЖНА, 
прек8 м AM 3HC, Hh AMHSA' шй Зченйчїй ASH 48 фъкёт' чина 
шъзйндь . Шй Жидовій w auk дёпъ пуурвика муїн фъръ 
At замъ, аръ AMHSAR съ в де KŠA къ 48 „тйнс шй + 
БАНД' пАйнЕ шй w a8 діт" дем. Ши къ 48 ав тъ айч шй 
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mayáp, npa ей ASKQS ка ачёста н'д8 ав тъ; шй + скбуть, + 
тр ÁAT кйпь c'as фоькот айч, шй то "ать кип аколіу . Дм 
прекбм' тфате длтеле але ЧИНИИ ачіціїл AS авт’ WCÍEH Ai 
паска ач ЖА 4 деди, Атр ачёста кип’ нич! дзнмъ H 48 дк тъ АЙЧ. 
Поєкбм' нич’ Ємглйціїй н’48 зйсъ азим'ь, че nne шй пит». 


Epilog. 


КВ ажвтбрюль AAHSASÑ ASÁT-AS сьвжршитель, 
Ячість карте врЕдникъ де ПАпа фетйк8ль. 
“ДМ лайна ASñ fingüart A трёй-зеч де 3HAE. 
Єва шй кбревль AUHAWDPR чель дела MANTIE, 
С) ми ши шёсе cre шй ндаш 3e шн нёди. 
Ши capra cadea AMNSASĂ чи не аж тъ нам. 


СП. 


1700. 


(Ms. bibl. centr. s. n., 40, 164 бої nepaginate, fol. 101b — 161b. Copiat de Пот 
lwan wr lau la 7261 = 1753.) 
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Домна ASH Костандинь EWA . лвминатВави, шн nok 
крецин$лй дол\н8л8й цёръй рвмънешй № Кустандин в. Baca- 
равъ EWERWA, AE КЪНДЪ ASMHESES KB. домніа A'45 укорвн4тъ, 
пентр$ EQEMHAE ши утъмплърнае че À пъмънтвлъ ачеста 
„| Знаєле MRPIH сале C'AB утъмплатъ. 


Сар. ТУ: Rădicarea la domnie а lui Constantin У. Basarab. 
(Fol. 103b— 104a.) 


Кап. A. À че кипъ ръднкар'® um унълц4рК домниеи ав фустъ 
ASn Къстандннъ вм Дт). 


Фїнндъ даръ, преквм AM зне, адвнар тшат(ъ) ла MHTpO- 
поли, тмат(ъ) Боєрнма цёрън ши CASXKHTOPH, ши Днинесїє 
патриарх $л црнгрАд8л8н, карК ат нча АНЧА съ афла, ши пъ- 
PUNTEA митриполнт8л церън, ед шн Вн капиун-вдша упъръ- 
Teck анвме Яхметъ ага, каре ман наннте KS трен венис(ъ) ла 
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AWMHB, ши AAH вогац дун, карин ATÜHMA A црь съ AAA. 
дечн въднндъ LUN ен алЕшрК, ши сик(о)т"Ела ча де иеше че 
c(a) Хъквс(ъ) пентрв домніє; гр капиун-ваша нёман джът 
пре ачет Къстандин в. ва. ЛГ. KB кафтан 48 A SPRKAT . 
ши аша вошри „пр н(ъ) кб аруїерен ASSHAS-A, À EHCEpekh 48 
мре, шн двкънд8-л пъринтеле патрнаруба ж шлтарю, MAT- 
веле де AOMHIE dŠ четнт, сфънт лъ престол „уквнуВвръндъ, 
ASNPE чл че AWMHH съ дкорвн азъ wEHwkH . дечи єшнндъ 
Ани сисЕрек(ъ), удат(ъ) ши кал AWMHECKS 148 AASC KB TWAT(R) 
подова ши фр83(м)свца, ши тоц саёж(н)торн ши тоат(ъ) WPH- 
AStaaa домнікскь AHHAR, аб фкължат, ши ла KSPTA AWM- 
нЕскъ K8 чнистє шн KS пумвъ Mape 48 Mic; ши АТАН 4 EH- 
ckpexă awmnkcka 48 ATPAT, шн кънтънд авншнва, двп(ъ) 
швичЕн сф(н)нтеле икодне 48 сървтат, шн ж8р(ъ)мънтъ AKO- 
Ak кб колрн дкидинцинд-с(ъ) A сф(ъ)нта rate KS мърна 
CA A дрептате съ ule. двп(ъ) ач'®л À касъле домнеши, 4 AH- 
ванвл члъ маре с8ннд8-съ A ска8(н8)лъ домнккъ 48 шез8тъ, 
ши кё TSHSPHAE дъндъ, маре веселїе A тшат(ъ) полнтїл c'as 
фъквт де домни HOaW, карЕ двп(ъ) плъчЕрЕ a тмат(ъ) 
egurk съ фъквсъ. ши двп(ъ) ачастд а AWA 3H шн щасъле ASH 
Шерван вод(ъ) 48 ръднкат, „првн(ъ) KB тшат(ъ) Борима, 
um тон друирен, ши прейци де AaS ASC ла мън(ъ)стнре ла 
КотрёчЕнн K8 фал(ъ) шн к8 чинсте маре, ка пре Вн домнъ, 
ши фъкънд8-(ъ) сл8жкл погреванїн AAB љгропат A снсБрекъ. 





Cap. ХХ: Incoronarea lut Tukeli, craiul Ardealului. (Fol. 123Ь--126 а.) 


Пентрв кор8нацїд AS "Текели, квмъ c'a8 корвнат à фи кран 
рд`Ел8л8н. 


Дечи дар ши де akoak дела ачел конак ръднкъндв-съ 
MICAS шн ман наннте AA сат8л Кърстнлнва, WH TOATE Мини 
аколо 48 тъвърът; ла каре CAT WH корвнаща ASH Тякелн 
Cad Дък вт, де каре ман пре ларгь BOM знче À че кнпъ c'a8 
фъквтъ, шн KEM 48 фостъ пентрв чій че н'аб възвт, съ 48- 
36; мъкар къ сокот"Ела фкорвнъри ла Белград ера съ с(ъ) 
факъ; WHAE скан кръжкъ ыст; мръ краюл тимънд8-с(ъ) 
пентр8 кре W смннт Вал(ъ) де шекл EA WI немцаци, че съ 48- 
За къ вин днн свсъ, єл 48 ngunHT де CAS корвнат аколЕ ла 
ачел сат, каре ши A прЕжма Сибіюлін месте. дечн дар À рън- 
ASHTA зй че ерд съ съ факъ корвнацта, ръдикатв-са48 TWAT(R) 
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маста де AKOAW, де SHAE pă тъвърът(ъ) дни порёнкъ Kb 
гъ(тн)ре де алан, съ двкъ пре Тёкелн краюл кб помЕЪ Map, 
съ ASK пре краюл À CAT, ж ВъостТанвл, сь с(ъ) Akoptirkst. 
ши трнлмнциндъ краюлъ жнаннтє пре вомри Ардел'Ённ къци 
к8 cam єрд дпрн(ъ) шн KS цард, къ пън(ъ) ат8нча съ A 
кинас(ъ) кът-ва ськбймь кари ера ка ла „5. 3. ка съ mt- 
аргъ ен унаннте SHAE гътнре де корвнаци ерд. дечн венит- 
A8 Кустанднн вшд(ъ) домнёл црън рвмъняин, де 48 At 
кълкатъ ла кортвлъ краюлви, шн п5цінель KS крлюл 4 
вурвъ шезиндъ, Бенит-48 шн паша сараск®рюл, джкължъндъ 
мръш ла кортва краюлвн, шн шезиндъ пву ил A БЖродвъ 
KS тоци пън CAS уьндінт млунле TOATE KS yaaan, съ mt- 
аргъ чннеш ASN(R) ръндвишла ASH . вениръ ши соли дела вомри 
ардел Книн, ши дела царъ карн ман наннте M'kapcace ла Кръ- 
стіанбл, пуутиндъ пре краюл съ мЕдргъ Фїнндъ вр Ели де 
корвнац е. дечн дар нёман декът 48 пВрче кб тоц, &ienpe 
каре кб шастЕшъ шн KS фрвмосъ длан; мергъ(н)дъ љнаните 
пре ръндъ пашін, къц ера KB WACTE Т8рчаскъ, ши д пъ дън- 
шїн CHATANSA, ши двп(ъ) cBATAM, домнвлъ церън рвмънеци, 
шн пре Зума домнВавн меру сараск'®рюлъ, мо пе Soma TETS- 
pop вен краюл, пре кареле WacT'k ApA'kASASH ацієптьнд8-л, кб 
помвъ маре 448 примнт . аша дар Костандин EWA(R) тре 
къндъ Á KANSA цлинлор арделЕнн, ши ациптъндъ пън 48 
Треквтъ сараскюрюл (!) ка съ примскъ пре краюл. мръ краюл 
KSM c'48 апрепнит, ASAT-A5 пре домнъ де W парте, алътвра 
KS дънсвлъ мергъндъ, ши де AAT(A) парте капйун-ваша чел 
упърътескв, кареле КЗ кафтан фпърътккв, At ла поартъ, ка 
съ „враче пе краюл, веннс(ъ). шн KATE г длътВрЕ мергьна, 
краюл ла MHKAWK; шръ дннаннт”Е awp де W парте соари ap- 
дел Кни мери, де аат(ъ) парте Емларн м8нтенари; ши NOBOA- 
HHYH прин мнлжок меру, атъта ан краюлви, кътъ шн а 
А МНВАВН . аръ wacr'k Ярд Елвавн стъндъ чннишъ ла рънд8- 
ала AW, КЗ K'RIFTEHÍHAE лир, тиц съ укннда краюлін, шн съ 
ASYE днаните. ши аша KS щръндвмл(ъ) ка ачаста ши KS 
5ён(ъ) туглмнре мргъндъ KS тръмвнице ши КВ тавалуанелв, 
ши кб TWT фЕлюлъ де NOMES утръндъ A CATH, 48 дескъле 
кат 4 KŠpT' k вис Кречн, оунде корвнаща ера съ Де. шн фтън 
À касе свинд8-съ, краюл КВ домніль динпревн(ъ) ши KB ка- 
пици-вдша, мерс-48 ши capack'kpioa шн свАтанвлъ, шин AM’ AAH 
náuH тиц къци ерд; пре каре краюлъ де W дать SHHCTHH- 
AS-H, веннт-48 нуман джът комун дрдел Ени, де 48 похтитит (!) 
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пе краюлъ, къ ц(а)ра PAD ащшапт(ъ), ши-л Камъ съ с(ъ) ^ 
kopfirkse . шн аша сквлънд8-с(ъ) кв Костанднн вид (ъ) 4 
прон(ъ) утръндъ д кЕнс'®рєкъ оунде тиц комрн s 
ши ал'дат(ь) ц(а)ръ AASHAU spa, ши фінндль скавн Ва краюлви 
грижит ши гътнт унайнт Е пр'®Ёстол8л8н, утрънсвлъ 48 ШЕ 
звтъ; мр Ak стънга ASH алътёрЕ ши AAT скавн фїннд roH- 
жит гентрв А(о)мнваъ церън рвмънеши, UINSS'T-AB шн А(е)м- 
нёл кё дънсбл адът рЕ; шн ман фїнндъ ши AATE скабне де 
аколЕ ман А KWC де W парте шн де дата, шезбт-а8 TWU 
конон дрделЕнн ши Bur hun, SHH де W парте, AAUH де АЛТА. 
дечи нуман джътъ 48 учи тъ A зиче KS ТръМЕНЦЕЛЕ „А EH- 
сЕркъ, шн кънтърц KAHTA ASn' AA лор щвнчЕн ши рън- 
дв8ил(ъ). AUn'avka контеннинд -съ кънтърнле, чи т-аВ nwn(aA) 
чел Маре AA лир преднкаціє а фачь ка ла W жвм(ъ)тате де 
yach щиндъ; ASm'awka сквлатв-са8 вомрн арделікнн, ши BY- 
индъ унанит Е краюлін, м8 3Hc, KSM къ ц(а)ра RAR роаг(ъ) 
ши-лъ гитке съ ле $ краю шн ESH щвлъдвитерн . ATSH- 
wk ши краюл скодсъ W скрнсодре, ATHS каре кътева порёнчн 
фа шн понт ри скрис(ъ), спре каре краюл пиу тї цра съ 8p- 
ewkse; ши A айзнрК т8т'8ршр мог. кръжкв четнндв- ле, TWH 
KŠA къ AC вор цина приминдв-ле с а8 фъгъд ит. двпъ 
ачка ши комрн ка деспре цръ шн деспре TWUH, дат'аб краю- 
люлви (!) W карт, каре ерд типърнтъ, де W 48 чтит À Кап, 
динтрачк карте, ATOS kajk ера жЗр(ъ)мънтврилв KS каре 
кран къндъ съ NSH, съ KEPA, пентрВ ка съ ще «vk че че(!) aKo- 
AW CHHT скрис(ъ) легът рн. ши четинд краюл akak, удат(ъ) 
тиц KS SH глас 48 стригат, зикъндъ : BHBAT! EHEAT! ши 
мръш KS тръмвициле знкъндъ À внскркъ . дин афаръ де 
EHCkottch ANR тЗнвриле ши пвшчи ДА MBATE. дечн пре капнун- 
Баш KS чннсте Акъ npk мар, AASKRHAS-AR акол, удат(ъ) 
48 „увръкат пре кран кб кафтанва ча „упърътккв, KANTS- 
шитъ фїнндъ KU кожикъ де самёръ; ши AKTHHAM леле ^ 
пърътеши четинд8-с(ъ), мръши KB TOHMEHILHAE ши À да кв т8н$- 
PHAE 48 уч тъ. ашижднрЕ шн Шкъпал ară, визирюлви (1. —юл) 
CÉATANSASH, вїнндъ KÜ капиун-ваша, дат-48 ши єл CKPHCOPH че 
ав тримнс де ла XÁNBA че скрил ла цръ, шн TOATE ачЕста 
четннд8в-съ, шн пре AHMEA 8(н)гВр Кскъ тълмъчннд8-съ ATHS а 
TSTSpwp цел Кере, MBAUEMHT(R) шн YANSASH шн ANBPATS- 
ASH 48 ДАТЪ . ат8нч'® дар шн mapia că Костандни вщд(ъ) кб 
4 са вредничіє че W APE, дрътъндъ кътръ кран ча дннпревн(ъ) 
к8вїннчоасъ ESKSPIE, фъквт-48 краюд$н фрвмодс(ъ) wpáujt, 


386 1700. 


пентр8 норочнр'® ши Awaauápk, че ASAH668 „MAR -REPEANN- 
чис(ъ), шн ка сън $ Tp SH Yach ESH гръна, шн AATE Kb 
винте фрбмоас(ь) . ASN ачЕстА єШНТ-А8 краю дин снсКрекъ, 
` K8 AMHSA дннпре8н(ъ) шн KS капнун-ЕАшА, шн веєзнрюлъ CSA- 
TANSASH, ши мергъндъ CC. À Kach, 8(н)де epa сердскЕрюл де 
аципта пре кран, KS чннете MAS примит, ши KË KÉEHHTE де 
ESkSpie пентрб AMBALAPÉ крънен . апон саВ ск лат cegacick- 
рюлъ де CAS ASC ла WTAK; ыр ман пре SHMA ши краюл кб 
Костанднн EWA(R) єшиндъ, мерс AS ла CHATANSA, оунде ера AA 
WTAKSA ASH, де 48 дать мблцелит(ь) KŠA H съ KRA'k ка 
SHSH CSATAH, шн ешннд де AKOAW 48 мерсъ чине ла VWTAKSA 
ASH . мр а доли зи фькбт-а8 краюлъ испъци мъфн сале дви 
Кюстандин EWA(R), À сатъ A Кърстнианва, кб Mape пріннць 
ши KB драгосте ши SHHCTE, шезнидъ амъ(н)ден д капвлъ м'їсін, 
ши A жис, вомрн ардел'Ённ де W парте, ши де AATA БОМОН MSH- 
TEHEUH, фъкъндъ маре веселїе пън ла BH час дин HOANTE . дпон 
сквлънд8-с(ъ) дела мас(ъ) връндъ AMHSA аш ASAÏ (1. ASwa) 
сЕра ESH(R) дела краюл, мр краюл 48 JK'RACKAT де 48 петре 
квтъ пе мъфа cà KB тиц БОМОН пън ла SH AWK, АПН wag 
А8ат сод в8н(ъ) Знвлъ де кътръ AATŠA, ши CAB двсъ чиш 
ла такъ. 


СПІ. 
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Дезцатври крарннецій ..... скоасе Де пре лнмБа 
гречаскя, пре AHMBA рважн ска. ши сай типхрит 
À ana мжитвирей ау l'enápie . 4 . Giebrvogs. 


(80, mic. 13 + 203 pagine.) 


Inchinăciune către Constantin Voevod. (pag. 5—1.) 


Ilo: Kei NB ASH, пр ASAHHÁTSASñ шй np AHRALATSASE 
Дмн8л8й шй стъпжнитбрюлвй а TOATA ціра ОзмжнЁскъ . 
AMuSASĂ, AmMuSasă . wanna Кинстандин’ Басардвъ Rowan, 
ач плкдтъ ТАНЪ ла ПЪМХНТЬ уукннъчюне. 

Шръ.... гъсиндъ W тълмъчйре HÓAW д OVHÏH кЪрци ноди 
фолоснтбаре де сВфлет", кдр дни’ AHMEA гречдскъ À AHMEA 
PSMA Ескъ, с48 чустенйитъ прок квенШсвдь ATHS ҥрмендүн кур 
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Філосію стагоріціль, м’4м’ апікіть де W AM тупърйть KS 
ажвтбрюль AS дмне ъв. карі HŠ нёман къчн мсте HÓAW, чи 
къчн ACTE шй учпътвръ a типографий kÁpk амь двъцАть. 
фъкънд динтр ач4ста учтътвръ ATĂI а тупографієй; кз 
плкъчюне д4ръ шн KB ценбке плек4те, AASKS шн nš AHAHHTE 
кътръ мнлосжравлъ ши nok лйнвль кюл мъркй ТАле. kÁp'k 
мърка TÀ двпъ oypmápk „пърдцилорь чілор де демватВ, ка 
өүнь стрънепбть ал „упърдцилор, шй ман нАлть шй ман 
AAËCR AEKX Th AMHIĂ чєн дн нчевть, мъ рогь съ W пріймеци, 
KS ЕАЖНА Еце шй KS ювйре де WMh. преквлль MÁQEAE перуть 
aan Пірснлор КУрь, ачк піцинті апъ a сър4к8л8й, ca8 ка uti 
дбй БАНН МИЧН ай к'®д8нїй шн AMHES SAR Т8Т8рорь, шй дъ- 
тътбрюль шй сьежршнтбрюль д TOAT'h увъцътвра шй ме 
циршвгвль, съ пъзЕскъ пре M'RPIA TÀ май пресбсь де тдатъ 
ръвт4тЕ члор „упротйвничи, утърйндв-те ATOS пр ндлт8ль 
шй де ДААНЕЗА$ пъзйтва CKASHR 44h дмнієй, 4 м8лцн анн, 
ши прЪ норочици кв паче шй фъръ TSPESPAPE, шй дързиндв-ци 
вїдцъ AAcASHrÁT'A, утр8 веселіє, npe. K8 прі лбмнніцій 
KOKÔHH ай мърки тАль ши KS тбатъ кёрт®. lun . Я слъвй- 
тен де дмнезъв унълцймен таль, май микь ши плекдть рокь : 
Гебогіє Радович. 


Predoslovie cátrá сейїогї. (pag. 8—9.) 
Предослбкїє кътръ Четитбри. 


“Атрачдстъ кърцВаи, W ювйци четнитдрн, HŠ ви афад 
вордаке кб невде AA целісь; къ сжнть прбасте сокот Бале ши 
увъцътври, пре скбрть шій лень кдреле съ дцелігь фъръ 
истенКлъ де фициш" кдреле. NS сжить увъцътври де швичКю 
ши политичіцін прекбмь сжнть ачКла але ай Єпнк'тнт ши 
ant алтора . Че chuth сокот"Еле креціннирн, кареле прнвёск8 
німай кътръ адекйрбль чель евангелическв, ШЙ кътръ кре 
дИнца ASH xc . flukere сокот at HŠ сянть AÂTE н8май кътръ 
чій делзнгдци де ASME ши кътръ ч че петрёкь пбоврк тов 
рагъчюни ненчетте; че шй кътръ ачіа, кАрій вієцііскь „A 
аб ме, шй HŠ KSHÓCKŠ атжта де KSPÂTR тайнеле AS далнезъв; 
къ пбть шй ачаиК май апбй дёпъ гріжналє ASMIH ка съ W 
чит"Кекь; къ прі AAE&'ROÁT ле присосЕци п8цнникъ вр Ке шй 
пент PS спсінїа лшрь. Де HŠ корь пот съ w чнтЁскъ тбатъ 
утро 3H, мръ май пёцинь кор пут ка съ прочнт®скъ, À 
фінцєш" каре зй кжте OVH KÁN май найнте пжнъ че HŠ „учепв 

UASTER, Chrestomatie română. I. 22 


338 1700. 


грижиле. Днмнн щл ASms че в н сфъошй чЪ датдаре шй 
ASme швничЕю рвгъчюне кътръ AMHECYAS, читици өүнь KÁN, 
ACh KS сокотинцъ ка съ W пётфщн цел ци сине. Де nŠ къ 
кир’ фи лъсжнд авкрврнле À чети диллин ца, n$Téu шн къ 
тръ сЕръ, май найнтє пмнъ HŠ ла Круеци спре пт”. Яч сте 
сокотійнце, мъкд4р къ смнтъ ши мйчн PR ATOA + сВфлетва 
HÔCTPS, дел печетавескв ка шй nevkrk пре upa. . 


Cap. VII: Pentru vecinicia muncilor Yadului. (pag. 33 — 37.) 
Пентр8 въквирЕ мёнчилорь мд8л8й . кап. 3. 


2. Дмнез®Ъ8 лавнчКци пькателе чле врем'блниче кб mnu 
вчнич, шн мудре пбате сокотй нерине май MÁJE мъніє ді 
кжт ачёста? кізниле адвавя сҗнт' фъръ де нзмърь . пентоб 
къ ф4ца кір w дефіймь пъкътбшй, sacre пісте сёмъ; чі 
ТреввАци, д8пъ KŠA мсте фіца к'®рїл-й ф4кь нечИнсть съ 
фи шй мбнка Apa фъръ де cw. | 

в. МАбнчнае ат иче сжить міри, кжндь сфъошить N'AS. 
Anny 4к8л8й мсте ATOS адевЪрь оушодръ кжидь ва фі 
німай дем датъ, шар (!) A'kka ва упвнуе неконтенит" д'Кчїй 
D'RM'RHE неръвдатъь; де Câph ÀH кр тъ съвършй MÜHSHAE HMAS- 
Ай, Ad W сётъ де мій де анн, CAS мри д че нбмърь MAH 
мбать ай пет cokoTH, nok адевЪрь шдбл'арь Фй W ннмика. 
мръ де вр Еме че мёнчеле сжнть де пзрбрЕ въквитбаре, чине 
nóaTé съ иймъре мвнка? де вр Еме чі оунь мъ HŠ пбате c$- 
ферй съ ст пре SHa ациерн тъ мбаде ши фрвмбсъ тот дна, 
д4ръ KSM' ва пет ръвда съ crk утро м$нкъ вЕчникъ? нби 
HS пвтемь ръвда а СТА ла W ждакъ W зы шй W нбапте, д4ръ 
кбмь вом’ съ п8темь ръвда, А фи népspk шй тоть дЕвна 
утро въп4е нкфършятъ ? 

г. С'ърАк8ль кіндь н'йре чЕле де тр Ква ураній, сокот ke 
идтима неръвд4тъ; ддръ с8флет лв пъкътбевави, кънд ва 
підрде ат иче, вай, TÔTR вйнеле, че ръвддре ва съ айвъ? 
дКпвовок чре, че нн даз дать чек”, фъръ ибмай мёнчн; 
nox rii ASMÜH A, че HŠ-H съ дъ дать чевдшь, фъръ н май 
фк ль MSHUHAWDPR, KADEAE TWT AkSHa APAE, аръ HŠ ASMHHÉ TR ; 
а8зйрћ AAT чеваш’ н де, фъръ нёман сбспйне, шй скуьший- 
т8ль дйнцнамук . г8ст4р' К на довънд ще алть чвашь, фъръ 
н лай амъръчюни ши венИнври. ши май пре скбртъ : TÚT трб- 
пбль HS сйм те AATh чевйш’, фъръ н8май въпъЪнле а A SASH. 


Filotheiu: Invätäturt crestinești. 339 


A. ВАЙ де auk кък8ире! пъкътбсВль пінтрб тък4тєлє ASÍ, 
де арь върсд дни \Ки ASH ат®та лАкръме кжть аре máp'k, 
шй тате гжрлеле M'hpiii, шй ла р де Анн съ нз реа май 
AAT декъть W лдкръмъ; ачёста двпъ атътК мін ши ATS- 
н'Крече де анн, сь сокотКскъ къ HŠ нспръвКци нимйкь; ка 
KŠA ap фи фък вт ат нче учпътвра, мръш’ съ учкпъ дин 
чи тъ, ши иръш' дин тр ÁATR учевть, ка KŠA н4р фи пъ 
цить AK ничи W манки . фварте KS адевърйтъ тнкълбсвав, 
miti н'4р пут плинй, де ap Фй фЖък де атЪтЕ орн 
Ames з, кът исте H'ACHNSAR мъоїй, ши кЪте CĂNT! чле 
мързнц Еле чі съ ERAS A 460$, ши къте CÂNTE фрбнзеле A 
"RA Spr. | 
г. Пъкътбшїн аколд д мвнкъ, 48 тоть phawan де пе 
дель а мвнчнашрь; шй тдате тро кр Еме кВндскв, къ ка5- 
неле лӧрь н 43 сфършить. къ де ар Фй фдсть кв пвтинцъ ка 
съ мбаръ шй аколд ка шй айче, nóaTe къ дрь AR сфършить 
дАВИЧНЛЕ AÓph . ph вій де єй, пентрб къ 48 д RYSA утро 
мбарте тоть ДЕЗна. W ждлникъ шй воЕдинкъ де лдкрълме 
дииз4ре а пъкътбшилорь ! 

S. Mun аминте въквирК мёнчнлор’, кб кАрЕ далнезнаскъ 
дири тате менче пре чен пъкътвш"; um де HŠ вец n8T 
съ wW причЪпъ, ко даи) къ мсте OVH адекірь аль AXSASñ 
сфнт .м'Жкруєкорь ачаи Е À мбнка де вічно. mápe рЪЗ mace 
OVHSH краийнь д HŠ ко Еде въквирБ ач® тоть дна а mas- 
ASH, дка HŠ ле Ba непитй KB л8кр8ль „чела че ДЪ ръсплътйре 
чілорь че н 48 кбноскбть пре дмнеЪ8, шй чілора карти HŠ 
аскватъ evraïa ASH Xe. кдрїй вирь л8А жвдекйта, пеирк uk 
є Ёчникъ . адекъ дмнезЪВ ва съ лавнчЕскъ Пре asia, крій HS 
крідь À о дїнз®З, шй À дмнва нбстр8 fe. Хе. ши kásna 
лӧрь ва съ фи вЕчникъ. шй Ллатовст sue : врем Бл ннкъ 
асте arba че весел це, вЕчникъ acre arba че утристЕзъ ; 
аджъ довъндИрК пъкдтвавн айчн мсте EQEWRAHHICR, HPN 
мёнка AŠñ À ид мстє кКчникъ. 
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CIV. 
1700. 
(89, mic. VI бої nepaginate, 82 foi paginate.) 


Daodph д4ар8рилмур....... С АВ TV QT ^ сфнта 
манастире À Gwtrweb . EZ аёту. зси e Mene KA 


Inchinăciune cătră Constandin Basarab Voevod. (Fol. IIb — ШЪ.) 


[lpk краринвази, nok ASMHHÁTSASR шй npk фҥълцїт®- 
ASH AÓMHSASH, ши стъпжннтдрюлви, д тдатъ цара Румж- 
нЕскъ, дбланвави AOMHSASH, МНН’ Констандйн „Басардва RWE- 
RUA . Дан плкатъ NANA Ad пъмжнт: фикннъчвне. 

T— EA Ши aTh кв AKSTOPIOA АЗИ AMHEYRS MAJ- 
гАндЬ спре реє ба сён теләй мӧнтеләй fleónSASñ, A st гръ- 
дина мАйкъй прічестій, шй abahna м8лтє шй nok 14% 
м8шнц4тє сфнтє кърци, стрълвчнид, KŠ фҥълц4ётє фцелепчфн'; 
ши къвтЖндь KS AMRPÉHTSA, ам афл4т' ши ачість кър- 
тич, к4рК съ кїамъ : флодрк A ágšpnawý, скрісь A AHMEA rpt- 
чіскъ; w ам’ адбсь KB. мине дйч'К. шй ATAMIARHAS-CE np 
квкћ0сва Іеромонах Фнлоеёй сфнта- горецва а вени пжнъ айчЕ 
A MAP, AK удемнт двпъ пвтИинца-м спре мстенБлъ, ді W 
A8 „ктдрев спре чв де мошіє шй де Меце ARM kA нбастръ 
рамжиКскъ; пентрв ка съ фи вйне NOÏAMATR де лъквитебрти 
ачстваш" абк'. кареле ши тупърйндв-м прекбм’ съ в Еда, aid 
AKSM мъкдр шй недъстдйнтк CÂNT, ши w AASK рове 4 
рдюл чал Máft ал MBATEAWPR шй де MSATE філюр ді AK 
PSPH нзворжтбаре шй кїнє MHPOCHT ape шй ng d oS óact 
фадрн але gAX HA kunawo мрій ТАЛЕ......... 

flan важна Кцнлщрь мърій Tac, нєвр'Ёдннк' ши nero 
HHK poen . КонстандИинь may . Саракинь . cna Гаюргіє Awy ws 
Крит" fusa. 


—— D 


Cap. II: Păcatul pizmeï. (Fol. 12a— 14а.) 
Пъкдтвль пизмій . KÁN . в. 
Пизма, к4рЕ sacre пък4тВл' A протива др4гостей, месте À 


A6aw дїлюр': она асте ка съ-й пфръ PAS де БЕЙНЕЛЕ ¿ATSA, 
аръ AATA Ka СЪ се ESKSQe At phSan aA TSA . ph фици- kápk 
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пдате съ de aline. пентрб KS (! l. къ) HŠ сте PÉS ка съ се 
БУК ре ді ръзль AATŠA, пентрв ка СЪ се педе Ескъ ачела KÁ- 
реле ape, ши съ факъ пентр В AATŠAR ЕННЬ ПЕНТрВ Ка съ н 
съ трвфЕскъ. 

Пдате съ дкнп8Аскъ шй съ acf ene неційне пизма 
оуній п4сърн, кдр сте ATĂTA дё пнзмът4рнцъ, КАТ" Ак 
каш вЕде п$їн єй къ съ .ргрАшъ p KŠñESA ей, АЙ лок kue 
KS пискбль єй „| кдасте ка съ слъвКскъ. 

Géneka 48 зИсъ : пизма скдате дйн 05 EHHE Шй динь 
ine DS. [len ToS пъкАт$ль пизлий, ском ла kápr'k пъкдте 
морю, къ A чі ки’ MOAÏA стрикъ Ханна, аша ши пйзма 
стрикъ трвпва WMSASH . Соломин 48 зисъ: КАН ДЬ КАДЕ 
пргатин а TÉS, HŠ те ESKSpÀ ді nárSEA ASH, къ HŠ nadue ASH 
ДАНЕЗЪВ, шй ва AS ASMHEZRS повара ді пре auéaa, шй W 
EA п не пре тине. къ ча че съ є8к8ръ ДЕ pia ANTEA, HS 
ка ръмжнЪ нвът т [Ad AMHE | . Сфнтва Григорїе, 48 
зйсь : H8. ыстє MA MÁJE мвнкъ À авме APT" пизма, neairos 
къ о оун'де месте пизма, HŠ пдате съ фи нич паче нич Apá- 
госте; шй ачіста мсте wh май мре нувжндире kápk nóg 
сь фачн пнзм'ктарецілін : сън фАчн Ent. 

Пентоб пизма афат-сь къ 48 фост оунь БФАрю мар, 
кдреле авЪ À каса AŠñ дой pógH, шй оунва à скбм'пб мА 
вжотбсь ART TÓu' wawtHi л8мій, мр AA TSA єр} фбарте 
пнумът4рец’. Дечн коАрюл' ачбла порбнчй ачілорь дбй роки, 
шй ле зйсє:$ вбю съ въ 44к вогАци декжт' тот WMSA 
^ képrk wh, пен'тоѕ къ км афл4т' ванн шй кредничдшн. 
шй дкём’ чЕреци дела Miine сунь Adph, ши кжт ва wor oy- 
ніль, ввю да чавалаат ддойт . шй ніч" оунва HŠ вр съ 
ч ръ фнайн'те. зръ май апой BAZÁN дь скбм'пбль къ ПНУМЪ- 
râpeuSan HS Bok съ ho утжю, ді пизма кдр agi кътръ 
чела-л'йат". [шй THK'RAOCBAR, дё Apa Фй л84ть оунва дун AÁQ, 
ши чблд-а”алтъ дбам, чі пдг въ гарь $À ак тъ, чела-л'Дл'ть ?] єль 
3Hct : 8 дбмнёль м3, BÓI съ-м CKÔLH MIE OVH шкю, пентр ка 
съ скбци пизмътДрецвави амжндой. ши дать BOÂPIOA ачі- 
ла фъкВ ашд, ши скбасе оунь WKO ал сквм пвавй, ши ай 
пизмът4рецвави, ал\жн'ддй. 

Сінека 48 Зйсь : HŠ фіче нечинсте, шй HS вей афла връж- 
міш; къ пизма, патнмъ due . Платинь suce : пизм(ъ)т4рецва 
нич! WAHHHWAPR HŠ стъ фъръ Ар Ере, HHuH ск вал пваь фъръ 
фойкъ . Сёнтзль Йвг стинь 48 зйсъ: ча че аре пизмъ NŠ 
юсЕци пре ничн оунбль . AHPÉT Th ачіста HŠ подте съ фіє май 
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ръз пък4ть дікжть пизма . Омйрь 48 Зйсь : май мблть съ 
КАДЕ 4 съ пъзй NEMNE де пила радий шй а прїАтнн8л8й, ді 
кжть ДЕ A Бръжлмдшвави. Тате as 3HCh : онзАът4рецёль npiH- 
м ци а ШАРрде, HSMA ка съ айкъ ши AATBAR пАг съ. 

Пінтоб пъкАтЗаь пизлмй, скри ла АКЦК ке, къ въ 
зжндь КАинь, къ тдате ASKQSQHAE съ AMBA 'цїА, шй мерці 
кЪтре фо4те-съв flesan, шй пентрв къчи квноск 8 къ тот 
БИнеле дв дела ДАНЬ, да OVUHCE пре «ль афажн AS- ct 
німай дӧй фріци к4рїй са5 wackSTR ANTA 4 AŚme . шй 
ачіста 48 фдсть сжніцеле чёль AHHTAIO KADEAE C'AB E'hp CÁT | 
ПЪМЖНТЬ, адек дйнь пИизмтъ. 


Cap. XIII: Pentru darul inteleptiet. (Fol. 37а — 38a.) 


Пен тр8 дірбль .рцедепцїєй спбнь ла нсторїнлє P AASA58.. 
къ 48 .AK'RAEKAT Атро зи упърдтваь, шй афлъ ATP’ ASHKA 
Пре оунь Фїлософь синг8рь . шй TOHMHCE съ-ль KIÁME; Afh EAR 
н8-й ръспёнсе . мръ AMRPATSA възжнд ашд, съ Ace Sur 
дба утивъ, че dá аколд сингврь? шй дата ръъсивнсе 

флосдфаак ЗНКЖНА : 68 ABUS пре WAMEHH Mutui . аръ AM 
пърдт8а slice: увдцъ-мъ шй пре мине чекд; ши л8.кндь філо- 
сбф$ль OVH кондкю ie an ач&ста : к фици Kâps л8кр8 чі вен 
съ фічй, сокотКци «kae чі Eóg съ ки. шй ABD .АПърАТ8Л 
скрисдарК auácTa, шй „Кторкжидв-св ж Pam, W липй к пдарта 
пол®цїй ASH . ши CTĂHA, м8лтъ вр Кме с 48 NTĂMNAĂTI Маре 
к4рїй «менн марно AHN чет4т"Е ачКа, ді сокотйпръ ка съ W 
мбаре пре упърдтВав. шй фъгъдвйръ кани м$лци оүн8й сър- 
Bitâpio, ка съ TÁE KÂNSA упърйтВави акдаЪ оүндғл спдлъ . шй 
м8 фъгъдвить къ-ль Едрь скъпд. шй „утро зй мегжндь 
БЪрБТАрюль съ-л' спКле, КВ гжнд ка съ-ль WMOAPE, прикм! A'48 
ржидвить, къз прі пбарта пол ши aus скрисбаре КАрЕ suu: 
Wpu че вій врв съ фічн, сокот fupe утбю awka kápk пбате 
ка съц віє. ШЙ мить KS TÓTSA съ тем, пържнд8в-й къ 
упърйтваь aS фък т де М 48 пбсь, пнтр8 къ аб афлдт' 
avka КАР a8 PAHASAT съ факъ. шй утрачел ч4сь алергжна,, 
MT A4 ‚мтър4т8л' деш чері втъчвнь ші-й мърт8рисй де 
TOATE . аръ упърйдтва неціїйна) HHMHKA де ачест ASKS, А Ека 
483! аша, TPHMHCE пентр8 тдци БФАДИН, к4рїй 4$ фбст 4 
сфатва мбрцїй ASH, шй пор8нчй ка съ-й WMOAPE; шїї отъ 
мдарт+ БървИАрюлви. шй ат нче TPHMACE ла Фїлософ дел 
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адвсръ, шй д'Кчїй HS-A' май лъсъ съ май ach делі AliHcSA, 
ші-й фъкВ чйнстє маре NÉHTPS къ єл АЯ AG ce ash скрип- 
тёръ. 


СУ. 


1702 (= 1680.) 
(49, IV nepaginate + 202 foi paginate.) 


Сфита ши дмнеаска ДутӨргїє..... кар'® aka 

дє NÓS сай типарнт.......\ сфнта enckonie дела 

6858.4 Tunorpádia Aomn'bckz . aa анвль дела 3H- 
дир® aS зе 


Predoslovie. (Fol. Па — [Уа.) 
Предословй 
Жзпан Шърван Кантакоз(нно) вёл’ пъудрникь 


TSTSpwp адевърйдцнашр креційни православн(ичи) шй KS 
съ KÜRHHE д цій, сънът4те трап Е(скъ шій) спсініє свфлет ck, 
де ла AMHSAR дмне (ÈS) пофт це, шй рдагъ. 

Дмнезъв вЕчнникбль, шй а тоть пт" Брниквль, ден HOM- 
HSA& мърірей шй ввнътЪщИ сіль a8 крўть лбм'к к 8 TOATE 
кжте CRHTR тр Анса, шй афдръ динтр Жнса, възвте ШЙ не 
къзвть ден HHMHKA съ зид'Кскъ, шй ла нвКлъ съ ад къ. 
ACh HÝ н8май атжта AA wk фцелєп'чюнїй cáA€ 48 EpSTh 
сь фдкъ, шй съ токмфекъ, че къ KS немъруннита-й провн- 
денщи тдате ка съ съ ци, шй оуна KS AATA кА съ съ né- 
зёскъ, аша де м4ре ши де в$нъ шржн ASAR 48 п8сь, шй 48 
ашъздтъ, KAT де HŠ аръш" пелагбль ціїйнцей cáae др фй yo- 
тържт шй сфжршит8ль єй а фӣ, Cap Kokas къ À Ekun с8к- 
цеснве сар трд, шй ар ста л8лм1. 

Яша ддръ putarnuia, шй п 8терниЧа AS ASM(HESES) 
ашъзАндь шй токминдь фійнцеле, шй (л8кр8)рнле, шй фИре 
Akš дать, шн пофта ка a(wka) „ктржнса 48 съдйть; ка 
neuro ачЕа фици-(че) зндйре, треввинца ей съш KASTE, шй 
аж (тор)ю съ-ш чдръ OVHA дела дата, MENTOS паза шй (цин) р 
й. съ AtKATh т8т8рбрь датора, (м)ай вжртос шй май 
але WMBASH, |: Ка ОУН че ACTE май алКсъ, ши май HCKB- 
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ситъ 3HAH06 декжт тбатъ зидирЕ, ASnpe pyton :] 48 WpAr- 
двить дчф изт koe, шй ж нимврнтбрю сбфлетбль ASÁ 48 пбсь 
к8ношйнцн, kúpia шй Age порвикъ 48 дать, КА TPS соці. 
НрК че съ афлъ, съ съ ци, шй съ съ пъзКекъ, OVHSAK KS 44- 
TSAh AXSTĂNHAb, шй сприжининдь KS ayka, че фици-къЪрва 
провиденцїа, шй ES TÁT E дмндъмскъ HŠ дървит, шй AaS 
мнабить ; адекъте, чель май т4р, шй ман ABST, пре ча" CAÁER, 
шй май лифіть; ча май mápe шй май вжотбсь, пре чёль 
май мИкь, шй HENSTHHUOC; шй au OVpMĂHAS-cE ла TOATE 
AA ÁATE съ KŠora . auka ддръ а съ due, шй ка asbak А съ 
AKSTÀ, KÉM шй датори къ ACTE WMSASĂ, тбате сфителе скрип- 
три ар4тъ, фа4цъ, шй — ашиждер Е шй полнтн- 
чіцінлє AËUH шй каншане askak Aor MaTHCÉCKS . ши HŠ н8май 
vac кри цін)ніцін, че укъ ши ч ле юничіцін ас мен ф®а(цъ), 
ARAS, шй cHaéckS пре тбть WASA; Aupén(T) къ, а 446, 
шй а пъзй ачка, длїнєзъёск8 ши фнрескв ASKPS ACTE . АЖ$- 
тдрюль д4ръ ачёла, че шй датори WMBASH мете де а ДА, шй а 
aAdur сунба AATŠA, де пре NSTÁNŲA, шй ABSTSAR СЪВ че EA 
фи, + MSATE фКлюрн, шй кипёрн CTE ши съ пдате зйче; пре 
кёмь прен mSare скриптври, чине чит®щи, саб ва врв cx u- 
тЕскъ, ekas шй ва пет вед. ACR ажнгъ AATE аж тдарв, 
ayka май aat шй май де мёлть фолвсь мсте а свфлетелорь, 
де ко Ёле ч, КВ кжть май пре д'Есбпра ACTE, май алёс, май 
исквситъ, шй май чиністйть сбфлет$ль декжтъь TpŠnSAk, кб 
ATATA май алісь шй фолбебл ASH ACTE ши май MĂpE, Шй май 
WCEBATR БЕЙНЕЛЕ. днріпть къ а ТОТЬ цїнтбрюль, шй A тройць 
мърйть, слъвйть, ШН прослъвйть AAHESÁS, 48 чиністить, 
AS „подовйть, шй аб „вогъцит фИрК wmenéckBasñ свфлеть, 
KS не рирК, KS веч'ничіа, шй KS упъръща черюрнашр, KÁpk 
sacre феричйрЕ uk адевърйтъ, ESKSQÍA, ши дбачіца (ч)К не 
спвсъ, шй неквпрИинсъ де ВЕчн. 

Да ачйст® дфръ тдате MSATR оүйтжнд8-сє (ш)й кїнє 
сокотйнд оле, май cŠch нбллєйтблк (1) д8м(н)Казй жвпан Iep- 
Банк Кан такозинд, 48 гжн'дит, KÀ прен чел че MHAOCHPASAR, шй 
проф сфнтбль ASMHEFRS прилёжь м8 дат, K&T прен пвтИн ца-й 
ва ÀH, съ ажёте пре чїй че треввИинца лор Мй сна це шй не 
góa W чре, май кжртфсь nápT'k весКричдскъ, КДрїй сжнтъ 
праюцій . днрёпть AURA атъ 4$ сокотить, шй 48 алісь де 48 
тнпърнт де изндавъ Йутбогійле A кйпбль че съ EkAt де 
во Еме чі cas шй AriSuHHÁTR ач ле кЪрци утрачЕсте RPEMH . 
шй KS тдатъ кієл'тбіала că нспръвйндв-ль Xáph (! l. дарь) ле 
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AnápTe пре ла сфителе шй дмнезъёцінде вис Бречн, ши кви 
асте де трезинцъ дървАци, пентр 8 в на полменйрК ASH, a 
пъринцнлор, а мдшнлорь, стръмбшнлофрь, шй д тоть кікю шй 
EAFOpWA нКлававн сЪ8, ден квнъ вба cÀ мнш'кат шй ацж- 
ціть; л8кр8 KÜ адевърйть в иь де АЪЗАДТЬ, ши де М8АТЬ 
MSATOpa фолос . khue ачдстъ проф сфнтъ карт, Дут8рги зйкь, 
к4п8ль шй учитътвра Т8тВрбръ правослдвничн ай Ръсърйт8- 
ASH Бесеричецінли р кЪрци, шй мржндван ACTE; днрёпть къ 
прейтр ачвст"К май ал ca, ши минната т4ин(ъ) а екхарнстТей 
съ съвжрш4ци, к4доф кб далнедъйсквак TPÉNR AA  AAHSABH 
шй спъситбрюлви нбетоз Г. Xe. не упревнъ, не сун ци, шй 
Bitu де вчин не каційсь 4 K'PSA AMHS, шй AMHEZÉS фи 
слдвъ, шй AÁSACR A Е чи де ЕЕчн амінь. 


Molitva la pogorărea duhului sfânt. (Fol. 155b—156a.) 
Матвъ (ла погоржрЕ дубавй сфить). 


Дмнь AMHE, чёла чи не извъвйии пре ной де тдатъ съ 
phra че Зкдаръ À 5H, HSE Ёци-нє де TÓTh AŠK08A че OM BEAR 
ATPS AT Sn pere : прійм'Кцє жертва wb де ekpa a унълцъри 
мАйннлирь ндастре, шй не „вред ничЕци съ трЕчемь шй 
мъс$ра нбпцїй фър де прихднъ, нефїнндь нспитИци де чій 
ph . шй не извъв"Еци Пре ной As тдатъ TS80ESQÁQ Ek ши фойка, 
к4р® вйне дела AlÁROABAR . дървАци свфлетелорь нбастре V- 
AAHAHHUUR, шй гжндврилорь нбастре пбр'таре де грижъ, де 
NTpriâpk жУдекіцій тАлє чїй дфрикошіте шй дрЕпте. пъ- 
Трйнде KS фрйка ТА трбпбрнлє HÓacTQe, шй WMOAPR мъдвл?- 
puas ндастр, ч®л® чи сжить пре пължнть; ка ATHS лйннциК 
COMHBASH съ не лзминЪмь КВ eea Кр ж8декЪцнашр тАле. 
Ato Tk де AA HWH тбатъ нъл8чир® «wk HEKBEÏWACR, шй 
пбута чК ад 8кътдаре де пере. шй не скбалъ пре HÔH м во Ем 
де ріг ктърйци A крединцъ, шй спориндь ATPS порЗи- 
чиле TÁAE. 

Molitva sf-lut Damaschin. (Fol. 187a— 187b.) 


Moañrea a чинчК, а сфнт8л8й Пуднь Дамаскйнь. 
(Взгъчюн'Е прнчерднїей). 


Стъпжне, дмне, дмнезъзль нбстр8 К. Хе. чела че ASH 
ай потре д ёта пък4теле, ка OVH BOHR ши KEHTOp де Wá- 
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мени, артъ-ми чЕле че ам грешить кб цийнца uH KS не 
ціїйнца; шй мъ „увред "инч ци фър A6 WcXHA N а мъ изн 
дмнезъйинлорь, пої сльвйтелорь, шй npk к вр телшрь, шй де 
gháu& фъкътдарелорь TÁRHHAWp Tâac; HŠ спре грвтате, нйчн 
спре мёнкъ, ничн спре AA Áwum k пъкдтелорь, че спре KŠO HH 
ши сфицир, шй спре логодйре вїцій шй пъръций че ва съ 
фи, спре зидь шй ажвтдрю, шй нзгонйр Е чілор противничн, 
ATOS пїардеЕ пъкдтелорь Mas чілор MSATE. къ TŠ пи 
дмнезЪЗль МИЛИ, ШЙ AA АВ Ърнлор, шй AA юБйрій де wá 
менн. шй ціє мирі унълцъмь ден "прйкъ кв т4тъль, шй 
к8 дубль сфнть, аквмь шй népspk, шй 4 єчїн EH AW. 
Ялмннь. 


Invátáturá cătră preoți. (202a— 202b.) 
“Авъцътръ кътръ прйуци. 


‚ ЯшиждеК шй шдъжд ае ч ле вжите A'kka HS NST, 
лл нимика дентр Жиселе, съ ле љгропдцн .& WATÁQIO афендь. 
прек8м' шй де икдане дйка съ „увекескь фбарте км’ съ At 
ропи м A лок кЗрат, AREA увъцътвръ ла прав. кап. тпе. 
мъхрЪмнае skat де цирсь, гаръ съ фи кбвЙМдсє Aóaw, cas 
г, ка д Ека съ негрЕци оуна съ съ пдатъ спълд AATA; шй ыр 
съ HŠ се enkat д'Жжвалма KS алте рбфе че À лок врат, са8 + 
апъ кврътдаре, ка нище А крврин дусеите де ЧКле де ИЕЦЕ, 

ЯчКстК TOATE прекбл вед къ ВЖ съ ДЪ порфикъ АША 
съ ле пъзНци. ph кд0їй ден RÓH примцій кор фіче ATP AATh 
кип, ші-н вом афад, оүнїй Ka ачеа Bine съ шй, къ HŠ HŠAAAÑ 
тди чертдре вор AE дела нон пентр В вина cd, ч шй де пре 
шціє KA ници недскватътдрн съ вор AHVŸR . мръ чен ACKSATR- 
тдри шй к4рїн кор dáue д8п'ь порбнка ач4ста а ндастръ, шй 
KS T'RMEPE кор савжи ASH ASMHESRS, шй де чннст® AŠñ н$ 
кор фи нвъгътдрн де скмъ, AUÉA де ла нӧй вор ad pére, 
шй кагсвєнїє. аръ че і май мёлть, дела ДМНЕЗЪВ Bop 484 
пл4тъ, KA нищие caSun ЕНЕ, шн крединчбасе; КЪрва ка мастн- 
ESASĂ пърннте пре вой пре тбци въ лъсъм” спре утърйре 
шй п4зъ. 
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CVI. 


1703. 
Нё8ль Тестамёнть ..... C'AB тупарить À тупографіа 
додан ска, À уурдшваь Б8к8рарилорь . Да ан8ль Mian- 
т8йрїй awr. 


49, II 209 Гот paginate.) 
, pagi 


Ilérgs c&wT' ржври день Рдю че кбръ, 
Прекёаь гръАци сфита скриптвръ. 
Héros гига ден чрю не твнъ, 
Ши ла кредйнцъ пре тбци AAŠH%. 
П4трв сжнть сК мне ТУТ AACHTE, 
Ши але цържн, фдарте слъвйте. 
Es кїрє сЕмне съ "нкоронЪзъ, 
Дюмнва Констандин, TOT WASA крук. 
Че съ нвмКци шй Бъсърдвъ, 
ДАЙ дмнёль в4цъ мватъ съ AHE. 


— Á— —Ó 


Inchináciune cătră Constantin Basarab Vaevod. (Fol. IIa — IIb.) 


Tot ASMHHATSASH AHRAUATSASH шй вЗнЗл8й Крединчис. 
AMHR, шй WEARASĂTOpI а тбатъ ціра РВмжнКскъ № Кун- 
стантйнь Басар4въ воєвбдь, плекдте „укинъчвне. 


| «Ктварче -ce п8р8р'Ё MATHATSAR кътръ пблбсь *), звдаръ 
спре унълциме фбкель, пл Екъ-се À скнва пъмжнтвавя niá- 
Тра, алкргъ апеле A Epăutac МЪДЯ, ши + ск рте KSEHNTE, 
тдате л$кр8рнле кътръ кендрвав, лӧрь съ nakka . Ани Адръ 
де мете „даша, HŠ месте нйчн де KÉMR MHHÈHE ; де вр Еме че ayé- 
стей AAMHESECKR Тестамінть TOATE че cur E CHHSAR кре 
динчдсвавй ювнтдрюлій де Xc шй KPELLIMHECKSASA TÉS сёфлет", 
ка ла оүнь KEHAPS фнріскь аа Бргъ; пентрв чі, къ преквлль 
J'RAE сён HTE съ KSEHHR сфицилорь, шн чЕле сфнцнте сфнцици- 
лорь, аша шй чКле крецінніцін креційнилорь. съ кбейнь . Малте 
адевьріте крацнніцін ши де AMHESÉB плъквте, шй де сбфлете 
фолоснтбаре кЪрци, дентрВ дле мърїй ТАле KEATÁAE спре &o- 





+) Notă marginalà: вбадба чёїрюл$й. 
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лдсвлъ чел Де WELE ©’4$ діт; мръ де KAT TOATE май фоло- 
ситдаре де сбфлете шй мжит8нтбдре асте ачаста а HÓSASñ 
Тестамент". Пентрв къ ДЕ EP'ÈME, AS кбм' зиче фернчйтва 
Павел’ AAT HŠ мсте erraia фъръ HS Mall пот Ер ASH дме 
спре мжитВИре ла тот чела че крЕде. Йрътйт асте ква къ 
дкжт TOATE кЪрцнае вєсерїчеці, AuácTA мсте Май фолоситдаре 
де сбфлете ши мжитбитбаре . Де врЕме че errata асте сДЕТА, 
Kág'k вирвАци тбате дрмеде противинквави, KB ачаста кълкъм. 
тдате рЕлел, ръвдъм КЗ AAPAN ÉA ч®ле упротйвъ, ronú- 
рим, тикълошінле, нък4звриле ши MOAPTÉ, асъмънжндвне 
MASĂ, чє БИНЕ C'AS кктит шй MSAT màTHMÁUIBABH MANTS- 
нтдрю. [ipen мижлок$ль сугатей BHpSHM пре Вдей, рашинъль 
небнъ ФцелепчюнЕ некцеліпцнлорь ‚цели ай AST ачё 
TA ....... Дёчн кжтъ пл4тъ сокотйин, nok ASMHHÂTE AAN6, 
съ ый дела EQr4TSAh дътътдрю шй NAÂTHHKSAL AMHEZÉS пін- 
TPS тхпърйтвак дмнезеций ачц а ши де свфлете фолоснтба- 
рей кЪрци дл’ нфвавй Тєстамінть ? Mâpe cAÁá& 48 л84Тъ AAF 
върйтъ, ши чинсте нем8ритбаре Птоломё упърдтВав єгупет8- 
ASH, пентрв тълмъчйрЕ ЕЙБАЇЄЙ д аймва ва нЕскъ . Мръ 
мърга Tà май mápe чинсте ши падтъ вей 484 p часта 
лӧме, шй p wk війтбарь пентрв кЪчн нбвак ачіста Tecta- 
ментъ аль мжитвитбрюлви, фійндк ATHS АЙМБА ч пърнн- 
тЕскъ тълмъчнть KS але мърїн-т4ле KATSAN спре ЧЪ де 
WE LUE фолосннцъ л'4й мін тупърйть, ши лан AÂTR........ 
fla mapin тале мик шй плекдть рӯгътирю . смерйтвль A TOS 
lepmonăyu, Янеїмь вир Енвак. 


Mateiu cap. ХУШ, у. 1—14. (Fol. 16a.*) 
Gvarreaïe дела Матеен капь HI 


. Дтрачак ч4сь сь апропїдръ оученичій кътръ Г 
idu edge чиней май м4рь, ATPS фпъръща чірюрнлорь? 
2. Ша кемжндь [с сунь копиль, +A псе д мйжлок8ль лорь. 
3. Ши знсє: адевърь гръескь EÓAW : де HŠ въ кецн ктоарчь, 
ши съ фиц ка копиїй, н8 вец тра TPS упъръща черюрн- 
лорь. 4. Дч кдреле съ BA смерй пре сйне ка ачість копиль, 
ачела ACTE май мАре ATOS упъръща черюрнлорь. 5. Ши кри 
арк прїнмӣ пре сунь копилъ ка ачеста + нУ леле МИВ, пре мине 





*) cf. 1648, ша! sus pag. 127. 
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прійм ци. 6. Мръ чйне Apa сминтй пре оунбль де ачіцін мичн, 
к4рїн крідь TPS мине, май EHE є АВ съ съ спжнувре п4тра 
лбрїн де rpSmMâziii AS, ши съ съ нче жтр'аджнкіль MÉPIH. 
7. ВАЙ Sui де смннтЁлє, къ трєє8Аше съ Ele сминтЕлєле; 
ACh вай де WMBA' ачіла, прень кдреле BÁHE сминт'кла. 8. Їйръ 
де те ciii age мжна тА, с48 пичбрбль ТЪЗ, тАеле Пре шле 
шй лКпъдъ дела тине; май енне мсте ци чюнгь cas шкїипь 
съ трн а к4цъ, дкжть даш AAAH с48 ддаш пичбаре 
AEÁHA' съ те пбй A фбкбль вфчннкь. 9. Hh окюл Ts де 
TE ва сминти, скбатель пре tah, WAR (! 1. шй-ль) АБпъдъ де 
ла Tine; май EHHE мсте ще KB оүнь окю съ три A в74цъ, 
декжть дбн OKH авжнд съ TE NSH A MÂTKA ффдквавн. 10. Kas- 
TáuH съ HŠ ублйци пре кр на де ачари мйч; къ гръёскь 
EOAW : къ аи лорь p чірю, nSgSpk вЪдь ¿ua Тётълён 
МИЗ чель день чірюрн. 11. Къ 45 венйть фіюль щшминскь, съ 
мжит иаскъ пре чёль пієрдбтк. 12. ЧЕ съ пре вбащ? де кор 
фи ла сунь WAN P де où, шй ва рътъчи VHA дентр Жнселе, 
4$ HŠ дъсжитъ () пре «kae ч ши e 4 мёнци, кавтъ пре ЧЪ 
рътъчйтъ? 13. Шй де се ва тжмпай съ W agat, адевърдтъ 
грек’ вдаш, къ съ с квръ де ayka май въртбсь декжтъ 
де чїлє ч ши е нерътъчите 14. Яша нў исте вбе найнт Е 
Т4тълви вдстр8 день черюрн, ка съ піде оүн8ль де чіцін мичн. 





Faptele Apostolilor, cap. ХХУШ, у. 1—14. (Fol. 123b—124a.) 
Фаптеле апбстолилорь KANG . KH. 


1. Ши скъпжндь ат нчЕ 48 к8носк$ть къ ДАелетй ucrpó- 
ESA съ Камъ. 2. ЇЙръ &apgápi фъчА nŠ фи чі мйлъ кв ній, 
пентр& къ AnpHH3XHAR фдкь NES л84ть пре TÓuH пре нёй, 
пентр 8 naóaa че epă, шн пентрв фригь. 3. Шй ад ижндъь H 
вель МЗАЦИМЕ де гътежїй, шн п8йндь престе &6кь, w вИпере 
At кълд8ръ єшйндк, съ Anh де мжна ASH. 4. Шръ дка 
възбръ EapRâpiii, спжиз5ржндь жиг4нїА де мжна ASH, знчА 
сунбль кътръ AATBAR : KS адевърдтъ оүчнгАшь асте WMBAR 
ачеста, пре кареле MARHTSHHAR Ден м4ре жВдекдта съ тръшскъ 
н'а8 лъс4ть. 5. Дічи ель сквтвржндв жиганіа A фокь, немйкъ 
PÉS н'48 пъцит. 6. Ido ен аципта пре tan ка съ съ оумфле, 
48 съ кдзъ фъръ кЕсте мбрть, шй MSATh ен аџептжндь шй 
възжндь немйкъ невде ла ель фъкЖндв-с, пременйндв-се зичА, 
къ € AMBESÉS єль. 7. Hip NTpS ча че ерд упрежврваь AGKBASU 
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autaSa, ера сълдшъ але май ларви мустрбввавй, пре німі 
Ilónaie, каре gpinminAS-ne пре ной, трій зйле к8 ApáracTe (! l. Apa- 
госте) не wey Th. 8. Ша 48 татьль AŠñ [lónate, де фригбри 
шн де вИнТре фінндь кбпринсь ъч; кътръ кіреле [linee 
утржидк шй фъкжнд рбгъ, пбйндь мжннелє престе єль, 4'48 
киндекдтъ пре джнсвль. 9. Дёчи ач ст фъкЖжндвсе ши ча. 
a'dan, чёл че ав вбале + Устровь Apuk шй съ тъллъдва. 
10. Кари шй кб мёлтъ чинсте wis чинстйть пре нбй, шй 
вржидъ а пВрч де wis грижитъ kac де тр въ. 11. Мръ 
ASmh трей ASHU нЕм порийтъ кб KOPAETA, че 48 єрн4{ть д W- 
строкёль Ялебандрієн, кар ерд усълнатъ дімекбрилорь. 12. Ши 
немерйндь ла Снрак$сса амь ашепт4ть зйле тр. 13. Ши де 
akOAW „укаижвржн дк амь венйть ла Потімль. 14. Oynat 
афлжндь фріцн, HÈM мънгъАть спре єн ка съ ръмжнім 
зилє ш4пте, шй aud ла PXM амь ажвнсь. 


СУП. 


са. 1705. 
(Ms. bibl. centr. Nr. 18. Codex mixcellaneus. 49, 351 pagini. Isopie pag. 1—62.) 


Їсбпіє captu карт® л8и Icón' KuzaenT8a, | 


Viaţa lui Isop. Povestea cu smochinele. (pag. 1—3.) 


` Ячеста ера дин Яма чет4ть дин ápa Фрйгїн wk mâpe, 
ши де HWPOKSA ASH 48 фость PWE; ngtk8A ско Платърн, 4 
карта че съ КАмъ l'eworia ; KSM де MBATE won ач”Есте A8- 
KPSPH HŠ ChHT дин швнчдюл WAMEHHAOP, чи дни AdpSA ASH 
двмнезъЗ, ка съ c(h) педепскаскъ, шн съ c(h) уцълетс"Каскъ 
цудменїн чен дрепци KS йннма. 

Д4т-а$ мдменилор трбпба л5н ан pwele, ши ниче кб aula 
HS а NSTST стрика CAWEO3IA свфлетвавн. шн къче 48 AMEAAT 
динтр Ви лок уитралт лек, TOT HŠ AAS NSTST CKWATE дин 
фир'К ASH. AWAW KSREHTE CANT, кът TWUH WÁMEHIH C'AB мнрат 
де дънсва AH кПаца ASH : къ ера ла KÁN ACKSUHT, ши мкін 
торшн, ши HACSA твртит, ши дбплєкат ла чаф(ъ), ши єкЎзълє 
D'ACTSPHÂTE, шн ръсфрънте ши Heros, ши вЗре8кос, ши ла трёп 
кик(о)шат шн стръмв8, HIH пичодреле стръмве ши ATWAPTE. 
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шн 8H ASKPS ера MAH PhS ла дънсва, фіннд ЗЪЕДЕНИК ла AHM- 
въ, ши ла граю HETOKMHT . де ачЕстК Tware 4$ фъквт пре 
Куп рик. шн Mâpe ASKPS ера : AE"RHA, єл OVH трёп KA AMÉAA нє 
KSBlWc, ши à скъпА дин мрежнле QWEIEH . ААНСЕ EA аш4 ерд ла 
тр8п, преквм ам зне ман с8с; ар де с8флєт8л ASH, ши де Фир 
ASH ера фиарте WM ESH шн дрепт, шн фечор де WAMEHH 
дрепци. ши ATOS TWATE гъндЗрна(е) ши унтревЪрнае ерд гата 
ла ръспёнсь, ка SH WA че HŠ ерд де ниче W трКав(ъ) À kách. 
ши дка 48 ажвнеВ єл ла стъпън, к тшат(ъ) нннма сав ans- 
кат де ASKPS . ши саз ASC CT'AN(R)HS-CRS ла гръдйнъ съ-ш 
ЕАЗ(®) ASKPSA гръдинїн; ыр SH съпътирю AB к лес CMOKHHE 
ДЕ ЧЕЛ Ene, шн ле ASCE поклон ла стъп(ъ)н8-съ$, шн-н na] K 
фръмс ца ачемур nwâme ши зйсе ASH Гатапод, къ ama-n epa 
нбллєле ачел8н фечор, съ ле асквизъ дн кдсъ, пън ва вени єл 
At Aa &de. ар león пентр8 w трКавъ че ав сЕс, унтръ дн 
кАсъ; ap Ягатапод афлънд8-ш прнлеж кътръ W CUITE а ASH, 
Зйсє: де ці-є BWA, BALM WH съ не сътвръм де CAWKHHE, мо де 
BÀ митре стъп(ъ)нВа де CANWKHHE, нин RWM мъртврисй 
амъндшн, KSM къ 48 унтрат суп 4 кдсъ ши A8 мънкат 
CMWKHHEA(£) фУрнш; ман въртос къч 48 унтрат £A а кАсъ HWH. 
вом nS8Tk адаш мвате менчёни, ши HŠ ва пет дунва KB 
дон, шн hp де мърт ре HŠ ва пет грай . шн мънкаръ CMW- 
KHHEA(E) TOATE, шн (hA ши zuuk:w ван де де (1) ТИНЕ вле- 
CTEMATE |содпе. шн AEKA 45 кеннт стъп(ъ)н8-съ8 дела 646 
черш8 CMWKHHEA(E); мр ен пъръръ пре lewn, KSM къ вл 48 мън- 
кат смикинел(е) . вл KS мънїє зйс, съ Каме пре Îcwn, ші-н 
3Hct : сп нем приклєть KAYE ан AHTPAT дн къмдръ, ши ан 
мънкат смикинєле? мръ [con ав А шн н 8 пвтК гръй ниче 
фнтр SH KHN пентрВ зъвава АНЛАБЇН, WH gp съл ватъ пен- 
TPS къ пъръшъ-н ста де фац(ъ), ши пъръА таре асвпра лён. 
taph [cun 48 къззт + уенбнке наннтк ASH, WH CaS рвгат 
сь угъдваскъ стъп(ъ)н8-съ8 NSUHNTEA . шй 48 алергат, шн 
48 AASC anh калд(ъ), ши 48 EBST ATAO tA; WH 48 въгат 
дЕцетва 4 гёръ, шн а8 сшрът HSMAH anh годлъ, KÉ нЗ 
мънкдсъ. шй съ pSrÀ ши челор чел пъръА, съ факъ ши єн 
ашд, пентр8 ка съ c(h) къд'Кскъ urine 48 мънкат CMWKHHEAE. 
аръ стъпЪнвл лор съ мнрд де awka; ши зйсе ши чёлорд- 
AAAH съ фікь шн ен аша . мръ ен лвар(ъ) съ gi ams де wk 
кАлдъ, ши H'AS ап кат съ .ArHH(E) ANR, чи 48 върсат CMWKH- 
HEA(E) ATPEUH . дечи дКка съ къдйръ KSM къ ачен дон мън- 
касе CAWKHHEA(E), 48 порвнчит стъп(ъ) нВа лор съ-н BAAT |!) 
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AECTWALL . ши 48 къзвт тоц, преквм съ спёне къ, чине cânt 
rpwäna AATŠA, RĂAE .унтр"ънсл. 


Omul necurios. (pag. 20—21.) 


Зант 3Hct атъ афлъндв прилеж съ ватъ пре сит. um 
ар pu ice: рдвВле д Ека фък8ш пъ придтенїн MÉH HCKWAR- 
тӧрн, AS-TE дем AAS WM ненскоднтврю. д дома зй 48 мёрсъ 
lcwn д търгь, um къвтъ „коче ши „poat, дпрежбрва 
тЪргвави, ши въз Пре SH WM църан шъзънд сънгвр, jap 
ДЕ ASKPS, тр'бн лок де атЪта врме сънг вр. шй съ апропіє 
[сип де дънсва шн-н зйсе ка оүн8н WA прост: те КТАМЪ 
CT'ANCR)HSA съ прънзъщшн KS дънсва. ар цър4н а м'Ккусе не 
ниски дитбрю, фїннд WM прост; шй ATPa À кдсъ, um uris 
ла місь нкимат, KB. увръкълинте църънац кре ag . Зант 
зисе кътръ суп : чине месте ачіста? Ісип 3hce : WM ненскиудн- 
тӧрю . Зант шоптй ла дурекнле жвп(ъ)нЕсей, ши-н 3Hce, съ HŠ 
се МЪНИ де чєн ва гръй, къ вою съ фак съ Бат пре Icwn кб 
инъ; шй зйсе Зант ж8п(ъ)ҥЁсєн :БААГЪ апъ A легин шн 
мірун де спдлъ пичодреле wacnreABH . ЦърАн8Лл зйсе: БЕЙНЕ Бен 
due жбп(ь)нь къ де астъ-вдръ HŠ MI-AM спълат пичиаред(є) . 
дЗп'ач'Ка 48 пёс Mách, шн 48 чет а ARHKÀ . църднВа 
AKA 48 учивт а мънкд фър де к8цитє, ши нереїат, TWT 
ДЕ W парте. ман пре оурмъ 48 NSC A місь плъчйнте, шй аб 
зис Зант, съ KTÂME плъчинтАрюл съл сатъ, къ 48 фъквт 
плъчИнтеле pac; ар плъчйнтеде А Sue, нвман чн вр Е съ 
вазъ че ва 3⁄6 църднВа . вл 3Hct : EÁTEA ЖВп(ъ)н, къ 48 $r- 
KST плъчйнтеле свпцирн, съ AE факъ ман rgoac(c) . ши 48 че 
NST църднВа 4 ле TAWMOZĂ „AH M'ÉHH ши а ле мънкд. ши ыр 
48 3c Зант, съ факъ савунле афдръ фок м4р, um съ де 
споде жап(ъ)нКса ши съ W ваш AH oK съ м арзъ; църа- 
HSA 48 3Hc ASH Зант: мъ PWr ASMH-TÁAE жвп(ъ)не, апт 
съ мъ ASK шн #8, съм адэк М8АрК, шн съ ле арзи пре 
AM'RHAWAW, къ аш ли се КАДЕ. 
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Fabulile lui Isop. 


Тълквръ але ASH Icon. 


Fabula 1. (pag. 46.) 
Лева. л'ъг4рюл . aYank . глава 4. 


ASA, мъгдрюл шн ESant, съ усуциръ тоци упрви(ъ). 
АЖчін нийръ AA вънат, ши принсръ вънат MBATS . шн Slice 
AESA м'ъг4рюл8н, ка c(h) Annapura R'kHÁTŠSA; ар мъг4рюл ап къ, 
ши упърцй квъндтВа, шн фък 8 г пърци TWKMA . шн зйсе 
съш À чен ва плъчЪ Дете кдрле дин ен. мр ABBA въз8 
ачіста ши съ мънїє, ши ливи пре мъгдрю ши-л дучйсе. шн 
зйсғ eSanen : пас ддръ де „мпарци т8. шн апйкъ в8апЕ, ши 
aukae T napun ats фъквт тиате W парте HÜMAH чеш лъсъ 
єн пвцнн л8кр8 wdpe-ui ши зйсе леза : жвп(ъ)нВасъ вблпе! 
чние TRS RRRUAT съ фічн aud, um съ „pnâpun aud дрепт? 
ыр BSank zice: PRSTATR мъгдрюлви MAS ДЕЪЦАТ . ачасть 
NHAACR) „укнпвАци, квм съ дцълицекь WAMEHIH, кънд въд 
Пре AAUH WAMEHH пегрекънд неве. 


Fabula 6. (pag. 49.) 
Кърввндрюл ши тънз4рюл. кап. S. 


Оун кърввндрю Wăpe кАрель H се прилежн де м4съ тра 
HWAnTt à каса оунён пънз4рю, ши съ рога пънз4рюл8н съ-л 
л4сє съ шаазъ(!) кб дънс8л A кїсъ; Hp пъиздрюл H зйсе: KŠA 
кю пет eS съ лък8скь K8 тине AATPS W кдсъ? пентр8 чі, 
къ че кбю (8. ДНЪАЕЙ TS кенонегрй . ачастъ пнад(ъ) -RKHNS- 
Аше, къ dies wa won кв чі phaw де Мацишвг, де HŠ кор 
фи тот де SH Хак, HŠ кор NSTĂ TPE унтрвн лок. 


Fabula 25. (рар. 61—62.) 
Bank ши манмбца . кап. ке. 


СӘдънъмдръ съ стрънсЕсе ла SH AWK TWATE довнто4- 
veale), ши г4дєнєл(є, ши фідрьле. шй 48 фъквт манмвца SH 
жик ши 48 жёгат (!) кът ле плж8 т тВрор. шй ле плк кът 
W ювйръ, шн W ръдикдръ съ ле fie упърат. мръ ВВАПЕ w 
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уміцій фи4рте, шї-н дрътЪ W фърКмъ де кдрне ATP'W кбрсъ, 
шї-н Зйсе : ат" ам гъсит ачдстъ мънк4ре, шй нам „удръзнит 
съ W мънънкь пън HŠ ціа» вию арът ule пентоб кЪче ари 
„мърат; дечи акем мун шн W А. мръ MAHMBLA 48 сърнт 
де 48 апвкат фъръма де карне, ши C'AS принсь + KÜpch, шн 
учив a ръпцй спре вЗапе. саръ ЕЗАПЁ зйсе: м жвп(ъ)ун съ 
манмвцъ, дарк ачаст(ъ) некбніє ан $WCT ARST TŠ, шй „къ 
врЕн съ фін „пърат престе Ф1Аръ, шн AwEkHTWÁME шн Ná- 
серн? ач4ста nHAA(R) дкнп8Аци, пре чел че HŠ киске (1 1. Kë- 
HÔCKS) т кю, нич сфътвескь KAHA съ апвкъ At HALLE АЗкрври 
mâpu ка awkaa, ши anwy À неве Mape KAA. ши д мд 
вечнзничте. 


СУПІ. 


са. 1705. 
(Ms. bibl. centr. No. 18, pag. 173—940.) 


Бідца ши длинвниле сфнт8л8и ши np. kSeiweSaSn 


пхринтел8и ностр8 Gata, 
(pag. 225 — 227.) 


„М epémuaec abaa съ фъкВ пре ла сйтеле че ChHT AB 
noekSoSA Первсдлимвавн фодмете м4ре ши модрте де чюмъ. 
ши кът ман тичА кр®лм\л, атът) ман КЗМПАНТ съ адъшщца 
укутіта, uH nes ayka mBare kâce са8 пбстінт. ар дн 
пър4т8л кв св тничн ASH, пентр В ка съ H8 фи паг(8)въ де 
WEE, 48 пир внчит зикънд : кънд вор мёрн WâmMeniu AHN- 
Tp Вн CAT, съ плът Каскъ кардчюл мбрцилюр Wâmeniu чен Bin. 
де ачастъ тюкмКлъ фъръ мнлъ шн фъръ Aku ASSHHA 
AtA MHAOCRPA Gâna, съ двсе ар ла „мтърйтВа, спвиид8-и де 
askas л8кр8ри че AM Зйс. шн знкъндв -н къ ачаста ACTE КВ 
TWTSA AE пенре сьрічнацор, ши ачаста HŠ мсте кре W добъндъ 
фнпъръцієн, чно Mape пагввъ ши пенре десивършит(ъ); NEH- 
TPS къ месте KS TOTBA фър дритать адекь къцн вор скъпа 
де ачБсте в КВМПАНТЕ ('RU'T"hl, MOAPTA ши чюма, ши апен 
ар сън нкъжаскъ стъпънн, ка сь плът Ъскь шн Kapas фъръ 
дреттате . ACTA зикънд Ска KS MSATE рвгъчюни кътръ 
унпърдтва, ка съ c(h) стриче [aut] фъръ Akue тужм”Клъ. 
ши авънд єл пре сфънтва унтр8 евадви, Rok съ-н факъ пре 
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ROI . ар чел че HŠ юБЖци EñutAt шрь фък8 сминт'®лъ; къ 
&їннд ачїн At фацъ SH EWÂpIO маре AHH свЕтниЧн унпъръ- 
терн, анбме ЙЛ арин, káptae 48 иприт зикънд ачЕста : къ 
ман мбаци дни \уАменїн Палистинін сьнт, шкігьрате, Несто- 
pinu; чн HŠ съ каде съ ле фач SH сине ка ачста. АТ8ИЧН 
CÂNTSA ди зйсе AASA KB СКЪрЕХ : т4чн, HŠ ацица пре Amapá- 
т8л кв ASnTa ЧЕ де AMSAT, WH съ те KhüpH де ачЕсте 
KŠEHHTE че AH грънт; ыр де HŠ, песті пвуннъ Epka ва перй 
н$лмле ThS, шн тодтъ слава та съ ва тр'®че. ар Ларин pa- 
MACE AHTS EHKAFUISFŠSA ChS, несокотинд HHMÁKA „унвъцътвра 
AYACTÀ . шн льна C) ефітва де ла унпърдтВа дн дар ллтъ 
Me де галвени, c'as asc ла Пдланстйна; мр auta фър де Apen- 
тате сфат ръм4се аша немндрептат . arina пън че 48 MS- 
рит унпърдтва Янастаси, ши «(ъ) п8с(#) „нпърат |Встин, 
кътръ к4рєлє 48 триллне скрнсбри, дВмнезисква Gană, ши AS 
ман „ундритат л8кр8л KATE чека; Hp Всттан KS тотва 48 
AHADENTAT ачаста ши двпре MEA тикълосва Марин 48 na- 
THMUT песте пвцине зйле [TOATE] KATE AS пророчит CÂNTBA . 
къ фъкънд$-се ръзлл\ирицъ AH чегать $8 де жаф TOÂTR agt- 
PA ASH, шн KACEA(E) ASH ле арсерь, шн пбцин скъпъ ді HS-H 
тъАръ kÁnBA . ATSHYA кбноскб tA пророчіа CÉHTSASH. 


—— —À — — ——— 


CIX. 


са. 1705. 
(Ms. mixt. bibl. centr. No. 18, pag. 104 şi 144.) 


Glosar de plante slavono-român. 


Glosar de erburi. (pag. 104.) 
Лиан. anuk ckpiem єренле, слувенЕци WTB'ETOM. 


Бмкот : квкатъ 

Бвквисца : крестецел, под? БА, 
вр$ст8р 

Подрожник : пътл4уйнъ, cnw- 


онш, трдскет. 


Чемюйца : стернгоде . cup'ku : 
гарвъ де MBHTE. 


7 лече кап ста : гарка грдсъ 

Папирос : пдпуръ, шмвар. 

Matrw : свсдю 

Раскодник : мкюл EOSASU 

(сет : арвъ ATHMNOACE, „A KH- 
NSA пъл(ъ)мнден. 
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Бълчщъ : пълъмйдъ, HDE" 
фгнл\по4съ.. 
Барвннок : мерншор. 


Румен : мВшъцел. 
Подун : оуруйчн. 


Иглица: мЪтвра, CA8 арвъ дин 
каре фак мЪтврн, NEAHHH . 
cer кал4скїй : скаю PpSM(R)- 
HECKS, BOHHHUECKS . 
Саюз : налвъ. 
Са? з : налвъ Mâpe. 
С)м4нъ : сареъ Mápt. 
Снтивїє : цепернг. 
Magma : Mâ3hpe. 
[SE Ann : мнтърчи. 
Деленичїє EBK% : noa ti, BOM- 
ницъ CAS измъ вроц"Ескъ. 
Червениц : мрвъ рёлмен®Алъ. 
Р“Кпек : скаю, са8 врйстВр. 
Колба : EWESA . 
P sca nora : пнчор8л гъшїн, 
TAANA гъц н. 


Ст'вфаїє : виза. 

Сланбток : нъувт. 

Рожа : транда$нр. 

Рипн : напн. 

Авшкатбвна какна : HŠKUNU- 
дръ. 

Gunan, горошишив : міддю. 

Кру кос: шифран. 

Лакчервенц : чКапа. 

Капйста HAH крамвн : BAPTA. 

Коднлинта : пътрънжею. 

Брнтка : ръдйке. 

Кипър : мърдрю. 

Akpa : линте. 


‚ Авкъ, чеснок : сустбрфю. 


nesat : sana. 
Kwmsécra : сфікле. 


Glosar de pomi. (pag. 144.) 
дук пишем древка. 


Шебнъ : фрАсенва. 

Пектвп : виц (ъ) 4467 . 
Чеемка : серв8. 

Гад : пъдачел. 

Шипшина : мъчеш. 

Ива : дин н Ема ръкнтен. 
Брвсенайна : салвъ MOdAE. 
Ємёло : въскъ ден копачн. 
Свлдина : сънцер. 
Берестйна : SAMBA. 
Березина: мет Какън. 
Шешръ . репина : палтннн. 
Оуршина . пец : AHÁNSA . 


Пнвга : ră. 

Водный kQHEÁE никъ : крйн де 
Бросквйна : niagcekBA . [дпъ. 
Смерчни : врадд KS ръшинъ. 
Черничіє: првн сълватек, саб no- 
PEMET че даче NOPSMEE Марн. 
ІЙгоднчїе : ASA дин кїрє съ 
Хрънескъ гънд4чїн, кдрин 
фак мът4са. 

ІЙклон : AEMHSA mM'apSabu . 


| Gwkwt : гриндь. 


lwp'kyoe : катаст4ин (1) 
Барзу глав : ккётъ. 
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GOpkyiu : н$чїн. | 
Изкорноє кедра : скЪндЗон де 
Nwchao : пъргїє. [KEA PS . 
Ilgsa : нА. 

Паюска замку : rawun де 
Репин: де пдатни. — [н8чи. 
Берва : салчїА . 

(СтЗракнин : NAON сълватек. 
Ganga : пр нва. 

Др Енка : KOpuSA. 

Клен : жвгАстр8. 

(Inna : тюл. 

Gusa липа: фъшїе де тю. 
Частина : пъдврБ дКасъ. 
Чут : пъдвре. 

Грвшан : nhpăa . 

Грвши : népe. 


Фускъ : Bârsa [nidis : garsa]. 
Тервенеъ : маслни сълватек. 
ASE xaaa : купачюл сте 
жар. 
Haka зефуръ (11. зефурк) AS- 
шит, TÁMW H ціброке поют: 
WHAE CÉSAR ABCTPS, AKWA(O) 
ши граюрін кънтъ. 
Хрисант : фашаре де а8р. 
Папир : кърти. 
Ха мис: пънуЕ. 
Ацир : шопърлъ. 


De altă mână: 


ГаКнъ : сик сабо MRASYR ди 
(ек : сек, 8скат. | |лемн. 
(сыро : корде. 


СХ. 


1705. 


Янеолбгїон . адекж флбар® кЗейнтедур.... М сфнта 
епскоте а Ржмник8а8ӣ . Aa анвль дела зидйр'® AS 
зе, 


(Folio, Esemplarul Academiei Române necomplect, 402 for paginate.) 


Septemvrie 14. шаЦагеа сгисеї. (Fol. 28b— 29a.) 
ASna AŠñ Cenrimapie дї. 
«Ктрачість авнъ A АТ 3üan а тбатъ aSwk анълц4ре а 
чинститей шй де вї4дцъ фъкътдаре кр8чн. 


Констандин seah MĂpE шй ATADA „мпърдть крарйнн- 
Awp, авЪ щарекжндь ръзвдю |прекбмь зіїкь оүнїй день HCTO- 
рйч') ла Ржмь „к потрйва л8й Й агнінтів пжнъ д нё ASQ пъ 
ръща; tap ллцїй зйкь, aà ana ASwagiu, асвпра Скйенлщрь. 
ANH възжндь MSAUAME „мпотрйвничнашр, къ ерд май мёлтъ 
деть wacrk ASH, ерд квпринсь де фрикъ шн KS MHpâpe. 
шй афаЖндв-се ели утрачЪ PAHASAAB KB сбЕфлетва, и сЗ аръ- 
тать дтр'аміауь-зй, KinSan кр8чїй KS ст ле пе чірю ши слбве 
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„упреждрваь кобчїй ржлаленіцін, каре шй ачЁлаА 4А фкип ите 
кЗ cT'kae шй знч : ATPS ач4ста сирвАци. дчи фъкжид’ и$- 
май декжт V крче Ac 480, ASn кил а чй-й съ дрътдсе шй 
порвнчинд, съ мЕргъ ач4ста „найнт Е илшилшрь сдле, с'48 AO- 
вить KB връжл4дшій, де 48 діт ръзкою ; WH ATÁTA съ cno- 
pp, кжть чій мн MŠA'UH деньктрачва 48 пить, ШЙ as- 
цій 48 Sun. деньтр ачдста, гжндиндь ATOS сйнїш' де në- 
TEpa чай че с 48 ръстигийт' NTP'ĂHCA, ши крёїндь къ 
ачіста асте сйингВри адевърдтъ AMHESÉS, шй утърйндв-се | 
тр Хневли КВ БОТЕ5ЗАЬ, Дупребнъ к8 мАЙкъ- -са, № TPHMHCE ла 
Пубсалімьк ка съ гъсЕскъ KpSuk ASH Хе . пре крк w 48 
афайтъ аскёнсъ npe. KS ЧЪЛЕ-А Дате коёчн, каре Cad ръ- 
CTHFHÜT TAA dpi ; шй HŠ н8май KpSunae че шй пирбанеле 4$ 
афл4ть. дічи нарї$ндь фптърът"Еса шй миржндв-се каре съ фи 
фест крбчЕ дай Хе, дрът-се кб минённ, че 48 фък тъ ла W 
фъм е вЪд въ лӧартъ, nâpk атинг®нд®- -cé де Крйче са8 cK5- 
AT, недрътжидь qkak'A'AA те дбам крвчи але ТЖЛХАрнлшрь 
ничи оүнь сімнь де AAHHŠHH . ла кдр крче Са „укиндтъ пъ: 
рът са шн W 48 сързт4ти, упрбнъ к8 тбатъ коримК. шй 
HENSTRHAR Arn TOTI норбд8ль съ съ кинь р8гАт8-с®8 
ка съ W в4зъ мъкдръ . ат нчЕ cas свит" феричит ль патрї- 
АРХь али [єф8салїлї8л8й, ШИ w as NHBANAT десйпра AMBONSASA, 
шн E 3X HAS- w Hopóa San 48 учевтъ а стрига : Геди noMHASH . 
шй де ат8нч®, 48 ANSTA A съ цинк прАазниква „унълщърти 
чинтитей (! l. чинстн--) коёчн . K8 пвт Бр чинститен тале 
крӧчн ус, дллнезвав мнаЗАци-не пре ной. fein. 


Aprilie 25. Sf. Evanghelist Marcu. (Fol. 301a — 301a.) 
Ana ASñ Япріллїе. 


ДАтрачастъ лбнъ, p ке де Зйле. полменир® сфитвлён Япстоль, 
шй Еуглисть Mápko. 


Бестит8ль fincroasa' Й арко, 48 проповедзит! пре кс. A TOTI 
Grénersa шй Aigia, шй Паркарга шй 4 Пентдполн, À зйлеле 
AS Туверте кесдрюль, шй AS скрись шй Єүглїл că, TRAKSHHA b 
finécroasas Петрь; шй MEPrĂHAh A Курйни а Пентапфлей, 48 
фък ть STE минни. д'кчіа CAS дбсь + Ялезандрід чі 
деспре Фаронь, шй де акел ла Пентдполи, фъкжндь ners- 
тИнден"К минённ, шй фподовиндь сас Бричнав ASH Xc, КВ 
Хіротоній де єпскопн, ши де AA Маци канрйчн . д пъ ач аА mep- 
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гжнд’ ыръшн ла Ялйандра, ши афажндь пре мудре-кдрун 
фрдци ла mápe ла Ббкблій, петреч® кб джншіїй, вине вестИиндь 
ши проповедбйнд! кавжнтвл л8й AMHEÉ; WHAE мергжнд, 
кътръ джнебль „кинътдрй йдолнлшрь, ши невфейндь а 
вед Б спорйндв-се Крединца A Хе, а Amápn KS apokursou, шй 
MR TĂPĂĂ, ши Kh3XHAS-H кариК пре пійтрн съ дъръмд, шй 
CXHUtAE CBS р8шїл I'RAHTSAR . дечи EFZAHAS-Ah A TÉMHHIUR, 
н съ дрътЪ AmMuSAn, спбйнд8-й май найнте слава че врЪ съ-ль 
прінм'кскь; ши ла 3ÍW ыръшь легжнд8-ль, Аль тТАрҳръ пе 
VAHA . шй ашай държмжндв-се шй рвмпжндвсе де NETH, 
WAS дать сВфлетва ла AMHESÉS . KB але AB сфите păun Aut, 
MHASĂnpe-ue ши не спъсЕци . Яминь. 


СХІ. 


1710. 
(2 vol. 8%, LXXI, X, 365; X, 402, CVII pagini.) 


Хроннква Романо - олдо - Блахилор aakzT8ur де: 

AOMNBA ДЙолдавїей Димитрие Кантемир . ла анти 

1710;...... шїн „An тупографіа с. митрополій 
1885. 


Сар. ХШ: Izvorul basmului despre originea Românilor. (vol. Т, 
pag. 150 — 159.) 
Кап XIII. 


Яратъ-съ дин че извор CAS скврс пиціКаннца ачеціїй nS TSQoact 
EACHE (кўм къ Ромажнін сар траце дин темницеде Puri). 


„Мн че KUN лимпеде апа нзкор8л8й, дин K8oyepk са ч 
пну'Елницъ, ши н вълци CT'RT"RTOAQE опрннд8-съ, съ стрикъ 
ши rok пвтодре де FAQAA CAS де AAT MHpOC HEDA'RKÜT. CAO- 
Болд, awh повЕстЕ а Зи адекърате нсторій ун Зрекнле 
ши гвриле A SHOP въснвиторй казана, но пвтодсе ши rpo- 
SARE Бложит ри съ префаче; мръ прекбм мбвацй Ка ачЕЩЕ 
прин май TOATE вакврнле съ съ фіє тжмплат, ши KB а лор 
слъстъмжци, кжтъ тВлввраре ши стрикъчюне съ Де ад8- 
кжд (| 1. —кжнд) нсторієй адекърате, фрімос не аратъ Rop- 
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ниліє Ягонпа, карт® пентрб дешерт4р Е ціїннцилор, кап пентрб 
нсторїе, днн карти шн ка кари съ die фест ши (бнмїон ачеста, 
дни KÜEHHTEAE, кареле АКМ8Ш де фац ле BOM адіче, apa 
npenSc съ ка кбноаціє унсъ мръш єл съ HS le ABST кал, 
кареле Ch поатъ динтрг A скорин ши А TOKMH минчюнъ KA 
ачаста, простим'ї вородкєй мал аратъ, каре л8ко$ ной noun 
мватъ Ep'kMe AH квмпъна соког КАТИ KSMITRHHNAS-A ши HcnH- 
THHAS-A, NAHA май пре Зрмъ AM COKOTHT, къ BACHA Ла AAE- 
рацін нсторичй лок навжнд, мръш ла E'ACHSHTOPH Тревве д 
съ AAA, ши ашЕ кърцнле нсторнчилор антри/ парте лъсжнд, 
де але въсн нторнлор KB mape осжрдіє HEM ап кат; къ пре 
квм Speck upewa кар «те май апродпе декжт TOATE Søk- 
KHAE де г5ра мничюнодсъ, че мсъ дннтр ача г 8ръ HS абде, АША 
свфлетба однунъ H8 NOATE афла, пън HŠ гъсЕци AA SA, 
KAPHAE pa ч®ркъ, орй KAT де департ, ши орй кжт де KS 
трздъ Hp фн 4-л HHMEPH . ашЕ даръ двпъ кътъ-ка пієрдере де 
вр ме, шн де остенннцъ NAHA май пре Зрмъ, AM дат пете 
SH YPOHHK вВлгъркк, KS AHMEA словен®скъ, фнсъ фъръ Në- 
меле ши фъръ порекла изводнторюл8й скрие; AH мжнъ ASĂH- 
AS-A, скрїйтөрю ыш знче AS дръторю (2) HŠ пвтим алЕщш, къчй 
ка KSM ам $H | нтрат песте HHIk тнноасъ пиф”Клниицъ ши гло- 
доасе тинй ши вълцй фъръ под, фъръ дрвм ши фъръ uni 
W потнкъ де мърс, CAS де тречере ашЪ влофикъннд май MSAT 
ДА ЖТ мергжнд, пънъ май пре SOMA ацюнсим ла KSRAHTSA 
XHMHUHAOP, ддекъ ла KANSA морт, дела кареле H3EOPRA ЗНСА 
май динаннте NSTĂpoaca васнъ, пре Kăpk дин KSERHT AH к$- 
EAHT А W тълмъчн, ШН четнторюлви пентр8 прнвала фнаните 
a-Ï-W NSHE, HŠ не вом ленекн....... 

Ячкт Ласлъв, унчь кръннд AH цара ФнгврЕскъ, с’а8 скв- 
лат Бат к 8 нензмъратъ мЗациме де oacTe Тътъраскъ, ши 
свппвинд с пт савте ши с8пт фок цара ЛЛосквави, 4 ЛАнтфи 
шн тоатъ кръга ДашЕскъ, апой аб унтрат ши JAH цара фи- 
rp Кскъ, шн пънъ ла CKASHSA кръїей ацюнгжнд Mape MOAPTE 
AH OAMEHH ши стрикъчюне MRMAHTSASH 48 фъквт, [макар 
къ HSAEAE чеТЪЦЇЙ скавнВавй Внгвреск HS поменфци, че знче 
нёмай, к’а8 Дост W TATE прЕ таре, ши дин TOATE пърцнле 
KŠ апъ AHKSHKSPAT | . ЛаслъЗ крлюл 8нг8реєск ЕЪЗЖНА къ 
кв че съ СТЪ NH петрива атъта цен не де Тътарй, HŠ ка 
пУте KS пвциней, карій пре лжнгъ джнсВа с ав TĂMNAAT, съ 
съ dit „ункис унтрачЕ четать ши TóHAHUAHA солй пре ла 
тоцй країй ши дол\нїй крирниєцій, ши май кв дЕдннс ла ÑH- 
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пърлт8л Ржмвави, съ съ die рёгат съ-й Ak дуюторю, съ no- 
атъ ста AH NOTPHEA а HEDQIATHH шн връжмаш де овци А 
тот HEMBA KQHJHHECK ; че пвцни ши май ннмикъ ауюторю 48 
nSTST де ла джншій ASA де каре ASKQS Ладнслав, де TOT 
ацюторюл OMEHECK пъръснт, шн де але сале пВтерй слав WH 
HENSTHHAOC възжнд8-съ, съ съ Де свит тр Ви CTRAN AE 
мармвръ атжта де AHHAAT, KAT де ак и са8 фост възжнд 
RĂPRSA . |ка тъ де те миръ, сТЖАП А де Ммармвръ EBAF"ROECK 
KAT есте де „унналт|. днн ЕЖрЕ8Л АЧЕАЗН СТЖАП NPHEHHA 
Даслъ$ кв ард ши прадъ пе ден афаръ Тътаржй ASH Батіє 
K8 лакръмн фирвинци съ фи унчивт а съ р га ASH ASAH6365, 
ка нвмай дин чері додръ съ-й тримнцъ ацюторю, карнле съ-л 
литросКкскъ ши пе джнева шн пе цара ASH де свпт фокбл шн 
catia Тътаржлор . мръ лакръмнле AS ЛаслъЗ, карнле 48 
фост върсжнд, ATATA съ фи фост де фирвииций ши де юци, 
KAT стЖапва ачела де марморъ дин EXE пънъ AH TEMEAÏE 
съ-л фи потрикълнт . |ачЕста пов Есте єсть kapia ной Moan o- 
ЕЕнїй уй зичем, ланичвнъ K8 кодрне.) ЯшЕ Ласлъв фіннд, K8 
TOT гжндва кътръ AUSTOPSA дин чрк, ши кв тр п а асбпра 
CTARANSASH ръднкат, де нъпраснъ съ Ме възвт SH кал прЪ 
фобмос учшълат, уифржнат, ла ръдъчнна CTRANSASH, AE ниме 
нежни вт стжнд, шн пре urk съ die ав вт SH топор де чЪле 
ASHUH дн коддъ |кареле поартъ ла ной $иг8р'Ёнїй], ел ла кал 
SWTXHAS-Ch, съ фи AS$HT Вн глас къ-л стригъ : Даслъе! 
Ласлъе! ta уунторкжнд8в-ш окїй съ jit възвт SH WM вътржн, 
карнле съ-й фи знс: H8 те Time Ласлъе! къчй двмнеиВ ав 
къзтат спре лакръмиле ТАЛЕ, ши 48 ACKSATAT рагъмннтК та, 
ши ц 48 дървнт вир внницъ acSnpa връжмашнлор Бвсврмани. 
ачЕстЕ знкжнд ERTQAXHSA ачела, съ съ die фъквт нвъзвт. 
Ласлъз причепжнд къ аувторвл а сте TPHMHC дела ASMHE- 
35, ковормндв-съ де пе CTĂAN СЪ jit функълкат пе KAASA чел 
нъздръван AHH чер в коворжт, ши съ Де ASAT AMAHA TONO- 
PSA чел дин дер оцълнт, ШИ awk МНЕЪрЕЪТАНА пре чей n8- 
цннй AH съй че ARR AH четать съ die дешкис порцнлє ши 
фъръ кЕсте съ $ дат нъвалъ Тътаржлор, карій акме ард 
ши пръда ТЖргва де ден adapa четъцїй; ыръ Тътаржй къ- 
3XHA къ AH CAS порнит ЛаслъВ дсвпра, ка морцій де фрнкъ, 
де ннмикъ датъ ап кжнд8в-съ, нвмай де dor съ фіє паєкат. 
Ладнслав кб фнг8рїй съй тот де апродпе гониндв-й шн фъръ- 
MAHAS-H, MBALHME де ДЖНШЇЙ съ фи оморжт . аръ Бат е X4- 
HSA БЪЗЖНД ръсснпа Тътаржлор съй ши кнр8ннцА ла &нг8рй 
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а ВЕНИ ААТ Ъ че 48 ABST KS прада агеннснт, съ Де лятъдат 
тот, ши нвмай пе copa ASñ (acus, [пре кар® кб кжтева зиле 
май денаннте 48 фост рокнт-м/) пе cana калблій д пъ снн 
арзнкжнд-о, съ die плекат 45га, сокотннд ка додръ KB 48га 
ва пт К скъпа . че Даслъ8 краюл декжт тоци ши май EFT ЁЗ 
шн ман кЖртос фінид, съ die ASAT „AH roana пе Бати, um 
AUOHPAHAS-A дин дос, н'а8 фест П8ТАНД СЪ-А AOEACK'A ДЕ co- 
08-са, пентрв карЕ съ фіє зне: соро, па Екъ-цй KANSA унтри 
парте, пентр 8 ка съ почю AOBH пе пъгжнвл. че сора май 
MSAT пъгжнВави аувтжнд, ДЕКЕТ фръцжне-съв, орі кжнд 
съ унтинд Е Ласлъв кв топорбл съ тає капбл ASH Бати, tap 
A съ съ фи фост плкжнд унтрачк парте, ши съл фи дост 
сквтинд ; |къчй дкм8 baie was фост-м ASAT MBApE, ши ка W 
мваре май (MSAT) юЕТА вїаца БЪрватВаВИ, де КАТ а фръцине- 
CBS]. Ласлъ$ май пре SPM KŠHOCKAHA, прекём соръ-са дн тот 
кнпёл снлЕци съ anepe пе Басврман, ши май MSAT фер ци віа- 
ца ASH, AKAT а фръцинесъ8, унтрамжндей KA Hilt Henpia- 
THHH TOT одатъ топорбл съш фи ундритат, ши awk де 
таре сън фи ловнт, КАТ КЗ W ловалъ пе АЛАЖНДОЙ де CAAT 
съ-й фи депикат дин кап пънъ AH OEARHKSA ше А. aurk BH- 
T'k38A ачела Даслъ8, ASmh че 48 Sunc шн пе Бате шн пе co- 
р8-са, КВ Маре НЗЕЖНДЪ ла ЧЕТАТЕШ „унторкжндв-съ, съ ie no- 
рвнчит, съ съ A сама Тътаржлор, пре карій м8 прннс вій, 
ши ASNA че 48 афлат мбациме де джншій Дъръ HSAVRÓ AE 
м8лтъ, съ фи зне, къ орй карїй дин пъгжни ар Epk съ съ 
вот Ку, съ die єртацй, m карїй а съ крецінна нар прнамн, 
пре ачїл пре TOUH пънъ ла SHBA съ-й омоарь ши awk съ Де 
ши фъквт. 

Шръ волрїн Знг8рарй ши чегъц Ени дмпрнъ KS тот 
H'APOASA вржнд, ка поленнрЕ славей ASH Ласлъ8 дн ЕЪЧИ не 
MBgHTOAQE съ ръмжь фъкжнд KUNSA ASH Дасльб де драмъ 
върсат пе KAA къларе, шн AH мжнъ TONOPSA ціннд, съ-л фи 
пёс AH БЖрЕВл ачелбй стжап, пре карнлє C'AS ocr Бркат 
Ласлъв KAHA, CAS фост рвгжнд AB ASAHEGES, криле зиче къ 
ши NAHA астъзй стъ. ачестК даръ сжнт, Кариле де Даслъз 
връжнторюл, апой ши сфжнт8л, повест кше YPOHHKSA BESANA- 
рек; шн токма ка ачсте ши май пре Зрмъ AM афлат, шн 
ла 8H Хроник PÜCECK, Карнле съ кбнодціє, къ дни чел EBAI"R- 
peck ачЕстъ повЕсте дин КВВЖНТ дн КЗЕЖНТ съ W dit ASAT ; 
арж AA AATE KATE МАЙ MSAT адасуе Симеон, саб AATŠA асемин Е 
ASH мъзак май денаннте де KAT дЖнева, адекъ де Рол\жнїй 
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чей AHH темнициле Ржмвави скошй, шн .кнтр'ашюторюл л8й 
Ласлъ8 тонмншй де SHAE съ ле $ скорнит, ничй KSM май 
MSAT а AAA HŠ пет8м, фъръ KAT сокотнм, къ дин нсторіа 
A дой край, пре AOAX Atoce& TE BPM ТЖМПЛАТЪ, W Баснъ 
чюдатъ ка ачаста AAK'kRTŠHHA, простимій съ W крКзъ, KS 
кондеюл укртіа 48 MSPSHT. 


CXII. 


1710. 
(Ms. bibl. centr. No. 324. 80, mic. 302 foi nepaginate.) 
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Predoslovie. (Fol. 1Ь-- 5а.) 


Фірйче де WMOVA чела че HŠ м'Крує ATHS сватЗлъ некбрацн- 
AWph. 


Труйцъ сфънтъ аувтЖ, AUSTA мйуанле; XEPSEHMH, сера- 
kumu, npwpus(!) апестуули, MSSHHHUH, съхрасти, ААЙАЗНЦН-ААЪ . 
амъ чёт A скрие 4 SHwA MHXAHA архагглъ съв. ден. 
нале . H... SHAHAE ASH Иман водъ. 

КЗвжнт днн NPhASCAOEHA Угклтйрнн, каре ACTE кає TS- 
TSPWP кърцнлер, кар месте карте сфжнтъ шн лъвдатъ, WH 
фоартен де фолос свфлетвавн . динтр8 auacTà TOATE съ шне 
Хнечинь къ Xc ши ANOCTWAH ASH 48 цин вт фгълътира, скрип- 
TSPR сфънтъ. аше кў шире ASH AHS" дрътъм ши NSH, 
кбллб-с де Филис сфицни фалми . динтр чере noÂTe фні-чине 
мун внацА че ppa ши съ c(h) удЕмнЕ спре вимца че ESHA. 
ASSHHA лаѕда фълтнрин, AHHTÓS роства ASH EACHAHE шн A ASH 
авг (1), тълквнидъ кбеннтєле ASH пвъл апосттва : TWÀT'R 
скрипт ра че сфънтж месте дела AMHS'AB H3ESKHHT"h; аше 
гръєск де VRATHpE, къ кбпринде TSÂTE ASKPSPHAE карилес де 
фолос, шн CTE внстерюл а TOÂTE .днкъцжт8рнлор челор ESHE. 
ANH съ приимим KS ман маре дЗлчацъ „въцътврнае суфле 
таи, ши кънтърнле VrAMHAop . кв фак um врачни че цінбторн 
КАНА, даб BOAHĂROASH EPEN амаръ се Et, єн $нг8 пре ден аф4ръ 
бенеле пу Арблбн KS дЅлчдцъ ка съ HW 8раск. dwawcwA ле 
KSASH; пентр’Ачел 48 афлат’ даскалин весерични ностре, KAHT- 
онл Чгалланлор, KS гласври KSRHWAC(S) кънтъ(н)д кънтече. 
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къ ниче KS ARAURTÉPA апостолнлор HHYH KO а причнлор, но 
NOATE депринде лесне, ниче NOT цнне MHHTE, ДЕКА вс AHH ске 
рик; мръ кънтърнле WAAMHAOP ле кънтъ шн AKACR ши At 
поартъ KS сьне ши афдръ. шн кунд8 ва Ñ чинед кб нннмъ 
амърътъ, CAS мънншасъ, саз мжунитъ, ши дЪККА ЕД 4838 
FAÁCSA кънтърйлор Амнлор, атбнчиш съ мънгъв шн + 
влънзЕци úp'k ASH. у4лемвл гонеше пре дрдчн, ши лдёч 
пре APH ATP'AUSTÉPIOA HOCTPS, шї ні-н армж де апърат 4 
фрйка нбпции, шн SH гласв-н а тоате весЕричнле. {лла днн 
нинмъ „уипнетрнтъ, нзворъци лакръмн. фамоул асте л8кр8 
унуреск, шн сл8жкъ свфлетКскъ. W'AMSA масте вист Брюл 
а TOATE ABKPSPHAOP челор ESHE, шй wrAHHAA фнрен ши MHAH 
AMHES"RELIH, ши гръднна HHHAMHAOQ крарннари, Akk8A БОДЛЕ 
лор свфаетарн. уатирЕ съ кимъ картК лабделор . мрж де 
скрінторін М лмнлор, Знїн 48 скрнс AEA", AAUÏH COAOMOH, AA- 
ці де ACAOR, длин TAHOWM, алцїн де фичорін ASH Корею, AA- 
цін а ASH минен; Mph t нон ведем, къ а тоци фллкнлор. At 
сте скринторю АХЗА CENT . ALIT’ AtA AŠ MUWHCH, 48 ARA, 
48 алцїн карти 48 скрие, єн 48 фуст нвман KS SH кондею; 
гарь АХВа СЕНТ 48 фост скрінтбрюал, Кареле 48 нднрептат 
кондеюа, ши мент" AWP . ман врътос де TOATE съ цинем 
„унцелесва АХВАВИ CENT, къ скриптбра фърж EAN, ист 
ка шн трапва dpa свфлет. 


Psalm 10. (Fol. 25а — 28а.) 


1. Пїнтр8 че додмне стан діпарте, де HS ын AMHHTE ла 
воме де трЪБЖ ши де грижж? 2. ANTOS MAHAPIA чел н HEKS- 
рат се апринде M'kcepSa, шн akra A ros скАт8рнае ЧЕЛА че 
rana Eye. 3. КЪ се лабдж пъкжтосва ANTHOS noy TéAe ToSnSASH 
CAS, ши чела ЧЕ HE МБИДЗАЦИ EHHE Ch-A KSEANTAM. 4. ANT'R- 
PATĂ пре A "fA пъкжтес, ши двпъ мбацим'К мънн сдле 
H8 чЕрчтж . къ NS мете A наннтЕ ASH. 5. спзокж-се káak лён 
AM TOATĂ врЕМА. ASa-ce вор токм'Клеле TÁAE дннаннтЕ &t- 
цен ASH, WH т8т8рор връжмАшнлер сън ва ро 6. къ SHct 
унто8 HHHMA că : HŠ MĂ вою КАЖТИ, AHN род 'H род фърж де 
fas. 7. ши г8ра ASH € ПАННА ДЕБАЖСТЕМ, WH AE AM'BP'RUIOHE, ШН 
ДЕ уншелачюне. свит: лнмка ASH є 8стенинцж шій ASp'kpe. 8. шАде 
AH л'®шннчн КЎ ЧЕЙ вогаци, унтр асквнсъ съ Зчигж пре чел не 
EHHOEAT; WKHIH ASH спре чел мишел пржежскъ. 9. ляшбаціє унтр 4- 
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ск8нс KA Š лез фнтрв WrPAAA са, лешваци съ angue пре чел 
ла Есерь, съ апбче пре чел m'kcep ка съ-л Tóárx прн'нс8, шн 
ATPS AduSphas сдле съ-л стер'кскя прн’ис8. 10. АКА CEEA шн 
ва КЪД'Ё, K'AHAS-H EA пърЕ к'48 З єнрбит пре чел мїшелъ. 11. къ 
5йсє унтр8 HHHMA сд: SHTX А, нтоарсе-шн фаца са ка съ 
HŠ EASA пънж сфръшйт. 12. скодлж додмне дВмневъва мієб, 
ка съ се унналце мъна ТА. H8 SHTÀ мншенн тън пънж сфър- 
шйтъ. 13. пентр8 че мънйе чел некбрат пре A, къ SHct AHTPS 
HHHMÀ cà: HS RÀ черчетА. 14. ANH веси, къ TS ASp'kpe шн 
Spule сикотерн, ка съ dit дат днтр8 мънвле TÁAE. цйе асте 
дъсат м Есерва: сьракблвн TS ни фин унтр ацютбр. 15. 3APW- 

цю EgáuSA пъкжтосВавн ша витл Ен авн . черка-сева пъкд- 
TSA ASH ши HŠ се ва афлА. 16. À € (фн)пърат дн &Ekun шй 
AMTPS кЕчин несфр'шнци . пернци анмен дин цдра ASH. 17. до- 
pép'k мншінлор W 455йшн додмне. ши гътнрЕ ннимїн лор w 
лж аминте Srkke та. 18. а џюдек4 сърдк вази шн cA'kpñTS- 
ASH . ка съ HŠ сє адабгж AST'AUA WAMSASU 4 ct MAPH пре пъ- 
МАНТ". 


Psalm 31. (Fol. T1b—72b.*) 
WAWA давнд р4звмъ ла. ла. 


1. Фериче де чем че ле се арт фърж де АБунле. шй лор 
AH съ акоп(брж пъкдтеле, 2. ферйче де WMSA, YASA че HŠ-H HS- 
мре д пъкдтеле, нйчн lacTE унтр8 POCTSA ASH фшдъчюне. 
3. къ тъкдю шй се векйрж шаселе AVKAE, стригъндъ тодтъ SH- 
ша. 4. къ шн SHWA ши HONTE съ греба спре MHHE мънд ТА. A- 
трорш8-мъ спре KHHSpH, KAHA мн плетйръ спйнва. 5. фъръ де 
ACUHAE AAAH квносквю WH пъкдтнан AAAH HŠ ле акоперйю. 
нш : мърт(8)рнен-мъ-кон спри мине фъръ де леунле MIAH ASH 
А. шй T$ фташ нек8ръцїє HHHMHH меле. 6. де чиче родгъ кътръ 
тине фієчйне чай чєн пре KSEHWC ла EQAME де тревъ . сь 
A потдпв-с апе MOATE, шй кътръ ACh но ct вор апропна. 7. TS 
ан скъп4р® ME де скръвйле челе че Mh цянбрь; БЗКВИА MA 
вун, извъвЕцй-мъ де чне че мъ AHKSHUSPAPR. 8. ^purkamunTi- 
кон шн те вон AAHpEnTĂ npk кдле ачастд, че утр”ънса те верн 
дЗчи . утърн-м кон спре тине WKHH мнен. 9. но ÙH кА кан шй 
KÀ мъшква че єн HAS целедйр'ї, кб фръ8 шй кб уъв4лє тр4- 


*) cf. mai sus pag. 13, 1577. 
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ун фЪлчнае лор, де чне че HS CA апропнА. 10. MSATE рдне пъкъ- 
а мръ чай че RÀ н(ъдУждви спр A, MHAÀ ASH À фа 
gà аквнувра. 11. вЪсллйцъ-въ де Д, ШН въ ESKSPAUH днрепци, 
ши въ лъвдАци TOUH чйл че ChHT днрицн KS HHHMHAFE. 


— n 


Psalm 54. (Fol. 1148 — 1172.) 
WAQA. НА. 


1. Сокотаціє додмне, р08г4 ма ма (!) шй n8 трЕче р8гарА 
MA .4-ЛАЖ AMHHTE ши M'ACKBATĂ. 2. къ'нтр8 скръселе гөнжнлр 
мае МА CNAMANTÂIO. 3. де глас8л връжл\Аш$л8н шй де свпъ- 
раре пъкътвевави; къ плек4рж спре мене KB. ABKQBOE фърж де 
Аш, ши” итр8 мънїє кръжмъшнА ми. 4. иннма MA CE cna- 
мънтъ AUTOS мене, шй фрйка морцін KASS спре мене. D. TE- 
мере шн KSTPEMSP - спре мені, шй мж акшпери утви рева. 
6. шй SHW : чйиє-м BÀ дА apenn ка а nogSAESABH, съ 3680 шй се 
мъ WAHXHECKR ? T. M'T"À мъ Депжртдю &SUHHA N, шн MAR сълж- 
ша вю дн nScTTe. 8. аципт4ю пре A, чай че ва съ мъ мън- 
тЗаскж ден пвциндра фнрнн шн де вйвор. 9. парден додмне, 
шн уупарци AHMBHAE AWD; къ възвю фъръ де skye шй причен 
четате 10. ши SHWA шй н пте W кбнуюрж при унсъ шй деп 
ЗидЗреле ен шй пърецїн єн, фъръ де Akur-H, шн дустенницж 
пре мйжлокбл ен ши ндерттате. 11. шӣ H8 се ман унпвцинЕзъ 
днн кАле ен дслдмва ши ушелъчюна. 12. къ де AVkS EPST nw- 
нослін вре $ връжмаш, врбтбчам ръвда AKA . шн де CES apăr 
скала enpe Мене Ере SHSA Ac tă че HŠ МА IOEHA, EPSTS-M'AM AcKBH- 
At Ан'нсъ. 13. мръ T8 wae ackmane фнрнн, депбеторба Mite 
шн цінбтва MÁS. 14. че дпр внъ мъ дЗачиш À ESKÂTE . ШИН 
Каса ASH A ам лат KS $ гъндъ. 10. кА се вйе MOAPTA спри"н- 
шн, шй съ погодрж AH ддъ де Ен; къв (VAS уитрв сълдшв- 
реле AWD Пре мнжлок8л лир. 16. e8 кътрд домн8л стригаю, шн 
ASMHESRS мъ а85й. 17. cápa шй демннаца ши” нтрамЕзъ-зи 
спвю шн ЕКТККЪ, WH ASSÀ rAácSA мне. 18. ши нзвъвй KS паче 
сВфлетвл MHAS, де чел че CE апропніарж спре мене, къ итоб MSAT 
токм'Кле spa к8 mene. 19. 485й A шин смерй при HWH, чеда че 
MáHH TE ДЕ Кечи. къ HS ле мсті лир скнмвдра, къ HŠ ct ТЕ 
мУрж де A. 20. тинсё мъна спре дАрь шн сп ркдръ сфатва ASH. 
21. упърцйръ-се де кътръ мънїа kuin ASH шй се апропйыръ 
ннимеле лор. 22. м8мръ-се кбвектеле (l. кбвентє) лир ман врътос 
де кът SHTSA, ш4чЪ сънт същци. 23. ар8ёнкъ спре A, грижа 
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тА, и’Ачела те ва үръннн. HŠ BÀ да нич -дьнощаув глъ- 
чавъ днрептбабн. 24. мръ ТВ додмн, YOC дн WEOPR прн'н- 
шй „AH NSUSA пвтрецюнен. БЪрБАЦЇЙ чєн .днк(р)8нтацн шй 
AHEARTOPH ні-ш вор днуюмжтъцА 5йлеле CÁAE . ар #8 до- 
AMHE спре ТИНЕ недеждбескь. 





Psalm 71. (Fol. 149a— 152a.) 
WAQA . ол. 


1. Доамне уюдец а TRS дъ-л упърдтвави, шй дрит4та 
та фіюлін „пърдтвавн. 2. KÁ съ цюдече мАменилор тън ATHS 
дерепт4те, шн M'ECEpHAOP утр8 уюдщ дирптъ. 3. кА съ м wd- 
мен пдча мъгврнлор, ши дерептата MSHUHAWp. 4. съ цюдече 
Avkespriawo. wma, шн ва м'ьнтви фін чен мишен, ши ва 
CAA60H пре чел клеветник. 5. шй вд петрЕче k8 содрель шій à ma- 
HHTA ДЕ ASHA WH де родол родбрелор. 6. погоръ-ва KÀ плода 
пре лънж (?) шн ка м пнкжт8рж че пикж пре пъмънтъ. 
1. стрьабчи-ва ATHS 5нлеле ASH AtpenrráTA, WH HTHS ASAUHAA 
пачен пънж къндъ се BA ASÀ ASHÀ. 8. ши EA Бнр8й дала Mâpe 
пЪнж Aà м4рє. шй де ла апе пънж AÀ марунниле ASMHH. 9. = 
наннта ASH кор КЪДА todwnakulu, шй врьжмашін ASH цъ- 
рънж вор лннүє. 10. .мнпърацїн дарсневлви ши а wergog'kAwpg, 
AdpSpe н вор 4д8ч, мпърдцїн дравін (gl. аръпярн) wi сдва 
Дарвре н вор ад8че 11. шй й ce кор „укина ASH тоци „упърдщн 
DEMEHTEJH, ШИ TOÁTE AHMEHAE H вор ШЕрЕЙ ASH. 12. къ НЗЕЖЕЙ 
пре чел м'Ксер де ла чел NSTEPHUK, ШЙ пре чел МИША, че EA 
н ва дуютжтор. 13. крвці-ка пре чел м'Ксер ши пре чел Multa, 
ши с8флетеле челор мншен ле RÀ MhUTSĂ. 14. де дслдмври шй де 
недрептжци EÀ H3EXEH свфлетеле лоръ, ши BÀ Фй чинстит 
HSAËAE ASH ундинта awp. 15. шй вд фи BÒS ши и се gà Ad ASH 
де ASpSA ардвін (gl. дръпъскъ) . шн H се во(р) р8га ASH пбобра, 
шн тоте SHAEAE ЕЙНЕА кор КЗвЪНТА Прн'нсъ. 16. ши ва dà Ta git 
пре D'EMBNT NANA AH BPRESA мъъгврнилшр, npk се ка AH AU 
мін крътеос дкът AHRÁHŠA тъмъж CEMEHUIA ASH, WH вер 
„унфаври днн YETATE KÀ моБА пементаскх. 17. ши кИне Bă H 
к8кънҥтат HÉMEAE ASH nSpSpA, шій манн(те) де cwápe петрКче 
MSat (! |. HÜMEAE) ASH, ШН CE вор EACEH AH'HCh TOATE CEMEN- 
цінлє пементіцін, ши тодте AHMEHAE вор феричй прн'нст. 18. БЙ- 
нєн лъ8дат AOMHSA д8л\нєзъ8л ÎHATEHHAWp, чела че фАче Mh- 
HSHH дебш. 19. шн винен кввънтат н меле мърйрин ASH NS- 
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р8рК, ши нтр8 вЪчни нефръшици. шй сі RÀ Anaa де луърир® 
ASH TOT пъмънтва. фй вд. dă Bă. фост-48 шн ва фи. 


Psalm 111. (Fol. 251а—258а.) 
WAQA AEHA . дАНАЗНЫ . pal. 


1. Фериче де WMBA че се TEME де A . їшн'нтр8 Ват Spui ie 
ASH дорЕци фодрте. 2. Tâpe вд $H пре пълїънт' семенціє ASH. 
POASA дирепцнлор EHHE се RÀ кв вънта. 3. мърнра WH EBHACTAT.A 
Е ATHS каса ASH, шн AtpenTâTa ASH ва NET pat что к"Кчин 
несфрлшицн. 4. стредбчи AATPS TSH per лвллйнж AMPE HASN, 
MACTURS-E ШН AASpa'r ши днрепт. 5. чела че є WM ЕН MAS ре 
шй дж ши сокот'®ше кЗвентеле сле, съ гръмскж Ай SHUA де 
џюдец. 6. къ ничн-дън адом HS се і KRAĂTĂ, ATPS по. мени "К 
ча нкфръшитж Bă ñ днрит а. 7. шн де 485ъ ръ8 HŠ се ка 
тЕ мь гата-н HHHMA ASH а недеждвн спре A. 8. priis -C O48 
HHHMA ASH шй HŠ се ва TEMA, NAHA къндъ EA къзта CHE 
кръжм4ийи сън. 9. упдрте шн дж лншенлор, ши дретата 
ASH ва петркче тоб E kuli несфръшйци; KOpHSA ASH се ка 
Анжаца цнтр8 мърнре. 10. rag пъкжтосва ва пръвн ши се ка 
м'ьніа, KS динщн ка скръшка ши се ка TONĂ. дорйрЪ rasa. 
Toc8A8H Ка перн. 
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